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AL  SIG-  G.  C. 


vjhiunque  fio  qui  lesse  le  Istorie  FioretitiDè  del 
Machiavelli,  avrà  certo  provato  il  desiderio  di 
conoscere  da  qiiai  fonti  egli  attingesse  le  notizie 
de'  fatti  che  in  quelle  si  raccontano.  Né  sapen- 
dosi altro  scrittore^  diffuso  intendo  e  formato , 
che  già  potesse  servii^lì  di  scorta  là  dove  a  lui 
mancò  quella  dei  fratelli  Villani,  e  dov'è' pur 
trova  che  aggiugnere  alle  cose  esposte  da'  suoi 
antecessori  nell'  ufficio  di  segretario  della  sua  re- 
pubblica, qualcuno  avrà  forse  immaginato  che 
a  fatica  gravissima  egli  compilasse  il  suo  libro , 
ricucendo  gli  sparsi  brani  delle  speciali  narrazioni 
più  divulgate  al  suo  tempo  ^  interrogando  i  vec- 
chi e  la  volgar  tradizione  ;  frugando  gli  archi  vii 
pubblici  e  privati;  ricercando,  paragonando, 
spogliando  le  disadorne  e  secche  croniche  delle 
uimiglie  e  dello  stato.  Il  quale  presupposto  ad 
una  veggente  crìtica  apparisce  privo  di  solido 
fondamento:  perchè,  chi  molto  suda  a  procacciar 
la  materia  del  suo  lavoro^  rado  è  che  lo  taccia  o 
dissimuli ,  rinunziando  alla  lode  che  dall'  mata 
dilig^enza  può  ridondarci  9  perchè  i  trovati  dello 
studio  si  amano  forse  al  pari  che  quelli  dell'  io* 
gegno,  e  l' erudizione  è  per  sé  meno  infrenabi- 
le e  più  loquace  della  stessa  fantasia.  Ad  uomo 
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esperto  pertanto ,  veggendo  come  il  Machiavelli 
8Ì  mostri  ben  più  potente  nel  giudizio  che  nella 
material  cognizione  de'  fatti ,  dovea  bene  spesso 
venir  prurito  di  chiedere  :  d'ond'egli  trasse  questo 
e  quest'  altro  avvenimento ,  questa  e  quest'  altra 
particolarità  con  che  dà  vita  a'  suoi  racconti  ? 

Né  a  tor  di  mezzo  una  tale  dubitazioiie  pcAea 
giovare  quello  che  il  Negri  accenna  (i)  di  una 
Storia  Fiorentina  scritta,  com'egli  or  dice^  da  \m 
Giovanni,  ora,  da  un  Pietro  di  Cavalcante  Cavai*- 
canti  ;  perocché,  non  avendo  egli  ben  compresa 
Tetà  né  le  altre  condizioni  dell'autore(2),nemnMii 
dell'  opera  ebbe  o  potè  darci  sicuro  ragguaglio. 
Né  troppo  meglio  a  trovare  il  vero  potcan  gui^- 
darci  le  parole  di  Giovambatista  Ubaldiui  (5), 
né  di  Domenica  Maria  Manni  (4)^  i  quali  ambe- 
due facendo  menzione  dì  un  Moretto  di  Storie 
raccolto  d^  un  Giovanni  Cavalcanti ,  mostrano 
di  aver  conosciuto  di  lui  non  già  quest'opera  più 

Erolissa  e  principale,  ma  quella  piuttosto  ove  con 
rzzarro  florilegio  (  come  appresso  dovrò  ripete- 
re) egli  ebbe  accompagnate  le  ricordanze  dei  fatti 
cofitemporanei  con  quelle  che  riguardcMio  le  pia 
remote  antidiiti  della  sua  patria*  Ben  alla  prima 
dì  esse  accenna  il  Del  Migliore  (5),  là  dove  rife*- 
rendo  lìiì  fatto  raccontato  dal  C<ivalcanti  nel  ctp. 
i3  del  lib.  III.,  la  dice  (conqnal  fondamento  non 
so)  scritta  neHanno  i44^:^  di  questa  fors'anche 
dovè  intendere  il  Lami ,  nelle  Novelle  Lettera- 
rie (f>),  promettendo  di  pubbKcarla  insieme  colle 
storie  di  Bartolommeo  Cerretani,  e  con  altre^ 
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sebbene  poi  nel  Catalogo  dei  Maooaeiitti  Hiccar- 
diani^dèscriveodo  V Istoria  Fiorentina  del  nostro 
autore ,  ne  produca  io  saggio  due  bi*anì  soltanto 
aUa  seconda  e  miùore  opera  appartenenti  (7).  Vero 
è  altresì  die  molti  inediti  esemplari  della  prima 
e  vera  storia  trovansi  in  queste  e  private  e  pub- 
bliche biblioteche,  e  talun  à-  essi  corredato  oen- 
ancfae  ^  sicooae  queilo  della  Magi iabeehiana  dal 
doito  Follioi  (3),  di  opportune  illurtradioni  :  ma 
né  gr  Italiani  fiiron  mai  per  costume  troj^  cu-* 
rìosi  abitatori  di  biblioteche ,  qè  troppo  pazienti 
ricercatori  de' tesori  ch^esse  nascondono^  loscianda 
che  ancora  di  questa  merce.,  còme  di  tant'  ahrc 
che  il  nostro  suolo  produce ,  arricdbiscano  gli 
stranieri.  Il  primo  pertanto  a  cui  di  ^^^1^  ^^^ 
biamo  una  più  adeguata  notizia  e  sumcientissima 
a  farne  desiderare  la  pubblicazione,  e' fu  quel  la* 
borioso  amatore  d^lle  patrie  co6e^  Domenico  Me-» 
reni  ;  il  quale,  oltre  a  quello  che  ne  scrisse  nella* 
sua  Bibliografìa  (9),  e  nella  Lettera  Bibliografi- 
ca al  canonico  Carlo  Gocchi  (10)^  dove  espressa* 
mente  consiglia  di  metterla  in  luce,  ne  produsse 
egli  stesso  due  de'pià  importanti  libri  fin  dall'anno 
1 02 1 (i  i).  La  sua  Tooe  però,  piuttosto  che  in  Ita- 
lia, sembrò  aver  eco  oltremonti,  doveilsig.  dottore 
G.  G.  Gervinus  (  1 2)  trattando  degli  Storici  Tosca- 
ni che  sono  già  noti  per  le  stampe  ^  fece  sola  ec-» 
zione  al  suo  proposito  il  nostro  Cavalcanti  ^  al 
quale  die  lodi  specialissime ,  e  traslatò  nel  tede* 
SCO  idioma  alcuni  brani  di  quelli  che  il  Machia- 
velli ebbe  più  visibilmente  ricopiati ,  .e  di  nuòvo 
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eccitò  i  Fiorenttni  a  non  toler  più  a  lungo  defrau- 
dar l' Italia  d'  UD  à  pregevole  e  desiderabile 
docuniento  di  storia  oazionale  (i3)« 

Se  io  dovessi  qui  dire  quelle  cose  soltanto 
che  a  Vq^  non  son  note,  potrei  tacere  come  al 
mio  giungere,  fa  Tanno  appena,  in  questi^  cit- 
tà ,  trovai  chi  e  cuesta  e  -  quella  insinuazione 
avea  ricevuta  nelF  animo  ^  tanto  che  già  erasi 
procacciato  un  ragionevole  manoscritto  della  bra- 
mata storia,  e  bitta  da  esso  trarrle  altra  copia 
da  servir  di  esemplare  al  già  risoluto  effetto  della 
sua  pubblicazione.  E  Voi^sig.  G.,  a  cui  certo  non 
mancava  alcuno  de'  mezzi  a  questa  impresa  ne- 
cessariì,  asjpettavate  soltanto  che  vi  si  offrisse  un 
tipografo  die  «per  amor  della  cosa  piuttosto  che 
del  guadagno  volessora  quella  por  mano^  ed  un 
amatore  ai  questi  studii  (essendo  allor  Voi  di 
altre  cose  occupata),  il  quale  e  nel  raffronto  dei 
testi  volesse  affaticarsi ,  ^  in  corredare  il  libro  di 
quelle  aggiunte  che  l'opinione  già  cprrente  intorno 
aU'  opera  e  al  suo  autore  facea  fin  d' allora  creder 
possibili  o  necessarie.  Pel  primo  intento,  uiun 
altro  parve  né  certo  era  più  idoneo  di  chi  pub- 
blicò, non  ha  mollo,  i  Documenti  di  Storia  Ita- 
liana (i  4)  da  sé  medesimo  ricopiati  nella  regia  bi«- 
blioteca  ed  in  altre  di  Parigi;  a'  quali  documenti 
e  questo  volume  e  un  altro  suo^  compagno  sono 
per  ora  destinati  a  far  seguito,  (pianto  all'  altro 
desiderio  9  cioè  di  trovar  persona  che  in  parte 
almeno  imitasse  lo  zci|o  di  cne  Voi  deste  si  splen- 
dida   prova  nelle  illustrazioni    dei  Dpcumenti 
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sopra  detti ,  qual  caso  già  facesse  sopra  di  me 
caderae  la  scelta ,  qai  certo  non  vale  il  pregio 
del  raccqptarlo.  Perchè  poi  siffatto  incarico  da  me 
Teaisso accettato,  un  detto  solo  potrà  giustificar- 
lo: perchè  propostomi  da  Voi,  fe  perchè  alle 
molte  cagioni  che  dovevano  disaìiimariDÌ,  facea 
contrappeso  la  certezza  di  essere  assistito  dal  fa- 
vor vostro  e  dai  vostri  consigli. 

Dirò^  com'è  più  del  proposito,  le  difficoltà 
che  seivtii  farsi  sempre  più  gravi  poi  ch'ebbi  da- 
to principio  al  mio  lavoro.  E  la  prinoia^  nell'or- 
dine, fu  di  ri  movere  ogni  dubbio  che  uouioqual- 
ii[asì  aver  potasse  irìtorno  al  vero  nome  del  no^ 
stro  storico^  perciocché  in  ninno  de' codici  da 
me  cercati  non  erarai  avvenuto  di  trovarlo;  ma 
ne^  più  è  scritto  :  /storia  Fiorentina  del  Casual-- 
canli*^  ovvero  :  scritta  da  un  Cas^aicanti  nelle 
^Snche^  e  in  tre  di  essi  (i5}  al  fine  dell'opera  è 
av/^ertito  :  La  suddetta  Opera  si  crec^e  sia  di 
Francesco  di  Rinaldo  diPapero  Cavalcanti , 
o  diJLodonco  di  Papero  Cas^alcanti  suo  Zioj 
éhe  ambif^u§  si  trovarono  prigioni  nelle  Stin- 
che ]^anno  1 4^7  per  debito  col  Cornane  diFi^ 
rtnze{\^.  Ben  aveva  il  Moreni  affermato  non  al- 
tri che  up  Giovanni  poter  essere  lo  scrittore  delle 
d^  storie ,  appoggiandosi  principalmente  alla 
lestirooiiìanza  dell' Ubaldini  (  die  però,  come  si 
è  detto,  \t  prima  di  esse  non  conobbe  ) ,  e  alle 
parole  stesse  del  Trattato  di  Politica  ove  chia- 
ramente leggesi  questo  nome  di  Giovanni  (17): 
laa^  per  tacere  di  altri  abbagli  presi  in  siffatta 
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discussione  da  quel  canonico  filologo,  e  pe^qoaH 
nella  sua  fede  io  non  sapera  al  tutto  riposariiìi, 

3uesta  identità  della  penna  che  scrive  i  quattoir*- 
ici  libri  della  Storia  e  quello  del  Fioretto  e  i  tre 
della  Politica  (  che  il  Moreni  non  fa  segno  d'a- 
ver- letti),  mi  [i^rea  tuttor  cosa  da  doversi  dimo- 
strare. À  tal  fine  mi  diedi  a  svolgere  anche  que- 
sto non  breve  né  dilettevole  né  ben  ordinato 
Trattato^  e  trovai,  ne' ricopi  conceroenti^le  cir- 
costanze del  suo  autore,  e  ne' richiami  alle  cose 
già  riferite  nelle  storie  (i 8),  e  più  nell'uguaglian- 
za palpabilissima  de' sentimenti  (19)  e  delio  sti- 
le ,  quella  convinzione  di  che  io  era  sopramodo 
desideroso.  La  qual  cosa,  a  chi  è  pei*  leggere 
tutti  qiie'  passi  che  nello  spazio  dì  queste  carte 
mi  verrà  fatto,  per  varie  cagióni ,  di  allegarne  , 
sarà  pur  chiara  altrettanto,  quanto  inutile  sareb- 
be il  persuaderla  in  questo  luogo  con  più  parole. 
Cosi  provato,  come  direbbesi,  il  si,  volli  far  prova 
se  il  suo  contrario  eziandio  potesse  con  qualche 
ragione  dimostrarsi  :  vale  a  dire,  che  la  presente 
istoria  non  fosse  potuta  scriversi  da  verupo  di  que' 
due  a' quali  i  copisti  lattribuìrono.  Nel  ch^  mi 
sovvennero,  a^  qualche  modo^eil  Priorista  citato 
dal  Moreni  (2o\  che  pone  Francesco  di  Rinaldo  di 
Papero  tra  i  Priori  del  i474i  età .  decrepita  e 
pressoché  inabile  alla  magistratura,  se  P  autore^ 
di  quest'opera  era  adulto  e,  forse,  allievo  di  bot- 
tega nel  i4o5  (31)^  ed  anche  il  cap.  ^4  ^^^  ^^^* 
IX. ,  ove.  di  Papero  si  legge  :  //  ^uale  Papero 
ha  degli  anni  ottanta  ^  i^  ancora  non  è  oca; 
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QMoziooe  e  scherno  die  quiviT  certo  non  tro- 
vereaoKK  se  lo  scrittor^^  di  e^t  libri  fosse  stato 
Lodovico  di  Papero ,  e  suo  figliuolo. 

Fatto  per  tal  via  sicuro  del  nome ,  avrei  pur 
braoKito  istruirmi  de'costiuni  e  de' casi  del  no- 
stro istorico  :  cosa  di  non  lieve  iftomento ,  e  in 
ispedle  a'  dì'  nostri ,  ov'è  invalsa  la  consuetudiae 
di  giudicar  le  scritture  daU'uomo  più  spesso  che. 
Tuomo  dalie  scritture.  Ma  in  ciò  la  fortuna  mi 
fu  si  poco  favorevole ,  che  ogni  ricerca  da  me 
per  tal  fine  tentata^  dovè  tornarmi  senz' alcun 
frutto.  Bensì  questo  Giovanni  de'Gavalcanti  de- 
lineò ne' suoi  scritti  le  più  importanti  condizioni 
dell'esser  suo,  e  IMmmagine  del  suo  animo v' 
impresse  sì  fattamente^  che  a  noi  non  bisognerà 
trppM  rammaricarci  perchè  altri  ci  tenessero 
occulte  le  più  materiali  circMtanze  della  ^ua  vi^ 
ta.  Gentile  d' origine ,  quanto  quel  nome  suo- 
na ^  scaduto  o  scarso  d'  aveiì  ;  di  persuasione 
guelfissimo,  non  però  accetto  alle  fazioni  che 
regnavano  in  Firenzse,  quando  gta  guelfi  e  ghi- 
bellini eran  vecchie  parole  non  atte  ad  altro  che 
a  suscitar  novelle  passioni  ;  digiuno  d'officii  e  di 
magistrati  ^  e  tuttavia  convinto  che  sole  a'  veri 
nobili  s'  appart^lga  il  governo  delle  città^  con- 
solò quelP  ozio  ^  la  povertà ,  la  carcere ,  cogli 
studii ,  col  dettar  libri  che  egh  con  fede  cre- 
deva utili  all'  ammaestramento  de'  futuri  ^  pie- 
toso di  cuòre,  seveix)  di  spirito,  d* umore  o  di 
lingua  lascivo,  non  riguardò  come  ciitidele  la 
troppa  severità  della  l^gge^   ne  perdonò  agli 
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altri  quelle  lubricità  ch'egli    troppo  si  piace 
di  raccontare  C^^)^  non    esente  di  simpatie  né 
di  antipatie,  come  verso  il  Piccinino  o  contro  a 
Francesco    Sforza,  bendiè  l'uno  ribelle  (co** 
me  il  fisco  voleva  )  e  l' altro  soldato  delia  sua 
patria^  imparziale  però  sempre  quanto  l'affetto 
consentivagli,  anzi  sommamente  giusto,  talché 
persino  a  Cosimo  Medici,  già  suo  idolo ,  egli  rito- 
glie la  sua  ammirazione  quando  a  lui  sembra  che 
questi  venga  degenerando  da  se  stesso  (a3),  né  tsh 
ce  gli  errori  o  le  eolpe  di  coloro  che  in  que'  di 
furono ,  com'  ei  li  stima ,  modelli  di  virtù  citta- 
dina. Con  siffatte  disposizioni  il  nostro  istorico 
aspirò  a  lode  di  filosofia  e  d' eloquenza  ^  ma  in 
iscambio  di  queste  egli  tolse  troppo  spesso  la 
scolastica  e  la  sofistica  ,  la  dialettica  e  la  retto- 
rica:  quindi  nel  suo  stile  noi  veggiamo  il  buon 
istinto  quasi  combattere  colla  falsa  scienza  ^  e  le 
frasi   dotte  mal  a  prof)Osito,  affastellarsi  colle 
sconciature  del  dir  plebeo  :  ond^io  potrei  con- 
chiudere (  se  non  amassi  che  i  lettori  venissero 
di  per  sé   stessi  a  questa  conchiusione  ),  che 
a  lui   non  m;incarono  le  mediocri   qualità  della 
mente ,  e  le  ottime  dell'  animo;  ma  si  quella 
potenza  d' intelletto ,  o  vogliadPlire  ?  ^^rtù  po- 
tente di  giudizio,  che   riduceudo  a  stabili  prin- 
cipi! le  discordanti  idee  e  i  discordi  affetti  che 
in  noi  sono  da  natura,  fa  si  che  Tuomo  proceda 
sempre  o  sembri  almeno  procedere  verso  un 
certo  ed  unico  scopo. 

Tale  il  Cavalcanti  ci  si  dimostra  nelle  sue  tre 
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opere  :  delle  quali  io  do  ad  iraprif)|iere  la  prima 
cosi  intera  com'ella  ci  venia  richiesta ,  e  com'ella 
stessa  parea  meritarlo,  contenendo,  con  poche 
o  digressioni  o  rettoriche  amplifìcaziooi ,  le  cose 
avvenute  in  Toscana,  e  in  altre  parti  d'Italia 
ov'  d)bero  a  esercitarsi  V  arme  e  la  politica  dei 
Fiorentini ,  se  agli  estremi  del  racconto  si  guar- 
di, per  anni  trentatrè  ;  cioè  dal  1 420  (34)  al  1 452. 
Ma  se  al  pieno  della  narrazione  vorrem  piutto^ 
sto  por  mente ,  troveremo  eh'  essa  restringesi  ad 
assai  minor  termine^  cioè,  dalle  nuove  cagioni  di 
guerra  che  siisciiaronsi  tra  Firenze  e  il  Duca  di 
Milano  nel  14^3,  e  la  vittoria  d'Anghiari,  contri- 
sti eflfetU  che  da  questa  derivarono  ai  piccoli 
«gnori  del  Casentino,  nel  i44o«  Le  cose  poi  che 
occorsero  tra  questo  fatto  e  la  morte  di  messer 
Rinaldo  degli  Albizzi  con  che  questa  ha  fine ,  le 
troviamo  in  gran  parte  descritte  nella  seconda 
Storia^  che  versa  propriamente  dal  i44i  ^1 
i447  9  ^  ^^  ^^^  sarebbesi  perciò  potuto  fare  un 
novello  libro ,  da  aggiungersi  agli  altri  quattor* 
dici  di  sopra  accennati.»  se  il  titolo  di  nuoi^a 
opera  (35)che  ad  essa  dà  T autor  medesimo,  e  il 
diverso  modo  che  io  stimai  doversi  tenere  nel 
pubblicarla,  non  me  lo  avessero  impedito.  Pro-^ 
durrò  dunque  di  quest'  ultima  quanto  propria- 
mente  riguarda  ì  fatti  contemporanei,  trapassane 
do  quel  eh'  ivi  si  poeteggia  (a6)  sulle  antichità 
Fiesolane  e  Fiorentine,  e  sulle  già  note  o  fa- 
volose origini  di  alcune  delle  famiglie  che  pri- 
ma abitarono  la  nuova  città  ;  siccome  ancora  le 
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discussioni  inette  ^lle  càuse  r]egli  avvéninnenti  y 
le  concioni  non  verìsimili  ,  e  tanto  più  verbose 
quanto  più  seflfifr  (aj) ,  i  racconti  degli  scnndali 
privati  che  di  sé  non  lasciarono  alcun  vestigio 
nelP  andamento  della  cosa  pubblica.  Quanto  al- 
l' opera  di  Politica ,  o  di  Morale  piuttostos  die 
il  Cavalcanti  dettò  non  prima  alcertq  di  aver 
compiuta  la  più  importante  delle  sue  storie,  sic*- 
come  ivi  pure  a  conferma  delle  insegnate  cose, 
e  in  ispecie  nella  terza  ed  ultima  parte  (t»8),8Ì  nar- 
rano distesamente  alcune  memorabili  azioni  d' il- 
lustri cittadini  Fiorentini,  cosi  mi  è  parso  di  dover 
dare  ancor  di  questa  un  buon  ^ggio  ai  nostri  leg'- 
gitori  :  laonde ,  con  quel  miglior  ordine  di  ran- 
nodamentò  che  in  simil  caso  è  pos<sibiIe,  porrò 
In  pubblico  tutte  le  narrazioni  veramente  storia- 
che  le  quali  riferiscano  ai  tempi  nelle  storie  de- 
scritti,  o  agli  uomini  e  ai  fatti  in  quelle^  come 
che  sia  ,  rammemorali.        •    » 

Ciò  quanto  alla  matèria  ,  dovendo  io  pur 
dirvi  alcun  che  de'  manoscritti  onde  la  trassi ,  e 
delle  altre  fatiche  a  cui,  forse  con  più  animo  che 
conoscenza  delle  mie  forze,  non  dubitai  di  sotto- 
pormi nel  preparare  questa  edizione.  Sette  co- 
dici ebbi  sott'occhio  della  maggiore  storia;  cin- 
que de'  quali  trovansi  nella  Riccardiana ,  segnati 
co'numeri  ^2706,  1868,  3176,  2705  e  3589  (^^^ 
il  sesto ,  nella  Magfiabechiana ,  al  Palchetto  III. 
num.  73  j  e  l'  ultimo ,  tra  gli  altri  manoscritti 
di  patrie  memorie  che  Voi  medesimo  possedete. 
ISon  lungo  esame  bastò  a  farmi  conoscere  a  quale 
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tra  tetti  Vlar  cbvessi  la  preferenra  :  e  fu  questo 
il.  piQ  antico  dì  lettera;  cioè  il  Riccardiano  2706, 
ch'io  poDgo  a  capo  degli  altri   nel  distinguerli 
€o'  segni  alfabetici,  e  a  cui  spesse  volte  do  il  110^ 
me  di  ottimo  :  onde  ad  en^o  puranche  dovei  fare 
che  si  conformasse  la  recente  copia^  già  sovr'aL- 
tro  conditta  ^  s^uendone  il  contesto  e  la  leaione 
dovunque  il  potei  senza  scapito,  dell'  integrità 
e  della  chiarezza.  Peccato  che  questo  bel  co- 
dice sia  mutilo  in- più  luoghi ,  talché  vi  manca- 
no, tra  interi  e  dimezzati,  forse  trenta  capitoli , 
suppliti  d'  altro  e  non  buono  e  assai  più  mo- 
derno carattere  (3o)/ Né  molto  ebbi  a  trar  pro- 
fitto dal  codice  Magliabechiano  (  a  cui  somiglia 
il  più  delle  volte  il  Riccardiano  1868),  benché 
ricorretto  di  proprio  pugno  dal  senatore  Cariò 
Strozzi^  le  quali  correzioni  niente  ahro  provano 
se  nou  eh'  egli  le  trasse  da  altro  .più  antico,  non 
però  più  autentico  o  più  fedel  manoscritto.  Sin- 
golare da  tutti  gli  altri  è  certamente  il  Riccar- 
diano 3176  ,  e  ch'io  credo  somigliantissimo  a 
quello  ohe  il  Moreni  dice  (3 1)  da  sé  posseduto , 
e  dov'egli  non  trovò  intero  il  libro  da  lui  stam- 
pato col  titolo  di  lib.  Vili,  come  intero  non  é 
né  anco  veruno  degli  altri ,  e^  mancanti  al  tutto 
il  Xll.  e  XIII.  della  nostra  numerazione;  sicché 
la  parte  che  quivi  leggesi ,  quasi  a  un  sol  terzo 
di  tutta  l'opera  si  riduce  (32).  La  qual  cosa  po^ 
Irebbe  far  credere  che  il  Cavalcanti  non  pro- 
ducesse, a  cosi  dire,  d'un  sol  portato  questo 
suo  libro,  ma  che  in  varìi  tempi  il  venisse  ed 
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decrescendo  e  perfezionando,  iecondo  che  la  me- 
moria e  l' animo  gli  suggerivano  (33):  e  di  tale 
mo  vezzo  sarebbe  indizio  certa  confusa  e  saltuaria 
disposizione  delle  materie  '  nel   Trattato  stesso 
della  Politica,  come  i  curiosi  ^di  siffatte  cose 
possono  da  sé  medesimi  certificarsi  (34).  N^.  molta 
è  la  differenza  che  passa  tra  il  vòstrp    codice 
e  i  {liccardiani   lyoo  e  3689:  i  meno  esenti 
dagli  arbitrii  degli  amanuensi  o  degl'importuni 
riformatori^  e  de'  quali  -tuttavia  nfi  son  giovato 
assai  volte,  come  nelle  lionotazioni  farò  vedere. 
Ben  vo  persuaso,  |>er  congetture  e  per  altrui  detto 
eziandio,  che  più  altre  còpie  a  penna  di  que- 
st'opera si  trovino  in  più  altri  luoghi  di  questa 
città  ;  ma  fa  difficoltà  di  potere^  in  alcun  d'essi 
dimorare  quant'era  d'uopo^  e  il  Numero  già  più 
che  sufficiente  delle  còpie  raffrontate ,  mi  fe- 
cero abbandonare  il  pensiero  di  consultarle.  Uni- 
co poi ,  per  quanto  io  ne  sappia ,  è  il  codice 
Riccardiano  d«lla minore  opera  storica,  segnato 
del  numero  1870^  copia  a  buòno,  vergata,  per 
quello  che  a  me  ne  sembra,  dal  medesimo  autore; 
giacche  la  mano  ad  occhi  ancl^  espertissimi  ap- 
parve identica  di  quella  che  fece  le  correzioni  del 
Trattato  di  Politica  nel  ^lanoscritto  unico  an- 
ch'esso  e  Riccardiano,  sotto  il  numero  243 1  : 
correzioni  si  frequenti  e  di  tal  natura,  che  solo  il 
componitore  del  libro  avrebbe  potuto  pensarle, 
e  là  dov'esse  si  veggono  collocare  (35).  Ambedue 
questi  codici  sono  mancanti  :  il  primo  solamente 
d  un  foglio  (36)^  di  quanti  l' altro,  non  è  agevole 
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indovinarlo:  quello ,  d'una  carta  e  d'un  carat- 
tere solo  e  assai  leggibile;  questo,  formato  di  due 
copie  di  forma  diversa  e  mutile  eQtt*ambe;  Tona 
delle  quali ,  per  qne'  sì  spessi  pentimenti  e  di 
miiiot«s6tnia  lettera,  non  sempre  di  piana  intel- 
ligetiKa ,  e  in  pia  d'  un  luogo  impossibile  a  de- 
cUrani. 

*  Uberebbe  che  delle  note  vi  parlassi,  e  delle 
r^oni  che  quasi  a  mio  malgrado  mi  condussero 
a  farle ^  unto  più  chea  molti  sembreranno  trop- 
pe ,  e  parrà  fors'  anche  che  il  tempo  in  queste 
impiegato,  potesse  spendersi  con  più  profitto  nel- 
1  a&ettare  la  pubblicazione  d'altri  storici  libri  o 
documenti.  Esse  sono  di  più  maniere.  Quelle  che 
riguardano  le  varie  lezioni  dei  codici ,  hanno  per 
fine  di  far  certi  i  lettori  di  quellaccuratezza  ch'io 
stimo  doversi  porre  in  simili  bisogne^  e  qui  si  ag- 
giunsero  colla  intenzioae  appunto  ch'elle  dovesse- 
ro  da  egual  fatica  dispensarmi  in  altri  volumi  di 
tal  natura  che  poi  mi  accadesse  di  mettere  in  luce. 
Altre  non  poche  si  aggirano  ia  cose  di  licrgua , 
perchè  Topera  del  Cavalcanti,  da  chi  pi*ima  tne 
la  pose  tra  mani ,  era  riguardata  come  monu- 
mento di  storia  non  solo,  ma  delle  lettere  ezian- 
dio coltivate  e  dell'idioma  frequentato  in  cpteUa 
prima  meta  del  secolo  XV.  E  tale  ella, è  vera- 
mente; del  linguaggio  in  ispecie  delle  scuole 
e  delle  piazze  ^  di  che  1'  autor  nostro  fa  ritratto 
vivissimo  ^  sebbene  da  troppa  rettorica  spesse 
volte  offuscato:  ond'  io  in  questa  chiose,  vie 
più  che  al  bello  di  nostra  lingua  ,  eUù  volto  il 
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pensiero  alla  storia  della  medesima  ;  e  ìion  di 
rado  ai  termini  e  :i  quel  singolare  ne  troppo 
ben  saputo  lingtiaggio  della  storia  e  degli  sto-, 
rici  QOfi^i,  replicatamente  instando  perchè  gl'Ita^ 
liani  vogliano  e  l' una  e  l' altro  con  apposite 
opere  illustrare.  Alcune  annotazioni  parvero  ne«^ 
cessarle  a  segnar  que'  luoghi  ove  ii  Cavalcanti 
dice  cose  da  altri  non  dette ,  o  dove  diversa- 
mente le  narra  da  quel  che  altri  le  raccontaro^ 
no:  alcune  a  rischiarare  altresì  quelli  ov^è  raen* 
zione  di  luoghi-  o  di  fatti  non  abbastanza  noti 
fuor  di  Toscana,  o  puramente  municipali.  Queste 
dovei  scrivere  le  più  volte  come  forestiero  che 
nota  le  impressioni  ricevute  in  passando  per  terra 
non  sua  :  le  prime  troppo  spesso  come  novizio 
in  siffatto  genere  di  erudizione.  Finalmente,  nel 
commentare  uno  storico  che  fa  s)  spesso  del  po-^ 
litico  e  del  moralista,  anche  de'  suoi  concetti  di 
tal  sorta  dovei  non  di  rado  impacciarmi^  e  a  chi 
le  note  specialmente  morali  tacciasse  di  superflue, 
potrei  dir  che  V  affetto,  e  non  la  boria  del  sapere, 
m' indasse  a  dettarle  :  perchè  la  morale  a  me 
sempre  parve  più  santa  cosa  della  politica,  e  di 

3aesta  il  più  raccomandabile  e  più  sicuro  fon-' 
amento.  Onde,  ponendomi  la  mano  sul  cuore, 
protesterò,  che  di  zelo  né  di  diligenza  non  man- 
cai, ma  di  tempo  sibbene  :  iodico  del  tempo  che 
sarebbe  bisognato  a  far  meno  e  meglio^  a  eleg- 
gere il  da  farsi,  piuttosto  che  a  far  tutto  quello 
che  l'ampiezza  del  tema  e  la  libertà  delle  for-> 
me  ad  un  cournieiito    concedute,  di-  fare  mv 
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consentivano.  Né  qui  aspetterete  che  io  v'espon- 
ga il  mio  giudizio  sull'intima  natura  e  sull'intrin- 
seco merito  di  queste  Istorie^  che  tale  officio  io 
vo'serbarlo  a  Voi  medesimo,  affinchè  vogliate 
compierlo  in  questi  o  io  qualche  altro  di  que Vo- 
lumi che  continueranno,  come  sperasi,  l'intrapresa 
collezione  dei  Documenti  di  Storia  Italiana. 
Ausi  vi  prego  che,  ad  ógni  costo  di  vostro  disa- 
gio, piacciavi  di  farlo  per  amore  delle  patrie 
lettere  e  di  questi  studii,  che  sovra  tutt'  altri  in 
Italia  hanno  d'uopo  d'eccitamento  e  di  patrocinio. 

Firenze  io  Ma§§io   i838. 

F.  P. 
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ANNOTAZIONI. 


(i)  Istoria  ^e^U  Scriiiorì  Fiorentini y  a  pag.  a6a  e  4^0. 

(a)  Morent,  Prefazione  al  libro  inliiolato  come  alla  segucnle  nota 
S  :  pag.  XVII. 

(3)  Istoria  della  casa  degli  Ubaldini  ec.  (Firense,  Serinarlelli, 
i588)  ,  pag.   IO  e  II. 

(4)  Metodo  per  isiudiare  profittevolmente  la  Storia  di  Firenze 
(  ìfuerlo  nel  Prodromo  deila  TnA<'ana  illustrata  )  ;  pag.   17^. 

(5)  Firenze  Illustrata  (Firenze»  iB84);  To.  I.,  pag.   17. 

(6)  Anno  1741.  —  To  11.,  pag.  609. 

(7)  Catalogus  Coditum  Manuseriptorum  qui  in  Biblìoiheca  Rie- 
sardiana  Florentiae  adservantur  (Li burnì,  1756).  i)a  pag.  ii3 
a   1 17. 

(8)  Di  questa  illustrazione  riferisco  quel  tanto  che  giova  a  chia- 
rire o  confermar  le  cose  da  nre  dette  in  questa  lettera  : 

»  Cavalcanti  (  Giovanni  )   Storie   Fiorentine.    Cod.  in   fol. 

»  chart.  Saec.  XVII.    foli,    ai 8  cnm    correctionibus  interlinearilma 

»  Caroli  Sirozzae  Senaioris  Fiorentini  et  Stroctianae  Bibliotecae  au- 

»  ctoris.  Diversa  haec  historia  ab  alia  eiusdem  auctoris  quae  in  Bi- 

»  bliotheca  Riccardiana  exstans  descrìbitnr  a  Lamio  in  Catalogo  pag. 

»  Il 3.  In  Cod.  eiusdem  Bibliotbecae  Riccardiauae  nnm.  3706  eadem 

»  haec  nostri  Cod.  hisloria  legiliir  a  Philippo   Bartoli    Ricciardi  de 

»  S.  Geminiano  Notario  Saec.  XV.   scripia,  sed  pinra  desideranlnr 

»  folla  veteris  scriplurae  quae  receotiori  mann  supplelur 

»  Sed  certa  loannis  Cavalcanti  hisloria  ab  hac  diversa  et  posterios 

M  scripla ,  huius  quoque  aurtorem  osteodit ,  qui  idem  est.  Huiusmodi 

»  historia  exslat  in  laudata  Bì bliotheca  Riccardiana,  quae  auiographa 

«  videtur,  et  a  Lamio  in  Catalogo  pag.  11 3  nnice  relata  ,  quod  tane 

»  temporis  nulla  alia  in  Bìbliotheca  illa  extarei 

»  Cam    igiiur    huiusmodi   historia  ad   Ioannem    Cavalcantem   certe 

'  n  periineat ,  aliam  quoque ,  noslram  scilicet ,  ad  Ioannem  pertinere 

»  discimos  ex  ipsitu  loannis  verbis  quae  a  Lamio  in  Catalogo   re- 

»  ferantur,  nam  coilibet   legenti  patet  ab  Ioanne  Cavalcantio  iam 

»  a  carcerìbas  Stincamm  liberata^  in  sua  praedio  scriptam  fuisse  posi 

»  altcram  (  quae  nostra  t^ ,  in  Carceribus ,  ut  ipse  testalur,  scripta) 
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1»  mi  litulHin  iani  feceral  Libro  delle  nuove  sione,  Haec  igUar  prì- 

»  ma  h  istoria  est  Ioanois  in  Slincarum  carcere  script  a  ft  sub  ti  tu  lo 

»  AaiO(*e  storie;  Bicf!ardiana  aulem  a  Lamio  laudata,  se<*unfla,  quae 

»  in  aririo  moDticulo  (  in  termine  Codici»  interno  notalur ,  ybi/a  €Ìa 

»  tino  de*  CatHtlcanii    da    Monte  Calvi  )  flexuoao  amnì  immioeote 

•  qui  rirc)  Monteni  Liipt  nomee  ainittii ,  exarata   foit,  ut  ipse  au- 

»  clor  affirmat.  » 

(9)  Bibliografia  Siorico-ragionata  della  Toscana;  To.  I.,  pag. 

(1  o)  Lrilera  Bibliografica  del  canonico  Domenico  Moreni  al ,  .  , 
'Canonico  Carìo  Ciocchi  ,  .  .  tn  risposta  ad  una  sua  conce menie  il 
piano  della  Coniinuazions  delle  Utorie  d^ltalia  del  proposto  LodO' 
4fico  Murai/ori;  Fireose,  Ciardetti ,  i8o3;  pags  la  e  i3. 

(11)  Col  seguente  titolo*  Della  carcere ^  deW ingiusto  esilio  e  del 
itionjal  ritorno  dì  Cosimo  Padrr  della  Patria^  narrazione  f;enuina^ 
tratta  dall'istoria  Fiorrnfina  MSS.f  di  Giovanni  Cavalcanti  ^  con 
illustrazioni  ;  Firenze,  nella   Stamperia  Magheri. 

{i^)Hìsiorische  Schriften  (Scrini  Storici)  —  GeschichtederF/oren- 
tinischen  Wstoriograpliie  bis  tum  secltstthnten  Jafirhundert  (  Storia 
della  Ifiloriografia  Fiorentina  sino  al  XVI  secolo  )  ;  Franfort  sul 
Meno,  i833;  pag.  72-80. 

(i3)  Defla  maggiore  Storia  di  Giovanni  Cavalcanti  si  fa  pur  men- 
zione in  un  articolo  sulle  anticfie  carceri  di  Firenze  ^  tra  le  Espo- 
•sitioni  di  viaggi  scritte  in  lingua  tedesca  dal  sig.  Alfredo  Reamont, 
e  pubblicato  in  Sluttgarda  nel  1 835  ;  dove  ancora  si  dà  tradotta  parte 
della  narrazione  cbe  riguarda  la  prigionia  e  l'esilio  di  Cosimo  dc'Me- 
dici.  Della  stessa  opera  sembra  essersi  giovato  anche  il  sig*  professo- 
re Bagen  di  Konigsberga,  scrivendo  il  dilettevole  romando  storico-ar- 
tistico, intitolato.*  Cronica  Fiorentina  di  Lorenzo  Gliiberti  ;  Lipsia, 
1834. 

(14)  Firenze,  Tipografia  all'insegna  di  Dante,  i836  e  37  ;  Voi. 
n.  in  8.*^ 

(i5)  Nei  Aiccardiani  3t7J6,  2705  e  358^. 

(16)  Qnalnmque  sieno  le  ragioni  che  il  Del  Migliore  s'avesse  per  dire 
che  questa  Storia  fu  scritta  circa  il  i44o,  i  lettori  vedranno  che  1* 
autore  di  essa  trovavasi  certamente  nelle  Stinche  al  tempo  della  guerra 
contro  L«cca;  cioè  nel  14^  e  i43o. 

(17)  Quest'operaie  intitolata  a  Neri  di  Gioo  Capponi,  #iocome 
espressamente  compoata  per  l' istruzione  di  Gino  suo  iigliaolo  ;  e  coai 
comincia  :  »  A  Neri  exceUentisiimo  et  ottimo  uomo  Giovanni  s^dnle 
9  con  sincera  dilettatione  (sic)  et  affetto  di  vederti  netta  gratta  di 
»  Dio  et  neil' amore  degli  buomini  ». 
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XXII  VOTE 

(i^)  Per  esempio ,  a  pag.  60  di  esso  TrtUiaio  lef^gesi:  Et  di  qoe* 
»  alo ,  se  voi  bene  leggerete  le  nuove  storie ,  troverete  le  lusinghe 
«  della  vostra  cupidigia  di  signoreggiare  avere  ancora  paura  de'  pe- 
»  ricoli  della  rotta  di  Zagonara  ec.  >.  Ed  anche  a  pag.  no:  «  Se 
»  bene  notasti  le  nuove  storie,  potatati  comprendere  le  non  udite  tur- 
»  he  de' mali  agurì  uccelli  sopra  lo  esercito  di  Niccolò  la  terrìbile 
»  zuffa  facta  da  loro,  et  similemente  il  contrafl&cto  mostmo  nato  ap- 
»  pie  delle  ripe  di  Lucardo  ■.  Le  nuooe  storie  sono,  come  anche  il 
Pollini  avverti  (  V.  sopra  ,  nota  8  )  la  n^aggiore  Storia ,  divisa  in 
tredici,  e  nell'otti mo  de* codici,  in  quattordici  libri;  e  ne' citati  passi 
alludesi  a  cose  già  raccontate  nel  cap.  ao  del  lib.  II.,  e  4  «  19  del 
lib.  VII. 

(19)  Valga  p«r  le  molte  che  potrei  produrne,  questa  sola  sen- 
tenza che  leggesi  nei  cap.  i^  9  Hb.  XII.  delle  storie  :  «  Per  cosi  fatta 
»  cagione  si  dice  il  magnanimo  essere  negligente  e  ozioso,  perché  i 
»  grandi  fiitti  sono  pochi,  e  de'picooli  non  s'impaccia  »  ;  la  quale  in- 
contrasi più  dilTusamente  spie^ta  in  una  delle  pagine  non  nume- 
rate del  Trattato  di  Politica:  «  Le  condictioni  del  magnianimo  tralbltre 
»  sono  queste,  le  quali  nel  prìmo  aspetto  paiono  vituperevoli,  et  nel  6ne 
»  sono  laudabili.  La  prìma  che  'i  magnianimo  non  si  ricorda  de  bene- 
»  fici  rìcevnti.  La  seconda  ch'egli  è  otioso.  La  tertia ...  «  La  seconda 
»  condictione  è  lauldabile  ancora ,  però  che  non  si  impaccia  in  ogni 
»  cosa ,  ma  solo  nelle  gran  cose ,  le  quali  quando  occorrono  egli  è 
»  bene  efiectivo.  Ma  però  che  le  grandi  cose  occorrono  rade  volte  et 
»  delle  piccole  non  si  impaccia  ,  et  per  questo  pare  che  sia  otioso  e 
»  tardi  ». 

(ao)  Prefazione,  come  sopra  (n.  a),  pag.  XII. 

fai)  Il  Cavalcanti  medesimo,  nel  cap.  t^  del  lib.  VII.»  Io  mi  tro- 

»  vai ,  negli  anni  della  salutevole  incarnazione ...  dal  mille  qnat- 

»  Irocento  tre  al  quattrocento  cinque ,  alla  bottega  di  Zanobi  Raugi, 

»  nella  quale  venne  pn  antico  cittadino , .  . .  .  e  disse  :  2«anobi ,  io 

»  vengo  di  mercato ,  là  ove  in  più  cerchi!  d'uomini  si  legge  lettere 

»  eo.  ».  Su  di  che  il  Moreni  (  Preias.  pag.  XVI. ,  nota  i  )  :  »  £  qui 

»  riflettasi  che  in  essi  anni  pare  eh'  ei  qualche  arte  esercitasse  o  ap- 

»  prendesse». 

(aa)  I  racconti  di  tal  sorte  ho  le  più  volte  abbreviati  nella  se- 
conda Storia  ,  omettendo  ancora  tutti  quelli  che  mi  parvero  riguar- 
dar cose  troppo  comuni ,  e  non  bene  signiGcative  de'  costumi  del 
tempo. 

(a3)  Vedi  spedalroente  i  cap.  1  e  81  della  seconda  Storia. 

(a4)  Nel  quale  annoi  secondo  il  6hirardacci«(Stor.  di  Boi.  lib.  ao) 
messer  Antonio  Bentivoglio  s'ingegnava  di  racqnisUre  la  signorìa  di 
Bologna.  E  però  da  por  mente  a  qaeMe  parole  dell'autor  medesimo 
nel  titolo  del  cap.  1 ,  lib.  I.  .*  «  Cominciando  molte  cose  addietro 
>  per  avere  il  vero  ». 


Digitized  by  VjOOQ IC 


H  O  T  È  Xtàtt 

(hi)  Càp.  1  del^  aioonda  Storia:  «  RappresenUndomisi  alla  me- 
tt  moria  quaote  aoqo  le  hhe  accuse  che  ai  fanno  contro  alle  inno- 
t»  centi  colpe  «  e  quanto  a  quelle  dagli  uomini  invidiosi  è  prestalo 
»  fede,  deliberai  di  fiure  nuova  opei^  per  la  difesa  del  vero,  ec.  ». 

(a6)  Giustificheranno  il  mio  detto,  e  l'omissione  Specialmente  de' 
primi  capitoli  d' essa  «tiiooo  opem^  le  poche  citazioni  che  seguono: 
w  E  così  seguitando  la  nosti^  opera ,  determino  essere  nicessario  di 
w  recare  a  nolisia  agli  uomini  il  primo  origine  della  città,  e  perchè 
»  Fkense  ebbe  nome  così  »  —  «  Avendo  disposto  di  scrivere  le 
»  tante  e  n  Inique  colpe  de'nostri  cittadini  .  .  .  .  ,  et  essendo  drcun* 
»  dato  da  infinito  numero  di  confusioni  su  per  lo  ampio  del  roon« 
I»  tanesco  cacumine  del  poggio ,  .  .  .  .  m' apparve  una  imagine  d'an- 
»  tichissÌBia  appar^tt  t  !•  quale  alcuna  volta  mi  pareva  umana ,  e 
»  altra  fiata  tutta  flma  ...  ;  e  verso  me  tenendo  fermo  il  suo 
»  guardare,  col  quale  mi  mosse  talento  di  domandarla  che  cosa 
»  ella  era  .  .  .  Ella  con  boce  roca  ....  diase:  io  sono  £iulasia  ....» 
—  »  O  {Splendida  e  immortale  Iddia ,  la  quale  se  l'urigine  e  la  fonte 
to  d'onde  gli  umani  ingegni  spandono  tra  la  moltitudme  degli  uo« 
»  mini  gli  abbondantissimi  fiumi  dagli  quali  Spesse  volte  procedono 
»  Viaravigliose  opere ,  .  .  .  .  tu  mi  foi  toccare  l'antichità^  della  no- 
«  sira  (  ciUà  )  di  Firenae  con  si  elBcad  ragioni ,  (  eke  )  come  at 
»  presente  a  tutto  fussi  stato  ,  lo  credo  ». 

(d7)  Sola  una  diceria  attribuita  a  messer  Giuliano  Davao^ili  oc- 
cupa logli  i4  sopra  i48  di  che  quel  Codice  è  composto. 

(a8)  La  divisione  di  quest^  opera,  che  mal  potrebbe  comprendersi 
dalla  disposizione  de' capitoli  né  dalla  forma  del  manoscritto,  è 
manifesta  per  queste  parole  che  sì  trovano  a  pag.  91  :  »  La  prima 
»  proposta  fu  di  trattare  del  governo  di  sé;  lo  secondo  della  fa- 
»  miglia  ;  e  il  terzo,  ovvero  ultimo  della  città  »• 

(aq)  Secondo  Vlnoentario  della  Libnria  Bictardiana^  stampato 
tiel  1810.  lo  li  ho  distinti,  nell'ordine  corrispondente  a  que'oumeri, 
colle  lett.  A,  B,  C,  D,  ed  E. 

(3o)  Queste  lagune  che  si  è  omesso  di  far  conoscere  a'Ioro  luo' 
ghi  nelle  note  sottoposte  al  testo,  farò  avvertirle  nell'  Appendice. 

(3t)  Prefazione  più  volte  citata,  pag.  xxix. 

(33)  Cioè  a  soli  capitoli  centododici. 

(33)  In  ouesla  opinione  sembrano  confermarci  le  avvertenze  ag- 
giunte a  que  libri  così  abortiti  o  mozzati  ;  come  dopo  il  cap.  6  del 
Uh.  V.,  ove,  seguentemente  alle  parole  tMila  mia  penna  commisi  the 
scdatìtse ,  leggesi  :  «  come  ho  fatto  al  meglio  che  sia  sialo  pos- 
M  sibile.  £  per  adesso  daremo  principio  a  cose  più  belle  e  più  gu> 
9  stevoli  ali  orecchie  di  chi  legge,  perchè  discoiTererniT  delle  guerre 
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»  di  Locca,  delle  quali  gacfre  ti  sentire  gran  cote;  Pfrcioccbf  con 
»  il  nome  di  Dio  darenia  prhicifNo  ».  E  al  fine  de(  lib.  VII.,  o#* 
tia  det  cap/  io  dì  etto:  «  Ouesta  e  la  fine  del  sHlimo  Libro,  et 
1»  adetso  cominceremo  a  ditconrere  d'  altre  cote  che  piaceranoo  a 
»  rbi  leggerà  ».  E  più  notabilmente^  dopo  il  cap.  7.  del  lib.  Vili. 
(  IX.  della  nottra  edizione  )  :  «  Questa  è  la  fine  del  presente  Libro, 
M  et  adesso  cominceremo  a  discorrere  d*altre  Cote,  le  quali  saranno 
1*  la  restituzione  di  Cosimo  de'Medlcf  afia  sua  Patria;  et  si  tenti  ranno 
»  nelli  seguenti  Capitoli  molte  et  molte  belle  cose,  che  taranno  degne 
»  di   farci  maggiori  otservaaoni,  come  farò  io  nel  metterci  sudore.» 

(.^4)  I^S^  ■"  ""  foglio  della  parte  non  numerati  di  quetto  co*: 
dice  :  «  Capitolo  primo  del  ter«o  libro ,  dove  Iracta  la  diffinictione 
»  della  virtù  »  ;  e  dopo  tette  carte:  »  Capit<y^pnmo  del  secondo 
»  Hbro ,  dove  tratterà  della  leti  ione  la  qualP^  e  la  tecooda  parte 
»  «Iella  diffinitione  della  virtù  ».  Ma  volgendone  altre  ventinove, 
troveresti  ancora  :  »  Qui  comincia  il  primo  capitolo  del  secondo  L. 
»  il  quale  tracta  del  governo  della  casa  ec.  ».  £  altrove  eziandio  que- 
sto vuoto  più  notabile:  »  Comincieremo  el        libro  ». 

(35)  E  le  aggiunte  interlineari  o  marginali,  più  numerote  forte  4^lle 
raedetime  correzioni ,  tono  etse  pure  ricorrette  più  volte ,  e  non 
di  rado  cancellate.  Eccone  un  picco!  saggio.  Laddove  .prima  leggeva- 
ti  :  «1  Come  e  non  e  tanto  vago  il  bel  fiore,  quanto  egli  e  utile  più  el 
I»  tuo  pome,  coti  adviene  atngularittimo  et  octimo  viro,  che  non  è 
»  tanto  vago  il  bel  dire ,  che  non  tia  più  utile  il  bene  intendere  »  » 
fu  emendato  :  «  Come  e  non  e  tanta  la  beltà  del  fiore ,  quanto  egli 
»  e  più  utile  el  suo  frncto,  così  adviene  ec. ,  che  non  sia  moHo  più 
)•  utile  il  bene  intendere  »  ;  e  quindi  aggiunto  :  »  e  di  questo  non  è 
»  maraviglia.  Couciosiacosache  il  bel  dire  procede  dagli  amaestra- 
»  menti  dati  dagli  uomini ,  e  lontendere  dalla  gratta  data  da  Dio  et 
»  dair  opera  de*  sentimenti  conceduti  dalla  natura  »  ;  quindi  ancora 
ricorretto  ;  «<  dalla  gratia  conceduta  da  Dio,  et  per  mezzanità  de*  tea- 
»  timcuti  naturali  », 

(36)  Cioè  il  foglio  i4t* 
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PROLOGO 

Incomincia  il  prologo  del  pre^etit^  libro  y  doi^e 
si  contiene  la  i^agione  che  mosse  a  Jai^c  questa  ope- 
ra s  dove  il  componitore  era  in  qt^e' tempi ,  e  petrchè 
ti^%^*era:  ed  ancora^  se  òea0  noic^ui  ^  i^edr^ii  chi 
sono  i  suoi  antickL 

jLia  perversa  condizioae,  ta  insaziabile  avarizia,  e 
la  £istiaiosa  audacia  'de' malvagi  cittadini,  i  quali 
erano  eletti  dalia  fiorentina  moltitudine  a  compar* 
tire  le  comuni  gravezze,  m^avevano  si  ingiustamente 
prestanziato  *  con  gli  altri  miei  cimili,  che,  con  assai 
antichi  cittadini,  eravamo  ^' fatti  nuovi  bifolchi,  e  la 
cttlà  abitare  non  potevamo.  Ora,  ea^endo  di  molte 
gravezze  alla  nostra  ditta  debitore,  fìii  prese,  e  messo 
nelle  obbrobriose  e  fetide  carc^^i,le  jquali  per  lot^  vo- 
cabolo sono  chiamate  le  Stinche.  Questo  nome  Stia- 
ehie  da  noj  medesimi  derivò;  coociossia  cosa  che,  essen- 
doci disfatte  le  Stinche,  tra  la  valle  di  Greve  e  la 
vaile  di  Pesa  ^  ,  la  quale  per  la  nostra  famiglia  si  te- 
neva, erano  murate  di  nuovo  le  infernali  carceri:  e 


I  Aìdacia  e  auldacia  scrivono  alcuni  Coflid.  A  maggior  cocno- 
dita  à\  IcUnra  (  giovi  avvertirlo  una  volt^  per  scoipre  )  sonoai  tolti 
«»  ^lucati  ed  altri  aicaili  arcaismi. 

%  Da  presianziare»  verbo  già  dichiarato  dalla  Crusca  per  mettere 
(aoltoporre)   apreataoxe,  a  gravezze. 

^  3  Aic«DÌ  M$.  #opamo;  antica  ,  e  forse  più  villanesca  che  antica 
d«Uiiaa]4uie  di  qujtsta  voce  del  verbo  essere,  £  anche  altrove  Maua- 
if ,  io  Ycce  di  eravate. 

4  Ciò  fa  Bel  mese  d'agosto  dell* anno  i3o4«  Simone  delU  Tosa 
(Cr^niebctte,  Antiche,  pag  iS8  )  aggiunge  a  questo  racconto  :  «  e 
pmono  i  FiomnEttini  Monfc  Calvi,  e  fuvvi  morto.  Bianco  4e' Cavai- 
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2  STORIA  fiouentiwa 

cosi  fammQ  i  pi*imi  prigioni  che  ad  abitare  le  comin- 
ciammo^ venendo  dalla  detta  fortezza  di  noi  più  presi, 
per  lo  nome  della  medesima  forte^za^Tuni  versila  della 
plebe  le  chiamano  le  Stinche.  Avvegna  dio  che  molto 
mi  paresse  ostico  via  carcere,  non  mi  pareva  questa 
amaritudine  quasi  nulla  a  rispetto  delle  perverse  ed 
abbóminevoli  condizioni  delle  di  versai*  persone,  con 
cui  a  mal  mio  grada  conversare  mi  conveniva.  Adun- 
que, per  rifrigerare  e  dare  luogo  alle  mie  passioni,  e 
da  quelle  farmi  lontano  quanto  era  possibile,  per  obblia- 
re  le  perverse  e  si  malvage  genti ,  e  le  lorp  conver- 
sazioni, elessi  di  scrivere  della  divisione  de'nostri  cit- 
tadini; e  d'onde  procedette  il  cacciamento  di  Cosimo; 
e  poi  del  suo  ritornare  ;  e  quello  che  segui  di  questo 
mal  fatto  cacciafnento. 

CAPITOLO      I. 

QrU  comincia  il  primo  capitolo ,  là  ove  dichiara 
(/nello  che  ha  da  trattare  il  libro  ^  cominciando 
molte  cose  addietro y  per  avere  il  s^ero. 

Male    atto   ma  disposto  '  a   scrivere  storie  del 

1  Neufral alcole,  p^c  cosa  oftlica.  Il  Codice  Rkcardiano  D.  -^moUù 
ostica  mi  paresse  la  carcere,  .     ^ 

a  Diverso  pare  a  me  che  gli  antichi  adoperassero  spesse  volte  in 
quel  senso  che  da  noi  oggi  direbbesi  barbaro;  cioè:  di  strani  costumi 
t!  che  non  91  afiannQ  coi  nostri. 

3  Diversamente  nel  più  antico  I^S.»  indicato  in  queste  BOté  colla 
leti.  A.  ,  e  nel  Gapponiano.  —  Talento  m' ha  disposto.  Si  è  preferito 
queiraltra  lezione,  Mon  tanto  perchè  si  trovi  nel  maggioct  imrnero 
de*  Codici',  né  per  T autorità  del  Moreni  che  T  adottò  rJpofUndo  il- 
principio  di  questa  Storia,  quanto  perciò  che  il  nostro  storico  molto 
umilmente  discorre  di  sé  stesso  qel  Cap.  a  del  Lib-  4.  «  Parendomi 
»  d'esser  povero  d' intelletto  ,  e  molto  debile  di  loqiieaza  a  scrivere 
»  le  tante  virtù  dell*  eccellente  uomo  Tqmmaao  Freacobaldt,  deli- 
»  berai  di  lui  più  avaccio  tacere ,  che  le  stfc  opere  narrare  con  al 
M  debile  e  sciocco  stile.  Ma  coocios^ia  cosa  che,  avendo  già  sentito 
>»  da  uomini  degni  dì  fede,  che  lo  scrivere  la  verità  cori  quanlQ 
»  più  roizo  stile  si  porge,  tant'è  più  degno  di  fede;  adunque  ec.  » 
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popolo  di  Firenze  j  e  della  poca  stabilità  della  siia^ 
fortuna,  dico,  che  in  questi  tempi  avendo  la  città 
carestia  d'uomini  virtuosi,  e  copiosamente  popolata 
d'uomini  pieni  d'invidia  e  di  superbia  e  d'altri  abbo« 
mine  voli  vizii,  trovossi  in  Firenze  Cosimo  de'Medici; 
il  quale,  s*io  conoscessi  i:lìe  le  virtù  qe  gli  uomini 
fodero  immutabili  e  perpetue  in  questa  nostra  tran« 
sitoria  e  momentanea  vita,  io  avrei  ardire  di  dire- 
che  fosse  più  tosto  uomo  divino,  che  mortale.  £  que- 
sto bene  il  dimostrò  la  fortuna  (  la  quale  si  dice 
essere  uno  de'senni  '  di  Dio)  j  avvegna  dio  che,  nelle 
sue  incommoditadi ,  con  tutte  le  su^  divine  potenze 
quello  £aivori,  coinè  più  avanti  per  K  miei  versi  *  vi 
fia  scritto.  Ma  perchè  io  conosco  che  come  la  felicità 
esalta  gli  uomini,  cosi  la  ingratitudine  sottoentra,  e  la 
superbia  occupa  le  virtù;  e  però  il  taccio  ^.  Ma  poi- 
ché io  ho  promesso  di  parlare  delle  cittadinesche  dis«- 
cordie  e  novitadi,  è,  non  che  convenevole ,  ma  ne- 
cesKario  lat*gamente  scrivere  delle  cose  abbominevoli, 
come  di  quelle  che  sono  degne  di  lode  de'nostri  cit« 
tadini.  Io  non  farò  riserbo  ^  delle  riprensibili  cose, 
e,  per  questo  proponimento  sinceramente  loquenta* 
to  ^,  prego  Dio  che  rivolga  la  pravità  de'mali  uomini 
in  pac^ca  tranquillità  della  nostra  Repubblica ,  ed  a 
me  concedano  perdono:  coneiossia  cosa  che  per  la  pire- 
sente  opera  si  riprendono,  e  non  si  gridano,  e  non  si 

Come  poi  relemenlo  IVI  potesse  talvolta  scambiarsi  co]  T,  Io  mostra 
un  Cod.  Riccardiano ,  t:he  ha  —  Tale  aito,  * 

I  Altri  Codici^*  sensiyesegni.  Qui  senni  per  iatelligenzc celesti.  E 
divina  inielìigenxa  chiama  il  n  a.  la  fortuna  nel  cap.  9.  del  Lib.  11. 

a  Fersi^  per  lince  di  scrittura;  fioi'adtinismo  vivo  tuttora  e 
osìUttssimo. 

3  Lezione  del  Cod.  Rlccard.  A.  Gli  ahrì,  cod  meno  di  gram%- 
lica  e  di  c^pre^sa ,  il  éocoiò. 

4  Vale  a  dire,  non  farò  eeceKÌone,  non  Ucrrò.  Il  Ma^lwb»- 
chiano  <—  riservo. 

5  Da  loquenfarè^  verbo  troppo  frequentemente  omAo  dal  n.  a. 
nel  s«nso  di  parkire  ,  e ,  più  spesso ,  di  parlamentare*  Qui,-  sefiipli»> 
cernente,  per  esprewo,  manifeslato 
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•villaueggiano  le  loro  abbòrnineToli  dxiooi.  Sfa  accioc« 
che  i  presenti  se  ne  ritraggano ,  e  i  futuri  non  le  ado- 
perino^ le  narrerò.  Adunque,  a  wegna  dio  che ,  a  dare 
ad  intendere  a'  nòstri  futuri  le  presenti  cose,  sia  con- 
venevole replicare  le  preterite;  e  per  quelle  si  può 
acquistare  la  cognisione  di  quel  che  seco  debbe  addti^ 
cere  il  tentpo  futuro   %  e'  mi  è  necessario  fermiaddie* 
tro  là  ove  si  cominciò  la  setta  e  la  parte  tra  il  popolo 
grasso  e  Cosimo:  non  ostante  ch'io  dica  cominciò} 
ma  sempre  fu  odio  tra  i  patrizii,  e  le  più  basse  genti, 
Ma  era  si  quotata,  che  quasi  di  parte  non  si  &cevi| 
ricordo.  Primieramente  si  chiamò  la  parte  di  Cosimo 
Medico,  perchè  la  sua  schiatta  ,  Medici  si  chianiano; 
e  la  parte  avversa  si-  cliiamarono  Ux^ni  ;  conciossia 
che  un  grandissimo  cittadino  fu  fatto  dai  patrìzii 
capo  di  quella,  il  quale  ebbe  i^ome  Niccolò, di  Gìo-r 
va nnida lizzano  *,  Questi  era,  nella  vita  civile,  il  piti 
famoso  cittadino  della  nostra  Repubblica ,  e  di  naturai 
sentitnoqto  il  più  copioso ,  e  dalla  bestiale  mòltitudi«* 
ne  il  più  invidiato.  Questo  è  ragionevole  :  si  come 
quanto  è  più  alta  il  cacume  del  monte,  tanto  è  più 
dai  venti  conibattuto ,  così  avviene  de'moptaU  :  quan^ 
to  è  più  glorioso  Tuon^o,  tanto  è  più  intidiato  dagli 
ingrati  e  superbi  cittadini*  Poi ,  per  le  continue  divi^ 
siooi ,  Tuna  parte  si  chiamò  i  Buoni  e  l'altra  i  Belli} 
e  ad  altro  tempo,  sì  chiamò  Tuna  parte  Yalaccbi  ^  e 
taltra^ Uomini  da  bene.  Ma  poi  il  popolo  grasso  ,  per 
dispregio,  la  parte  4^'  Medici  chiama rcino  Puccini  ; 


s  €oa  più  prosaica  locuzione  il  Cod.  B.,  e  il  Itfagliab,  —  di 
queÙa  che  /orse  depc  ad9tnirt  al  Unipo  figuro,  , 

a  Meglio  forse  il  Riccardìaaq  D condosia  cosa  fhe  ungnut- 

dissimo  cittadino  de*pa4ntti  il  <fi4als  era  cofio  di  «fi^tlfa ,  ebbe  nome 
Niccolò  ec. 

3  Di  qii€sto  soprannoaie  Palaccfù  non  fauno  cenno  (che  io  sap- 
pia )  gli  altri  Storici  Fiorentini  ;  né  qui  può  indovinarsi  a  quale  delle 
due  parti  ^  se  agli  Uzsaneschi  o  ai  Medicei  »  Venisse  attrfbi|ii(|. 
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]>ei*Gliè  litio  delle  non  ma^iori  '  aMi ,  inòlto  accetto 
a  Cosimo  e  alla  aaa  parte,  aveva  nome  Puccio;  il 
quale  dalla  natura  era  alato  dotato  d'eloquenza  e  di 
sapìenJEa ,  più  che  altro^  Ad  ogni  cosa  era  paziente 
Cosimo ,  è  a'fatti  del  Comune  al  tutto  attendeva  ;  ogni 
altra  coaa  addietro  lasciava.  Bene  considerava  il  no- 
iitro  cittadino  che  il  nome  4i  Puccini  per  dispregio 
di  lui>  e  de^sqoi  seguaci  erano  cosi  chiamati  '.  Ma 
quel  disprezzamento  «ra  tutto  a  sua  grandezza  ;^  pero 
che  si  dice  nel  vangelio  :  Chi  si  umilia  un  esaltato  ^ 
e  chi  si  esalta  iia  umiliato; 

CAPITOLO    If; 

Coinè  iuesset  J moti  io  jBentioogUó  deiideiuivQ  té 
àignoria  di  Bologna^  la  quale  già  dal  padre  età 
stala  posseduta  :  il  perchè  >  con  tutta  sollecitudine 
e  pos$a  y  ad  acquistarla  si  metterai 

Con  ttitto  potere  che  messer  Antonio  sapeta  ,  ope- 
tava  le  ragioni  del  padre  a  ratquistare  la  signoria  di 
Bologna:  con  la  Bentivoglica  parte ^  francamente  con- 
tendeva Bologna  alla  volontà  ^  di  Martino  soomio 
Pontefice.  Di  fuori  era  Braccio  ed  Agnolo  dalla  Pergo* 
la^  e  tutto  giorno  cavalcavano  in  sino  alle  porte  mae- 
stre di  Bologna.  Messer  Antonio,  il  quale  punto  ozioaa 
non  lata  va  >  ancora  con  genti  d'arme^  non  che  alle 
difese  francamente  attendesse,  ma  spesse  volte  fucnt 
del  cerchio   della  città   usciva ,   e  con  V  armigera 

I  Divet^menle  il  Codice  B ,  ove  legge»  —  dette  noèire  thag- 
gfori  atti,  Pacdo  Pucci  »  dall'ordÌDe  del  minori  artefici ,  hi  sollevato 
a  qijello  deirarti  maggiori  ,  dopo  il.  ritomo  di  Cosimo,  nel  1434* 
V.  Nèrìi,  Commeot. ,  in  principio  del  lib.  3. 

A  Qai,  e  in  altri  luoghi  assai,  accadrebbe  di  fare  awertenxe  svi 
visiosì  costrtitti  e  sulla  cattiva  sintassi  del  n.  a.  Ma  questa  non  verrà 
malata ,  né  si  porranno  annotazioni  se  non  dove  airìotelligeo»  dtft 
testo  sìeno  necessarie. 

l  i  US.  D.  E.  —  e  la  votontàé  C  ^  e  la  buona  tfolomfò. 
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gente  della  Chiesa  strette  zuffe  tacerà.  ^Veggéndo  il 
franco  giovane  di  messer  Antonio  la  guerra  esser^ 
aspra  e  iuqga^  arbitro  '  che  a  lui  bisognava  un  fran- 
co Capitano  procacciare*  Soggiornando  in  questi  cosi 
fatti  pensamenti, gli  s'offerse  alla  memoria  un  valoroso 
uomo  e  nK)lto  sperto  nell'armigera  disciplina^  messer 
Cabrino  Fonduto  *  nominato,  stato,  per  T addietro 
_al  servigio  9  e  amicissimo  del  suo  padre  Giovanni 
Benti voglio.  Il  quale  Cabrino,  tenendo  per  lo  addie- 
tro la  signoria  di  Cremona,  e  in  quella  città  capi- 
tando messer  Bolognino  Bocca  torta,  Gerissimo  ca- 
valiere ,  e  bene  sperto  in  fatti  d'  arme  (  il  quale 
messer  Bolognino  si  era  trovato  alla  morte,  e  alla  ro- 
vina  di  Giovanni  Benti  voglio  ),  Cabrino  il  fece  pi- 
gliare ,  e  cosi  vivo  il  fece  rinchiudere  nel  fondo  d'uu 
umano  privato  ^;  sì  che  il  fetido  sterco  gli  die  morte 
e  sepoltura;  e  questa  fu  la  sua  abbominevole ,  e  mai 
più  udita  morte.  Ancora,  a  beneplacito  di  Giovanni 
Bentivoglio ,  questo  Cabrino  ammazzò ,  con  le  sue 
sanguineuti  mani ,  Antonio  da  Camerino  :  e  questo 
omicidio  fece  a  beneplacito  di  Giovanni  Bentivoglio, 
per  cagione  che  questo  Antonio  s'erja  acconcio  col 
«duca  di  Milano],  messer  Giovan  Galeazzo,  il  quale  era 
^nemico  di  Giovanni  Bentivoglio  e  di  tutta  la  parte 
guelfa  di  Toscana.  Questo  signore  Gabrino  con  molta 
bella  gente  venne,  e  dal  popolo  di  Bologna,  a  stanza  ^ 
di  messer  Antonio^  prese  il  bastone  della  guerra  con^ 
tro  air  ecclesiastica  potenza  ;  e  tenne  il  bastone  più 
mesi,  e  fuori  spesse  volte  uscì,  e  grandissime  zuffe 
fece.  Un  giorno ,  essendo  Agnolo  dalla  Pergola  disco- 

ì  Cioè ,  s'avvisò,  pensò:  lìitinisino  equivoco,  e  arcaisiùo  Ja  non 
imitarsi. 

a  Tutli  i  MS.  faamio  Fondi  o  Fondu  o  da  Fondi.  Ma  (faeslo 
troppo  famoso  nome  si  è  slirhato  bene  di  scrii^erlo  in  qtiei4a  forma 
che  U  storia  lo  ha  sino  a  noi  tramandato. 

3  Alcuni  Codici  —  d*un  destro^ 

4  Cioè,  a  istanza,  a  petizione. 
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statesi  9  cotee  occorrono  i  casi  ^  da  Braccio  >  il  fiero 
Gabrino  l'assali  con  le  sue  genti  trancamente  ^ «  per 
mala  yia  già  V  aveva  avviato ,  e  messo  in  volta;  se 
non  che^  a  Braccio  pervenendo  la  novella  come  A- 
gnolo  era  assalitole  cbe^  se  il  suo  aiuto  presto  non  gli 
prestasse^  che  certo  era  rotto;  Braccio  conobbe  e  bene 
stimò,  che  se  Agnolo  fosse  sconfitto ,  che  la  sua  fama 
molto  diminuiya^  e  che  lui  non  potrebbe  campeggiare 
centro  alla  forza  di  Gabrino:  Per  questo  il  franco  ca- 
pitano Braccio  prestamente  soccorse  Agnolo;  e  già  tro- 
vandolo tutto  sbigottitole  in  sul  termine  di  dare 
volta  '  per  campare  dinanzi  dalla  infernale  furia  del 
crudele  Gabrino,  gli  armigeri  bracceschi ,  desiderosi 
di  fama  ,  con  le  pungentissime  armi  percossono  nelle 
gabrinesche  genti  :  ed  essendo  assai  stanchi  e  lassi  * 
nella  mortale  zuffa  >  elesse  il  sagacissimo^  per  somma 
prudenza  e  maestrevole  rimedio,  sotto  le  beutivo- 
gliesche  insegne  ritirarsi  >  e  cosi  saviamente  si  ritor- 
nò e  salvò  con  le  sue  genti  in  Bologna 

CAPITOLO    m. 

Come  mèsser  Antonio  uscì  di  Bologna  ,  e  che 
patti  ebbe  da  Martino ,  e  quello  che  il  Papa  gli 
concedè. 

Tornati  i  gabrinéschi  in  Bologna  sani  e  salvi,  e  Brac- 
cio ricoverato  lo  stato  d'Agnolo,  ciascuno  esaminò  con 
scaltrito  ingegno  3.  Quelli  della  Chiesa  disposonsi  torre 
l'acqua  che  va  a  Bologna,  e  questo  messone  in  esecu- 
zione, n  popolo  di  Bologna,  benché  grande  e  magno, 

I  Alcuni  MS.  —  dar  ta  volta;  cioè  toi'nare  irtdiehro,  rilirarsi, 

a  Inleodi ,  essi  Gabrmescbi. 

3  Secondo  il  Codice  C,  questo  passo  sarebbe  àa  leggersi  e  inter- 
pretarsi così  —  Tornati  i  Gabrìneschi  in  Bologna  fani  e  saM,  e 
Braccio  ricoverato  (  cioè,  avendo  ricuperalo  )  lo  staio  d* Agnolo^  eia- 
seuno  con  isealtf.riio  ingegno  (come  a  dire:  e  ciascuno  avendo  eie 
eseguilo  con  iscaUrito  ingegno),  quelU  della  Chiesa  disposonsi  ec. 
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molto  era  sbigottito  di  sì  fatta  perdita  *  ;  e  fiicetaM 
per  il  popolo  diversi  parlari ,  e  cbi  diceva  una  cosa 
e  chi  un  aitravAv veglia  dio  che  per  messer  Antonio  si 
comprendeva  ^  che  y  non  avendo  Tacqua  y  non  sarìa 
possibile  tal  popolo  potersi  tenere;  e  domandò  coitsi^ 
glioel  franco  e  sagace  Capitano  qiieUo  che  da  &re  fosse 
per  rimedio  a  si  fatto  mancamento.  Cabrino  rispose^ 
che  non  vedeva  se  non  p^due  rimedii  argomentare  * 
a  tale  mancamento:  L'uno  non  è  durabile  perchè  a  noi 
è  impossibile  quasi  a  far  questo;  conciossia  cosa  che  noi 
sian^o  impotenti  a  mantenere  l'acqua  ;  e  questo  si  fa- 
rebbe a  rimetterla  per  il  suo  luogo.  Questo  sarebbe  con 
grandissimo  pericolo^  il  quale  avanzerebbe  di  sveato- 
ra  il  danno  :  e  se  pure  si  fiicesse  y  forza  non  abbiamo 
a  poterla  mantenere.  Avvegna  dio  che  di  gente  non  ab- 
biamo abbondanza,  a  resistere  per  intervallo  ^  di  tem* 
pò;  e  cosi  questa  via  è  schiusa  da  noi  4.  Questo  altrp 
modo  alla  nostra  difesa  è  molto  odioso  al  popolo^  ma 
io  non  ci  conosco  altro  rimedio  né  più  sicuro.  Dico,  che 
voi  mi  diate  licenza  che  tutte  le  disutili  bocche  si  cac- 
cino della  città;le  quali  considero  che  siano  sì  grandis- 
simo numero^  cheil  rimanente  fia  assai  bene  soddisfatto 
dell'acqua  e  delle  altre  cose  necessarie  all'umano  vi- 
vere. Andando  ciò  per  gli  orecchi  de'Bolognesi,  molto 
sparlorono  contro  al  crudele  e  disperato  ^  consiglia- 
tore. Cabrino,  sagace  e  sospettoso,  temette  non  esser 
messo  per  ancudine  delle  mortali  punture  dfelle  col- 
tella bolognesi:  con  sagace  modo  si  parti,  e  lasciò  la 
capitaneria;  e  per  più  sua  comodità ,  prese  la  via  verso 

T  Lezione  del  Cod.  Riocard.  C.  TaUi  gli  altri  hanno  •—  Il  popolo 
di  Bologna  era  grande  e  magno ^  molto  Ubigotù  di  ù  falla  perdita, 

a  II  Cod.  C.  —  riparare 

5  InienfoUo,  meUioficamente,  per  durala  di  tempo  ;  e  qoi  per 
lui^a  durala. 

4  Schiusa^  per  esclusa;  cioè  tolta, rimossa.  I  cod.  C.  D.  £«  — 
t  chiusa  a  noi. 

5  Cosi  tallì  i  MS.  lotend^^i,  datore  di  cooniglì  disperati. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


ttBftO     té  9 

Toscana^  e  venoe  alla  città  dì  Firense.  Messer  Aoto- 
uìoy  rimaso  senta  capitano,  e  il  popolo  bolognese  sea^ 
s'acqua y  e  luleudo  aimichevali  parole  nel  popolo , 
forte  temette;  e  )  ispayen  tato  >  conoscendo  alni  noh 
essere  possibile  nella  città  far  di  mora ,  prestamente 
s'accordò  con  Martino  sommo  Pontefice ,  con  patti 
d'uscire  di  Bologna^  dandogli  il  Papa  lance  4^0^  e  che 
sno  fosse  Castello  Bolognese,  e  cavalcasse  in  Campa* 
gna  '.  Ed  e' tennesi  Castello  Bolognese,  e,  per  so- 
spetto del  Papa,  non  andò  in  Campagna,  perchè  era 
nel  seno  delle  pontificali  forze. 

CAPITOLO     IV- 

Come  il  Papa  prese  Bologna,  e  ohi  ìh.  mando  per 
Legato. 

.  Messer  Alfonso  cardinale  ^pafnuolo,  e  nipote  del 
gran  prete  Egidio  *,  il  q  naie  fa  cosi  singolarissimo  si- 
gnore, ^  fece  tante  grandissime  cose  per  ampliare  la 
ecclesiastica  potenza:  ed  essendo  il  detto  messer  Al- 
fonso in  corte  ^^onosciuto  per  molto  eccellente  signore, 
il  sommo  Pontefice  il  privilegiò  della  legazione  di  Bo- 
logna. Entrato  il  Legato  in  Bologna ,  istimò  che  molto 
gli  era  difficile  quella  |:ìttà  dominare  senza  &vore  di 
maggiore  potenza  che  non  era  la  sua  propria:  ed  esa- 
minando con  qual  forza  3,  alla  sicurtà  della  sua  lega- 

I  Cioè  ìli  (|uelb  parte  é^i  Stali  romaoi  che  è  delta  Campagna 
di  Roma.  Vedi  il  Gap*  s.  del  segueole  libro. 

a  Gli  storici  Bolggnesi  il  dicono  invece  parente  del  re  di  Ca- 
Mifflia,  e  il  Muratori  lo  chiama  cardinale  di  Spagna*  Egidio  Albor- 
ttOfe  (se  4i  lai  ^»lle  ìjùì  parlare  ti  Caralcaoli)  finì  di  vHerenél  1367; 
e  de'snoi  nipoti,  Gomezio  partecipò  collo  aio  al  governo  della  Ro- 
magna, e  Garaia  era  par  morto  in  Bologna  fin  dal  i366.  Un  altro 
gran  prtie  Egidio^  che  potè  forse  dar  luogo  all'equivoco ,  si  è  qnel- 
rJKgidio  Mugnos,  canonico  di  Barcellona,  cfie  fa  eletto  antipapa  dopo 
la  morte  di  Pietro  di  Luna! 

3  Fona^  qni  per  potenza,  potentato:  la  cosa  poasednta  pel  suo 
possessore. 
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tioìiey  collegare  si  potesse^  dopo  molti  «uoi  pisareri  y 
elesse^  la  lega  della  nostra  città  di  Firenze y  più  cìw 
niun'altra^  per  conservameuto  di  lui  si  farebbe  ». 
E  fece  commissione  ad  Antonio  di  Alessandro  ^,  che 
era  in  quel  tempo  podestà  di  Bologna,  che  in  luogof 
di  suo  ambasciadore  venisse  alla  nostra  Repubblica  , 
e  da  sua  parte  addomandasse  lega:  la  quale  da'  per- 
versi cittadini- fu  accettata  condizionale,  e  non  libe- 
ra ;  e  la  risposta  fu  questa  :  Noi  vogliamo  fare  col  legato 
solenne  lega  in  difensione  degli  stati ,  eccetto  che  con- 
tro a  Braccio  per  niuno  modo  essere  vogliamo.  Il  le- 
gato ,  udendo  la  non  libera  risposta,  disse  in  sé  mede- 
simo: costoro  adunque  desidefrano  il  mio  disfacimento, 
e  desiderano  la  prosperità  di  Braccio,  la  quale  esser 
non  potrebbe  senza  la  mia  rovina  ;  e  pensano  quello 
che  tornerà  loro  a  conto,  e  credono  essere  loro  di  me- 
glio, e  sarà  il  contrario  '.  Egli  era  sagacissimo  si- 
gnore, e  dalla  provVi4enza  sollecitata  4,  prestamente 
conchiuse  lega  con  Filippo  Maria.  Il  grandissimo  Ita^ 
lieo  fece  lega  col  detto  legato  a  difenlsione  dei  loro 
stati;  ma  perchè  nei  tempi  passati >  nella  pace  che  i 
.Fiorentini  e  il  Duca  avevano  fatta,  era  un  capitolo  y 
che  la  Magra  non  era  a  esser  passata ,  né  il  Duca  di 
qua  né  i  fiorentini  di  là,  anzi  quella  fosse  il  termina 
cf  il  confine  tra  la  longobarda  potenza  e  la  Ubertà 
toscana  ;  in  questa  lega  il  duca  volle  s' eccettuasse  i 
detti  patti;  conciosia  cosa  che  si  contenne  nelle  scrit- 
ture della  detta  lega  : .  Non  contraffacendo  alla  pace 
deTiorentini.  Non  ostante  alla  eccettuazione,  perve-» 
neudo  a  notizia  alla  Signoria  di  Firenze  la  nuova  lega, 
molto  si  turbarono;  e  con  lettere  si  dolsooo;  e,  a  viva 

I  Si  afiàrebbe,  o  jgfovcrcbbe. 
•  a  Antonio  ^ice  rAmmìrato)  degli  Alessandri,  Fiorentino. 

3  Co»i  nel  Codice  C.  Negli  altri.  — •  ÌS  pensano  quello  che  tor- 
nerà loro  a  eoniradio,  e  credono  esseme  di  meglio ,  ed  e*fia  per  lo 
•onverto. 

i  Intendi,  dal  suo  proprio  accorgimento. 
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Yoce^  del  duca  dicevano  avere  rotta  la  pace^  e  gli 
dicevano  come  quello  riserbo  non  conservava  i  paci-* 
iici  patti  ^  perchè  aveva  la  Magra  in  tutto  passata* 

CAPITOLO     V- 

Come  il  duca  mandò  ambasciadori  aFirenze  per 
le  nimichewli  parole  che  per  la  Città  si  usavano. 

A  Firenze  giunse  quattro  ambasciadori;  un  vescovo 
deirordinedeTratiMinori^  un  cavaliere^  un  legista  e  un 
nobile  cittadino  di  Milano;  e  furono  dinanzi  ai  nostri 
Signori  e  ai  loro  Collegi  %  e  rizzossi  il  cavaliere  di  suo 
luogo ^  e  fece  una  solenne  e  maestrevole  recitazione  • 
per  parte  del  mandante.  Poi  fece  fede  che  alle  parole 
del  venerabil  vescovo  dessero  piena  fede,  si  come 
parlasse  il  loro  principe  e  signore;  e  come  per  lo 
detto  vescovo  fia  rappresentato  per  lettera  quanto  a 
voce  avevano  detto^  e  cosi  fede  gli  dessono.  Ripostosi 
a  sedere  il  nobile  cavaliere,  il  detto  prelato  si  rizzò 
del  suo  luogo,  ed  all'eccelsa  Signoria  la  credenziale  ^ 
lettera  rappresentò.  I  nostri  Signori  quella  allora  pre- 
sono ,  e  prestan>ente  dal  cancelliere  letta ,  dissono  al 
venerabile  vescovo,  che  quanto  gli  paresse  stareb- 
bero attenti  a  lui  ndire.  Allora  V  ecclesiastico  pre- 
lato ,  con  voce  grave  e  molto  pesata ,  cominciò  a  lo- 
quentare  *,  e  disse  cosi. 

I  Cioè,  colleghi,  coadiutori  clella  Signorìa,  come  spiega  il  Voca-^ 
bolario. 

a  Spiegherei  parlala,  piuUoftlo  eho,  aringa:  alìocuiionertky  mk^xo 
éht  peroraiionem, 

3  Se  il  n.  a.  meritasse  di  esser  citato  come  classico,  proporrei 
di  aggiugnere  questo  esempio  al  vocabolario,  che,  di  proprii  e  non 
giocosi^  ne  manca. 

4  Cbi  prima  derivò  del  latino  (Dio  gliel  perdoni)  questo  vo- 
cabolo ,  anzi  che  da  loquor,  dovè  trarlo  da  eìoguentia;  ond'eransi 
par  fatti  loquenza  e  loquenziai  che,  al  pari  di  quello,  non  ebbero 
imitatori. 
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C  A  P  I  T  O  L  O     TI. 

Come  gli  amhasciadori  proposero  ai  nostri  Signorì 
loro  diceria  in  fasore  del  duca. 

Noi  siamo  luaudatì  dal  nostro  sereuissirao  princi- 
pe^ e  metuendissimosignore^  alla  vostra  sublime  ed 
inclita  Signoria^  avendo  vedute  lettere ,  ed  a  voce  viva 
udito  quanto  cordialmente  di  lui  vi  dolete^  e  indebn 
tamente^  nel  cospetto  degli  uomini  e  degli  Dei^  lui 
infamate.  Non  ostante  che  quelle  calunnie  che  sono 
incolpabili^  poco  sieno  da  apprezzare^  e  di  nulla  ne 
tema  ;  ma  la  sua  innocenza  ^  non  tanto  per  iscusa  di 
lui^quanto  per  &r  chiare  le  buone  persone^  noi  a  viva 
voce  la  jBua  innocenza  e  la  sua  stabilità  narrare  vo- 
gliamo; e  per  le  scritture  della  nuova  lega  farvi  chiari 
e  sicuri  del  vostro  stato^  e  del  mantenimento  deUa 
pace  fatta  con  voi;  la  qual  pace  rotta  non  è^nè  vuole 
che  sia.  Avvegna  dio  che  nelle  scritture  delle  nuova 
lega  autenticamente  la  vostra  pace  si  conserva  ;  con- 
ciossia  cosa  che  nei  loro  patti  si  comprende  uà  lega-» 
mento  indissolubile  '  della  vostra  pace^  La  lega  tra 
Filippo  Maria  ed  il  legato  di  Bologna  è  a  difensione 
decloro  stati  ;  i  quali  stati  saria  impossibile  quelli  con- 
servare senza  il  mantenimento  della  vostra  libertà. 
Avvegna  dio  che^  come  il  fosso  è  per  difesa  del  niuro^ 
cosi  ie  terre  vicine  alla  vostra  città  aono  difesa  di  voi 
e  de^ vostri  popoli.  Adunque^  perchè  tanto  il  nostra 
principe  indebitamente  infamate?  Per  certo  voi  trop- 
po vi  lasciate  signoreggiare  agli  sfrenati  e  inconve- 
nienti cittadini  a  sì  '  lasciatamente  ^  e  massima men^ 
te  di  tanto  principe  e  si  giusto  signore ^  «parlare.  Voi 
gridate  ch'egli  ha  passato  la  Magra:  questo  non  è  né 

1  A.  B.  —  ihiseiogUòile  ;  e  poco  appreaao  —  non   isetoglibile, 
SI  La  parola  eUiadini  è  nel  solo  Riccardiaoo  G.    Il  Codice  D. 

poi  IDI  ha  dato  il  modo  a  cangiare  opporiuatmeole  itt  a  sì  V-^  si  e 

r-a««ai,  che  legnosi  in  taUt  gli  altri. 
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può  essere,  perchè  la  Magra  non  si  trova  nelle  con* 
t rade  di  Bologna.  Adunque  come  ha  passato  quella 
cosa  che  non  è  in  quelle  partii  e  non  yi  si  trpya?  Ma 
iB'ella  pure  vi  fosse,  per  h  ragioni  dette,  la  vostra  pace 
non  è  rotta ,  anzi  è  più  tosto  di  ragione  quella  confer- 
mata; conciossia  che  il  loro  conservamento  non  può  , 
jsens^a  il  vostro,  sicuro  né  difeso  essere.  Dunque  la 
nuova  lega  è  quasi  uno  indissolubile  legame  di  con-^ 
nervazione  della  vostra  pace:  avvegna  che  si  è  espres-' 
samente  nelle  legali  scritture  &tto  speciale  capitolo  ; 
il  quale,  per  non  contraffare  alla  vostra  pace,  scioglie 
e  dislega  i  legami  della  nuova  lega.  £  questo^precede 
colà  dove  si  dice,  nel  pubblico  istrumento,  in  nome 
di  Filippo  Maria:  Intendasi  la  lega  avere  la  sua  per^ 
fezione  dove  in  nessuna  parte  non  contraffaccia  alla  vo-* 
«tra  pacete  se  in  alcuna  minima  o  minimissima  '  cosa 
^lla  pace  contraffacesse,  allora  intendesi  nullo  valore 
abbia  la  nuova  lega.  Diciamo  adunque:  se  la  lega  con- 
traffa alla  vostf*a  pace,  non  è  fatta,  né  luogo  ha  di  lega, 
se  non  come  quando  aveva  innanzi  che  nulla  lega  si  fa- 
cesse. Adunque  non  avete  giusta  cagione  di  dolervi. 
Voi  avete  solenni  legisti,  ed  il  ducan'é  ancora  assai 
copiosaniente  fornito:  eleggete  quel  numero  che  vo*< 
lete,  e  il  duca  se  n'eleggerà  altrettanti  de'suoi.  Quello 
che  n'acconsentono  le  leggi ,  dovete  acconsentire  an-^ 
cor  Toi  ;  ed  il  simile  farà  il  nostro  princiy^ ,  ed  a  quello 
se  ne  starà  cqntento  e  quieto.  Ancora,  se  voi  noq 
volessi  che  pessuna  delle  parti  vi  abbia  da  interv«-^ 
nire,  perchè  la  lunghezza  del  tempo  non  oscurasse  il 
giuridico  lume,  e  che  la  tenebrosità  dei  falsi  giudi^ii 
nod  occupasse  il  rigore  della  legge,  chiamisi  d'accordo 
l'università  di  Perugia,  o  quella  di  Padova,  o  qqalun« 
que  altra  più  di  fama  e  di  legisti-  riluca  :  e  quello  che 
la  ragione  ne  coQsiglia^  quello  per  ciascuno  si  se- 
gua. Voi  dovete  esser  certi ,  che  tanto  sigpore  ^  quanto 

I  Gufi  il  Cod.  ^iccard*  B*  Gli  ahri  —  n^asfimn* 
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è  Filippo  Maria,  quello  che  ha  fatto  proceda  da  solenne 
consiglio,  perdio  la  ignoranza  de'signorisi  reputa  feU 
Ionia  edinganno;  la  quale,  quanto  è  maggiore  il  signo- 
re, tanto  è  inabbominamento,  nel  volgo  pia  infimo^ 
di  vitupero  e  d'infamia.  Ancora,  quantai  signori  sono 

fuù  giusti  ed  onesti,  tanto  più  sono  immortali^  ed  in 
uogo  di  Dei  in  terra  5  e  le  loro  operazioni  sono  trombe 
con  ale,  che  in  un  punto  corrono  sonando  per  tutto  il 
mappamondo  ',  pubblicando  le  virtù  e  i  vizii:  e  quel- 
le operazioni  (  e  siano  come  si  vogliono  )  che  da'  pri- 
vati ed  impotenti  uomini  sieno  commesse,  non  si  con- 
ducono fuori  dell'uscio  della  loro  abitazione;  e  pure^ 
se  per  caso  fusse  saputo,  si  dice  per  poco  senno:  egran- 
pissima  sventura  è  ^  dei  potenti  falsità  e  superbia^ 

6AP170L0     VII. 

Come  fu  fatto  grandissimo  consiglio,  e  quello  ch& 
fare. si  dovesse  s^erso  il  duca,  e  che  risposta  a' suoi 
ambasciadori  s'aifesse  a  dare, 

1  nostri  Signori,  licenziato  che  ebbono  gli  ambas- 
ciatori ducheschi,  e  detto  che  a  tempo  ^  sarebbe  fatta 
la  risposta,  e  quello  ohe  fusse  la  volontà  del  Comune  , 
ritornati  gli  ambasciadori  allo  albergo,  da' Signori  fu 

f>reso  partito  d*aver  magno  numero  di  cittadini  e  tutti 
i  principali  uffizii  del  Comune,  a  deliberare  quello 
che  rispondere  si  dovesse  ai  ducheschi  ambasciadori. 
E  prestamente  richiesono  i  Capitani  della  Parte,  gli 

I  Bizzitrra  in  verità  $1  è  questa  imnagiiy»  (ielle  trombe  volaati  ; 
pia  bizzarr^^  assai  della  voce- mappamondo  in  vece  di  mondo,  c\ìa 
troverebbesf,  io  credo,  facilmente  in  akri  antichi  scritlori. 

a  Invece  del  verbo  é,  il  Cod.  A,  col  Capponiano,  pongano  —  et. 
Gli  altri  non  hanno  né  qaello  ne  la  congiunzione.  Un  altro  modo  dì 
ridonar  qualche  luce  a  questo  passo,  era  forse  di  scriverlo  come  se- 
gue —  se  per  caso  fosse  saputo  ^  si  dice:  per  poco  senno  t  grandi  ssithA 
Sf^ntura;  e  dei  potenti:  perjalsilà  e  .superbia . 

3  Gioà  a  miglior  tempo;  a  tempo  opportuno. 
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Otto  della  Guardia^  i  Sei  della  Mencatanzia,  i  Dieei 
deUa  Liberta,  i  Consoli. del  mare  "^  e  grandissima 
quantità  di  cittadini  nominatamente  chiamarono.  Iti 
quello,  numera  mi  trovai^  non  come  cittadino  isti-r 
m^to  ne  aceetio  >  al  Palagio^  ma^con^e  Capitano  di 
Parie,  perchè  in  quel  teo^po  partecipavo,  della  Guelfa 
digniià.  Iq  Qon  ero  per  mio  mancamento  eccettuato  ^ 
del  civile  reggimento,  ma  la  superbia  della,  ingrata 
paoltitudiiie  niente  q  poco  ci  volevano  nelle  onorevoli 
preminenzi^  delQomuue  a  compagnia.  £  se  pure  al- 
enilo ne  eleggevano I  j^ceglievano  uomini  disutili:  « 
e  moUiy  che  stavano  ristretti  agli  scamuzzoli  ^  di  sotto 
le  loro  mense;  e  dicevano  che  le  potenze  ^  dei  nostri 
antichi  le  avevamo  ancora  a  purgare;  e  cosi  ci  tene- 
vano a  dietro  per  li  peccati  (  se  peccati  Tossono  stati  ) 
di  colocQ  che  mai  dalli  presenti  non  si  vidono.  Ma 
essendo  la  plebea  moltitudine  co'  cittadineschi  uf--^ 
ficii  7,  propose  il  Gonfaloniere  di  Giustizia,  il  quale^ 
ayeva  popii^  Jacopo  di  ser  Francesco  Ciai  ^.  Costui 

I  Dice  rAmmirato,  che,  avendo  un  Taddeo  Cenni,  stalo  seq- 
lale  in  Venezia,  messo  ÌDoanii  ai  Fiorentini  il  traffico  d'Aleuandrij^ 
per  le  spezile  e  altre  mercanzie,  «  conosciutosi  da  loro ,  per  Tesem*. 
pio  de'\eneziani,  come  quello  doveva  essere  mqlto  utile  al{a  Città, 
»  fu  subitamente  deìiWato  e  vinto,    che  a  questo  fin^  si  creasserq 

»  ptr  un  anno  sei  consoli  ài  mare;  cinque  popolari e  un  pie-  ' 

»  beo.  ...  ;  a  cura  de'qoali  fossero  le  cose  del  mare,  con  ohbiig^t* 
»  di  fabbricare  due  galee  grosse  da  mercanzia,  e  sei  delle  sottili  per* 
»  guardi»,  con  potor  deputare  il  luogo  per  Tarza^&à,  per  tener  dette 
»  galee,  ^  aUri  vascelli  a  acivernp.  i^  Lib.  8|  sotto  Tanno  i^skt, 

a  I  MS.  C.  D.  E.  —  non  come  citia^ino  stanziato  né  a^ceiiatQi 

3  Così  nel  Magliabecbiano.  Il  Cod.  A.  —  esceitaio.  Gli  altri 
—  esentato  o  esinUto» 

4  Alcuni  MS.  —  diesoUiir, 

5  A)trì  Codici  —  Seomuzzoìi'y  t  V^no  e  l^Itro,  chi  nol^jiapesse, 
valgono  bridoiì,  minuszoli. 

6  La  è  cost  veramente  tutta  repubblicana ,  iphe  il  nome  poiej^ 
ti^  fatto  sinontoo  di  soperchieri^  prepotenza. 

7  I  Cod.  C.  D.  E.  —  Ma  essendo  la  plebea  moUiludine  pqdran^ 
di  dare  gli  ujfitii,  E  il  MagHabechiano.  —  Ma  avendo  la  pMea 
moUitudini  eotidianesehi  ujfitii, 

8  Dell'arte  dei  ritagliatori,  s'egli  è  queir  Iacopo  di  ser  Fran^e#f:q 
di  ser  Giovanni  Ciai,  ch'era  stato  dei  Plriorl  nel  i'4oi.     '    ^' 
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era  d'assai  grossa  pasta ,  di  dolce  cootdixione  più  che 
d'astuta  prudenza;  e  levato^  in  poche  parole  disto: 
come  a'  addimandava  consiglio  ^  ijuello  paresse  loro 
elle  la  Signorìa  dovesse  rìspondere.  Postosi  a  sedere^ 
mólti  cittadini  andarono  a  consigliare:  e  tali  consi- 
gliavano una  cosale  tali  un'altra  da  quella  molto 
differente.  Messer  Lorenzo  Ridolfi  consigliò  che  si 
recasse  a  minor  numero  i  richiesti  cittadini  ;  e  ren- 
duto  che  ebbe  il  consiglio,  molti  spicciolati  uomini 
di  poco  valore  quello  medesimo  confermarono.  Ma 
messer  Rinaldo  degli  Albizzi,  udendo  ii  discipito  par* 
lare 9  e  forse  tirannesco  .modo  di  consiglio,  sali  alla 
ringhiera,  e  consigliò  tutto  Topposito  con  fondamento 
ragionevole,  e  giustificò  >  :  Io  dico  tutto  il  contrario; 
che ,  dove  s'è  detto ,  si  rechi  a  minor  numero  ,  dico 
che  quella  cosa  che  è  di  tutti,  è  grandissima  stoltizia 
riconoscerla  da  podii  uomini.  Ognuno  ci  è  per  lo 
oupjo  e  per  lo  pelo,  secondo  il  suo  grado,  e  la  sua  fa- 
coltà: e  però  dioo:  se  più  pare  alla  Signoria,  più  se  ne 
chiami;  io  dico  de' consigliatori-  A  me  pare  che  sia« 
somma  prudenza,  quello  che  non  si  può  vendere,  sa« 
parlo  donare.  Chiamisi  quel  numero  di  cittadini  che 

Siace  alla  vostra  Signoria  ;  e  con  quelli  mischiatevi 
e' vostri  dottori  ^,  con  questi  ambasctadorì  prati- 
chino; e  cosi  i  vostri  dubhii  si  disputino,  e  con  la 
le^ge  tutto  si  governi.  E  se  egli  l'ha  potuto  fare  ^  sa 
gli  getti  più  in  grado  si  può,  mostrando  in  contrario 
per  loquenzia,  e  in  fatto  per  taciturnità:  '  e  se  la  legge 

I  Sottintendi,  eoo  qu«*ftte  parole, 

9  Sotlinleodi,  i  qaaii^ 

3  Otiiare  in  grado  eo . ,  firase  antica  ,  e  aiuìbe  in  aulico  pota 
usata,  vale  incolpare  altrui  à\  coàa  mal  dlla.  Ciò  iuleM>#  ao»  Vm- 
tenderà  facilrnente  questo  dire  un  po'sibillioo  del  «oalra  «riag»^ 
tore.  Forse  al  verbo  tha  potuio  dovrebbe  precedere  la  aega^voue  ; 
e  forse  ei  volle  significare ,  che  quand'anche  Filippo-Warin  uom 
avesse,  a  tenor  del  tratuto,  potuto  far  lega  col  Legato  di  M<^f9»* 
dovevasi  iar  con  lui  riseatimento  di  parole ,  ma  co'faiU ,  ftarseno 
cheli,  cioè  non  muovergli  guerra. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


LI  BAD     I,  17 

con  la  l^  Doa  si  discorda  a  coatraffiire  alla  pace , 
ognuno  si  quieti  e  contenti.  Ma  se  la  legge  niega  la 
pace,  o  vero  roa^pe,  e  il  Duca  non  torni  alle  conve- 
nevoli cose;  allora  la  spada  si  cavi  del  fodero,  e  le 
borse  si  sciolgano,  e  i  denari  si  vjersìne;  de'quali  na- 
sca un  fiume,  cl^e  inebrii  i  soldati  delle  nostre  rie* 
chezzé.  A  questo  ognuno  si  accordò,  che  cotale  con- 
siglio si  eseguisse;  e  cosi  fu  accetto  il  detto  del  va- 
lente Cavaliere. 


CAPITOLO     Vili. 


Come  si  chiamarono  i  cittadini  a  praticare  con 
gli  ambasciadori  diicheschi  sopra  Le  détte  loro  ra- 
§ioniy  e  le  nostre  raminariche.  ' 

I  signori  Priori  delle  Arti,  e  il  Gonfaloniere  delta 
Giustizia^  il  savio  consiglio  di  messer  Rinaldo  misono 
a  esecuzione,  e  chiamarono  gl'infrascritti  cittadini: 
messer  Matteo  di  Michele  di  Vanni  Castellani,  Forese 
d'Antonio  Sacchetti,  Agnolo  di  Filippo  di  Ser  Gio- 
vanni, Niccolò  di  Giovanni  tla  lizzano,  messer  Ales- 
sandro di  Salvi,  e  ancora  vi  aggiunsero  mcjsser  Nello 
da  San  Gimignano  3.  Questi '*e]^  somnn)  legista,  e 
per  vedere  le  scritture  molto  necessario.  Più  volte 
con  gli  ambasciadori  si  accozzarono;  e  molte  dubbie- 
voli  cose  i  nostri  movevano;  e  gli  ambasciadori  duche- 
schi  ad  ogni  dubbi^vole  movimento  con  eflìcaci  ra- 
gioni difendevano  ^.  I  nostri  valenti  cittadini,  non 

1  Bammarica  per  ramradrìco  non  dee  fare  specie  in  una  lingua 
rìorhissima  e  pieghevolissiaia,  che  ha  già  rammarica^ione  e  ramma- 
ricazìoncelLa. 

a  Questi  nomi  sono  cosi  scritti  nei  Cod.  Hiccanliano  C.  — 
Mess  Matteo  CasteUani  ,  Mcss.  Forese  SaccheHì\  angiolo  di  Fi- 
lippo di  Ser  Oio.  di  Niccolò  di  Gio.  da  Utzano^  Mess,  Antonio 
di Salvi, 

3   Neutro,  colla  forza  dei  riflessivo,   si  difendevano. 

a 
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ostante  che  con  gli  arnbasciadori  mai  d'af cordo  con- 
dì iudessoiio  che  la  lega  salvasse  la  pace,  per  capi^ 
tolo  che  nella  lega  fosse,  ma  ia  verità,  nel  rapporto 
che  a  Signori  feciono,  quei  nostri  preclari  cittadini 
dissono,  che  le  civili  leggi,  dal  romano  imperio  fer- 
mate e  autorizzate  ',  il  pativano  senza  rompimento 
di  pace. 

e  A  P  I  T  o  L  o     IX, 

Come  gli  ambasciadori  si  partirono ^  e  con  che 
risposta  tornarono  al  lor  Signorg,  e  canèe  i  Signori 
risposano  loro.  i 

Nei  giorni  passati,  com'è  noto  a  ciascuno,  ci  dispo^ 
neste  *  l'ambasciata,  da  Filippo  Maria  impostavi  che 
alla  nostra  Signoria  disponeste;  la  quale  saviamente 
narraste.  Questa  imbasciata,  seguitando  il  nostro  con- 
sueto, a  questo  Popolo  con  tutti  i  giuridichi  mòdi 
esponemjno  %  e  con  tutte  le  vostre  ragion^  chiara- 
mente narrate.  Il  Popolo,  questo  inteso,  tutti  d'ac- 
cordo conchiusono  la  conseguente  risposta.  Noi  conor 
sciamo  la  pace  averci  rotta,  ^  veramente,  ognitpatto 
che  la  pace  conchiuda,  isp^zzato  e  annullato;  e  co- 
nosciamo che  ogni  difesa  che  per  voi  si  facesse,  o 
facciate  per  il  vostro  Signore,  è  vana  e  bugiarda.  Voi 
allegate  la  legge  :  la  legge  è  fatta  come  la  pelle  del 
cervio  ^,  che  quelle  mani  che  la  tirano  per  la  longi- 
gitudine,  quelle  medesime  la  distendono  per  l'ampio; 
e  cosi  come  cresce  per  l'ampio,  cosi  accoi*ta  ^  per  lo 

1  Cioè  fatfe  autorevoli.  Antico  è  il  verbo  autorizzare,  ma  non 
in  tutti  ì  significali  ne'quali  oggi  si  usurpa.  ' 

a  Disponv  per  esporre  è  nella  Crusca  con  quattro  esempi i.v 

3  Cosi  ha  in  questo  luogo  il  Cod.  C. 

4  In  altri  luof;hi,  dov^* T'uso  di  T^srana  s'ignora,  dicesi  :  come 
la  pelle  delle  S(-ar|te,  o  dc'cab.obi;  o   peggio. 

5  Cioè,  si  acrorJa,  divien  rori.i.  Dante,    colla  forza  medesiuia, 
disse  accorciare.  Inf.   ao,   ij4- 
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Iffiijpo';  e  colsi  per  converso.  Adunque^  ^xmciossìf  coisa 
che  per  tutti  Usuoi  verai  sia  pia  magna,  non  è  ìa 
aoa  natura  più  di  quantità  che  si  fusse  prima  che  à 
distenderla  qjuelle  mani  si  affiiticassero.  -Similmente 
addiviene  che  la  l^ge,  colui  che  la  tira  a  un  uso  so* 
fistico,  altr^  volta  la  tira  al  rovescio  di  quello;  eque*» 
sto  è  ,  perchè  la  legge^  insensitiva,  e  non  resiste  alia 
volontà  di  qualunque  al  suo  }>eneplacito  la  vuolrì* 
Hurre:  anzi,  per  i  loro  solisiipi^  accordano  il  senso  H^ 
tarale  con  la  volontà»  deirillitterato  ^y  e  cosi  la  legge 
obbedisce  alle  volontà  degli  uomini,  e  non  alPinten- 
ziofie  del  senso  litterale  della  legge.  £  cosi  impo* 
gniamo  a  vói,  ottimi  ambdsciadori,che'iuteramente 
jj  vostro  Signore  rapportiate,  come  per  noi  si  cono- 
sce le  infinte  ^  parole,  rivolte  e  occupate  colle  1«h 
Mngbe  piene  di  dolci  veleni.  Noi  sappiamo  che  nulla 
parola  salva,  né  può  salvare  la  nostra  pace,  per  dire 
che  alla  pace  non  contraffaccia  la  vostra  lega.  Queste 
vostre  parole  sono  di  poco  o  di  niente  ^  valore,  con- 
ciossia  cosa  che  la  natura  del  contratto  è  questa:  che 
cifwcuna  0  la  ^maggior  parte  delle  cose  contrattate 
hanao  tre  parti  ;  prima  narrare  la  volontà  dei  con- 
traenti; la  seconda,  chiarire  i  prezzi;  la  tenza,  rime- 
diare Con  forte  legame  di  pena^  sé  quella  cosa  con- 
tratta mancasse  per  misfatto  ^  d  alcuno  contraente. 

1  II  Cod.  A.,  e  il  CappouiaDO  —  alleiUmio,  B.,  col  Maglia- 
bccà.  —  AUeralo. 

a  In  neasan  MS.  ^  Tarlkolo  /«,  che  sì  è  stimato  bciw  di  a§- 
giaugerc  11  solo  Cìà-  A.  [c%^e  ìì\finie  invece  iV infinite^  come  baoQD 
tolti  gli  altri.  E  iatendi  rivofte  per  involte,  e  otcìujute  come  coperte. 

3  Niente ,  con  ibrza  di  addietlivo  indeclinabile,  è  modo  eie- 
faale.  Vìi.  ^%,  Pad.  «Non  aveva  maÌÌ£Ìa  niente  >?.  £  se  mi  si  do- 
mandi perchè  io  mi  arresti  su  certe  parolucce  e  inoderelli  Ae\  nostro 
Slbrico,  fìrancamente  rispondo:  perchè  cf|;1i  è  ^1  quali rocento  (e  m 
q«ietlo  sei.olo  rari  sono  gli  scrittori  del  matcrin  linguiiggio);  inoltre 
perchè  egli  è  iiorentioo,  e  ci  fa  vivo  ritrailo  della  lingua  che  nei 
suoi  tenipi  parlavasi. 

4  Ecco  una  di  quelle  parole ,  che  declinarono  coli'  ondar  del 
tempo,  a  peggior  senso  che  in  principio  non  eblx^^o* 
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Voi  mm  ei  potete  piaitrftre  nelle  votine  k^airscrìt^ 
ture,  se  alcuno  contraffacimento  isi  facesse^  cbe  nulla 
di  pena  il  vostro  Duca  ne  porti:  e  se  pure  vi  (osaCi 
qnal  giudice  ce  ne  farebbe^  ragione 7  Cosi  tutto  il  ca- 
pitoloy  dove  voi  allegate  le  giustificazioni  del  vostro 
Signore y  è  a  noi  di  nulla  sicurtà  che  la  pace  sia  so* 
lida  e  sicura.  Ancora ,   fingete^essere  conservata  ,  in 
tanto  che  nei  patti  della  pace  si  dice:  il  Duca  la  ìIìa*- 
gra  di  qua  non  dover  p^^sare^  né  similmente  il  vo- 
stro Comune  di  là  <k>ver  gire  neu  possa;  e  cbe  in  «u 
quello  di  Bologna  la  Magra  non  vi  sia  ;  e  che  non  vi 
essendo  5  noii  è  passata ,  né  puossi  passare.  A  qticste 
9Ì  risponde:  perché  non  vi  sia  la  preallegata  acquai 
non  resta  che  la  linea  della  longitudine  del  dirttto 
non  si  possa  né  si  debba  misurare  come  se  visibiknen^ 
le  vi  fusse.  E'  si  dice^  la  Soria  a  noi  essere  levante; 
•e  a  quelli  d'India  essere  pónente:  perchè  é  questo  se 
non  per  la  longitudine^  che  a  noi  é  damanti  e  agl'Indi 
è  diretaiìa?  E  cosi  rocchio  è  regolo  e  sesta  .>  dei  paesi 
lontani^  e  delle  longitudini  e  linee  incorporee.  Ogni 
cosa  si  comprende  sotto  la  dottrina  gei^metrica^  eopn 
rajuto  dell'aritmetica  arte  noi  veggiamo  che  ci  è  una 
regola  a  misurare  Monte  Miirello  per  lo^  suo  ampio , 
senza  nullo  forarùeitto  *  del  monte^  solo  che  il  mi- 
suratore al  diritto  del  monte  si  ponga ,  e  quivi  abbi 
due  regoli,  e  di  non  molta  lunghezza,  e  le  loro  code  ^ 
insieme  al  punto  del  mezzo  degli  occhi  ponga,  e  TaL- 
tra  fine  dei  regoli  allarghi  tanto,  che  coll'occhio  la 
fine  del  monte  s' accordi  con^quelle  fini  dei  regoli  ; 
poi  misuri  dal  punto  degli  occhi  alla  fine  del  rego- 
lo ,  e  dall'una  fine  all'altra ,  e  dica:  se  tanto  discosto 
mi  fa  cotanto  di  larghezza,  che  mi  farà  cotanto  Ai 

t  Un*  de* più  coBOSchili ,  per  qualunque  istrunieDla  che  serva 
a  misurare.  '  - 

À  il  Ctàà.  A.  e  il  Cappoiiiaao  -*  iocoamenlo, 
3  Cioè ,  fini ,  esUremilà  ;  co^e  appreiiso« 
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lootano?  e  quello  che  ne  viene  è  T ampio  del  monte. 
Adauque  mollo  maggiormenie  si  può  misurare  il  di- 
rimpetto della  Magra  con  Bologna;  e  per  questo  si 
vede  Bologna  e  le  sue  cose  appartenenti  essere  di 
qua  dalla  Magra*  Oltre  alle  scritture,  argomentate  che 
la  salvezza  del  nostro  stat^  è  la  vostra  lega ,  perchè 
dite  che  a  difensione  degli  stati  vostri  la  vostra  Jega 
contiene  '  ;  e  che  il  vostro  salvamento  non  può  es<> 
sere  senza  il  nostro*  A  questo "Si^i  si  risponde:  se  noi, 
per  alcuna  cagione , ci  volgessimo  contro  ai  Bolognesi, 
non  siete  voi, secondo  la  natura  della  lega,  obbligati 
a  prestar  loro  il  vostro  favore?  Questo  non  potete  voi 
difendere,  ne  negarlo  che  cosi  non  sia:  e  se  vfÀ  at* 
tenete  la  lega,  come  difendete  voi  che  non  ci  fiite 
contro?  £  così  dunque  avete  rotta  la  nostra  pace.Pet^ 
tanto  andate,  e  rapportate  al  vostro  Signore,  ch'egli 
ha  contaminata  la  s«a  fede ,  e  corrotta  quella  pace 
che  colle  lagrime  agli  occhi  ci  domandò;  e  rappor- 
tate, che  questo  Comune  cercherà  iì  suo  scampo  si 
ed  in  tal  modo^ehe  uno  di  noi  fia  il  primo  ppitito,  e 
1  altro  iia  il  aeoondo  disfatto  >  . 


CAPITOLO     X. 

Come  i  Fiorentini  si  governarono,  e  con  che  aN 
te  y  di  poi  che  gli  ambasciadori  si  partirono.  • 

Partitisi  gli  ambasciatori  del  Duqa^  e  seni  e  ^alvi 
alloro  Signore  giunti ,  gli  narrarono  quanto  avevano 
fatto ,  e  come  i  Fiorentiili  non  ayevano  potuto  fare 
atare  contenti  né  quieti.  I  M^tcà  Signori  tutto  dì  fa- 
cevano pratiche,  e  richiesti  consigli,  per  riparare  ^lle 

I  A  malgrado  di  luUi  i  MS.,  non  dovrebbe  qui  legger»!.*  coavÌMtoP 
a  Uno    de'coDcelli   e  delle  k>cii£Ìoiii   fiavorite  del  a.    a^  <Aoche 
Del  Lib.  II.  Gap.  7.  «  Noi  lartnio  i  primi  disfaUi    ed  ^Uoo  i  «f* 
condi,  e  i  primi  peoliii  w.  1. 
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ciuchesche  forse,  le  quali  dicevano  che  erano  di  trop']' 
pò  pericolo  alla  nostra  Repubblica.  £  in  questi  cos^ 
latti  tempi  era  tutto  giorno  a  Firenze  scritto  dai  Mar- 
chesi del  Terzuolo^  dai  Malespini  ',  da  Antonio  Al-^ 
berigo^dal  Marchese  di  Fosso  di  nuovo  '  lettere  piene 
di  sospetto  e  di  dolorose  stifican^e  ^  :  come  gente 
d'arce  a  poco  a  poco  passavano  Talpestre  roccie  di 
Modena ,  e  che  i  Fiorentini  s'avessino  guardia  delift 
loro  libertà ,  la  quale -isra  mantenimento  di  ciascun 
guelfo  di  terra  Toscana.  I  grandissimi  cittadini  cer- 
cavano attizzare  nuova  impresa^  perchè  a  loro  era  ac* 
cresci  mento  di  ricchezze,  e  prolungamento  di  vita, 
in  quanto  gli  ^  ampliavano  fama  e  grandigia.  Le 
ricchezze  procedevano  per  l^  amministrazione  delle 
pecunie  del  Comune  ;  la  fama  per  le  grandigie  della 
superba  ventura:  e  così  pareva  loro  che  le  laiìe  d'In* 
ghilterra  fossero  giunte  sicure  per  loro  al  Ponte  alla: 
Spina  '^  non  iq^io  per  la  sicurtà  dello  stato  ^  die 
per  Fabbondanza  delle  ricchezze.  E  questa  cosi  fatta 
sicurtà  ^ocedeva  perchè  il  lungo  consueto  dell'abito 
è  convertito  in  natura:  cliè  sempre  il  Fiorentino  si 

I  II  Cod.  E.  —  dal  m<irehe$e  del  Tt/ruoh^  dai  Malespini. 
Ud  «Uro  MS.  dal  marchese  MTertuolo  de* Malespini*  Ma  tra  gli 
amici  o  raccomandati  della  Repabblica  Fiorentina  non  si  trqva  cne 
fossetto  in  alrao  tempo  i  Marcitesi  del  Terzaolo:  bensi  i  Marchesi  di 
LusuoU  in  Lani^ana,  come  accenna  l'Ammirato,  Lib.  iS,  sotto  l'anno 
i4a4-  Forse  era  da  leggersi:  del  Terriere.  V.  Repetti,  Diz.  Casti' 
§Ìi0n  del  Teniere. 

à  Cioè,   Posdoraovo;  borgo  e  fendo  dei  Malaspini  in  Lanigiana^ 
l  1  Codici  B.  E.    qni  hann^o  —  sfratHiganse.  In  questo   luogo 
vale  sigoificanze;  e  Tedremo  altrove   altre  modificazioni   di   qneslo 
antico  ed  ispido  vocabdio. 

4  Altri  Cod.  alleviano J^«rrore,  ponendo  egli  per  eglino;  altri 
il  correggono,  scrivendo  eke.  Ma  il  contesto  sem^a  richieder  hro, 
al  terzo  caso. 

5  Antico  ponte,  una  volta  esistente  in  Pisa  presso  a  quella  chiesa 
efce  anche  oggi  dicesi  della  Spina.  E  cofoe  esso  era  il  primo  che 
s'incontrasse  allora  da  quelli  che  venivamo  dal  mare,  cosi  a  indicar 
h  rerteasa  di  buon  riuscimento  ,  potè  ben  pren(Un*si  la  s«mflifndine 
dalla  sicnrezaa  delle  merci  che  ad  esso  ponte  ecan  giunte. 
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ac(}ueta  dentro^  quando  di  fuora  ha  guerra  e  falica. 
Ciascuno  per  la  Città  usavano  parole  odieyoli^  e  ui- 
xniche  di  quiete,  e  di  pace;  e  tutto  facevano  per  in- 
darre il  popolo  a  guerra.  L'uno  diceva:  non  vedi  tu 
costui  con  quanta  sagaci tà  si  governa  con  noi?  ei  ci 
dona  i  fieri  animati  '  j  i  quali  tegnamo  come  segno 
de'  guelfi ,  ed  egli  è  perfido  ghibellino.  Tutto  (ju«sto 
egli  fa  perchè  Tantico  vocabolo  in  noi  si  perpetui , 
laddove  chiamati  siamo  Fiorentini  ciechi:  ei  ci  vuole 
accecare  con  suoi  doni  falsi  e  nimichevòli.  Come  Tim-* 
peno  ha  preso  Taquila^  che  è  sopra  agli  uccelli, 
CQ0Ì  rimperio  è  sopra  ai  ghibellini:  cosi  i  guelfi  han- 
no preso  il  leone  cn'  è  sopra  le  bestie.  Abbiasi  cura 
alle  mani  di  costui ,  il  quale  è  nemico  di  questa  Re- 
pubblica^ e  di  tutta  la  moltitudine  de' guelfi.  E' si 
vorrebbe  non  uscire  del  Palagio ,  che  *  si  delibe-* 
rasse  quello  che  se  ne  dovesse  fare.  La  prima  cosa, 
si  Tuole  ordinare  il  Comune ,  acciò  che ,  se  impressa 
sì  piglia  (  che  è  necessario  ) ,  che  il  danaro  con  or- 
dine venga.  £  di  queste  cotali  cose,  e  simili*  parla- 
mentii  i  potenti  ^  cittadini  loquentavano  Tuno  con 
Taltro,  non  mai  finendo  d'infestare  i  Signori,  tanto 
che,  in  pochi  di,  grindussero  a  mutare  le  gravezze 
per  ordinare  il  Comune  ;  d'onde  il  denaro  venisse ,  e 
guerra  si  pigliasse. 

1  La  ciit^  di  Firenze  soleva  outrire  non  piccol  numero  di  leoni, 
a  pubbliche  apese ^  ù  percbé  questo  animale  fu  sempre  la  sua  insegna, 
come  perchè  esso  età  emblema  singolarmente  della  parie  Guelfa.  £ 
li  Duca  Filippo  Maria,  dopo  la  pace  coocbiusa  coi  Fiorentini  nel 
i4^o,  dovè -mandar  loro  in  dono  una  o  più  idi  quelle  belve,  come 
leggesi  che  facesse  anche  il  Marchese  di  Mantova  nel  14^7* 

a  Che  t  per  senza  che,  quantunque  non  seguito  dalla  negativa^ 
aarebbe  nuovo,  anche  dopo  le  aggiunte  Veronesi. 

3  Alcuni  MS.  —  i  perfidi. 
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CAPITOLO    XIw^ 

CoiH^  s'imposero  h  gravezze  ,6  a  ohe  qualità  di 
persone. 

In  qaesii  cosi  &tti  tramischìamenti  di  co6«  ^  ed 
essenio  i  Signori  stimolati  da' potenti  cittadini  «  che, 
sopra  tutte  le  cose  ^  il  Comune  s  ordinasse  ^  ^  che  y 
sopratulto,  sì  stesse  attenti  sopra  i  pwtamenti  dei 
Duca,  i  Signori  fecero  più  opportuni  consigli;  e, 
dopo  più  consigli,  in  più  giorni  fatti,  si  riiise  le  gra^ 
vezze  si  mutassero  ■  ,  con  assegnando  *  ragioni  an- 
sai efficaci  :  conciossìa  cosa  die  le  sustonze  de'citta^ 
dini  si  mutano,  perchè  no»  hanno  nulla  di  stabilità; 
anzi,  come  il  vento  tramuta  la  rea»  d'un  tuogo  in  uni 
altro,  cosi  le  sostanze  di  Firenze  dagl'impotenti  ai 
polenti  cittadini  si  promntano,  sotto  il  nome  delle 
gravezze,  col  favore  delle  guerre.  Ancom,  queste  per- 
mutaaieni  sono  in  c^tre  aumentate  dalle  dote  che  si 
danno,  e  non  r^ieno  da  quelle  ch|e  n  rendono;  che 
sono  le  cagioni  d'indurre  la  povertà  e  mis<^rì^  negli 
uomini.  Simile  ^  per  la  morte  si  minuzzano  le  ric- 
chezze y  seminate  in  più  posseditori*  Cosi  adunque  si 
accordano  il  ragionevole  col  necessario  a  mutare  le 
gravezze  avute  e  poste  a  beneplacito  de'  potenti  so^ 
pra  i  dossi  dei  miseri  ed  infelici,  i  quali  sono,  sèn- 
za il  reggimento  ♦  ,  sostenitori  d'ingiurie  e  di,  tor- 
ti *•  Poste,  e  scoperte  le  gravezze,  pian,ti  e  ram incu- 
neamenti,  picchiamenti  di  palme  e  di  guance  per 

i  Mutar  le  graveitte  dpv^  àìrsì  co»  4eU'accre»c«rle  o.  sommarle, 
fonie  dell'alicrare  ÌQ  qualuo^ue  modo  rordip6  del  di^iri^uirie  o 
riscuoterle. 

a  Questo  premettere  al  gerondio  la  preposizione  con,  fu  ytzzo 
degli  scritlori  fiorentini  anche  del  5oo. , 

3  Cioè,  siinilmeole. 

4  Cioè,  senza  aver  paHe  al  reggimento  dello  staio. 

5  Un  MS.  ^  delle  inisiun'e  e  dei  torli» 
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tnita  H  città  n  seiHiva.  L' uno  4ic€lva.:  O  laaltdetta 
patria,  perchè  sei  tu  natrice  di  sì  maltrage  gmHi?) 
L' altro  nominava  chi  era  sialo  la  cagieoe  deUa  aiM 
gravezza,  dicendo:  E'  sa  bene  che  mi  è  iinposaibiki 
pagare  sì  sconcia  cosa  :  se  egli  appetiva  il  mio  luogo , 
perchè  non  me  Inchiedeva  egli  in  vendita?  e  per 
meno  del  giusto  pregio  glielo  avrei  dato.  L'altro  di-* 
ceva  :  E'mi  annoverano  i  bocconi;  e,  non  che  mi  vo- 
glino  lasciare  il  bisogno,  ma  mi  niegano  il  neces- 
sario, solo  per  inducere  la  mia  famiglia  a  disonore  e 
peccato.  Ah  Dio ,  perchè  indugi  tanto  a  sobbissare 
questa  malvagia  gente?  L'altro  malediceva  chi  la  ri- 
pose, e  aaiendò  '  le  caverne  e  le  spelonche,  che  la 
crudeltà  di  Totila  rappresentavano  ai  nostri  antichi. 
E  cosi  per  tutta  la  città,  li.  miseri  ed  impotenti  si 
compiaguevano  delle  non  misurate  gravezze;  e  il  nu- 
mero dei  potanti,  co' loro  seguaci,  usavano  quella 
conclusione  di  Cecco  d'Ascoli  >  ,  là  dove  disse:  (tdCon- 
vien  che  taccia  quel  che  dentrc^  giace;  Ne  Taluia 
guerra,  e  con  la  lingua  pace.  »  E  menavano  festa  nelli 
loro  concetti,  perchè  vedevano  l'acqua  entrare  per 
una  corrente  doccia,  e  macinare  i  loro  palmenti  ^;e 
comprendevano  bene,  i  loro  guadagni  essere  infalli- 
bilmente avviati  a  rienapiare  le  loro  bramose  volon- 
tadi;  e  vedevano  la  strada  aperta  a  attizzare  la  desi- 

I  Questa,  tra  le  altre  meno  chiare,  mi  è  parsa  la  vera  letiont» 
La  più  i^otabil  yariante  sarebbe  stata  quella  di  alcuni  MS.  che  pon- 
gono amando  i*  vece  di  amendò ,  ma  la  sintassi  ricercherebbe  piut- 
tosto amavano,  lo  penso  che  amendò  debba  qui  intendersi  per  mutò 
in  meglio:  cioè  iputò  in  case  le  caverne  e  le  spelonche  che  ai  nostri 
progenitori  facean  fnde  delle  devastazioni  commesse  da  Totila  (come 
il  Cavalcanti  io  chiama). 

a  lì  noto  autore  àeW Acerba ,  che  fu  abbruciato  come  eretico 
in  Firenze,  decretandosi  eziandio  la  scomunica  contro  chi  leggesse  e 
conservasse  i  suoi  versi.  Ma  Sembra ,  anche  per  questa  citazione,  che 
Topinion  dei  prudenti  non  tardasse  a  rendere  invalido  quel  decreto. 

3  I  cod.  B.  D.  £.  e  il  Magliabech.  —  e  macinare  con  i  loro 
paìmtnti.  É  frase  metaforica  e  proverbiale ,  e  sori'lla  d'  orìgine  con 
qneiraltra:  «  Ciascun  reca  pur  acqua  al  suo  mulino  •. 
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derata  impresa  :  la  quale  passò  poco  spazio  di  tempo, 
che  non  vi  fu  niuno  de*  lieti  che  non  tornasse  al  pari 
coi  dolenti ,  solo  per  non  sapere  ^impresa  governare; 
come  fn  impeciale  sermone  ri  fia  scritto. 


V 


Digitized  by  VjOOQ IC 


«7 

CAPITOLO^. 

Qui  comincia  il  secondo  libro,  doi^e  si  contiene 
la  guerra  di  Romagna  ;  come  la  si  carni nciò ,  e 
come  molte  disasfventure  inters^ennero  alla  Re- 
pubblica. 

Essendo  la  nostra  Città  ìu  sul  colmo  della  monda- 
na potenza  di  signoreggiare  le  nimichevoli  forze ,  e  i 
JSQOÌ  cittadini  9  con  le  Tele  gonfiate  dalla  superba  yen- 
tura^  essendo  ingrati^  e  male  conoscenti  verso  Colui 
da  cui  tutte  le  grazie  procedono  negli  uomini  ;  non 
istimaodo  persona^  né  viventi  né  immortali^  anzi 
tutta  gloria  e  tutta  grandigia  e  aitile  magnifiche  cose 
dalle  loro  opere  reputavano  avere,  e  per  quelle  afere 
la  loro  potenza  tanto  ampliata:  il  perchè  prosarne^ 
si  1  che  la  fortuna  deliberò  in  alcuna  cosa  le  sue  ra-^ 
gioni  riconoscere ,  e  ai  superbi  e  ingrati  mostrare  il 
loro  falso  giudizio;  come  più  avanti  potrete  compren- 
dere nel  pericolamento  della  nostra  Repubblica.  Io 
mi  ritrovai  su  nella  signorile  udienza ,  là  ove  era  assai 
numero  di  cittadini  richiesti ,  e  tutti  gli  ufBcii  prin- 
cipali della  Città;  là  dove  da  Signori  fu  letto  molte 
lettere  che  di  diverse  parti  venivano:  le  quali  tcitte 
s'  accordavano ,  che  gente  d'  arme  venivano  verso 
Parma,  e  che  a  Reggio  per  lo  Duca  si  faceva  gran- 
dissima 0Minizione  di  fermento,  di  biada  e  ^strame, 
e  d' altre  cose  necessarie  a  gente  d'  arme ,  non  meno 
per  fanti  che  per  cavalieri.  Simili  a  queste  cose,  piene 

I  Preferisco  qaeftU  semplicìssìnia  variante  del  Cod.  D.  N«T  Cod. 
A.,  nel  Ma^liabecbiaapL  e  in  allri  —  proAumossì.  Ma  nek  Riccardiano  £. 
—  //  perthè  presumere,  la  fortuna  deliberò;  e  con  più  chiaro  senso» 
il  Cod.  C.  -«  Talché  presumevansi  della  fortuna,    the  deliberò  ec. 
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di  cattÌTe  stificanze  %  le  lettere  eontenevano.  Lette 
queste  cosi  fatte  lettere^  i  Signori  richìesono  i  Que- 
riti  ^y  che  ciascuno  per  lo  salvamento  della  Repubbli- 
ca consigliasse ,  acciò  cbe*'si  rimediasse  ^  da  tanti 
pericoli  il  nostro  Comune.  Non  guardate^  dissocio  i 
oignori^  perchè  noi  addinuindiamo  consiglio;  concios- 
sia  cosa  che  noi  non  lo  chieggiamo  p^r  le  nostre 
proprietadii  né  per  nostre  ispezialitadi  ^  :  anzi  il  chieg- 
giamo come  uomini  che  favelliamo  in  nome  del  vo- 
stro Comune  ;  conciossia  cosa  che,  se  oggi  noi  siamo 
in  questo  luogo ,  domani  ci  sarete  voi  (  intendete  per 
domani  il  di  della  sorta  ) ,  e  noi  ne  saremo  fuori  del 
signorile  magistrato.  Dette  che  ebbero  queste  ed  al- 
tre convenevoli  parole ,  molti  cittadini  salirono  alla 
ringhiera  a  consigliare:  diversi  cittadini  consiglia- 
rono^ e  diversi  consigli  vi  si  disse*  £  perchè  io  non 
ero  pratico  a  vedere  come  si  amministravano  i  fatti 
ideila  Repubblica,  disposi  ranimo  mio  al  tutto  a  por- 
tarne alcuna  regola  di  governo  con  meco;  e,  per 
meno  fallibile,  elessi  la  regola  e  Tarte  del  preclaro 
cittadino  Niccolò  da  Uzzano ,  maestro  ^  più  reputato 
e  più  dotto.  Mentre  le  preallegate  letiere  si  leg- 
gevano ,.  e  la  proposta  si  faceva,  e  la  turba  consiglia- 
va^ il  nobile  cittadina  fortemente  dormiva,  e  niente 
di  quelle  cose  udiva  ^  non  che  le  intendesse.  Coasi* 

I  Pare  che  deU»  aottkHendersi  mltm^  Hoè  altre*  coae .  Sii/i- 
«anse  qui  per  avviai,  informasìoni.  ' 

a  Queritiy  più  traente  al  aoo  tipo  latino  che  Richiesti,  ma  nel 
medeainio  significato.  «  Eravf  (dice  il  Moreni)  iì  ConsigHo  detto  dei 
«  tUehies/T^  ma  qoali  foaaero  le  di  ini  atirikuioirì  noi  aappiamo, 
«  Ile  presso  i  nostri  storici  ci  é  avvenaio  trovarne  inaicaeione  al- 
«  cuna  ».  Ma  ne  intenderemo,  io  spero,  quanto hasta,  leggendo  questo 
tè  altri  luoghi  deMSatoria  del  n.  a.  Vedi  il  Gap.  7.^  del  Libro  I, 
.  3  Rimediarti  col  sesto  caso,  per  difendere^  salvare,  non  si  trova 
nei  nastri  irocabolarii. 

4  Forse,  privati  interessi. 

5  Tutti   i  Codici  ^  dal    Magliabechiano  in  fuori ,  hanno  —  per 
maestro. 
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gliati  *  molti  e  diversi  cittadini^  chi  ^na  cosa  echi  un 
altra ,  diverse  cose  e  diverse  materie  vi  si  disse.  Non 
so  se  fosse  stato  tentato  o  destino  '^  o  veramente  il 
jionno  avesse  il  suo  corso  finito^  tutto  aonnaleu^te  sali 
alla  ringhiera.  Disse  Niccolò:  Io  sono  di  questo  pa^ 
rere  j  considerando  la  consueta  nimicùiia  ohe  senijxr<» 
la  casa  de' Visconti  ha  mantenuta  liontro  a  questi^  pò* 
pok>  y  che  non  si  può  errare  di  stare  contri  a'  suoi 
malvagli  portamenti  desto  e  attenta  Voi  vedete  la 
lega  che  egli  ha  fatto  col  Legato  di  Bologna  ^  il  quale 
a  voi  è  ai  confini^  e  a  lui  è  lontano  un  giro  di  sole* 
Questo  non  è  senza  pericoloso^agguato  :  questo  non  è 
senza  grandissima  malvagità  e  fellonia.  Acciò  che 
sprovveduti  non  ci  giunga ,  e  ancora  perchè  paja  che 
noi  delle  sue*  fellonie  ce  ne  siamo  avveduti,  pigliate^ 
Signori,  colostri  GoUegii^  co'capitanide'Cruelfi,  con 
gli  Otto  dtsUa  Guardia,  halia  di  soldare  per  sino  in 
mille  lance,  e  mille  fanti:  ma  al  presente,  se  noa 
dttgento  lance,  e  cinquecento  fanti  ;  e  questi  si  ten- 
gano da  quella  parte  donde  siete  più  deboli,  ovvero 
donde  il  vostro  nemico  sia  più  in  acconcio  a  nojarvi 
i  vostri  uomini  e  terre.  Detto  che  ebbe  Niccolò  que- 
sto cosi  fatto  parert,  tutti  i  consigUaiori  si  aocontoK 
roDo  al  suo  detto.  Allora ,  avendo  io  tenuto  a  mente 
i  modi  di  Niccolò ,  per  me  si  giudicò  che  lui ,  Qon 
altri  potenti,  aveva  sopra  quelle  lettere,  nel  luogo 
privato  e  segreto,  accordato  e  conchiuso ,  che  quel 
consiglio  fnsse  per  lui  dato,  e  per  gli  altri  confermato 
e  conchiùso  '.  Allora  ,  per  più  essere  certo  se  il  mìo 

t  Stfano  abaso  della  forma  paasiva  colla  AÌgnificazione  ddraUivo. 

a  Coaì  ba  il  Cod.  MagliabechìaDO,  enneodato  in  questo  luogo 
di  mano  del  aenatore  Strozzi.  CoofermaDO  questa  lezioue  i  Riccar- 
diaoi  A.  D.  £.,  co*quali  sta  pure  il  Capponiaoo.  Nel  MS.  B.,  tutto 
all'opposto  di  quel  che  fece  lo  Strozzi^  la  parola  Uniaio  vedesì  rou'* 
tata  ìd  desMo.  Ma.  qui,  ancora  il  Cod.  C.  si  fa  singolare  dagli  altri, 
scrìvendo  —  non  sa  ée  vi  /osse  easo  o  destino ^  o  veramente  ec. 

3  Impudente  e  insieme   imprudente,  in  governo  popolare ^ 
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credere  era  d'acxordo  col  suo  essere ,  dissi  con  alcuni 
de'  mìei  compagni  quello  che  ne  credevo,  e  com'egli 
mi  pareva  che  nella  Repubblica  ne  dovesse  séguim 
tirannesco  e  non  politico  vivere  %  che  fuori  del  pfi^ 
lagio  si  amministrasse  il  governo  della  Repubblica.  La 
rÌ8][)0Sta  che  mi  fu  data  col  mio  credere  fu  d'aocordo^ 
dicendo  che ,  compio  credeva  ,  cosi  era,  e  che  il  Co- 
mune era  più  governato  alle  cene  e  negli  scrittoi  %  che 
nel  Palagio;  e  che  molti  erano  eletti  agli  ufficii^  e  pò* 
chi  al  governo.  La  qual  cosa  mi  parve  assai  chiura  che 
così  fosse,  e  che  ne  seguisse  grandissimi  mali  oelU 
Repubblica  di  si  abbominevole  audacia. 


e  À  p  I  T  ò  L  0     u, 

€ome  messer  Antonio  Bentwoglio  se  nei  andò  nel 
suo  Castello,  e  il  perchè  e'  non  volle  andare  in  Cam^ 
pagna'y  e  come  il  Duca  mt^ndò  gente  al  Legato,  peh 
paura  di  messer  Antonio^ 

Avendo  lasciato  messer  Antonio  la  città  di  Bologna 
nelle  mani  ecclesiastiche ,  e  nou^vendo  voluto  pro- 
cedere nella  signoria  di  Campagna,  la  quale  dal  som- 

\        < 

<|aesto  procedere  del  buoo  Niccolò  da  lizzano;  ma  di  troppo  pia 
gravi  oe  la  sempre  conamellere  la  bramosia  di  sovrastare  agli  altrì^ 
e  di  farlo  apparire.  E  io  questo  racconto  ci  sì  dà  a  coooscere  la 
sagacilà  del  nostro  islorico,  siccome  nell  aver  prevedalo  che  per  atf- 
faUi  oblisi  .la  repubblica  declinato  avrebbe  a  vivere  tirannesco. 

i  li  Cod.  iVlagliabech.  —  ne  doi>essi  seguire  lirannesco  t^wcrt, 
t  non  polii i co  che  Juori  ec. 

a  In  molti  Codici  è  wxìiKo  scena-,  qrfistione,  al  parer  mìo,  di 
pronuncia  e  non  di  senso,  perche  i  Fiorentini  profTeriscono  in  molti 
casi  la  sillaba  ce  come  sce.  Scnilo/o  è  slanzinu  per  uso  di  scrivere. 
Machiav.  nell'Ari,  d.  guer.  :  «  Credevano  .....  che  a  un  principe 
bastasse  sapere  negli  scrilloi  pensare  an*acata  risposU  ».  Corrìspon- 
de ,  mi  sembra ,  esattamente  al  frane,  burmu  :  e  stile  da  scritloio 
potrebbe  dirsi  in  nostra  lingua  «{uello  che  afltri  chiamano  stile  bu* 
rocratico. 
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mo  Pontefice^  con  autentico  privilegio  *,  n'era  eletto 
vero  Signore;  ma  da  scaltrito  consiglio  fu  ritenuto 
pia  tosto  alla  quiete  delk  patria^  che  a  procedere, 
per  la  cupidigia  della  signoria,  pet  tanti  iaoptnati 
pericoli,  a  quanti  gli  uomini  stanno  soggetti.  Avve^ 
gtia  dio  che,  quanto  sono  le  potente  maggiori  e  più 
magnifiche ,  e  gii  uomini  più  felici,  tanto  sono  più 
pericolosi  gl'inganni  degli  uomini  malvagi:  conciossni 
cosa  che  V  invidia  si  misura  con  la  grandigia  degli 
uomim  ieiici  ;  però  che  quanto  più  è  felice  uno^.co* 
tanto  gli  bisogna  di  maggior  discernimento  per  cono- 
scere gl'inganni,  essendo  maggiore  il  numero  degrin« 
gannatori  *.  Adunque,  ritiratosi  in  Castello  Bolo^ 
gnese ,  il  quale  da  Martino  ne  aveva  valida  e  ferma 
elezione >  e  in  quello  elesse  il  suo  seggio;  e  nel  paete 
circostante  le  sue  genti  pernoverò,  e  ^  conguagliò  le 
spese  de' ricevuti  con  le  iacultà  de' riceventi;  e  per 
cosi  fatta  dimora  ^,  tutto  il  paese  ne  stava  in  sospet* 
to ,  e  sollevato  per  la  vicinanza  di  si  pericolosa  gente. 
Questa  temenza,  e  questa  cosi  prossimaua  residenza 
dal  Legato  fu  molto  stimata  di  dolorosa  testificane 
za  ^  r  e,  per  sicurtà  di  rimedio  di  tanti  pericoli ,  a) 
qoaK  gli  pareva  es*er  troppo  suggetto  e  prossimano, 
maadò  al  suo  ligatario  ^ ,  che  per  Dio  tanta  gente 

I  I)  Ghtrardacci,  sotto  1*91100  t4ao.  «  Alti  19  èi  Ago«lo  il 
Papa  iaiìtaì  Antonio  Ga|eaz7.o  (BentivogHo)  rellore  di  Campagna  « 
«Iella  MapeiDma,  con  tuUè  le  loro  allinenti  citU  »  terre  e  castella, 
eà  altrf  luoghi  di  mélla  autorità;  e  il  roedeaimo  alli  ai  gli  con- 
firmò  Castello  Bolognese  in  feudo  perpetuo,  come  per  lo  privile^o 
aoUo  la  data  di  Fiorenza  appi^e  ». 

a  Qui  pure  il  MS.  C.  mi  ha  offerto  il  modo  di  rcstaarar  questo 
paaso,  che  era  mutilo  e  guasto   in  tutti  gli  altri  Codici. 

3  Mi  soD  fatm  lecito  di  aggiungere  qoesU  coogianjiione,  a  nailU 
giovandomi    la  levione   dei  Cod.  C.  D,,  che  hanno  ^  per  numero. 

4  1  Cod.  C.  O.  E.  —  dimostra. 

5  n  Magliabechiaoo ,  al  solilo,  —  is^jficansa.  Il  Riccard.  B. 
■r-  eonseguema. 

6  Manéart,  assolutameiite,  per  mandar  a  dire,  oggidj^  sarebbe 
giudicato  insoffribile  gallicismo*  Lif;ataiio^  per  colui  col  qtiale  si  fa 
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gli  mandasse  ,  che  da  qua'  pericoli  il  teuesdero  salvo 
e  sicuro.  Il  Duca,  con  agili  sollecitudine  y  e  con  moiti 
rftocòmandamenti,  pregàdue  grandissimi  cittadini , 
eiii»lto«sperti  nelle  armigere  leggi,  che  presto 'Caml^ 
cassero  ^1  fa  Tore  d'i  Messer  Alfonso  legato  di  Bolo(f^a4 
Questi  Capitani  (  l'uno  &  nomato  Secco  '  da  Mo0b^ 
tagnatta^  l'altro  Àgnolo  dalla  Pergola  )  yennono>  e 
piosonsi  per  ostacoli  di  «quella  turba  bentivoglica  :  « 
cosi  si  seminò  di  gente  le  contrade  di  "Bolognai  Questa 
oosi  iatta  venuta  ^  fu  di  tanta  eflScacia^  che  prestò 
&vore  a' nostri  malvagi  uomini  y  i  quali ,  cot)  sotti-» 
lissimi  ingamii,  iadussero^  con  magno  tumulto,  la 
aostta  plebe  a  pigliare  sventurata  guerra.  Questa  U% 
la  cagione  di  multi  pericoli ,  e  di  non  meno  da»tti 
della  nostra  Città;  li  quali  per  li  nostri  serpaoni  io* 
téramente^se  bene  Detenete,  potrete  comprendere 
i  danni  e  le  rovine  che  segui  aella  Fiorenlitia  Re** 
pubblica.  « 

e  A  P  1  T<»  L  O     111. 

'  Come  Giorgio  degli  Ordeiaffi ,  Signore  di  Farli  ^ 
venne  u  morte  ;  e  fece  iesùatneftto ,  e  lasciò  il  go* 
verno  ai  D^ca  di  Milano. 

Mentre  la  fortuna  accordava  le  sue  ire. col  mal  vo- 
lere dei  nostri  malvagi  uomini  y  a  tanti  rivolgimenti 
di  Romaffpa  ,  e  a  n  malvagi  abbassamenti  di  repub- 
blica ,  quanti  ne  segui  nella  ^ostra  Città  di  Firenze, 
Giorgk>  degli  Ordelaffi,  Signore  di  Furlì,  si  appros- 

Icgà,  non  -k  da  imitarsi;  t  peggio  sarebbe,  io  queste  senta,  legaiano^ 
per<4iè  pia  equivoco. 

I  Alcuoi  MS.  hanno  —  Seeea^  «  i  più  —  Secchia.  Io  scrìverò 
seotfiro  Secco ^  perchè  Siceus  a  Monia^ùna  ìroro  ch'ei  fu  chiamato 
da  quelli  che  scrissero  le  nostre  storie  latinamente,  e  qaalottoo,  in 
volgare,  lo  disse  ancora  Cecco  àn  Mortfagnana  Padovano, 

a  l\  Cod.  B.  e  il  Magliabecbiano  —  ^rmiura. 
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mm  ftU'esirétuQ  giwoo  4i  vìU;  ed  iu  Uitto  coneacen- 
dp  1^  «uà  Infermità  Qs$erq  iiipH»W>  q  «e<i«^  alc<iut^ 
riii^cjU^  4ì  ^i^te^cfii  t|j»tajn0tt4,Q.  f^n^iuancio^  con 
McaUrUo  iHv^dmmtOy  q\x»nKo  h  W9  piH^ai^  era 
c^po  e  4K>stfitgHQ  ii  piirU^^gliibeUifMi;  e  me.  aUi  s^oi 
confini  enmo  4e  j^oisme  guellè  4i  ](<m9gita }  Alidor 
4à^  M^litesU,  lìfonlredi  ed  i  Conti  ài  Cmm  ^:  ^ 
Rincora  9  nella  soaUrìta  Qaamipi^>  Gkfgi^  conakìerÀy  il 
figliuolo  qsser»  lA  età  ii«per£^tta  e  pu|iiUarìa  ^^  e  il 
«ooc^ro  guelfo  ^  e^  amia^Maai»  del  nostro  Comune: 
^unqoa^.per  c94Ìi  £i^t9  8tificaQ«e  ^^  depose  da  ogui 
/^jfwanza  eg9i  progj^PÌ^  cbo  guelfa  fqs^e;  e^  per  quesio 
ili  fiotto  soapettP  j  il  Du^a  >  come  capo^  di  parta  gbì^ 
belli  na^tiitore  e  ammiuistratoredi  Tipaldo  suo  figliuor 
}o  la^ià,  con  sdquaAti  cittadiai  di  Ftlrll  j^  più  esperti 
è  più  accetti  alla  parte  gbibelUlto.  Fimtoil  t^slameu* 
to^  fiiÀ  il  taitut^e  iii4oruQ  alla  sua  sepoltura  ^  ;  e 
fiitto  1q  ^sequipy  parve  ohe  atesse  ale  pennute  Tanto- 
rità  di  y  fs^Uo  testamanto.  Al  Dtien  pervenutagli  que^ 
sta  c^  lattai  tutela^  laAciatagU  da  Giorgio  nelle  ma^ 
pi  /  per  ^uoi  ^mb^sci^^ori  la  maBd4  a  Furlivesì  a  di-' 
«^Andare  ;  i<^  dif^Q  la  tutela  del  piccolo  Tibaldo.  Av-r 
yeg«a  diu  ohe ,  poi  ohe  Giorgia  padre  V  aveva  la^ 
iHÙato  sotto  ^  s^Q  dominio  p  cìm,  oome  obbligato  lAb 
volontà  del  testatore ,  in  tutto  il  fanciullo  ^  la  terra 
Valeva  appteasd  sa:  e  cosi  addimandà.  La  sa^eissima 
madre  *^ta  quale  en^  figlinola  di  messer^jtodovica 

t  Mcooi  Ci>4ki  ^  Ma  Qmio.  |f«  lo  sUmpìco  kM^mm  B4MM|I 
0rrive  iempr?:  dì  dmio. 

a  Pupilìarìo  per  pii^l|^«,  f^titMi^,  se  mm  fllM»  foralte  oda 
rì^M  alle  DOD  gravi  poesie* 

3  Gli  era  pvre  U  Sf<*a  proj^»  ìa  ^«le^tempì ,  cfSeiU  pam*ta, 
cQiwe  4]||||gi  certe  alice  o^e  s(hio  m  yofoa  ollreiaaitfi  !  Qui  ooo  con-' 
-verrebbe  altra  spiegazione  che  di  cousidara^-ioqi,  o  4i  soapelii. 

4  Sembra  cke  i|ai  abbia  a  sottÌDtcìAtkrsi:  4aiMlo.  ofdiae,  (aeeodo 
solo  il  voler  suo,  o  ai  mi!  ceisa*  Eseqtua  è  petla  Crosca^  eoo  eetmpii 
4el  Viibni  e  d'altri. 

5  Lucrezia  degli  Alidosii,  maritala  a  Giorgio  OrdelalTi  nel  i4(^ 

3 
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signare  d' Imola,  avendo  riguardo  al  suo  diletto  fi« 
glìuolo,  come  tenera  madre ,  tanto  di  lontano  da  sé 
noa  lo  ToUe  mandare:  per  maggiore  sicurtà  del  fan-^- 
ciullo ,  elesse  che  messer  Lodovico  ne  fusse  più  tosto 
l'attore  ',  che  il  Duca  ne  fusse  il  tutore;  e,  con  segre- 
to modo,  Tibaldo  all'avolo  materno  Aaandò.  Questo 
faceva  come  tenera  madre ,  la  quale  non  si  fidava  di 
CQfi  gran  Duca.  Messer  Lodovico  quell'amore  portava 
al  fanciullo ,  che  porta  ogni  caro  padre  al  figliuolo,  e 
tutto  con  paternale  amore  il  fanciullo  governava;  le 
fE>»tezze  di  Fprlì ,  con  {scaltriti  provvedimenti ,  face- 
va guardale;  e,  per  più  sicurtà,  erano  Imolesi  tutti 
i.  guarda  tori,  e  tutto  in  nome  del  pupillo,  la  città 
con  le  fortezze ,  sì  reggeva.  E  il  testamento  s' ingey 
gnaya  di  occultarlo ,  e  che  i  Furlivesi  niente  ne  sa- 
pessero, acciocché  Fan^minÌ3trazione  del  fanciullo 
nelle  avolesche  ^  e  materne  braccia  riposasse.  A  nullg 
non  si  contentava,  che*  tanta  maggioranza  e  tanta 
'  fon^,  quanta  era  quella  di  Filippo  Maria  ,  avesse  21 
ministrare  la  tenera  età  di  Tibaldo.  Ma  concióssia^  co- 
sa die  le  cose  che  si  fanno  decfete  più  avaccio  che  il 
fattore  di  quelle  non  vorrebbe  vengono  a  luce ,  tanto 
maggiormente  le  cose  pubbliche  per  ninno  modo 
«lare  pon  possono  celate.  Adunque  è  folle  colui  che 

Dice  il  Boooli,  che  «  «H'Éinbaiciata  dtl  Duca,  Lucreiia  scelte  sui  ge- 
«  aerali,  come  quella  che  niotlo  avea  di  fidanza  nei  Fioreiilìni,  e 
«  se  la  passò  Jq  compii  meati;  terminaQdo  con  ringraziarne  il  Duca, 
«  e  fargli  sapere  che  in  ogni  congiuntora  non  s*addimoslrerebbeYÌl- 
«  lana  a  tanta  cortesia  >*t  e  ohe  poi  «  ad  assicurarsi  contro  ogni 
«  sinistro  avvenire,  si  munì  in  palazzo  di  fanti  e  cavalli  mandati  da 
«  Lodtfvico  suo  genitore,  e  d'alcuni  soldati  Fiorentini  ». 

I  Cioè  l'amministratore  ;  come  oggi  dicesi  agente ,  e  ,  in  To- 
setna,  anche  facitore.  Aliort  e  aftpria  sono  usati  anche  nella  Cron. 
del  Morelli,  ma  ^riandò  di  più  umili  cose  che  non  è  rammìni- 
straxione  o  reggenza. di  «no  stato. 

A  Affoìeseo  non  ha  esempii,  né  potrebbe  divenir  familiare,  per- 
sie nemmeno  avolo  si  dice  ^miliarmente.  Ma  in  grave  discor^ 
non  sarebbe  da  rifiutarsi ,  perciocché  avito  dice  troppo,  e  nop  dice 
il  medesimo. 
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nìega  i  suoi  raggi  alla  iuce  del  sole.  0  Lodovico^  co- 
me credi  tu  occultare  quello  che  è  pubblico  in  un  po- 
polo? Non  «apevi  tu  che  il  vero  e  le  fui-5&e  oou  si  Ti- 
ziano né  per  bugie  uè  per  debilità?  Tu  dovevi  eoa 
dolce  modo  supplicare  grazia  dal  Duca  dell'attoria  di 
Tibaldo  '  y  e  non  per  te  medesimo  pigliare  quello 
che  la  volontà  del  testatore^  e  il  rigore  della  ragione 
ti  niega.  Per  certo  tu  commettesti  Terrore^  e  la  forta 
€Ì  agg'mnse  la  pena  \  Venuta  in  pubblico  la  volontà 
del  Signore^  con  grandissimo  tumulto  il  popolo  di 
Farli  si  levò^  e,  con  furia  e  minacce,  la  madre  di  Tl-t 
lialdo  in  luogo  di  carcere  rinchiusono^  addimandando 
il  figliuolo  e  le  fortezze.  Agli  ambasciadori  ducheschi 
diedero  risposta^  che  il  fanciullo  né  le  fortezze  dare 
non  gli  potevano,  perchè  nei  loro  dominio  ninna  di 
queste  co^e  ^ra.  Partitisi  gli  ambasciadori,  con  tale 
risposta  si  tornarono  al  Duca*  Messer  Lodovico  assai 
cautamente  disaminò  che  il  rapporto  ^  di  sì  fatt^  ri-  ^ 
sposta  giustificava  assai  efficace  e  pericolosa  impresa  4 
nelle  parti  di  Romagna^  e  massime  sopra  lui.  Di  que- 
sta ^  così  fatta  temenza,  e  questa  cosi  Citta  stifican^ 
za  ^,  con  grandissima  cautela,  con  fidatissimi  suoi 
amici ,  la  figliuola  fu  cavata  di  carcere  :  e  così  col  di- 
letto figliuolo,  la  madre  cpl  padre,  e  Tibaldo  con  la 
madre ,  in  Imola  col  Signore  si  ritrovarono. 

i  Cosi  ha  il  Cod.  Riccard.  C.  TuUi  gli  altri,  a  «questo  passo» 
sono  viziati ,  e ,  qaal  più  qual  meno ,  mancami  di  senso. 

a  Vale  a  dire ,  vi  appose ,  o  applicò  la  pena  :  ed  ha  1*  aria  di 
uo  anli#D  fraiucsi^nMi. 

3  Cioè,  il  rappoctampnto ,  il  rapporUrc,  ^ià  fatiQ. 

4  £mcace,  cioè  gagliarda ,  quanto  al  Visconti ,  e  pericolosa , 
quanto  a  sé  ;  a  Lodovico. 

5  Cioè,  per  questa.,  « 

6  II  vocabolario  spi<^a  questa  voce  anehe  per  espettazione  : 
CfpetUuone  di,  loale»  eh'  e  sànoiumo  di  lemenaa. 
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CAPITOIiQ     IV. 

^Jorne  messer  Jntomo  riscosse  CastélU  BiìÌognes€^ 
e  lafartetza  diede  in  fregna  u  miesset  JfartolQmme^ 
da  Campo  Fregùso.  « 

Meatre  lo  M»e  la  Pireme  erano  in  tanti  trami'- 
aelùameati^  «esser  Antoiim  impegnò  Castella  BoIgk 
gnese  per  otto  mila  Qorìtti)  i  cjiiaU  danari  Volle  per 
òotere  sostenere  le  sue  guitti.  Qiwelle  erano ^  €oniui 
insieme  y  state  rotte  s^tp  il  bastone  di  JHesser  (lodo- 
vico  da  Fermo  '^  quando  andava^  a  stana^l  di  QiHo 
MaUteati,  al  soccorso  di  iQreacist:  Cosi  essendo  rimaat^ 
«confitte  le  l^ntivogliesdie  genti,  gli  fu  neces9a|rio, 
e  da  inopia  e  Doverti^  condotto,  ^re  così  hXXt^  itìt^, 
gnaniento.  £  dopo  questo,  sopraggiunt%  la  tnoH^  del 
Furlivese,  fece ,  con  cupido  animo^  di  rìscqelefe  Tim*- 
.  pe^pato  Castello  sotto  yorisimilidim^tnimeiiti^^come 
per  glMniraj^critti  versi  potare  potrete?  Ayendo  in  quei 
tempi  mesaer  ^artolomnieo  da  Campo  iPregoso  tolto 
per  doapa  una  figlinola  di  GioTanni  degli  CMelaffi  % 
assai  prossimana  a  Tibaldo^  e  di  più  a^tici^  etì^ ,  mesv 
ser  Antonio,  che  da  ogiii  terisimile  dimos^raniento 
di  ragione  era  esperto  e  Iiene  avvisato  >  al  de^to  mes^ 
ser  Bartolomn^eo,  con  iscaltrìta  arte,  patlÀ  dell -a* 
cquisto  delle  non  apparteqentegli  ricchezze  in  que- 
sta forma.  O  valoroso  Cavaliere,  Toi  avete  il  tempo 
di  diventare  signore  magnifico,  se  ypi  yolete  seguire 
dove  la  fortuna  vi  chiama:  voi  avete  la  veutqfa  e  la 
ragione  dal  lato  vostro,  se  gi^  la  pigrizia  q  la  viltà^ 

r  Segai  giusiU  roUa  presso  a  Mqntecyftro,  «al  pfi^pio  di 
oltpbre  del  i^ao;  «  dt  q^uilo  oei/ccei|iii  H  no^o  storico»'  il  Beo- 
ti voglio  dovè  trovÉrsI  coflie  co»èoilicr#  néti'  csercHp  cspkànirto  é^ 
Lodovico  Migliorati,  signore  di  Fermo,  e  parcate  d^i  Malalesti.  V, 
il  Clemeotioi. 

a  Caterina  ;  la  quale,  non  otjtaiiie,  ami  mediauU  la  pareplela  » 
aspirava  alla  signoria  di  Forlì. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


i  i  B  A  O*     II.  ^  3j 

t(ttósie  Ci3t9é  npA  vlmpedi^ce.  Egli  è  costume  ed  arte 
^iva  della  viltà  coairaff^re  alla  prosperifà;  e  questo 
è  più  tMto  per  maacametito  di  noi,  ohe  per  destino, 
o  alcuno  &tto  oeeor^ente.  Dèce  Tokuneo,  il  grande 
strohif^^  ékt  il  aavio  signoroggia  le  stelle  >  «  termi- 
na ■  cke  i  corpi  coitosti  abbino  dominio  sopra  di  noi 
mortali.  Ma  la  libertà  deU'arbTtriQ,  e  la  elezione  > 
di  scaltrito  giudizio  poò  quelle  cosi  fatte  influenze, 
non  che  Anulla  ré,  ma  rivolgere  in  quieta  e  in  ot- 
tima paHej  conoiosBia  cosa  che  noli  neeessitaiio  taitsà 
necessaria.  Voi,  valoroso  Cavatiere,  avete^  cieli  dal 
vostro  lato,  e  la  fortuna  vi  presta  valoroso  fatoTé,  e 
il  mmo  <vi  fe  uppartockiato  e  mailifejto»  Io  ho^  ìèì  pegno 
Castel  Bologmese  per  ottomila  fifNÌni:  risoolete  questa 
coaì  latta  terra;  ef  la  rocca  &te  per  voi  èoiiéerKrare  \  ^ 
H  me  prestale  la  terra;  «  fareoka  gdérra l^i  Fivrlévesi^ 
E'  soKo  di  ragione  enggelti  alla  to^trà  «posa ,  fetse 
noB  con  meno  ragioueflske  di  Tihél^;  coaciossia  eoto 
ehe  per  lo  tempo  s'acqtiisita  ìli  ragione  suceedeitté  d^^t 
atgnoreggiaire.  Chi  j^tna  nasòè  prima  paeee,  lauto  è 
a  dire  ^quanto:  chi  prittHì  naacé  ptima  succede.  Scmm 
che^  k  spada  è  aémpre^  il  ùonpetenle  giudice  delle 
fortefimperiaU  ^^  Se  ter  sigBeria  vi  pervenisee  nelle 
mani  ^  qnal  eltio  gitidlice  che  Varme  credete  voi  ehm 
Taveesea  giudicare?  Ghi  ha  la  tenuto  della  poseea^ 
ih>ne  i  Dìo  l'ajoto  y  f^  gli  nomini  ri  porgono  favore.  Am 
eora  ai  a&rzawr  le  pheallegate  nostre  tante  ragioni^ 
Conciossia  cosa  che  piglieremo  delle  altre  dignità  ^ 

1  Uàémémi  «  ikdraiotte,  come  fé  «veiie  detto:  Utmiaà'  <cM 
lioÉli^  il  aiMQiMd  cbt  ì  corpi  Celesti  ìmbuo  te. 

a  I  Codi.  A/  Bm  €0Ì  tti^iiabeóli.  -^  ia  ii€Ìone.^ 

3  QtlMAi  htt^tSMOli;  jf^orifiofetor  imh  iffirtla  nttwèo ,  *n*  ooo  lo- 
devole. ». 

4  JMmM  per  isMi  0  d^^mkili,  ti  veoM,  ict  ttwào^  dal  btioo 
de'temfi  ^dali,  perchè  le  Contee,  i  Marobe^ftli  e  «oiìli  ;  oltre  al* 
l'einre  fOMedìmefati,  ccihm»  caiaodfo  ceeiooe  o  ÉMterìà  di  p#lilm 
dignìtè. 
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circostanii^  e  cosi  faremo  di  igrandissiimi  filiti.  Oltre 
a  questi  ragionamenti ,  seguitarono  la  venuta  in  Ro^ 
piagna ,  e  riscossesi  CasteK  Bolognese  nel  modo  anei^ 
detto;  il  quale  da  messer  Bartolomeo  fu  guardato  la 
rocca  ^  ed  a  messer  Antonio  acconsentito  la  terra^  con 
tutta  quella  gente  che  gli  facevano  coda  '. 

CAPITOLO     V. 

Come  s' ingannò  il  popolo  a  fare  i  Dieci  di  Balia, 
e  in  che  ^odo  si  ebbero  le  fas^e. 

i  Avendo  i  Fiorentini  cèrtissimi  avvisi  dcHa  venuta, 
alle  chiamate  del  Legato^  de'due  Capitani  •  ,  e  sen- 
tendo Tarnhasciata  dal'  Duca  renduta ,  e^  Tapparec- 
cliiamento  della  venuta  di  Guido  Torello,  sotto  in- 
sidiosi e  bugiardi  dimostramenti;  come  in  nome  del 
Marchese  era  la  covertura  detle  duchesche  dimaade 
di  ISirli  ;  elessero  i  nostri  potenti  cittadini  che  que- 
ste cosi  fatte  novelle  fussero  V  abilitti  .^  ad  ordinare 
nuove  guerre  e  nuote  discordie  tra  il  Duca  e  il  no- 
stro Comune;  non  ostante  die  per  tutta  la  Città  si  di^ 
ceva  che  la  novella  era  falsa  e  composta  ^  ;  chi  c^ceva 
che  il  Marchese  volesse  tale  tutela  adkiimandare,  ma 
a  beneplacito  del  Duca  tutto  faceva.  Con  cotali  lo- 
quele y  e  molte  altre,  si  die  la  ragione  e  l'ordine  di 
iarei  Dieci  di  Balia,  e  cominciare  nuova;  impresa ,  e 

* 

I  Che  cosa  vaol  dir  quello?  Forse  che  gli  aominì  sono  qui 
riardali  dall'autore  come  un'^lppendice ,  aoci  nome  coda  deHa 
Wm?  O  fi»ne>  supponendo  che  dopo  terna  debba  aggìangersr  abi- 
tare, vuoisi  intendere  delle  gemi  d*arme ,  che  a  ini  (ad  Antoaio) , 
}»rin('ipc  spodestato,  e  capitano  sconfitto,  l'imaneran^? 

a  Agnolo  dalla  Pergola,  e  'Stcco  da  Montagnana^  oome  al  pre- 
cedente cap.  a. 

3  il  Maglìabeckiano  --  fiusino  la  Balia,  £  il  Riccardiano  C. 
-^  ekmrro  per  quesU  eosì^ fatte  novelle  ehe  fotstro  la  Balia. 
*       4  ^^^  bugiarda,  e  quasi  creala  di  fantasia.  Motto  rassouiigtia, 
se  in  tutto  non  risponde,  al  francrse  conlrouvé. 
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la  pericolosa  e  sventurata  guerra  per  noi  e  per  altri  ^ 
come  nel  seguit*e  la  storia  potrete  compreiidere.  Ma 
perchè  il  popolo  era  molto  spaventato^  e  grandissima 
dottanza  avevano  i  cittadini  di  non  entrare  in  tanti 
pericoli  a  clìe  sono  suggette  le  guerre  >  ed  ancora  delle 
incomportabili  spese  >  le  quali  indussero  molti  nostri 
cittadini  ad  inopia  e  disperata  povertà^  tutto  giorno 
si  consigliava  che  guerra  non  si  pigliasse  :  anzi  &i  sìcb* 
se  alle  difese,  e  teniessesi  i  panni  a  chi  s^annegasse  '« 
Questo  era  detto  da' buoni  uomini^  e  massimamente 
dal  preclaro  cittadino  Giovanni  de' Medici;  seguito 
da  Agnolo  di  Filippo,  e  da  Simone  di  Filicaja^  e  da 
molti  à  cui  dispiaceva  le  ruberie  del  Comune,  e  teme^ 
vano  i  pericoli  delle  guerre,  e  non  meno  t  futuri  che 
i  presènti.  I  Signoii  erano  '  infestati  dai  consigli  dei 
poteiUi>  che  sempre  destavano  nuove  imprese  e  pe^ 
ricolose  guerre;  e  ihostravano  ai  Signori  che  si  moF- 
strasse  al  popolo,  che  i  Dieci  ^rano  più  necess^i  a 
indurre  pace  che  principiare  guerra,  e  dicevano: 
Questa  elezione  fia  un  dimostramento  ai  Duca  ohe  le 
sue  insidiose  e  malvage  fellonie  sieno  da  noi  oono^ 
sciute;  e  tornaodogli  a  memoria  i  grandissimi  fatti, 
e  gii  spaventevoli  p'erieali  >  a  che  i  suoi  anlicfai  ^  per 
l'opere  de'nosffri  maggiori^  stettono  sottoposti,  non 
che  segua  il  suo  temerario  ardimento,  ma  egli  avrà 
amale  l'averlo  cominciato,  e  si  ritrarrà  di  si  fatta 
imprèsa.  Con  queste  cosi  fatte  adulazioni^  con  questi 
cosi  falsi  di  mostra  menti,  con  queste  cosi  persuasive 
loquele ,  cavarono  le  fave  di  mano  alla  stolta  e  pazza 
plebe:  non  pensando  que'cotali  inventai,  che  non 
erano  in  nullo  modo  di  ag^uaglianza  coi  loro  padri, 

1  Questo  proterbio  mi  sembra  cbe  significhi .  ricavar  {(uaidagno 
dagU  allrai  danni  ;  e  più  che  di  saviezza^  sarebbe  pregno  di  mali- 
goilà. 

a  11  verbo  emno  ,  e  la  copulativa  ^nan/.i  a  mosinivmtQf  soni( 
parole  aggiunte  per  amor  di  cbiaretza* 
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ma  (più  iosto  uer  1^  conifierso  tolte  le  loro  oosegover* 
naVaji».  t  foro  padri  avanaayalio  in  ararizia  :  le  m 
veodet^^  ^' ,  €  tutte  fé  cose  per  le  quali  ragioiievul*^ 
niente  tutte  ié  rep«iM)licbe  ài  dis&uno  ,  sormoatavaiM 
ili  còsteroc  le  delioate  yiTaMfo,  i  rkcha  conntì  e  » 
re^ii  vidatìmeiiti^  le  la^Tiey  le  diaonesUdi  im  pvàf^ 
bliM^  con  tiltte  altre  akkomtneyoli  eoaey  eitreitav&iia. 
Ora  i«i  ceeì  delicata  e  ooeì  vÌBÌoea  vita  tiielia»di>  *> 
fedooo  i  Dieci  di  Baéia,  de' spiali  i  lor  nomi  aon» 
questi:  nel  quartiere  di  Santo  S^iritoy  Niccolò  di 
Giovanni  da  Uftzano , fiartdkymeo  ^  di  Tommaso.  G^t^ 
biivelli^  Michele  diGwrdino,  beoca|o:  in  &inta  Oo^v 
ViMffièr  Matteo  Gaatelleni  ^  Andrea  dì  Niòcdd  Cìugm: 
m  Sem  la  Maria  Novetla*,  nmaer  Palla  di  Noferi  degK 
84JroCsi  y  Cantino  4  Gavaiòanti:  in  San  Gio^ranni^  Vieii 
di  Vieri  Guadagni  >  Giovanni  de'Medici,  Banìco  dà 
fcndro^  ùaltriciajo.  *Q«aati  così  fatti  cittadini  ai  r>- 
atrinacro  insieme,  ed  ekvsero  Capitano  di  ^oerm 
meaaer  JRandolfo  Mblatest».  Questo  Capitano  venneeoft 
svon  m^ta  gènte  >penrlìè  egli  avev«  lasdato  addiettt^ 
il  stie  siniscaloo, ràcoolddaTolentiina, cotimolta bel4a 
^hVe  •;  e  prese  il  bastone  a  consigli  di  astronomia  ;  e* 
non  «ì  potè  tanto  punteggiare  ^y  né  tanto  atrologare^ 

T  Bitrtffl^9e,  8écòndt>la  Cfenc^;  >e  neo  elle  %kiratfei*hr  è  Uri  ^ocè 
cht  'lufloni  ha  -d^mcffò  -^i  «ngliori  •dfchÌMVióonk 

a  Jnlencìi,  iu  meoando  coti  deUcaU  e  viziosa  vita.  Diverdamcnlt 
'd*  ItifCt  gli  »ai*i  ìì  toà.  Mag1iat>echiano  —  Otti  in  cosa  dei  nata, 
ir  '0màk  Piikma  m0a  itMiM^ad*. 

3  H  Maglittbech.  ha  — •  BoH^ìofm^  va  BartolomiMa  di  lem- 
maao  ^arbÌDelli  era  stalo  'àeVìeoi  àoche  «e1   1^06. 

4  B.,  <5Mn%  Yie)  MagliiliDecb.,  prima  d^'tfmendazloae  -^  Cam- 
èm^.  A.,  «  il  GapiKNk.  —  OuimO'  Ma  elk  etmvà  mm  m  tìà&mmmt 
airrìmebti  cbe  Cantino»  può  vederti  ncMe  Oeliaie  degli  Eriidiii  To- 
scani, T.  XIV,  pag.  397. 

5  ififplerare ,  o  «ostiere  il  ?aiilo  fcvow^ote.  DaM  vi  panlo , 
Sàm  Dame,  Inf.  »a.  «  dticde'CCnripHo)  il  pvoto»...  In  i«liAc  :a 
tagliar  la    prima  fané   «.   Lammlasi  il  Muratori    che  V  AmnnraU 

4M«ae  «M  acoulìllt ,  nietìaw  a  >if«ella  S  Zagomn ,   totìoala    dai 
Fiorentini    sotto   Forlì  il  giorno  6  seHerob^e    i4a3  ^  «  éì   oni  ^ 
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ette  ratti  e  «pauùitì  boa  fossmoi  tome  pm  ata^ti  tro^ 
verete  ne' futuri  V€r8Ì^  Beoe  ne  moetro  «egtio  di  fu- 
toro  dsBUO  la  ebrietJi  H  Mu89  d'Andrea  Minerbélti; 
f]  quale  aentei  bìfd^tio  falcila  va  jpiù  clie  la  Cecca  e 
mona  Menta  '.  Ora  al  Irisaguo  niente  seppe  uè  dire 
potè  altro  che  aocipile**  Egli  era  Gonfaloniere  diGiu« 
«tisia  *,  e  non  osUote  k  degukà  fii6se  graiMlisaima ,  * 
la  virtù  di  tal  uomo  era  minima.  £'  ai  davano  le  de- 
guikà  più  agii  aamìiii  dotati  di  fortuna^  clie  a' copiosi 
di  yurta  {  é  6^  la  otta  «ra  soggetta  pia  al  volere  de- 
gli aomiiH  fjéhe  alla  grandigia  della  JRepul»blica^  Man- 
darono ti  €a^tant>  in  Romagna  a  guidape  e  &re  la 
guerra  cnm  la  lìottrii  gtate  y  in'^prìma  mandata  sotto 
nome  di  measer  Loéovico^dgnore  4'Imola^  , 

.CAPITOLO     ti^ 

Ctrnm  Gfdiéo  T^rellm  p/wu^  in  Rom^ignaf  a^ti-' 
tkme  dM  IhàOM  ^  stiU^  nome  del  jXktMheie ,  e  pr^^H 
FférìL 

Avendo  ^  anil)aaCiadori  ^  die  tòlgati  erano  al 
Oiuca  da  Fwli)  rapportato  le  discordi^  del  spopolo 
ooiì  la  3)oum>  ed  ancora  raconfemaaiot  come  Qiérigi<^ 
gli  aveva  lasciato  nelle  mani  Tamministraisionedi  tutto 
il  governo  déljpiocDlo  Tibalc}»;  >da  quresla  cefi  giuria 
dica  òagione  fb  invitato  a  mandare  in*  Komagna  « 

MmalbH  fWli-  ciS  e  AfltSnt  Btgld  fafftf^o^iar.  tf»  t1  «iknfeìo  <kl  Ca- 
v«l«iiili,  cIm  Mii  Do«  f^ànmm  diltdl^  •  mmtwt  àe  sfDrlaae  Mk 
fM  f«fHb  ,  giostffioi  ìm  ffmXfht  moé«  1'  slwal ,  e  d  Um&é  «knta 
twiikii.  ^quell'  mvnnimm%wà^  ^  infiucmi  «■ferlaaci  ohe  U  pre4«Up 
Harid  nm  «tf  ircMie  nwyfiiwlBld.  iieiri  Caippofti ,  scrìUotfe  apoh'fiSM 
cootemporaneo,  dice  aoUanto  che  i  soldati  del  Duca,  con  Ibonfasr* 
et ,  viosiB^  )a  spacca  tfi  FmH. 

I  ^Monà  iprov^tèiilviaale  fiMli;  <ii&mt  mcI  gran  pocAa:  »  Moa 
creda  mona  Berla  e  ser  Martino  ». 

a  €c«ti  «a  OMMipto  di  qneMe  coae  rl^  fi  noatro  audco  tioo 
tace  ,  bmdiè  ^i  le  taccMer»-  i  due  AnMmrati. 
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pigliare  la  città  di  Furli^  siccome  tutore  di  Tìbilday 
erede  del  suo  padre  Giorgio  :  e  >  per  più  giustificare 
la  sua  dimandata  tutela^  deUberò^  con  sagace  ordine^ 
che  il  Marchese  di  Ferrara  '  addimaudasse  in  guar-' 
dia  la  città  y  la  Donna  e  il  fanciullo ,  si  Come  conli- 
^  dato  del  morto  Giorgio.  E  per  questo  così  scaltrita 
ordine^  mostrò  di  prestare  ta  gente  al  detto  Marche- 
se^ acciò  che,  in  nomee  ih  apparensa^  noi  non  potes- 
simo in  pubblico  grarare  ^  d'averei  rotta  T  antica 
pace  fatta  con  lui.  Con  grandissima  soUecitqditte^  e 
con  iscaltrita  arte  ,  chiamò  a  sé  un  grandiaaimo  cit- 
tadino ^  ^  e  più  esperto  in  fatti  d^  arme  che  niuno 
altro  che  tie^suoì  teinpi  fosse.  Questi  areva  nome 
Guido  Torello  ^  gentil  uomo ,  e  de'  più  leali  e  fedeli 
che  vestisse  arme.  A'  questo  cosi  fatto  uomo  molto 
loquentò  con  melliflue  parole^  avvisandolo  che  mo-' 
strasse  essere  a  posta  ^  del  Marchese  ;  e  così  la  città 
dimandasse  in  apparenti  >  ma^  in  fatto,  per  lui  la 
tenesse.  Questo  Guido,  con  motta  sollecitudine,  per 
la  fedele  ubbidienza,  con  le  ventilanti  insegne,  sot- 
to vi  una  bella  gente,  cavalcò  verso  Bomagna;  la 
dove  non  passò  molti  giorni,  che  egli  arrivò  alla  di- 
manda)^ città  di  Furlì.  Ed  essendo  alle  porte  di 
Farli,  addimandò  la  tenuta  ^  della  città f  la  qua- 

t  Fu  coMin  qad  NkcQlò.HI.  d»  £<ie>  coi. Uè'  Iai4#  crudele 
la  sventura  di*  aver  avuto  per  moftlie  la  Parisioa.  Rer,  Ital.  T. 
XXIV.  pag.  ì«4. 

a  11  senao  richiederebbe:  gravarlo. 

3  Dei  sette  MS.  cinque  baano  — '  eapOainr.  Ma  ciUadiÉiò  m(- 
oora,  essendosi  poc*aaa.i  nominala  Ferrara^  può  convenite  al  l^orctlt^ 
eome  ben  gli  si  addice  l'elogio  che  qui^  iw  fa  il  ■.  e.  Fa  uomo 
«avk>,  buon  politico,  buon  soldato  da  lerra  e  da  inai<e^  generosa 
amico,  e,  benché  ai  servigli  d*un  liranno»  condottiero  sempre  leMo 
e  fortunato.  '. 

4  Fra  le  dugento  frasi  che  si  formano  col  verbo  esaerei  \  les* 
•lofegrafi  dimenticarono  di  ripeterei  esseae  a  posta.  l>tce  oq  po'  meno 
di  stare  a  posta. 

^  Tenuta  è 'il  dominio  di  fatto,  e  quasi  la  materiale,  occupa- 
aionc.  Il  Salviati  ciuiò  dal  Tommaseo:  «  Saltasse...  a  prima  giuaU 
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le  Toleva  siccome  mandato  dal  Marchese  >  e  quelk 
tenere  per  Tibaldo ,  e  dalle  foi-ze  che  oppressero  ki 
volessero,  difendere.  Il  popolo  ,  che  era  perfido  ghi- 
bellino, e  che  la  sagace  domandita  sapeva  che  sotto  il 
velame  di  tali  dimandite  s'uccQltava  ,  al  popolo  ecm 
manifesto  essere  il  Duca,  e  non  il*  Marchese,  a|ifirono 
le  porte  della  città  ' .  E'  supevana^  i  Forlivesi ,  co*' 
me  i  Fiorentini  si  dolevano ,  che  per  la  lega  fatta  ^ 
la  pace  era  rotta;  e  ,  per  cosi  fatto  pericolo,  il  Duca, 
sotto  altro  seguo  *  ,  domandava  la  città.  Il  Duca  sti- 
mava più  la  paura,  che  non  fu  ali*  ultimo  il  danno; 
e  non  diflèrenziayai  nostri  cittadini  che  al  presente 
governano  la  repubblica  ,  dai  preteriti  che  governata 
Tavevaiìo,  e  tante  magnifiche  cose  fatte  per  loro.  Qite* 
sti  novelli  erano  uomim  rozsda'gran  fatti;  uomini 
avari  ;  mercatanti  de'  crediti  de' soldati  ;  compratori 
de' debiti  del  Comune  :  questi  mancamenti  facevano 
gli  uomini  d'arme  infedeli  e  ingannatori  è  fraudo- 
lenti al  nostro  Comune.  Ma  se  alcuna  pianta  *  era  ri^ 
masta  degli  antichi  padri  della  Repubblica,  erano  ri- 
buttati  con  dispregio',  e  derisi  dalle  baldansse  dei 
giovani ,  i  quali  poche  cose  avevano  vedute  ,  e  meno 
ne  volevano  vedere  ♦ .  Ricevuto  Guide  la-  CSttà ,  e 
al  tutto  datagli  la  tenuta  sotto  nome  del  Marche^ 
se,  molti  Furlivesi  feciono  festa  di  sì  fatta  .-cosa,  ohe 

in  tenuta  delU  casa  ».  E  poco  più  inoanvt,  U  n.  a.  (rap.  4)^  «Chi 
ha  la  tenuta  della  possessione,  Dio  Vajuta.  ». 

t  ì<on  li  scanda  lezzi ,  leltore ,  ({uesla  sì  rad  iva  gramalioa  del 
nostro  storico  ;  e  sia  contento  all'  ìo^enuitÀ  del  IÌQ|;uasi(i'o ,  e  aiU 
ainccrìtii  de'sooi  racconti.  Per  giunta  alla  derrata,  eran  qi^i  ancora 
le  —  i€U€  dimandifey  e  —  le  poHi^dtiki  ^tià. 

a  Segno  per  dimostrazione,  pretesto,  manca  al   Vocabolario* 

3  Preferisco  questa  lezione  del  Riccard.  B.,  quantunque  tulli 
gli  altri  abbiano,  ed  anche  nel  Magliabech.  sopra  questa  parok  me- 
desima sia  scritto  —  piV/à.  Pianta  per  discendente  (come  ram» , 
germe,  rampollo)  è  buona  metafora,  e  tutta  di  conio  dantesco* 

4  11  Cod.  Magliabech.  —  udire. 
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poi  iunaou  die  {kosaMoo  %  £B<eiom»  pianto  e  cor- 
doglio^ 

.    €  A  I^  ITOLO     Vllrf 

Cnme  i  fiorentini  vidùno  Furti  preso  y  e  che  la 
gente  era  del  Duca  f  prestamente  mandarono  gent^ 
a  Jmcla  i  sotto  nome  del  Signore  d'Imola  ^  che  era 
padre  della  Donna  di  Giorgio* 

Essendo  acjcefiatì  i  ooMri  cittadinidalla  superba  veor 
tura^  nen  ifiiìmaTAlioi  casi  che  la  nostra  foitona  tiitUy 
giorno  ci  poteva  appi^recchiar^  ^  ed  apparecchiava;  e 
«•a  i^imaTano  ^tiaoto  pia  alto  è  salita  la  BepubbU-' 
ca  ^  tanto  aiaggiorméiite  può   più  tosto  cadere  ;  e 
quanto  piò  da  alto  si  cade^  tacito  è  pia  quello  caaca- 
mento  jfnortttle^  e  mntA  aessufio  rknedio.  Adunque  ^ 
non  guslaodo  *   i  pericoli  delle   guerre ,   nou   git- 
staado  ia  poca  stabilità  della  iorluua>  né  stimando 
q«auk>  è  ratta  e  iesttnalite  la  Tingibile  ruota  ^  né  U 
debilità  del  filo  dof  e  sono  appiccati  questi  nostri  beni 
mondani  y  ittaddarono  la  gente  ad  hnola  ^  dicendo 
che  erftbo  soldati  di  measer.  Lodovico,  l^mioandus» 
per  la  nostra  città  di  Firense  questa  cosi  malvagia 
eaotehiy  si  diceva  esaere  il  princìpio  del  beUo  inna^ 
morare  e  fare  guerra  ^  ;^  e  si  tedevano  i  ipaeno  pos- 
senti y  e  quelli  che  al  governo  della  Repubblica  nout 

I  AkfHiì  M^.  -«-  fim34atiino.  Ma  ^elKaltrt  tezione  mi  parve 
pìA  ragionevole;  e  forse  vuol  dire:  ceasatfero  dal  loro  tripudio. 

d  Cioè ,  non  coostderando ,  mm'  ooiapreodendo:  traiUto  di  nudità 
efficacia,  perché  vi  n  acc^mpagoft  V  idea  dd  placare ,  o  quella  deU 
J'uUie. 

3  Nel  Cod.  D.  --  1/  prmeipio  di  belìo  ianamòran  ec.  Nel  Ma- 
fKabech.  Tarlfeolo  4kì  aeinbra  canodlaio.  lo  peoao  che  l'autore  acH^ 
Vciaa  .—  essere  in  principio  belìo  innamorare  e  fon  guemn;  ovvero  -^ 
esscrt  ii  pnndpéo  belìo  delio  intèomorare  e  /are  sterra  ;  seoieiiaa' 
iettile,  e  vera  ad  un  teiupa. 
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cratto^  eUiti|  con  ferventi  sosjHrie  doloFose  note ,  eon» 
4»laiente  dolern  ;  e  dicevano:  O  inìqua  e  mal^»|[i^ 
$ente  ^  come  '  dimostrate  esser»  ingrati  ^  superbi  e 
male  conoscenti  della  vostra' ventura  I  Lo  Immortak 
jijuta  la  ragione:  noi  non  abbiamo  quella  ragione^ che 
per  la  Città  predicate .  Hi  non  ha  passato  la  Magra  : 
le  se  pure  Tavesse  passata ,  che  se  gli  può  fare  ?  Egli 
è  più  forte  di  noi:  mal  vendica  sua  onta  chi  la  peg-r 
jgiora.  Nop  yedeC^  voi  in  quanta  tenierarietà  voi  in- 
correte? Yoi  giocate  a  giuoco  cbe  non  vi  è ,  ne  può 
«sere  il  vostro  '  :  voi  state  alla  perdita  • ,  e  non  alla 
▼incita.  Se  il  Duca  perdesse  (  il  che  non  h  da  cre^ 
dere  )  che  vinceremmo  noi^  se  non  quelle  cose  che 
non  sono  sue,  e  nostre  non  potrebbero  essere^  perchò 
son  beni  ecclesiastici  7  Questo  sappiamo ,  che  la  ra* 
gione  ogni  potenza  secolare  ischiade  ^.  Ma  s'e'pì^ 
gliasse  delle  nostre  terre  ^  la  ragione  e  la  spada  se  ne 
«tccnrderebbe:  e  però*  la  nostrali  follia  ^  e  non  picco* 
la.  Disventurati  a  noi!  Costoro  hanno  posto  le  gravea* 
^e  sopra  noi  sventurati  tanto  ingorde ,  che  ner  niun 
modo  pagare  le  potremo*  Una  cosa  in  tra  1  altre  se^ 
jgairà>  che  noi  speaderemo  il  nostro,  e  saremo  ga^ 
gli^  4^  e  faremo  a  lor  medesimi  riconoscere  i  loro 
palile  coBcfossia  cosa  che,  innansi  che  se  ne  vegga  la 
&VS|  noi  saremo  i  primi  disfatti,  ed  eglino  i  secon^ 
di ,  e  i  primi  pentiti»  Gonciossia  cosa  dhe  la  colpa  di 
qiaesta  non  necessaria  ^  e  volontaria  impresa,  non  è 
nosijra.  O  Iddio ,  ajuta  gl'innocenti  ;  ed  ancora  noQ 
abbandonare  questa  incolpabile  Repnbblica,  la  quale 

1    Ognoao  4^  soUì«lendf  utile  o  prò*;  onnesio  probtkilneole 
^  dajra«Cor«y  cbe  da'^aoi  copiali, 
a  C.  — -  POI  siete  olia  perdt'ia.  A.,  ioiitaie  col  C^pon.  ---t  nai 
iiraie  a  bella  pri^iia. 


3  Cioè,  dal  pettrll  poiscdere.  ^ 

4  GasHoffo  é  pia  4i  povero;  e  «iiffiOAi  %Vk 
oat  di  più  Ti|iserabile  che  i  non  abbiami  lin 


^  __^ ,       ^   ,  ^rimpoveriCi  baiuuifaal- 

coat  di  più  niiserabile  che  i  non  abbiami  lin  dalla  qa^cìMi 
5  La  maggior  parte  de'iWSf —  ianecpssarit^. 
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aoi  veggiaiì^o  entrare  a  tramischiare  griaganni  di 
fionugoa  ,  e  le  possanze  de'  Longobardi  colle  super- 
bie e  avarizie  di  Toscaiia^  ' .  O  Sommo  e  Immortale^ 
ajala  e  difendi  gfinnooe«ii  da  questa  cosi  mala  guerra, 
e  cattiva  stiiicaDza  ^.  E  cosi  tutta  la  città  si  doleva 
di  questa  così  fatta  impresa. 

CAPITOLO    vm. 
* 
Come  il  conte  Lodovico  in  quesii  tempi  fece  ie^ 
itamento  ^  e  lasciò  i  figliuoli  nelle  mani  del  Duca: 
e  questo  fece  perchè  aveva  avuto  guiitione  col  Conte 
Alberigo  suo  maggior  figliuolo. 

Intorno  a  questi  tempi  medesimi ,  mori  il  conte 
Lodovico  9  il  quale  «rft  de' Conti  da  Conio;  e  fece  te- 
stamento; e  per  dispetto  del  figliuolo  maggiore^  lasciò 
il  minore  nel  goveruQ  del  Duca:  e  lasciò  il  castello, 
di  Lugo,  coi  piccoli  fanciulli  y  sotto  il  detto  governo, 
con  tutte  le  cose  apparteftenti  all'eredità.  Questo  fece 
per  dispetto  del  maggiore  figliuolo,  nominato  Conte 
Alberigo.  Questo  gran  Duca  ^ ,  saputo  la  novella  , 
stimando  ^sere  qu^ta  amministrazione  molto  utile 
a  quella  di  Furtive  cbe  per  l'una  tutela  s' aonestas- 
se ^  l'altra/ e  più  forza  avesse  la  ragióne  di  ciascuna, 
con  fervente  studio  y  e  non  meno  sollecitudine^  fece 
il  Secco  da  Montagnana  cavalcare  a  Lugo,  e  pillare 
la  lasciatagli  amministrazione.  Preso  il  Secco  ^  il  ca« 
stello  di  Lugo,cominciossi  a  spandere  delle  sue  genti 

I  Troveremo  aache  altrove  aHeguti  questi  vuii  medesimi  sic« 
come  caraUeristicì  dì  queste  tre  rozze  d'itaiiaoi!  Qui  pure  possaatc 
per  sopraffasioDÌ.  violenze. 

a  Qui  sembra  aver  forza  di  augurio ,  presagio» 

3  Cioè  il  potente  Duca,  Filippo- Maria  ViscontL 

4  Questo  vei'bo  ó  in  Crusca  con  un  solo  esempio  del  Oavakizati, 
ma  di  senso  e  di  forma  diverso. 

3  Cioè,  preso  che  il  Secco  ebbe. 
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per  tulle  le  circostanze  attorno^  dando  e  togliendo  di 
cjuelle  cose  che  mal  volentieri  sé  ricevono,  e  quante 
più  se  ne  ricevono,  più  dispiace*  Gasi,  a  poco  a  poco,  da 
ogni  pacte,  gente  tutta  giorno  cresceva.  Xa  Komagna 
stava  sollevata ,  e  tutta  in  tremore, perchè  e' vedevano 
i  suoi  uomini  avventurare  '  la  loro  fortuna  a  pericolosa 
guerra  :  air  intorno  in  ogni  luogo  si  predava  :  gli  amici 
dai  nimìci  erano  predati,  ed  i  nimici  dagli  amici  ru« 
I>ati;  e  così  ognuno  stava  sUggetto  a  mortali  pericoli^ 
Le  nostre  brigate ,  cheemno  ad  Imola  aotto  nome  del 
Signore,  spesso  si  ritrovavano  alle  mani  colle  ducfae-* 
6cbe  genti;  e  còlle  pungf  ntissime  arme  facendo  du 
sperate  zuffe,  i  nostri  correvano  alle  terre  del  morto 
Conte  9  e  con  quelle  calpestavano  spesso  i  terreni  del 
conte  Alberico ,  non  ostante  non  fosse  nimico,  ma  per 
impossibilità  di  non  poter  far  altre  * .  Egli  «ra  come 
colui  che  si  taglia  il  qito,  che  a'in^nguina  la  mano: 
cosi  avveniva  di  cosi  fatta  guerra.  La  pestilenziale  ^ 
nemicizia, tenuta  in  tenebre,  ha  in  preda  ^  non  menò 
i  circostanti  che  i  nimici.  Per  questo  cosi  fatto  tra-t 
sordine  di  danni  e  di  pericoli,  Lodovico  de^ Manfredi^ 
il  quale  era  cognato  di  questo  conte  Alberigo,  gli 
scrìase  una  lettera  molto  fervente,  perchè  tornasse  a 
difendere  le  sue  cose,  e  che  co' nostri  danari  manter^ 
rebbe  k  sue  genti  Inteso  le  dubbiose  lettere,  deliberà 
ritornare  a  casa  a  difendere  le  sue  terre* 

1  Talli  I  €od.  h^ono  —  avverare,  ma,  credo  iq,  per  abbre- 
vialara  male  intesa  dagli  amanàetfisì. 

a  Lezioqe<iel  Cod.  C.  Gli  altri  —  noì^  tanto  pernemico  guarii^ 
per  ec.  Ma  impossibilità  di  non  poter  fare  ,  secando  gramalica  ne 
secondo  ragione/  non  sigaifica  quello  che  il  Cavalcanti  dir  volle  : 
impossibilità  di  fare- 

3  Tutti  i  MS.  ^  ia  peÉfiìeniia  nimicHia,  £  dice  hnuia  in  te- 
itr6/v,  perchè  i  Fiorentini  guerreggiavano  a  nome  del  Signore  d'I- 
mola, e  il  Visconti  satto  quello  del  Marchese  di  Ferrara.  Anche 
allora  conosCevasi  l'intervento  ,  e  le  sue  varie  specie,  perché  anche 
in  que' tempi  non  mancavano  dottori  e  dollrinarii. 

4  Legione  del  Cod.  6.  e  del  Magliabech.  prima  che  fosse  cor-r 
retto.    Gli  ahri  ~  in  tenebre  et  pretU^. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


4'   '  STORIA    MailE!<T1?(A 

C  A  P  1  T  O  I*  O     IX. 

Come  Imola  si  perde,  e  chi  <a  fM^ese  imtàmnzi  che 
ilpomée  /Merigo  iornmsse  di  qua;  e  messer  Lod^ 
pioo  ne  mm&  pre$o  al  Duca, 

Ori,  segaeodo  il  mio  scrivere,  per  atlenere  U 
pnmeMe  Uteri»,  dico  che  è  da  notare,  che  Agnolo 
ddla  Perjfota,  ritornato  di  Lembardìa  in  queati  tne* 
desimi  tempi,  passò  in  Romagna,  e  tutto  il  paese 
eerse  e  predò,  e  cavliloò  ne' paesi  d'Imola,  essendo 
in  que' tempi  grandissimi  fr^di,  per  li  quali  trovò 
inolto  ghiacciato  il  fosso  della  città  d'Imola.  L*acqua 
di  cosi  £ilto  pelago  '  era  altissima  e  profonda;  dave 
il  gkiiKXsio  era  (Atre  a  misera  grosso,  non  akrimeuti 
ohe  si  fiisse  on  fortissimo  e  serrato  smalto.  AguQlo, 
tatto  considerando,  feee  suo  avviso,  eriuscigli  a  pieno 
e  Irioufiinte:  però  che,  ess^idogli  rifuggiti  nelle  suo 
braccia  fimti  stati  a  soldo  di  messer  Lodovico,  e  non 
pagati,  fece  torroloro  pia  pesai  di  scale,  e  l'uno  peno 
con  l'altro ittnestsrto, tanto  cfaeaggìunsoaoallasommità 
ddi  muro,  e  in  ani  fortissimo  ghiaccio  £Ninaaeoo ,  nelle 
tenebre  oscure  della  notte,  le  innestate  scale;  e  quei 
medesimi  fimti  dal  Signore  foggiti,  au  per  le  scalò 
montarono  in  sulla  rocca  delk  città,  ed^  indi  sceaero 
nella  terra,  e  aprirono  le  porte  *  dlniola.  Ag«olo, 
colla  sua  brigata,  presero  la  città ì  e  il  Signore  mandò 
al  Duca,  il  quale  tenne  più  tempo  in  carcere:  poi  fu 
libero,  e  povero  e  privato  di  sìgoorìa,  si  fece  frate 
minore.  Questi  perde  la  fdgnum  non  meno  per  ava- 

I  Vog»|k>Io  4'iacerta  radice  mA  gr^o  chi  cui  évifK  <  però»  io 
^ii«iU  n  oelU  Utiot  0  oelU  qmUtsi  ItogM»,  di  ass^  variabile  «ianific^lo. 
i  un  qualche  ratio  d«U'Eaeide,  Servio  afiicsp  pelago  per  a«mplice 
«bbondasxa  d'acque:  qoi  aoUmeoie  per  ncaUacolo,  o  aUgna^  Irm-. 
laodosi  d'acque  cbe,  aucom  aou  aagbia«ciaAe»  non  ai  muov^iio, 

a  II  CavaioanU  acrìve  aeoipre  -^  le  pofii:  ma  io  ooo  sq  che 
potrebbe  obbligarci  a  rìapetlar  queaio  o  altri  simili  aoAecismi. 
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rizia,  che  per  povertà.  Gcmì  41  rade  tutto  di  la  va- 
levole fortuna  giocare  nella  festinante  ruota:  queilo 
di  sopra  rivolgere  di  sotto;  e  di  questo  pare  che  pia 
si  diletti  ^  che  de'sottani  farli  sop|ani  e  felici.  Quesla 
divina  intelligenam  da  Dio  gli  è  conceduta  sì  fatta  au- 
dacia, che  non  riguai*da  né  a  forza  corporale^,  né  a 
nobiltà  di  sangue,  né  ad  altre  mondane  cme  per  cbe 
gli  uomini  sieno  temuti  o  amati:  sempre  come  le  pare 
volge  la  sua  ruota:  e  non  è  niuna^cosa,  in  questa  no- 
stra stoltizia^  che  difendere  ci  possa  dalle  sue  ire. 
Per  cosi  fatto  modo  perduta  la  città  dimola,  comin- 
ciarono le  brigate^  con  forti  assalimenti,  Tuno  col- 
r altro  a  combattere  ■  :  per  il  nosiro  Comune,  Gri- 
stofano  da  Lavello  * ,  Lodovico  degli  Obizzi  ^  ,  lU- 
nuccto  da  Farnese;  i  quali^  non  ostante  che  la  guerra 
fusse  pubblica,  non  dicevano  però  che  fussino  soldati 
del  Comune,  anzi  di  messer  Lodovico:  e  cosi  Tuna 
parte  e  Taltra  francamente  si  trovavano  tutto  giorno 
alk  manie  Non  è  possif^ile  il  tutto  narrare,  ed  ancora 
dalla  brevità  ci  è  negato  la  lunghezza  del  dire,  per- 
ché sarebbe  tediosa  e  strana  dal  promesso  proposito. 

CAPITOLO      X. 

Come  Cristo/ano  da  Lavello  si  partì  dal  nostro 
sòldo y  e  chi  ne  fu  cagione. 

Questo  Cristofano  da  IiavelU  non  era  meno  esami* 

1  A  combaìieir  non  è  in  alcuno  dei  MS-  ;  ma  o%n\  lellore 
r  avrebbe  voluto  aggiungere,  quando  ancora  io  non  lo  avessi  inlro- 
doUo  pel  teslo. 

a  Tolti  ì  Cod.  —  delVAtfello.  lo  scrivo  da  Lavello,  come  hanno 
molli  storici  di  quei  tempo ,  e  speciaknenle  il  continuatore  della 
Cronica  Bolognese  di  Bartolomeo  della  Puglìoia  ,  là  dove  registra  i 
nomi  «  dei  condottieri  de'soldati  da  cavallo  cbe  furono  dal  i^oi 
al  14^7  ». 

3  Costui  fu  da  èucca,  come  dicono  V  Ammirato  e  molli  altri  » 
e  non  fu  —  dc$li  Aìbitti^  com'è  in  qualcuno  dte'nosiri  MS. 

4 


Digitized  by  VjOOQ IC 


io  STORI  V    FIORINTI^  A 

fvatore  delle  oose  prirate^che  dèlie  battaglie  pubbliche 
écfìio  e  Jraliente.  Cercando  con  certi  I[tK>leai  trattato 
«nella  eittli  (il  quale  tratta  raetito^ra  assai  ragionevole 
Ai  ripigliare  la  ci*tà  perduta  ),  per  dare  p^fezione 
a  si  ottima  cosa^  Crislofauo  richie^  il  consiglio  4e 
Tafuto  a' nostri  Gottimissarii.  Il  perchè,  venendo  a 
notizia  a  niesser  Michele  Castellani  ' ,  Tinvidia  occupò 
l'acquisto  di  tanta  gloria  di  quel!' uomo.  Adunque 
Gristofano,  come  guerriere  franco  e  sagace^  cerco  di  ca- 
valcare, 4orse  non -meno  per  dar  l'ordine  pia  avaccio 
all'acquisto  della  città,  che  a  guadagno  ai  preda ^  o 
di  prigioni.  Messer  Michele  questo  sentendo,  accioc- 
ché cosi  graudiséima  gloria  di  Gristofauo  non  fussi , 
con  espresso  comandamento  la  cavalcata  gli  negò.  U 
comandamento  fu  espresso  e  superbo,  dicendo:  Non 
cavalcare;  e  se  uscirai  de'  miei  comandamenti,  al  tuo 
rilorno  ti  farò  tagliare  la  testa.  Udendo  lo  ingiusto  e 
aaperbo  comandamento^  il  franco  guerrière  mescola^ 
lamente  tramischiò  sdegno  col  sospetto  >  ,  e  nelle 
brigate  del  Duca  fuggi  il  mortale  pericolo  di  ai  ingiu- 
sto minacciamento  *.. Dalle  Duchesche  genti  fu  rice- 
vuto con  gran  festa,  e  tenuto  caro  per  la  sua  fran- 
chezza e  fedeltà. 

CAPITOLO    xi. 

Come  il  conte  Alberigo  torno  in  Romagmi ,  ^#r 
Rifondere  le  sjnà  ten^e^  al  liosiro  soldo. 

* 
Biceviite  e  lette  le  lettere  il  Conte  Alberigo  da  Lo- 

%  MaHea  lo  c^Um«  )' Ammiralo,  eb«  gli  dà  per  compagno  Fraa- 
et9co  Tomabnofii.  £  MaUeo-di<e  jHire  il  Cambi,  parlando  dei  C^ma- 
nyitaarii  Fiorealini  -che^  dopo  la  rolla  dì  Zagonani ,  ai  fitggiroao  a 
piedi  a  Caalrocaro. 

a  \\  Cappoo.  —  tramise  lo  iidcgno.  Ad  ogni  modo  però  è  pleona- 
saiaoamro,  e,  direbbe  il  Caro,  senza  grazia  e  seoaa  capeaCreria  veruna* 

3  11  Magiiabe^.  -»--  iùtnamdamrmto. 
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dorico  so<f  cognato  >  y  \e  quaK  iaato  culcUmenie  Tav- 
Tistvano  del  roo  pericola^  non  pigliaodu  '  alcun  ri- 
spetto ài  riposo,  con  soUeciludine  ^Ua  signoria  di 
Venezia  addimandò  licenza,  il  quale  l^avevaao  imno 
duto  ^  alla  guardia  di  Friuli  :  e  avota  la  Ucensa,  ti 
partì  di  Frinii.  Sentendo  il  Marchese  di  Ferrara  k 
Tenuta  dì  questo  G)nte,  ti  preghi  del  Duca  i  passi  dei 
suoi  terreui  4  faceva  guardare.  Questo  G)nte,  sentendo 
lesi  Bojose  guardie,deliberd,con sagace  scaltriment^^ 
le  sue  brigate  per  acqua  ponessiuo  ^  a  RaiieBna;  • 
luì)  solo  e  sconosciuto,  per  terra  prese  il  caitimiiMx 
Questo  Conte,  arrivato  al  fiume  del  Po,  entrò  in  bar^ 
ca  ;  e  quel  passaggiere  *  ,  gli  occhi  tenendogli  ad^ 
dosso,  quando  ùx  a  messa  T acqua,  il  riconobbe,  a 
parlò  in  tal  forma  :  lo  vi  ho  guatato  e  riguatato  grao 
peirzo;  e  quando  mi  assembravate  nno  e  quando  un 
altro:  ora  io  vi  ho  pur  conosciuto:  voi  siete  il  Gwta 
Alberigo,  il  quale  a  me  è  forza  menarvi  al  mio  signor 
Marcliese.  Che  foìììa  è  stata  la  vostra  di  avervi  maasa 


I  Cioè  Lodovico  de'  Manfredi ,  cognato  di  Alberigo  ,  com'è  detto 
sulla  fine  del  cap.  8. 

a  Alcani  Cod.  —  con  non  pigliando.  Allrì  —  et  non  ^tfgftunéo* 
3  Cioè,  il  qsale  Alberigo  la  aif^ooria  veoeta  (nome  celleUiTc  e 
cosi  trdppo  ap^tso  nel  n.  a.  )  avevano  (aveva)  mandalo  ec.  Questo 
Alberigo,  de  Con  li  di  Ounio,  di  Zagonara  ec. ,  fu  cognominato 
4i  Barbiano ,  per  tsier  forse  figK«i>lo ,  o  certo  atreUissimo  parente 
M  gra»  contestabile  \lbertgo  da  Barbiano,  istitutore  della  compa- 
gnia di  S*  Giorno,  e  primo  restauratore  della  milizia  Italiana. 

i  Terreno,  singolare,  fAer  territorio  è  netta  Crusca,  (^i  UMrtnè^ 
al  plorale,  per  lerrilorra  o  d<ftDÌAÌo  * 

5  Porre  per  isliarcarf,  quasi  per  contrazione  della   frase:  porre 
in  terra,. 

'  '6  Pfl*aft'j5'5'iVrr  hanno  tulli  i  Codici  della  nostra  storia;  il  che  pu^ 
quetar  gli  stnipoli  di  chi  oggi  usa  passaggiero,  a  malgrado  del  yV- 
cabolario  ^'he  ci  fa  lecito  solamente  passrggiero,  Mola  ancora  che 
questo  poverd  vocabolo  non  e  pia,  rome  una  volta,  sforzato  a' dover 
indicar  due  cose  troi|j>o  tra  sé  diverse:  colui  che  passa  ,  e  :  roltrì 
che  di  il  me7.7.o  di*  pasMft't;  hel  qoal  ^jbnso  conviene  esser  murchiito 
col  terribile  F.  A, 
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xn  sì  dubbisso  passo?  E  si  *  so  io  bene  cke  di  tulle 
queste  guardie  eravate  avvisato.  E'  mi  vi  conviene 
menare  al  Marchese;  e  Dio  ne  sia  te^timonio«come  il 
fo  volentieri  *  .  li  Conte,  con  voce  angelica,  piaua  ^ 

E  iena  di  pietà  e  di  misericordia  y  rispose  :  Io  conosco, 
uon  uomo,  che  ciò  che  tu  di'  è  verità;  ma  la  fnia 
fortuna  e  il  mio  giudicare  mi  mostrarono  it  venir  per 
terra  era  più  mio  commodo;  ed  aucora  non  me  ne 
pento  :  tanto  conosco  di  bontà  in  te.  Perocché ,  me-? 
nandomt  al  Marchese,  egli  stesso  non  te  ne  saprà 
gvado;  ed  a  me  non  farai  piccola  ingiuria.  Non  sai  tu 
che  gli  uomini  quanto  più  sono  potenti,  t^nto  più  sono 
temuti?  £  dove  è  il  timore,  non  vi» si  trova  1  aoEiore^ 
ma  più  tosto  Todio.  Il  Marchese  compiace  al  Duca  per 
paura,  o  per  isperanza  di  alcuna  vana  salute.  Adunque 
ti  prego  elle  U  mio  credere  npn  facci  vano  né  bu- 
giardo: tu  mi  farai  veritiere ,  se  di  tal  fortuna  mi 
scampi.  Togli  questi  cinquanta  ducati  e  questo  cavallo; 
e  me  lascia  nella  mia  libertà,  se  non  in  tanto  quanto 
ti  sarò  sempre  obbligato:  e  se  altrimenti  farai,  non 
avrai  né  danari  né  cavallo ,  ed  anche  il  Marchese  te 
ne  saprà  poco  grado,  si  come  di  cosa  che  mal  volen- 
tieri Ciccia»  Il  savip  navicWere  elesse  più  to^to  avere 
il  denaro  e  il  cavallo,  che  stare  alla  speranza  dei 
Marchese;  e  per  così  fattp  modo  lasciò  andare  il  Conte 
al  suo  viaggio;  ed  a  piedi  andò  tanto,  che  colle'sue 
genti ,  che  per  acqua  erano  andate  y  ^  sani  e  saW 
»elie  siie  terre  entrarono;  cioè  in  Zagonara,  in  Sant'A-? 
gat^  e  nella  Massa  de'  L9mbardL 

i  Bsì  per  e  pi?re,  e  come  il  kt.  cisi;  bel  mod^i ,  <  tuttora 
m  Tpscuìa  e  nelrEtnilia  usi|ati^ìmo. 

a  11  Cappon.  —  che  non  lo  fo  voUntieri, 

3  Tulli  1  Co4.  svanii  a  sani  hanno  un  i^,  omesso  n<^la  sUmpa, 
«eiua  che  «ad  uopo  spiegarne  la  ragione.  Il  medesimo  dovrò  fìire 
anche  m  altri  luoghij  ma  ^of]^  darò  s^pre  al  leUorì  ij  disvio  di 
esserne  avvisati.  ■  ^  ■.  .    -i— r  ^      .       f    #--© 
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CAPITOLO    XII.  • 

Come  il  Conte  fu  assediato  in  Zagonara,  e  prese 
il  nostro  soldoi  > 

Entrato  il  Colite  Alberigo  nèllsi  Massa  de'Lombardi^ 
come  sua  terra  >  ed  avendo  press  i\  soldo  dal  nostro 
G>nnune^  cominciò  a  cavalcare  in  quel  laogo  jche  più 
credesse  i  nostri  nimici  nimicare  '  :  e  trovando  Imola 
perduta^  e  il  Signore  preso  ^  colla  sua  brigata  insino 
iti  sii  le  porte  di  questa  città  corse  j  ed  avendo  aèsai 
predato,  fugli  messo  più  agguati^  i  quali  furono  ca^- 
gione  di  farlo  con  danno  e  con  pericolo  ridurre  in 
Zagonara ,  perchè  altrove  gli  era  negata  la  via.  Ri- 
trattosi il  Conte  in  Z'agoiiara^  e  con  forza  d'afriicC^vi 
sospinto  dalle  ducbescbe  genti  ^  i  quali  circohdàvano 
la  terra,  quella  consagacità  arbitrarono  essere  povera 
al  bisogno  della  vita  di  quella  gente.  Con  molta  sol- 
lecitudine, e  presti  messi>  chiamarono  soccorso;  il 
quale,  senza  alcun  rispetto ^  vi  venne  di  Lombardia 
e  di  Romagna.  Ancora  stimarono  di  fermare  il  loro 
Acquisto  degli  acqtRsti  acquistati  *  ;  e  bene  riusci  loro 
il  sagace  consiglio.  Concio^ia  cosa  che  le  nostre  genti 
Campeggiavano  "intorno  alla  città  di  Furii  ;  perchè 
si  erano  piosti  con  molto  ordine  alla  riva  del  Ronco  ^, 
é  tanta  era  la  fonsa  delle  nostre  genti,  che  per  nullo 
moda^da^  ddcheschi  t*imotoi  ^  essere  non  potevano^ 
il  perchè  Guido  Torrllo  stimò  V  assedio  di  Zagooara 

I  Cioè,  offendere  «  modo  di  ^^erra,  danneggiare. 

a  ftisUccio  insipido ,  e  tanto  men  tollerabile ,  in  ^(^ntO  che 
incapace  per  #è  stesso  a  farci  intendere  dò  che  il  bisticciante  dir 
Volle,  <c  die  fùrét  fh  questo:  delibéfaronoi  di  assicurare  Coiracquisto 
di  Zagonara  gli  altri  già  fatti  acquisti. 

3  Bonoli^  sotto  l'anno  14^4.  «  U  coàie  Alberigo  da  Cwno 

»  si  ritirò...^...  a  Zagonara,  laogo  non  molto  forfè,  in  coi  dalle 
»  squadre  ducali  venne  tosto  stretto  d'assedio  per  distrarre  in  tal 
*  guisa  ((nello  di  Forlì',  siccome  arrenne  per  ^pAnto  «^ 

4  Alcuni  Cod.  —  ofièsi. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


54  STOIUA     FIOAENTl|<A 

fusse  H  salvamento  di  Furli.  Adunque  strignendo 
aspramente^  il  Conte  domandò  patti ^  e  furougli  coii- 
ectiati  fi  dati  ;  e  dimandò  termina  qqindici  di  fiUuri^ 
cbe^  se  soccorso  non  gli  venisse^  al  Duca  la  persona  e 
la  terra  darebbe^  e  da  lui  piglierebbe  soldo:  e  cosi  si 
imnÀ  per  scrittift^a  i  patti  tra  il  conte  Alberigo^  e  le 
dnchescke  genti  per 41  Ikica. 

,    CAPITOLO      Xlll. 

Come  il  conte  Mberigo  mando  al  nostro  Capita  no, 
che  era  il  signore  PanJol/o,  a  significargli  comfi  era 
mssediatOy  e  che  patti  co*  nimivi  as^e^a  fatti' 

Fotti  i  patti  y  come  nel  precedeute  capitolo  ai  dicei 
«andò  fante  >  ai  Dieci  e  si  al  Cìipitano  della  Guerrd» 
•ignificaudo  quello  cbe  fatto  avea  colle  niipiclie  genti. 
I  Dieci  risposono  confortandolo  cbe  stes3e  jermo  nel 
suo  pnopoftiio  ;  però  cbe  presto  gli  mauderebbono  a jutp 
Unto  e  si  fatto,  che  *^noo  ch£^  eglino  il  c^yaasino  del 
pericola  e  deiraasedio,  ma  eglino  il  farebbouo  forte 
età  assediare  loro  ^  ;  e  molto  calddment0  scrissono  al 
Casitano.  Efiséndo  il  signor  Carlo  n  \i^io  al  signor  Pan* 
à»uoy  quanda  giunge  lettera  e  imbasciata  dal  Conte 
Alberigo  de'  patti  fatti,  Carlo,  cpme  signore  di  più 
tempo  i|  fece  risposta  indiscreta  e  superba:  Nonché 
qitùidioi  di  iadugii  il  nostro  soccorso,  ma  non  passe* 
riBA»  dieci  di  compiati  »  che  dentro  allo  steccata  di 
Zagonara  gli  toccherò  la  mano.  Dì  al  Conte  che  lar- 
fjìLV[\evXe  xinunzii  ì  cinque  di  che  avanzano  da'  dieci 


BMccanic!. 

a  42tii  s^iaego  uà  4ÌM  per  k  ri^ioe^e  iiie4e|iffia  por  coi  degli 
WkA  «t  safpirieio  altrove. 

B  loUn^,  i  aeaiti,  i  fucbeiciii. 

4  Le«»4>nt  M  €o4.  E.  %\\  «Jt^  ^  Carf^  Wm^h  99^^  $p.i  9 
—  i7  Signore  come  e«* 
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in  su  ;  perooehè  le  mie  promesse  i^tterraiìttO  non  me- 
iM)  in  fare  che  in  dire.  E  il  Conte  ^  ricevuta  sì  larga 
risposta,  non  ricos»  con  tulio  questo  i  fatti  patti^. ansi* 
quelli  confermò,  perchè  più  infallibile  fu8se  il  nostro 
soccorso^  Il  nostro  Capitano,  coi)  tutti  i  nostri  Con* 
dottieri  ' ,  addimandò  consiglio  del  modo  e  del  tempp 
che  andare  si  dovesse,  e  se  egli  erail  «oeglio  Vaqd^ta 
a  si  fatto  soccorso.  Lodovico  degli  Obisa^r  fa  "il  prima 
dicitore  a  rendere  suo  parere,  e  suo  doiisiglic^ 

CAPITOLO     XIV. 

Cóme  LodoKnoù  degli  Obizziject  stia  (tècenof.e 
consiglio  che  per  niun  modo  si  andasse  al  soc^r^Q. 

E'mr  pare  stimma  stoltizia  a  lasciale  i  grandÌA^i^i 
fatti  perMtare  ancora  incerti  de'piccoli.  Noi  anderiC- 
mo;  e  il  tempo  è  contrario  alla  geiìU?  dell'arme;  però 
che  Tarme  perse  medesime  sona  pesanti^e  raoq^ia  ad^ 
dosso:  carichei*emo  tantod'ingordo*  noi  ei  cavalli^che, 
i^on  che  p<4essimo  far  latti  d'  arme^  ma  noi  e  i  cavali 
non  potremo  stare  ritti.  Io  sono  di  questo  parere, 
di  non  levarci  dalTassedio,  percliè  il  conosco  infalli- 
hile  questo  desiderato  acquisto:  e  se  il  conte  Alberigo 
si  ^coixla  ijùì  Duca  (  cliè  credo  non  4ani9  che  a'ac^ 
cordi)  quanto  tengo  che  di  già  possaci  eM$er9  accor* 

diito  ®),  non  starà  però  nelle  sue  mani  la  nostra  for- 

f  »  ,  "^  ■         . 

t  Nola  )a  ^ifferenea  tra  capìlano,  e  eooiloltì^o»  11  {inmlai  gipi4« 
l'issercilo,  Tallro  una  squadra  ,  o  condoUa  di  caTalIi.  V^flremo  al< 
trove  come  più  propriamenle  si  chiamassero  i  guidalori  de'fantl. 

a  Forse  era  da  Icggei'si:  l'arme  che  per  sé  mééesàme  ecJ  t0-^ 
righeranno  tanto  d*9n0Lrth  cci  H  MagHabM^b.,  —  aWingondo.  hm- 
bedn^  non  senza  gra7Ja,  esprìmono:  di  soperchio;  ma  non  li  trovo 
nei  vocabolarii. 

3  Così  il  Magliabech.,  col  quale  in  parie  convengano  i  Aiccard. 
D.  £.  —  c^  di  qua  possa  esstrsi  aecotéàio..  Il  Cod.  À»^  e  gM 
aìtrì  -^  che  di  qua  passtsfsi  a^c^rdafo^  il  ch«  sooprireji^  nell'O- 
hnà  it  MspcfUtf ,  eht  Albero  avesse  ìnlelHg^aza  col  Duca,  prima 
ancora  ch'ei  si  partisse  dalle  terre  de'V^nfuiay^i.   . 
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tunu.  It  Conte  non  può  più  ohe  si  possa  mi  altro  della 
SUB  facoltà.  Facciasi  ragione  che  un  nuovo  coodotiiere 
sia  entro  '  negli  eserciti  ducalii  e  nei  ci  stiamo  alla  no- 
stra scansa.  Voi  troverete  che^  spirati  i  dì  addinianda* 
ti  e  conceduti ,  come  uomo  del  Duca  ^  verrà  cogli  altri 
insieme  al  soccorso  di  Furlì.  Noi  saremo  trovati  fre* 
schi  e  itt  ordine,  ed  eglino  fieno  stanchi  e  lassi  per  lo 
cSiraminoyi  quali  per  ragione  debbono  essere  vinti: 
conciossia  cosa  che  ,i  lassi  sono  vinti  dalla  fatica,  e  il 
riposo  accresce  le  forze  :  e  cosi  faremo  i  fatti  più  ottimi 
e  profittabili  per  li  iK)stri  Fiorentini,  che  ci  danno  i 
loro  tesoH.  Altrimenti  facendo ,  c'interverrà  come  a 
quel  cane  che  andava  lungo  il  fiume;  che ^  veggeudo 
r  ombra  del  cacio,  lasciò  il  cacio  e  corse  all'ombra  , 
e  non  ebbe  Tombra,  e  perde  il  cacio.  Cosi  interverrà 
a  lioi;  che,  per  acquistare  un  uomo,  perderemo  un  po- 
polo. Adunque,  condiiudendo,  dico  che,  quanto  è 
meglio  l'acquisto  di  Furlì,  che  non  è  il -soccorso  del 
conte  Alberigo,  tanto  più  tosto  si  stia  fermi  ^  aira^ 
sedio;  e  Zagonara  vada  come  voglia. 

CAPITOLO     XV* 

Come  tuiii  i  Condottieri  taceronof  lo  quale  ta-^ 
cere  ^  /u  più  che  ^  tutti  ai^essero  confermato. 

Tutti  i  Condottieri  e  gran  Conestabili  del  nostro 
esercito  al  consiglio  di  Lodovico  tacet^ono  ;  la  quale 
tacitura'fu  un  confermamento  del  savio  consigliatore. 
Ma  la  temenza  della  superba  e  pazza  arroganza  del 
signor  Carlo  li  fece  stare  cheti  e  muti.  Questa  così 

* 

I  Cioè,  entrate. 

a  n  Cod.  A.  ed  Altri  —  fermo, 

3  lesione  ^d  Cod.  B.  e  del  Magttabechìano.  A.  e  il  Cappoii.  ^o 
la  quait  taeiium  :  voce  da  non  imiDarai ,  ma  qui  -  meno  impropria 
di  iaatumiiàf  come  è  in  alcuni  altri. 
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fatta  taciturnità  dimostrò  pio  che  se  tqtti  i  Condot' 
tieri  e  CoaesUibiU  a  vessi  no  a  viva  voce  parlato*  Ma 
la  sfrenata  baldanza  del  signor  Carlo  non  potè  tacere  ; 
ma^  con  voce  robusta^  assai  alto  parlò  a  Lodovico^  nella 
cons^uente  parlatura  dicendo. 

CAPITOLO     XVI. 

Come  il  signor  Carlo  rispose  ^  con  pubblica  super^ 
hia  y  al  savio  Lodovico  y  il  quale  aveva  detto  il  vero. 

Lodovico^  Lodovico^  tu  seMi  quelli  che  «forzi  la 
natura  a  fare  arte' die  al  tutto  ti  niega.  Tu  dimostri 
essere  Martisto  ' ,  ^  tu  sei  figliuolo  di  Venere.  Per 
certo  tu  non  sei  Ceserino  *,  anzi  mi  pare  che  chiara- 
mente tu  sia  un*  nuovo  Sardanapalo;  il  quale  eleg- 
geva piuttosto  sortire  le  fusa  tra  le  vaghe  fanciulle  y 
che  vestire  armadure^  e  ferire  i  nimici.  Va,  Lodovico, 
e  statti  in  zambra  ^  in  sulle  morbide  ^  piume,  e  suona 
la  chitarra  in  sulle  candide  mammelle  della  vaga 
fanciulla  ;  e  cosi  avrai  i  piaceri  che  tu  desideri,  e  sarai 
ubbidiente  alle  leggi  del  tuo  pianeto  ':  avvegna  dio 
che,  se  tu  fossi  per  natura  armigero,  e  desideratore 
di  gloria,  tu  non  ti  spaventeresti  per  un  poco  di  piova, 

t  11  Cod.  D.  Mariisia,  cbe  nella  forma  almaio  avrebbe  pia 
deli'ilaliano.  Ma  in  qn^unque  de'due  modi,  è  voce  affatto  pedan- 
tesca, perché  nei  costami  e  nelle  opinioni  •dieme,  manca  di  auel 
fondamento,  che  in  altri  tempi  avevano  MatUnsiSf  Martianus, 
Mariicoki^  ec. 

a  Un  MS.  —  Cesarina;  e  sia  forse  per  Cesariana,  o  imitatore 
di  Ce«re.  AHro  insulsa  vocdiolo,  e  sofistico,  per  U  troppo  lontiiia 
allosìene  al  coraggio  mostralo  da  Cesare  neUo  sfidar  la  burrasca 
sopra  nn  piccolo  battello. 

3  Qui  per  camcca  segreta;  «non  a  tort#:  perchè  sambra  (cad- 
merà) non  %  mai  lo  st^^so  che  stanta,  salotto,  o  sìmiW^  Fr.  Cuitt» 
*  In  nelle  sale  e  in  le  cambre  vostre  ». 

4  Altri  Cod.  —  morvide  ;  pia  conformemenla  aHa  prominda 
elle  anche  oggi  si  «sa  in  Firem». 

5  Pianeto  per  pianeta^  è  nelle  GioDle  Veronesi. 
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se  non  come  spaventò  Cesare  '  delU  teuebrosjU  della 
notte,  deiravviliippamento  dell' aria,  e  della  lerribi- 
lità  del  mare,  quando,  di  notte  tempo,  piovoso  e 
scuro,  entrò  nel  battello  d' Àmiclas  ^  per  andare  tt 
Brandizio:  il  quale  solamente  andava  per  Antonio,  e 
noi  andiamo  pel  Conte,  e  per  la  sua  gente,  per  i'  ac- 
quisto del  paese  e  di  Zagonara.  ^on  venire:  rimanti 
ne' tuoi  agii,  e  dormi:  piglia  riposo  sì  ^  mentre  li 
puoi  avere;  e  noi  lascia  andare  a'pericoli  degli  acquisti 
delle  vittorie  e  delle  ricclieue. 


CAPITOLO     XVII. 

Come  Lodovico  tace. 

V 

In  queste  cosi  viljssime  parole  Lodovico  mormorò; 
e,  tra  molte  parole ,  fu  udito  dire  ^  :  Se  gli  altri  fa- 
raono  quanto  io,  pocbi  ne.camp^ranno  di  noi,  e  dei 
limici  meno  ne  anderanno  i^  Lombardia. 

CAPITOLO     XVIII. 

Come  mosse  II  signor  Carlo  e  il  signor  Pandolfo, 
Con  tuttala  gente  dell*  arme  ^  per  andare  al  soccorso 

4   I  MS.  --  Owifri." 

%  Tutti  i  Cod.  —  j4/jiiieas.  Oguuno  ranimenU  il  lamoso  dello  dì 
Cesare  al  pescatore  che  lo  tragittava:  Quid  times  ?  Caesartm  i>€tìU^ 
Plor.  lib.  IV.  cap.  II. 

'3  Questo  «ì  è  tal  enferà  mettere  a  tortura  tutti  i  gra«ialici 
file  danno  regole  intorno  alPufto  delle- particelle  rieoipìlrve.  Forse 
in  (|ualcuno  dei  dialetti  dell'Umbria  ae  ne  troverebbe  la  spiegazione. 

4  Anche  1'  Ammiralo,  che  cei*lo  ebbo  aoU'oqEbio  la  storia  del 
a.  a.  «  Carlo,  levato  a'a.H  di  lu|lto  in  huI  v^ro  il  cany[^o  di  Purhi 
»  prese  la  volta  di  Zagonara  ,  biasimando  di  ville  Lodovico  (  il 
»  quale,  tacttiAnente  mormorando,  fu  da  alcuni  udito  dire,  che  se 
»  gli  altri  farebbon  quanto  egli,  pochi  di  loro  ne  caary»rabbaiio,  e 
>»  meno  de'nemiei  n'andercMlono  m  Lof^^bardia,>». 
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di  Zaganara;  e  come  fece  sua  dìùei;ia  per  confortare 
i  nostri. 

L'aria  era  tutta  chiusa  a  piova  grandissima  %  per 
la  quale  insino  alle  giuocchia  de'  cavalli  Mavaoo  iiel- 
l' acqua;  e  cosi^  per  tutta  la  via  cavalcando  ^  molli  e 
sUmchi  a  Zagonara  giunsero.  Le  vie  e  i  canapi  .e  le 
fosse  erano  tutte  d'acqua  coperte,  e  noa  si  conosceva 
più  i  campi  che  le  vie^  e  piò- le  fosse  che  i  sentieri  :. 
ogni  uomo  era  molle ^  e  stanco  ptft  «he  se  combattuto 
avesse  :  i  cavalli  non  si  sostenevano  ritti  ;  e  co^i  sta- 
vano tutte  le  cose  male  in  punto*  E  si  accordavano 
gli  uomini  e  le  bestie  a  stare  tristi^  né  altrimenti  >. 
che  rasinoagragnuola'.e^  con  tutto  questo,  non  si  ri^ 
tarda^Ea  il  signor  Carlo  di  seguire  il  bestiale  partito; 
ausi,  in  sur  un^grosso  cavallo,  con  uno  /tocco  ^  in 
mano,  ordinava  le  squadre.  £  in  tutto  deliberò  pren- 
dere la  battaglia;  e  i  balestrieri  per  cpsta  poneva ^  non 
istimando  che  V  acqua  negava  loro  il  teudet^ele  bale- 
stre ,  e  che  nullo  faVon»  per  noi  dalle  saette  poteva 
essere.  Gli  uomini  a  cavallo  negli accaggenti  ^  luoghi 
comandava:  all'un  uomo  d'arme  prometteva  ,  «d  al-^ 
r  altro  donava  tutte  quelle  cose  chéda  loro  care f  ussero 
tenute,  e  con  confortamenti  diceva;  O  uomo,  ricordati 
delle  magnifiche  cose  che  già  facesti  inCaiupagiia:  al- 
l'altro gli  cicordava  le  grandissime  prove  del  Regno;  e. 
cosiy  a  chi  una  lode  e  a  chi  un  aUra  dando ,  per  ìa- 
durU  animosi  a  battaglia,  diceva:  A  cl>i  ^  teme  la. 
morte  cessa  la  vita,  perchè  la  nostra  vita  si  perpetua* 

I  Nota  elefante  e  piUoresco  mod^  di  dire  ! 

a  n  Maf^iabecb.  —  a  stare  tutti  non  altrimenti  che  €«. 

3  Altri  Codici  —  bastone.  Stocco  per  Ì)aMope,  da  comanti^, 
(^r  Ilo  più  milUare)  manca  al  Vocabolario;  ed  io  lo  credo  difetto 
grave,  pmbè  senza  questo  significata  mai  reg^  la  fraa**;. avere  stoicc»,. 
il  oat  vero  sciiao  è  forse:  avert.  diàlinzi^iM. 

4  Accorgenti  per  opponimi;  voce  nuova,  aia  000  i^rc^vole. 
$  LcitOMe    de)  God.  B.  Negli  altri  -  Un  tems  ec.  Ma  il  jCod. 

D.  scioccamente  —  Chi  tfme  ìéf  mortf  ftim  la  nia» 
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per  la  grandezza  4ella  gloria.  Quanto  più  è  la  glo^iay 
tanto  più  dura  la  yita:  la  gloria  del  mondo  è  perpe- 
tuale vita  de' mortali.  Aleissandro  vive  più  nel  nostro* 
cospetto^  che  non  fanno  coloro  die  fuggono  i  pericoli 
più  che  il  Ijisoguo  non  richiede.  E'nou  ci  sia  ramiglia 
che  nomo  d' arme  ogei  non  divenga;  uè  uomo  cisia^ 
che  di  pregio  e  d^essalto  '  non  sia  dagli  scrittori  po^ 
•to  di  pari  agli  dii.  Voi  siete  og^gi  ricchi  di  fama  e  di 
ventura  :  tutti  i  tesori  àH  vostri  nimici  vi  veggo  nelle 
mani ,  pur  «he  vói  non  siate  negligenti  in  dare  • , 
e  percuoterei  vostri  nimici:  le  vostre  lance ^  le  spade 
e  le  acute  punte  delle  vostre  coltella  mettete  per  le 
loro  riimiche  gole  e  petti.  Tutti  i  Condottieri  cono^ 
scevano  il  grande  disavvantaggio  che  avevano;  ma, 
perchè  V  ubbidienza  è  la  più  ottima  parte  che  sia  ri- 
masta nell'arte  militare  ^  assai  di  loi*o,  quanto  pia 
sapevano^  si  mettevano  in  ordine  di  battaglia.  Qaivi 
erano  i  principali  del  nostro  esercito:  il  signor  Garloy 
il  signor  Pandolfo^  Niccolò  da  Tolentino,  conte  Gior- 

Sio  da  Crema ,  conte  Niccola  degli  Orsini ,  Lodovico^ 
egli  Obizzi ,  messer  Antonio  Bentivc^lioy  Rinuncia 
da  Farnese ,  Orso  da  Monte  Ritondo,  Taliano  ^  ,>  For- 
nainò  da  Bibbiena,' Pieno  da  Terni,  conte  Antonio  da 
Pontadera.  Costui  aveva  cosa  maravigliosa ,  la  quale 
a.me  medesimo  pare  menzogna  y  ma  perchè  io  il  séhtii 
da  uomini  degni  di  fede ,  lo  scrivo  :  massì^^amente 
perchè  io  sento  ch^  la  natura  s'ba  rìserbato  tanio 
d'autorità,  che  ciò  che  la  vuole,  fa  e  può  fare.  Egli 
aveva  un  cavallo  con  le  coma>  il  quale  era  fierissima, 

1  Nei  MSS.  -*  éoaìio  ;  voce  né  ratina  né  ìtatianfki»  e  à  pdcQ  nt- 
tttMle  coAie  ripeflN>le  che  segue. 

Si  Dare,  assoluto,  per  dar  busse  a  colpi,  è  ^H'asa  vÌTenle;  ma 
per  krjpiù  col  ter^o  caso.  ^. 

3  f là  conosciuto  sotto  il  nome  di'  Taliano  Furlana.  Gli  storici 
ForKvesi  ft  fanno  deglf  Armu>.2i  Zampetehi,  e  nato  di  Muzio,  con- 
tadino deHa  piere  di  Quinto,  territorio  di^  FortU  F«maiiio^  un 
antico  storico  lo  dice  dei  GaUt  da  fiibblena. 
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e  della  persona  '  ^ne  condia^ionato.  E  di  messer  Bat- 
tista da  Campo  Fregoao  y*  era  la  sua  brigata. 

CAPITOLO     XIX, 

•  * 
Cornei  Capitani  ducheschi  chiamarono  d'accordo 
Guido  Torello  capitano ^  e  come  parlò  a* suoi  per 
inducerli  aHà  battaglia, 

I  Capitani  ducheschi  avevano  non  meno  riguardo 
alle  loro  difese^  che  i  nostri  non  avevano  alle  loro 
oSesei  tutti^  con  grandi  provvedimenti^  rimediavano 
che  quelle  cose  che  più  potessino  loro  nuocere  ^  non 
nuocessero.  Tutti  s  accordarono  che  Guido  Torello 
fosse  quel  di  ubbidito^  come  uomo  molto  pratico ,  e  di 
nazione  gentile,  e  parente  del  Duca;  perchè  aveva  una 
consorta  >  del  Duca  per  donna.  Ancora,  era  di  nazione 
Lombardo,  ed  era  savissimo  uomo  di  guerra,  e  dot- 
tissimo di  consigUo  in  tutti  i  casi;  ed  ancora  il  Duca 
gli  aveva  dato  più  larga  commissione  che  a  nullo  al- 
tro. Egli  chiamò  a^è  il  Secco,  Agnolo  Belmammolo , 
Cristofano  da  Lavello,  Arismin»  ^ ,  ed  altri  Condo^ 
tieri;  e  parlò  a  quelli  cosi:  0  valorosi  combattenti/ 
molto  mi  rallegro  di  vedervi  oggi  essere  eletti  dalla 
speranza  della  fortezza  difenditori  della  libertà  d'Ita- 
lia. E  oggi  ò  qael  di  tanto  desiderato  da'buoni^ uomini^ 
ai  quali  tanto  dispiace  la  superbia ,  V  ingiuria  e  il  ti- 
rannesco vivere.  Tutto  consiste  nelle  vostre  destre 
Bianij  avvegna  dio  che  voi  sapete  come  ^  il  nostra 

I  Persona^  per  lo  corpo  tnche  delle  bestie,  è* m;!  Vocabolario. 

a  Tra  consono  e  consorte  è  molta  differenza,  e  qui*sto  passo 
la  dimostra.  Guido  Torelli  ebW  per  moglie  Orsina  di  Antonio  Vi- 
«conti,  celebrata,  per  grandetza  d'animo,  tra  le  pia  illustri  donne 
del  ano  tempo. 

3  La  patria  almeno  di  costai  saprai  dal  n.  a.  nel  c^p.  ii.  del 
lib.  IV. 

4  QuMto  primo  come  non  e  nei  MS.  ,    ^^ 
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signor  Duca  è  a  lega  colla  Chiesa  ^  e  sapete  come  la 
Chiesa  è  abbandonata  da  tutte  le  altre  potenze  :  nou 
che  la  sia  abbandonata  y  ma  ella  è  nelle  sue  cose  op- 
pressi^ta  da  questa  sruperba  massa  ^  codarda  e  avara  e 
villanesca.  Per  certo  noi  abbiamo  migliore  speranza 
di  vittoria  che  non  hanno  i  nostri  nemici;  conciossia 
cosa  che  noi  vegniamo  per  difendere  i  beni  de'pupilli, 
ed  ubbidire  le  volontà  dei  testatori:  ed  eglino  ci  sono 
per  usurpare  quelle  cose  che  da  ogni  buon  uomo  è  loro 
negato.  E'vogliono^  sotto  ombra  di  loro  guelfitudine  ■  y 
tiranneggiare^  per  la  non  loro,  T altrui  libertà.  Dio 
ajuta  la  ragione:  voi  combattete*  in  favore  della  ra^ 
gioue;  ed  eglino  combattono  per  avarizia  e  per  super*» 
Eia;  e  sono  stanchi ,  e  voi  freschi.  AduiMjue  e' non  ci 
è  niuna  cosa ,  dalla  quale  e'possinoavere  ardire  o  fora^ 
contro  a  voi  ;  e  non  resta  la  vittoria  se  non  a  diniau* 
darla  a  voi  medesimi  y  però  che  ella  è  nelle  vostre 
armi  *  •  N«^n  vi  movete:  aspettate  i  loro assalimenti; 
perocché  Tandare  è  grandissima  cagione  di  sconfitta 
e  di  morte ,  solo  per  l' occupazione  dell'acqua  che  ra(v 
stra  tutta  eguale  il  paese.  Detto  cheebbesi  bellamente^ 
cominciò  col  bastone  andare  attorno  alle  sue  genti,  i 
quali  trovava  tutti  intalentati  a  battaglia,  e  milleanni 
pareva  loro  che  i  ni  mici  cominciassero  la  zufia. 

e  A  P  1  T  o  L  O     XX. 

Come  il  signor  Carlo  comandò  $he  le  nostre  genti 
perc0iessero  i  nimici. 

Il  signor  Carlo,  non  avendo  riguardo  a  nulla  di 
quelle  cose  che  a' nimici  promettevano  speranza  d^ 
vittoria,  anzi,  con  una  sfrenata  audacia ,  comandò  ai 

1  Oggi  dìrebbesi  guelfismo,  ch«  ai  purisli  non  andrebbe  a  sangue: 
ma   »lo  a  vedere  se  essi  o(?gi  vorrebbero  scrivere  guclfiiudiftt. 
a  D.  E.   —  nette  vostre  m^ni. 
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fìoslri  jcbe  con  furia  percolassero.  Le  duchesche  genti 
vigoro^axnente  si  volgono  %nou  uscendo  dal  sagace 
consiglio  di  Guido.  La  battaglia  cominciò  grandissima 
e  mortale  *  :  dalT  una  parte  all'altra  i  nostri  si  face- 
vano a  correre  e  assaltiire:  ed  essendo  stanchi  per  la 
lunga  via,  e  per  la  continua  ac>qua  della  piova  ,  chi 
cadeva  di  qua  e  chi  di  là.  I  uuitri  combattenti,  per^ 
che  non  conoscevano  qual  si  fusse  più  fossa  che  campo, 
chi  cadeva,  niuiio  rimedio  a^eva  di  scampo,  perchè 
l'acqua  e  la  ingomberazione  dell'arme  senza  rimedio 
gli  affogava.  I  ducheschi  allora  conoscevano  il  mae- 
strevole consiglio  del  loro  Capitano:  stavano  fermi,  e 
"aspettavano  che  i  nostri  gli  andassero  a  percuotere. 
Il  temerario  ardimento  di  Carlo,  non  che  egli  di  tale 
scaltrimento  si  accorgesse,  ma  con  più  superbi^  i  no- 
stri sp;ridava,  e  con  la  spada  li  percoteva,.  che  addosso 
ai  nimici  con  furia  premessero.  Guido  Torello  a'suoi^ 
con  arte  e  con  ingegno,  teneva  la  briglia  in  mano;  e 
non  li  pregava,  se  non  che  fussino  pazienti  nell'aspefc* 
tare  i  otmici;  e  non  tanto  neiraspettare  gli  ammae-» 
strava, quanto  nel  ritirarsi  addietro,  comandava  a'suoi 
I?  cosi  faceva  loro  mostrare  segno  di  paura:  il  quale  ai 
nostri  porse  morte  e  danno  di  sconfitta^  Tiratosi  .molto 
indietro,  verso  dove  era  Agnolo  con  un  serrato  nodo 
di  fiorita  gente,  U  quale  Guido  aveva  scelta,  e,  eoa 
iscaltrita  arte,  riposti  in  privato  ^  luogo,  i  nostri,  se- 
condando ai  terghi  de' nimici,  entrarono  nel  viluppo 
del  serrato  nodo:  i  quali  Condottieri  ducali,  veggendo 


I  Preferisco  q^jtsla  lezione  dei  God.  B.  D.  e  del  MagHabech., 
giudicanJo  meo  sicura  quest'altra  -<-  si  mossùno.  Guido. qui  diami 
avea  detto  a'suoi:  non  vi  moi^eie:  e  appresso  coaruinda  loro  che  nel 
ritirarsi  addietro  mostria)  stgno  di  paura.  Confesso  però  che  r«v- 
verbìo  vigorosamente  anche  a  questa  interpretazione  dà  noja. 

a  Avverto  che  \  Codici  hanno  o  immortale  ,  o  inmortale  ,  e 
che  in  alcuni  manca  la  copulativa  e. 

3  Cioè,  segreto,  nascosto;  come  ficlla  Crusca,  con  un  esero.  di 
ter  Brunetto. 
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ì  nostri  per  la  melma  '  intrìsi  e  per  lacqua  caseare^ 
e  quasi  come  fussino  dentro  a  tenace  pegola^  la  quale 
a'nostri  negava  ogni  difesa,  ed  a'nimici  cresceva  spe- 
ranza ^  forza;  Agnolo  allora  li  percosse  di  dietro,  ai 
quali  lasciò  solo  un»  via,  d'onde  fuggire  potessino  i 
nostri.  Questo  fecero  con  dottrina  ed  arte;  conciossia 
cosa  che  nessuna  gente  in  tal  modo  che  fuggire  non 
possa  si  vogliono  mai  rinchiudere:  io  dico  dove  fusse 
i  un  esercito  e  V  altro;  %  conciossia  cosa  che  i  grandis- 
simi pericoli  spesse  volte  con  le  disperazioni  si  scam- 
pano * .  Se  quella  cosi  fatta  uscita  non  avessino  la- 
sciata, la  speranza  del  campate  era  loro  tolta  ;  e  tal 
difesa  avrebbono  fatta,  che  la  perdita  saria  tornata  a 
«vittoria.  Questo  già  si  è  veduto  più  volte  degli  anti- 
chi: già  si  vedde  tra' Francesi  e  gl'Inglesi,  che  di 
vincitori  furono  perdenti.  La  nostra  gente  essendo  si 
aspramente  malmenata,  e  conoscendo  quella  calla  ^y 
e  veggendo  molti  cavalli  senza  cavalcatori,  e  tanti  uo- 
mini cascare  senza  rilevamento,  cominciarono  per 
quella  cosi  fatta  calla  a  fuggire;  e  per  cosi  fatto  modo 
furono  rotti  e  spezzati,  Lodovico  degUObizzi,  il  savio 
consigliatore,  morto;  Orso  da  Monte  Ritondo  nella- 
cqua  affogato;  il  signor  Carlo  preso,  ed  il  signor  Pap- 
dolfo  fuggito,  col  suo  siniscalco,  Niccolò  da  Tolentino; 
e  cosi  rotti  e  spezzati  fp-mino:  colpa  dell'ardita  teme- 
rità di  Carlo, e  della  inol^edienza  di  Paolo  di  Vanni  ^  . 

I  Altri  Cod.  —  memma,  ed  è  più  fiorenliao. 

a  Ecco  uno  de'luoghi  non  rari  in  questa  istoria,  ove  gli  ac^ 
corgimenti  politici  del  Cavalcanti  si  riscontrano  coi  pensieri  e  coi 
ps^celti  del  Machiavelli.  V.  Discorsi,  lib.  3  cap.  lu. 

3  II  Cod.  D.  —  calìe.  Ma  oaìia,  quando  ancora  significai  vÌ4, 
^  via  più  tlifBcile  e  più  stretta  che  calle. 

4  Nel  margine  del  MS.  A.  è  notato  d'altra  mano  il  giorno-  in 
cui  segui  questa  rotta;  cioè  —  a{  di  Iiuglio  i4a4  — •  ^ìò  conferma 
eziandio  rAmmiralo;  mail  Cambi  ed  altri  pongono  il  di  27  oaS.  Che 
Carlo  Malatesti  fosse  poco  fortunato  invile  sue  imprese  militari  ,  il 
confessano  più  cronisti  e  biografi  ,  ed  'anche  il  Clementini ,  pervia- 
lissimo  di  questa  fìimiglia.  \  farcelo  però  credere  così  temerario  e 
ca'parbio  com'egli  ci  apparisce  per  le  palmole  del  Cavalcanti ,  ci  bi 
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CAPITOLO      XXI. 

Come  in  Firenze  giunsero  le  novelle  e  come  sbi- 
gottì tutta  la  Città':  e  come  dalla  cittadinanza  fu 
incolpato  il  Signor  Carlo ,  e  come  i  cittadini  V  uno 
incolpava  l'altro. 

Le  misere  novelle  venule  a  Firenze ,  ciascuno 
cominciò  a  temere ,  e  grandissimi  sconfor lamenti 
mostravano  i  cittadini.  Quanto  maggiori  erano  i  cit* 
tadini  nella  Repubblica  ^  tanto  maggiormente  più 
avevano  paura  ;  e, più  temevano ,  perchè  più  colpa  si 
septivano^  e  perchè  più  potevano  perdere.  Dicevano 
coloro  i  quali  erano  esclusi  dagli  onori ,  e  dal  gover- 
no della  Repubblica  :  Ora  saziatevi ,  lupi  famelici ,  i 
quali  sareste  crepati^  se  questa  Città  si  fusse  un  poco 
riposata.  Voi  sempre  andate  percando  nuove  guerre, 
innecessarie  cagioni  ' ,  e  abbominevoli  ingiurie:  voi 
incominciaste  in  sino  alla  guerra  del  Re  " ,  non  aven- 
do riguardo  né  alle  £(ue  ragioni,  ne  a  benefizii  de^suoi 

sogna  qualche  cosa  più  che  la  sola  testimonianza  di  lui,  quanto  a 
persone  almeno ,  da  simpatie  ed  antipatie  non  immune.  Quel  Paolo 
di  Vanni  non  mi  è  riuscito  trovarlo  tra  i  nomi  storici  Fiorentini  , 
forse  perché  l'autore  ce  ne  tacque  il  casato.  Un  Paolo  di  Vanni  Ru- 
ceilai  è  rammentato  nel  cap.  i4>  del  lib.  X.  Alcuni  danno  invece 
l'onore  d'aver  assalito  e,  in  sulle  prime,  messo  in  disordine  i  ducali 
ad  nn  Ardizio,  altri  ad  Ardizzone;  e  questo  il  dicono  da  Carrara , 
quello  da  Camerino.  Esagerarono  i  danni  di  questa  perdita  gli  sto- 
rici Lombardi  e  Bolognesi,  dai  quali  attinse  il  Muratori ,  ■  dicendo 
che  assaissimi  vi  fossero  uccisi.  11  Machiavelli  invece  si  maraviglia, 
perchè,  in  tanta  rotta  e  per  Italia  sì  celebrata,  morisse  soltanto  Lo- 
dovico degli  Obizzi,  con  due  altri  de*saoi;  e  questi  affogati  nel  fango 
pintR>sto  che  di  ferite.  £  lo  stesso  Neri  Capponi  racconta:  «  Furono 
»  i  nostri  rotti  e  il  forte  preso.'  Pure  i  nostri  r.omniessarìi  .... 
»  e  Niccolò  da  Tolentino  camparono  ;  e  Lodovico  def;lf-  Obizzi  vi 
»  fu  morto,  e  Orso  degli  Orsini:  pochi  altri  vi  morirono  ». 

1  Cioè,  cagioni  di  gueiTa  non  necessarie,  e,  come  oggi  direb- 
beai,  gratuite. 

a  Ladislao.  Cominciò  questa  guerra  coll'enlrata  del  re  sulle  terre 
de'Fiorentìni  nel  1409,  e  finì  colla  vendita  ch'egli  fé' loro  di  Cor- 
tona nel  1411  • 

5 
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passati.  Ora  saziatevi  di  noi  :  pascetevi  di  queste  mi- 
sère  carni  ;  altro  non  ci  avete  lasciato  da  vivere  eoa 
le  nostre  famiglie  :  voi  cercate  sempre  guerra;  e  poi, 
come  voi  le  governate ,  voi  stessi  vel  vedete.  Voi  ci 
avete  tolte  le  nostre  ricchezze  sotto  nome  di  difende- 
re la  libertà  della  patria  :  ma  ora  il  vostro  necessario 
dispendio  ci  dona  refrigerio ,  perchè  noi  vi  veggiamo 
sotto  breve  tempo  tornare  a  pari  con  noi.  A  chi  ricor- 
rerete? quale  ajuto  vi  scamperà  dalle  forze  de  Vostri 
nimici?  con  qual  arme  difenderete  la  vostra  ingrata 
superbia  ?  I  regi  di  Puglia  non  ci  sono,  se  non  questa 
madama  Giovannella  ' ,  la  quale  avete  più  tosto  fatta 
sottomettere  a  si  barbara  gente ,  che  porre  silenzio 
a  un  vile  saccomanno  •.  Ma  credetemi,  credetemi  , 
che  non  passerà  lungo  tempo,  che  Dio  e  gli  uomini 
ve  ne  renderanno  degno  supplizio;  e  la  crudeltà  di 
Catalogna  ®  ve  lo  promette.  Chi  fia  ora  il  vostro  soc- 
corso? Papa  Martino ,  che  tanto  sfacciatamente  sofFe^ 
rivate ,  che  i  vostri  figliuoli  cosi  piccolo  pregio  lo  sti- 
niassino  ?  Non  sapete  voi  che  Te  loro  canzoni  diceva- 
no: Papa  Martino  non  tale  un  quattrino  ^;  e:  Brac- 

1  Giovanna  il.  ne  questo  avvililivo  si  disconvìeoe  ad  una 
donna  troppo  debole,  siccome  schiava  dei  sensi,  e  però  indegna  di 
regnare. 

a  Credo  qui  alludersi,  più  che  ad  altri,  a  Siorza  Attendolo 
(poco  amalo  dal  n.  a.),  per  qnelloche  costui,  alle  istigazioni  di  Papa 
Martino,  operò  contro  la  sua  benefattrice  ne)  14^0. 

3  Alfonso,  il  figliuolo  adottivo  della  Giovanella,  come  Re  d'A- 
ragona aveva  sua  stanza  in  Catalogna,  e  valevasi  neUe  sue  impreso 
di  soldati  Catalani.  Di  crudeltà  da  lui  commesse  possono  allegarsi 
l'aver  messo  fuoco  a  quella  parte  di  Napoli  ch*è  presso  al  Castello 
I^uovo  ;  il  saccheggio  dell'Isola  d'Ischia;  la  pirateria  esercitata  cimtro 
la  città  di  Marsiglia,  ec. 

4  Muratori,  an.  i4ao.  «  Accade  che,  quando  Braccio  venne.... 
(in  Firenze,  dove  il  Pontefice  dimorava  fio  dall'anno  antecedente), 
>*  alcuni  suoi  fautori  attaccarono  in  diversi  canti  delle  strade  aU 
»  cuni  versi  in  lode  di  Braccio,  e  disprezzo  del  Papa..  V  era  fra 
M  l'altre  cose  —  Papa  Martino  non  vale  un  quattrino  ' — .  E  i  ra- 
>»  gazzi  l'andavano  cantando  per  le  strade.  Il  Papa,  invece  di  sprez- 
>»  zare  ....  ques*i  latrati  plebei ,  talmente  se  ne  indispetti ,  che 
»  fin  d'allora   determinò  di   mutare  stanza  »,   come  noi  fece.   ^  U 
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ciò  valente  che  viiice  ogni  gente?  Voi  non  credevale 
mai  di  persona  aver  bisogno.  Del  lioue  si  legge  die 
uoa  volta  gli  abbisognò  il  topo.  Ove  correrete  per  il 
vostro  scampo?  Ora  pigliate  le  guerre,  e  fate  i  Dieci, 
e  dite  che  faranno  terrore  al  nemico:  or  fate  queste 
Vostre  pensate  pazze  ' ,  e  non  coùsiderate  con  nulla 
ragione.  Voi  avete  mossa  senza  ragione  questa  guer- 
ra *,  e  non  aveste  riguardo  al  cousiglio  de^  buoni 
cittadini'^^  anzi  li  beffavate,  dicendo  :  e'sono  di  quelli 
del  quarantotto  ^.  Or  togliete,  voi  che  siete  si  gran 
Marcelli  ^ .  Quelli  del  cerchio  del  reggimento  V  uno 
l'apponeva  alFaltro;  e  vi  erano  di  quelli  che  diceva- 
no: £'c'  interverrà  un  di  quel  che  avvenne  ad  Anti- 
patro  diSidouia  ^  ;  che,  in  quel  di  ch^egli  era  nato,  ogni 
anno  gli  veniva  un  ribrezzo  di  febbre;  e  tanto  conti- 
nuò ,  che  un  anno  gli  si  converti  a  mortale  accidente: 
cosi  ogni  di  andiamo  cercando  nuove  guerre  e  nuove 
diavolerie,  e  una  volta  fia  quella  che  noi  ne  portere- 
mo la  pena  secondo  la  colpa.  Le  donne  ai  tempii  con 
le  orazioni ,  le  pargole  ^  con  le  puerili  voci,  allo  Im- 
mortale misericordia  addimanda  vano:  e,  per  questa 
sì  trista  novella ,  la  Città  in  pianto  e  in  dolore  stava 
tribolata. 

CerreUoì ,  diala  ^al  Fabroni  nelle  notfi  alla  vila  di  Cosimo,  ag- 
giange  che  per  tal  cagione  <«  a'9  di  aprile  fiao  ai  i5  la  CiUà  fu  dal 
medesimo   iiUerdclta  ». 

I   D.  E.,  e  il  Magliabech.  —  pazzie. 

A  II  Magliabech.  —  voi  aveie  mosso  questa  guerra  senta  bi- 
sogno. 

3  Dirò  allrove  quel  che  io  vo  congeUurando  intorno  alVorigine 
di  questo  proverbio. 

4  D.  E.  —  sì  gran  Metelh\  Biale  però  il  Cod.  A.  e  il  Cap- 
pon.  — signori  Meieìli, 

5  Cioè,  Anlipairp  di  Sidone;  non  re,  ma  poeta;  di  cui  ci  ri- 
mangono alcuni  epigrammi  nella  greca  antologia. 

6  pargola  è  voce  di  regola,  ne  qui  adoperata  importunamente  : 
e  questo  capitolo  è  tra  quelli  che  meglio  provano  il  sentir  gagliardo 
e  la  nal lira L facondia  del  n.  a. 
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CAPITOLO      XXll. 

Come  si  fé  consiglio  grandissimo ,  e  quello  che 
fu  consigliato. 

Tutti  i  cittadini  del  reggìnieiitu  si  ridussoiio  iu  Pa^ 
lagio,  là  dove  molti  giovani  novellamqute  al  governo 
erano  entrati;  e  se  alcuni  degli  antichi  v'era  rimase^ 
a  nulla  il  volevano.    Ma  ora  a  questa  volta,  esami- 
nando il  grandissimo  dubbio  y  col  biasimo  del  popolo 
in  che  erano  condotti  ',  quasi  come  uomini   sforzati 
contro  alle  loro  volontà ,  chiamarono  y  con  umili  lo- 
quele, coloro  che   altra  volta  avevano  ributtati  ed 
esclusi  del  civile  reggimento.  In  tra  i  quali,  con  fer- 
vente vóce,  fu  chiamato  il  valproso  cavaliere  de^Gian- 
figliazzi ,  il  quale  ancora  era  rimasq  delle  antiche 
piante.  Il  magnifico  messer  Rinaldo  ebbe  più  amore 
alla  patria,  che  sdegno  a' novelli  e  rozzi  giovani  del 
governo.  Questo  cavaliere,'  con  eccellentissimo  con- 
siglio^ confortò  i  cittadini  non  meno  a  speranza  di 
salute,  chea  difesa  di  fortuna,  l  giovani  novelli,  pieni 
di  superbia   %  sotto  le  loro  code  aguzze,  congli  sputi 
tondi,  col  petto  in  fuori,  e  col  travolger  gli  occhi  ed 
aggrottare  le  ciglia,  non  consigliavano,  ma  ragiona^ 
.  vano  di  cose  non  appartenenti  a  nulla  di  quelle  cose 
il  perchè  ®  si  cliiedeva  consiglio:  chi  diceva  di  Berta, 
chi  di  Bernardo;  e  cosi,  non  che  da  quelli  si  cavasse 
consiglio,  ma  e' non  s'intendevano  loro  medesimi.  Mh 
messer  Rinaldo  salì  alla  ringhiera ,  e  fece  esordio  con 
esempio  di  naturai  ragione,  e  consigliò: 

I  RcmioiscenKa  dantesca  (  «  Per  torre  il  biasmo  m  che  era 
rondolla  »  ).  E  giovi  avvertirlo  per  far  coilbsrcre  di  «lual  lingua , 
tra  Terudilo  e  il  plebeo,  tra  il  poclìco  e  il  popolare,  gli  nomini  di 
scrìtto jo  face.^ser  uso  in  Firenze  nel  sec.  XV 

a  Le  parole  —  pieni  di  superbia,  sono  soltanto  nc'Cod-  D.  E. 

3  Cioè,  per  le  quali:  raro,  quando  non  sia  come  particella  il- 
lativa in  principio  di  clausola. 
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Come  messer  Rinaldo  Gianjigliazzi  salì  alla  rin- 
ghiera  )  e  fece  una  bella  diceria  *  . 

Ottimi  cittadini^  come  voi  sapete  che  l^oro  è  sopra 
tutti  gli  altri-  metalli^  cosi  sono  gli  uomini  sopra  tutte 
l'altre  creature  di  pregio  e  di  virtude;  e  siccome  Toro 
si  affittisce  con  le  passioni  *  j  cosi  gli  uomini  diven- 
tano degni  di  fama  e  di  lode  per  le  sventure  e  per  le 
awersitadi  :  e  quanto  da  ^  maggiori  avversitadi  resi- 
stono^ tanto  di  maggiore  virtù  sorto  stimati:  e  cosi  lei 
virtù  degli  uolnini  si  conoscono  per  le  grandezze  delle 
cose  avverse.  Molto  più  gloriosi  furono  i  Romani  poi 
che  Brenno  coTrancesi  combattè  il  Campidoglio,  che 
prima  che  egli  entrasse  in  Roma.  E  voi,  per  una  po- 
ca ♦  di  rotta  che  avete  avuta  in  su  le  terre  de' vostri 
nimici,  quasi  vi  veggo  smarriti,  e  abbandonati  di  con- 
siglio e  di  salute.  Or  che  fareste  voi,  se  il  vostro  po- 
polo in  su  le  vostre  forze  ^  fusse  stato  rotto?  Voi  non 
avete  perduto  nulla  del  vostro:  anzi  hanno  perduto 
coloro  che  erano  creditori  de' vostri  soFdi;  co' quali 
medesimi  soldi  ne  avrete  altrettanti  più  freschi  e  più 
forti;  conciossìa  cosa  che  chi  ha  del  pane,  rodi  non 


t  Qtieslo  ÌDcoraggiroeiiio  dato  ài  cittadini  del  goverùo,  il  Ma^ 
chiavello  e  rAromirato  l'attrilmiscoilo  a  niess.  Rinaldo  degli  Albitni. 
Ma  il  o.  a.  si  spregò  assai  chiaro  nel  cap.  precedente.  Il  tìlanfi^ 
gKand  mori  nonagenario  nel  i4a5. 

a  Sarà  vero,  scolasticamente^  che  il  fuoco,  il  martello  ec.  sìeno 
airoro  passioni;  ma  i  filosofi  tanno  men  male  creando  nuovi  voe»boli, 
che  abusando  di  qaelli  ai  quali  il  popolo  attribuisce  un  troppo  di- 
verso significalo» 

3  II  Magliabech.  -^  di;  ma  Ttmo  e  Taltno  è  modo  insolito  di 
coairuir  qtiesto  verbo  ,  che  qui  converrebbe  spiegare  per:  sono,  o 
riescono  vincitori. 

4  11  Magliabech. — per  un  poco;  ma  quell'altra  forma  tien  più 
da  preaio  alb  lingua  parlala. 

5  Cioè  sulle  terre  da  voi  signoreggiate. 
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gli  manca  cane  '.Non  sapete  voi  come T eccellentissi- 
mo Fiorentino,  in  si  piccioli  versetti,  le  ragioni  dette 
f)rova  *  ,  là  dove'  dice:  «  Cosi  odo  io  che  soleva  la 
ancia  D'Achille  e  del  suo  padre  esser  cagione  Prima 
di  trista  e  poi  di  buona  mancia  ».  Ancora  le  tante 
anella  tratte  delle  dita  de' morti,  ce  ne  fanno  chia- 
rissima fede;  e  le  tante  sconfitte  de^ Romani  si  ripo- 
sarono ^  sopra  il  disfacimento  de' barbari.  Sempre  più 
spaventano  i  priilcipii,  che  nell'ultimo  non  riescono 
le  fini.  Ah,  valorosi  cittadini,  non  vi  sbigottite, pero 
che  solo  in  una  cosa  consiste  il  vostro  rimedio  ;  e  que- 
sto è,  che  da  voi  escludiate  tutta  avarizia:  cioè  ,  di 
non  volere  che  le  borse  degli  uomini  impotenti  ab- 
biano a  pagare  quello  che  non  vi  si  trova,  e  non  vi  è 
rimaso.  Anzi,  si  metta  mano  alle  nostre  tasche;  ed  a 
chi  ha  da  pagare  si  pongano  le  gravezze,  e  riscuotansi; 
e  non  da  coloro  che  non  pagano  perchè  non  hanno  di 
che.  Egli  è  più  ragionevole  che  chi  ha  gli  onori  e  gli 
utili  del  0)mune  difenda  il  G)mune,  che  chi  è  escluso 
dagli  onorevoli  luoghi  della  Repubblica.  Soldisi  gente 
a  pie  ed  a  cavallo ,  e  stiesi  alle  difese.  Quelle  mede- 
sime cose  che  a  offendere  non  bastano  le  poche ,  avau^ 
zano  a  difendere  le  molte  * .  A  questo  consiglio  tutti 
i  cittadini  si  accordarono,  e  mutarono  le  gravezze* 

1  I  Rkcard.  B.  D.  £.,  ed  il  Magliabech.,  io  vece  di  eara^,  leg- 
gono -^  carne.  Anche  con  qnesfa  voce  il  proverbio  reggerebbe ,  ma  ti 
jeudo  non  si  confarebbe  al  profM>sito,  ch*è  quello  di  esprìmere  la  fa- 
cililà  colla  quale  un  potentato  che  ha  denari  trova  condottieri  e  sol- 
d^i  che  vengano  al  suo  servigio. 

2  Cioè,  prova  le  dette  ragioni.  Bella  l'antonomasia  di  eccellen- 
tissimo Fiorentino»  iipplicata  a  Dante;  e  per  piccoli  intendi  i  pochi 
versi  «qui  allegati  del  can.  3i  della  prima  Cantica. 

3  Se  vuoi  spiegare ,  spiega  ebbero  fmc  ;  aboulirent\  andarono  a 
terminare.  Ma  il  traslalo  per  sé  vizioso ,  è  fatto  peggiore  per  la 
preposisione  sopra  e  .per  le  altre  parole  che  vi  si  accompagnano. 

4  ^ì  queste  ultime  parole,  ìe  poche  ardisco  ag^'ungerlo  io  stesso; 
avanzano  a  difendere  è  nei  Codici  D,  £;  Ui  nwlie  in  tutti  gli  altri. 
Ciò  mi  parve  necessario  a  restaurar  questo  passo  ,  che  leggesi  cosi 
mutilato  nella  maggior  parte  dei  MS.  —  Quelle  medesime  $ose  c/u 
a  offendere  non  bastano  le  molte. 
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CAPITOLO      I. 

Comincia  il  terzo  libro ,  là  oue  saldarono  di 
nuovo  gente  d' arme  y  e  mutarono  te  gravezze^  Qui 
comincia  la  divisione  dc'cittadini. 

Con  molta  sollecitudine  i  Diaci  provyidonodi  gente 
d^armi^  e  da  capo  soldarono  di  nuovo  Ardiccione  da 
Carrara;  Bernardino  della  Garda  ^  de' nostri  Uba  Idi-» 
ni  '  ;  Galizio;  Niccolò  Piccinino,  e,  con  lui,  ii  Conte 
Oddo,  figliuolo  di  Braccio:  e  con  questo,  chiamarono 
cittadini  a  porre  nuove  gravezze;  i  quali  furono  in 
numero  di  venti  nominile  ragunaronsi  nella  Parte  '. 
Veduto  il  denaro  essere  mancato  a  tutti  coloro  che 
per  usino  a  quel  punto  avevano  pagato,  ed  erano 
esclusi  in  tutto  fuòri  del  reggimento;  questo  esami- 
nando, che  il  denaro  noa  era  da  imporlo  a  chi  non 
l'aveva;  adunque,  costretti  da  necessarie  cagioni, 
s' addirizzarono  a  porne  a  quelli  del  reggimento  più 
che  all'usato,  a  ragione  di  cinque  soldi  per  lira  ^ .  £ 

1  Co»i  acrivo  (  e  noa  —  Ubaléino^  aMqd'è  io  ^tukht  codice), 
perchè  costui  fu  veramente  degli  Ubaldini  ,  ed  uno  dei  più  celebri 
soggetti  dì  (|uel1a  iamiglia.  Vedi  ciò  che  il  Cavalcanti  ne  racconta 
fiti  lib  iV.  cap.  16.  Di  Qaliiio,  e  della  sua  morte  alla  battaglia  di 
Gottolengo,  vedi  il  cap.  1 1 .  del  Libro  IV.  Niccolò  Piccolino^  come 
il  Cavalcanti  lo  chiama  sempre  »  o  Pusillo  o  Petitto,  come  altri  ii 
chiamarono,  sarà  qui  sempre  detto  Piccinino,  perchè  tra  i  soprannomi 
di  lui  questo  è  il  solo  che  dalla  posterità  venne  adottato. 

a  Intendi^  nella  casa  o  palagio  ove  risiedevano  i  Capitani  di 
Parte  Guelfa.  G.  Cappon.  nelle  Cronich.  ant.  «  Non  si  sarebbe  (lo 
»  squittinio)  potuto  fare  nella  Casa  della  Parte  Guelfa.  »  E  il 
Machiav.  lih.  3.  «  A  tanta  arroganza  i  Capitani  di  Parte  salirono,  che 
»  eglino  erano  più  che  i  Signori  temuti  ...  ;  e  più  si  stimava  il 
»  palagio  della  Parte  che  il  loro  »* 

3  Cioè,  all^  ragione  dd  quarto  su  latto  Tiatero,  perchè  la  lira 
è  composta  di  venti  soldi. 
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cavandosi  fuòri  gueste  nuove  gravesuse^  feciono  gran- 
dissimo busso  '  i  cittadini  potenti,  e  molto  si  dole- 
vano della  nuova  postcì:   e  bene  pareva  loro  essere 
entrati  in  disperato  laberinto;  e  vedevano  la  guerra 
essere  ordinata  d'una  continua  lunghezza ,  e  gli  spen- 
dii avere  a  uscire  delle  loro  borse.  Egli  conoscevano 
che  quello  *  era  la  via  a  pervenire  agli  amari  luoghi  di 
povertà:  eglino  stimavano  di  venire  in  que' luoghi  do- 
ve erano  coloro  i  quali  avevano  condotti  ad  inopia  e 
povertà;  e  dicevano:  Noi  veggiamo  il  nostro  disfaci- 
mento,  e  veggiamo  la  rovina  di  questa  città  e  del  suo 
popolo  $  e*  ci  conviene  provvedere  con  uno  isgravib 
che  si  £iccia  si  fatto ^  che  al  convenevole  ciascunu 
torni.  £  con  questo  cosi  fatto  parlare,  i  potenti  citta* 
di  ni  chiesero  isgravio.  I  Signori  più  volte  lo  misono 
a  partito  innanzi  agli  opportuni  Ccuisiglt,  e  molta  pu* 
gna  ^  se  ne  fece,  e  mai  per  ninno  modo  vincere  si 
potè.  E  oosi,  rimanendo  gravati  più  die  a  lofo  non 
pareva  st  convenisse,  facevano  molte  diversi tadi  ^, 
solo  per  non  pagare;  e  facevano  riscuotere  le  gravezze 
poste  nel  passato  con  ogni  malagevolezza ,  non  aven- 
do riguardo  più  air  equità  che  «Ila  nasone,  e  più  alla 
t^gione  che  alla  volontà,  al  tutto  non  osservando 
il  consiglio  del  buon  Cavaliere:   e  diedei^  autorità 
a'niessi  ed  a'berrovieri  di  portare  arme  da  difendere 
t  da  (fendere,  e  di  quella  forza  e  di  quello  oltraggia 
%be  Sacesseto  ai  debitori  del  Comune,  non  se  ne  po- 


*i  n  Cod.  e.  —  rumore,  E  io  questo  scuso  il  vedremo  usalo 
dal  Cavalcanti,  nelle  sue  dcscridoni  di  baltaglic,  molte  altre  voltc^ 
Qui,  e  nelfcsera.  delle  Nov,  ant.^  che  il  Vocab.  spiega:  Per  metaC^ 
calzerebbe,  mi  sembra,  scalpore. 

a  Quella  nuova  posta,  o  graveeza. 

3  Pugna,  per  la  conlesa  o  lo  sforzo  che  si  fa  pet^hè  nelle  de- 
niierailbni  la  (atta  proposta  trionfi,  potrebbe  difenderti  con  questo 
di  Cicerone  (prò  Rose.  Amer.):  «  Hoc  solum  hoc  tempore  pugnalur, 
»  ut  itd  iilam  praedam  damnatio  Sex.  Roseli   accedat  ». 

4  Cioè,  insolenti  e  malvage  cose. 
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tesse  conoscere  ■ .  Per  questi  cosi  fatti  inconvenienti^ 
e  per  queste  cosi  abbosiinevoli  leggi  ^  fu  ferito  scon^ 
ciamente  Francesco  Matineili,  ed  altri  cittadii^  Cosi 
tirannescamente  governavano  la  terra  \  cittadini  : 
tutte  le  cose,  eon  gli  uomini  insieme^  cacciavano  a 
preda;  e  così  la  Città  andava  a  rovina  e  disfacimento 
della  Repubblica.  £  stando  pertinaci  in  su  i  loro  ti* 
ranneschi  nlodi^  dì  «e  notte  pensando  come  tali  gra- 
vezze loruassìno  a  l^ro  beneplacito;  considerando  che 
gli  artefici^  e  tutti  i  cittadini  di  poco  stato  >  erano 
la  cagione  che  lo  sgravio  non  si  ottenesse;  ordinarono 
essere  insieme,  e  4;ra  loro  praticare  del  modo  e  della 
forma  che  si  dovesse  pigliare  a  si  fatto  scampo:  cioè, 
che  fussino  cotiservati  nel  fu  turo,  come  erano  stati  nel 
preterita  Ed  essendo  messer  Lorenzo  Ridol&Gonfa- 
loniero  di  Giustizia,  e  Francesco  di  messer  Rinaldo 
Gianfigliazzi  de'Signori,  sapendo  che  erano  di  loro 
animo,  andò'^enie  mandato  alcuno  di  quelU  potenti 
a  dimandare  per  piif*te  degli  altri  licenza  di  raguliarsi 
insieme,  e  praticare  il  modo  che  la  Città  fnsse  hene 
governata ,  e  che  eglino  non  fossero  così  malamente 
menati  per  beffe.  Messer  Lorenzo,  e  Francesco  rispo- 
sero, ohe  andassero,  e  francamente  conchiudessero  il 
modo  e  il  come  del  bello  vivere;  e,  quanto  per  loro  si 
vedes^  essere  mestieri,  presterebbono  fìivore.  Allora 
ordinarono  di  ragunarsi  in  Santo  Stefano  al  Ponte  ^  ;  e 


1  ^^e  Ialina,  che  i  Ix^ssici  dì  questa  lingua  dichiarano:  in  eau- 
sam  inquirtrt;  e  nella  nostra  dovrebbe  spiegarsi:  informare^  far 
processo,  e,  secondo  i  casi,  anche  inquisizione. 

a  Slato  le  Giunte  Veronesi  spiegano  una  volta  per  buona  for- 
tuna^ e  un'  altra  per  modo  di  vivere,  mantertimento.  Io  direi,  una 
Volta  per  tutte:  Condizione  4eiruoino  in  dò  che  riguarda  ravel*e  in 
proprio,  o  gli  altri  meszi  di  sua  sussistenza;  che  anche  dicem  F«r- 
Iona.  Ne  so  davvero  se  questa  sarebbe  buona  definizione:  que^o  so 
bene  che  mai  non  si  atranno  buoni  vof^abolarìi  finché  l'arte  di 
ben  definire  non  siesi  trovata. 

3  Cioè,  nella  chiesa  di  S.  Stefano  presso  al  Ponte  Vecchio.  Il 
racconto  del  nostro  storico  è  buona  chiosa  a  que'vcrsi  del  Petrarca;' 
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furono  capi  messer  Matteo  Castellani^  Niccolò  da  liz- 
zano e  Vieri  Guadagni^  i  quali  erano  de' Dieci.  A 
Salito  Stefano  al  Ponte  si  ragunaroiio  circa  a  settanta 
uomini  de' più  potenti  del  reggimento  ;  in  tra  i  quali 
fu  messer  Rinaldo  degli  Aibizzi^  molto  eloquente ,  ed 
a  lui  commissione  da  tutti  fu  fatta  che  fusse  il  prima 
parlatore  ;  doVe  dicesse  la  cagione  per  che  in  quello 
luogo  erano  ridotti 3  e  poi  il  suo  consiglio. ne  rendesse. 
Messer  Rinaldo  segui  '  quanto  gli  fu  imposto,  e  parlò 
cosi  : 

e  A  P  I  T  O  L  O      11, 

Coihe  messer  Rinaldo  degli  Albizzifece  una  bella 
diceria  €  quelli  Queriti  ^  che  si  radunarono  in  Sani^ 
Stefano. 

Molto  mi  rallegro,  ^  grandissimo  coiilbrto  mi  è^ 
signori  Militi  ^  e  spettabili  cittadini  y  vedervi  ixk 
questo  tempio,  in  cosi  maguiGca  ri  tondi  tà  ^  di  cir- 
colo;  in  verso  di  me  riguardanti  ed  attenti^  per  au- 
mentare il  bene  e  T onore  della  nostra  Repubblica. 
Ma  perchè  l'aspetto  delle  cose  non  sodisfanno  alle 
comuni  bisogne^  senza  venire  ad  altro  ^ffettOi  dico^ 
che  il  modo  e  la  forma  sta  nelle  vostre  prudenze,  con 
giudicare  e  discernere,  e  poi  con  Topere  menare  ad 
eflfetto  le  grandissime  e  onorevoli  cose  del  vostro  Co- 


«  E  Ira  gli  allari  e  Ira  le  stMue  ignude  Ogn' impresa  crudel  par  che 
»  si  Ifalli  ».  .        ' 

1  Cosi  tulli  i  MS.,  per  esegui. 

a  Qui  mollo  improprìameole ,  pe^rhè  la  richiesta,  e  radunanza 
erano  illegali. 

3  Mili/c  per  cavaliere,  come  milizia  per  cavalleria,  è  senso  sto- 
rico e  osservabile.  Non  molto  appressoi  ai  medesimi  ascoltanti  il 
medesimo  oratore:  Signori  cavalieri,  e  ìH)Ì,  valorosi  cittadini. 

4  Vale  qui  a  dire  conlinuanza  o  pienezza,  perchè  il  circolo,  se  non 
v'ha  moliilttdine  di  persone,  |)uò  essere  non  tondo;  cioè  inlerrollo. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


1. 1 B  a  o    III.  75 

muiie.  Ma  e^  conviene  che  ciascuno  di  voi  rìnasca  ' 
siccome  uomini  senza  macula,  né  odio  né  altro  tra 
voi,  palese  né  occulto,  vi  sia,  ed  ogni  cosa  lasciate 
come  se  bevuto  aveste  dell'acqua  di  Lete.  Se  io  ho 
bene  considerato ,  voi  siete  in  numero  di  settanta 
cittadini,  tutti  usi  e  antica  ti  *  al  civile  reggimento; 
i  quali  possedete  le  eredità  de' vostri  antichi,  che 
con  la  piccola  potenza  hanno  vinto  e  sottomesso  alle 
vostre  leggi  gli  strani  e  diversi  popoli ,  i  quali  erano 
nimìci  di  questo  Comune;  e,  per  le  vostre  discordie, 
vi  è  più  difficile  quelli  tenere,  che  a' vostri  padri  n(Jn 
fu  quelli  acquistare;  ed  ebbono  meno  potere.  Colla 
loro  intelligenza  aggiunsono  i  coloro  tesa  uri  a  quelli 
della  camera  del  vostro  Comune.  Che  vi  manca  a 
mettere  i  tèrmini  ^  per  nostri  confini  la  Magica,  il 
mare ^  Talpe  appennine  e  il  Tevere,  se  non  una  stri- 
scia verso  i  vostri  padri  Romani?  £  da  quella  parte 
si  può  dire  essere  ^  confini  i  padri  co' figliuoli;  ed  il 
simile  il  santissimo  Padre ,  dal  quale  antece^ore  ' 
iu  fondata  la  casa  della  massa  ^  de' nostri  Guelfi,  e 


1  Così,'  coi  Cappon.  crMagliabech.,  anche  il  Cod.  A.  Tulli  gli 
allri,  errqpea mente  —  riconosca, 

a  Cioè,  lungamente  stali;  o,  come  oggi  fàmillarmeDte  direbbesi» 
veterani:  gidccbè  anticato  pe'noslrì  buoni  antichi  non  aveva  mal  senao. 

3  Termine  è  il  segno  materiate  e  visibile  che  segna  il  confine. 

4  Tulli  i  MS.  hanno  —  essere  1  confini;  ma  nel  migliore  dei 
Riccardiani  queir  inalile  1  sembra  cancellalo.'  Confine  addieltivo  ha 
molti  e  boom  esempiì  nel  vocnb.  del  Manuzzi. 

5  intendi,  dall*anlccessorc  del  quale,  o  dal  cui  antecessore.  Ma 
il  Magliabech.  legge  —  dal  quale  Aniìcesare;  ed  è  inezia  di  qual- 
che peso,  perchè  fa  sospettare  che,  nel  gergo  delle  sette,  i  papi  los< 
t€ro  talvolta  indicati  con .  questo  nome. 

6  ^B.  —  la  casa  della  mossa,  CD.  E.  —  la  cosa /della  mossa^* 
Fatto  è,  che  nna  casa  o  palagio  della  Parte  Guelfa  era  siala  in  Fi-  - 
renze,  come  di  sopra  si  è  veduto  (  nota  2.  della  pag.  71.  )  ;'e  che 
dagli  avversarli  de'Medìd  appoiievansi  a  questi  «  le  ingiurìe  ricevute 
»  da  mess.  Salvestro,  nell'aUerrare  che  fece  la  massa  dei  Guelfi  », 
come  accenna  l'a.  n.  nel  cap.  23.  del  lìb.  IX.  Io  dunque  inclino  a 
credere  che  per  casa  abbia  a  intendersi  il  palagio  stesso  de*Capìla- 
ni  di  Parte  (  danneggiato  probabilmente,  ma  non  distrutto  nel  1^78^^ 
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Taquila  Scorticata  in  sul  velenoso  animale  " ,  in  signi- 
ficato come  divoratore  del  velenoso  sangue  Ghibel- 

e  per  wiassa  la  dolaziòne  assegnata  a  quel  politico  stabilimerto  coi 
beni  dei  Ghibellini  fuggili  o  fuorusciti,  allorché,  tornali  i  Guilfi  in 
Firenze  nel  1^67,  si  divisero  tra  loro,  o  rivolsero  a  bene6zio  drlU 
loro  parie  le  spoglie  dei  lor  nemici.  *l\  che  non  avvenne  senia  la 
interposizione  del  Re  Carlo  d'  Angiò,  che  aveva  dianzi  trionfalo  di 
Manfredi  a  Benevento;  come  scrive  Sé  Antonino  (1*0 •  3.  pag.  191): 
«  Nacuit  ad  regia  arbitrìam  rem  deferri .  Caurà  cognita ,  statuisse* 
^  regem  ,perhibenl^  ul  e  bonis  eorum  qui  ^oste^  judicati  essent,  dvi- 
»  bus  quorum  olim  do|nos^  villasque  avertissent^  prò  cojusque  aesti- 
1»  malione,  daihnorum  salisfactio  essel.  Eà  de  causa  d^odccim  viri  ad 
»  eam  rem  creali  cuncta  exaroinarudl,  et  in  libfllos  redegenmt.  Ila 
»  reslitutio  perfecta  est.  Quod  reliquum  erat  bonoruoi  exuìum,  par- 
»  lini  in  rempubblicani  versum,  parlim  collegio  guolpharum  parlium 
»  attributnm  est».  Quindi  l'arguto  detto  del  Cardinale  degli  Ubaldini, 
tramandatoci  dagli  antichi  cronicisti:  «  Da  poi  qhVGueltì  fatuio  mo- 
»  bile,  già  mai  non  vi  ril^CDano  i  Ghibellini  ».  Ed  è  'assai  verisimile 
cite  il  pontefice  Clemente  IV.,  e  non  già  il  defunto  Urbano,  come 
dice  il  Malcspin}  ,  ^  ripete  6.  Villani ,  oltre  all'avere  acconserttila 
col  re  Carlo  a  quella  conBsca  e  division^i  la  confermasse  eziandio, 
con  qualche  suo  speciale  decrelo;  per  cui  potesse  dirsi  vero  fondatore 
della  casa  della  massa  je'Giielfi  Fiorentini.  1  particolari  tulli  delle 
indennità  prelese  e  oltenate  a  quel  tempo  dai  Gielfi  ci  furono  conservatf 
\fì  un  Libro,  già  esistente  nella  cancelleria  stessa  de'Capitani  di  Pjirle 
Guelfa ,  con  questo  titolo  —  EXTiMATioNES  damnohum  datorum 
A  Ghibixlinis  in  bonis  Guelforum  MCCLXVI— .  Da  questo  volu- 
minoso e  importante  documento,  di  cuì^il  Cav.  Andrea  da  Verraz- 
zakio  nel  174^  fece  una  diligente  copia,  oggi  posseduta  dal  Sig.  Gino 
Capponi,  risulla,  cbe  la  picela  la  stima  fu  condotla  a  fine  9a  uomini 
a  ciò  deputati  d'ordine  della  repubblica,  ed  essendo^  pel  re  Carlo, 
vicario  della  Città  il  Maialesca  da  Verrucchio,  nel  ia(>9;  e  che  i  danni 
recali  dai  Ghibellini  ai  Guelfi,  tanto  in  città  che  in  contado,  e  dei 
quali  allora  fu  decretala  l'ammenda,  sommarono,  a  Lire  i3o73G.  9  -* 
Con  tutto  ciò,  è  assai  verisimile  cbe  qui«  pure  il  Cavalcanti  ponesse 
massa  nel  suo  general  senso  di  moltitudine,  come  sembra  fare  an- 
che nel  cap.  9.  del  lib.  VI.:  «  O  grandissimo  duce  del  Fiorentino 
«  esercito;  la  quale  Repubblica  sotto  D  nom'e  deìla  guelfa  massa  »ì 
»  governa  e  regge  ec  ».  * 

I  Si  accordano  tutti  gli  Storici  in  vaccontare  che  f  Goelfi,  alla 
lòr  volta  fuorusciti,  ihandarono,  tra  il  ia65  e  66^  loro  ambasciadk>rt 
al  novelld'  papa  Clemente  IV.,  supplì candol0  cbe  li  raccouiandasse  al 
re  Carlo,  e  desse  loro  una  bandiera  segnata  con  qualche  impresa  di 
sua  Santilà;  laonde  il  Pontefice  concedè  ad  èssi  la  sua  propria  arme; 
cioè  un  aquila  vermiglia  in  campo  bianco,  con  sotto  a'piedi  un 
drago  verde  ]  la  anale  fu  poi  sempre  l' insegna  de*  Guelfi,  ed  una 
delle  armi  d^lla  Città,  come  anche  oggi  si  vede.  Seorliùota  disse  il 
Caralcaiiti  a  indicar  sullanlo  il  colore  sanguigno  dell'aquila. 
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lino^  da  lui  conceduta.  Mi  pare  a  me,  spettabili  cit- 
tadini, a  voler  poter  venire  a  grandissimi  fatti ^  es-* 
sere  di  bisogno,  tutti  voi,  cbe  siete  diversi  corpi,  ab^ 
biate  una  medesipia  anima;  conciossia  cosa  che  Tami* 
cizia  non  è  niuna  altra  cosa ,  cbe  più  corpi  con  uno 
volere  ed  una  anima.  Però  vi  prego  che  tutti  vogliate 
essere  usiti  ad  eleggere  un  medesimo  volere:  e  se  que- 
sto voi  farete ,  starete  sicuri  ne' beni  e  nelle  dignità 
che  vi  hanno  lasciati  i  vostri  maggiori.  Voi  sarete  do^ 
maturi  della  pravità  dei  tiranni  ;  e  ciascheduno  di  voi 
fia  un  nuovo  Ercole,  il  ^uale  domò  tant^  pessimi  ti- 
ranni,. I  vostri  antichi  domarono  le  «uperbe  e  tiran- 
nesche potenze  che  circondavano  questo  popolo  ;  che 
ancora  gli  Ubaldiui   ne  rendono  manifesta  fede,  i 
Conti  da  Monte  Carelli,  i  Tarlati,  e  i  Pazzi  di  Val- 
darno,  e  Capra ja  '  ne  fa  ussai  (Chiara  testimonianza. 
E' vi  si  ricorda,  chele  discordie  de' popoli  che  voi 
soggiogaste,  prestarono  il  favore  di  sottometterveli 
molto  più  che  le  forze  delle   spade    delle    vostre 
genti.  Così  le  vostre  discordie  vi  hanno  dato  a  com-* 
pagqia  chi  già  ad  altro  tempo  non  sarebbono  stati 
tolti  per  sufficienti  famigli  de' vostri  maggiori.  Sicché, 
per  dio,  disponetevi  a  dimenticare  e  perdonare  ogni 
ingiijria  ch^  fusse  in  tra  voi;  ed  accoi*datevi  al  popo^ 
lare  reggimento,  ed  al  comune  utile.  Voi  sapete  che 
il  Comune  non  è  se  non,  una  moltitudine  di  citta- 
dini vivere  ed  ubbidire  sotto  una  medesima  legge  :  e 
chi  da  questa  legge  si  ribella,  si  parte  dal  civile  reg-^ 
gimento.  Voi  siete  il  Comune,  voi  siete  T onore,  voi 
siete  il  consiglio  di  questa  città:  adunque  quello  che 


1  Nomi  di  alcuni  tra  i  più  polenti  Cattstoi  o  Castellaoì  com- 
batluli  e  vinti  in  diversi  tempi  dal  Comune  di  Firenze.  Monte  Ca- 
relli aveva  appartenuto  alla  schiatta  dei  Conti  ^Vberti  di  Mangona. 
Per  Capra  ja  intendi  non  l'isola,  ma  un  castello  del  Valdamo  infe- 
riore, ch'ebbe  Conti  suoi  propni,  chiamati  dal  medesimo  suo  nom^. 
V.   Repelli,  art.  Capra/a, 
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per  voi  si  fera,  farà  il  Comune,  perchè  il  Comune 
siete  voi.  Voi  siete  stati  tra  tanti  gareggianti ,  che  voi 
avete  fatto  come  colui  che  si  tagliò  i  testicoli  per  far 
dispetto  alla  moglie:  per  dispetto  de' nobili,  e  degli 
antichi  popolani,  ciascuno  ha  fatto  nuovo  rimbotto  ', 
e  aggiunti  tanti  novissimi  e  meccanici  nelle  borse  ^ 
che  ora  le  loro  fave  è  tal  numero,  che  le  vostre  non 
ottengono.  Io  vi  ricordo  che  senipre  in  tutti  i  popoli 
è  grandissimi  odii  '  tra  nobili  e  meccanici  cittadmi; 
non  ostante  che  qui  tra  noi  non  sia  quella  gentilezza 
che  per  li  sa  vii  si  conchiude  ^ .  Ma  noi  siamo  gentili 
appresso  a  chi  noi  ci  abbifimo  fatti  compagni:  chi  è 
venuto  da  Empoli,  chi  di  Mugello,  e  chi  c'è  venuto 
per  famiglio;  ed  ora  ce  li  troviamo  per  compagni  al 
governo  della  Repubblica.  Ed  almeno  stessono  con- 
tenti a  quello  che  eletti  gli  abbiamo;  ma  e'ci  tengono 
per  servi,  e  loro  essere  i  signori.  Eglino ,  non  che 
larghi  a  rendere  le  fave  alle  imprese,  e  alle  gravezze, 
e  a  tutte  le  cose  che  tornano  a  disagio  di  voi  ed^ogni 
cittadino ,  e  non  che  desiderino  il  diminuimento  delle 
vostre  ricchezze,  ma  e' ne  sono  autori  ed  inventori, 
e  quelli  che  sempre  ciò  desiderano  e  cercano.  Se  si 
ragiona  di  guerra ,  eglino  la  confortano,  e  tra  loro  di- 
cono: Noi  non  possiamo  perdere;  però  che,  se  la 
guerra  vinciamo,  noisiamo  al  governo  appresso  di  loro, 
ed  empiànci  le  borse:  se  si  perde,  die  è  a  noi  ?  con- 
ciossiacosa  che  niente  o  poco  ci  costa;  però  che  le  nostre 
botteghe  hanno  altrettanto  d'uscita  quanto  d'entrata: 

I  Rimbotto  ,  e  rìmbotiamento^,  che  poco  più  ìaaanKÌ  troveremo, 
mancano  al  Vocabolario.  Valgono,  secondo  inCy  aggiunta  peggiore  a 
cosa  non  buona;  e  nascono  da  Rimbollare,  quando,  come  spiega 
l'Alberti,  significa  "aggiugner  male  a  male. 

a  C.  D.  —  è  gnartdissi/no  odio. 

3  Genlilezza  (da  gens)  nel  scaso  di  nobiltà  non  potrebbe  usarsi, 
se  non  avendo  riguardo  airantichilà  e  allo  splendore  della  faniiglia. 
E  gli  adunati  in  S.  Stefano  ,  al  confronto  dei  veri  Gentili  di  Fi- 
renze, erano  anch'  essi  nomini  nuovi,  arricchii i  per  le  mcrcatanac, 
e  però  delti  popolani  grassi,  e  nobili  popolani. 
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possessioni^  uè  denari  di  monte  ■  nostri  non  si  tro- 
yano^  e  non  abbiamo:  adunque  la  guerra  ci  può  fare 
vtiie  più  che  danno ,  perchè  le  gravezze  non  sono 
massime^  ma  sono  piccole  le  nostre;  ma  Futile  ci  è^ 
per  la  speranza  del  vincere;  che  staremo  all'utile 
delle  cose  che  essi  acquistassero.  Aggiungono  ancora 
un  altra  ragione,  e  dicono  il  vero:  Quandoché  le 
guerre,  la  Città  è  sempre  abitata  da  moltitudine  di 
soldati  a  piede  e  a  cavallo:  chi  viene  per  acconciarsi, 
e  chi  si  è  accóncio;  chi  per  le  sue  paghe,  e  chi  per 
fare  la  mostra  :  e  -così  tutta  la  terra  sta  sempre  piena 
di  gente  bellicosa,  la  quale  conviene  che  ogni  sua 
necessità  compri  * ,  là  ove  gli  artefici  ne  stanno  grassi 
e  bene  indanajati  ^.  Così,  in  ogni  modo,  la  guerra 
è  la  loro  grandigia,  ed  è  la  loro  ricchezza;  e  cosi  per 
la  vostra  indiligenza  ^  risulta  la  loro  dovizia.  Savii 
cittadini,  e  voi  signori  Militi,  dovete  considerare  che 
la  vostra  rovina  è  la  gloria  e  V  esaltazione  di  loro.  La 
guerra  de' lupi  sempre  fu  ed  è  pace  degli  agnelli: 
e' dicono  essere  gli  agnelli,  e  voi  i  lupi;  e  però  nìuno 
partito,  il  quale  voi  ordinate  e  desiderate  che  si  fac- 
cia, non  vogliono  vincere  con  le  loro  fave,  anzi  de- 
siano e  cercano  il  vostro  disfacimento.  Che  amore 
credete  voi  che  gli  abbiano  alla  Repubblica  coloro , 
a  cui  mai  costò  nulla?  Eglino»  non  sanno  quasi  chi 
essi  si  sieno  :  come  possono  aver  ^more  ad  altrui  co- 
loro che  non  Thanno  a  loro  medesimi  ^  ?  Io  ho  ve- 

I  Luoghi  dì  moDte  è  locuzione  iatesa  da  tulli;  ma  denari  di 
mpnle,  più  naturale  e  più  bella,  non  fu  pt^r  anche  ricevuta  dai  no- 
stri vocabolarii. 

a  Così  nel  God.  B.  Gli  altri  —  ogni  loro  necessità  comprino» 
À  ogni  modo,  è  locuzione  concisa  ed  elegante. 

3  II  Riccardlaoo  suddetto  —  e  bene  in  denari.  Grazie  però  ad. 
altri  sei  Codici,  questo  vocabolo,  benché  men  bello  di  addanajato, 
non  vorrà  più  sigoificar  soltanto  Billiotlato. 

4  C.  D.  E.  —  indi^lgenm. 

5  Intendi,  a  quelli  del  lor  proprio  casato.  Ma  è  fallace  indu- 
zione, perchè  si  amano  i  cittadini  per  la  patria,  e  non  la  patria  pei 
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duta- venire  il  villano  di  contado  al  figliuolo^  e  dirgli 
il  figliuolo:  Quando  venisti?  e:  Quando  ne  andate  ? 
Per  le  quali  parole  pare  che  più  tosto  ami  che  se  i^ 
vad^  >  che  non  ami  che  ci  venisse,  ^cora  di  quelU 
ho  veduti  che  hanno  vietato  al  pa4re  che  non  lo  ma- 
nifesti per  figliuolo  3  però  che  non  vogliono  che  ai 
sappia  che  il  padre  sia  bifolco  o  agricola.  Adunq^iey 
che  amore  credete  abbino  a  voi,  e  alla  vostra  Kepub- 
blica  quelli  i  quali  non  Thanno  alle  loro  medesime 
cose?  Per  certo,  chi  crede  che  nel  villano  sia  aipore, 
fortemente  è  ingannato  di  so  medesimo.  Nulla  diflfe- 
renza  è,  al  nascere  e  al  morire,  dal  gentile  al  villa*^ 
no  :  ma  ne'  costumi  sono  diflferenze  disguaglievoli  ' , 
e  massimamente  nell'  amare.  Il  gentile  ama,  e  il  vilr 
lano  teme:  dico  che  dal  villano  all'artefice  è  pocadi& 
ferenza  ;  si  che,  vedete  come  siete  condotti  jper  le  vo- 
stre sette,  e  per  le  vostre  trasordinate  volontà  che 
avete  usa(e  in  fare  tanti  rimbottamenti,  Avvegna  dio 
che  ci  è  tra  tante  ragioni  una  massima:  conciossia  co- 
sa che  r  origine  della  vostra  signoria  distendeva  il 
contado  dal  Galluzzo  a  Trespisino  ;  e  oi^  che  avete 
d  avanzo ,  possono  dire  non  essen;  delle  vostre  ragio- 
ni ;  anzi  di  quelli  di  cui  questi  veniticci  '  furono  già 
fedelissimi  vassalli .  Adunque  V  amore  è  piuttosto 
nelle  ^  origini  de'vostri  nimici ,  che  non  è  Qella  vo« 
stra  Repubblica  ;  e  così  naturalmente  sono  desidera- 
tori  del  vostro  rovinamento.  Sicché  provvedete  ;  che 

ciliadini  ;  e  può  ijuclla  amare  anche  chi  non.  ama  i  proprii  pa- 
rcnli. 

.  1  Cioè,  che  disguagliano  Tuno  dairaltro.  I  più  dei  MS.  hanno 

—  ma   de' costumi  sono  di  diferenzia   sguagliaiua.    £    il  Cod.    C. 

—  ne*cos1umi  sono  dijferentissimi- 

a  Qualche  copista  che  non  intese  questo  bel  vocabolo ,   scrisse 

—  venutici.  «  Advcniicius,  spiega  il  Forccllìui,  opponitur  proprio, 
innato,  insito  ». 

3  Vale  a  dire,  verso  le  ec.,  come  appresso,  vprso  la  vostra  ec. 
/n,  per  verso,  è  negli  ottimi,  spesse  volte.  Vit.  SS.  Padri:  «  Grazioso 
in  tutte  persone  ». 
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▼i  è  tanto  più  necessario ,  che  bi«)gno  varrebbe  già 
essere  provveduto.  Signori  Cavalieri ,  e  voi  valorosi 
cittadini^  non  vedete  voi  ch'egli  hanno  poste  le  gra^ 
vezze  trasordinatamente  a  tatti  voi,  i  quali  avete  in 
mano  le  redine  '  della  repubblica  ?  £  vedete  le  in^- 
giuste  poste,  le  quali  per  voi  si  compreaae  non  le 
potere  soddisfare.  Avete  addimandati,  non  nuovi  mo« 
di ,  non  strane  leggi ,  ma  antichi  ed  usati  da  lunghe 
consuetudini  (  in  simili  condizioni  di  trasordiui  s' ò 
sempre  usato  *  lo  sgravio;  acciò  che  quelle  poste  che 
80D0  fuori  del  ragionevole,  si  correggano,  e  re<5hinsi 
al  ragionevole  per  lo  sgravio  );  e  niente  hanno  voluto 
acconsentire:  innanzi  vogliono  contaminare  T  antico 
amsueto  dello  sgravio,  che  ottenerlo  colle  fave  alla  ^ 
civile  usanza  ;  che  per  lo  preterito  è  sempre  libato. 
Non  sapete  voi  chela  lunga  consuetudine  si  ritrova 
in  tra  le  leggi  ?  e  chi  dalla  legge  si  parte,  rinunzia  al 
ben  vivere,  ed  alla  civile  libertà?  Per  certo  voi  potete 
▼edere  come  in  tutto  cercano  il  vostro  disfacimento  , 
e  quello  della  vòstra  Repubblica.  Credete  voi  che  non 
tengano  a  mente  la  crudeltà  de'loro  padri,  e  che  non 
sappiano  quanto  la  loro  perfidia  si  distese  sopra  il 
sangue  de  vostri  maggiori?  Cercate  i  conventi  de'fra- 
ti ,  e  trovereteli  pieni  di  corpi  e  di  carogne  ♦  de' vo- 
stri antichi:  guatate  il  muro  del  Capitano,  che  an* 
Cora  ritiene  le  note  del  sangue  di  tanti  valenti  citta- 
dini ,  i  quali  erano  sufficienti  per  le  loro  mani  tutta 

1  Lascio  sUr  redine  al  pltonle»  perchè  radiiia  si  trova  usata 
anche  dai  treceolisti. 

a   Lezione  dei   Cod.  C.   D.    GK  altri  -^  s'è  sempre  io  dieo  lo  . 
sgmoo»  £  forse  era  da  Icf^gersi  udito. 

3  Tatti  t  MS.  invece  di  alla  hanno  ìa.  Non  posso  astenermi^ 
quando  giovino,  da  queste  piccole  licenze;  che  mi  verranno^  spero» 
perdonate. 

4  Come  nel  Cod.  C.  Negli  altri  —  di  ^rpora  e  di  carogna. 
Carogna  (  «  questo  esempio  ancora  lo  prova)  non  è  lo  stesso  che 
cadavere  ;  ma  piuttosto  carne  di  corpo  morto ,  putrefatta  ,  o  che 
comincia  a  putreCatfsi. 

6 
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lingua  latina  '  essere  giustamente  governata.  Qual 
cosa  ci  fu  che  non  fosse  piena  di  pianto^  e  di  lamen- 
to di  vedove  e  dì  pupilli  7  Tutta  la  città  era  piena  di 
oscuri  vestimenti I  con  volti  tutti  lagrimanti,  e  pieni 
di  dolorosi  aspetti  *  ;  Non  sentiste  voi  le  voci  delle 
misere  madri  degli  orfani  e  de'  pupilli  gridare.^  e  di* 
re!  Non  vi  fate  compagni  coloro  che  ci  hanno  tolti  i 
liostri  sposi  y  e  i  vostri  padri ,  i  quali  fiirono  1'  onore 
e  la  gloria  di  questa  repubblica .  Qu^  via  ^  o  qoal 
cofiitrada  sapete  voi>  che  ancora  non  vi  rinnovelli 
delle*reliquie  ^  delle  loro  arsioni  ?  Perchè  col  fuoco 
le  loro  futìe  Tarserò  e  disfecero  :  quaranta  maledetti 
mesi  tennero  in  serviti!  questo  popolo  ^:  t^nU  sban* 
diti^  tanti  confinati^  ed  ancora  con  veleni  nobili  cit-^ 
tadini  falsamente  *  fbciouo  morire:  e  tali  con  le  col- 
tella perirono  :  e  non  era  cittade  che  non  fusse  piena 
deVostri  antichi:  chi  v'era  in  esilio^  chi  per  isbau** 
dito  j  e  tale  per  rubello  ^;  e  cosi  le  strane  patrie  abi- 
tavano. Piacciavi,  per  dio,  di  non  volere  stare  pertinaci 
nelle  vostre  discordie,  acciocché  quelle  non  sieno  più 
l'esca  che  accenda  il  fuoco,  il  quale  spense  quel  ^  vo-^ 

I  Cioè,  lutU  la  nasionc  iUliaiM. 

a  Nota  QOÌU  pimi  di  aspetti  dolorosi. 

3  Spiegherei  :  non  vi  rìmétla  soU*occhio  alcune,  o  (meglio)  di* 
molte  reliquie;  e  intendi  le  reliquie  dei  danni  die  si  (eoero  al  teniM 
del  inmulto  dei  Ciompi;  delle  quali  aknn  segno  anche  oggi  si  vede. 

4  Vale  a  dire  per  tutto  il  tempo  che  durò  il  governo  dema- 
gogico, sorto  da  quella  rivoluzione  della  plebe  Fiorentina:  dal  aa 
di  Luglio  1378,  quando  fu  cacciala  di  palagio  la  Signoria,  sino  alla 
morte  di  mesa.  Giorgio  Scali,  e  ^lla  nuova  Balia  creata  per  rifor- 
mar la  Città  nel  Gennajo  e  Febbrajo  i3Sa:  un  po*più,  a  me  sembra» 
di  soli  4<^  mesi;  ma  il  "numero  tondo  più  piacque  al  n.  a. 

5  II  Cod.  C.  —  cntdelmente^  Intendasi  fraudolenlemente,  a  tra- 
dimento, o  con  false  accuse;  ricordando,  in  qualche  modo ,  quello 
di  Dante:  «  Vedi  la  folsa  che  accusò  Giuseppo  ». 

6  L'esilio  è  a  tempo;  il  bando  per  lo  più  perpetuo.  L'esser  fatto 
o  chiarito  rubello,  se  di  lontani  o  di  sbanditi  avveniva,  aggiungeva 
al  bando  la  confooa  de'beni ,  e  là  pena  del  capo,  cbi,  dopo  quella 
sentenza,  avesse  ardito  ricondursi  sulle  terre  della  repubblica. 

7  Lezione   del  Riccard.  C.  Bardo   Mancini,  uomo  grandemente 
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Siro  cittadino  di  Baixlo  Mancini^  Noa  'vogliate  fingere, 
aotio  popolare  vivere  ^  ogni  di  fere  uaovi  rimbotti ,  e 
iìirvi  a  compagot  chi  non  sta  coetteuio  se  non  in  voler- 
vi sopi^stai^,  e  con  r  opere  vi  manifestano  il  vostro 
pedalila  meli  to*  Via  ci  avete  misto  i  campi  di  Figline, 
di  Certaldo  e  di  cotalì  luoghicciuoli  ■ ,  con  afisuii  disu- 
tili schiatte;  e,  non  cbe  ai  vostri  villani  abbiate  dato 
il  m^istrato,  m|i  a  barbate  schiatte;  e  venutici  * 
cbUa  bottega  al  goUo>  hanno  tenuto  in  mano  il  vostro 
gonfalone.  Ancc^ra  avete  aggiunto  a  questi  così  fatti 
B^QBtacci  ^.  Ammoiiiti,  ed  originali  Ghibellini^  i  quali 
sapete  cbe  si&aafre  furono  nimici  del  guelfo  reggimen- 
to; e  addietro  avete  lasciato  i  nobili,  della  vostra  Cit- 
tà. Questo  dite  che  fate  per  le  incomportabili  super*^ 
bie  òhe  usavano  i  lóro  antichi.  La  superbia  non  si 
niega  che  non  sia  abbominevole  a  comportare-:  ma 
e'  non  è  minore  il  fastìdio  presente  delb  stolta  plebe, 
che  si  sia  la  preterita  superbia  degli  antichi  e  ae*uo- 
bili..Diremonoi  che  sia  superbia  incomportabile  quella 
di  colui  eh'  è  nato  de'Bardi ,  de  desidera  di  esser 
maggiore  che  il  nipote  di  Piero  Ramini,  e  il  figliuolo 
di  Salvestro  fornajò  7  Non  è  egli  più  giusta  cosa,  che 
quegli  che  è  nato  de'Rossi  sia  sopra  quelli  dello  Stuc^ 

avverso  alla  parte  plebea,  lu  tratto  Goafaloniere  p«?i  róesi  di  Maggio  e 
Giugi^  13B7;  e  le  sue  magnificbe  opere,  eome.  più  ionanxi  le 
chiama  il  n.  a.,  furono  l'aver  prima  ammonito  ,  poi  confinato  mesa. 
Benedetto  Alberti,  stato  potentissimo  al  tempo  de*  Ciompi,  con  molti 
«noi  consorti  ed  amici;  ed  altre  «  nuove  cautele  (come  dke  l'Am*- 
»  mirato),  colle  quali  fortificò  lo  Aato  de'  nobili  popolani ,  e  Indebolì 
»  afiatu>  <]uel  della  plebe  ». 

I  Cosi  correggo  una  troppo  risibile  sconciatura  del  Cod.  A.,  e  del 
CappoO'  —  dieilicciavoU.  Chi  prima  di  me  volle  emendarla ,  avct 
fatto  ~*  di  altri  luogld. 

d  11  Cod.  A.  —  veniiicci ;  e  quel  copista  dovè  ben  essere  assai 
distratto,  per  non  sentire  la  verità  di  questo  bel  modo;  pìn  b^llo, 
benché   men  breve,  del  bel  vocabolo  francese  cólpofteur. 

3  Cosi,  dopo  la  correzione,  il  Magliabechìano,  che  ionailxi  aven 
—  mostri^  come  hanno  i  Cod.  C  D.  £^  Originale  qui  vale  di  ori- 
|ine,  o  cbe  si  ha  dall'aterine;  come:  peccate  originale. 
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co^  che  quello  delld  Stucco  sopra  lai?  o  cheouel  seg- 
gio sia  negato  a'Fresicebaldì|  che  é  conceduto  allo 
$tuppÌDo  '  7  SenM  che^  non  contendono  (jaesto^  ma 
desiderano  eguàUtà  con  tatti  /  e  nen  màggiontii  di 
persona.  Dico^  che  queste  wm  sono  superbie^  ma  pii^ 
tosto  ragioni  naturali^e  comandate  dalla  grandigia  e 
dalla  nobiltà  dcUa  Repubblica,  Avvagna  dio  che,  da 
quanti  più  nobili  ò  governata  la  RepubUica>  tanto  è 
più  nobile  la  Bepubbli^t:  e  niéatedimeno,  i  nobili 
addietro  avete  lasciati  »  e  i  vostri  nimici  y  per  le  vo- 
stre «(Venate  volontà^  vi  avete  fetti  compagni  •  Dico 
che,  n  voler  tvtti  i  vostri  benefinìi  conservare  ,  è  d» 
dar  modo  che  le  Jxirse  si  vuotino  delle  maledette  pra- 
vità de'mali  nomini.  Voi  sapete  die  la  terra  si  gover- 
na sotto  nome  di  Guelfi;  e  per  le  vostre  disensate 
opere  entrano*  nel  governo  tante  barbane  genti  appo 
voi;  e  sapete  ,  la  terra  e' compartita  in  tre  condizioni 
di  generazioni;  uomini  ,  cioè  ,'  scioperati  ;  mercatan** 
ti  ;  ed  artefici  :  avete  le  leggi  de'vostri  antichi  che  nel 
numero  de'  Signori  sia  due  delF Arti  minori  ^  ,  e  gli 
altri  ^ieno  delle  sette  maggiori  Arti>  e  scioperati,  me- 
scolatamente; e  per  simile  modo  è  ne'GolIegii  ^  .  Afa 
il  consiglio  del  popolo,  dov'è  il  tutto  delle  volontadi^ 
e  dove  si  conchiudé  tutte  le  cose  del  Comune ,  vi  è  » 
delle  ventuna  Arte,  sette  delle  maggiori,^  e  quattor- 
dici delle  minori.  Adunque  vedete ,  che  le  due  parti 
vi  è  delle  minori,  e  il  terzo  delle  maggiori;  e  così  la 

I  II  Cod.  Vagliabech.  ed  altri  —  Strippino.  Ramini  ,  dello 
Stacco  e  Stappino,  cognomi  o  soprannomi  di  gente  ignobile^  e 
però  difficlH  ad  illustrarsi.  Due  tuttavia  dei  casato  dello  Stucco,  un 
legnaiuolo  e  un  biadaiuolo,  furono^  de'Prìori  negli  anni  14^^  e  3a; 
ed  altri,  divenuti  più  chiari  sotto  il  nome  Di  Grazia,  ma  della  me- 
desima discendenza,  nel  i456  e  70. 

a  Alcuni    Cod.  —  minime, 

3  Pezzo  importante  per  cbì  vorrà  scrivere  una  storia  ,  troppo 
oìeeessaria ,  deib  costituzione  e  dei  magistrati  della  Kepubblìca  Fio- 
rentina. Scioperati  dicevansi  coloro  che  vivevano  del  fruito  delle  loro 
terre,  senza  esercitare  il  traffico  né  arte  alcuna. 
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legge  noD  avete  ubbidita.  E  cosi >  in  tutte  le  cose^ 
troverete  che  ogni  numero  e  congregazione  di  Comu- 
ne è  corrotta  ^  e  non  ò  ublndita  la  legge;  e  però  non 
vi  riescono  le  vostre  vol<mtadì.  Conciona  cosa  che 
naturalmente,  per  le  dette  ragioni  ^  vi  aono  nimici  ; 
ed  hanno  le  fav«  nelle  mani  ;  e  portate  pericolo  di 
perdere  che  le  vostre  volontadi  non  abbiano  luogo,  e 
che  la  libertà  della  Repubblica  si  annulli.  E'  si  vuole 
le  quattordici  minori  arti  arrecarle  a  sette;  e  in  quei 
luoghi  che  mancherà  il  novero  loro>  aggiugnere  delle 
maggiori  e  scioperati  :  e  coti  li  caveremo  del  numero 
del  governo,  e  ninna  vostra  volontà  passerà  indarno. 
E  questo  vi  iia  assai  abile  '  se  fare;  perocché  le  fave 
vi  riusciranno.  Come  uomini  nuovi,  non  intendono  * 
quello  che  si  fiinno,  se  non  quando  comprendono  fare 
il'Vostro  diisfacimento.  Egli  crederanno  che ,  per  ^  lo 
minore  numero  d^e  arti ,  sia  quello  medesimo  nu- 
mero delle  dignità  del  Comune:  cioè ,  se  le  due  Arti 
torneranno  una ,  che  in  quella  medesima  arte  possino 
essere  due  dell'  unii  e  dell'altro  memluro;  le  quali  non 
fieno,  né  rinsciranno  dove  il  loro  crederi  sia,  però 
che  il  senso  della  legge,  e  la  volontà  nostra  faremo 
trarre  a  un  medesimo  fine.  Sempre  la  chiosa  di  colui 
ehe  ha  fatto  il  testo  va  innanzi  a  tutte  V  altre  ;  ed  è 
ragionevole.  Abbiate  per  es^npio  come  vilmente  sì 
condussero  per  le  magnifiche  opere  del  preclaro  cit- 
tadino Bardo  ;  che  avevano  la  metà  dei  novero  degli 
ttfficii ,  e  tante  volte  il  gonfÌEilone  della  Giustizia  Tban^ 
no  avuto:  e  vennono  tutti  con  le  fave ,  come  uomini 
dappoco ,  a  rendersele  contro  :  e  così  loro  stessi  per- 
derono  quello  che  la  legge  aveva  loro  *  promesso  e 

1  II  confetto  domanda  facile  «  nfa  t  «ocafyokrìt  riapoti^ooo  •<>- 

lameoU  opfK»rtiuao« 

a  B.  C.  e  il  MagliabecR»  —  tome  uomini  ehe  non  sntemiona. 

3  Vale  a  dire,  pen:bèf  o  benclié  mioore  ^  il  nBmero  ec. 

4  Le  parole  perirono  e  ìoto  non  tono  in  alcwio  def  MS. 
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dato.  E'  sono  gente  crudeli  e  bestiali ,  se  voi  bene 
esaminate  le  loro  opere,  che  intorno  al  settantotto^  e 
per  infino  all'ottanta  '  fi^^ero  chiara  dimostranea.  Av- 
regna  dio  che  la  crudeltà  regni  negli  animi  di  co- 
loro che  sono  per  natura  vili  ^  paurosi  e  bestiali:  cosi 
adunqije  potete  essere  certi  che  la  paura  ^  con  la  <  po- 
vertà dell'astuzia  »  ,  le  loro  faye  in  contrario  si  ren- 
deranno. Signori  Militi,  e  preclari  cittadini,  se  voi 
teneste  che  il  tempo  passato  non  fusse  esemplo  di 
quello  che  dovesse  produrre  il  tempo  futuro;  con- 
ciossia  cosa  che  é' pigliassino  il  rimedio  ^  quando 
furono  levati  dalla  dignità  del  gonfalone,  e  tolti  loro 
il  numero  de'  seggi  dei  Comune,  e  che  per  questi  cosi 
fatti  dimostramenti  sieno  più  ammaestrati  che  non 
furono  i  loro  passati,  e  per  cosi  &tti  ammaestramenti 
voi  stimaste  non  vi  riuscisse  la  "magna  opera,  né  l'o- 
nore ^  della  vostra  Città  ;  dico,  ch^  per  nuovi  caai  si 
fanno  nuovi  ragionamenti,  e  richieggono  diverai  modi 
ed  inusitate  vie.  Questo  n<Hì  è  di  quella  medesima 
natura;  però  che  in  sé  non  è  tanta  forza  al  presente, 
quanta  fu  ne' loro  antichi  nel  preterito.  Àvvegna  dio 
che  tutte  le  leggi ,  per  efficaci  e  giuste  che  sieno,  stan- 
no suggette  alla  forza:  che  sempre  la  spada,  nelTuiti- 
timo^  è  il  competente  giudice.  £gli  è  tra  voi  la  fersa 
e  il  dominio  sopra  là  gente  dell'arme  ,  per  l'asprezza 
della  presente  guerra:  i  quali  cittadini  indubitatamen- 
te ad  ogni  pericolo  porranno  rimedio,  perchè  in  tutto 
hanno  nelle  mani  la  difensione  della  Repubblica,  e 
l'offesa  del  nimico.  Che  avranno  eglino  se  non  a  sol- 

I  Vedi  %U  Storici.  Un  aonotatore  paò  bene  ngutxare ,  ma.  non 
può  tìéf  potendo,  dovrebbe  saziare  T altrui  curiosiUi. 

a  Cioè,  (rastralle  pel  concreto)  costoro  ,  come  paurosi  e  poveri 
d' accorgimento,  renderanno  le  loro  lave  a  danno  di  aè  medesimi. 

3  11  rimedio  fu  che,  com'essi  avevano  imparato  a  sollevarsi, 
si  sollevarono  di  poi  altre  .volte,  ancbe  dopo  la  loro  sconfitta,  nel 
»389  e  nel  aegumte.  Vedi  1*  Ammirato. 

4  Intendi  il  vendicaon^ito ,  ù  risloramento  dell*  onore. 
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dare  due  o  tre  migliaia  di  fanti  >  e  mostrare  di  voler 
fare  una  segreta  caralcata  in  accr^cimento  della  Re- 
pubblica? e^quelii  y  in  un  di  deputato^  sotto  colore 
di  fare  la  mostra  ^  conducerli  in  sulla  maestra  piazza^ 
a  far  pigliare  le  bocche  per  le  quali  la  gente  plebea 
vi  potesse  nojare  7  E  chi  ha  il  governo  desti  il  Pala- 
gio ,  e  adoperi  le  fave  col  favore  della  spada,  e  per 
questa  via  si  verrà  alle  desiderate  conclusioni.  Voi 
siete  certi  che  il  Palagio  è  dal  vostro;  perchè  questo 
vostro  numero  non  s' è  senza  saputa  del  Palagio  qui 
iidmiAto.  Il  vortro  Gonfaloniere  di  Giustizia  è  l'egre- 

fio  milite  j  mesier  Lorenzo  Ridolfi  '  ;  e  da  lui ,  e  da 
rancesco  Gianfigliazzi  avete  avuto  licenza  di  si  fat- 
to adunamento.  Adunque  ,  da  che  parte  dovete  dubi- 
tare ,  che  quello  ohe  per  voi  si  vuol  fare ,  non  si  fac- 
ck  ?  Qui  non  resta  se  non  a  dare  il  n^odo ,  e  seguire 
Tordine,  ed  eleggere  il  tempo  abile  a  tanto  fatto.  Che 
onore  sarebbe  di  tanto  uomo  e  si  degno  cavaliere 
quanto  è  messer  Lorenzo ,  che  avesse  dato  licenza  al 
coininciamento  dell' opera  >  per  non  seguire  la  sua 
perfezione  in  sino  alla  fine?  Chi  crede  forse  ^  che  quello 
che  egli  ha  conceduto  sia  fatto  per  povertà  dì  non 
conoscere  i  peifcoli  che  porta  '  quésta  materia  ^  e  che 
non  abbia  a  ogni  cosa  avuto  maturo  e  ottimo  riguar- 
do? Questo  non  è  da  credere  né  da  temere^  però  elle 
egli  è  astuto  per  natura^  e  dòtto  per  legge  e  per  iscien- 
za  ^;  avvegna  dio  che  egli  è  famosissimo  dottore.  Adun- 
que, dov'è  la  concordia  della  naturale  dottrina  con  la 
scienza  accidentale,  si  debbe  stimare  che  vi  sia  tutto 

{>rovvedimento  dal  principio  irisino  alla  fine,  e  che 
a  fine  di  tal  principio  sia  ottima  e  ben  sicura  :  e 
così  non  avete  nulla  da  dubitare  che  ninna  cosa  vi 


r  Costui ,  nate  à*  Antonio ,  fa  cavaliere  e  doUor  di  lc(^,  e  sedè 
nel  mpremo  magiatrato  per  IjigUo  e  A{f;oaio  dell'anno  i4a&- 
a   A.  —  che  e*  importa,  Ì\  Magliabech.  i  pericoli  comporli, 
3  B.  —  per  ispéHtnta, 
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manchi  a  conducere  all' ottimo  fine  le  graiìdisaiine 
cose.  Che  (aie  7  che  pensate?  che  tanto  tempo  perdete 
a  racquietare  la  perduta  libertà,  e  la  ìiiciirtìi  di  go- 
dere i  vostri  beni  colle  vostre  famiglie?  accora  di  pi« 
gliare  i  diletti  delle  vostre  spese ,  e  de'  vostri  tesaorr 
essere  i  veri  dispensa  tori?  Non  dubitate  punto  che,  se 
voi  vi  starete  negligenti,  e  rifideretevi  *  nei  voti  e  nel- 
le orazioni  delle  vili  femminelle,  che  voi  non  periate, 
e  caggiate  dalle  vostre  aiteaee.  A  porco  peritoso  non 
cade  la  pera  metzain  bocca;  e  i  vili  e  irtMiimali  ani- 
mali vi  tanno  assai  manifesto  insegnamento ^coneioa- 
sia  cosa  che  spesse  volte  si  vede  aspre  mffe  sotto  le 
vostre  mense  in  tra  i  vostri  cani  per  cosi  disutile  co- 
sa. A  voi  dunque,  che  siete  uomini  con  ragione  e  con 
intelletto)  è  assai  non  che  convenevole,  ma  neces- 
sario, Tonere  la  libertà  la  grandigia ,  eoo  tutte  le  vo- 
stra delizie,  difendere:  e,  se  mestiere  fusse  la  mi- 
slea  *,  vi  è  debito  non  fuggirla,  ma  seguitarla.  A  che 
ricorreranno  queste  vili  Qpitudini  ^7 1  fornai  si  ar- 
meranno di  pale,  e  òon  le  vostre  schiave  ae  faranno 
cordoglio;  e  così  gli  altri  coi  loro  trafiicatori  ^  si  cott- 

1  e.  ->  vfJfdereU  E  il  MagYwliecli.  —  fideìHin*  Riftdarsi^  per 
Bdarsi,  è  in  molti  acriilori  cU»sid. 

a  Cioè,  la  batta^ia  ,  il  venire  alle  mani.  I  copisti  omisero  que- 
sta voce,  o  la  sconciarono  in  smilea  o  smìsìea^  torse  perche  nel- 
l'uso etsa  era  morta  anche  aHora  che  il  Cavalcanti  accivevala. 

3  «  Qtf»fHidin^^  L'adunanza  de* capi  (capi  di  che P)  delti  in 
»  Firenze  consoli  ».  Così  la  Crusca,  «t  Le  adunanze  de'  Consoli  o 
1»  Capi  dell*  Arti  in  Fireme  «.  Cosi  l'Alberti.  Secondo  me,  l'idea  'di 
^dananca'non  v'  è  sostanziale,  ma  solo  per  accidente,  e  non  do- 
vrebbe entrare  nelladeBnizione.  Diversamente  un  poco  la  iutenòeva 
il  Lastri  nell'  Òsserv.  Fior.  (  to.  VI.  pag.  94.  )  «  Molte  più  (  arti 
»  si  trovavano)  in  Firenze,  le  quali  non  avean  col legio- proprio,  uè 
»  Capitndine,  come  Allora  si  diceva,  cioè  noi)  avean  capo  oprov- 
»  veditore;  ma  si  riducevano  a  qualcuna  delle  14  descritte  <*•  E  in 
un' opnscoletto  sui  Mafn^i^li  della  Repub.  Fiorent.  inserito  nel  Pro- 
dromo della  Toscana  illnatrata  (pag  iSi):  «  Quale  arte  ha  oUo  Con- 
»  soli ,  e  quale  sei ,  e  ^le  sono  quattro ,  secondo  che  di  maggiore 
»  o  minore  (accenda  ».  Ecco ,  al  parer  mio,  le  f^apitudini. 

4  Spiegherei,   quelli  che   hanno  a  fiir  qualche  cosa  con   loro* 
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piagneranno  della  vostra  gloria:  e  cofiì  non  c'è  dn- 
iiitanza  che  vi  sia  in  contrario.  Che  fate?  Perdio! 
destatevi  >  e  non  vogliate  lasciarvi  a  cosi  disutil  gente 
guidare.  Avvegna  dio  che  la  fertnoa  favoreggia  gli 
arditile  nimica  i  timidi^  e  i  sonnolenti  desta  con 
amaritudine  di  pianto.  Io  vi  ho  tocco  otto  Cose  prin- 
cipali y  delle  quali  ciascuna  per  sé  sola  importa  gran 
parte  del  pondo  di  questa  matèria  ^  Ber  la  qtiale  siete 
così  malamente  condbtii  :  é ,  per  vcìere  ridurre  que- 
ste cosi  trasordinate  ingiurie  a  debiti  kraghi  e  ali  an- 
tico consueto^  vi  dissi,  che  gli  occulti  e  pubblici  odii 
doveste  dimenticare, e  che  voi  tutti  fuste  d'uno animp 
e  d^un  volere.  Esimile  %  secondariamente, con  le  vostre 
discordie,  per  farvi  V  uno  maggiore  che  T altro  nella 
grazia  de'  vostri  nimici ,  siete  usciti  del  bene  consi- 
derato ordine  con  lo  spesseggiare  nuovi  rimbotti  *-: 
il  perchè  sono  entrati  nelle  borse ,  ed  ora  si  accordano 
alla  vostra  rovina.  E  più,  vi  s'è  detto  la  cagione  pet^ 
che  cosi  nimichevolmente  vi  trattano.  Della  crudeltà 
grandissima  che  i  loro  padri  usarono,  quando  il  go- 
verno della  Repubblica  pervenne  loro  nelle  mani,  as* 
sai  distesamente  ^  vi  si  è  narrato.  £  de'  confinati  «  e 
degli  sbanditi ,  e  del  rimedio  che  avete,  non  s' è  la- 
biato senza  apertamente  mostrarlo:  e  come  la  Repùb- 
blica in  tutto  a  voi  rimarrebbe  al  governo  ^ ,  e  senza 
nessun  dubbio  di  pericolo:  e  come  eglino  non  hanno 
difesa.  Il  perchè,  indubitatamente,  è  tutta  la  poten- 
za  nelle  vostre  mani  :  conciossia  cosa  che    in  tra 


InS^Chtt ,  per  fare ,  operare ,  lavorare ,  oeU'  uso  odierno  è  frequen- 
tissimo. ^    • 

t  Avverbio  ilIuaU^to  ne' vocabolari t  con  parecchi  esempii.  ^  si 
awcrie  qat  per  la  seconda  volta,  affinchè  i  leUori  a  un  maggior  bi- 
sogno se  ne  rìcordixio. 

s  Vedi  la  nota  1  a  pag.  78. 

^  Alottri  Cod.  —  dhimlamenie. 

4  Come  ba  ti  Cod.  Hagliabecb.  Cioè,  rimarrebbe  al. governo 
vostro.  j  . 
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voi  è  chi  tutto  può  fare.  E  V  ultima  parte  che  vi  si 
mostra^  è  ■  come  la  fortuna  presta  favore  agli  arditi^ 
e  niega  l'audacia  ai  timidi  e  paurosi.  £  però  ia  tutto 
vi  si  prega ^  e  me  eoo  voi  insieme^  a  dare  il  modo 
che  gli  ttomioi  degni  abbiano  gli  onorevoli  luoghi  del 
Comune  :  e  che  questi  veniticci  stieno  alle  loro  arti* 
celle  a  esercitare  gli  alimenti  *  neceasarii  a  nutri- 
care le  loro  faradgUe,  ed  in  tutto  dal  governo  della 
Bepubblica  escluderli ,  siccome  seminatori  di  scan- 
dali è  di  discordie.  £  se  nessun  altro  più  ottimo  ri- 
medio ci  vedete ,  prego  si  manifesti  ^  ;  e  quanto  pia 
presto,  meglio;  e  quello  che  è  più  utile,  per  dio!  con 
tutta  sollecitudine  si  facòia.  Questo  dico  [^rchè  colle 
sollecitudini ,  spedali  cittadini  dì  lontane  parti  han- 
no vinto  appo  sé  ^  grandissime  forze.  Alle  mani  ^  : 
seguitisi  con  effetto  quello  ohe  più  v'è  nell'ani- 
nio ,  purché  libertà  rimanga  alla  nepubblica  e  agli 
uomini  ^. 


I  in  ytte  ài  porre  l'acceato  sulla  copulativa  da  coi  comincM 
il  periodo^  ho  asgìuiHo  «fUtalo  yerbo,  pcrdiè  mi  parv€  che  la  dizione 
ne  corresse  con  miglior  garbo.  Audacia  pel  n.  a.  è  vocabolo  di  as- 
sai larga  significazione.  Al  qual  proposito  mi  ricorda  di  aver  letto 
nel  Porcellini ,  che  dai  latini  il  verbo  audere  fu  adoperato  ao'he  nel 
sasso  di  potere ,  e  che  alcuni  vollero  cosi  spiegare  qael  verso  di 
I^lauto  '.  Lapideus  sum  ;  commo^ere  me  miser  non  audeo. 

a  lo  stava  per  commettere  un  peccadigllo  non  troppo  veniale 
mutando  e$erciiare  in  prooacei«re ,  «|uando  mi  sovveune  che  G.  Vil- 
lani pose  due  volte  in  senso  figurato  la  voce  alimento  nel  lib.  7. 
cap.  i44«  e  lih.  II.  cap.  87;  e  che^  bene  intesi  qae'diie  suoi  passi, 
questo  ancora  sarebbesi  potuto  spiegare. 

3  Cosi  nel  Magliabech.  Negli  altri  -^  il  mani/esii;  o  — -  mani^ 
Jestiaie. 

4  Lezione  del  Uod.  D  ;  e  potrebbe  intendersi,  nella  patria  loro. 
B  -*  dopo  se.  E  il  Magliabech.  —  hanno  visto  dopo  se, 

5  he  aggiungersi  al  numero  delle  più  energiche  interjesioui. 

6  Questa  lunga  ma  noa  vuota  diceria  di  messer  Rinaldo  è  un 
traitatello  di  politica,  come  oggi  direbbesi ,  messa  in  azione  ,  e  non 
senza  fritlto  per  chi  voglia  studiarvi  ì  costumi  delle  reoubbliche  po- 
polari, e  le  naturali  e  perpetue  disposizioni  di  coloro  die  siedono  in 
alio  verso  quelli  che  cercano  di  salire.  Il  Machiavelli  la  ridusse  a 
compendio  nel  §.  9.  del  lib.  IV. 
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Come  tutti  i  Queriti ,  detto  che  ebbe  messer  iU- 
naldoj  molto  loderono  si$o  partmmento ,  e  come  gli 
risposero. 

Detto  cbe  ebbe  il  Yaloroso  GiVftJiere^  tutti  colore 
a  cai  parlato  aveva  c9mmendarono  mollo  il  ano  dire^ 
e  maasimameiite  raesser  Matteo  GaateUafii  *.  E^ai 
Tolse  verso  Niccolò  da  llzsano ,  e  di6ie  :  Vói  avete 
tanto  altameate  udito  parlare  questo  valoroso  Cava- 
liere; e  a  tutte  le  parti  le  quali  in  contrario  alcuna 
cosa  opporre  si  potesse  col  suo  dire  argomentato  cosi 
in  tutto  *y  e  Talta  opera^  per  lui  detta  e  consigliata  ^ 
infallibilmente  riuscirà ,  come  è  detto  :  e  quanto  per 
me,  io  non  ci  conosco  nullo  dubbio.  Ora  pure  io  sono 
di  quelli  cbe  ne  desidero  y  ed  ancora  vostro  parere 
ne  dimando.  Tutti  alzarono  le  mani  al  cielo,  lodando 
Dio ,  e  messer  Rinaldo  ;  e  molto  commendarono  il 
suo  consiglio;  e  tutti  si  volsero  al  grandissimo  aniia<- 
no  ^  di  Niccolò  da  Ussano>  e  mostrarono  non  meno 
talento  d'udire  il  parere  di  Niccolò,  che  avessino  mo- 
strato piacere  del  consiglio  di  messer  Rinaldo.  Niccolò 
si  volse  al  fmnco  Cavaliere,  dicendo:  Ogni  aggiun- 
to ^  al  vostro  savio  parlare  è  soperchio,  si  come  ogni 
cosa  che  sì  mette  sopra  il  vaso  pieno ,  trabocca.  Qui 
non  manca  se  non  tempo  e  modo:  e,  per  venire  a'£itti^ 
tacciatisi  le  parole  ;  e  vegniamo  ammodi.  E' mi  pare 
che  noi  eleggiamo  dodici  cittadini ,  i  quali  ordinino 
e  deliberino  venire  con  savio  modo  a'  fatti ,  e  che 

t  Di  còMaf  vedi  il  cap.  10.  del  lib.  It.,  sebbene  per  errore  {vi 
•ia  dello  Michele.  Era  stato  fallo  cavaliere  del  141 5,  e  morì  nel  14^9* 

d  Intendi  tu  il  senso^  come  io  metto  la  puniegfgiatura,  a  difcre- 
lione. 

S  Anziano  è  sempre  titolo  d' onore,  sia  che  questo  proceda  dagti 
aooi,  o  dalle  magistrature,  o  dalla  virtù. 

4  Così,  per  aggiunta,  o  cosa  the  fi  aggiunga,  in  tutti  i  MS. 
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tutto  lor  iare  abbiasi  <  per  tntti  fermo  e  rato.  Uua 
cosa  ci  veggo  di  pericolo  a  storpiare»  i  nostri  ordina- 
menti; e  questo  è,  che  voi  sapete  come  la  fiimiglia 
de^Medici  è  stata  sedipre  capo  e  gvìda  delia  plebe.  Ora 
▼oi  vedete  Giovanni  di  Bicci  essere  capo  di  tutta  la 
famiglia  ;  ed  è  sostegno  e  guida  degli  artefici  ^  ed  an- 
cora di  pia  mercatanti,  i  quali  reputano  Ini  *  padre^ 
non  die  dì  totte  le  Arti  minori ,  ma  delle  maggiori 
eostegno  e  campione.  Io  consiglio ,  che  chi  si  sente  m 
Itti  intimo^  che ,  con  quello  savio  modo  si  può^  si  rt* 
eiiiegga>  e- rechisi  alla  nostra  intensione^  ed  ogni  vol- 
ta che  qneeto  è  ^ ,  sensa  nulla  di  dubbio^  faremo 
lutto  quello  che  il  valente  Cavaliere  ha  consigliato. 
Avvegna  dio  che  questa  plebe  non  ha  segno  inuaim 
agli  occhi  dove  ricorrere  a  dimandare  ajoto,  siccome 
a  giudice  di  appellagione.  A  queste  savie  parole  cia- 
eoflM  si  accordo  9  e  ciascuno  rispoee ,  dicendo  ^  quello 
•CBsere  si  ottimo  che  a  eseguirlo  era  necessario.  £  in 
questo  punto  chiamarono  i  dodici  cittadini  a  prati- 
<aire  ^  e  diedero  loro  piena  commissione  a  menare  le 
ctesìdeinte  conclusioni  a  ottimo  fine  ;  e  messer  Rinal- 
do fu  da  quelli  dodici  chiamata  a  richiedere  Giovanni 
de'Medici  alla  loro  congiura.  ' 

CAPITOLO     IV. 

Come  messer  Rinaldo  andò  a  richiedere  Giòi^an" 
ni  de' Medici ,  e  quello  cke  rispose  V  ottimo  uomo. 

Il  franco  Cavaliere  andd>  quando  a  Ini  parve  tem- 

I  Cioè,  che  tutto  il  fatto  dm  loro,  o  tutto  quel  chiesti  faraimo 
abbioi  ec.  Asgingnendo  l'affiato  a  questo  verìbo,  toIU  render  pia 
chiara  quesla  lexiooe ,  eh 'è  certo  preferìbile  a  qaella  dei  Cod.  C. 
£•  — ferma  e  mia;  e  del  Maglìabecb  — /erma  e  renta,  Seaza  Taf- 
fisaot  /ermo  e  rato  polrd>bero  iiHerpretarai  per  confermaaiooe  e  fa- 
tificastone. 

a  II  pronome  /io  non  è  nei  US. 

3  Cioè,  aia:  aecada,  si  avveri. 
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po^  a  Giovanni  )  e  parlògii  in . questa  forbia  :  Giovau-* 
ni,  io  vengo  a  voi  in  luogo  di  padre^,  t  con-queUs 
sìcurCà  che  è  debita  a  caro  figliuolo;  iM^simaiiiente 
perchè  ie  oòae  che  a  voi  m'iAdjueoiio  aonp  giuste  e 
ragionevoli,  e  tutte  a  «alviimeni(o  di  voi ,  e  degli  al^ 
tri  buoni  cittadini,  ec)  antichi  mercatanti  di , ^iteslà 
Città.  Conciossia  cosa  che  il  fiore  deUa  Città  Imuiiio 
disaminato  '  le  ingorde  e  disoneste  poste  che  a  que- 
sta ultima  gravezza  sono  a  voi,  ed  a  ciascheduno  buon 
cittadino  scrìtte  a  debitore  del  Comune  *  :  e,  per  la 
perfi^da  e  maledetta  nimistà,  non  vincono ,  uè  «itai- 
biauti  ne  fanno  ^ ,  Io  sgravio  di  si  malvagia  po«td« 
Per  questa  cosi  pubblica  pertinacia  si  comprende,  che 
la  odjievole  volontà  ronwe  e  contamina  il  lungo  con-* 
sueto dello  sgravio;  dal  quale  è  proceduta. cagione 
di  fare  sinagoga  ^  di  moUi  buoni  cittadini.  £  tutta 
le  disamine  de' valorosi  uomini  c(m€hiiidono,;che  per 
gli  artefici  si  cerca  Ul  rovina  di  voi^  e  degU  fiUri  buo- 
ni uomini  di  questa  Città:  però  che >  selo^ìciiviouon 
vincono ,  e  le  gravetae  sono  ixkgjdròdt  più  che  le  «h 
stanze  de' cittadini  non  meritiiiOi  la  libertà  e  la  guer- 
ra ^  si  perde.  A  così  &tto  pericolo  si  è  per  li  citta- 
dini deliberato ,  ool  vostro  a juto,. porre  il)£dlibile  ri-* 
medio:  il  anale  rimedio  è,  le  quattordici  minojRi 
Arti  nferirie  a  sette;  e  come  questo  numero  si  stre- 


1  Qntlcmi»  dei  migliori  Codici  Wggt  —  iUsanìn^o ,  cbe  qui 
roti'dibe  difendersi.  Ma  poco  «ppresto  irovccai:  «  £  UiU^  le  disami- 
M  ae  de' valorosi  -uomim  concbiiidoiio  ». 

a  A  scM»,.  BOQ  a  gramaiica,  iotoadi  i  le  poste»  per  l' uliima  grar 
▼e^za,  §Ctiile  m  ciascun  cittadino,  come  a  debitore  ec.   , 

3t  Secondo  me,  né  tentano,  né  fwiao  prova  di  vincere.  In  un 
altro  ÌMsso  di  questa  medesima  opera:  «  QaeLii  cbe  difesa  o  sem- 
»  bianle  facessero  di  negare  essere  nostri  prifiani  »  (Parla  di  un. 
popolo  di   poveri  villani,  concpiistato  a  tradimento). 

4  Propriamente,  se  guardi  l' origine  ;  imprnpriauiente,  se  V  uso. 
In  greco  significa ,  eoeiuSy  toneiiium,  convenSus,  achoia  *  ma  il  iJi^t 
degl'  Inglesi  non  è  la  sinagoga  degt'  luUaai. 

5  II  Magliabech.  ^  e  Ut  gravtum. 
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ma^'  yùoA  il  Dum^ro  degli  artefici  seguiti  lo  scemo 
éeile^Aiti  :  dico:  là  dorè  sono  due  artefici ,  torni  ad 
uno  i  ed  a  qudi  oiancamento  vi  sì  aggiunga  le  mag- 
fiori  Artiy  e  i  scioperati.  Cosi  in  questo  tenore  dicen- 
do ^i  il  boniasimo  uomo  di  Giovanni  intese  il  parlare 
del  Cavaliere^  e  ,  come  uomo  pacifico  e  tranquillo^ 
rispode  cojsi  e  ydisse  : 

•    '  e  A  »  I  T  a  L  o     V. 

'iZa  rispò$ia  ptòfma  che  Gimmnni  fece  a  meéser 

Cavaliere^  io  non  so  quello  che  si  voglia  dire  il  £ire  di 
qualche  cosa  nonnulla;  che  viene  a  dire  le  quattordi- 
ci Arti^  ^tle  «*  D'onde  cavate  voi  che  ì  sollevamenti 
de'  popoli  sienò  pace  e  tranquillità  de' cittadini?  Se 
il  vostro  padre  vivesse,  ei  non  avreì>be  voluto  che  ii 
popolo  fusie  del  suo ioogo  rimòsso,  se  non  per  abi- 
lità de'  poveri  uomini  :  e  se  voi  tenete  a  mente  i  suoi 
pertinenti ,  diréte  questo  medesimo  essere  cQsi.  Im« 
perocché,  in  tra  le  kncdte  abilità,  fece  scemo  al  sa^ 
le  ^,  e  trovò  il  suono  della  campana ,  che  ^  quando 
«Masse  a  consiglio  ^  che  per  tutto  quel  di  ciascuno 

1  Si  dimkiaisce.  ' 

a  Cioè,  le  quattordici  arti  ridurle  a  seUe. 
^  3  Beo  potè  messer  Maio  aver  fitto  queste  ed  tOin  mugnificfu 
case ,  parte  io  uoa  e  parte  hi  altra  delie  Ire  volte  eh'  egli  èi  Goii* 
laloniere;  tua  ooo  ci  sooo,  che  lo  vegga,  raccontate dall* Ammirato. 
Beo  le  accenna  il  Machiavelli,  Iraendole  dal  a>  a.,  sotto  Kanoo  i4a6. 
«  Conrforlollo   (cioè  Giovanni  de*  Medici,  parlando  a  Rioalda  ^gli 

»  Albiz£i  ) a  volere  inriiare  ano  padre,  il  quale,  per  avere  fa 

»  benivolenza  univ^sale,  scemò  il  pregio  al  sale  ;  provvide  <\ie  chi 
»  avesse  meno  di  un  mesxo  fiorino  di  graverà,  potesse  pagarla  o 
»  no,  come  gli  paresse;  volle  che  il  di  che  si  ragunavanoi  Gon- 
»  sigli  ciascono  fosse  sicuro  da' suoi  cn4ilo<*>  >••  Maso  degli  Mhìiti 
fu  sostegno  principale  della  faeione  dei  nobili  popolani ,  e  del  go- 
verno per  essi  fondata  nel  i3Sa;  e  fa  qnaai  capo  della  Città,  finché 
non  crebbe  in  eaia  il  potere  di  Niccolò  da  Utsano.  Mori  nel  i4('^ 
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per  debito  speciale  fmse  sicaro.  Ancora^  chi  avesse  di 
gravd^a  dal  cominciamentaper  infino  a)  terso  del  fio- 
rino, fosse  in  suo  arbitrio  il  pagamento.  Ancora^  che 
coloro  che  si  assentassino  '  ,  sotto  nome  di  &llimeuto^ 
con  le  altrui  pecunie,  non  potessero  salire  al  magistra- 
to, solo  perchè  tali  uomini  soBod'altri,  e  noa  di  loco 
medesimi;  uomini  che  hanno  le^  mani  piene  di  cru- 
deltadi  e-d'ingiustizie:  e  moke  altre  cose  magnifiche 
fece  in  beneficio  non  meno  della  Repubblica,  che  de- 
gli uomini.  £  voi  ora  volete  ritrovarvi  a  dis&re,  cmi 
incomportabile  ingiuria,  tanti  beneficii  ^  del  vostro 
eccellente  padre  verso  questo  popolo?  Io  vi  annuna^io, 
per  vostro  avviso ,  che  quando  eglino  avessino  accon- 
ci loro,  ch'egli  sconceranno  voi  e  me  e  gli  altri  buoni 
uomini  di  questa  Città.  Siavi  in  esemplo  messer  Be- 
nedetto Alberti  ;  che ,  come  egli  acconsenti  la  morte 
di  messer  Giorgio  Scali  ^ ,  fu  generato  il  suo  esilio , 
del  quale  tornò  in  piccola  cassetta  ^.  Adunque,  co^ 
me  trovo  il  popolo,  cosi  il  voglio  lasciare;  ed  ancora 
ne  conforto  voi  che  il  simile  facciate. 

e  A  P  I  t  O  L  O     VI. 

Come  fu  saputo  per  tutta  la  Città  la  ragunaia  di 

1  11  verbo  assertiani  anche  nel  U^eceoto  {u  in  uso:  ma  perchè  poco 
frequentato  dai  baooi  scrittori,  sembra  moderno  tuttavia. 

a  Lezione  dei  God.  n.  £.  Gli  altri  —  a  sodisfare  con  incom- 
portàbile inffurie  a  Umti  btneficii  ec. 

3  Vedi  qual  piìk  t'aggrada  degli  storici  Fioreolini*  tra  la  fine 
del  i38i  e  H  principio  del  i38a.  Il  Machiavelli  dice  che  rAlberli, 
severo  amatore  della  libertà  ddla  patria  sua,  si  sequestrò  dallo  Scali 
pe'sooi  tirannici  modi  ;  e  che  quelle  cagioni  le  quali  prima  gli  avena 
fatto  pigliar  le  parti  della  pl^,  quelle  medesime  gliele  fecero  poi 
lasciare. 

4  Leggo  easseiia,  e  non  —  easetiaf  come  hanno  tutti  i  MS., 
e  intendo  la  cassetta  ove  si  pongono  i  morti;  non  sussistendo  che 
messer  Benedetto  Alberti  mai  tornasse  dal  suo  esilio  per  abiure  in 
casa  grande  né  piccola,  ma  sì  veramente  che  le  sue  ossa  furono  ri- 
portate a  Firenze  dall'isola  di  Rodi,  dove  mo^  nel  i388. 
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Sit-ntn  Stefafìo  ;  e  Còme  gli  aruficij  ed  n%sai  altri 
Cittadini  ebbono  sospetto  ,  e  /ecero  capo  Giiwanm 
de' Medici^ 

L'ottimo  cittadino  di  Giovanni,  essendo  dalla  uni-, 
vepsità  de*  cittadini  tenuto  padre  e  soccorso  del  po^ 
polo,  e  si  deirArti  al  tutto  capo,  e  guida  della  pie- 
ne, es8Ì,  e  di  molti  ^  cittadini  lo  elessano,  e  quasi 
da  tutto  il  tumulto  ^  del  popolo  era  detto  ch'egli  era 
piuttosto  di  iiatura  divina,  che  di  costumi  umani 
dolato.  Non  ostante  che  di  tante  lodi,  e  di  magnili' 
che  parole  il  facessero  giocondo  e  felice,  conte  se  fos- 
se stato  di  diamante ,  o  d'altro  più  costante  e  duro 
sasso,  stette  fermo  nel  suo  primo  e  perfetto  proposito; 
e  disse:  Ogni  r^no  diviso  è  allo  stremo  della  sperata 
tranquillità  ;  ed  è^  nel  profondo  della  scrittura,  la 
sentina  ^  di  tutte  le  miserie  ,  le  quali  ogni  buon  cit- 
tadino le  debbe  ntm  meno  rimediarle  che  fuggirle;  e 
per  così  fatto  rimedio,  il  disporsi  in  sino  alla  morte 
meriterebbe  lodi  sempiterne.  Ed  egli  aggiunse  dicen- 
do^* Non  sia  ninno  che,  sotto  nessuna  speranza  di  mio 
&vore ,  voglia  né  creda  fare  setta  ;  anzi  ciascuno 
priego  e  conforto,  dhe  popularmente  viva,  e  che  giu- 
stizia ccoi  clemenza  unisca  al  governo  della  Repub- 
blica. E  se  per  alcun  vostro  insaziabile  appetito  vo- 
leste governare  voi  e  la  Repubblica,  a  me  ne  incresce, 
e  rimedio  porre  non  vi  posso.  £  più  disse ,  che  faces- 
sino  senza  lui  ;  se  non  in  tanto  che  mai  si  ritrovereb- 
be a  prestare  forza,  o  dare  consiglio  che  il  governo 
della  Kepubblica  si  tramutasse,  se  non  in  grandigia 

1  Cioè,  gli  arteBci  e  plebei,  ed  altri  cittadini- 

2  Anche  nel  cap.  7.  del  lib  V.  «  e  per  pubblico  (uniulto  di 
»  plebe  si  disse,  che  ec.  ».  Farmi  che  significhi:  il  parlar  confuso  e 
strepitante  della  moltitudine.  TumuUus  sermoni^  é  nei  Lessici  latini. 

3  1  Cod.  D.  E.  -^  ed  è  nel  profondo  detta  sentina.  Ma  in  S. 
Matteo  è  scritto:  Omne  rtgnum  divisum  .  .  .  desoìabiiur,  et  omnis 
civiioi  .   .  .  divisa  .'.  .  non  stabii. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


LIBRO      III.  97 

d«l  popolo^  e  in  favore  della  Repubblica,  al  tutto  di- 
ceodo:  Io  riaunzio  ogni  favore  e  ogni  laude,  dalle 
quali  potessi  acquistare  alcuna  forza  di  movimento  di 
novità;  però  che  io  voglio  attendere  alle  mercanzie , 
le  quali  di  nonnulla  m'hanno  latto  eccelso  sopra  gli  al^ 
tri  cittadini.  Io  conosco  che  le  mercatanzìe  sono  V  o- 
rigine  e  il  fondamento  che  la  Repubblica  mi  esalta  , 
e  per  la  |lepubblica  le  mercatanzie  non  mi  glorifica- 
no; però  che,  quando  io,  ero  indigente,  non  che  la 
Repubblica  mi  alzasse,  ma  cittadino  non  ci«  era  che 
mi  conoscesse,  e  mostrava  di  non  mi. avere  mai  ve* 
duto. 


CAPITOLO     VII. 


Come  i  congiurati  n  iriiirarono  imlietroy  perchè 
V  altra  parte  lo  ai^a  sentito  ;  e  eome  fu  casso  ser 
Paolo  '  ;  e  come  staila  V  una  parte  e  V  altra  attenta. 

Messer  Rinaldo  apportò  alla  congiura  la  risposta  di 
Giovanni,  e  in  tutto  come  lui  a  niente  voleva  .accon- 
sentire. £leasono,  per  lo  più  utile,  adoperare  in  pri> 
irato  tutte  quelle  cose  che  contrafacessero  alla  gran- 
dezza di  Giovanni ,  e,  con  segreto  modo^ cercarono  di 
tettare  il  Palagio  del  notajp  *  delle  Rifornaagioni,  che 
aveva  nome  ser  Marti|^.  Il  quale  era  molto  fedelìssi* 
mo  a  tutta  la  ps^rte  Mèdica ,  non  ostante  che  al  tutto 
Giovanni  ^  setta  non  acconsentisse.  Ma  un  suo  ni- 


I  A  questo  luog^  nel  C(»d.  A.  trovasi  la  seguenCe  postilla  mar- 
ginale -*  Ser  Pagoio  di  Ser  Landò  Fortini  fu  ca$so  nel  14^7  di 
dicembre f  et  in  »mè  luogho  /u  m,  Liofmrdo  di  Frùnceseo  Bruni  di 
jiretzo  — .  ! 

a  Vedi  al  fine  di  questo  capitolo,  e  la  già  nòta  Esamina  di  Nic- 
colò Tinacci,  che  noi  riprodurreiBo  tra  i  Oocumenli  destinati  a  fét 
corredo  a  questa  Sloria.     •  ^ 

3  Consenti  re,  col  quarto  in  vece  del  ter£o  caso,  Tedilo  anclie 
nel  cap.  14.  del  iib.V. 

7 
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potè,  figliuolo  di  Francesco  di  Bicci  -,  che  Ayerardo 
^¥eva  nome,  uomo  reo  e  nimichevole  e  molto  avvìlup- 
pato    nelle  cupidità  del  mondo   ^ ,  stimolando  pia 
vpite  Giovanni  e  i  figliuoli,  Cosimo  e  Lorenzo,  che 
per  dio  inducessero  Giovanni  a  seguire  la  gloria  mon* 
dana,  e  che  per  nulla  cagione  la  volesse  obbliare  ;  e 
che,  se  «gli  la  volesse  al  tutto  obbliare,  che  almeno 
non  la  schiudesse  *  da  Averardo  ne  dai  figliuoli,  anzi 
la  lasciasse  nelle  loro  mani  (  conciossia  cosa  che  de* 
sideravano  essere  capo  del  popolo;  però  che  sempre  i 
loro  antichi  erano  stati  conservadori  della  plebe  ) ,  e 
che  per  dio  non  volesse  che  perdessero  quel  segno, 
che  i  loro  antecessori  avevano ,  per  lungo  consueto  , 
acquistato  :  tanto  era  lo  stimolo  di  Averardo,  col  pa- 
terno amore  de' figliuoli,  che  T  ottimo   uomo  alcune 
volte condussonp  in  Palagio,  e  massimamente  a  quelle 
pugne ,  le  quali  per  loro  non  avevano  alcun  deside- 
rato efietto.  Cosi  stando  ciascuna  parte  attenta  sopra 
Taltra  ,  ciascheduno  cercando  Tabbassameuto  dell'al- 
tro ,  la  parte  Medica ,  sentendo  che  gli  Uzzani  atten- 
devano che  ser  Martino  uscisse  del  Palagio,  come  iio- 
mini  scaltriti ,  la  parte  Medica  elesse  commodità  di 
tempo,  essendo  Luigi  di  Ramondino  Vecchietti  nel 
magistrato  ^  ,  avendo  più  tosto  la  volontà  ad  offen- 
dere, che  pigliassino  guardia  a  difendere  (  io  dicQ' 
gli  Uzzaneschi),  e,  per  cosi  fatti  mancamenti  di  guar- 
die, cassò  di  Palagio  ser  Paolo,  il  quale  età  tutto  della 
parte  degli  Uzzani  ;  e  cosi  gli  Uzzani  tentando  il  ri- 
movimento di  ser  Martino  ^ ,  i  Medici  cassarono  ser 

1 
t 

1  Di  coftiui  dice  il  Blachiavelli,  che  coq  Taudacia  sua  fu  da  p»oi 
graode  strumento  ad  ordire  la  potenza  di  Cosimo, 
a  Vedi  la  nota  4  a  pag.  8. 

3  Cioè  de'Priori^  com'è  detto  dal  Morelli,  e  nella  citata  Esamina 
è^\  Tinucci,  pei  mesi  di  nov.  e  die.  14^7- 

4  Altra  postilla  del  Cod.  A.  —  Ser  MariÌMO  di  Luca  Martini 
fu  casso  Vanno  1 4^8  circa  il  'mese  di  febnuo,  et  in  suo  luogo  /u 
posto  Ser  Filippo  di  Ser  Ugolino  PierutU  — . 
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Paolo:  e  però  è  vero  il  proverbio  che  dice:  allo  schia- 
mazzo del  gallo  si  desta  la  volpe:  e  cosi  avviene  le 
più  volte  ^  che  colui  che  cerca  nuova  fortuna  ^  spésso 
trova  ria  sventura. 

CAPITOLO     vin. 

Come  Lodoifico  da  Marradi  s*  acconcio  col  Co- 
mune,  e  con  ohe  pattU 

Di  poco  tempo  prima  che  la  rotta  di  Zagonara  fosse^ 
Lodovico  d' Amerigo  di  raesser  Giovanni  d' Alber- 
ghettino  '  venne  a  Firenze  per  acconciarsi  al  nostro 
soldo^  e  non  fu  d'accordo:  tornoesi  a  Marradi^  ed  in 
quel  tempo  fu  la  rotta  grandissima  a  Zagonara,  è  ri- 
mase il  Comune  senza  gente  per  tutte  le  contrade.  I 
nostri  Fiorentini  cercarono  di  gente  d'arme  a  pie  ed 
a  cavallo;  ed^  in  fra  gli  altri,  mandarono  per  Lodovico 
presti  fanti,  con  calde  e  ferventi  lettere,  piene  di 
lusinghevoli  proflTerte,  per  conforto  di  venire  a'nostri 
soldi,  con  legamenti  di  amplissimi  vantaggi,  e  di 
eleggitivi  2  effetti.Queste  importarono  tanta  dolcezza 
non  meno  di  proflTerte  che  di  loquenza ,  che  presta- 
mente venne  a  Firenze,  ed  al  nostro  soldo  s'acconciò. 
£'  fece  più  patti,  in  fra  i  quali  yoUe  che,  se  in  quella 
guerra  si  acquistasse  Faenza,  s'intendesse  essere  di 
Lodovico,  perchè  di  ragione  gli  succedeva;  e  più  volle, 
che  accordo  di  nulla  col  Si^ore  di  Faenza  si  potesse 
fare  senza  il  ìsuo^consentipiento  ®  :  e  con  questi  patti 
e  più  altri,  gli  dierono  genti  d'arme,  e  fanti  a  pie,  e 

1  Della  àlìrpe  de'Manfredi,  e  pretendente  al  dominio  di  Faenza; 
come  nel  prossimo  cap.  ii. 

I  a  Altri  Codici,  invece  di  qacsla*  hanno  parole  di  nessun  senso. 
Blegii^ivo ,  quasi  clellivo,  eligibile  o  eleggibile,  può  qui  spiegarsi 
come  :  da  eleggersi  dallo  stesso  Lodoi^ico. 

3   Vedremo  più  avanti  come  questi    patti  fossero  attenuti    dai 
Fiori  nlini. 
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il  mandarono  verso  le  sue  castella,  le  quali  teneva  in 
Romagna;  e  cominciò  a  cavalcare  quando  iu  un  luogo 
e  ^aodo  in  un  altro,  coipe  meglio  credeva  cbe  fosse, 
^on  ostante  che  molte  cose  si  dicevano  di  lui ,  non 
le  scrivp  se  non  quelle  che  si  videro. 

CAPITOLO     IX» 

Come  Niccolò  Piccinino  venne  al  nostro  soldo 
sotto  il  nome  del  conte  Oddo,  figliuolo  di  Braccio. 

Di  nuovo  condotto  il  conte  Oddo,  figliuolo  di  Brac- 
cio, e  a  Firenze  giunto  con  una  bella  gente  d^  arme , 
e  per  suo  governatore  Niccolò  Piccinino;  perchè  egli 
era  valeutissimo  condottiere  delle  armigere  genti,  e 
il  G)nte  era  giovinetto  rozzo  e  non  piratico;  fece  molte 
belle  cavalcate,  e,  con  tutte  le  sue  forze  le  nimiclie- 
voli  genti  molestava.  Nulla  cosa  stimava,  né  pericoli 
temeva  ' ,  purché  de'  nostri  danni  ce  ne  potesse  in 
alcuna  cosa  appagare:  ed  a  questo  tutto  il  suo  desi- 
derio metteva,  e  dannificava  i  nostri  nimid  più  che 
altro  guerriere,  e  correva  spesse  volte  in  sino  sulle 
porte  della  città  di  Faenza,  perciié  Faenza  era  la  ca- 
mera *  della  duchesca  gente;  e  spesso  in  tutti  ì  luo- 
ghi, dove  il  danno  de'nemici  e  Tonore  suo  col  danno 
nostro  meglio  potesse  ad^uare,  francamente  menava 
la  guerra  contro  a'  nostri  nimici;  e  non  cavalcava  in 
qiuno  lu(%o,  che  onore  nqn  recasse  a  noi,  e  non  danno 
a  lui.  Per  certo,  questo  era  il  fiore  degU  uomini  bel- 
licosi, e  molto  fedelmente  la  guerra  "taceva  in  favore 
del  nostro  Comune. 

1  I  MS.  —  ridoiiava.  Vedi  la  noia  i.a  pag.   i. 
«    a  Qui  pei*ridolU>,  rirovero»  come  pel  vocab.  del  Manuzsi,  §.  XIII. 
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CAPITOLO      X. 

Come  madonna' Gentile  y  sorella  del  signor 
Cariò  y  cai^alcò  le  terre  del  nostro  Comune  con 
gente  d'  arme.  Questa  era  stata  moglie  di  Gio^ 
iHinni  Galeazzo  y  signore  di  Faenza^ 

La  grandissima  forza  dìrisa  in  più  partii  dalla  pie* 
cola  unita  non  si  difende.  Se  bene  a  mente  avete  te- 
nuto, sapete  che  nel  principio  i  potanti  furono  gl'in- 
venlori  di  questa  guerra;  e  il  popolo^  con  assai  uomi^ 
ni  '  ^  a  nulla  voleano  se  non  che  alle  difese  si  stesse 
da  quella  parte  dove  il  Comune  fusse  più  debole.  Per 
questa  sconcordia  ^  niuna  cosa  con  ordine  si  faceva  : 
se  Fuito  ordinava  quanto  si  conveniva,  Taltro  nell'op- 
posito  adoperava.  Per  questo  il  Comune  le  più  volte 
di  vergogna  e  di  danno  si  bagnava  le  guance  • ,  «  tanta 
baldanza  avevano  pil&so  i  nostri  nemici,  che  insino  ai 
madonna  Gentile  abbandonò  l'ago  ed  il  fuso,  e  pres^ 
a  fcire  gli  armigera  latti;  e  così  nimichevolmente  ca- 
valcò in  sulle  terre  del  nostro  Comune.  O  sventurato 
e  mal  condotto  popolo,  poiché  i  tuoi  malvagi  citta- 
dini ti  guidano  in  tal  modo^  che  le  tue  forze  sono 
costrette  a  temere  chi  già  alla  rócca  ed  al  fuso  stette^ 
suggetta.  La  donna  ^  che  già  era  montata  a  cavallo^ 
e  sotto  lo  stendardo  chiamava  le  sue  genti ,  i  quali 
furono  circa  a  uomini  dugetito  a  avallo  ;  ma  grande 
moltitudine  fu  di  villani  del  contado  di  Faenza  ; 
femminescamente  accóuciò  le  sue  genti ,  e  verso 
Modiglìana  prese  il  cammino^  e  giunta  a  quella  ^  ^ 

1  Forte  nMtica  buoni;  o  p^  uomini  si  ha  da  iDtendere  i  dita- 
4int  ài  qoalcke  portala  ed  autorità. 

a  Noti  è  d'nopo  avvertire  anche  i  phi  principianti ,  che  qaesla 
o  elliiaì  a  metafora,  è  «di  volai  guato,  e  per  più  conti  difettosa. 

3  Nel  Alagliabech.  -^  giunta  a  ^iMelìe;  e  r>ferird>besi  aUe  ma- 
snade de'vHlaai.r 


Digitized  by  VjOOQ IC 


I05t  STORIA    FIORFNTITìfA 

colle  villanesche  masnade  quella  circoQ^ò  tutta.  Que- 
sta donna^  con  dolce  loquela,  con  voce  alta  chiaman- 
do, cominciò  a  dire:0  figliuoli  dilettissimi,  io  vengo 
per  cavarvi  di  servitù,  e  condurvi  in  terre  di  prò-, 
messione.  Voi  vedete  in  quanta  servitù  voi  siete ^  e 
me  vedete  benigna  e  piena  di  grazie,  la  quale  vi  porto 
salute,  non  altrimenti  che  portasse  Giuditta  al  popolo 
di  Gerusalemme,  o  Daniello  alla  casta  e  non  colpevole 
Susanna.  Qerto  io  vi  sono  più  a  bisogno  i  che  non  fu 
la  manna  agli  Ebrei,  o  la  piova  agli  Egizii.  Pigliate 
il  salutevole  rimedio,  ed  uscite  dalle  manideTaraoni. 
Io  vi  parlo  in  plurale,  perchè  nel  popolo  d'Egitto  ne 
fu  uno,  e  nella  città  di  Firenze  ve  n'è  infinito  nu- 
mero; io  dico  de' Faraoni  *.  Oggi  è  quel  di  che  voi 
uscite  di  sotto  l'aspro  giogo  diella  incomportabile  ser^ 
vitù.  Aprite  le  porte,  e  ricevete  quella  che  per  figliuoli 
vi  appella.  Per  certo  oggi  è  quel  dì  dove  consiste  tutta 
la  vostra  fortuna,  prospera  o  avversa:  tutto  si  coglie 
in  saperla  pigliare;  e  questo  così. fatto  partito  è  tutta 
rimesso  nella  vostra  elezione.  Con  Queste  parole  e  si- 
mili^ la  donna  adulava  gli  uomini  di  Modigliana ;  e, 
senza  alcun  sospetto,  dimorando  intorno  alla  terra,, 
fanti  usati  ^,  di  più  luoghi  del  nostro' Comune,  ven- 
nero al  soccorso  della  terra,  e  segretamente,  contjuan- 
tità  di  villani ,  entrarono  in  Modigliana  4 .  Tutti  ra- 

1  Essere  a  bisogno^  leggiadria  di  lingua,  che  if  dìltgenlissimo 
Bembo  non  mancò  di  accogliere  nelle  sue  scritture. 

A  Curiosa  comparazione,  se  trovata  dal  Cavalcanti,  più  curiosa 
se  pensata  dalla  collera  di  madonna  Gentile.  Ma  di  ciò  io  non  ho* 
potuto  trovare  indizio  alcuno. 

3  Fanti  usati  chiama  il  n.  a.,  e  forse  chìamavansi  allora  comu- 
nemente quelli  che,  durante  ancora  la  pace,  tenevansi  alle  stanze  nei 
luoghi  ove  erdsolilo  farsi  guardia  per  salvezza  dello  stato,  e  formava- 
no, per  quanto  i  tempi  consentivano,  una  spede  di  finterìa  regolare. 
Fanti  usi  vedremo  altrove  in  un  senso  che  a  questo  non  ripugna. 

4  «  Di  poi  ...  (la  rotta  di  Zagonarà)  si  perde  ciò  che  ave- 
M  vamo  in  Romagna,  eccetto  Castrocaro  e  Modigliana  ».  Cosi,  ne' 
suoi  tricordi,  G.  Morelli.  Ma  nessuno  storico  ci  descrisse,  come  \\ 
Cavalcanti  fa,  questa  femminesca  fiaizione  di  madomia  Gentile^  il  cui 
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gunati  iiisiem»  gli  abìlaiili  delia  lerra^  e  i  villani  del 
contado^  e  i  fanti  usati^  ordinarono  le  squadre^  e  capi 
elessero  quelli  che  per  loro  si  giudicò  che  più  fedeli^ 
e  meno  paura  fosse  in  loro.  Fatto  quanto  bisognava^ 
con  fxiria  grandissima  e  tempestosa  uscirono  fuori 
della  terra^  e  da  più  luoghi  percossouo  le  femminesche 
gentil  con  tutte  quelle  cose  che  daano  e  vergogna 

Porgono  alle  nimichevoli  genti  y  e  si  tramischiarono 
una  parte  conFaltra.  Moite  sanguinenti  «  offese,  con 
non  meno  rimediabili  difese^  per  un  pez2o  vi  furono. 
Ma  veduta  la  incauta  guardia  della  donnesca  gente,  e 
il  tempestoso  assaliménto  delle  nostre  masnade  ,  fu- 
rono costretti  i  nostri  nimici  a  disperata  fuga.  Ma- 
donna  Gentile  abbandonò  piuttosto  le  lusinghevoli 
pro&rte,  che  le  minacce  della  disperata  fuga  *  :  cogli 
sproni  il  suo  cavallo  batteva:  questa  non  perdeva  tem- 
po ad  aspettare  le  sue  damigelle ,  né  confortamenti 
di  fortezza  ^  non  ne  &ceva  sembianti  alle  sue  genti; 
ma  ogni  cosa  dimenticava ,  se  non  il  battere  degli 
sproni.  Elia  hon  aveva  pensiero  se  non  a  ritornare 
sotto  Tombra  delle  avviluppate  bende:  ella  avrebbe 
piuttosto  patito  d'essere  stata  suggetta  al  fuso  e  all'a- 
go, che  esser  nuova  Pantasilea:  ella  aveva  in  sua  com- 

iblle  Umtativo  ,  non  che  la  £nf^  precipitosa ,  non  dovè  acquistarle 
XDolta  gloria;  poiché  il  Glementini  medesimo  non  ^  di  lei  miglior 
menzione  che  la  seguente:  «  Gentile (figliuola  di  Galeotto' 

>  Malatesti,  e  sorella  di  Carlo^  di  Pandolfo   ec.)  .  .  .  .  maritaU  a 

>  Gio.  Galeaazò  d'Astorre  Manfredi  éc.  .  .  .;  ottenne  dal   Pontefice 

>  di   entrare  con  dodici  matrone  o  donzelle  in  quel  convento  di  mo- 

>  nache  che  più   le  piacesse ,  di  Rimino,  Pesaro ,  Fano ,   Cesena  o , 
»  Faenza,  e  d'usdmea  sua  commodità  ».  Mota  costumi  del  tèmpo! 
Costei  fu  madre  di  quel  Guido  Antonio,  o  Guìdazzo,  che,  a  persua- 
sione del  Piodnhio,  strinse  poi  leg^  coi  Fiorentini;  comj  nel  pros- 
simo cap.  17. 

1  II   Magliahecb.  — safiguinohnii. 

3'  CoM  in  lotti  ì  MS.  Ma  forse  dovrebbe  leggersi  ^  abbandonò  eo^ 
fht  k  minacce;  e^  nella  disperata  fuga^  cogli  sproni  ec. 

^  Cioè:  non  facea  nemmcn  prova  df  confciiare  ie  sde  genti  a 
foirtcftza.  V.  la  nota  3  della  pag.  93. 
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pagnia^  questa  pavza  feinmiiia,  molte  diimigelle,  delie 
quali  alcuna  ne  rimase  prigioniera  de'uostri  fanti  ^  la 
quale  '  senza  peccato  se  ne  cavò  la  voglia;  io  dico  di 
quello  pizzicore  che  si  gratta  senza  ugne,  e  non  è  di 
tigna.  A  questo  vituperio  i  nostri  malvagi  cittadini 
condotto  avevano  la  nostra  Repubblica  ^  la  quale  già 
diede  che  pensare  a  tutta  la  provincia  Italica:  ed  ora 
colei  che  '  già  le  bianche  bende  dicevano  o^nbra  alle 
bionde  trecce^  e^  per  l'avversa  ventura  della  nostra 
Repubblica ,  il  pesante  elmo  del  duro  acciajo  con  di- 
letto portò  yC  si  il  morbido  corpo^  il  quale  baciava 
di  regali  porpore,  ora  con  le  faticose  armadure  rin- 
chiude;  e  tutto  per  nostra  sventura,  e  per  colpa  dei 
malvagi  cittadini,  i  quali  erano  assetati  degli  altrui 
beni.  Non  tanto  fu  la  forza  de'nostri  nimici,  quanto 
la  sconcordia  de'nostri  cittadini,  la  cagione  delle  tante 
sventure  della  nostra  Repubblica.  Dunque  9,  chi  sé 
stesso  Viglia  conservare,  comandi  che  i  suoi  cittadini, 
con  non  iscioglibile  legame  Tuno  con  l'altro  s'annodi, 
e  all'utilità  comune  ciascuno  riferisca.  Vedete  l'esem-* 

lo  che  la  Fiorentina  potenza  da  una  vile  femminella 

u  cavalcata  ed  offesa. 

CAPITOLO     XI. 

Come  Niccolò  Piccinino  oai^alcò  la  fenile  di  La- 


1  Di  buon  grado  avrei  voluto  poter  espungere  questa  immorale  buf- 
foneria, cbe,  sventuratamente,  non  sarà  rullima  nelle  carte  d«l  noaìro 
storico.  Ma  poiché  al  latto  de'morti  scrittori  non  v'é  rimrdiov  giovi 
il  farne  censura  perchè  i  vivi  imparino  a  trattare  con  più  dignità 
l'arte  loro. 

a  Cioè,  a  cui.  Le  bianche  bende  erano  segno  di  vedovansa. 
Dant.  Purg:  8.. 74.  * 

3  In  questo  periodo  ho,  per  amor  di  chiaresaa»  aggiunto,  m 
principio,  dunijue;  mutato  il  —  che  se  sUssi  di  tutti  i  MS.  in  chi 
si  sUssOy  e  posta  dinanzi  —  alVuHHià  la  congiunzione  e.  Il  s'an^ 
podi,  invece  di  -^  sano^  e  —  fanno  di  (come  nel  maggior  numero 
de'Codìci)  mi  venne  offerto  dal  MS.  .£.  Il  Cod.  D.  legge  ^  si  ieghi. 
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mone,  e  fu  ratio  ;  e  preso  ne  andò  n  Faenza^  ed  il 
conte  Oddo  viju  morto;  e  quello  che  Lodosnco  disse 
infus^ore  della  casnilcaia. 

Essendo  la  maledetta  e  perversa  condizione  de'no- 
stri  cittadini  destatrice  dell'  avversa  ventura  y  colla 
disposizione  de'cieli  fsivorevoli  a'iiostri  nimici^  ninna 
cosa  potevano  fare  che  danno  o  vergogna  non  acqni- 
stassino  9  e  più  che  nostra  rata  >  non  ne  portassimo 
a  casa.  Niccolò  Piccinino  >  come  uomo  fedelissimo  al 
nostro  G>mune9  non  avendo  riguardo  alle  tante  sven- 
ture^ ma  rifidandosi  nell'armigera  disciplina;  che  di 
quella  era  sperto  e  dotto  maestro,  e  non  istimara  che 
sottoposto  fusse  se  non  alla  franchezza  di  chi  le  guerre 
guidava;  eMeliberò  quasi  con  gli  altri  cqpdottieri  ca* 
valcare  la  Valle  di  Laìnone,  e  massimamente  per 
quella  parte  che  al  Signore  di  Faenza  stava  sottopo- 
sta. Essendo  al  nostro  soldo  il  gentile  donzello  (come 
in  ispezial  capitolo  avete  trovato)^  bello  della  persona^ 
e  di  scaltrito  indegno;  il  quale  aveva  nonie  llodovieo 
de'Manfredi,  e  fedelissimo  al  nostro  Comune,  e  gran 
guelfo  (  non  ostante  che  più  dietro  a  questa  parte 
non  *  si  vada  a  Firenze;  ma  piuttosto  questa  annul- 
lare molti  cittadini ,  con  malvagi  scaltrimenti,  vi  si 
adoperano):  per  questo  Lodovico  parlò,  volgendo* 
si  a  Niccolò,  molte  savie  parole,  e  con  lui  insieme 
ordinarono  la  sventurata  cavalcata .  Essendo  a  cer« 
chio ,  per  chiamata  di  Niccolò ,  irenuto  messer  Anto* 
nio  Bentivoglio,  Fomaino  da  Bibbiena ,  Taliano,  An- 
tonello de'Rufaldi  ^  da  Siena^  il  conte  Niccola  degli 


1  Lezione  del  Cod.  B.  —  Gli  altri  —  ermia\  arcaismo  che  H 
Varchi  volle  ia  vano  finr  rivivere  nel  cinquecento. 

9  La  seconda  negativa  aOn  è  nei  MS. 

3  Uno,  ft  quanto  aembra,  degli  antenati  di  qoeir  Onofrio  Ku- 
faldo,  che  circa  rentfdnqae  anni  dopo  militava  sotto  Francesco 
Sforza.  Vedi  il  SimonetU,  lib.  ao,  an.  i449' 
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Orsini^  Lodovico,  come  giovane  che  volontìeri  ser- 
viva il  nostro  Comune,  ed  ancora  di  fama  cercava 
acquistar  pregio  di  gloria,  parlò  quasi  in  qtiesta  for- 
ma, dicendo:  Strenui  e  bellicosi  viri  ',  non  ostante 
che  io  sia  il  più  giovane ,  e  quasi  pa ja  la  mia  piutto- 
sto presunzione  che  commendabile  prudenza  a  par- 
lare dinanzi  a  voi,  dottissimi  nell'armigera  discipli- 
na; ma  1*  amore  sincero  che  porto  armici  signori  Fio^ 
reatini ,  ed  ancora  per  lungo  consueto ,  come  nato  e 
cresciuto  in  queste  contrade  >  e  la  cognizione  de'mal- 
vagv  villani,  e  k  natura  della  Valle  m'hanno  indotto 
a  parlare;  stando  suggetta  alle  vostre  correzioni.  Que- 
sta Valle  del  Lamone  *  è  molto  forte  per  le  terrì- 
biU  ripe,  e  per  le  si^rbe  sommità  de'monti;  ed  an-^ 
Cora  le  strette  entrate  della  Valle,  le  quali  pochi 
sono  abbastanza  a  negarle  acf  infinito  numero;  e  per 

Jueste  cosi  fatte  cose ,  mai  non  fu  cavalcata  se  noji 
al  conte  Landò  ^,  dove  fu  sconfitto  e  rotto,  e  molti 
gentili  uomini  e  cavalieri  e  signori  morirono.  Con 
queata  ricchezza  saziarono  le  villanesche  cupidttadi , 
e,  di  poveri  e  indigenti,  vennono  ricchi/ssimi  ed  ab* 
bienti.  Ancora  la  libertà  dei  dazìi  e  delle  gravezze  ^  è 


1  Per  non  dar  da  rìdere  agli  sfiicceàdati,  avrei  roIeDlieri  tra- 
dotte queste  parole,  matando  strenui  in  valorosi,  e  in  qualche  altra 
viri^  se  io  nostra  lingua  ne  fosse  stalo  Teqaivalenle. 

a  Questa  non  è  tra  ìe  valli  in  cui,  geograScamente ,  oggi  di- 
Videsi  la  Toscana.  Alcuni  però  de' paesi  che  sonò  intomo  a  quel 
fiume,  a(^MMrtennero  anche  in  antico  alla  repubblica  fiorentina. 

3  II  Conte  Corrado  Landò,  originario  della  Svevia,  capodegif 
avventurieri  Alemanni  che,  sotto  il  nome  di  gran  compagnia,  erano* 
già  stati  capitanati  dal  cavalter  Fra  Moriate.  Trecento  di  costoro 
furon  morti,  e  più  di  mille  datti  prigioni  dai  montanari  della  Ro- 
magna soggetti  della  repubblica  fiorentina,  perchè,  quando  a  richie- 
tta  de'Perugini  recavansi  a  guerreggiare  i  Senesi ,  avevano ,  contro 
li  patti,  messi  a  sacco  i  villaggi  di  Castiglione  e  di  Biforco.  V.  M. 
Vili.  lib.  8.  cap.  74;  e  il  Sismondi,  Repub.  Ital.  cap.  45,  anno  t358. 

4  Allude  forse  a  una  legge  fatu  dalla  repubblica  nel  1 4^3,  per 
la  quale  i  lavoratori  di  terre  non  potevano  per  venticinque  atani 
esser  gravati  in  cosa  alcuna:  o,  più  probabiimente,  alla  fiicilìlà  che 
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somma  cagione  di  conseryarli  in  quelle  ricchezze. 
Per  le  quali  cose,  io  sono  di  parere  che,  se  a  voi  pia- 
ce che  unitamente  diate  il  modo  e  la  forma  di  caval- 
care questa  cosi  malvagia  gente,  nemica  crudele  del 
sangue  gentile,  voi  sarete  tutti  ricebi;  voi  acquiste- 
rete fama  non  mai  più  udita ,  maravigliosa  ;  voi  sarete 
domatori  delle  superbie  Villane,  voi  negherete  la 
speranza  al  Signore  di  Faenza,  la  quale  '  ne  seguirà 
la  difensione  di  coloro  che  vi  danno  i  loro  soldi.  Qui 
si  vuole  dar  ordine  di  armare  l' entrata  della  Valle 
di  Iknii  e  di  gente  d'arme,  e  di  noi  fare  due  parti  ;  e 
Tuna  entri  di  sotto >  e  F altra  di  sopra;  ed  insieme 
adducerci  nel  piano.  Gli  altri  montino  alla  collina , 
acciò,  quando  co'  villani  saremo  alle  mani  giò  nella 
pianura,  che  quelli  della  collina  li  mettano  in  mefe- 
zo  tra  noi  e  loro,  e  sia  negata  loro  la  sperante  del 
ricorso  *  alla  montagna  ;  ed  àvremoli  rinchiusi  e  le- 
gati con  questi  scaitrimenti.  Noi  avremo  gli  nomini 
a  prigioni  e  la  roba  a  bottino  ;  e  saremo  degni  di  lò^ 
de  per  la  giusta  vendetta  del  sangue  gentile.  Inette 
queste  cosi  fatte  parole,  Niccolò,  come  più  dotto, 
tliede  ordine  che  la  mattina  seguente  innanzi  Taurora 
ciascuno  fusse  in  sella,  e  i  fanti  in  punto,  e  per  la 
sera  ciascuno  alla  sua  usata  stanza  si  tornasse  ^. 

CAPITOLO     xu. 

Carne  il  conte  Oddo  vide  in  sogno  la  sUa  morée^ 
e  come  Niccolò  per  ninna  cagione  gli  negava  Van- 


^eglt  abitanti  avevano,  come  gente  Ì\  confine,  a  coaui^eitere  \\ 
contrabbando. 

1  Intendi  come:  dalla  quale;  o  per  semplice  consiuo^ionc  co- 
pulativa, come  meglio  si  vedrà  in  altri  luoghi. 

a  D.  E.,  col  Magtiabech.  —  di  ricorso,  B.  —  di  riirarsi. 

3  B.  —  stanza  iomossi.  E.  —  statua  ritirossi^  D.  —  ailasttoi 
usata  insegna  ritirossi. 
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data:  '  e  corncy  se  JViccolò  non  ai^sse  temuto  più  trt 
riprensione  che  il  pericolo  pel  tristo  annunzio  del 
sogno  f  non  sarebbe  stato  rotto  f  perchè  non  w  sa- 
rebbe ito^ 

Chi  crederebbe  che  9pes$e  V(Aìe  gli  domini  sperti 
degli  annunzii  delie  cese  future  rimangono  bugiardi^ 
e  i  giovanetti^  imperfetti  d'età  e  d'arte^  ne' sogni 
dicono  il  vero  ?  Questo  non  procede  se  non  da  Goloi 
che  può  ciò  che  vuole:  e  perciò  non  sia  niuno  che 
creda  9  che  tutte  le  cose  sieno  terminate  e  disposte 
con  necessaria  predestinazione*  Anzi  queste  cose  fatte 
si  legaiH) ,  e  si  sviluppano  *  dalla  intelligenza  degli 
uomini  sa  vii  :  e  se  questo  cosi  non  fosse,  admiqoe  se^ 
guirebbe  nullo  giudizio  essere  giusto ^  però  che  quello 
che  fuMe  ordinato,  non  si  troverebbe  la  colpa  in  colui 
che  l'ubbidisse,  io  dico,  cosi  fatto  ordine*  Di  questo 
inconveniente  ne  seguirebbe  un  altro  maggiore,  e  piò 
ingiusto  e  bestiale;  conciossia  cosa  che  la  giustizia 
sarebbe  in  vano,  non  a  bisogno  ®;  la  quale  è  neces- 
saria agli  uomini.  Per  questo  ^  ì  buoni  non  sarebbono 
meritati,  né  i  rei  gastigati  ;  conciossia  cosa  che  il  be- 
ne e  il  male  sarebbe  la  colpa  dell'  ordinatore  della 
Sredestiaazioiie,e  non  del  fattore  delle  cose.  Chi  ve- 
ra Tolomeo,  troverà  ne' suoi  detti ^  che  1'  uomo  sa^ 
vio  signoreggia  le  stelle;  e  San  Tommaso  dice,  che 
que'  medesimi  luoghi  tengono  i  corpi  celesti  in  noi 

1  Le  parole  cbe  seguono,  600  e  sarebbe  ito,  numeano  nel  Ced". 
Dm  forse  perchè  a  quel  copista  parvero  senza  senso  così  cem' esse 
giaodono  in  tolti  t  MS.  —  e  come  Niccolò  non  avesse  temuie  la 
riprensione  che  il  pericolo  ec.  L'  omissione  delle  particelle  se  e  piis 
era  troppo  evidente.  E  intendi»  la  riprensione,  la  tacck  d'nomo 
'  tapersti^ioso. 

a  Cosi  i  migliori  Codiar.   GH.  altri ,   con  inutile  ripettaione  » 
—  si  avviluppano, 

3  A.  B.y   col  Magliabecb.    e  Cappon.  —  et  non   bisogno.   Ma 
Taltra,  e  non  per  l'clegania  soltanto,  mi  sembra  da  preferirsi. 

4  Segno  qui  pare  i  Cod.  D.  E.  Negli  altri  manca  Per. 
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morlali ,  che  tengono  i  coii^sigtiatori  nel  signore:  pe- 
rò che  ciò  che  ai  consiglia  sta  nell'arbitrio  di  colui 
che  è  consigliato^  di  fare  o  di  non  fare  còsi  fatto  con* 
fiiglio.  Se  il  conte  Oddo  avesse  creduto  a  Niccolò  suo 
maestro  y  non  moriva  per  cosi  dispieiate  e  crude  ma- 
ni ;  le  quali  insanguinarono  i  villani  di  Val  di  Lamo- 
ne.  Dormendo  ad  un  grandissimo  fuoco ,  venne  uno 


sto  a vvisamento  fu  prestata  tanta  fede  da  Niccolò , 
che  y  se  non  ivesse  più  prezzata  la  vergogna  che  il 
danno,  non  avrebbe  seguito  i  conchiusi  ordinamenti. 
Mentre  queste  parole  si  dicevano ,  il  gentile  damigel- 
lo >^  dormendo 9  si  rigzò,  e,  con  grandissime  strida, 
((ridava:  Oimè,  misericwdia!  consispaveptevole  mo- 
do >  che  più  tosto  assembrava  diabolico  grido ,  che 
umano  rammaricamento;  e  in  verso  le  accese  fiamme 
Al  avventava.  Ma  il  suo  maestro  e  governatore  nelle 
sne  braccia  il  ricevè,  e,  con  voce  paterna ,  pìeaa  di 
pietà  e  di  misericordia,  diceva:  O  signore,  ohe  hai 
tu  ?  non  aver,  paura  ;  però  che  tu  sei  in  quelle  brac- 
cia che  più  che  altri  ti  amano ,  e  portanti  riverenza 
e  massimo  amore.  Queste  pa;t>le,  cosi  piene  di  pietà 
e  di  confortamenti,  sv^liarono  il  donzello  da  cosi 
(atta  terribilità  del  sogno;  e,  riavuti  gli  occupati  sen- 
si, al  suo  maestro  disse:  Niccolò  mio,  io  sognavo  che 
io  fuggivo  dinanzi  a  una  moltitudine  di  villani,  e  che, 
quanto  più  li  fuggivo,  da  tanti  più  mi  trovavo  ^^-* 
condato  e  ferito  ;  e  di  uno  dirupinato  '  scoglie 


Cir- 
io mi 


I  Mpeiio^  per  forma,  figura ,  immagine  ài  corpo  umano,  come 
il  lat.  Simulatrum. 

a  Damigello  da  dominicellus  ,  come  dontelh  d^  domnizellus , 
della  barbara  lalinìtà.  Si  notino  i  gradi  per  cui  quesbt  voce  dove 
scendere  fino  a  dir  Servitore  di  magistrati  ! 

3  lì  BfagJiabech.  —  dirupato. 
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pareva  cadere  in  an  profondo  fiume ^  e  per  le  coloro 
punte  versare  il  mio  sangue^  e  per  l'acqua  voltolarmi 
come  morta  cosa.  In  questo  intervallo  di  tempo  ven- 
ne Torà  del  cavalcare^  il  quale  da  Niccolò^  per  la  cat- 
tiva stificanza  '  del  sogno ^  gli  fu  negata  T andata; 
per  la  quale  non  volendo  ubbidire,  fece  il  sogno  vero 
profeta.  Vedi  che  la  predestinazione  non  era  costretta 
se  non  quanto  volle  la  fanciullesca  volontà  y  p^r  la 
ìnobbedienza  che  egli  elesse  dello  spertu  uomo:  e 
cosi  la  paura  della  notte  s'accordò  col  danno  del  fu- 
turo di. 

CAPITOLO     Xlll. 

Come  nella  via  del  Cocomero  *  fu  un  cittadino 
che  sognò  che  un  leone  gli  mordeva  la  manoy  e  che 
si  moriva  ;  e  tornbgU  vero. 

E'  si  vede  che  questa  nostra  vita,  la  quale  tanto 
cara  tegoiamo ,  e  in  cui  tutta  speranza  abbiamo  po- 
sta, è  appiccata  a  tanta  debilità  di  filo,  che  dalla  va- 
nità de  sogni  non  può  alcuna  difesa  né  resistenza 
fare.  Io  udii  da  un  maestro  Francesco  di  ser  Conte , 
cerusico  e  discepolo  del  grandissimo  cerusico  mae- 
stro Lodovico,  il  quale  mi  fece  autentica  fede,  come 
s'era  ritrovato,  con  tutti  i  medici,  a  correre  a  casa 
un  nostro  cittadino  nella  via  del  Cocomero.  Questa 
cittadiao  sognò  che  un  leone  gli  mordeva  la  mano  % 

I  Vedi  la  nota  a  a  pag.  46.  //  quale  intendi  come  particella 
illativa:  per  la  quale  piuttosto  come  avversativa. 

a  Ferdinando  Del  Migliore,  nella  sua  Firenze  Illustrata  (  Tq.  1. 
pag.  17  K  racconta  anch' egli  questo  caso,  allegando  la  sloria  del 
«I.  a.,  cii*egli  (il  Del  Migliore)  dice  scrilta  nel  i44o-  Ciò  che  a  m^ 
sembra  più  da  notarsi,  a  questo  proposito. 

3  11  Cappon.  legge  —  una  mona;  e  non  per  errore ,  ma  per 
idiotismo  familiarissimo  ai  Toscani:  perchè  quel  medesimo  islinlo 
che  della  maschile  desinenza  manus  fe<.*e  dapprima  far  roano ,  sentì 
poi  ripugnanxa  ad  accompagnare  la  terminazione  in  o  coll'ariicolo  del 
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e  di  quello  morso  si  moriva.  Seguendo  la  mattina  del 
fatto  sogno  ^  e  andando  alla  bottega ,  per  lo  quale  an- 
damento capitò  in  sulla  porta  di  Santa  Maria  del 
Fiore  '  j  che  risponde  al  principio  della  via  del  G>- 
comero  :  in  su  quella  ^  per  adomezza  della  porta  di 
marmo,  v'è  due  leoni  scolpiti;  del  quale  all'uno  il 
detto  sognatore  la  mano  gli  mise  in  bocca,  dicendo: 
Io  veglio  che  il  sogno  fiiccia  suo  corso,  acciocché  io 
esca  disi  perverso  immaginamento,  e  sarò  libero  dal 
tristo  annunzio.  Uno  scorpione  essendo  entrato ,  per 
la  frigidità  ddl  marmo,  in  quella  bocca,  a  quello 
sognatore  punse  quel  dito  che  sta  per  confino  in  mez- 
zo di  tutta  la  mano;  il  quale  morso  fu  di  tanta  ama- 
ritudine, che  per  tutti  que' medici  riparo  non  si  potè 
trovare  che  la  vita  dalla  puntura  non  fusse  in  quel 
medesimo  di  soperchiata  e  vinta  :  e  cosi  il  sogno  fìi 
vero  profeta ,  e  la  ciancia  la  somma  cagione  di  si 
inopinata  e  mai  più  sentita  morte.  Non  ostante  che 
questo  non  sia  obbligato  nelle  nostre  promesse  a  de- 
scrivere »  ,  lo  narro  per  prova  della  predetta  visione 
del  conte  Oddo  ;  conciosaia  cosa  che  le  prove  de'  mi^ 
racoli  si  mostrano  con  le  prove  delle  cose  ^  mira- 
jcolose. 


CAPITOLO     XIV. 

Come  Niccolò  ordinò  ubbidire  il  fatto  ragiona-^ 
mento  di  Lodovico  ;  si  messe  in  via  a  casfalcare  la 


genere  femminile.  Qualche  popoK  dell'  Umbria ,  ragionando  a  lor 
modo,  trattano  questo  nome  come  indeclinabile,  e  profferiacono : 
ie  mano. 

I  Titolare  di  qaesto  Duomo,  Sì  giustamente  famoso. 

a  D.  —  non  osianU  che  a  questo  io  non  sia  obligaÉo,  né  no- 
sira  promessa  sia  di  scrivere. 

3  Cioè,  degli  effetti,  degli  avvenimenti. 
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Pialle  di  La  mone;  efupvi  rotto  e  preso;  e  ^  perla 
inobbedienza^U  Conte  morto.  «^ 

La  niàttina  per  tempo ,  volendo  salire  le  conqiu* 
sioDi  e  VA)rdiiie  la  aera  ragionato  per  LodoTÌco^  e  ^v 
gli  altri  confermato  e  conchiuso^  Niccolò ,  come  uo- 
mo dotto  e  valente^  lasciò  guardia  al  Ponte  di  Fo^ 
gnano  ^ ,  e  comandò  che  ninno  d' indi  ai  partisse;  e 
poi  comandò  che  liOdovico^  e  il  conte  Piccola  ^  e 
messer  AnUmio  *  di  sopra  nella  Valle  entrassero ,  e 
tanto  corressino  gin  per  la  Valle ,  che  sì  scontrassiiio 
con  lui  Dall'altra  parte  j  comandò  ad  Antonello  da 
Siena  che  con  la  sua  brigata  salisse  alla  collina  y  e 
messer  Giuseppe  ^  con  &nti  a  pie  il  seguisse.  Fatte 
ed  ordinate  tutte  queste  cose^  comanda  che  niuno 
attendesse  a  rubare^  né  di  suo  luogo  rimoTesse  le  cose; 
ma  a  dare  e  percuotere  que'  villani  ciascuno  le  sue 
fora»  vi  mettesse  ;  e  riposata  la  battaglia^  ed  usciti 
de'  pericoli ,  allora  la  preda  si  dividesse  «  ciaschedu- 
no per  rata^  secondò  la  qualità  degli  «omini.  Taciute 
perchè  erano  ammaestrale  queste  cose  dallo  esperto 
Niccolò  ^  f  mossono  le  insegne ,  ed  ^aatrarono  nella 
maladetta  Valle  la  mattina  innanzi  che  V  aurora  in 
alcun  luogo  si  mostrasse.  Molti  erano  ancora  per  le 
letta  y  per  la  qual  cosa  ì  saccomanni  si  spandevan  o 
per  tutto  il  paese ,  e  i  fanti  a  pie  ancora  seguitavano 

I  Fognano,  chi  bramasse  saperlo,  è  luogo  del  distretto  Faen- 
tino,' a  poche  miglia  da  Brisigfaelhi. 

a  Vedi  l'antec,  cap.  ii^  pag.  io5.  Del  solo  messer  Ginaeppc, 
benché  altre  volte  rammentato  qui  appresso ,  non  ci  è  dato  indo- 
vinar la  patria  né  il  cognome. 

S  Chi  s'abbattesse  a  coi^rontare  queste  edizione  con  qualche 
Bbnoscriito  della  presente  istoria,  sappia  cbe  questo  nome  fJlfr. 
hseppe)  è  nel  solo  Cod.  D.  Negli  altri  omesso,  o  cassalo,  o  gof- 
famente barattato  in  —  el  essere  vi  seppe:  ma  quasi  in  tutti  chi«ra 
e  disteso,  verso  la  fine  del  capitolo'  ^  ^ 

4  11  Cod.  E.  —  Tiiduie ,  perchè  erano  ammaesimii  tiaH^  e- 
sperlo  Niccolò,  queste  cose,  mossono  ec;  ma  non  bastava,  panni,  a 
tor  di  meaao  l'ambiguità  del  sentimento. 
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le  irasordinate  aDdate:  e  il  paese  ^  che  stava  con  gè* 
losia  di  questa  9  alaugurata  '  cavalcaài^cou 'ferventi 
desiderii  d'acqi  ostare  la  ricca  preda ,  si  destava  ;  e 
con  le  vìUanescfarè  armadure  a'vantaggi  della '^Valle  si 
facevano  forti  ;  e  non  stimavano  tanto  la  difesa  delle 
loro  cose ,  quanto  eglino  apparecchiavano  la  morte 
de'  nostri  uomini.  £'  conoscevano  bene  che  chi  vince 
la  persona  guadagna  la  roba  ;  e  vedevano  le  forze 
delle  nostre  genti  scemare^  e  di  forza  mancare  ,  per 
la  grande  moltitudine  che  si  seminava  pel  paese  in 
tanti  luoghi;  e  vedevano  ì  nostri  saccomanni  entrare 
per  le  toro  case  ,  e  dicevano  :  Che  è  a  noi  che  le  no- 
stre ricchezze  sieno  portate  di  camera  in  sala  ?  Il 
paese  è  a  noi  tutto  camera,  sala  e  una  medesima 
magione:  ma  quando  si  vedesse  uscire  la  roba  della 
Valle,  allora  ciascuno  deliberi  che  T anima  esca  dal 
soo  corpo.  Quelli  che  alla  guardia  erano  posti  del 
ponte,  vagendo  tutti  i  saccomanni  carichi  di  roba, 
e  tutto  il  paese  coi  &nti  a  pie  predare  ,  stimolati  da 
cupidigia  di  ricchezza,  sì  partirono  d^la  guardia  del 
Ponte  di  Fognano:  i  corridori ,  e  i  disubbidienti  uomini 
si  tramischiarono,  e  chi  più  poteva  disubbidire  e  pre- 
dare, tenevano  che  fusse  il  migliore:  e  non  pensava- 
no ,  che  speye  volte  avviene  che  la  molta  dolcezza 
del  cibo  genera  dolore  nelle  intestine  * .  Se  i  nostri 
disubbidienti  avessino  esaminato  come  il  coito  dà 
principio  di  vita,  e,  per  sé,  è  origine  di  morte;  dico, 
che  se  i  nostri  avessino  conosciuto  la  dolcezza  che 
la  ^  velenosa  preda  occultava ,  non  avrebbono  abban- 

I  A.  ed  allri  ■—  malagurìa.  D.  e  il  Magliabech.  —  malagm- 
riaia.  Il  primo  forse  pei*  abusiva  apocope  del  secoodo,  cb'e  \e%\l- 
timo  derivato  dell'antico  susta ntivo  maìagura.  Gelosia  spiegherei, 
nel  suo  più  vero  senso:  Paura  di  perdere;  perchè  i  villani  amo* 
reggiavano  l'occasioni*  di  predar  le  spoglie  degli  assalitori. 

a  Intestine  per  intestini  è  di  Crusca  ;  non  però  —  intestina, 
come  ha  qualche  MS. 

i  Tulli  i  Cod.  hanno  ^  della;   e  quasi  tutti,  in   vece  di   oc- 
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donato  il  ponte,  ed  avrebbero  avuio  la  roba  a  botti- 
no, e  gli  uomini  a  prigioni.  Ma,  abbandonato  eh'  eb- 
bero il  ponte  ;  i  villani  i  quali  erano  per  le  piagge  e 
su  per  gli  scogli  delle  montagne,  sortirono  '  numero 
sumciente  a  rompere  il  ponte,  ed  ai  nostri  contendere 
il  passo.  Con  terribile  mina  rnppono  il  ponte,  e  colle 
lance  in  mano,  e  con  altre  nimichevoli  armadure, 
disperatamente  percotevano  gli  uomini  delie  nostre 
genti.  Quivi  quanto  più  erano  possenti  i  cavalli, 
tanto  più  portavano  di  pericolo  gli  uomini  ;  codcios* 
sia  cosa  che  que'  villani  con  le  loro  armadure  li  perr 
colevano ,  e  gli  uomini  con  gli  sproni  li  battevano, 
perchè  ,  senaa  nullo  di  riguardo,  si  mettevano  a  sal^ 
tare  quelle  ripe  che  spaventavano  la  vista  a  riguar- 
darle: e,  non  potendo  a  dietro  tornare,  né  a  salva- 
mento innansi  andare ,  rovinavano  a  terra  delle  spa- 
ventevoli grotte  :  cosi  '  spesse  volte  il  cavallo  c<m 
r  uomo  vi  si  dinoccolava  ;  e  non  vi  rimase  burrato 
che  dentro  non  vi  morisse  uomini  e  cavalli ,  però 
ch'egli  erano  profondi  e  stretti,  e  le  la  torà  ^  molto 
aggrottate:  e  cosi  là  nostra  sventura  con  T  altrui 
disubbidienza  favorivano  i  nostri  nimici.  Terribile 
cosa  pareva  a  vedere  le  tante  crudeltà  di  quei  fame- 
lici cani  contro  ai  nostri  soldati.  Lo  splendido  giovi- 
netto del  conte  Oddo ,  ritrovandosi  tra  quegli  arrab- 
biati cani,  e  vedendo  tante  disperate  crudeltadi,  tanto 

éiiUaoay  —  oe€UlUmtente,  La  correzione  era  troppo  naturale.  \\  n. 
a.,  non  ao  m  per  inavvertenza  o  per  on  affettato  color  poetico, 
travolse  queste  idee;  ma  certo  in  prosa  era  Dieglio  dire:  eonoseiuio 
il  veleno  che  la  dolce  preda  oceuiiaoa, 

I  Elessero. 

%  Così  pare  che  abbia  il  pia  antico  Codice,  dove  tutti  gli  altri 
hanno  -r-  con.  Una  tale  incertezza  né  un  siffatto  scambio  non  fa- 
ranno maravigliare  alcuno  mediocremente  esperto  delle  antiche  scrit- 
ture. Dinoceolarsiy  espressivo  vocabolo,  fiaccarsi  la  nuca  o  le  nocche 
del  collo. 

3  Non  bo  rammodemata  la  terminazione  per  non  parer  d'ac- 
comentire  a  chi  oggi  scrivesse:  i  lati  d'un  burrato. 
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versameato  di  sangue  ^  tante  niQrU  d'  uomini  e  tii«nti 
dirovinameoti  *  di  cavalli ,  e  veggeiulo  nun  avere 
riguarda  più  ^Ue  cose  utili  die  aUe  disutiti ,  «ipirezzò 
ogni  spciTAnza  di  aalute  :  «d  alta  itroce  ^  verao  Iddio 
alsò  la  fronte  ^  e  con  tutto  c^ore  si  raccomandava  » 
ed  a  que'  villani  diceva  :  Per  dio ,  abbiate  della  mia 
gioventude  pietà  :  io  sono  stato  guidato ,  e  non  bo 
guidato  altri  ^  però  che  io  non  sono  dotto  nella  caval- 
leria cnilìtare,  come  fu  il  mio  padre;  ma  io  volo  eoa 
le  penne  delle  altrui  ale ,  cioè  con  quelle  che  volò  la 
fama  del  mio  oaro  padre^  o^a  non  con  le  medesime  ale. 
Adu4M|ue,  cosi  come  queste  ale  jaon  sono  di  mie  pen- 
ne^ cosi  queste  colpe  dalie  mie  cagioni  non  sono  pro- 
cedute. Misericordia  ,  padri  miei  ;  increscavi  della 
mìa  innocenza  e  gioventude  ^.  iCon  tutte  queste  pa- 
role piene  di  pietade^  di  nulla  ^  ebbono  a  giovare  allo 
«{d^ndido  giovane^  i  maledetti  ami  gli  lanciavano  le 
lance  e  gli  spiedi  con  pungenti  ferri;  li  quali,  uscen- 
do dalle  forti  braccia  sospinti  dall'iracondia  e  dalla 
bestiale  inenoanittà  piena  di  cr^ideltà  ,  che  quell'ani- 
ma  si  p^tlì  dj»l  giovinetto  corpo  ebbono  la  colpa  '  :  e 
posi  morì  y  &cen4o  veritiero  il  .pauroso  S4)guo ,  insan- 
guinii^nda  l'epfaa  ed  il  fiume.  Antonello  da  Siena  e  ser 
Giuseppe y  gilinti  alla  collinare  notu  scendendo  verso 
il  piauoy  dotre  le  nostre  genti  con  queir  arrabbiata 

\ 

I  DirovinameniOj  su  dovesse  aggiud^^ersi  al  vocabolario,  potrebbe 
spiegarsi:  Caduta  precipitevole  da  luogo  alto.  Ma  precipitevole ,  senio 
^rffiri,  ooD  è  di  Cruscai 

9  il  IfagHabedi.  —  et  data  voce. 

3  Veéi  poca  discrer.ione  de'refori,  a  far  d'un  giovane  valoro.<?o  uri 
si  codardo  supplicalore!  Ma  risarciscono  la  sua  fama  queste  parole 
MKAmniirato:  «  Oddo,  seguitan')o  o  la  virtù  o  la  fortuna  del  padre, 
«  DOD  volendo  lasciarsi  far  pngione ,  valorosamente  combattendo , 
«  restò  morto  nel  campo  ».  an.   i4^5. 

4  il  n.  a.  attribniscc  spesse,  volte  alla  preposieione  con  il  va- 
lore 4i  partkeita  avversativa.  E  però  intendi:  non  ostante  tutte  que- 
ste parole  «e.,  le  quali  di  nulla  ec. 

5  Cioè,  ebbero  la  colpa  (i  ferri)  che  quell'anima  si  parti  ec;  con 
doppia  sguaialag£;ÌDe  di  (raslato  e  d'inversione. 
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turba  erano  alle  mani^  anzi  a  tutto  '  attesero  a  pre- 
dare le  contadinesche  case^  perchè  le  case  erano  da' 
villani  abbandonate  ^  conciossia  cosa  che  tutti  erano 
scesi  alla  mortale  rovina  ;  e  si  tornarono  sani  e  salvi 
con  la  preda.  Certamente^  se  costoro  avessero  sceso  * 
dove  era  la  mischia  delle  nostre  genti  y  grandissima  ' 
vittoria  9  e  non  piccolo  guadagno  si  recava  a  salvai 
mento,  senza  ^  tanti  scampamenti  di  morti  che  ne 
sarebbe  seguito.  Per  questo  cosi  fatto  mancamento 
d'Antonello  e  di  ser  Giuseppe^  e  si  per  la  guardia 
posta  e  non  stata,  furono  rotti^  morti  e  presi  i  nostri 
combattitori;  e  Niccolò  fu  preso,  e  a  Faenza  raenato> 
con  altri  uomini  di  nome. 

CAPITOLO    ^v. 

Come  iì  conte  Giorgio  fu  preso ,  e  attuffato  nelle 
obbrobriose  Stinche. 

Non  ti  ma i*a vigliare ,  lettore,  se  il  precedente  ca^ 

Jntolo  è  posto  fuori  del  suo  luogo  ^;  però  che,  quando 
ui  a  quei  sito  che  la  storia  il  richiedeva  y  giudicai 
che  fusse  il  meglio  tacere  che  scrivere  il  vituperio 
de' nostri  cittadini.  Ma  pensando  più  giorni,  e  leg- 
gendo ne' dolci  trinariì  dello  eccellente  Dante,  e  ve- 


1  Così  legge  il  Magliabecfa.  Vale  a  dire,  sopratalto. 

a  Avessero  sceso  in  vece  di  fossero  scesi.  Può  domandarsi  se 
trai  scendcn  sia  o  no  transitivo;  ed  io  starei  per  rafferroativa:  ma 
il  perchè  lascio  dirlo  a  chi  sappia  creare  una  nuova  e  meo  £illace 
filosofia  dei  verbi  italiani. 

3  Cioè,  senta  dire  di  tanti  ec.  Più  confondono  il  senso  i  quattro 
Codici,  in  cui  dopo  morii  è  scritto  —  o  che  ne  sarà;  o  san* 

4  Secut  la  rotta  di  Val  di  Lamone  il  di  v  febbrajo  ifaS,  circu 
sei  mesi  dopo  quella  di  Zagonara ,  e  tra  T  una  e  l' aJtra  dnvè  por 
essere  la  scorreria  di  madonna  Gentile.  Non  solo  adunque  la  prìmu, 
ma  quest'ultima  ancora  son  poste  fuori  AfX  lor  luogo^  perche  atn- 
bedue  posteriori  alla  ragunala  di  S.  Stefano,  che  l'ordine  stesso  dei 
Gouialonieri  riporta  al  quarto  bimes^^  del   14^6. 
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date  le  vituperevoli  cose  di  tutto  il  Cpfnuiie  quaBto 
puUblicamaiìte  ^scrive  lo  '  ingrato  popolo ,  a  me  fu 
€ou follo  recitare  le  ai>bomiiieyoli  cose  de'  particolari 
tiitadiai^  poiché  a  tanto  eccellente  non  fu  sconvene- 
Ycile  di  scrivere  di  tutto  il  popolo.  Il  conte  Giorgio  * 
yettendo  a  nostro  soldo,  e  capitando  alle  nostre  bri- 
gaie^  sollevate  per  levarsi  da  campo  ,  e  andare  a  Za- 
gonara^  da  GarU^  signore,  e  da  Paudolfo^  Capitano  del 
nostro  esercito;  al  conte  Giorgio  fu  \poniandato  da 
parte  de'  Dieci  che  seguisse  le  bandiere^  aggiugnendo 
i  nostri  Commissarii:  Il  soldo  che  noi  diamo  a  voi,  e 
agli  altri  Condottieri ,  £aicciamo  a  fine  di  difendere  le 
na(|l*e  terre,  e  per  sottometterci  le  altrui,  e  massi- 
mamente quelle  che  si  partono  dal  bene  vicinare  ^ . 
U  conte  Giorgio,  con  savio  sermone ,  rispose  diceu- 
dia:  Io  sono  presto  a  seguire  le  insegne  del  Comune , 
ed  ubbidire  of^nì  comandamento;  io  dico,  chi  ha  Tau- 
tonta  dal  Comune  di  comandare*  Ma  io  vorrei  prima 
appresentarmi  dinanzi  a'  Dieci,. ed  essere  scritto;  av- 
vegna  dio  che  allora  comincia  il  mio  soldo,  é  per  in- 
aino che  io  non  sono  scritto,  non  merito  il  mio  sol- 
do, e  non  sono  soldato;  anzi  sono  debitore  del  Comu- 

1  Non  ho  osato  muUr  questo  lo  ^  perchè  non  intendo  se  le 
parole  che  seguono  sìen  parie  del  contesto  ,  o  citazione  dimezzata 
di  quel  celebre  pHso:  «  Ha  quello  ingrato  popolo  maligno  ec.  » 
k  vot  piacerebbe  di  leggere:  t^uando  pubbiicamenU  serìve  delio  in- 
grato  popolo^  perchè  non  sola  una  volta  il  poeta  fa  suonar  questo 
tasto  ne'suoi  dolci  trìnarii  di  Irenlalrè  sillabe,  senza  coniar  quelle 
che  ne*  ^ersi  non  si  contano» 

a  Costui  non  potrebb'  essere  se  non  se  il  coiKte  Giorgio  Beozone 
da  Crema,  che  il  Cambi  rammenta  tra  quelli  che  fuggendo  salvaronsi 
dalla  scon6tta  di  2agonara.  Al  tempo  che  i  capitani  di  Giovan  Ma- 
ria Visconti  si  divisero  la  sua  eredità ,  il  Benzone  avea  o<:cupalo 
Crema  ;  ritoltagli  poi ,  piullosta  per  inganno  che  con  la  forza  ,  da 
Filippo  Maria.  V.  il  Redusio,  Cron.  di  Trevigi;  Rer.  lUl.  To.  XIX., 
pag.  845. 

3  Fieiman  non  è  voce  nuova  (vedi  la  Crusca),  e  la  frase  for- 
matane dal  (Cavalcanti,  è  d*ollima  condizione:  né  perché  oggi  non  s'us?^ 
non  resta  che  al  bisogno  (  in  poesia,  per  esempio  )  non  ci  paresse 
assai  bella. 
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ne  di. tutto  quello  che  io  ho  ricevuto  per  soldo  delle 
mie  g<?nti:  e  cosi  si  ricnaava  dagF importuni  comau- 
damenti.  Ma^  neirutkimo^  la  sua  fedeltà^  e  si  ■  pub- 
blici comandamenti  vinsero  e  obbliarono  le  sue  vere 
ragioni.  Le  promesse  de'nostri  Gommissarìi  volsooo 
il  Conte  a  seguire  le  sventurate  genti  dorè  fu  rotto  ^ 
e  speziato  ogni  sua  possa.  Standosi  povero  e  sventu- 
rato per  la  nostra  Città  ,  come  uomo  fedelissimo  ai 
nostro  Comirne^  ai  nostri  Dieci  si  raccomandava  y  e 
chiedeva  avviamento  ^ .  I  Dieci  ^  come  uomini  iu* 
giusti,  superbi  e  sconoscenti ,  il  tuffiamo  nelle  iti* 
fernali  carceri  delle  obbrobriose  Stinche  siccome  de- 
bitore del  Comune.  Questo  fu  il  merito  delia  sutf^  fe^ 
deità:  questo  fu  il  pre'/2o  della  sua  fatica  :  questo  fu 
il  grado  '  della  sua  obbedienza  ;  non  avendo  riguar- 
do a  gentilezza'  di  san^gue,  né  a  gu^fitudine  di  parte, 
né  a  nimieizia  che  avesse  col  nostro  nemico.  Ah  iu^ 
grati  uomini!  voi  potevate  ben  mettere  a  ragione  dei 
Conte  i  danari  prestati  per  pagati,  èhò  sapevate  che, 
come  fu  &tto  il  novero ,  fu  conceduto  il  pagamento. 
La  scrittura  non  è  altro  che  il  volere  degli  uomini , 
e  chiarezza  pubblica  delle  volontà  private  :  ma  spesse 
volle  la  voce  degli  uomini  annulla  il  tenore  della  let- 
tera. Questa  presura  fu  rriolto  biasimata  per  tutta  la 
Città,  e  con  grande  audacia  ne  parlavano  gli  uomini: 
grandissimo  danno  ne  segui  nella  Repubblica  ;  come 
jie* futuri  se^n(ioni  potrete  comprendere,  e  massima* 
mente  dove  tratterò  della  partita  del  valoroso  Nicco- 
lò Fiocinino.  L'avversa  fortuna,  e  il  mal  volere  degli 
uomini  condussero  il  Conte  a  tanta  necessità  ^  di  vi- 

1   11  Mag1ìab«ch.  —  a  «ì. 

a  L'  Alberti  oUimanieiHe:  Meni  onde  c«mpare.  In  aldini  loo^ 
dicesi:  roezrj  da  tirar  inaanzi;  e  s'intende  la  vita. 
,        3  Grado  è  affine  a  gradimento:  dice  più  che  gratta  ,   e  meno 
che  graiìludine. 

4  Bel   modo   dittico  :  qiiaai  neceaaità  delle  coée  frfA  necessarie 
alla  vita.  E'  poi  da  dolere  che  gli  storici  non  d  trasmeltesiBro  il  nome 
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ta  ,  che  dai  suo  .servo  gli  era  dato  le  spese;  le  quali 
spese  il  serro  guadagnava  alla  nostra  Chiesa  maggiore 
per  manuale. 

CAPITOLO     XVI. 

Come  venmero  in  Firenze  le  misere  novelle  della 
presura  di  Niccolo ,  e  della  morte  del  Conte;  pew 
la  quale y  a  >  rimunerazione  de'  loro  danni  y  si  diee^ 
va  che  Niccolò  aveva  fatto  uccidere  il  Contey  per  es* 
sere  sopra  i  bracceschi  il  maggiore* 

Venute  le  misere  novelle  della  rotta  e  della  presa 
di  Niccolò  y  e  della  morte  del  cont«  Oddo  y  assai  di 
sbigottimeuto  fa  per  la  Città.  Le  grandissifcne  discor-* 
die  che  avevano  in  tra  loro  i  cittadini  y  erano  cagio- 
ne che  villani  e  nimichevoli  rimbrottamenti  ^  Fun 
cittadino  usasse  vmvm>  Falth).  Le  bestiali  moltitudini 
efficacemente  orlavano:  Niccolò  aveni  f^tto  rom- 

E  ere  a  fine  di  rimanere  il  maggiore  sopra  gli  uomini 
racceschi.  Queste  erano  parole  piuttosto  da  acqui- 
etare odio  y  che  presumerle  vere ,  solo  per  le  ^^[gioni 
S recedenti.  Nulla  di  verisimile  ce  ne  fa  fede  y  e  lutto 
necessario  ce  lo  uiega  ;  conciossia  cosa  che  Niccolò 
era  in  &tti^  e  il  conte  Oddo  in  sembiante^  captano  e 
duce.  Ancora  y  era  uomo  sagace^  e  ben  conosceva  la 
infamia  esser  morte  e  sepoltura  d' ogni  onore  ;  ed 
egli  desiderava  fuma  sopra  ogni  altro  y  e  conosceva 
che  ogni  occulto  fùancameuto  torna  in  palese  più 
tosto  che  chi  lo  desidera  celato  non  vorrebbe  :  il 
quale  mancamento  gli  acquisterebbe  Tira  degli  no- 
di qaefto  amoroso  servo,  forse  tedesco  o  lom)>ardo,  che  divise  col  suo 
padirooe  il  paoe  che  procacciavasi  lavorando  all'  adornamento,  non 
•Dcora  compTulo,  di  S.  Maria  del  Fiore. 

I  Ironicamente.  I  MS.  hanno  —  fper  la  guaìe  remunerazione . 
%  In  alcuni  Cod.  —  rimbroniamenli;  che  non  è  di  Crusca   né 
della  lingua.^ 
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mini  e  degli  dii.  Àucora,  ci  è  ragion»  non  meno  ef- 
ficace j  e  più  necessaria;  conciossia  cosa  che  egli  a^e- 
va  promesso  '  grandissima  somma  di  danari  ai  nostri 
cittadini  per  lo  nostro  Comune.  Questo  debito  avreb- 
be recato  suo  y  perchè  y  morto  il  principale  j  rimane 
obbligato  il  mallevadore.  E  però  non  e  è  nullo  veri- 
simile che  la  plebe  soddisfaccia  la  infamia  col  meri- 
to ^  ;  ma  sempre  gli  uomini  da  poco  stimano  il  male 
peggio^  e  il  bene  male:  e  questo  è  il  costume  d'ogni 

{>lebe  ;  e  quanto  da  meno  sono  gli  uomini^  più  avve- 
enate  cose  dicono. 


CAPITOLO    XVII. 

Come  la  perdita  di  Niccolo  surse  ^y  per  le  sue 
arliy  vittoria  a  tutta  la  Repubblica. 

Quella  medesima  bocca  che  raffredda  il  caldissimo 
boccone  y  è  quella  che  riscalda  le  gelatissime  mani  : 
simile  >  quella  medesima  perdita  della  presura  di 
Niccolò  fu  la  cagione  della  non  aspettata  vittoria  della 
nostri  Repubblica.  Sempre  l'uno  opposito  è  principio 
deir  altro:  le  guerre  di  Sabina  furono  le  paci  de' Ro- 
mani. Niccolò  y  trovandosi  prigione  in  Faenza  y  nel 
cospetto  di  madonna  Gentile  e  de'  figliuoli  y  comia- 

I  Promettere,  per  ealrrtr  mallevadore;  recar  suo  un  debito  ,  per 
addossarselo;  verisimile ,  per  verìsimiglianza,  cosette  di  lingua  che 
il  Vocabolario  e  le  Giunte  Veronesi  giusti6cano  e  ajutano  a  spiegare, 
in  Promettere  pf'r  altrui ,  Recare  a  sé  alcuna  cosa  ec.  Per  dò  che 
riguarda  il  fatto  ,  vedi  al  fine  del  segaenTe  cap.  37;  e  loda  il  Ca- 
valcanti perchè  togliesse  a  difendere  dalle  recenti  calunnie  l'onore  del 
Pfccìriino.  Ma  quf>'sospetti,  ingiuriosi  airaltrui  fama,  che  il  tempo  non 
avverò  né  fece  più  gravi^  non  sarebbe  forse  meglio  il  tacerli  afi&tto 
nelle  storie? 

a  Quantunque  la  frase  sia  strana,  bisogna  intendere;  prenda  il 
male  per  bene.  K  qui  parlasi  del  male  delle  azioni,  cbc  per  quello 
dell'intelletto,  altrimenti  colla  plebe  va  la  bisogna. 

3  Surgere  per  derivare,  procedere  ,  uscire ,  ha  ottimi  esempli. 
Ma  il  Cavalcanti  ebbe  il  torto  a  farlo  di  neutro  transitivo. 
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ciò  con  audacia  a  parlare ,  dicendo  come  la  rotta  era 
stata  la  cagione  del  salvamento  del  loro  stattK  Avve* 
gaa  dio  che  (  dicendo  )y  ne^oi  fuasioio  stati  vincito- 
ri ^  a  che  difese  vi  sareste  voi  appigliati  '  7  Per  cer- 
tOy  il  vostro  stato  sta  appiccato  a  un  debile  filo  di  for-^ 
tunac  Non  sapete  voi,  cne  quello  che  una  volta  man- 
ca, un'altra  volta  s'adempie  ^71  Fiorentini  sono  per- 
petui y  e  il  vostro  stato  è  sottoposto  ad  infiniti  casi , 
non  conosciuti  né  aspettati.  La  vita  d'un  uomo  è  mor- 
tale, e  di  poca  duranza  ^;  ed  i  popoli  sono  per  la 
lunghezza  del  tempo  perpetui.  Voi  gli  avete  a  vipini, 
e  la  vostra  speranza  avete  di  lontano;  e  sta  la  vostra 
franchezza  sottoposta  ad  infiniti  pericoli  ^ .  Una  pic- 
cola febbre  che  entrasse  addosso  a  Filippo  Maria ,  vi 
niega  la  vostra  speranza  ^.  Credete  a  me:  la  vostra  si- 
curtà è  nelle  mani  de' vostri  vicini;  e  cosi  i  nostri  pe- 
TictAì  ne  sono  i  veri  dispensatorì.  Io  domando  a  voi , 
madonna  Gentile ,  se  dalla  fama  alla  in&mia  fate  dif- 
ferenza, o  più  r una  che  l'altra  avete  cara.  Se  voi 
avete  cari  i  vostri  fratelli  ^,  e  desiderate  a  loro  fama, 
v'  è  adunque  debito  necessario  per  ogni  modo  di  7  le- 
varvi da  in&mia  ;  e  nulla  via  ci  è  più  aperta ,  e  più 
manifesta ,  che  collegarvi  co'  miei  signori  Fiorentini: 
conciossia  cosa  che  per  la  plebe  si  dice ,  che  la  rotta 
di  Zagonara  fu  cosa  composta  ed  ordina^  per  loro  • 
La  quale  infamia  posto  <:ne  vera  non  sia^il  verisimile 
d' essere  il  ricettacolo  delle  duchesche  genti  ^  de- 

I  Tatti  i  Cod.  hanno  —  appiccatì, 
%  Il  Magliabech.  —  ii  riempie, 

3  Vocabolo  usalo  nella  prima  eU  della  lingua;  né  sarebbe  slato 
indegno  delle  più  recenti. 

4  Cioè,  la  franchezza  (la  libertà,  o  meglio  l'indipendenBa)  vostra 
sta  Sottoposta  ec. 

5  Vi  priva  degli  effetti  della  vostra  speranza. 

6  Vedi  la  nota  4  a  P^g*  lo^*  l^ue  altri  fratelli  ebbe   Gentile  ; 
Galeotto  Belfiore,  e  Andrea  Malatesta. 

7  I  MS.  —  da, 

S  Accennasi   stuza  dire  alla  cAtà  di  Faenza:    tuttavìa  qualcuno 
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nota  essere  veio  ;  e  più  la  prava  di  queste  audacie, 
cbe  cosi  sì  presunsiano  ^,è  che  voìmiì  persona  le 
loro  terre  ^  eoo  isfiièciata*m«icì2i&  ^  cavalcaste,  e  ^er 
questo  appare  elie  per  oglii  verisimile  sieno  necessa- 
riamente colpevoli.  Questo  tanto  presnnzioso  rispèt- 
to »  per  la  detta  collegaiione  si  torrà  via  ;  e  cosi  le- 
^«erete  loro  le  obbrobriose  calunnie,  e  non  colpevoli. 
Queste  cosi  fatte  loquele  dallo  eccellente  uomo  lo- 
q'uentate,  iudussono  il  Signore  di  Faenza  alla  nostra 
divozione ,  la  quale  noti  fu  la  minore  cagione  della 
nostra  salute.  Molti  oomim  sono  da  dire  e  non  da  fa- 
re ,  ed  altri  da  Atre  e  non  da  dire  :  ma  Niccolò  fa 
aperto  in  fare  e  in  dire. 

e  A   P  r  1   O  L  O       XVHl. 

Cohte  Lodovico  rfe'  Manfredi  fu  preso  y  e  perchè  ; 
0  ioUogti  le  sue  Castella^  e  tenuto  in  prigione  dalla 
nostra  Signoriti. 

Pervenendo  a  notisda  a  Lodovico  de'  Manfredi  qué- 
sto accordò  fatto  per  Niccolò  tra  il  Signore  di  Faen- 
za <e  la  iìostk*a  Repubblica,  non  «enza  grandissima  ii*a 
tal  cosa  intese.  Avvegna  dio  che  tra  Lodovico  e  il 
Comune  ei*ano  patti  *  che  nessuno  acco^do  ne  con- 
vegna  coh  Otìido  Antonio  e  con  altri  per  lui  fere  si 
potesse  ,  senza  la  volontà  di  Lodovico  ;  e  se^  per  al- 

paò  ricordarsi  di  aver  Iettò  non  molto  fa:  «  perchè  faenza  èra  la 
camera  della  dncbesca  gente  »  (pag.  loo). 

1  PresuAtio^o  (vedi  più  fnmmzi)  è  nelle  Vii.  SS.  I^ad.  ed  an- 
che nai  Passa  vanti  {v.  la  Ginn.  Veron.):  ma  di  fabbricarne  un  verbo, 
non  ei^,  p^Cf  Venuto  il  gricdolo  ad  altri  prima  che  al  n.  a.  Altri 
Cod.  —  pronunziano,  e  presuppongono:  ma  prdswìtìano  a  me  par 
chiaro,  chi  sappia  il  valore  di  presuntione,  come  termine  legale.  A 
BA^S^or  chiarezza  della  sintassi  ho  aggiunto  il  verbo  è. 

2  Forse  era  da  leggersi  sospetto, 

3  Pxiiti  non  è  nei  Codici;  iQa  la  voce  più  verisimil mente  omessa 
due  censii  ,  per  averla  creduu  ridondante,  è  forse  accordati. 
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cun  modo  y  Faensa  nella  presente  guerra  s'aeqiHstas* 
ae,  s* intendesse  l' acquisto  essere  di  Lodovica >  per^ 
cbè  di  legione  succedeva  in  sì  £ilta  signoria.  Per  que- 
sto cosi  fatto  accordo^  si  doleva  Lodovico  con  cordiali 
sermoni;  e  non  meno  si  doleva  di  averlo  tenuto  tanto 
per  heSe  y  perchè  a  nulla  Y  aVevauo  richiesto.  Mosso 
da  si  fatto  sdegno^  nella  guerra  più  non  si  travagliava 
con  la  sua  brigala:  a  Gast^;lione  soggiornava:  con 
grandissima  moltitudine  d'inusitati  pensieri  piati* 
va  *.  L'uno  penstere  gli  diceva:  Che  fai?  perchè 
tanto  tempo  perdi  ?  non  sai  tu  che  spesse  volte  il  gu^ 
sto  si  perde  di  poco  prima  che  la  vita?  Se  tu  non  gua- 
sti r  onore,  tu  non  meriti  signoria.  Che  differemsa 
sarebbe  dagli  nomini  alle  bestie,  se  i  costumi  non 
fossero  di  dìsvariati  modi  l'uno  dall'altro?  I  modi 
delle  bestie  sono  per  natura  :  ì  costumi  degli  uomini 
sono  vét  elesione  determinati  ed  eletti.  Adunque  il 
fiure  altrui  di  quello  che  è  stato  fatto  a  te  ,  è  debito 
assai  ragionevole,  perchè  lecito  *.  A  mano  a  mano 
si  rivolgeva,  con  altre  ragioni  assegnando  ^,  diosudo  : 
Se  io  sto  nel  primo  proposito,  io  starò  al  servìgio  di 
colui  cb^  nulla  mi  ha  a  grado,  e  per  niente  mi  tiene. 
Che  fo7  che  dico  7  Se  io  mi  volessi  valere  della  mia 
ingivria,  conosco ,  la  ragione  e  lo  inganno  mi  fareb- 
bero scusa:  ma  la  forza  de'  vicini  porta  più  pericolo , 
che  non  £i  sicurtà  il  favore  de'  lontani.  Mai  vendica 
sua  onta  chi  là  peggiora.  E  diceva ,  che  il  fallo  del 

1  Cioè,  faceva  contesa.  Daolè:  «...  si  e  no  nel  capo  mi  leu- 
Eona  ».  £  qoesio  poeta ,  ae  bene  non  ao,  ma  i'aveva  studiato  dà 
Bioltò  il  nostra  sioiSco. 

a  Benché  il  Cavalcanti  ponga  questa  senlenaa  in  altmì  iKKca  , 
pure  affermandola  con  qualche  bona,  e  sena'  alcuna  neeeasìtii,  sem- 
bra ch'egli  l'approvi  e  che  pe^ò  possa  imputarsegli.  I  guelfi  adun- 
que, nella  lor  morale,  non  erano  ahbastanaa  evangeliei!  Ma  i  faBÌosi 
d'ogni  tempo  sono  sempre  i  meno  «Iti  a  cotnpreodere  quel  che  co*- 
manda  e  promeUe  agli  uomini  la  religion  del  perdono. 

3  Intendi:  con  assegnando  (con  assegnare)  altre  ragioni.  Invece 
di  assegncmdOy  il  Cod.  E.  —  «  seguitava  dicentio. 
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.  cattivo  non  è  scu&a  del  maiicamento^del  buono.  Egli 
interveniva  a  lui  di  quelle  cose  che  alcuna  volta  av- 
viene ad  un  cagnuolo  che  in  meszo  sia  di.  due  dam* 
me  '^  e  ciascuna  lo  alletta^  ed  egli. né  all'una  né  al- 
l' altra  va.  Così,  standosi  occupato  nella  moltitudine 
de'  pensieri ,  fuori  delle  forze  del  nostro  Comune 
dimorava:  e^  come  uomo  pregno  d'ira  e  di  sdegno^  le 
some  del  nostro  Comune  cominciò  a  volgere  * ,  ne- 
gando l'uso  dell'  antico  cammino^  e  certi  passaggi  di 
nuovo  pose;  e  in  su  cotali  cose  misere  delinerava  va- 
lersi ^  de'  patti  non  attenuti.  I  nostri  Dieci ^  che  sopra 
alla  guerra  erano  chiamati ,  stimarono  questo  essere 
cattivo^  e,  per  l'avvenire^  peggiore  ammnziodi  futu- 
ri pericoli  del  nostro  Comune;  e  dicevano:  Se  costui 
si  volge  addós.soci,  ^che  rimedio  per  noi  si  Cirebbe^  o 
potrebbesi  fare ,  che  in  lui  non  sia  tutto  il  potere  di 
mettere  le  nimichevoli  genti  nel  grembo  del  nostro 
Mugello  7  Stimandosi  da  loro  essere  facili  questi  cosi 
fatti  pericoli ,  con  ogni  sollecitudine ,  con  Lettere  e 
con  messi,  Lodovico  chiamarono;  con  ogni  arte  che 
melliflua  e  lusinghevole  fosse,  la  quale  fusse  dimo- 
stratice  di  singolare  amicizia ,  lo  allettavano ,  con- 
chiudendo volersi  intendere  con  lui.  Mai  fidarsi  non 
volle  senza  salvocondotto;  ed  essendogli  mandato, 

1  II  Cod.  -*  dame.  Ma  se  Dtnte  il  dine  oostreUo  dalla  rima, 
parimente  ia  rima  il  Petrarca  avea  scritto:  «  £'nob  si  vide  mai  cervo 
né  damma  »  (caox.  40- 

a  Queslo  modo  non  trovasi  nei  Vocabolarii.  Seifnbra  che  volgere 
abbia  da  ìnleBdersi  per  iscuoter  da  dosso,  gittar  giù;  e  la  frase  al- 
legorica, per  sottrarsi  al  l'auto  rità,  lisci  re  di  soggezione.  ' 

3  Valersi  per  vendicarsi,  c»me  in  più  altri  luoghi.  Vedi  il'oap* 
17  del  lih.  IV. 

4  Adàóseoei  vale  addosso  a  noi;  ed  è  veEzo  di  nostra  lingua  il 
porre,  come  ai  verbi ,  di  tali  afBs^  ad  alcune  preposizioni  :  ^- 
pragU  per  sopra  a  uno ,  eóUovi  per  soUo  a  una  cosa ,  ec.  E  cpii 
prego  i  nostri  che  mi  perdonino ,  se  fia  possibile,  il  titolo  di  pe- 
dante. Certe  dichiarazioni  io  le  fo  specialmente  per  gli  stranieri  , 
giacché  mi  predicono  che  questa  storia  sarà  letta  sopratutto  dagli 
oltremonlani.  * 
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di  nulla  si  fidara:  e  di  questo  pareva  a  me  che  aves- 
se somma  ragione.  Gonciossia  cosa  che  le  prime  con- 
vegne  ■  che  il  Comune  avea  fatte  ^  e  non  attenutele 
di  nulla  ;  le  seconde ,  ovvero  ultime,  Don  dovessino 
essere  di  altra  natura  y  né  averne  altra  speranza  che 
delle  prime;  però  che  questi  cosi  fatti  principii  sem- 
pre si  legano  con  legami  di  legge  y  e  nella  fine  si 
sciolgono,  o  per  inganni  >  o  per  la  forza  degli  uomini: 
e  COSI  Lodovico  dimostrava  più  fidarsi  nelia  sua  liber- 
tà, che  neir altrui  forza.  I  Dieci,  conoscendo  il  suo 
tardamento,  immaginarono  allettarlo  con  la  dolce 
esca  della  compagnia  del  suo  dimestico  Francesco  So- 
derìui  *;  e  con  molta  sollecitudine  Francesco  mando- 
rono  a  Marradi ,  perchè  Lodovico  venisse  a  Firenze. 
Lodovico^  veggendo  il  suo  dimpstico ,  d' accidioso  e 
dolente  si  cambiò  in  allegro  e  benigno  ;  e  con  lui  in- 
sieme venne  a  riconoscere  il  suo  manca  nieuto  ^  per 
la  si  bestiale  venuta  :  avegna  dio  che ,  come  si  ap- 
presentò  ai  Dieci,  così  da  loro  e  da' Signori  fu  messo 
nelle  prigioni  delle  obbrobriose  Stinche;  e  dipoi  a  po- 
co tempo  ,  Averardo  de'  Medici  fu  eletto  Commissa- 
rio *  ^  torgli  le  stie  Castella  :  e  cosi  perde  Lodovico 
la  persona  e  Tavere.  Adunque,  non  sia  ninno  che 
ponga  speranza  nelle  promesse  di  chi  ha  maggior 
l'orza  che  la  sua,  però  che  della  ragione  &nno  volere  K 

t  11  Cod.  B.  —  convtniioni. 

a  Di  questa  frodolenU  presura  del  Manfredi ,  benché  segnila 
dal r  utile  acquisto  di  Marradi,  non  £mno  menzione  gli  storici  ri- 
goardoftì  ne  i  millantatori.  Per  queste  particolarità,  sì  per  minuto  e 
schiettamente  raccontate,  é  sopra  modo  pregevole  V  opera  del  n.  a; 
eoine  meglio  il  mostreranno  i  segmenti  capitoli. 

3  Cioè,  a  riconoscere  Terrore  commesso  col  venire  a  Firenze. 
I  Fiorentini  non  gli  avevano  promesso  meno  che  di  farlo  signore  di 
Faenza  (cap.  g);  e  alle  sventure  di  Lodovico  mancava  soUanto  chi 
chbmasse  bestiale  quella  sua  fanciullesca  credulità. 

4  E  capitano  dèli' impresa  fu  Bernardino  degli  Ubaldini.  V. 
il  cap.  aS.del  Hb.  VII. 

5  O  meglio:  del  volere  fanno  ragione.  «  Che  libito  fé'  licito  >» 
disse  il  Maestro. 
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Come  si  perde  la  Rocca  a  San  C a  sciano  y  è  come 
i  nostri  cittadini  si  portavano  alle  difese  del  Co^ 
mune. 

Le  cose  andavano  di  guerra  '  tra  le  forse  del  Duca 
e  il  nostro  Gomuiie  ;  e^  per  li  trasordini  de'nostrì  cit- 
tadini cbe  al  goTerno  della  Repubblica  erano  posti , 
il  nostro  peggio  stava  di  aopra.  Radunandosi  tutti  i 
Condottieri  e  Capitani  ducfaescbi^  sempre  al  parere  e 
consiglio  di  Guido  Torello  e  d'Agnolo  dalla  Pergola 
stavano  pazienti  e  quieti^  avendo  in  ogni  luogo  co'no- 
stri  le  più  volte  vitt9rie*  E  quasi  questo  uso  avendo 
arrecato  a  natura ,  come  uomini  che  stimavano  la 
fetta  (HÙ  che  lo  ingegno,  a  ciascuno  pareva  easer  co* 
lui  che  merita  grìllanda  di  fronde  di  ghiande  >.  Da 
questa  così  vana  speranza  eira  aato  un'ardimento  pia 
tosto  da  chiamarlo  temerario  che  forte  >  dal  quale 
erano  condotti  a  non  ìatimare  i  no$tri  un  pistacchio. 
Per  questo  cosi  &tto  temerario  ^  occupavano  le  lar« 
ghezse  del  paeee,  e,  dovunque  volevanp,  andavano 
dannificando  le  nostre  cose.  Fra  le  altre  ,  andarono 
a  campo  alla  Rocca  a  San  Gasciano ,  e  quella  doman- 
darono volerla  pel  Duca.  Quivi  era  Guido  Torello , 
Agnolo  della  Pergola^  Secco  da  Montagnana^  Fabbri  « 
zio  da  Capova;  capo  delia  fanteria  v'era  Giovannone 
di  Gapodislrìa ,  valentissimo  più  che  altro  Conesta- 

1  Frase  ìomIìU  ed  oscttn,  quando  non  abbia  da  aggiungersi 
guenriata;  che  apicgherebbcai  con  quel  passo  di  G.  Vili,  riferito  d^l 
Vocab.  soUo  Guerrialo  (Guerra  guerriaU  ,  cioè  leggera,  faUa  cofi 
badalucchi) 

a  La  corona  di  quercia  con  ghiande»  della  dai  Romani  cinica  ^ 
e  cbe  Plinio  chiama:  «  militum  virtutis  insigne  clarissimuro  ». 

ì  B.  —  Umenirieià.  D,  —  temerptno  aniire.  1  migliori  Codici» 
più  Tindole  del  n.  a.  fanno  Ycrisimile  Tadotlata   leiiooe. 
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bile  '  y  e  molto  fedele  al  suo  Signore.  Dentro  alla 
rocca  pel  uostro  Comune  v'era  stato  mandato  un  vii- 
lanello,  figliuolo  di  Giovanni  del  Campana  da  Sai^ 
Godenzo,  Gqerruccio,  *  chiamato;  ed  a  governo  della 
terra,  per  Podestà ,  dal  nostro  Comune  v'era  stato 
mandato  Piero  di  Niccolò  di  Gherardino  Gianni  3 . 
Il  quale,  veggendo  per  lo  paese  le  brigate  ducheacbe, 
e  a  preda  e  a  mina  la  contrada ,  ordinò  clie  gli  «07 
mini  d^Ua  terra  ogni  loro  miglioramento  4  nelU 
rocca  riducessino,  si  come  luogo  più  forte;  ed  a  guar- 
dia di  quelle  cose  vi  misero  Le  Icaro  donne  e  figliuole, 
sotto  colore  d'avere  alla  rocca  ogni  riguardo  >  e  solle* 
citudine  di  ben  guardarla  ^  :  e  c^  Castellano  insieme 
nella  fortezza,  tra  quelle  povere  femmine,  il  Podestà 
si  rinchiuse.  £  sempre  seguitava  il  cattivo  uomo  Torr 
me  della  femminesca  preda:  elle  erano  accompagnate 
da  questo  scellerato  uomo  insinq  a*  pisciatoi:  le  in- 
caute femminelle  stimavano  che  al  Podestà  niun^ 
cosa  si  potesse  né  dovesse  negare:  e ,  per  questo  cosi 
ialso  immaginare,  quante  ne  voleva  tante  ne  ottene- 
va :  e  non  istava  ozioso  il  cattivo  cittadino;  sempre  a 
qualcuna  dava  le  sue  dotte  ^.  In  questi  cosi  disonesti 
sollazzamenti  dimorando  i  due  ufliciali  rinchiusi ,  «e 

1  V.  la  nòta  1.  «  pao*  55.  Icco  danqoe  11  proprio  vocabolo 
per  indicar  quelli  cbe  goidivaiio  i  soldati  a  pie  :  e  quando  Gonesta- 
iNle  aignìGca  grado  di  coniando  supremo,  allora  non  è  titolò  d'of- 
ficio ,  ma  nome  antonomaslico  di  dignità  ;  come  anche  Capitano  e 
Inpcralore. 

a  II  Cambi  t^i  pone  un  Niccolò  di  Delle,  farsctlajo;  che  il  n. 
a.  fa  in  vece  castellano  di  Monte  Cerro.  V.  il  cap.  seguente. 

3  Nel  nome  di  costui  conviene  anche  il  Cambi;  ed  altri  cronisti 
ci  mostrano  com'ei  discendesse  di  famiglia  da  lungo  tempo  usata 
alle  magistrature. 

4  MigUommtnio  ,  per  la  parte  migliore  dell'  avere  ,  spiega  il 
Vocab.  ;  ma  nelPuso ,  in  Toscana  e  fìiori*,  dicesi  d'ogni  altra  cosa. 

5  11  Magliabech.  —  guardarle, 

6  DoUa  (o  stretto)  aJ  plurale,  sembra  avere  il  senso  medesimo 
che  nel  primo  nuoterò  :  cioè  destinata  porzione  ,  e  quasi  rata  di 
tempo.  V.  il  Vocab. 
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dalle  brigate  dochesche  addimandata  la  terra,  Guer- 
ruccio  paiVÒ  a  Piero,  dicendo:  Tu  sei  cittadino,  e  per 
ragione  assai  più  di  me  conosci  delle  cose  che  appar- 
tengono al  Comune.  Rispondi,  e  delìbera  quello  clie 
sia  più  nostro  salvamento.  A  cotale  loquela  Piero  ri- 
spose ,  senza  alcuna  tardità  di  pensamento ,  dicendo: 
Guerruccìo,  a  noi  cosi  si  debbe  avere  riguardo  e  buon 
còiisiglio  ;  e  non  guardare  perchè  ti  paja  che  io  faccia 
cosi  presta  e  ricisa  '  risposta  ,  conciossia  cosa  che  io 
r  ho  con  tardità  e  con  consiglio  lungo  tempo  esami- 
nato e  iconchiuso.  Dico^  che  io  ho  esaminato  non  me- 
no le  future  che  le  presenti  cose.  Tu  sai  che,  per  in- 
sino  a  questo  di,  mai  le  nostre  genti  non  si  abbocca- 
rono '  con  le  duchesche ,  che  col  p^gio  non  tornasi 
sero  i  nostri;  e  per  questo,  né  ajuto  né  soccorso  non 
possiamo  sperare  da  loro.  E  per  cosi  fatta  cagione,  a 
me  pare  che  quanto  più  presto  si  piglia  Taccordo , 
tanto  più  utili  debbano  essere  i  patti.  Tu  vedi  i  cieli 
essere  da  loro  ^;  e,  non  che  questa  che  è  una  minima 
terra ,  ma  le  maggiori  sono  loro  promesse  da  Dio  e 
dagli  uomini.  Noi  avremo  denari,  e  acquisteremo  V  a- 
more  di  si  grandissimo  principe,  figli  é  ottimo  rimedio 
il  ^  provvedimento  che  si  piglia  nel  principio  delle 
gran  cose.  Io  non  istimo  lo  stato  della  nostra  Città  una 
paglia,  solo  perché  questa  guerra  é  divisa  nel  seno  tra  i 
cittadini  della  nostra  Repubblica;  perché,  chi  ne  vuole 
una  e  chi  ne  vuole  altra;  echi  voleva  e  chi  non  voleva 
la  guerra  ^ .  Per  certo  e'mi  pare  già  essere  sotto  Tattor- 

I  Breve. 

a  Si  azzuffarono ,  combatterono:  traslato,  non  dall'  abboccarsi 
degli  uommi,  ma  da  quello  de^i  animali  (ben  dice  la  Crusca)  presti 
e  forti  di  bocca.  \ 

3  Cioè,  in  favore,  o  dalla  |Nirte  loro.  Questo  sigai6cato  della 
particella  da  i  vocabolari!  noi  póngono  che  sotto  il  verbo  Tenere; 
ma  l'esempio  dimostra  potersi  accompagnare  anche  con  altri  verbi. 

4  Come  del  Cod.  D.  Leggendo  co^li  altri  —  di  protwfdimento , 
sollindendi,  quello  efte  si  piglia. 

5  Lesione  del  MS.  B.,  aggiuntovi  solamente:  e  chi  voleva;  per-* 
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cigliata  vipera^  e  vederla  sublime,  e  le  nostre  bandiere 
insieme  '  sottoposte  al  velenoso  magistrato.  Ogni  ac 
cordo  che  si  piglia  è  il  migliore^  purché  tosto  i  dena- 
ri vengano,  acciocché  noi  abbiamo  che  spendere  que-  . 
sto  poco  del  tempo  che  abbiamo  a  staile  fuori  di  cas|i 
nostra.  Questo  giuoco  non  può  durve  :  i  cittadini 
haiino  vuote  le  borse,  e  la  nostra  gente  dell'armene 
timida  e  paurosa,  e  con  quella  del  Duca  non  po^onp 
resistere.  E  cosi  avuti  molti  ragionan^nti,  e,  m  ulti* 
mo,  ogni  parere  di  Pieno  Gianni  in  tra  loro  ottenuto  ' , 
usci  Fiero  fuori,  sotto  salvocondotto  de'niiQici,  e 
fece  i  p^tti  di  dare  k  terra  avjsndo  fiorini  trecento:  e 
fatti  i  patti,  e  il  contratto  autenticato  e  fermp,  Agno- 
lo  della  Pergola,  con  ^li  altri ,  presouo  la  !Levra  ,^ 
Guerru^io  ne  toccò  jl  bando  ed  il  cogito  3,^  Pierp  il 
dana  je  e  il  soUasiw.  Acciò  che  ciascuno  m>a  si  rifidi  ^ 
die  il  &i^om  drile  disoneste  cose  aia  cagione  di  per- 
fetta amicizia;  conciossia  cosa  che  Agnolo  della  Per- 
gola, credendo  Piero  avere  acquistato  l'amore  d'A- 
gnolo ,  con  piacevoli  motti  con  Agnolo  parlava;  acqua- 
li motti  il  severo  uomo ,  con  volto  turbato  e  rosso , 
a  Piero  disse:  Lóvamiti  dinanzi  che  la  vista  non  tni 
soffi^ra  *  di  vedere  uomo  tanto  cattivo:  e  se  non  tpr- 

chè  ancor  qaeslo  CcFdice  supplisce  solo  io  parie  V  omissione  di  titUi 
gli  a  11  ri  —  chi  vuole  untt,  ei  c^i  noti  voleva  la  guerra. 

I  A.  —  ùifime.  Piacendo  più,  leggasi  poi:  e  s'oUoposte»  Vele- 
noso  magistraio  è  frase  di  afiCeitala  energia,  a  denotare  ja  perniciosa 
potenza  della  casa  Visconti  che  aveva  per  arme  il  biscione.  Dante: 
«  La  vipei*a  che  i  Vitaocsi  accampa  ».  ' 

a  Avendo  prevaluto:  venendo  accettalo. 

3  A.  D.  — .  el  il  collo  ;  che  riguirdo  a  Ferruccio,  non  regge 
Quacto  airimpuufilà  di  riero,  altrimenti  discorre  Gio.  Cainbi  (  De- 
liz.  degli  Erud.  Tose.  XX.  it>i.):  «  Il  detto  Podestà  ebbe  bando 
del  capo,  e  il  Castellano  bando  di  rubello  >».  Ma  e  del  ÌàUo  e  del 
nome  del  castellano  il  Cavalcanti,  a  più  d'un  segno,  ci  par  meglio 
informato.  V.  sopra  n.  a,  pag.   127. 

4  B.  —  alcuno  non  si  fidi.  D.  —  nessuno  si  fidi.  Ed  apri  g|i 
occhi  per  non  {smarrirti  nell 'intralciamento  della  sintassi. 

5  D.  —  soffre.  U.  —  sofferisce.  Anche  il  Bocccaccio  fece  tal- 
volta queslo  verbo  della  prima  declinazione. 
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nasse  danno  al  Duca ,  io  colle  mie  mani  ti  avrei  già 
impiccato  ;  però  che  tu  hai  data  questa  terra  senaa 
esserti  contesa.  Ed  almeno  se  tu  l'avessi  donata^  avre- 
sti tu  qualche  cagione  che  farebbe  la  tua  scusa  ;  ma 
tu  r  hai  venduta  y  e  non  giusto  presso  '  :  per  certo , 
questo  ti  manifesta  essere  in  tutto  cattivo  e  folle  al 
tuo  Comune.  Bene  vero,  la  maggiore  e  più  efficace 
scusa  che  ti  difenda,  è  che  io  sento  che  tu  1  hai  dà'tuoi 
per  natura  ^.  Questa  natura  è  si  difficile  adoperare 
in  contrario ,  che  eAa  ti  è  la  più  vera  scusa  che  sia. 
Io  vq'  ogni  promessa  eh'  io  fo,  o  utile  o  vana,  ch'ella 
sia  attenuta:  per  tanto,  va  per  i  tuoi  danari,  e  presto 
ti  leva  dinanzi  agli  uomini  che  cercano  onore.  Agnolo 
si  fatte  parole  a  questo  uomo  non  disse  s^nsa  pubbli- 
ca cagione  ;  conciossia  cosa  che ,  di  poco  tempo  pri^ 
ma  ^he  alla  rocca  andasse ,  alla  Gabella  ^  non  era  an- 
cora rasciutto  lo  inchiostro  dov'agii  era  stato  eondan- 
liato  per  ladro. 


1  SoUintesa  la  preposizione  a ,  p  per.  E'  modo  stillile  a  vender 
caro ,  vender  vile  ,  ce. 

a  Senza  questo  rimboUamento  di  ragioni  é  di  scuse,  troppo  fal-^ 
laci>.  e  troppo  sistematiche  pel  n.  a*,  ognuno  avrebbe  deUo  più  vo- 
lentiiri  al}^  buon'anima  del  Pergolese:  «  Peqedetta  colei  che  in  te 
s'indnse  ! 

3  Nel  cap.  io  del  lib.  VI.  è  Chiaramente  spiegato  di  qual  col- 
pa questo  Piero  erasi  fatto  reo ,  essendo  de'magistrali  che  presiedevano 
alle  gabelle.  Mi  avverte  il  gentilissimo  Ab.  Becchi,  che  questi  chiamavano 
si  meslrì  di  dogana;  la  signora  Allart,  nella  sua  Storia  della  Rep. 
di  Fir.  rammenta  un  Giudice  forestiero  delle  Gabelle  (  pag.  359  )  ; 
e  nel  Prodromo  della  Toscana  illustrata  si  legge:  «  Sono  altri  uffic| 
w  che  si  dicono  Governatori  delle  Gabelle  delle  porti ,  e  del  Sale, 
^  e  del  Vino ,  che  hanno  assai  faccende  a  provvedere ,  c^e  il  Cct* 
^  Dmne  non  sia  ingannato  »  (  pag.  iSSi  ). 
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CAPITOLO     XX.     ^ 

Come  le  gemi  del  Duca  presono  la  Pietra  d'  Jp^ 
pio  %  Monte  Sacco,  Monte  Comete ,  e  più  altre   ^ 
cose. 

Preso  che  eblx)no  la  Rocca  a  San  Gascìaiio  ,  auda- 
rono  a  Monte  Cerro  y  là  ove  era  per  Castellano  an 
Niccolò  di  Lello  da  San  Niccolò^  al  quale  si  disse  che 
Piero  caldamente  gli  aveva  parlato^  clie  non  altri- 
menti facesse  che  s'avesse  fatto  egli  delia  Rocca  a 
San  Casciauo.  La  civiltà  '  della  patria^  la  familiarità 
delia  vicinanza^  ed  il  consueto  delle  abbom  ine  voli 
condizioni^  indusse  Niccolò  a  Piero  prestar  fede.  Non 
aspetto  ^  di  premio^  né  acquisto  d  amicizia  indusse 
Piero  a  si  malvagio  confortamento  ;  ma  tutto  fece 
perchè  le  altrui  fellonie  fussino  per  rimedio  alle  sue. 
A  questi  cosi  fatti  confortamenti  fu  posta  tanta  spe- 
ranza 4i  rimedio,  che  ad  Agnolo  recò  le  chiavi  della 
inespugnabile  fortezza.  Preso  Monte  Cerro,  le  duche- 
scbe  genti  cavalcarono  alla  Pietra  d' Appio,  dove  era, 
per  lo  nostro  Comune ,  Castellano  Domenico  di  Ro- 
molo Turini,  calzolujo .  Per  tutta  la  Città  si  disse 
che  per  fiorini  cinquecento  la  diede  a'nost.n  nimici, 
e  questi  denari  si  disse  ^sere  pervenuti  nelle  muui 
di  Bartolomeo  del  Rosso,  pelacane  ^.  Questo  non  lo 
scrivo  per  fermo ,  come  quello  del  cattivo  Piero  i 
conciossia  cosa  che  più  verisimili  dimostramenti  me 

1  Oggi  Predappio,  nello  sUto  papale. 

a  Perchè  il  GiaoDÌ  era  cittadino  di  Firenze ,  e  Niccolò  del  con* 
tado.  Modo  ambiguo,  è  non  imitabile.  V.  le  noie  a  e  3,  a  pag. 
1^7  e  129. 

3  jÉSffeiio  par  voce  creata  nel  XV.*  secolo ,  a  schivar  la  troppa 
lunghinsa  delle  sae  sinoniuie  aspettazione  e  aspettamento .  Qui  yà^ 
speranza. 

4  Conciatore  di  pelli ,  spiega  la  Crusca ^  In  Bologna  è  una  con- 
trada anche  oggi  detta  Dei  pelacani. 
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ne  vietano  il  credere.  E  volendo  sópra  di  ciò  fare 
onesta  dimanda  ,  si  c^ice  cosi:  Bartolomeo,  insino  da 
fanciullo ,  per  insino  a  vecchiaia ,  non  fece  differen- 
za di  fanciullezza,  di  viltà,  di  aappocaggine  e  di  be- 
stialità; anzi  riuscì  uomo  da  poco  e  bestiale,  e  ninna 
riputazione  aveva  da  persona  :  per  la  quale  indegni- 
tà '  3Ì  stima  essere  di  tanto  fallo  non  colpevole.  An- 
cora un  altro  ^  non  meno  verisimile  è  tanto  più  che 
iHprecedente,  che  si  disputerebbe  per  necessario,  che 
il  detto  Domenico  ne  venne  a  Firense ,  e  fu  messo 
nelle  mani  del  Hettore,  e,  non  senza  grandissima 
martorio,  sopra  a  tanto  mancamento  fu  esaminato; 
e,  con  lunghezza  di  tempo,  fu  libero  della  vita,  ma 
non  delle  carceri ,  e  fu  messo  nelle  Stinche.  Avendo 
lo  Esecutore  ^  molto  ricerco  i  suoi  inconvenienti  per 
torgli  la  vita,  e  cosi  standosi  a  esaminare  le  sue  scia- 
gure, il  padre  il  venne  a  visitare,  dicendo:  Figliuolo 
mìo,  io  non  ti  dimando  come  tu  stai,  pet^hè  io  son 
certo  che  di  tutte  le  cose  che  per  gli  uomini  s*  ap- 
petiscono, niuna  ne  hai,  se  non  Io  scampo  delta 
fidi,  la  quale  da  molti  sarebbe  d^tto  p^g'gio  che  mor- 
te. A  queste  cosi  pietose  e  paterne  lanlentànze ,  con 
filiali  loquele,  Domenico  a  Romolo  rispose,  dicendo: 
Padre  mìo,  io  comprendo  che  ancora  state  peggio 
che  non  dite;  ma ,  come  voi  sapete  che  invano  si  fe 
cordoglio  delle  sue  sventure  con  colui  che  delle  sue 
non  si  può  valere  ^,  poste  che  le  vostre  e  le  mìe  sieua 

1  I  più  antichi  MSS.  leggono  —  indigentìa, 

a  Cioè  un  altro  dimostraineDlo ,  voce  di  sopra  usata  per  argo^ 
rncnto  o  indizio  da  risolvere  la  proposta  domanda,  o  quesito* ora- 
torio o  giudiziale. 

3  L'autorità  dell* Esecutore,  stabilita  a  repressione  de*  Grandi 
nel  i3o6  (  Cronirhett.  Ant.  pag>  iSg),  dovè  col  tempo  estendersi  sa 
tutti  quelli  che  avevano  avuto  ufficii  dalla  Repubbtica^  V.  il  Pro- 
dromo della  Tose,  illustr. 

4  Qui  per  aiutarsi.  Poste  che,  invece  di  posto  che,  lascio 
starlo  in  prova  della  proclività  dei  Tbacaai  a  far  declinabili  gU 
avverbii. 
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|)ià  forti  e  più  amare  V  una  che  V  altra  >  perchè  in 
Una  medesioia  pa^ta  '  ciascuna  riferisce  la  sua  ama- 
ritudine. E  cosi  coodpgliendosi  in  queste  cosi  fatte 
lamentanze^  aggiunse  Domenico  avviso  e  colloquio 
sfacciato^  ed  e$i^e  ^  a  dargli  la  colpa  di  pubblico  cat- 
tivo^ d'avei?^  Avutola  colpa  del  tradimento:  coi^ 
ciosaia  cosa  che  un  uomo  di  nobile  nazione^  per  iscia^ 
gora  f  e  qou  per  difetto  >  in  qujBsto  medesimo  tempo 
e  prigione  ^  dove  le  dptte  lamentanze  si  ^cerano  ^ 
era  rinchiuso^  Qqe^to  mi  manifestò^  che^  neir  avviso 
di  Domenico  senti  qbe  a  Romolo  con  solenni  pregiai 
lo  stringeva^  cbe^  per  dio  ,  quegli  ambrogiani  ^  non 
toccasse;  però  che  così  (atto  dimostramento  sarebbe 
irrimedianile  alla  sua  morte.  Questo  cosi  fatto  prego 
molto  in&maDomenico  peccatore.Ma  perchè  io  ho  pro- 
meaao  acri  vere  storie  vere>  dico  cbf^  la  presente  colpa 
non  mi  calunnia  senza  riprensione  del  calpnniatore  ^j 
conciossia  cosa  che  io  aon  lo  scrivo,  se  non  come  sentii 
da'nostri  cittadini;  scrivo^  ed  in  pubblico  dico^  che  Do^ 
manico  il  feceocome  traditore  e  catti vo>o  comedaj^H)- 
co  e  sciagurato  tristo.  Presa  la  terra^  le  genti  nimi^he^ 
.voli  cavalcarono  a  Monte  Sacco^ed  ivi  per  lo  Comune 


i  Così  nei  Cod.  A.  D.  £.  e  hd  Magliat^echiano.  Solo  B.,e  il  Gap- 
tM>a.  leggono  —  posta.  Ma  qnesta  è  locuzione  inesplicabile  :  l' altra 
è  biiou^  metafora,  benché  male  accompagnata,  a  signincar  la  partecipa- 
sione 4ella  sventura  tfa  il  padre  e  il  figliiMlo,  siittoine  fortnaU  d'ana 
ùiedesima  Carne. 

a  B,  ine/fiéiue.  Altri  — •  iiìficatt,  —  Io  congetturo  che  V  aotofc 
scrìvesse  capaci  e ,  o  cappace. 

3  Cioè,  e  in  questa  medesima  prìgiode. 

4  Ambrogiani ,  o  anche  ambrogini  o  ambrosini ,  moneta  Mi- 
lanesCf  eoa  detta  dall'avere  impronUU  T  effigie  di  S.  Ambrogio.  Ve 
n'erano  de' grossi  e  de' piccoli,  e  si  cominciò  a  batterli  nel  i339. 
Zanetti  ,  Zecche  d'Italia,   To.  IV. 

5  Giocherello  di  parole  che  molli  al  pari  di  me  peneranno  ad 
intendere.  Per  a)UUre  l' alli-ui  disceniimeolo  ,  avverto  che  il  Caval- 
canti adopera  molte  altre  volle  calunnia  e  eaìunniaiore  come  accusa 
e  accusatore^ 
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vi  era  Castellano  Nanni  di  Deu ,  farinaiuolo  •  ;  e  DeO 
suo  padre  fu  messo  alla  Condotta.  Vedete  a  che  gente 
si  fida  lo  stato  del  nostro  Comune  !  Per  certo ,  di  co^ 
storo  non  si  trova  che  mai  cercassino  onore  né  aves- 
sino:  adunque^  che  matta  cosa  è  ad  avere  speranza  che 
desiderino  altrui  quello  che  non  corano  per  loro? 
'Costui  fu  più  presto  di  dare  la  fortezza ,  che  non  fu* 
rono  i  nemici  a  domandarla:  denari  non  ebbe^  e  ban- 
do di  rubello  ricevè  dal  nostro  Comune.  Seguitando 
i  nostri  nemici  la  fielice  vittoria  ,  avute  le  predette 
terre ,  andarono  a  Monte  Corneto  e  a  Tredoziò  ;  e 
quello  non  che  combattessino,  ma  con  ispendio  di 
poche  parole  da' nostri  uomini  ftirono  date  a' nostri 
nimici.  Molte  terre  perdute,  ho  disposto  più  mm  ne 
scrivere,  perchè  in  me  mede^mo  mi  vergogno  di  più 
pubblicare  le  tante  cittadinesche  malvagità  de'cattivi 
uomini  ■ .  Bastivi ,  lettori ,  che  le  tante  terre  da' nostri 
nimici  prese,  furono  quasi  prilla  d^te  che  da' nemici 
fussero  dimandate  :  e  questo  avveniva  perchè  gli  uo- 
mini che  non  desidera i>o  onore ,  non  stimano  il  bia- 
simo, né  curansi  di  vergogna. 

CAPITOLO     XXI. 

Come  si  perde  Monte  Petroso,  che  at^eua  Castel- 
lano  Biagio  del  Melano  \  il  quale  merita  fama  di 
costanza  grandissima. 

Conciossia  cosa  che  questo  precedente  capitolo  ap- 
presso a' predetti  meritasse  le  lettere  d'oro,  la  insuf- 

1  Venditore  di  fariaa ,  dice  il  Vocabolario.  Metiert  aUa  óondot- 
fa  spiegherei  per  eleggere  a  quella  niagislratara  eh' è  sopra  là  Con- 
dona ;  trovandosi  ne)  più  volte  citalo  Prodromo  della  Tose,  illostr.: 
«(  OHìciali  di  Condotta  sono  sopra  di  soldare,  e  £ire  rassegnare  gen- 
».te  d'arme  »  (  pag.   186). 

a  Lodevole  vergogna ,  purché  non  noccia  all'  interezza  o  alla 
sincerità  della  storia. 
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Scienza  del  itiagisterìo ,  e  la  proméssa  fatta  me  ne 
facci  accettabile  scusa  ;  seguirò  d' inchiostro  ' .  Dico, 
che  dì  tutte  le  nostre  terre>  per  niuna  fu  fatta  difesa 
per  la  quale  il  Castellano  ne  meriti  fama>  se  non  Bia- 
gio del  Melano ,  che  per  guardia  a  Monte  Petroso  era 
stato  mandato;  Queste  nimichevoli  genti  avendo  at- 
torniato il  cerchio  di  Monte  Petroso^  con  grandissimi 
provvedimenti  la  terra  battagliavano:  con  tutto  que-^ 
sto  mai  da  Biagio  avere  non  poterono ,  né  per  doni 
neper  minacce  >  lieta  risposta.  Adunque^  costretti 
da  pubblica  vergogna^  affocarono  *  la  superba  rocca  ; 
e  con  tutto  quello  così  mortale  assalimento^  dal  pri- 
mo proposito  mai  Biagio  si  rimosse.  Ma^  esaminanda 
irreparabile  e  senza  alcuno  rimedio  di  salute  si  fatto 
fuoco  >  si  fece  ai  merli  ^  e  paglia  e  panni  e  altre  cose, 
di  poco  peso  e  morbide  >  da  quella  parte  dove  la  for- 
tezza era  cinta  ^  dalle  ardenti  fiamme ,  gittò  fuori. 
Fatto  così  fatto  principio^  non  era  meno  ammirazio* 
ne  nella  veduta  di  tanti  occhi  di  nimici ,  quanto  in 
à  fatta  scurità  ^  di  padre  e  di  sposo:  e'pi'ese  i  figliuo^ 
li^  e,  con  poco  rispetto  della  madre ,  colle  sue  mani 
a  terra  dalla  torre  tutti  in  su  le  volanti  paglie  gittò, 
dicendo^  con  breve  ed  alto  sermone  '^  si  che  negli 

1  Non  rider,  lettore,  per  questa  iaocittllagglne ;  ma  preparati 
a  udire  «  esempio  vcramcute  degno  di  quella  lodata  antichità»  e 
»  tanto..  .  più  mirabile  di  quelli ,  quanto.  ..  più  rado  ».  Cosi  ne 
giudica  il  Maciiiavelli. 

a  ho  stesso  ▼erbo  adopera  il  Machiavelli ,  ma  con  più  ardita  di 
frase:  «  Costui  sendo  affocato  intorno  dai  nemici  », 

3  Come  nel  Cod.  E.  Gli  altri  sei  che  leggono  —  scinta  >  ci  rap- 
^caentand  la  pronunzia  popolare. 

4  Ognuno  di  bel  tratto  saprebfafe  «Correggere  st curila  o  ferocità  : 
mai  pensando  agli  esempii  che  la  Crusca  reca  di  questa  vocabolo , 
sembra  probabile  che  i  menanti  non  errassero,  e  che  qui  Tanlore  lo 
ponesse  per  condizion  malagevole  e  dolorosa;  calamiti^  gravissima. 

5  Coàì  compendiato  dal  Machiavelli  :  «  Togliete  per  voi  quelli 
»  beni  che  mi  ha  dati  la  fortuna,  e  che  Voi  mi  potete  torre:  quel K 
li  che  io  ho  dttir  animo ,  dove  la  gloria  e  ì'  onore  mio  consSsle ,  né 
•  io  vi  darò,  né  voi  mi  torrete  ».  lib.  IV v 
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orecchi  de'  nìmici  per  tutto  risonava  :  O  uomini  cru« 
deli  e  diversi ,  togliete  quelk  cose  che  per  insìno  a 
questo  di  ho  possedute  per  mie,  le  quali ,  poi  che  tolte 
me  le  avrete  ,  da  fama  e  da  fedeltà  the  io  soddis&rò 
alla  mia  Repubblica,  mi  fieno  duplicatamente  rendu^ 
te.  Certo,  meglio  che  morte  da  voi  non  posso  riceve^ 
re  ;  però  che  questo  spiramento  che  farà  V  anima  di 
questo  corpo,  dove  agii  altri  è  comune  morte  ,  a  me 
fia  perpetua  vita.  Io  sarò  esemplo  accattivi,  e  dard 
ardire  e  conforto  a'  buoni;  e-i  cattivi  si  ammaestre-* 
tanno  e  i  buoni  fieno  rimunerati  con  continui  bene- 
ficii  di  fama  e  di  gloria.  Con  queste  parale,  e  molte 
altre ,  volle  innanzi  morii^e,  che  colla  vita  la  fortezza 
avessono  i  nimici.  Lo  stanco  vecchierello  del  nostro 
Comune  ' ,  vóltosi  a  riguardare  la  immensa  fedeltà 
di  Biagio ,  al  tutto  con  autorità  de'  suoi  opportuni 
consigli ,  con  benigna  legge,  i  suoi  discendenti  bene* 
fico  in  eterno  *  con  pubblica  esenzione ,  e  i  figliuoli 
con  graziosa  provvisione  provvide  a  tutte  le  necessità 
della  loro  vita:  e  questa  provvisione  mìsuraronro  con 
ricco  numero  di  pecunia,  con  leffamenti  infallibili 
d^agre  pene,  se  alla  prima  dimanda  il  cassiere  della 
Numera  la  conceduta  pecunia  non  pagasse^  Questa  cosi 
grata  legge  contenne ,  alla  vita  de*  figliuoli  ^ ,  i  pa- 
gamenti lussino  a  principio  d' ogni  mese.  Nota  beni- 
gnità di  Repdbblica  !  nota  tanta  liberalità  di  cittadi- 
ni^ con  quanta  gratitudine  di  benefici!,  e  quanta  abi- 
lità di  fortuna,  a'accordarono  che  Biagio mortale,  fusse 

I  I  iHtori  non  «ollanto  Biologi  ved ranno  in  qnesta  frase  q«a  N 
coMi  pÌT^  ohe  ima  imìUzione  di  quella  del  Petrarca:  «  Vecchia  oziosa 
e  Ionia  ec-  •-.  Molti  dei  fatti  che  il  CaTalcanli  descrive  sono  iodisit 
di  precnatura  ¥ecchieti«  in  una  repubblica  ;  e  la  Fiorentina  circa 
cento   anni  dopo  più  non  esisteva. 

a  Alcuni  MSS.  -^  beneficiò.  B.  e  il  Magliabecb.  --  beneficò  et 
in  etemo. 

3  Dorante  la  vita,  in  tita,  a  vita;  e  nelle  Giuni.  Veron  ,  nel 
senso  medesimo,  è  anche  Per  la  vita. 
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per  ùkmaL  vìvente  e  peq>etuo!  0  citudini^  pigliale  lui  * 
per  esemplo  ed  ottimo  rimedio  della  salute  del  Comu- 
ne ;  Goncìoasia  cosa  clte  con  la  sua  pertinacia,  rivolse 
di  crudeli  in  mansueti  i  nostri  nimtci.  Avvegna  dio 
che  ciascuno  si  soogliava  le  sue  Testiaienta^  e  dove 
Biagio  gittava  i  (pinoli  ^  cpn  que'  panni  facevano  rir 
medio  alle  pericolose  e  fanciullescVe  cadete.  Ed  an- 
cora fa  tanta  benigna  mansuetudio^  nei  *  nostri  av^ 
versarii^  cfae^i  Biagio  volevi^no  porgere  Tottimo  rime- 
dio di  fluii  e  di  scale  per  lo  suo  salvamenio:  le  quali 
da  Biagio  furono  rinunziate  con  pertinace  sdegno.  Pia 
tosto  elesse  che  la  fortessa  venisse  ama  negli  acquisti 
de'nimici,  e  lui  morto  ^,  che^^lui  vivo^  la  rocca 
fosse  accrescimento  alle  nimichevoli  loroe. 

CAPITOLO    ucii. 

Come  si  perde  Goleata^  e  fu  dui  nimici  presa  Por-- 
lieo  ;  e  chi  i^'  era  Podestà;  e  i)ome  fu  trattato  II 
cattivo  uomo. 

Discorrendo  tutto  il  paese  le  duchesche  g|enti  ^  e 
mettendo  a  preda  e  a  ruina  la  provincia  (e  ninna  terra 
rimase  di  là  dairalpestro  giogo ^  eccetto  Gastrocaro  e 
Modigliana,  che  i  nimici  non  pigliassino),  e'  vennero 
a  Portico ,  e  quello  tardarono  più  a  desiderarlo  che  a 
prenderlo  ;  e  la  colpa  fu  la  poca  provvidenza  de)  Po- 
destà^ e  l'espressa  malvagità  del  notajo.  Ma  ciasche^- 

1  Lui  non  è  nei  MSS.  Il  magnanimo  sagrìBdo  di  Biagio,  ben^ 
che  privo  (  convien  confessarlo  )  di  ragion  snfBciente ,  ma  pur  ali- 
lissimo  per  l*  esempio ,  mal  fìi  ne'  figliuoli  rimunerato  con  soli  de« 
nari.  1  monarchi  intendono  assai  meglio  la  teoria  delle  ricompense. 

2  I  MSS.  —  dc\  Il  Machiavelli  e  l' Ammirato  aggiungono  : 
»  Furono  ai  figliuoli  suoi  dai  nemici  restituite  quelle  cose  che  si  po- 
»  terono  aver  salve  ,  e  con  sollecita  cura  rimandali  ai  parenti  loro  ». 

3  Cioè  y  elesse  che  la  fortezza  venisse  »  arsa  (  addietlivo,  e  non 
participio  ) ,  e  luì ,  morto ,  negli  acquisti  (  in  possesso  )  de' nemici. 
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dujio  di  loro  da  ì)io  e  dagU  uomini  ne  fa  ptmito  <J<rfi 
giusta  vendetta  di  mortale  pena.  Questo  tahellione  «y 
sentendosi  avviluppato  con  tanti  legami  di  colpa,  sti- 
mò cJie  il  più  ottimo  rimedio  gli  fusse  il  mostrare 
scniplice  cagione  di  scaltrita  colpa:  e  di  questo  cosi 
felle  dimostFiimento  elesse  per  prova  ritorparsi  a 
Prato  j  il  spiale  fu  preso ,  e  à  Firenze  gli  fu  mozza  la 
testa.  Presa  la  terra ,  e  Zanobi  dal  Pino  «  Podestà  ad 
Agnolo  dalla  Pergola  appresentato  per  preda  (  lì 
eguale  esaniinando  la  sua^gie^gli  parve  uonao  villana 
e  fellone^  e  con  traversa  sguardatura  il  considerava) > 
Zanobi^  comprendendo  la  guatatui-a  d'Agnolo  sdegno- 
ita  e  leoaina  ,  co»  malvagia  stimazione  ^  con  persua- 
siva loquela  ,  s' intramise  la  benivolenaa  d' Agneèo 
acquistare ,  dicendo  :  O  valoroso  uomo ,  tu  hai  Iddio 
e  gli  uomini  dal  tuo  ^  :  cavalca  di  là  dal  colle  apea- 

t  Latinisinò  di  dn' eleganza  veramente  nourile.  Pòrtico  è  pic- 
dol  ktòffOi  e  un  tempo  forse  dc'più  forti,  del  t>aeàe  dello  Gaietta  (  v. 
il  Qap.,•«g^eBleJ;  e  il  Castellano  del  pWmoxk'cra  iniiemc  PodesU 
deiraliro,  dove  aver  seco  per  cancelliere  questo  notajo  Pratese,  del 
quale  crebbe  inutile  ricercar  allrove  il  nome  o  la  biograifia. 

a  Poniamo  qui  prima  le  parole  di  G.  Cambi:' «A  di  li  d'Otto^ 
»  bre  (  i4^4  )  si  perde  il  (fastello  di  Portico  di  Romagna,  cbe  lo 
»  presono  per  forza  delta  genie  del  duca,  e  misonlo  a  sacco.  Eravi 
»  Podeslà  ^è'Florenlini  lanrtbi  d'Agnolo  dal  Pino ,  d'età  d'atmi  70  ». 
A  cm  mnatra  di  icconenlire  i*  Ammirato  :  «  PirdeUesi  in  qos^A» 
.»  tempo  (  an.  sudd.  )  ancora  il  castello  di  Portico  in  Romagna  preso 
»'per  forza  e  messo  a  sacco  dalle  genti  del  Biica,  ov' era  Podestà 
»  Eanobi  del  Pino ,  ti^mo  per  la  molta  vecchietto  ,  pef  esser  per- 
»  T«mtp.  al  sellanlesimo  amio  della  site  età,  poco  atto  ali  arti  »»- 
»  lilari  ».  E  segue,  noladdo  la  differenza  ch'è  tra  questo  racconto  e 
quello  del  grande  stot-ico  cbe  già  pia  volle  vedemmo  epilogar  le 
earte  del  n.  a.  »  li  Blachiavelli  rimette  questa  cosa  in  altro  tempa 
»  (i4a6),  e  dice  ch'egli  era  podestà  di  Galeata-  E  che,  non  contento 
i  d'aver  datò  la  rocca  al  nemico  (il  Cavùlcanli  non  dice  ch'egli  ki 
»  desse  )  coofortava  Agnolo  dolla  Pergola  a  lasciar  V  Alpi  di  Roma- 
»  gna,e  venir  nei  colli  di  Toscana  ec.»  Ma  siffatte  qucsliont  non  pos- 
sono risolversi  senza  ricorrere  a  ccKi  contemporanei  ed  aaientici  do- 
cumenti che  a  me  non  è  dato  agio  di  consultare.  V.  nondimeno  la 
n.  3  a  pag.  i4o. 

3  Più  intenigibile ,  perchè  più  comune,  e  :  dalla  tua  ;  ma  coire 
apenninp  è  sì  poco  leggiadra  tapinosi ,  che  avrei  volentieri  scritto 
calle-  ' 


Digitized  by  VjOOQIC 


Il  I  B  B  o    III.  ì3g 

nino;  conciossia  cosa  che  io  conosco  che  tu  non  po« 
irai  tante  terre  ricevere^  quante  chiavi  ti  Geno  date. 
A  queste  cosi  crudeli  parole ,  piene  di  dolci  veleni  ^ 
Agnolo  sorrìse,  e,  con  laccia  dipinta  di  sdegno  e  d'ira^ 
rispose:  Zanobi ,  Zanobiy  tu  mi  hai  fatto  certo  di 
quello  che  io  credevo  per  verisimili  immaginamenti; 
ma  ora  il  conosco  per  li  tuoi  felloneschi  confortamenti. 
Per  certo ,  se  gli  altri  cittadini  ftìssino  cattivi  tradi- 
tori come  tu,  io  stimerei  che  tutto  quello  che  tu  di' 
fusse  il  migliore  '.Toglietemelo  dinanzi,  e  fatene 
il  vostro  volere.  Queste  cosi  larghe  autorità  da  Agnolo 
concedute  a  quella  turba  di  saccomanni  e  di  ragaz- 
zi *  ,  f u  vestito  d'un  panno  lino  grossa,  tutto  dipinto 
a  gigli  colle  barbe  volte  di  sopra ,  e  rasongli  ^  il  ca- 
po,  e  ia  sulla  rasa  cotenna  i  simiglianti  gigli  dipiu- 
sono;  e  poi  gli  stavano  d'intorno:  chi  gli  sputava 
nella  feccia ,  chi  gli  cavava  i  peli  della  barba  ;  e 
cosi  chi  più  sceda  ^  gli  sapeva  fare ,  dagli  altri  era 
tenuto  il  più  ottimo  :  e  per  vivanda  di  questo  cattivo 
uomo ,  più  quaderni  di  fogli  dipinti  a  bisce  gli  die- 
dero a  mangiare,  con  parole  dicendo^  Zanobi,  tu  sei 
arciguelfo,  ma  noi  ti  faremo  arcighibellino.  Per  cosi 
strane  ed  inusitate  vivande,  mentre  la  natura  il  potè 
tranquillare,  il  difese  con  istentata  vita  ;  ma  la  con- 
tinua fame  pasciuta  di  sì  fatte  vivande,  colla  vita 
insieme  abbandonarono  il  cattivo  cittadino.  Morto 
Zanobi  d'ogni  disagio  per  cosi  sai vatiche  vivande,  le 

1  Tolgo  via  un  di,  cbe  quattro  Codici  baono  dopo  la  congiUD- 
ti  va  che,  o  invece  di  qnesla.  Ma  in  altri  due  de'più  moderni  si  leg- 
ge —  io  stimerei  che  di  tutti  guelli  tu  Jussi  il  maggiore, 

a  É  da  doversi  avvertire  cbe  il  Cavalcanti  sopprime  spesse  vol- 
te la  preposizione  per ,  volendo  forse  contrafiare  in  nostra  lingua  la 
proprietà  dell'ablativo  assoluto. 

3  Gli  raserò. 

4  Chi  più  sapeva  schernirlo.  Holerò  come  curiosità  etimologica 
che  seeda  ,  in  orìgine^  non  e  altra  cosa  che  Scheda.  Vedi  Tcs.  del 
Bali ,  rifer.  dalla  Crusca.  L'uso  dunque  delie  pasquinate  e  delle  ca- 
ricature non  dovrebb' esser  moderno  in  Italia. 
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x|uali  debhouoe^ser^. esemplo  di  prestare  sperane  ai 
biiooiy  e  terrore  ai  malvagi  '  ^  comprendi ,  lettore: 
.a  Biagio^  fu  prestato  rimedio  di  salute  ai  figliuoli^ 
,e  a  Zauobi  sceda  con  mortale  tormento  dai  medesimi 
nimici.  Questo  Zanobi  era  uomo  ingiusto i  crudele  e 
superbo;  cc^oiossia  cosa  che  egli  aveva  una  doun0 
gentile^  nata  de'  Gallio  la  quale  aveva  un  fratello^ 
che  un  suo  poderetto  fece  dire  *  iu  Zaoobi ,  perchè 
d' una  ^uìatioiie  glielo  difendesse.  Questo  fu  la  cagio- 
ne che  ^nobi  il  iece  sbandire  dalla  patria ,  e  il  luogo 
difese  per  suo;  e  cosi  l'altrui  liberalità  fu  legione  del 
suo  tradimento*  Queste  coligli  cose  sofio  con  permes- 
sioni  diviae  gastigate  e  cornette  :  e  pero  dice  santo 
Agostino  :  Ogni  bene  è  rimunerato ,  ed  ogni  male  è 
punito* 

CAPlTOtO    x%nh 

Come  uudarono  a  Bagno j  e  come  a  Corcano,  che 
er«  (ff  messer  Giox^anni  Gambacorti  >  ejuwi  morto 
Giovanni  di  Capodistriu* 

Atnto  Portico^  e  i  suoi  uomÌDÌ  spogliati  delle  loro 
ricchez^^  e  tutta  la  Galeata  ^  aggiunto  alle  loro  vit-» 

I  I|iV9no  91  sfpfza  il  Carvakainli  di  fard  pafer  giusta  la  bru- 
talità de*acgaaci  d'  Agnolo;  De  il  Pergoleae  doveva  mai  abbandonare 
dn  veoAto  di  70  anni  all'arbitrio  di  genie  tanto  efferata  e  corrotta. 

a  Frase  ripetala  del  cap.  7.  del  Kb.  V.  Dire  in  uno ,  per  es- 
sere aoin^iniaLrato  sotto  il  suo  some,  è»  secondo  la  Crusca,  ternir- 
ne  ntf/xaianicseo :  per  essere  inscritto  sotto  quel  nome,  s%tk  pini* 
tosto  iegafe^ùo,  Nclj'ono  e  neir  altro  senso  è  modo  vivo  in  Tosca- 
na ;  e  da  questa  signifìcaziooe  del  verbo  Dire,  viene  il  termine  mt^r- 
cantile  Ditta.  Anche  nelle  Marche  romane  conservasi  questa  proprietà, 
mutato  però  il  costrutto:  Questa  casa  dice  al  t^e:  Non  è  sua ,  ma 
dice  sotto  il  suo  nome. 

3  Comunità  nella  Valle  del  Bidente,  che  nel  1775  venne  sud- 
divisa in  diciannove  comuneUi ,  e  finanche  in  una  bolla  di  Grego- 
rio V.  è  indicata  con  questi  termini  :  «  In  agro  cognomento  Caliga- 
ta n.  La  sua  presente   popolazione  è  di  2890  abitanti.  La  sua  stori» 
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torre  ,  deliberarono  '    d^andare  alla  fortezza  dì  Gor- 
zaiio.  Questo  Gorzano  si  teneva  per  mesìter  Giof  anni 
Gambacorti;  il  quale ,  con  !6dgno  •ed  altre  coae, 
furono  già  parte  del  pagamento  della  sV^eatnvata  citlA 
di  Pisa.  Essendo  di  ^  questo  Gorzano  4dro  ifeegatolV 
cquistO)  deliberarono  per  forza  di  battaglia  quello 
tincere  ,  ed  aggiugnere  alle  dackesche  foa^e.  EgUnò 
ordinarono  le  squadre ,  com6  ridiiede^a  il  «ilo  ,  ^Ua 
battaglia  :  delle  quali  seguì  grandissimi  fattì^  serran* 
dosi  insième  sotto  fidati  schermi ,  andando  àUe  muta 
di  sì  inespugnabile  fortezza ,  é  niente  ne  poterono 
acquistare  ;  anzi  con  grandissimo  danno  y  e  non  pic- 
cola vergogna^  furono  sospinti  indietro  più  festiaantf^ 
che  la  venuta  loro  non  era  stata  imianzi*  Da  questo 
così  (atto  sTergognamento  surse  neF  pensiero  tle  irimi- 
cbevoli  uomini  una  audacia  nimicherole  e  mortaie , 
^  la  quale  con  cave  deliberarono  vincere  sì  fatta  rocca. 
Come  cominciarono  là  cava  di  fu^ri ,  qaelli  di  Gor- 
zano a  diritto  di  quella  cominciarcme  dentro ,  e  cia- 
scuno cavava,  l'uno  contra  V  altro.  Ma  quelli  di  ftiori 
Kìon  si  accorgendo  dello  scaltrito  rimedio  di  quelli  di 
dentro ,  in  poco  intervallo  di  tempo  si  riscontrarono 

politica ,  pel  tempo  di  cai  parliamo ,  è  cosi  compendiata  dal  Sig. 
Repeiti  nel  suo  copiosissimo  Dision.  Geogr.  delia  Tose.  »  I  popoli  di 
»  Galeata  nel  i^n  si  costituirono  a  comune,  con  proprii  statati,  e 
»  finalmente  nel  i4a5  si  sottoposero  «ila  Rep.  Fior.»  a  patti  di  pa- 
»  gare  un  annuo  iribnto  a  S.  Gio.  Batista ,  e  di  ricever  podestà  e 
»  castellano  dalla  Signoria  di  Firenze.  —  S«  non  die  uno  da  prt- 
»  mi  ad  esercitare  cotesto  doppio  àfiiirio  in  nome  della  Rep.  fa  quel 
»  Zanobi  del  Pino,  che  nel  i4a6  vilmente  cede  la  rocca  sopra  Ga- 
9  leata  all'  esercito  del  Duca  di  Milano  »  (  Art.  Galeata  ). 

t  I  ducali. 

a  Le  antiche  Gronichette  dicono  il  vicariato  di  Bagno;  il  Tron- 
ci,  $.  Maria  di  Bagno,  con  l'isole  di  Capraia,  Gorgoria,  Del  Gi- 
glio, e  9  in  moneta  5o  mila  fiorini.  Annal.  Pisan.  an.  i^ofi* 

3  I  MSS.  Essendo  questo  ec. 

4  Anche  qui  soUintendi ,  per.  Che  aia  propriamente  eaoa  e  in 
che  differisca  da  mina^  il  DizionaHo  del  Grassi  potrà  insegnartelo. 
11  suo  oppoAo  é  9onlraea0a  ;  e  tale  era  qaeUà  che  facevano  i  Cor- 
zanesi. 
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ìiuienie  ;  ai  quali  '  fu  negata  la  via  di  cosi  malvagia 
Qffesa.  Giovannone  di  Gapodistria^  veggeudo  il  mae- 
strevole rimedio  che  contro  a  loro  i  Corzanesi  avevano 
E rov veduto,  al  tutto  di  fuori  con  pubblica  battaglia 
I  terra  deliberò  di  prendere.  E' si  mise  innanzi  >  e^ 
con  alto  grido,  dicendo:  Chi  vuol  bene  all'onore  Ita- 
lico, séguiti  me  *.  Voi  sapete  che  il  nostro  Puca  è 
padre  e  sostegno  di  tutta  i  armigera  turba  :  noi  non 
abbiamo  altro  padre  di  lui;  noi  non  abbiamo  altro  ri- 
tegno h  ei  ci  ricetta  sani ,  e  gli  ospìzii  ci  accettano 
infermi.  Seguitemi >  e  pagherete  il  vostro  debito;  il 
quale  vi  è  consegnato  da  gratitudine,  aumentato  dalla 
virtù  della  fortezza,  ed  è  comandamento  di  legge. 
Dette  queste  parole,  imbracciò  il  targone,  e  andò  alle 
mura.  Il  quale  essendo  da  uno  di  dentro  conosciuto, 
com'egli  era  T origine  ^  di  tutti  i  combattenti,  e  che, 
se  gli  altri  il  seguissero,  la  terra  difesa  non  avrebbe, 
prese  un  grosso  balestro,  e  d'un  superbo  legno  e 
traente  ^  quello  caricato,  e  d' uno  acciaroso  passatojo 

}>ercosse  il  fiero  Giovannone.  Questo  pìlotto  fu  di  tanta 
brza  percosso ,  che  nulla  arme  il  potè  da  morte  scam- 
pare. Morto  il  franco  combattitore,  tutto  il  campo 


^  1  Malamente  io  granitica ,  Qece9fariameate  pel  aeoto  :  a  quelli 
di  fuori. 

a  Altri  Cod.  —  mi  seguiii.  Qaeata  frase:  chi  vaol  bene  all'o- 
nore  italico  »  ne  vai  cento  di  quelle  dello  atile  ambùiioao,  e  toccherà 
proprio  il  cuore  d'ogoi  buon  italiano, 

3  Cioè ,  rifugio  «  ricovero.  Il  Boccaccio  :  «  suo  sostegno  e  ri- 
tegno ...  era  stato  )>.  E  il  Bnti  :  bordello ,  cioè  rìtenimeato  di  me- 
retrici ».  Gli  esempii  non  provano  che  sia  da  iipitarsi. 

4  In  vece  di  capo.  Traslato  improprio,  e  die  a  qualcuno  farà 
pensare  che  l'autore  scrivesse  di  tutti  i  combatti  menti. 

5  Traente ,  cbe  ha  foru  di  trarre.  Acciaroso,  non  usato  e  nop 
bello,  per  fatto  d'accia jo .  Passato/o,  secondo  il  Grassi;  Tutto  cip 
che  si  tira  con  macchine ,  strumenti  o  artiglierie  ec ,  e  che  fa  pas- 
sata (  impressione  o  ferita  sul  corpo  contro  cui  è  diretto  ).  Il  Cel- 
lini  disse  ancora  passato jacci.  Pilotio  non  è  nel  Diz.  del  Grassi;  ma 
sembra  diminuivo  di  pilo:,  soria  d'asta  da  lanciare,  non  moUo 
grande:  il  piìum  dei  Romaoi. 
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sbigottii  e  partironsi  molto  malcootenli  per  la  perdita  , 
di  tanto  uomo  (juaoto  era  Giovanoooe.  Nel  parti- 
niento  che  ferìono,  Agnolo  della  Pergola^  con  animo 
pieno  di  sdegno  e  di  vendetta ,  segretamente  lasciò  un 
aguato  in  luogo  coperto  e  segreto.  Cayalcando  la  gres* 
sa  turba  con  le  reni  volte  a  Gorsanesi^  i  quali  non  si 
addando  *  dell' occulto  e  pericoloso  nascondimento , 
uscirono  di  Oorzano  sedici  gióvani  di  grande  ardire  ; 
e 9  con  una  audacia  aececatrice  di  ogni  riguardo^  alla 
fine  della  turba  francamente  percossero.  La  quale  coda»- 
za*pìù  temensta  cl^e  difesa  dimostravano;e  tanto lacoda 
si  ritraeva  alla  testa,  che  quegli  assalitori  si  lasciarono 
addietro  il  mortale  aguato.  I  quali  ^,  veggendosi  di- 
nanzi 4  CoFzanesi,  con  aspro  assalimento  li  percossero 
di  dietro.  Sentendo  i  fuggitivi  ^  il  mortale  busso  degli 
aguata  tori»  mostrarono  che  il  loro  fuggire  era  stato  per- 
chè i  Gorziinesi  non  fuggissero:  e  cosi,  fra  gli  aguatatori 
di  dietro  e  la  fine  '  dinanzi ,  rimasono  i  Corzanesi 
tutti  morti;  e ,  per  cosi  fatto  inganno,  furono  vinti  i 
vincitori;  e  la  fortezs^  fu  difesa  dagli  uomini,  e  gli 
nomini  furono  morti  dai  nemici* 

CAPITOLO      XXIV. 

Come  i  nemici  cas^alcarono  a  Faenzai  e  come  Pe- 


1  B.  —  non  si  avt»eàenA>* 

a  Coda  e  lesta  d'esercito  o  d'armatetU  o  ài  flchiera  ogouno 
intende  che  sjeno.  II  secondo  è  ancora  nel  Varchi  :  eodatza ,  più  si- 
noni  mo  che  peggiorativo  del  primo ,  anchn  in  M.  Villani. 

3  Cioè,  gli  uomini  ch'erano  slati  posti  in  agnato. 

4  A.  B-  e  il  Magliabech.  -^  /uggHori;  ma  preferisco  l'altro  co- 
me pia  proprio. 

5  Fine  per  coda  d'esercito  non  si  trova.  Darci,  se  ^ui  fosse  op- 
portuno •  ai  giovani  il  consiglio  di  astenersi  in  prosa  quanto  si  può 
dai  termini  generali.  In  poeaia,  e  in  certi  generi  di  prose,  v'  ha  un' 
arte  di  adoperarli ,  che  però  bisogna  avere  imparaU  dai  sommi. 
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rino  Trprco  vi  fu  preso,  il  quale  era  molto  aecetM 
id  suo  signor  Duca. 

Voi  avete  inteso  come  Niccolò  aveva  alla  devozione 
dd  Coraatte  recato  il  Signore  di  Faenea;  al  quale  dal 
nostro  Comone  gli  fu  dato  dugento  lance ,  di  quelle 
che  il  conte  Oddo  capitanava  con  ■  Niccolò  Picci- 
nino, e  le  altre  dugento  lance  diedero  a  Niccolò. 
Queste  dugento  lance,  con  Niccolò  insieme,  vollero 
die  stessino  sotto  ti  Faentino  *  Signore.  Questo  cosi 
latto  tramischiamento  dicevano  a  Niccolò  che  era  per* 
^lè  in  tutto  di  Antonio  Guidaccio  ^  non  si  fidavano; 
e  il  Signore  il  quetavano  dicendo:  L'armi  nelle  mani 
de' non  esperti  è  piuttosto  favore  de'nimici  che  fran- 
chigia di  eè«  Questo  uomo  è  sperto  per  la  lunga  pra- 
tica più  che  niun  altro;  il  quale  fia  come  im  tuo  con- 
servatore. E  con  -queste  parole  V  uno  e  T  altro  adula- 
vano,  credendo  che  Niccolò  slesse  quieto  di  prete 
tornare  cherico  ^.  Il  Comune  feceva  ogni  suo  capitale 
a  Faenza ,  qji  ivi  teneva  tutto  suo  sforzo  ' ,  sempre 
sollecitando  con  lettere  e  oon  messi  i  nostri  Condot- 
tieri, e  con  di  voti  ^  prieghi  ed  espressi  comanda- 
menti, che  per -flulla  cagione  uscissero  di  Faenza^  m 

t  Questo  «on  è  solamente  nel  Cod.  E.  ;  ma' in  quello  del  buon 
senso  ,  sopratatto.  Esatto  è  il  numero  delle  lance  (  4oo  )  che  il  Conte 
Oddo  potè  raccogliere  »  delle  reliquie  di  Braccio,  rotto  morto 
all'Aquila  ».  Rie.  di  G.  Morelli,  an.  i4a4* 

a  A.  ed  altri  -*  Faenzino, 

3  Guido  Antonio,  detto  per  sopianome  Gwidaseo.  V.  la  n.  4 
a  pag.  ioa. 

4  Cioè ,  di  Bvperiore  «ornar  soggetto  ;  il  maggiore  sforzo  die  al- 
l'umano  orgo$(tio  possa  demandaci.  NeirinetHta  Haccetia  di  Pro» 
verbii  fatta  dal  Serdonati  è  il  sHgomte:  «  —  Prete  fiandel,  che  stelle 
36  anni  prete ,  e  poi  diventò  cbe^i^Q  -* ,  diceai  di  chi  énema  di 
grado.  Bubulcus  tuitea,  nane  enpran'us  ». 

5  «  N«me  generico  d'ogni  'preparameAto  militare  ».<ìoaì,  dopo 
la  Crusca ,  V  Alberti  ad  il  Grassi. 

6  la  conKimiUone  è  nt)  Magliabedi.  ;  e  ho  creduto  bene  di 
aggiognere  anche  la  preposicione. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


Il  1  B  BO     HI,  145 

deulro  di  loro  non  vi  rimanesse  tanti ,  che  al  popolo 
facessiao  resistenza.  Le  ciuchesche  geliti  wesso  cor* 
revauo  ip  fino  su  le  port^  di  Faenza;  e,  in  tra  più 
Tolte  ^  un  giorno  corsero;  ed  ivi  essendo  della  npstr^ 
gente  rimasti  a  ubbidire  gli  espressi  comandamenti 
de' nostri  Dieci  >  sotto  lo  stendardo  di  Niccolo  da  To- 
lentino ^  co' nemici  ferventemente  combattevano.  Un 
franco  sculliere  delle  Duchesche  geati^  che  Perìno 
Turco  '  era  chiamato,  con  una  lancia  sotto  il  di- 
tello *  stretta  teneva,  e  la  punta  in  verso  le  nostre 
genti  volta,  co4  gli  sproni  il  cavallo  percote va  affian- 
chi; e  il  cavallo  correndo  disperatamente  ^.  insino 
i^  sul  ponte  d^  Faenza  gli  fu  data  la  via.  Ésseiida 
Ferino  m  su  la  porta  fortemente  combattuto,  e  fran- 
oimente  cumbatti^^do»  fu  tapta  la  forza  de'qostri 
xumbaititori,  die  un  francaci  veliere,  chiamato  mes- 
sere Shatdel^to  ^,  d/pUa  brigata  di  Niccolò  da  Tolen- 
tino ,  ebbe  a  prigione  il  detto  Ferino  Turco- 

CAPITOLO     xxv. 

Com^  {fucsia  presura  di  Parino  laureo  accrebbe 
oA^ai  fim>ri^  ^fart  la  lega  Qoi  f^eneziani,  la  quale 
tmai  avQuana  isolata  prima. 

Pce^  Ferino,  e  per  tutto  sapendosi  quanto  egli  era 

I  Que$lo  Ptrioo  (  Pietriao)  è  altreti ,  pìcor4ato  4^  Aodret  •  Bi- 
glia ^  e  Ìa  lui  detto  fortissimus  OfuUum^  raccoaiando  come  fu  di 
fittWo  éiHò  {n*igiodé  d^I  Carmagnola  nella  presa  di  CMalmaggiore 
04^7)»  e  ^>  VcocBÌaoi  teouio  ia  carcere  rint  al  ««fni^ft  4eUa  suer- 
ra.  Ber,  llaU  XIX    101. 

a  Così  conveniva  dire  volendo  indicarsi  una  sola  dellf  due  di- 
Ielle  :  oggi  però  dìrebbesi  ascella.  Dopo  lancia  sembra  doVerai  sot- 
tinlendere  un  che^  relativo. 

3  Sono  forse  qui  stato  troppo  ardilo  :  ma  corfie  spie^rc  que- 
ste parole  de*MS$?  —  il  cavallo  polènte ,   dlsperaiameMle, 

4  Secondo  il  ronlinoatore  di  Bartolomeo  dHla  PugHobi  ;  «  il 
conte  Sbardella  ». 
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amato  dal  Duca^  e  quanto  era  )!:oiifidato  ■  al  suo  si- 
gnore ,  deliberarono  i  nostri  Dieci  mandare  per  lui  ; 
e  con  preghi,  Niccolò  da  Tolentino  indussodo  che  con 
messere  Sbardellato  operaste ,  Ferino  a  loro  mandas* 
se,  e  che  eglino  il  fiicerano  franco  e  sicuro^  come 
prigione  di  lui,  e  libero  da  loro.  Questo  Niccolò,  seil- 
zalcnno  tarda  mento,  con  messere  Sbardellato  quanto 
gli  fu  impostò  tutto  lece  :  dalle  quali  *  sòilecitudiili, 
e  ferventi  arrisamenti,  Ferino  si  appf^esefttò  dinanzi 
ai  nostri  Dieci.  Essendo  inella  presenza  delV  onorato 
officio ,  da  tutti  fu  molto  onorato ,  e  fra  loro  posto  a 
sedere^  e  da  uno ,  per  parte  di  tutti,  sotto  breve  setw 
mone,  loquentato.  Ferino,  noi  ti  abbiamo  compassio;* 
ne ,  e  non  piccola ,  a  darti  più  disagio  che  ti  abbia 
dato  la  tua  fortuna:  ma,  perchè  noi  ti  conosciamo  per 
fama  uomo  eccellente  e  virtuoso  (  dal  quale  si  com^ 

E  rende  che  l'uno  opposito  è  principio  dell'altro),  ab* 
iamo  preso  sicurtà  di  afl^ticarti  ;  avve^na  dio  che  la 
fatica  non  può  essere  incomportabile  senza  diuturnità 
di  tempo:  adunque ,  per  levare  ogni  tedio  e  fatica  , 
ti  licenziamo  che  tu  torni  all'albergo,  e  quivi  mesaer 
Palla  ^  verrà  a  te  con  tutto  nostro  pensiero ,  e  a  lui 
darai  fede  quanto  alle  nostre  persone.  Con  queste  p«^ 
role  si  prti  Ferino,  e  andònne  all'albergo ,  dov' eni 
apparecchiato  tutto  suo  vivere  senza  spendere.  Ve^ 
nuto  il  tempo  convenevole  ,  messer  Palla  andò  a  Fe- 
rino ,  e  con  lui  cominciò  savio  ragionamento,  e  disse 
in' questa  forma  :  O  Ferino ,  la  tua  fama  ti  manifesta 
essere  valoroso  scudiere  ;  il  quale  non  fu  mai  la  virtù 
tanto   pubblicamente  in  alcuno    uomo  abituata  ^, 

I  Co/^daio  per  coa6d(nte.  S^rebbesl  schivalo  l'^aivoco ,  ae  il 
Cavalcanti  avesse  scrilto  :  del  tao  signore. 
%  Cioè  ,  per  ie  qoali. 

3  Di  qimta  commissioiie  afBdaU  a  mesaer  F»l|a  dogli  Slros^ 
non  si  Òl  mensione  fiella  vita  KrilUae  dal  libraio  Vespaai^oo,  della 
quale  altre  occasioni  verranno  di  far  parola. 

4  Divenuta  abituale,  il  quaU  qui  dianxi  spie§a  come  :  e  perchè  « 
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eh*  è  non  fusse  giusto  e  ragionevole;  e  per  questo  noi 
«uno  certi  che  le  cose  ingiuste  a  te^  e  a  tuWi  i  va- 
lenti uomini  y  non  passano  sensa  dispiacere.  Noi  ab- 
biamo questa  guerra  col  tao   signore,   la   >   quale 
fummo  indotti  per  li  suoi  dubbiosi  dimostrameuti 
pigliare.  Ma  se^  per  tua  operazione^  tu  ci  accordassi 
con  lui  y  con  salvamento  della  nostra  libertà  y  tu  sa- 
rai accetto  alla  nostra  Repubblica  :  e  per  certo ,  tu 
conoseerai  la  gran  costanza  de'  Fiorentini ,  e  quello 
che  è  *  ad  avere  Tamore  d'una  cosi  fatta  Repubblica* 
Quella  ^  del  tuo  signore^  posto  che  ella  sia  grandis- 
sima, ella  è  [HÙ  breve;  conciossia  cosa  che  ella  non 
può  essere  stabile  se  non  quanto  è  la  vita  d'un  nomo: 
ina  la  Repubblica  è  continua;  e  ancora,  se  accordo 
conchiuderai  tra  noi ,  la  sua  avrà  accrescimento  ,  e 
fia  più  ottima.  O  Ferino ,  io  ti  addimando  la  tua  fe- 
de per  pegno^  e  profféroti  la  mia  :  e  dimroiquello  che 
è  di  pensiero  del  tuo  signore;  e  dimmi  che  il  mosse 
a  mostrarci  sì  nimichevole  principia  senza  giusta  ca- 
gione. Ferino  a  queste  cosi  fatte  dimandite  costante- 
mente rispose^  dicendo:  Gentile  cavaliere ^  per  quello 
santo  battesimo  che  io  ricevetti  nella  mia  puerizia  , 
<jie  ^  niuno  è  che  meglio  di  me  ne  possa  dire  tutt'o- 
gni  convenente  ;  perchè  io  sono  tanto  fedele  al  mio 
signor  Duca ,  che  di  tutto  con  lui  ho  avuto  stretto 
ragionamento:  e  per  tanto,  quello  io  vi  dirò^  mettete 
per  fermo.  Il  mio  signor  Duca  mai  non  fu  sua  volon- 

1  I  IfS.  —  alia  quaits ,  accordando  col  primo  de'  due  verbi, 
fummo  indotti. 

a  11  Cod.  B.  —  e  queUo  che  importi  ;  o  volendo  spiegare  o  sup- 
plire no  vuoto  supposto  per  l'antico  modo  di  scrivere  :  yiic//o  ikt 
'od  òpere.  Con  spesse  volte  in  questo,  e  negli  altri  MS. 

3  La  costanxa  nell'  amore. 

4  Che,  in  questo  luogo,  particella  asseverativa.  Tut^ogni,  su- 
perlativo usato  nel  Inioq  secolo.  Fr.  Gtord.  «  tutt'ogoe  allegreata  » . 
Contenente  dissero  gli  antichi  per  quello  che  i  moderni  dicono  cir- 
costanza o  circostante  di  un  btto;  né  qui  polevasi  riiòro^rc  in 
conveniente. 
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là,  né  ancora  sua  intenzione  muovervi   gueira;  ri- 
cordandovi che  due  coae  y  che  sempre  ha  oeil'aoimo^ 
firn  no  per  voi:  la  prima  ^  che,  >eii^ndo  rimaao  erede 
della  grandisnma  guerm  clie  voi  aveste  col  padce^  gli 
desie  pace ,  e  ogni  favore  negaste  a  cU  gli  negava  il 
MOj  e  ingiostamente  lo  usurpava  (ancora  conosce^  ch^e^ 
m  le  preghiere  di  messer  Tommasiuo  da  Campo  Frcs^ 
gDso  avesse  ottenute  ' ,  che  Genova  non  saria  stala 
acerescimento  alle  duebesche  forse  ):  la  seconda,  che 
sempre  sopra  ogni  akra  repubblica  vi  stima.  Ma  il 
suo  pensiero  fu  di  accennare  in  un  luogo  per  ferire  in 
un  altro.  £  pwehè  quello  che  io  dico  sia  mani£estó  a 
ciasenno,  *  niuna  oosa  domanderete  d'accordo  che 
in  vano  rimanga ,  e'  mi  basta  Tanimo  con  autentiche 
e  pubbliche  chiaresse  recarvene  il  tutto.  Rapporta* 
io  ^  messer  Palla  a  compagni  tutto  >  diedero  a  Feri- 
no denari  e  proflferte  magnidche,  e  a  ^  messere  Sbar« 
dellato  accordarono,  e  fecionlo  prestamente  cavalcare 
al  suo  signor  Duca.  In  pochi  giorni  rappresentò  al 
Duca  quanto  da  messer  Palla  aveva  in  luogo  di  tutta 
la  Repubblica  avuto  ;  e  cosi  insieme  fecero  molti  ra- 
gionamenti y  e  con  lieta  etera  tutto  praticarono ,  pai- 
rendo  al  Duca  già  avere  ottima  pace  conohiusa.  Sofie** 
cita  mente ,  con  lettere  piene  di  ogni  sua  autorità,  ria- 
nnesse nel  Comune  che  accordo  partorisse ,  ^ou  più 
profferte;  &  massime;  che  se  il  Comune  volesse  lega, 

1  Intendi  come ,  avettero  ottenalo  l'ìoteoto  loro.  Il  penoiiag- 
ipo  i|ui  acccQOAio  è  ^el  TomoMso  Frfgo«o  cht  fu  doge  ai  GeiioTa 
dal  i4i5  al  ai,  poi  nuovamente  dal  i436  al  4^  ;  e  le  presbiera 
da  lui  latte  al  Fiortatini  ftirono  allora  die,  combattuto  daVioi  cmoll, 
aostenuli  dalle  forae  del  Duca  di  Hilaoo,  e  quindi  aatalito  dagli 
Aragonesi,  e  mal  socootm  dagli  alleati  della  repubblica,  vedetsti 
costretto  a  dover  cedere  la  sua  patria  a  Filippo-Maria  Visconti,  sic- 
come avvenne  nel  14^1.  V.  gli  sloHci  Genovesi. 

a  Pare  cbe  debba  aottiatendersi ,  cioè  cbe. 

3  Avendo  rapportato. 

4  Cioè ,  accordarono  messer  SbarddbUo  per  lo  presso  del  ri* 
scatto,  e  fecero  cavalcar  Ferino  alla  volu  di  MiUno. 
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oltre  ad  ogei  accordo  ^  che  egli  il  simile  *  ;  e  ae  leg** 
non  Toleva ,  ma  eleggesse  più  tosto  quiete  e  riposo', 
che  egli  ancora.  E  ancora^  che  se  il  Comune  volesad 
di  alcuna  ingiuria  valersi,  o  accrescere  i  s»di  eoofi»]^ 
che  gente  darebbe  loro  alle  sue  spese  *.vCon  queste 
cosi  larghe  lettere  e  profferte  y  diede  a  Ferino  un  io»* 
gKo  bianco  ;  e ,  con  caldi  prìeghi ,  selleoìtò  Ferino 
che  ritornasse  a  Firetiee  presto  ^  e  con  solleciftudin^ 
conchiudesse  il  desiderato  accordo.  Il  prefato  FeriB»^ 
ubbidendo  a  signorili  comandamenti ,  con  tanti  fer- 
venti priegbi  y  si  appresentò  avunti  a' nostri  Dieci  con 
le  lettere  I  e  con  dolci  sermoni ,  e  col  foglio  bianco. 
Yeduto^i  nostri  Dieci  le  lettere  ^  e  inteso  i  tenori  ^  y 
e  il  foglio  e  le  vive  voci  di  Ferino ,  usgropo  volpini 
costumi  ;  perocché  prestamente  le  lettere  a  messer 
Lorenzo  ^  a  Vinegia  mandarono.  £i  v'  era  stato  più 
tempo  per  fare  la  lega,  e  mai  a  nulla  Tav^vafoo  to- 
luto  udire.  Avvegna  dio  che,  vedulo  messer  Lorenzo 
fi  tenore  delle  lettere ,  e  quanto  pericolo  contro  alla 
signoria  di  Vinegia  vi  si  conteneva  *  ,  con  audacia 
le  lettere  a' Vene^fciàni  offerse.  Ancora  il  coirte  Garma- 
Ifnola  *,  che  era  patito  dal  Duca  per  causar  d'invidia 

I  Voleva,  e .  avreUie  voluto^  €  oom  pì&  inaaiui  :  egli  auc^ni 
eleggeva,  o  avrebbe  eletUK  * 

a  Di  queste  pratiche  ,  e  vantaggiose  offeMe  noD  parla  rAmmi- 
rato  ;  sebbene  dica  egli  pare ,  che  a  qae*  giorni  il  Daca ,  per  èssere 
minacciata  Genova  dairarmata  Catalana ,  e  per  le  genti  dìa'Fiorentini 
poste  a  Sestri ,  non  avesse  molta  cagione  di  rallegrarsi*  An.  i^aS. 

3  /  tenori ,  come  il  tepore  ;  che  la  regola  permette  ^  e  11  booa 
gusto  disapprova. 

4  Lorenzo  Ridolfi ,  afiora  amlvtseiadoré  de*  Fiorentini  alla  rep. 
di  Veneaia.  V.  TAmmiralo  (  to.  II.  pag.  toa3)  ;  e  noti,  che  queste 
cose  avvennero  prima  ch'esso  Ridolfi  fosse  tratto  Gonfaloniere  ,  e 
sotto  gli  auspidi  di  lui  si  facesse  la  radunata  di  S.  Slefiitio  ,  rac^ 
coniata  dal  n«  a.  ne'  due  primi  cap.  di  questo  Nbro. 

5  Cosi  il  Magliabcch.  GII  altri  —  conMutietHt ,  o  inthiUdtffa , 
o  Muderà, 

6  I  MS.  hanno  seitmre  —  Cartni^nuoìà  :  itia  t{v&  pure  ba 
loogo  l' avvertenza  latta  sul  nome  Picdnhìo  a  pag.  ji.  Invere  di/Hi^ 
•ausm  alcuni  Cod.  hanno  —  per  attuta. 
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de'suoi  coriigiaiìi,  die  molto  &vore  e  conforto  c^  ì 
Veneziani  facessero  la  lega^  profferendo  il  Carmagno- 
la dar  loro  nelle  mani  una  delle  migliori  terre  del 
Ditca.  Veduta  la  larra  profferta  del  Duca  a 'Fiorentini^ 
ravviso  ■  avuto  dal  Conte  9  e  quanta  fellonia  porta- 
va, e  le  laiche  audacie  del  nostro  ambasciadore^  *  e  la 
cupidigia  del  profferto  acquisto,  fecero  lega  con  noi. 
Al  Conte  imposero  che  al  profferto  acquisto  desse  ese- 
cuzione, e  questo  fu  Brescia. 

CAPITOLO    XXVI. 

Come  Bernardino  e  Galizio  furono  rotiti  e  Ber^ 
nardino  ne  i9»dò  preso  in  Lombardia  ;  e  chi  ne  ftt 
cagione. 

Guido  Torello^  Agnolo  ,  Secco,  e  Fabrisio  di  Ca- 
pova,  insieme  con  gli  altri  ^,  senza  contesa  in  ogni 
contrada  cavalcavano.  Eglino  si  diriziearono  verso  le 
terre  di  madonna  Anfrosina  ^;  cioè  Citerna  e  Mon- 
terchio:  ma  la  persona  di  Guido  sì  riposò  al  Borgo  a 
San  Sepolcro,  acciò  che  il  paese  così  a|[iatamente  non 
fosse  messo  a  preda  e  a  sterminio.  T  Dieci  mandarono 
a  Bernardino  e  a  Galizio  e  ad  Ardiccione  che  secon- 

I  <t  Si  sa  ancora  ch'egli  rivelò  a  quella  Sigoorìa  non  pochi 
»  segreti  del  Daca  ;  il  che  servi  ad  inroraggirli  alla  guerra  »  :  sono 
parole  del  Muratori  (i4aS),  che  chiarisi:>mo  le  poco  «splicite  del 
n  a.  Menatori  principali  del  ti*allato  di  dar  la  dllà  ai  Veneaiani , 
furono  i  due  fratelli  bresciani,  Piero  e  Achille  degli  Avogadri. 

a  Sono  celebri  le  ardite  parole  del  Hidolfi  alla  signorìa  di  Ve- 
nezia per  indurla  a  conchiudere  la  lega  :  «  1  Genovesi,  non  soccorsi 
da  noi ,  fecero  Filippo-Maria  signore:'  i  Fiorentini,  da  voi  abban- 
donati, il  faranno  re:  e  voi,  da  ultimo,  lo  firete  imperadore  »  1 

3  Lettone  del  Cod.  B.  :  ma  dal  senatore  Strozxi  ripudiata  per 
ricollocarvi  il   più  genuino  arcaismo  —  €on  ogni  caiuno. 

4  Nata  dei  signori  di  Bfontedoglio ,  e  moglie  a  Bartolomeo  di 
Maso  de'Tarlati  da  Pietramala.  Parteggiò  per  Milano  contro  la  ré- 
pybUica,  e  al  fine  della  guerra  fu  dai  Fiorentini  spogliata  de' suoi 
possedimenti,  conie  racconta  l'Ammirato  sotto  Tanno  i44o- 
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da$jero  ({Uell«  geati^  acciò  che  ristretti  li  menassero, 
perchè  del  paese  meno  ne  mettessi  no  a  preda.  Que- 
sti nostri  tre  G)Bdottieri  molto  appro vedutamente  si 
arrecarono  a  sUire  ad  Anghiari  >  ;  nella  quale  dimora 
si  nacque  una  quistione,  che  fu  principio  di  cattiva 
fortuna  tra  Bernardino  e  Ardiccione ,  per  un  ragaz- 
MK  Fu  la  differenaa  di  tanto  peso ,  che  un  uomo  d'ar- 
me deirun  GQiidottiet*e  uccise  un  altro  uomo  deiral- 
tro  coodottiere»  Questo  ucciditore  si  fuggi  al  Borgo 
al  buon  Guido  Torello,  ed  a  lui  diede  avviso,. come 
ira  le  nostre  genti  era  nato  grande  scandalo  e  mor-» 
tale  odio^  e  più  gli  aperse  che  ne  aveva  la  colpa  ,  e 
che  il  morto  ne  aveva  commesso  Terrore,' e  lui  po- 
stovi la  pena*  Epiù  aggiunse,  che  la  discordia  ave** 
va  tanto  vigore,  che  tutto  il  campo  n'era  debole ,  e 
nouil  guardato;  e  che,  se  egli  gli  assalisse,  che  non.  ve- 
drebbe di  loro  se  non  i  terghi.  Guido ,  essendo  assai 
chiaro  della  discordia  e  della  debolezza  che  era  nelle 
nostre  genti,. fece  cavalcare ,  con  grande  assalimento 
del  paese  di  Anghiari  ^  e  tutto  il  circostante  *  • 
Bernardino  e  Galizio,  con  tutta  la  loro  forza,  alle 
difese  del  paese  si  mettevano,  ed  alla  offesa  de'nemi- 
ci  di  nulla  si  ricusavano  ^  ;  e  in  tra'maggiori  pericoli, 
senza  nulla  di  paura ,  Bernardino  massimi^nente  si 
metteva.  Spesse  volte  dalTun  lato  all'altro  le  duche- 
sche  genti  passava,  e  mai  nullo  innanzi  se  gl'intera 
pose,  che  il  primo  morto  o  pentito  non  fusse.  Aven- 
do più  volte  passato  quelle  genti ,  conobbe  che  la  di- 
scordia tra  lui  e  Ardiccione  era  cagione  che  nessun 
soccorso  gli  fusse  prestato.  Adunque ,  con  V  armi  in 

I  9elU  rotta  de'  Fiorentini  ad  Anghiari,  avveiiuta  a  di  9  d'ot- 
tobre i4a5,  altri  storici  fanno  menzione:  ne  apprenderemo  tuttavìa 
dal  nostro  le  cagioni,  e  molte  notabili  circostanse. 

a  Con  tatti  i  Cod.  Intendi:  e  di  tutto  il  paese  circoataote. 

3  D.  E.  «  il  Cappon.  —  si  eumoaao;  e  la  spiegazione  sarebbe: 
per  offendere  i  nemici^  di  nulla  (di  niun  danno  che  lor  polesae 
vcoire)  si  curavano. 
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mano  y  in  Terso  le  nostre  confine  si  ritraeva  y  e^  eoo 
la  spada  in  mano  ^  francamente  si  feceva  la  via ,  e  «i 
ritraeva  in  verso  Ànifaìari.  Ma>  in  tra  la  mfoltitiKiiue 
de' nostri  nemici  vi  fu  uno/ sospinto  da  vergogna ,  e 
favorato  da  audacia   '  perchè  uno  cosi  solo -tante  voU 
te  gli  aveva,  con  danno  e  con  vergogna ^  passati  e' 
combattati,  e,  con  tanta  gloria  di  vincita^  si  ritornasse 
salvo;  con  fellonesco  modo  *,  e  non  guardandosi  Ber* 
liardìno  dal  colpo,  dal  lato  sinistro  con  la  lancia  il 
percosse  :  il  quale  colpo  fu  di  sì  gran  poftéo,  che  a 
Bernardino  fìi  necessario  nonpotereresislore.  Caduto 
col  cavalla,  per  si  ingannevole  colpo,  rimase  prigkH 
ne  il  finsinco  bernardino  :  e  cosi  la  sopradetta  discor- 
dia feóe  Ardiccione  pubblicamente  cattivo.  Bernardi- 
no ,  preso ,  ne  andò  a  Milano  prigione  al  Duca ,  e  à%t 
hii  meSÀo  itY  una  carcere  detta  Mala  stalla;  e  poi ,  per 
più  Àctrrtà ,  il  alando  nel  FcHrno  di  Moiitt  ®  \  e  d'indi 
^e  ne  usd  con  iscaltrito  ingegno  e  arte,  come  in  ispe- 
liale  sermone  più  ataiiti  troverete.  Ahi  Ardittiune 
cattivo  e  disleale,  cbe  alle  tue  cagioni  è  preso  ilfran-> 
to  combattitore!  Se  tu  avevi  alcuna  lite  con  Bernar^ 
dino,  ad  altro  tempo  doveri  riserbare  la   ingiusta 
vendetta:  avvegn^  dio  che,  se  pure  tale  ingiuria  me-> 
ritasse  Bernardino  (  che  non  si  concede  ) ,  il  Comu- 
ne non  tìe  doveva  portare  il  danno ,  e  Tìnnocente  la 
pena. 


*  1  1  Coè.  —  ém  WH^  auiùetm.  Né  ko  kièe»  ik  lir  Wlls  U  di* 
zitot»  BUI  éi  ^joaltro  mal  oosibiiuite  p«rol«  «opfiriiner  soltanlo  U 
pili  inulile. 

a  Modo  ^Bernardino  noa  aono  nei  MS* 

3  Que$U  cclebn'Ui  delle  carceri,  i  cui  nomi  cosi  da  lonAano 
sapevansi,  al  lettore  filanlropo  darà  motivo  di  meditazione. 
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Come  Niccolò  Piccinino  si  partì  dal  m>itro  Sòl- 
do y  e  andbnne  al  sen^igio  del  Duca. 

Avendo  Niccolò  Piocinuio  eompiuta  la  mia  lèr« 
ma  %  e  dal  Cornane  non  «stendo  rkondotto,  nà  M* 
ceusa  dar  gK  Tole^ano^  aenea  soldo  stette  pia  tempo.' 
Adunque^  esaminando  Niccolò  tutte  le  cose^  gli  par^ 
Te  non  dover  porne  speranaa  in  aleuna  cosa  di  so» 
aalttte.  Il  quale  ^  preso  da  una  smisurato  sdegno,  de* 
terminò'  di  volere  esser  libere ,  e  non  sottoposto  a  q» 
fanciullo  *  roaze^  ^  e  non  pratico  nella  cavalleria  mi- 
litare. Con  questi  così  fiitti  peMaosenti^  Niccolò  addi- 
mandava  o  riconducerlo  ^,  o  licenza  gli  fosse  cosce- 
data  :  al  qoole  gli  era  risposto ,  due  col  tempo  si  ao- 
conceriano  le  cose,  e  che  eglùio  il  trovavano  dì  ikiolte 
appuntatore  ^  delntove;  e  dicevano  di  ricondurlo  col 
medesimo  Sìgiìore  ;  e  che  alle  rae  appuntature  ^aal« 
che  modo  di  abilità  trorerc^bbona  Ma  Niccolò,  aperto, 
e  d'ogni  cosa  molto  approv veduto,  stimd  <  £d.rse  quello 
che  per  alcuni  si  disse  che  gli  sarebbe  addivemito;  è 
delibera  al  tatto  torsi  dinanzi  ai  cosi  immaginati  pe^ 
ricoU  ;  e  fece  teartarre  Guido  Torello ,  che  rappresene 

I  U  d«fiAUBÌoiie  dftUa  CnMct  e  dal  GcMsk  CondotU  di  aoU 
dali;  gli  esempli  da  M.  Villaoi,  dal  Morelli  e  dal  Botta;  retimalo|ia. 
dal  Da  -  Gange  :  Denaro  che  pagasi  ìù.  vece  delle  cibarie  ;  conr  e' 
por  «laello^  che  ai  a«ldafti  ai-  dà.  per  vi^ert  e  per  aonnaatare'.  Fo^ 
Yoleotieri  qaetto  po'di  comenlo  sopra  una  voce  che  può  ancor  ser- 
vire a  qualche  cosa,  se  una  voce  die  il  Botta  adopera  è  da  stimarsi 
MMa  laoria. 

a^  OoidaasoBianfiitdi.  Vedi  a^pra,  cap.XXIV.  Aost» per  inesperto. 
Dante  :  «  ....  si  tnrha  Lo  montanaro  ....  Quando  rosso  e  ad- 
«  vatico  a'  innrha  »«  Potrei  notare,  a  vergogna  dc'praaenti  matuniiy 
che  le  donne  pudiche  in  qualche  paese  d'Italia  si  chiamano  roiael 

3  Intendi,  ò  d'essere  rioondotlo. 

4  Partite  appuntate >   o  scritte  a  debito:    significato  non 
espresso  net  vocóftralarii.  ^ 

'    5  Prf¥ÌdC|  indovinò.      ^ 
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lava  in  tutto  ia  queste  contrade  le  ciuchesche  poten-* 
ze.  Il  quale  Guido ^  conoscendo  il  franco  guerriere,  e 
l'utile  uomo  che  al  suo  signore  darebbe,  soldo,  da- 
nari e  condotta,  quanto  Niccolò' dimancfó,  da  Guido 
fu  conceduto.  Addirizzate  le  bandiere  del  franco  Nic-* 
colò  verso  Guido  * ,  si  mise  in  cammino  per  volere 
augumentare  le  guerre  del  nuovo  conducitore.  I  Dte<' 
ci,  sentendo  la  nuova  partita  di  Niccolò,  bene  esami^ 
narono  che  le  forse  dei  Duca  duplicavano ,  e  che  le 
nostre  dnadinuivano;  e  che  non  era  a  noi  meno  dan-^ 
no  questo  così  fiitto  rartimento ,  che  ai  nostri  nemici 
non  fusse  più  utile*  Per  rimediare  alla  loro  lentaggi-^ 
ne  * ,  mandarono  prestamente  messer  Matteo  Castel- 
lani e  Giovanni  di  messer  Rinaldo  Gianfigliazzi ,  con 
denari  e  mandato  pienissimo,  perchè  riconducessino 
Niccolò  a  nostro  soldo.  Giunti  a  Niccolò  i  due  valenti 
cittadini ,  e  proffertogli  danari  e  condotta  ,  e  molte 
larghe  promesse  e  vantaggiati  patti,  Niccolò,  con  un 
lampeggiante  riso,  e  lieto  sembiante,  d'una  piacevole 
novella  fece  risposta,  dicendo:  Signori ambasciadorì, 
e', fu  uno  che,  per  torsi  la  sete  sotto  gli  ardori  del 
sollione ,  cacciò  il  ceffo  in  un  piccolo  rio  d' acqua  f 
con  la  quale  beyitura  gli  venne  bevuta  una  ranoccnia, 
la  quale,  sentendo  il  caldo  dell'umano  stomaco  ,  co* 
minciò  forte  a  gracidare.  Alle  quali  voci  il  bevitore, 
in  sua  lingua ,  disse  :  Tardi  ciantes  ^.  Cosi,  Mgnori 
ambasciadorì,  questa  medesima  risposta  da  mia  parte 
riporterete  a'  vostri  compagni,  canciossia  cosa  ciie  io 


t  Così  legge  il  Cod.  D.  TaUi  gli  altri  hanno  —  M  framtm 
Nieeolò  f  «  pet9Q  Guida  ec. ,  oon  maggior  dilSoollà  di  aanto  e  di 
coatrutto.  Forte  p^  nuopo  eonduciiore  è  da  intendersi  il  Torello, 
naoramente  mandato  o  rìmandato  dal  Disca  a  governar  la  goerra 
di  Eomagna* 

.  a  Lcntetsa  nd  concedere  al  ;PieciaÌBO  la  rinnovasione  della  saa 
ferola. 

3  L'apologhetto  è  d*  invensione  provenzale ,  eome^  il  mostranoi 
quatte  due  parole.  Più  irancetcamcnte  ^\  Codi.  ]>.  —  iàrài  thanUs, 
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tono  in  luogo  deirassetato  ^  ed  eglino  dd  beTuto  <. 
Del  tornare  a  Firenze  levéteue  ogni  speranza  ^  pero 
che  il  conte  Giorgio  me  ne  fa  savio  ^  e  Lodovico  de' 
Manfredi  ancora  me  ne  sconforta ;,/:onciossia  cosa  che 
ciascuno  di  loro,  per  la  loro  fedeltà  *  che  hanno 
avuta  ne' vostri  cittadini,  si  ritrovano  nel  fondo  delle 
vostre  prigioni.  Qui  si  pose  fine  ai  loro  ragionamenti. 
Niccolo  segui  il  cammino  verso  Perugia,  e  quivi  ven- 
nero le  promesse  pecunie  dal  Duca  mandate.  £  gli 
ambasdadori  ^  senza  nulla  di  conchiudimento  si  ri- 
tornarono a  Firenze.  M^  per  molti  plebei  si  aggiungeva, 
con  verisin^ili  argomenti ,  che  più  giusta  cagione ,  e 
quasi  necessaria  ^  fu  di  Niccolò  il  suo  partimento  ; 
conciossia  cosa  che,  quando  Braccio  fu  preso  e  morto, 
e  che  il  danaro  della  sua  provvedigione  era  presso  al 
fortunoso  luogo  ^  nelle  mani  de' nostri  cittadini,  e 
non  pagato ,  e  da  quei  '  medesimi  fu  fidato  il  conr 
te  Oddo;  i  quali  vollero  che  confessasse  avere  ricevuto 
quello  che  non  aveva,  e  che  Niccolò  sodasse  che  sod- 
disfarebbe tal  pecunia.  Il  Conte  noorto  dai  Valdila- 
monesi ,  Niccolò  come  mallevadore  obbligato  ;  adun- 
que, non  servito,  Niccolò  era  il  vero  debitore:  e 

I  Della  ranocchia  bevnU.  Canon  inunagiiM  da  simboleggiar 
«inelli  che  il  Cavalcanti  chiama  iHiienii,  aldaei  e  perveni  eUtadini. 

a  Fedeltà  f  ^,  aembra»  per  Me  #  iìdiicia.  V.  i  precedenti 
cap.  XV.  e  XVUI. 

3  Ambiueiadore,  nel  mo  pia  generico  sento  di  Colai  che  porta 
ambasciata.  V.  la  n.  5>  a  pag*  i43. 

4  Confesso  di  non  saper  inUsiiere  qaesta  locoaione;  e  qaello 
.  che  segae  ancora,  non  è  per  me  chiaro  abbastanza.  Sembra  che,  quando 

Braeao  morì ,  i  Fiorentini  Cossero  a  lui  debitori  di  soldo ,  ed  egli 
ad  etri  debitore  di  servino  :  che  quando  fa  da  loro  condotto  il 
conte  Oddo,  se  gli  facesse  credere  che  gli  stipendii  patemi  fossero 
slati  pagati,  esigèódone  ricevuta,  e,  quanto  agli  obblighi,  se  ne  chie- 
desse a  lui  medesimo  la  soddisfaxione,  con  volere  altresì  dì  questa 
BMllevadore  il  Piccinino:  il  quale  poi,  mancato  di  viU  il  Conte  seni* 
«ver  potuto  servire  quanto  bisognava  a  soddisfarli,  rimaneva  sdlo 
e  vero  debitore  della  Repubblica.  Ma  in  cosa  sì  grave  il  Cavalcanti 
non  dove»  conlenlarsi  di  scriver  quello  che  la  plebe  diceva. 

5  fi.  —  e  dì  quei;  che  vorrebbe  dire:  con  quei  medesimi  denari. 
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ec6i  per  fuggire  taì  perìcolo ,  gli  hi  neceasario  il  sua 
partimento.  Quetto  si  diceva  per  la  plebe. 

CAPITOLÒ     XXVIII. 

Cofnf  P/iccolb  Piccinino  cavalco  le  nostre  terre  in 
SH  quello  d'yérezzoi  e  come  le  genti  dei  Duca  non 
pollerò  seguire  Niccolò;  e  perchè. 

Non  cosi  presto  come  A  defitte  ttiaiicó  '  quell'inter- 
vallo di  tempo  che  ricfrieggono  le  cose  :  Niccolò  ca- 
valcò le  nostre  teri-e  in  sM  quello  d'  Arezìso.  Essendo 
Guido  il  pia  anticato  ne' grandissimi  fatti,  e  quello 
«he  più  cose  aveva  vedute  ;  ancora  il  non  ilneno  ac- 
cetto al  Duca,  e  si  alla  gente  dell'arme;  adunque 
Nicdolò,  corbe  uomo  dotto  né' costumi  degli  «uortrinì 
esperti ,  si  volse  a  Guido ,  dicendo  ;  Se  Voi  volete  ve- 
nire, io  mi  vanto  che  noi  correremo  ihsino  su  le 
pc^e  di  Firensse.  Per  certo,  tìoi  non  lasceremo  terra 
per  tutto  il  Valdarrio ,  die  noi  non  aggiunghiamo 
a' Liguri  e  Lombardi  *  dignità  e  forza.  Guido  disse 
ohe  gli  piaceva  si  fetta  cavalcata  ;  e  lui  venne  infino 
alla  Chiassa  •  ;  e  Niccolò  cavalcò  il  paese,  e  fece  gran- 
cGssimo  danno  in  su  le  nostre  cose.  Per  infino  a  Gam- 

S giallo  predò  ,  e  qv^Uo  prese  ,  e  Castello  Nuovo   ♦  j 
ovi,  che  è  in  sul  fiume  d'Arno,  e  Pontenaiio,  e 

1  I^fliò^  fini,  avrei  scritto Siw/mo,  se  il  tcnso  ne  ttmt  Hètcil«> 
pi&  eldaro. 

a  11  più  «loto  e  il  menò  v«!i>ro»o  dei  ViawmU  fu,  por  u*oppo, 
ladrone  d!  Liguria  e  di  Lomburdià.  _  ,    ^. ,         ' 

3  OUe  afooni  Cod.  —  Chiana:  e  il  Morelli:  Chie$a,  La  ChiaMK 
è  torrente  c!te  icorre  pel  Val  d^Artw  àmbio.  V.  il  B3>«««- ^ 

4  Fortésza  che  era ,  dice  il  Cambi,  «  dei  figliuoli  di  SfmOnr 
di  ter  Kero  della  Tioraja  ..  Ghtfi,  castello;  e  Mmie  Gfòoi  {U% 
l'Amo  e  la  Chiassa),  nome  éomunfe  a  molte  cmineilze  detta  oo^r»^ 
pcnisoU,  come  onerva  il  Sig.  Repetli,  dove  pure  con  mollo  aennor 
ce  ne  fa  conoAcere  Fctlmdlogia.  V.  Diislon.  Giove,  Giovi,  GiOvoi* 
Seét  MkOna,  oggi  delio  incora  San  Marnante. 
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-ChiavereUo  in  sul  monte  Giovi;  e  quivi  lasciò  la  «im 
retr<^uafdia  ;  e  cor^e  io  8Ìim>  mi  fiume  di  Ra33Ìr- 
na;  e  yiasoao  Subbiano  e  San  Miiam.  Guido ,  il  p?u* 
dente  guerriere^  che,  esperto  a  tuttq  Le  coae.  cbe  por- 
tassero perìcolo ,  per  V  a-venire  aveva  ottimo  rtguar*- 
do,  quando  giunse  alla  Gfaia^ssa  1  a  Niccolò  disse,  che 
cavalcasse  per  tutto  il  paese  :  e  noi  staremo  a  salvare 
il  passo,  acciocché ,  come  r entrata  è  nostra,  l'uscita 
non  fosse  presa  pet*  altri.  Quesito  Guido  si  volse  a 
Fabbrizio,  e,  assènte  Niccolò ,  eMisse:  Non  ti   mara- 
vigliare se  io  non  seguito  Niccolò^  imperocché  e'  mi 
pare  impossibile  che ,  in  cosi  poco  spatrio  di  tempo , 
abbia  rivolto  il  suo  animo  d'inimico  ad  amico;  e,  se 
sdegno  '  avesse  avuto  che  tanta  contrarietà  fosse  pos- 
eibile,  almeno  la  brevità  del  téippo.non  patisce  ianta 
fierabandola  %  e  pubblica  nimiqizia.  Io  non    voglio 
che  questo  passo  per  nullo  modo  ci  m  dietr#  serra- 
io  :  egli  è  tanto  cresciuto  il  numero  delle  trappole, 
che  non  ci  è  per  la  metà  topi  ^:  egli  è  malusata  la 
apada  argentili ,  i  qnuli  andavano  per  fama,  ed  oggi 
1  hanno  presa  ì  villani ,  nimici  4i  virtù  >  i  quali  cbiii- 
^maoo  la  crudeltà  animosità,  i  tradimenti  più  sapere, 
la  bestialità  ardimento ,  Tavarisia  guadagno ,  e  cosi 
de  singulis..  Adunque,  Fabbrizio  mio.,,  io  voglio  in- 
nansì  stare  nel  capitale  ^,  che  stare  soggetto  a  tanti 
pericoli ,  quanto  questa  villanesca  turba  tutto  dì  fa  e 
trova  di  nuovo.  Considerando  Niccolò  che  da  niuim 


I  SoUìntendi ,  tale ,  si  (atto. 

a  Ferabtimdolq ,  vote,  a  mio  eredere,  delKanttca  p)«b«,  e  noft 
mai  accolla  nelle  baone  scritture,  non  saprei  meglio  interpretarla  che 
per  incostanza,  volubilità.  Il  qoal  senso  (anno  verisimile  ancor  queste 
parole,  con  cui  bia  principio  il  cap.  io  del  lib.  VII.  :  «  L|t  Cera- 
bonda  gente  della  plebe  Senese  ».  V.  quel  luogo. 

3  Graziosa  la  fra^;  non  tutto  vero  il  concetto:  e  il  piel  volesse 
«'he  il  numero  degl'  inganni  fosse  diminuito  per  l'abbondanaa  dcgC 
ingannatori 

4  IVon  guadagnare  ne  perdere;  come  nei  vocabolari i.    ^     ;  ,, 
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era  seguito ,  raccolse  le  sue  genti;  e^  con  molti  prigio- 
ni ,  sauo  e  salvo ,  con  gran  preda^  con  Guido  e  con  gU 
altri^  al  Borgo  a  San  Sepolcro  si  ritrasse.  E'n  vide  per 
gli  uomini  saviì ,  che  ^  se  ei  fnsse  Tennto  più  avanti  y 
che  nulla  delle  Yaldarnescbe  terre  fiiceva  né  poteva 
fai*e  difesa:  ed  egli  n'era  bene  avvisato^  perchè  era 
stato  in  nostro  favore  nel  paese. 

CAPITOLO      XXIX. 

Come  la  lega  tra  i  Vene:Uam  e  i  Fiorentini  si 
/ermo;  e  come  ordinarono  i  Capitani  ;  e  (fueUo  che 
ciascuno  dosfessefare  9erso  VaUro. 

Le  due  Comunità,  le  maggiori  Italiche,  formarono 
kga  per  dieci  anni  contro  a  Filippo  Maria,  Duca  di 
Milano ,  con  molti  patti  e  molte  convenzioni  :  in  tra 
i  quali  i  Veneziani  vollero ,  che  nulla  galea  o  altro 
legno  de'nostri  non  potessino  navigare  ne'  loro  mari 
che  portano  in  Alessandria.  Ancora,  aggiunsero  altri 
patti:  cioè  che,  se  la  guerra  si  facesse  in  Lombardia, che 
noi  fussìmo  tenuti  a  dar  loro  cavalli  quattro  mila  > 
e  competente  numero  di  fanti;  i  quali  per  novero  in 
altro  sermone  troverete  ■  :  e^  se  la  guerra  fusse  nelle 
parti  di  qua ,  fuori  della  Lombardia  (  io  dico  vicina 
a' Toscani),  che  la  Signoria  fusse  tenuta  a  fare  il  so- 
migliante. E  vollero  che  noi  togliessimo  per  nostro 
Capitano  il  Marchese  di  Ferrara ,  e  per  loro  tolsero 
il  Signore  di  Mantova;  e  il  conte  Carmagnola  elessero 
general  Capitano  di  tutta  la  Lega.  A  questi  '  diedero 

I  Variò  poi  secondo  il  Maogoo  questo  numero,  scrivendo  il 
CavdAA  che  nel  14^7  militavano  pe*  Fiorentini  in  Lombardia  cava  Hi 
6000.  Dal  medesimo  si  raccoglie  che  la  proporsione  tra  fanti  e 
cavalli  nell'eserciro  della  Lega  era  come  di  8  a  14  4^.  Vedi  Delia, 
degli  Erud.  Tose,  to,  XX. ,  pag.  169. 

a  Cioè,  al  Carmagnola.  À  conirafare  alla  gramatica,  si  guadagna 
rade  volte  in  eleganza,  e  si  scapita  quasi  sempre  in  cyareasaw 
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commissione  che  seguisse  il  trattato  della  città  di 
Brescia.  Ancoi;a^  la  insaziabile  tiranneria  delle  in- 
comportabili cervici  <  aggiunsero  ingiuste  dimaude; 
conciossia  co$a  che  vollero  potere  far  pftce  y  tregua  , 
guerra^  quando,  quanto  e  come  eVolessino  y  non  ad- 
diraandandone  la  nostra  parola;  ma  tutto  quello  che 
per  loro  sifacesse>  che  la  legge  ci  strignesse  a  ogni  loro 
volontà  ratificare  *•  E  con  questo  tenore  si  fermò  la 
vituperosa  lega  tra  noi.  Di  tutto  ne  fu  la  cagione  la 
malvagità  de'nostri  cittadini  y  i  quali  erano  sublimi 
nelle  dignità  della  Repubblica;  i  quali  non  vollero  i 
Veneziani  a  nulla  udire  y  quando  nel  principio  con 
noi  addimandarono  lega  >  i  quali  promisero  quelle 
cose  a  noi  y  che  poi  quelle  ed  altre  &cemmo  a  loro. 
Ma  solo  d^una  cosa  ci  valemmo  ^  con  loro  y  che  con 
nm  si  valsero  di  tante:  cioè  y  quando  noi  negammo 
la  lega,  eglino  si  collegarono  col  Duca;  e,  innanzi  che 
finisse  il  tempo ,  li  conducemmo  a  perdere  la  fede , 
ed  eglino  noi  a  discemare  la  libertà.  Peggio  è  essere 
cattivo  con  pensato  consiglio,  che  sventurato  per  a 
caso  e  fortunoso  accidente  :  e  cosi  il  sapere  degli  uo- 
mini si  conosce  nel  cogliere  de'tempi.  Tu  vedi  come 
la  natura  ci  dà  di  mese  in  mese  differenziate  cose  : 
cosi  è  necessario  agli  uomini  dì  non  permutare  tempo 
con  tempo ,  ma  secpndo  il  caso  pigliare  il  tempo  ;  e 
non  fare  come  fecero  le  sfrenate  volontà  de' nostri 
cittadini.  E'  presono  la  guerra  che  non  era  loro  ^,  e 
rinunziarono  la  lega  ;  la  quale  poi ,  con  le  lagrime 
agli  occhi ,  addimandarono ,  e  con  obbrobrioso  vili* 
pendio  fecero. 


1  La  tf fannia  della  incompoHiabile  ostinazione  o  superbia 
xiana.    Gli   nomini   non   cesseranno   mai   di   lagnarsi.   Fono   della 
darezza  dell'altro. 

a  V.  TAmmirato,  to.  II,  pag.  ioa6. 

*'3  Altro   significato  del  verbo  valere:  Stare  al  di  sopra»    Aver 
vantaggio:  affine  a  quello  di  Farsi  valere,  per  Non  lasciarsi  soprafare. 

4  Cioè  che  loro  non  s'apparteneva»  e  che  iacevasi  più  per   gli 
sHnti  che  pei  loro  interessi. 
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<:AP  ITOLO     XXX. 

Come  Niccolò  Piccinino  andò  m  Milano  con  tuue 
le  sue  brigate* 

Ritrattosi  a  salvaoMuto  al  Borgo  a  San  Sepolcro 
tutte  quelle  genti  del  Duca^  e  divisa  U  preda  tra  loro^ 
Niccolo  Piccinino  deliberò^  ed  ancoira  Guido  Torelki 
il  ainiila  elease  ,  che  Niccolò  cavalcasse  verso  Lom- 
b(urdiiu  NiccoId>  come  cosa  desiderata,  il  Duca  aveva 
£aro  '  di  vederlo  ;  il  quale  gli  pareva  troppo  strana 
cosa^  che  il  nome  fosse  piccmo ,  e  Topere  sì  magnili- 
tche.  Adunque  la  volofttè  del  viandante  e  il  desiderio 
del  Duca  condu^sono  presto  Niccolò  a  Milano;  il  qualt^ 
veduto  dal  Duca  a  lieta  etera. e  he' sembianti,  e  Gittosi 
motto  * ,  con  larghe  profferte  gli  fece  «grandissimo 
ofiore.     • 

CAPITOLÒ    XXXI. 

Come  Brema  si  ribello  dal  Duea,  e  dièssi  ai  Ve- 
neziani^ 

Venendo  »  notisia  per  tutia  Lombardia  come  lega 
era  fatta  tra  le  due  Repi^bliche  Latine  ^  >  seguì 
(conciofsia  cosa  ohe  la  nostra  Città  si  governava,  dalla 
passata  del  primo  Cario  in  <|u4,  Mtto  upme  di  guelfi), 
che  tutte  le  genti  che  erano  iti  Ijombartdia.  guelfa,  rad* 

I  Leikme  del  Cod.  D.  Negli  «Uri  mancano  le  parole  a^eoa  t4Mtr>. 
Il  Cod.  E.  1^  invece  —  e  il  dw»  ansioso  di  nederh.  License»  pare 
a  me,  dei  moderni  copisti;  ma  U  prima  aasai  r^ionevoie. 

9  Farsi  motto  significa  propriamente  colloquio  assai  breve  ;  ne 
è  ben  detto  ove  si  (ratti  di  cpUoquio  gios^o,  come  quello  in  cui 
da  ano  si  fiuin»  all'altro  largbe  proff<(rte.  ^ 

3  Latino  qui  vak  qualcosa  più  che  Italiano.  Il  Petrarca:  «  La- 
tin sangue  gentile  »,  accennando  ai  diretti  e  dégni  discendenti  dei 
Romani. 
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doppiarono  in  vigore  y  con  accrescimento  d'ardire  e 
con  speranza  di  salute^  perchè  la  lega  vedevano  fatta 
a  conaervamento  de'nostri  >  guelfi.  A  questo  cosi  fatto 
rispetto,  i  guelfi  di  Brescia,  che  erano  grandissima 
quantità,  si  trattarono  col  Carmagnola  venire  a'fatti 
della  già  ragionata  congiura.  Avvegna  dio  che  la  città 
di  Brescia  è  situata  di  piano  e  di  costa  ;  ma  la  fom 
de'guelfi  é  più  nel  piano,  e  quella  de'ghibellini  è  tutta 
la  potenza  nella  costa  ;  e  in  sul  colliuo  *  è  posta  la 
fortezza  della  città,  dalla  quale  ^  altezza  batteva  la 
costa  e  la  pianura.  Tutti  i  guelfi  unitamente,  a  ora 
deputata  e  composta ,  in  più  luoghi  ruppero  le  mura 
della  città:  e  di  notte  tempo  i. cittadini  fecero  scen* 
dere  i  guelfi  dalle  montagne  guelfe^  per  accrescere  le 
loro  forze.  Entrando  dentro  alle  cerchie  delle  mura 
la  gente  de'  Veneziani  e  la  crudeltà  de'  montanari , 
ogni  contrada  andava  a  rovina,  senza  nulla  di  rime- 
dio che  al  conte  Francesco  si  appartenesse.  Questo 
conte  Francesco  ^  vi  era  per  guaì*dia  del  Duca,  e  da 
lui  mandato;  e,  non  ostante  che  la  forza  avesse  gran- 
de, e,  con  quella,  il  favore  de'Ghibelliiii,  col  sito  più 
forte  della  città,  nessuna  difesa  seppe  né  potè  fare:  anzi, 
non  ostante  che  la  battaglia  più  volte  pigliasse ,  la 

1  Cioè,  i  gaelfi  d'ognt  provincia,  nostri  amici:  espressione  d'af- 
feltOf  e  insieme  di  odio  barbaro  verso  la  contraria  parte. 

a  La  Crusca  per  collinetta  ha  CoUinetto;  e  questo  sappone  re- 
silienza in  antico  anche  di  eollino 

3  Mi  attengo  al  Cod.  A. ,  benché  lutti  gli  altri  leggano  -«  Ia 
fotitzta  della  eiitadella^  la  quale.  Non  sarebbe,  prr  verità,  stato  dif- 
ticile  l'assegnar  le  differenze  che  passano  tra  cittadella  e  fortezza,  ma 
alla  bnona  procedendo ,  come  sempre  anche  gli  eruditi  dovrebber 
fare,  sarebbero  poi  quelle  state  applicabili  al  nostro  caso?  Cittadella 
non  è  altro  che  la  fortezza  quando  è  posta  assai  vicino  e  per  lo 
più  a  cavaliere  di  una  città,  ed  è  qiiasi  continuazione  e  pìccola  parte 
di  essa.<}uella  dunque  di  Brescia  era  insieme  e  Tuna  e  l'altra  cosa, 
A  chi  tuttavia  più  piacesse  la  seconda  legione,  potrebbe  interpreUrla 
per:  la  forte,  la  fortissima  cittadella. 

4  ho  Sforza,  conte  di  Tricarice.  Molti  però  negano  che  il  Conte 
si  trovasse  in  Brescia  a  que'  giorni. 

11 
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furìa  del  popolo^  la  forza  de' villani  y  con  la  terribile 
ferocità^  il  Conte,  ponendo  fine  alla  battaglia  più 
volte,  da  necessità  fu  costretto  uscire  della  terra* 
Entrate  dentro  le  Veneziane  turbe,  da  tutti  i  luoghi 
s'argomentavano  *  donde  più  pericolo  portavano  quelli 
della  cittadella:  e  questi  spesse  volte  con  l'armi  ia 
mano  assalivano  i  nostri  guelfi;  e  ancora  la  gente  dei 
Veneziani  non  li  lasciavano  con  ozio ,  ma  con  tutti  i 
pericoli  de' quali  procede  morte,  li  combattevano. 
Pietre  ,  bombarde,  balestra  •  ,  fuochi,  Tuna  parte  al- 
l'altra, si  avventavano;  e  cosi  la  città  di  Brescia  sta* 
va  soggetta  a  infiniti  pericoli. 

CAPITOLO     zxxii. 

Come  i  Veneziani  richiesero  il  nostro  Comune.che 
mandasse  le  nostre  genti  in  Lombardia  ;  e  come  an* 
darono  di  là  al  Marchese  ,  come  a  Capitano  del 
nostro  Comune, 

Preso  la  città  di  Brescia,  come  avete  nel  preceden- 
te capitolo  inteso ,  il  Duca  faceva  apparecchio  gran- 
dissimo per  soccorrere  la  stia  terra,  e  i  Veneziani,  con 
non  meno  sollecitudine ,  per  la  cupidigia  del  signo- 
reggiare ,  studiavano  ogni  rimedio  di  difendere,  e  di 
tenere  la  città  ad  onta  del  Duca;  e  non  tanto  l'acqui- 
stata ,  quanto  quella  che  era  ad  acquistare ,  attende* 
vano  a  prenderla.  Prestamente  mandarono  a'  nostri 
Dieci,  dicendo,  come  avevano  la  entrata  della  città  p 
e  come  a  loro  si  mandasse  la  .geate  nostra  ,  la  quale 


1  SotUntendi,  di  conoscere,  d'offendere,  di  peneUtire:  elissi  poco 
discreta;  onde,  a  scemar  fklica  ai  lettori,  in  principio  della  segaenii 
clausola  si  è  aggiunto:  e  questi. 

a  Plurale  di  balestro,  ch'é,  credo,  strumento  più  grande  di  ba- 
lestra. Da  quello  nasce  Balestrone,  che  il  Grassi  dennisce  Grosso 
)>alestrQ. 
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volevano  conCradicessero  il  passo  alla  tìmasà  gente 
che  di  qua  del  Duca  era.  Il  nostro  Comune^  come  os- 
servatore della  gran  Lega,  per  levarsi  dai  limitari  ' 
delle  nostre  parti  la  pericolosa  guerra ,  prestamente 
comandò  a  ciascuno  de'nostri  Capitani  q  Condottieri, 
e  si  a  molti  Conestabili  *,  che  andassino  in  Lombar- 
dia, ed  ubbidissero  il  Marchese  ^,  Capitano  di  tutto 
il  nostro  esercito.  Da'  Veneziani  al  Marchese  era  stato 
scritto ,  e  da  noi ,  con  molte  divote  e  ferventi  orazio- 
ni ,  pregato,  che  le  nostre  genti  in  sul  fiume  del  Pa- 
naro tenesse,  acciocché  quelle  nimichevoli  genti  il  fiu- 
me non  passassino.  In  tra  gli  altri  Capitaurdel  nostro 
Comune  vi  si  mandò  Niccolò  da  Tolentino,  il  quale 
aveva  upa  bella  gente  (cosiui  sperimentò  scaltrito  con- 
siglio ^  ,  da  lunga  pratica  acquistata,  sopra  tutti  gli 
altri  che  in  quel  tempo  arme  portassino);  Taliauo> 
Arrigo  della  Tacca  ,  Niccolò  ^  della  Stella  ,  Bartolo- 
meo da  Gualdo,  Bellichieri  Tedesco,  messer  Feltrino 
da  Gonzaga,  ed  altri  assai,  con  magno  numero  di 
Conestabili.  Arrivati^alla  presienza  del  loro  Capitano 
Marchese ,  con  loro  insieme  messe  campo  lungo  il 
preallégato  fiume,  dalla  banda  di  là,  acciocché  il 
fiume  con  la  sua  profondità  ispartisse  i  due  eserciti , 
i  quali  di  qua  ,  nelle  parti  di  Toscana  e  di  Romagna, 

I  A  beD  comprender  la  forza  e  rclegao^a  della  frase ,  vedi  nei 
lessici  Ialini  limen  e  posiUmìnium.  Or  in  luogo  di  questa  voce ,  che 
qui  vai  casa  o  patria  o  paese,  il  Magliabech.  aveva,  ed  il  Cod.  B. 
ha  tuttora  —  cimUerì:  tanto  capitale  può  farsi  sul  buon  senso  degli 
amanuensi  l  * 

a  V.  la  n.  i,  a  pag.    lay. 

3  Quel  medesimo  Niccolò,  rammentalo  a  pag.  4^  ;  prima  pun- 
tcHo  di  parte  guelfa;  poi  neutrale:  capitano  della  lega;  medialur 
della  pace;  confidente,  consigliere ,  successor  presunto  del  Visconti; 
assassino  del  Terzi;  marito  e  padre  spietato;  gran  fautore  di  s'udii; 
protettore  di  letterali. 

4  Intendi,  die  prova  di  scaltrito  consiglio ,  mostrò  colla  espe- 
rienza di  possederlo.  V.  il  cap.  3.  del  lib.  seguente. 

5  Niccolò  f  ortebracci,  nipote  di  Braccio  da  Montone,  così  so- 
Pranominato,  come  può  vedersi  ne'cap.  a  e  a3  del  libi  VH. 
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erano  rimasi.  Questi  cosi  fatti  iiimici  ci  erano  rimasi 
per  finire  la  nostra  temeraria  guerra ,  la  quale^  senza 
cagione ,  i  nostri  patrìzii ,  con  superbia  avevano  at- 
tizzata ,  per  la  insaziabile  cupidigia  4i  sottomettere 
Je  altrui  for». 


♦     ¥ 
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C  A  P  I  T  O  L  0     !• 

Qui  comincia  il  quarto  libro  y  nel  quale  si  tratta 
come  la  guerra  passò  ^  in  Lombardia  i  e  come  il 
Duca  scrisse  lettere  alle  sue  genti,  che  di  qua  aòr 
bandonassino  ogni  cosa  >  e  andassino  al  soccorso  di 
Brescia* 

Il  Duca^  avendo  la  novella  come  ì  guelfi  di  Brescia 
avevano ,  col  favore  de^  villani  delle  montagne  >  dato 
la  città  ai  Veneziani  ^  >  e  massimamente  quella  parte 
che  per  i  guelfi  si  teneva  :  ancora  come  quelli  della 
costa ,  con  quelli  della  cittadella  insieme^  aspra- 
mente tutto  giorno  erano  alle  mani  con  la  gente 
de'  Veneziani  ^  e  con  que'  guelfi  che  tenevano  il 
piano  ^.  Assai  dall'una  e  dall'altra  parte  erano 
de'morti^  e  de'  malamente  feriti.  Questa  guerra  era 
crudele  e  mortale  ;  conciossia  cosa  che  V  era  venuta 
parziale  ^  tra  ì  guelfi  e  i  ghibellini.  Tutta  la  città 

I  II  sfmpre  specioso  Cod.  C  fa  questa  correzione  -^  passò ^ 
tuiti  andò.  Io  tengo  cbe  il  CaValcaiiti  volesse  dir  soltanto:  fé'  pas- 
saggio. 

a  II  Corìo,  e  dopo  lai  il  Bfaratori  dicono  che  i  Bresciani^  mal 
soddìsfatlf  del  governo  del  Duca,  diede^  ai  Veneziani  la  città  a  di 
17  di  marzo  14^6.  Un  moderno  dice  ai  16,  e  fa  intorno  al  Carmagnola 
questa  osservazione":  «  Cosi  questo  capitano  ....  tolse  al  Duca  la 
»  città  nel  medesimo  giorno,  nei  quale  cinque  anni  avanti  gliel'a- 
»  veva  conquistata  M. 

3  II  compimento  di  questo  pei'iodo,  dove  tu.  lettore,  volessi  cercar- 
lo, il  troverai  sulla  fine  della  seg.  pag.,  dove  dice  :  gli  mosse  talento 
(al  Duca)  scrivere  alla  sua  genie  ec.  efie  prestamente  andassino  al 
àoeeorso  della  tempestata  città  di  Brescia,  Per  rispetto  ai  polmoni 
del  prossimo,  io  non  volli  aspettarlo;  ed  ho  diviso  il  lungo  inter- 
posto in  più  periodi,  come  vedrai. 

4  Come  nel  venturo  cap-:  «  arrecata  più  tosto  a  parziale  nimicizia, 
che  a  gucrriata  jguerra  ».  Benché  la  nostra  lingua  manchi  di  un 
addiettìvo  per  indicar  cosa  Di  parte ,  Che  tiene  della  natura  delle 
parli,  non  consiglierei  d'imitar  questo  cbe  adopera  il  n.  a» 
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era  a  rovina  ed  a  mortali  pericoli  sottoposta:  a  fuoco^ 
a  sangue  ogni  contrada  :  le  rapine  ^  e  i  rovinanienti 
degli  edificii  y  non  guardando  più  a'  tempii  che  alle 
cittadinesche  case,  con  le  bombarde,  con  trabocchi , 
e  con  mangani  *  erano,  con  nimicbevoli  audacie, 
dall'una  parte  e  dall'altra ,  fulminate  e  guaste.  Gli 
infanti  eie  pulzelle ,  e  vedove  e  maritate,  non  vi  .si 
ttovava  legge  ne  statuto  che  per  loro  salvamento  par^ 
lasse  ;  elle  erano  rapite  ,  morte  ,  con  istrazio  fattone 
senza  veruna  coscienza  ;  e  massimamente  la  parte 
de^guelfi  erano  senza  misericordia  così  crudelmente' 
trattati:  e  si  vedevano  gli  alpestri  guelfi,  senza  nulla 
paura  di  morte ,  chiudersi  sotto  le  loro  armadure  ;  e, 
con  le  mortali  armadure  in  mano ,  serrarsi  addosso 
alla  dispietata  ed  ingiuita  parte  Ghibellina^  e  quelli , 
come  carne  a  desco ,  tagliare  ;  le  case  ardere,  con  la 
roba  insieme;  non  istimandonuir altra  cosa  che  il 
vincere  ;  non  avendo  riguardo  né  del  loro  né  dell'al- 
trui. Essi  gridavano:  vivano  i  guelfi  con  la  gran  Lega; 
e  non  era  cuore  si  franco  che  nel  suo  luogo  stesse  fer^ 
mo ,  e  combatteva  V  uscita  e  V  entrata  nel  suo  cor^ 
pò  ;  e  non  fu  mai  taverna  si  bagnata  d'acqua ,  che 
quella  città  non  fusse  più  bagnata  di  sangue  *.  In 
questa  rovina  stava  la  mìsera  città  di  Brescia  :  e  per- 
chè tutte  queste  cose  al  Duca  erano  manifeste ,  gli 
mosse  talento  scirivere  alla  sua  gente ,  che  di  qua 
erano  rimasi  in  Toscana  e  in  Romagna ,  che  presta- 
mente andassino  al  soccorso  della  tempestata  città  di 
Brescia.  Questa  cotale  lettera  fu  di  cosi  fatto  tenore , 
il  quale  fu  brevissimo ,  e  tutto  effettuoso  ^ .  O  dilet- 

1  Di  questi  ed  altri  simili  nomi  V.  più  innanzi,  cap.  6. 

a  Mala  cosa  è  negli  slorici  l'ampUfica».ione;  peggio  poi  se  fac- 
ciasi per  iperboli:  e  notarne  gli  effetti 'net  declamatori  rettorici,  non 
sarebbe  inutile  per  certe  altre  gcnerazioDÌ  di  declamatori. 

3  1  roen  buoni  Cod.  —  ajfeUuoso.  Questo  passo  (fonfermerebbe,, 
se  di  conferma  abbisognassero,  le  osservazioni  sulPaddietl.  Effettuoso  ^ 
che  si  leggono    nella  prefa".ione  alle  Dicerìe  del  Ceffi,  pag.  LXV. 
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ibaimi  ùòstri^  per  li  casi  che  ci  hanno  indotti  in  nod 
opinati  '  accidenti  ^  abbiamo  deliberato  voi  presta- 
mente siate  di  qua  ;  e  però  a  te ,  strenuo  ed  ottimo 
uomo ,  come  ti  demmo  pieno  mandato  sopra  a  ogni 
ciascuno  che  di  costà  è  nostro  obbligato^  così  tei  raf- 
fermiamo ^  con  quelle  medesime  autoritadi  e  ms»* 
giori  y  se  maggiori  possiamo  ^  ohe  tu  prestamente  di 
qua  riconduca  le  nostre  genti ,  senza  alcuno  soggior- 
no  ;  però  che  di  costà  poco  mettiamo  a  calere  ^  :   ap^ 

1  presso  a  noi  vi  vogliamo.  Il  valoroso  Guido  Torello , 
etto  la  lettera^  prestamente  si  apparecchiò^  e  a  cam- 
mino si  messe.  Addirizzando  le  insegne  in  Verso  la 
Lombardia ,  a  disteso  galoppo  ^  presono  il  cammino. 
Segretamente^  in  Castel  &in  Giovanni  di  Bologna , 
in  oscuro  tempo  ^  fece  fare  un  {>onte  a  pezzi^  con  tan- 
t'arte^  che  Tun  pezzo  con  Taltro  si  annestava  *.  Gui- 
do^ mentre  si  faceva  il  ponte  >  pose  campo  con  le 
Bue  genti  al  ponte  della  Samoggia  ^  e  quivi  soggior- 
nò. Il  Marchese  con  le  nostre  genti  era  accampato 
lungo  il  fiume  di  là  /e  vi  si  chiama  San  Cesario  e  Spi- 
Umberto  ^  e  Yignola  ;  le  quali  tre  castella  sono  in 
su  la  riva  del  Panaro.  Ivi  mostrava  il  Marchese  voler 
negare  il  passo  a  Guido  Torello.  Compiuto  il  dificio  ^^ 

I  Corà  corregge  il  Magliabech.  il  mal  àaono  della  comtuie  le- 
ttone —  in  inopinati. 

a  Qui  latti  i  MS.  -^  a  calore:  e  chi  sa  che  qualcuno  non  mi 
igridi  di  averlo  mutato  nel  testo  ? 

3  Modo  elegante;  cbe  mi  porge  occasron  d* osservare,  che  di- 
Bleso  e  steste ,  come  aggiunti  di  galoppo ,  non  sono  dichiarali  nei 
vocabolarii. 

4  Notino  gli  strategici,  gl'ingegneri  militari,  e  ì  futuri  biografi 
dei  nostri  capitani. 

5  I  r.od.  —  Tilishergo:  ma  il  nome  del  luogo  ove  morì  l'im- 
peradore  e  re  d'Italia  Lamberto,  non  soffri  mai  una  tale  alterazione. 
E  vi  si  chiama  hanno  por  tutti  i  MS. ,  e  forse  è  da  leggersi  oifc . 

6  II  Magliabech.  — r  Compiuto  Vedifiiio,  Dificio  è  più  proprio , 
come  farò  osservare  altrove.  Cavalcar  via^  bel  modo,  perchè  Wa  è 
particella  di  gran  forza  ad  esprimere  la  rapidità  del  moto,  e  la  sua 
non  interrotta  continuazione.  Il  Chiabrera:  «  Spulezza  via,  metti  lo 
penoe  e  fuggi  ». 
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di  notte  scara  si  mosse,  e  cavalcò  via.  Quella  notte 
vi  era  albergato  un  nostro  fante  a  pie  y  chiamato  Be- 
lacqua  y  il  quale  portava  armadure  a  un  nostro  Gou- 
dottiere,  nominato  Taliano.  Questo  Belacqua  lasciò 
andare  le  brigate  per  la  via  di  sopra,  e  prese  la  via 
di  sotto,  e  passò  alla  Nave  ' .  Arrivato  a  Taliano,  gli 
appresentò  le  sue  cose,  e  dissegli  ^  come  il  campo  di 
Guido  era  in  tutto  levato  ,  e  come  era  cavalcato  per 
la  strada  e  su  per  il  fiume  :  e  Taliano ,  udendo  tali 
novelle ,  menò  prestamente  il  Belacqua  al  Marchese, 
e  a  lui  fece  narrare  quel  medesimo  che  a  lui  aveva 
detto.  Il  Marchese  rispose:  Io  sapevo  che,  del  cam- 
po, la  necessità  dello  strame  e  d'altra  vettovaglia, 
era  la  cagione  di  levarlo;  e  cosi  non  temo  che  pas- 
sino :  avvegna  Dio  ch%  non  si  levano  per  passare , 
ma  per  necessità  delle  cose  che  hanno  bisogno.  Con 
cosi  fatte  parole  finse  il  Marchese  il  contendere  il 
passo  del  Panaro  alle  duchesche  genti.  Guido  Torel- 
lo ,  l'ottimo  Conducitore,  forte  cavalcava  ,  tanto  che 
arrivò  alla  Casa  al  Bosco  ;  là  dove  Agnolo  della  Per- 
gola, di  Lombardia  venne  con  due  mila  cavalli,  e  con 
infinito  numero  di  villani,  armati  di  scuri  e  di  ron- 
cigli. Questi  per  mezzo  del  bosco ,  che  era  grande  e 
stì({rposo ,  e  pieno  di  spine  e  molto  salva tico ,  fecero 
una  strada  molto  amplissima ,  e  recipiente  ^  a  più 
genti  che  quella  tion  era.  Quivi ,  sani  e  salvi ,  passa- 
rono il  profondo  fiume  del  Panaro  :  quivi  gittarono  il 
ponte  ;  e  così,  senza  contrasto,  passò  Guido  con  le  du- 
chesche genti.  E  non  è  meraviglia  se  il  Marchese  non 
negasse  il  passo  ^ ,  ma  sarebbe  più  stato  meraviglia 


I  Villaggio  oggi  par«*  della  provincia  Bresciaaa. 

a  Rectpìenie,  per  capace  di  ricevere,  contenere  (lignificatione  cbe 
manca  ai  vocab.),  è  osalo  dal  n.  a.  anche  nel  seg.  cap.   17. 

3  il  Muratori  (an.  1 4ai6):  «  Ma  perchè  esie  (le  soldatesche  do- 
»  cali)  trovarono  maniera  di  passare  a  Vignola,  fu  credulo  ch'egli  (il 
»  Marchese)  lenesse  segreta  intclligen/a  col  duca  di  MiUno  ».  Il  Kgns 
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avendo  il  passo  cooteso:  perchè  le  uuìversìtadi  de' por 
poli  sempre  invidiarono  i  singulari  Signori;  e^  non 
che  i  Signori  sieno  invidiati  da' popoli  ^  ma  i  popoli 
invidiano  i  loro  splendidi  cittadini .  Adunque  a'  Si- 
gnori è  lecito  nimicare  i  popoli.  Àncora  la  casa  da  Esti^ 
per  lungo  consueto ,  per  lo  volgo  si  predica  esser  ca- 
mera d' inganni 9  e  rompimento  di  fede  :  e  cosi,  V  u- 
nione  de' popoli  è  disfacimento  de' Signori.  Adun- 
que è  folle  colui  che  rimette^  la  libertà  di  molti  nella 
guardia  di  uno.  ^ 

CAPITOLO      li. 

Come  Tommaso  Frescohaldi  Ju  mandato  ve^rso 
Caprese ,  e  come  francamente  si  porto. 

Parendomi  d'esser  povero  d'intelletto^  e  molto 
debile  di  eloquenza,  a  scrivere  le  tante  virtù  dell'ec- 
cellente uomo  Tommaso  Frescohaldi ,  deliberai  di 
lui  più  presto  >  tacere ,  che  le  sue  opere  narrare  con 
si  debile  e  sciocco  stile.  Ma  conciossia  cosa  che,  aven- 
do già  sentito  da  uomini  degni  di  fede  che  lo  scrivere 
la  verità ,  con  quanto  più  rozzo  stile  si  porge ,  tanto 
è  più  degno  di  fede  ;  adunque ,  avvegna  dio  che  a 
tutti  gli  ornamenti  che  adornanp  là  cosa  si  danno  le 
lode,  e  non  alle  cose  adorne  (vedetelo  nelle  adornez- 
ze  delle  porpore,  che  le  lode  si  danno  più  agli  arte- 
fici che  le  fecero,  che  a  quelli  che  le  portano);  adun- 

pcrò  difènde  l'Eflioise  da  tale  impatanone.  Alcuoe  ddle  parole  cbc 
lenoono ,  io  pcnio  doversi  intendere  non  a  feconda  dell'oso  odierno, 
ma  pìoUosto  di  on  cerio  oso  erudito,  e  traente  dal  latino;  come  : 
invidiare  per  odiare,  o  aver  per  nemico;  e  là  dove  dice:  a* Signori 
è  lecito  nimicare  i  popoli,  quasi  come:  ai  Signori  bisogna,  è  neces* 
sario  ec.  Properzio:  «  N»nc  licet  in  iriviis  sicc4  requiescere  Innà». 
E  ciò  non  tanto  perchè  il  detto  sia  meno  malvagio,  ma  perchè  sia 
più  vero. 

1  Piii  avacdo  hanno  i  MS.;  e  lo  avverto  ^er  aver  già  riferito 
questo  passo  a  pag.  a,  n.  3. 
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que^  da  questa  cosi  ottime  ragioni  fai  sospinto  all^  in^ 
chiostro  \>  e  in  mano  postami  la  penna ^  comincianda 
il  presente  sermone*  Essendo  la  guerra  fonda  '  y  aspra 
e  mortale^  tra  la  nostra  Repubblica  e  la  ducbesca  po- 
tenza ,  quasi  al  tutto  arrecata  più  tosto  a  parziale  ni- 
micizia  che  a  guerriata  guerra  ^ ,  fu  eletto  da^  nostri 
Dieci ,  per  uomo  franco  e  leale  e  isperto ,  Tommaso 
Frescobaldi,  per  Commissàrio:  e  perchè  le  cose  era- 
no di  maggior  pericolo  >  ^  di  non  meno  danno>  verso  . 
Caprese  ^  if  mandarono  ;  e  quivi  con  molta  sollecita 
provvidenza  attendeva  non  meno  ad  offendere  i  ni-' 
mici  che  a  difendere  le  cose  del  Comune.  Egli  era 
suo  detto^  che  quanto  maggiore  è  il  danno  si  fa  a  ne- 
mici ,  tanto  più  cresce  la  difesa  del  Comune.  Veg- 
gendo  i  ducheschi  che  spesse  volte  la  perdita  avan^ 
zava  il  guadagno  ^  e  alcuna  volta  erano  di  pari  il 
pianto  con  la  vittoria  per  tutta  la  provincia  che  Tom- 
maso aveva  a  guardia ,  levarono  al  tutto  la  speranza 
di  quelle  contrade  :  e  ancora  non  ne  fu  meno  cagione 
le  ferventi  lettere  venute  di  Lombardia  a  si  fatta  re- 
quie del  paese  ^ .  Avendo  il  valoroso  Tommaso  col- 
mo e  traboccante  il  sacco  dHra  e  di  sdegno  verso  i 
nostri  Dieci  ;  conciossia  cosa  che  più  lettere  aveva 

1  Nod  fempre  la  brevità  è  cagion  d'eleganza,  e  questa  frase  lo^ 
prova. 

a  Vale  a  dire ,  essendo  la  guerra  al  sao  colmo.  Uno  scrittore 
del  baon  secolo:  «Nella  mortalità  fonda  del  sessantatrè  >r;  V.  il  Vo-r 
cabotarlo. 

3  Se  non  mi  fossi  proposto  di  non  prender  arbitrii  di  rilievo, 
avrei  letto  volontieri  a  giusta  guerra^  perchè  la  comune  dichiara- 
razione  di  Guerra  guerriata  (V.  n.  i,  a  pag.  laG)  n<m  pare  che  qur 
possa  appKcarsi.  Forsecfaè  questo  modo  significa  ancora  Guerra  giu^ 
stamenle  o  regolarmente  combattnta. 

4  Castello  della  valle  Tiberina.  Duole  il  vedere  che  di  questo* 
animoso  e  fedel  cittadino  non  faccia  menzione  il  Machiavelli ,  che 
tra  gli  storici  Fiorentini  è  il  più  letto.  Al  suo  silenzio  però  supplisce 
un  moderno  autor  Genovese,  che  più  innanzi  citeremo. 

5  Le  lettere  del  Visconti  (pag.  166.)  colle  quali  egli  richiamav» 
le  sue  genti  in  Lombardia. 
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loro  scritte ,  ne^  tempi  che  le  cose  erano  oscure  e  pe^ 
ricolose  per  l'asprezza  della  guerra^  aelle  quali  dava 
avviso  e  cbiamava  ajuto ,  né  mai  da'  Dieci  nulla  ri-^ 
sposta  ricevette:  adunque  Tommaso,  costretto  da 
così  fatto  e  giusto  sdegno  >  tornò  a  Firenze ,  e  ai  Die^ 
ci ,  con  ismisnrata  loquenza  y  parlò  dicendo  :  Io  lodo 
Iddio  che  la  mia  temenza  è  stata  vana  e  menzogne* 
ra  ■  ;  conciossia  cosa  che  di  tante  lèttere  quante  vi 
ho  scritto  >  mai  risposta  non  ho  avuta.  Se  pure  una 
volta  alcuna  vostra  risposta  con  conforti  di  parole  ^  , 
se  soccorso  non  mi  aveste  potuto  concedere  con  for* 
za  9  io  non  avrei ,  con  si  doloroso  annunzio ,  sti« 
mato  voi  essere  stati  già  uomini  /  e  ora  foste  ombre 
infernali ,  vestite  di  apparenza  ,  e  non  di  umanità. 
Siete  voi  vivi ,  o  siete  dimostrazioni  ^  d^uomini  ?  E' 
sarebbe  mollo  il  meglio  per  la  grandigia  di  tutta  la 
Repubblica  >  che  quando  si  fatte  elezioni  si  danno , 
che  da  voi  né  dagli  altri  fussino  dimandate;  anzi, 
che  ciascuno  aspettasse  le  voci  della  Repubblica,  piut-* 
tosto  che  la  Repubblica  avesse  a  rispondere  alle  vo- 
stre chiamate.  Quella  terra  é  ben  governata  dove  il 
magistrato  chiama  i  suoi  governatori:  e  cosi  è  per  lo 
converso,  che ,  dove  i  cittadini  addimandano  le  di* 
gnità,  quelle  si  fatte  voci  sono  destatrici  delle  avver* 
sita  e  delle  rovine  delle  si  fatte  repubbliche.  Ed  il 
grandissimo  Niccolò,  con  dolci  parole,  a  passo  a  passo 
rispose  ;  alle  quali  parole  Tommaso  stava  attento,  e 
con  riverenza  quelle  ascoltava ,  non  altrimenti  che 
se  fussino  loquentate  da  uomini  divini.  Ma  Vieti  Gua- 

1  II  Cod.  B.  e  il  MaglUbech.  —  Loda  ne  babbi  Dio  detta  mia 
temenza  è  stata  vana  ei  mentognosa^  E  queAt'oltima  yocé  è  in  tatti 
{  MS.,  faorchè  in  C.  e  nel  Cappon. 

a  Sottintendi^  mi  aveste  dato,  mandato  o  simile.  Credo  che  il 
Cavalcanti  ponesse  tutti  questi  nomi  sull'appoggio  del  verbo  conce- 
dere. Il  Cod.  C.  legge  —  Se  pure  alcuna  volta  con  postre  lett<9m 
tonfarti  di  parole  ec. 

3  Ombre^  larve,  simulacri. 
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(lagni  >  non  avendo  pazienza ,  né  si  alle  presenti  tsl-* 
<;ìturnità  di  Tommaso  ^  uè  alle  oneste  e  benigne  ri- 
sposte di  Niccolò  da  lizzano,  si  ri£20,  con  sembiante 
d*  ira  e  di  cruccio ,  e  con  un'arrogante  audacia  ^  pa-' 
role  villane  e  superbe  inverso  Tommaso  parto  ;  le 
quali  a  me  è  tiopo  quelle  cosi  fatte  tacere  *.  Tommaso^ 
impaziente ,  con  pubblica  audacia  rispose  i  dicendo  : 
Vieri  >  tu  sei  de' Dieci  >  e  per  cosi  fatta  dignità  taccio 
le  mie  risposte  ;  ma  quando  la  sorta  d^lla  nuova  ele- 
zione escluderà  la  vecchia  di  cosi  eccellente  dignità  y 
io  mi  ti  farò  incontro  infino  sul  canto  de'  Pazzi  ^ ,  e 
quivi  soddisfarò  al  tuo  ardimento  e  al  mio  debito^ 
L' eccellente  Niccolò ,  vedute  V  esche  accese  dell'  ira 
de'  due  cittadini  /con  un  fonte  di  umiltà  e  di  elo- 
auenza  a  spegnere  si  metteva  gli  ardenti  crocci ,  e 
1  uno  dairaltro  levò  ;  e  per  mano  jHgliando  Tomma  • 
so,  fuori  della  loro  residenza  lo  accompagnò ,  dicendo 
di  reputarlo  dall'ira  ^  delle  tante  avversità  della  Re- 
pubblica ,  e  non  da  Vieri^ 

e  A  p  r  1  0  L  o    in* 

CoMc  tutta  la  gente  dell'arme  ,  la  nostra  e  V  àl^ 
trmij  si  condusse  in  Lombardia  '  >  chi  all^ acquisto  e 
chi  alla  difesa  di  Brescia. 

Entrati  i  nostri  combattitori  nell'esercito  gratìdis- 

1  Par  la  data  fi  questo  fatto,  notisi  che  Vieri  Guadagni  monrì 
d»  ferite  ricevute  in  batUglia  Dell'agosto  del  18216,  e  ch'egli  ati^ 
prece<luto  ti  Frescobaldi  nell'ufficio  di  cooiniisfliarìo  alle  goerre  dcliar 
Riviera.  V.  Animir.  To.  Il,  pag.   loao  e  ioa6. 

a  Peccato  che  le  tacesse ,  perchè  ci  avrebbe  dato  buon  saggia 
del  galatèo  de'roagistrati  e  delle  pubbliche  adunanze  di  i|iiel  tempo. 

3  A  indicar  probabilmente  Ìl  luogo  dal  quale  Vieri  dove» 
passare,  ascendo  di  magistrato,  per  tonfarsene  alle  sne  case.  11  pa- 
lazzo dei  Dicci  (me  ne  informa  il  sig.  ab.  Becchi)  era  quello  che 
ora  è  detto  dpi  Bargello,  e  i  Guadagni  abitavano  nella  via  che  or» 
chiamas»  di  S.  Sebastiano. 

4  Attribuirlo  all'ira,  o  reputarlo  procedente  dall'ira  ec. 

5  £rroneameBte  H  Cod.  A.  —  #1  ridustt  in  Bologna, 
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Simo  (le^  Veneziani ,  e  senza  il  Marcbe9e;  perocdìè  il 
Marchese  sì  diss^e  che  non  voleva  si  lunghi  disagii  , 
ma  io  mi  accorgo  più  tosto  che  da  lui  fusse  eletto  per 
lo  più  suo  salvamento  /  di  non  volersi  trovare   in 
maggior  forza  che  la  sua;  concìos^ia  cosa  che  egli  sti- 
mava che  il  non  concedere  il  passo/fusse  la  colpa  di 
mortale  pericolo;  ma  nel  suo  luogo  vi  Ihandò   uà 
Uguccione   '    de'  GoQtrarii  :    ma  la  nostra   gente  , 
considerando  mancarvi  la  propria  persona  del  nò- 
atro  Capitano ,   più   al   Carmagnola   che   a   nessun 
altro  ubbidivano  ^ .  Questo  Conte  nulla  ^eva  senza 
il  pesato  ^  consiglio  del  buono  Tolentinese;  avve* 
gna  Dio  che  in  quel  tempo  sì    diceva  che  costui 
ornava  la  testa  di  più  scaltrito  consiglio^  che  nullo 
altro  che  arme  vestisse»  Nop  ostante  che  la  c\^tà 
cosi    mortalmente,  si  combattesse  disntro^   ancora 
di  fuori  conveniva  che  la  nostra  gente  avesse  sA* 
gacissimo  riguardo,  acciocché  quelli  della  cittadella 
perdessino  ogni  speianza  di  soccorso.  Niccolò,  il 
quale  vi  era^ià  stato  alla  difesa  del  signor  Paadol- 
10,  antivedde  per  la  lunga  pratica  della  sua  stanza: 
disse  al  Capitano  della  LÌ8ga,che  era  il  Carmagnola, 
che  quanto  maggiore  era  la  moltitudine ,  tanto  da 
quella  era  più  remoto  T intelletto,  e  più  confusione 
era  in  tra  loro;  e  aggiunse^  che',  ragionevolmente > 
le  cose  che  con  sollecitudine  si  vogliono  provvedere, 
non  sì  vuole  avere  speranza  dov'è  ^  la  scarsità  deirin- 


I  Hale  nei  Qoè^  C.  D.  E,  —  un  Giowifìe.  Ma  né  GìoTamn 
chuunavaBi,  né  giovane  era  a  qnel  tempo  co^ttti  de'  Conlrarii ,  che 
fa  carissimo  al  terzo  Niccolò  Estense ,  ed  era  slato  govefnato||.  d,t 
Ferrara^  col  titolo  di  Vioe-Blarchese,  fin  dal  i4oa.  V.  Pigna,  "^r. 
de'Prìnc.  d'EsU»  lib.  VI. 

a  Periodo,  come  vedi,  de'pià  intralciati,  e  de'  meno  correggi- 
bili, perché  logicamente  non  capace  di  divisione 

3  Lezione  del  Cappon.  Gli  altri  —  senta  /maio,  o  pensato, 
..4  Cioè,  nella  moltitudine,  in  cui  l'intelletto  è  poco,  e  la  con- 
fusione, colla  lenlezsa  che  ne  procede,  rnoltu. 
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telletto  e  rab1>oudaDza  della  confusione.  Avvegna 
dio  che  noi  abbiamo  Teseniplo  in  Serse^  che^  sperando 
neir infinita  moltitudine,  fu  da  piccolissimo  numera 
di  Greci  rotto  e  in  isconfitta  messo  a  disperata  fuga  ; 
e  il  suo  temerario  petto  non  temette  il  gran  prodi* 
gio  delia  partoriente  cavalla,  la  quale,  fuori  d'ogni 
consuetudine  di  natura  ,  partorì  il  fuggente  animale 
della  lepre  ' .  E'  si  vuole ,  Capitano,  che  noi  ìaffor^ 
ziamo  con  quelle  cose  che  ci  ajutino  negare  *  ogni 
favore  che  a  quelli  di  dentro  potesse  venire:  e  questo 
è  y  che  noi  la  circondiamo  di  profondi  ed  ampissimi 
fossi;  perocché  fidarci  ^  nella  moltitudine^  nuir altra 
cosa  fia  che  danno  e  vergogna  a  noi  e  a' nostri  soldati  ^. 
Inteso  il  Capitano  il  sagace  consiglio ,  con  gran  sol- 
lecitudine lece  comandare  grandissimo  numero  di 
villani  alla  signoria  di  Venezia,  che  pale  e  marre 
atrecassino  al  campo.  Da  ogni  parte ,  per  comanda- 
mento della  signorìa  9  vi  pioveva  grandissimo  numero 
di  contadini  con  si  fatta  abbondanza  ,  che  in^  pochi 
giorni  cinsono  la  parte  ghibellina  di  profondi  fossi. 
Con  tutto  questo,  non  ebbono  i  nostri  facitori  della 
grande  opera  intero  provvedimento,  per  l'ubbidire 
di  si  ottimo  consiglio.  Avvegna  dio  che  quelli  condu- 
citori  ^  fecero,  come  gente  rozza  e  non  pratica,  £ire 
i  fossi  si  prossimani  a  quelli  della  cittadella ,  che 

1  Erodoto  D^l  lib.  VII.,  e  Valer.  Mass.  lib.  I,  cap.  77. 
a  J foniamo f  per  ci  afforziamo,  facciamo  forti;  ajutino  negare^ 
per  impedire ,  soppressa ,  come  i  migliori  osano  dopo  quel  primo 
rerbo,,  la  preposizione  a.  Il  Muratori  dice:  «  Credesi  che  f«»sse 
»  parere  di  .  .  Niccolò  che  si  facesse  un  profondo,,  fosso  intorno  alla 
»  cittadella  di  Brescia  »:  grazie  alL*a.  a. ,  i  biografi  e  gli  storici  djt 
qui  avanti  potranno  scrivere:  Fu  consiglio  di  Niccolò. 

^31  MS.  Iianno,  qual  -^fidaioci,  e  qual  —  ^«tia/Zci/^tutti^ senza 
alcun  senso. 

4  A.  D.  E.  e  il  Cappon.  leggono  ^  soldaiierì  ;  ma  nemmeno 
in  altre  lingue  un  po*parenti  della  nostra,  ho  trovato  voce  ^be  a 
questa  rassomigli.  "* 

5  11  Magliabech.  —  oondoilori;  e  intenderei  quelli  dell'opera» 
non  quelli  dell'esercito,  ' 
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quelli  della  cittadella  erano  in  podestà  di  ccmcederli 
o  di  negarli  a  tutta  la  loro  volontà.  La  rozza  molti- 
tudine non  conobbe  che  il  fosso  niente  per  se  vale 
se  dalle  genti  non  è  difeso;  perocché  le  mura  della 
cittadella  erano  si  piccolo  spazio  di  campo^  che  niuno 
vi  poteva  stare  se  quelli  della  cittadella  non  voles- 
sero: e,  se  quelli  di  dentro  pure  lo  sentissero,  sa- 
rebbe insufficiente  quel  numero  che  vi  stesse  alla  di- 
fesa,  per  la  stremità  '  dello  spazio  che  in  quel 
mezzo  era  tra  il  fosso  e  le  mura.  Adunque  il  Duca , 
per  isceverare  il  numero  delle  nostre  genti>  deliberò 
nuova  guerra:  per  la  qual  cosa  a' Genovesi  fece  rom- 
pere mortai  guerra  a  nostri  erendoli  ^  in  Riviera  di 
Genova. 

CAPITOLO    IV. 

Come  Niccolò  da  Uzzano,  e  messer  Matteo  C^- 
stellani  ripresero  Pieri  Guadagni ^  e,  per  soddisfa- 
zioncy  diedero  a  Tommaso  Frescohaldi  V  andata  di 
Riipiera, 

Considerando  i  nostri  Dieci  la  nuova  guerra ,  e 
quanto  importava  di  pericolo,  si  ristrinsero  insieme, 
e,  in  ultimo,  messer  Matteo  Castellani,  e  Niccolò  da 
lizzano,  con  molti  ornati  parlari  e  graziosi  sembianti, 
molto  ripresero  Vieri,  dicendo:  Tu  hai  avuto  gran 
torto  a  cosi  sfacciatamente  parlare  contro  a  si  utile  ^ 

I  Per  angustia  di  luogo:  senso  ignoto  ai  vocabolaristi;  sebbene 
per  Ppcbezza  di  cibo,  sia  nelle  Giunt.  Veron. 

a  Fui  quasi  per  originare  questa  singoiar  parola  dal  latino- 
barbaro Renda  Q  Rendua  f  eensus,  rediius  ctnnuus;  frane.  tenit)f 
interpretandola  come  livellarii,  e,  per  estensione,  tributarli.  Se  non 
cbe  il  Cavalcanti  medesimo  ci  porrà  con  ripeterla  al  caso  di  spie- 
garla per  aderenti,  alleati,  e  di  derivarla  dal  buon  latino  haerea. 
Onde  il  Cod.  A.  ragionevolmente  scrive  —  hereiidoìi, 

3  Uomo  ulUe  non  è  dunque  neologismo ,  come  potrebbe  cre- 
dere cbi  vede  oggi  venirci  d'oltremoiiti  le  biographies  des  homnus 
UUles. 
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e  franco  Qomo  quanto  è  Tommaso  per  lo  nostro  Co- 
mime.  Or  volesse  Dio  che  se  ne  trovasse  de'  simili 
neir  università  della  Repubblica!  conciossia  cosa  che 
non  sarebbero  molti  quelli  che  questa  Città  farebbero 
sublime  a  tutte  le  altre  d'Italia  '.Abbi  a  certo ^ 
Vieri  y  che  quest'  uomo  è  troppo  utile  al  conser va- 
mento  delle  grandigie  del  Comune:  e  per  tanto^  ve- 
duto il  Duca  averci  Éitto  rompere  la  guerra  addosso 
ai  Genovesi,  ed  ai  nostri  erendoli  *,  ai  quali  siamo 
tenuti,  non  meno  per  conservamento  di  noi  che  per 
profitto  di  loro,  alle  loro  difese,  che  ^  qnest'  uomo  si 
mandi  a  fare  la  nuova  guerra  attizzata  in  Riviera. 
Mandisi  con  grandissima  fanteria  a  difendere  le  nostre 
cose  ed  uomini.  Quésto  fia  uno  soddisfacimento,  non 
meno  alle  difese  della  guerra,  che  alle  ingiurie  dèlie 
parole  eh'  egli  ha  ricevute.  Per  queste  cosi  pronte 
loquele,  per  queste*  così  indubitative  ragioni  j  tutti 
d'accordo  i  Dieci  deliberarono  che  Tommaso  andasse 
in  Riviera  contro  alle  forze  Genovesi.  Con  gran  sa- 
gacità^  e  con  molta  franchezza  d'animo,  Tommaso 
menava  quella  guerra;  e,  se  non  avesse  avuto  ad  ac- 
cordare ^  il  volere  degl'iddii  con  la  fortezza  de'suoi, 
non  si  sarta  rivolta  la  festinaht^  ruota  per  l'opposito 
in  si  avversa  fortuna,  che  ne' preteriti  giorni  si  avesse 
fatto.  Questa  cosi  fatta  volubilità  fu  di  tanta  sventu- 
ra, che  di  vittoriose  fece  perdenti  le  nostre  masnade. 

I  Sublime  col  terno  caso,  a  me  par  modo  di  costrufJone  eie- 
ganltisaimo^ 

a  Intendi  come,  aver  fatto  dal  Genovesi  romper  la  guerra  a 
noi  e  ai  nostri  alleati.  1  Genovesi,  più  per  odio  contro  i  Fregosi  e 
gli  altri  forusciti ,  che  per  fedeltà  verso  il  Duca,  si  opponevano  ai 
dentativi  delle  geùti  de* Fiorentini. 

3  Che  mi  sembra  aver  qui  forza  d'esprimere  l'imperativo. 

4  Obi  non  ha  lucidi  i  concelli ,  non  ba  chiara  la  dizione. 
Questo  passo  lo  dimostra.  Il  Cavalcanti  confuse  il  fatto  di  Tom- 
maso  con  quello  della  Provvidenza;  e  per  uscir  di  questo  guaz- 
zabuglio, convSen  che  il  lettore  traduca:  se  il  volere  degl'iddii  foaae 
slato  d'accordo  colla  forK;zza  de'suoi. 
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Quest' Uamo,  veggendo  in  volta  ^  rolli  e  morti  y  i  uo.stri 
fantì^  elesse  piuttosto  perire  per  salute  della  ciurma, 
che  scampare  per  offesa  de' nostri:  il  quale  fu  ferito 
aspramente,  e,  preso,  ne  andò  a  Genova  * .  A  Ge- 
nova era  luogotenente  pel  Duca  Obizzino  d'Alza  • 
crudelissimo  e  bestiale,  che  più  tosto  riteneva  costumi 
di  fiere  salvatiche,  che  di  bestie  mansuete.  Egli  era 
iù  assetato  del  sangue  umano,  che  non  sono  i  tigri 
'Ircania:  egli  si  rallegrava  del  versamento  del  san- 
gue umano  piiì  che  non  s^ allegra  il  cervio,  campato 
dalla  lunga  cacciagione,  delFacqua  della  chiara  fon- 
tana. Ed  essendo  Tommaso  rappresentato  a  Obizsino, 
da  luì  gli  fu  più  volte  dato  per  pegno  la  fede ,  con 
legamento  di  giuri  e  di  larghe  promesse,  di  rendergli 
la  sua  libertà^  se  da  lui  avesse  avviso  d'alcune  cose 
del  Comune  segrete;  e,  per  più  crescergli  il  desiderio 
della  sua  libertà,  con  ispaventevoli  minacce,  gli  di- 
ceva, che  se  il  suo  dimandare  non  contentasse,  che 
la  morte  con  crudelissimi  tormenti  gli  darebbe.  A 
queste  cosi  dolci  promesse,  e  a  queste  così  mortali 
minacce  una  medesima  risposta  fece  il  franco  Tom- 
maso; e,  con  fortezza  d'animo,  mostrò  la  sua  co- 
stanza, dicendo:  Obizzino,  se  per  tacere  le  segrete 
cose  del  Comune  tu  mi  debbi  dar  morte ,  leva  la 
speranza  di  sapere  quelle  cose  che  il  debito  della 
patria  e  la  virtù  della  costanza ,  col  ^  non  saperlo , 

I  é  questa  l' tofelicè  fazione  accennala  nei  Rie.  del  Morelli , 
benché  con  errore  in  quel  che  spelta  alla  persona  del  Coni  m  issa  rio  : 
«  A  di  4  ^i  Gennajo  14^7  (  14^8;  V.  Aiuniiralo,  che  ai  soldati  di 
1»  Firenze  dà  per  condottiere  Bartolomeo  da  Ferrara)  fummo  rolli  noi 
»  alle  porle  di  Genova ,  et  morto  Tumaxo  Frescobaldi  Oommessario 
•  nel  campo,  et  fanti  et  cavagli  (rolli,  non  morii  )  più  di  i5oo  ». 
Adunque  nel  n.  a.  ancor  questo  racconto  è  fuori  di  tempo. 

a  Opizio  di  Olzati,  scrive  il  Serra,  nclLi  sua  Storia  deiranlica 
Liguria  e  di  Genova,  ediz.  di  Torino,  To.  Ili,  pag.  ia8;  e  ag- 
giunge che  cosini  «  u*a  non  meno  severo  co*  cittadini ,  che  leroce 
contro  i  nemici  ». 

3  Cosi  nel  cod.  A.  ;  e  vuol  dire ,  oltre  al  non  saperlo.  l)o|»o 
nirgn  sottintendi;  di  palcure. 
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pii  niega.  Siccome  io  non  ho  speranza  di  tua#alute  ^  • 
cosi  tu  non  hai  avere  speranza  di  mio  avviso;  e^  se 
pure  io  lo  sapessi^  non  te  lo  direi.  A  questa  cosi  fatta 
òostaiìza  la  superbia  e  la  crudeltà  del  pessimo  uomo 
lo  pose  al  tormento  ,  per  lo  quale  a  Tommaso  se  gli 
ruppe  il  sangue  delle  "ricevute  piaghe  ,  e  mori  in.  sul 
tormento  '•  Della  quale  ingiusta  ingiuria  tutto  il 
jpopolo  di  Genova  iie  mormorò;  e  alla  sepoltura  molto 
ronorarono;  e  aspramente  Obizino  biasimarono.  Il 
nostro  Comune ,  esaminando  la  tanta  fedeltà  e  Ii^ 
grandisima  costanza  dello  eccellente  Tommaso ,  per. 
le  figliuole  in  sul  monte  promutò  ^  per  dote  fiorini 
cinquecento  per  ciascuna  ;  e  se  alcuna  ne  mancasse 
innanzi  al  tempo  del  suo  sposalizio^  ppr  rata  ie  altre 
succedessero  ^.  Adunque  voi,  cittadinii  non  vi  mettete 
a  niego  per  la  comune  salute  ;  conciossia  cosa  che 
voi  vedete  con  quanta  benignità  il  Comune  soddisfece 
alle  virtuose  opere  del  gentile  nomo. 


I  EquìvocamenU ,  per  dir:  di  talyezxa  ctie  ds^  te  mi  aia  con- 
cedula. 

:i^Coii  maggior  enfasi  dell'Ammirato  (lib.  19,  fMig.  io43)  acrìve 
il  Serra:  «  L'esercito  (de'Fiorenlini)  diede  più  assalti  alle  mura  (  di 
»  Genova) ,  e  sempre  fu  respinto  cop  49Qno>  Rimase  in  ana  zafia 
»  prigione  Rinieri  (Tommaso  )  Frescobaldi,  commissario  dei  Fioren- 
>  tini,  il  quale  interrogalo  dai  ministri  del  Duca  se  qualche  abitante 
)»  avesse  tenuto  pratiche  coi  Fregosi  >  o  non  sapessene  alcuno,  o  no^ 
»  volesse  tradirli ,  impavidamente  spirò  senza  proferire  una  parola 
»  negli  spasimi  dfella  tortura  >».  To.  sopra  cit.  pag.  i3a. 

3  Altri  Cod.  —  pnemuiò.  Promuiart  in  questo  luogo  sembra 
aver  senso  di  Mettere  a  interesse. 

*  411  Cod.  G.  -^  per  rata  delV altra  succedessino  le  rimanenti^ 
Anche  qui  il  n.  a.  si  mostra  me(<lio  informato  degli  altri  che  vis- 
sero dopò  di  lui.  Gio.  Cambi:  «  Addi  27  di  Febrajo  i4a8  fu  donato 
>*  e  fatto  di  dola  alla  figliuola  di  Tomaso  Freschobaldi  fior.  400,  per* 
»  che  dello  Tomaxo  Freschobaldi,  sendo  pe'Fiorenlini  Chonmessario 
w  a  Gienova  nel  campo,  e'iu  preso  in  Gienova  e  chollato,  e  a  quel 
i»  modo  in  sulla  colla  morì  ».  Deliz.  degli  Erud.  Tose.  XX«  173. 
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Come  il  Duca  mandò  soccorso  a  Brescia  ,  e  Jor^ 
fùlla  di  fanti  e  di  vivanda. 

Da  grandissimo  dolore  e  da  disperata  ira  fu  in- 
dotto Filipjpo  Maria  a  racquistare  V  avviata  '  perdita 
di  Brescia^  chiamando  a  sé  il  conte  Francesco^  fi- 
gliuolo che  era  stato  di  Sforza  gran  Capitano.  Egli  > 
era  stato  fatto  gran  Gonestabile  del  Regno^  e  duca 
di  Venosa  dalla  sacra  maestà  reale  dì  Ladislao  re  dì 
jSicilìa^  di  Ungheria  e  di  Gerusalemme:  e  questo  sa- 
gace Duca^  non  ostante  che  per  lui  si  conoscesse  es- 
sere il  Conte  il  più  giovatie  '^  e  di  meno  pratica  nella 
cavalleria  militare  che  gli  altri  indurati  combattito- 
ri^ dirizzò  il  parlare  a  1mì>  per  più  ottima  stimazione. 
La  prima  y  perchè  ì  giovani  sono  più  vaui^^  e  più  am- 
biziosi di  pompe  y  per  le  quali  si  arrecano  con  più 
agevolezza  all'  altrui  volontà  ^  \  e  per  questo  fu  dal 
Duca  il  primo  chiamato.  Il  sagace  Duca  parlò^jsotto 
breve  sermone  y  in  così  fatta  forma  :  0  Conte  y  io  ho 
tutta  speranza  in  te  y  che  della  fama  del  tuo  padre 
tu  sia  il  sommo  erede;  la  qual  fama  suonò  ^  tanto 
più  nelle  parti  d'Italia,  che  insino  ai  confini  de'Tar- 
tari  si  parlò  delle  sue  gran  cose.  Ma  ora  veggo  che 
è  venula  l'ora  che  alla  tua  cederà  ogni  altra  fama  , 
perchè  delibarmi  porterai  la  palma  della  gloria  de'tuui 

1  j^w^ìaiOf  per  non  compiula,  rcalando  aocora  tulle  le  fortezze 
per  lai. 

Sk  Cioè»  la  Sterza  padre,  Jacopo  AUendolo  da  Colignola. 

3  Francesca  Sf  >rza  aveva  allora  26  anni  ;  ed  era  fin  da'  suoi 
i5  avvezzo  alla  vittoria. 

4  La  siimattone  (  considerazione  )  del  Dura  poteva  anclie  tor- 
nargli fallace;  perchè  i  giovani,  per  loro  vanità  appunto,  si  oslioano 
spesse  volle  a  non  voler  secondare  gli  alimi  desiderìi.  Ma  il  n.  a., 
non  so  il  perchè,  tende  sempre  a  socmar  la  riputazione  del  giovane 
Sforza. 

5  11  Magliabech.  —  sona,  (5.  p.  ¥•  —  *V/#r. 
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maggiori.  Tu  vedi  le  nostre  terre,  sotto  le  tue  e  dello 
altre   bellicose  guardie,  ribellarsi  da  voi  più  che  da 
nie;  perocché  a  me  basta  tanta  potenza  quanta  abbi- 
sogna a  conserva  mento  della  mi^  vita.  Io  non  ho  fi- 
gliuoli, il  perchè  *  io  abbia  a  ragunare  infiniti  tesori; 
altri  figliuoli,  altri  parenti  che  voi  non  ho  né  voglio  ; 
e  ciò  che  io  fo,è  per  rendervi  beneficio  delle  vostre 
opere  che  pel  mio  nome  •  fate.  Io  non  voglio  se  non 
il  nome   della  3Ìgnoria,  e   vostro  è,   e  voglio  che 
sia  r  utile  e  il  tesauro .   Voi  fate  più  per   voi  che 
per  me;  conciossia  cosa  che   vostra  è  Tuva,  e  mio 
voglio  che  sia  il  pampino.  Però  va,  Conte,  con  que* 
sti   valenti  Capitani,  e  fornite  del  mancamento  b 
cittadella  di  Brescia  ;  avvegna  dio  che  voi  fi)rnite  le 
vostre  cose  medesime.  I  popoli  mai  non  magnifica- 
rono i  piccoli,  ma  i  piccoli  dai  signori  son  fatti  ec- 
celsi: e  di  questo  non  bisogna  molto  parlare,  peroc- 
ché le  opere  ne  fanno  chiarissima  fede.  Io  vi  fìiro 
grandi:  quanto  le  mie  forze  maggiori  saranno,  tanto 
maggiori  e  più  degni  vi  farò.  Dette  che  ebbe  queste  pa- 
role, il  Duca  chiamò  per  nome  ogni  Capitano  e  Con- 
dottiere  che  al  presente  erano.  ^,  e  a  ciascuno  promise 
grandissime  cose,  e  ancora  donò;  e  poi  li  benedisse, 
e  raccomandò  loro  il  suo  stato,  e  il  loro  onore.  Voi 
avete  inteso  la  cagione  per  quello  che  ^  il  Duca  fece 
31  fatto  segno  di  parlare  come  principale  al  conte 
Francesco:   ma  ancora  ci  è  un  altra  ragione,  forse 

i  Pei  quali.  V.  1^.  n.  3.  pag.  6S. 

2  l  MS.  hanno  -—  non  mi,  o  né  mi,  o  ne  per  me.  Ho  corrello 
nel  niodo'che  mi  é  parso  più  naturale. 

3  Cioè,  cb«  erano  alla  sua  prcsema.  Essere  al  presonle  nel 
sonso  di  coram  esse  non  credo  che  mai  fo.^e  nell'uso  dei  parlanti: 
è  prrò  da  vedersi  in  quante  e  diverse  f«»rme  di  addieltivo  e  d'av- 
verbio gli  scrittori  ponessero  e  costruissero  la  voce  Presente. 

4  Intendi,  per  la  qualf^  Plcbeistuo  anche  questo  de'più  smaccati, 
e  che,  mi  penso,  i'arà  specie  vederli  adoperare  dal  nobile  Cavalcanti. 
Ma  gli  è  pur  vero  che  lo  scrivere  è  uno  di  que'cimenti,  ile*  quali 
troppo  spesso  ifraodi  rassomigliano  alla  plebe. 
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lion  ttlefto  da  porgerli  fede*  Avvegna  dio  che  già 
aveva  posto  amore  parentevole  al  Goute,  si  come  suo- 
cero '  ;  conciossia  cosa  che  poi  gli  promise  una  sua 
spuria  figliuola  per  donna;la  quale  dal  Conte  fu  accet- 
lata>  e  obbligato  per  a  tempo  •  quella  per  sua  legittima  \ 

sposa  tenere.  Detto ,  e  raccomandato  che  ebbe  il  Du- 
ca il  suo  stato  a  tanti  e  sì  degni  capitani  >  tutti  d'ac-^ 
cordo  ordinarono  soccorrere  Brescia  *  Egli  ebbero 
grandissimo  numerò  di  carri ,  e  quelli  caricarono  di 
tutta  vettovaglia;  e  poi  ^  con  ordine^  sotto  le  loro 
veli  ti  lauti  insegne  ,  s'addirizzarono  verso  la  città  di 
Brescia  i  valorosi  Condottieri  del  nobile  esercito, Man- 
darono nelle  coste  del  monte  Rebpffone  ^  tutti  i  fanti 
balestrieri  >  ed  altri,  con  lance  giuste  e  manesche,  con 
targoni  e  tutte  armadure  a  uso  di  fanti  ;  e ,  per  la 
strada  diritta,  la  quale  era  di  sotto  alli  fanti,  man- 
darono cinquecento  uomini  d'arme,  senza  famigli  e 
senza  ragazzi  4,  con  gli  elmetti  tutti  in  testa  >  e  con 
le  lance  in  su  le  cosce  ;  e  dietro  a  loro,  per  la  strada 
dritta,  la  lunga  fila  de' carri:  la  quale  era  sì  massi- 
ma ,  che  dal  principio  alla  fine  vi  era  di  spazio  delle 
miglia  ciùque.  Dal  lato  di  sotto  de'  carri  mandarono 
ordinatamente  le  squadre  della  gente  dell' arme:  e 
pareva  che  l'aria  sbigottisse  '  per  le  terribili  voci  che 

1  Ecco  come  gli  stnricì  danno  talvolta  no)  romanziere  !  Quel 
tcDlenlionc  del  Visconti  rbe  tai>lo  indugip  a  dar  sua  6glia  alto  Sforza 
quando  era  già  adulta ,  avrà  forse  pensato  a  maritarla  quando  ella 
aveva  appena  due  anni  ? 

a  Questo  modo  significa  Per  alcun  tempo,  o  Per  tempo  dilei*- 
niinato.  Il  n.  a.  gli  fa  qui  dire*.  Tra  ceno  tempo;  ambiguità  da 
fuggirsi  sempre,  e  tanto  più  dove  si  parli  di  matrimonio. 

3  ì\  Cod.  A.  —  Ebusone* 

4  Jìagazzo ,  spesse  volte  ,  è  servo  più  giovone  j  Jami^Uo ,  non 
di  rado,  piò  vile  di  ragaR7.o.  Per  sino  a* birri  si  dissero  un  tempo 
iamigli  e  famigliari  ;  ma  quei  tempi ,  la  dio  grarìa  ,  sono  passali. 

5  *  L'aer  ♦ .  .  temesse  «  avca  detto  Dante,  e  delio  poeticamente, 
e  di  paura  ch'entri  per  gli  occhi  e  non  per  l'udito  Valga  |»er  clit 
dà  regole  d'imitazione.  Dir  d'ima  c<»sa,  che  Spaventa  l'aria,  in  certi 
nostri  vernacoli ,  è  per  lo  più  iperbole  da  scherzo. 
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lisciTauo  dalla  nìollitudiiie  di  sotto  le  (orli  kwOQndùiféi 
Con  si  fatto  ordine  ^  sani  e  salvi  >  fornirono  ìa  citta-- 
della  di  Brescia ,  e  di  fanti  la  rinfrescarono ,  ed  an- 
cora di  gente  d'arme  rafforzarono;  Veggendo  le  bri-» 
gate  della  nostra  Lega  tanto  ordinamento  >y  trami- 
schiarono con  si  gran  forza  Venire  al  soccorso ,  che 
non  fu  veruno  che  osasse  contrastare  a  cosi  fatta  gen^ 
te.  Il  suono  delle  trombe  ,  il  busso  de'  tamburi  riso- 
navano tutta  la  campagna  :  per  la  quale  la  festa  fu 
si  grande  che  fece  la  parte  ghibellina ,  che  mi  è  più 
giusta  cosa  il  tacere^  per  l'impossibilità  del  dire^  che 
scriverla  ^  per  non  essere  sufficiente  a  dirla.  Bastivi  y 
lettori^  che  egli  entrarono  e  uscirono  sani  e  salvi  y 
come  a  loro  parve ,  e  ritornarono  al  loro  Signore^ 

e  A  P  I  t  o  L  o    Vi. 

Come  la  gente  delta  Lega  fecero  un  fosso  iniornoì 
alla  città  \  e  come  i  guelfi  si  portavano. 

Ninna  cosa  è^  e^  se  alcuna  ne  è,  sono  poche  quelle 
che  per  loro  medesime  soddisfacciano  al  bisogno  in- 
teramente per  quello  che  si  fauno  ^  se  1'  umano  ajuta 
non  vi  porge  o  forza  o  ingegno.  11  fosso  npn  ostante  y 
che  la  Lega  aveva  fatto  ^  non  essendo  intieramente 
compiuto  ^  e  non  tanto  di  profondità  né  di  lunghezza 
in  quanto  del  sito  *,  da'nosti*i  non  potè  essere  difeso. 

I  U  Cappona.  — *  ardimenio.  Tramischiarono  torse  per  pensaro- 
no, s'imoiaginarono  (i  nostri  pensarono  che  i  nìmici  venissero  èc.)  Do- 
po soccorso  aggiungo  ÌL  €ht  risponderne  per  legge  al  correlativo  st^ 
che  precede  gran  /orza,  ^oco  più  innanti  risonare^  alla  Ialina,  per 
far  risonare:  una  delle  mille  prove  come  ai  giorni  del  Cavalcanti' 
si  studiassero  più  l'eleganze  del  latino  stile  che  le  buone  regole  del* 
materno   linguaggio. 

a  II  Cod.  C,  volendo  spiegarci  quest'oscuro  modo  ,  —  in  ri^' 
giuàtio  del  sito.  Io  penso  esser  quella  la  vera  Iczion^t  ^  la  glosa? 
più  naturale:  non  tanto  grande  di  profondila  ec.,  quanto  era  à^r 
(jCOQVCDÌva  at^  sito. 
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Partite  Ik  duchesche  genti  sani  e  salvi ,  e  fornita  Id 
bittadella^  i  nostri  Capitani  insieme  fecero  nuova 
pratica  è  nuovo  consiglio  ^  come  per  lo  futuro  aves^ 
sino  rimedio ,  che  più  in  Brescia  per  lo  Duca  si  en- 
trasse. Il  conte  Carmagnola  domandò  di  tal  pare- 
re :  tutti  si  accordarono  che  Niccolò  da  Tolentino 
he  rendesse  suo  consiglio*  Niccolò  y  udendo  le  tante 
onorevoli  rispóste^  assdi  rendè  grazie  a  quelli  cosi 
fatti  uòmini  y  e  pòi  versò  il  Carmagxiola  si  volse^ 
dicendo  :  Capitano,  io  mi  sonò  in  quél  medesimo  pa- 
rere che  da  principio  mi  trovasti:  ma  le  cose  nod 
compiute  niente  fanno  della  volontà  di  colui  che  le 
ordina  è  che  le  desidera.  A  me  pare  che  questo  fosso 
si  faccia  profondò  ed  ampio  assai  più  che  non  è ,  e  di 
lunghezza  tanto  che  aggiunga  alle  costiere  del  mou-* 
te:  e  poi  le  nostre  genti  ordinino  le  squadre^  e  i  loro 
Condottieri  stienio  alla  difesa  del  fosso ,  afforzandosi 
in  tal  ordifiej  die  dalla  parte  dinanzi  abbiano  soste- 
gno y  è  che  con  piccola  fatica  si  difendano  dai  nimi- 
ci  ;  e  dalla  parte  di  dietro  da  questo  compimento  sa- 
remo difesi  >  con  poco  ajuto  di  lontano  sito.  Fatto  que-^ 
sto  ordinamento  j  facciamo  che  a  ogni  ora,  con  bom- 
barde y  mangani  >  trabocchi  è  tro)e  ■  y  si  percuotano 

1    A  rìiifbcolare  negli  stndioAi   V  affetto  del  nostro  linguaggio 
«torico  (linguaggio  al  quale  ormai  ricercherebbesi  un  apposito  Vo~ 
cabolarip)  darò  qui  le  definizioni  di  questi  termini,  come  le  scriva 
l'autore  del  Di^.  Milit.  Ital.  -r.  «  Mancano.  Macchina  militare,  della 
»  quale  si   servivano  i  popoli   italiani   nel  medio  ^vo    per  scagliar 
»  pietre  od  altro  nelle  città  assediale  ......  Mangano  è  yoce  grecay 

»  colla  quale  sf  specifica  probabilmente  la  balista  murale  dei  Ro- 
>  mani  ».—  «  Trabocco,  Macchina  murale  de' primi  tempi  delb^ 
»  milizia  italiana,  la  qaale  faceva,  con  nome  diverso,  l'uf^zio  della 
»  balista  dei  Romàni ,  scagliando  sassi  d'enorme  peso,  e  fuochi  la- 
3»  vorati  nelle  città  assediate  ».  —  Troja  non  è  nel  Grassi,,  ma  sì  però 
ìifl  Du-Cange:  «  Macchina  bellica,  ita  dieta  quod  bumum,  ut  sus  . 
»  subvertat  ».  E  questo  esempio  del  Frois^rt,  ivi  par  riferito,  ùk^ 
Meglio  conoscere  i  varii  usi  a  cui  poteva  servire*.  «  lls  envoyc^ent 
»  qucrir  a  la  Riolle  un  ftrant  engin ,  qu'  on  appello  Truie,  le  quel 
»  éógin  etoìt  de  telle  ordonnance  qa'il  fettoiV  picrre  de  ideiti  et  se 
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le  mura  Don  mepu  dei  dificii  '  dentro  della  ciUadeìla, 
che  quelle  della  cintura  della  citlà.  Ancora  ì  fuochi 
si  saettino  dentro  dove  si  Vede  che  maggior  danno  si 
-possa  fare ,  acciocché  y  sperimentati  ^  da  tanti  peri* 
coli^  si  accordino  gli  assediati  con  gli  assediatori.  Dal 
lato  di  dentro,  i  guelfi  col  nostro  ajuto  si  favoreggino 
per  sì  fatto  modo ,  che  la  parte  ghibellina  lasci  ogni 
speranza  di  rimedio:  e  cosi,  perduta  la  speranza  ,  e 
il  vedersi  in  tanti  pericoli  y  e  in  tante  spaventevoli 
rovine  >  converrà  per  forza  le  nostre  con  le  loro  vo- 
lontà si  accordino.  Per  questo  modo  noi  straccheremo 
i  nostri  nimici,  e  vinceremo  a  loro  ilialgrado  la  città 
tanto  desiderata.  Non  pensate  che  al  tutto  i  cittadini 
di  dentro  si  vogliano  lasciare  così  diavolescamente  ^ 
pericolare  ;  conciossia  cosa  che  ninna  cosa  è  che  tanto 
a)  principio  presti  diletto ,  che  per  la  lunghezza  del 
tempo  non  rincresca.  Adunque  quello  che  sempre  è 
pieno  d'ingiurie  e  di  mortali  pericoli^  non  fia  da  so- 
stenere, ne  sosterranno.  Finito  il  sagace  consigliatore 
il  suo  parlamento^  da  tutti  similmente  fu  (conferma- 
to ;  e  dai  Veneziani  fu  fatto  venire  infinito  numero 


u  pouvoìfol  bien  cent  hommes  d'armes  ordonner  drdant,  et  en 
»  approchans  aasaìllir  la  ville  ». 

1  Dificio,  prima  difTerenza,  è  lerroine  più  popolare  di  edilìzio. 
Poi,  si  applica  a  cose  meno  vaste,  e  fabbricate  ad  un  fine  pia  sp^ 
cialc  che  non  sono  tempii,  palazzi,  teatii,  case  ec.  Dificio  può  e^ser 
fillio  di  pietre,  ed  anche  di  legname  ;  una  fabbrica  di  manifottura , 
e  ancora  le  macchine  che  vi  son  dentro.  Gli  è  un  heJ  di/izio  ,  di- 
cevami  in  Pescia  un  uomo  del  volgo,  parlando  della  Filandaja  da  seta 
de'sigg.  Fratelli  Scoti,  con  tutto  ciò  che  ad  essa  vd  unito.  Nel  luogo 
ove  cade  questa  nota,  sta  per  indicar  le  opere  dì  fortificazione,  che 
però  non  sono  tutta  quanta  la  fortezza*  EdjBzio  non  potrebbe  sur- 
rogarsi in  certi  passi  del  Villani  e  di  Dante  riferiti  nel  Vorab.  ;  né 
di  macchina  da  guerra,  da  lavoro,  o  simile,  direbbesi  edifìzio  se  non 
per  nobilitare  la  cosa,  o  volendo  parlare  con  poetica  nobiltà. 

a  Per  fatti  esperti ,  con  la  forza  del  passivo.  Il  Poccarrio  gli 
aveva  dato  quella  del  neutro  sola menl^:  «  vccchic«/a  ....  sptrirocn* 
tata  np{;li  affanni  ». 

3  in  molli  Cod.  —  diaooiosamenic. 
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di  contadiai.  Tanto  fu  V  infinità  tie'  contadini  khe 
in  piccolo  tempo  ubbidirono  l' astuto  parere  di  Nic- 
colò (  io  dico  di  profondità  e  d'ampio  e  d'ogni  altro 
mancamento  al  predetto  fosso)  ^  che  '  molte  Bombar- 
de vi  si  condusse  9  e  massiinamente  in  que'luoghi  do- 
ve più  danno  potessero  fare  nella  terra  ^  senza  i 
mangani ,  trabocchi^  troje^  bolcioni  *,  li  quali  sono 
trovati  per  rovinamento  di  mura  ,  e  mai  non  resta- 
vano di  bombardare.  Dentro  nella  terra  gittavano 
pietre  grandissime ,  le  quali  spesse  volte  nelle  mura 
delle  cittadineache  case  percotevano  si  terribilmente^ 
che  alcuna  difesa  le  grosse  mura  non  avevano:  e  vi 
fu  pietra  di  tanto  pondo  ^  che,  giugnendo  in  su  il  di 
sopra  del  Palazzo ,  per  infino  nel  fondo  tutto  cercò  ; 
e ,  per  sodezza  che  avesse  il  terreno,  non  lasciò  che 
sotto  esso  non  entrasse.  Egli  era  tanto  intenebrato 
Taria  del  fummo  ^  e  della  caligine  de'fuochi,  e  della 
polvere,  che  i  raggi  del  pianeto  apparivano  oscuri ,  e 
non  penetravano  ^  delle  bombarde  le  loro  caligini , 
né  delle  polveri  delle  mura  e  de'  solai  che  cadevano 
)er  la  città.  11  busso  delle  genti,  l'annitrire  de'caval- 
e  il  suono  delle  armadure,  i  malvagi  spiriti  del- 
lo inferno  ne  avevano  accrescimento  di  paura  e  di 
spavento  :  le  selvagge  fiere  delle  selve  erano  tutte 
partite  di  quelle  circostanze  ^ ,  per  le  terribili  voci, 

1  Mi  attengo  principaloieiìte,  anche  per  le  pause,  al  Cod.  Ma- 
glia becb.,  e  aggiungo  il  correlativo  che,  voluto  dal  Quanto  da  cui 
ha  principio  il  periodo. 

a  «  Èolcione  (o  Bolzone).  Grò  A  trave  annata  di  ferro  in  punta, 
»  coUa  quale  n  percotevano  le  muraglie  e  i  serrami  delle  terre,  delle 
»  città,  per  disfargli  ed  abbattergli.  É  T Ariete  de'Bomani»»  Grassi. 

3  Così  p.  re  che  gli  antichi  scrivessero  più  comunemente  disu- 
mo ,  eh' è  soltanto  nel  Magliabechiano. 

4  Iperbato  e  mal  uso  di  preposizioni,  da  correggersi  mental- 
mente cosi:  non-  potevano  penetrare  per  le  caligini  delle  bombarde, 
e  per  le  polveri  delle  mura  ec.  Un  altro  per  conviene  sottintenderlo 
anche  al  principio  del  perìodo  seguente:  U  busso  ec., 

5  Ecco  dove  conducono  certe  regole  della  rettorìca,  chi  delle 
regole  si  fida. 


E 
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fr  per  i  paurdai  squarciamenti  del  busso  delle  tantc^ 
boinbatde^e  pel  roviaamento  delle  re  vinate  mura, 
delle  gran  cafiie  dì  Brescia.  Le  strìdsi  delle  dMfne;  il 
pianto  de'  mammoli  alle  stelle  andavano  r  e  ih  que-^ 
sto  modo  stava  la  sventurata  cittài  di  Brescia.  Coii 
tutti  questi  pericola  nienti  che  i  nostri  davano  a  quei 
di  dentro  y  i  guelfi  dentro  eòi  ghibellini  niente  sta- 
vano oziósi ,  ma  le  loto  armadure  inebrìatano  '  di 
umano  sangue;  e  non  avevano  riguardo  più  agi'  inno* 
centi  che  ai  colpevoli  :  però  che  le  lance,  i  dardi ,  le 
saette ,  lè  rombole  e  i  mazzafrusti  *  si  gittavaiio,  con 
empito  di  tutte  le  loro  posse,  mescolatamente,  à  fato 
è  a  fortuna  ^ ,  e  per  Taria ,  spesse  e  calcate  Tunè  eoa 
Taltre ,  si  vedevano  volare ,  e  per  le  cittadinesche 
interiora  ficcarsi  ;  e  per  tutta  la  città  non  si  udiva  se 
non  pìianti,  strida  e  pietose  voci  di  raramaricamento. 
Questa  così  fatta  città  era  tutta  piena  di  carogna  ; 
d^nteriora  ♦ ,  di  membri  tagliati ,  di  corpi  morti  e 
di  sangue  occupata.  I  guelfi,  quanto  piò  erano  insan- 
guinata, cotalnto  più  erano  fieri  alla  battaglia:  la  qual 
cosa  a  Me  pareva  quasi  più  tosto  menzogna  che  vero;^ 
ina  esaminando  d'onde  tanta  ferocità  potesse  avveni- 
re ,  considerai ,  che  necessaria  cagione  gl'inducesse  a 
si  fetta  fierezea:  Dico>  ch'egli  erano  ì  guelfi  più  fer- 


I  A.  —  imbraiUrvono. 

a  Bombola ,  lo  slesso  che  frooibola,  fromba,  fionda,  foacla  e 
écaglis;  la  qnate  però  (sia  detto  cosi  per  dire)  in  molti  luoghi  d*I- 
talia  non  è  l'istrumento  con  eh§  si  scaglia,  ma  sì  la  pietra  o  altro 
corpo  da  poter  esistere  scagliala.  Èifatta/rusio,  qui  nel  significato  che 
il  Grassi  spiega  per  lo  Fust>ha|o  ^ei  Romani,  allegando  la  trad.  di^ 
Veges.  del  Giamboni*-  «  Maztafrusto  é  asta  lunga  braccia  quattro ,  e 
legatovi  una  fondai  di  cuoio,  gitta  la  pietra  a  due  mani  a  modo  «li 
manganella  ». 

.  3  A  /àio  è  in  Cnisca,  é  così  AjortuncL,  Uniti,  cdme  nel  n.  a./ 
hanno  quasi  forza  di  superlativo.  ^ 

4  A.  B.  —  à*  inUriort,  D.  —  à'inUrìori.  C.  -7  èra  piena  lufin 
ài  carogna  fradUt  ,  e  $i  vedevano  membri  tagliali  ec.  Carogna 
éiinqae  è  pmrale,  o  termine  collètliVo.  V.  la  nota  4»  *  F^  ^^*- 
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¥enti  alle  tante  battaglie^  perchè  da  due  conti^rietjj 
Vi  erano  indotti:  cioè,  paura  di  non  rimanere  alla 
indiscreta  disciplina  del  Duca  ^oggetti,  e  la  speranza 
di  essere  nella  grazia  della  Veneziana  potenza  ■ .  Per 
(questo  ogni  di  i  guelfi,  con  l'aiuto  delle  genti  dellsi 
Lega,  della  città  alcuna  cosa  acquistavano  ;  e  in  cosi 
fatto  acquisto  facevano  fortezze  '  di  legname  :.e  cosi 
sempre  si  ampliaTano  per  la  città ^  e  i  ghibellini  si  ri* 
stringevano.  Tanto  andarono  del  terreno  acquistando  i 
nostri  guelfi,  che,  in  ispazio  di  tempo,  con  Tajuta della 
gente  della  Lega,  e  con  la  ferocità  degli  alpestri,' 
tutta  la  città  presone^  rimanendo  solamente  la  citta- 
della che  ancora  per  il  Duca  si  teneva.  £  non  ostante 
che  dai  guelfi  la  città  di  Brescia  fosse  presa  ^  non 
rimovevano  però  quelle  fortezze  che  dai  guelfi  erano 
state  per  la  città  seminate  i  anzi  le  guardavano  cqn 
più  scaltriti  provvedimenti  che  prima.  I  ghibellini , 
che  avevano  perduta  ogni  speranza  di  salute,  stavano 
più  timidi  che  le  umili  colombe  sotto  gli  arroncigliati 
artigli  de'  rapaci  uccelli ,  o  che  non  istanno  le  man- 
suete mandrie  ®  sotto  le  viste  de'  famelici  lupi.  Una 
cosa  molte  degna  di  lode  fecero  i  guelfi  >  che  mai  non 
adulterarono  niuna  delle  donne  de'ghibellini  ,  ne  da 
altri  vollero  che  adulterate  fossero  ^;  e  èosi  ama-^ 
Tane  le  caste ,  e  odiavano  le  corrotte. 

I  luvano  i  Brcffciani  avevao  cbìetlo  più  volte  al  nuca  di  essere' 
loUevali  daUe  aogarie  che  solto  il  tao  governo  soslenevaoo.  £  il 
loro  amore  verso  la  veneta  repab)>liqi  spiccò  inìrabìlroenic  nel  lungo 
assedio ch*esS0  Visconti  pose  dipoi  a  quella  città  negli  anni  i438  e  39. 

a  La  maggior  parte  de*MS.  ba  —  jorietta^  cbe  potrebbe  anche 
interpretarsi  come  :  in  ciascuna  posizione  acquistata  facevano  una 
fortezza  ;  ma  io  la  credo  piuttosto  (come  ctirogr^a)  desinenza  plurale' 
del  medesimo  nome,  quasi  a  similitudine  del  latino  Jorialilia, 

3  Mandria  ha  qualcosa  di  più  gentile  che  mandra  .  Una  man- 
dra  di  porci  si  dice  :  direi  mandria  ,  e  noto  mandra  ,  d'  agnelletti,  dr 

,  porcile.  Dal  primo,  e  non  dall'altro,  si  formò  Mandriale,  nel  senso 
di  Madrigale.  Sotto  le  viste  è  buon  modoi  per  dire  alla  presenza,- 
In  cospetto. 

4  La  (òrtvna  di  questa  voce  (  cbe  io  ferei  veiure  da  adoleo  )  mi 
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CAPITOLO     VII. 

Come  la  cittadella  di  Brescia  si  combatteva  còti 
quelW della  terra  e  con  quelli  di  fuori  '>  ''  dì  e  la 
fiotle  ;  a,  per  ispazio  di  tempo ^Ju  vinta. 

Così  come  per  la  lon&[itudine  del  tempo  si  consu^ 
mano  tutte  le  cose,  cosi  è  per  lo  converso,  clìe  tutte 
le  cose  hanno  princìpio  e  perfezione  nella  lunghezza 
del  tempo  .  Voi  vedete  le  cose  liquide,  col  tempo, 
farsi  solide  ;  cosi  le  dure,  farsi  molli.  Lo  esemplo  voi 
vedete  nella  forata  lapida  dalla  continua  caduta  del- 
Tacqua  ^  fece  il  grosso  ingegno  sottilissimo.  Cosi  con- 
tinuando le  asprissime  e  mortali  battaglie,  di  dì  e  di 
notte,  alla  inespugnabile  fortezza,  di  dentro  della  città 
e  di  fuori,  si  combatteva  con  la  lunghezza  del  tempo 
la  superba  fortezza  ;  e  la  ferocissima  rocca  ,  di  duris- 
sima e  forte,  venne  fievole  e  vinta.  E' v'era  dentro 
grandissima  quantità  di  fanti  usati;  i  quali  erano 
disposti  insino  alla  morte  la  inespugnabile  fortezza 
difendere  pel  Duca.  Egli  stavano  su  per  le  mura  , 
gran  quantità  di  loro,  con  accette,  mazze  ferrate, 
roncigli  e  tutte  armadure  da  dar  morte  e  da  difen- 
dere le  mura,  alle  balestiere  da  alto  e  si  alle  ter* 
ragnole   4,  con  le  balestra  ad  arganelli,  con  mortali 


pare  non* diversa yda  qaella  del   vocabolo  incesto  ^  rwnamenia^  daf 
tig.  Manno»  nella  ftua  nota  opera,  to.  1,  pag.  8.  Ma  più  delk  pa- 
rola è  la    cosa  notabile,  ed  onora  la  probità,  per  non  dir  soltanto  . 
il  senno  politico  dei  Capitani  della  Lega,  severo  è  quello  jcheU  Qi- 

Slia  dice/  cbe  Brescia  non  sarebbe  mai  stala  presa  senza  la  connivenza 
i  coloro  che  pel  Duca  la  difendevano. 

1  Cioè,  coi  cittadini  giiel6«  e  coi  soldati  nemici, 
a  Dalla   pHma    occupazione  della   città  sino  all'  acquisto  della 
citladella  nuova,  che  fu  Tultinja  a  rendersi,   ebbero  a  .^correre,  dal, 
marino  al  novembre,  ben  otto  mesi. 

3  Secondo  il  deUo  proverbiale  :    «  gutta  cavat  lapidem  «•;  che 
pero  nelle  cose  deirintelletto  non  sempre  si  avvera. 

4  11  Cod.  B.  —    aUe  baUsiricrt  et  scalcUe.  £  il    Magliabccb* 
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jaettameiìti.  Erano  ivi  posti  gli  ottimi  saettatori;  e 
in  alquanti  luoghi^  e  massima  mente  dove  meglio  s'ac« 
cade ,  stavano  pratichi  e  fieri  masnadieri  '  con  iscop- 
pietti;  intra  ì  quali  v'erano  dì  quelli  che  gettavano 
dardetti^  con  ferri  mortali  e  con  penne  <li  rame.  In 
altro  luogo  avevano  grosse  bombarde ,  e  con  quelle, 
non  meno  di  notte  che  di  giorno ,  guastavano  la 
cittade,  e  uccidevano  gli  uomini  e  le  femmine  ,  scr 
condo  il  loro  destino  ;  e  non  potevano,  per  le  tante 
continuate  fatiche,  e  per  le  sì  lunghe  vigilie  che  a 
loro  conveniva  sostenere ,  pigliare  alcun  refrigerio, 
E  per  cosi,  e  tante,  e  si  lunghe  fatiche,  non  pare* 
vano  immagini  umane ,  ma  di  fiere  mai  più  vedute. 
Egli  parevano  carcami  di  corpi  spolpati  :  gli  oqchi 
parevano  loro  confitti  dentro  dalla  testa;  tanto  erano 
di  lungi  dall'uso  dove  la  natura  li  pose,  che  pìut- 
tosto  sarieno  stimati  anella  senza  gemme  ^  che 
membri  umani;  e  non  si  scorgevano,  non  che  occhi 


»  alle  baJeslnere  dadalii  e  scaleiie  ragnole.  Onde  lo  credo  la  iroce 
scalene  (la  quale  non  ha  senso  che  qui  possa  applicarsi)  una  mera 
Mperfelaziooe  ,  naia  dal  non  aver  sapulo  leggere  Tantica  confu^ 
scriUura  —  «/«la/f/em^/io/r.  Balestriera  e  fila  di  buche,  o  ferìtoje , 
ialta  nelle  muraglie  per  balestrar  da  quelle  il  nemico.  Come  le  ba- 
lestriere fossero  in  uso  molto  prima  del  mèdio  evo,  leggesi  in  un 
opera  assai  raccomandabile  e^per  la  materia  e  per  la  lingua  (Trat- 
tato di  Architettura  civile  e  militare,  attribuito  a  Francesco  di  Gior- 
gio da  Siena  ;  ros.  nella  Magliabechiana^  cod.  3i  della  classe  17): 
«  Nelle  antiche  mura  mai  si  è  visto  alcun  vestigio  di  bombardiei'a; 
«  onde  €  da  estimare  che,  se  questo  istrnmento  (  la  bombarda  )  avès- 
«  sero  messo  in  uso  (  i  Romani  ),....  in  este  sarieno  lochi  conve- 
«  nieoli  per  esercitare  li  deCti  istrumenti^  sì  come  si  vede  piccole 
«  balestriere  e  vacui  per  gli  altri  tstrumeoti  loro  ».  Balestra  ad  or* 
gemello  non  è  distesamente  nel  Grassi,  ma  è  facile  spiegarlo»  per  Sorta 
di  balestra  che  cariravasi  per  via  di  un  piccolo  ai*gano  o  tornio  ver- 
ticale, lì  infatti  il  più  giovane  dei  Villani:  «  scoccavano  le  balestre  e 
a  tornio  e  a  Mafia  ». 

I   Masnadiere  ncirantico  senso  di  semplice  soldato. 

a  Dante:  «  Parean  rocchiaje  anella  sen^a  gemme  ».  Ma  non 
bastano  le  reminiscenze  dantesche  a  scemar  il  tedio  d'  una  si  lunga 
e  sminuzzala  descrizione.  I  romanzieri  dei  nostro  tempo  potrebbeiHi 
trarne  qualche  buon  consiglio. 
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fivesifino,  ma  che  occhi  mai  vi  fussiiio  stati.  Egli 
erauo  concavi  non  altrimenti  che  il  guscio  dell'uova 
senza  il  tuorlo:  le  loro  cigliarle  barbe  e  tutti  i  peli  che 
la  natura  ha  posto  per  adomezza  del  corpo ,  erana 
d'una  cinin^  »  e  d'una  ruggine  coperti,  non  altri- 
menti chea' tempi  *  è  la  terra  coperta  di  brinai  odi 
maggio  gli  alberi  di  foglie.  E'  mi  si  rassembra  ^  degli 
antichissimi  fabbri,  che,  con  continua  sollecitudine, 
stavano  a  battere  ì  durissimi  ferri  ^lle  caliginose  e 
nerissime  fucine  :  e  ancora  più  neri  parevano  quelli, 
e  mostravano  essere  spiriti  clie  di  Vulcano  o  di  Strom- 
boli o  vero  di  Mongibello  uscissero.  I  nostri  guelfi 
della  città)  con  la  moltitudine  delle  alpestri  forze,  e 
con  le  genti  della  Lega,  di  ciò  punto  non  isbigotti- 
vano;  ma  quanti  erano  più  inaverati  ^  e  morti,  tanta 
più  cresceva  in  loro  l'ira  e  l'odio  verso  quelli  della 
£)rtezza,  e  si  verso  V  avversa  parte.  I  ghibellini,  ogni 
cosa  esaminando,  in  tutto  conobbero  la  pertinacia  e 
la  ferocità  dei  guelfi  (  col  favore  della  fortuna  ,  e  ag- 
giungendo le  forze  della  Lega),  ch'egli  erano  indi- 
lensibili  *  ;  ed  ancora  conoscevamo  che  tutla  la  citt^ 
già  avevano  vinta,  uè  d'aiuta  ^  di  nulla  avevano 
speranza  ;  conciò  fnsse  cosa  che  la  forza  della  geni^ 
dell'arme  era  di  fuori ^^  e  nuUp  vi  lasciavano  appres- 
sare. Egli  erano  bene  capitanati ,  e  con  sagace  modo 

I  La  Crusca  ha  soIUdIo  Cinigia.  Cintu  qui  «enibra  alare  inveoei 
dì  cenere  ;  e  ruggine^  figuratamente. 
^  Al  tuo  tempo. 

3  Lez.  del  Cod.  B.,  che  a  me  sembra  da  spiegarsi:  mi  si  rap- 
presenta, mi  torna  a  mente  (ciò  che  scrivesi)  degli  ec. 

4  Feriti  «  trafitti.  L'origine  dì  questa  voce ,  secondo  \\  Crusca , 
è  da  vera;  secondo  il  Grassi- ,  piuttosto  da  jtrrum;  quelle  del  Vo« 
cab.  di  Napoli  non  riferisco  per  non  far  troppo  lunga  diceria. 
Il  verbo  navrer  dall'  Accadeoiia  Francese  è  dichiarato  :  Jaire  une, 
grande  plaie, 

5  B.  —  indiftndibili,  E  piacciati  intendere:  conobbero^  che  per 
la  pertinacia  e  la  ferocità  de'Guelfi  ec.  essi  (Ghibellini)  non  p«)tevanq 
difendersi. 

6  A.  e  il  Magliabech.  —  n^  ajuion 
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difendevano  i  eorabattenti,  e  continuamente,  «lì  di  e 
di  ux>tte,  la  superba  fortézza  molestavano.  Tutte 
gueste  cose  per  i  ghibellini  si  cQjisiderava  :  delibera- 
rono di  non  venire  sotto  la  nuova  signoda  con  cosi 
nimichevole  contumacia:  tutti  unitam^t  si  profer- 
sero  ai  nostri  guelfi,  che  volevano  esse^kn  foro  là 
ove  ei^no  disposti  ,  e  seguire  là  óve  la  volontà  della 
loro  fortuna,  e  sì  le  forze  guelfe  li  menava.  A  queste 
profferte  i  guèlfi  con  liete  parlature  molto  li  conforta- 
rono, ed  accettaronli  per  fratelli  ed  amici  :  e  così 
pnite  le  due  nimiche  parti,  andavano  a  gara  insieme 
attrecciati,  e  con  iscale  a  scaglioni  •  e  correnti  e  funi 
alte  a  salire  io  su  quelle  mura,  che  tanto  erano  di- 
fese da  quelli  cosi  trasformati  uomini.  E' si  vedeva 
andare  la  moltitudine  de' guelfi  mescolatamente  coi 
ghibellini,  e  rizzare,  per  fortezza  d'ardire  e  di  mol- 
titudine, scale  da  salirp  in  sul  muro,  non  jstimando 
morte  né  stentato  vita.  Questa  cosi  fatta  vita  non  è 
meno  da  temere  che  la  (iesiderata  morte  ;  conciossia 
cosa  che  niupa  cosa  è,  né  può  èssere  nialagevole  a 
sostenere,  che  é  occupata  da  brevissimo  spazio  di  ter- 
mine ;  e  ninna  cosa  è  più  breve  che  l'estremo  punto 
4ella  morte.  E  così,  in  un  momento,  vedevi  le  scale 
piene  e  calcale  di  gente,  appiccandosi  su  perle  mura 
iion  altrimeqti  phe  le  formiche  si  appiccano  su  per 
le  antiche  querce.  Tu  li  vedevi ,  come  fussino  uii 
corrente  fiume,  salire  non  altrimenti  che  se  il  fiume 
6cendesse,e,runo  in  su  gli  omeri  dell'altro,  aggiugnere 
spesso  alla  cima  del  muro.  Questi  cqn  le  accette  e  con 

1  II  Cod.  A.  |-  a  scMoni.  11  Cappon.  ed  altri  -  e  isealoni. 
Ho  «apposto  che  il  Cavalcanti  volewe  qui  additare  ogni  più  asitato 
genere  di  scale  dq  salir  man,  (vedi  apptewo):  cioè  «cale  a  «caelioni 
(coii  tramezze  felle  di  a««e);  scale  a  piuoli  {perchè  pinoli  si  fanno 
anche  con  pezzi  di  qae'lravicelii  che  diconsi  correnti)-  e  scale  faUe 
^i  funi.  Gring««neri  militari  e  i  maestri  di  cazzuola  e  d'ascia  di- 
rauoo  se  io  abbia  c^llp  nel  segno.  .       ■ 
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le  maftella  quelli  didentro  li  '  percptevanoi  i  quali, 
nou  potendo  resistere  a  si  fatte  percosse  y  cadevano 
addosso  a  quelli  che  addietro  salivano  ^  e  si  ritrova- 
Yano  in  terra ^  chi  rotta  la  coscia  y  e  chi  il  braccio^  e 
chi  rotta  Iflkonte  ^  e  chi  una  cosa  e  chi  un^  altra  ;  e 
cosi  ogni  w^o  era  sottoposto  a  pericoli  di  morte  e  di 
amara  vita.  E' si  vedeva  spesso  cadere  tre  o  quattro 
per  volta  ^  Ttmo  a  lato  all'  altro  ^  e  non  si  conosceva 
per  niuno  d'onde  né  perchè  tale  accidente  venisse; 
se  non  che^  per  lo  spesseggi^ mento  delle  si  preste  ca- 
dute y  e  subitanee  morti  y  sì  conobbe  che  quegli  uo* 
mini  erano  di  scoppietti  percossi  ^  e  che  le  palle  del 
ferro  ^  e  si  gli  acciarosi  '  ferri  de'  dardi  rompevano 
ogni  armadora.  Molti  furono  quelli  che  per  questa  via 
posero  fine  alle  mortali  battaglie.  £  si  vedeva  per 
Paria  volare  brandoni  ^  di  fuocó^  da  quelli  della  tor- 
tezza saettati^  percotendo  su  per  le  case  della  città  y 
e  spesso  fare  grandissimi  danni.  Ancora  dalle  mura 
gittavano  sacca  grandissime  y  piene  di  paglia  accesa 
di  fuoco^  addosso  alle  nostre  gentil  e  si  a' ferocissimi 
guelfi;  i  quali  spesse  volte  non  potendo  dal  fuoco 
scampare ,  da  quello  erano  bronzati  ^  e  cotti  :  e  non 
era  veruno  di  si  povera  facoltà  che.il  fuoco  non  dicesse 
di  saltare  '  avanzare  i  cervii.  Le  ceneri  ^  né  le  acque 
bollite  non  è  mestieri  dire  quanto  presti  e  saltanti 
facevano  gli  uomini  cui  elle  bagnavano.  Con  tutte 

1  Questi y  quarto  caso;  quelli ^  primo;  /i,  ridondante:  e  quesl^ 
cose  non  per  vaghezza ,  ma  per  maocanza  di  altitudine  e  d'  arte  a 
bene  ordinar  la  sintassi. 

a  A.  B.  —  ttcdajosi.  Qui  sembra  voler  diij»  temprali  a  modo 
d'acciaio.  V.  n.  5,  pag.  i4a.      ^ 

3  Brandone^  accrescitivo  di  Brano,  come  Brandello  n'è  il  di- 
minutivo,  «e  Brandoni  di  fuoco  »  è  anche  in  M.  Villani. 

4  Bnmtaio  per  abbronzato  sarebbe  voce  romagnuola,^  se  questo 
cavare  e  mettere  di  éiliabe  non  fosse  d*ogni  dialetto  ililiano. 

5  B.  —  in  sai/are.  Facoltà  qui  dianzi  per  Porta  ,  o  Faciliti 
di  fare:  sìgnifìcazione  che  rimonta  alla  prima  origine  del  vocabolo. 
y,  i  lessici  latini. 
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queate  cose  i  nostri  guelfi  però  niente  addietro  si  ri- 
tiravano; ma,  più  feroci  che  prima  ^  la  superba  rocca 
combattevano.  Io  non  qredo  che  quegli  assedii  che 
più  terribili  si  scrivono^  fussino  eguali  di  terribilità 
e  di  morte  a  questi  ;  però  che  questi  furono  con  più 
versamento  di  sangue,  e  quelli  con  maggiore  disagio 
di  vivere.  Se  Gerusalemme  ebbe  tanto  caro  di  vivei:e 
che  Tuno  mangiava  V  altro ,  e  qui  fu  dovizia  di  morti^ 
e  laghi  di  sangue.  I  guelfi  spesse  volte  ,  coi  rivolli  ' 
ghibellini ,  pigliavano  gatti ,  grilli  e  mantelletti  *  ;  e 
cosi  tutte  le  cose  trovate  per  andare  alle  mura,  si 
xnettevano,  con  pali  e  lieve  e  mazze  ferrate,  per  rom- 
pere le  mura.  Tu  vedevi,  sopra  1  loro  edifizii,  da  tali 
venire  vasi  pieni  di  zolfo ,  con  tutti  altri  cibi  di  che 
il  fuoco  più  presto  alimenti  ^ ,  caduti  e  rotti  ;  e  ,  il 
fuoco  acceso  sopra  i  nostri,  vedevi  le  ceneri  degli  edi- 
ficii  con  quelle  de' nostri  uomini  comunalmente  tra- 
mischiare. E  spesse  volte,  mentre  che  le  nostre  genti, 
co'  buoni  guelfi  insieme  co'  rivolti  ghibellini,  erano 
alle  mani  con  V  assediate  genti ,  per  la  porta  di  un 
doppio  muro  uscivano  gran  numero  di  disperati  fanti, 
colle  lance  giuste,  e  colle  manesche  e  colle  micidiali 
ferivano  e  uccidevano  assai  della  unita  moltitudine 
dei  nostri  ;  e  tanto  francamente  si  portavano ,  che 
non  guardandosene  i  nostri ,  che  alcuna  volta  li  le- 
vavano dalle  mura  ,  non  conoscendo  qual  fusse  pi»  , 


I  Cioè,  mutali  d^opinione,  di  fiarle.  AddieUivo  da  nou  ri^*U 
taufti,  quando  già  si  accoUe  Rivoltora,  fJ^cr  Mutazione  di  slato. 

a  Gai/i:  Quelle  niaccbine  che  presso  i  Romani  avean  nome  di 
Tigna  ,  e  di  testuggine  arìtiaria,  e  che  i  barbari  fin  d'allora  cbia- 
mavano  calios.  Grillo:  Sii  umetto  di  iegname,  con  che  gli  assediànli 
fi  accoalavano  al  coperto  alle  mura  delle  città  assediale  ,  per  cac* 
ciame  i  difensori  ed  abbatterle.  Manielìeilo  ;  Riparo  fallo  di  tavo- 
loni stabiliti  sopra  ruote  basse»  per  difendere  i  zappatori  dalle  of- 
fese de'neniici.  Vedi  più  diffusamente  nel  Grassi. 

3  Si  alimenti.  K  da  notare  che  la  Crusca  non  dà  esempii  di 
questo  verbo  nemmeno  nel  senso  attivo. 

là 
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9  il  danno  o  Ja  paura  ' .  I  nostri  in  su  la  piazza  dei 
Predicatori  insieme  si  stringevano  ;  e  francamente  si 
rivolgevano  loro  addosso^  e  francamente  *  facevano 
grandissime  e  mortali  zuffe.  Tali  vi  era  di  quelli  che 
avevano  desinato  con  i  suoi,  che  la  sera  mangiava  in 
inferno  con  gli  altrui;  concios3Ìa  posa  che  i  nostri  da 
ira  erano  indotti  a  tante  morti ,  e  loro  da  disperazione 
guidati  a  si  mortali  battaglie.  Tutta  V  erba  di  quel 
prato  ingrassava  di  sangue  ;  e  non  meno  de'  nostri  che 
dell'altrui:  e  cosi  i  buoni  guelfi  serrandosi^  con  rajutq 
de'  ghibellini ,  addosso  agii  usciti  fanti ,  molti  ne  ri- 
masero in  su  quel  cimiteco  morti  ^  e  malamente  fe- 
riti ;  e  quegli  scampati^  per  quella  uscita  d'onde  erano 
venuti  y  erano  rimessi  con  1  arme  alle  reni.  Di  fuori 
non  restavano  le  bombarde  nelle  mura  percuotere 
della  combattuta  fortezza  :  le  troje  e  i  mangani  disfa- 
cevano le  composte  pietre  con  le  tenaci  calcine  mae- 
strevolmente ^  nella  mirabile  fortezza  gittavano:  la 
moltitudine  delle  balestra  era  infinita^  tarato  che  tutti 
i  conventi  4  delle  murate  pietre  erano  piene  di  saet- 
tamenti.  Tutta  quella  cosi  &tta  fortezza  era  non  al- 
trimenti coperta  dì  saette,  che  il  riccio  di  spine:  ella 
rassembrava  il  monte  dove  Serse  fece  saettare  i  suoi  ^: 
i  merli  e  le  bertesche  erano  per  terra  gittate.  La  calca 
era  grande  sopra  le  scale  a  salire  al  muro.  Bianchinq 
da  Feltro^  de'  nostri  uomini  d' arme,  fu  preso  in  sul 

i  Se  di  Unti  particolari  veri  e  probabili  ,  che  il  n.  storico  ci 
Darri  del  Bresciauo  assedio,  questo  solo  non  ci  è  dato  d'intendere, 
non  sarà ,  mi  penso,  chi  troppo  voglia  rammaricarsene. 

a  Cosi  nei  Cod.  A.  B.  e  nel  Bia^liabech. 

3  Alla  parola  q  parole  che  mancano  supplisca  il  buon  senso  dei 
leggitori. 

4  Convento ,  per  lo  spazio  che  vedesi  tra  pietre ,  mattoni  o 
simili  cose  coininesse,  è  rijpetnlo  anche  nella  Fiera  del  Buonarroti. 
Da  questo  signiBcato  potrebbe  esseìrsi  fatta  la  frase  Bere  per  con- 
vento, piuttostoqhè  da  convento.  Convenzione. 

5  Una  delle  molte  follie  di  Serse,  accennata  da  Val.  Ifassiroo, 
là  dove  lo  chiama  :  «  Neplìino  ....  compedes,  et  cae|o  lcnebraj( 
luiqilanlem  ».  (ib.  3.  cap.  ^.  . 
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muro  ,  e  rimase  prigione.  Egli  era  tanto  lo  spaveute- 
Yoie  bosso^  le  tempestose  battaglie  ^  le  crudelissime 
uccisiooi  ^  i  terribili  tuoni  ^  che  '  tutte  le  femo^iine 
della  città  che  fussino  pregne,  sciparono  *  ;  e  in  quel 
tempo  mai  parto  ^  a  bene  non  vi  si  fece.  Non  che  le 
tante  tempeste  fussino  la  cagione  che  le  cose  generate 
mancassino^  ma  in  quel  tempo  mai  donn»  ingravidò 
in  quella  sfortunata  città.  Questo  non  è  meno  neces- 
sario che  ragionevole^  perciocché  la  lussuria  vuole 
essere  tranquillata  con  pensieri  vani  ed  atti  ^  car- 
nali j  pieni  a  allegrezza  e  d^  amore.  Questi  così  (atti 
toccamenti  ^  questi  cosi  fatti  sembianti  accendono  gli 
appetiti  parimente  desiderosi^  tanto T uno  verso  1  al- 
tro ^  quanto  T  altro  verso  Tmio:  ma  quelle  tante  e 
si  perverse  diavolerie  facevano  gli  uomini  e  le  fem- 
mine parimente  i  carnali  diletti  obbliare.  £  si  vede- 
vano le  donne  che  fussino  d'alcuna  prosperità  ^^con 
le  mezzine^  con  le  brocche, *e  col  vino  e  con  Tacque 
chiare  e  fresche,  soccorrere  gli  uomini  combattenti,  i 

Siuali  ricreavano  le  loro  affaticate  membra  I  pargoli 
auciuUi ,  e  le  vergini  donzelle  si  vedevano  a  brigate 
andare  per  li  templi ,  guidate  dalle  antiche  matrone; 
e  in  que'luoghi  sacri,  con  le  puerili  voci  e  divote 
orazioni,  pregavano  lo  Immortale  che  li  riponesse  in 
pace,  e  sotto  il  governo  della  guelfa  massa,  e  della 
concordante  volontà  della  Lega,  la  quale  conoscevano 
essere  il  cardine  dell* Italica  libertà  ^ .  Tanto  fu  la 
continuanza  delle  battaglie,  e  il  volere  della  fortuna  ^ 

1  Anche  il  Casii ,  di  una  gran  paura  che  fu  al  tempo  del  re 
Leone ,  scriveva:  «  Strinsero  i  figli  ai  sen  le  madri  pavide,  E  inUe 
si.  sconciar  le  donne  gravide  »,  Ma  chi  non  è  in  vena  di  ridere,  passi 
senza  leggere  le  dodici  linee  che  seguono. 

9  B.  —  «/  sconciarono, 

3  Lei,  del  Magliahech.  Gli  altri  —  poriaio. 

4  II  Magliahech.  —  e  iaUU 

5  Cioè,  rohustezza,  huoua  disposiidone  di  corpo.   V.  la  Crusca. 

6  Parole  da  meditarsi.  Vedi  ^uelìe  òA  Ridoln  al  senato  vene-» 
vasko^  riferite  alla  n.  a,  pag.  i5o. 
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e  i  pietosi  preghi  che  ai  appreseutarono  alla  Maestà, 
che,  salvo  le  persone^  ogni  cosa  fu  vìuta  e  sotto- 
posta. Cosi  fu  Brescia,  co' suoi  tesori,  aggiunta  aUa 
grandigia  della  Veneziana  potenza  '.  Vinta  la  città^ 
e  vinta  la  cittadella  ,  e  vinta  la  rocca ,  data  a'  patti, 
salvo  r  avere  de' fanti,  e  le  loro  persone  ;  e  cosi  si 
prese  Brescia, 

CAPITOLO     vili. 

Come  le  gramezze  si  mutarono  in  Firenze ,  e  in 
che  modo  si  posero  :  e  ancora  si  narra  delle  abbof 
minevoli  colpe  di  alcuni  dUadini. 

Essendo  per  insino  dal  *  ventiduejal  ventisette 
dura|3  la  guerra ,  si  erano  poste  tante  gravezze ,  che 
i  potenti  e  gF  impotenti  erano  di  pari  quasi  già  stan- 
chi di  pagare.  Ciascuno  gridava  che  più  non  si  poteva 
resistere  a  tanti  pagamenti;  e  non  era  però  che  la 
gente  patrizia  non  avesse  ancora  di  che  pagare ,  e' 
pareva  loro  tanto  malagevole,  quanto  pareva  a  coloro 
che  non  avevano  di  che  pagare  :  e  questo  facevano 
con  arte  di  malvagio  inganno;  e  volevano  «mostrare 
il  possibile  in  luogo  dell' impossibile ,  acciocché  la 

{)lebe  si  assettasse  ^  sotto  gl'incomportabili  pesi  delle 
oro  ingiuste  postet  Ed  ancora  erano  indotti  a  si  fatte 
cautele  per  lo  stimolo  di  tutta  l'avarìzia  ch'era  in 
loro:  imperocché  questo  é  conceduto  dalla  insaziabi- 
lità delia  cupidigia  ;  conciossia  cosa  che  colui  che 
guadagna  la  ricchezza,  l'ama  più  che  non  fa  quello 

I  Chi  brami  veder  deacrilU  cqo  più  chiaresza  ed  eleganza 
questa  espugnazione  delle  forlez^e  bresciane,  la  quale  (  dice  il  Ma- 
chiavelli)  «  in  quelli  lempi,  e  secondo  quelli  tempi ,  fu  tenuta  mi- 
rabile. »  legga  specialmente  il  milanese  storico  Andrea  Biglia,  to.  ^X. 
fUr.  JliU.,  pag.  86  a  91. 

a  Dall'anno  i4aa  al  14^7- 

3  Si  acconciasse  a  soffrire  grincomportabiH  ec. 
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elife  la  trova  gùadttgnata.  Questo  tutto  giorno  vedete 
ne'giavanj,  che  sempre  dispandono  *  le  ricchezze 
per  altri  acquistate*  Dico  che^  essendo  assai  .della 
gente  patrizia  i  quali  avevamo  in  mano  i  freni  della 
Bepufablici^^  ed  avevano  i  loro  tesori  dal  Comune 
guadagnati ,  e  poi  aperte  le  botteghe  con  sembianti 
di  m^rcatanti^  che  mostravano  di  easefe  stracchi  più 
che  non  erano  ^  perchè  gVimpotenti  ste^sino  pazien* 
ti.  Ma  pure  y  per  la  impossibilità  che  era  nel  popolo  ^ 
per  tutto  si  gridava  che  le  gravezze  si  mutassero, 
acciocché  le  poste  de' ricchi  e  de' potenti  si  congua- 
gliassero: e  per  ni  un  modo  si  potevano  più  le  gravez-' 
ze  giustamente  agguagliare^  se  non  che  gli  uomini 
non  le  ponessino ,  i^a  nna  legge  ,  misurata  dal  pa* 
rere  de'buoni  uomini.  A  questo  cosi  giusto  modo  cia- 
scuno si  accordò  i  ma  ai  patrizii  era  molto  ostica  *  , 
Be  non  al  preclaro  cittadino  di  Giovanni  de'  Medici , 
che  nitrito  confortò  il  bene  esaminato  modo.  Fecesi  il 
Gì  tasto  ^;  del  quale  la  natura  e  il  modo  fu  questo: 
•he  chi  avesse  cento  fiorini  di  valsente^  d'avanzo 
alia  vita ,  pagasse  mezzo  fiorino;  e  chi  ne  avesse  mil- 
le, ne  pagasse  cinque;  e  che  questa  sustan2a»si  misu- 
rasse con  la  rendita  :  io  dico ,  che  chi  avesse  di  ren- 
dita fiorini  sette  di  valsente ,  s' intendesse  avere  fio- 

1  n  Magiiabecli.  —  dispandono. 

a  Spiacevole,  drfficfle  a  comportare.  Chiederei  però   agli   etf- 
tnologiMì  se  questa  voòe  venga  da  hostìs^  ovvero  da  obsiruo.^ 

.  3  Chi  vaol  'sapete  la  natura  e  le  specie  delle  gravezze  già  pra- 
ticale nella  trentina  repubblica,  e  quella  io  particolare  che  fu  delta 
delle  prestanze  ,  coi  molti  itioMivetiienti  che  ne  derivaroiM» ,  e  pei 
quali  si  era  più  volte  tentalo  di  distribuirle  secondo  TeMimo,  d'onde 
poi  nacque  la  formazione  del  Catasto;  legga  le  due  prime  Sezioni 
deir  opera  del  Paguini  che  ha  per  titolo  Bella  Decima  ec.  ;  opera 
ehe  ÌB  siffaMe  occasioni  meriterebbe  dt  essere  più  spesso  consultata. 
Biporterò  più  innanzi  la  definizione  eh*  esso  autore- ci  dà  del  nome 
Catasto;  e  invito  frattanto  a  veder  le  regole  che  per  formarlo  furono 
ordinate,  nella  Scz.  a.  di  detto  libro,  cap.  a.,  e  meglio  nel  testo  della 
provvisione  o  legge  che  dò  riguarda,  prodollo  nel r appendice  del 
lo.  I.  pag.  ai4  a  a3i  -« 
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rini  cento ,  e  cosi  de  singulis.  VoMe  il  Gìtntfile  c^ 
per  ogni  bocca  ai  lasciasse  di  rendita  fiorini  quattop^ 
dici  ;  e  questi  non  si  accatastassero;  e  ogni  bocca ,  da 
dicìotto  anni  in  su^  si  potesse  porre  da  soldi  uno  pef 
insino  a  soldi  s^i;  ma  questa  cosi  fatta  divarità  '  si 
raìsuiàsse  con  la  varietà  dell'industria  di  quella  cosi 
fatta  bocca.  Questo  cosi  misurato  modo  montò  ia 
somma  di  tutta  la  Città  venticinque  migliaja  di  fio^ 
rini  y  e  cinqueeenio. 

e  A  P  1  T  o  L  o     l«r 

Come  si  portavano  i  cittadini ,  posto  questo  Ca^ 
tasto,  e  come  si  recavano  al  pagamento. 

Posto  questo  Catasto,  trovato  questo  bel  modo, 
con  tanto  misurato  ordine,  a  malgrado  di  tutti  i  po- 
tenti della  Repubblica,  eccetto  che  l'ottimo  ucrmo  di 
Giovanni  de'  Medici  *,  il  quale  n'era  sopra  ogni  cosa 
contento;  e  non  che  contenlor,  ma  con  letizia  diceva^ 
che  là  dove  il  popolo  si  conservasse  y  e  le  im|>otenti 
persone  stessine  contente,  die  ogni  fedele  cittadino 
si  doveva  contentare.  Questo  uomo  era  tanto  giusto, 
che  poco  ebbe  divario  la  sua  posta  dal  modo  di  prima 


1  II  Cod.  B.  —  diiferslià.  f^ariéfà,  la  éboaùtàìi  volu,  è  aobmente 
nel  BlagKabecbiaDO. 

a  II  nUchiavelH  dice ,  cbe  tra  i  potenli  dUadiiif  ^  «  aòlo  Gio- 
m  Vanni  de'  Medici  apertamente  .  . .  lodava  (  la*  legge  diel  Catasto  )  »> 
«  tanto  elle  ella  si  ottenne  ».  Altrf  aaiiibrano  riferire  in  lai  finanche 
H  merito  del  primo  pensierOv  come  accenna  il  Fabronl  :  «t  Summa» 
«  merito  scriptores  orones  tribannt  lande»- Joano»  Mediceo,  qilod  auctor 
«  fnit  ba)H9  tribntonun  generis,  ^ood  Catasto  appellatam  est  »  (m 
Vit.  Cosm.  Medie,  adnot.  ii  ).  E  ciò  ginstamenle,  se  non  sono  sup- 
poste le  parole  cbe  V  Ammirato  pone  in  bocca  '  di  Gi<)Yanni  de'  Me* 
dici  nella  sua  rispost»  a  Rinaldo  degli  Albissi  (i4a6):  «  A  me  pare 

«  che  la  via  di  far  che  non  succeda  novitii  sia pensare  un  mod<^ 

«  tale  cbe  non  s*abbi»  a  gravar  più  uno^'cbe  un  altro  i> .  lib»  XIX^ 
pag.  io3o 
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ài  Catasto.  Avvegna  dìo  che  essendo  '  malamente  in 
questi  tempi  cosi  tramischiate  le  diverse  volontà  tra 
ì  nostri  cittadini:  i  quali  per  niun  modo  avevauof 
pazienza  alla  giufsta  è  benigna  posta;  ma  avvegna  dio 
che  essendo  *  io  di  qaelli  che  avevo  a  essere  allegro^ 
ed  efo>  un  giorno  mi  apparve  due  immagini  di  diver- 
se forn^e  e  ditersé  quali tadi:  delle  quali  l'uria  era 
che  di  Taga  donzella  aveva  sembiante  >  la  quale  di 
Vaghi  fiorì  la  sua  fronte  adornava  dì  bella  grìllanda; 
il  su<r  dòsso  d'un  vago  verde  era  Vestita;  in  mano 
portava  uno  strumento  non  mai  più  veduto.  Le  corde 

rrevatìo  quando  una  cosa  e  quando  un'altra  ;  may 
più  delle  volte^  mi  assembravano  agli  spillieri  ^  che 
feriscono  le  viste  ^  a  chi  fiso  riguardo  nella  luce  del 
sole«  Questo'  strumento  con  tanta  dolcezza  sonava  y 
che  sorda  e  mutola^  a  lato  a  quello/  la  cetera  d'Orfeo 
saria  stata ,  se  non  còme  cosa  che  da  niuno  piacere 
fusse  composta:  con  la  testa  alta^  e  con  lampeggiante 
riso ,  e  con  favella  angelica  parlava  ,  e  così  lo  stru- 
mento è  la  voce  accordava^  dicendo:  Io  sono  Letizia  *; 
venuta  in  questo  popolo  a  mantenere  le  sustanze  dei 
suoi  cittadini;  perocché  io  Veggo  che  a  queirora  sarà 
èonsumato  il  cento  che  il  mille  ^  ;  e  cosi  niuno  desir 
dererà  le  possessioni  dell'  altro.  Volesse  Dro^  che  al 

1  Intenidi  cóme,  éttéhdd  dónqile. 

a  Incendi  come,  ma  essendo.  > 

3  Non  sai^ò  solo  a  sospettare  che  invece  dì  spillieri  abbia  qui 
da  leggersi  spoletti  ;  e  nel  testo  di  attlore  men  licenzioso  circa  al 
£ibbricar  nttove  voci,  era  da  farsi  senza  scrupolo  ana^  ta}e  emeiviar 
iione.  Tanto  più  poi  che  i  Cod.  A.  D.  E.  hanno  —  spilleri^  aspilUrj. 

4  11  Ca^ppon.  ed  altri  —  là  vista, 

5  D.  £.  col  Magliabech.  e  Cappon.  —  ia  ItlUia,  Come  il  Ca- 
valcauli  si  dilettasse  a  far  del  poeta  scrivendo  le  sue  visioni ,  ve- 
desi  ancora  nel  Kb.  V,  cap.  6  di  qoest' oj^ei^à ,  e  m^l io  io  parecchi 
Capitoli  della  secónda  Storia  ch'egli  scrisse  delle  cose  de'  sckoi  tempi; 
è  alla  quale  laltaVla  dà  principio  con  una  fanla'ética  e  lunga  narrac- 
iione  dell'  origine  di  Firenze. 

6  Cioè,  qoakido  i  mediocri  non  avrsóttio  pìtii  di^che  vivefe,  aiftch« 
f  ritcbi  saranno  a  proporsiòne  impoveriti. 
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tempo  delle  grondissime  spese  ftisse  questo  modo  e 
quest'ordine  del  Catasto  trovato!  concìossia  cosa  che 
le  nobili  schiatte  sariano  ancora  in  possessione  delle 
loro  ricchezze:  e  così  come  questi ,  tutti  quelli  che 
il  governo  non  hanno  della  Repubblica^  terrebbono 
le  loro  ricchezze.  Quante  uncinile  si  maritarono  a 
ricchi ,  che  poi  vissero  '  in  povertà,  ^lo  perchè  Tun 
dì  quello  che  avevano ,  V  altro  dì ,  sotto  il  peso  delle 
gravezze,  era  loro  tolto!  Molte  altre  parole  usava  in 
su  quello  mai  più  veduto  strumento:  te  quali  parole 
dall'ordine  del  dire  me  ne  comandò  silenzio  ;  avve^ 
gna  dio  che  le  cose  dette  sono  spesse  volte  odievoli  e 
senza  rimedio;  e  cosi  ciascuno  può  piuttosto  crescere 
alle  cose  non  dette  che  levare  delle  dette.  L'  altra 
immagine  assembrava  un'antica  e  oscura  matrona  , 
la  quale  il  suo  aspetto  mostrava  più  diabolico  che 
umano«  Ella  era  negra  e  magrìssima  ;  e  i  denti  rari 
©  sovrapposti  l'uno  all'altro  aveva;  ed  era  vestita  di 
nero  vestimento;  e  la  testa  aveva  involta  in  oscure 
bende.  II  mento  di  questa  strega  pareva  col  petto 
appiccato,  perchè,  a  capo  chinato ,  sempi*e  alla  terra 
guardava:  nella  mano  destra  un  corbo  portava,  e  nella 
sinistra  una  talpa  teneva,  e  quella  in  seno  si  mette- 
va: e  con  queste  scellerate  e  male  agurje  »,  così, 
con  dolorosa  voce, diceva,  nel  suo  lamento: O  disensata 
e  mal  disposta  plebe,  e'  ti  pare  che  mai  più  questo 
avvenisse ,  che  i  tuoi  suggetti  da'patrizii  già  più  Vsolte 
si  scostassino  ^  ?  Ma  poi  che  io  veggo  che  di  queste 
cose  non  ti  ricordi,  o  ricordare  non  te  ne  vuoi,  a  me 
è  dunque  necessario  a  dire  quanto  Livio  nella  prima 


I  I  MS.  —  che  oiverono, 

a  Agun'a  io  credo  che  gli  anlicfat  idioti  dicessero  qoq  Unto 
per  corrasione  d'augurio,  quanto  contra£acendo  e  raddolcendo  in- 
sieme il  lat.  plur.  auguna, 

3  I<C7Ìone  dei  solo  Cod.  E.  I  più  hanno  —  acoìiassino.  A.  — 
stoniassitìo. 
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Deca  ne  scrive»  Solamente  la  fatica  delle  innumenn 
bili  spese  la  Romana  repubblica  in  due  parti  divise* 
Tutti  gli  artisti  che  vivevano  di  mercede ,  si  reca- 
rono a  non  vofer  essere  più  alle  fazioni  coi  patrìzi! 
del  comune  ;  e  de'  patrìzii  *  niego  alle  difese  mette- 
vano; e  francamente  difendendosi  ',  Agrìppa  fu  dal 
Senato  eletto  amì>ascìadore  a  riconciliare  ^  tanta  av- 
versa discordia .  Arrivato  il  solenne  uomo ,  fece  sem- 
bitinte  che  tutte  te  membra  umane  contro  al  ven^ 
tre  movesslno  cagione  *  ;  e  poi  mostrò  che  il  ventre 
a  ciascun  membro,  per  vie  occulte  e  segrete,  wn* 
deva  loro  le  ricevute  cose  :  e  per  cosi  fatte  e  belle 
ragioni,  i  ribellati  artefici  uniti  coi  patrizii  ridusse. 
Cosi  addiverrà  a  voi  nell'ultimo:  voi  ritornerete 
coi  vostri  maggiori  ad  un  medesimo  volere*  Fate- 
mi questa  ragione  ^  .che  tanto  vi  gloriate  che  que^ 
gli  di  cento  fia  consumato  a  queir  ora  che  colui  di 
mille?  Ditemi,  qual'è  minor  male,  o  che  la  Re<* 
pubblica  sia  povera ,  o  poverissima  7  Egli  è  il  mi- 
nor male  più  da  comportare ,  che  non  è  da  com- 
portare il  maggiore:  egli  è  più  irreparabile  la  mag- 
giore perdita  che  la  minore ,  quanto  egli  è  meno  il 

1  Così  nei  Cod.  di  pia  moderna  leUera.  Negli  altri  -^  ci  4a 
pairitii.  Ma  e  queUi  e  questi  al  verbo  meitevarto  premeilono  —  noni^ 
che  io  ho  creduto  necessario  di  sopprimere.  In  passo  evidentemcnfe 
▼iiiaio  (  V.  la  n.  seg.  )  mi  pare  assai  se  avrò  (atto  intendere',  che  I 
plebei  ncgavan#  di  dil^ndere  i  patrìzii  dalle  offese  de*nehiici  estemi; 
e  difendevano  sé-  francamente  dalle  domande,  o  fors'  anche  dalle  mi- 
nacce dei  patrizii  medesimi. 

a  £  ^ai  tutti  i  MSS.  aggiungono,  e  finiscono  il  perìodo  cosi  — 
a  ìiconciiiare  sì  grandissima  discordia, 

3  It  Magliabech.  —  a  conciliare, 

4  Muover  cagione  per  muover  querela ,  accusar  altrui  d' ingiu- 
ria A  d'  aggravio  ricevuto,  è  mo^ elegante,  bendhè  non  accolto  (mi 
sembra  )  nei  vocabolarìi,  ma  non  sempre  chiaro  abbastanza.  Chi,  per 
CKmpio,  non  sapesse  quel  che  Livio  racconta  dell'  apologo  recitato 
alla  plebe  romana  da  Menenio  Agrippa  sul  Monte  Saax> ,  dal  n.  a. 
non  potrebbe  impararlo. 

5  Quest'altra  frase  non  significa  mai  quello  che  II  Cavalcanti  dir 
volle:   rendetemi  questa  ragione^  ditemi  la  tagione  perche  e<\ 
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nomerò  di  cento  che  di  mille.  Egli  è  di  necessitò  i^H 
i  maggiori  della  Repubblica  abbiano  alcun  vantaggici 
dai  minori  della  plebe  ■ .  E  con  queste  parole  e  molte 
altre,  Con  dolorosa  Voce  parlava,  è  di  lagrime  tutto  il 
petto  si  bagnava.  Ma  ella  lasciava  addietro^  e  nullo  ri- 
cordo faceva  ,  eh'  egli  erano  in  tutto  arbitri  dei  pre- 
gii  * ,  e  comperatori  de'beni  :  io  dico  di  coloro  di  cui 
egli  avevano  aocchiato  che  fossero  poveri:  e  toglievano^ 
i  beni  >  e  negavano  gli  onori  y  e  usurpavano  le  cose 
non  che  non  lecite  a  loro  di  farle,  ma  elle  sono  diso- 
neile  a  me  di  dirle  ;  e  però  le  taccio  '  ;  A  chi  noni 
aveva  di  che  pagare ,  davano  in  preda  a'  mèssi ,  e  in 
isbandimento  della  testa  4  H  condennaVaho.  E  colui 
che  fu  il  facitore  di  cosi  ingiusta  e  cirudele  legge  ,  io' 
il  vidi  con  un  mantello  di  più  pezzi  che  non  è  un 
sacco  di  più  cose  ':  io  vidi  malamente  feriti  de'Fre- 
scobaldi  e  de'  Mannelli,  ed  esser  costretti  ^  a  dimen^ 
ticare  queste  ingiurie.  Egli  era  lor  detto  che  rultime 


i  Cioè»  ÈÒptt^i  6  Ira  i  minori  ec.  Petrarca:  «  £  ÌaUo siagalar 
à  dall' altra  «(ente  ». 

à  Dei  preui  delfe  coifc  che  i  poveri  o  gli  esclùsi  dal  governo* 
èrano  coatretti  a  vendere. 

3  Tra  le  pene  mimcciaCe  ar  chi  oltre  ogni  termine  indugiava  i^ 
pfigamento  delle  preàtaoze,  era  por  questa,  di  lulte  la  più  iniqua, 
die  ad  essi  vietatasi  di  comparire  e  d'essere  aacokatr  in  ginéisio  dar 
vemn  giudice  cf  tn|>una!e ,  e  fossero  nulle  le  sentenio  dat  da  ^etlfr 
avessero  ottenute.  V.  Pagnini,  lo.  I.  pam.  19.  t 

4  Sembra  voler  indicar^  seoteiìze  di  bando,  con  la  clausola  ca- 
pitale per  chi  avesse  osato  di  romperlo.  E  benché  queste  non  si  tro- 
vino ira  le  pene  sopradetU,  beor  è  credibile,  come  da  violenta  naicé' 
violema,  che  volendo  alcuni  cOnlraAare.  ^'ingiusta  legge,  focorres- 
sero  nota  di  ribelli ,  e  pctò  che  sbanditi  e  morii  ancora  vi  f<Msero' 
per  conto  dette  graveiae. 

5  Ognuno  al  par  di  me  bi^aiQiirà  che  il  nìome  di  costuf  venga  in* 
chiaro.  Quanto  alla  tocuaione  usata  per  descrìverci  un  vero  peaaente, 
ho  seguito  il  Cod.  Hagliabech.,  leggendosi  in  tulli  gli  allrì  —  di  piis 
péUi  the  non  è  in  un  taeeo  4i  più  cose* 

6  I  MS.  —  eons/retio.  Se  ho  btto  male,  ne  oftro  qui  ^uImIo 
it  rimedio ,  proponendo  dS  leggere  :  t  ed  essere  eòstre^  a  dimtti' 
iieare  ec.,  e$ii  era  ec. 
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i^inedio  di  si  fatte  ingiurie  era  la  paziensa,  con  avendo 
riguardo  a  uno  che  stia  peggio  di  lui. 

CAPITOLO     X. 

Come  menai^a  Voste  il  conte  Carmagnola  }  e  come 
il  Duca  cercò  pace  per  mezzo  del  Cardinale  di  San^ 
ta  Croce  ,  i  poi  la  ruppci 

li  grandissimo  capitano  del  conte  Carmagnola^  avtf- 
to  Brescia ,  molto  rassettò  le  sue  genti  y  e  con  gran- 
dissimi riguardi  le  menava  per  quelle  C9ntrade.  La 
gente  del  Duca  era  per  le  circostanze  prossime  %  e 
stavano  sempre  attenti  se  in  alcuno  trasordine  la  gen- 
te della  Lega  vedessino;  Per  la  qual  cosa  il  conte  Cai"- 
magnola  faceva  le  giornate  piccole ,  con  farsi  molte 
temere  agli  uomini  d'arme;  e  diceva^  che  Tubbidien- 
ma  era  la  più  ottima  parte  che  nella  cavalleria  mili- 
tare si  trovasse  ;  e  di  molti  eserciti  ricordava^  per  la 
infedeltà  del  credere  ^  essere  stati  disubbidienti  '  ^  e 
rotti.  £  per  questa  co^  fatta  sentenza  ^  ne  fece  di* 
spietata  prova  sopra  uno  che  era  stato  tutta  la  colpa 
cne  non  era  stato  ubbidito.  Un  di  il  Conte  comandò  ^ 
con  cauto  e  segreto  modo^  che  ciascuno  mettesse  selle 
e  freni  a'  cavalli  ^  e  che  i  ferri  fermassino^  acciocché^ 
al  primo  suono  delle  trombe  ^  ciascuno  seguitasse  le 
insegne.  FAto  la  sua  cavalcata  ^  al  suo  tornare  troVÒ 
uno  de' suoi  uomini  d'arme  che  non  era  andato  con 
1^  armigera  ciurmai  a  quest'  uomo  il  Conte  y  cfon  ro« 
busta  favella,  il  dimandò  perchè  e'  non  gli  ateva  ub^ 
bidita  Quest'uomo  gli  rispose^  tutto  tremante  e  pau- 
roso, che  la  colpa  era  del  ano  malÌ8calco>  òhe  aveva» 

I  Cirtoéiante  prossime  non  è,  chi  ben  guarda,  phonaaauy,  pìeirdiè 
Ut  droostansK  poMon  esser  anche  lontane. 

^  Aggiungo  suoi,  e  prendo  disubbidUnii  dal  Co'd'.  A.-,  ào^t  gli» 
alU*!  hanoii  —  essere  disùbbidìii* 


Digitized  by  VjOOQ IC 


lo4  STOniA    riORCNTtl^A 

cresciuto  il  prezzo  de'  ferri  e  de^cbiovi ,  e  che  il  <ia* 
vallo  era  sferrato.  Questo  così  fatto  disobbedimenti)^ 
conosciuto  dal  Conte  che  la  colpa  era  del  maliscalco 
e  nondelFarmigero  ,  adunque ,  costretto  da  alcuno 
rigore  di  giustizia^  dispose  la  pena  dov'  era  la  colpa  : 
e'mandò  per  quello  maliscalco  in  errore,  e  il  fece  a 
guisa  di  cavallo  ferrare  '  ;  e  così  di  spasimo  T  ingordo 
ferratore  passò  della  presente  vita.  E  però  disse  il 
vero  colui  che  dice:  Ogni  uomo  del  mestiero  che  fa  , 
di  quello  muore  '*  Questo  gt*andissimo  Capitano  ave-* 
va  nel  suo  esercito  mille  carri,  i  quali  teneva  sempre 
in  verso  que'  luoghi  d' onde  gli  pareva  più  debole  il 
suo  campo  ,  o  veramente  d' onde  ai  nemici  fusse  il 
più  agevole  il  dannificarli  ^.  In  su  que' carri  etano 
saliti  più  balestrieri  ;  ed  ogni  sera  a  guisa  di  luna  gli 
arrecava^  e  in  quel  vacuo  rinchiudeva  il  suo  esercito. 
Poco  tempo  passò  che  la  maggior  parte  del  Bresciano 
seguitò  la  città.  Per  la  qual  perdita  il  Duca  molto 
sbigottì  ;  e  se  alcuna  speranza  aveva  di  rimedio ,  per 
r  ordine  dato  del  Catasto  el  tutto  la  perde  ;  e  gli  fu 
fatto  vedere  ^  che  il  Catasto  era  un  conservainento 
del  Comune^  e  che  il  denaro  non  poteva,  per  quella 
via  ,  mancare.  Adunque  per  così  fatto  ordine  elesse  , 

1  Qaeala  barbarie  del  secolo ,  quesU  cmdcllà  del  Carmagnola 
è  un  paralogismo  di  giustizia ,  col  quale  si  sarà  voluto  applicar  la 
pena  del  taglione,  raKiooando  a  on  di  presso  così  :  costui  fu  cagiooe 
cbe  il  cavallo  non  si  ferrasse;  adunque  si  ferri  lui.  P  il  n.  a  sem- 
bra che  al  tulio  noi  disapprovi  ! 

a  Ognuno  della  passione  che  \o  domina,  di  quella  muore:  sa- 
rebbe più  vei^o. 

3  L'  abbondanza  e  il  buon  uso  de'  carri  erano  cose  di  gran, ri- 
lievo nell'antica  scienza  militare.  Servivano  per  marciare,  per  allog- 
giare, per  fsr  la  battaglia  e  le  scaramucce.  Il  distribuirli  e  allogarli 
secondo  il  sito  e  le  occorrenze,  appartenevasi  al  Maestro-  di  campo  « 
persona  diversa  da  quella  del  Generale  del  campo;  e  che  oggidì  sa- 
rebbe l'ingegnere  in  capo,  o  il  generale  del  Geuio.  Di  tutto  ciò  si 
dimno  precetti  in  «n  altro  raccomandabile  TraUaio  deìt  €irU  di 
guerreggiare,  fornito  anch'  esso,  di  bei  disegni  colorati,  e  segnato  tra 
i  Manoscritti  Riccardiani  .col  nom.  aSaS. 

4  Cosi  nel  Cod.  B.  e  nel  Magliabech. 
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per  lo  più  ottimo  riotedio ,  pace:  per  mezzanità  del 
Cardiuale  di  Santa  Croce  cercò  pace.  Questo  Gardi- 
dìnale  era  Bolognesi^  '  y  ed  era  molto  savio  signore. 
Ed  essendo  i  nostri  patrizii  càrichi  quanto  gli  ordini 
del  Catasto  pativano  y  a  loro  pareva  essere  di  soper- 
cbio  :  ed  ancora^  aggiugnendo  la  loro  sa gacità^  esami- 
navano ,  che  se  il  Duca  il  suo  stato  perdesse ,  che  la 
loro  libertà  starebbe  in  arbitrio  secondo  determinasse 
la  Veneziana  potenza:  e  cpn  questo  dicevano^  ch'egli 
era  maggiore  pericolo  avere  una  perpetua  forza ,  che 
ul^a  breve  e  transitoria ,  a  vicina  ' .  Adunque^  come 
dal   Cardinale  fu  tentata  la  pace  ^ ,  i  nostri  patrizii 
r  acconsentirono  9  con  mostrando  ai  Veneziani  che 
più  alle  spese  non  potevano  reggere.  I  Veneziani ,  non 
meno  intendendo  le  nostre  cautele  che  i  nostri  dire  le 
sapessino ,  deliberarono  che  per  loro  la  pace  non  si 
negasse  :  ma  perchè  egli  erano  a  cavallo  in  su  quello 
del  Duca  ^y  addomandarono  molte  cose  volere  dal 
Duca  y  e  massimamente  di  quelle  del  Bresciano  ;  le 
quali  ancora  le  nostre  genti  acquistate  né  vinte  non 
avevano.  Tra  le  altre  cose^  perii  Veneziani  addoman- 
dato  fu  il  castello  di  Chiari  ^ ,  con  altro  che  molto 
desideravano  y  perchè  era  un  conservamento  di  loro  ; 
e  che  la  città  di  Brescia  a  loro  fusse  fedele  e  soggetta. 
Il  Duca ,  considerando  la  grandissima  forza  della  Le- 

I  Di  casa  Albergati,  Arcivrscovo  di  Bologna,  ed  aomo,  dìcoao 
gli  slorici,  di  molla  prudenza  e  santa  vita. 

a  Preziosa  rivelazione  delle  teorie  politiche  del  sec.  XV.  Quando 
ì  popoli  non  pensano  che  al  proprio  conservamento,  rovinano  le 
na/ioni:  quando  gli  uomini  pensano  soltanto  al  proprio  benessere, 
rovina  ancora  la  società. 

3  1  iUSS.  —  come  ec.  fu  fenfaio,  i  nostri  ec. 

4  Cioè,  perchè  coi  loro  cavalli,  che  tanto  è  a  dire  quanto  col 
loro  esercito,  erano  in  sulle  teij^e  del  Duca. 

5  Chhvarì  o  Chiaveri  in  tutti  MSS.  I  lettori  persuasi  che  le 
città  della  Riviera  non  viaggiavano  a  que'tempi  su  pel  territorio  di 
Brescia ,  potranno  soltanto  stare  in  forse  tra'  Chiari  o  Montechiaro  ; 
uia  il  Sanulo  ci  fa  sapere  che  quest'ultima  terra  era  slata  presa  fin 
dal  di  i3  Ottobre,  avanti  all'  espugnazione  totale  della  città. 
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g^y  e  il  dimiouimeuto  delle  sao  entrale  ^  e  la  aperan-* 
za  che  aveva  delF  occulto  tradimento  che  per  lui  si 
ordinava^  ogni  dimandita  dei  Veneziani  acconsentì.  11 
Carmagnola ,  per  ubbidire  le  volontà  dei  Veneziani^ 
si  metteva  in  ordine  di  andare  in  persona  per  la  te* 
nuta  di  Chiari  :  ma  il  sagace  Tolentinese ,  che  nel« 
r  arme  jsra  tanto  esperto ,  fortemente  il  Carmagnola 
riprese,  dicendo:  Q  Carmagnola,  non  sai  tu  che  quanto 
le  pqteni^  aouo  maggiori ,  cotanto  più  portano  di  pe^ 
ricolo  al  loro  cascamento?  conciossia  cosa  che,  quanto 
più  si  ^le ,  cotanto  più  presto  si  scende  ;  e  non  sono 
iiienQ  le  valli  che  i  monti.  Gl'inganni  di  questa  for- 
tuita, che  ci  lusinga  con  false  minacce  > ,  sono  trop-> 
pò  occulti  ai  uoatri  conoscimenti.  Credimi,  o  Conte  ^ 
che  tu  ti  metti  troppo  neir  arbitrio  di  questa  falsa 
puttanella:  e  se  tu  non  vuoi  avere  riguardo  di  te^ 
abbilo  di  queste  due  Repubbliche,  che  ti  fanno  tanto 
glqrioso,  e  di  cotanti  che  ti  hanno  dati  a  guidare.  Bi 
una  cosa  ti  avviso ,  Conte ,  che  le  temerità  degli  uo^ 
mipi  spno  rivocameotì  della  felicità  della  fortuna^ 
£'  nou  si  vuole  andare  n  Chiari  senza  grandissima 
ca^tela ,  e  massimamente  alle  chiamate  de'  nostri 
nemici.  Mandivisi  de' nostri  saccomanni ,  tanto  che 
sieao  abbastanza  di  fare  quello  che  sia  suiEciente  a 
pigliare  il  castello.  Piacendo  questo  cosi  fatto  consiglio 
al  Conte ,  tutto  fece  come  Niccolò  aveva  detto  ;  e  „ 
mandato  gran  numero  di  saccomanni  in  Chiarì,  en- 
trati nel  castello,^ si  scopri  il  fellonesco  agguato:  il 
quale  credette  quello  che,  per  lo  consiglio  di  Niccolò, 
non  fu  ;  cioè  che  il  Conte  yi  fusae  ;  e  furouo  tutti  i 

■  Quìi  P^  istrano  arbitrÌ0|^  in  significato  dì  promesse.  Più  ra* 
gìonevolmenle  io  quei  passo  dei  Difl.  S.  Greg.>  citalo  daile  Giunt. 
Veroq.  :  «  Al  quale  lo  saotìssimo  Fortunalo  gettò  nna  cortese  minac- 
cia, diceqdo:  Figliuolo,  tu  mi  contristi,  e  non  esaudisci  me  padre  tuo»; 
dov^,  1^  pa^rer  mio,  ha  senso  di  Rimprovero.  Dirò  nondimeno  on 
luio  sospetto;  che  il  Cav^lcai^  acriyefl^e  noi^  ruiaacci^  m^  accienni"^ 
come  nel  s(%.  ca^».  ^IVt 
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jB^ccomaBoi  presi.  £  qui  segui  '  quel  proverbio  che 
gì  dice:  Chi  troppo  abbraccia  y  niente  9l^ri|ì^e;  peroc- 
phè  il  Carmagnola  non  ebbero. 

CAPITOLO    XI. 

Cpme  le  brigate  tf^Ua  Lega  furono  presso  che  rou 
te;  ma  alla  fine  ognuno  ^bbe  più  deW amaro  che 
del  dolce i  e  morwvi  messer  Nanni  degli  Strozzi  per 
affanno^  e  Qali^fio,  uomini  nominati. 

Le  fumose  cervici  •  delle  Veneziane  potenze,  pe? 
lo  iniquo  tradimento  contro  alla  Lega  fatto  pel  Duca 
ip  Chiari  ,  deliberarono  la  guerra  francamente  si 
seguisse,  e  nullo  accordo,  per  lo  Cardinale  ragionato, 
fB^tto  avesse  ^:  ma,  con  espresso  comandamento  al 
Conte ,  che  la  guerra  menasse  aspra  e  cruda  feciono. 
Oltre  a  qup^Vo  ordinavono  su  per  il  fiume  del  Po  met* 
tere  gran  quantità  di  galeoni,  per  far  guerra  alle 
terre  che  sano  in  sul  fiume ,  e  per  tenere  il  campo 
dovizioso  delle  co^e  che  erano  di  mestieri  a  sì  grande 
esercito.  Questo  franco  Capitano  del  Carmagnola, 
avendo  si  aspro  comandamento ,  ordinò  molto  le  sue 

I  II  Cpd.  A.  —  e  qui  è  pero.  E  forse  l*  a.  avea  scriUo  :  qui  si 
fivyerò. 

a  Come  a  dice,  1*  orgogHosa  superbia. 

3  Odasi  il  idorellii  «  A  dì  ^6  (  Gemiajo  iJ^ay  )  dovendo  dare 
«  execulioof  ai  capitoli  dove  si  conUei|e  che  '1  Duca  dia  certe  Ca- 
«  stella,  stimò  el  Duca  v'andassi  el  Carmaguuola,  con  animo  di  pi- 
«  gliaHo  ;  et  non  andando ,  ncm  le  die ,  et  non  ebbe  esecutione  «a 
«  pace  ,  perché  pensò  tirare  un'altra  posta  ;  et  questo  «ra  dovidercl 
«I  da'  Venizìani  ;  però  savamo  Uberi  ;  anche  fu  intesa.  Bene  è  vero , 
m  che  solo  Messer  Rinaldo  degli  Albini  consigliò  sostenersi  per  noi 
«  la  pac^;  c^e  fa  mal  consiglio  ».  Gli  storici  Milanesi  assegnano  un' 
altra  causa  per  la  quale  non  fu  dal  Visconti  attenuto  il  già  ratifi- 
cato accordo  ;  ed  è,  che  i  nobili  cittadini  di  Milano  a  cui  le  condi- 
Rioni  .dì  quello  sembravano  vergognose,  portarono  loro  querele  al 
Duca,  ed  offersero  di  dargli  paga^  19000  cavalli  ed  egual  numero  di 
fanti  per^  coi|linuare  la  guerra. 
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genti  con  grande  sagacità  guarentire:  i  $uoi  carri  fe-^ 
ce  ordinare^  e  assai  balestrieri  vi  fece  su  mettere  :  e 
con  cosi  forti  e  sagaci  provvedimenti,  deliberò  di 
'andare  a  trovare  le  dachesche  genti.  Le  brigate  del 
Duca,  le  quali  non  erauodameno  sagaci  uomini  gui- 
date, %  stavano  deste  '  e  attente,  con  sagaci  ammae- 
stramenti ed  ottimi  consigli,  sentirono  la  veuuta  del 
Conte.  Con  tanti  e  si  scaltriti  provvedimenti  i  duche- 
8chi  si  fecero  loro  incontro;  ed  in  segreto  luogo  si  ce-r 
larono  Àgnolo  della  Pergola  ,  Secco  da  Montagnaua  , 
Fabbrizio  da  Capua,Belmammolo,  Niccolò  Guerrie- 
re.*, Cristoforo  da  Lavello ,  Arismino  da  Trevi  ^, 
Guido  Torello ,  Alberigo ,  conte  di  Zagonara  ,  il  conte 
Francesco ,  Niccolò  Piccinino  >  Lodovico  Colonna  ^  il 
conte  Antonio  da  Pontadera ,  con  molti  altri  valenti 
uòmini ,  i  quali  non  è  necessario  ciascuno  mettere 
in  iscritto.  Costoro  stavano  in  un  secreto  luogo  ri- 
posti. Fattisi  più  presso  che  il  Carmagnola  non  sa- 
peva, cavalcando  le  brigate  della  Lega  aOttolingo  ♦, 
come  uomini  erranti,  a  cammino,  senza  ordine  di 
nessuno  aspetto  d'assalimento  (  conciossia  che  la  loro 
speranza  era  a  trovare  i  ducheschi  là  dove  avevano 
sentito  eh'  egli  erano  accampati,  ma  i  sagaci  combat- 

1  Così  nel  Magliabech.  Male  taUi  gli  altri  —  desire, 
a  l>.  —  Guerrieri,  Meril*^  coslui  special  lode  tra  i  combattenti 
di  questa  battaglia  ,  come  pur  Tebbe  dal  Biglia  un  figliuolo  di  Guido 
Torello,  per  nome  Torcllino;  del  quale  è  scrìtto:  «  Hunc  adolcscentem 
«  vix  dum  duodevigesimum  anmim  agenlem,  pater  ipsearniatum,  im- 
«  positii  dextrae  lanceà,  saepius  in  confertum  hostem  emisit  ». 

3  Solo  B.  —  da  Temi,  Tra  i  condottieri  al  soldo  de'Veae/Jauì 
fu  anche  un  Rasmino  de'  TrivuUi.  Un  altro  Rasmin.)  del  Za  coman- 
dava le  galere  del  Duca.  Arìsmino  e  Rasmmo  saranno  stali  corrom- 
pimenti  di  Erasmioo-  L'arte  di  restaurare  i  nomi  degli  uomini,  dt;lle 
famiglie,  de*pafsi,  sarà  la  prima  che  abbisogni  a  chi  vorrà  compilare 
una  italiana  Biografia. 

4  ^g»  Gotlolengo.  Chi  ama  di  raffrontare  i  racconti  df'  nostro 
istorìco  con  gli  altri  che  le  materie  stesse  ^.riguardano  ,  non  ometta 
di  legger  quello  che  ne  fece  Andrea  Biglia  in  principio  del  lib.  fi. 
(/ler.  Uul.  to.  XIX  ) 
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titori  Bevano  di  luogo  pubblico  trarnuUtoai  ì»  aito 
«egreto ,  e  più  prossimano  alle  legali   '  genti  che  ì 
nostri  Qon  credevano);  ed  entrati  i  nostri  nel  peri- 
colo deir  aguato  (  là  ove  il  principale  era  il  Capitano 
Pietro  Giovan  Paolo^i^uigi  da  San  Severino,  Luigi 
del  Verme»,  Pietro  Navarrino,  Taliano,  Fornaiiio 
da  j^ibbieua,  Niccolò  da  Tolentino,  messer  Nanni 
degli  Strozzi,  Galizio,  Antonello  de'Rufaldi,  Lorenzo 
da  Cotignola  )  ;  questi  così  sprovveduti ,  avendo  la^ 
iK^iato  il  Signor  di  Mantova  ^  addietro  ,  per  aspettare 
il  Signore,  a  Ottolingo  presero  soggiorno.  Le  gejiti  dur 
dieiscbe  lionescamente  *  gli  assalirono  :  i  nostri  non 
credendo  essere  in  si  prossimano  pericolo,  molti  nel 
principio  ne  perirono  ;  ma  pure  era  tanto  il  numero 
de'nostri^e  la  virtù  de'Capitani,  che  i  più  si  armarono, 
e^  montarono  in  sellale  francamente  tra  i  nemici  si  cac- 
davano  a  feriret  II  Carmagnola  correva  per  lo  campo, 
e  con  conforti  prestava  ardire  agli  uomini  ' ,  e  ai 
fanti  a  piede  molto  racco mranda va  il  loro  onore,  e  la 
gnuidigia<  della  Lega;  e  li  cacciava  innanzi,  e  infiam** 
mavagli  «  grandissimi  fatti.  Pietro  Giovan  Paolo  di* 
aperatamente  con   la  persona  iniino  agli  stendardi 
de'  ni  mici  entrava.  Niccolò  al  tutto  ogni  ozio  aveva 
sbandito;  e  ^  come  uomo  che  morte  non  conoscesse 
altro  se  non  il  perdere,  dov'  erano  le  niaggiori  pres»- 
se  ^  si  metteva.  Tutti  gli  antichi  uomini  contro  n 

1  Legali,  Uni'  è  I  qai  da  lega ,  noo  da  legge;  alU  genti  della 
Lega.  L'  avviso  valga  per  le  altre  volle. 

a  Male  alouni  Cod.  —  da  Fermo    V.  gli  alorici  Lombardi, 

3  Giovan  Francesco  Gonzaga,  sdegnalo  a  qùe' giorni  col  Duca 
di  Milano,  che  doiuandavagli  la  rcslila/Jone  di  alcune  terite«  allora 
àà  esso  Marchese  teiste.  Di  lui  scrive  il  sig.  LiUa  :  «  Si  guadagnò 
«e  il  Gonzaga  fama  di  prode  coudolliere  sul  canapo  di  battaglia,  t 
«  secQudò  con  molta  intelligenza  le  operazioni  del  CannagnoU  nella 
«  pni^di  Brescia,  e  nella  battaglia  di  Miacalò.i» 

4l|iez.  dei  Cod.  A.  Negli  allri  n»n  e  senso,  o  è  a  coptras«»iso . 

5  Per  uomini  inlcndevansi  gli  uomini  d'arme;  la  cavallerÌA. 

6  11  Cod   B.  e  il  Magliabech.  hanno  —  sffotse,  che  potea  passar 
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nemici  metteva  ,  e  dopo  a  loro ,  ì  giovani  gagliardi  j; 
e  tutto  faceva  perchè  ai  vecchi  è  tolta  la  speranza 
del  fuggire ,  ed  ai  giovani  dato  V  ardire  dello  star 
fermi  alla  battaglia .  Questo  Niccolò  >  dall'  uno  e 
laltro  esercito  fu  detto  che  quel  di  fosse  il  più  valen- 
te dei  due  campi:  per  le  quali  laudi^  finita  la  guerra^ 
il  Duca  con  solenni  patti  il  soldo.  Antonello  grandis^ 
sime  prove  mostrava;  e  cosi  ogni  Condottiero  pagavn 
il  suo  debito.  Le  brigate  del  Duca  molto  iraocamente 
si  portavano ,  e  nel  principio  ebboro  il  meglio  della 
battaglia;  ma  pure  m  tanta  la  nostra  moltitudine, 
che  il  loro  meglio  rimase  nel  bagno  di  lagrime  e  di 
sangue.  Da  ciascheduna  parte  si  vedeva  spesso  correre 
per  lo  campo  i  cavalli  senza  gli  uomini  *:  le  aelì^ 
chi  le  aveva  in  su  i  dossi ,  e  chi  le  aveva  da  lato  y  e 
chi  sotto  i  corpi ,  e  chi  le  strascinava  di  dietro:  e  gli 
uomini  erano  alla  terra  giacenti ,  dii  morto ,  e  di 
tali  mal  vivi  ^  :  e'  si  sarieno  ricolte  le  lance  con  le 
carra  ;  e  cosi  tutta  la  terra  era  coperta  di  lance  e  di 
armadure  e  di  corpi  d' uomini,  e  bagnata  di  sangue, 

I  nostri  fimti  tutt^  insieme  si  ristrinsero,  e  fecero  or- 
dinatamente le  squadre ,  e ,  con  grandissimo  ordina- 
mento ,  si  tramischiarono  coi  nemici:  con  le  lance  in 
mano  percotevano  i  nemici ,  in  loro ,  e  ne' cavai  li  ^ . 

II  busso  era  grande;  la  zuffa  mortale:  eg^i  era  si 
grande  la  tempesta  delle  voci  che  uscivano  de' due 
eserciti^  che  degli  uccelli  che  per  V  aria  volano, 
molti  sopra  a  si  fhtta  moltitudine  cascarono  coma 
morti  fussero.  La  terra  tremava  satto  i  piedi  dei  ca- 
carne nafurale  «e  non  come  legittimo  figlio  del  verbo  Spettare.  ìf% 
coti  forse  non  «i  icriMe  k  non  volendo  qorreggepe  Ì  più  antiobi,  dM 
pongono  -^  sproase. 

1  Cioè,  Niccolò  da  Tolentino. 

a  Obi  non  ama  i  parer^hi  e  le  amplifìcsuioni,  può  abitar  di  haU% 
^  qae»io  al  verso  i6  della  pag.  seguente. 

3  II  Hagliabecb.  —  e  M  mal  piva, 

4  Lq  4les|o  Co4*  *-  jferpQ$ewMO  i  nemici yt  i^  l<v^  tawiìii^ 
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valli  y  non  in  sembiante ,  ma  iil  effetto.  Io  so  che 
<|uesto  cosi  fatto  movimento  parrà  da  non  credere; 
e  pur  fu,  e  può  essere  ;  couciossia  cosa  che  le  cose 
necessarie  sono  ragionevoli.  Dicono  chi  intende  le 
cose  del  cielo ,  e  da  indi  in  giù ,  che  il  mondo  sia 
sospeso,  tirato  o  vero  sostenuto  dalla  virtù  delFaria: 
e,  per  ammaestramento  di  sì  mirabil  cosa  essere  " , 
dicono  che  ,  se  possibile  fusse  che  la  ten*a  si  potesse 
forare  per  insiuo  alla  Une  ,  dove  risponde  il  nostra 
opposito  polo,  che  gitlando  giù  per  quella  cotale  buca 
una  lapida  ',  che  quando  ella  fusse  nel  centro  della 
terra,  ella  si  fermerebbe,  si  come  cosa  sostenuta  dalla 
virtù  della  potenza  de' cieli.  Adunque  le  cose  lievi  e 
impalpabili  sono  sostenimento  delle  cose  gravi  e  pal- 
pabili ;  adunque  è  ragionevole  che  il  movimento  fusse 
in  verità  ,  essendo  tanto  il  busso  dei  cavalli.  Il  caldo 
era  grandissimo;  il  polverio  fondo  ^,  e  tutte  le  viste 
degli  elmi  erano  piene  e  traboccanti,  e  che  *,  per 
cosi  fatta  caligine  ,  gli  occhi  tenere  non  si  potevano 
aperti.  Gli  uomini  avevano  le  gote  impastate  di  pol- 
vere,  e  gli  nari  ^  del  naso  tanto  occupati,  che  per 
quello  così  fatto  intasamento  gli  uomini  non  pote- 
vano spirare,  né  fiato  riavere.  E'  si  vedeva  sopra  Tar- 

1  Cioè  ,  deiressere  (  delia  verità  )  di  sì  mirabite  cosa;  ovvero, 
jier  ammaestrarci  cht^  si  iin**abil  cosa  è  (  siissisle  )•  V,  i  co  menta  «ari 
di  Dante  a  quel  luogo  del  e  .^4  dell'Iiif.  «...  la  passasti  '1  punto 
Al   qual  si   traggo n  d'  ogni  parte  i  pesi   ». 

a  Qui  per  sasso  ,  in  genere  ;  di  che  i  vocabolarii  non  danao 
esempio. 

.1  V.  la  n.  a,  a  pag.  170.  Qui  però  sembra  indicar  sommamente 
Ulto,   denso. 

4  Cioè,  e  lati,  o  talmente  od  arali  i  buchi  delle  visiere  degli  ei- 
lui,  che  ec. 

5  1  copisti  rhe  non  conobbero  il  nuovo  crina  frodilo  ^  cf  rega- 
larono—  gli  odori,  e  gii  olori:  i  saccenti  corressero  —  i  buchi.  In 
compenso  di  siffatla  ignoranza  o  licenza ,  il  n.  a.  ci  rammenta  la 
proprietà  di  due  bei  vocaboli;  impaniaio  ^  coperto  come  di  pasta; 
e  itiUmamenlo  ,    iuipediuicoto  de'iiR'ati,  luramento  .   Più  tardi  è  in- 

jujìctizioite^  non  ricevuta  nei  vocab.,  ma  che  spiegasi  senza  sformo  per 
nascondimento^  occultamento.  V.  appresso,  pag.  aiG-iy, 
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me  surgere  il  sudofe,  e  in  sino  a  terra  cascare.  I  iiot 
stri  nemici  erigilo  dalle  duiìue  del  jjaese,  con  acque 
e  con  vini,  iioccorsi  e  confortati.  Egli  era  tanta  la 
moltitudine  delle  genti,  e  la  infuscazione  delle  cose, 
che  non  si  conosceva  piii  amico  che  nemico  :  ma  per 
così  fatti  accidenti  molti  de'  nostri  andavano  a  rin- 
frescarsi ;  e  di  quelle  medesime  acque  che  porgeva- 
no conforto  a'nimici ,  davano  ricreamento  ai  nostri. 
E  mettevano  per  li  vasi  il  viso ,  e  co'  denti  morde- 
vano Tacqua,  come  fa  il  veltro  quando  per  lunga  cac- 
ciagione ha  corso  '  il  fuggente  animale.  L'asprissima 
battaglia  era  tanto  scura  e  mortale,  che  uno  de'nostri 
uomini  d'arme  3  da  tanta  paura  assaltato  che  prese 
per  più  ottimo  consiglio  la  fuga  che  l'aspettare,  e'tro- 
vò  il  Signore  di  Mantova,  a  cui  disse:  Non  andate 
più  innanzi,  perd  che  noi  siamo  rotti  e  spezzati,  seuzj^ 
alcun  rimedio  di  salute.  A  questo  così  sciagurato  an- 
nunzio il  Signore  ritardò  il  suo  cammino,  fermando- 
si,  con  non  piccola  maraviglia  che  nessun  altro  più 
deTuggitivi  non  vi  venisse.  Il  Carmagnola  coi  nemici 
nella  battaglia  francamente  si  cacciava.  Messer  Nan- 
ni per  la  patria  combattendo ,  il  caldo  grandissimo  , 
il  polverio  serrato ,  e  la  sete  "  senza  rimedio  il  fece 
trafelare;e  similmente  fece  Galizio.  Tanto  erano  per 
Vaffaticare  delle  membra  ricresciute  ^  nelle  armi  , 
che  non  si  potè  resistere  a  disarniarli,  che  la  morte 
sopraffece  la  vita.  Il  Signore  avendo  in  su  le  staffe  al- 
cune ore  soggiornato  *,  e  niuno  più  arrivatogli  a  riii- 

i   Secoado    me,    inseguito.  E  non  è  questa  la  prima  valla  che 
il  verbo  correre  si  Irovi  usalo,  transilivamenle,  col  quarto  caso. 

a  Cosi  nel  Cod.  B.  e  nel  Magliabechiano.  A.  ^e  ì'assetnla;  i\\i3s\ 
l*  asselamento:  e  peggio  gli  altri  —  et  assetrUo.  Di  questo  Nanni  degli' 
Strozzi,  più  ferrarese  che  fiorentino,  e  del  valore  ch'egli  mostrò  in- 
questa  battaglia,  V,  il  Poggip  e  V  Ammiralo.  i 

^i  Sembra  esprimere   qualcosa  più  che  cresciute  ;  come  i^el  seg." 
ppìtolo  riprovare  dice  più  che  provare. 

i^  Soprailato  alcane  ore,  sensa  però  scavalcare.  -^ 
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iire0taì*e  il  ddbroao  avviso^  mosse  le  sue  genti >  e^  frè* 
ecoy  giunse  alla  battaglia.  Qdella  era  più  che  mai 
aspra  e  dura  ;  e  trovando  il  Carmagnola  tutto  piena 
d'affiinoo>  al  Signore  parlò  ^  ditendo  :  Per  dio^  Signo- 
re^ non  tardare  a  prestarci  le  tue  force ,  peroc- 
ché noi  siamo  lassi  e  stanchi.  Perchè  hai  tu  preso 
si  lungo  soggiorno  a  darci  il  tuo  ajuto?  A  cui  ii 
Signore  disse  :  E'  mi  fu  detto  che  voi  eravate  rotti 
e  speziati  senza  nulla  di  rimedio^  E  come  il  pesce  si 
mette  nelle  nuiggiori  profondità  dell^  acqtie  >  cosi  il 
Signore  si  cacciò ,  con  le  sue  genti  >  nel  più  aspro  e 
pericoloso  luogo  della  battaglia.  Allora  i  colpi  nnfor^ 
zarono  tanto ^  che  i  nemici  letarono  la  speranza  della 
vittoria  ,  e  i  nostri  la  paui^  della  sconfitta.  Ciascune^ 
sonò  le  trombe  e  i  tamburi  a  raccolta>  con  mostran* 
do  ognuno  desiderio  di  riposo.  Gascuno  fu  in  quel  dì 
tre  volte  rotto;  ma  i  nostri  nel  principio  n'ebbero  il 

r[gio  :  e  cosi  per  tutta  la  provincia  si  diceva  come 
cose  si  erano  riposate  ' .  Il  perchè  queir  uomo 
che  si  era  fuggito ,  ritornò  nel  campo }  e  il  Conte  ^ 
ricordandosi  del  bestiale  ragionamento  per  lo  quale 
avevano  tanti  ucmiini  portato  pericolo  di  perdere  la 
vita  e  Tonore ,  preselo  con  le  sue  mani>  e  per  la  gola 
lo  impiccò  a  un  albero  :  e  in  tal  guisa  riposò  la  bat^ 
taglia  y  francata  ^  da' fanti ^  e  riposata  dal  Signore/ 

CAPITOLO    *n.  * 

Come  in  Firenze  eraho  i  cittadini  ih  grandissima 
discordia  per  le  sì  fatte  gravezze  ^  e  sì  perchè  la 
pace  non  si  era  ottenuta  y  ed  ancora  perchè-  la 
gente  della  Lega  ne  aa^i^a  astuto  il  peggio  :  e  chie^ 


I  Qufiiio  paMO  Goolerma  la  spìé^nioat  data  di  queaio  modo  e 
;i  Iifteflderei,  iahrata,  ai  che  doo  lerniMiaaae  in  iaconfiua. 
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devano  ragguaglio,  e  il  buon  Giovarmi  de^ Heéici 
chetava  la  plebe. 

Tutti  quelli  che  per  V  addietro  col  nome  della 
Pompa  *  8Ì  erano  dalle  gravezze  difesi  ^  il  Catasto 
gli  aveva  per  ognuuo  sei  ricresciuti.  Niccolò  da  Us^ 
suino  mai  di  prestanza  passò  sedici  fiorini  ^  e  nel  Ca- 
tasto si  ritrovò  in  fiorini  dugento  cinquanta  ;  e  cosi 
tutti  i  potenti  furono  con  un  modo  e  con  una.  mi- 
sura cresciuti.  Per  tutta  la  Gttà  si  gridava  che  si  fa« 
cesse  ragguaglio  >  ;  il  quale  era  veduto  che  solo  con 
quello  si  sarebbe  più  tempo  pagata  la  guerra.  Coloro 
ai  quali  questo  raccrescimento  toccava  ,  erano  stimc^* 
lati  da  una  grandissima  paura;  e^  con  dolorosi  lamen- 
ti y  che  così  fatta  chiesta  si  chetasse  dicevano^  Ancora 
fii  diceva  pei  patrizii,  che  tanto  scandalo  tra'  ciitadi- 
ui  non  si  cercasse  ;  conciossia  cosa  che  y  come  l'unio» 
ni  de'  cittadini  sono  la  grandigia  della  Repubblica  -, 
cosi  gli  scandali  degli  uomini  sono  morte  di  libertà^  e 
disfacimento  delle  città.  E  dicevano^  che  il  Cataldo 
non  era  giusta  posta  ,  e  che  il  ragguaglio  non  poteva 
essere  giusto  ;  conciossia  cosa  che  Tiixgiusto  principio 
non  può  fare  giusto  fine*  Ancora  dicevano  :  Chi  prà 


1  Le  spese  necessarie  per  far  onore  all'ufficio  che  altri  eserdUr. 
I  ricchi  adunque  e  i  polenti  si  difendevano  d.ille  graveise,  prete- 
stando  il  danno  ch'essi  ricevevano  volendo  sostener  con  pompa  le 
loro  magistrature. 

a  li  Machiavelli,  sotto  Y  an.  1427:  «  Come  accade  che  mai  gU 
-  «  nomini  non  si  soddisfanno,  ed  avuta  una  cosa,  non  vi  ai  conlcn- 
«  tando  dentro,  ne  desiderano  un'altra,  il  popolo...  domandava  che 
«  si  riandassero  i  tempi  passati ,  e  che  si  vedesse  quello  che  i  pò- 
«  tenti  secondo  il  catasto  avevano  pagalo  meno,  e  si  facessero  pagar 
«  tanto  eh*  eglino  andassero  a  ragguaglio  di  coloro ,  che  per  pagar 
«  quello  eh' e' non  dovevano  ^  avevano  vendute  le  loro  possessioni». 
£  mollo  saggiamente  il  Nerli:  «  Presero  tanl'animo  i  mcn  polenti..., 
«  che  non  bastava  loro  aver  vinlo...,  ma  volevano  anche  sli^avin- 
«  cere,  e  che  la  legge  del  calasi o  riguardasse  addietro;  cosa  che  nei 
«  crear  le  leggi  ooa  si  può  iar  più  iuiqna,  uè  di  peggiore  esempio  Mk» 
Comurent.  pag.    36. 
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fatiba  dura  9  più  giusto  pregio  merita:  e  questo  pr<^ 
gio^  dicevano^  di  cui  erano  i  pericoli   e  le  comuni 
^lecìtudini  >  si  doveva  misurare  't  Ed  ancora  ag-» 
giungevano  >  conciossia  cosa  che  egli  era  smisurato 
numero  di  ricchesze  in  persone  meccaniche ,  e  senza 
nome  >  e  perchè  non  li  trafficavano  >  non  erano  acca-* 
tastati  ;  ma  le  loro  ricchezze ,  le  quali  pubblicamente 
esercitavano^  erano  accatastati:  e  tutto  facevano  per 
tener  jgrassa  la  Città ,  e  in  esercizio  il  popolo;  e  che 
eglino  pagavano  tuttoi  Per  queste  ragioni^  e  ancora 
delle  altre  >  contraddicevano  al  ragguaglio^  e  biasima- 
vano il  Catasto.  La  plebe  ^  coi  gentili  ^  a  tutte  queste 
cose,  saggiamente  e  autenticamente >  ragioni  in  con- 
trario assegnando,  riprovavano  ^  il  ragguaglio  essere 
giusto  ^  e  il  Catasto  essere  ottimo:  e  dicevano  >  che  la 
gravezza  non  fusse^  né  esser  potrebbe  più  giusta^  né 
meglio  misurata;  e  cosi  il  ragguaglio  non  può  essere 
6&  non  giusto  ;  conciossia  cosa  che  tutto  in  sul  giusto 
si  misurerà.  Egli  hanno  avuto  di  gravezza  >  già  fa 
tanto  tempo  ^>  quello  che  hanno  voluto  ;  e  noi  quello 
che  pagare  non  abbiamo  potuto  >  se  non  coA  disfaci^- 
menti  di  noi,  e  de'  nostri  ugliuoli.  Veggasi  nella  guer- 
ra che  avemmo  c^bl  padre  di  costui  ^,  e  ancora  nella 
guerra  reale;  e  quello  che  per  lo  Catasto  si  trova,  ab- 
biano a  rimettere  quello  che  faccia  la  somma  di  quel 
divario  che  è  dal  passato  al  présente.  Annóverinsi  le 
graves^à^^e  fiicciasi  la  somma  di  chi   ha  avuto  meno 
che  il  convenevole  quello  che  gitta  di  divario  per  iu 
fino  al  convenevole  ;  e  di  questo  si  paghi  la  guerra- 

1  lì  Machiavelli»  nel  luogo  sopra  cit.  «  Aggìugnevaiio^  cbe  co- 
m  loro  che  per  governare  la  Repubblica  lasciarano  le  loro  facreodt^ 
«  doveVaao  essere  meno  carichi  da  quella....,  e  che  oon  era  giasUr 
«  che  la  città,  si  godesse  là  roba  e  l'ÌAduslria  loro»  e  degli  altri  sola 
«  i  danari  ». 

a  V.  la  o.  3,  pag.  aia. 

9  Intendi}  per  si  lungo  iefupo. 

4  GaleazM -Maria  Visconti,  e  nella  guerra  contro  il'  r«  Ladislao. 
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Ancora  dai  plebei  si  diceva,  cbe  quella  fatica  che  k 
cercata  d' avere  dagli  uomini,  che  l'onore  e  la  gloria 
della  Bepubblica  n'  è  il  pregio  e  il  merito  de'cerca^ 
tori.  £  se  questo  co  tal  pregio  non  basta,  perchè  non 
lo  lasciano  a* Nobili?  e  non  la  gettino  '  tanto  a  grado 
alla  Repubblica.  Ma  e^  vogliono  gli  onori  >  ed  anche 
addimandano  esseme  provveduti  \  Se  delle  ^  ricchez- 
le  sono  in  persone  ignote  e  meccaniche,  e  che  ne'traf- 
fichi  non  le  manifestano,  e  per  questo  non  sono  «ccata* 
stati,  rispondesi,  che  quello  avere  che  frutto  non  me- 
na ,  Catasto  ^  non  merita  ;  perocché  voi  avete  nella 
legge  del  Catasto ,  che  in  su  la  rendita  si  misuri  il 
valsente.  Cosi  adunque,  dove  non  è  rendita,  non  è 
valsente;  e  però ,  se  egli  hanno  occultato  l'avere ,  e 
rendita  non  si  vede.  Catasto  non  merita.  Ancora  t 
plebei  addimandavano  sicurtà  ^,  che^  se  le  meccani- 

I  Variano  i  Cod.,  e  iii  nessoifo  è  goffrati o  che  vcramenle  sod- 
disfìicda.  A.  —  perchè  noi  la  Ictsciamo  a  Nobili  ^  e  non  la  geUino^ 
B.  —  perM  non  lo  lasciano  a  Nobili,  et  non  lo  geiiino,  E.  e  il  Cappoo. 
—  perchè  non  lo  lasciamo  a  Nobili^  e  non  lo  gilliatno.  La  lexìoocf 
adottata  è  del  Cod.  MagHaberh. ,  e  della  roano  slcsaa  del  amatorcr 
$lro7jeì,  ove  ho  solamente  aggiunto  il  stgno  dell*  interrogazione,  in- 
l^tjrprelando  quel  che  segae:  e  coaì  facendo  (  cioè  lasciando  le  magi- 
Afraiure  ai  nobili')  ^  don  gettino  tal  coaa  (  i^anni  che  a  aè  dicono 
4friilame  )^tattto  a  grado  ec.  V.  il  $ignilirato  di  questa  (rase  a  pag.  i6^ 
D.  3.  Qui  meglio  ^icgherebbeai  Rimproverare. 

a  Sono  capidi  e  insieme  petnlantr. 

3  Forma,  anche  at  migliori  non  insolita,  di  esprimere  II  ira- 
mero  indeterminato»  Più  avanti  (cap.  i4)  leggerai:  «  delle  brigale 
dadiesche  cominciarono  a  giugnere  ec.  » 

4  ^^^  dnnqne  il  Cataolo,  secondo  il  Pagnioi  quel  «  Registro  iif 
«  cai  si  conteneva  la  nota  e  le  descri>.ioni  ....  delle  persone  sotto* 
«  poste  alle  grave2se  del  cornane  dì  Firenze ,  e  de'  loro  beni  e  (a- 

«t  colta ,  da  essi  esibite  agli  ufficiali  sopra  dì*  depalati,...  e... 

«  raccolte  « . .  e  . .  .  distribuite  io  quattro  libri ,  cioè  uno  per  ogni 
«  quartiere  della  Città  ».  E ,  continua  il  medesimo  acrittore ,  «  fa 
«  detto  Catasto  dalla  forma  che  gli  fu  data,  perchè  si  trovavano  in 
«  questi  Kbrì  riunite  e  accatastata  le  persone  de'sottopostì,  colle  sth- 
«  stanze  e  ricchezze  che  possedevano  **.  To.  I.  pag.  ay. 

5  Chiedevano  d*  esser  fatti  sicuri,  cbe  quaooo  i  poveri  avessero 
occullalu  centi»,  i  potenti  non  avcssci'o  occultato  mille.  L«  Crus*a 
ha  soltanto  faifmacato^  per  Oaoiro. 
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ebe  persone  hatioo  infuscato  cento  *  che  le  potenti 
non  abbiano  infuscato  mille»  Tutte  qiieste  cose  dono 
vere^  e  molto  ragionevoli;  ma  vegniamo  a  una  ra- 
gione che  è  molto  utile  a  tutta  la' Repubblica.  Vo- 
lesse Dio  che  il  Catasto  fusse  stato  trovato  innann 
che 9  cosi  a  gabbo,  la  guerra  fusse  stata  presa  con 
Ladislao  re  di  Sicilia  >  e  della  Gasa  di  Francia  nato 
e  principale  '.  £'  non  sarebbe  seguito  tanto  spendio  > 
e  il  votamento  delle  borse  de'cittadini  ;  e  mm  se  ne 
sarebbe  acquistato  il  nome  di  uomini  ingrati  e  su* 
perbi.  Ancora,  ùon  si  sarebbe  stato  a  tanti  pericoli  di 
perdere  la  libertà  da  *  questo  popolo  ;  e  similmente 
questa  guerra  così  per  ciancia  non  sarebbe  stata,  peiv 
che  la  non  fu  necessaria.  E^li  era  veduto  che  la  ira* 
presa  era  più  d^altrui  che  di  questk  liepubblica  :  e 
questa  cosi  fatta  impresa  poteste  comprendere  quait*^ 
do  da*  Veneziani  foste  richiesti  di  lega*  £  se  voi  non 
comprendete  dove  V  ingratitudine  vi  si  pone  ^ ,  di^ 
ce  visi ,  clie ,  da  poi  che  la  Città  si  ^ivise  tra  guelfi 
e  ghibellini ,  la  casa  di  Puglia  ne  fu  difenditore  é 
guardiana*  E  se  di  questo  voi  volete  esser  chiari , 
guardate  nelle  opere  del  primo  Carlo ,  e  seguite  già 
i  gradi  per  insìno  alle  opere  di  Ladislao;  le  quali  fu- 
rono sì  magnifiche ,  che  là  città  di  Pisa  venne  a  ub- 
bidire alle  nostre  leggi  '.  K  dopo  a  tutte  queste  cose^ 

f  Crtdo,  per  uno  de^  prkiei|Mili  ;  come  aa  di  qtielli  di  tal  ia^ 
mislia  chii  porlarone  cofona.  Ma  è  mòdo  equivoco ,  e  da  non  imi-» 
tam*. 

,  a  lì  Magliabecfa.  —  4i.  Leggendo  con  gN  aUri ,  intendi  perdere 
come  perderai ,  o  eiaer  perduta.  6o#ì  per  ciancia ,  come  di  aopiii 
ea$i  a  gubòo,  Qael  verso  dì  Dante  :  «  che  non  é  'mprtfsa  da  pigliare 
m  gabbo  »  io  spiegherei  non  già  impresa  da  non  proidersi  in  giuoco^ 
■sa  da  non  iniprenderai  per  gkioco;  cominciarti  leggermente ,  come 
COMI  da  giuoco. 

3  dosi  nei  MS.  Aferesi,  ae  di  scrittura  o  di  pronuncia  non  so, 
per  ri  «'  appone,  oà  oppone. 

4  Le*,  del  Cod.  A.  Gli  altri  ^  dijtndiiora^  e  dijendiiriu.  t. 
in  principio  del  cap.   ly- 

5  In  due  modi  Ladiab.)  die  favore  ai  fiorentini  nell'acqulao    èl 
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la  plebe  ragguaglio  chiedeya.  L^ottimo  cittadino^  Qin^ 
yanoi  de'Medici^  chiamava  molti  plebei^  e  quelli^  con 
giuste  e  discrete  parole,  li  pregava  che  cercassero  la 
pace  del  popolo,  e  T  unione  in  tra  i  cittadini  ;  e  dì* 
eeva:  Non  fu,  uè  esser  può,  che  quanto  maggiore  è  il 
Bumoro  del  popolo ,  tanti  più  errori  non  vi  si  trovi- 
no ;  e  che  sempre  chi  è  posto  al  governo  ,  governi  sé 
con  misericordia  ,  e  ì  governati  con  giustizia  * .  Che 
fiite  voi  f  figliuoli  miei  ?  Abbiate  pazienza  ,  e  state 
contenti  a  quello  che  la  vostra  fortuna  per  insino  a 
qui  vi  ha  guidati  ;  e  non  vogliate  ogni  cosa  con  tanta 
èottilità  vedere:  però  che  di  filo  troppo  sottile  *  più 
apesso  la  gugliata  si  rompe.  Vogliate  più  tosto  essere 
creditori  che  debitori:  io  dico  delle  ricches^ze  di  Dio; 
perocché  ci  è  sopra  capo  chi  ha  il  peso  delle  cose  ,  e 
h  bilancia  dei  pregii ,  quanto  merita  la  sua  opera:  ai 
colpevoli  dà  pena ,  agi  innocenti  beneficio.  La  pace 
lasciatela  &re  ;  perocché,  volesse  Dio  che  infallibile 
fusse  !  Ma  io  nel  principio  mai  consigKai  che  guerra 
sì  pigliasse  ;  e  di  me  sì  fu  fatto  ,  da  quelli  che  tanto 
erano  assetati  di  guerra,  b^a  e  scherne  ^;  ed  ora 
sono  i  più  volenterosi  di  pace.  £'  dicevano  che  io  ero 


Fìm:  Vvmo,  col  non  cercar  dì  averla  per  sé  medesinuif;  Kaltro,  colltf 
starsene  nella  guerra  neutrale.  «  Si  dubitava  (scrive  il  Capponi,  Cro- 
ci nich,  Ant.  pag.  2S0  )  ....  che  'I  Re  Lanzilao  000  attendesse  airim- 
«  presa  di  Pisa  egli ,  e  venne  a  ciò  rimedio  e  riparo ,  che  il  detto 
«  Re  fece  promessa  al  nostro  Comune^  che  de'faui  di  Toscafta  m«mte 
«  s' impaccerebbe,  e  che  noi  lui  non  impedissimo  de'fatti  di  Roma^ 
«  d^lla  quale  egli  aveva  ti  pensieri  ;  e  cosi  (  nota  queaSe  parole  ) 
«  per  dascnna  delle  narii  fu  osservato  ». 

I  Questo  senso  Ìio  credulo  potersi  cavare  dalle  varie  leaion» 
de*Óod.,  del  pari  viziose  per  difetto  o  ridondanta  o  cattivo  ooHo- 
camento  delle  particelle  se^  con  e  non.  Governar  sa  eoo  miaeri^ 
cordia  mi  pare  che  significhi:  governarsi ,  operare  secondo  i  moti 
della  naturale  carità. 

a  A.  —  ehi  iropffo  fila  sotWe,  B.  e  ti  Magliabedi.  lanno  guasta 
dal  bel  vocabolo  Gugliata,  dt  cui  V.  la  Crusca. 

3  II  Magliabech.  —  et  scherno.  Ma  nel  sepolcro  degli  eterotlila^ 
«OD  che  scbcrna  e  scherne,  ma  schemia  e  sehernte  riposaov». 
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di  qtiellì  del  quarantotto  »  :  aiHsi  ero  dì  qneUi  che  ttii 
00110  e  sarò  sempre  con  la  pace  del  popolo.  £^  si  tuo- 
le  questa  pace  col  volere  de'Veneriani:  conciossìa  cosa 
che  y  senza  loro  facendosi  ^  al  Duca  perverrebbe  nelle 
mani  duplicata  vittoria;  conciossia  cosa  che^  se  Tu* 
no  dalF altro  partisse^  in  brevissimo  tempo  a  ciascu* 
no  darebbe  la  sua  pena.  Ma  con  buon  modo  si  favo^ 
reggi  la'pace« 

CAPITOLO      XIII. 

Come  si  partirono  V uno  dall' édtro  esèrcito;  e 
tome  quello  della  Lega  andò  a  una  terra  y  nomata 
San  Gios^anni  di  Croce  ^  e  misonla  a  sacca. 

Già  era  la  luce^  per  la  quale  il  di  dalla  notte  si  di- 
scerné, valicato  *  il  dianietro  della  circonferenza  della 


1  Certa  è  la  forza  di  questa  proverbiai  locazione,  tendente  a 
denotar  aomiai  di  picctol  animo,  che  temono  la  guerra  e  si  dannai 
per  vinti  prima  d'  aver  poste  m  opera  tutte  le  loro  forze  ;  non  in* 
certa  la  sua  allusione  a  fatti  avvenuti  in  un  tempo  cbe  col  numero 
48  possa  indicarsi,  piuttosto  che  a  veruna  magistratura  o  balia  che 
dì  4^  capi  si  componesse,  non  facendosi  di  simil  cosa  ricordo  nelle 
storie  innanzi  al  i53a  (V.  ti  Varchi,  sulla  fine  del  lib.  JQI.).  Tra 
i  due  anni  pertanto,  1^48  e  1348  (  celebre  soprattutto  per  la  pe- 
stilenza ),  ne*  quali  so  per  prova  come  possa  divagarsi  la  rantasia  dei 
lettóri  fin  da  quando  ebbi  a  leggere  questa  frase  medesima  nel  cap. 
ai  del  lib.  11.,  mi  ristringo  al  più  antico  di  quelli,  che  d  appresenta  le 
battaglie  combattute  in  Firenze  tra'  guelfi  e  ghibellini,  caldeggiati  in 
allora  dalle  vittorie  del  secondo  Federigo,  e  la  volontaria  uscita  dei 
primi  dalla  città  la  notte  antecedente  alla  festa  della  Candela) a;  cioè, 
secondo  il  comune  stile,  tra  il  di  i  e  a  di  febbra}.o  del  ia49*  ^C" 
dasi  il  Malespìni,  il  ViUlani  e  l'Ammirato;  che  al  detto  dagli  altri 
aggiunge,  come,  dopo  1'  esequie  coraggiosamente  cdebi'ate  fra  l'arme 
al  cavaliere  d**'  Marignolli ,  «  i  giovani  più  feroci  minacciavano  di 
«  dover  tornare  alla  zuffa,  e  di  volere  più  tosto  morire..  ,  cbe  an- 
«  darsene...  tapinando  ne' luoghi  stranieri....,  se  dal  consulto  de' più 
«  maturi  non  fossero  stali  raffrenati  v.  To.  I.  pag.  86. 

a  II  Magliabcch.  — valicata.  Non  era  però  questa  la  corréxiont 
da  €mpiì  ;  ma  si  quella  di  rendere  al  verbo  attivo  il  suo  propria 
ausiliare^  scrivendo  :  Jveva  già  la  luce  ec.  vùliccUo  il  tUanuln^» 
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Htondità  del  8iio  canamiiiu  >  e  molto  pia  sì  approssj' 
niiiTa  ài  suo  coricare ,  che  alle  Libiane  *  contrade  ^ 
quando  i  due  diversi  nimicheyoli  eserciti ,  V  uno  é 
r  altro  come  patteggiati  fossero  ^  le  trombette  a  rac- 
colta sonarono  :  e  non  ostante  che  le  nostre  genti  nel 
principio  9  per  non  avere  di  sé  stessi  rigliarrdo^  il 
peggio  della  zufia  ne  ayessino  ^  ma  nel  meazo  e  nei 
fine^  se  dell'uno  fu  il  sangue^  e  dell'  altro  fu  le  lagrì-f 
me  e  il  pianto.  Avvegua  dio  che  ^  come  tanto  pesa 
cento  libbre  di  piombo  quanto  cento  di  penne ,  cosi 
il  dolore  dell'uno  si  pareggiò  con  la  perdita  dell'al- 
tro. Chi  più  busse  diede  ^  non  meno  lagrime  gittò.  Il 
conte  Gaftnagnola^  con  grandissimo  Cruccki^  le  squan 
dre  da  capo  riordkiò  ^  e  verso  Castello  San  Giovanni 
di  Croce  *  si  addirizzò;  e  con  tutta  la  gran  ciurma  il 
castello  cinse  di  carri  e  d'uomini.  Accampati  al  ca- 
stello^ con  irosa  voce,  il  Carmagnola  chiamo  i  Sangio^ 
irannesi^  e  disse:  Noi  venghiamocome  uomini  mandati 
dalla  nostra  fortuna  a  domandare  il  governo  di  voi  e 
delle  vostre  cose.  I  superbi  castellani  alle  discrete  p»« 
role  con  superbia  risposero^  dicendo:  Andate  a  filarey 
e  a  fare  quelle  cose  '  che  a  femmina  natura  è  mestié* 
re."  Con  questo  vi  tirate  indietro^  perocché  noi  abbia-" 
mo  le  mani  piene  di  busse:  partitevi^  se  voi  non  vo- 
lete assaggiare  di  che  sapore  sono  i  nostri  colpi.  A 
Iuesta  cosi  bestiale  risposta ,  tutto  l'esercito  gridava: 
sacco  la  roba  ^  e  a  taglio  gli  uomini;  e  fon  ^  co- 

1  Lèi.  i^^  Ctfà.  A.  B.  GH  altri  —  alle  hidncìté.  Libiane  ptif  Li- 
biche ;  e  sembra  toleir  eAprimere  che  nel  suo  gii*©  il  sale  em  pìàf 
prossimo  ali*  ora  del  vespro  che  a  quella  del  mezzogiorno. 

2  n  Comes  Carmignola  ...,  in  territorio  Cremonensi,  post  caplant 
«  KìA^n,  Castruro  sancti  Johannis  in  Cruce  capit ,  et  alia  plùra  »  # 
Ciò  soltanto  n*l  Redusio,  lier.  llal,  co.    XI A.  pag.  S6o. 

3  il  Magliabech.  —  quella  cosa  ;  ed  è  ben  verisimile  che  cosi 
Écriteàse  il  Cavalcanti.  Come  ancora  è  probabile  che  invece  <fi  /em- 
Mina  (  add.  per  femminile  ),  Tautografo  avesse  femminea. 

4  Con  per  contro ,  riferito  al  nome  sdegno ,  piuttosto  che  ali 
verbo  fu  stinto  iato. 
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fioro  il  Capitano  da  giusto  sd^oo  fa  si  forte  stimo* 
latui  die  in  luogo  alto^  da  tutto  V  esercito  non  me- 
no vedipto  che  inteso ,  sì  recò^  e  parlò,  dicendo:  O 
gente  fiera  e  virtuosa ,  patirete  Toi  che  la  vostra  vir^ 
tu  y  per  la  quale  avete  difeso  i  nostri  trasordini  ^ 
dalle  forse  di  tanti  nimici,  che  ora  si  povero  numero 
di  villani  vi  agguaglino  alle  vili  femminelle  y  e  le 
nostre  spade  aitiate  alle  rocche?  Per  oerto^se  voi  que« 
sto  patite,  al  tutto  la  vostra  virtù  Ca  spenta  e  an^ 
nulla ta.  Vqì  avete  lasciato  in  pianto  e  m  lamenti  i 
nostri  nemici  I  lascierete  voi  senza  giusta  vendetta  le 
M- ingiuriose  parole  de' brutti  e  malvagi  villani  ?  Io 
vi  do  iq  preda  la  terra  ,  gli  uomini ,  e  le  ricchezze* 
A  quoste  parole  tutta  la  gente  si  rallegrò,  e  tutti,  con 
furore/  e  con  grida  piene  di  rabbia  e  di  cruccio ,  Ut 
terra  da  tutti  j  lati  assalirono.  Con  una  furia ,  con 
una  tempesta  ,  un  nodo  '  grandissimo  di  genti,  ser* 
irati  sotto  fidati  ripari,  con  fuoco  e  con  pali  (  il  fuoco 
flllQ  porta,  e  i  pali  alle  mura;  e  forse  non  fu  più  pre-r 
sto  il  dire  che  il  fare),  col  fuoco  arsero  la  porta,  e 
co'  pali  scassinarono  le  mura ,  e  presone  la  terra  :  ta 
roba  a  sacco,  gli  uomini  ^  prigioni ,  le  femmine  a- 
bottìno  e  strazio  ,  e  la  terra  a  fuoco  e  fiamma  ;  e  cosi 
la  sventurata  terra  in  cenere  e  ii)  caverne  ^  a  un  oni 
si  vide  «  In  questo  tanto  ^  i  ducheschi  attesero  ne) 
riposo  II  medicare  gì'  infermi,  e  a  confortare  i  sani. 

I  lateii<l«rei,  avete  H paralo  al  noalro  disordine  ;  quello  doé  per 
cai  fnrpDo  da  princìpio  qnasi  sconlilte  le  genti  delU  lega  a  Gotto* 
lèngo  (V.  jlcap.  XI.).  Ne'Cod.  D.  E.  manca  —  irasordini  ;  e  il 
Cappon.'  ba  invece  -r  i  nosiri  eittadini. 

a  N^éo^  pel  caao  in  cai  siamo,  è  dichiarata  dal  Grassi:  «  Pircol 
numero  di  soldati  raccolti  e  serrati  insieme  ».  Non  avrei,  per  me, 
difficoltà  di  citare  il  n.  a.  in  certi  Vocabolo  rii  da  farsi ,  né  di  ag- 
giuagrre  nel  Dia.  Milit.  V  autorità  di  Ini  a  c^uella  del  Machiavelli  : 
•   Che  un  nodo  di  fanti  sostenga  ogn'  impeto  de*  cavalli  »  . 

3  Dante  :  «  Vedeva  Trofa  in   cenere  e  in  caverne  ».  V.  n.  S , 

n%'  «8t. 

4  In  que^  mentre. 
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Come  le  brigate  della  Lega  si  azzuffarono  com 
quelle  del  Ducai  e  come  ai  ducheschi  rimase  il 
peggio  di  questa  coù  disperata  battaglia'^  e  chi  fm. 
il  Capitano  del  Duca;  e  come  questa  battaglia  fu 
in  sul  Cremonese,  in  luogo  chiamato  4Ua  Casa  del 
Secco  '. 

Arvegna  dio  che  k  fortuna  in  più  luoghi  al  Duca 
ai  mostrasse  uemica^  fu  egli  ^  da  suoi  uomini  con- 
fortato  che  geoerale  Capitano  desse  alle  sue  genti.  £' 
si  diceva  per  gli  uomini  esperti,  che  le  diverse  coiir 
dizioni  de  suoi  G)nducitori  fussino  indotti  da  invidia, 
e  chi  da  superbia^  di  non  essere  d' accordo  alle  du«> 
chesche  difiese/e  alle  legali  ^  offisse;  conciossia  cosa  che 
al  aoccorso  di  Brescia  oè  ordine  a  Ottolingo  mai  die« 
dero:  e  a  questo  grintelligenti  giudicarono,  i  Ckmdot* 
tieri  non  essere  d'accordo.  E' si  conosceva  le  brigate 
del  Duca  esser  migliori,  e  di  maggior  nominanssa,  e 
cosi  i  loro  Gonducitori:  ma  tutte  le  vittorie  che  acqui- 
stavano le  nostre  genti,  si  davano  ^  a  maggior  numero 
di  genti,  e  alla  più  mortale  nimicizia  del  Carmagnola: 
avvegna  dioche  ninna  nimistà  è  più  giusta,  che  quelhi 
di  colui  che  de*suoi  beneficii  gli  è  renduto  inganni  e 
accenni  ^  di  morte.  Adunque,  considerandosi  cosà 

1  Akd  Cod.  -~-  del  Seceha,  e  —  étila  Secchia.  Ma  fi  Simonella 
«crive:  «  Cum  àt  occupanda  Cremona  contilia  ìaiisael  (  H  €amia-« 
«  goola),  ad  tria  pasvuum  milUa  ab  ea  orbe,  ad  Vìcnm  quem  Sicci 
M  CasalemCremonensesoanciipant,  castra ponil».  2}rr.//a/.  XXI.  aio. 
a  I  MSS.  -«-  il  quale  ;  che  terrebbe  sospeso  H  discorso  sioo  al 
fine  di  questa  pag.  :  Adunque ,  eoneiderandoei, 

3  V,  n.  I.  pag.  009. 

4  Dare ,  per  ascrivere ,  allribaire.  Cicerone  ;  «  lis  non  modo 
non  laudi ,  sed  eliara  vitio  dandum  pwto  »  . 

5  Bfmacce,  o  segni  che  minacciano.  V.  n.  1,  pag.  ao6.  Accenno 
é  voce  sol  da  poco  tiilrodotla  nei  vocabolarii  suU'  auloritì  del 
Salvint. 
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fottìi  maiioftineoto^  fu  fiitto  dal  DuCsl  Gaj^tano  gene- 
rale Carlo  de'  Malatesti  da  Pesaro;  e  a  lui  sopra'  cia- 
scuno fu  dato  il  Imstoue*  Il  Garmagiiola  ancora  rìte- 
Beva  non  meno  dell'ira  che  dello  sdegno^  '  per  il  non 
aspettato  assalimento  di  Ottolingo;  e  con  tutte  solle- 
citudini provvedeva  dove  più  il  Duca  potesse  nimi*> 
care.  Intra  molte  cose  considerò,  che  la  città  di  Gr»* 
mona  aveva  il  suo  pòpolo  guelfo,  e  grandissimo  tempo^ 
dalla  casa  dei  Cavalcabò  signoreggiata  ^  «  la  quale  casa 
è  guèlfissima:  ed  ancora  immaginava,  che  il  governo 
del  Duca  era  discordante  dalla  loro  volontà;  concios- 
sia  posa  che  di  ragione  non  succedeva^  ed  era  gbibetU- 
no.  Queste  cosi  fatte  cose,  tutte  esaminava  il  sagace 
Conte.  Adunque,  costretto  da  tante  e  si  £itte  ragioni, 
cercò  con  certi  cittadini  di  Cremona,  i  quali  cono-^ 
sceva  essere  guelii,  che  alla  Lega  dessero  Cremona  :> 
ed  essendogli  data  speranza ,  cavalcò  con  le  sue  genti 
verso  Cremona ,  ed  a  Somma  ^  fermò  il  grande  eser-< 
cito.  Al  Duca  pervenendo  si  fatta  novella  come  le 
iiostre  genti  erano  attendate  a  Somma,  stimò  che  no» 
sen?»  dubhiqsa  ^  cagione  il  Conte  avesse,  tra  l'altre 
città,  scelto  più  tosto  Cremona.  E^li  stimò  come  Cre^ 
mona  era  guelfu^  ed  era  governata  da  parte  ghibellina: 
grandissima  ammiratone  di  si  subita  venuta  ne  pre-* 
fé,  e, con  grandissima  sollecitudine,  fece  chiamare 
mqltitudiue  magna  4'  uomini  che  a  Cremona  andas-* 

1  H  Maf^lbbech.— ^  riteneva  ane^rm  MV  im  e  éMle  sdegno,  lì 
Cavalcanli  sembra  qui  porre  lo  sdegno  come  cosa  più  forte  del  l'ini; 
UMi^  r  uno  noa  vince  T  aHm  fiiorchè  aell*  esser  più  giusto  e  più 
durevole. 

a  La  jsigiioria  dei  Gavalcabò  in  Cremona  era  finita  In  Carlo  IV, 
ucciso,  per  tradimento  orditogli  da  Cabrino  Fondalo,  nella  rocca 
dì  filacastoma  il  a4  higlio  «iofi, 

3  Cosi  tatti  i  Cod.  ^fS0' jitot  Sommo  ob  picdoi  luogo  delU 
lomunìtà  di  Porto  siil  ^ 


4  Tra  i  sensi  ricevali  ^rSPS^so,  cpii  calzerebbe  soltanto  quella 
di  Pericoloso.  Ma  cosa  c|i^-|miacci  pericolo^  é  necessariamente  cost 
da  ttmeni. 
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«ero  con  lui.  Tanti  comuni,  tanti  popoli,  tante  villate, 
oltre  a  quelli  che  da  lui  erano  stati  richiesti,  che  in- 
linitu  numero  fecero  ':  ciascun  comune,  ciascun  po- 
polo, ciascuna  villa  sopra  i  suoi  portò  insegna;  le  quali 
insegne  erano  si  grandissimo  numero,  ch'egli  è  vietato 
dal  crederlo  il  dirlo.  11  Duca,  con  molti  cittadini,  e 
sufficienti  la  sua  persona  guarentire   »  ,  entrò  in  su  i 
suoi  galeoni,  e,  per  lo  fiume  del  Po,  andò  a  Cremona. 
A  questa  città  le  sue  genti  dell'arme,  con  volontà  del 
Duca,  i  nostri  di  battaglia  richiesero:  e,  nota  la  cagione 
<  he  il  Duca  elesse  che  la  battaglia  fusse  Tottima  parte 
per  lui.  E'  consid^ò,  il  grandissimo  Duca,  che,  se 
della  zuffa  rimanesse  perdente,  che  si  troverebbe  in 
Cremona,  la  quale,  per  trattato  ^  che  fosse,  la  difende- 
rebbe: egli  stimò  che  ninno  oserebbe  scoprirsegli  ad- 
dosso nemico.  Oltre  a  questo  considerò  nel  contrario, 
se  la  battaglia  vincesse,  che  in  persona  entrerebbe 
nell'esercito,  e  anderebbe  a  campeggiare  a  Mantova. 
Ed  ancora  stimava,  che  la  sua  persona  sarebbe  la  ca- 
gione a  fare  di  vili  uomini,  gagliardi,  e  di  dappochi, 
farli  comunali.  E  dopo  tanti  suoi  astuti  pensamenti 
tutte  le  sue  genti  d*  arme  comandò   che  andassino 
dentro  alle  cerchie  di  Cremona,  e  quivi  si  stessino. 
Le  cerchie  di  Cremona  si  chiamavano  quelle  spaziose 
tramezze  ^  di  terreno,  che  era  in  tra  il  muro  della 

1  Sintassi  direttiva,  e  da  inlcn^crsi  a  discrezione.  Più  innanzi, 
a  senso  e  non  a  lettera ,  può  spiegarsi  :  ciascun  toinune  ec.  spiegò 
(  fc'venlilare  )  la  sua  insegna  sulle  lc«le  degli  uomini  per  es^ti  cau- 
dati alla  guerra. 

2  «Se  ...  intra  Cremoaam  cum  custodibus  corporis  locai  ».  Cosi 
A.  Biglia.  Né  men  fedele  ritratto  degli  spiriti  marciali  di  Filippo-Ma- 
ria  e  nella  vita  che  di  lui  scrisse  il  Deceinbrio  :  «t  Post  adeptaiu  urbem 
«  nulli  bello,  praeterquain  Genucnsi  et  Veneto  priaio^  interfuit.  Ita 
«  tainen  ut  iicc  acie  certa ret,  nec  slrepilus  casirorum  suslinercl  ;  sed 
«  finitirnis  dumtaxal  in  locis  operirelar  belli  evcntum  eie  »*.  lier. 
Ital,  XX.  ()94- 

J  Cosi  tutti  i  iMSS.  E  forse  vaol  dire  .  ^ht  quanto  egli  fosse 
mal  trattalo  dai  nemici,  o  dalla  forinna. 

4   Avvertano  i  lessicografi  per  la  ^n'ga/.iune    di    Cerchia,  «  chi 
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eUtà  e  la  cintura  del  fosso,  il  qusile  era  discosto  dalle 
inura  circa  uà  mezzo  miglio.  E  al  Duca  fu  fatto  c«>- 
iioscere,  che,  se  le  nostre  genti  entrassero  a  quello  cosi 
fatto  chiuso,  che  irrimediabile  era  la  perdita  della 
città:  e  per  questo  volle  che  le  sue  genti  si  fermassi  no 
in  quello  cosi  rinchiuso  procinto  '  .  La  moltitudine 
de'  villani  tuttavia  giungeva:  con  quella  continìianza 
che  corre  un  vivo  fiume,  così  la  via  de  Villani  correva: 
tanti  ve  ne  venne ,  che  tutto  il  paese  ne  era  coperto. 
L'aria,  pestanti  loro  gonfaloni,  pareva  alle  viste  degli 
uomini  fusse  cangiante  ;  conciossia  cosa  che  le  tante 
insegne  erano  di  tanti  diversi  colori,  che  l'aria  e  la 
terra,  con  tutte  le  cose,  parevano  cangianti.  In  questo 
cosi  miracoloso  tumulto  »  di  genti,  il  Duca  dimandò 
i  suoi  Capitani,  se  ancora  egli  erano  sufficienti  a  resi- 
stere alle  forze  del  nostro  esercito;  i  quali  risposero  ®: 
Non  che  questa  moltitudine  ci  faccia  forti  a  resistere 
alle  for^e  de'nemici ,  ma  senza  essi  siamo  a  bastanza 
9  dar  loro  delle  busse.  Non  ostante  che  noi  non  sia- 
itio  ^  senza  questa  infinità  di  moltitudine ,  quanto  ai 
nostri  nemici  ^,  noi  siamo  più  uomini^  ed. eglino 
sono  più  genti;  edancora  siamo  a  casa  nostra^  ed  eglino 
3ono  nel  grembo  de'  nemici  loro:  e  però  siamo  suffi- 
cienti a  stare  con  loro  al  di  sopra.  E'  non  hanno  se 
pon  un  vantaggio  da  noi  ;  che  tutti  ubbidiscono  sotto 
un  parere  e  un  volei^e:  i  nostri  erano  soggetti  a  mol- 
ti; ma  or4  vai  ci  avete  aggiunto  dov'era  tutto  il  man- 


fiadia  di  coDO«cere  V  aulica  fbnna  delle  dita  italiane.  TrameKz»  è 
Urmine  troppo  generale  perché  possa  qai  credersi  architeilonico,  o 
tuilUare,  a  d'altra  simil  falla; 

I  La  Crusca  spiega  Precinto  ;  il  Grassi,  Recinto:  ma  fi  recinto 
é  ^SHnpre  preciulo  ali'  istante  della  battaglia. 

3  Concorri metilo  affollato  e  taraultuantc. 

3  Questo  relativo  e  questo  verbo  non  sono  nei  MSS. 

4  Intendi  come,  ancorché  noi  fossimo. 

5  Cioè,  quanto  al  valore  de' nostri  nemici^  La  lesione  preferita 
è  del  Cod.  Aiagliabechiano. 

i5 
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oamento  della  desiderata  vittoria  y  il  qaaie  è  il  nostro 
Capitano.  Questa  cosi  grande  e  villanesca  ciurma  pev 
due  cose  ci  sono  a  bisogno;  cioè  per  ricoprire  le  fosse, 
e  stuccare  '  T  arme  dei  nostri  nemici  ;  ed  ancora  a* 
grandissima  maraviglia^  la  quale  non  può  essere  senz^ 
crescimento  di  sospetto  edi  paura  ai  nostri  nemici^  av-i 
visandovi  che  la  paura  è  vera  messaggera  del  danno  « 
Udito  il  Ducale  bene  inteso  le  sì  accette  ragioni  de'suoi 
armìgeri,  a  Carlo  generale  Capitano  comandò  che  se^ 
guisse  il  parere  de'  savii  Condottieri.  A  queste  cosi/ 
fatte  parlature,  a  tanto  larga  autorità ,  innanzi  al  di 
deputato  che  la  battaglia  dovesse  essere,  fece  le  squa- 
dre, e  ordinò  i  fanti  :  il  dì  vicino  che  la  battaglia 
doveva  essere  ^,  Carlo  mosse  le  sue  genti,  e  le  man- 
dò a  correre  Verso  il  nostro  esercito.  Nel  campo  si 
levò  il  busso  grandissimo  per  si  subito  assaliitiento  ^^ 
e  dal  nostro  Taliano  furono  i  predetti  assalitori ,  con 
grande  audacia  ,  a  dietro  risospintit  V  ottimo  comr- 
battitore  seguitò  molto  la  fuggente  ciurma  ,  e  tanto 
andò  ini^anzi ,  cacciando  e  pefcotendo  i  nostri  ni  mi- 
ci, che  vide  tutto  il  duchesco  sforzo  in  sella,  e  in 
squadre  ^ .  Queste  cotali  genti  occupavano  per  ogni 
verso  quanto  le  viste  '  vedevano  della  nera  terra  ;  e 
tutte  le  piagge  ,  e  tutte  le  valli  erano  calcate  di  ru- 
stici ;  e  r  aria  occupata  da'  gonfaloni:  e  così  pareva 
che  cominciasse  il  muovere;  e  il  loro  movimento  pa^ 
reya  poco,  se  non  che  Taria  il  mostrava  festinante  e 
ratto.  Conciossia  cosa  che  quello  che  è ,  non  pare  s| 

^^ 

I  lì  Magliabeeh.  •-*  sirauean;  cbe  lenrirà  di  chiosa  alla  parola 
del  testo»  cui  dod  ardisco  dar  il  senso  di  rintuxsare. 

a  Aggiungo  qaesta  preposizione  ;  e  vorrei  poter  dire  per  V  ap- 
punto dò  che  qui  sotto  significhi  avoisandovi.  Bello  però  quel  deUo: 
7a  paum  è  messat^gera  del  danno. 

3  Frase  cosi  rìpetuU  in  tutti  i  MSS. 

4  Montato  e  squadronato  in  ordine  di  fia ^taglia. 

5  Alcuni  Cod.  —  Ir  nosin  viiie.'  fi.  e  il  Magliahech-  —  guani^ 
Jff  vista  vedevif. 
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chi  va  per  la  via  '  d'uà  fiume  :  dico,  che  cplui  eh' è 
entrato  di  nuovo  nella  nave ,  non  vede  se  va ,  se  non 
guarda  la  riva  del  fiume:  allora  pare  che  la  terra  vada 
in  giù  quando  la  nave  va  in  su  ;  cosi  il  Taliai^o  vide 
il  nimichevole  movimento  più  uell'  aria  che  nella 
terra.  Gonciossia  cosa  che  la  terra  era  occupata  d'uo* 
mini  ;  più  terra  non  appariva  di  dietro  ,  né  meno  se 
ne  mostrava  dinanzi  ;  e  con  questo ,  la  vista  degli 
nomini  non  reggeva  a  si  lunga  tratta  '.  Ma^  avvegua 
dio  che  Taria  sempre  appare  alle  nostre  viste  che  in- 
torno si  congiunga  il  suo  orizzonte  con  la  terra  ,  per 
questa  cosi  fatta  apparenza  mostrava  dietro  alla  mol- 
titudine de  gonfaloni  crescere ,  ed  innanzi^;  scemare  i 
suoi  spazii  ^ .  Questo  cosi  fatto  vedimento  fece  il  Ta- 
iiano  non  meno  pronto  a  ritornare  a  dietro^  che  quei 
corridori  se  lo  avessero  fatto  a  tirarlo  innanzi;  e ,  ri- 
tornando al  campo,  con  alte  voci  gridò:  O  Carma- 
gnola ,  armati  e  fai  ^  armare  tutto  il  tuo  esercito  : 
acconcia  le  squadre,  e  riponi  gli  uomini  ne' luoghi 
difende  voli  a  noi  e  offendevoli*  a'nimici;  peròchV 
ci  vengono  a  trovare.  Egli  è  si  grandissimo  il  numero 
della  gente ,  che  io  non.  so  come  la  terra  resistenza 
possa  fare  a  tanto  peso.  Aimè,  fa  ®  presto:  manda  i 
nandi ,  e  provvedi  a  ogni  bisogno.  £  per  questo  cosi 
fervente  ammaestramento,  il  franco  Capitano  fece 

I  lì  solò  Magliabech.  —  per  la  riva, 

a  D.  £.  e  il  Cappon.  —  a  st  lungo  imita.  Tratto  riguarderebbe 
il  lango  spazio  del  luogo  oonipalo:  iraiia^  con  più  verità,  la  liio^a 
fila  delle  genti  che  l'occupavano.  11  poeta  scrisse:  «-E^  dietro  le 
venia  si  lunga  tratta  Di  gente,  ec.  »  . 

3  W  Magliabcch.  — spazzi \  ma,  parrai,  non  bene- 

4  Inlìessioiie  deir  imperativo  ,  nel T  antica  e  odieroa  parlatura 
fiorentina.  £  nasce,  io  credo,  dall'  amore  dell'eufonia,  non  usandosi 
negli  altri  verbi  che  non  han  voci  nionosillabe,  come  va,  sta,  da  ; 
le  quali  da  persone  d'ogni  ceto   st  proferiscono:  vai,  stai,  dai,  ec. 

5  II  Magl^becb.  —  dijfndtbili  e  offendibili  Questa  gran  varietà 
delle  desinenze  prova  la  pieghevolezsa,  non  la  ricchetza  dì  una  lingua. 

6  In  tutti  i  God.  —  sia.  Ma  certo  parmi  che  qui  pure  il  n.  a, 
icrivcssc  :  fai. 
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per  tatto  il  campo  bandire  ,  che  ciascuno  si  ^rn^a,^ 
he  f  e  fusse  a  cavallo  :  ed  oltre  a  questo ,  andò  il 
parmagnola  ^  in  persona,  a  una  stretta  di  passo  y  cIìq 
^ra  afit^zata  da  una  ampissima  e  profonda  fossa ^  che 
si  chiamava  la  Ga§a  al  Secco  'J  e  quivi,  lungo  quel 
^urralD ,  pose  assai  gente  a  contendere  cl^e  i  nemici 
non  passassino.  per  insino  che  le  nostre  genti  Tarm^ 
si  mettessero.  È  a  quel  luogo  era  assai  vicino  un  bo- 
scp  spinoso  <?  salvàtico^  il  quale  in  su  gli  argini  d\ 
quella  strada)  si  §tet)deva  ;  nel  quale  otto  nomila  Cinti  ^ 
con  balestra  ,  lance  eìl  altre  armadure^  il  franco  Car- 
magnola vi  mise.  £  in  .questi  cosi  fatti  provvedimen- 
jti,  delle  brigate  '  duchesche  cominciarono  a  giugner^ 
a  quel  passo  ^  1^  ove  dai  nostri  e|;a  con  grande  auda- 
cia difeso  per  noi ,  e  negato  ai  nen^ici.  Agnolo  della 
ÌPergoia^  con  grandissima  turba  ^i  villani^,  vi  giunse; 
f  y  con  molta  fierezn*^  a  vincere  il  passo  si  metteva  : 
ma  i  nostri  j^  non  meno  fieri  a  difendere  che  i  nemi- 
ci si  fossino  ad  oflFendere,il  contraddicevano  ^  I  no- 
stri y  colle  balestra  y  e  con  le  giuste  lance ,  agli  uo^ 
mini  d' Agnolo  molto  danno  facevano  :  per  lo  qual^ 
rimedio  ^  Agnolo  deliberò ,  che  W  moltitudine  dei 
villani  fusse  il  riparo  del  guastamento  de  suoi;  e^  cop 
grandissima  fretta  ,  gran  quaìitità  y  con  pale  y  n^rr^ 
e  vanghe  y  in  sulla  proda  del  fosso  pose  ;  e  i  suoi  di 
dietro  mise  y  con  espresso  comandamento  ,  che  a  chi 
e'  vedessino  in  viso  di  que'  rusticly  ^  ài  mortali  colpi 
il  percotessero.  Qli  sventurati  contadini  dai  nostri 

1  Cosi  haimo  ia  quello  luogo  i  MSS.  ;  ed  anche  —  al  seap  , 
ed  —  a/  secchia. 

a  V.  n.  3,  ptg.  ai6. 

3  Contraddire,  per  impedir  colla  forza  o  con  1'  amie,  è  aoche^ 
nel  Boccaccio:  «  Colle  colietla  in  inano  il  contraddicessero  »  .  V.  la 
Cnisca.  \ 

4  Per  rimedio  al  qual  dacwno.  Rimedio  crud^e»  ch,e  mostrerà 
come  ancne  aHora  i  ùui  d'arme  non  passassero  sema  9angae ,  per 
quelli  almeno  che  non  eran  difesi  dalle  aìrroadure. 
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fefàiio  feriti  e  morti  dinanzi  y  e  dai  loro  feriti  e 
})ercos8j  di  dietro;  e  non  trovavano  meno  miseri- 
cordia ne' nostri^  che  pietà  nei  loro;  e  gobi  in  ogni 
luogo  trovavano  morte.  Agnolo  faceva  torre  i  moiti; 
e  non  avendo  egli  riguardo  de' feriti^  ma  ciascuno 
faceva  gittarè  nel  fosso;  e  ricoprire  sùbito  di  terta  '  ; 
E  vi  era  tal  padre  cbe  ricopriva  il  figliuolo^  e  tal 
figliuolo  cbe  ricopriva  il  padre  ;  e  co^sì  il  zio  il  ni- 
pote^ ed  il  nipote  il  iio 9  eTun  fratello  l'altro;  e 
cosi  ogni  cosa  efa  crudeltà  e  omicidio.  Sé  quella  ^ih 
lanesca  ciurma  addietro  voltala  >  per  comandamentd 
d'Agnolo  eralio  feriti  e  tagliati:  se  egli  stavamo  in- 
nanzi f  le  punte  delle  nostre  genti  li  perootevafio.  Ed 
alcuno  de  noàtri^  a  ctii  pietà  ne  Veniva^  accennava 
in  un  luogo  e  dava  in  un  altro:  dove  i  nostri  yede^ 
vano  Tarme,  percotèvano;  e  dot' erano  i  panni,  ti* 
guardavano  ^  :  è  per  codi  fatta  pietà  Iddio  ci  prestava 
ardire  e  forze.  La  crudeltà  d*Agno1ofece  taùti  villani 
in  quel  fosso  gittate,  che  con  la  riva  del  fosso  tutto 
}1  pare|^iò;  e  co'  cavalli  sopra  a  qùe'  corpi ,  1'  umano 
posticcio  ^  calpestando;  passò,  e  sopra  le  nostra 
genti  cominciò  forte  a  battagliare;  Quivi  si  Cominciò 
la  zuffii  grande  e  mortale  :  quivi  da  ogni  lato  traeva- 
no i  Condottieri  coù  le  loro  genti ,  e  di  bellissimi 
fatti  d'arme  vi  si  faceva.  E'  si  vedeva  per  l'aria  volare 
i  pezzi  delU  lance,  e  si  vedevit  i  cavalieri  alla  terra 
giacere  ;  e  ,  così  dall*  ulia  parte  come  dall'  altra  ì 
de'  feriti  e  de'  morti  ti  ei^a  aU>ofidfliiza.  Quivi  si  rap 

I  Se  i  poliirci  acctseranioìo  il  PéÉ|Uese  colh  nccèùifii ,  i  n^on- 
Hsti  potraD  rispondere  che  necessità  iPtal  faUa  sono  micidiali,  puf 
troppo!  alla  buona  lama  degli  eroi. 

a  Ben'e<felti  que*  bnoni  soldali  ;  e  benedetto  1*  autor  nostro  che 
Aon  disapprova  il  riguardo  che  quelli  avevano  in  verso  le  vittime 
disarmate  ! 

1  Posticcio  è  terreno  paslìifato  e  divello  per  lo  più  da  mettervi 
ftiovani  pianfe  frultiYere.  Qaì  fa  frase  é  da  ìntendvrsi  :  umani  cada- 
▼cri  ammàcchiaiti  a  simtlitudine  dell^  aolle  nel  terreno  divelto. 
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presentò  Carlos  generale  Capitano  ciuchesco;  e  tutto 
di  maglie  aveva  coperto  il  cavallo  ^  e  poi  d'  un  drap* 
pò  tutto  a  oro  addobbato^  quale  a  gusto  fu  mai  più  * 
adorno^  che  questo  non  gli  avesse  dato  scacco  matto 
a  mezzo  lo  scacchiere.  Per  certo  chi  non  vide  costuì^i 
non  ha  veduto  le  onorcvolezze  ^  degli  eserciti.  Quivi 
era  abbimdanza  di  sangue;  carestia  di  letizia;  sospet- 
ti e  paure  comunemente  era  in  ciascuno  :  e  non  si 
udiva  se  non  colpi  di  armadure^  scoppii  di  lance  ^^ 
tempeste  di  cavalli,  e  pianti  e  strida  e  lamenti ,  con 
urla  d'uomini.  Egli  era  il  tempo  che  il  caldo  era  gran- 
de ;  6  r  affanno  maraviglioso  y  e  la  sete  intollerabile; 
e  così  ogni  cosa  era  per  il  contrario  del  volere  degli 
uomini.  Le  donne  di  Cremona  y  quanto  portava  le 
loro  facoltà  ^^  i  nostri  nimici  rinfrescando,  portava- 
no conforto.  Questa  zuffa  tutta  era  ridotta  dove  la  via 
era  stretta  ,  e  quel  bosco  ai  confini  :  li  quali  eserciti, 
per  grandi  che  fossero,  non  facevano  più  che  si  faces- 
sero i  meno  ;  conciossìa  «osa  die  il  luogo  era  stretto , 
e  il  bosco  spinoso  ;  e  in  su  la  strada  a  vicino,  qifcTantj 
che  secreti  '  il  Conte  aveva  imboscati,  colle  lance , 
colle  balestra,  gli  uomini  e  i  cavalli  de' nostri  nimici 
ne'  fianchi  ferivano.  £  non  facevano  pio  riguardo  di 
dare  agli  uomini  che  ai  cavalli;  concioffusse  cosa  che^ 
a  chi  mancava  il  cavallo,  era  perduto; e  cosi  chi  per- 
deva r  uno ,  aveva  mono  Taltro,  e  molti  uomini  del- 
l' una  parte  e  dell'  altra  vi  morivano,  e  non  menu  di 
disagii  che  di  busse.  Il  fiato  ^  del  sangue ,  col  puzzo 

1  «  Venti  in  castra  (dice  il  Biglia)  habitu  polius  splendido,  quani' 
«  aalis  ad  beUttm  parato  ».  ^^.IM.  JCIX.  ioa. 

a  Come  nel  Magliabech.^li  altri  —  non  haoÉva  veduto  V  erri* 

3  Scoppila  impropria;  tempesU^  inesaUo. 

4  y.  n.  5,  pag.  199* 

5  B.  e  il  Magliabech.  —  se/rati.  In  su  la  strada  a  oietno  è  dW 
chiaralo  da  quel  di  sopra:  un  bosco  ....  i7  guaìe  in  su  gli  argini  dà 
ifueììa  strada  si  stendeva  (  pag.  aaH  ). 

6  Fiato   ptr    csalaaione,  o^qui  per  esalazione  di  cos€  «he  ftrr 
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delle  tante  carogne  ^  fa  la  cagione  di  mólti  morti  ) 

{>erocchè  i  cavalli  sbudellati  ^  e  le  interiora  y  mesco* 
atamente  >  degli  uomini  e  delle  bestie^  pel  gran  cai* 
do  y  erano  subitamente  corrotte;  Non  potendo  i  no^ 
stri  nemici  seguire  le  nostre  genti  per  la  difesa  de-^ 
gr  imboscati  fanti^  uscirono  dal  loro  esercito  circa  di 
quattro  cento  tavalli^  e  diedero  Tolta  di  grande  '  spa- 
zio y  e  assaltarono  dal  lato  de'terghi  delle  nostre  gen-^ 
ti^  e  quivi  predarono  il  carriaggio  de'  nostri  uomini, 
il  quale  da  tutto  il  campo  era  abbandonato  :  e  con 

Suesta  cosi  ricchissima  preda  si  misero  a  tornare  d^on- 
e  i  nostri  alla  battaglia  erano  andati;  Ancora  la  for- 
tuna del  nostro  esercito  noù  avendo  disposto  di  ni- 
micarli y  si  riscontrarono  ne'  nostri  uomini  ;  dove  fu 
grandissima  e  mortale  suffii  :  e  veggendosi  i  nostri 
senza  il  carriaggio  >  stimarono  essere  come  senza  la 
vita.  Non  faceildo  divario  dalla  vergogna  al  danno  > 
e^si  ristrinsero  insieme  y  dicendo  :  Prima  morte^  che 
vituperosa  vita  :  e  tanto  francamente  i  nemici  feri- 
rono, che  alle  loro  disperate  forze  non  ebbero  alcuna 
difesa  ;  e  rimasero  prigioni  gli  uomini  y  e  i  cavalli  a 
bottino,  e  il  carriaggio  *  racquistarono  per  ciascuno. 
Ed  in  questa  cosi  fatta  battaglia  si  riposò  nei  nostri 
la  vittoria  di  quel  di ,  della  quale  gì'  imboscati  fanti 
ne  furono  la  cagione  :  e  cosi  ciascuno  esercito  allef 
stanze  ritornarono  ;  e  ninno  vi  fu  quel  di  che  noli 
assaggiasse  le  busse  dell'altro. 


inentando  si  corrompono.  Il  tertnioe  é  di  Crdica  «  ma  I*  ipeAolé 
del  concetlo,  iiauseaoie. 

1  I  MSS.  ^  di  magno  spazio^  e  vuol  dii^:  dfede^  volta  assai 
larga  per  riasdre  alle  Apalle  de*  nemici. 

a  Carriaggio  ha  più  general  senso  d'  a%xà  altro  termine  cbe 
gli  sia  affine  :  indica  e  la  mollitiidine  de'  carri,  è  ogni  sorta  di  ba- 
gaglie  o  d'arnesi  che  sopra  essi  si  portano;  coTme  firoìra,  singolarmente 
^el  passo  dell'Ariosto,  n'fer.  nel  Vs^.  di  Bologna:  «<  Feeion  rac- 
torre,  E  carcar  tal  gigante  il  carriaggio  »  j 
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•i3a  StOMA   F£OR£KTltlA  * 

CAPITOLO    XV. 

Come  fu  grandissima  e  moriate  battaglia  neljiu* 
me  del  Po  tra  le  due  armate  de*  galeoni  ;  Vuna  del 
Ducay  e  V  altra  de'  Fenetiani. 

Avvegna  dio  che  il  Duca,  sentendo  quanto  di  pro^ 
fitto  tornava  ai  Veneziani  i  loro  galeoni  eh'  egli  ave- 
vano messo  nel  fiume  del  Po  ^  e  quanto  di  pericolo 
portavano  le  sue  terre  ^  ed  ancora  di  tutti  i  disdgii  ri- 
mediavano al  Veneziano  esercito  '  ;  adunque  costretto 
da  così  fatta  necessità  di  rimedio,  aggiunse  in  Po 
assai  galeoni.  A  questi  cotali  galeoni  diede  per  Gapi« 
tano  Pacino  Eustachio  ''.  Considerando  le  ducheschc^ 
genti  che  le  impossibilità  delle  cose  non  dovessero 
essere  sempiterne;  e  ancora  stimavano  o  chef  venis- 
sero per  la  colpa  degli  uomini,  o  per  disposiziof^e  de) 
volgimento  de' cieli  (  ma  conciossia  cosa  che  niuua 
cosa  si  trova  stabile,  e,  in  tra  tutte  le  cose ,  niuua  è 
più  mobile  che  le  cose  che  procedono  negli  uominif 
a  fato  e  da  fortuna  ^);  adunque^  veduto  tanta  mobi-> 
lità  in  tutte  le  cose,  i  duchescbi  naviganti  presero 
speranza/  che,  mutando  il  sito  delle  battaglie,  quella 
medesima  fortuna  eh'  egli  avevano  provato  in  terra  ^ 
non  sarebbe  in  acqua  (  conqia^Àa  cosa  che  le  batta-^ 
glie  dell'acqua  non  si  menano  con  quella  medesima 
arte  che  si  governano  quelle  di  terra  ):  e  cosi  indot^ 


1  Provyedevaoo  X  eserdlo  di  luUc  le  tose  ond'  esso  paliva 
disagio. 

a  Da  Pavia.  I)  Cavalcanti  avea  forse  seri Uo  looibardaioeale  ; 
Padn  Pavian  ;  oode  i  copiali  poi  fecero  —  Pacin  Baion;  —  Baian  f 
—  Banan;  —  Bavim  e  —  Basaa.  L'Ani mifaio  :  «  Pacioo  £usUchiOt 
«  nelle  cose  navali  non  mollo  esercitalo  »  £  il  Eedusio  :  «  £i*anlque 
«  illi  (airarmaU  del  Duca,  composta  di  galeoni  4%  )  CapiUnei  dao^ 
«  videlicei  Paxinus  de  Papia,  el  Rasminu»  del  Za  Mediolanensis  »  .- 

3  Così  nel  iUagliakech.  Gli  allri  —  a  fuio;  o'  -^  affuUo  da  Jot^ 
tana.  V.  n.  3»  pag.  f86. 
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tè  '  le  ducbesche  gentil  mescolatamente  là  speranza 
con  r  ardire ,  deliberarono  co' galeoni  dei  Yenezialii 
pigliare  la  battaglia.  Messer  Francesco  Bembo^  Colpita- 
nò  '  deir  arntata  de' Vefleatiani ,  sentendo  T  appa- 
recchio de'  ducheschi ,  ancora  lui  si  acconciò  a  bat- 
taglia. Le  due  uimicbevoU  genti  cominciarono  gran' 
dissima  battaglia;  nm  nel  principio  della  ci:iidei  mi< 
scbia  9  i  ducbeschi  presero  tre  galeoni  dei  Veneziatfi. 
Il  valoroso  cavaliere  di  messer  Francesco  Bèmrbo  rad^ 
doppiò  le  sue  ire^  e  cofi  le  forze  tramischiò  un  dispe<< 
rato  avviso;  col  quale  cavò  di  tutti  i  galeoni  lo  stuoia 
de'  balestrieri  ;  e  poi  tolse  di  più  galeoni  tutti  coloro 
che  erano  armati  di  manuali  armadure  (  come  si  è 
lance  >  spade >  spiedi^  dardi  ^  acce  e  simili  )  ^  e  miseli 
nel  luogo  d'onde  aveva  tratto  i  balestrieri.  Quei  ba*^ 
lestrieri  schietti  ^y  e  sens'  altri  armigeri^  pose  in  sui 
galeoni;  i  ({(lali  addietro  a  tutto  il  suo  esercito  volley 
e  tutta  l'altra  ciurma  innanzi  si  Cacciò^  con  espressa 
<5omattdamento  che^  non  che  all'esercito^  ma  alla 
sna  propria  persona  ^  se  addiètro  voltasse,  senza  nttUtf 
' riguardo >  sotto  pena  di  morte,  il  saettassino  ^:é 
poi,,  dopo  tanta  severità,  si  mise  a  rappiccare  la  zuffii 
coi  ducheschi  galeoni  ;  i  quali ,  con  grandissimm  fie^ 

1  Persoase.  Il  Pasaavaati  lielìe  Giiint.  Yeroo.:  «  là^otio  che  ia^ 
^tase  accoociarai  dell'  anima  c(Aife^ftandosi ,  rispose  éc.  ».  Mfescoìeh'^ 
iarfìAftle  è  da  spiegarsi  come  mescolando,  perchè  la  somiglianza  del 
Buuno  induce  talvolta  gì'  i<ì(ioli  a  profferir  l' avverbio  colla  foriM 
medesima  del  gerondio. 

a  Capitano  dell'  armata  Veneta  era  veramente  uno  Stetano  Con^* 
tarini,  in  vece  o  in  ajitto  del  quale  fu  pur  mandato  un  Marino^  dclYiÉ 
stessa  famiglia  per  Vicerapitano.  Il  cavaliere  Francesco  Bembo  fa 
quegli  che,  al  dir  del  Sanuio,  «  s'  offri  d'andare  senza  alcun  salario 
«(  Provvfdilore  siili'  armata  di  Po  «  ;  e  secondo  il  Redusio,  «  miles 
«  audax,  et  in  rebus  belliris  terra  marique  gloriosus,  pr^ftvvisor 
«  armalae  »  .  Rer.  Hai.  XAii.  e  XiX. 

3  D.  E.  e  il  Cappon.  —  sMerali, 

4  Dopo  saellassino  i  Cod.  aggiuuf^ono  —  tornando ,  the  si  e 
taciiilo  come  inutile.  Appresso  dove  enee:  coi  ducìteadU  (fuUom  , 
i  quali f  intendi,  coi  quali. 
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reiza^  la  battaglia  aspra  e  crudele,  francamente  i  due 
Capitani,  ricominciarono.  Quei  balestrieri,  ricevutosi 
'disperatocomandamentoycon  le  balestre  tese, e  chi  ap- 
parecchiato a  tendei'le^  verso  i  Veneziani  stavano  at- 
tenti :  messer  Francesco  co'  suoi  y  addosso  allarmata 
del  Duca  francamente  si  metteva;  i  quali,  noù  aven- 
do se  nqp  manesche  arroadure  >  furono  sospinti  ad- 
dosso ai  nemici.  Questo  cosi  fatto  sospingiraento  eles- 
«ero  per  lo  più  ottimo  rimedio  )  conciossia  cosa  che 
egli  avevano  più  speranza  nella  misericardia  dei  ne- 
nlici  che  neUa  crudeltà  dei  balestrieri^  e  dicetado: 
Quanto  più  ci  appressiamo  ai  nemici ,  cotanto  piò 
vantaggio  avremo  ;  perocché  mano  con  mano'  '  non 
è  a  noi  tanto  di  pericolo,  quanto  in  colui  che  può 
ricevere  ,  e  non  dare:  ma  se  noi  stiamo  da  lunge  ,  ì 
iKistri  nemici  ci  offenderanno  aenza  nessun  pericolo 
di  loro;  e  cosi  siamo  senza  alcun  rìniedio  di  morter 
se  indietro  ci  voltiamo:  adunque  quanto  più  presta 
passiamo ,  incateniamoci  coi  nostri  nemici,  acciocché 
le  balestre ,  le  loro  dinanzi ,  e  le  nostre  di  dietro  ^ 
non  ci  uccidano.  E  per  cosi  disperata  audacia  ^  ^^^ 
tutta  la  forza  si  tramischiarono  l'uno  con  F  altra 
aforzo  *»  Quivi  si  vedeva  la  crudeltà  de'  Lombardi 
combattere  con  la  sagacità  de'  Greci  ^:  quivi  si  vede-» 
va  la  rabbia  degli  Schiavoni  con  le  volpineadie  opere 
degl' Italici  *.  I  Negropontici  ancora  noil  oziavano: 
ciascuno  mostrava,  senza  nessun  riserbo  ^  le  sife  fur- 
se^  Tu  vedevi  saltare  V  uno  in  su  i  legni  dell' al  tro>  e 
fare  maravigHose  prote.  Quivi  si  tagliava  Tun  l'altro 

I  Sottintendi,  il  combattere:  bel  modo  di  dire,  pter  iildicat  dar 
vicfacr,  e  qoasi  insertando  le  mani. 

a  Oggt  direbbesi  :  Tunà  con  V  altra  (orza  ;  o  :  k  fone  dell'iiiia' 
cxm  quelle  dell'  altra  parte.  ^.  Grassi. 

3  Che  Greci  ancora  fossero  Su  qaell'  armata,  té  lo  conferma  if 
Kediisìo,  cbe  dà  per  comandante  ad  uno  de'gafeoni  Veneti  un  Giorgior 
da  Corfù.  Rer.  JUaJ.  XIX.  84>a. 

4  Alcuni  Cod.  —  degli  Taliei  ef  Negroponiieri,  l  Veneti  àVc-^ 
vaao  acquistato  Negroponte  fin  dai  tempi  del  Doge  Pietro  Zi^. 
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non  altrimenti  che  carne  si  tagli  a  desco.  Tti  vedevi 
corpi  morti ,  ed  ancora  di  quelli  cbe  della  vita  al 
tutto  non  erano  esclusi^  gittare  nel  fiume  del  Po.  Gli 
schiavi  e  i  Negropontici^  mescolatamente^  con  quelli 
deir  isola  di  Greta  *,  con  questi  Italici^  gittarsi  graf- 
fii  ■  di  ferro  si  vedeva;  e  V  un  galeone  con  l'altro  in* 
catenarsi ,  si  che  Tuno  senza  V  altro  partire  non  po- 
tè va.  Quivi  si  faceva  tante  maravigliose  prove,  ch'e- 
gli è  più  onesto  il  tacerle  che  scriverle  >  per  non  es- 
sere credute  ^  Molte  volte  intervenne ,  che^  ficcando 
le  lance  gì'  Italici  per  le  corpora  degli  arrabbiati 
Sclìiavoni,  che  il  ferito  con  le  mani  pigliando  l'aste^ 
su  per  quella  andava  ^,  e  col  feritore  il  ferito  si  ab- 
bracciava ,  e  V  uno  con  Taltro  nel  gran  fiume  cade- 
vano. E'  si  vedeva  V  uno  con  T  altro  passarsi,  e  in- 
sieme così  combaciati  morire  '^,  e  cosi  inastati  ^,  dit- 
tarli nel  fiume#  Ancora  si  vedevano  i  fondi  de' galeo- 
ni tutti  caperti  di  tagliati  membri,  partiti  da'  lora 
corpi;  e  vi  si  vedeva  teste  senza  imbusti,  braccia 
senza  spalle,  gambe  senza  cosce,  e  budella  e  sangue 


I  1  M$$.  -^  Citii,  tome  forse  a  que^templ  proferivaii,  e  Dante 
acrive,  (  lof.  e.  ,ia.  v.  la). 

a  Graifio  è  V  harpctgo  dei  latini  ;  e  l'arpagone,  per  t^UmOnianza 
òì  Livio  e  del  suo  traduttore  Nardi,  usavasi  anche  nelle  battaglie  dì 
mare.  V.  il  Diz.  Milit.  lui. 

3  Nuova,  e  non  ulliina  applicazione  a  sproposito  deHa  sentenza 
dantesca  :  «  Sempre  a  quel  ver  eh'  ha  faccia  di  menzogna  ec<  »  (  lnf« 
16.  1^);  nsa  Dante  ivi  .parla  di  miracoli  veduti  nell'altro  mondo, 
non  di  &tti  possibili  del  nostro;  quali  a  me  sembrano  quelli  dì«r 
in  questo  luogo  si  raccontano. 

4  Cioè,  sospingeva  sé  stesso  su  per  l'aista  ond  el^  confitto,  sino- 
ad  abbracciarsi  col  feritore.  I  fisiologi  spiegheranno  con  che  con- 
dizioni ciò  possa  avverarsi.  Mie  singolare ,  per  asta,  è  anche  in  M. 
Villani. 

5  Lez.  del  Cod.  Magliabech.  Di  Combaciare ,  e  eombaciaio  (quiv 
strettamente  unito)  il  Vocab.  non  reca  csempii  anteriori  al  sec.  AVI. 

6  Seguo  e  correggo  il  Riccai'd.  B.  «  il  Magliabech.  ,  cbe  seri-' 
vono  —  /n,  asiaii.  Gli  altri  Cod.  —  inestaiiy  o  tnoesiaii.  InasiaiKH 
per  infilzato  con  asta,  non  è  accolto  dall'  uso ,  ma  qui  opportuni^ 
Simo  ad  esprìmere  il  con(:etlo« 
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in  abbondanza.  Le  grida  erano  maraVigUose  sopra  le 
grandi  '  :  le  zuffe  mortali  e  crudeli  da  ciascuna  par- 
te: l'acqua  del  fiume,  di  bianca  e  cristallina  y  era 
tornata  quasi  sanguigna.  Alla  per  fine,  veduto  Pacino 
Eustàckip  ^  le  sue  geati  con  tanta  crudeltà  essere 
inenatij  e  che  ninna  misericordia  sperava  di  trovare 
in  si  diverse  genti,  con  alcnni  galeoni  che  incatenati 
non  exano,  si  fuggi,  rotto  e  spezzato ,  e  quattordici 
galeoni  presi,  con  morendo  dall'  una  parte  e  dall'  at^ 
tra  gran  gente  ^  . 

CAPITOLO     x?i. 

Come  Bernardino  ingannò  là  guardie  y  è  fuggì 
di  prigione* 

,  Avendo  il  Duca  messo  nel  Forno  di  Monza  ^  Ber* 
Bardino  (  e  ffer  sua  guardia  gli  diede  alcuni  uomini, 
che  ,  sotto  nome  di  compagnia  ,  il  guardassero  ),  Ber* 
Bardino,  conoscendo  la  prigione  e&sere  umida  è  in- 
ferma ,  al  suocero  Conte  d'Urbino,  con  lèttere  e  a  ti- 
va  voce,  divotamente  si  raccomandava,  che,  sopra  af 
ogni  cosa,  la  regola  del  vivere /e  il  rimedio  de  Hai 
sunìtà  col  suo  medito  di  tutto  si   consigliasse.    Le 

1  A.  B.  ^gli,  o  h  ginndi:*t^  — aiti  granài.  l\  Bfaglìabecb. 
•crìve  —  Grandi.  For^  vuol  dire:  erano  più  maratigliose  che  graodi. 

a  Qui  tolti  i  MSS.  --  Paeih  Baian.  V.  !a  n  a ,  a  pag.  a3a. 
Questa  ritJnUa  dmi  fa  Mi^ia  pregiudizio  della  fama  del  Pavese  Am- 
miraglio,.  scrivendo  il  Simonetta:  «  Veneta  classis,  et  numero  na- 
«  vium  ...  et  iniTile  et  armis  ..» egregie  inst ruota...,  Philippi  classem, 
«  Ià4(ì0'  numero  soriisque  navaìibus  imparem  ,  oavibus  qiAtuor  per 
<t  Pacini  Eustacbii  Praefecti  seu  ignavìam  seu  imperitiam  captis ,  in 
«  fugam  adverso  flumine  vertit  ;  quae  non  prius  restìtiti  qtàm  Pa- 
«  piae  se  recepit  » .  Rer.  lUA,  To.  XXI.  pag.   aio. 

3  W  racconto  cbe  di  questa  battaglia  ci  fa  il  Redas*o  (  To.  XIX. 
[Mg.  861 — 6a)  ,  si  conc*faiude  con  questi  termini  :  «^Veneti  victo'res  .... 
«  rei  flovialis  glortam,  ut  semper ,  yfndicaverunt,  captis  ex  ho^tibus 
«  sexceatis  ;  doceatis  vero  ntrinqne  ^bmersis  ». 

4  V.  il  cap.  a6  del  lib.  Ili. 
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quali  lettere  e  ambasciate  il  G>pte  con  amore  pater* 
no  faceva  ,  con  facendogli  usare  pillole  appropriate  ^ 
riparo  di  cosi  umidioso  accidente  '.Queste  pillole 
fli  tempo  in  tempo  Bernardino^  come  il  savio  medir 
co  diceya  ^  pigliava;  le  quali  trov^fa  ottimamente 
utili ,  e  cosi  fresco  e  chiaro  ■  il  tenevano,  come  se 
in  carcere  non  fusse.  Quegli  uomini  che  per  guardisi 
con  lui  aveva  ,  della  sua  sanità  forte  si  maravigliava* 
no;  e  massimamente  perchè  loro  non  pareva  ^  che 
contro  airumidoso  accidente  potessino  rimediare. 
Anzi  j  costretti  da  tanto  accidente,  con  alcuno  ami- 
chevole moflq,  domandavano  Bernardino,  conqe  da' 
(tanta  contrarietà  di  saniti  si  difendeva ,  dicendo  : 
Noi  siamo  diventati  infermi ,  e  ninna  ^osa  ci  pare 
buona  ,  né  §|^^n?9  sani.  A  queste  cosi  fatte  domaodite 
Bernardino  rispose  con  prpnto  modo,  senz'aVcTunq 
tardamento:  lo  credo  che  voi  sappiate,  come  ì\  Conte 
d'Urbino  è  raiq  suoceri);  e  quanto  d'amore  il  padrp 
porla  alla  figliuola  ^,  cotanto  He  porta  al  g^ero.  Egli 

1  ^midioso,  e  umidoso,  come  più  innanzi ,  non  $pno  della  lingua, 
ne  pare  che  mai  vi  saranno  rìceviili.  lì  Cavalcanti  mirò  a  cntare 
una  frase  doKrinale,  e  riusci  nel  burlesco. 

a  Onoro  per  netto,  purgato,  è  bel  senso;  e  forse,  igienicamente, 
non  nuovo. 

3  Lezione  composta  da  quelle  de'  Cod.  B.  e  Magliabech.  —  f#) 
loro  non  pareva;  e  del  Riccard.  O.  —  loro  npn  parevano 

4  Se  qtiesla  parente!^  e  qucsjo  curioso  accidenle  éi  Bernardino 
sono  un  romauzqi^  convien  conlessare  che  il  n.  a.  seppe  dargli ,  tuUe 
le  apparenze  della  venta.  L*  erudito  sig.  dott.  Giuseppe  Ligi  di  Ur- 
bino^ da  me  richiesto  si^  tal  proposito,  cortesemente  mi  risponde  — 
«  É  tra  i  Manoscritti  di  questo  Archivio  Comunale  una  Fifa  di  Ber- 
«  nardino  Ubcddini  della  Carda ,  dettata  da  ^n  anonimo  cbe  viveva 
«  ne*  tempi  vicini  a  Bei*nardino ,  come  si  raccoglie  da  ^n  pass«  di 
«  essa.  Vi  si  legge,  che  Federico  Feltrio,  fecondo  Duca  nostro,  na- 
«  sces^e  di  Bernì^rdino  ejìi  Aura  figliuola  di  Guidantonio,  ottavo  e, 
<<  ultimo  Conte  ^  Urbino.  £  però;  secondo  quella  f  dove  si  narrq^ 
«(  il  particolare  delle  pillole  coi|  parole  poco  diverse  aajle  altre  dt:/- 
♦f  t  inedito  autor  fiorentino  )  y  Federico  sarebbe  $  tato  nipote  di  Gui- 
«  dantonio.  n  quale,  non  avendo  figli  dalla  prima  moglie  Riiigarda 
«  Malatesta,  lo  nominò  Federico,  e  lo  tetme  ed  allevò  per  suo.  Passò 
•  di  poi  Guidantonio  alle  seconde  nozze  con  Caterina  Coloniji^,  ni- 
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è  Signore,  e  a  lato  a  lui  sempre  tiene  medici  solenni, 
dai  quali  gli  è  composto  pillole  appropriate  ai  nostri 
accidenti.  A  queste  cosi  latte  loquele  ^  i  domandato- 
ri,  avendo  desiderio  di  rimediare  alle  loro  infermità, 
prestarono  più  fede  alle  parole  di  Bernardino,  che  al 
sospetto  della  fuga.  Allora  Bernardino  con  solenni 
preghi  strinsero ,  che  per  loro  ne  facesse  venire  ;  e 
ogni  pregio  gli  volevano  dare  perchè  gli  era  conve- 
nevole ,  e  sarebbongli  obbligati.  Bernardino,  con  lie- 
ta ciera  fatte  le  promesse,  ordinò  lo  scaltrito  ingan- 
no, ed  a' suoi  fidati  famigli  manifestò  ogni  suo  avv'so, 
avendo  prima  da  ciascuno,  con  legamenti  di  giuri,  la 
loro  fede  per  pegno:  Dite  *  al  mio  secondo  padre  ^ 
che  vi  faccia  fare  più  pillole  d'oppio ,  le  quali  della 
grandezza  non  si  trasformino  dalle  mie ,  acciocché 
queHa  così  fatta  sguaglianza  non  fusse  la  cagione  di 
manifestare  il  sagace  inganno.  Quegli  scaltriti  famigli 
con  fervente  sollecitudine  al  Conte  d'Urbino  tutto 
rapportarono,  e  non  tanto  T ambasciata,  quanto  il 
segreto  e  il  pensamento  di  Bernardino;  il  quale  inteso 
dal  Conte ,  se  con  sollecitudine  le  fece  fare  al  medi- 
co, voi  lo  pensate  ■,  Queste  così  fatte  esche  ^  il 
Conte  le  mandò  a  Bernardino;  il  quale  con  cautela  a 
quelle  guardie  le  presentò  ,  dicendo  :  Per  dìo,  il  di 
che  le  pigliate,  fate  solenne  guardia,  e  troverete  in 
loro  utile  perfetto.  Le  guardie  senza  nullo  sospetto  le 

n  potè  di  Marlìao  V.,  cbe  gli  generò  Oddantonio,  primo  Daca, 
M  sUto  ucciso  per  una  cocgiura  giovaniasimo  ;  a  cui  auccesse  nel 
«I  principato  Federico  »  —  •  Checché  siesi  della  nascila  di  questo 
prìncipe ,  che  il  Muzio  ,  il  Baldi ,  il  Verino  ed  altri  (anno  gtfueralo 
d' illegittima  unione  tra  Guidanionio  e  una  Lodovica  degli  Ubaldini, 
ciò  non  esclude,  mi  sembra,  la  possibilità  del  matrimonio  tra  il 
giovane  Della  Carda,  ed  altra  figliuola,  spuria  ella  ancora ^  ae  Rki- 
garda  era  sterile,  del  medesimo  Conte  d'  Urbino. 

t  Parole  di  Bernardino  a'  suoi  famigli* 

a  Altri  Cod.  -^  vel  pensate. 

3  Esche  per  pillole,  bocconcini,  noi  trovo  usato,  e  credo  esser 
qui  detto  per  similitudine  dell'  esca  con  cbe  ai  pigliano  i  pesci.  H 
é^i(aie ,  voluto  dalla  sintaasi  dopo  B€m€$rdino ,  non  e  nei  itSS, 
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presero,  e  guarì  >  non  istetteroche  il  sonno  vinse  la 
vigilia  :  e  cosi  Biernardiuo  si,  collo  >  dalla  prigione  nel 
tempo  che  le  tenebre  ci.  tolgono  la  luce  ,  e,  con  di^ 
vise  distanti  ®  dalle  sue ,  passò  molti  dubbiosi  passi, 
ed  entrò  nel  campo  della  Lega.  Da  tutto  il  campo  gran 
festa  gli  fu  fatta ,  e  la  sua  brigata  tutta  riebbe  ,  per> 
phè  4^  110  suo  consorto  ^  gli  er^  istgta  conservata. 

CAPITOLO     XVUt 

Come  fu  sconfitta  la  gente  del  Duca  a  Macalo  ; 
della  quale  sconfitta  ne  surse  la  cagione  della  pa- 
ce ,  con  danno  crescendo  al  Duca,  e  vergogna  non 
iscemandogli, 

Di  calzari  di  piombo  il  gran  Capitano  del  Carma- 
gnola tutte  le  sue  genti  calzati  aveva  ^ ,  e  se  medesi- 
mo con  loro,  e  a  piccoli  passi  ^  col  grandissimo  stuolo 
la  Lombardia  nimicbevolmente  cavalcava.  Egli  ave« 
va  sotto  il  suo  bastone  uomini  dalle  borse  della  gran 
liega  pagati  >  cinquanta  mila  ,  tra  a  pie  ed  a  cavallo  ; 
senza  mettere  in  questo  numero  coloro  che  erano 
senza  soldo,  i  quali  andavano  dietro  a  questo  esercito, 
come  dietro  alle  mandrie  vanno  i  fan^elici  lupi.  Egli 

1  Tulli  i  Cod.  -r  quasi. 

a  B.  e  il  Magliabech.  —  si  ealò,  Colìarsi  è  calarsi  per  via  di 
faoe,  perchè  Colla  dovè  dirsi  ia  aulico  per  Corda,  aoche  senza  in- 
fendere  di  lonnepto. 

3  Con  abili  divrrsi  da'  suoi.  Divisa^  è  propriamente  alnlo  divi- 
sato, cipè  di  varii  colori ,  come  son  quelli  de'  soldati.  B.  e  il  Ma- 
gliabecb.  cpnchiiidono  i|  periodo  cosi  —  e  4enlro  nel  campo  dflìa 
Lega  andò' 

4  Coogionlo,  consanguineo.  V.  n.  a,  pag.  61. 

5  Calzar  sé  ed  allrui  di  calzari  di  piombo,  a  taluni  parrà  frase 
ricercala,  e  ad  altri  più  energica  e  di  maggiore  evidenza  cbe  la  co- 
mune Andar  col  calzare  del  piombo.  La  fortuna  delle  locuzioni  di- 
pende dall*  opportunità  e  dal  modo  di  adoperarle  ;  é  questa  a  ro^ 
/Kmbra  di  mollo  spirilo,  ma  qui  annacqualo  con  troppe  parole. 

g  I  MSS.  —fa  pfietU  passi. 
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era  rli  patto  che  il  nostro  G>rouDe ,  quando  la  guerra 
si  facesse  iu  Lombardia ,  pagasse  dei  cinque  due^  e 
i  Veneziani  dei  cinque  tre;  e^  quando  la  guerra  fusse 
di  qn^f  fussino  le  due  Repubbliche  pagaton  *  de  sol- 
di per  lo  converso  :  cosi  adunque  potete  vedere^  che 
il  nostro  Comune  aveva  nel  campo  a  sue  spese  uonii- 
lii  venti  mila,  e  U  signori^  di  Venezia  ve  ne  aveva 
nomini  trentamila  ^*  4ncora  le  brigate  del  Duca  con 
iscaltriti  am maestra n^^nti  si  guidavano,  perche  iq 
più  luoghi  avevano  assaggiato  di  quanto  cattivo  sapore 
eniqo  le  nostre  busse;  e  cosi  ciascuno  esercito  di  vol- 
pigna pel|esi  addobbava.  Adunque,  ciascuno  con  gran- 
de sagacità  i  nemici  secondava  ^;  e,  ciascuno  aspet- 
tando il  trasordine  dell'  altro  ,  (Carmagnola  cavalca 
a  Macalò ,  là  ove  il  paese  è  con  diverse  coiidizioni  di 
siti ,  d'acque  e  di  terreni;  e  vi  è  la  via  ampia  e  assai 
recipiente  ad  ogni  moltitudine ,  e  da  ogni  lato  delia 
via  vie,  ai  confini,  grandissimi  e  fastidiosi  paduli  *^ 
he  loro  acquacce  nere  e  fetide  ;  piene  dii  spine ,  di 
schiancie  ^  e  di  cannucce  ;  e  senza  fine  sono  le  loro 
ìm[i^Qn4i?^ie  per  certo ,  e  massinia mente  ne'  dì  cani- 

I  Non  già  che  ancpra  ne)  trecento  non^f  dicesse  psep^t'ìce  (  V.  b 
Crusca  )  e  simili,  ma  di  certi  verbali  esprimenli  nftìcH  ftroprii  sin' 
gokrmente  de^^li  uomini,  non  solevssi  per  I9  più  mutare  U  desi- 
nenza, anche  riferendoli  a  nomi  del  genere  femminile.  ^,  Vili.  :  «  la- 
sciò la  giovane  reina....  governatore  del  reame  ». 

a  Sembra  Voler  qui  attener  la  promessa  fatta  nel  cap.  19.  del 
lib.  HI.:  «  i  quali  (cavalli  e  fanti  )  per  novero  in  altro  sermone 
«  troverete  ».  V.  pag.  i58.  Ma  secondo  i  computi  del  Cambi,  le 
genti  pagate  in  quella  guerra  dai  Fiorentini,  tra  da  pie  e  da  cavallo, 
non  sommavano  a  più  che  laooo;  quelle  de' Veneziani  sr  i6S3o  ;  e 
quelle  del  Duca  a  ifrSSoi  Deliz.  degli  Erud.  Tos.  XX.  16^.70. 

3  Movevasi  a  seconda  de'movimenii  loro;  il  che  può  Ci^i  tanto 
per  evitare  altrui,  quanto  per  incontrario.  " 

4  Oggi  Maclodio ,  villag^o  (  dice  il  Eampoldi  )  in  sitò  fertile 
di  vili  e  di  gelsi. 

5  Di  sèhcggie  —  hanno  i  Cod.  D.  E.  ;  ma  scìUancie  è  nei  n»^. 
gliori,  anche  verso  il  fine  di  questo,  capitolo.  Il  Redi  e  dopo  lai 
r  \lherti  spiegano  Schianza,  per  sorta  d'erba  palustre  di  cui  si  ve- 
|Konc^  \  Baschi,  e  che  più  comunemente  dicesi  Sala^ 
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evìnti ,  ra9«e«lbr»iio  più  toali^  laghi  iuCernali  che 
acque  terrene.  Quella  cotale  acquaccia  è  tutu  piéHa 
di  bisce  e  ruspi  ■  e  d^ altri  veleuosi  serpenti;  e  cosi 
chi  ogni  lato  la  strada  è  confinata,  e  poi  si  rinchiude 
in  un  bucine  ^ ,  che ,  aenza  colpo  di  spada ,  vi  si  può 
0911Ì  esercito  assediare  ;  e  quanto  maggiori  sono  gii 
eserciti  f  taulo  più  sono  soggetti  al  pericolo  della 
fmme.  £  ini  sull' entrata  di  si  perverso  sito  vi  è 
il'  terreno  tanto  basso,  che  V  una  acquaccia  si  me- 
scola con  Taltra:  e  sopra  a  quel  raggiungimento  delle 
aeque  vi  è  fermo  ^  un  ponte }  e  fuori  del  padule,  da 
uno  desiati,  vi  è  un  grandissimo  bosco,  il  quale  è  tanto 
salvatico,  che,  non  che  dagli  uomini  e*  sia  usato,  ma 
da  ninna  bestia  domestica  fu  mai  pasciuto;  ma  di  ^ 
fiere  salvaliche  e  mordaci,  uimiclie  delle  umane  crea- 
ture, ve  libera  gran  quantità,  e  quanto  più  ci  sono  ni* 
miche,  piò  ve  u'è.  Essendo  in  questi  medesimi  tempi 
Bernardino  fuggito  di  carcere ,  e  con  lieta  ciera  dal 
nostro  esedcito  ricevuto,  con  graiìdìssimo  sdegno  e 
cordiale  nimicisia  verso  Filippo  Maria,  per  la  niuii'' 
chevole  compagnia  che  fatto  gli  aveva,  con  tutto  po- 
tere desiderava  valersi  di  si  malvagia  e  ingiusta  offesa 
'  •  Accostandosi  con  Niccolò  da  l'olentino  ,  e  V  uno 
con  V  altro  ragionando  sopra  quelle  cose  che  vittoria 

t  Qui  pt^cfcrbco  la  Ie%.  del  Eicrard.  D.  a  qaella  di  tulli  gli 
altri  —  roggi}  non  csschiIq  a  mia  uoli<.ia  alcuoa  specie  di  ser[i0Ìili 
rbe  con  ^esto  nome  si  chiami. 

a  B/r~6act#i«v  Ma  noir  m^to  appresso»  aodie  ^foeslo  Cod.  : 
«  lirali  verso  il  fondaccio  di  qu4Mat  Imcioc  »*  Bucine,  dice  1*  Al- 
bani» è.  ^Il(acchina  aimife  ai  bertotrc)^,  faUa  di  maglia  di  relè  in 
Tece  di  giunchi,  che  serve  a  pescaréf  hi!*  foàsi  ec*;  e  BerloveJlo ,  uria 
Specie. 4i.  l^abbia  da  pescare,  col  ritroso  in  lutto  simile  alla  nassa, 
ma  di  tigara  quasi  rotonda.  Con  (raslalo  somigliante,  questo  perico- 
loio  loQ^o  è  dettò  pia  iunanai   in^poìa^  e  riinj^a  gabbia^ 

2  K,  ^  vi  feciono. 

^7aUi  i  ^SS    -*  da. 

4.  Inutiiineote  il  Cappon.  ed  altri,  invece  di  paludi  acrivooo  07- 
Uvài^  e  ni  fitte  della  scQlcoza  aggiungono  —  oi-ndicarv.  V.  ti.  J, 
pag.  124 

16 
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potessiuo  acquistare  aopra  le  ducliescbe  genti,  Niccolò 
iiiolto  si  rivolgeva  ',  ragguardaudo  il  paeso»  e  le  con- 
dizioni dei  siti;  e  poi^  a  Bernardino  parlando,  gli  disse: 
Se  tu  avrai  volontà  ne'  fatti,  quanto  disegni  »  nel 
parlare,  dimani  ila  il  tempo  che  me  e  gli  altri  Cirai 
chiari  di  quello  che  nel  parlare  dimostri,  lo  voglio 
favellare  al  Girmagnola,  però  che  io  veggo  che  questo 
sito  è  una  mortale  trappola;  e  se  egli  vuol  fare  l'esca, 
e'  ci  rimarrà  tutto  Tesercito  duchesco  preso.  Il  buono 
scudiere  3  di  Bernardino,  con  allegro  sembiante ^  a 
Niccolò  disse  tosto,  senza  perdere  tempo:  A  me  para^ 
mille  anni  essere  alle  mani  con  l'arme  in  mano  a  fare 
le  mie  prove:  io  ho  disposto  di  mettere  la  vita  per  la 
nostra  vittoria,  la  quale  fia  la  rovina  del  malvagio 
Duca.  E  cosi  ragionando  i  du&  Condottieri,  si  misero 
in  via  a  ritrovare  il  loro  Capitano  Carmagnola  ;  e  cosi 
alla  stanza  del  Conte  il  ritrovarono.  Niccolò  parlò  di- 
cendo; Capitano,  io  non  credo  che  tu  sia  d' altro  vo- 
lere, che  sia  colui  che  ^  in  soddisfazione  de'  suoi  be- 
nefizii  gli  è  reuduto  minacce,  ingiurie  e  torti;  perocché 
ninna  cosa  pare  che  muova  più  giustamente  gli  uo- 
mini a  disperazione,  che  la  ingratitudine  di  colui  che 
niega  la  palma  dell'altrui  vittoria.  Tu  hai  dato,  col 
tuo  armigero  esercito,  tanta  ampliata  '  alla  ducal  si- 
gnoria, che  in  tra  il  numero  de' principi  l'ha  £itto 
eccelso:  e  quanto  e'  te  n'è  stato  conoscente,  tu  il  vedi 
e  tei  sai.  É  ancora  sai  come  le  due  grandissime  po- 
tente ti  hanno  donato  la  loro  libertà  6  ^  e  tutte  loro 

1  Cio«,  girava  aUorno  gli  sguardi.  Alcuni  Cod.  — -  M*  ntffoolgetfai 
che  dovrebbe  intendersi  :'  si  aggirava  all'iolopno. 

a  Dai  a  conoscere,  a  divedere.  Disegnare  «  parole  è  nel  Vocab« 
del  Manuzii. 

3  Darà  che  pensare  a  qualcuno  come  il  marito  della  Ggltu^la 
del  Conte  d'  Urbino  non  fosse  per  anche  creato  cavaliere. 

4  Intendi,  al  quale. 

5  Ampliamento  ;  ma  dovrei  ^tre  ampliasiooe,  percbè  sol  questo 
e  di  crusca. 

6  intendi  dogato  per  affidato^  non  perchè  tea  1*  una  e  V  altra 
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pompe  ti  bdnno^  senza  nìuno  eccello^  col  bastone  in- 
sieme^ messo  nelle  mani;  per  lo  quale  hai  il  dominio 
di  torre  e  di  dare  ogni  loro  possa.  Li  quali  onori  ti 
hanno  fatto  loro  vero  debitore,  non  tanto  in  desiderio, 
quanto  in  fatti  di  grandigia  e  di  vittoria  ;  e  al  Duca 
dì  tutto  il  converso.  Io  ho  veduto  domani  la  vittoria 
riposarsi  nelle  tue  mani,  se  farai  quanto  dirò.  Il  Car- 
magnola rispose  ,  che  era  tenuto  di  fare  tutte  quelle 
cose  che  tornino  a  esaltamento  de*  miei  signori  Ve- 
neziani, e  simile  i  Fiorentini;  ed  ancora  dal  suo  in- 
tollerabile *  irascibile  era  disposto  di  valersi  della 
tirannesca  ingratitudine  del  Duca.  L'esperto  Niccolò, 
considerando  il  tanto  caldo  parlare  del  Conte,  il  quale 
prosume  »  che  il  dire  dal  fare  non  sarebbe  diflFerente; 
seguitò  adunque  Niccolò:  Tirati  verso  il  fondaccio  di 
questo  bucine,  ed  ivi  ti  apparecchia  di  ricevere  le 
mortali  ferite  delle  duchesche  genti;  e  quanto  più  ti 
dilunghi  dal  ponte,  piò  parrà  ai  nemici  averti  con- 
dotto alla  ^  ritrosa  gabbia.  Bernardino  e  io ,  con  le 
nostre  brigate,  stanotte  imboscheremo  a  capo  al  pon- 
te, e  a  lato  air  obbrobriosa  acquaccia  ;  e  domattina 
ordina  le  squadre,  e  acconciati  a  battaglia.  Noi  li  la- 
sceremo valicare  il  ponte,  e  poi  usciremo  loro  di 
dietro  :  per  loro  dispetto  terremo  il  ponte  ;  e  cosi  gli 
avremo  in  mezzo,  o  morti  o  prigioni.  Inteso  il  Carma- 
gnola ìL vittorioso  consiglio,  molto  gli   piacque,  e 

cosa  noo  sia  grandissima  la  differenza ,  ma  perchè  il  n.  a .  era  da 
aainra  inolìoato  al  dire  iperbolico.  Eccetto  per  eccezione  è  anche  in 
altri  qnatlrocenlisiì. 

I  Qui  non  ha  luogo  idiotismo  ,  né  quatlrocentismo  ,  né  altra 
cronica  se  non  quella  della  popolesca  idiotaggine.  A  me  pure ,  qui 
doTe  scriiro,  e  nel  giorno  stesso  ch'io  scrivo,  è  accaduto  di  ascollare: 
noo  sono  intelligibile,  volendo  dire  non  sono  inlelligrnte. 

9  Presuppone ,  o  presupponeva  ;  sigoificazione  che  ha  pure  in 
latino  il  verbo  praesumo, 

3  Gabbia  ritrosa  è  sorta  di  gabbia,  detta  anche  simplicrmcple 
Ritrosa,  forse  dall'  aver  V  apertura  fatta  a  foggia  di  ritroso.  V.  la 
Crusca,  e  1'  Alberti. 
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presto  ubbidì  ;  e  poi  a  Niccolò  e  a  Bernardino  disse , 
che  il  loro  imboscamento  non  poteva  essere  avaccio 
j)er  tosto  che  fusse  '•  Valicata  la  mezzanotte ,  il  Ca- 
pitano mandò  per  tutto  il  campo  ^  comandando  che 
ciascuno  provvedesse  se  ai  cavalli  alcuna  cosa  mani- 
casse f  freni  o  selle  o  chiovi  ^  e  che  ciascuno  la  mat- 
tina '  a  buon'  ora  in  sella  fusse  ;  ed  ancora  ai  fanti  a 
pie  comandò,  che  ciascuno  si  acconciasse  a  ricevere 
1  nemici.  Dall'  altra  parte  Carlo  de'  Malatesti  (  come 
uomo  che  stima  quello  che  poi  non  riesce  lo  incauto 
e  non  prudente  suo  pensiero  ),  fece  fare  comanda-, 
mento ,  che  ciascun  capo  di  squadra  fusse  con  la  sua^ 
innanzi  il  levamento  del  sole,  con  quelle  armi  a  ca- 
vallo ,  come  si  richiede  a  colui  che  col  nemico  è  alle 
mani:  e  cx)si  l'uno  esercito  e  l'altro  stavano  attenti 
ad  aspettare  il  mattino.  Del  quale  aspettamento  vi  fu 
assai  a  cui  rincresce  il  lungo  tedio  ^  della  notte,  che 
poi  gli  rincrebbe  più  una  minima  parte  del  giorno: 
tale  si  credeva  vincere  che  fu  vinto  :  tale  credette 
dar  morte  che  acquistò  la  perdita  della  vita.  Carlo  , 
con  signorile  addobbamento ,  le  sue  genti  mosse ,  e 
cavalcò  tanto,  che  prese  il  ponte, il  quale  era  sopra  i 
due  pad  ali  dell'  infernale  e  puzzolente  acquaccia  ;  e 
quivi  cominciò  a  far  passare  le  sue  genti  per  andare 
a  trovare  il  legale  esercito,  e  con  quello  venire  alle 
mani.  Molte  squadre  erano  di  già  passate  addosso  alle 
nostre  genti ,  con  grida  magne  dicendo:  Viva  il  Duca. 
Carmagnola  ,  che  di  tutto  era  avvisato ,  e  a  tutte  le 
cose  argomentava  con  ottimo  rimedio,  le  nostre  genti 

1  Cioè,  noQ  poteva  essere  troppo  sollecito  ,  se  auche  fosse  istaa- 
taneo.  Qualcosa  di  simile  è  io  Daale,  là  dove  dice;  «  C  se  già  fosse, 
non  saria  per  tempo  ». 

a  La  mattina  degli  1 1  ottobre ,  in  cui  seguì  la  battaglia  pei  du- 
cali lanto  sforlunala. 

3  1  MsS.  —  ia  lunga  ieda^  desinenza  che  non  ,ha  luogo  nd 
vocabolarii  ;  lua  i  conladini  di  più  provìncie  anche  oggi  dicono;  una 
gran  tedia. 
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avanti  a'  nemici  con  grande  ordine  inetleva,  «eiiìpre 
ammaestrandoli  che  lo  ingegno  prima  che  la  forza 
adoperassero;  e  con  vere  ragioni  li  confortava  ,  che 
sempre  verso  il  fondo  del  ritroso  '  si  ritirassero.  E' 
diceva,  che  si  voleva  avere  non  meno  riguardo  alla 
disperazione  degli  uomini  che  alla  forza  degli  eserci- 
ti ;  e  diceva  che  già  hanno  più  fallo  i  disperati  che  i 
forti  :  e  di  questo  dava  molti  esempii  di  cose  antiche  *. 
E'  metteva  i  freschi  combattitori  dinanzi  ^  e  i  lassi  * 
ritirava  addietro;  e  sempre  lì  confortava  che  indietro 
si  ritirassino;  e  diceva:  Non  temete,  perocché  io  vi 
veggo  oggi  tutti  ricchi,  e  non  meno  di  gloria  che  d'a- 
vere; ma  tanto  è  più  la  gloria  che  la  ricchezza,  quanto 
è  più  durabile;  e  tanto  è  più  durabile  la  gloria,  quan- 
to le  ricchezze  sono  sottoposte  ad  ogni  venticello  di 
fortuna ,  e  la  gloria  è  sempiterna.  Egli  allegava  le 
ricchezze  di  Dario, e  la*noméa  ®  di  Alessandro.  Dal- 
Valtro  lato  Carlo  sospìngeva  le  sue  genti  che  il  ponte 
passassero ,  e  che  addosso  alle  nostre  genti  si  mettes- 
sero ,  dicendo:  Costoro  sono  perduti,  perciocché  di 
quinci  noi  neghiamo  loro  ogni  scampo  di  fuga.  E  per 
cosi  fatto  confortamento,  tutti ,  e  senza  niun  riguar- 
do ,  passarono  i  ducheschi.  Carlo  veggendo  passato  a 
ciascuno  il  ponte,  molto  li  confortava  alle  gran  prò* 
ve,  e  diceva.  O  combattitori,  perchè  non  vi  vede^ 
siccome  io,  il  nostro  Duca?  il  quale  ciò  ch'egli  ha 
non  r  ha  caro  tanto  per  sé  ,  quanto  ha  per  lo  merito 
delle  vostre  fatiche .  Conciossia  cosa  che  figliuoli  né 
erede  non  ha  ,  se  non  le  vostre  grandissime  forze. 

1  maróso  qaì  sembra  slare  nel  senso  di  riirosa.  V.  le  antec. 
n.  a  e  H,  pag.  a4i  e  a4  i. 

a  11  medesimo  avvedimento  asó  il  Dalla  Pei*gola  alla  baltagiMi 
di  Zagonara/  il  che  imporla  a  conoscere  la  fallica  di  que'lempi,  se 
noii  è  piaUosto  da  credere  cbe  il  Cavalcanti  impresti  del  suo  senno 
a  più  d'uno  de' suoi  personaggi. 

3  fiomta ,  per  nomiuan2a  ,  è  in  Crusca ,  e  oggidì  ancora  sai  le 
bocche  del  popolo. 
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Tutti  gli  acquisti  che  si  faranno^  o  le  cose  che  da  voi 
si  difencJoQo  ^  vostre  souo^  e  sarauuo.  Egli  è  l'ospizio 
e  il  ritegno  '  di  tutta  T armigera  gente:  peroccliè  il 
reame  di  Napoli  si  ritrova  al  governo  d^  una  donna, 
la  quale  la  natura  ha  più  tosto  fatta  per  malmenare 
la  rocca  ^  e  infilare  il  sottile  ago,  che  con  gente  avere 
a  metter  campo ,  e  spiegare  al  vento  bandiere  e  gon- 
faloni. Ogni  ciascuna  non  è  Semiramis,  la  quale  non 
tanto  combatteva  con  gli  uomini  ^,  quanto  ella  vin- 
ceva le  battaglie  degli  uomini.  La  Chiesa^  voi  sapete 
che  a  essere  al  suo  soldo  è  come  stare  in  sullo  stal- 
laggio ^;  perocché  le  cose  che  si  acquistano  la  lussu- 
ria y  l'avarizia  e  la  gola  ,  se  le  virole  per  loro  la  sfac- 
ciata prelerìa.  Ed  ancora  i  Veneziani  e  ì  Fiorentini^ 
fatto  che  hanno  i  fatti  loro^  perchè  niente  curano 
degli  altrui  y  cassano  ogni  gente  >  e  cosi  in  su  le  sec- 
che di  Barberìa  ^  li  lasciano.  «Mai  la  plebe  ni  uno  ma- 
gnìfico fece^  ma  piuttosto  i  jnagnifici  hanno  fatti 
e  fanno  servi  de' servi:  ma  questo  nostro  Signore , 
guatatevi  attorno  quanti  di  voi  per  lui  sono  magni- 
ficati! E'  ne  ha  tanti  fatti  eccelsi ,  che  in  fino  a  no- 
stri nìmici  hanno  per  Capitano  un  vile  villanello^, 
il  quale  privilegio  Conte  :  e  in  lui  si  verifica  quel 
proverbio  che  i  vulgari  usano  ^  che  dice  :  Chi  villano 

i  V.  la  n.  3  ,  a  pag.  i4a.  Di  Filippo -Maria  scrive  il  Decem- 
hrio:  «  Hoc  unum  dixisse  sai  cs(,  nullum  in  Itilia  ducem  bello  in- 
«  clytam ....  exlilisse,  qui  non  ad  stipendia  sua  moramdnxerit,  qoiqoe 
«  be^èvoUnliani  ejus  non  cae^erì»  principibus  longe  anietulerit  », 
Malmenare^  qui  appresso^  per  semplicemente  maneggiare  (  lat.  ira- 
etare  )  ;  come  anche  altrove  :  «  malmenare  spade,  spiedi,  acce  ec.  » . 

a  Sembra  detto  in  scuso  osceno ,  e  toglie  gravità  a  questa  per 
altro  savia  e  verisìuiile  allocuzione. 

3  Cioè ,  stare  in  sulle  spese  dello  siallalico  ;  pcrdei*e  invece  di 
guadagnare.  Le  parole  che  seguono,  così  stanno ,  coni'  io  le  scrìvo, 
in  tutti  i  MSS.  Ma  forse  è  da  leggersi  —  dcUtt  sf acciaia  prcitria^ 
poneudo  virgola  dopo  acquistano, 

4  Espressione  proverbiale,  di  Crusca  e  di  tutta  Italia. 

!>  Francesco  Btissone,  detto,  dalla  sua  patria  il  Carmagnola  ,  era 
figliuolo  di  un  porcajo. 
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«erve,  a  tHo  fa  onta  •;edai  popolari  si  dice: Chi  lava 
il  capo  airasioo,  perde  il  sapone.  Date  loro  come  se 
faceste  «  salvatiche  fiere:  passate  i  loro  petti  degli  ac- 
ciai, e  late  entrare  i  vostri  ferri  per  le  interiora  ini- 
michevoli  al  nostro  prìncipe  ^.  Carmagnola,  udendo 
tutti  i  ducheschi  esser  passati  il  ponte,  molto  si  ral- 
legrò, dicendo:  E' sono  entrati  nella  trappola,  là 
dove  senza  rimedio  sono  in  tutto  perduti  ;  e  poi  si 
recò  in  luogo  alto,  e,  in  sulle  stafie,  ad  alta  voce  i 
suoi ,  sotto  tenore  di  poche  parole ,  conforto  a  virtù 
di  fortezza,  al  suo  esercito  dicendo:  O  signori  cava- 
lieri ,  dove  richiede  il  tempo  di  fare ,  poco  tempo  ci 
è  dato  pel  dire.  Voi  siete  alle  mani  coi  vostri  nimici; 
e  se  voi  avete  caro  le  vostre  cose,  e  mantenere  vo- 
gliate la  vostra  nomea,  hte  che  Tarme  vi  difenda  ; 
perocché  la  via  della  vostra  salute  è  d' onde  i  nostri 
nemici  sono  entrati ,  quindi  voi  vi  conviene  uscire* 
Ricordivi  dei  Romani ,  che ,  per  levare  3  la  speran- 
za del  fuggire  dalla  battaglia,  cavarono  i  freni  ai  ca- 
valli :  adunque  fate  ragione,  in  luogo  d'avere  spogliate 
le  briglie  de'  vostri  cavalli,  avere  dietro  le  strettezze 
del  sito ,  è  dinanzi  la  via  contesa  dalle  nimichevoli 
armadure  ;  e  così  vi  conviene  disporre  che  le  vostre 
armi  sieno  la  via  e  lo  scampo  della  vostra  salute.  Voi 
sapete  che  mai,  per  inganno  che  ci  abbiano  fatto, 
né  per  princìpio  che  felice  abbiano  avuto,  che  il  fine 
di  pari  o  vantaggio  di  noi  stato  non  sia.  Tanto  mag* 
giormente  che  sono  nella  trappola  entrati,  ed  ancora 
non  se  ne  addanno  ^  ;  e  così ,  non  che  da  loro  abbino 
il  vantaggio,  ma  in  tutto  la  vittoria  s'è  rimessa  nelle 

I  II  primo  dellalo  è  iofaoie  e  sagrìlcgo  ,  quanto  l'akro  è  vero 
ed  espressivo. 

a  Coti  nel  Magliobech.  In  tulli  gli  altri  —  per  V  interiora  ni-' 
mieheooii,  Ei  nostro  Principe  CcwmignuoUt  ec. 

3  D.  £.  —  per  non  ai>irc.  Questo  siralageiuma  è  raccontalo  d« 
Livio,  dee.   I,  lib.  4y  <^P'  33. 

{  B.  — >  non  se  ne  uecor^no. 
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vostre  braccia.  Se  voi  non  volele  essere  negligenti , 
sopra  ogni  felice  esercito  vi  veggo  essere  felici;  però 
che  i  fati  9  la  fortuna  e  gli  uomini  vi  hanno  promesso 
la  vittoria.  E'  sono  condotti  là  dove  Tonte  delle  loro 
offese  '  sono  rimesse  nelle  punte  delle  vostre  lance  ^ 
e  nei  tagli  delle  vostre  spade.  Dette  queste  parole  ^ 
Carmagnola  battè  con  gli  sproni  il  cavallo  y  e  andò 
acconciando  le  sguadre  dove  gli  pareva  che  far  do- 
vessino  maggior  profitto;  e  come  la  nuova  luna  tutte 
le  fermò ,  tenendo  verso  i  nemici  le  corna  aperte. 
Carlo,  volonteroso,  non  pigliando  guardia  del  sagace 
ordinamento  del  Carmagnola  nell'aguato  de'due  Con- 
dottieri del  privato  imboscamento,  gli  *  raddoppiava 
r  ardire,  perchè  al  Carmagnola  pareva  crescere  la 
paura.  Questo  si  stimava  per  Carlo  il  ritirare  in  die- 
tro che  facevano  le  nostre  genti  ;  e  non  esaminava 
che  il    Carmagnola   ritraesse  i  nemici  dov'era  pia 
forza  per  la  grossezza  della  luna,  e  per  dilungarli  dalla 
speranza  della  fuga:  ma,  per  la  ignota  arte  che  il 
giovane  aveva  ^,  con  le  sue  genti,  senz' alcuno  ri- 
guardo, la   nostra   gente  seguiva.  Essendo  la  Buffa 
grandissima  e  mortale  tra  li  due  eserciti ,  ed  essendo 
entrati  i  nostri  nimici  dentro  alle  corna  della  luna, 
e  scostatisi  dal  ponte  ,  Bernardino  usci  dall'ombroso 
bosco ,  con  furia  grandissima ,  con  ben  mille  cavalli 
in  compagnia:  con  furia  terribile  prese  il  ponte ,  e 
ivi  in  su  quello  fermò  le  cerbiesche  corna  ^  :  e  die- 
tro a  lui  Niccolò  da  Tolentino,  con  magna  brigata  al 
ponte  giuiise.  Preso  il  ponte,  Niccolò  con  grande  au- 
dacia ,  valorosamente  Bernardino  '  infiammò  a  dimo- 

1  Onta  è  offesa  che  reca  vergogna,  o  la  vergogna  che  dall'offesa 
ridonda  oli'  offeso.  Con  luUo  ciò  la  frase  del  Cavalcanti  a  me  senibra 
inesplicabile. 

a  Carlo  ec.  gli  raddoppiava ,  cioè:  a  Carlo  ec.  raddoppiava. 

3  Intendi,  per  aver  egli,  come  giovane,  ignota  Tarte  della  guerra. 

4  Fece  arrestare  le  due  ale,  la  cui  forma  qui  si  paragona  alle 
corna  del  cervo. 

5  A.  B.  e  il  Magliabech.  —  io  infiammò»  Possa  è  solo  nel  Cod. 
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Virare  ogRÌ  sua  posaa,  e  far  riconoscere  In  saa  ira  ai 
nostri  Dernici.  Bernardino  prese  una  grossa  asta  '^ 
con  un  ferro  aguto  e  tagliente  d*an  buon  accìajo  e 
forte  temperalo ,  e  con  dugento  uomini  d'  arme  ,  cou 
le  lance  in  su  le  reste ,  e  con  islrida  terribili  y  gri- 
davano Marzocco  * ,  e  dietro  alle  spalle  i  nimici  per- 
cotevano.  La  gente  duchesca  ,  veggendosi  di  dietro  si 
aspramente  ferire,  e  dinanzi  sì  aspramente  percotere 
dal  legale  esercito,  non  altrimenti  si  rivolgevano,  co- 
me fa  il  risrahlato  cignale  alla  torma  de' mordaci 
cani  ;  cosi  i  ducbeschi  alle  nostre  genti.  Dinanzi  Car- 
magnola le  sue  genti  a' nemici  cacciava  :  poicbè  Tas- 
salimento  vide  fare  ai  loro  tergbi ,  allora  mutò  con- 
trario modo  di  combattere;  conciussia  cosa  cbe,  dove 
prima  li  ritraeva  addietro,  ora  li  sospingeva  innanzi; 
e  dinanzi  si  gridava  San  Marco,  e  a  dietro  Marzocco j 
e  nel  mezzo  si  diceva  Duca.  Egli  era  sì  grande  il  m^r- 
tellameiìto  delF  arme ,  si  grande  lo  spavento  delle 
strida,  Tannitrire  de' cavalli,  lo  scoppio  delle  lance, 
la  tempesta  delle  spade,  che  quando  i  tuoni  del  eie* 
lo  sono  maggiori,  a  lato  a  quelli  non  sarieno  sentiti  ^. 
E' non  rimase  fiera  in.  selva  cbe  del  suo  luogo  non 
fuggisse  ;  e  si  vedeva ,  sopra  le  fetenti  acquacce  de- 
gì'  infernali  paduli ,  diverse  generazioni  di  serpenti , 
e  tutti  fuggivano  per  la  terribilità  di  tanti  rumori. 
Questa  innumerabile  quantità  di  si  cattivi  animali 
si  ficcavano  per  quelle  fetide  ed  infernali  acquacce , 
e  facevano  maraviglioso  busso,  coi  loro  petti  spezzane 
do  le  cannucce,  e  T altre  immondizie.  Al  fendere 

B.  Nrgli  allrì  *  pompa.  Ma  il  oome  che  regge  il  diaeorso  è  ycr»« 
mente  I^icrxflò. 

1  Qui   |jure  i  Cod.   A.  B.  —  un*  aste  grossa. 

•2  Grido  di  guerra  delle  genti  de'  Fiorentini,  allusivo  alla  loro 
insegna,  eh'  era  il  leooe^  o  mattocco. 

S  Una  simile  espr(*ssione  è  nel  Redu.^io  :  «  Tantos  lìt  ad  aelbcra 
«  clanior. .  . ,  qaod  tonanlem  dearo  praesens  non  audivisses  i».  Anche 
i  raiii-iulii  a  scuola  si  ricopiano  senia  volerlo. 
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1*  acque  y  le  ripe  attorno  rendevano  ciascuna  cosa  ohe 
di  voce  o  di  busso  che  facesse^  dalle  ripe  rispondeva. 
Da  questo  eco  '  ogni  voce  pareva  che,  come  era  iatia 
da  quello ,  fusse  ridetta.  Or  pensate^  lettoli  y  se  que- 
sta oatlaglia  era  crudele  e  paurosaagli  uomini,  poiché 
tante  generazioni d^animali^nimici  della  nostra  uatui^ 
con  tanta  paura  la  fuggivano:  ogni  cosa  era  paura^ogni 
cosa  era  spavento*  E  Bernardino,  come  un  lioue  fame* 
lieo  in  tra  i  cerbii  ^  cosi  il  valoroso  uomo  i  ducbeschi 
percoteva:  nulla  di  riguardo  alla  sua  persona  aveva; 
ogni  paura  e  ogni  riguardo  al  tutto  da  sé  cacciato  avea. 
Niccolò  il  ponte  non  abbandonava^  ma  alle  sue  genti 
comandava  che  francamente  i  nimici  ferissero:  e  non 
era  ninno  ^  dell'uno  esercito  e  dell'ai  tro^  cbe  ozio 
conoscesse^  e  ninno  era  che  pericolo  temesse  :  e  il 
franco  Bernardino^  dove  più  vedeva  la  forza  de' ne- 
mici I  senza  nessun«i  paura  si  cacciava;  con  la  lancia 
e  con  la  spada  a  molti  dava  morte  ;  e  chi  non  mori* 
va,  malamente  ina  vera  va  *  ;  e  sempre  attorno  aveva 
abbondanza  di   morti ,  o  di  mal  vivi.  Non  era  Ber- 
nardino solo  a  fare  coi  nemici  le  gran  prove;  ina  Pie* 
tro  Giampaolo ,  Luigi  da  San  Severino   e  gli  altri , 
parevano  lupi  entrati  neir armento  degli  agnelli,  lo 
non  iscrivo  moltitudine  d'  uomini  di  non  nome  ^,  che 
non  facevano  meno  che  si  facessino  quelli  che  nome 
avevano  :  terribile  era  la  battaglia  tra  Tuna  moltitu* 
dine  e  l'altra  ;  e  già  fu  ora  che  il  Conte  smarrì  la 
speranza  della  vittoria  ,  per  la  .gran  fierezza  che  ve- 
deva nei  nemici.  E'  si  vedeva  andare  per  que'  paduli 
ì  corsieri  senza  gli  uomini ,  e  tali  con  gli   uomini  ri- 
masi co'pie'  nelle  staffe  per  quelle  schiancie,  col  feti- 
do limaccio   rimescolando  con  lo  strascinato  corpo. 

I  Cosi  taUi  i  MSS.  ;  di  cai  oiano  pur  varia  quanto  al  fare  eco 
del  genere  mascolino, 
a  V.  n.  4,  pag.  190. 
3  2k:aza  nome»  igaoU.  £  «  me  par  modo  di  buon  conio. 
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Quelli  erano  t«into  trasfmmiati  dal  loro  essere^  che 
egli  erano  più  r.ouo8CÌuli  pe^ cavalli  y  che  non  erd  co- 
nosciuto il  cavallo  per  gli  uomim  :  e  vi  fu  di  quelli , 
che  erano  rimasti  spolpati  di  tutte  le  fazioni  umane  '^ 
perchè  erano  rimasti  tra  le  cannucce  e  il  brago.  £  i 
lanti  a  piè^  con  le  balestra,  stavano  ne' luoghi  ac« 
conci  dal  buon  Capitano;  i  quali  '  di  rinterzare  ogno- 
ra rinfrescavano:  ed  era  si  grande  la  moltitudine 
delle  volanti  saette ,  che  l'aria  alcuna  volta  ne  mo- 
strava oscura,  perchè  i  razzuoli  del  sole  gli  negava- 
no ^.  Questi  fanti  co'  mortali  saettamenti  molti  ni- 
mici  offendevano  ;  e  cosi  tutte  quelle  si  fatte  tuibe 
erano  piene  dÌ4)ianto,  di  sangue  e  di  morte;  e  l'aria 
canibiata  e  spaurita.  Alla  per  Gne,  ai  ducheschi  essen- 
do negato  ogni  refrigerio  di  riposo ,  e  perduto  ogni 
speranza  di  vittoria  ,  si  misono  in  fuga  ;  e  chi  fiiggire 
non  poteva  ,  V  armi  porgevano  alle  nostre  genti  ;  e  il 
loro  Capitano  Carlo  lu  prigione  del  Signore  di  Manto- 
va, del  quale  era  cognato  K  II  Carmagnola,  nel  tem- 

1  Spolpati  è  trofipo,  giacché  «  mimai  didu  !  (come  il  Biglia 
fsriafiia  )  in  laDio  certamiDe  »  nessuno  morì.  Anche  Hmasli  può  far 
supporre  che  qualcuno  tì  perdesse  la  vita  ,  e  a  completar  la  frase 
dantesca  (  Purg.  5.  8a  )  ,  converrebbe  aggingnere:  impigliati. 

a  Bintenare ,  dice  il  Grassi ,  parlandosi  di  colpi ,  e  accrescitivo 
di  Raddoppiare.  Intendi  dunque^  di  nu^o  e  più  forte  raddoppia- 
vano. 

3  Impedivano  che  i  txutuoU  (voc.  ant.)  del  sole  la  rischiarat- 
•ero. 

4  Nola  il  Sismondi ,  che  tutti  i  biografi ,  dello  Sforza ,  del  Ma- 
latrati  ,  del  Piccinino  ec. ,  attribuì <icono  al  loro  protagonista  di  avere 
nelle  deliberazioni  difeso  il  partito  che  non  dovesse  accettarsi  la  bat- 
taglia. Che  anzi  del  Torello  afferoia  il  Biglia,  che,  sdegqato  per  l'o- 
slinaxione  degli  altri  capitani |  esclamasse:  «  Ergo  Philìppum  hodie 
»  evertimus.  Al  si  ego  id  nequeo ,  hoc  saltem  gloriabor ,  restilisse 
»  rupicntibus  perdere  ».  Ma  i  più  si  accordano  in  dar  la  colpa  de21a 
sconfitta  a  Carlo  da  Pesaro,  in  cui  alla  nobiltà  della  stirpe  e  alla 
splendidezza  de' costumi  non  rispondevano  il  valore  e  l'ingegno, 
pei  quali  erasi  tanto  aegoalato  Carlo  da  Rimini  suo  zio.  I.a  somi- 
glianza del  nome  e  della  parentela  colla  casa  dei  Gouzaghi,  trasse  in 
errore  alcuni  scrittori  che  attribuirono  al  Riminese  le  imprudenze 
commesse  del  nipote  e  ma  è  da  por   mente  »  che  il  priino  di  questi 
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po  che  la  battaglia  era  scura  e  tenebrosa  ,  con  sagace 
modo  acconsentì  alcuna  uscita ,  più  per  arte  che  per 
inganno  * ,  acciocché  i  nemici  pigliassino  rimedio  di 
fuga,  piuttosto  che  disperazione  di  perdita.  Questa 
così  fatta  arte  alla  Veneziana  potenza  parve  piuttòsto 
vizio  dMnganno  che  dottrina  di  sicurtà;  e  cosi  fu 
in  fra  le  altre  cagioni  che  pace  si  facesse. 

CAPITOLO    xviii. 

Come  la  pace  si  fece. 

Chi  crederebbe,  di  tante  diverse  volontadi  e  si  ni- 
michevoli  nimistà,  in  sì  poco  di  tempo,  tutte  s*accor- 
dassino  con  un  medesimo  animo  e  un  medesimo  vo- 
lere, e  che  tutti  pace  desiderassino 7  La  rotta  gran- 
dissima del  Duca  lui  alla  pace  fece  fervente;  e  la  via 
della  fuga  ai  Condottieri  i  Veneziani  sospettarono  '; 

erasi  egli  stesso  ammoglialo  ad  uoa  Mantovana ,  e  l' altro  aveva  sol- 
tanto maritata  una  sua  sorella  al  Marchese  di  Mantova.  £  v*  ha  chi 
dice  che,  quantunque  nuovo  nell'armi,  egli  fosse  creato  dal  Vis- 
conti general  t^apitano  in  riguardo  alla  sua  sposa  (  «  ei  uiore  desi- 
»  gnalus  imperator  »  ) ,  che  insieme  coi  figli  aveva  condotta  a  Mi- 
lano; e  fu  pur  sospettato  d*intelligenxa  coi  nemici ,  come  quegH  cbe, 
nel  primo  attacco ,  »  ut  in  procurrentes  bostes  incidit ,  mox  capti- 
»  vum  séae  tradidii  Manto^po.  »  V.  il  citato  storico  ,  To.  JQX.  Èer. 
liai,  pag.   loa  a   io5. 

1  Singolare  è  questo  che  il  Biglia  riferiscet  «  lidèm  qui  vicerant, 
»  vidoriam  damnabant  . .  • ,  ut  mulios  audire  posses  per  castra  Ve- 
»  nelorum  qui  rem  converti  optarent.  Itaque  per  noctem  qui  capti 
»  erant ,  passim  inermes  dimissi.  »  Qualcuno  pensa  che  ciò  facessrro 
le  genti  d'arme  per  paura  che  la  guerra  ncn  finisse  troppo  presto, 
e  per  non  sentirsi  troppo  presto  intimare  q.  el  troppo  spiacevole  : 
ad  lingonem  siiprndarii.  Il  Carmagnola  ignorava  o  éicea  vista  d'i* 
gnorar  queste  cose  :  ma  fallo  è,  che  la  mattina  seguente ,  e  non  os- 
tanti le  lagnanze  dei  commissarii  Veneziani ,  liberò  di  sua  roano  tutti 
gli  altri  che  erano  rimasti  prigionieri.  Ad  ogni  modo,  è  assai  no- 
tabile ch'egli  in  Firenze  fosse  riputato  innocente. 

a  Supplisca  il  giudizio  dei  leggitori.  Forse  sospeUarono  attivo, 
col  terzo  in  vece  del  quarto  i^aso:  i  Vene/.iani  presero  a  sospetti  i 
condottieri.  Più  certo  si  è  che  abbia  da  sottintèndersi  la  preposixio- 
ne  per,  innuui  ai  nomi  la  via  àtUa  fuga^  e  il  non  volere. 
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e  il  non  volere  Bruire  ii  Catasto,  i  nostri  cktadini  la. 
pace  a  voce  dimandavano  ;  e  dicevano  alia  pazza  ple- 
be :  Le  spese  tanto  incomportabili ,  e  sì  perciiè  noi 
veggiamo  incorrere  si  pericoloso  tempo,  clie  indubi- 
tatamente '  la  nostra  libertà  fia  perduta.  Se  il  Duca 
perdesse  il  suo  stato ,  i  Veneziani  conviene  l'acqui- 
stino ;  perocché  i  nostri  patti  glie  T  acconsentono ,  e 
la  loro  forza  glie  lo  daranno.  Non  vedete  voi ,  che  di 
qua  niente  abbiamo  acquistato,,  e  di  là  T  acquisto 
che  è  fatto ,  è  aggiunto  alle  Veneziane  forze  ?  Se  noi 
seguitiamo  la  guerra  ,  il  Duca  conviene  che  perda  la 
signoria  :  chi  ci  assicura  che  ,  vinto  lui,  e'  non  si  ri- 
volgano a  noi  ?  e  se  cosi  fusse  (  che  è  più  tosto  da  cre- 
derlo che  cercarlo),  quale  ajuto  *  speriamo  che  ci 
presti  le  sue  forze?  Noi  anderemo  a  papa  Martino, 
non  vale  un  quattrino  ?  anderemo  nel  Reame  ,  che  è 
retto  da  una  donna,  della  quale  il  suo  fratello  si  cercò 
di  disfarlo;  e  anche  per  lei  mai  una  parola  in  suo  be- 
neBzio  a  papa  Martino  fu  voluta  dire  ,  e  avevamolo 
in  casa  ^7  Adunque,  da  necessario  accidente  saremo 
sospìnti  per  Tajuto  agli  Alemanni,  ai  quali  fia  ne- 
gata l'entrata  d'Italia;  conciossia  cosa  enei  Venezia- 
ni ne  terranno  le  chiavi  :  senza  che,  ora  che  non  le 
tengono,  mai  già  gli  Alemanni  non  si  sono  valuti 
delle  cose  che  posseggono,  che  sono  di  ragione  dei  Dogi 
d' Osterlich  4.  Andremo  in  Francia,  che  sono  più  lun- 
ghe le  loro  mosse ,  che  non  èia  rotondità  d'un  circo- 
lo 5,  che  non  vi  si  trova  principio  né  fine?  Adunque, 

1  Aimoi  Co3.  —  mdubUalivamentt.  E  qui  pure  sembra  omes- 
la  noa  causale  che  legbi  le  |»aruie  espresse  colle  soUintete  ;  cioè  : 
Noi  chiediamo  la  pace  ^  P^i*  ^e  spese  (  o ,  perché  le  spese  sodo  )  taolo 
incomporlabili^  e  si  perche  ec. 

SI  Vale  a  dire,  qual  forza,  qual  poleoUlo  speriamo  che  ci  pre- 
sii  il  suo  aiulo? 

3  Ved    il  cap.  at  del  lib.  II. 

4  Moda  di  esprimersi  non  chiaro.  Sembra  accennar  le  t^re  del 
Tirnlo,  sottoposte  ab  antico  alla  «asa    d''u,«.trìa. 

5  Allude  alle  frequenti  e  sempre   Itule   spedizioni  dei  Francesi 
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senza  nullo  mancamento^  si  vuol  kre  questa  pare: 
egli  è  meno  da  temere  un  mortale  inimico ,  che  non 
è  un  amico  sempiterno ,  per  vicino'.  I  Venesiaiii 
udendo  i  si  fatti  parlamenti  usare  ai  nostri  patrixii , 
deliberarono  la  pace  si  facesse  ;  e  messer  Niccoiajo , 
cardinale  di  S.  Croce ,  cittadino  di  Bologna^  cono- 
scendo la  pace  essere  il  piò  salvo  rimedio  per  il  ])uca^ 
la  pace  chiese^  con  dolci  e  savie  parole.  Pace  proffer- 
se  y  e  dalla  Lega  pace  gli  fu  data:  e  cosi  la  paura  del 
Duca^  e  il  sospetto  de' Veneziani,  e  l'avarizia  de'Fio- 
rentini,  col  pericoloso  annunzio^  furono  la  cagione 
della  profferta  *  pace.  La  vergogna  e  il  danno  dei  Du- 
ca fu  grandissimo:  avvegna  dio  che  volessinoi  Vene- 
ziani tutto  il  Bresciano  ,  e,  aggiunto  al  nuovo  acqui- 
sto «  Bergamo,  con  tutto  il  Bergamasco^ 

CAPITOLO     XIX. 

Quanti  denari  si  spese  in  questa  guerra  qui  si 
tratterà. 

Le  còse  maravigliosé  posto  che  spesse  volte  sieno 

0d  reame  di  Napoli .  Uo  ooraento  di  cose  ilaliche  ad  un'  opera  dì 
storia  fioreolina,  farebbe  dir  con  ragione  s  più  la  giupU  cbe  la  derra- 
ta; il  cbe  si  avverte  non  Untò  per  questo  luogo,  quanto  pel  cap.  6 
del  seg.  libro,  e  per  altri  somiglianti. 

I  Nota  politica  !  e  queste  parole  del  Vespasiano,  nella  Vita  ài 
Agnolo  Pandolfìni,  che  avea  sempre  sconsigliata  la  guerra  col  Vi- 
sconti :  «  Era  più  utile  là  pace  del  Duca  che  la  lega  de'  Vinizianì» 
»  perchè  questo  fu  principio  della  loro  grandezza  ». 

a  II   Cod.  B.  —   della  prtjata, 

3  In  margine  del  Cod  A.  è  scritto  —  i4a8.  i6.  ap.  -- ,  per 
indicare  il  giorno  nel  quale  essa  pace  fu  conchiusa  .  E  nella  libri  ria 
di  S.  E.  il  sig.  Bali  Niccolò  Martelli  un  importante  Codicetto  di  cen- 
to e  più  lettere  scritte  dagli  Ambasciadori  della  repubblica  in  Fer- 
rara (  messer  Palla  degli  Strozzi  e  messer  Averardo  de' Medici  )  ai 
Dieci  della  Guerra  a  Firenze,  con  alcune  risposte  di  questo  magi- 
strato, ec.;  e  portiamo  speranza  che  dalla  gentilezza  del  possessore 
ci  sia  dato  di  pubblicarne  al  fine  di  questa  storia  quante  bastino  a  far 
conoscere  i  progressi  di  quella  non  breve  e  non  poco  intricala  nego* 
aiazrona. 
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negale  dal  vero  credere,  ma  per  ubbidire  alle  pro- 
messe mie  (le  quali  quauto  più  sono  le  storie  maravi* 
gliose,  tanto  sono  più  ghiotte  e  tenute  care,  massi- 
mamente quelle  che  provare  si  possono;  per  le  quali 
cose  '  le  scritture  della  nostra  Camera  ne  fanno  es- 
pressa fede  del  non  istimato  numero  del  tesoro  speso 
nella  presente  guerra  )  ;  dico  ,  che  il  nostro  Comune 
pose  per  questa  guerra  tre  miglioni  e  cinque  cento 
migliaja  di  fiorini,  i  quali ,  a  misura ,  sono  staja  cen- 
to cinque  di  fiorini  ^.  Se  voi  leggerete  le  grandissime 
cose  di  Roma,  o  quelle  dei  Macedonico  Alessandro ,  o 
di  qualunque  altro  che  di  maggiov  nomea  ci  empia 
gli  orecchi,  non  si  troverà  una  simile  grandezza  di 
tesoro  speso.  E  così  i  malvagi  cittadini  crebbono  il 
nostro  popolo  di  povertà,  e  i  Veneziani  di  ricchezze^ 
e  d' acquisto  ^  ;  e  di  tutto  ne  fu  la  cagione  l'avarizia 
e  la  superbia  loro. 

I  Intendi  come  congiaozione  illativa  :  pa*occhè ,  giacché  ec.  la 
questo  intralciato  periodo  non  ho  &lto  se  non  porre  dove  tu  vedi  i 
sogni  della  parentesi  ;  avendo  per  certo  che  ì  lettori  amanti  di  sto- 
ria, e  nei  po'avvexzi  oramai  allo  stile  del  n.  a. ,  non  gitteranno  il  li- 
bro per  questo.  Degli  altri ,  a  parlar  sincero,  poco  importa. 

a  n  Machiavelli  dice  :  «  Tre  milioni  e  cinquantamila  ducati  m. 
In  un  Trattato  del  Fiorino,  mss.  segnato  nella  Riccardiana  col  nùm. 
2497,  notasi  che  il  fiorino,  nell'anno  i4^5,  valeva  soldi  y^  e  da- 
nari 4*  ^^  ^^^  sono  da  vedersi  I'  Orsini ,  il  Pagnini  ec. 

.3  Uno  de'  segni  che  il  Machiavelli  vedesse  la  storia  del  n.  a.  » 
è  là  dov'cgli  dice,  che  mediante  questa  guerra,  i  Fiorentini  »  ac-. 
p  crebbero  ai  Veneziaiu  stato  t  grandezza,  ed  a  loro  povertà  e  dif^ 
'p  unione  ». 
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CAPITOLO      I. 

Comincia  il  quinto  libro  ^  e  tratta  come  i  cittadi^ 
ni  cercas^ano  novità  nella  Repubblica  ,  e  /acevasi  il 
Catasto. 

Oh  qaanto  '  è  di  lungi  dal  vero  credere  colui  che 
dice  che  i  fatti  con  le  parole  si  possano  adeguare  ! 
Questo  non  è^  né  può  essere:  non  che  i  fatti  con  la 
loquenza  agguagliare  si  possa  ,  ma  le  cose  fatte  non 
è  possibile  quelle  interamente  scrivere.  E  per  qutwjlo 
iion  sia  ninno  che  stimi ,  che  io  y  povero  d' intellet- 
to f  e  n^endico  di  eloquenza ,  ogni  cosa  della  predetta 
guerra  per  me  sia  scritto  ^;  ma  solo  quelle  case  che 
furono  più  note ,  e  non  men  degne  di  fede ,  e  più 
utili  alle  principali  intenzioni  della  mia  promessa  , 
scrivo.  Finita  la  Bresciana  guerra  ,  i  cittadini  di  Fi- 
renze^ con  ogni  scaltrito  modo  che  più  sapevano  ^ 
cercavano  V  un  Taltro  cacciare  della  Città  ;  e  questo 
cercavano^  e  questa  sollecitudine  pareva  più  si  cer- 
casse dalla  parte  Uzzanesca,  non  ostante  che  Niccolò 
mai  acconsentisse  il  cacciamento  di  persona.  E'si  rd- 
gunavano  alle  cene  di  notte,  e  il  di  per  li  tempii  e 
per  le  sagrestie  ^,  Tun  di  in  uno,^  Taltro  uell^altro; 
e  ciò  che  dicevano  ei:a  di  pigliare  il  modo  del  disfa- 
cimento dell'ottimo  uomo,  Giovanni  de' Medici; e 
non  era  ninno  che  modo  uè  consiglio  sapesse  dare, 

I    A,  ed  altri  —  Or  quanto, 

a  E  ancora  de'fatlj  d'arme  avvenatì  in  Toacana,  il  ravalranli  ne 
tacque  qualcuno  che  non  era  indegno  di  dv&*  ri^iune.  Per  tstniiiio , 
la  roMa  della  Fa^iuola.  L'avvenimento  e  buono  per  chi  dal  silen- 
zio di  lui  argonienlar  volesse  contro  ^i  srridori  che  quelli  raccon- 
tano. 

3  Più  familiare  ed  usuale  di  aacristià,  che  io  però  non  oserei 
dir  voce  antiquata. 
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magione  ■  dei  potenti  Volterrani,  e  sì  stimando  gl'ino^ 
pinati  casi  che  contro  alla  nostra  Repubblica  pò- 
trebbono  riuscire,  andò  a  Ripomarancio:  il  quale  dagli 
uomini  della  terra  fu  ricevuto  a  lieta  ciera,  dicendogli, 
che  sempre  del  nostro  Comune  erano,  e  volevano 
sempre  essere  suggetti,  e  fedeli  servidori;  ma  con 
quelli  della  città  di  Volterra  a  nulla  volevano  più 
essere.  Batista,  che  aveva  Risposto  di  volere  abbattere 
le  superbie  di  Ripomarancio  *,  ebbe  a  sé  di  quei  capi, 
e,  col  favore  dei  Volterrani,  li  fece  decapitare;  e  così 
cominciò  il  Catasto  a  gei^erare  sangue* 

CAPITOLO      III.  t    W. 

^^  m 

Come  l^  ottimo  uomo  di  Giovanni  de^  MedUf^ 
quando  venne  a  morte,  chiamo  i  figliuoli ,  e  die  loro 
la  paterna  bene^zione. 

Due  topi ,  uno  aero  e  uno  bianco  ^ ,  avendo  rose  le 
barbe  di  quel  pomo  che  alimentato  aveva  V  ottimo 
cittadino,  Giovanni  de*Medici>  cominciò  forte  a  pie- 
gare le  sue  cime  verso  la  dura  terra.  Per  4  questa  co- 
tale infermità,  conobbe  Giovanni  che  la  vita  sua  vo- 
leva gli  umori  umidi  e  frigidi  all'acqua  riducere,  e  il 
suo  fiato  all'aria  tramischiare,  le  carni  alla  terra  ren- 
dere, e  così  il  caldo,  con  le  cose  sécche,  al  fuoco  re- 
stituire.E  tutte  queste  cose  conoscendosi  per  Giovanni 

1  Cosi  tolti  I  Cod.;  ma  sembra  che  dovrebbe  leggersi  infesta- 
aiooe,  per  quello  di  sopra:  essendo  con  tutta  importunità  infestato  ec. 
a  Qui ,  come  le  altre  volle ,  il  Cod.  B.  —  delle  Poinarancie.  Ed 
fl  Magliabecb.  —  delle  Bipomarancie.  La  sveolura  di  que' poveri  ter-  ' 
raxzani  crescerà  una  pagina  6nora  mancante  all'  ifloria  fiorentina. 

3  Figura  ,  probabilmente ,  del  tempo  ,  cb'  è  composto  di  giorno 
e  di  notte.  Spremendo  tin  pò  più ,  se  ne  caverebbe  il  piacere  e  il 
dolore  9  e  qualche  altra  cosa  che  io  lascio  a  chi  prova  più  diletto  di 
me  nel  fare  annotazioni. 

4  11  per  è  aggiunto  ;  e  scrivo  umori  invece  di  ~  omeri ,  come 
ha  mesza  doastna  di  MSS.  11  settimo  legge  —  uomini. 
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che  si  apparecchiava  per  Iransire'  ^  fece  chiamare  a 
sé  i  figliuoli,  Cosimo  e  Lorenzo,  preseule  la  loro  ma- 
dre, e  le  loro  doiiue,  ed  altri  nobili  cittadini;  e  parlò 
a  loro  così  :  ^  Dilettissimi  figliuoli,  né  io  né  altri  che 
in  questo  mondo  nasca ,  non  debbe  aver  dolore  del 
partimento  dalle  mondane  sollecitudini ,  per  passare 
ai  perpetuali  riposi.  Io  conosco  che  io  mi  appresso  agli 
ultimi  giorni  della  mia  vita;  e,  dove  le  tin^ide  feai- 
minucce,  e  gli  uomini  vili  ne  attristiscono,  io  ne  pi- 
glio massimo  conforto:  conciossia  cosa  che  per  dispo- 
sizione di  natura,  e  non  di  accidenti  i  quali  per  miei 
inconvenienti  ^  sieno  commessi,  mi  appresso  alla  fine 
del  mio  corso.  Io  considero  quanto  lietamente,  con 
palma  di  vittoria ,  fo  V  ultimo  passamento  dalla  mor- 
tale alla  imploriate  vita.  Io  vi  lascio  nelle  infinite 
ricchezze,  le  quali  la  mia  fortuna  mi  ha  concedute,  e 
la  vostra  buona  madre,  col  mio  a&ticare,  mi  ha  aju- 
tato  a  mantenere:  io  vi  lascio  col  più  magno  avvia- 
mento che  niun^altro  mercatante  tlella  provincia  di 
Toscana.  Voi  rimanete  con  la  grafia  d'ogni  buon  cit- 
tadino, e  colla  moltitudine  del  popolo,  che  sempre  la 
nostra  famiglia  hanno  eletta  p^r  loro  tramontana 
stella:  e  se  voi  non  vi  stranate  da'  costumi  de'  vostri 
maggiori,  sempre  vi  fia  il  popolo  larghissimo  donatore 
delle  sue  dignità.  £  perché  questo  altrimenti  non  av- 
vcgna  >  fate  che  voi  siate  ai  poveri,  misericordiosi;  e 

1  TransiìVj  assoluto ,  per  passare  alt'allra  vita:  antico,  ma  non 
hniliJe  per  cciie  più  solenni  occasioni.  An^i,  un  Toscano  mi  avverte 
clie  queslo  verbo  si  usa  (ullora  nelle  campagne. 

a  Queslo  bel  discorso  è  con  poca  varietà  stampalo  nel  Prodro* 
nio  della  Toscana  illustrala ,  col  titolo  di  —  Memorie  di  Giov€tnni 
d*  Averardo  detto  Bicei  de*  Medici  ^  alla  morte  sua  nel  i4a8  — ,  9l 
pag.  189  e  90.  Il  Machiavelli,  al  solito,  compendiò  questo,  e  il 
venturo  cap.  5. 

3  Nella  stampa  qui  citata  :  «  io  considero  e>  penso  non  esser 
»  commessi,  dove  n'è  cagione  il  lungo  tempo  ci  son  vissuto,  che 
»  ne  bo  avuto  assai  più  che  paja ,  quando  io  considero  quanto  lie- 
»  tamenle,  et  in  palma  d'Olivo  e  di  Vittoria  io  fo  ec.  ». 
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agli  abbienti^  graziosi  e  benigni  ■;  e,  nelle  loro  avver* 
sita  y  solleciti  in  ajutarli  con  tutte  le  vostre  potenze. 
Mai  non  consigliate  contro  alle  volontà  del  popolo: 
iosino  se  il  popolo  eleggesse  cosa  non  utile^  non  par- 
late con  modo  di  consiglio^  ma  si  di  mansueto  e  amo- 
revole ragionamento  ^.  Ancora  il  palagio  non  eserci- 
tate in  farne  bottega;  anzi  aspettate  dal  palagio  essere 
chiamati^  e  allora  siate  ubbidienti,  e  non  insuperbite 
delle  eccelse  voci.  Abbiate  riguardo  che  tegniate  in 
pace  il  popolo,  e  doviziosa  la  piazza.  Schifate  Tandata 
delle  corti,  acciocché  la  giustizia  per  voi  non  impedi- 
sca i  suoi  processi  ;  perocché  chi  la  ginsti^a  impedi- 
sce, di  giustizia  perisce.  Io  vi  lascio  netti  di  tutte  le 
macule,  perocché  mai  da  me  ninna  ne  fu  commessa  ; 
e  cosi  vi  lascio  eredi  di  gloria,  e  non  d' infamia.  Io  mi 
parto  lieto;  ma  più  allegro  sarei  se  in  setta  non  vi 
vedessi  entrare-  Non  vi  fate  segno  al  popolo  3,  se  non 
il  meno  che  voi  potefe^.  Io  vi  raccomando  la  Nannina, 
a  me  donna  e  di  voi  madre:  fate  ^  che  alla  mia  morte 
non  gli  mutiate  i  luoghi  de' suoi  usati  seggi.  E  voi, 
figliuole  mie  ^,  pregate  Iddìo  che  il  mio  cammino  sia 
con  salute  della  immortale  anima;  e  voi,  figliuoli, 
teneteNla  paterna  benedizione.  Fa  tu,  Cosimo,  che  a 
Lorenzo  sia  benigno  e  buon  fratello  ;  e  tu,  Lorenzo, 
onora  Cosimo  siccome  maggiore:  e  finito  il  suo  dire, 
passò  di  questa  vita  ^. 

1  Ivi  :  «e  et  agli  abbietti,  graziosi  e  serventi  ». 

A  Come  sopra  :  «  ed  aspettate  che  il  Palagio  vi  chiami.  Allora 
»  siate  solleciti  ed  obbedienti  a  quella  Signoria,  e  non  insuperbite 
»  deir  eccelse  voci  et  onoranze ,  et  abbiate  gran  riguardo  di  tenere 
•»  il  popolo  in  pace  «e.  » 

3  Farsi  segno  ai  popolo  (  bella  frase  )  f  cercare  di  segnalarsi 
con  opere  splendide  o  clamorose,  come  fanno  tuUi  quelli  che  ambi- 
scono il  pubblico  favore. 

4  Hel  Prodromo:  «  Fate  che  la  mia  morte  non  gli  (le)  tolga 
»  ]  suoi  usìtati  onori  e  seggi  ». 

5  Delle  figliuole  e  della  moglie  di  Giovanni,  chi  n'è  curioso» 
Teda  l'opera  del  sig.  Litta. 

6  Nella  stampa  sodd. .  «  dopo  poche  ore  morì  ». 
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CAPITOLO     IV. 

Come  il  gran  cittadino ^  Niccolò  da  lizzano  ^  d 
compianse  della  morte  di  Gioi^anni  de'  Medici  ;  e 
come  confortò  con  savio  modo  ijigliuoli. 

Sempre  a  quelle  cose  che  sono  irrimediabili  si  dice 
dagli  uomini  prudenti  che  non  vi  si  pensi;, ma  i  Na- 
turali y  e  gran  Fisici  ne  dicono  assai  differente  da 
questa^  con  non  meno  utile  alla  salute  degl'  irrime- 
diabili accidenti .  Avvegnadio  che  ■  coloro  che  sono 
infermi  delle  tante  perverse  infermità, sempre  abbiano 
neir  animo  uno  che  stia  peggio  di  loro:  e  questo  coa^ 
fortano  *  e  insegnano  per  la  più  ottima  parte.  Adun- 
que, seguitando  la  prima  sentenza,  non  è  da  peo^are 
alla  morte  di  questo  ottimo  uomo,  ^e  npn  come  a  cosa 
che  non  ha  rimedio:  ma ,  volendo  seguire  il  secondo 
consiglio,  voi  dovete  avere  riguardo  in  tutta  V  uni- 
Tersità  della  Repubblica,  nella  quale  non  troverete 
ninno ,  che  di  tutte  le  cose  che  prestano  prosperità 
per  voi  non  si  avanzi.  Avvegna  dio  che  quest'  ottimo 
padre  vi  ha  lasciati  nella  grazia  del  popolo,  neiraraore 
de'cittadini,  nell'  abbondanza  delle  ricchezze,  e  nello 
avviamento  da  crescerle.  Questo  preclaro  portava 
amore  a' buoni,  e  compassione  a'  rei  ;  e  diceva,  che  ì 
rei  erano  per  loro  sventura ,  e  i  buoni  per  la  divina 
grazia,  e  per  loro  adoperare.  Questo  uomo  mai  si  la- 
mentò di  niun'altro  cittadino,  e  niuno  di  lui  si  trovd 
ohe  si  dolesse  ^:  sempre  usò  misericordia  ai  poveri,  e 
fu  il  soccorso  dei  ricchi  :  contrastatore  air  avversità, 
e  favorevole  alla  prosperità  degli  uoùiini,  dove  onta 
non  seguisse  ai  miseri,  né  alla  llepubblica  :  le  mani 

I  Intendi,  cioè  che;  e  come  parole  dell' Ue^ano  taUo   il  pr^ 
sente  capitolo. 

a  tosi  pare  che  legga  il  Cappon.  Tutti  gli  altri  —  confeséono, 
3  A.  «—  €  niuno  tÙ  lui  non  si  Uova^  ^ìc  non  si  lodasse. 
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come  si  pericoloso  fatto  si  potesse  fare.  Awegna  dio 
che  Giovanni  era  molto  forte  nelle  fave  '  degli  ar- 
teficiy  ed  ancora  aveva  quelle  di  coloro  che  volen- 
tieri stavano  coutenti  ai  loro  esercizii,  e  stavano  sog- 
getti alle  vòglie  del  Comune.  Ma  quelli  che  volevano 
vivere  a  volontà  •,  come  per  lo  addietro  avevano 
fiitto^  stimolavano  scandalo,  e  cercavano  grandis- 
sime novità  nella  Repubblica.  Così  guidandosi  la 
Città  y  la  gente  patrìzia  non  vedeva  per  qual  mo- 
do potesse  offendere  Giovanni.  Ma,  dopo  molti  ra- 
gionamenti, gridavano  che  il  Catasto  si  gittasse  a 
terra;  e,  vedendo  che  nulla  di  loro  volontà  otteneva- 
no, cercarono  (  più  tosto,  credo,  per  serpinare  scau" 
dalo  ,  che  per  rìcogliere  utile  per  la  Repubblica  )  che 
i  sottoposti  del  Comune  fussero  accatastati  :  in  tra 
i  quali  i  Yokemini  e  i  Sangimignanesi  a  questo  fa- 
cevano grandissima  resistenza  ' .  Venendoci  molti 
ambasciatori  deir  una  terra  e  dell'altra  a  difendere 
le  loro  ragioni  tutti  si  accordavano  a  dire:  Fateci 
ragione  ;  perocché  voi  sapete  (  massimamente  i  Vol- 
terrani) che  noi  non  vi  siamo  sottoposti,  se  non 
come  per  nostra  volontà  volemmo,  senza  nulla  vostra 
dimanda.  Ma  la  morte  di  messer  Bocchino  ^  fu  To- 

I  Mi  6garo  che  al  buon  tempo  antico ,  e  ne'coraizii  oamerosi 
e  popolari,  si  rendessero  i  suffragi!  colle  fave  ed  altre  civaje»  per  non 
dar  troppa  briga  a  coloro  cbe  lavorano  le  pallottole. 

a  A  libilo,  a  piacere.  Cosi  nelle  Giunt.  Veron.  SUmoliire  qui 
appresso  spiegbcrebbesi  coW urgere  dei  latini. 

3  BesUienta^  per  1'  opposizione  dei  sudditi  alla  legge  imposta 
da!  principe,  a  leggerlo  nei  moderni,  sarebbe  stimato  neologismo. 
Un  poco  più  inn^ù  (  pag.  a6ó  )  il  n.  a.  la  chiamerà  difesa, 

4  A  parlare  con  precisione,  non  fu  la  morie  di  messer  Bocchino 
ch^portasse  i  Volterrani  a  divenire  alleati  de*  Fiorentini ,  ma  si 
piuffbsto  questa  alleanza  che  cagionò  la  morte  di  messer  Bocchino. 
Costui  era  dei  Belforti,  e  stato  per  pia  anni  tiranno  della  patria ,  la 
quale  tentò  ancora  di  vendere  ai  Pisani ,  quando  vide  per  T  odio 
pubblico  pericolare  il  suo  stalo  ;  ed  in  pena  delle  sue  iniquità,  ebbe 
recisa  la  testa  il  dì  10  Ottobre  i36i.  V.  M.  Villani,  lib.  X.  cap. 
67;  ed  il  Cedua,  Notix.  Stor.  di  Volterra,  pag.  i58  e  seg. 

'7 
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rigine  e  comìnciamento  di  farvici  a  compagni,  sensa 
forza,  e  senza  patto.  Ma,  per  U03t  ro  arbitrio  medesimo, 
chiamiamo  Capitano  di  vostra  terra;  e  il  Podestà,  sic- 
come uomini  non  obbligati,  ci  rìset*biamo  eleggere 
delle  altrui  terre;  ed  ancora  osserviamo  sì  fatto  privi- 
legio: ricordandovi,  signori  Fiorentini,  che,  da  poca 
tempo  addietro,  Tautorità  di  eleggere  il  Gajpitano  era 
più  di  noi  che  di  voi;  perocché  per  noi  si  eleggeva^  e 
per  voi  si  cpnfermava:  e  cosi  la  nostra  elezione  niente 
era  sottoposta  «ile  vostre  confermagioni,.  e  alle  vostre 
confermagioni  era  il  luogo  quasi  necessario  a  o^ervare 
le  nostre  autoritadi  ' .  Adunque,  perchè  ci  volete  voi 
legare  sotto  quei  pesi  che  la  ragione  vi  niega?  I  vostri 
antichi  noi  *  fecero;  anzi  vollero  e  ordinarono^  che, 
per  testimonianza  de^  futuri^  si  come  compagai,  la 
vostra  Sign(H*ia,  a  perpetuale  memoria,  ai  nostri  am- 
basciadori  si  levassino  ritti;  e  a  sedere  in  tra  voi  di- 
sponessero ^  la  loro  ambasciata;  e  cosi  null'altra  8crit-> 
tura  non  troverete  nei  vostri  armadii ,  se  non  questi 
amichevoli  segni  di  libertà  ,  e  d' amore  tra  voi  e  noi« 
Essendp  dai  Volterrani  le  ragioni  loro  cosi  espressa- 
mente narrate,  fu  loro  risposto,  che  quello  non  si  do- 
mandava per  voler  di  nulla  occupare  le  loro  ragioni; 
ma  quello  per  che  egli  lo  ^  volevano ,  era  perchè  i 

I  Le  parole  dell' aulentìco  documento  ove  questi  fMtti  ai  ceni- 
tengono ,  riferito  dal  cav.  Dal  Borgo  nelle  illuslrasioni  ali'  opera 
preallegata  dell' avv.  Cecina  (  pag.  i66  ),  sono  lesei^uenti:  «  Quod 
1»  Comune  Vulat.  leneatur  per  suum  Sindicum  nominare  DD.  Prio  • 
)•  ribus  et  Vexillifero  lustitiae  Fior,  quatuor  Cives  Florentinot  Po- 
M  pulares  et  Guelfos  idoneos  ad  munus  exercendum  —  Quod  DD. 
1»  Prìores  «t  Vexitlifer  lustitiae,  facla  sibi  oominatione,  alterum  ex 
»  noroinatis  sibi  benevisum  Praefectum  Casseri ,  sive  Arcis  et  Tur- 
»  ris  Vulat.  eligere  teneantiir  »•  9 

a  Tutti  i  MSS.  —  non, 

3  Esponessero  (  V.  n.  a,  pag.  i8.  ).  Sconciatura,  pare  a  me» 
della  plebe,  che  il  Davanxati  non  isdegnò  d'imitare. 

4  1  MSS.  —  egli;  èglino;  loro;  gli.  Neri  Capponi;  citato  a 
questo  proposto  dal  Pagnini  (  to.  I.  pag.  ^),  così  racconta  la  co- 
sa.-  «  La  comunità  di  Volterra  diceva  non  esser  sottoposta  al  Cata- 


Digitized  by  VjOOQ IC 


LIBRO     V.  aSp 

nostri  cittadini  non  occupassero  ie  ragioni  dei  G)- 
mune  colle  frode  del  Catasto;  conciossia  cosa  che  sa- 
pevano che  molti  beni  erano  in  quello  di  Volterra,  i 
quali  tenevano  i  nostri  cittadini  sotto  il  nome  degli 
uomini  di  Volterra  ,  i  quali  non  avevano  accatastati. 
Gii  arabasciadori  a  tutte  le  cose  fecero  savie  risposte; 
le  quali  savie  risposte  mi  sono  vietate  per  la  lunghezza 
del  dire;  la  quale  ci  ammaestra  che  basta  lo  scrivere 
la  somma  delle  cose.  Ma  la  conclusione  di  questo  cosi 
ingiusto  piato  fu,  che  la  forza  occupò  'la  ragione,  e 
il  mal  volere  de'  nostri  cittadini  riturò  gli  orecchi  a 
coloro  che  vollero  seguire  le  loro  volontà.  Questi  cosi 
&tti  ambasciadori,  e  si  i  Sangimignanesi ,  furono  at- 
tuffati  nelle  obbrobriose  carceri  delle  Stinche:  ma  i 
Sangimignanesi,  come  uomini  astuti  e  sagaci,  proffer- 
sero  che  volevano  stare  a  quello  che  de'  Volterrani 
facessero;  e  quel  medesimo  di  loro  seguissero.  A  questo 
i  Fiorentini  si  accordarono  ;  e  così  i  Sangimignanesi 
si  tornarono  a  casa,  e  i  Volterrani  nelle  prigioni  ri- 
masero.  E  perchè  i  Volterrani  sono  guelfi,  e  i  Sangi- 
mignanesi ghibellini,  si  può  dire  quel  proverbio  che 
dice:  Chi  meglio  ci  cuoce ,  peggio  ci  manuca  '• 


»  Mo.  Gli  ufiicfali  a  ciò  dq>iilati  dicevano  :  La  legge  ci  costringe  a 
»  porlo  in  qualunque  luogo  il  comune  di  Firenze  ha  giurisdizione 
»  o  guardia  :  di  voi  il  comune  ha  guardia  ;  dunque  ve  lo  dobbiamo 
»  porre:  o  voi  ci  fate  levare  la  pena.  Andavano  a' Signori ,  e  non 
»  si  vinceva  di  levare  la  pena.  11  perchè  non  volendo  i  Volterrani 
»  dare  le  scritte  al  Catasto ,  ne  fecero  gli  ufficiali  venir  qui  diciot- 
»  to,  e,  dopo  molte  pratiche ,  mettergli  in  prigione  ;  dove  stettero 
»  drca  di  mesi  sei  ;  e  finalmente  n'  escirono  con  promessa  che  da- 
»  rebbono  le  scritte  ». 

•I  Come  a  dire,  occupò  il  luogo  della,  o  soperchiò  la  ragione, 
a  11  CI ,  taciuto  la  seconda  volta  nel  Cod.  Magliabech.,  ha  forza 
di  esprimere  ,  come  quando  è  unito  al    verbo  vivere  :    quaggiù ,  in 
questo  mondo. 
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C  il  P  1  T  O  L  O      IL 

Come  Batista  Amolfi  mozzò  il  capo  a  certi  di 
Ripomarancio  '. 

Quasi  iu  questi  medesimi  tempi  era  stato  per  C«a<» 
pitano  a  Volterra  dal  nostro  Comune  mandato  Ba* 
tista  Amolfi.  Avendo  i  Volterrani  avuto  comanda- 
mento che  i  loco  beni  recassero  al  Catasto^  questo  eoa 
£itto  comandamento  per  li  potenti  cittadini  di  Vol- 
terra si  negava;  e  non  piccola  difesa  da  quelli  si  &ceva^ 
che  a  nulla  volevano  essere  accatastati  ;  e  il  popolo 
minuto^  con  tutto  il  loro  contado,  a  questo  volentieri 
concorrevano,  e  di  letizia  mostravano  sembiante.  Ma 
con  cosi  fatto  accordo  volevano  essere  accatastati  :  e' 
proflferivano ,  olle  da' cittadini  potenti  di  Volterra,  e 
dal  loro  governo  volevano  essere  esclusi  ;  conciossia 
cosa  che  sempre  c()n  tirannesco  reggimento  gli  ave-* 
vano  governati.  E  in  tra  gli  altri  uomini  ^  die  dai 
cittadini  si  volevano  escludere,  quei  di  Ripomarancio 
ne  facevano  più  pubblica  dimostraxione  ;  e  non  vole- 
vano a  nulla  fazione  con  quelli  della  città  concorrere, 
Fuvvi  alcuni  di  questi  meccanici,  che  tennero  ragio- 
namento di  recarsi  per  loro  stessi  a  governare,  e  le 
le  porte  ai  Volterrani  mai  piik  acconsentire.  Batista , 
essendo  con  tutta  importunità  infestato  dai  potenti 
di  Volterra  che  andasse  a  Ripomarancio,  e,  con  aspri 
gastigamenti, riducesse  ad  obbedienza^  disobbedienti, 
e  ad  umiltà  i  superbi;  Batista,  stimolato  dalla  infa- 

K  OSS*  *  ^  Pomarance  :  ma  ot^li  antichi  SUAuti  di  VoIterA  » 
tra  i  castelli  una  volta  soggetti  a  quella  città  «  Castrum  Riuiponu- 
rancii  »  ha  il  prìrao  luogo. 

SI  Divisti ,  partiti  ;  che  qui  tanto  importa  quanto  liberati. 

3  Qui  per  sudditi,  vassalli.  V.  lo  spiritoso  dialoghetto  del  sig. 
Ifanno  iotomo  alla  voce  Uomo  ;  Fort,  delle  Par.  To«  I. ,  pag.  a33 
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dillo  '  dì  sottìUssimi  veli  il  suo  volto  aveva  ;  e ,  coif 
ispesseggiaiiti  sospiri ,  molto  si  coaipiangeva  perchè 
aveva  perduto  tanti  e  sì  dolci  campioni ,  ed  essergli 
dai  fortunosi  accidenti  e  casi  di  morte  iolti.  E  cosi, 
a  capo  chino  andando ,  eoa  tanta  immagine  d'impe- 
riale statura  y  con  timore  e  con  una  gran  riverenza^ 
mi  menò  in  uno  ^  che  più  che  di  mortale  verziere 
aveva  sembiante  ;  dove  aveva  un  prato  di  tanti  e  si 
vaghi  fiorì  coperto ,  che  la  natura  ,  che  ha  autorità 
di  poter  far  ciò  cV  ella  vuole ,  più  né  più  vaghi  fare 
non  potrebbe.  Mai  più  veduti  non  erano  i  sì  maravi^  . 
gliosi  frutti,  de'  quali  era  intorniato  il  divino  verzie- 
re "^i  di  questi  arboscelli  i  loro  gambi  parevano  di  fino 
oro  formati  ;  le  foglie  di  quelli  di  smeraldo  fine  era- 
no composte;  e  nelle  loro  cime  y  in  luogo  dei  pomi , 
Traghi  uccelletti  di  variati  colori  e  forme  svernavano  ^ 
tante  vaghe  e  si  dolci  melodie,  che  a  nulle  dolcezze 
si  potrebbono  assomigliare  {  e  tutto  il  verziere  riso* 
navano  ^  ;  e  pareva  che  Taria,  che  quivi  era  coperchio 
d'allegrezza,  al  tutto  ne  mostrasse  serena  e  tranquil- 
la* C  così  andando  in  tra  le  maravigliose  cose,  e  col 
Yiso  volto  alle  fronde  di  quei  pomi ,  e  il  pensiero  e 
la  mente  tenendo  alla  dolce  armonia ,  non  vedevo  le 
coloro  immagini ,  né  ancora  ì  seggi  che  erano  sopra 
lo  smalto  di  quei  fiori.  Ma  queir  antica  matrona ,  con 
voce  rubesta  e  riprensibile  %  serrandomi  più  che  Tu- 

1  I  MS$.  ^—  circondata. 

a  Alcuni  Cod.  —  in  luogo.  £  il  Magliabecb.,  con  iroppo  scon- 
ca, iperbole,  —  in  uno  che  pii^  che  dUnmoriali  ocnieri  ec. 

3  Vettieri  —  qui  e  di  sopra  hanno  il  Cappon.  ed  altri  Codici. 
Gambo  ,  per  Pedale,  Tronco  d'albero,  Tusò  ancora  il  Davanzali; 
ina  guai!  se  fosse  caduto  dalia  penna,  exempligrazia,  di  Torquato 
Tasso. 

4  Svernare  qui  trami  ti  vo ,  in  senso  proprio,  come,  per  simt- 
litndine ,  in  quello  di  Dante;  «e  Perpetualemeule  Osanqa  sverna  », 
Par.  aS,   ii8. 

5  Alla  latina ,  per ,  facevano    risonare.    Coperchio   d*  aliegrc^u  , 
sarebbe  anche  in  versi  ullrapoelico. 

6  Cioè ,  con  voc^  di  ripreosiopf.   Potrebbe  acmurM  con  q^tila 
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saio  la  mia  mano  destra  y  disse  '  :  Fa  degna  rÌTereiiza 
alle  reali  immagiDi:  elle  rassembraiio  quegli  spiriti  , 
die  sempre  nella  mia  avversità  mi  prestarono  i  loro 
a}ttti  ;  i  quali  «e  stati  non  fossero  ^  io  non  sarei  d'al- 
tra sembianza  che  Fiesole/si  sia.  E  fatto  fine  al  suo 
parlamento^  colle  ginocchia  la  prateria  calcò  ;  e  cosi 
me  fece  inginocchiare.  E  cosi  stando  y  innanzi  alla 
vista  mi  si  offerse  un  principe  di  terribile  aspetto^  e 
alla  cardinalesca  ^  al  tutto  vestito^  e  foderato  tutto 
di  lattati  ermellini  y  e  con  una  cuffia  di  sottilissimo 
fiore  sotto  il  mento  annodata;  e  dall'una  mano  palla 
d'oro  maravigliosamente  lavorata  >  e  dall' altra  d' a- 
vorio  verga  reale  ^  sosteneva.  Io,  racquistato  alcuna 
cosa  d'ardire,  la  dimandai  chi  quello  im|>eradore 
fusse.  Risposta  mi  fece  ,  essere  il  primo  Carlo ,  di  Si- 
cilia re.  Questi  fu  1'  orìgine  della  reale  casa  di  Pu- 
glia; il  quale,  per  li  miei  dolci  figliuoli ,  con  tante 
fatiche  ,  dalle  tirannesche  forze  sempre  mi  difese  ;  e 
rimise  la  Chiesa  in  dignità ,  la  quale  da  Manfredi  gli 
era  slata  occupata  ;  e  de'reami  *  stati  cavati  del  mio 
seno  i  miei  dolci  figliuoli ,  i  quali  guelfi  erano  stati 
dalle  ghibelline  forze  cacciati,  per  costui  mi  furono 
renduti.  Tutta  quella  turba  d'uomini  e  di  donne  di 
lui  sono  discesi,  da' quali  sempre  il  loro  ajuto  ho  ri- 
cevuto. Da  questo  fu  generato  Carlo  Ciotto.  Costui  le 
sue  insegne  al  tutto  mi  donò,  le  quali  alcune  volte 


del  Petrarca  :  «  Fallo  di  sensibii  ten*a  i»  ;  ma  il  Pallavicino,  9eatm 
bìjogoo  di  scuse,  avrebbe  scritto  Riprensitivo. 

1  Così  legge  il  Cod.  D. 

a  Cioè,  di  porpora.  Lattaio  è  color  di  latte;  e  V  userei  scom- 
pagnato da  Bianco  ,  a  cui  per  lo  più  va  unito ,  non  però  come  ag- 
giunto a  un  nome  di  animalr.  Fiore  sarà  quel  che  dice  la  Crusca  : 
Tela  crespa  sottilissima,  quasi  cavata  dal  fiore  della  bambagia. 

3  C.  rara  moderna  —  dalV  una  mano  una  palla  d*  oro  ec, ,  e 
dalV  altra  una  real  verga  d*  avorio  sosteneva. 

4  fsLiii  noti;  ma  il  n.  a.,  c>)n  giltar  le  parole  a  caso,  par  che 
5i  storsi  d'inten^NTarli.  V.  ti.  Vili.,  lib.  VII.,  cap.  i3  e  seg. 


\ 
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il)  campo  r  bo  mandate  per  contrastare  alle  forze  di 
coloro  che  adulterare  '  mi  avrieno  voluto.  Di  questo 
Carlo  Ciotto  nacque  sette  figliuoli  maschi  e  due  fem- 
mine •  :  il  primo  fu  Carlo  Martello;  il  secondo  fu  san 
Luigi  ;  il  terzo  fu  il  re  Roberto  ;  il  quarto  fu  messer 
Filippo,  principe  di  Taranto;  il  quinto  fu  messer 
Giovanni,  duca  di  Durazzò  ;  il  sesto  fu  messer  Piero 
Tempesta  ;  il  settimo  Raimondo  Berlinghieri  :  la  pri- 
ma femmina  fu  la  reina  Bianca  di  Aragona  ;  la  se- 
conda fu  la  reina  Dianora ,  la  quale  fu  reina  di  Sici- 
lia, Del  re  Carlo  Martello  nacque  Carlo  Umberto,  che 
fu  re  d'Ungheria  ^:  del  re  Roberto  nacque  Carlo  ^ 
duca  di  Calabria;  il  quale  mi  tenne  dieci  anni  in  pa- 
ce ,  e  poi  ia  mia  libertà  mi  rendè,  aon  avendomi  mai 
tolto  la  mia  pudicizia.  Questo  fu  quello  che  mai  non 
volle  occupare  la  sede  ^  di  chi  sedeva  ne'  miei  magi- 

1  lì  Cod.  C  —  abbattere,  W  prÌDcipe  Carlo  confermò  ai  Fio- 
rentini il  privilegio  di  «  portare  in  oste  l' icsef^na  reale  »  ,  e  die 
loro  per  capitano  il  cavaliere  Amerigo  di  Narbona  (  Villani,  lih.  cit., 
cap.  129  ).  AdulUrare  potrebbe  qui  esser  detto  per,  contaminare  la 
gael£i  purità. 

a  La  Biograph.  Unip,  dice:  «  Charles  II.  eùt  neuf  fils  et  ctnq 
fiUes  »  •  SiMìi  Luigi f  non  già  il  re  cristianissimo ,  ma  il  frat^  fran- 
cescano e  yescovo  di  Tolosa. 

3  Come  figlinolo  di  Maria ,  unica  erede  di  Stefano  IV.,  detto 
da  altri  V.,  re  d'  Ungheria.  Vedi  però  la  n.  5,  a  pag.  :t53. 

4  11  Cavalcanti,  come  panegirista  e  come  parziale,  non  accenna 
i  difetti  di  questo  principe,  ne  del  suo  governo;  i  quali  sono  assai 
bene  indicati  da  quel  vero  cuore  dì  storico,  G.  Villani.  II  Duca  di 
Calabria  fu  bello  e  dt  buon*  aria,  uia  di  non  molto  valore;  fu  cat* 
tolico,  onesto  e  giusto,  ma  dilellòssi  in  Qioerr  delicatarnenle ,  e  più 
ÌA  ozio  die  in  iatica  ;  spense  le  sette  e  addirizzò  il  male  sialo  di 
Firenze ,  ma  ciò  non  di  meno  attestano  i  coetanei ,  che  alla  sua 
morte  (novembre,  i3a8),  «  i  cittadini  di  Firenze  che  amavano  paiMe 
«  guelfa,  ne  furono  crucciosi  quanto  per  parte;  ma  in  genere  i  cit* 
«  tadini  ne  furoiH>  contenti  per  la  gravezza  della  spesa  e  moneta  che 
«  traeva  de'  cittadini  per  rimanere  liberi  e  franchi  »  :  e  che  »  già 
«  cominciava  a  dispiacer  forte  a'  dtladioi  la  signorìa  de'Pugliesi .... 
«  suoi  uficiali  e  governatori,  che  ..«.  tutto  si  volevano  per  loro.  £ 
«  di  certo,  se  il  l)uca  non  fosse  morto,  non  potea  guari  durare  che  i 
«  Fiorentini  avrebbon  latta  novità  contro  alla  sua  signorìa ,  o  ru- 
«  bdlaliai  da  lui  »  (  V.  il  cit,  autor«,  \ìh.  JL.,  cap.  5o  e  111  ).  Per 
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strati  ;  anzi  faceva  la  iua  resideùza  nel  luogo  del  mio 
Podestà  (  il  quale  aveva  la  sua  entrata  air  entrare 
delia  Burella  ),  che  al  di  d'oggi  vi  si  vede  le  stampe 
de*  suoi  gigli*  Del  principe  Filippo  nacquero  sei  fi- 
gliuoli ;  che  il  primo  ebbe  nome  Carlo  ^y  dispoto  di 
tutta  la  Romania;  secondo  fu  Roberto^  imperad ore  di 
G)stantinopoli  e  principe  di  Taranto;  e  il  terzo  fu 
messer  Luigi  ^  il  quale  lu  poi  j  per  lo  sposalizio  che 
fece  della  reina  Giovanna,  re  :  il  quarto  fu  Filippo^ 
principe  di  Taranto  ;  la  quinta  fu  femmina,  ed  ebbe 
nome  madonna  Margherita  di  Scozia  d'Andri  ;  e  la 
sesta  ed  ultima  fu  madonna  Maria!.  Di  messer  Gianni 
di  Durazzo  nacque  messer  Carlo  di  Durazzo ,  e  mes- 
ser Luigi  dì  Durazzo,  e  messer  Roberto:  di  Carlo  Um- 
berto nacque  il  re  Lodovico,  e  il  re  Andreasso,  e  Ste- 
fano, duca  in  Ungheria.  Del  Duca  di  Calabria,  Carlo 
chiamato,  nacque  la  reina  Giovanna,  e  Carlo  ^    il 

Juale  fu  generato  e  nacque  nel  mio  seno;  il  quale 
arlo  nei  primieri  giorni  del  suo  nascimento  mori  ; 
e  le  sue  sacre  ossiciaa  >  nella  sagrestia  di  Santa  Croce 

ciò  che  spetta  al  luogo  ^ore  il  figliuolo  dd  re  Roberta  andò   ad 
abitare  nella  sua  venuta  in  Firenze  (  a5  loglio  i3a6  )»  sembra  ,  per    ' 
le  parole  del  guelfo  scrittore,  che  a  lui  venisse   offerto  per  sua  re- 
sidenza il  palagio  stesso  dei  Signori,  e  ch'egli  lo  rifiuiasse.  À  ben  vero 
che  il  Villani  scrive:  «  Albergò  nel  palagio  del  comaae  dì  cosia  alla 
«  Badia  ove  solea  stare  la  Podestà,  e  si  teoea  ragìooe;  e  la  Signoria 
«  e  le  Corti  della  ragione  andò  a  slare  io  Orto  5.  Michele,  nelle  case 
«  che  furono  de'  Macci  »  (ivi,  cap.  i  ).  Ma  qui  deve  intendersi   la 
Signoria  della  ragione;  cioè  quella  cosa  Atessa  che  dianzi  è  detta  la  Po- 
destà, Nel  che  conviene  meco  anche  1'  egregio   sig.  ab.    Becchi  ;  il 
quale  da  me  coosultato  sulle. altre  particolarità  che  seguono  nel  tesin; 
così  chiarisce  i  miei  dubbi  i:  —  Io  credo  che  la  burelìa  di  cui  parla 
il  Cavalcanti,  (ove  una    delle   tante  burelle  che    erano  all'  intomo 
dell'antico  Anfiteatro  ;  tanto  più  che  pei  ricordi  riportali  dal  Manni 
nel  cap«  8»  lib.  II.  delle  Notizie  istorichesul  Parlagio,  chiaramente  ap- 
parisce, come  alcune  burelle  si  trovassero  ancora   nel  popolo  di  S. 
Apollinare;  thiesa  che  fu  già  prèsso  al  Palazzo  del  Podestà»  da  quel 
lato  eh*  tsso  guarda  i|  mezzogiorno  —  . 

I  Angelo  di  Costanao,  nel  lib.  V.  della  sua  storia,  chiama  costui 
Pietro. 

a  Diminutivo    di  ossa.  G.  Villani,  X.  aa:  «  A  di  i3  d'  Aprile 
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sempre  ebbe  nette  di  presenti:  egli  eleggeva  ptut|psta 
fare  altrui  grande^  ciie  esser  &tto  da  altrui.  £'  non 
damando  mai  nulla  preminenza  al  Comune ,  ma  per 
molti  si  adoperò  che  fussino  date.  Quanto  meno  le 
domandava^  tanto  più  ne  aveva.  Mai  non  andò  in 
palagio^  se  non  quando  égli  era  chiamato:  le  imprese 
delle  guerre  sempre  biasimò^  e  le  paci,  quanto  più 
poteva,  sempre  favoreggiò:  mai  dal  Comune  addiman- 
dò  nullo  merito,  per  benefizio  che  facesse  alla  Repub- 
blica, che  furono  grandissimi.  E  però  ninno  apparte- 
nentegli  ^  ne  debbe  ninna  lagrima  spanderne ,  né 
compassione  averne;  conciossia  cosa  che  uomo  tanto 
giusto  vi  lascia  ricchi  di  gloria:  i  quali  *  voi  ne  siete 
più  chiaramente  ^splendidi  per  la  morte  che  per  la 
vita  dì  sì  giusto  pomo;  conciossia  cosa  che  dopo  la 
morte  si  manifestano  l'opere.  Ma  tu ,  Città  ,  piangi , 
che  hai  da  piangere,  e  da  vestirti  di  dolore  e  di  tri- 
stizia; perocché,  come  le  tue  mura  cingono  il  tuo  po- 
polo, cosi  le  virtù  di  questo  uomo  adornavano  i  tuoi 
cittadini.  La  quale  Città,  sen^  la  sua  luce,  s'è  rimasa 
in  tenebre.  Ma  quei  rimedii  che  da  Dìo  e  da'  buoai 
uomini  ci  sono  conceduti,  a  quelli  si  debbe  ricorrere: 
in  pregare  l'altissimo  e  immortale  Creatore,  che, 
com'egli  ci  concedè  grazia  di  darci  si  giusto  uomo , 
che  a  lui  degni  di  dargli  la  divina  gloria. 

CAPITOLO     V. 

Qui  si  dice  delle  virtù  dt  Giovanni  de'  Medici ^  e 
della  sua  statura  e  costumi,  e  quanto  era  miseri^ 
cordìoso. 

Io  non  mi  posso  saziare  di  scrivere  le  opere  di  que- 

I  Niaoo  a  lui  apparlenenle  ;  cioè  rongiaiMo.  II  Ma(i;liàbecfa.  — 
Ei  per  niuno  ofìparkneniegli  ne  si  debbe  aìcuna  lacrima  itpam" 
dente  ec. 

a  Cioè,  e  voK 


Digitized  by  VjOOQ IC 


l66  STORIA    FIOBKT^TII^A 

sto  jottimo  Domo  ;  se  non  che  la  mia  insufficienza  mi 
sconforta  di  seguire  quelle  cose  che  i  più  sommi   in- 
gegni ne  sarebbono  stanchi  :  ma  io  ne  dirò  quanto  in 
me  medesimo  '  ne  posso  dare  ai  futuri  vera  testimo- 
nianza. Dico>  che  (se  la  divina  legge  me  lo  concedes- 
se, o  gli  antichi  costumi, de' |Bntili  ritornassiuo^  con 
quelle  medesime  autorità  che  le  scritture  ci  manife- 
stano *  ),  io  avrei  ardimento  di  dire  ,  che  non  altri- 
menti si  facesse  del  corpo  dell'ottimo  cittadino ,  che 
si  fece  di  quello  di  Belo;  il  quale  da  Nino  suo  figliuo- 
lo fu  fatto  immortale  oracolo,  e  da  tutti  gli  Assirii 
fu  celebrato  siccome  immortale.  Per  certo,  di  questo 
nomo  non  si  direbbe  tanto ,  che  non  fossero  più  le 
virtù  taciute ,  che  quelle  che  si  dicessero.  Egli  era 
misericordioso:  molte  fanciulle  da  bene  segretamente 
maritava,  che  per  la  povertà  non  si  maritavano;  che 
non  avevano  che  dare.  Molti  uomini  poveri  rivestiva; 
e  ciascuno  ^  che  limosina  gli  chiedeva ,  senza  quella 
mai  nessuno  da  lui  si  partiva.  Io  vidi  V  aria  molto 
ci*ucciata  di  vento,  con  un  gelatissimo  nevischio  4,  e 
£ire,  per  lo  freddo,  i  cittadini  ben  vestiti,  andare 
ristretti;  e  vedendo  un  fanciullo  d'  un  povero  conta- 
dino, con  due  deboli  asinucci  innanzi,  e  di  legne  ca- 
richi (il  quale  valletto  era  ^  per  lo  freddo  agghiada to, 
con  le  mani  in  seno,  e  il  viso  livido  e  di  lagrime  ba- 


I  Come  cose  vedute  da  me  proprio-  Bla  in  me  medesimo  vor- 
rebbe dir  piuUoslo  provale. 

a  Ipolesi  che  sanie  di  eresia,  o  di  delirio  piuUoslo.  Taoto  mia 
volta  sarebbe  bastalo  perchè  un  povero  scritlorello  fosse  consegnalo 
al  braccio  secolare.  Dal  tempiio  che  Nino  fece  edificare  in  onor  dì  Belo 
suo  padre,  e  dai  sacerdoti  che  vi  furono  stabiliti,  dicono  alcoot 
che  dopo  il  diluvio  avesse  nuovamente  principio  1*  idolatria* 

3  I  Cod.  —  a  ciascuno, 

4  Nci^ischio  definisce  la  Crusca:  lì  nevicare  in  poca  quanti U. 
£  il  Vocab.  di  Napoli  :  Specie  di  neve  minuta ,  e  di  natura  tra  la 
neve  e  la  graodioe.  Ognun  vede  qual  delle  due  mèglio  t'applichi 
a  questo  passo  del  n.  a. 

b  Era  non  è  nei  MSS. 
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gnato^e  del  nevischio  tutto  coperto),  quest'uomo  ve- 
dendolo, mosso  da  misericordia,  disse  al  famiglio: 
Mena  questo  fanciullo  a  casa ,  e  fagli  scaricare  le  le- 
gne ,  e  dagli  di  prezzo  quello  che  chiede.  Egli  aveva 
questo  uomo  più  legne  in  casa  che  non  gli  abbiso- 
gnavano; e  r  intero  pregio  che  gli  die'  fu  quello  che 
e'  domandò  ;  e  cosi  comperò  le  legne  senza  bisogno^ 
ma  per  pietà  del  fanciullo.  Egli  il  fece  stare  al  fuoco, 
e  dargli  a  mangiare  ;  e  cosi  so<*.corso  di  cibo  ,  rime- 
diato dal  freddo  ',  e  confortato  da  ogni  bisogno^  a 
casa ,  tutto  riavuto,  il  mandò.  Nota  umiltà,  miseri- 
cordia e  giustizia  *g  che  questo  uomo  al  povero  fan- 
ciullo usò!  Egli  era  della  persona  grande  e  ben  mem- 
bruto ;  viso  largS ,  di  color  bruno,  e  non  molto  colo- 
rito; motteggiatore  più  che  vista  malinconica  non  ri- 
chiede ^.  Negli  ufficii  era  grazioso:  e  non  era  molto 
eloquente,  perchè  dalla  natura  gli  ei*a  negata  la 
dolcezza  del  parlare;  ma  buone  conchiusioni  e  ottimo 
consiglio  rendeva  ne'  fatti  del  Comune.  Mai  non  senti 
se  non  lode  di  lui;  e  in  tra  le  altre  maravigliose 
cose  furono  le  magnifiche  lodi  che  Niccolò  da  lizzano, 
colle  lagrime  agli  occhi,  in  confortamento  de'  suoi  fi- 
gliuoli recitò.  Deh  pensate ,  lettori ,  se  queste  cosi 
latte  parlature  sole  fanno  Giovanni  sommamente  de- 
gno di  lode:  stimate  quello  che  dicono  i  suoi,  poiché 
quello  che  è  stato  chiamato  suo  emolo  ^,  il  loda  con 

1  Quasi ,  goarito  dal  mal  del  freddo.  V.  n.  3 ,  pag.  a8. 

a  Qa«>st'aUo  di  Giovanni,  se  alla  spesa  si  guardi,  non  fu  altro 
che  una  triviale  elemosina.  Pur  fu  in  lui  degnazione  in  far  che  il 
fanciullo  fosse  menato  a  rifocillarsi  nella  sua  casa ,  e  la  giustizia 
può  intendersi  per  avt^r  egli  sentilo  il  debito  che  ci  viene  imposto 
ogni  qual  volta  ci  ablialiiamo  ad  un  infelice  che  sia  in  nostro  poter 
di  soccorrere  .  Giova ,  io  credo  ,  rettificare,  ovunque  si  trovino  ,  le 
idee  che  riguardano  la  moralità  delle  azioni. 

3  Più  che  non  richiederebbesi ,  o  che  altri  non  aspetterebbe  da 
chi  ha  li  viso  malinconico. 

4  V.  il  cap.  I  del  lib.  f.  Mori  Giovanni  in  febbrajo  14^9)  ^ 
Niccolò  da  Uzxano  negli  ultimi  mesi  del  i43a. 
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tanto  splendore  di  tirtò  I  ^  Ma  perdiè  si  dica  ostaccv 
lo  y  nou  è  da  credere  che  dalla  bocca  degli  Oomìni 
nasca  si  fiitte  lode  con  tanto  splendore  di  vita  e  di 
virtù.  E'  non  cercò  mai  abbassamento  di  persona,  ma 
grandigia  di  sé:  e  questo  è  conceduto  agli  uomini  per 
parte  della  cupidigia  delle  ^  maggiorità  della  Bepub- 
biica.  Ma  coloro  che  non  istavàno  contenti  agli  ordi- 
ni del  vivere  politico,  l'avevano  eletto  per  lo  più  so- 
lontie  uomo  della  Città;  e,  senza  alcuno  mancamen-' 
tonerà. 

CAPITOLO    VI. 

Qui  si  narra  ,  sottm  una  finzicnif  di  dimaslrazio-' 
ne,  la  nobiltà  di  molti  signori}  e  massimao^^nte 
la  Casa  di  Puglia;  e  ifuelli  cittadini  che  la  nostra 
Città' hanno  fatta  splendida^ 

Io  non  ardisco  a  scrivere,  perchè  io  non  so  discer- 
nere s'  e'  fu  ^  visione  o  immagine  di  sogno ,  o  se  lo 
invisibile  del  mio  palpabile  corpo  fu  rapito ,  e  mo^ 
strato  le  reali  immagrni,  coi  nobili  cittadini  della 
nostra  Fiorenza.  E'  mi  parve  tanto  vere  quelle  ma- 
ravigliose  immagini  vedere  ,  che  chi  a'  loro  tempi  le 
vide  ,  meglio  di  me  non  le  conobbe^  né  vide  ^.  £  con 
questo,  mi  parve  essere  da  una  reale  madonna  per  la 
mia  destra  mano  preso  ;  la  quale  Hiadonna  rassifm" 
brava  antichissima.  Ella  era  di  nuovo  vestimento  ne^ 
ro  vestita  ;  e  tutta  di  lagrime  era  bagnata  ;  e  circon^ 

I  U  perìodo  cke  segue»  e  cbe  io  poco  intenèo,  è  foUmente 
nel  Cod.  RiccanL  A.,  e  nel  Magliabecì^aDO. 

a  1  Cod.  —  della*  Per  parie  sembra  doversf  hileodere,  per 
dò  cbe  spelta  ;  e  la  sentenza ,  eh'  egli  è  lecito  agli  uomini  cercare 
H  proprio  ìonalzameDlo  qaando  ciò  possa  fursi  senza  danno  di  alcuno. 

3  \\  Cappon.  e  gli  altri  —  «'  è,  A.  B.  —  #e  visione,  E  vedi  ov 

5-  psg-  »99- 

4  Dante:  «  H«n  vide  me'  di  me  chi  TÌde  '1  vero  ». 
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sono  iu  deposito  9  ed  ancora  al  di  d*oj;gi  si  vede.  JX 
Carlo  dì  Durazzo  nacque  la  duchessa  Giovanna^  e  ma- 
donna Agnese,  e  madonna  Margherita:  di  messer 
Luigi  di  Durazzo  nacque  re  Carlo ,  chiamato  Carlo' 
della  Pace:  del  re  Lodovico  nacque  madonna  Maria 
(questa  fu  moglie  di  Sigismondo^  che  a*  dì  nostri  fu 
imperadore  de' Romani ,  e  per  tei  gli  pervenne  il 
reame  d'Ungheria  );  ed  ancora  ne  nacque  madonna 
Lodovica  '  ^  che  fu  reina  di  Polonia:  del  duca  Ste- 
rno nacque  la  imperatrice,  moglie  di  Filippo  impe- 
radore, e  principe  di  Taranto:  del  re  Carlo  nacque  il 
re  Ladislao,  e  la  reina  Giovannella:  e  qui  finisce  la 
reale. schiatta  di  Puglia;  e  questa  generazione  fu  dal 
mille  dugento  sessanta  cinque  in  fino  al  mille  quat- 
trocento trentaquattro  ':  e  qui  fece  fine.  Inteso  dal- 
l'antica matrona  come  quelle  immagini  erano  tutta 
la  reale  schiatta  di  Puglia ,  assai  Tebbi  caro;  ma,  se- 
guitando di  dietro  alla  mia  guida  ,  vidi  altre  imma- 
gini, le  quali  non  mostravano  altrimenti  sembianti  ^ 
che  di  reali  aspetti,  se  non  in  tanto  che  i  loro  seggi 
erano  avanzati  di  maravigliose  cose  ;  e ,  con  servila 
reverenza ,  la  pregai  che  di  quelli  il  nome  mi  dices- 
se ,  ed  alcune  delle  loro  opere,  per  le  quali  si  onore- 
volmente erano  in  si  splendido  luogo  messi.  L'antica 
matrona  disse  :  A  quelle  domande  che  giustamenie 

«  (  t3a7)  nacque  in  Fireme  vm  figliuolo  al  Duca  di  Calavra...^  e  fu 
«  chiamato  Cario  Mariino  (Marlello),  e  gran  fesU  e  armeggiare  $e 
n  ne  fece  per  li  Fio^'entini .  ma  all'  oliavo  di  sua  nativtià  si  mori  e 
«  aoppelli  a  S.  Croce,  onde  gran  cordoglio  o'  ebbe  in  Firenze  »  . 
Quel  sepolcretlo  <*he  vedeyaai  al  tempo  del  Cavalranli,  io  Tho  ceri- 
calo  inulilmenle. 

1  Aìdovica  e  Jìdarica  è  in  più  MSS.  E  nei  Cod.  D.  —  Bianca^ 
a  Cioè  (  alile  fiorentino  )  dall'  ingreaso  dei  1.  Cario  in  Italia  fmo 
alla  morte  di  Giovanna  II.,  avvenut^i  veramente  il  a  febbrajo  i33S. 
3  Se  guardi  a  questo  e/i«,  vorrà  dire,  non  avevano  altro  scro- 
hÌMite  ec.  ;  cioè  parevano  anch'  essi  gente  regia.  Se  guardi  al  se- 
guente se.  non^  intenderai  eh'  essi,  non  avendo  corona  né  altre  in- 
segne, parevano  re  solamente  pei  loro  seggi  aminziUi  (  adorni?  o  co- 
perti ì  o  che  ì  )  di  mirabili  coae. 

iS 
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soli  fatte ,  senza  alcuno  termine  *  sodisfare  si  deb- 
bono. Guarda  colui  che  di  tanto  antica  armadura  è 
vestito^  e  tiene  quella  lucente  spada  in  mano ,  e  che 
tanta  imperiale  sembianza  ci  mostra  !  Egli  è  colui 
che  ili  su  Empoli  vecchio^  in  salvamento  di  me  , 
disse:  Asino  trita  rape  come  sape^;  e:  Tanto  va  capra 
zoppa  9  che  nel  lupo  si  rìntoppa  *•  A  queste  parole 
tutta  la  ghibellina  parte  si  ritrasse,  con  istupendo  ^, 
dal  mio  sterminio.  •£  perchè  il  tuo  immaginare  non 
cerchi  chi,  eglièmesser  Farinata.  Quell'altro  che  gli 
vedi  a  lato  y  che  vestito  pare  di  diafani  corpi;  il  quale 
pare  di  tanto  angelica  sembianza;  e  con  quella  povera 
femminella  appiedi  >«!  quali  sotto  quelli  tiene  uno 
scudo ,  dentrovi  tre^  due  ^  ed  asso  ;  e  pare  fermo  in 
su  un  monte  di  tesoro;  costui  è  messer  Vieri  de'Cer- 
chi  ':  il  quale  pio  volte  i  miei  figliuoli  pascè,  e  della 

1  Indugio. 

a  11  VilUni,  acrtrendo  un  po'  diver««mente  qaetU  «  grossi  prò- 
verbi  »  ,  aggiugne  eh'  essi  furono  allegati  dal  grande  Uberli  come 
«  esempro  e  comparauone  »  ,  s  dimostrare  come  fosse  follìa  il  par- 
lare del  diffacidMoto  di  F.ireose,  «  e  che  gran  danno  e  perìcolo  oe 
«  polea  avvenire  ».  Lib.  VI.,  cap.  83. 

3  Stupendo  ,  o  slupjta  della  magnanima  opposizione  del  fiero 
ghibellino. 

4  Lesione  dei  God.  €•  D.  E.,  preferita,  non  come  più  certa  «a 
come  più  naturale,  a  queste  altre:  A.  e  il  Cappon.  —  ire  o  due  asso; 
B-  e  il  Magliabech.  -^  tre  e  due  asse,  V  equivoco  tra'  asse  ed  asso^ 
e  fra  ire  due,  e  ire  e  due^  (ireo  due  vede  ognuno  che  non  può 
stare)  converrebbe  correggerlo  colla  diretta  veduta  dell'arme  del 
Vescovo  d' Arezzo  (V.  la  n.  seg.  )  appesa  in  voto  sopra  l'altare  ad 
Batisteo,  e  che  non  fu  certo  simile  a  quella  degli  libertini  che 
oggi  t!i  si  mostra  nei  cosi  delti  Priorìsti,  ed  altrove,  lo  trovo  soHaoto 
rb€  la  spada  e  Telmo  di  quel  prelato  guerriero  furono  poste  in  S. 
Giovanni,  insieme  colle  altre  insegne  {V.  il  Compagni,  lib.  i.  )  gua- 
dagnate dai  Fiorentini  nella  celebre  battaglia  di  Campaldino  (ii 
giugno  laSg)  ;  e  che  sul  cader  del  secolo  17.^  già  più  in  quel  tesi- 
pio  non  si  vedevano. 

5  Una  sttfRciente  biografìa  di  Vieri  de'  Cerchi  (  quando  le  bio- 
grafie degl'italiani  si  scriveranno  )  potrà  desumersi  da  ciò  ehe  scrì- 
vono della  sua  prodezza  il  Compagni  e  il  Villani;  dall'elogio  di  hti 
e  di  Corso  Donati,  stampato  in  Firenze  nel  1639  (^*  £logti  Storici 
in  versi  e  in  prosa  di  Jacopo  Gsddi,  tradotti  éagli  Accademici  Svo- 
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Carestia  feoe  grandissima  abbondanza  di  formenlo.  Lo 
flcudo  è  posto ,  e  qoelio  recò  con  le  insegne  del  Ve- 
scovo d' Arezzo,  ed  è  sopra  l'altare  del  mio  Batisteo. 
Qaell'  altro  che  delFuso  moderao  è  sì  ben  d' arme 
coperto,  e  dall'una  roano  tiene  un  calice,  e  dall'altra 
imperiale  gon&lone ,  e  messer  Filippo  Scolari  '.  Ve- 
dilo intriso  in  un  lago  di  sangue,  il  quale  è  di  coloro 
che  alla  divina  legge  con  tutte  loro  posse  facevano 
ingHirìa.  Cosini  mi  ha  ornato  di  fama^  e  di  gloria. 
Or  ditemi,  chi  è  quello  che  sta  a  lato  a  si  gran  Cam* 
ma  di  fuQco;  e  in  mano  tiene  sì  piccola  fitola  >,  e  ver- 
sane tanto  grandissimo  fiume,  che  spegne  quella  così 
gnmdissima  fiamma  ;  e  dair  altra  il  gonfalone  della 
Giustizia  sostiene?  Con  vipce  grave  e  pesante ,  con  gli 
occhi  tutti  di  dolore  dipinti,  mi  rispose:  Egli  è  il  mio 
Miciìele  di  Landò  %  che  abbattè  la  furia  del  bestiale 
popolazzo,  e  spense  il  fuoco  delle  loro  rapine.  La  mia 
bestiale  e  pazza  plebe  gli  chiese  tre  dì  utili  ^  a  potere 
le  ricchezze  de' ricchi  promularle  ne' poveri,  e  che 
legge. contro  a  eia  procedere  non  potessse.  £  il  merito 
che  dai  superbi  e  ingrati  cittadini  quest'  uomo  ebbe, 
ft^che  rubello  il  fecero  della  sua  patria  ,  il  quale  col 
mio  petto  Taveva  allattato.  Dell'altro  ',  madonna,  io 

^liatf  );  e  da  qaesle  ptrole,  che  menterdibero  migliar  comeDto,-  del 
n.  a. 

1  PIÙ  conosciuto  nelle  storie  soUo  il  nome  di  Pippo  Spano.  Fu 
mandato  giovinetto  in  Ungheria  per  apprendervi  la  mercatura  :  vi 
divenne  Capitano  famoso  ;  ricchisnmo  ;  e  conte  di  Temisvar.  Vinse 
contro  i  Turchi  quarantatre  battaglie.  V.  gU  Elogii  degl'illustri  To- 
scaoi,  voi.  IL,  pag.  4^. 

a  I  MS.— /ÉoÀs.  Grecismo  che  un  tempo  doveva  essere  dell'uso. 

3  Legga  chi  non  sa  ;  chi  sa ,  rilfgga ,  in  ono^  della  virtù ,  te 
helle  azioni  del  pettinatore  di  lana  IBichcle  di  Landò  ;  «  il  quale 
m  d'animo,  di  prudenza  e  di  bontè  superò  in  quel  tempo  qualunque 
«  cittadino,  e  merilii  d'  essere  annumerato  in  tra  i  pochi  che  abbiano 
m  beneficata  la  patria  loro  »  (  Macbinv.  sotto  l'an.  i378  ). 

4  Intendi,  da  fime  uso.  Né  farìi  specie  questa  aicbiarazrono  a 
chi  ricordi  che  ufilis  viene  da  ufor,  ed  è  quasi  sincope  di  uiìbfHs, 

^  Questi    è    (  chi  l' avesse  dimenticato  )   Oiovaani   de'  Medici , 
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imn  dom^nidOf  percliè  di  (reseti  il  vaggp  <|QÌ  veimW; 
uia  d'  un^  cosa  no  caro  di  «^pere,  ^rcbè  lu  ligura  di 
^llattalHce  si  rappreseuta.  A  queste  cosi  fatte  diiuaa* 
dite  rispose:  Come  la  balia  putrica  i  fanciulli^  così  i 
mercatanti  pascopo  il  popolo,  e  tengono  grassa  la  r^ 
pubblica }  e  Giovanni  m  le  di  tiilti.  £)gli  era  in  niea^- 
9S0  dì  OttoboDO^  e  di  Spinello  '.  Queste  cose  cosi  det^ 
te^  il  sonno  si  parti;  e  lo  spirito  ritornò;  e  le  veduta 
immagini  alla  mia  penna  commisi  cbe  scrivesse. 

p        CAPITOLO  vn^ 

Come  i  prigioni  dL  Folierra/urof^ù  licenziati ,  e 
come  FoUerra  si  ribellò  ^alla  nostra  Comunità. 

Ritornati  a  Volterra  gli  staticlii  che  nelle  postre 
carceri  erano  stati  prigioni  (  per  la  quale  stanza  fu- 
rono si  stracchi,  clic ,  per  tornare  alla  loro  Volterra, 
promisero  al  ^utto  di  recare  al  Catasto  ogni  loro  ed 
altrui  sustanza  '  )  ;  i  nostri  malvagi  cittadini ,  con 
ogni  sagacità  ,  prestayano  conforto  che  niente  Al  va* 
}ore  av^sino  le  loro  promesse^  E ,  secondo  die  y0r 
la  Città  si  disse,  eratio  pochi  cittadini  quelli  che  i 
potenti  di  Volterra  corrompevano  a  disubbidienza:  e 
si  diceva,  che  questo  cosi  latto  aconfortamento  pn>c 
cedeva  per  certi  che  a  compagnia  erano  coi  Volter- 
rani; i  quali  le  loro  sustanze  avevano  fatto  dire  io 
loro  ^;  e  di  alcuni  ^i  d^va  il  nome  dalla  plebe  :  ma 

dito  qui  re  de'  mercanli ,  e  rappresentato  in  foroM  di  balia  ;  che  4 
diiegnarlo  io  colori»  dovrebb'essere  una  vaga  piitan.  Ma  la  merca* 
liiizia  fu  detta  accora  da  altri,  la  poppa  del  popolo. 

I  1  nomr  M  OUobono  e^i  Spinello  non  bo  poluli»  tiH>varli 
nella  medicea  genealogia,  e  Mpanno  appartenuti  a  dae  soggetii  de*  più 
legnatati  di  altre  famiglie ,  che  a  quei  giorni  fiorivano  nella  merca- 
tura. 

a  Coti  peraoasi  da  Coairoo.  de'  Medici,  come  dice  1'  Ammirato. 
V.  n.  4,  pag.  a5S,  e  i  nomi  di  quattordici  di  eaai  nel  Cedoa,  pag.  ai 3. 

3  V.  n.  a,  a  pa|.  i4o.  . 
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Jperctiè  io  non  Vi  prestai  fede>  non  li  tioto,  acciocché 
di  quello  che  io'  non  credetti'^  non  abbia  la  colpa  di 
farlo  credere  altrui.  E  nel  tempo  che  c|Mesto  ritorna- 
menlo  era^  stato  novello  si  mutò  a  Volterra^  e  feronsi 
nuovi  AiìEiani  *  ;  tra  li  quali  ne  fu  uno  che  per  ista<^ 
iico ,  con  gli  aljri  insieme ,  era  stato  in  carcere.  Que- 
sto Anziano  èva  calzolajo,  ed  aveva  nome  Giusto;  e ^ 
ili  tra  gli  altri  compagni  ^  v^era  un  fratello  di  messet* 
£rcolftiiu  ^;  e  per  pubblico  tumulto  di  plebe  si  dis- 
se y  che  costai  fa  il  principio  e  la  cagione  di  ttitta  la 
colpa  del  folle  ribella  mento  di  Volterra.  E*  disse  a  Giu^ 
sto:  Tu  vedi  tutta  divisa  questa  città,  e  massima- 
mente  dal  suo  contado  ;  e  non  ostante  che  il  popolo 
*  minuto  sSsl  differente  da  noi ,  pure  porta  a  loro  dan- 
no,  non  meno  che  a  noi.  Ma  e^  £inno  come  gente  di^ 
sperata^  i  quali  si  cavano  un  occhio  perchè  il  compa- 
gno ne  perda  due:  e  però  intendi  ^  Giusto^  che  ogni 
novità  che  avviene  da  nostri  Fiorentini  >  porta  esatta- 
niento  a  loro^  e  danno  a  noi^  con  tutti  i  meno  possen- 
ti. Tu  hai  il  credito  della  plebea  moUitudine;  net 
quali  è  la  for2a  ,  perchè  la  moltitudine  delle  spade 
sono  da  loro:  e  se  tu  non  fai  quando puoi^  tu  non  fa^ 
rai  quando  vorrai^  Ora  tu  sei  d'egli  Anziani;  ed  è 
tutta  ^  nel  tuo  arbitrio  la  nostra  e  la  tua  libertà:  tuo 
è  il  modo  da  cavarci  di  tanta  fastidiosa  servitù.  Lft 
€ittà  è  forte  di  sitq^più  che  niun^ altra  d'Italia;  e 

1  Di  questa  rìnoir^azìontt  A  àneiaiii  o  prìwì  riori  ^rhnio  te' 
Mottz.  Stor.  di  Volterra,  oe  1^  Ammaralo ,  cke  anctie  dalle  qualità  df 
Giusto  non  ta  molto  d'  accordo  col  n.  a.  V.  la  n.  aeg. 

a  L'  Ammirato.-  «  Fatte  ragonabse  (i  VoHerraof  )  net  borghi 
«  della  città,  trotarooò  Groiranni  CoDtagi,  e  lo  pregarono  a  voler 
«  caliere  loro  cat>o  e  goida  a  liberar  la  patriia  dalla  tirannia  de'Fio- 

*  rentini.  Qacali  ....propose  loro  ...  Giusto  (di  Antonio)  Landini,... 
«  per  la  nobiltà  e  per  esser  giovane  di  grande  animo,  moke  conCì- 

*  dente  della  plebe  »  ,  ed  nno  di  quelli  che  erano  stati  prigioni 
belle  Stinche^  CaÌMoÌa/o  dunque  indiclierà  V  origine ,  e  non  la  con- 
dizione di  Giusto.   . 

3  A.  E.  —  luH9. 
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tatiiu  più  la  fairai  torte ,  qiiaato  i  diversi  attimi  che 
sono  ili  tra  noi,  li  recherai  a  un  niedesiiiio  volere. 
Nou  è  nieoo  %rza  della  città  T  unione  de' suoi  citta- 
dinì  y  cbe  sia  Faltezza  delle  mura  della  sua  cìntara  '; 
e  cosi  avrai  la  forza  del  sito,  e  il  buon  volere  degli 
nomini.  G)rri  la  terra;  piglia  il  Capitano:  e  da  noi 
non  sarai  di  nulla  conteso  ^  ma  ,  con  occulto  modo , 
sarai  signore  col  nostro  favore  *•  Giusto  tra mbchiò  il 
malvagio  consiglio  col  temerario  suo  ardimento  ;  e, 
col  fiivore  de'  plebei^  corse  la  terra;  e  prese  il  Capi- 
tano ,  e  gli  tolse  le  chiavi  ^  e  tutte  qu^fe  cose  per  le 
quali  ogni  autorità  gli  era  conceduta^  Il  Capitano  so^ 
steune  onestamente  come  prigione:  tutta  la  città 
stava  con  1'  arme  in  dosso  ;  e  non  si  conosceva  più  i 
lieti  che  i  dolenti ,  perciocché  ciascuno  aveva  dolore 
e  paura.  Per  molti  si  diceva,  come  la  nostra  forza  era 

S grandissima  ;  e:  Che  è  ^  a  noi  se  la  terra  è  pel  sito 
brte  y  e  per  la  discordia  debole  7  Quale  è  più  forte 
che  il  cielo  y  per  la  sua  altezza  ?  e  jpercliè  il  possedi- 
tore è  sopra  tutte  le  forze  ^  forte  re  nientedimeno^ 
per  abbattere  la  superbia  di  Nembrotte ,  fece  rovi- 
uai'e  la  grandissima  torre.  Ma,  che  bisogna  andare  per 
cosi  lunghe  antichità  ,  conciòssia  cosa  che  noi  abbia- 
mo air  uscio  più  recente  esemplo  ^  fatto  da  quelle 
medesime  forze  che  noi  temiamo  che  non  disfaccia- 
<no  noi?  Quésto  intendete  per  la  città'di  Fiesole.  Adun- 
que, se  Fiesole  fu  disfatta  da  quelle  medesime  genti, 
che  ^  ebbero  meno  potere  e  più  rozzo  sapere ,  a  che 


I  Gniuroy  delle  cìtià  parbodo ,  non  ha  eaempii  finora  nei  vo- 
cabolarii,  e  Cinta  e  Cioto  sono  piò  luitati. 

j  Pur  bellina  <iue3ta  parlata.  Il  (.avalcanii ,  in  roigKor  anni  e 
fMn  nigliori  studii,  «arebbe  rìuscilo  un  abile  oratore. 

3  Parole  dei  Volterrani.  Che  è^  in  questo  luogo  y  sarebbe  da 
apiegarsi,  che  gio^a. 

4  A.  —  sopra  iuiU  U  tose  foiie.  Le  idee  poi  sì  connettono  ra- 
me ne'  sogni ,  in  qu<>8lo  delirio  di  comparazione. 

5  Intendi  con  la  fona  di  quando,  allorché. 
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«peraQZa  possiamo  uoi  stare  di  trovar  difesa  ?  Cour 
ciossia  cosa  che  noi  li  troviamo  eoa  maggiore  inge- 
gno ,  e  con  maggior  forza  che  non  trovarono  i  Fieso^ 
lani.  £  cosi  giudicavano^  con  molta  prudenza ,  ch'er 
gli  erano  come  persone  assediate^  e  che  negli  assedi! 
è  tanta  inopia  delle  cose  corporali^  che  al  tutto  com- 
prendevano eh' e' conveniva,  ri  tornare  sotto  il  giogo 
di  Firenze  ;  il  quale  stimavano  essere  con  più  damio 
di  prima  ,  perchè  sarebbono  più  suggetti. 

CAPITOLO     vui. 

Come  a  Firenze  giunsero  le  novelle  che  Giusto 
aveva  preso  F^olterra  ,  e  tolto  le  chiavi  al  Capitano; 
e  come  il  tenne  alcuni  dì  preso ^  e  poi  il  rimando  a 
Firenze. 

£'  parve  che  la  misera  fortuna  '  mettesse  ale  a  rap- 

E)rtare  alla  Città  di  Firenze  Y  ardito  temerario  >  di 
iusto  ;  il  quale  di  calzolajo  si  aveva  fatto  signore.^ 
e  preso  si  aveva  la  città  di  Volterra  y  non  avendo 
avuto  riguarda  di  sì  vile  arte  avere  fatto  un  signore 
di  tanta  antichità  ^  Io  ho  bene  inteso  che  per  le 
virtù  molti  sono  pervenuti  a  onore  di  signoria  ;  ma 
per  bestialità  pazza  e  vana,  mai  di  ninno  più  sentii  : 
e  tu  poco  durasti.  Se  tu  avessi  letto  la  buona  Brigida 
Santa  ,  tanta  bestialità  non  sarebbe  stata  ;  perocché 
ne'  suoi  versi  ciò  ^  che  ne  avvenne  disse  :  Quella  paz- 


1  Forse,  la  disgrazia  dei  Volterrani:  fors'aoche  scorse  allo  sto- 
rico la  penna  a  scriver  fortuna  invece  di  fama;  quasi  dir  volendo  : 
la  fama  che  presto  porta  le  notizie  delle  cose  dolorose. 

a  Temerarìo  per  temerità,  come  in  altri  luoghi. 

3  Allusione  all'  antichità  remotissima  di  Volterra  ;  o ,  se  più 
piace,  rimpastamento  delle  ^nal  vergate  parole  ianlanticaciiàm 

4  Le  profezie  o  Rivelazioni  di  S.  Brigida  (la  Svedese)  scriUe 
in  latino,  furono  più  volte  staroiiate  ingrosso  volume  in  foglio,  con 
prefaabiooi  apologetiche   del   cardinal  Giovanni  di  Tonrecrcmata .  È 
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atò  di  Vollernl  sì  leverà  ,  mn  poro  farà.  Giunte  que- 
ste novelle  ^  tutta  la  Città  in  diversi  polari  dimo- 
straTano  la  lolro  ira  ai  '  sooi  cittadini ,  con  dicendo  : 
Ora  avete  il  Catasto  che  voi  siete  iti  cereaudo:  ora  ri 
avvezzate  a  domandare  quelle  cose  cbe  voi  non  do- 
gete! Che  abbiamo  noi  a  fare  di  loro  Catasto  o  di  lor 
tose ,  se  tion  in  tantof  che  il  Tungo  consueto  lasciar 
seguire  come  giusta  legge  7  Egli  hanno  sempre  pagato 
le  loro  lance ,  con  tutte  quelle  cose  che  coi  vostri 
antichi  trattarono  d'accordo.  Non  sapete  voi  che  il 
rimuovere  gli  antichi  costumi  è  un  corrompere  ^  di 
legge  ?  non  sapete  voi  che  non  vi  è  buon  vivere  là 
dove  il  volere  si  usa  per  legge  ,  perchè  le  bestialità 
non  vi  hanno  freno?  Dove  nort  è  legge  non  vi  sì  tro- 
va virtù  ;  anzi  vi  si  vive  piò  tosto  a  volontà  de'  mal- 
vagi uomini,  che  de' giusti  e  virtuosi:  e  sok)  addivie- 
ne, perchè  di  questi  non  vi  si  trova,  e  non  ve  ne  sta. 
E*  ci  sono  a  compagni,  e  voglionsi  per  servi.  Qual'è 
più  grave  a  sostenere,  che  colui  che  rompe  la  sua  fé* 
de  ?  Questi  colali  parlamenti  erano  insidiosi  e  maU 
vagi,  fatti  da  coloro  che  desideravano  rànnùUatnento 
del  Catasto  ;  conciossia  cosa  che  sotto  il  biasimo  del 
Catasto  di  Volterra  confortavano  che  il  nostro  non 
tera  giusto.  Ma  la  gente  plebea,  e  simili  con  loro  che 
il  Catasto  volevano  ,  dicevano  ch'egli  erano  rimasi 
d'accordo  di  recare  i  loro  beni  al  nostro  Catasto  ;  ed 
erano  stati  chiariti ,  che  a  nullo  i  loro  beni  volevano 
accatastare,  ma  si  da' nostri  cittadini ,  i  quali  sotto 
nome  de'  Volterrani  gli  avessero  occultati ,  egli  erano 

);>érò  da  credere  elio  ai  Icinpì  del  CaTalcanti  fossero  note  per  qualcbe 
compcudio  italiano  e  manesco,  d*oodVgli  avrà  aUinte  queste  parole, 
ripetute*,  aocbe  al  fine  del  cap.   i4- 

1  1  MS.  —  f  j.  I  riiDprpverì  che  si  riferiscono  sono  certamenle 
della  città,  ossia  della  massa  del  popolo  fiorentino,  ai  cattivi  citladinli 
elle  la  governavano;  ma  d*  un  modo  parlavano  gli  abbienti,  e  à^wtt 
altro  la  plebe  alla  quale  il  Catasto  piaceva.  V.  pia  innanzi. 

a  Inlendi,  un  rorrompimenio  della  legge* 
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confermati  ne'  loro  antìcati  conraeti  '.  Noi  addiman^ 
davamo  la  verità,  senea  la  quale  nulla  cosa  può  ave* 
re  lunga  baslnnza  *.  A  che  fare  rimanevano  d'accordo 
con  noi,  se  attenere  non  volevano  ì  patti  fatti?  Ma 
e' si  sa  bene  che  di  quinci  esce  ogni  mancamento  e 
ogni  inconveniente ,  il  perchè  Giusto  si  è  fatto  si- 
gnore. E'  si  vorrebbe  vedere  queste  ragioni ,  e  gasti- 
gare  una  volta  i  cattivi  cittadini ,  e  non  avere  ri* 
guardo  a  opere,  per  "*  magnifiche,  che  i  loro  anti- 
chi avessero  fatte  ;  perocché  chi  le  fece  n'ebbe  meri- 
to da  Dio ,  e  fama*  dagli  uomini  che  ancora  vive  ^  e 
onore  dalla  Repubblica  ,  e  grandigia.  Gli  onori  dagli 
uomini  valenti  non  è  meno  stimato  che  V  ero.  Men- 
tre che  queste  cose  per  la  nostra  Città  si  disputava^ 
no ,  Giusto  licenziò  il  Capitano,  che  aveva  nome  Lch 
renso  di  Giovanni  Grasso  ^^  il  quale  giunto  alla  Cit- 
tà, di  tutto  avvisò  la  eccelsa  Signoria.  11  perchè  i  no- 
stri Signori ,  col  consiglio  di  gran  numero  di  cittadi- 
ni, vennero  air  impresa  del  racquisto  di  Volterra. 

CAPITOLO      IX. 

Come  Giusto  richiese  Paolo  Guìnfgi  di  lega. 

E*  non  fu  tanta  la  prima  bestialità  di  Giusto  d'averi^ 
presa  la  città,  quanto  non  fu  meno  la  seconda  a  met* 

1  Dvr^  agli  altri  coni'  io  vo  spiegando  a  me  stesso  questo  pe- 
riodo: ì  plekieì  dicevano  che  i  Volterrani  si  erano  accordali*  di  far 
la  portala  (  frase  del  Cecina  )  de'  loro  beni  ;  e  poi  erasi  conosciuto 
che  noi  volevano  fare  a  verun  modo,  ma  che  invece  erano  raffer* 
■Itati  in  difendere  le  antiche  Jor  consveludini  per  le  insligazioni  à& 
nostri  rilladini,  i  quali  ec. 

a  Durala.  Voce  antica  e  non  morta  all'uopo  delle  BobiM  icftl- 
ture. 

3  QuatMunque,  q  quanto  mai  dir  si  possa. 

4  11  capitano  Loren^io  Grasso ,  come  nn  ceri*  altra  capitano  che 
io  so,  era  slato  pftto  nel  suo  leHo;  poi  tenuto  oorlesemenie  prigione^ 
ìm  una  aagrisHa. 
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tersi  a  sostQoere  quel  peso  clie  la  vile  sua  condizione 
gli  negava^  a  ^  si  ragionevole  niego  di  Paolo  Guinigi. 
Esaminandosi  per  Giusto  che  Paolo  Guinigi  dai  nostri 
cittadini  era  giudicato  nimico^  questo  cosi  fatto  cre- 
dere di  Giusto  il  mosse  a  scrivere  una  lettera  a  Paolo 
Guinigi  y  che  signoreggiava  Lucca  :  la  quale  lettera 
portava  conforto  per  indurre  questo  signore  al  suo 
a[uto;  la  quale  fu  vana  e  senza  nulla  di  frutto^ 

CAPITOLO     X. 

//  tenore  della  lettera  che  Giusto  mando  a  Paolo 
Guinigi  a  Lucca. 

A  Paolo  Guinigi  9  signore  di  Lucca,  Giusto  novamente 
fatto  signore  di  Volterra  ^  con  desiderio  di  perpetua 
giocondità  e  '  salute:  le  quali  per  nullo  modo  conosco 
potere  essere  senza  legamento  di  nostra  amistà.  Avve- 
gna  dio  che  dalla  importunità  dei  malvagi  cittadini 
ti  veggo  tutto  di  mettere  aguati  per  che  modo  ti  pos- 
sano usurpare  la  tua  signorìa,  con  dicendo,  che  tu 
possiedi  quello  che  già  per  lungo  tempo  comperarono 
da  quelli  della  Scala  ^.  ri  ancora,  per  dare  più  audiK^ia 
alle  loro  calunnie,  dicono  che  tu  più  volte  hai  adope* 
rato  ^  il  loro  disfacimento,  in  dare  ricetto  e  passo,  e 

1  Alcuni  Cod.  -~  e.  L*  a  in  questo  Inogo  va  inteso  come  Fer  , 
o  come  Dopo*  Il  Monti  :  «  Alle  tronche  parole,  airimprovviso  Dolor 
«  che  di  pietà  V  Angel  dipinae,  Tremò  queir  ombra  e  si  fé*  smorta 
«  in  VISO  ».  E  no  altro  sommo  verseggiatore:  «  A  si  tremendo  e 
«  subito  conquasso,  Dubitai  di  periglio. 

a  In  tutti  i  Cod.  manca  1*  a  innanzi  a  Paolo,  e  in  alcuni  anehe 
l*f  innanzi  a  salute;  e  giurerebbesi  che  Ta.  avesse  scrìtto:  saluta. 
Bla  come  poi  accorderd>be  fi  relativo  le  quali  ì 

3  I  Fiorentim  nel  i335  trattarono  di  comprar  Lucca  da  Ma- 
stino della  Scala  per  36o  mila  fiorini,  e  TelAero  difiatli  per  soli 
loo  mila  nel  i34o. 

4  Procurato.  A  conferma  del  qual  senso  le  Ginnt.  Veron.  re- 
cano un  bel  passo  delle  Vit.  SS.  PP.,  e  quelle  parole  di  S.  Paolo  : 
sàluUm  0etiram  openmdnL 
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in  prestare  forza  a  chi  gli  ha  voluti  oppcessare.  Per  li 
qoali  co8Ì  fatti  segni  di  nimistà,  ti  richieggo  di  lega  ; 
la  quale  fia  difesa  di  noi,  e  annullamento  de'  loro  ni- 
mìchevoli  desideriì.  Gonciossia  cosa  che,  quandp  uqp 
è  in  mezzo  di  due,  gli  è  impossibile  £ire  alcuna  oUima 
difesa.  Io  sarò  di  qua,  ed  insìno  al  fiume  dell'Elsa  di^ 
stenderò  le  mie  forze;  e  tu  di  costà  racquisterai  le  tim 
antiche  possessioni,  per  insino  al  fiume  d' Amo.  £  st 
questo  legamento,  e  questa  così  fatta  amioisi»  non 
vorrai,  in  pochissimo  tempo,  con  méeo  insieme,  per*- 
derai  il  tuo  stato  ';  e,  a  me  la  mia  fortuna  si  rivolgeva 
nimica.  Né  altro  sopra  ciò  parlo;  se  non  die  io  preg^ 
Dio  che  ti  dia  grazia  di  pigliare  buon  partito,  e  me 
difenda  da  cosi  superba  Repubblica. 

CAPITOLO     1^. 

Come  Paolo  Guinìgi  nori  acconsentì  a  Giusta, 
e  'come  di  tutto  avvisò  il  nostro  Comune]  e  di  tutto 
l* avviso  che  fece y  ne  fuy  in  breve  tempo,  molto  bene 
meritato  da  noi  *. 

Udito  Paolo  a  che  Giusto  il  richiedeva ,  e  che  ra- 
gioni intomo  a  ciò  gli  assegnava,  molte  volte  *  e  tra 
molti  pensieri  si  rivolgeva,  e  il  si  e  il  no  gli  facevano 
grandissime  confusioni.  Ogni  cosa  in  fra  se  medesimo 
esaminando,  al  tutto,  per  lo  più  ottimo  consigliò , 
elesse  eh'  egli  era  d'arrecare  la  nostra  nimistà  ad  atAi- 
0tà  il  migliore;  perocché  le  maggiori  forze  sono  più 
utili  a  difesa  delle  piccole,  che  non  sono  le  minori  a 

I  Ecco  dunque  un  ca1zohiì<r  p<mzo  e  h^stìaU  (  V.  cap.  S  )  dive- 
onta  veggente  in  politica,  e  vero  profeta! 

a  Irooicameiile,  perché  Paolo  un  anno  appresso  fu  disfaUo  pò* 
opera  prindpaìtiivnlr  d4*'  Fiorcntmi«-  V»  il  lib    VL 

3  Sembra  che  una  par<»ia  Hian(;hi.  O  forse  vuol  dire;  molte  volte 
e  Ira'  suoi  mohi  peusitTÌ  si  mutava  di  proposito.  / 
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«lifes»  delle  Dinggiori.  PhoIò  slimò  che^  se  egli  mani* 
/esiMse  ai  Fiorentini  si  folle  richiesta,  ciie  da  nimisià 
ad  amistà  ai  ridurrebbe  la  nostra  Repubblica  *t  e^noa 
pensava  che  per  noi  si  comprendesse^  che  paura  delle 
nostre  forze,  e  speranza  di  sì  fatto  merito  glielo  faces- 
sero fare,  e  non  amore.  Ma  e' non  passo  troppo  inter^ 
iTilla.di  tempo  che  egli  fu  certo  cne  da  tfoì  fu  cotio- 
tciuto  tutto;  coociassia  cosa  che  dagli  uomini  esperti 
msliibtf  pia  le  cagioni  che  TupeKe,  e  ancora  non  meno 
i  Milani*  ^  che  i  firtti.  E  per  questo  così  fatto  scaltri- 
«iienta,  pare  c^Fe  alcuna  volta  i  popoli  per  ingratita- 
^ne^  e  mm  per  giustizia,  rendano  male  per  bene. 

*?ÀI*^fT0L0     Xrt. 

Conì€  le  etìstella  di  P^alterra  si  portavano ,  e 
come  Ripotnarixncio  av^va  al  tutto  escluso  Folterra 
ila  sè^  , 

E'  mi  pare  che  la  condizione  de' villani  abbia  fià 
audacia  nelle  malizie,  che  prudenza  nelle  virtù  :  e  y 
per  così  incomimendabile  ^  vizio,  i  villani  àeì  contado 
di  Volterra,  veduta  la  città  essere  rubellata  per  Giu- 
sto, stimarono  ch'egli  era  insufficiente  a  difendersi 
dalle  nostre  forze^  Per  lo  quale  stimamento  delibera- 
rono d'accordo  che  tutte  le  castella  fossero  nelle  ma- 
ni del  nostro  Comune.  Questo  elessero  con  avendo 

^  i  L'  Ammiralo  :  »  P&olo  Gainigi,  a  cai  parava  aver  fallo  torto' 
«  ai  Fiofeotifìi  nella  gaerra  avuta  col  D«ca  di  Milano,  e  dul^tava 
•  che  on  giorno  pon  ac  ne  rìaeniisaero,  non  aolo  negò  1'  ajitlo  che 
«  Giuslo  gli  addomandava ,  ma,  come  spesso  sogliono  ùire  molti  i 
«  <piali  sì  credono  «fi  etror«  con  un  altro  ricoprire  «  ne  mandò  ar 
«  Firenze  prigione  l'vomo  da  Giusto  mandatogli  ».  To^  1.  pag.  io5r. 

9  Segni  ptre  ^  detto  per  lotenzioni. 

I  Queato  addiellif<o  non  trovasi  nei  vocab.  italiani;  né  io  prò- 
porre  m  aggiangerlo,  peit:liè  lllodevole  pvò  in  Inai  f  cai^  lame  ter 
veci. 
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jspei^ilìKa  di  nntat  più  essere  sottoposti  agli  uomini 
Vulleirapi:  in  tra  i  quali  '  de*  principali  fu  Ripoma- 
rancio,  non  avendo  serbato  alcuna  ira  verso  Batista 
Arnolfi  del  tagliamento  delle  loro  teste  '^-^  cunciossia 
cosa  che  sapevano  che  i  cittadini  di  Volterra  n^eran^ 
^tati  la  vera  cagione.  La  anale  stimarono  più  che  IV 
pera;  e  ancora  aggiugnermo  alla  loro  malv^igia  stima 
che  dalla  nostra  Repubblica  sarebbono  seitipre  iu 
sommo  grddo  tenuti,  per  essere  stati  la  cagione  del 
racquistamentn  di  Volterria.  Per  questi  cosi  fatti  pen* 
lamenti,  riavuta  la  città,  i  nostri  cittadini  elessero  più 
tosto  essere  leali  clie  ricchi  ;  avyegna  dio  che  conob- 
h^vo  la  villanesca  malica  ,  e  il  falso  ijnmaginaref  e, 
dall'  altra  parte^  coÉ^^erarono  Volterra  essere  a  cora- 
pgnia,  e  non  aottopostaPer  la  qua!  cosa^^  stimando  ^ 
quella  legge,  chegrida  con  voce  terribile  e  roinaccianl^j^ 
e  dice:  Non  sia  ninno  che  possa  arricchire  del  danno 
diel  compagno;  riavuta  la  città,  restituirono  le  castella, 
con  patti  che  cim  bnon  reggimento  li  gov#rna8sino>, 
e  non  con  quel  malvagio,  come  ne'  tempi  passati  di- 
cevano essere  stati  governati:  e  alla  città  si  restituì 
ogni  loro  ^  libertà,  non  istima^do  da  que^  popolo  il 
Wo  rib^lliimento,ma  si  dal  temararìo  ardire  ai  Giusto. 


I  liitc*iiéi,  tra  le  quali  oitglkp 
a  V.  il  cap,  a. 

3  Dì  questo  gerundio  i  copisti  avean  fatto  —  siimaty>no  Mu, 
Qaì  sii  man',  prr  atei'  rispelto  ,  o  considerar  quanto  vaglia.  11  volgo 
osa  qué'siu  verbo  per  inuìcare  un  rispettoso  timore,  coiuc  quando 
dice:  colui  non  islima  riprensioni,  o  minacce,  o  castighi. 

4  11  Magliabech.  —  ogni  si4if.  Stimare  qui  per  altribaire  a,  o 
ripeCen*  da;  come  nel  cap.  a,  lib.  IV.  (  V.  n.  4i  P^g*  t?^).  Ogbuno 
poi  vede  come  il  Cavalcanti  anticipi  il  racconto  delle  libertà  resti- 
lolte  ai  Volterrani;  il  che  fu  soltanto  dopo  la  guerra  Lucchese,  nei 
mise  di  ottobre  dei  i43i  ,  ed  in  premio  della  fedeltà  mostrata  da 
q^iel  popolo  verso  la  repubblica  Fiorentina;  come  provano  i  docu- 
menti che  il  Dal  Borgo  produsse  oeìle  cit.  Noliz.  dì  Volt.,  da  pag. 
^a  a  aaq.  E  alleile  riguardo  alle  castella,  non  doverono  i  vincitori 
troppo  anretlar^i  di  renderle  ai  vinti,  tosto  che  questi  ebbero  lor 
data  la  terra  «  a  «li  4  di   ì<ìo\'embre  14^9  » ,   sog^ugneodo  immc  • 
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CAPI^TOLÓ    XUÌ. 

t 

Come  i  Fioreniim  comandarono  molti  fanti  del 
contado  di  Pisa  e  d'altronde,  loro  sottoposti ,  che 
andnssino  a  P^olterra;  e  futta  la  gente  delV  armt 
ritrassero,  e  mandarono  a  Fòlterra^e  chi  furono 
i  Commissarii. 

A  Firenze]  potenti  uomini  che  le  cose  dei  coHniDe 
avevano  nelle  niani,  non  prezzavano  le  parole  della 
plebe;  ma^  con  ogni  sollecitudine,  chiamarono  condu* 
citori  del  nostro  esercito  messer  Rinaldo  degli  Albizsi 
e  messer  Palla  degli  Strozzi. Que^  due  cavalieri  erano 
molte  sguaglianti  ■  nelle  condizioni  del  governo;  pe<- 
rpccbè  Tunò  era  amato,  e  T  altro  temuto  *:  ma  nelle 
scienze  ognuno  era  abbondantissimo  :  e  per  loro  non 
ai  stimò  le  cittadinesche  delicatezze;  ma,  come  fìissino 
nati  nell'arme,  di  notte  e  di  giorno  nel  contado  di 
Pisa^  senza  riposo,  cavalcarono.  Egli  andavano  per  le 
castella,  chiamando  i  figliuoli  del  Comune,  e  aiceo- 
do:  Seguitate  le  nostre  andate^; perocché  noi  audia- 
mo  a  farvi  fedelissimi  figliuoli  del  popolodi  Firenze» 
Pei  benefizii  si  dimenticano  le  ingmrie;  e  il  prezzo 
delle  fatiche  è  il  riposo  dell'allegrezza.  Volterra  non 
è  rubellata;  ma  un  vile  calzolajo  ce  T  ha  occupata. 
Venite  con  noi  a  riaverla,  acciocché  le  vostre  opere 

diatameoie  il  Morelli  :  «  Famo  poco  discreti  »  che  (ogltemo  loro  el 
•  Contado,  e  ogni  premiaenui  avevano,  e  i  Cootadioi  boooramo  ». 
Bela,  ffenli.  Erud   Tose.,  AIX.,  Sa. 

I  Per  afcresi  di  Disgua^lianie,  che  la  Crusca  ricevè;  come  pare 
Sguagliaaza. 

a  Amato,  cioè  messer  Palla,  e  lemuto  roesser  Hinaldo.  Che  am- 
hedae  poi  fossero  pari  anche  niella  scienza,  sxrà  forse  vero,  ma  la 
vita  più  operativa  e  il  non  aver  V  Albiui,  come  fé'  l'altro,  protetti  i 
letterati,  il  fecero  meno  apparire. 

A  Andata,  nel  vocab.  del  Manuzti  ,  per  Cammino ,  Viaggio.  Al 
al  £  spiegherehbesi  per  Passi,  • 
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Areno  creditrici  '  dell'amore  della  nodtra  Repnbblict^ 
Ora  si  vedrà  la  vostra  TÌrtù ,  la  quale  per  fama  è 
grandissima:  ora  vi  ci  farete  obbligati  *,  se  voi  dimo- 
strerete le  vostre  forze.  E  con  questo  infinito  nomerò 
di  villani  di  quel  di  Pisa  e  di  Vài  d'Elsa^  con  ag- 
giunta di  Niccolò  Fortebiaccio  *,  si  condussero  alla 
ribellata  città  di  Volterra.  A  questo  villanesco  eserci- 
to dalle  castella  di  Volterra  era  conceduto  ogni  refri- 
gerio ;  nel  quale  ^  si  dimostrava  grandissima  fedeltà* 

CAPITOLO    xrv. 

Come  Giusto  fu  Morto ,  e  come  Folterra  si  raé- 
quisto.  "^ 

La  volpina  e  malvagia  condizione  di  messer  Ercolà- 
no,  con  la  sua  malvagia  setta ,  deliberò  contraifiare 
al  temerario  ardimento  di  Giusto.  Da  questo  perverso 
tiomo  fu  conosciuto  y  che  alla  forza  del  nostro  Comu-^ 
ne  difesa  non  avrebbono  ;  e ,  se  per  forza  li  racqui- 
stassero ,  che ,  dov'  erano  stati  compagni,  per  Tavve^ 
nire  sarebbono  servi.  Adunque,  costretto  da  scal- 
trito avvedimento,  stimò  che,  se  per  lui  e  per  la 
sua  parte  Volterra  si  riducesse  alla  volontà  de'  Fio- 
rentini, sempre  lui  sarebbe  il  maggiore,  e  che  il  fra- 
tello dai  nostri  supplicii  salverebbe  ^.  E  volendo  nn^- 


t  Ottengano  in  prezzo  1'  amore  ec.  Il  Buonarroti ,  citato  dalla 
Crusca,  «Oce  «  Dovrai  tu  creditrice  Farmi  di  premio  »  . 

a  Ecco  come  tTadorrebbesi  la  frase  francese  :  vous  nous  obligi- 
rtt  beaueoup, 

3  V  ikromirato  e  il  Morelli  dicono  che  a  far  queir  imprèsa  fu 
chiamato  colla  sua  brigala  Niccolò  Forlehraccio,  che  troVavasi  scn^a 
uÀào  a  Fucecchio ,  e  vi  si  portò  bene. 

4  Cioè»  nel  che,  o  nella  qual  cosa.  Il  Magliabech.  <—  nelle 
quali \  che  riferirebbesi  alle  castella.  E  il  Cambi  scrive:  «  l'olle  le 
»  Castella ...  si  dettono  ,  e  palegioronsi  con  detti  Conmessarlj,  ce- 
to cìetto  el  Castello  della  Vera  che  andò  a  saccho».  Defitte  ec,  XX. 
178. 

5  Cioè  salvo'ebbc  dalla    meritata  pena   Giovanni  Coniugi  (  suu 
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If  re  in  eseciiftiuHe  i  suoi  felloneschi  |ifm«(Knenti ,  ri* 
chiede  un  «er  Agostino  ^  con  altri  uoqiiui  sempre  di- 
sposti a  lare  ogni  gran  male ,  e  perdonare  a  ciascnoo 
prima  la  pena  che  la  colpa  ';  e^  per  recare  i  loro  anir 
mi  alle  sue  volontà^  sotto  tenore  di  poche  parole , 
parlò  io  tal  maniera  ^  così  dicendo;  0  dilettissimi 
fratelli  ^  ni  una  cosa  è  ^  o  poche  sono  quelle  dj^e ,  sen- 
za Tajuto  d' interposite  persone >  si  possano  condurre 
al  desiderato  loro  (Ine.  Adunque,  costretto  dalla  smi- 
surata speranza  che  tanto  ho  continuata  in  voi,  mi 
dà  ^  ardimento  di  parlare.  Voi  sapete  ch'egli  è  ren- 
dut'o  '  consiglio,  lungamente  esaminato  dagli  uomini 
savii,  che  ogni  uomo  di  repubblica  è  più  tenuto  alla 
patria,  che  al  padre,  ed  eziandio  che  a  sé  medesimo: 
adunque,  poiché  queslo  per  li  savii  si  conchiude ,  a 
me  ,  con  voi  insi^tot^ ,  é  necessario  operare  in  fay^ore 
di  questa  repubblica ,  eh'  ella  ritorni  con  quel  me- 
desimo grado  eh'  ella  a'  era  primn  che  questo  bestio- 
ne *la  pigliasse.  Questa  cosi  fatta  opera  é  iufiillibil- 
niente  nelle  vostre  mani  :  e  voi ,  con  meco  insieme  , 
^remo  ^  sempre  nella  grazia  di  questa  liberlà  ,  e  si 
della  Fiorentina  potenza  :  e  questo  iia  ,  che ,  per  le 
nostre  grandissime  opere,  Volterra  si  ritornerà  al  gi»^ 
verno  di  moltitudine,  e  non  di  questo  bestione  cal- 
zohijp,  il  quale  a  me  non  patisce  Tanimo  di  ricordar^ 
lo,  non  che  di  dargli  obbedienza.  £  per  questo  così 

€OnsoìÌ€^  dice  l'*lVniiDÌrato  ),  che  alla  mollihidine  tuioulluante  e  ri- 
chiedente  lui  per  capo,  avea  meiso   inaaazi  il  Landiai.  V.  n.  a,  a 

I  Bisognava  dire  (s  io  noo  erro):  prima  la  colpa  che  la  pena, 
a  Cior,  la  ^eraiua  (  fiducia)  mi  dà  ec.    TuUi  ì  casi  pel  n.  a. 

(  chieggo  scusa  se  ooQ  1*  ho  prima  avvertilo  )  sono  buoni  a  reggere 

il  verbo. 

3  £  consiglio  dato  ,  e  lungamente  esaminalo   ec.  Render  consi- 

Slio  è  lo  stesso  che  Dar  consiglio;  come  nelle  consulle  3i  dice  Beiv- 
ere  il  voto,  egualmenle  che  Dare  il  voto. 

4  yòi  con  mr  saremo  è  contro  la  graniafica  e  le  buone  crcao/e» 
non  però  contro  la  logica.  Liberlà  per  comune,  repubblica ,  non  e 
forse  nuovo;  e  in  certi  casi  è  da  piacere. 
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magnifico  fette  vi  addìmando  il  vostro  ajuto.  Voi  ver* 
rete  meco  in  palazzo;  e>  quando  io  sarò  con  lui  a  par- 
lamento^ fate  che  le  vostre  spade  entrino  nel  bestia* 
le  petto;  e^  con  le  forti  braccia  morto  e  tagliato ^  cosi 
inviluppato  nel  sangue ,  gittatelo  a  terra  del  palaz- 
zo '.  £  con  patti  vantaggiati  daremo  la  città  ai  nostri 
maggiori  >  Fiorentini  ;  e  per  questo  saremo  sempre 
nel  loro  amore  ;  e  di  questa  repubblica  ne  saremo  i 
veri  dispensatori  ^  ;  e  di  gloria  saremo  fatti  eterni. 
Quel  maledetto  Catasto,  per  cui  tanto  male  è  avve*- 
nuto ,  non  avremo ,  e  nei  patti  riavremo  le  nostre 
castella  al  governo  ;  e  mai  da  noi  ninna  cosa  fia  chie- 
sta y  che  la  nostra  volontà  indarno  sia.  Udito  il  par- 
lare di  messer  Ercolano,  q^uelli  queriti,  come  uomi- 
ni assetali  del  sangue  degli  uomini,  tutti  intalen- 
tati di  venire  all'omicidio^  (  egli  erano  uomini  in- 
vidiosi ,  superbi ,  avari  e  crudeli  ) ,  tutti  arrabbia- 
tamente risposero  che  a' fatti  presto  si  venisse ,  e  che 
ogni  indugio  e  perdimento  di  tempo  è  guastamente 
di  gran  fatti.  Veggendo  il  maledetto  Legisto  '  là 
loro  lieta  ciera ,  e  il  loro  largo  parlamento ,  si  ad- 
dirizzò verso  il  principale  piazzo  ;  e ,  di  quello  sa- 
lite le  scale,  giunse  alla  presenza  dello  sventurato 
Giusto.  Questo  Giusto  non  pigliava  uiuua  guardia 
del  fellonesco  giudice;  avvegnadio  che  con  consiglio 
del  fratello  il  tutto  aveva  fatto  ;  ^on  facendogli  ve- 
duta ,  che  ,  perchè  Giusto  era  plebeo  e  lui  patrizio  , 
e  che  gli  prestava  tutto  il  favore  dei  patrizii ,  si  sta* 

I  lélmzioDe,  cbi  noi  giurerebbe!  P  data  dopo  T  aweainienlo  , 
come  90D  presagite  dopo  il  fallo  le  ricompense  che  mediante  questo 
•gtspainio  si  sarebbero  ottenute  dai  Fiorentini. 

a  Maggiore  e  maggiori  per  Colui  o  coloro  cbe  sovrastano  di 
aatorilli,  è  nel  Sacchetti  ,  nel  Passavanti  e  nel  Boccaccio  più  volte. 
V.  le  Gjunt.  Veron. 

3  Governatori,  amniioistralori.  V.  i  vocabolarii. 

4  Tulli,  fuon  bè  il  Magliabech,,  —  micidio.  più  popolare. 

5  Così  in  tutti  ì  M5S. 

'a 
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va  senaa  guardia  '.  Il  ialao  uomo  si  cominciò  con  Gìti- 
8to  a  ragionare^  andando  pel  palazzo^  sempre  scostan* 
dolo  da  coloro  cbe  V  avevano  acconsentito  essere  >  al 
tutto  dittatore  della  loro  repubblica  :  e  cosi  trasvx- 
ando  k>  smemorato  uomo  ^  il  coudu&se  dentro  a  un 
luogo  y  dove^  serrato  un  uscio,  niun  soccorso  pMoteva 
avere  ;  ed  allora  ,  con  pubblici  sembianti ,  mostrò  ai 
crudeli  uominrche  aveva  seco,  ch'egli  era  il  tempo 
di  tingere  di  sangue  le  spade  loro.  Ser  Agostino 
mise  mano  alla  spada  ,  e  cominciò  a  colpire  lo  sven- 
turato Giusto;  e  così  dai  co  npagni  set  Agostino  era 
favorato  ^  Giusto  francamente  si  difendeva  >  e  a  più 
di  quelli  fece  la  sua  morte  cara  costare:  non  che 
niuno  ne  perisse ,  ma  aspramente  vi  fu  de'  feriti . 
Questo  Giusto  aveva  una  corta  armicella  ^  y  con  la 
quale  non  poteva  fare  quella  difesa  che  con  una  giù- 
sta  avrebbe  fatto  :  con  ogni  poco  ajuto  d'arme  ,  o  ve- 
ramente favore  degli  uomini  j  vi  era  più  morti  che 
Giusto.  Quei  masnadieri  arrabbiatamente  il  colpeg* 
giavano  ^  ;  si  che  al  tutto  l'abbatterono  ,  e  di  molte 
ferite  il  trafissero ,  e ,  cosi  avviluppato  nel  sangue,  il 
gittarono  a  terra  dalle  finestre  del  palazzo.  Tutti  co- 
loro che  avevano  acconsentito  il  nuovo  tiranno,  per 
diverse  vie  si  celarona  Messer  Rinaldo  degli  Albizzi 
6Ì  accostò  con  molta  fanteria  alla  salita  della  moùta- 
nesca  terra,  e  Terabiana  setta  ^  il  chiamarono,  con 

I  Coairuisci  e  intendi:  dando  a  divedere,  o  ùicendogH  cono- 
scere cbe  si  stava  aenM  guardia,  perchè  egli ,  Giutto ,  era  plebeo,  f 
lui,  Ercolano,  pairìEio,  e  cbe  ec. 

a  Come  a  dire,  cbe  avevano  acconsentilo  lui  essere  al  tutto  (cbe 
egli  al  tulio  fosse  )  dittatore  ec.  Con  più  eleganza  qui  appresso  :  «  co- 
ti loro  cbe  avevano  acconsentito  il  nuovo  tiranno  » . 

3  Cosi  nel  Cod.  B.  Negli  altri  — fuooriÉo  ;  che  sembra  indicar 
meu  bene  1'  ajuto  materiale 

4  II  Cappon.  ed  altri  —  armtteruòJa;  che  non  è  in  Vocabolario. 

5  Coìpeggiart  è  Dar  oolpi  frequenti,  e  gli  eseropii  cbe  la  Crusca 
ne  reca  sono  di  senso  neutro.  Ma  colpart ,  transkivo ,  è  nelle 
Stor.   Pistoi, 

6  Nei  MSS.  è  sempre  —  AnoUmo\  e  qui  —  ArMÌaha  stUa.  Ma 
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ambasciate^  che  andasse  a  pigliare  la  città;  e  più  ad- 
dimandarono^  che  non  volevano  Catasto^  e  che  rivo- 
levano le  loro  castella  ;  e  altri  patti  assai  chiesero ,  i 
quali  messer  Rinaldo  tutti  promise.  Fatte  e  conchiu- 
se  tutte  le  cose  ^  messer  Rinaldo  entrò  nella  città  ,  e 
quella  per  li  Fiorentini  prese  :  e  cosi ,  in  pochi  gior-» 
ni,  il  rubellamento  di  Volterra  ritornò  nel  primo  gra- 
do :  e  '  quanto  dinanzi  aveva  vedutola  santa  Brigida, 
che  disse:  La  pazza  di  Volterra  si  leverà,  e  poco  farà. 


gli  stortci  che  vo  du^ndoi  ripefooo  via  vb  :  «  il  cavaliere  Ercolano 
Cooliigi  »  ;  a  cui  fu  compagno,  nell'andata  ai  commÌAsarii  di  Fi- 
itoze,  un  OUaviano  Barlellani. 

I  Abbi  per  ripetuto  iomò  ;  cioè  ,  tornò  vero.  La  ribellione  di 
Volterra  era  cominciata  non  si  dice  in  qual  giorno  del  mese  di  ot- 
tobre 14^9;  Giusto  fu  morto  a  di  7  novembre  dell'anno  stesso;  e 
tre  giorni  dopo  i  Fiorentini  furono  ricevuti  in  Volterra  «  con  grande 
allegrezza  >».  In  quanto  al  Catasto,  il  Pagnini  fa  fede  come  fosse  per 
allora  formato  anche  quello  dei  Volterrani  ;  e  che  k  questo  pure  si 
«  conserva  tra  gli  altri  nell'  archivio  del  Monte  Comune  ;  ma  non 
«  ebbe  di  poi  dfetlo  nessuno,  perché  per  una  provvisione  del  i4^i 
«  ne  furono  dichiarati  esenti  ».  Vedi  i  documenti  ramm«alati  nella 
«  n.  4,  pag.  s85. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


CAPITOLO     I« 

Qui  finisce  il  rubellam^nio  di  Volterra,  e  comin* 
eia  la  guerra  di  Lucca  ;  la  quale  fu  quella  guerra 
ohe  vergogna  e  danno  arrecò  più  alla  nostra  Re* 
pubblica,  che  tAai  altra  che  innanzi /usse  stata. 

•  Con  le  lagrime  agli  occhì^  iiiafilando  il  mio  misero 

t)etto,  mi  conduco  a  scrivere,  non  accusando  tanto 
a  mobilità  della  fortuna,  quanto  la  immobilità  Melle 
diverse  persone ,  e  de'  perversi  uomini  della  nostra 
Repubblica.  Al  tutto  dico,  che  questa  pertinacia  e 
questa  stabilità  della  condizione  de'nostri  cittadini  è 
stata  la  cagione  delle  tante  sventure  della  nostra  Re- 
pubblica (  e  non  fu  per  mancamento  di  ricchezze  ; 
ma  per  la  scarsità  della  ragione ',  mischiatamente 
colla  detta  perversità  de' cittadini  ):  al  tutto  vergo- 
gna acquistammo,  e  riputazione  scemammo,  e  la 
impresa  perdemmo.  Ritornata  Volterra  ne'primi  go- 
verni, la  nostra  armigera  gente  i  Fiorentini  li  riman- 
darono alle  loro  usate  stanze.  Ma  Niccolò  Fortebrac- 
ciò,  che  fedelissimo  si  mostrava  al  nostro  Comune  , 
costui  prese  la  via  verso  San  Miniato.  Questo  Nicco- 
lò, essendo  conosciuto  uomo  franco,  il  quale  più  tosto 
aveva  cari  gli  uomini  facimali  ^  che  gli  oziosi ,  da 
molti  uomini  fu  seguito.  Avvegna  dio  che  questi  co- 
tali  che  il  seguitavano,  avevano  speranza  di  acqui- 

1  Qui,  perseveranza  nel  male,  oslinazioQe.  Anche  in  latino  im^ 
moiiu  e  ìTìimobilis  stanno  talvolta  per  costante  ;  che  non  si  muovo 
dal  suo  proposito. 

a  Cioè,  non  perchè  ai  Fiorentini  mancassero  ì  danari  per  bene 
alimentar  la  guerra,  ma  loro  mancò  la  ragione  di  muoverla  ;  e  peo 
conseguenza,  come  il  Cavalcanti  dice  più  volte,  I'  ajato  divino- 

3  Qui,  sembra,  .per  operosi  nel  male.  \\  Riccard.  C.  legge  — 
fucìtìorosi-,  che  non  n'  e  sinonimo  certamente    V.  il  cap,  \, 
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jllare  non  tanto  onore  quanto  guadagno  >  molti  fanti 
di  quel  di  Pisa  gli  tennero  dietro;  coucioasia  cosa 
che  io  credo  che  nel  nostro  campo  udirono  quello  a 
che  Niccolò  addirizzava  il  suo  volere  verso  Paolo  Gui^ 
lìigi»  O  forse,  per  ispeculativa  immaginazione >  ricor*- 
dandosi  del  cavalcamento  di  Braccio  in  su  Barbano  '  ; 
cJiè  ^  volendolo  Paolo  levare  di  suo  terreno  >  gli  die 
magno  numero  di  tesoro  >  e  rimésenegli  a  dare  gran 
quantità;  e  Niccolò  ^  come  succeditore  de' crediti  del 
KÌo  7  per  molti  si  disse  che  fu  la  cagione  della  nimi- 
chevole  cavalcata:  e  così,  tramiscliiando  la  mala  vo* 
lontà  con  la  speranza  del  guadagno,  fu  seguito  Nic<- 
colò  Furtebraccio.  Ed  essendo  seguito  da  tanti  uomi« 
Ili,  credo  che,  se  pensiero  alcuno  aveva  contro  a 
Paolo,  per  tanta  compagnia  deliberò  in  pubblico  sco- 
prirsegìi  nemico.  Ma  pure  gli  parve  convenevole  che 
prima  tornasse ,  per  dare  modo  con  ordine,  nelle 
usate  stanze  ,  le  quali  erano  state  Fucecchio,  e  Santa 
Maria  a  Monte,  e  tutto.il  Val  d'Arno  di  sotto;  e,  con 
questo  intervallo  di  tempo,  ragunava  gente  a  pie  e  a 
cavallo,  quanto  più  poteva;  e,  venuto  il  tempo  che 
gli  parve  abile  a  suo  proposito ,  spiegò  il  suo  penno^ 
ne  «,  cavalcando  in  au  quello  di  Lucca. 

CAPITOLO     li. 

Come  Paolo  Guinigi  mandò  ai  Fiorentini  per 


1  BalbaDO  o  Barbiano ,  io  Val  di  Serchìo,  dove  Paolo  Gaioigl 
fra  a  villeggiare  Del  i4i9|  quando  per  ricomprarsi  da  aita  impor- 
tuna visita  delle  genti  dì  Braccio,  dovè  dargli  credilo  di  5o  mib 
fiorini  (  Mazzaroaa ,  Stor.  di  Lucca,  to.  I  pag.  ^67  ).  Speeuìaiipa 
immagintnione  vorrà  qoi  dir  soltanto  aottilc}  o  forse  anche  fin  d'  al- 
lora dicevasi  speculare  »  per  uguuar  l' ingegno  intorno  ai  modi  di 
iMiscar  danari. 

a  Che  pennoni  si  dicessero  anche  gli  sl«»ndardi  della  cavalleria 
(V.  Grassi,  paragr.  3),  fiitsU)  esempio- mi  pare  .che  lo  con(ermi«  > 
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sapere  se  quello  così  nimichei^ole  uomo  ■  era  con  ua»^ 
Ionia  del  Comune* 

Paolo ,  essendo  signore  di  Lucca  ,  veggendo  il  suo 
contado  cosi  nimichevolmente  da  Niccolò  Fortebrac^- 
ciò  guastare  e  mettere  a  preda  *,  essendo  avvisato  che 
dalla  nostra  condotta  non  era  partito^  ne  licenza  non 
aveva  avuto  da  noi  ;  il  perchè  assai  cittadini  di  Luc- 
ca il  consigliarono  che  ai  Fiorentini  mandasse  amba- 
sciata ;  a  questo  cosi  fatto  consiglio  Paolo  si  accordò. 
Ed  avendo  in  Lucca  un  grandissimo  guelfo^  in  tra 
molti ,  il  quale  aveva  nome  messer  Jacopo  Viviani  ^ 
questi  era  cavaliere^  e  dottore  di  ICgge  civile  (o  let- 
tori ,  considerate  quanto  è  il  pericolo  di  colui  che  la 
sua  persona  sottopone  all'  altrui  guardia  !  per  certo 
la  fortuna  occupa  il  sentimento  a  colui  da  cui  ella 
vuole  ritrarsi  delle  sue  ricchezze  *):  poco  tempo  eri 
passato  che  questo  cavaliere  a  pena  capitale  da  Paolo 
era  stfito  giudicato;  ma  in  Paolo  potè  più  la  pietà  di 
messer  Jacopo ,  che  non  fé  nel  cavaliere  il  perdono 
del  Signore.  "E  però  disse  bene  colui  che  ci  ammae« 
stra  «  che  amico  riconciliato  e  non  vendicato  è  bastone 
dopo  Tuscio  :  e  il  serenissimo  re  Ladislao  perdonava  a 


1  Credo  che  sarebbe  da  leggersi  moto,  o  dopo  eru  aggiugnersi 
mosso,  o  simii  cosa. 

a  MeUert  a  preda  è  fraae  taUora  da  aggiugnei^i,  se  le  frasi  più 
belle  e  naturali  debbon  (ulte  trovarsi  nel  Vocabolario. 

3  Sintassi  molto  sconnessa  ed  imbrogliala,  ma  i  lettori  baderanno 
ad  alfre  cose.  Questo  Jacopo  Viziami  dal  sig.  Mazzarosa  è  chiamato 
«  Viviano  Pauli,  ora  legato  (del  Guinigi)  presso  le  amistà  »  ;  ma  il 
gtadizio  del  vivente  stonco  non  è  diverso  da  quello  dell'antico,  in- 
torno alla  imprudenza  del  signor  Lucchese,  ed  alla  sua  clemenza,  mal 
remunerata  da  costui  e  da  un  altro  ingratissimo  uomo,  Muzio  Man- 
fredi. »  Ambedue  erano  slati  convinti  traditori  di  Paolo,  ed  egli  non 
«  solo  perdonato  avea  loro  'a  vita,  ma  lascialo  il  Manfredi  in  istalo 
•(  di  nuocergli,  e  messovi  il  Pauli;  coaà  che  sente  piuttosto  di  pazzia, 
«  di  qufllo  sia  di  dabbenaggine  »  To.  cil.  pag.   273. 

4  Quos  ìupìitr  volt  perdere ,  prtus  dementai  ;  ma  la  frase  qui 
adoperala,  è  contorta  di  senso  e  di  gramalka. 
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.  Coloro  che  roÉeadevam>>e  di  coloro  cui  egli  offendeva> 
mai  pHÌ  nofi  se  ne  fidava.  Paolo^  come  uomo  rozzo  e  nou 
aperto  nel  governo  della  repubblica  ,  ni  una  cosa  di 
queste  «i  ammentò  '>  né  ebbe  riguardo;  anzi^  come 
uòmo  incacio,  sperò  che^  per  la  perdonanza ,  messer 
Jacopo  *  con  kdé  praticasse  le  sue  ambasciate  coi  no- 
stri Signon  »  Ma  messer  Jacopo  y  giunto  alla  nostra 
Città  ^  alla  nostra  Signoria  espose  in  pubblico  quanto 
il  Signore  gli  aveva  imposto^  e  ai  cittadini  in  privato 
dava  avviso  ?. del  disfacimento  del  Signore;  e  com- 
prendeva bene  quello  a  che  la  volontà  de' nostri  cit*- 
tadini  si  addirizzava ,  e>  quanto  poteva,  li  confortava 
a  cupidigia  di  signoria.  Egli  uso  tanta  malizia^  che 
le  sue  fellonesche  astuzie  dal  Signore  rimasono  im^ 
pani  te  ;  che  ,  co'  sooi  preghi,  operò  che  i  nostri  Si- 
gnori, a  posta  \  de'  cittadini,  con  comandamenti  es- 
pressi gli  dinegarono  la  ritornata  a  Lucca.  Credetemi, 
credetemi,  o  lettori,  che  agli  uomini  invecchiati  nei 
vizii  mai  non  si  deve  acconsentire  perdono>  e  nei  gio- 
vani non  si  dee  negare.  Questo  procede  per  la  lunga 
consuetudine  ch'è  stata  negli  antichi  ;  e  il  dimettere 
liei  giovane  è  pel  poco  abito  del  peccato  ^.  U  caldo 
parlamento  di  messer  Jacopo ,  e  la  cupidigia  di  al- 
largare i  nostri  confini ,  crebbe  ranimo  agli  uomini, 
con  magno  talento  di  pigliare  quella  impresa  che  da 
loro  non  aveva  avuto  principio.  E'  si  diceva  che  Nic- 
colò aveva  cominciata  la  guerra  sotto  il  favore  di  Neri 


1  Ebb«  a  ineDte,  o  ramnieotò  aH' occorrenza.  Dani.  Porg.  aS.  a3. 
ft  1  MSS.  —  che  la  perdonarla  di  mtsser  Jacopo, 

3  Consiglio.  £  appresso;  nei  Cod.  —  comprendeva  bene  a  quello 
che  et. 

4  Posia^  in  questo  senso ,  viene  da  posco  ;  e  vale ,  a  ricbiesla 
de'ciUadini  che  per  ogni  ne/as  volevano  la  guerra  ^  e  il  disfacinienlo 
del  Gninigì.  Questa  infamia  sembra  acqoistarr  fede  ad  un'altra  che 
più  innanzi  è  da  dire ,  non  raccontata  dal  Cavalcanti. 

5  U  Magliabecb.  soltanto  —  per  poco  nbito  del  peccalo  è.  Ne- 
gli altri  manca  il  verbo.  •  > 
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(li  Gino  S  ^  perchè  questo  non  era  sitito  con  aapota 
del  Palagio  y  al  Signore  fu  fatto  risposta  ^  che  del  ao» 
atro  Comune  non  era  Tim presa.  Ora  (seguitando  le 
proposte  interduzionì  '  della  stoltìzia  di  Paolo^  e  della 
ingratitudine  di  messer  Jacopo  ),  dico  c^  è  da  no- 
tare, come  la  cagione  della  capitale  sentenza  fusse 
ragionevole,  e  il  perdono  e  la  misericordia  prestarono 
favoce  alla  sua  rovina.  Avvegua  dio  che  il  Vescovo 
Niccòlajo,  figliuolo  di  Lazzaro  vecchio^,  e  questo 
messer  Jacopo,  e  Cecchino,  avvocato,  0(^nato  del 
detto  Vescovo ,  e  il  maestro  Bartolommeo  di  Bucci- 
no, questi  ordinarono  mortale  congiura  contro  a  Pao- 
lo; lu  quale  conchiusa  che  ebbero  V  iniqua  congiura ^ 
richiesero  Landuccio  Menabuoi  (  questi  era  da  Villa 
Basilica  )  ,  che  colle  sue  forze  prestasse  loro  favore  ; 
perocché  ^  si  come  capo  di  tutto  il  paese  aveva  sé- 
guito. Questo  Landuccio  ,  uomo  a  cui  dispiacquero 
tanti  rivolgimenti  di  cose  ^  per  la  morte  di  tanto 
uomo,  deliberò  piuttosto  rivelare  il  tradimento ,  che 

1  II  Macbiaveìli  reca  la  colpa  dell'impresa  coiiU*o  Looca  prin- 
cipalmente ra  Rinaldo  degli  Albizzi  ;  il  Bruii  (  Fior,  Hìsi.  ìib.  I.  ) 
volle  ritorcerla  in  Cosimo  de*  Medici  ;  ed  ecco  uo  lerxo  che  ne  viene 
in  ispecial  modo  accusato  dal  n.  a.  La  più  probabile  si  è  che  tutti 
questi  ed  altri  pot^pli  uomini  aiszasscro  il  popolo  a  quella  guerra , 
aTBnrhe  i  mali  umori  che  contro  essi  covavano  dentro  in  Firenze, 
trovassero  al  di  fuori  uno  sfogo.  «  £  tiHto  si  fecre  per  mdBciere  el 
-  »  popolo  sQilo  il  giogo  w  ,  dice  il  Morelli. 

a  Così^mno  i  Godk  A.  B.,  col  Magliabech»  Ma  il  Gappon.  X^- 
gè  —  ìt  risposte  ;  e  il  Riccard.  C.  —  /«  risposte  intenderemo.  Il  che 
mostra  come  altri  non  sapesse  intendere  questa  voce  interdutioni^ 
non  autenticata ,  eh*  io  sappia ,  per  alcuno  esempio ,  e  che  bisogne- 
rebbe spiegare  per,  cote •inU'odotie  sena  neeessitft;  e  quasi  digrcs^ 
aioni  dall'argomento.  .        < 

3  11  laUo,  per  la  qualità  delle  persóne,  è  importante.  Leggilo 
nel  Beverini,  Anna!,  Lueen,  voi.  ili.,  pag.  aa8  ;  e  nel  Mazxaro- 
aa,  lo.  L,  pag.  a55-56. 

4  Aggiungo  per  chiarezza  qnesta  coogi unzione.  - 

5  Sottintendi ,  quanti  ne  sareUiero  segnili.  E  nota  ài  tanto  ero- 
mo  ;  involonlaria  confesàione  che  il  €njnigi  non  fu  né  malvagio  ne 
spregevole  come  quel  medeaim»  che  Coti  parla ,  correbbe  rappreaen- 

.Urcelo. 
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tacere  taoti  aialì«  Per  questo  cosi  fatto  rivelamento^  al 
maestro  Bartolommeo  taglia  la  testa  y  e  a  messer  Ja* 
capo  perdonò  la  morte  :  e  messer  Jacopo  coufortò  la 
aua  rovina»  dico  di  Paolo. 

CAPITOLO     in* 

Come  certe  castella  di  Lucca  si  diedero  al  Mar* 
chese  di  Ferrara. 

Tanta  era  Tallegrezza  che  per  U  nostra  Città  ^  con 
pubblici  sembianti  y  la  plebea  moltitudine  faceva , 
che  per  li  circostanti  la  guerra  ai  diceva  al  tutto  es^ 
sere  nostra  colpa  '•  Quelli  della  città  di  Lucca  ^  e  si 
quelli  del  contado,  per  lo  giusto  sdegno  di  questo 
sprovveduto  assalimento,  ciascuna  cercava  suo  scam-* 
pò  :  tutli  avrebbono  piuttosto  voluto  essere  sotto  i 
Barbari ,  o  *  qusilunque  altri  che  più  strani  fussero  ai 
nostri  costumi ,  che  sotto  il  nostro  governo.  Questo 
cosi  nimicbevole  animo  l'alpestre  ^  castella  con  le 
opere  il  mostrarono:  Castelnuovo ,  Sìlico»  la  Sambu- 
ebetta  ,  Caligano  e  Villa,  al  Marchese  tutti  ai  diede- 
ro :  tutti  fecero  ^  per  non  essere  a  nostra  servitù  sog* 
getti.  £  innanzi  che  il  Marchese  volesse  accettare  gli 

■  * 

1  »  Per  tulli  i  canti  (  dice  rAmmirato  )  e  per  iiUle  le  piasse  .•» 
*•  non  si  vedeirano  «...  che  cerchi  del  popolo ,  .  . .  e  quaai  tulli , 
M  non  ostante  che  della  passala  guerra  si  totser  taoto  dolali ,  con- 
»  correvano  che  gaerra  si  dovesse  pigltate  co*  Lacchosi  ».  Il  «he  di*- 
minufsce,  parmi ,  la  colpa  dei  potenti  cittadini ,  di  coi  nella  preied. 
fiag. ,  n.  1 ,  e  nel  seg.  cap.  6. 

2  Tolti  i  MSS.  —  o  in  qualunque  ec.  ;  onde  il  copista  del  €odr 
C.  aggianse  —  paese, 

3  Plur.  fecum. ,  da  alpeslro.  Già  fin  da  questo  capitolo  il  let* 
tore  può  prometlerm  dal  nostro  istorìco  la  più  circostan7.iaia  Barrar*» 
ftione  che  mai  siasi  latta  della  guerra  Lucchese. 

^  Sottintendi ,  dò  fecero ,  o  fecero  opera  ;  si  adopeesirono  par 
non  essere  ec.  Fare  per  Procurare  é  neU'  Ameto  del  bocc  :  «  ftr 
cesse  di  iar  frullo  ».  V.  la  Crusca. 
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alpestri  doni,  tnandd  aila  nostra  Città  a  dimandai^ 
se  l'4  guerra  di  Niccolò  era  con  noatro  volere  ;  e,  per-* 
che  in  pubblico  non  era  '  la  volontà  né  Topera  de  po- 
chi uomini ,  per  li  molti  gli  fu  fatto  risposta  che 
non  era  a  saputa  del  Comune  tale  cavalcata  :  e ,  rap- 
portata al  Marchese  non  essere  T  impresa  dei  Fioren- 
tini y  furono  le  dette  castella  accettate  dal  Marchese. 


CAPITOLO     IV. 

Come  Nkcùlh  tuttnwn  seguitava  la  guerra  ^  pia 
crudele  Vund  ^otta  che  V  altra  ;  e  prese  pia  ca* 
tellay  innanzi  che  pel  Comune  si  pigliasse  la  guerra. 

Niccolò  aspramente  menava  la  guerra:  io  non  cre- 
do che  mai  più  fusse  niuno  che  si  nimichevoi mente 
guerra  fecesse ,  se  già  non  la  menasse  per  lilì.  Costui 
mi  pareva  un  nuovo  Achille;  costili  di  ferro  e  di  fuo- 
co persone  e  ville  faceva  perire  :  ognora  le  sue  genti 
crescevano  jòonciossia  cosa  che  chi  non  aveva  soldo  , 
a  pie  come  a  cavallo,  traevano  a  lui.  Questo  Niccolò, 
^r  pijb^  tnantenimento  delle  sue  genti ,  concedeva 
molta  larghesEKa  a^suoi  uomini  ;  il  perchè  ne  seguiva 
che  mólte  -villate  andavano  a  sacco.  Ninno ,  né  Ini 
stava  ozioso:  egli  amava  piò  la  fatica  per  il  male,  che 
il  riposo  per  il  bene  •:  oggi  correva  in  un  paese  ,  e 
domani  in  un  altro.  Le  sue  brigate  senipre  andavano 
e  venivano,  siccome  tu  vedi  le  formidie  andare  ,  ed 

I  "Essert  in  piMIieo  :  esser  ooio  iti  pubUica,  o  al  pabbli€# 
(pàlant  essej  /  modo  eliuico  ed  elegante.  Y.  d.  a,  p«g.  a94« 

a  Spiegazione  dì  quello  di  sopra  (  cap,.  i  )  :  «e  più  losio  aveva 
cari  gli  uoiDÌni  facimali  che  gli  oziosi  ».  Oltre  i  rammeotati  dal  n. 
a.  y  aomioa  rAmmirato  le  castella  e  gli  altri  Inoglii  che  furono  al- 
lora cavalcali  e  saccheggiati  dal  Fortebraccio;  ed  aggiugne  ,  che  ooaial 
iene  « 


aorisse  a  Firenze  aflìncbe  «  se  gli  mandassero  delle  bandiere  col  gìglio» 
perchè  già  aveva  fosforalo» parecchie  lem 
mi  del  Comune  ».  To.  I.  pag.  io5a*53 


perchè  già  aveva  fosforalo. parecchie  lenzuola  a  larvi  dipìngere  l'a 
■Co  •"      *  " 
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altre  con  la  preda  tornare  :  il  simile  gli  uomini  di 
Niccolò  facevano.  Per  tutte  le  campagne  *  di  Lucca 
non  si  sentiva  se  noil  campane  a  martello  stormeg- 
giare  ;  grìda  d'uomini  9  urlartienti  di  donne  ^  strida 
di  fanciulli  ;  per  tutto  risonavano  le  valli  ;  tutte  le 
mansuete  bestie  si  udivano  dolere  con  le  spaventevoh 
muglia  •.  E*  non  è  cuore  si  di  pietà  crudo,  che  non 
fusse  divenuto  benigno  e  pietoso:  tutto  il  paese  aii* 
dava  a  rovina.  In  questo  pervei*so  oomo  non  si  trovò 
mai ,  non  che  pietà  ,  ma  alcuno  minimo  rispitto  ^  di 
quiete.  O  Paolo ,  tu  ti  hai  a  un  tuo  fidile  modo  aeint^ 
pre  governato  !  Non  sai  tu  quanto  dagli  nomini  savii 
sì  sgrida  colui  che  compera  da  pochi  quelle  cose  che 
sono  di  molti  ♦  7  Tu  dovevi  i\ì  meno  pur  sapere ,  che 
r amicizia  d' appresso  ,  è  di  maggior  prezzo  la  poca , 
che  non  è  Tassai^  presa  dalla  lunga.  Sempre,  co'  tuoi 
desiderii ,  ti  sei  mostrato  lieto  delle  fiorentine  sven- 
ture ;  e  con  la  perversa  casa  de'  Visconti  ti  sei  ami-* 
chevolmente  ristretto.  Or  va:  aiuta  le  tue  castella 
da  si  perverso  ^  uomo  quanto  è  Niccolò  Fortebraccio, 
E'  non  passò  lunghezza  di  tempo ^  che  da  questo  per- 
verso uomo  fu  preso  ^  é  a  suoi  comdnda menti  obbli* 

f  LecìoAe»  o  corretione  piciUoato  del  God.  C.  Intuiti  gli  uMti 
per  campagne  è  scritto  —  campestre,  Siorrneggiare ,  suonare  a  stór- 
mo ,*  cioè ,  a  ragunata  di  popolo. 

2  Muglia,  piar,  di  muglio,  è  anche  nel  Firenzuola. 

3  Le^ò  rispiiio  col  Cod  A.,  perché  questo,  e  non  rispetto ,  tuoi 
dir  luomenlo  da  respirare  ;  quel  che  oggi  più  comunemente  dicest 
respiro.  y 

4  II  Cavalcanti   sembra  insinuare   che   Paolo  comprasse  la  si-  ' 
gnoria  di  Lucca  da^suoi  parziali ,  o  forse  da  quel  Giovanni  Sercam- 
bi  che  gli  fu  eccrtalore  e  maestro  nel  fatto  della  usurpazione.  Ma  gli 
sbnsi  che  t  popoli  fanno  della  libertà,  son  sempre  là  prima  ùioneta 
cóli  che  essi  comprano  a  sé  nredesimi  la  tirannide. 

5  Aggiunto  memorabile  per  chi  dovrà  scriver  la  vita  di  costcrì. 
pÉÈ^er»o  e  chi  fa  male  pel  solo  gusto  di  far  male,  senza  che  alcun 
(grande  e  vero  utile  ne  segua.  Ma  non  passino ,  raccomando ,  tai 
cose  in  re  indicata  sulla  testimonianza  di  un  solo  scrittore. 

6  Cosi  nei  MSS.  Solhe  sconcordanze  che  r  lettori  hanno  già  im^ 
parato  a  correggere  sena' ajuto  di  comentatore. 
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gate  molte  castella  di  quello  di  Lucca:  in  fra  le 
quali  fu  il  castello  di  Poutetetto  ;  e  questo  lasciò  Air-^ 
«ito  di  genie  per  guardia  della  moutauesca  cai-* 
la  <:  e  poi  tutto  il  paese  predò;  e,  nell^uitimo^  colle 
sue  genti  nella  valle  di  Yoruo  ^^  ritrasse^  là  ove  era 
un  campanile  con  case^  al  quale  il  fiume  di  Voruo 
vi  corre  a  lato.  Questa  villa  molto  approvvedutamente 
armò  di  tutti  i  corredi  cJie  a  difesa  di  fortezza  biso- 
gnava; e  di  quindi  tutto  il  paese  di  rovine  semina- 
va. £  prese  San  Quirico^  Luccbio»  (^stellai*e,  Monte 
Fegatese^  Ghivizzano^  Gasoli ,  la  Rocca  dai  Borgo, 
Lugiiano^  Gotrone^  con  altre  ;  tutte  queste  terre^  in- 
nanzi che  i  Fiorentini  deliberassero  che  per  loro  avesse 
JNiccolò  la  impresa  cominciata^  e  che  per  loro  la  se- 
guisse. Molti  consigli^  se  fusse  da  pigliare  o  da  lasciare 
r  abbominevole  guerra^  si  fece  in  tra'nostri  cittadini; 
in  tra  i  quali  consigliatori  il  sì  e  il  no  in  tra  quelli  si 
disputò  :  alla  perfine  la  cupidigia  del  signoreggiare 
occupò  il  biasimo  della  disonesta  impresa  ^> 

CAPITOLO     v. 

Come  pel  Signore  di  Lucca  si  cercava  la  sua  di^ 
fesa ,  e  procacciava  di  gente  d' arme;  e  da  ognuno 
era  beffato. 

Paolo,  non  ostante  che  tutte  le  cose  se  gii  mostrasi 
aero  nimicbe^  avendo  assaggiatto  Tamara  dolcezza 

I  Apertura  o  vra  aperta  dalla  ^arle  del  nioole. 

d  Male  alcuni  Cod.  —  f^erno.  (  Ometto^  di  noU^e  altre  piccole 
oorr(*£ÌODÌ  fatte  ne'  ftegiieiHi  nomi  ).  Vorno  è  valiecola  vicina  a  Poa- 
tetelto  ;  ma  il  Ho  di  questo  nome  è  eoo  troppo  orgogHoao  tilol»  diM- 
mato  fiume, 

3  La  risoluKione  del  governo  Fioreùtfoo  è  qui  aDtioipaù ,  o  piai- 
toato  due  volte  detta.  V.  il  cap.  7.  Aiicb'io*  dirò  io  qaéalo  luogo, 
col  Morelli  e  col  Cambi,  che  il  partito  di  far  la  guerra  a  Locca  f« 
vinto  con  voti  favorevoli  3So  (  T  Ammirato  •  il  Capponi»  ^9) 
cantra  99  conlrarii* 


Digitized  by  VjOOQ IC 


t  I  B  H  O      VU  3ot 

cìella  Iraiìsitaria  signoria,  T amaritudine  delle  future 
avversità  aveva  obbliate;  anzi  ogni  sollecitudine 
I5p;ndeva  in  soldare  gente  d'arme  ;  e  già  conosceva 
che  r impresa  sarebbe  de' Fiorentini  al  postutto»: 
e  per  questo  •  denari  a  Bologna  mandò  per  soldare 
Rinieri  del  Frosi  ^  Questo  Rinieri  era  Perugino , 
e  nimico  di  Niccolò  Fortebraccio ,  perchè  egli  eni 
della  parte  Bigordina;  e ,  non  ostante  che  la  mortale 
nimicizia  vi  fus$e,non  ebbe  più  forza  in  lui  il  danaro 
di  Paolo,  che  V  onore  di  lui,  o  la  paura  di  si  crudele 
nimico  quanto  era  Niccolò  Fortebraccio*  Con  solleciti 
e  sottili  scaltrimenti  cercò  ed  ebbe  il  nostro  soldo  ^ 
ed  al  Signore  di  Lucca  fece  aspra  guerra.  Per  certo, 
q'ueste  nostre  sollecitudini  si  spendono  in  vano ,  do- 
ve i  tempi  sieno  trasandati  ^:  e  questo  è  ragionevole. 
Vedete  r  esperienza  nella  sementa  delle  cose.  Voi 
vedete  seminare  il  formento  *^  tra  V  uscita  di  ottobre 
e  r  entrata  di  novembre;  e  se  di  questo  tempo  noa 
si  spande  il  seme,  non  rende  il  frutto  :  e ,  cosi  come 
sono  divariati  i  semi ,  così  sono  divariati  i  tempii 
Paolo,  se  avesse  tetiuto  mente  a  queste  cose,  non 
avrebbe  avuto  ^  a  soldare  Rinieri,  né  a  nimico  Nic* 
colò  Fortebraccio.  Per  certo,  Paolo,  egli  è  trasandato 
il  tempo  delle  tue  semente,  infino  quando  tu  elegge^ 
sti  più  tosto  Tamici/ia  delle  lontane  potenze,  che 
della  nostra  prossimana  Repubblica. 

1  C.  ^  a//*  ulfimo.  £  tra  le  parole  ài  che  la  Crusca  fa  oso  per 
chiarir  la  for7a  di  questo  modo  avverbiale,  sono  anche  quesle; 
Quasi ,  posi  omnia» 

a  A.  D.  E.  e  il  Magliabech.  ^  per  questo  modo. 

3  Altri  storici:  del  Frogia,  o  dal  Froso,  o  del  Fmoso;  e  nell' 
Esamina  del  linncd:  «  ToUesi  al  soldo  Rinieri  del  Frtgo  con  ecce* 
*  cavalli  et  cinquecento  fanti  :  che  si  poteva  mandar  via  con  qual* 
»  rtae  danari  che  gli  fussino  slati  dati  per  beveraggio,  e  questo 
»  fa  a  stanta  di  M.  Guasparre  da  Perugia,  ec  » 

4  Do  Ve 'sia  trascorso  il  tempo  congruo,  opportuno. 

5  B.  — frorftenio;  ch>  corrusione  meno  grave,  ma  meno  usitata* 

6  Avuto  bisogno  di  soldare  ;  dovuto  aoldaret 
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CAPITOLO     VI. 

CornCy  dopo  la  presura  delle  casiella  per  Niccolò^ 
i  Fiorentini  presero  la  guerra. 

Molti  consigli  SI  fecero^se  questa  guerra  era  da  pi- 
gliare o  da  lasciare^  nei  quali  consigli  tutta  la  parte 
degli  Uzzani)  con  efficaci  ragioni,  la  negavano,  e  dice^ 
vano:  Che  ci  hanno  fatto  i  Lucchesi,  che  noi  li  voglia- 
mo obbligare  sotto  il  nostro  giogo  ?  Noa  sono  eglino 
guelfi  quanto  noi?  e  nelle  avversità  de' nostri  guelfi 
furono  il  refugio  delle  loro  rovine:  e  per  insiuo  ch'e' 
non  temerono  più  la  forza  della  nostra  parte  ghibel- 
lina ,  che  la  speranza  della  guelfa  difesa,  non  abban- 
donarono i  nostri  guelfi.  Ancora  i  muramenti  ■  riten- 
gono il  nome  di  tutta  la  nostra  Repubblica  ;  i  quali 
muramenti  rendono  testimonianza  infino  al  di  d'oggi, 
dove  si  dice:  La  Loggia  de'Fiorentini^  Ancora  sapete 
quanto  i  suoi  beneficii  sono  più  recenti ,  percliè  sono 
atati  a  dì  nostri.  Avvegua  dio  eh'  e'  si  volle  fare  cit- 
tadino di  questa  Città  *  ;  e  volle  non  piccolo  nume- 
ro di  denari  depositare  in  sul  nostro  Monte ,  e  case  e 
possessioni  voleva  comperare ,  e  con  voi  voleva  sop- 
portare le  gravezze  ;  e  non  lo  voleste  ,  al  comincia- 
mento  della  passata  guerra,  dalla  quale  nacque  l'ul- 
tima pace  col  Duca.  ÌPer  solenni  ambasciate  al  nostro 
soldo  Ladislao  suo  primogenito  profierse:  voi  gli  fa- 
ceste una  risposta  più  tosto  di  dispregio  che  di  do- 


I  Vedi  G.  Villani  ,  lib.  VI.,  cap.  87.  Il  medesimo  racconta  al- 
lr«»i  (  cap.  63  )  come  gli  usciti  guelfi  di  Fireùze  abitassero  in  Locca 
«  in  orgo  intorno  a  S.  Friano  »,  e  come  li  dinanzi  fosse  ftbbrì- 
cala  una  loggia ,  a  quanto  pf^rò  sembra^  col  danaro  dei  Fiorentini. 

a  Di  queste  ofiSnrte  non  parlano  gli  scrittori  Lucchesi;  e,  dando 
fede  alle  parole  del  n.  a.,  conviene  che  s^  ne  reputi  ancor  più  in- 
giusto rodio  de' Fiorentini.  Più  cortesemente  crasi  diportata  eoo 
Paolo  la  repubblica  di  Venezia^  alla  cui  dttadinansa  ed  al  senato  egli 
era  slaio  ascriUo  fin  dal  i4i5. 
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vulo,  (lioeudo ^  che  bisogno  non  c'era  di  spoppare 
ia liei u Ili  %  conciossia  cosa  che  non  era  nella  milizia 
abituato.  Ma  a  lui  era  egli  il  più  caro  dono  che  prof- 
ferire *  vi  potesse.  Adunque ,  se  vi  proflFerse  le  più 
care  cose,  perchè  gli  domandate  voi  le  più  vili?  con- 
ciossia cosa  che  più  si  stima  la  persona  ,  che  le  ric- 
chezze non  fanno  gli  uomini.  Cosi  tutta  la  parte  Uz- 
sauesca  contraddiceva  la  guerra  ;  e  dicevano ,  che 
modo  non  e'  era  che  V  ingiusta  guerra  si  potesse  re- 
care a  giusta  impresa;  e  dicevaqo,  che  i  cieli  era  stato 
sempre  loro  uso  di  difendere  coloro  che,  contro  a  giu- 
stizia ,  erano  assaltati  con  nimichevoli  ingiurie;  e: 
Di  questo  vi  siete  voi  stessi  T  esempio  ;  che  da  tante 
rovine  e  da  tante  guerre  e  da  sì  smaniate  ^  forze, 
solo  per  r  essere  state  ingiuste  ,  vi  siete  difesi.  Non 
ponete  la  speranza,  perchè  voi  abbiate  acquistate 
delle  cose  non  degne,  con  istimando  che  i  cieli  sieno 
usciti  del  divino  ordinamento:  ma  riputatelo  che  in 
coloro  sieno  peccati  di  più  abbominevoli  crimini  ^  che 
i  vostri ,  e  però  sieno  caduti  sotto  il  vostro  giogo;  o 
veramente  ,  perchè  la  vostra  fortuna  voglia  farvi  sa- 
lire tanto  eccelsi ,  che  il  Vostro  cascamento  sia  senza 
niun  rimedio  di  salute.  E  di  questo  pare  che  la  for- 

I  Superba  risposta  in  verilà' ,  e  troppo  divisa  da  quello  che 
porta,  il  debito  della  gentilezza  non  solo,  ma  della  volgar  discrezione. 
Se  non  che  il  Beverini  dice,  che  quando  Ladislao  Guinigi  venne  in 
Firenze  per  far  riverenza  a  papa  Martino  nel  1419  «  fuvvi  accolto 
amorevolmente  e  intrattenuto  a  grande  onore;  e  che,  quando  poi 
Paolo  si  risolve  di  mandarlo  con  700  cavalli  in  ajuto  del  Duca  di 
Milano,  «  ingentem  cum  Florentinis  conlraxit  ofTensam  ,  a  quibus 
»  mille  equilum  praefecturam  filio  oblatam  repudiaverat  ».  To.  cit. 
pag.  394  e  397 

a  A,  —  profiirert.  C.  D.  E.  —  apprtseniart»  U  Cappon.  —  ap^ 
prtsiarvi, 

3  C.  corregge  e  interpreta  — <  smisurale.  Smaniato  ,  voce  ignota 
ai  lessicografi,  mi  nar  sincope  non  bella  di  smanierato. 

4  Cosi ,  col  Magliabech. ,  il  Cod.  h.  Gli  altri  —  che  i  coloro 
peccati  sieno  di  ec.  Crimine  qui  per  la  colpa ,  o  colpabilità^  o  a*i- 
luinalità  del  peccalo. 
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tuna  pia  sì  diletti ,  delle  cose  alte  a  recarle  infime  , 
che  le  iufinie  portarle  eccelse.  E  almeno  dell' avviso 
di  Volterra^  non  si  dovrebbe  averlo  si  tosto  messo  in 
obblio^  e  soddisfarlo  di  si  disparato  '  pagamento.  Dal- 
Tailra  parte  si  diceva  per  coloro  che  l'impresa  grida* 
vanorOra  è  il  tempo  venuto  di  adeguare  la  pena  con  la 
colpa  del  nostro  nemico.  E'  vi  condusse  a'  vostri  con* 
fini  la  forza  del  grandissimo  re  Ladislao,  il  quale  era 
potentissimo:  ora  novellamente  si  è  fatto  rendolo  *di 
tanto  nostro  nimico  quanto  è  Filippo  Maria;  ed  ancora 
fu  la  cagione  di  fargli  passare  la  Magra.  Non  com- 
prendete voi  ^  se  Niccolò  con  la  sua  piccola  forza  ^ 
appo  la  nostra  y  ha  vinto  cotante  terre ,  che  di- 
fese potranno  fare  contro  alla  vostra  che  è  tanto 
pia  amplissima?  La  cosa  è  cominciata;  e  per  sé  mede- 
sima si  darà  ^  compimento.  Voi  non  la  cominciaste; 
perocché  <  i  principii  si  dice  essere  quelli  d'  onde 
nasce  il  biasimo  e  la  gloria.  Il  biasimo  non  é  ^  né 
essere  può  vostro  ;  anzi  p  se  biasimo  fusse ,  sarebbe 
di  Niccolò  Fortebraccio  y  perchè  tale  cominciamen- 
to  fu  suo.  Ma  pure,  se  biasimo  ci  corresse,  gli  accre- 
scimenti de'  nostri  confini  ce  ne  farebbono  manife* 
sta  scusa.  Gonciossia  cosa  che  ^  egli  era  detto  di  Ce- 
sare f  che  chi  rompe  la  fede  per  accrescere  la  signo- 
rìa ,  che  gV  iddii  immortali  glielo  perdonano.  Tanto 
maggiormente  non  può  essere  vostro  il  biasimo^  quan- 

I  I  tfSS.  — >  disperato  ;  ma  questa  voce  non  potrebbe  significare 
altra  cosa  che  grande,  eccessivo;  e  il  contesto  tuole  un  pagamento, 
una  retribuzione  mollo  diversa  da  quella  che  Paolo  avrebbe  meri- 
ta(o  per  aver  dato  avviso  a«  Fiorentini  di  quello  che  contro  a  loro 
Iramav^isi  in  Volterra. 

a  Aderente.  V.  le  n.  a,  pag.  175  e  76.  Della  sempre  modesta,  ae 
non  fortunata,  politica  di  P.iolo  al  tempo  che  in  Italia  ebbe  il  so- 
pravenlo  il  re  Ladislao,  vedi  il  Mazaarosa  ,  to.  cit  ,  da  pag.  aGo  a 
65.  l  Fiorentini  procacciavano^  vent'  anni  più  tardi  la  vendetta  che 
era  slata  loro  impedita  nel  i{o9. 

3  Alcui^  Coa.  —  desidera. 

4  I  MSS.  '^  per  lo  ifuale. 
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to  non  fu  mai  promesso  nulla  a  Paolo  da  voi.  Ed  es- 
sendo in  tanta  lunghezza  di  piato ,  dì  disamine  e  di 
tranquillamenti  %  si  levarono  quattro  cittadini;  e  con 
tanta  audacia^  che  per  loro  medesimi  presero  la  guer- 
ra: »  il  primo  fu  Neri  di  Gino  •'*;  il  secondo,  messer  Ri- 
naldo degli  Àlbizzi;  il  terzo,  Averardo  de'Medici  ;  il 
quarto,  s^r  Martino,  notajo  delle  Biformagioni.  Per 
costoro  si  diceva  :  Che  fate?  perchè  tanto  tempo  per- 
dete? Tutte  le  cose  si  possono  soddisfare  ^,  eccetto 
che  il  tempo  perduto.  Non  guardate  al  dire  di  quelli 
che  sono  coi  doni  da  Paolo  provveduti:  e  non  vogliate 
che  la  cosa  eh'  è  di  ognuno,  sia  negata  da  poclii  ;  ne 
che  cavalli  e  pezze  di  velluto  sieno  Tarmaduì^e.con 
che  si  difenda  il  vostro  nimico  ^  Voi  siete  sicuri  che  da 
ognuno  gli  fia  Tajuto  negato.  E' non  è  ancora  rasciutto 
l'inchiostro  su  le  carte  della  duchesca  pace  ^;  né  an- 

I  Indiiipfi  ;  come  spiega  la  Craaca. 

a  Tolsero  sopra  sé  le  conseguente  che  polean  venire  (  la  respon- 
MMàiik  )  d'elb  guerra.  Delle  contrarie  affermazioni  del  Brali  farò  cennb 
»wS  ti  prossimo  cap.  io. 

3  V.  n.  1 ,  pag.  396.  Quanto  al  Capponi ,  per  ciò  che  questi 
di  sé  scrìve,  e  per  le  prove  allegale  da  lui  niedesi ino ,  sembra  fuori 
di  dubbio,  ch'egli  si  fosse  opposto  all'impresa,  prima  almeno  che 
le  piraterie  del  Forlebraccio  incominciassero.  «  Neri  di  Gino  ronsi- 
»  gliò,  che  non  ostante  le  dette  cose  che  aveva  falle  il  Signor  di 
»  Lucca,  e  molte  altre;  nondimeno  che  veduta  la  lunga  guerra,  a 
n  noi  era  utiJe  dimenticare ,  et  allargare  le  braccia ,  e  ricevere  i  no- 
»  stri  vicini  per  amici ,  e  cbe  »*  udisse  quello  che  voleano  dire  i  sua 
»  Ambasciatori ,  e  cbe  venendo  alle  cose  oneste ,  s'accettino  :  e  così 
»  appare  a' libri  de' Consigli,  scrìtto  per  messer  Leonardo  d'Arezzo. 
»  nietro  a  Neri  vennono  molti  a  contradire  quello  lui  avea  dettò  . 
»  Finalmente  fu  pure  ottenuto  il  consiglio  di  Neri  ec.  »  (  Rer.  lial. 
XVllL,  ii66)- 

4  Impropriamente,  per  compensare,  come  in  altri  luoghi. 

5  Accenna  a  corruzione  de'Fiprentini,  conuscenti  del  Goinigi;  ma 
quando  i  nostri  vicini  e  i  nostri  fratelli  sono  i  nostrì  nemici ,  anche 
l'uomo  non  venale,  anche  l'uomo  onesto  può  facilmente  essere 
accusato  di  corruzione.  Gio.  Cambi  :  «  nissesi  per  la  terra  che  stt- 
>»  mavano  avessino  auto  danari  que'  tali  Signori  non  volevano  (  l'im- 
»  presa),  hovero  qualche  cipladino  de' primi  ». 

6  Questa  stessa  frase  adopera  l'Ammirato,  ma  con  djverso  inten- 
to ,  e  ponendola  in  bocca  ddl' lizzano  che  biasimava  b  guerra:  «<  Nun 
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eora  al  Duca  non  è  finito  il  tremito  del  suo  mortale 
pericolo^  in  che  si  vide  nella  sua  guerra.  Adunque^ a 
che  pensate?  e  perchè  tanto  vMndugiate  a  pigliare  si 
gloriosa  impresa  ?  Ed  essendo  dette  molte  cose  ^  per 
Tuna  parte  e  per  T altra  (le  quali  dalla  brevità  del 
parlare  mi  sono  vietate;  e  però  le  taccio  )^  segui  il  nor 
strp  Comune  piuttosto  la  cupidigia  delle  ricchezze  y 
che  il  riposo  della  desiderata  pace  ;  ^  per  cosi  &tta  co* 
pidigia  segui  la  disonesta  guerra.  Questa  cosi  fatta 
guerra  )  per  le  tante  differenti  volontà ,  innanzi  che 
fussealle  sue  fini^  partorì  nei  diversi  occhi  un  mftde- 
fiimo  pianto  dei  ^  nostri  cittadini;  conciossia cosa  che 
videro  in  dubbio  quello  che  nel  principio  della  guer* 
ra  era  certo  posseduto  per  loro. 

CAPITOLO    vik 

Come  i  Fiorentini  presero  la  guerra  contro  i  Luc^ 
chesi,  e /ecero  i  Dieci. 

Più  e  più  di  essendo  durata  la  contesa  *,  con  scal- 

»  è  giusta,  perciocché  e' non  è  ancora  rasduKo  Tinclriostro  del  H»- 
»  gHo  ove  furono  icrilti  ì  c^piloH  della  pace ,  nella  quale  prendeva 
M  mo  il  aignor  di  Lucca  per  nostro  aderei^e  ».  pag.  ie53. 

1  I  MSS.  —  ne*',  e  ^  che  ne*:  e  questa  seconda  lex.  polrdilto 
intendersi  :  che  è ,  o  che  ora  è  nei  nostri  ec. 

a  É  perciò  prohabìle  che  tra  quelli  che  f&rlarooo  contro  Vim- 
presa  di  Lucca,  fosse  ancora  ouel  Kuon  massaio  della  cosa  pobhlìca  e 
privala,  messer  Agnolo  Pandolnni ,  alla  cui  coraggiosa  prudenza  (co- 
me narra  il  suo  iMografo  )  la  patria  dove  pur  anche  la  pace,  ^n  tanta 
difficoltà  trattata  e  conchiusa  col  re  Ladislao  ne' primi  gionai  del- 
l'an.  i4ii*  Secondo  il  Morelli ,  «  chi  eoongliava  el  no  »  non  era 
M  lasdato  dire,  con  tossice  ,  picchiare  et  spurgare.»  ;  e  il  medcsinio 
afferma  il  Vespasiano  :  ma  che  poi ,  «  vergognandosi  la  Signoria 
»  di  tanto  disordine  » ,  impose  il  silemio  ;  laonde ,  <«  come  Agnolo 
»  potè  parlare ,  gittò  per  terra  le^agioni  che  aveva  detle  raeaser  Ri- 
»  naldo  degli  Albizzi,  ed  i  suoi  seguaci  »  ;  e  «  ùlììo  questo ,  mostra 
M  per  polenti  ragioni ,  la  impresa  di  Locca  non  si  dover  (are,  e  che 
p  facendosi,  per  la  dissensione  ch'era  venuta  nella  dita,  neacgui- 
»  teirebhe  la  sua  rovina,  perchè  ognuno  vorrebbe  dilend^  l'ope* 
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trita  disputa 9  «e  questa  guerra  il  Comune  pigliasse  o 
lasdasse;  k  quale^  in  ultimo,  al  tutto  pei  Fiorentini 
r impresa  st  segui:  e  cosi  essendo  presa  la  guerra,  ne- 
cessariamente fecero  Tufficio  dei  Dieci  della  Balia;  i 
.quali  furono:  nel  quartiere  di  Santo  Spirito:  Neri  di 
Gino  Capponi;  Lionardo  di  Ridolfo  '  de' Bardi,  per 
grande;  Arrigo  di  Corso,  per  artefice:  in  Santa  Croce  : 
Àndreuolo  di  Niccolò  Sacchetti;  Alamanno  Salviati: 
in  Santa  Maria  Novella:  Bartolommeò  di  Giovanni 
Carducci;  messer  Carlo  Federighi:  in  San  Giovanni: 
Nerone  di  Nigi  Dietisalvi  *;  Ser  Martino  di  Luca  Mar- 
tini; Puccio  di  Antonio  di  Puccio,  per  artefice.  Come 
questa  elezione  fu  fatta,  soldarono  grandissima  gente 
d' arme,  a  pie  ed  a  cavallo,  la  quale  tutta  mandarono 
sopra  la  sventurata  città  di  Lucca.  Egli  accrebbono 
alle  forze  di  Niccolò  Fortebraccio,  Bernardino  della 
Carda  ^  de' nostri  Ubaldini  ;  e  perchè  costui  aveva  ni- 
micizia  con  Niccolò,  campeggiava  l'uno  nell'opposilo 
silo  del  campo  che  T  altro.  Guido  Antonio,  signor  di 
Faenza  ^  con  grandissima  gente,  venne  ai  nostri  soldi; 
Bartolommeò  da  Gualdo;  Rinieri  del  Frosi;  Andrea 
da  Serra;  Fornaino  da  Bibbiena;  Rinaldo  deUa  Tacca; 
Rinaldo  di  Provenza;  Agnolo  d'Aughiari;  Carapello 
del  Reame;  la  brigata  del  marchese  Paolo  Colonna; 
ed  aucof a  assai  combattitori  di  minore  condotta  veih- 


»  nfone  sua  essere  migliore.  Parlalo  eh'  egli  ebbe  per  lango  ispazio, 
»  àìsse  —  A  me  basta  avere  soddisfatto  all'onore  e  all'  utile  della 
»  mia  cHtà ,  e  conosco  die  di  questo  caso  si  piglierà  il  partito  al 
»  contrario ,  ma  gli  antori  di  questa  impresa  saranno  i  primi  che 
»  se  ne  pentiranno  —  ....  :  e  non  vi  fu  iguuno ,  ctui  bastasse  la 
M  vista  a  parlarne  contra  tanto  animosamente,  quanto  fece  Agnolo 
w  per  io  bene  oiiiversaie  della  sua  città ,  mettendo  quello  innanzi  ad 
»  ogni  cosa  ».  Ho  fatto  questa  lunga  nota  per  dare  ad  intendere  che 
w  il  nome  delletterato  Pandolfmi ,  in  nna  biografia  storica  italiana , 
non  sarà  nome  da  passare  in  silenzio. 

I  lì  Morelli  .'  «e  dì  Bartolommeò  ». 

a  inveee  del  Dietisalvi ,  tutti  gli  storici  da  me  consultati  pon- 
gono Giovanni  di  Lorenzo  della  Stufa 


r 
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fiero  al  nostro  soldo ,  e  ,  con  innumerabile  fanterìa  i| 
piedi  '  f  tutti  in  SII  quel  di  Lucca  cavalcaronot  Quivi 
lìon  essendo  Capitano  a  cui  la  moltitudine  avesse  a 
ubbidire  >  a  ciascuno  pareva  lecito  la  sua  volpata 
avesse  compimento  :  e  cosi  V  onore  dèi  CpmunQ , 
piuno  ne  aveva  riguardo:  e^  massimamente,  questo 
cosi  fatto  trasordinamento  era  tirato  innanzi  per  la 
discordia  de' due  Condottieri  *.  E  sentendosi  per  li 
Dieci  come  le  cose  andavano  male,  ed  ancora  perchè 
egli  è  necessario  che  in  ogni  esercito  sia  chi  rappre- 
senti il  mandante  ®  dell'esercito,  elessono  Astofré  di 
Niccolò  Gianni.  Costui,  avuto  la  elezione,  molto  fece 
grande  sforzo  d'andare  orrevole  4  al  campo;  e ,  giun- 
to in  tra  le  armigere  genti,  d'intorno  alla  città  pres- 
tamente le  levò,  e  con  quelle  cavalcò  verso  Pie- 
trasanta,  quando  in  una  parte  e  quando  in  un'  altr^ 
menando  r  esercito;  predando  e  guastando  tutto  il 
paese;  non  avendo  più  riguardo  all'onore  del  ComQ> 
ne ,  che  all'  utile  suo:  anzi  ogni  onore  comune  sotto- 
poneva all'  utile  singolare  di  sé ,  e  contentava  le  sfre- 
nate volontà  degP  iniqui  uomini .  Purché  alcuna  cossi 
^i  aggiugnesse  alle  sue  voglie,  tutte  l'altre  cose  erana 
scarse;  e  dalla  sua  coscienza,  e  vituperosa  cupidig^ 
gli  era  ogni  disonestà  conceduta.  Costui  era  chiamata 
l'uccellaccio ';  conciossia  cosa  che  percoteva  voleiH 


I  Paole  npn  dice  da  sé  solo  :  Soldato  che  milita  a  piedi;  altri- 
menti Soldato  a  piede  sarebbe  locuzione  scioaia.  E  lo  prova  sopra- 
tulio  quel  passo  del  Machiavelli,  riferito  dal  Grassi:  «  Perchè  «a 
fanle  che  abbia  il  capo  coperto  dal  ferro ,  il  peCto  difeso  dàlia  co- 
ratza  ec. ,  è  molto  più  allo  a  difendersi  dalle  picche,  che  non  è  un 
uomo  d'arme  a  pie'  ».  Ciò  non  di  meno  non  oserei  difendere  che 
janUt^a  a  piedi  fosse  a  di  nostri  una  saporita  dÌ£Ìone. 

a  Cioè ,  r  Uba Id ini  e  il  Forlebraccio  ,  detti  di  sopra. 

3  Marìdanie  non  e  in  Crusca  ;  benché  sievi  Mandamento  (  voc. 
ani.  )  e  Mandatario. 

4  B.    -    onorcQoìe, 

5  Vorrei  bene  che  il  Cavalcanti  ci  avesse  detto  se  Asiorre  era 
cu|i  chiamalo  da  quelli  della   parte  Medicea ,  o  dall*  finiver^c  del 
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itét^i  aite  corrotte  e  putride  carogne:  cioè  ai  presenti^ 
i  quali  souo  corro m pimento  di  ragione,  e  rivolgimento 
in  puzzolenti  biasimié  E' porgerà  le  mani  ai  presenti: 
e  ,  non  ostante  che  generalmente  gli  accettasse  tutti  ^ 
più  allegro  era  de*grandi  che  de'piccoli;  e  diceva  come 
frate  Giusto  di  Montemagno  *,  che^  quando  uno  an- 
dava a  lui ,  ed  e' gli  diceva:  Giii  poco  mi  reca  ,  poca 
ne  porta.  Cosi  era  questo  cattivo  uomo:  quelle  cose 
ohe  non  erano  sue  per  questa  via  donava  :  le  grazie 
fhle  ragioni  del  Comune,  e  ogni  cosa>  a  un  medesimo 
pMregio  concedeva* 

CAPITOLO     vili. 

.  Come  gli  uorhirii  della  valle  di  Seravezza  elessero 
Barzo  per  loro  afnbasciador$i 

Veggendo  la  forza  grandissima  del  nostro  Comune^ 
coloro  della  valle  di  Seravezza,  essendo  sempre  d'a- 
lmo stati  guelfi,  e  da  loro  conosciuto  indifendibile  * 
Paolo  dalle  nostre  forze  (  ancora^  per  afibrzamento  del 
loro  primo  proposito,  stimarono  Paolo  essere  di  parte 
ghibellina  );  deliberarono  al  tutto  col  nostro  Comune 
accordarsi^  e  fecero  in  tra  loro  deliberato  consiglio  y 
che  partito  avessino  a  pigliare:  e  considerando  che  il 
lìostro  Comune  sotto  il  titolo  de' guelfi  si  governa, 
adunque  i  SèraVezzesi  la  loro  ubertuosa  Valle  dis- 
posero mettere  sotto  le  leggi  del  nostro  imperio,  e  a 
noi  giurare  fedeltà  e  servitù.  E  tra  loro  esaminando 
chi  di  loquenzd  dalla  natura  fusse  più  misuratamente 
dotato,  quello  deliberarono  ^  fusse  V  ambasciadore  a 

popolo.  Vedi  però  il  tfeg.  cap.  il ,  ch^  ìncoiniDcia  ;  «  Per  lulU  U 
Qua  ec.  ». 

1  Molti  •ncfae  oggi,  ridendo  o  no,  dicono  il  medeiiitio. 

a  Altri  Cod  —  indt/ensibilt.  La  Crusca  registrò  solo  Indelenir- 
bil  mente. 

3  Quello  verbo ,  di  cui  molti  altri  potrebbero  far  |p  Veci ,  nonf 
è  nei  MSS.  M'uunUanHnU  qtfi  diami  per,  sufficieniemenlie. 
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profferire  la  Seraveszese  Yalle.  lu  tutti  i  luoghi  dove 
nasciamo  '^  dalla  natura  più  uno  e  meno  un  altro  è^ 
e  chi  di  una  cosa  e  chi  d'  un'  altra  è  dotato  :  chi  ha 
maggior  dono  di  fare,  e  meno  ^  di  dire;  e  chi  è.dotato 
per  lo  converso;  e  molti  sono  esclusi  ^  di  tutte  le 
doti;  e  questi  tengono  più  tosto  natura  di  bestie^  che 
d'  uomini  razionali.  Ma  pochi  sono  quelli  in  cui  la  na-* 
tura  abbia  conceduto  tutte  le  grazie  :  e'  non  è  però  ^ 
che  in  alcuno  non  sieno  più  doni  infusi  da  Dio^  che 
in  molti  altri;  ma  e'sono  ^  pochi  che  non  appajono>  a 
rispetto  de' molti.  Così  nella  valle  di  Seravezza  eiia 
un  couladino ,  di  eloquenza  molto  dalla  natura  do- 
tato y  il  quale  aveva  nome  Barzo.  Questo  i  Seravez- 
zesi  a  una  voce  d' accordo  chiamarono  che  fusse  il 
loro  ambasciadore  ,  e  veaisse  al  nostro  Commissario^ 
e  la  valle  liberamente  profferisse:  ancora ,  consiglio 
gli  donasse ,  e  a juto  gli  promettesse  :  e  la  via  gli  mo- 
strasse a  pigliare  Pietrasanta  ;  cbe  è  più  necessaria 
alla  difesa  e  all'  offesa  di  Lucca  ,  che  non  è  (Lucca  a 
Pietrasanta.  Quella  a  volere  acquistare^^  era  neces- 
sario la  loro  valle  essere  presa  e  guardata  per  li  Fio- 
rentini. Data  tanta  commissione  all'onorato  contadi- 
no, prestamente  andò  davanti  al  nostro  Commissario 
e  a  lui  parlò  ,  dicendo  ^: 

1  £  qui  taolo  più  debbo  chieder  perdono ,  perchè  nei  Cod.  in- 
vece di  nasciamo  è  scriUo  veramente  —  ffiii  siamo. 

3  Cosi ,  a  questa  volla ,  coi  migliori  MSS.  Gli  allrr  —  e  chi. 

3  Escludere  in  latino  spiegasi  anche  per  negare.  Intendi  dan* 
que  come,  a  oaohi  sono  negate  ec. 

4  I  MSS.  -^  ma  e*  non  è.  £  questa,  spero,  mi  sarà  meglio  per» 
donata  ;  siccome  l' aver  aggiunto  altri  dopo  che  in  molli. 

5  11  Machiavelli,  variando  il  soggetto  dell'offerta  fatta  al  Gian- 
ni, nel  lamento  de*  Seravezzesi  per  le  ingiurie  che  dalla  brutalità  di 
costui  avevano  ricevute ,  fece  di  questa  parlata ,  e  delle  altre  cose  nar- 
rate dal  nostro  isterico,  un'assai  bella  orazione.  La  quale  il  Bruti 
nota  non  solo  come  iperbolica  e  favolosa,  ma  ne  pone  quasi  in  di- 
leggio l'autore,  chiamandolo  «  uomo  piuttosto  eloquente  »  C^ir  non 
indiserlus  )$  ma  il  Bruti  al  certo  non  figura  vasi ,  che  anche  il  no- 
me del  probabile  oratore  verrebbe  dopo  Ire  secoli  in  pale»e. 
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CAPITOLO     IX. 

t)ome  Barzo  fece  sua  diceria  da  parte  de^  Sera* 
9ezzesi  '  ad  Astorrt  Gianni  nostro  Commissario ^  e 
diede  la  inaile. 

O  grandissimo  duce  del  Fiorentino  esercito  ;  la 
quale  Repubblica  sotto  il  nome  della  guelfa  massa  si 
governa  e  regge;  non  infedeltà^  né  altra  malvagia 
cosa  ci  ha  indotti  venire  a  te  ;  ma  solamente  la  no- 
stra sincerità ,  e  il  buono  animo  che  abbiamo  alla 
guelfa  parte^  colla  cordiale  nimicizia>  di  che  noi  siamo 
eredi  de' nostri  antichi^  con  la  casa  de'Guinigi  e  loro 
parte ,  ci  ha  indotti  a  te  io  essere  mandato  *.  Sempre 
la  nostra  vaile  fedeltà  e  amore  ha  portato  alla  parte 
de' guelfi  y  sotto  il  quale  nome  vi  governate;  e  simile 
il  popolo  di  Lucca.  Ancora  ci  ha  prestato  non  piccolo 
conforto  alia  nostra  venuta  la  tirannesca  signoria  di 
Paolo;  conciossia  cosa  che  egli  è  dell'arrabbiata  parte 
ghibellina^  sotto  la  quale  per  niun  modo  essere  non 
vogliamo.  Solamente  per  questo  ^  «  niuna  cosa  è  che 
tanto  sìa  dall'  umano  appetito  desiderata^  che  pazien- 
Ea  ci  possa  dare  ad  essere  sotto  governo  contrario  di 
nostro  animo  o  parte  soggetti.  Paolo,  per  una  sua  sfre- 
nata audacia^  si  è  fatto  signore  di  quella  cosa,  di  che, 
con  gli  altri  cittadini,  egli  era,  soggetto,  e  speziale 
cittadino.  Dall'imperio  non  ha  privilegio;  ma  solo 
l'omicidio  del  fratello,  che  sotto  covertura  di  giusti- 
Eia  commise  ^,  V  ha  fatto  signore  della  città.  Chi  iii-» 

t  Cosi  ho  acritto  éempre ,  benché  i  Cod.  le  pia  volte  abbiano  -^ 
Serùvettanesi, 

a  Ci  ha  indotti  a  far  si  che  io  a  te  sìa  mandato.  É  costrutto 
non  già  plebeo,  ma  pedantesco  :  e  la  storia  della  pedanterìa,  è  parte 
•neh*  essa  non  breve  e  non  poco  importante  nella  storia  della  lette- 
ralnra  e  della  lìngua. 

3  Cioè,  per  esser  Paolo  di  parte  imperiale. 

4  Non  diremo  ohinniatore  il  Cavalcanti,  perchè  egli  qoi  parU. 
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giustamenle  tiene^d  ogni  cosa  teme:  costui  è  ingiusto 
signore^  perchè  le  repubbliche  debbono  essere  esclu- 
se ■  dalle  cittadinesche  potenze:  adunque  i  cittadini 
debbono  esser  piccoli ,  a  chi  desidera  grandi  le  repub- 
bliche.  O  Àstorre,  YÌeui^  e  prendi  la  nostra  ubertuosa 
valle;  e  non  credere  che,  se  il  popolo  di  Lucca  ci  go- 
vernasse^ in  prima  noi  non  mangiassimo  i  nostri  fi- 
gliuoli^ che  altro  governo  noi  eleggessimo;  perocché 
il  popolo  nostro  non  è  meno  guelfo  che  il  vostro:  ma 
di  questo  tiranno^  non  possiamo  aver  pazienza  a  es- 
sergli soggetti^' .  Se  tu  pigli  la  nostra  valle  ,  Pie* 
trasanta  è  per  Paolo  perduta;  perocché  dalla  parte  di 
verso  Pisa  non  aspetta  alcuno  ajuto^e  dalla  banda 
di  verso  i  Lombardi^  per  lo  sito  della  nostra  valle  , 
ogni  ajuto  gli  è  negato*  Questa  terra  è  tanto  necessa- 
ria ,  che  per  noi  non  si  conosce  qual  si  sia  più  utile 
a  difesa  1  una  terra  che  Taltra;  o  Pietrasanta  di  Luc- 
ca y  o  Lucca  di  Pietrasanta.  L' una  è  per  cittadella 
deir  altra  :  però  ardisci  a  venire  y  e  piglia  V  onorato 
dono  y  il  quale  per  parte  di  tutta  la  valle  ti  profferor 


per  altrnì  bocca  ;  noteremo  bendi  come  la  calunnia  si  accompagni 
mai  sempre  e  sfronlalisaimamenle  allo  spirilo  di  fazione.  Nulla  di  più 
meritalo ,  di  più  Irgiltimo ,  cbe  il  supplizio  di  Aolooio  Gainigi  e  di 
Niccolò  Sbarra  ,  i  qaali  Aer  prfvale  vendeUe ,  o  per  altri  indegni  fin» 
ucciso  avevano  ri  loro  walello  e  cognato  Laz/aro  Gainigi ,  grande- 
mente benemerito  deìh  sua  repubblfm ,  e  caro  per  le  sue  virtù  ai 
medesimi  Fiorentini.  I  malfattori  furono  vinti  armala  mano  da  Paolo, 
seguito  da  Bartolomeo ,  altro  fratello  e  da  fuita  la  comune  parente- 
la: consegnati  al  pretore  che  li  condannò  nella  testa:  e  decapitai f  m 
vista  del  popolo  «  rmseranìe  nulh  »  sulla  maggior  piazza  della  città. 
Aggiungono  gH  storici  fededegni  essersi  perciò  &tlo  ancora  un  de- 
creto ,  che  ninno  della  stirpe  dei  Guinigi  osasse  quind'  in  poi  chi»- 
marsi  col  nome  di  Antonio*  V.  Beverini,  Ann,  Lueen.  111.  aii-i3. 

1  Excìudo  è  anche  separo ,  dis/ermino.  Ma  V.  n.  a.  ,  a  pag.  a6a. 

a  11  Machiavelli,  nel  sopra  citalo  ricorso  de'Seraveczesi  aHa  Si- 
gnoria di  Firenze  :  •»  La  valle  nostra  ...  fu  sempre  mai  Guelfa ,  tà 
»  è  stala  molte  volte  un  fedel  ricatto  ai  cittadini  vostri ....  perse* 
»  guitati  dai  Ghibellini  ec.  £  mentre  che  i  Lucchesi  lurono  Guelfi  « 
M  volentieri  servimmo  allo  imperio  loro;  ma  poi  che  pervennero  solla 
j»  il  tiranno^  .  •  .  piaUosto  forzali  che  voloDuirii  l'abbiamo  «Iridilo  »^ 
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O  grandissimo  governatore ,  se  tu  togli  la  speranza 
deirajuto  a  Pietrasanta ,  la  necessità  là  sforzerà  di 
vèair  dentro  al  tuo  seno;  il  quale  acquisto  mozzerà 
ogni  conforto  di  speranza  '  al  mal  uomo  di  Paolo.  Per 
questa  via  tutta  la  città  fia  costretta  con  voi  pigliare 
buono  accordo  ;  e  così  entrerai  per  la  via  di  por  fine 
alla  incominciata  guerra  ;  e  tu  meriterai  di  tornare 
alla  tua  patria  in  su  carro  d'oro^  incoronato  di  fronde  • 
di  lauro  9  non  altrimenti  che  tornasse  Scipione  in  Ro 
ma.  La  nostm  vallee  situata  di  ^  una  strettissima  cai* 
la  ;  e  dentro  è  la  valle  f  assai ,  per  ogni  verso ,  ^pa* 
ziosa  e  grande  ,  e  intorno  circondata  da  altissime 
montagne.  Queste  per  ogni  modo  quella  valle  serrano^ 
e  difendono  da  tutte  le  più  massime  forze;  e  questa 
misera  entrata  risponde  si  prossima  alla  via  d' onde 
il  soccorso  a  Pìetra.santa  ,  di  verso  i  Lombardi ,  può 
venire,  che  tutto  con  piccolo  potere  si  niega.  La  valle 
dentro  alle  gran  rocce  rìman  serrata*.  Nelle  nostre 
braccia  adunque ,  per  dio  ,  venite  ,  e  vogliate  aggiu^ 
gnere  alle  fiorentine  grandezze  il  nostro  dono;  il 
quale  fia  xm  donar  favore  alla  rovina  del  malvagio 
tiranno.  Non  dubitare^  o  Àstorre^  cbe  chi  perde  la 
speranza  ,  non  perda  in  ultimo  la  cosa  desiderata  ;  e 
ancora  non  pensare  che  la  mia  venuta  sia  sotto  alcuna 
coperta  ingannatrice  delle  profferte  cose  :  anzi  la  re- 
puta libera  ^  e  fedele  del  tuo  Comune ,  perchè  il  veg-' 
giamo  nemico  di  costui  che  ci  è  di  contradio  animo^ 
iiè  ancora  non  istimare  che  da  noi  non  si  conosca 


1  D.  E.  —  ogni  speranza  di  tonfarlo,  A.  B.  e  il  Magliab«ch. 
onieltono  di  speranza,  % 

a  Fronza  oon  è  di  Crotca ,  né  dell'  qmi  cittadino.  Ma  pe'  cam- 
pagniioli ,  ancbe  non  Toscani ,  fronza  è  la  fronda  degli  alberi  mena 
niili  (  fronza  de'gelsi  non  si  direbbe  )  ;  e  di  qui  pare  che  gli  oma- 
Dìenti  vani  e  di  poco  pregio  si  dicessero  Fronzoli:  voce  esprcssÌTaF, 
e  cbe  sarebbe  degnissima  del  Vocabolario. 

3  É  pei*  lo  sito  fornita  di  una  slrtrtlisfinia  apertura.  Più  avanti» 
«  misera  entrala  ». 
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che  la  nostra  valle  sìa  in  tal  maniera  situata,  che 
con  la  poca  geiite  la  negheremmo  al  tuo  esercito  y  se 
ancora  più  massimo  fusse.  Ma  noi  tutto  facciamo  poi* 
che  '  la  fortuna  dispone  le  sue  ire  contro  al  paese  di 
Lucca  ;  alle  quali  ire  difesa  per  noi  non  sì  conosce 
poter  (are  :  né  ancora  fare  non  possiamo  più  utile  alle 
nostra  città,  che  ^  le  sue  ville  e  i  suoi  paesi  sieno  con^ 
servati,  e  non  guasti.  Però,  se  questo  cne  ti  è  profferto 
accetterai ,  la  città  in  poco  tempo ,  con  tutte  le  sue 
cose ,  caderà  nelle  vostre  braccia ,  e  senza  stermìnio 
del  paese  :  e  quanto  più  tosto  fia,  seguirà  iKtni^ore; 
perchè  fia  minore  il  danno  che  riceveranno  le  sue  cose# 
O  Astorre ,  chi  fia  mai  di  tanta  gloria  incoronato  , 

3uanto  sarai  tu  per  V  acquisto  del  vinto  paese?  E'fia 
etto  :  Astorre,  senza  versamento  di  sangue,  e  jn  pic- 
colo spazio  di  tempo,  senza  guastamento  del  paese,  ha 
vinto  le  uimichevoli  forze.  Dove  si  udì  mai  più  dire 
che  nessuno  sottoponesse  alla  sua  patria  le  difensi- 
bili  ^  forze,  senza  omicidio  e  grandissime  uccisioni  di 
umane  genti ,  se  non  tu  ^  o  duce  del  fiorentino  eser^ 
cito  7  £  però  non  perdere  il  tempo ,  e  piglia  le  prof" 
ierte  cose. 

CAPITOLO     X. 

Come  Jstorre  acoettò  la  esposta  profferta  della 
guelfa  sfalle ,  e  come  li  tratth  nimichevolmente ,  sio^ 
come  uomo  di  poca  fede ^  e  meno  uirtà* 

Udito  il  nostro  Commissario  le  gran  profferte,  e  il 
ricco  dono  dal  bi^n  contadino  di  Sarte  profferto,  fer^* 
ventemente  chiamò  a  sé  alcuni  de^suoi  capi  dell'eser^ 

f  Per  quatto ,  cbe«  Altri  CoA.  -^  perthè, 
%  SoUintendi ,  facendo  si. 

a  11  Vooab.  ha  solUnlo  Difeadevole^  E  ^  dijèndepoli  è  nel  Cod« 
B.  e  otfl  Magliabecb* 
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cito;  éy  dopo  i  loro  ragionamenti,  comandò  chenellsf 
sventurata  valle  entrassiuo ,  e  che  quella  per  lo  Co- 
mune fli  pigliasse^  In  fra  i  quali  Condottieri  fu  Àgnolo 
d'  Ànghiari;  con  altri  Conestabili  e  Condottieri  nella 
sventurata  valle  entrarono ,  e  quella  per  ogni  verso 
cercarono  >,  e  di  tutti  que'  luoghi  che  erano  acconci 
a  £ire  alcuna  difesa,  i  Seravezzesi  n^esclusono*  Eque^* 
sii  cosi  malvagi  dimostramenti ,  con  falsi  sembianti 
d'  umiltà  e  di  fede ,  mostrarono  y  seguitando  nna 
grida  ^  per  tutta  la  valle  ^  che  ciascheduna  persona  al 
t«m]j^  deputato  fosse  nella  Pieve  del  paese  a  udirete 
leggi  del  nostro  Comune ,  e  a  giurare  fedeltà  e  servi- 
tudine  da  lorp  ^^  e  ordinare  il  loro  vivere  fusse  sotto 
il  volere  de' nostri  ordini  e  leggi.  Per  li  quali  cosi 
tatti  créderi  ^  furono  tutti  obbedienti;  e  nell'  ora  de- 
putata e  bandita  ^  tutti  nella  santuaria  casa  ^  si  ri- 
dusserow  Là  ove  le  fellonesche  genti  del  nostro  eser- 
cito pubblicamente  si  manifestarono^  e  messero  mano 
alle  spaventevoli  armi,  e  con  terribili  grida  e  di 
mortali  minacce ,  dicevano  :  Muojano  i  Seravezzesi,  e 
inassimam^te  quelli  che  difesa  o  sembiante  faces* 
«ero  di  negare  essere  nostri  prigioni.  E  sotto  cosi  ab- 
boiuinevole  inganno  furono  gli  uomini  prigioni,  le 
danne  ontosamente  violate,  e  con  dolcissime  ingiurie 
stancate ,  ma  non  sazie  ^:  V  avere  a  sacco ^  le  magioni 


1  Scorsero  e  occuparono. 

a  Faceodo  a  queste  false  dimostrazioni  segullare  tin  bando. 

3  Da  se  stessi,  di  lor  propria  bocca ^  avendole  prima  promeise 
|)er  quella  di  Barzo. 

4  €osì  nei  seg.  cap.  i5:  «Non  che  nelle  divariale  persone  sie- 
M  no  divariali  diri ,  ma  ec.  »  Un  graniatico  iMiole  che  l'infinito  con 
forza  di  nomt^,  al  plurale  non  debba  adoperarsi  ;  ma  trista  k  grama- 
fica  quand'  ella  è  alle  prese  col  quattrocento  ! 

3  Cioè ,  nelb  chiesa  plebana  o  parrocchiale .  Santuario ,  per 
Santo  (  qui  meglio  Sacro  ),  è  modo  antico  che  ha  più  d*  un  essm-* 
pio  nella  Crusca. 

6  £  sì  che  il  (allo  de)  Gianni  era  tale  da  schersarvi  sopra!  Più 
rooralmenlc  parlò  n  questo  passo  il  Segretario  Fiorenlino  nella  pia 
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a  faoco  y  t  tutto  il  paese  a  rovina  e  sterrainio  il  iiial>^ 
Tagio  Commissarìo  acconsenti  si  mettesse.  Non  si  ma* 
Fatigli  alcuno  se  cosi  iniqua  cosa  scrito  di  questo  uo^ 
mo;  conciossia  cosa  che  sempre  per  i  suoi  ne  sono 
state  fatte  delle  non  meno  inique  ,  in  tanto  che  que- 
sta fu  contro  ai  nemici^  e  le  coloro  opere  fecero  contro 
alla  patria^  o  alloro  cittadini.  Rade  volte  avviene  che 
chi  co'  vizii  si  diletta,  pe^visii  non  muoja  '.  Eglieb- 
he  un  suo  zio,  fratello  di  Niccolò  suo  padre,  che  per 
denari  assassinò  ser  Perozzo  Peri  ':  Niccolò  da  mes- 
ser  Zaccheria ,  Podestà  dì  Firenze  ,  fu  condannato 
come  ladrone^  Ancora  ebbe  un  fratello,  che  fu  po- 
sto alla  Gimera  a  guardia  delle  nostre  pecunie:  si 
assentò  con  molte  di  quelle^  e  funne  condennato  sic«^ 
come  rubatore  delle  nostre  ricchezze.  Piero^  di  questa 
malvagio  uomo  fratello ,  essendo  chiamato  al  con- 
servamento  delle  nostre  gabelle  ^,  rapi  molte  monete^ 
e ,  restituitene  alcune ,  fìi  condannato  con  piacere  ^^ 

▼olle  citata  oraùonc  Ma  il  Bmlì  riguarda  fai  cosa  come  tmpoflsibi-» 
le  «  appunto  per  la  ioa  troppa  iniquità  ,  scrivendo  :  •^JLtìL  appena  il 
»  Comminano  propinquo  eon  l'esercito  a' loro  confini,  quando  f 
»  Seravbszesi ,  gente  riera  e  orrevole  quanto  qualunque  altra  nella 
»  sua  patria  ,  fattisi  a  lai  inconfro ,  se  stessi  e  le  cose  loro  gli  aveanr 
»  dato  in  mano  ;  e  dovean  poi  aspettarsi  qncl  che  appena  da  un  bar- 
»  baro  nemico  i  vinti  :  di  esser  cio^  costretti  a  rifuggirsi  nei  tempii , 
»  e  li  fatti  prigioni,  perchè  non  potessero  ai  stfoi  portar  soccorso,  ve* 
j»  dersi  eoo  ogni  maniera  di  anrooti  e  di  idgiarie  maltrattati;  per- 
»  ciocché  il  soldato  aveva  ordine  crudelissimo  di  por  tutto  a  sacco, 
»  tutto  mettere  a  fuoCo  e  ferro  ,  non  risparmiare  né  età  né  sesso  » 
1»  a  chi   rcfistesae  dar  morte?  »  Tradox.   del  1^.  GaUeschi,  lib.  1.  ^ 

1  Buona  e  vera  sentenaa ,  ma  qui  non  molto  a  proposito. 

a  Parte  da^  MSS.  —  Ser  Perotto  per  Nieeolò  /  un  altra  parte  — f 
meeser  Perotto  ;  però  fficcoiò  ;  nel  Magliabech.  il  per  è  cancellato  • 
In  appoggio  della  mia  correzione  citerò  prima  il  buon  senso  ;  quin- 
di il  casato  de'  Peri  che  odesi  tuttora  in  Firenze  ;  poi  Marchionner 
di  Coppo  Stefani ,  che  rammenta  un  Pierozao  di  Piero  Pieri ,  stalo' 
de'  Priori  cìnqoe  Volte  tra  il  t359  e  il  1378. 

3  Vedi  sulla  fine  del  cap.   19. ,  lib.  HI.,  e  la  n.  3,  a  pag.  i5o. 

{  A  compiaecma ,  per  andare  a*  verat  a  coloro  che  ftivorKano' 
ìì  reo. 
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Ignoti  con  rigore  della  ragione,  E  della  Rocca  a  San 
£a6CÙiuo^  se  bene  avete  letto  *>  avete  trov^ito  Tabbo* 
minevole  vendita  ^  e  gì*  ìnìqqissimi  diletti  de'  lussu- 
^'Ì09Ì  trastuUamenti  di  questo  Piero^  Adunque,  dalla 
jsiia  dolorosa  '  natura  fu  necessitato  questo  cattivo  uo-^ 
mo  a  commettere  tanto  corrompimento  di  fede,  tanto 
vituperio  di  Comune,  tante  abpominevole^ze  di  dou^ 
Ite,  tante  ingiurie  d'  uomini^  e  tanto  guastamento  di 
paese. 

CAPITOLO     XI. 

Come  per  la  Città  si  diceva  della  malva^  preda^ 
e  del  uiluperepole  portaohento  del  caliivo  Commis-^ 
saria;  e ,  in  ultimo,  fu  mandato  per  lui. 

Per  tutta  la  Città  ^^  e  massimamente  per  i  plebei , 
fi  gridava  ,  con  massimo  tumulto  di  odievoli  parla-r 
menti  versolo  iniquo  Commissario,  dicendo: «Che 
giova  pur  volere  cozzare  in  Montemurelio?  che  è  uno 
speaszarsi  il  capo ,  senza  rimovimento  d*  una  minima 
prie  del  monte?  Noi  sapevamo  che  lupo  mai  partorì 
agnello  ;  e  però  di  costui  non  dovevamo  noi  pensare 
che  ,  essendo  di  si  vituperosa  gesta  ^  disceso  ,  eh' e' 
fusse  di  disguagliante  natura  da'  suoi  genitori  ,  e 
sanguiuia.  Molti  de' suoi  sappiamo  che  delle  disoneste 
cose  furono  pubblici  aub^ri.  Che  stoltizia  fu  quella 
di  chi  mandò  ad  acquistare  pel  nostro  Comune  sì  de^ 
siderato  onore  colui  ^,  il  quale  è  sì  sfacciatamente  di- 

1  Nel  sopra  cit.  libro  e  capitolo. 

Si  11  Cod.  B.  spiega  l'aolicalo  senso  di  doloroso  —  daìla  cai- 
$fQa  sua  natura. 

3  A  tutta  la  città  era  noto  questo  fallo,  fuorché  al  povero  l'i  • 
Dacci  che  alla  vista  della  coUa  se  Tera  diincnlicato. 

4  Gesfa  ,  antico  ,  per  isiirpv  ;  sanguinia  ,  nuovo ,  per  cs|M*ifnere 
collettivamente,  e  non  in  astrailo,  la  consanguineità.  11  Cod.  t.  seri* 
ve  —  genie ,  e  —  sapgu/aet . 

5  I  MSS.  hanno  —  Ott'  slollitia  Ju  quella  di  colui  ch^  lo  nu^ndè 
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spregiatore  de'  suoi  ?  Se  e'  fosse  desideratore  d' onore^ 
è  non  b' andrebbe  predando  i  paesi;  anzi  starebbe 
fermo ,  e  intorno  cingerebbe  '  le  mura  di  Lucca.  Con« 
ciossia  cosa  cbe  Lucca  è  quella  cosa  che  per  noi  si  di- 
manda; e  chi  avrà  Lucca,  avrà  Pietrasanta,con  tutte 
quelle  cose  le  quali  gli  uomini  e  gli  dii  hanno  alla 
città  fatte  soggette.  Ma  questo  Astorre  non  cerca  né 
Pietrasanta  né  Lucca;  anzi  discorre  tutti  i  paesi, 
mettendogli  a  preda  e  a  sterminio:  e  almeno  volesse 
Iddio  ,  che  egli  stesse  contento  a  sfogare  le  sue  ire, 
con  cosi  fatti  guastamenti ,  sopra  a  chi  si  difende ,  o 
veramente  si  niega  dalle  sue  dimande  !  Ma  egli  fa 
peggio ,  e  più  malvage  cose  ;  conciossia  cosa  che  y  a 
quelli  che  con  amore  se  gli  danno,  mette  a  fuoco  il 
paese ,  la  roba  a  sacco  ,  gli  uomini  a  prigioni ,  e  le 
donne  a  vituperosi  diletti  le  sottomette.  Con  queste 
cosi  fatte  parlature,  piene  d'infamia  in  verso  il  mal- 
vagAo  Commissario,  dicevano.  Per  le  quali  calimnie  * 
i  Di^i  furono  infiammati  dalla  eccelsa  Signoria  e 
dagli  speziali  cittadini  tanto,  che  i  Dieci  scrissero 
una  lettera ,  sotto  breve  parlare ,  a  questo  uomo  : 

*  CAPITOLO    XII. 

La  lettera  che  i  Dieci  scrissero  ad  Astorre. 
A  te ,  indiletto  ^  di  tua  patria.  Le  tante  infamie    » 

ad  acquistare  per  il  nostro  Comune  sì  desiderato  onore ,  il  quale  è 
ec.  Per  suoi  sembra  doversi  inteodere  non  i  parenti  del  Gianni,  ma 
i  suoi  ci l ladini. 

1  11  Magliabecb.  —  tignerebbe. 

a  Calunnia t  anche  in  Ialino,  ha  senso  assai  lato.  Nei  nostri  è 
spesse  volle  maldicenza,  e  qui  per  accwa ,  infamazione ,  o ,  in  gene* 
re ,  io  sparlare.  V.  n.  5.*  pag.  iS3t 

3  Ecco  un  vocabolo  pedantesco ,  che  pur  latinfsiDO  non  è.  Forse 
il  Cavalcanti  volle  significare:  che  mai  non  meritasti ,  o  che  più  nun 
meriti  1*  amore  della  tua  patria.  £  qui  dìcea  vero  il  Tinucri ,  che  i 
Dieci  «  rimandoro  per    Astorre  colle  più  villane  lettere  del  monde  ». 
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che  dì  te  ai  nam^no  per  li  fedeli  cittadini,  ci  hanno, 
già  £1  più  giorni,  intronati  gli  orecchi.  Per  li  quali 
intronamenti  a  te  ìinponghiamo ,  ed  espressamente 
comandiamo ,  che  ,  vedute  le  nostre  lettere  ,  alcuno 
intervallo  di  tempo  non  ti  sia  conceduto  a  redire  ' 
alla  nostra  residenza.  £  se  cosi  non  farai ,  cadrai ,  e 
meritevolmente,  nelle  nostre  ire  ;  le  quali  non  pas- 
seranno senza  tuo  amarissimo  supplicio. 

CAPITOLO   xm. 

Come  messer  Rinaldo  degli  Attizzi  andò  Cam- 
missario  all'assedio  di  Lucca. 

Tornato  lo  infedele  uomo  per  la  lettera  scritta 
dai  Dieci  della  Balia  ,  ì  quali  erano  eletti  sopra  la 
-crudele  e  disonesta  guerra  (  io  dico  disonesta,  perchè 
disonestamente  era  guidato  *  il  nostro  esercito);  iDJèci 
della  Balla,  avendo  con  più  nostri  cittadini  guMato 
la  Lucchese  guerra ,  e  mai  d»  ninno  fatto  quello  che 
ragionevole  fusse  a  vincer  la  pugna  della  crudele 
guerra ,  messer  Rinaldo  degli  Albizzì  elessero  G>m 
missario  sopra  tutta  la  gente  dell'arme,  e  con  espresso 
comandamento ,  e  pienissimo  mandato  che  guidasse 
tutta  la  guerra.  Questo  Cavaliere  era  uomo  senza 
paura;  al  quale  ^  queste  conHnissioni, e  queste  si  gran- 
dissime autoritadi  (  se  la  guerra  fusse  stata  lecìla  ) 

I  A.  B.  •*-  il  tuo  redire    II  Maglìabech.  ~  //  /no  rendere. 

a  14  Oivalcanli  mostrando  poco  più  innanei  di  reputar  non  I0- 
dia  la  guerra  Lucchese,  benché  qui  la  dica  disonesta  pere h' ella  fa 
mal  guidala  ,  non  è  però  da  supporre  che  per  altri  rispeUi  la  giù* 
dicasse  onesta,  qualunque  sia  il  senso  che  a  questo  vocabolo  vo- 
gliasi allrìbnire.  Le  parole  che  seguono,  sono  da  costruirsi  cosi:  aven- 
do ì  Dieci  della  Balia  guidato  la  guerra  ec.  con  più  (per  mezzo  di  più) 
nostri  cittadini  (  il  Gianni ,  V  Albizzi,  il  Guicciardini ,  il  Salvìali , 
il  Capponi ,  il  Verazzano  ec.  ;  V.  gli  storici  ),  e  da  ninno  di  questi 
CMendòsi  mai  fatto  quello  che  ec,  essi  Dieci  eìesaéro  meas.  Rinaldo  ec^ 

3  I  Cod.   —  il  qualp. 
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emno  deguameule  e  lieti  date.  Eg^li  era  sUto  de'priu* 
cipali  confortatori  che  la  guerra  si  piglia^^se;  egli  era 
netto  dì  presenti  ;  egli  era  copioso  di  dottrina  ;  egli  era 
tanto ,  oltre  al  comune  uso ,  giusto  e  costante^  a  }ato 
agli  altri  cittadini ,  che  dalla  moltitudine  era  detto 
essere  crudele  ed  inumano.  Egli  viveva  di  cibi  grossi, 
e  gli  splendidi  aveva  in  dispetto  ;  conciossia  cosa  che 
diceva  ,  che  chi  ha  *  vaghezza  di  conservare  la  vita  , 
mai  non  dee  contentare  la  gola.  Per  le  quali  cose  gli 
invidiosi  il  predicavano  avarissimo.  Dico ,  che  quel 
vizio  che  non  nuoce  a  persona^  non  è  da  metterlo  nel 
numero  di  quelli  che  dispettano  ^  la  virtù.  Volesse 
Dio ,  che  di  questo  uomo  non  hisse  potuto  esser  detfeo 
eh'  e*  fosse  superbo  ;  che  egli  avrebbe  di  virtù  pas- 
sato molti  altri  cittadini:  ma  con  la  superbia  non  oc- 
cupò meno  le  altrui  che  le  sue  virtù  ^,  Egli  rassettò 
tutte  le  trasandate  genti  del  nostro  esercito;  e  chiamò 
a*sè  tutti  i  Capitani  e  Conestabili,  e  q^ielli  molto 
pregò  9  e  raccomandò  loro  V  onore  del  Ck)mune;'e  poi 
comandò  che  la  città  si  assediasse:  e  così  fu  fatto.  £' 
feciono  di  loro  cintura  alla  città ,  e  bastie  ^^  e  tutte 
le  cose  che  ad  assedio  fussero  necessarie;  e  molto 
strettamente  teneva  la  città  ;  e  il  po|K)lo  di  Lucca  in 
grandissimi  disagii  teneva.  Così  continuando  questo 
nimichevole  assedio  ^  la  invidia  dei  malvagi  cittadini 


I  I  MSS.  ^  avet>a,  E  nolino  i  fuiurì  compilatori  dell' itaìian» 
Biografia. 

a  11  Magliabech.  —  ìe  tHrfà-  DispetUire,  la  Crusca  spiega  sol- 
tanto per  Dispregiare,  che  qui  al  cerio  oon  calza.  E  nemmeno  io 
quel  passo  dil  Tes»  Br,:  «  Morie  dispetta  tulle'  glorie  m.  i!da  nel 
Vocab.  del  Manuxai  è  un  es.  del  Caro  (  Relt.  Arisi.  )  ,  che  incomio- 
da:  »  Il  dispeUare  è  un'impedimenlo  ec.  ». 

3  Lode  al  n.  a.  per  la  giustizia  di  che  fa  mostra  in  delinesue 
il  caratlere  di  messer  Einaldo.  Occupò  ^  a  volerlo  spiegare,  oonvei^ 
rebbe  qui  renderlo  per  ,  guastò ,  corruppe. 

4  Le  baslie,  secondo  il  Grassi ,  si  facevano  ancora  presso  le  città 
assediale,  per  combatltirle,  e  pei*  alloggiarvi  dentro  le  genti  degli 
assed  istori,      « 
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che  verso  il  Cavaliere'.portavano  S  per  la  città  si  di; 
ceva  y  tAìetmesaev  Rinaldo  era  y  nel  campo ,  di  Goai* 
raissarìo  fatto  mercante  di  prede  ;  e  dicevano  che  com- 
perava dalle  nostre  genti  le  predate  cose  :  e  a  questo 
così  abbomìnevole  grido,  si  prestava  assai  fede^  per  la 
eommodità  di  M#ite  Falcone  *^  al  qual  luogo^predi- 
cavauo  che  mandava  le  compefate  prede. 
%^ 

CAPITOLO     XIV. 

JCome  messer  Rinaldo  degli  Jlbizzi  si  tarno  di 
dmnpo  Sènza  ni^era  licenza. 


Ifi  smoderato  ®  sdegno  del  milite  Rinaldo  fu  ori- 
giiSe  e*principio  che,  sènza  alcuna  licenza  dimandata, 
alla  nostra  Città  facesse  reddita  ^.  Tornato  messer 
J[Unaldo  alla  Città,  il  p^chè  aveva  sentito  quanto 
vcf*^  di  lui  disonestamente  per  molti  si  era  sparlato, 
e' diceva  ,  che  mai  non  fu  concordia  in  tra  gì' invi- 
diane e  gr  invidiati;  ed  ancora  diceva,  che^nai  non 
Srudi  che  gli  uomini  virtuosi  avessino  pace  con  gli 
uljpiini  viziosi  e  colpevoli,  e  che  tra  loro  non  fussino 
mortali  aimiciaie,  e  &lse  calunnie  sempre  tra  questi 
mortali;  e  che  quanto  più  di  gloria  e  di  virtù  sono 
esaltati  gli  qomini,  .tanto  più  dalla  greggia  del  po- 
polo, e  dalla  superbia  de'malvatp  sono  combattuti 
colle  percosse  delle  infamie  e  delle  false  accuse.  Egli 
interviene  come  delle  altezze  degli  alberi,  cbe  quanto 

1  Costrutto  irtzìoso,  che  non  correggo  perchè  non  porta  equìvoco 
né  troppa  difficoKk  ali*  intelligenza  del  testo. 

a  Magnifica  villa  oggi   pure  della  no.  ra.  degli  AlMzrJ. 

3  I  migliori  Cod.  hanno  —  scommodato ,  cbe  in  senso  afipli- 
cabile  al  caso,  non  mi  sovviene  d'aver  letto  né  udito  giaóin  ai. 

4  II  Cappon.  —  /aciesse  rédiio.  Le  maldicenze  sollevate  contro 
messer  Rinaldo ,  e  il  suo  sdegno  e  ritorno  dal  campo,  il  Bruii  dice 
essere  slati  per  intrigo  de*Medici  e  de'Ioro  parziali,  i  quali  volevano 
che  la  guerra  andasse  in  lungo. 
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più  dalle  spere  del  sole  sona'iirate  alte^  tanto  più 
da' veliti  '  souo  combattute  ^  e  da  Giove  fuirainate. 

CAPITOLO    xy« 

Comemesser  Gio{fantU€uicciaf^$nifiAndò  per  Com* 
missario  ,  e  come  si  portò. 

> 

Avendo  novamente  commissione  messer  Giovanni 
Guicciardini  che  in  luogo  di  messer  Rinaldo  andasse^ 
e  guidasse  V  esercito  e  menasse  la  guerra^  con  gran- 
dissima audacia  entrò  in  tra  le  nottore  armigere  g^nfi. 
Con  grandi  sollecitudini  disfece  le  due  bastip  ;  delle 
quali  era-F  una  verso  Pontetetto  ^  e  T  altra  verso^^Ga- 
uannole  *,  poste  per  consiglio  V  una  di  BemarHiuò^  e 
l'altra  di  Niccolò  Fortebraccio.  Queste  due  bastie  si 
diceva  che  erano  molto  ni^ichevoli  alle  difese  del 
Signore  di  Lucca,  ed  erano  molto  dttìme  a  menare aHe 
nostre  desiderate  volontà  il  ricco  acquisto.  Ma  a  tutte 
le  cose  si  diceva  per  la  Città  che  prestassino  forsa  Me 
assediate  genti.  Con  fervente  sollecitudine  il  noatfo 
Commissario  esercitava  '\  e  molta  larghezza  acconii|n- 
tiva  agli  assediati.  Io  mi  ritrovai  nelle  misere  carce- 
ri ;  le  quali  avete  già  udite  in  questo  libretto  ^  ad-^ 
dietro,  e  dalle  quali  ebbe  origine  il  cominciare  la 
presente  opera  a  scrivere  ;  e ,  per  la  detta  guerra , 
essendo  tuffato  nelle  dette  prigioni  un  Conestabile 
molto  accetta  al  popolo  di  Lucca,  col  quale  molto 


I  Cosi  ollimanitote  il  MagHabecb.  —  Tolti  g'ì  >!<"  —  d'ac" 
canto  ;  e  in  qualcuno  segue  —  sono  combat/uie  da  GioQe  fulminante. 

a  «  (M  vicus  (  dice  il  Bruii  )  circiler  passuuoi  Iria  mlllia  Luca 
alMit  ». 

3  Si  esercitava.  0  forse  da  esercito ,  quasi  •  dir,  militava?  0  , 
come  una  giunta  del  Vocab.  di  Napoli  farebbe  credere,  traflicava  per 
guadagnare?  ^'edi  il  racconto  cbe  segue. 

4  Uno  degl'indi  sii  cbe  la  storia  del  n.  a.  non  fosse  da  prima 
di  quella  lunghezza  che  ora  vedcsi,  ed  io,  sopra  tutti ,  la  Bentg, 
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|>raticai ,  le  molte  cose ,  con  divoti  preghi  ,  di  bocca,: 
gli  cavavo  (  Giorgio  Schiavo  aveva  nome  );  e  di  aiuiia 
cosa  da  lui  dettami  non  trovai  che  somma  verità 
detta  non  mi  avesse  ;  e  ^  non  che  delle  cose  passate  , 
ma  delle,  future  ottima  profeta  il  trovai;  conciossia 
cosa  che,  più  temìdr innanzi  che  le  cose  avvenisserp, 
mi  disse  che  molti  sindachi  delle  castella  di  Pisa,  in 
boschereccio  e  solitario  luogo ,  fuori  di  Lucca,  a  Nic- 
colò Piccinino  le  chiavi  gli  proffersero  '  ;  come  in  altro 
luogo  «ordinato  a  seguire  la  storia  ,  vi  farò  noto  con 
efficfci  versi*.  Di  questo  Cavaliere^,  per  tutta  la 
CìttÀ.,  e  massimamente  pe'  plebei ,  si  diceva  tanti 
mancamenti^  e  con  tante  abbominevoli  calunnie  lo 
incQ||>avano ,  che  in  tra  le  minori  accuse  era,  clke 
ogni  di  più  some  di  pane  mandava  in  Lucca.  Udendo 
tante  calunnie,  e  la  richiesta  a  messer  Giovanni  fatta  ^ 
dal  nostro  Capitano  del  popolo,  il  quale  era  figliuolo 
df  messer  Buggeri  da  Perugia  ,  in  talentato  '  per  es* 
aere  certo  ,  dimandai  il  mio  dimestico  Giorgio  se  al- 
cuna di  quelle  calunnie  erano  false  o  vere.  sGiorgio 
costumatamente  mi  rispose ,  dicendo  :  Tu  sai  che 
dette  cose  certissime  e  manifeste  non  dice  V  uno  ^ 
quello  che  V  altro  ;  e ,  non  che  nelle  divariate  per- 
sone sieno  divariati  diri,  ma  una  medesima  persona, 
e  di  una  medesima  cosa  ,  non  dirà  V  una  volta  quel 


1  Garìoso  profeta  costui^  che  delte  cose  avvenire  diceva:  fu- 
rono. Measer  Giorgio,  con  quella  confidenza  cbe  nofc  è  nkrà  tra  com- 
pagni di  carcere,  avrà  svelalo  cbe  i  contadini  di  Pisa  trattarono  tra 
loro  di  offrir  le  chiavi  ai  nemici  di  Firenze ,  come  in  efiPetlo  poi  fe- 
cero :  e  questo  probabilmente  il  n.  a.  avrà  voluto  raccontarci. 

a  Y.  Kb.  VII. ,  cap.  16. 

3  Cioè,  del  Guioriardioi. 

4  Biefùesia  f  per  V  Mio  di  chiamare  alcuno  io  giudizio  «  anche 
crifDinaJe,  è  nel  noccaccio  e  in  altri.  Il  Capitano  del  Popolo  aveva 
f  balia  di  fatto  contro  a  chi  tentasse  alcuna  cosa  contro  al  reggi- 
mento ».  Cosi  nel  Prodromo  della  'toscana  Illustrata. 

5  Invogliato,  voglioso  di  certificarmene. 

6  Coéì  nel  Magltebecb.  lutti  gli  altri  —  /*  uomo. 
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medesimo  che  l'altra.  Adunque  non  ti  dirò  se  non 
per  $egni  >  e  per  un  volgo  '  quanto  ne  so;  e  poi  tu 
scrivi  quello  che  ti  pare.  Ogni  di  che  la  vostra  oste 
era  nelle  cavalcate  %  o  ne'  riposi  degli  agii  che  pi^ 
gliavano  per  le  fatiche  sostenute  y  in  Lucca  più  some 
di  pane  cotto  ^  entravano.  Ancori ^  io^  con  uou  pic^ 
cola  compagnia ,  in  differenti  ore  y  con  chiaverine  ^ 
in  mano ,  e  dell'  un  pie  scalzo  e  dell'  altro  vestito  ^ 
fuori  della  città  alle  vostre  canove  ^  andavamo  per  il 
pane,  e  senz'  alcun  niego  per  li  nostri  denari  ce  n'era 
dato.  Ancora ,  certi  compagni  delle  vostre  genti ,  e 
massimamente  uno ,  chiamato  Tautardito  ,  ogni  di» 
dove  punto  di  agio  avesse,  più  sacca  di  pane  vendeva; 
e  alcune  volte,  vedendo  non  potere  con  salva  menta 
la  sua  mercanzia  venderci ,  faceva  sembiante  di  ca-* 
valcare  per  offendimento  del  paese ,  e  nel  cammino^ 
in  un  segreto  luogo ,  i  suoj  e  con  noi  composto  7^  ah* 
bondanza  di  pane  vi  lasciava  ;  e  noi  il  danajogli  por* 
gevamo.  Questo  ne  so ,  e  per  gli  efficaci  segni ,  e  per 


I  Modo  insolito ,  il  quale  mi  fa  pensare  che  il  Caralranti  seri-. 
veaae  per^un  vulgo  dicitur^  o  per  un  PuJgaiof  cioè  :  qaanto'tte  so 
per  indÌ7Ji ,  e  come  cosa  detta  dal  volgo ,  o  divulgata.  Coù  sul  fine 
del  capitolo  :  «  Questo  ne  so  ,  e  per  gli  efficiici  segni ,  e  per  lo  pub- 
blico grido  ». 

a  Era  nelle  fazioni ,  od  in  oeìo  ;  pefcbè  quasi  tutte  le  baioni 
erano  a  quei  tempi  della  cavalleria. 

3  11  che  certo  era  fare  agli  assediati  maggior  servigio  ,  che  man- 
dando loro  9ole  farine. 

4  Ghia  verini,  Partigiana»  Mezza  picca,  sono,  presso  a  poco,  sino- 
nimi.  V.  il  Grassi.  L'andar  de* Lucchesi  con  l'arme  in  mano  può 
dar  a  conoscere  che  non  andavano  come  supplichevoli  ,  e  l'andare 
con  un  pie  scalzo  e  l'altro  vestilo ,  che  non  temevano  di  essere  of- 
fesi dai  mercanti  assed istori. 

5  Canova ,  oggi  luogo  «ve  si  ripone ,  e  Vendesi  a  minuto  il  vi- 
no ;  e  una  volta  anche  il  pane ,  ed  ogni  altra  soecie  di  grasce.  V.  i 
Sinonimi  del  Tommaseo. 

6  Cosi  nel  Riccard.  D.  I  più  hanno  —  iitnio  arriUo.  A.  — 
Fante  ardito,  E  il  Cod.  E.  —  Anioneltaccio  tanto  ardito, 

7  Meglio  leggerebliesi  :  co'  suoi  ;  ma  così  pure  può  spiegarti  ; 
avendo  accordato  i  suoi,  e  fatto  il  medesimo' co* nostri. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


io  pubblico  gridoj  e  quello  che  ne* sia  %  lascio  all' ar- 
bitrio della  tua  penna. 

CAPITOLO     XVI. 

Come  messer  Gioi^anni  comparì,  e  quello  che  ne 
seguì  y  e  ciò  che  se  ne  disse^ 

La  bestiale  moltitudine  >  intramischiata  con  al- 
quanti noti  cittadini ,  a  una  Toce  incolpavano  il  no- 
stro Commissario^  con  tante  rampogne  e  infinite  ijt-' 
famie  contro  a  quello,  che  a  tulto  il  cerchio  del 
governo  •  intronavano  gli  orecchi.  Dal  quale  introna- 
mento stimavano  che  >  senza  sembiante  di  punizione, 
acquistavano  ^  biasimo,  e  forse  ,  per  la  sventura,  pe- 
ricolo e  novità  nella  Repubblica.  In  tra  le  molte  cose 
che  si  dicevano^  era,  che  un  vetturale  era  stato  tro- 
vato da  un  Giunta  del  Migliore  *  per  lo  cammino 
che  viene  da  Pisa  ;  il  quale  vetturale  diceva^  che  in 
due  corbelli  aveva  infinito  numero  di  moneta,  la  quale 
conduceva  da  Lucca  a  casa  messer  Giovanni.  Ora  que-^ 
ste  calunnie ,  non  che  le  tacessino ,  ma  elle  ^  di  più 
obbrobriosa  accusa  lo  infamavano;  e  dicevano,  che 
la  sua  serva  ,  perchè  ella  non  pubblicasse  la  preda , 
come  r  ebbe  dal  vetturale  ricevuta  ,  si  trovò  in  due 
di  prossimi  futuri  ^  morta.  Dicevasi,  che  messer  Gio- 

I  Cioè,  se  il  Commissario  ci  avesse  <^li>a  o  no. 
a  Altrove  :  «  che  nel  cerchio  del  regijroento  erano  » ,  per  indicar 
colletlivamente  quelli  che  avevano  le  magistrature. 

3  Quelli  del  governo  stimavano  che  avrebbero  acquistato.  Per 
lasvenium  è  da  iotei^ersi:  per  quel  contrario  destino  onde  procede- 
vano i  mali  ddUa  repubblica.  Il  Cod.  B.  legge^— T^er  loro  sveni^ra, 

4  AvvertcTche  queste  maldicenze ,  vere  o  false  ,  e  la  citazione 
e  comparsa  del  Guicciardini,  sono  qui  poste  fuor  di  tempo,  come 
cose  posteriori  alla  sconfitta  avuta  dai  Fiorentini  al  Serchio  nel  di- 
cembre deIran.  ]43ò«V.  il  A(achia|telli. 

5  Non  che  si  astenessero  dal  propalarle,  ma  ec.  Elle  nnncajodl 
Cod.  D. 

6  Seguenti. 
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Tailni ,  per  esser  cc?tto  che  le  cose  stesero  occulte  , 
le  des^  atto^ìcato  beveraggio.  Queste  cose  scrivo , 
non  com*1o  le  avessi  vedute ,  ma  si  come  per  la  ple- 
bea tifrba  si  diceva  '.  Ma  io  dico  bene ,  che,  essendo 
comparito  al  nostro  Gipitano,  ch^senza  il  mazziere 
non  volle  rimanere  :  e  perchè  il  Capitano  sentiva  le 
plebee  calunnie,  per  nullo  modo  gli  voleva  dare  li- 
cenza; non  ostante  che  più  volte  gli  dicesse ,  Sie  noi 
riceverà  per  comparito  se  non  in  queir  ora  che  si- 
c;ttrtà  non  avesse  con  luì  ;  conciossia  cosa  che  ninna 
ilirmina  dalla  legge  non  gli  era  patita  \  Considerando 
tutta  la  Uzzana  parte,  la  quale  alla  guerra  contra- 
dissero, la  dimora 'del  loro  parziale,  con  fervente 
sollecitudine ,  Neri  di  Francesco  Fioravanti  manda- 
rono a  Perugia  a'messer  Ruggeri  ^^  padre  del  nostro 
Capitano;  «a  lui  lettere  di  più  solenni  cittadini  ap- 
presentò ,  e  a  voce  viva  per  parte  di  tutti  gli  racco- 
mandò il  Cavaliere,  e  di  quanto  avesse  ad  ammae- 
strare ilfigliuolo,  ridusse  alla  ^  sua  volontà.  In  questo 
intervallo  di  tempo,  di  niente  si  affrenavano  le  ab- 
borftìnevoli  calunnie  :  anzi ,  tenendo  alla  prigione 
de'  Magpi  *,  dóve  io  ero  in  carcere,  Lattanzio  de'Gua- 

I  E  però"!  lettori  giadiriosi  e  dabbene  non  le  crederanno.  Cbift- 
parifo  per  Comparso  è  nelle  Giunl.  Veron.  ^i  per  Dinanzi  al. 

a  Non  gli  era  permesso  di  cominciar  1*  esame ,  fmch*  egli  non 
'  fosse  solo ,  come  esser  debbe  il  reo  convenoto.  Per  lo  maltiere  cbc 
accouipagnava  il  Guicciardini ,  inlcnAerri  quel  servo  o  guardia  ad- 
detta alla  ^a  persona ,  «.*ome  Commissario  di  guerra. 

3  Del  casato  de* Cani, ^  condoltiere  famoso,  secondo  i  catalo- 
ghi mìlilariMi  quel  tempo. 

4  Cioè,  ridusse  messer  Ruggeri  a  (are  la  volontib  sua  circa  gli 
aromaeslrameuti  (  o  raccomandazioni  o  roman^  )  che  da  lui  si  ri- 
cercavano pel  [figliuolo.  Il  Machiavelli  scrive  :  «  Cittiparsc  meiser 
»»  Giovanni  lutto  pieno  di  sdegno;  donde  i  parenti "ìKioi  per  onor 
w  loro  operarono  tanto,  che  il  Capitano  abbandonò  l'impresa  ». 

5  B.  e  il  Cappon.  leggono  —  de*  ma  fi/.  Io  preferisco  la  prima 
le/ione  perche  de' migliori  e  del  .maggior  numiero  dc'Cod. ,  e  pw"- 
che  ;mi  l^r  duro  a  credere  che  fl  Cavalcanti ,  carcerato  per  debiti 
verso  il  Comune ,  venisse  rinchiuso  nel  luogo  dei  dementi.  Ceiio  é 
però,  come  mi  Ca  sapere   l'erudito  Sig.  P.  Fraticelli,  che  anche  i 
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acoui^  con  mi  Marco  da  Cintoja^  ^  me  molto  dimesticò 
e  compagno ,  parlò  ,  dicendo  :  Io  bo  fiatto  fuggii*c  il 
tuo  vicino  a  Cintoja  vetturale  ',  il  quale  è  colui  che 
la  soma  dei  danari  si  disse  che  recò;  perocché  io  sti- 
mo clie^  se  fusse "Comparito ,  dell'uno  sarebbe  stato  la 
colpa,  e  dell'altro  la  pena.  Egli  è  preso  l'albergatore, 
e  Giunta  del  Migliore:  Tuno  ha  paura,  e  V altro  ha 
ricevulo  danno  :  e  dicesi  che  dicono,  nulla  esser  vero; 
e  che  ciò  che  si  era  detto ,  era  a  petizione  di  «hi  de- 
siderava scandalo  nella  Repjabblica  ,  e  danno  al  Qi- 
valiere  ^*  Tornato  Neri  con  si  fatte  lettere  e  paroM^ 
che  il  Capitano  licenziò  come  innocente  il  non  lil£ro 
comparito  ^:  e  cosi  erano  avviluppate  le  cose  delfci 
nostra  Repubblica. 

CAPITOLO     xvu. 

Come  i  Fiorentini  {tollero  allagare  Laccai  e  com0 
riuscì  questo  pensiero;  e  come  fu  la  cagione  di  molti 
mali  y  per  la  morte  di  tanti  uomini;  e  come  f\L  ri-- 
mediato  dal  Signore. 

La  cupidigia  degli  uomini  a  cercar^  delle  iinorevoli 

poveri  matti  trascinavansi  una  volta  ed  erano  cuslodili  (  per  non 
dire  straziati  )  nelle  àbhomintvoli  e  fetide  carceri  delle  Stinche  ;  on- 
d*  è  assai  verisimile  che  in  quelle  fosse  ancora  una  prigione  chiamaUi 
^al  loro  nome  :  come  un'  al4E|  ve  n'  era  ,  detta  La  vecchia  ;  ed  una 
delta  La  nuova  ;  e  un  altra  »*detta  De*Grand%  (  lib.  X.  Idi  )  :  e  co- 
me pur  v'erano  «  obbrobriose  abitazioni  deputate  per  le  disoneste 
femmine  »  (  lib.  XIV.  4  ).  V.  i  dt.  empitoli. 

I  (  Parole  del  Guasconi  )  :  io  ho  latto  fuggire  11  vetturale  tuo 
vicino  (  terrazzano  )  a  Cintoja. 

a  II  vetturale  tion  fuggiva  di  propria  voTontà,  ma  sospinto  da 
aftri  ;  e  gli  ||lri  incolpati  dicevano  le  calunnie  esser  trovate  da  chi 
volea  male  al  cavaliere.  Nota  bene. 

3  II  Nerli  conlerAa  le  accuse  e  il  giudizio ,  non  però  la  verità 
né  la  giustizia  di  esso  :  <c  A  messer  Giovanni  Guicciardini  furono  datf  e 
»  molte  querele ,  «i  essendo  dal  capitano  citato,  alla  fine  se  ne  difese 
m  con  fatica  per  la  protezione  che  ne  presero  i  suoi  parenfi ,  eiguelli 
»  della    arte  (  Uzzanesca  )  ».  Lib,  II. 
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ed  one^i&sime  cose^fieinpre  pare  clie  f)re6ti  speranza 
a  coloro^  i  quali-  desiderando  '  T ìa^possibilità  delle 
cose ,  mai  non  hanno  riguardo  più  delle  giuste  che 
delle  ingiuste  volontà ,  né  dalle  possibili  alle  impos- 
sibili non  faniM  diflferenza.  Esseùdo  na  pubblico  grido 
per  tutta  la  nostra  Città  de'  cattivi  portamenti  dei 
nostri  mandati  Commissari ,  e  non  ostante  che  tanto 
mancamento  si  gridasse  y  pure  il  desiderio  di  iggiu- 
gnere  le  Lucchesi  potenze  alle  nostre  volontà  %  e  le 
loro  ricch%/.ze  essere  acer^scimento  delle  nostre  for^e, 
ci;  facevano  cercare  le  vìe  impossibili  e  crudeli ,  in 
luogo  delle  possibili  e  misericordiose.  Egli  ebbono 
alcuni  nostri  fantastichi,  in  tiìi  i  quali  fu  Filippo'  dì 
ser  Brunellesco  ^y  i  quali  consigliarono^  e^  con  la  loro 
geometria  falsa  e  bugiarda  (  non  in  sé,  ma  neiraltrui 
ignoranza  ) ,  mostrarono  che  la  città  di  Lucca  si  pò* 
teva  allagar!»  ;  e  tanto  con  le  non  bene  intese  arti  lo 
disegnavano ,  che  la  stolta  moltitudine  gridava  che 
così  fusse  fatto.  E  dicevano:  Noi  tocchiamo  con  mano 
quello  che  gli  speculativi  ci  disegnano  ;  ma  voi  volete 
che  la  guerra  sia  durabile  ,  perchè  le  dignità  vi  sieno 
concedute  sempiterne  ;  voi  volete  che  i  vostri  coman- 
damentiasieno  perpetui.  Tante  erano  queste  ripren- 
~"5Ìoni  e  le  rij^endibili  ^  voci  de'  plebei ,  che  coloro  , 

1  I  MSS.  —  desiderano  ;  ponendo  segni  di  maggior  pausa  dopo 
e6se.  / 

a  Bizzarra  frase,  che  tallavia  beo^srgnifica  l'ingordigia  dell' a« 
vete  e  del  signoreggiare. 

3  Daole  il  sentir  nominare  con  si  poco  rispcUo  nn  nomo  di 
tanto  ingegno  ,  e  sì  beoemeriA  della  gloria  della  sna  patria  Ma  gli 
è  pur  d'uopo  il  credere  che  poco  onore  da  un  simil  «concetto  gli 
ridondasse ,  poiché  il  Vosari  medesimo ,  nella  vita  che  di  lui  scrisse, 
non  he  fa  mollo.  Neri  Capponi,  che  veduto  il  disegno  del  Brund- 
I^sco  ,  se  ne  /è*  beffe ,  e  due  di  interi  fece  resistenza  perclìé  quello  nmi 
venisse  accettato ,  avca  troppo  ben  conosciuto  il  debole  dell'impresa, 
quando  diceva:  «  il  signore  di  Lucca  mande&  giù  la  calla,  e  l'ac- 
qua ritornerà  in  Serchìo  »•:  Ber  Hai.  XVIII.  1169. 

4  (equivoco ,  a  questo  luogo,  Ira  riprendente  e  riprensifìvo  (V. 
n.  6,  p.  269).  Ma  chiaro  non  è  nemmeno  in  quello  degli  Jmm. 
ani,^  citato  dalla  Crusca:  »   Niuoa  cosa  fa  temoroso  l'animo  se  none 
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che  jG^rse  pia  del  convenevole  fede  non  davano  aHe 
impossibili  cose ,  si  arrecarono  la  temerità  dei  fanta- 
stichi a  sperimentare.  I  nostri  Dieci  che  sopt%  alla 
gu(^rra  erano  inetti ,  essendo  da  tanti  cittadini  stimo- 
lati (  ed  ancoxa  la  cupid%ia  di  signoreggiare. non  era 
da  mettere  in  tra  le  minime  cagioni  dèi  bestiale  par-* 
lare  )  ,  comandarono  grandissimo  numero  di  conta- 
dini ,  con  pale^  marre ,  vahghe  e  altre  cose  neces- 
sarie a  far  fosse  e  grandissime  cave  d' acqua  ';  e  per 
un  ampissimo  canale  misero  il  fiume  del  Serchìo,  ed 
alla  città  di  Lul^ca  il  condussero^  con  piaghe  e  morti 
de'  nostri  contadini  a.  E  perchè  V  acqua  nella  terra 
salisse  y  fecero  uo  argine  intomo  alla  città  per  insino 
a  San  Ponziano  ^  Paolo^  veggendo  tanta  impresa  ,  e 

)à  riprensibile  coscienza  di  vita  »•  Lasciando  le  quisquilie,  debbo 
ammonirti  che  at  leggev  con  fruito,  e  giudicar  criticamente  questa 
parte  della  storia  del  n.  a.,  li  conviene  aver  sempre  dinanri  agli  oc- 
chi  il  Comeatario  scritto  da  Neri  di  Gino,  e  pubblicato»  come  ognun 
sa ,  tra  gli  Scrittori  delle  Cose  Italiche  rft:colti  dal  Muratori.  Ambe- 
due furono  contemporanei  de'  (atti  ;  ambedue  di  Sjchìelta  indole ,  ama- 
tori di  giustizia  e  ch'onestà.  Vero  è  che  il  Capponi  potè  avere,  scri- 
vendo ,  interessi  che  nel  Cavalcanti  non  furono  :  siccome  quello  di 
.ricoprire  I  suoi  proprii  en-ori  ,  o  qualche  secondo  fii<fe ,  se  pure  egli 
n'ebbe,  che  non  è  facil  cosa  il  deciderne.  Ma  per  solidità  di  senno 
9  pratica  delle  co^e  è  Neri  al  nostro  dì  gran  lunga  superiore;  e  dallo 
scriver  dal  cAnpo  allo  scrivere  di  prigione,  è  altresì  non  lieve  la 
differenza.  Qui ,  per  esenfpìo,  il  Cavalcanti  afferma  che  la  plebe  prin- 
cipalmente stimolava  a  stringer  d'  assedio  e  metter  Lucca  sotto  Vat- 
tfua;  e  il  Capponi  ,  che  invano  si  cercò  di  far  conoscere  ai  Si- 
gnori la  vanità  di  questo  pensiero ,  e  la  convenienza  di  sottomettere 
il  contado  prima  di  approssimarsi  alla  città  ;  perché  la  Signoria  mai 
non  volle  smuoversi  del  suo  proposito  ,  «  allegatido  che  non  s'arebbe 
»  Lucca  a  tempo  loro  ».  In  generale,  a  me  sembra  che  il  Commis- 
sario fossf ,  per  amor  degli  offìcii,  troppo  molle  a  piegarsi  alle  vo- 
lontà di  coloro  che  governavano,  e  il  prigioniero  a  quei  medesimi 
Ifoppo  avverso.  Ma  leggi  il  Comentario. 

I  «  Fattolo  chiainare  (  dice  di  sé  stesso  il  Capponi  }  i  Compt- 
«  gni  da'  Signori ,  con  loro  insieme  gli  £urono  addosso ,  tanto  che 
M  acconsentì  ;  e  con  sollecitudine  s' attese  a  seguitare  la  'mprcsa  con 
«  grandissima  copia  di  guastalprit  €  «fltn  tirare  il  campo  presso  a 
»  Lucca  9.  Cava  ha  senso  più  generale,  ed  esprime  cosa  maggiore 
che  fossa.  , 

a   Alcuni  Cod.  ^-  dr* nostri  cittadini  e  contadini. 

3  Monastero  ,  ^ià  fuori  ,  ora  dentro  la  città  di  Lucca. 
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tanti  apparecchiamenti  d\as«edìi  ^  €bbe  connigljp '^ 
cbe  tutto  era  in  fa  Tore  e  in  fortezza  di  lui  e  della  cit- 
tà ;  e  «licevano  i  suoi  uomini  :  Q  Signore^  vuoi  tu  re- 
dere  se  gì'  iddii  ti  prestano  favore  ;  eig.  ni^n  che  ffii 
uomini  ti  facciano  ingiù ri£^  ma  i  ti^t  nemici  ti 
fanno  fortissimo)  Ti^jsai  cbeVmolte  citt4  |ono  in  Ita- 
lia che  hanno  fossi  a  acqua  peè.  mura  •  e  sono  fortis- 
sime: tu  hai  le  mura  ^  e  V tuoi  nemici  ti  mettono  ia 
isola  y  e  ti  fanno  più  ^rt^  che  orni  fece  colui  che  la 
città  incominciò.  Ma  guarda  ifhe  1^  argine  non  passi 
San  Ponziano;  acciocché  senz'  j^cun  «itibbiu  tu  possa- 
sicuramente  dormire*  MgJto  bene  intesèvCaplo  le  cosi 
ottime  ragioni  che  da^  suoi^  amichevoli  nomini  gli 
erano  assegnata  e  9  perchè  a  San  f  nubiano  Targine 
finisse^  di  notte  tempo^  senz'alcuAO  dichos tramento, 
sagacissimamente  mandò  fuori  della  città  assai  nu- 
mero di  villani  ;  ai  quali  comandò  che ,  senz'  alcun 
busso ,  o  altra  pubbÙca  dimostrazione  che  avesse  a 
manifestare  la  sagacissima  opera  ^  facessero  gran  nu- 
mero di  terra telli  ^;  e  ciascuiip  fosse  9  suo  fondo  di 
lunge  dal  s^perlìce  ^  quanta  è  dalle  ciglia  alle  piante  . 
degP  uomini^  e  di  lunghezza  quanto  |ia  in  agio  a  due 
fantLCon  lo  sconcio  ^  delle  balestra  carÌQ|re . in  ^ eia* 
senno.  Tutte  le- cose  ubbidite^  irt  ciascuno  di  quei 
terratelli  mise  due  'saettatori ,  con  segreto  ordine  ,  e 
con  odievole  ministerio  di  difesa»  La  mattina  per 

i  Sembra  dfr  qiasi  ;  rapinò  consiglio,  ed  ebbe  per  consiglio 
da'taoì  consigliatori. 

a  II  Magliabecli. ,  Sa  onesto  luogo  e  più  innipzi ,  scfi^  —  ior% 
rtnieìU,  Ma  terratelli  è  diTnimilivo  naluralìssimo  di  Terralo ,  che  la 
Crusca  spiega  :  Riparo  fatfv»  di  terra  ;  e  il  Grassi  aggitngne  :  Per  lo 
pi&  tumultuario  ;  e  :  sS  dfsse  fiure  Tef#azEo, 

3  Così ,  e  non  sola  iin|  vol^ ,  ne*  migliori  MSS.  Altri  esempi!^ 
italiani  non  ne  conosèo^  ina  in  laliao  è  superficium ,  iV.  I  sinoni- 
misti  potrebbero  &ìda§ai^e  4|  cfaA  ^besttf  e  8uperfieié$  fossero  dif- 
ferenti. 

4  Scomodo ,  quan^  al  volesr  capire  e  mmoversi  in  piccolo  spa- 
aio.  11  Cod.  E.  •—  kon  H  4i$tomià, 
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tempo  9  e  non  pure  una  volta  ,  ma  più  volte  y  dimo- 
strarono quanto  le  loro  saétte  erano  mortali  e  indi* 
Fendibili.  Ln  mattina  le  nostre  gentil  con  len^  passi, 
^strettisaìoA ,  si  mossjpo  per  venir  a  fere  che  a  San 
Ponziano  Tingine  iitfpp^Pmiisse ,  ma  che  il  rimanente 
delta  cittì  ai  cignesse  d^  acqua.  I  sottierranei  '  bale- 
strieri lebaleslrq  tirdVano^f^  in  sul  superfice  della  terra 
le  tenevano;  e  inverso  1^. nostre  non  avvedutesene 
masnade  ■  le  disserravano;  è^innanzi  che  il  busso  del 
balestro  nei  nostri  ofècchii  s'appresen tasse,  le  saette 
erano  elitrate^erle^ostre  interiora.  Noi  guardavamo, 
e  non  vedè^anip  d'onde  sì  fatta  pestilenza  si  venisse: 
le  penne  eranoi^'^eudenti  alla  terra  ,  e  le  punte  in 
verso  la  luna  guardavano,  le  quali'^mostravano  ve- 
nire dallo  strabocchevole  profondo  ^  in  terra;  né  ad 
alto  si  vedeva  persona  :  il  perchè  le  maravigliose  of- 
fese ci  facevano  stupefatti^  e  cosi  stupiti  ^,  non  sape- 
vamo se  r  andare  o  lo  stare  eihi  pia  utile  alle  tante 
maledizioni.  Quanto  più  si  fermavano  i  nostri,  tanto 
più  le  saette  colpivano.  It  perchè ,  non  conoscendo 
alcun  riparo,  non  cercarono  più  il  folle  "allagamento, 
che  avesse  a  essere  la  nostra  salute,  né  del  Lucchese 
■  ìnebrìanUnto  *•  Vedove  è  pupilli  aggiunsero  «1  nu- 
mero de^  nostri  villani ,  i  quali  erano  sospinti  e  me- 

1  Mal  detto. 
^  a  D.  E.  e  11  Cappoa.  —  in  vtno  h  non  avvedute  persone  delie 
nostre  masnade, 

3  Dair  inferno. 

4  Qualche  boon  Cod.  —  stupendi  ;  e  ctosì  credo  che  scrìvesse 
l'a.,  solito  a  barattare  i  significali  di  qlieste  ni^dificaiioni  del  verbo, 

5  Ma  il  Cavalcanti  non  la  seppe  tuKa ,  e  nelle  Stinche  non  giunse 
J' avviso ,  come  set  Filippo,  fosse  riuscito  a  inebriare  il  campo  assc- 

dianle  in  vece  della  ciltà  comfailtula.  Ora  messer  Neri  polrà  dirti  che 
1»  lanl' acqua  si  condusse  inlomO  a  Itirra,  fhe  parca  un  lago  da  ra- 
»  nocchi  per  3oo  braccia  di  luog;!  dalle  mnm.,  et  allre  3oo  tenea 
«  1*  acqua  per  fino  all'argille  >»  ;  che  «  i  Lticctiesi  guastavano  l'en- 
»  trata  dell'  acqua ,  e  la  pescaja  di  Secchio .,  e  V  argine  ovunque  vo- 
»  levano  »  ;  e  :  «  che  speran^ia  si*  poteva  porre  in  quello  »  che  i  ne- 
»  mici  poleano  guastare  a  loro  posta?-  »  pag.  1169-70. 
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nali  a  fare  il  folle  allagamento:  la  gente  cìeirarme 
molto  uè  sbigottì^  e,  perchè  non  vedevano  d'onde  tale 
oifendimento  si  venisse  ,  stimavano  che  dall'  inferno 
uscissero  le  mortali  offese  :  e  così  si  abbandonò  il  be- 
stiale principio. 

CAPITOLÒ     XVIII. 

i 

Come  il  popolo  di  Siena  voleva  con  tradire  la  no^ 
stra  impresa^  ma  i  loro  potenti  la  difendevano. 

La  stolta  e  pazza  moltitudine  della  Senese  plebe  '; 
stimando  di  maggiori  ingiurie  le  nostre  preterite 
guerre ,  che  le  loro  offese  \  conciossf&  cosa  t:he  mai 
niuna  delle  loro  con  alcuna  delle  nostre  non  com- 
pensarono *;  anzi  sempre,  come  le  nostre  fussino 
presenti,  e  le  loro  antiche,  le*  recenti  giudicavano 
prescritte  e  senza  colpa  ;  avvegna  dio  che  odievoli 
motti  ^  per  li  nostri  male  ammaestrati  figliuoli  per 
tutta  la  Città  si  cantavano  :  Ave  Maria  grazia  piena  ; 
avuto  Lucca  ,  avremo  Siena  :  e  altri  cantavano:  Guarti 
Siena  ,  che  Lucca  triema.  Di  questo  tristo  annunzio  ^ 
e  fanciullesco  canto ,  diceva  la  turba  Senese:  G>me 
sempre  nasce  prima  il  fumo  che  la  fiamma ,  cosi  nasco- 
no prima  i  tristi  annunzii  che  i  futuri  danni.Adunque, 
per  ogni  via  ci  è  necessario  con  armata  mano  difendere 
il  Signore  di  Lucca  ;  acciocché ,  impedita  ^  la  prima 

I  Grossolana  ingiarìa,  deltata  da  HvaliU  dì  muoìcipìo;  e  perìo- 
do ,  come  tanti  altri ,  senia  fininento. 

a  Non  fecero  confronto  tra  le  nostre  e  le  loro.  Anche  appres- 
so :  «<  se  V  acerbissima  fame  compenscrele  con  la  dolcissima  pace  •> 

3  1  MSS.  hanno  -^  e  le  ìon  anliche  e  recenti  giudicatfano .  Prt" 
écriUe  udLtt  che  significhi ,  divenute  «senti  da  pena  o  da  vendetta. 

4  Les.  del  Cod.  A.,  preferibile  certo  a  quest'altre '^  ac*p£^/}a- 
dio  I  condicieooli  ec«  ;  e  -^  aooegf^adio  che  eo'dieievoli  moUi  ec.  per 
tutta  la  città  si  caiUava,  W  verbo  al  plurale  è  soltanto  nel  Maglia- 
bechiano.  Guarti  (  noi  dico  pei  nostri  )  è  sincope  di  :  guardali. 

5  Alcuni  Cod.  —  impedimeniiia  :  dal  verbo  Impedimtùtire,  nom 
scarso  d'eaempit  in  Vocabolario. 
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cagione  ^.  sia  fallace  e  vana  la  nostra  futura  trìatisia  y 
e  rii^pingano  in  menzogne  le  loro^camzoni.  Ora  il 
tempo  è  venuto  chaci  chiama  a  vendetta  di  tante  e 
cosi  gr^pdissuBé  ingiurie  le  quali  da'  Fiorentini  alv 
biamo  sostenute  :  ora  le  colpe  4ólle  tante  arsioni  dal 
Cavaliere  Pratese- fattoi  con  Je  nostre  armi,  li^na 
con  la  loro  colpa^^sMamo  adeguare  y  sotto  nome  di 
onestò  ajuto  det  Signore  di^Lucca  :  ora  la  fame  tanto 
acerbisisima  9  la^qjiKBile  datle  Eiorentine  forze  fummo 
costretti  a  soétteuere ,  ci  «hiaftna  a  vendetta.  Quando 
ci  ricorda  dei  pianti  ^,  figliuoli,  e  rammaricamenti 
dei  padri ,  ^  de'  picchiamenti  di  palme  delle-  madri, 
di  »  non  avere  del  pane ,  per  tutta  (a  città ,  del  peri- 
colo e  della  paura'^a^icora  tuttr  tremiamo.^'  none  da 
dubitare  ^  che ,  se  noi  stis^o  pigri  e  sonnolenti ,  e 
ch'egli  ottengalo  l'impresa  «di  Lucca,  che  ^'non 
corrano  in  sui  nostri  terreni  :  ne  ò  da  dubitare  che  le 
nostre  forz^  abbinò  nulla  difésa  ^^onciossia  cosa  che 
le  oaiiiime  non  fieno  a  bastanza  alle  loro  massime  e 
grandi. .$e  noi  lasciamo  attenere  le  loro  cupidigie,  chi 

{)resterà  favore  alla  ^nostra  fortuna?  Rompasi  duuque 
a  guerra ,  e  cavalchisi  le  terre  di  sì  affamata  turba 
di  malvagi  lupi  ;  acciocché  in  più  luoghi  abbiano  a 
contender^  Chi  difende  il  vicifiuj,  difende  sé  niedesi- 
.  flffo.  Cosi ,  con  questi  odiosi  sermoni ,  e  molto  più 
odievoli  »,  IsT  pazza  plebe  del  popolo  di  Siena  gridava 
arrabbiatamente.  Ma,  non  ostante  che  la  moltitudine 
sia>.  per  lungo  consueto,  pazza  e  vana,  e  piena  di 
rabbia  e  di  bestiali  sermoni ,  pur  v'  era  una  parte  di 
cittadini  che  meritavano  pregio  ed  onore  (  io  dico 
particella,  a  rispetto  de' molti);  i  quali  tenevano 
nelle  loro  mani  i freni  della  repubblica,  perché  non 
trasandasse  la  bestiale  moltitudine  ;  e  rispondevano 

'i  Per ,  Q  per  cagione  di  non  avere  ec. 

a  Odioso,  che   s'attira  l'odio:  odievolf,    che  merita  odio.  Il 
fskào  e  però  «e  i  peosieri  dei  Senesi  fossero  odievoli  \eranien(e« 
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a  quella  turba:  O  idrati,  e  sen%a  alcuoa  prudenza 
di  ricordo  <  !  ^u|?pur  ricordate  le  ingiurie  ric^ute  , 
ma  le  fatte  avete  messo  in  oI4>lioj  e  se  de' Dene- 
ficii  avete  ricevuti  y  niente  ne  dite*  Per  aoi  non 
si  niega  che  fatto  noi)  ci  abbiano  danno ^  ingiuria  e 
vill|^ìa;  ma  guardiamo  quali  sonoìdff maggior  pondo 
state  ^  o  le  loro  a  noi /o  le  uosè^  ^iòi*o.  £  non  ve  ne 
inganni  amore  o  falso  giudizio:  doye^  a  petizione  dei 
vostri  ribetli,  ci  versaiolo  t^te  oa|e  difangue,  qua»* 
to  i  nostri  maggiori  s^ijifsero  delie  Iqjto  Jébbre  ?  Ricer- 
cate l'antichità  delle  Sltorie,.^^  e  vedrete  il  greto  mt>- 
toso  e  r  Arbia  tinta  di  sangÌMgno  ;  del  miale  i  nostri 
antichi  di  tutto  ^furono  la  colpa  e  la  cagione.  Egli  ira- 
pegnaronflbla  Ro«ca  aReuteiinan^^^  e  altre^coj^  ,  per 
pagare  i  soldati  Tedeschi  di  Manfredi  ^e  tutto  fecero 
per  f|Vore  ed  a)uto  delloro  ribelli.\^Kora  il  trattato 
deir  allettargli  a  battaglia  Con  la  mezzanità  de'  frati 
Minori  ^,  non  tant<K.aceobsentiro»[)^  ^ua^jj^adòpera- 

I  Filolofica  locuzione.  La  pradenia  ikOD  è  altro  che  t^*icprdaraì 
delle  cose  possale,  e  da  <; nelle  cavar  profitta  per  l'aweidrc. 

a  Malespìni,  Simone  della  Tosa  ,  Paolino  di  Piero,  G.  Villani,  ec. 

3  Lez.  del  Magliabech.  A.  B.  come  scrìve  G.  Vili.:  «  1  Sanesi 
»  e  li  usciti  di  Firenze,  vergendo  la  mnìa  prova  che  i  Fìorcnlìnl  lia- 
»  veano  fatta,  e  la  perdila  c'haveauo  havuia.de'Tedescbì ,  avvisarono 
»  che  se  ne  potessero  avere  "ona.^  buona  quantità,  che  Webboiio  vin-. 

»  citori  della  guerra  ;  onde  ai:cat(arono  dalla  cuuìiingnia  dc*SaIiinl>e!HRI' 
»  di  Siena  ....  ao  mila, fiorini  d'oro  ;  e  per  pe|;ao  diede  il  coitiune' 
»  di  Siena  la  rocca  a  TjjÉ^iiana ,  e  più  alirc  caslella  del'comuue  , 
»  e  rimandarono  loro  ambasciadori  .  <  .  al  re  Manfredi  ec.  »  lìb.  VI. 
»  cap    78  ). 

4  Ivi ,  cap.  79.  »  Costoro  (  Farinata  Dberti,  e  Ciccia  Lambetli  ) 
»  sotlilmente  ordinarono  <  due  frati  per  loro  messaggi  ;-  ciò  furono 
M  dell'ordine  de'Minori  ;*che  andassono  a  Firenze  .  .  .  ;  i  quali  iofin- 
»  tamente  fccion  vedere  a  detti  Irati  come  dispiaoea  loro  la  Sigoo- 
»  ria  di  messer  Provcnzano  Salvaoi  .  «  .  . ,  e  che  volentieri  darebbooo 
»  la  città  «('fiorentini ,  .  .  .  e  che  vi  dovessono  venire  con  grande 
»  oste  .  .  .  ,  e  venissino  infino  al  fiume  d' Arbia  ec.  »•.  £  nel  cap^  80. 
M  In  questo  apparecchio  i  sopr^ettr  maestri  del  trattato  ch'erano  m 
M  Siena  ,.  .  .  .  mandarono  in  Firenze  ancora  allri  Irati  per  trattare 
»  tradimento  con  certi  grandi  popolani  ghibellini  ch'erano  rimasi  in 
»  Fircn/.e  ec.  >». 
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fono  coli  l' ajuto  di  chi  aveva  quanta  città  a  governo. 
Voi  'd^jfke  dalla  diritta  parte  presso  aSfe  Vostre  porte 
Fonte  Becci,  e  dall' altra  parte  sinistra  avete  la^  Tor- 
re ,  che  Rncom  èì  riserba  il  nome  Fiorentino;  la  quale 
le  sue  pietre  sono  congiunte  e  l^ate  di  sangue  .e  cai-» 
ciria ,  che  più  nòfc^e  ne  trova  VPer  certo ,  se  tufi  i 
fuochi  ^  cha  messc^'BàMolommoo  Accese  ^  il  loro  san- 
gue per  noi  versato  gli  ^VFetobe  spenti.  Se  la  fanoe  si 
pali  y  perchè  liySio^eutin^forK  ci  Vietarono  le  biade 
e  il  é)rmento  ^^rm^ndiB!  T6l*<^anta  iticommodità , 
quanta  tristizia»  quanta  ^ilipendenza  il  loro  medesi- 
mo ribello,  %,  vostra  ìstéuza^  dieMorèr:  e' sì  dice  di 
Giovanni  d'  Azzo  ^.  Domandatela  |Vat  d'Ambra^  per- 
chè se  ne  ^uò  ricofflhire;  e  delle  loro  term»^  che  ^  a 
vostra  grandigia^  vi  die^  neì}e  mani.  Guardate  il  su- 
perbo contado  ov^iopeiftiiìi  ;.  1^  Tavernelle ,  Moglie- 
mala  e  PetrcMOj  fe  v^rete  tatto  ki  «enere  e  in  caver- 
ne, per  legioni  dì  Gian  Tkàe90^^,  che  con  le  sue 
mani  a  vostra  istans^  accese^.  Mescer  Iacopo  del  Yet- 
^^9  g^  ^i*  1^  ^^1  d'Elsa 9  Canneto  abbattè,  e  il  fuo- 
co con  la  teri^  le  mtf ra  e  ìt  case  tecò  al  pari.  £  il  Gran 

1  For8e:;nalc)iè.A'd|be  simili  non  se  ne  trov-  i* 

_  j^  a  Credo  j^Vn^J^^i  ai  guasti  che  1lFid|feiilÌDÌ  ^odavan  facendo  pel 
HiMBnorio  de'  Senesi ,  voleodo  punirli  oCTta  lega  che  questi  avean 
fatlà  col  Coote  di  Vii*tà.  Che  anzi  raocontaàl  Blalevolti  (  an.  1389), 
che  «  certf  soldati  di  Fireiize ,  essendosi  lUPti  vicino  al  castello'  di 
»  Staggia  ,  mandarono  una  notte  a  dar  iu^è>  a  una  porta  di  Siena» 
»  detta  la  Porta  a  S.  Marco ,  d'  o»de  • .  .  pensarono  d' entrare  prima 
»  che  la  cosa  si  fosse  i^itesa ...  Ma  fu  rotto  loro  il  disegno  .  .  .  prima 
«  cBe  la  porta  fosse  brociata  in  modo  che  ri  sì  potesse  passare  ».  Istor. 
y»  di.Sieoa^  Par.  II. ,  pag.  i64*  * 

3  11  Cappon.  ^'  Jrumtnio,  V.  n.  5^  pag.  3oi.  Pllipendenta^  vo- 
ce non  Registrata ,  ma  che  non  merita  vilipendio, 

4  Degli  Ubaldini  ;  condottiero  celebre,  che  T Agutoifreferiva  a 
latti  ^li  altri  dfll'  età  sua.  Militò  pel  Duca  di  Milano  a  favor  de'  Se- 
nesi ,  e  mori,  non  senza  sospetto  ai  v#eno ,  in  Siena  nel  1390. 

5  Giovan  Tedesco  Tarlati ,  de'  Signori  di  Pietramala,  »  partinm 
»  studio  Florenfinis  hostis  acerrii^ua  >»  ;  come  dice  il  Poggja  V.  To. 
XX   Mfr.  Ual,  pag,  aS;. 
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Goiie«tabUe  dsTuuqio  '  in  fino  alte  porte  della  Citlà 
corse  e  preclò;¥auzano  prese;  Sigoa  scalò;  in  Firenze 
saettaste  quadrelli  con  brevi  che  dicevano:  Lapo^  are- 
«tù  creduto ,  che  1  B^sso  ci  (nsse  venuto  •?  Se  I  acer- 
bisàirna  fame  compenserete  con  la  dolcissima  pace  ^ 
tiNil^rete ,  che  non  f^i  meno  la  desìBerata^quiete  che 
la  Stentata  vita.  Ora^  lasciamo  molte  ragioni  che  per 
Tuno  e  per  l'altro  si  potrebbono^àarrare;  e  diciamo: 
se  voi  volete  la  difesa  di  Luca,  e  ngii  il  simile  voglia- 
mo ;  ma  di  tvtte  le  co^  che  si^desùlefaba ,  il  modo  ^ 
n'  è  il  vero  maestro.  Come  A  può  scalpare  colui  cke 
è  corrompitore- della  sua  fede,  ed  è  maiala tore  de *éa- 
gramentati  giuri?  Voi  siete  a  lega  con  loro,  posto 
che  ^  noi^  molto  ci  abbia  di  tempo  a  suo  Quìrè  ;  pure 
si  vuole  attenere  i  patti,  e  la  leg^  che  e  con  loro.  E^ 
vi  sì  domanda  ,  o  pl^)^^]:  qnar*è  pi^da  cercare,  o  la 
forza  o  lo  ingegno)  Tanto  sono  questi  cifferenti,  quan- 
to r  amore  è  dififeifntè  ^al  timore  :  egl^  meglio 


es* 


I  Iacopo  del  Verme ,  e  il  n^agno  'Alberigo  da  B^rbiano ,  43^ 
pilaoi  maodaii  dal  Duc^  a  ^if^udcrp  h  su9  alleala ,  ^i  anche  auddiia 
ciUà^i  Sìeoa^ 

a  Lapo  f  nome  un  lempo  cornuniasìnio  in  Firenze:  »  Non  ha 
Hrenteitanli  Japi  e  Bindi  »  (  Danio  ).   Buso  vuol  dir  balordo  ;  ed 


»  con  10  mila  oav^ii  *.<  •  «  é^ran  numero  di  fanleiìa  verso  Firenze, 
9  con  intenzione  d' acodfipani  a  quella  citU  ;  e  prese  per  viaggio  ... 
»  il  caslel  di  Panzano,l€  lo  diede  in  preda  a'soldalis  fermò  poi  il 
»  campo  vicino  alla  Certosa  • .  • .  y  e  ogni  giorno  scorrevano  f  suoi 
9  soldati  fino  alle  porte  della  Citlà  ;  abbruciando  e  saccbeggundo  tulli 
»  quei  conlorni ,  pieni  di  palaci  e  dì  giardini ...  :  In  Krenze  la 
»  moUiludine  che  non  ìSra  avvezza  a  veder  éosi  da  presso  il  nemi> 
»  co ,  attonita  e  sbigottita  cqrreva  al  palazzo ,  gridando  che  si  rime- 
»  diasse  a  Unti  danni  e  pericoli ,  non  si  tenendo  ancor  sicura  della 
»  Città  ».  Jifiog.  cit.  pag.  i8a. 

3  La  moderazione  nel  desiderio,  o  il  mòdo  pradcnte  di  conse- 
guirlo» D.  £.  hanno  —  Ve&ii&\  e  l' una  e  l'altra  vocf  sembrano  alarci 
a  pigione. 

4'  I^e  Giunt  Veron.  ci  ammoniscono  :  «  Nella  Ciltà  di  Dio  di  S. 
Agosl.  e  quasi  sem|>re  usalo  Posto  eìit  per  Quantunque  »• 
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sere  amato  che  temuto.  Adunque,  con  amore  si  cerchi 
tra  l  Lucchesi  e  Fiorentini  accordo  e  pace.  A  questo 
ciascuno  si  acquetò,  ed  elessono ambasciadore  messer 
Antonio  dì  Ghecco  Rosso  ' ,  perchè  venisse  a  Firenze 
a  trattare  accordo. 

CAPITOLO     xii^. 

Conie  messer  intorno  di  Checca  Rosso  venne  a 
Firenze  a  trattare  accordo  tra  i  Lucchesi  e  il  nostro 
Coinkne. 

TP^egna  dio  che  le  tante  ragioni  e  le  dolcissime 
loquele  di  molti  grandissimi  cittadini  di  Siena  aves- 
sero consigliato  che  il  trattare  accordo  era  T ottima 
I)arte  di  questa  cosi  pericolosa  impresa ,  fu  adunque 
a  cagione  che  i  presidenti  *  nelle  sublimità  del  reg- 
gimento di  Siena  chiamarono  ambasciadore  messer 
Antonio  :  ^  quale  imposero  (  come  a  Cavaliere  che 
conosceva  H^he  V  accrescimento  delle  Fiorentine  forze 
portava  abbassamento  dell^Senesi  grandigie),  che 
venisse  senza  soggiorno^  e  tutto  suo  sapere  e  solleci- 
tudine mettesse^  che,  tra  Paolo  e  il  nostro  Comune, 
ad  accordo  li  recasse.  E  queko  Cavaliere,  siccome  ub- 
bidiente e  sollecito,  venne  a  Firenze;  e,  scavalcato, 
andò  in  Palagio;  e ,  standovi  da  sera  e  da  mattina,  ad 
ogni  ora  gli  era  dato  parole  :  che  V  occupazione  ^  era 
tanta,  che  la  Signoria  non  poteva  attendere  a  lui; 
ma  che  altra  volta  tornasse.  Sappiate,  che  questo  pro- 
cedeva da  coloro  che  tale  illecita  impresa  avevano 
cominciata.  Noq  era  meno  discordia  nella  nostra  Cit- 

I  «  Anlonius  Petmcdua  Eqaes ,  Cbecchi  Rnssii  GUiis  ».  Go»ì  Pie- 
tro Roasi,  Etr.  Hai.  XX.  a8. 

a  A.  ed  altri  —  pretedeniL  Aocbe  però  il  Boccaccio  aveva  acrit- 
te:  «  .\  Unta  corte  preaidente  ». 

3  Più  antico,  e,  al  mio  sentire,  anche  più  proprio  di  occupa- 
xioni. 
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tà  ,  che  81  fasse  in  tra  la  Senese  turba  ;  ma  erano  !• 
qualità  degli  uomini  pel  contrario.  Gli  uomini  più  sti- 
mati di  pregio  e  di  politica  arte^  erano  quelli  che  la 
furia  del  popolo  di  Siena  sostenevano  %  che  la  guerra 
non  ci  rompessino  adosso  ;  ma  con  V  arte  di:  dolcezza 
e  loquenza  y  con  non  meno  d' ingegnosa  invenzione  , 
attutavano  V  arrabbiata  plebe  di  Siena.  I  nostri  citta- 
dini erano  per  lo  converso  *;  conciossia  cosa  che  tutti 
quelli  che  erano  più  magnifici^  l'impresa  biasimavano^ 
e  dicevano  essere  ingiusta ,  e  piena  d'infamia  e  di 
peccati.  Questi  erano  tutti  la  IJzzana  parte ,  credo 

Eer  lo  pubblico  grido,  che  ®  cosi  s&cciataqa^te 
iasimavano  onesta  cosi  fetta  cosa,  che  molto  nìag- 
gioi*mente  ne  modi  segreti  contraddicevano;  e  per 
tutti  que' modi  che  erano  più  recipienti  a  impedire  la 
guerra  esercitavano.  Adunque  si  può  presumere  che 
in  privato  allo  ambasciadore  parlassino,  con  mostrau* 
dogli  le  scede  ,e  trastuUamenti  ^  che  gli  erano  dati 
dalla  Signoria.  Per  la  qual  cosa  il  Cavaliere  ,  ancora 
da  sé  presumendo  esser  menato  per  beffe,  dopo  molti 
giorni ,  pieno  d' ira  e  ^  giusto  sdegno ,  oso  ^  dire  : 

I  Tratleoeviutio.  AHuiuPono^  qui  appreaao^  quietavano  ^  calma- 
vano. 

a  L*  opposizione  era  in  questo  »  che  la  plebe  di  Finente  volerà 
Lacca ,  e  la  plebe  di  Siena  non  voleva  che  la  sua  rivale  se  la  in- 
goiasse. Ma  i  galantuomini  dell'  una  e  dell'  altra  città  erano  assai  d* 
accordo  in  voler  la  pace  del  loro  paese,  e  quella  dei  loro  vicini. 

3  Cosi  in  tutti  i  Cod.  11  costrutto  Sente  iin  poco  il  fìrancese, 
fenza  esser  bene  né  questo,  né  italiano.  Recipiente,  che  in  senso 
6sico  è  capace  (  V.  pag.  a4o  )  ,  al  traslato  è  atto ,  idoneo  :  non  bea 
dichiarato  nei  Vocabolarii.  Per  impedire,  più  MSS.  hanno  —  impe^ 
éimentirt  ;  e  uno  d'essi  —  impedimeniare,  Esereiiaoimo  vale  facevan 
opera,  si  afiaticavano. 

4  Sude ,  beffe  :  dare  InuiuUamenii ,  per  Dar  erba  trastulla  ; 
merita  più  di  questo  la  sanzione  del  Vocabolario. 

5  Cosi  nel  Magliabech.  Tutti  gli  altri  -^  usò  ;  ed  è  probabile  che 
1*  a.  scrivesse  :  usci.  11  proverbio  che  segue  era  de'  più  frequenti  a 
quel  tempo ,  ed  altre  volle  osato  in  questa  storia.  Nel  Serdonati  vi 
ai  accompagna  quest'altro:  «  Una  cosa  pensa  la  volpe,  e  un'altra  chi 
ordina  U  tagliool»  ». 
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Una  cosa  pensa  il  ghiotto^  e  un'  altra  il  tayernajo ,  e 
altra  colui  che  spende  il  mal  danajo.  Questo  vi  dico 
perchè  voi  il  possiate  riferire  ai  vostri  Signori  da  mia 
parte  ;  perchè  molto  s'accade  '  al  modo  d^lla  vostra 
grandigia ,  che  per  lo  diritto  nome  è  detta  superbia. 
Dite,  come  Antonio  addimanda  per  li  Lucchesi  pace^ 
e  per  ii  Senesi  próflFere  minacce  di  guerra.  E  con  que- 
ste parole^  pregne  d^ira  e  di  sdegno^  si  tornò  a 
Siena. 

CAPITOLO     XX. 

Come  messer  Antonio  andò  a  Lucca,  e  fu  col  SU-- 
gnore  y  e  valsesi  del  nostro  beffàmento  ;  ma  con 
molla  sua  infamia. 

Partito  messer  Antonio  molto  adirato ,  e  ritor- 
nato a  Siena  p  con  empito  grandissimo  rapportò  al 
popolo  di  Siena  quanto  era  stato  menato  per.  bef- 
fe ;  del  quale  beffàmento  y  non  tanto  per  lui ,  quanto 
per  lo  sprezzamento  del  popolo  di  Siena,  il  reputava  a 
ingiuria.  A  questo  cosi  velenoso  rapportamento  tutto 
il  popolo  di  Siena  ci  gridava  morte  addosso;  e  Tarrab- 
Ixiata  plebe  gridava:  Gite  facciamo?  che  diciamo? 
perchè  perdiamo  noi  tanto  tempo  a  vendicare  le  non 
colpevoli  ingiurie  * ,  le  quali  sono  indubitativi  segni 

1  Si  adatta ,  bene  sta ,  è  molto  a  proposito.  Nota  qui  pur  gran^ 
digia  per  quell' alterigia  che  procede. dal  credersi  potente.  11  fatto  è 
tanto  più  degno  d'attenzione,  quanto  che  il  Rossi  e  il  Poggio  non 
dicono  che  il  cavaliere  Antonio  non  avesse  udienza  ;  e  il  primo  af- 
ferma che  i  Fiorentini  risposero  «  ficte  satis  ac  doble  »  ;  V  altro  che 
diedero  certezza  #  se  cum  Senensibus  antiqnum  servaturos  foedos,  u\- 
»  hilque  acturos  quod  ab  eorum  societate  aliennm  esse  censerettir  ». 
Pongo  talvolta  a  riscontro  le  conlradizioni  degli  storici ,  né  a  me 
•*  aspetta  di  conciliarle. 

a  Lez.  del  God.  A. ,  e  vale  :  non  meritate  per  no^Ira  colpa.  La 
medesima  spiegazione  dovrebbe  darsi  a  queste  altre  —  le  non  incoi- 
pevoli,  e  —  ìe  nostre  non  eolpeooU^  chi  non  credesse  più  spedito 
il  correggere;  le  nostre  incomporievoX. 
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della  nostra  tristizia  7  Con  molti  altri  oHievoli  sermo- 
ni gridava  l'arrabbiata  gente:  ma,  dalTallro  lato,  gli 
stimati  cittadini,  posto  che  '  molto  dubitassero  che 
questa  cosa  non  potesse  sostenere  la  bestiale  turba , 
con  melliflue  parole  temperavano  la  furia  e  V  ira  di 
quella  arrabbiata  gente;  e  dicevano:  Considerale  i 
pericoli  che  con  seco  portano  )e  guerre:  ricordivi  di 
quanti  pericoli  voi  siete  stati  soslenitoi'i;  e,  per  la  pa- 
ce, vi  recate  a  memoria  T  accrescimento  de' vostri 
confini,  i  quali  per  la  pace  avete  tanto  ampliati.  Voi 
avete  per  confini  *  i  Romani  (  che  già  a  loro  non  ba- 
stò per  termine  il  mare  Oceano  );  T erede  di  Sforza^ 
la  contea  del  Conte  Bertoldo  avete  aggiunto  alle  ric- 
chezze della  vostra  Biccherna  ^ ,  e  siete  temuti  dai 
{)rossimi  e  dai  lontani.  Messer  Antonio,  udendo  tanti 
egamenti  di  quiete  e  di  pace ,  estimò  che  ,  senza  pe- 
ricolo, nessuno  suo  desiderio  effetto  avere  non  potes- 
se. Adunque,  prestamente  montò  a  cavallo,  e  andòii- 
ne  a  Lucca  ;  e  quivi  col  Signore  si  abboccò.  Egli  il 
confortava  che  mai  accordo  coi  Fiorentini  non  faces- 
se, e  diceva:  E' sono  gente  ingrata,  ingiusta  e  super- 
ba: e  con  questo,  narrava  la  sua  commissione,  e 
?fuanto  poco Vavevano  reputato;  ed  aggiungeva:  Se  io 
ossi  stato  mandato  dà  una  piccola  villa  ,  e  da  una 
disutile  gente  ,  non  m'avrebbono  potuto  stimare  me- 

1  V.  sopra,  n.  4«  P^8*  ^'^^^ 

a  Confini  per  confinanti.  La  pace  che  qui  si  accenna  dovrebbe 
esser  quella  che  i  Senesi  conchiusero  coi  Fiorentini  a  di  6  aprile 
i4o4f  e  che  fu  causa  ai  primi  di  aggrandire  il  loro  tcrrìlorio,  per 
la  sottomissione  di  molte  lerrt  (  tra  cui  quelle  del -conte  nerioldo  de- 
gli Orsini  di  Sovana  ) ,  che  durante  la  guerra  avevano  parleggÌAto  pei 
nemici.  Per  1*  erede  di  Sforza  intendi  Buogio ,  ultimo  figliuolo  di  Ma- 
£<o  Àttendolo ,  natogli  della  figliuola  di  Cocco  di  Cione  Salimbeni , 
la  quale  ebbe  in  dote  la  città  di  Chiusi. 

3  Biccf terna  è  in  Siena  la  CaiiiiTa  ,  o  il  Magistrato  che  ammi- 
nistra le  nudile  del  Comune;  dal  tedesco  biiech^m^  come  iB*rnsrgna 
un  tale  che  più  di  me  sa  di  tedesco  e  di  cose  Senési ,  e  che  altre 
occasioni  verranno  di  nominare.  Colui  che  amministrava  la  Biccher- 
na ,  il  Malevolli  lo  chiama  Camarlingo. 
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no  ch^  e'  mi  stimasaero.  Or  pensa^  Signore^  cbe  aven« 
doti  la  loro  gente  alle  porte,  siccoffie  e'  ti  hanno  sef- 
mto ,  che  stima  tu  credi  eh'  e'  facciano  di  te  7  E'  so* 
no  larghi  di  parole,  e  più  che  strettissimi  di  fatti.  Sai 
tu  quello  che  e'  tengono  per  consiglio  ottimo^  e  da 
loro  uso  di  dire?  Promettasi  pur  tutto,  ed  attengasi 
quello  che  si  può  '.  Molti  cittadini  si  accordarono 
con  questo  cosi  fatto  parlatore;  tra  i  quali  fu  Tuno 
Piero  Cenami ,  e  Giovanni  da  Ghivizzano  * ,  con  più 
altri  Lucchesi.  Questi  gli  erano  sempre  alle  coste 
(  io  dico  di  Paolo)  :  sotto  falsa  esamina  di  consiglio, 
comprendevano  il  suo  portamento ,  e  vedevano  che 
di  grande  ajuto  aveva  nisogno,  e  come  uomo  ^  avvi* 
Ittppato  nel  sonno  dimostrava  sembiante;  e  ,  per  que« 
sta  cosi  fatta  dìmostranza  di  sonnolenza ,  temevano 
cbe  coi  nostro  G)muiie  alcuna  cosa  d'accordo  non 
trattasse.  Questa  cosi  fatta  dubitanza  li  menò  a  Paolo; 
e^  con  molte  scaltrite  loquele,  il  pregarono  che  il  loro 
consiglio  accettasse,  e  che  ajuto  chiedesse  al  Duea  di 
Milano  ;  e  dicevano  :  La  forza  non  consiste  sotto  la 
grossezza  delle  mura  ,  né  delle  superbe. e  difendibili 
torri  ;  anzi  si  stima  ^  nella  moltitudine  degli  nomi-* 
ni,  e  nella  Ferocità  dell' arme.  Tu  sei  rinchiuso,  e  al 
tuo  popolo  mancherà  il  formento ,  con  tutte  le  altre 
cose  che  sono  necessarie  alla  vita  umana  :  e  per  que- 
sto così  fatto  mancamento  fia  commosso  il  popolo  tuo^ 
arrabbiatamente^  contro  a  te;  della  quale  rabbia  per 
la  necessaria  cagione  *,  non  troverai  legge  né  ordine 
che  ti  presti  favore  contro  a  loro.  Con  questi  cosi  fatti 
parlamenti,  Ladislao  suo£gliuolo,  stimando  di  mag- 


1  Notidb  gli  apologisti  del  Segretario  Fiorentino.    . 

2  Di  costoro  vedi  il  cap.  3i. 

3  A.  B.  —  come  un  uomo.  Sottintendi ,  d'essere  come  ec. 

4  ^^  ^^^^>  >  ^^^^-  ^  ?*^i  intruso  un  ^-  che  ;  forse  per  falsa  lettane 
di  un:  essere T  abbreviato. 

5  Procedente  da  necessaria  cagione,  covm  quelU  della  iàfut* 
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gior  utile  la  Tendetta  ^  che  dubbioso  il  pericolo  di 
mandare  in  Lombardia ,  '  i  malvagi  consigliatori ,  con 
le  loro  false  loquele ,  indussero  lo  sciocco  figliuolo  ad 
infestare  *  il  padre  a  domandare  al  Duca  soccorso. 
Per  li  quali  filiali  stimoli  elesse  il  misero  padre  chie- 
dere ajuto  al  nuovo  Giugurta  ^>  e  mal  volentieri;  e 
male  gliene  incolse. 

CAPITOLO     XXI. 

Come  il  Signore  di  Lucca  mandò  in  Lombardia 
a  soldare  genti. 

Paolo^  non  ostante  che  per  lui  si  conoscesse  quanta 
di  pericolo  porta  colui  che  la  sua  persona  sottopone 
al  volere  delle  maggiori  potenze  ;  ma  ^  veduto  lo  sti- 
molo di  Ladislao  suo  primogenito ,  con  la  tanta  im- 
portunità di  guei  malvagi,  da  quelle  volontà  non  sep« 
pe  né  potè  difendersi;  anzi  tutto  acconsentì,  e  al  tutto 
deliberò  che  per  soccorso  si  andasse  al  Duca.  La  com- 
missione ebbe  Salvestro  Trenta  e  Lorenzo  Bonvisi  ^  : 

I  Nei  MSS.  —  adunque  i  malvagi, 

a  Molestare ,  imponanare  ;  come  nel  cap.  a  del  Hb.  V. ,  pag« 
a6o. 

3  Noo  farà  maraviglia  che  il  maggior  prìncipe  d'Italia  venisae 
paragonato  a  un  re  di  Numidia  allorché  le  italiane  repubbliche,  per 
vaniU,  per  pedanteria,  per  le  lusinghe  di  quelli  che  ne  traean  pro- 
fitto, osavano  paragonar  sé  stesse  all'antica  Roma.  Ma  se  questo  Giu- 
gurta, che  poteva  esser  1'  Augusto  della  moderna  Italia,  solo  che  in 
lui  stato  fosse  un  poco  delle  virtà  degli  Scipioni ,  se  questo  Giu- 
gurta avesse  trionfato,  allora  e  Venes^ia  e  Firenze  sarebbero  divenute 
la  nuova  Cartagine  ...  ;  benché  qu«»te  sien  cose  da  non  potersi  trat- 
tare in  una  nota. 

4  I  quali  Paolo  stimava  «  Adissi  mos  amicorum  »,  e  il  Beverini 
purgherebbe  dalla  taccia  di  traditori,  laddove  scrive,  che  U'ovando 
essi  il  Viscoriti  troppo  difficile  a  concedere  i  richiesti  ajuli,  «  utili 
»  mendacio  .  .  .  scrupulum  iniecere  (  al  Duca  )  . . .  id  pertinacia  con- 
»  seculurum ,  ul  Lucensis ,  desperatis  rebus ,  urbem  Flo;*enlinÌ8  .  .  . 
»  praelio  addicerct  ;  quod  ,  quamquam  falso  iactalum  ,  et  cunctantem. 
»  regulum  impulit  ;  vulgalumque  per  urbem  ,  civium  animos  a  prm- 
»  cipe  alienarli  »  (  111.  33a  )• 
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i  quatì  sollecitamente  cavalcarono,  in  bocca  portando 
mortalissinio  e  velenoso  accordo  >  componendo  col 
Duca  r  iniquissimo  tradimento  ^  E  per  questo ,  cia- 
scheduno può  inàparare  alle  altrui  spese;  e  come  la 
fortuna  non  si  rivolge  meno  per  le  opere  dei  sempli- 
ci, che  per  l'astuzia  de^cauti:  conciossia  cosa  che  tutte 
le  avversità  che  avevano  a  essere  future  per  Paolo, 
erano  conosciute  presenti  da  lui;  e  niuna  difesa  seppe 
né  ardi  di  fare.  Àvvegna  dio  che  noi  facesse  ^  timidi  a 
non  torre,  e  lui  insapiente  a  non  saperci  dare:  e  cosi 
fu  dell* uno  perdita,  e  dell'altro  disfacimento. 

CAPITOLO  xxii. 

Come  gli  ambasdadori  fecero  loro  diceria  al  Du* 
ca  di  Milano  per  parte  del  Signore  di  Lucca.  Unno 
ebbe  nome  òaluestro  Trenta,  e  l'altro  Lorenzo 
Benvista 

O  luce  e  splendore  delle  virtù  Ausonie  ^,  per  parte 
del  tuo  fedelissimo  popolo  di  Lucca  ti  arrechiamo 
accrescimento  alle  tue  forze,  e  sempiterna  gloria  al 
tuo  nome  ;  ma  da  parte  di  Paolo  ti  addomandiamo 
pericoli  di  battaglie ,  e  casi  inopinati  di  fortuna.  Ma, 
considerando  la  tua  ineffabile  prudenza,  pàrci  esser 
certi  (  non  ostante  che  per  noi  si  soddisfacciano  le 
dubbiose  cose  di  Paolo  a  domandare  ^)  che  tu  piutto- 
sto eleggerai  la  profferta  del  popolo  >  che  la  dubbiosa 

I  Tradimento  fa  quello  de^  Lucchesi  verso  il  Guioigi ,  se  vero 
non  (u,  oppnr  da  loro  non  si  credette,  ch'egli  trattasse  di  vender 
Iucca  ai  Fiorentini  :  ma  il  Cavalcanti  che  ciò  mostra  di  credere^  noo 
4ivi*ebbe  dovuto  chiamarlo  con  questo  nome.  V,  il  cap.  seg. ,  pag.  34 S. 
A  Cioè ,  la  fortuna  facesse  noi  timidi  ec. ,  e  Paolo  ignorante  ec. 
V.  le  n.  seguenti. 

3  II  complimento  è  gon6o  di  adulazione  ;  pur  mostra  quel  efie 
da  molti  allora  si  pensasse  dei  larghi  stati  e  della  preponderanza  pò* 
Ktict  di  F-M.  Visconti. 

4  Demandandole  »  ool  domandirtele. 
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domanda  dd  Signore .  Perocché  tra  i  folli  si  ritrova 
chi  riceve  d^  uno  quello  che  è  di  molti  :  ma  chi  pi- 
glia r  unione  dei  molti ,  è  necessità  rimanga  felice 
degli  assai  e  de'  pochi  ;  perchè  nel  numero  de'  molti 
vi  si  trova  la  quantità  de' pochi,  ma  ne' pochi  non  vi 
si  trova  gli  assai.  Ma ,  per  soddisfazione  ,  noi  ti  do- 
mandiamo quanto  Paolo  c'impose,  e  profleriamoti 
quanto  il  popolo  ti  dona.  Paolo  ti  addimanda  gente, 
con  tanta  forza  ch'ella  ecceda  '  all'ingiusto  assedio 
de'  Fiorentini  :  ed  il  popolo  di  Lucca  non  ti  addimanda 
nulla  di  tua  fortuna  ;  anzi  ti  concede  la  sua  ,  perchè 
ti  próiFere  e  dà  sé  medesimo  per  afforzamento  delle 
tue  potenze.  Manda  ,  Signore ,  e  pigUa  coloro  che  ti 
si  danno,  senza  pericolo  di  fortuna ,  e  senza  spendio 
di  tesoro.  Tu  hai  l' entrata  della  città ,  e  noi  ti  arre- 
chiamo le  tenute  delle  fortezze.  Non  guardare,  Signo- 
re, che  la  fortezza  delle  mura,  né  la  moltitudine  dei 
masnadieri  '  sieno  a  bastanza  alla  sicurtà  de' signori; 
ma  stima  la  sincerità  de'popoli,  perocché  quelli  sono 
la  rocca  e  la  cittadella  ^  a  ogni  repubblica.  Le  quali 
tutte  forze  le  abbiamo  di  diamanti  nei  nostri  petti 
murate  :  chi  cercasse  le  nostre  interiora,  troverebbe 
di  lettere  d' oro  il  tuo  nome  scritto.  Per  ninna  cosa 
^  debbi  temere,  o  essere  incerto  che  le  nostre  proflferle 
non  abbiano  vittorioso  fine;  conciossia  cosa  che  noi 
abbiamo  cagione  onesta  e  giusta,  piuttosto  noi  a  do- 
nartici ,  che  Paolo  a  venderci  ai  nostri  iniquissimi 


I  Sulle  Irtcce  dt-l  Cod.  B.  e  del  Maglìabech.,  i  quali  portano  — 
che  r ecceda.  £  intendo  :  che  basti  non  solo ,  ma  supei*i ,  avaoti  a 
vincer  quella  dell' iugiuslo  assedio  ec.  A.  legge  —  chtlìa  sceda  \^ 
gli  allri  —  che  la  sceda;  onde  ho  pensalo  che  dovesse  scriversi  *c««- 
da;  ma  l'epiteto  ingiusto  fa  ostacelo  a  questa  correzione. 

a  Come  oggi  direbhesi ,  delle  truppe  ;  sinonimo  dell'antico  Ma* 
fnade ,  ma  che  non  ha  un  simile  derivalo. 

3  La  cittadella  contiene  in  se  la  rocca^  e  la  rocca  può  qualche 
volta,  per  lo  sito,  aver  forma  di  cittadella;  ma  nel  tratlaio^  queste 
difierense  svaniscono. 
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nimicl'.  Questo  è  un  prezzo^  pieno  d'ingratitudiive 
a  di  tirannica  signoria  ,  della  sofferenza  che ,  già  fa 
cotanto  tempo  %  gli  abbiamo  verga  reale  in  mano 
sopra  di  noi  conceduta.  Ora  ci  vuol  mettere  sopra 
l'aspro  giogo  della  Fiorentina  servitù:  avvegna  dio 
(se  non  che  la  moltitudine  del  popolo  V  ha  presen- 
tito, e  la  sperienza  ce  lo  mostra),  non  avrebbe  né  noi 
a£&ticati  di  venire  a  te ,  ne  te  richiesto  di  mandare 
gente  a  lui.  Per  certo ,  se  egli  non  avesse  avuto  la 
cognizione  dell'ira  del  popolo,  noi  saremmo  già  le- 
gati coi  superbi  precetti  del  popolo  di  Firenze.  Ancora 
ti  ricordiamo  ,  che  quando  le  tue  genti  andarono  per 
la  tutoria  ^  di  Tibaldo  (  la  quale  ti  fu  con  tante  in- 
giurie vietata  ),  che,  se  a  Ladislao  avessi  *  conceduto, 
oltre  al  tuo  soldo,  la  guerra  per  la  Val  di  Nievole  e  per 
lo  paese  di  Pisa  ,  non  che  Brescia  dal  tuo  seno  avessi 
perduta  ,  m;i  la  Val  di  Nievole  sarebbe  oggi  obbligata 

I  Riferìsco  la  cosa  tal  quale  ci  viene  esposU  dal  Sig.  Mazzarosa 
nella  già  cil.  Storia  di  Lucca,  to.  I.,  pag.  378-79.  «  Ricorsero  (i 
»  Fiorenliai  )  ad  uno  3lraUigemaia,  che,  quantunque  si  solesse  allora 
»  usare,  non  potrà  però  mai  giustificarsi  fino  a  che  il  vizio  non  si 
M  scambi  per  virtù  Scrissero  adunque  in  nome  loro  dellclettere  al 
»  Guiuigi,  ed  altre  ai  primarìi  cittadini  nostri ,  come  se  fossero  re- 
•  sponsive.  In  qucUe  si  lodava  Paolo  per  aVer  riposto  piena  fiducia 
9  nei  Fiorentini ,  promettendogli  danari  e  castella  se  avesse  loro  cc- 
»  dula  Lucca ,  come  faceva  sperare  ;  in  queste  encoroiavasi  la  presa 
»  risoluzione  per  gli  Lucchesi  d*  uccidere  il  tiranno  o  cacciarlo  ,  e 
»  tornar  liberi  ;  coir  aggiugner  rhe  così  la  guerra  sarebbe  terminala» 
»  avendola  i  Fiorentini  col,  solo  Guinigi  ,  e  non  coi  Lucchesi.  J^ 
..  leltere  furono  mandate  al  suo  destino,  ma  con  direzione  mali- 
m  ziosamentt*  sbagliata  ,  in  modo  che  quelle  ai  Lucchetti  capiUro- 
V  no  in  mano  del  Guinigi,  le  sue  in  mano  loro.  Una  di  queste 
»  due  cose  si  auguravano  naturalmente  i  Fiorentini  potesse  nascere 
I*  da  ciò ,  o  che  il  Guinigi ,  non  sapendo  ormai  di  chi  fidarsi ,  ca- 
m  ìaaae  a  patti  con  loro,  o  che  1  citUdini,  levando  di  mezzo  il  Si- 
»  guore  in  maniera  violenta,  s'infiacchissero  in  quello  scompiglio  e 
>•  in  quella  novità,  da  rendergli  più  deboli  alla  difesa  n  .  È  questo 
il  dito  eh'  io  promisi  di  rammenUre  fin  daHa  n.  4  della  pag.  a^S» 

a  Fino  dall'anno  i4oo, 

3  V.  i  cap.  3  e  6  del  Uh.  IL 

4  I  MSS.  —  avesse.  £  intendi ,  se  avessi  conceduto  di  far  b 
guerra. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


34^  fTomu  ffoAnriiu 

alle  Q06lre  prdKnte  %  e  forse  la  graodìgìa  di  Pian 
nella  sua  libertà  ritornata.  Sicché  adunque,  ti  è,  nou 
che  onesto^  ma  ti  è  giusto  e  ragionevole,  ed  è  in  tutto 
tuodebito,  tale  impresa  prendere. Ma,  acciocché  quelle 
genti  che  manderai  non  venissero  senza  frutto ^  come 
Seno  giunti  a  un  punto  composto ,  piglieremo  *  Pao- 
lo,  e  lui  legato ,  e  i  figliuoli ,  per  le  medesime  genti 
ti  offeriremo.  E  cosi  sarai  signore  di  coloro  che  per 
padre  ti  eleggono ,  e  niuno  biasimo  aver  potrai }  pe- 
rocché giusta  cagione  fia  a  te  ricevere  i  tuoi  servi 
e  buoni  figliuoli,  e  a  noi  levarci  dal  nostro  nimico  > 
e  rifuggire  nel  grembo  del  misericordioso  padre. 

e  ▲  P  I  T  o  L  o    xxui. 

Come  il  Duca  rispose  agli  ambascìadorl. 

Il  gran  Lombardo  con  poche  parole  fece  savia  ri« 
sposta  alle  dimandate  cose ,  accettando  il  profferito 
dono:  Io  vi  rendo  grazie  quanto  più  posso  dell'ardua 
e  ricca  profferta  che  voi  y  per  parte  del  popolo  di 
Lucca  ,  mi  avete  fatta;  e  si  accetto  ancora  la  dimanda 
di  Paolo ,  perché  quella  é  via  e  modo  a  dare  opera  ^ 
alle  profferte  cose.  Per  tanto,  addimandate  quello  che 
r  impossibilità  non  nieghi;  e  ,  sia  che  si  vuole ^  ^  che 
la  vostra  dimanda  non  passi  in  vano.  E  con  questo  , 
fece  chiamare  Niccolò  riccinino  ,  generale  Capitano, 

I  Andrebbe  nniu  alle  altre  cose  che  ti  profferiamo.  L' ipotesi  bar 
dello  specioso ,  e  mette  voglia  di  accertarsi  se  qnelio  fosse  consi- 
glio veramente  dato  da  Paolo  al  Duca,  o  por  pensiero  de' progetti- 
sti ,  sempre  e  dovunque  inlenti  ad  tyaHt  del  loro  lenito  i  gover- 
nanti. 

a  Mei  Cod.  piglieromio.  Ma  il  punto  wmposio  (  fermalo  d'ac- 
cordo ,  convenuto  )  non  potendo  ragionevolmente  essere  la  casa  di 
Faolo,  l'atto  birresco  del  pigliarlo  conveniva  esser  fatto  da'  sooi  con-' 
dUadini. 

3  Bart  opera ,  per  Mettere  ad  effeUo ,  l*naò  incora  il  Boccaccia 
V.  lo  Spoglio  Filologico  del  Brambilla. 

4  Pare  che  sottintendasi,  l«^  ai. 
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e  dissegli  tutto  quello  che  dagli  ambasciadori  aveva 
inteso* 

CAPITOLO    xxrv. 

Come  il  Duca  parlò  al  suo  Capitano  Niccolò  Pio^ 
cinlnoy  perchè  passasse  in  questa  Toscana  a  pigliare 
Lucca  y  e  gli  narrò  il  tradimento  del  Signore* 

O  tu  onore ,  o  tu  gloria  dell'  armigera  turba ,  il 
quale  meriti  di  fronze  di  lauro  ornamento  sopra  le 
tue  chiome  y  non  ostante  che  da  me  queste  cosetnon 
ti  sieno  soddisfatte  y  non  resta  che  io  non  conosca  in* 
teramente  esserti  sempre  debitore.  Ma  e'  interviene 
come  di  colui  che  è  per  cammino  in  un  arido  diserto^ 
con  ismisurata  sete, e  trova  in  una  piccola  vestigie  ' 
un  poco  d' acqua  y  e  quella  bee,  che  dopo  il  sorso  gli 
raddoppia  la  sete  ;  cosi  interviene  a  me  y  siccome  di- 
ligente ^  a  tanti  meriti  volerti  soddisfare.  Adunque^ 
per  non  esserti  debitore  più  poi  che  prima^  mi  taccio; 
ma  d' onore  e  di  gloria  conosco  te  essere  vero  prin- 
cipio e  fondamento.  Cosi  adunque  è  più  ragionevole 
il  non  cominciare  le  cose  che  la  impossibilità  niega  y 
che  dare  il  principio  loro  per  non  seguirle;  conciossia 
cosa  che  seguirebbe  occupameuto  ^  di  tutta  riputa- 


I  A.  —  e  trovata  una  piccola  ec.  E  il  Maglìabech.  —  trova  un 
piccola  ec  ;  sì  che  la  in  sembra  omessa,  ovvero  scambiata  in  un  • 
Vestigie  per  Vestigio  è  anticaglia  per  lo  meno  tanto  rispettabile  quanto 
Vestigia ,  aggiunto  al  Vocab.  Veron.  dal  Lombardi.  11  senso  sarebbe 
àà  spiegarsi  :  trova  un  po'  d'acqua  in  una  troscia  così  piccola  come 
quella  che  fa  l'orma  del  piede  d'un  animale ,  quando  tuttavia  non 
piacesse  meglio  di  leggere  col  Cod.  A. ,  aggiugnendo  d^un  poto  d^a^ 
egua^  quasi  a  dire:  trova  piuUosto  che  acqua,  un  piccolo  segnale 
d' Acqua. 

a  Tutti  i  Cod.  hanno  ^  indiligenic,  A  me  però  non  dava  il  cuore 
d*  interpretare  qn^to  vocabolo  in  senso  così  ripugnante  come  quello 
di  bramoso ,  volonteroso. 

3  11  a.  a.  pose  più  volte  i)  verbo  oooupare  ^  e  qui  o§atptsmen1o 
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^Ofie.  SalTestro  TrenU  e  hovenio  Bonvisi ,  in  pub- 
biìco  y  da  parte  di  Paolo ,  e  in  parie  *  y  con  mandato 
del  popolo  y  ci  richieggono  di  gente  d' arme  ^  e  la 
città,  per  parte  del  popolo  ,  ci  danno.  Vedi  come  la 
piXM»perità  per  sé  medesima  trova  la  cagione  e  i  non 
ktimati  sentieri  di  menarci  a  questo  glorioso  fine  ! 
Avvegna  dio  che,  se  dltra  forza  che  quella  del  popolo 
non  fusse ,  per  niun  modo  le  Lucchesi  profferte  po- 
trebbero avere  ottimo  fine.  Gonciossia  cosa  che,  ve- 
duto Paolo  elle  tiene  «  strettissima  pratica  coi  nostri 
avversarii,  col  braccio  de^inedesimi  nemici  ci  neghe- 
rebbe la  volontà  di  noi ,  e  la  profferta  del  popolo.  Ma 
griddii  e  gli  uomini  ci  favoreggiano;  perocché  la 
gente  nostra  chiamano  per  ajuto  di  sé;  la  quale  fia 
tutta  a  salvamento  e  fortezza  di  noi.  Credimi,  Niccolò, 
che  i  casi  procedono  dagl'  iddii  ^,  e  le  opere  dagli  uo*^ 
mini  sagaci  ;  perocché  per  loro  si  comprendono  le 
disposizioni  de'  cieli ,  e  le  facoltà  degli  uomini.  Metti 
in  punto  le  tue  genti ,  e  dà  le  tue  vittoriose  insegne 
al  trastullamento  di  Eolo  re  dei  "venti:  ritrova  i  con-- 
fini  de' Toschi:  rinfrescati  nelle  correnti  e  mere  ^ac^ 
que  della  Magra;  e  poi  passa  il  robusto  fiume  del 

per  esprimere  l'effello  delle  qualità  che  sceiDMio  il  pregio,  e  in  certo 
modo  usurpano  il  luogo  di  altre  qualità  diverse  o  contrarie.  £  eoo 
maggiore  csleosione  ,  nel  passato cap.  i3  :  «  con  la  superbia  non  occu- 
pò meno  le  altrui  die  le  sue  virtù  ».  V.  n.  3 ,  pag.  3ao. 

1  In  parie f  esempii  o  no,  qui  vale  in  segreto;  e  somiglia  aU 
l'A-parte,  o  discorso  segreto  die  pronunciasi  ad  alta  voce  dai  per- 
sonaggi di  commedia. 

a  Veduto  che  Paolo ,  o  come  Paolo  tiene. 

3  Questo  passo  trovasi  cosi  gcaslo  nella  maggior  parte  de*  V^S^ 
—  che  così  procedono  gì* Udii  ei  le  opere  degli  uomini  sagaci.  La  sen* 
tenca  é  arguta  ;  e  casi^  per  occasioni ,  elegante.  Sallustio  disse;  «  Spe- 
»  rana  aut  vi  aut  dolis  sese  casom  virloriae  inventnrum  ». 

4  Così  leggo,  intendendo  limpide,  pure,  e  correggendo!  fallt 
più  o  men  gravi  degli  amanuensi  —  esmere  ;  e  smerc  ;  ei  smert  ;  e 
negre;  e  tenere  ;  nelle  tenere  e  eorrenii*  li  Serchio  ^  fiume  robusto 
d'acque  e  d'impeto  per  la  sua  discesa  dalF Appennino  di  Garfagna- 
na.  Cosi  mi  spiega  qursfa  frase  il   gcntilissinio  sig.  Repelti.   £  V.  il 

n  a.  in  prìfic.  dd  cap.  9,  ttt>.  VII. 
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Sercliio^  e  lo  lue  lance  fa  entrare  pe' fegati  e  per  le 
interiora  '  della  poltronesca  geoté  cfei  nostri  nimici. 
E' sono  tutta  gente  che,  per  la  loro  bontà, non  trova- 
no altro  che  plebeesco  ^  soldo  :  e'sono  gente  ragunata 
di  più  schiume  di  cattivi  bollori.  Anderai  e  starai 
come  i  cittadini  principali  ti  chiameranno;  ed  entre- 
rai nella  città  >  e  da  Paolo  riceverai  quel  prezaso  che 
sìa  a  soddisfazione  del  tuo  soldo:  Paolo  ti  metteranno 
nelle  mani  ;  e  così  lui ,  e  ogni  altro  che  ti  dessino , 
sotto  ottima  guardia  cel  conduci.  O  Niccolò  y  questa 
gloria  ti  trasmuterà  di  mortale  in  immortale  ^  e 
«'futuri  sarai  sempiterno.  Non  guardare  perchè  da 
me  tu  non  sia  delle  tue  grandissime  cose  soddisfatto; 
perchè,  come  a  me  non  è  possibile  soddisfarle,  cosi  a 
te  non  è  lecito  le  cose  impossibili  addinlandarle.  Ma 
tanto  ti  dico, che  tutte  queste  grandigie  ^,  tutte  queste 
Tittorie  tu  le  devi  conoscere  più  per  tuo  uopo  che 
per  mio  utile.  Avvegna  dio  che  le  cose  mancano,  e  la 
lama  si  eterna.  Io  non  ho  niuno  si  urossimano,  che 
la  legge  mi  costringa  ^  più  per  lui  che  per  te ,  che  le 
^acquisti  con  le  tue  tante  fatiche.  Noi  serreremo  i  passi 
de  Toschi  ^;de'quali  ne  terremo  le  chiavi,  con  le  quali 
potremo  aprire  o  niegargli  a  chi  ci  parrà.  Tu  non 
debbi  ninna  fatica  ricusare  contro  a  coloro  che,  per 
tuo  dispregio,  ti  hanno  con  le  pitture  ^  abbomine- 

t  U  Ma^liab^b.  —  e  per  le  inleri:;Ue  :  voce  forse  formala  a  si- 
mìlilodine  di  ventrìglie,  che  ho  udito  dirsi ,  per  ventrigli,  in  qual- 
clie  luogo. 

a  Vocabolo  non  regtslralo,  ma  che  dovè  essere  in  wso  quando 
ì  tmoni  popolani  non  avrebbero  volato  avvilirsi  col  nome  di  plebei. 
Schiume  di  caltìvi  bollori  esprime  ottimamente  la  quintessenza  della 
canaglia ,  la  schiuma  della  schiuma  dei  ribaldi. 

3  Riguardar  piuttosto  come  cose  confacenti  al  tuo  bisogno  (  o 
desiderio  ),  che  ec. 

4  Sintassi,  come  ognun  sento,  difefli%a  più  d*idee  rhe  di  pa- 
role, mancando  il  nesso  troppo  necessario  del  lasciare  dopo  di  sé 
possessore,  o  istitnire  erede  delle  cose,  o  grandigie  acquistate. 

5  A  quellf  che  per  fini  strategici  hanno  studiato    tn  topografia 

6  Quando  Niccolò  Piccinino  si  parti  dal  soldo  di  Fircn/.c'(V.  tib. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


35o  ÌTOBIA   FUMOUITIIIA 

ydineiite  infiimato;  e^  roassimameute^  non  aveiulotte 
alcuna  cagione  :  e  gàdano  per  le  piazze  che  tu  se'  in- 
gannatore e  crudele ,  dando  per  testimone  la  temerità 
dì  Braeóo  %  e  la  fanciullesca  inobbedienza  di  -Oddo 
suo  figliuolo  I  E  conoscono  bene  che  falso  giudizio  per 
gli  uomini  valenti  si  protesta  essere  il  loro  ;  anzi  la 
superba  ventura  delle  cose  passate  fu  T,  origine  e  la 
cagione  del  braccesco  pericolamento  ;  ed  ancora  la 
giovanile  etade^  col  non  ubbidito  consiglio  ^  fu  la 
colpa  della  pietosa  morte  del  figliuolo*  Ma  dicano  che 
vogliono  ;  che  quello  che  non  è  conosciuto  dagli  uo- 
mini j  è  manifesto  nel  cospetto  degli  dii.  Va  dunque, 
e  spigni  *  te  medesimo  con  la  fama  di  tante  gloriose 
opere ,  la  quale  questa  non  fia  delle  meno  eccelse^ 
che  per  tutta  fede  ed  amore  si  comprenderà  in  te 
avere  in  verso  me  ^  ;  la  quale  fia  vera  testimonia  che 
le  cose  passate ,  di  che  ti  danno  tante  calunnie^  sieno 
senza  tua  colpa. 

CAPITOLO      XXV. 

Come  Niccolò  Piccinino  fece  sua  diceria^  e  risp^ 


in.  cap.  37  ) ,  fit  egli  dipinto ,  con^ptrercbi  aliti,  nel  palauo  della 
Condolta ,  impiccato  per  un  piede  come  traditore ,  e  poalo  taglia  Ji 
ciascuno  per  chi  li  desse  vivi  o  morti  in  potere  della  repubblica. 
Morelli  e  Ammirato,  an.  ijaS. 

1  Raccocrtasi  veramente  che  nella  battaglia  dell'Aquila ,  ove  Brac- 
cio mori ,  il  Piccinino  desse  occasione  alla  sconfitta  coli'  aver  aU>an- 
donata  la  guardia  confidatagli  delle  porle  della  città ,  e  spintosi  nella 
mischia ,  senza  badare  ai  cenni  del  principal  capitano  che  indietro  lo 
richiamavano.  V.  il  Campano  e  il  Lomonaco  nelle  Vite  del  Forte- 
bracci.  I  sospetti  poi  insorti  canteo  Nictoiò  per  la  morte  del  conte 
Oddo  in  .Val  di  Laraone ,  sono  meglio  che  altrove  accennati  in  que- 
sta storia,  cap.  16  del  lik  III. 

a  Sprona,  stimola. 

3  Cosi  in  tutti  i  SfSS.  Io  credo  intmao  in ,  e  omesso,  operate» 
^tte.  Testimonio ,  come  addiett. ,  e  testimonia  ^  per  attcitatrice,  aoa 
aoao  in  Vocabolario. 
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$e  alla  dimanda  dtl  Duca  ^ey  con  belle  ragioni  e 
forti  argomenti^  da  quella  andata  si  negò. 

Assai  a  bastanza  per  me  y  serenissimo  Principe  y  sì 
comprende  le  vostre  magnifiche  parole;  alle  quali  di 
tutte  vi  rendo  grazia  e  lode  :  ed  ancora  conosco  bene  x 
che  la  fortuna  y  col  mio  faticare  y  è  stata  la  cagione 
delle  mìe  vittorie  ;  le  quali  io  non  ho  avute  meno 
care  per  lo  vostro  esaltamento^  che  per  le  mie  glorie. 
£^  non  bisogna  ricordarmi  quello  che  è  mio  debito  y 
però  elle  la  natura  e  la  mia  gratitudine  me  ne  fa  in* 
teramente  ammontato  '.  Avvegna  dio  che  mai  stetti 
al  servigio  di  niuno  che  soldo  mi  desse  ,  che  io  con 
la  mia  sollecitudine  e  pura  fede  non  V  abbia  soddi-* 
«fatto.  Ma  io  molto  mi  rallegro  che  per  voi  si  conosca 
aver  fatte  quelle  cose  y  per  le  quali  voi  giudichiate  il 
vostro  soldo  averlo  bene  speso ,  e  io  giustamente  ben 
servito.  Ma  y  con  tuttt^uesto ,  a  me  è  debito  da  que* 
sta  vostra  commissione^  che  m^  imponete  con  si  dolce 
sermone  y  ricalcitrarmi  **  Perchè ,  quanto  più  chiaro 
e  più  fine  è  il  colore  y  tanto  maggiormente  ogni  pic- 
cola nota  dimostra  grandissima  :  ed  io ,  per  infino  a 
qui  y  mai  nulla  macula  ho  y  per  io  favore  de'  miei 
portamenti  ^y  avuta^  che  falsamente  non  mi  sia  stata 
arrecata.  Questo  si  prova,  perchè  nulla  y  se  non  dalla 
stolta  moltitudine  y  di  me  alcuno  mancamento  si  dis* 
se;  ma  per  ogni  prudente  è  saputo,  che  quanto  mag- 
giore è  la  moltitudine  y  tanto  è  da  quelii^iù  rimosso 
Pintelletto.  Ma  nei  pochi  è  la  prudenza,  e  negli  assai 

1  Ricordevole  ;  .ma  d«ì  Icssicognfi  non  ricordato. 

a  Ricusarmi  dal  fare  questa  commissione.  Frase  ritirala  (  come 
i  linguisti  dicono  )  ,  e  moUow  energica  ,  specialmente  per  la  poesia. 

3  A.  B.  e  il  Magliabech.  ~  numeanunii;  che ,  s' io  non  dor- 
mo, è  contrasenso.  Arrecata  il  traggo  da  una  leggibile  cassatura  del 
Codice  emendato  dallo  Strozzi ,  sopra  cui  egli  fece  —  aiJeeeaia,  Sia 
pace  alle  soe  ceneri ,  con  quelle  degli  altri  che  scrissero  -  alle<fcUa 
altpaia;  elevala -^  e  il  più  scusabile  di  tutti  —  àUaeeiaUt, 
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è  la  bestialità  e  la  iugratitudine^  piena  d'ignoransa. 
Adunque  il  bìasiatiQaecolto  '  da  tal  gente ,  io  il<  re» 

?uto  a  lode  /e,  a  loro  superbia  assai  ,  e  senao  poco, 
ér  queste  cosi  fatte  cose ,  la  mia  andata  si  mafiife- 
sterebbe  tanto  maggior  nota  '  che  ad  alcun  altro  ^ 
quanto jo  sono  più  chiara  di  lealtà  e  di  fede.  £  così^ 
metuesdissimo  Principe  ^  piacciavi  aver-^^auenza  di 
distormi  da  cosi  &tta  andata.  Id  vi  ricordo  un  pro- 
verbio volgare  clie  si  dice  tra  i  Toschi ,  parlando 
delle  loro  e  delle  altrui  vestigie  ^.  £'  dicono  :  Tosco 
rosso  ^  Lombardo  nero^  e  Romagnuolo  d'ogni  pelo. 
Io  son  Perugino  j  e  del  grembo  de'  Toschi  ^  e  il  mìo 
pelp^i  scrìve  bruno:  sicché  adunque,  io  non  sono  se- 
gnato per  maestrevole  ^  a  cosi  fiitte  cose;  ma  cercate  la 
provincia  di.  Romagna  y  che  y  secondo  il  proverbio  ^  è 
doviziosa  di  cosi  fatti  maestri.  E  se  voi  dubitaste cbe 
la  vostra  lezione  non  si  abbattesse  a  uomo  cauto  '  a 
m,  fatta  arte>  recatevi  a  memdPtft  le  opere  de'suoi  mag- 
giori ;  e  allora  conoscerete  che  le  provincie  gli  no- 
mini generano  simili  a  loro.  Voi  troverete  in  fra  ie 
vostre  genti  chi  ottimamente  queste  cose  farà,  e  ter- 
ràssele  a  lode  ;  quelle  che  a  me  sarebbero  abbomiue- 
voli  y  e  piene  d  infamie  e  di  peccati,  lo  tengo  che 

1  Raccolte^ acquistato  presso  a  tal  ^ente. 
a  tarmerebbe  in  me  taoio  ma^iormaccbia  cbe  in  allrì,  quan- 
to che  iaec. 

3  Qui  per  segnali  da  riconoscere,  e  quasi  nol^  caraUerisiicbe. 
Corre  ancora  nelle  Marche  un  proverbio ,  che  pei*  la  lingua  e  per 
altro,  sembra  {larto*  di  ci»na  romana  e  di  guelfa  ispirazione ,  ai  tem- 
po che  per  Romagna,  inlendcvansi  le  sole  terre  ddl'l^lsarcaio;  il  qoal 
proverbio  ^tce  cosi.  Cave  n' Romandiolis  euiuteumque  coloris.j-Mik 
il  rimestar  di  tai  cose  non  produrrebbe  oggid  JvsUro  cbe  naaseaì ,  e 
grande  e  nop  troppo  utile  cordoglio.  La  nostra  istoria  è  là  per  dare 
a  ciascuno  la  ragione  o  il  torto  ^e  se  gli^  debbono  ;  la  nostra  sto- 
ria dimostra  che  ogni  sventura  d'Itali^  nacque  dall'odio,  dalla  disu- 
nione ;  e  che  ogni  suo  sp0rabil  bene  puà  venir  soltanto  dalla  con- 
coinlia  e  dall'amore.  / 

4  l^on  sono  iinlicalo  per  biton  ni3(*stro. 

5  Senso  latino  da*  non  potersi  dichiarar  meglio  the  con  quest' 
aUro  latiniauio:  solerte. 
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gV  iddi!  non  mi  conceciano  le  tante  vittorie  se  non 
per  la  mia  fedeltà^  fraacUezza  e  sollecitudine:  forza 
non  ho  io  più  che  gli  altri  uomini.  Volesse  Iddio ,  se 
il  meglio  dovesse  e«sere ,  che  io  pur  fussi  con  loro  al 
pari  !  Ma  io  conosco  di  quantità  non  essere  per  un 
mezzo  uomo  ■;  e  il  mio  nome  molto  bene  il  protesta 
ai  futuri  che  hanno  a  venire:  ma  io  sono  grande  di 
dottrina  ,  d' arte  e  d' ingegno  y  sì  per  la  lunga  pieti- 
ca ^  e  si  per  la  graziar  della  mia  fortuna  ;  e  cosi  mi 
manifestano  che  altra  volta  V  onestà  mi  concederà 
r  andata.  Perocché  si  debbe  prosumere  che  il  campo 
de'  Fiorentini ,  veduto  presm  il  Sigiy)re  e  il  figliuolo , 
e  menarli  legati,  non  che  si  levino  dalle  nimichevoli 
imprese ,  ma  raddoppieranno  delle  loro  forze  il  cam- 
po \  Allora  fia  a  me  debito  di  andare;  perchè  fia  tutta 
schietta  ,  ^usta  e  piena  di  misericordia,  soccorrere 
gli  affannati  ^  popoli ,  e  al  conservamento  de'  pargoli 
e  delle  vergini. 

e  ifl»  1  T  O  L  O    XXVI. 

Come  i  Fiorentini  m^mdarono  in  Lombardia  a 
proi^i^edere  che  il  Duca  alcun  /aitare  non  desse  a 
Paolo  Guinigi. 

Acciocché  tu  ,  lettore  ,  presti  più  fede  alle  nostre 
scrittore  ^  non  rendo  testimonianza  ^  che  dai  Fioren- 


1  Uo  gran  miracolo  «ara  sempre  se  an  retore  perderà  Tocca- 
siooe  di  giocherellare  sui  nomi  di  quelli  ch'ei  fa  soggetto  de'  suoi 
discorsi.  Peggio  si  è  che  ali*  inezia  qui  si  accompagna  la  boria,  erbe 
il  tnono  onde  questo  rìGulo  raccontasi  e  le  ragioni  che  se  ne  addu- 
cono ,  han  pure  qualcosa  di  romanzesco. 

a  Lez.  del  Magliabech.  D.  E.  —  le  loro  forze  et  il  campo, 

3  Cosi  nel  Cod.  A.  Gli  altri  —  affamati ,  prognoslicando  la  fame 
che  sarebbe  seguita  per  l'assedio. 

4  Non  fo  certa  testimonianza;  non  iffermo  come  testimooio  che 
sa  bene  ciò  ch'egli  dice.  i 

a3 
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tini  si  sentisse  alcuna  cosa  delia  chiesta  del  Signore , 
o  della  profferta  del  popok)  di  Lucca.  Non  so  se  da 
alcun  sospetto  y  i  nostri  Dieci^  o  veramente^  pure  per 

5 rendere  avviso  alcuno  delle  comparazioni  ■  delie 
ucali  forze  y  mandarono  Lorenzo  de'  Medici  in  Lom- 
bardia y  con  grandissima  commessione.  Questo  fecero 
{)erchè  vegghiasse  sopra  a  quelle  cose  che  prestassero 
avere  a  negare  la  nostra  impresa.  Il  quale  ambascia- 
dorè  il  Duca  molto  onorò  ;  e  y  con  parole  presumi- 
tive  *y  lo  esaminava;  e  più  tosto  col  nostro  ambascìa- 
dore  ragionava  della  grandezza  de'  cittadini  y  del  go* 
verno  della  Città ,  e  d'altft^  cose  non  appartenenti 
alla  presente  guerra.  Questo  cosi  falso  parlare  usava, 
perchè  Lorenzo  nulla  cosa  della  guerra  attignesse.  I 
presenti  e  le  onoranze  che  il  Duca  faceva^  erano  mara- 
vigliose  ^:  e  il  nostro  ambasciadore  non  meno  cono- 
sceva le  volpigne  astuzie^  che  si  conoscesse  il  Duca  le 
sue  malvage  lusinghe  ;  ma  Lorenzo  ancora  nulla  di- 
mostrava di  sapere.  L'ambasceria  de'  Lucchesi  fu  di 
tanta  oscurità  di  tenebre  velata^  éfifi  da  nullo  fu  sa- 

Suta  y  se  non  dal  falso  Giugurta  :  anzi  d'onoranza  e 
i  dolci  parlari  il  Duca  il  pasceva  ;  ma  non  però 
quanto  e'credeva  pascerlo:  avve^na.dio  che  Lorenzo 
era  grande  disamiuatore  ^  di  quello  che  seco  aveva  ad- 


I  Apparecchi:  non  itcusabile  per  esempii',  e  da  noo  imitarti 
a  Cosi ,  o  eoo  piccola  diversità  d' antica  o  fallata  ortografia ,  i 
migliori  MSS.  1  più  recenti  —  presuntive ,  con  la  derivazione  me^ 
desima  dal  verbo  praesumert ,  e  col  senso  di  anticipare  o  preoccupar 
la  materia  del  discorso ,  mettendo  in  cam^  cose  diverse  da  quelle 
di  che  altri  vorrebbe  parlarci. 

3  Quello  che  dagl'avversaril  de' Medici,  si  pensasse  e  dicesse  dap- 
poi deiPambasciata  di  Lorenzo,  e  della  «  familiarità  strettissima  »  cbe 
passò  allora  tra  costui  e  il  Duca  di  Milano ,  può  vedersi  nclTesami* 
na  del  Tinucci ,  e  nelle  Istorie  del  Bruti  (  Firenze  ,  i836,  pag.  48- 5 1). 

4  A  purgare  il  Medici  dalla  taccia  d'inetto,  bisognava  che  il  Ca- 
valcanti ci  avesse  dichiarato  a  quali  segni  egli  si  accorgesse  degli  ag- 
giramenti del  Duca ,  e  quaM  mezzi  ponesse  in  opera  per  impedirne 
(ili  effetti* 
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ducere  la  tantcì  falsità  del  ciuchesco  dimostramento; 
cioè  falsità  e  ingauiii. 

CAPITOLO    xxvii* 

Come  il  Duca,  intesa  la  risposta  di  Niccolò  Picci- 
nino ,  mandò  ambasciadori  al  conte  Francesco  in 
Monferrato. 

Affrettatamente^  e  con  segreto  modo,  i  medesimi 
uomini,  Salvestrp  e  Lorenzo  ',  al  conte  Francesco  ca- 
Talcarono ,  aggiugnendo  alle  loro  commissioni  come 
al  Duca  le  avevano  manifestate ,  e  quelle  del  Duca,  per 
afforza  mento  delle  loro.  Al  Conte  tutto  mostrarono  ; 
e  gli  narrarono  la  richiesta  di  Paolo ,  e  per  sua  parte 
chiarirono  il  soldo  • ,  e  fermarono  i  patti;  aggiugnen- 
do la  volontà  del  popolo,  e  il  pensiero  del  Duca.  Tutte 
le  cose  saldavano  ®:  e  giuri  e  fedi  erano  gli  annodati 
legamenti  tra  loro  ,  qual  di  avessino  a  dare  opera  a  ^ 
sì  malvagio  inganno',  e  dare  compimento  a  quel  soc* 
corso ,  che  tornò  disfacimento  del  soccorso,  e  biasimo 
e  tesoro  al  soccorrente. 

CAPITOLO    XXVHI. 

Come  il  nostro  Comune  mandò  Beccaccino  Ala- 
manni al  conte  Francesco y  che  provs^edesse  che  non 
venisse  a  Lucca. 

Tutte  le  cose  che  dall'umana  condizione  hanno 
principio ,  tosto  vengono  meno  y  e  sono  di  poca  du- 

I  \\  Trenta  e  il  Boovìsi.  V.  ì  cap.  ai  •  aa. 

a  Fecero  pubblica  dÌRiostrazìoDe  di  assoldarlo  per  conio  di  Paolo. 

3  Rat  {Beavano. 

4  I  mi^iiori  Cod.  —  del\  cbe  porterebbe  a  dover  piuUosto 
leggere:  a  fare  V opera,  fila  Dare  opera,  per  Dare  esecuzione,  e  anche 
nel  cap.  ad»  V.  n.  3,  pag.  346. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


356  STORIA   FIOBEtlTlTIA 

ranza:  adunque  niuna  cosa  è  che  segreta  possa  stare, 
che  *  per  a  tempo  non  si  manifesti  e  venga  a  luce, 
Non  ostante  che  occultamente  Salvestro  Trenta  e  Lo- 
renzo Bonvisi  in  privato  parlassero  al  Duca^  e  da  lui 
al  conte  Francesco  fussìno  mandati ,  questo  gran  se- 
greto ai  nostri  Dieci  fu  pubblicato  :  il  perchè  y  cono- 
scendo che  utile  era  a  impedire  sì  fatto  soccorso,  pre- 
stamente elessero  Boccaccino  Alamanni;  il  quale  si 
diceva  essere  più  accetto  al  Conte  che  altro  cittadi- 
no ^  A  lui  diedero  mandato ,  che  con  tutto  il  suo  in- 
gegno operasse  che  il  G)nèe  a  Lucca^^er  ni  un  nìodo 
venisse;  e,  per  dare  a  questo  compimento,  gli  diedero 
denari ,  e  non  piccola  larghezza  ^  a  spendere.  Avve- 
gna  dio  che  Boccaccino  cavalcasse,  e'col  Conte  inbre* 
ve  tempo  si  abboccò ,  e  molle  loquele  insieme  loquen- 
tarono  ^  ;  e  mai  dal  Conte  aver  nulla  fuori  del  gene- 
rale potè  :  anzi ,  quando  parlava  A'  una  cosa  Boccac- 
cino ,  il  Conte  d'  un  altra  differentemente  ^  risponde- 
va ;  per  la  qual  cosa  niuna  speranza  il  nostro  cittadi- 
no poteva  avere.  Con  arte  volpina ,  alcuna  volta  il 
Conte  gli  dava  speranza  ;  e  non  molto  tempo  spira- 
va ^,  che ,  in  luogo  della  speranza ,  poneva  paura  e 
sospetto:  e  cosi  quando  dolce  e  quando  amara  gli  por- 
geva la  risposta  ;  e  il  nostro  cittadino  in  diverse  con- 
fusioni stava,  perchè  il  Conte  intendere  non  poteva  ; 
avvegpa  dio  che  ogni  ora  più  volte  mutava  proposito. 
Noioso  se  Boccaccino  avesse  avuto  tanto  ?  il  desiderio 

\  Sì  che ,  tanlo  che.  Per  a  tempo ,  tra  qualche ,  o  cerio ,  o  al- 
cun (erapo  ;. conte  a  pag.  181  ,  n.  2. 

a  Come  quegli  {dice  l'Ammirato  )  »  il  quale  era  Maio  grande 
amico  dr  Sforza  suo  padre  w. 

3  Facoltà  ,   liren/.a. 

4  Mal  grazioso  vooalifblo,  come  dovè  avvenirsi  nelle  n.  5.  e  4-  >^ 
pag.  3.  e  II.  Qui  per  compero  ci  si  offre  fuori  del  genera/e  ^-^ 
dire  con  maggior  garbo,  fuorché  in    (ermini  generali. 

5  II  Magliabech    ^  differente. 

6  Impropriamente y  per,  passava.  * 

7  Tanto  grande  cb^  non  «i  smagava  per  dubbiezze  o  per  nidugii 
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per  recare  le  felici  novelle>o  se  la  non  pratica  "  delle 
cose  del  governo  si  fusse  la  cagione  de^suoi  tanti  sog- 
giorni: ma  penso  che,  da  queste  così  fatte  cose  es- 
sendo costretto,  ai  nostri  Dieci  scriveva  che  stessero 
a  buona  speranza  ;  conoiossia  cosa  che  trovava  il  Con- 
te ottimamente  verso  il  Comune  disposto.  Ma  in  bre- 
vità di  tempo  fummo  certi  di  quello  che  prima  si  du- 
]>ìtava;  conciossia  cosa  che,  in  poco  intervallo  di  tem- 
po, con  tutto  il  suo  sforzo \enne  a  Lucca,  dando 
soccorso  alla  città.  Al  Signore  porse  guai  ;  e  per  lui 
acquistò  infamia  ;  e  a  noi  accrebbe  vergogna,  e  féceci 
danno. 

capìtolo  xxtx. 

Come  il  Conte  venne  a  Lucca,  e  quello  che  seguì 
della  sua  venuta. 

Essendo  stimolato  il  Conte  dal  nostro  cittadino 
cbe  alle  voci  del  Signore  per  niun  modo  rispondesse, 
e  da  Salvestro  Trenta  e  da  Lorenzo  Bonvisi  pregato  e 
costi-etto  che  ogni  altra  cosa  abbandonasse  appo  il 
passaniento  ^  di  Lucca  ;  adunque,  costretto  da  sì  fatti 
preghi,  elesse  piuttosto  Tesercizio  ^,  pieno  d' infamia 
e 'di  peccato  ,  che  il  riposo  ,  con  l'amicìzia  della  no- 
stra Repubblica.  Egli  ordinò  che  a  poco  a  poco^  coti 
meno  dimostramento  che  si  poteva ,  della  terra  di 
Tortona  uscissero  le  sue  genti ,  e  a  Lucca  cavalcasse- 
ro. Questo  così  ingannevole  ordinamento  ubbidito , 

(soggiorni)  ;  come  vediamo  io  cerli  uomini  a  cui  la  fortuna  dispensò 
più  largo  che  agii  allri  il  bel  dono  della  speranza. 

I  Così  Dante  :  «  non  possa  »  per  impotenza  ;  e  il  n.  a.  nel  seg« 
cip.:  «  la  non  andata  ». 

a  Passaggio ,  spedizione. 

3  Elesse  piuttosto  il  fare  cbe  lo  starsi .  Né  altro  cbe  infame  può 
giudicarsi  l'opera  dello  Sforza,  se  i  congiurati  Lucchesi  furono  ve- 
ramente traditori ,  se  il  Guinigi  fu  puro  veramente  dell'  appóstagli 
iradigione. 
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nel  fine  delle  sue  genti  il  Conte  y  co'  suoi  rimanenti  y 
usci  fuori  della  città;  e  il  nostro  ambasciadore  rimase 
tutto  spennacchiato  '  ,  perciiè  gli  pareva  aver  fermo 
la  non  andata  del  Conte;  e  se  ne  venne  a  Firenze  tut- 
to beffato,  e  rimesse  le  trombe  nel  sacco,  e  col  per- 
dimento di  ogni  speranza.  Questo  Conte  a  Boccaccino 
die  parole  dolci  e  piene  di  amaritudini,  e  agii  amba- 
sciadori  fatti  e  favori ,  e  al  Duca  ubbidienza  e  gran- 
digia. E'  non  ebbe  più  riguardo  a  infamia  che  a  buo- 
na nominanza  :  egli  amò  piò  gli  spergiuri  che  i  sa- 
cramenti; e  però  reputi  ciascuno,  che  dagli  uomini 
sono  generati  gli  uomini  ;  e  dai  paesi  le  condizioni  •; 
e  le  voglie  dai  cieli  ;  e  dalie  patrie  i  costumi  ;  e  dai 
savii  sono  fattele  leggi  al  vivere  politico.  E  tutte  que- 
ste cose  sono  più  e  meno,  quanto  patisce  la  libertà 
del  nostro  arbitrio.  Giunto  U  Conte  all'assediata  Luc- 
ca, il  perchè  ^  alle  nostre  genti  parve  che  il  partirsi 
dall'  assedio  fusse  la  più  sicura  parte  ^:  avvegna  dio 
eh' e'  dicevano,  che  i  fatti  delle  battaglie  non  proce- 
devano meno  dalla  volontà  degl'iddii,  che  dalla  for^ 
degli  uomini;  conciossia  cosa  che  si  è  veduto  grandis- 
simi eserciti  esser  vinti  da  piccolissimo  numero  Ai 
nemici;  e  se  alcun  trasordine  ne  ha  avuto  la  colpa , 
la  permissione  degl'  iddii  ne  fu  la  cagione.  I  no- 
stri si  ritirarono  a  Librafatta  ^y  e  il  Conte  con  poca 


I  Confuso ,  mortificato ,  come  gli  uccelli  che  dalle  loro  znfie 
escono  perdeoii  e  spennacchiali. 

a  Passo  da  ricordare,  per  non  perdere  di  veduta  il  sistema  se- 
guito dal  n.  a.  nel  giudicar  degli  uomini  e  delle  cose.  £  vedi  spe- 
cialmente sul  fine  del  cap.  33. 

3  Colla  forza  di  Perciò.  4 

4  Nel  senso  di  partito.  Fior.  S.  Frane,  :  »  non  sapea  che  parte 
ai  prendere  ».  £  :  «  melìorem  pcuian  elegit  »,  disse  della  Maddalena 
il  Redentore. 

5  I  pia  eruditi  scrivono  Ripafratta.  Ma  i  contemporanei,  e,  tra 
questi ,  U  Capponi  :  «  Sentita  la  venuta  del  Conte  Francesco ,  il  qua- 
»  le  .  .  .  prese  il  Borgo  a  Buggiano ,  e  Stignano ,  se  n'  andarono  a 
«  Libraiaùa  i  nostri  ».  /ier.  lial,  XVIII.  1170. 
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g^nte  entrò  iii  Lucca ,  lasciando  in  sul  Serchio  il  suo 
esercito.  Egli  andò  a  visitare  il  Signore:  non  ch'e'pa- 
resse  soldato  da  lui)  ma  e'pareva  il  soldatore  %  e  Paolo 
il  soldato.  Nulla  d'onoranza  gli  fé',  ma,  con  rubesta 
e  altiera  voce,  gli  disse:  Apparecchia  danari;  perocché 
dove  manca  danari ,  v'è  abbondanza  di  tutte  le  mi- 
serie. Soprattutto  fa  presto;  conciossia  cosa  che  il 
tempo  è  più  veloce  che  saetta  d' arco ,  e  ninna  cosa  , 
per  la  sua  velocità ,  è  di  maggior  pregio.  A  queste 
parole  il  Signore  molto  si  turbò,  esaminando  che  quella 
così  disprezzativa  ^  parlatura  era  annunzio  di  avver* 
sa  fortuna;  e  in  tutto  stimava  chea  poco  a  poco  la  sua 
profezia  s'appresentasse  ^  con  la  sua  sventura.  Molto 
si  compiagneva,  dicendo  :  0  Paolo ,  tu  dovevi  pure 
stimare  che  le  dolci  parole  sono  più  da  temere  che  le 
acerbissime  minacce  ;  e  questo  procede  perchè  sem- 
pre si  dice  più  che  non  si  fa.  La  giovanile  audacia 
del  mio  figliuolo,  e  la  falsa  malizia  de'vecchi  cittadi- 
ni, di  signore  mi  fanno  servo.  E  con  così  fatte  lamen- 
tanze  ,  molte  cose  nell'  animo  rivolgeva:  e ,  nell'  ul- 
timo ,  pagò  d'  oro  e  d'argento  tanta  quantità  ,  che  il 
Conte  si  chiamò  ben  pagato.  Fatto  il  pagamento,  La- 
dislao con  la  sua  gente  ,  col  Conte  insieme^  cavalcò 
a  Pescia  ,  e  a  quella  terra  die  disperata  battaglia  ;  e  ,^ 

t  Buon  vocaboU  ,  di  quelli  che  al  bisogno  poisono  crearfli  senssa 
esserne  licenziati  dal  Vocab.  Bubesia  mi  pare  che  qui  riguardi  il  luo> 
no  della  voce ,  e  non  l' espressione  morale  di  essa  ;  il  che  viene  si- 
gnificato da  altiera,  A.  D.  leggono  —  robusta, 

a  Quesl'  esempio  prova  che  V  uso  di  siffatte  desinenze  non  è 
troppo  moderno ,  né  troppe»  erudito.  Paolo  diffidava  dello  Sforza , 
e  questi  aveva  sdegno  ^n  lui  ^  ei  ipsi ,  Cui  opem  fe#cbat ,  iralds 
»  venerat  »  ),  perchè  H  Signore  ai  Lucca  «  enixe  contenderai,  ut  Pic- 
»  cininus  potius  quan^  Sfortia  mitteretur  » ,  come  dice  ì\  Beverini 
(  111.  234  ).  Qnal  poi  che  ntf  fosse  la  cagione,  egli  si  fé  duro  altre- 
sì a  dar  le  paghe  |Vì#nesse  ,  e  mai  non  volle  permettere  al  Conte  di 
entrare  colle  sue  geati  Aclla  città. 

3  Divenisse  presente  ;  cioè  reale ,  effettiva  ;  -si  avverasse.  Arbi- 
trio non  perdonabile  »  perchè  gli  equivoci  iMtt  sono  da  chi  sa,  per- 
messi ,  *è  da  chi  non  sa ,  perdonati. 
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8^  non  che  in  tutto  la  fortuna  non  aveva  disposte  le 
sue  ire  contro  a  noi ,  questa  terra  al  tutto  era  per- 
duta. Concio^sia  cosa  che  Paolo  da  Gbiacceto  '  cbe 
v'  era  Vicario,  per  brutta  viltà  abbandonò  la  terra; 
ma  Giovanni  Malavolti  alle  forze  del  Conte  fece  resi- 
stenza. O  Città  senza  ventura  ,  piena  di  malizia  e  di 
viltà  ,  deh  !  ora  sii  ^  larga  donatrice  delle  tue  dignità 
a  cosi  fatti  uomini ,  che ,  ne' tempi  de'  maggiori  biso- 
gni, spaventino  sì  delF  arme  de'neraìci,  che  egli  sprex» 
zino  i  comandamenti  della  tua  Repubblica ,  come 
Paolo  che  stimò  non  meno  la  paura  che  il  danno. 
Partiti  i  nemici  da  Pescia  per  le  difese  di  Giovanni 
Malavolti ,  cavalcarono  al  Borgo  a  Buggìano,  e  quello 
presTiV  ;  e  poi  Stigliano  diedero  alle  iiamme  del  fuo- 
co ;  e  ritornaronsi  a  Lucca  ;  e  col  conte. Francesco,  di 
là  dal  Serchio ,  di  contro  alla  città ,  Ladislao  si  ac- 
campò, non  istimando  ch'egli  era  in  sul  termine  del 
rim^gimento  di  tutte  le  sue  letizie. 

CAPITOLO     XXX. 

Catne  il  nostro  Comune  si  ricompero  dal  conte 
Frano0s%o.  « 

Veggeudo  i  governatori  del  nostro  Comune  come 
il  Conte  eraivenato  eoa  le  sue  genti  al  soccorso  di 
Lucca,  e  come  le  nostre  genti  si  erano  levate  dall'as- 
sedio, eglino  d'accorcio  elessero  per  ottimo  rimedio,  col 

I  Cosi  flcrivoQo  i  migliori.  Cod.  &,  solo,  —  DiaecUio,  Pare 
^e  quetto  f  aolo  facesse  di  sé  mijfUor  pnpv^conlro  le  forze  del  Pic- 
cinino a  di  9  Luglio  i43(>.  V.  i  .liRor.  di  Q^  Dforeili.  Ma  per  que- 
•U  volta  %  il  Machiavelli  e  rAmmiraio  codftiCBiano ,  ch'egli,  «  con- 
»  sigliaWi  i^\h.  dalla  paura  ohe  da  a(cu^  allr«  migliore  rimedio ,  si 
»  fuggi  a  .Pistoja  «.  Quanto  al  Malavolti ,  il^^MJ^modemo  tra  gli 
storici  che  ne  lodano  la  virtù,  dice  essere  sta|^  cinque  le  battaglie  nelle 
quali  egli  difese  Poscia  dal  Coni* 

a  I  gramatid  poqipno  tra  le  variazioai  di  questo  ten^  :  sii  tu, 
e:  sia  4u.  Non  sarebbe  più  ragionevole  mettervi  la  prima  itltanlo? 
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Conte  fare  nuovo  contratto; -per  lo  quale  contratto 
capitolarono  con  lui  di  dargli  cinquanta  mila  fiorini, 
si  veramente  che  '  per  questo  cosi  fatto  prezzo  il  Conte 
operasse  che  Lucca  venisse  nelle  mani  del  nostro  Co- 
mune. EMiede  ad  intendere  a'nostri  trattatori  *,  che, 
conciò  fusse  cosa  che  egli  era  mandato  dal  Duca  ,  e 
chiamato  da  Paolo,  che  della  città  non  voleva  dare  la 
tenuta;  e  diceva:  Se  questo  io  facessi,  io  sarei  espresso 
traditore ,  in  pubblico  e  in  privato ,  da'  prossimi  e 
4dai  lontani,  tenuto  ;  il  quale  ^  al  tutto  io  non  voglio, 
né  voi  /dovete  volere.  Ma  egli  diceva  :  Lucca  è  povera 
di  vettovaglia ,  e  il  mio  esercito  la  farà  tanto  più  pò- 
Terissìnia  ;  per  lo  quaèe  mancamento  sarò  costretto  di 
partiraii.  Per  questa  éosi  fatta  partenza  la  città  fia 
ìnsuificiente  a  fare  nulla  di  difesa  ;  e  per  questo  cosi 
infallibile  modo  perverrà  sotto  il  vostro  governo.  £ 
con  (j^esto  cosi  fatto  accordar,  si  acquetò^  i  nostri 
cittadifii  con  la  volontà  del  Conte ,  dandogli  al  pre- 
sente trenta  due  migliaja  di  fiorini ,  e  per  T  avvenire 
soddisfecero  per  in  fino  alla  somma  della  prima  prof- 
ferta ;  e  non  avemmo  Lucca  '. 


1  Sotto  condizione  che,  pclrché. 

a  Iraltalure  per  negoziatore,  menalore  ài  trattalo  politico,  aan* 
bra  esser  posto  anche  da  G.  Vili,  in  quell'esem.  cil.  dalla  Crasca: 
«  Per  certi  J^^ftatori  fiorentini,  ec.  non  si  compieo  il  trattato  «. 

3  La  qua I  cosa  ;  la  qual  taccia.  Riguardo  al  fatto,  il  Capponi: 
«e  II  Conte,  essendo  la  morìa  in  Lucca,  ed  avendo  disagio  di  villo- 
«  vaglia ,  cominciò  a  tenere  pratica  co'  nostri  cororoessarii,  Fii«il* 
«  ipeote  scioccamente  si  concluse:  Che  se  gli  4^^  fiorit>i  %o  milt 
«  et  «odassesi  con  nio ,  €  slessesi  tre  mesi  chenon  andaise  in  Lom-» 
«  bardila  servigi  del  Duca  «.  Rtn  Hai.  XVIII.,  1170. 

4  Intendi ,  si  acquetarono  alla  volontà ,  o  furono  acquetati  dal- 
l'accordo. 

^^5  Afcenna  il  B^^rini  come  questo  accordo  si  facesse  «  Nirolao 
«  Ak^pcnsi  (  in  fin  d^alUra  )  reelamanie,  ne  sic  quidem  Lucam  in 
«  inanos  Florentinoriun  venturam  »•  pag.  3J5. 
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C  A  i»  f  T  OjL  O      XXXI. 

Come  il  Signore  fu  preso  dai  cittadini ,  e  il  fi^ 
gliuolo  dal  Conte» 

Così  come  dopo  le  tenebre  apparisce  la  luce ,  cosi 
dopo  le  allegrezze  vengono  le  tristizie  :  ed  ancora  il 
simile  è  per  lo  converso.  Ladislao  faceva  grim  festa 
della  venuta  del  Ginte  ,  e  della  perdita  del  Borgo  '  , 
e  simile  delF  arsione  di  Stigliano^  non  istimaudo  che 
egli  era  in  su  i  termini  di  dare  volta  l'allegrezza  in 
gemito  ^  e  in  pianto.  Molto  più  gli  durò  il  pianto  che 
l'allegrezza  :  il  pianto  fu  contiiftuo^  e  Tallegrezza  bre- 
vissima ;  avvegna  dio  che,  la  notte  che  il  Contesi  era 
accampato  lungo  il  Serchio ,  e  Ladislao  alle  spalle  y  i 
malvagi  cittadini  della  congiura  si  raganarono  in 
luogo  privato  e  composto  ^,  e  in  quello  conchìusera 
Tabbominevole  tradimento.  E' furono  circa  a  quaranta 
cittadini  y  che  seguirono  Piero  Cenami  e  Giovanni  da 
Ghi  vizza  no;  e  andarono  a  casa  il  Signore^  con  fiaccole 


1  Vedi  il  cap.  preced. 

a  Cioè  ,  ch'egli  (  rìempitivo  )  era  l'allegresza  in  sai  terminr  di 
dare  volla  ec.  Quando  più  non  piacesse  la  lez.  del  Cod.  D.  —  cAV- 
gli  era  ec.  di  dar  ìa  tHtlta  ai  conienti  ed  airalle^rrette  in  gemito,  e 
in  pianto, 

3  Segreto  e  convenato.  «  Itaqu'e  (  cdsi  l' elegaafe  scrìltore  degli 
»  Annali  Lucchesi  }  Nicolao  quodain  ^nensi ,  ordinis  Praedrcalornm 
»  mooacho ,  hortalore ,  nonnulli ,  quorum  prinreps  Laorenlius  Boa- 
»  visius  ac  Petrus  Cenamus  eraot,  adversus  Paul am' ebniara vere  ». 
£  appresso  :  «  Sub  noctem  collocuti ,  ita  convenére ,  ut  Petrus  Ce- 
»  namus,  Terius  Gentilius,  et  Ioannes  GhiTizianns.  .  .  palatium  ag- 
»  grederentur  >*.  \\  Cenami  e  il  Bonvisi  dal  medesimo  autore  son<y 
detti  «  principet  cigliai is  » .  H  secondo  era  pure  congiunto  di  Paolo, 
per  aver  menato  in  moglie  una  donna  d^  Guinigi.  Il  frat^  Niccola 
(  che  il  Rossi  dice  da  S.  Miniato  )  ebbe  commissione  d' esplorare  i 
segreti,  di' l^aolo,  per  mez£o  specialmente  delle  sue  donne  ;  e  non  aven- 
do potuto  cavar  da  queste  alcuna  cosa  di  certo ,  congetturò  tuttavia 
e  riferi  esser  ^tera  T  accusa  appeatagli  di  voler  tradire  la  dttà.  Della 
parte  che  a  Uitto  qaeaio  ehl»e  ilciVàlier  Antonio  Petrucci|  reApià 
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e  lanterne  accese  ;  e ,  bene.a<;{nati ,  chiamarona  Pio- 
lo  :  alle  quali  voci  presto  il  Signore  rispose  ^  e  T  uscio 
della  camera  aperse  '.  Il  Signore  ^  reggendo  si  fatta 
turba  con  tante  arme  f estiti  /  tutto  sbigotti,  e  a  gran 
pena  con  parola  intera  disse:  Or  che  vuol  dire  questo 
cosi  dubbioso  modo  di  dimostramento  ?  Cari  fratelli , 
sapete  voi  quello  che  io  voglio  dire  ?  guardate  che 
r  invidia  non  vi  conduca  a  quello  che  mi  ha  condotto 
V  amore  del  figliuolo ,  e  le  astuzie  de'  miei  cittadini. 
Piero  Cenami  rispose ,  dicendo  :  Paolo ,  per  in  sino  a 
a  quest^ora  tu  hai  la  danza  menata  a  tuo  senno:  ora 
la  vogliamo  menarca  nostro.  Noi  ti  abbiamo  ubbidito 
tanto  tempo ,  che  ora  è  lecito  ^  che  tu  ubbidisca  a 
noi;  perocché  il  nostro  comandare  fia  brevissimo  tem- 
po. Dacci  le  chiavi ,  ed  insegnaci  il  tesoro.  Lo  sven- 
turato Paolo  lo  insegnò,  e  disse:  Fate  ciò  che  voi  vo- 
lete ;  ma  io  vi  prego  bene  che  voi  non  versiate  più 
del  mio  sangue ,  eli'  io  m' abbia  versato  del  vo- 
stro K  La  bestiale  baldanza  del  Senese  cavaliere  ^  non 

I  Le  cagioni  e  V  ordine  della  congiura ,  colle  circostanze  de'faUi 
ond'ella  fu  tratta  al  suo  fine,  sono  principal medie  da  leggersi  in 
Pietro  Rossi ,  Rer,  Ital.  XX.  3i  ,  e  nel  Beverini ,  to.  Ili-,  da  pag. 
336  a  340.  Del  modo  della  sorpresa  scrìve  quest'ultimo:  «  Cum  .  . . 
»  feroriter  a  quibusdam  succlamatum  esset  tyrannnm  occidendum  , 
»  slrictisque  ipucronibus  in  eum  procurrcrent ,  Cenamus  medium  se 
»  furenlibus  obiecit ,  impetumque  eorum  inbibuit  ».  Onde  Paolo , 
essendogli  promessa  la  salvezza  della  vita ,  «  se  se  Cenamo  dedidit  ». 

a  Giusto,  debito. 

3  V.  appresso,  pag.  367,  n.  a. 

4  11  Capponi  ,  il  Platina  (  nella  Vita  di  Nerì  ) ,  gli  storici  Se- 
nesi,  ec.,  si  accordano  tutti  quanti  in  raccontarci  la  parte  avuta  da 
messer  Antonio  Checcorosso  nella  cacciata  del  Guinigi.  \\  Beverini 
lo  chiama  artefice  della  congiura ,  e  il  Rossi ,  che  di  questo  suo  cit- 
ladino,  e  forse  antenato,  mira  a  fare  un  eroe,  cel  dà  come  primo 
a  subodorare  l' iiUeUigenza  di  Paolo  co*  nemici  ;  a  spingere  il  frate 
allo  spionaggio ,  i  cittadini  al  castigo  ;  a  penetrar  la  noti#  nella  ca- 
mera del  Signore ,  dove  a  lui  non  tenevasi  porta  giamirtai  r  con- 
chiude  che  la  rocca  di  Lucca  fu  poi  data  in  guardia  ^  un*Gugfìelroo 
Petrucd ,  e  che  per  tal  modo  la  città  «  ab  immineiAi  hostium  di- 
»  scrimine . . . . ,  et  a  tyranni  aervitote,  Àntokii  presertim  opera,  li- 
»  berala  est  ».  luo.  sopra  di. 
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fu  lenta  y  ma  di  prestezza^ non  fu  meno  che  leopardo 
o  lony^i  '  a  correre  per  le  ricchissime  prede.  Q  Cava- 
liere pieno  d'infamia  e  di  peccato,  dove  sono  i  sa- 
cramentati giuri  a  ch#  ti  oA)tigò  la  tua  mìlitaria 
legge?  Tu  giurasti  -di  dìfehdere  la  cri*lianesinia  *  leg- 
ge :  tu  sacramentasti  di  disporre  la  vita  a  tulti  { 
pericoli  per  dìfensione  della  patria  :  tu  promettesti  il 
tuo  favore  a  vedove  e  a  pupilli ,  e  fede  portare  a  cia- 
scuno ,  e  onesto  ancore  !  Ór  sono  cosi  fatte  le  fedi 
degli  altri  cavalion  Senesi?  Ciome  debbono  es^ trat- 
tati coloro  che'non  si  fidano  dite  j  quando  tu  inganni 
colui  che  in  tutto  nelle  tue  bi^ccia  si  rimesse  ^7  Nou 
che  tu  abbia  taciuto  tanto  perversa  ^ngiura,  ma  tu 
sei  stato  Tantgre  a  ridurre  tanti  uomini  a  sì  sfacciato 
tradimento.  0ej|;i  !  cavati  gfi  sproni  in  sv  un  fetido 
monte  di  litame  ^  ;  avvegna  dio  che  in  sì  fetido  corpo 
non  si  conviene  si  fattp  onore  <ii  dignità.  Tu  se^pronto 
alle  rapine  ,  e  sagacissimo  nei  tradimenti:  tu  stanzi 
di  crudeltà  e  di  frode  ogni  malvagio.  Già  avevano 
menato  fuori  il  Signore ,  e  dato  il  cenno  ,  e  alcuno 
tocco  alla  campana  ^  come  al  Conte  perii  congiurati 
er^  stato  composto  '.  Sentendo  il^occo  della  campana, 

1  n  MagW>ecb.  —  ìeoma. 

a  Mililaria  e  crisUanesima  (  per  criMiani  ),  come  altrove  già 
diasi  di  disporre,  per  esporre,  io  li  credo  slorpiameati  della  popo- 
lar prooanzia,  e  ricopiali  dal  n.  i. ,  non  per  vezzo,  ma  per  mer» 
ignoranza  di  ricopiare  e  commettere  un  errore.  £  sappiano  quc'  tali 
che  mai  non  furono  in  T^>scana,  com'è  dappertutto  una  plebe,  la  qua- 
le, o  per  difetto  di  memoria  o'per  altro,  rimnla  e  guasta  senza  sa- 
perjo   la  naturai  forma  delle  parole. 

'  3  Se  il  Cavalcanti  non  esagera  per  aggravar  la  colpa  del  Pe- 
trucci ,  sembra  che  Paolo  avesse  posta  in  costui  anche  maggior  fidu- 
aa  di  quella  che  il  Rossi  genericamente  ne  accenna. 

4  Cosi  oei-  più  antichi  Cod. ,  e  chi  ben  guarda ,  noi  dee  crede- 
re corro4l0imento ,  ma  pronuncia  piuttosto   conservata  tra  i  rustici 

f  Compoir^'orf  uno,  per  comporre  (  accordarsi  )  con  uno,  par 
caprìccio  piuttosto  o  inavvertenza  di  chi  scrive,  che  cosa  giustifica- 
bile coir  uso  dei  pyl^ti  di  verun  «ecolo.  Badino  a  queste  inezie  co- 
loro che  il  ciel  destina  a  dovere  scriver  l'istoria  di  nostra  lingua. 
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il  Conte' prese  Xiadislao:  il  quale ,  veggendosi  preso  ^ 
piangeva',  e  molto  cordialmente  '  si  doleva  della  sua 
sciagura.  Il  Conte,  mosso  da  crudele  confurtu,  gli  an- 
liunziò  la- presura  del  padre;  e  cosi  il  padre  e  il  fi- 
gliuolo per  diversi  peccati  portarono  una  medesima 
fortuna.  Essendo  dato  compimento  alla  congiura,  e 
fatta  la  preda  ,  si  logorò  T  oscurità  della  notte^ed  ap- 
parve il  mattino:  là  ove  *il  Signore,  essendo  legato  e  a 
cavallo  posto^,  con.-tutta  la  turba  del  popolo  (  attorno 
da*  quali  si  vedeva  più  dolenti  che  allegri  ),  e  legato 
parlò  al  popolo  ,  dando  sembiante  di  parlare  alif 
città. 

CàPlTOLO     ixXll. 

Come  Paolo  Guinìgi  fece  sua  diceria ,  e  dolsesi 
della  sua  sventura  ,  parlando  alla  città  in  luogo  del 
popolo. 

Ques^  non  pensai  io  che  giammai  intervenisse ,  o 
Lucca  ,  elle ,  avendomi  la  mia  fortima  ,  co'  tuoi  cit- 
tadini ,  insi4p  a  nugoli  alzato  sublime  ^  del  tuo  ma- 
gistrato, e  in  mano  postomi  verga  reale,  e  ora  m'ab- 
biano attufiato  nello  strabocchevole  profondo  della 
sentina  di  tutte  le  miserie.  £  almeno,  volesse  Dio  che 
fussino  contenti  che  io  rimanessi  tramischiato  con  gli 
altri  ^ivati  cittadini  I  ma  e' mi  hanno  circondato  di 
catene ,  con  tanti  annodevoli  legamenti,  e  posto  in 
su  pigro  e  lento  cavallo;  al  quale  hanno  tolto  i  freni, 

I  Cosi  nel  Maglia bech.  Gli  altri  — •  eorubii mente.  E  la  Crnsca 
non  omise  Curabile-  ConJorlOy  qui  appresso ,  per  consiglio  ;  cioè  de^ 
ierminazione  di  torre  ogni  baldanza  al  figliuolo ,  notificandogli  la 
pretura  del  padre. 

a  Per  Quj^do,  Allorché  ;  di  cui  «odo  esein.  nelle  Giunt.  Yeron. 

3  Questo  modo  sembra  imitalo  dal  lat.  sublimcm  rupe.rc,  arrìpe-^ 
jv.  L'articolo  del  secondo  caso  ba  forza  ancora  di  esprimere  il  mez- 
zo ,  la  materia ,  la  causa.  ..    . 
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e  a  me  niegati  gli  sproni  ■;  e  m^iidaiimi  al  supplizio 
della  terribile  crudeltà  de'Lombardi.  Credetemi,  cre- 
detemi, città  infelice  ,  che  come  io  sono  il  primo  dis- 
fatto, cosi  fieno  i  teoi  cittadini  i  primi  pentiti.  Non 
{)ensare  che  le  tai^U  lagrime  che  cosi  spesse  *  rigano 
a  mia  l^qpia.e  ISagnimo  il  mio  misero  petto,  sieno 
perchè  io  no^-Cftiosca,  questa  sventura  essére' princi- 
pio dì  ripo^) ,  fine  di  fatiche ,  rimedio  di  pericoli  e 
ottimA-  medicina  di  tutte  le  amaritudini  :  e  ancora 
conofco,  che  l'amaritudine  della  pena  si  misura  con 
la  diuturnità  del  tempo  ;  conciossia  cosa  che  niuna 
pena  può  esser  grande,  che  è  occupata  da  piccolo 
spazio  di  tempo  :  e  la  mia  vita  conosco  aver^^a  essere 
brevissima.  Ma  questa  cosi  fatta  fortuna  ,  com'  ella  è 
a  me  principio  di  requie,  a  te  è  principio  e  origine  di 
perpetuale  rovina  ,  e  di  vituperevole  abbominazione: 
e  questo  è  per  lo  sfacciato  tradimento.  Credimi,  cre- 
dimi ,  città  piena  di  sventura  ^  che  le  più  volte  sono 
quelle  che  la  pena  passa  la  colpa,  che  non  soqo  quelle 
che  il  merito  aggiunga  al  beneficio.  Noi  non^  saremo 
si  tosto  in  sul  giogo  apennino  riguardante  il  paese 
Lombardo ,  che  tu  sarai  circondata  dalla  moltitudine 
de'  tuoi  nemici.  Or  volesse  Dio  ,  che  la  mia  profezia 
fusse  piuttosto  bugiarda  ,  che  tu  da  cosi  mala  gente 
fussi  oppressa ta  I  È^'non  passerà  molto  intervallo  di 
tempo ,  che  tu  reputerai  non  piccola  grazia  che  ti  la- 
scino per  termini  i  limitari  delle  tue  porte  ♦•  Ak!  vo- 
glia Dio ,  che  i  miei  annunzii  rimangano  bugiardi ,  e 
che  le  cose  vadano  come  i  buoni  uomini  le  desiderano. 


1  Nola  oso  di  degradare ,  anzi  acavalierare  un  cavaliere, 
a  1  MSS.  —  così  spesso, 

3  Nei  Cod.  manca  avere  ;  e  dopo  brevissima  segnila  —  ,  e  que- 
sta ee, 

4  I  Lucchesi  non  ebbero  molto  a  rallegrarsi  deUa  cacciala  del 
Guinigi ,  e  perchè  la  guerra  non  cessò ,  e  perchè  a  comprar  la  pace 
nei  1 438  ,  doveron  cedere  ai  Fiorentini  gran  parte  del  loro  lerrìto- 
rio.  V.  gli  storici. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


iiiBAa    VI.  367 

Non  piangete  me  ;  ma  piangete  la  vostra  fortuna.  Io 
vi  prego  bene,  per  quelle  cose  che  più  desiderate,  che 
le  nostre  donne  e  i  nostri  figliuoli  vi  sieno  raccoman- 
dati ;  e  che  voi  non  vogliate  che  eglino  abbiano  disa- 
gio almeno  del  pane  ;  e  quello  che  alle  donne  non  si 
può  dare  ,  non  vogliate  che  sia  lero  tolto  ;  io  dico  la 
buona  ikoia  ',  e  la  loro  onesta  vita:  e^la  guardia  di 
Dio  ,  e  delle  buone  persone  le  raccomandai  £'  chinò 
in  verso  il  popolo  la  Ciccia  ,  e  partissi  ^  con  sxotk  mai 
ritornata  '. 


I  Ben  pensalo  e  aemplicemeoie  deUo ,  come  sempre  le  belle  cose 
dovrebbero  dirsi. 

21  Senza  mai  pia  ritornale.  V.  u,  i. ,  pag.  357,  e  il  seg.  cap. 
Ogni  lellore,  mi  penso ,  se  non  è  di  quelli  a'  quali  il  bene  e  il  male 
0ono  indilTercnli ,  proverà  qui  desiderio  di  sapere  se  Paolo  avesse  o 
no  meritata  la  sua  sventura.  Lo  accusano  i  Fiorenlini ,  e  alle  voci 
che  allora  si  sparsero ,  raosirò  dar  fede  anche  il  Genovese  Giovanni 
Stella  fBcn  UaL  XVIL,  pag.  i3o4  ).  Certo  è  che  ai  cittadini  di 
Lucca  ,  e  al  Conte  Sforza  non  dovè  mancare  qualche  gran  ragione 
per  unirsi  a  far  quello  ch'essi  fecero;  ma  questa  ragione  non  potè 
fora' anche  essere  il  timore  cbe  Paolo  non  cedesse  finalmente  alle  ten- 
tazioni a  cui  fino  allora  aveva  resisiito?  Come'  che  sia  ^  porrò  sotto 
gli  occhi  i]  giudizio  che  del  governo  e  de' costumi  di  lui  portarono 
i  susseguent}  scrittori  ;  de'  quali  ben  diverso  sarebbe  stato  il  lin- 
gnaggio,  se*  o  nella  popolar  tradizione ,  o  in  altra  cosa,  trovate  aves^ 
aero  le  prove  dell' appostogli  tradimento.  \\  sig.  Mazzarosa  ristringe 
il  detto  da  sé  in  questi  termini  :  «  In  somma ,  Paolo  Guinigi  sareb- 
»  be  stato  degno  di  regnare  per  le  qualità  del  cuore  »  ma  difettava 
>  di  quelle  dello  spirito  »  (  pag.  ult.  del  To.  I  )  ;  e  il  Beverini  la 
discorre  più  a  lungo ,  cosi  :  «  Mansit ....  (il  dominio  della  Luc- 
»  ehese  repubblica  nel  Guinigi  )  annos  fere  XXX.,  tanta  clementia  et 
»  moderatone  gestum ,  ut  qui  Paulum  crudelem  acerbumque  tyran- 
»  num  scripsere ,  eos  invidiam  potius  qnam  fidem  in  Consilio  babuisse 
»  palam  sSt.  Mam  ,  si  tributa  demas ,  quae  non  hominis  sed  tempo* 
1*  i*am  fuere,  caetera  lenis  et  incruentus,  etiam  cum  iis,  quos  mor- 
»  tein  prodiiione  meritos ,  exilio  multare  satis  habuit.  Nil  in  eo  su- 
»  perbnm  ,  nil  arroga ns  ,  nullae  libidines,  nulla  ,  ne  iuveni  quidem, 
»  Disi  ex  concesso,  voluptas:  ut  Pauli  principatus ,  conditioncni  lem- 
»  porum  recte  aestimanti ,  non  oppressio  vocaodos  sit ,  sed  deposiluoi 
»  libcrtatis  »  (  To.  lU* ,  pag.  aa^  ). 
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CAPITOLO     xxxiii: 

Come  il  Signore  di  Lucca  ne  andò  preso  in  Lom- 
bardia ,  e  come  morì  in  questo  esilio. 

'  Già  gli  alpestri  cacumi  ^  più  non  potevano  la  ce- 
lestiale lumiera  alla  nostra  vista  nascondere:  anzi  era 
la  Incedei  Sole  fuori  tutta  dell'Orizzonte ,  e  tutte  le 
oscurità  delle  notturne  tenebre  verso  il  suo  opposito 
cacciate  e  ristrette  aveva  ';  quando  la  fellonesca  turba 
dell' abbominevole  congiura  lo  sventurato  Paolo  nella 
forza  del  Conte  misero.  Il  misero  e  sventurato  uomo^ 
per  ristoro  della  sua  miseri»  ^,  col  figliuolo^  legato  a 
guisa  di  ladrone,  innanzi  a  luì  fu  posto;  e  cosi^  come 
guida,  dal  padre  secondato  ^y  in  verso  la  Lombardia  il 
conte  Francesco  il  menò  preso.  Avvegna  dio  cbe  da  * 
Filippo  Maria  ,  ingiusto  e  crudele  ,  pieno  d' iogi-ati- 
tudine,  per  esilio  gli  consegnò  un  circuito  d'alte^ 
mura  >  e  alla  guardia  di  picchiavi  fu  posto.  Il  qua- 
le uomo  non  passò  molta  lunghezza  di  tempo,  che 
il  7  misero  esilio  passò  di  questa  vita  ,  e  qui  entrò  iu 
perpetue vole  riposo.  Ora  è  uscito  de' dubbi  e  de'  peri- 
coli ,  ed  ha  posto  fine  a  tutte  le  avversità  le  quali 
dagli  uomini  e  dalla  fortuna  procedono.  Cosi  Lucca 
rimase  vedova  .di  tal  Signore,  e  il  Signore  della  vita. 

1  Alcuni  Cod*  —  eacumini  ^  perché  ta  non  rìda  di  quelli  dit 
fanoo  versi  con  rime  sdnicciole. 

2  Più  poetico  e  più  freddo  di  quello  che  già  trovammo  nel  cap. 
3i  :  «  si  logorò  l'oscurila  della  notle  ». 

3  Per  figura  di  sarcasmo. 

4  I  MSS.  hanno  —  iitl  padre  secondato  ;  ma  con  queste  parole 
a  nessuno  potea  riuscire  di  raccapezzar  V  ordine  della  prìcissiooe. 

$  Da  accorda  non  col  prossimo  consegnò  (  idesi  assegnò  ), 
ma  col  più  lontano  Ju  posto. 

6  Lez.  del  Cod.  A.  Gli  altri  —  delle.  ■  .     ., 

7  i  più  moderni  —  in  misero  ;  ma  considerando  bene ,  ^  i  più 
vecchi  Cod.  forse  hanno  ragione .  In  vece  di  gui  cnlrò,  avrei  fèlla 
voleniieri:  (  quiadi  avverbio  di  moto  )  entrò. 
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Or  quanto  è  vero  il  volgare  proverbio ,  il  quale  dice, 
che.il  cane  caccia  per  natura  !  Gian  Galeazzo  av- 
velenò messer  Bernabò  ,  e  Gian  Maria  ,  figliuolo  ,  fa- 
ceva uccidere  ai  cani,  la  notte  ,  gli  uomini  ':  e  Fi- 
lippo Maria  fece  alia  moglie  tagliare  la  testa  ,  ed  ora 
il  suo  amico  in  miseria  ha  fatto  morire  :  e  così  *  il 
conte  Francesco,  vestito  di  quella  medesima  gloria 
che  il  padre.  Per  certo  egli  è  degno  erede  di  si  fatto 
uomo  ,  il  quale ,  sotto  legame  di  pace ,  sciolse  fiero 
cavaliere  della  vita  ^  E  però  è  ben  detto,  che  gli  uo- 
mini ^  e  le  Provincie  fanno  le  diverse  condizioni  negli 
uomini  ^.  £  non  che  negli  uomini  sia  tanta  contra* 
rietà  di  costumi ,  ma  negli  animali  irrazionali ,  ne' 
pomi  e  nelle  semente ,  e  in  tutte  le.  cose ,  ogni  paese 
dà  differente  proprietà  e  natura  :  gli  sparvieri  di  Ga« 
labrìa  ,  i^  «avalli  di  Puglia  ,  i  muli  della  Spagna  ,  ì 
YÌni  di  Greta,  i  grani  dà  Loro  ^,  Tolio  da  Signa  ,  il 
zafferano  di  Val  d'  £lsa  ;  e  così  è  negli  uomini.  JNella 
Romagna  sempre  fu  carestia  di  fede  ;  e  in  tra  i  Lom- 
bardi dovizia  di  crudeltà  ;  e  in  tra  i  Toschi  trappole 
e  avarizia.  Adunque,  conchiudendo,  noi  comperammo 
inganni  ;  e  il  Signore  tradimenti  ^  e  morte. 

I  Falli  nolissimi  ;  il  terzo  io  ispccie,  dove  soltanto  profiPcnscasi 
il  nome  di  Beatrice  Tenda. 

a  Sottintendi ,  fu;  o  piattosto  cacciò^  come  il  cane,  7?er  naia- 
ra  ;  cioè,  seguì  sua  naturai  disposizione. 

3  OtioboQO  de'Ter£Ì ,  che  allora  avca  guerra  cogli  Estensi.  E 
però  il  delitto  commesso  di  mano  dello  Sforza,  è  pur  anche  a  quel- 
li  rimproverato.  V.  n.  3,  pag.   i63. 

4  1  geni  ori ,  o  progenitori. 

5  Verità  lanlo  vera  quanto  lallc  le  verità  fisionomiche,  cranio- 
logiche, frenologiche,  ec 

6  Loro  è  comunità  del  Valdamo  superiore ,  ;ibbondanle  di  buon 
grano.  L'  olio  di  Signa,  il  cui  territorio  é  ricco  d'oli  veli ,  sarà  slato 
fabbricato  meglio  degli  altri  al  tempo  del  Cavalcanti.  11  i€tf erano  si 
coltivava  ab  antico  non  solo  in  Val  d'Elsa,  ma  in  molle  altre  valli  di 
Toscana;  come  ai  Toscani  ricorderà  nel.  suo  i^datissimo  Dizion.  il 
5Ìg.  Repelti  ,  che  di  questo  abbandonalo  prodotto  agmrìo  si  dispo- 
ne a  parlare  negli  artic.  Montepulciano  ,  Vergelle  e  Volterra. 

a4 
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Qui  comincia  il  libro  settimo,  do^  si  contÌ€n§ 
come  i  Senesi  ruppero  la  guerra ,  e  che  ne  fu  la 
cagione  ;  e  comej'ecero  lega  i  Senesi  ,  Genovesi  e 
Piombino. 

In  questi  tempi  y  essendo  presso  a  quel  cateudi  * 
che  i  Senesi  rinnovano  la  signoria  ^  ed  essendo  alla 
loro  tratta  y  messer  Antonio  di  Cheeco  Rosso  fu  eletto 
Gonfaloniere  di  Giustizia  *;  là  ove  tutta  la  ple{>e  fece 
grandissima  festa.  £' sapevano  quanto  mal  volentieri 
messer  Antonio  comportava  il  nostro  tristo  befi^ 
mento ,  e  quanto  egli  era  vendicativo  ;  e  |per  questo 
stimavano  cli^  e'  fusse  desideroso  d' impresa  contro  a 
noi.  Essendo  al  Cavaliere^  per  lettere  e  per  voci  vive, 
manifestata  la  nuova  elezione^  prestamente  verso 
Siena  cavalcò  :  al  quale  tutta  la  plebe  in  sino  fuo- 
ri della  città  gli  andè  incontro  ^y  cantando  e  giù- 
bilagdo  intorno  e  innansi  al  loro  cittadino.  £  tanta 
fu  la  festa  e  V  allegrezza  y  che  la  moltitudine  della 
turba  alcuna  volta  lo  stringeva  si  y  che  col  cavallo  il 
cavaliere  eia  portato:  con  tanta  festa  il  misero  in 
palagio  y  che  mai  per  alcun  tempo  il  simile  si  fece« 
Preso  il  magistrato^  con  sollecita  audacia  mise  in  pra- 
tica il  modo  di  dar  giusta  cagione  per  romperci  la 


1  Colendi  (name),  per  lo  principio  o  il  prìmo  giamo  del  me- 
se.  Uà  eseni.  cosi  Ijimpaole  come  questo ,  il  Vocabolario  non  V  luu 
Essendo  alla  loro  inatta,  vale:  essendo  venuti  all' atto  dì  trarr» 
dalle  borse  i  nomi  de' novelli  reggitori.  , 

a  II  Rossi  dice  :  «  Populi . . .  Capilaneas,  qui  aommiu  in  Ciri- 
»  tale  magìslralus  est«  omnium  consensu,  etiam  praeter  aelatea, 
y»  creatus.  «  Ber.  Itùi.  XX.  33* 

3  Mrsser  Antonio  fumava  allora  da  Milano  «  dove  avet  pemiiia 
».  Filippo-Maria  di  far  lega  coi  Senesi  a  danno  de'^iorcntiiu. 
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guerra  addosso.  Per veuue  a  notìzia  per  tutta  la  pro- 
vìncia di  Toscana,  per  ìnsino  a  Lombardia^  là  nuova 
tratta  di  niesser  Antonio^  e  la  intollerabile  sete  del 
nostro  sangue  :  fu  ordinato  per  lo  malvagio  tiranno  ' 
die  dai  Genovesi  si  movesse  il  richiedere  a  lega  i  Se- 
nesi ;  e ,  per  mettere  in  esecuzione  il  nostro  disfaci- 
mento y  a  Genova  fu  eletto  solenne  ambasceria  '  ^  la 
quale  andasse  a  Siena ,  e  a  lega  e  a  guerra  contro  a 
noi  la  bestiale  turba  inducessero.  Giunti  a  Siena ,  e 
ricliiesl;o  la  plebe  di  lega  per  far  guerra,  non  che  met* 
tesserg  tempo  in  fare  le  due  repubbliche  col  legazione 
e  anaicizia  ^  ma  con  loro  e'  indussero  addosso  il  nuovo 
fatappìo  ^y  Signore  di  Piombino  :  e  cosi  ciascuno  ci 
si  scoperse  nemico.  I  Senesi  cavalcarono  e  tólsonci 
Panzano  ;  e  poi  presero  i  nostri  mandati ,  i  quali  an- 
darono alla  guardia  della  fortezza  di  Castiglione  della 
Pesca ja;  e  di  poi  cavalcarono  al  detto  Castiglione^  e  da 
un'  Ottaviano  di  ser  Tino  della  Casa  ^  che  vi  era  Po- 
destà, senza  contesa  fu  dato  loro  :  e  y  solamente  per 


I  Per  abuso  di  termini  evidente.  I  biografi  lullavia  avranno  briga 
Bon  lieve,  a  ben  rappresi-tilarci  il  carat l'ere  di  qneslò  giovane  vsjÉuro- 
so  ,  inslancfibile  ,  vendicativo  e  dall'ambizione /inalmenle  rovinaro.  \\ 
Capponi,  il  Rossi,  Gio.  Stella  ed  nitri,  discorrono  dei  tratlatori,  del 
tempo  e  dc'*patti  della  kga  che  i  Genovesi  strinsero  a  lor  proprio  no- 
me colla  repubblica  di  Siena.  £  poiché  parmi  di  aver  messo  altrui 
sulla  vìa  di  studiar  questa  istoria  col  rafTuonlo  degli  altri  autori  che 
scrissero  della  guerra  Lucchese,  e  le  specialità  ancora  si  diradano 
divenc^ndo  quella  più  generale ,  mi  dispongo ,  in  questo  lunghiasimo 
libro  f  ad  esser  più  parco  di  citazioni. 

a  Capo  della  quale  lu  Io  speitabile  measer  Francesco  di  messer 
Ottobono  Spinola.  V.  Gio.  Stella. 

3  Significa  uomo  corrivo ,  o  di  poca  levatura  o  consiglio.  Ma 
com'è  termine,  in  questo  senso,  più  palaffiesco  che  altro,  il  copista 
dei  Cod.  C.  pose  invece  il  cognome  del  giovane  faiappio  —  d*  Ap.- 
piano.  Di  lui  scrive  1'  Amniirato  :  «<  Jacopo  signor  di  PioinbiuOf  chia- 
»  malo  dal  Poggio  ,  per  errore,  Lodovico  (e  dallo  Stilila,  Lodìsio)  .., 
»  lasciato  da  Gherardo  suo  padre  alla  guardia  de*  Fiorentini  ^  e  da 
»  loro ,  mentr*egli  fu  fanciullo,  santamente  custodito,  qurslo  cambio 
M^  rendeva  del  servigio  ricevuto  alla  Repubblica  t  per  la  qual  cosa  si 
»  ribellariiDo  quelli  di  Castiglione  della  Pesca  ja,  ec.»  pag.   i.oya* 
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quel  salario  '  che  questo  Podestà  da  quei  Castiglionesi 
aveva  avere,  d'accordo  queto  die  loro  il  Gastello. 
£  cosi  dai  Senesi  ebbe  il  salario  ^  e  da  noi  il  bando 
della  persona,  e  poi  il  salvacondotto  per  fuori  della 
Terra  ;  e  stava  in  compagnia  de^Gittati  a  San  Gallo  '. 

e  A  P  I  T  o  I*  o    n. 

Come  si  chiamò  Capitano  ^  0.  tornassi  all'  assedio 
di ,  Lucca. 

Ancora  non  «veva  pa«isato  Talpi  l'esercito  del 
Conte  %  quando  le  nostre  genti  tornarono  all' usato 
assediò ,  intorno  cignendo  la  sventurata  città  di  Luc- 
ca. Non  Ostante  che  la  misera  città  fosse  circondata 
da'  nostri  eserciti ,  ma  l'antica  consuetudine  seguita 
éon  tutte  le  sue  forze  il  niraicbevole  privilegio,  cbe 
sempre ,  quanto  più  è  di  gloria  e  di  fama  alcuno  esal- 
tato ,  tanto  più  la  invidia  se  lo  reca  a  nemico;  e  tanto 
maggiormente  ,  quando  sono  due  di  pari  gloria,  sem- 
pre la  mortale  nimicizia  è  in  tra  loro,  e  mortalmente 
si  mmicano.  Essendo  Bernardino  de' nostri  Ubaldini 
forte  e  possente,  e  da  Niccolò  Fortebraccio  invidiato. 
Bernardino  ancora  non  meno  invidiava  Niccolò;  con- 
ciò fosse  cosa  che  gli  pareva  essere  più  degno,  e  più 
dal  nostro  Comune  dovere  essere  onorato.  E  forse  ncq 
senza  efficace  ragione  questo  da  lui  era  ben  giudicato: 

1  II  Cappon.  ed  altri  —  salare.  La  Crusca  dà  esein.  di  Salaro. 
D* accordo  trucio  signitica  Senza  conteso;  che  più  lirevcmenle  si  disse 
A  cheto  ,  e  Di  cheto.  Invece  di  Srr  Tino  il  Cod.  B.  legge  —  jtfor- 
tino  :  e  il  Morelli  scrive  «  Altaviano  di  Ser  Bino  della  Casa  »  tra  i 
Priori  del  Nov.  e  Die»  i4»7' 

a  Ov'era  già  nno  Spedale ,  detto  di  S.  Maria  del  Popolo  a  S.  Gal- 
lo,  fondato  a  ricovero  de' poveri  pel1c{;rini ,  ed  anche  dei  fanciulli 
esposti ,  da  Guidalotto  di  \ollo  Orchi  o  DeirOrco  ,  e  direUo  dai  PP. 
Agostiniani  ;  come  £1  sig.  ab.  Becchi  mi  fa  sapere. 

3  l'alpi  apennine,  e  il  conte  Sforza,  che  il  Morali  chiaii4i 
speis«  volle  il  Coniicino.  ^ 
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conciossìa  cosa  che  egli  era  nostro  cittadino  y  e  nato 
geritile ^  e  di  nobile  schiatta;  e  Niccolò  era  disceso 
d'una  sorella  '  di  Braccio,  e  d'uno  speziale  da  Santan- 
gelo  in  Vado.  Le  quali  nimicizie  si  giudicò  per  li 
maggiorenti  del  nostro  popolo,  che  quella  cosi  fatta 
rìotta  *  senza  Capitano  generale,  era  molto  pericolosa 
per  lo  nostro  Comune.  Adunque ,  esaminando  chi  ci 
lusse  più  utile  a  torre  per  Capitano  sopra  il  nostro 
esercito,  stimarono  che  il  Conte  d'Urbino,  che  ci  era 
raccomandato  ,  e  di  gentilissima  stirpe  ^^  niuno  non 
doveva  ricusarsi  d' essere  sottoposto  al  suo  bastone  ; 
«  però  fu  eletto  generale  Capitano.  Egli  cavalcò  nelli 
nostri  eserciti,  e  da  ciascuno  fu  onorato.  £' più  si 
rifidava  nella  milizia  ^  del  genero,  che  nella  dottrina 
di  sé:  conciossia  cosa  che  egli  aveva  più  praticato  la 
masserizia  di  casacche  ordinare  schiere  ed  armare 
cavalieri;  e  de' canti  e  de' suoni  si  dilettava;  dello 
strepito  delle  trombe  temeva  ;  canzone  e  balli  volen- 
tieri ascoltava  e  vedeva.  Egli  era  gentile  e  nobile;  di 
lealtà  portava  corona  :  ma  da  guerra  non  era  apprez« 
za  lo  *. 

t  E  questa  pareolf  la  altrcti  sarà  stata  verissima,  essendone  indisio 
anche  sul  fine  della  ViU  di  Braccio  scrilla  dal  Campano  e  volgariz- 
zata dai  Pel  lini.  Come  per  vei^a  confermerò  in  questo  luogo  l'afltnità 
di  Bernardino  Ubaldini  colla  casa  ducale  di  Montcfcltro,  della  quale 
parlai  dubilalivaroentc  a  pag.  aS/,  troppo  tardi  essendomi  venuto  sot- 
t'  occhio  quel  passo  del  Baldi ,  nella  \i(a  di  Fedeiigo  :  «  É  anche  %- 
n  risinitle  ch'egli  a  ciò  fosse  persuaso  da  Bernardino  Ubaldino  deHa 
»  Carda,  marito  di  Laura  sua  sorella ,  Capitano  riputalissimo  ec.  » 
(Roma,  1824,  to.  1.,  pag.  ai  ). 

a  B.  —  turba;  latinismo  duro,  siccome  inleso  da  pochi.  Riotta 
è  contesa ,  di  qualunque  genere  ella  sia  ;  e  qui  per ,  discordia. 

3  Alcuni  Cod.  —  stirpa.  Slerpo  e  Sterpe,  Stirpe  e  Stirpa  ger- 
mogliano dalla  stessa  radice  latina  slirps. 

4  Scienza  o  valentia  militare. 

5  Se  il  conte  Guidanlonio  avesse  avuto  spiriti  veramente  guer- 
rieri ,  non  sarebbe  stato  verisimile  il  discorso  che  il  Baldi  gli  attri- 
buisce per  dissuader  suo  figlio  Federigo  dall'abbracciare  il  racstierp 
delle  armi  (to.  1.,  pag.  17  e  18  ). 


Digitized  by  VjOOQ IC 


3^4  sTOBtA  FHmcirrniA 

CAPITOLO     111. 

Come  V  assedio  era  stretto  e  nitnichevole ,  e  il 
contado  al  tutto  non  poteva  più  resistere  alle  no^ 
sire  forze. 

Non  ostante  che  nella  sventurata  città  fusserìmaso 
per  guardia  gente  d'arme  a^sai ,  non  erano  al  tutto 
recipienti  alla  difesa  ,  .e  massimamente  di  fuori  della 
città  y  quanto  richiedeva  il  bisogno  alla  difesa  delle 
nostre  forze.  Per  questo  loro  cosi  fatto  mancamento^ 
molte  castella  ,  oltre  air  assedio  della  città  y  tatto 
giorno  per  li  nostri  si  acquistavano,  ma^  se  dalla  no^ 
stra  gente  elle  erano  combattute  e  vinte  y  da'  nostri 
cittadini  elle  erano  perdute.  Io  vidi  uno  de'  Bombe- 
ni  '  per  la  perdita  di  monte  Fegatese  stare  nelle  no« 
stre  carceri ,  e  poi  di  quindi  uscire  sano ,  senz'  al- 
cuna macula^  e  lìbero  dall'ire  del  Comune.  E  il  fi- 
gliuolo di  Marco  di  Goro  degli  Strozzi  usci  di  Colle^ 
ritiratone  fuori  dalle  forze  di  un  conno  *  di  una  di- 
scipita  villanella  >  e  ^  la  terra  rimanendo  senza  guar- 
'  dia  y  fugli  tolta  ;  e  della  persona  ricevette  bando.  £ 
cosi  di  molti  altri  inconvenienti  potrei  dire;  ma  l'ab- 
bominevole  infamia  della  mia  patria  con  aspre  minacce 
me  lo  niega  ^  e  però  il  taccio.  Ma  veggendosi  la  ni- 
michevole  città  essere  tanto  stretta  dall'assedio^  con 
lettere  e  con  messi  al  Duca  domandarono  ajuto  di 
soccorso  %  perchè  al  tutto  difesa  dalle  nostre  forse 


I  Pel  nome  e  pei  fatti  di  costui  e  dello  Stros»  sotto  indioito , 
bo  ricorso  inatilmente  agli  altri  scrittori  di  cose  Fiorentine. 

a  Seguo  la  Ice.  assai  chiara  del  Magliabech. ,  omeHendo  di  rac- 
contare tutte  l'eresie  geograBcfae  a  cui  diedero  origine  le  parole  CoiU, 
riiinUone,  Que' copisti  poi  che  non  dovean  credere  all'oscenità  de- 
gli autori ,  fecero  di  quest'  ultima  voce  chi  —  cenno  ,  e  chi  —  conta- 
dino. 

3  V.  il  Dìzion.  de'Sinon.  del  Tommaseo;  S.za  edia.  fiorenlìnt^ 
pd  tipi  della  Galileiana ,  pag.  56-7. 
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tK>)l  avevano ,  né  ancora  offesa  ÌTare  '  non  potevano* 
Egli  erano  nell*  acerbità  della  {ame^  e  nella  paura 
della  guerra  >  eali  grandissime  discordie  in  tra  i  cit- 
tadini dentro  wi  erano  ;  conciossia  cosa  che  tutta  la 
plebe  y  ed  alcun  altro  membro  d' uomini  di  più  rile- 
vato pelo  %  biasimavano  lo  iniquo  tradimento^  e  molti 
«e  ne  mostravano  crucciosi.  Per  la  città  si  diceva:  Che 
pazzia  è  stata  questa  7  tolto  la  civiltà  ^  al  nostro  cit- 
tadino ^  e  la  signorìa  data  a  uno  strano  7  Chi  è  colui 
che  non  véglia  piuttosto  una  piccola  potenza  a  vici- 
no^ che  una  massima  per  signore  7  Le  leggi  de'piccoU 
sano  dolci  e  lusinghevoli  y  e  de^  potenti  sono  aspri 
comandamenti  y  e  durissime  battiture.  Noi  eravamo 
cittadini  del  nostro  Paolo>  e  siamo  fatti  servi  deXom- 
bardi  :  e  voglia  Dio^  che  di  servi  non  ci  faccia  schiavi^ 
siccome  il  suo  fratello  ^  fece  i  Pisani*  Noi  udimmo 
Paolo  I  che  ciò  che'  ci  disse  per  infino  a  qui  è  avve- 
nuto :  le  confina  ^  alle  nostre  porte^  e  circondati  di  si 
malvagia  cintura.  Per  certo^  la  sua  profezia  è  stata  ve^ 
rissima  :  le  sue  fatiche  e  le  sue  sventure  finiscono^  e 
le  nostre  rovine  sono  cominciate  >  e  fannosi  sempi- 
terne. Avvegna  dio  che  delle  due  cose  ha  a  seguire 
una  :  o  noi  abbiamo  a  essere  vinti  o  veramente  dis- 
fatti per  le  mani  de'  malvagi  lupi  ^  o  verametite  av- 
velenati da  si  velenoso  scorzone^.Noi  non  ci  veggiamo 
rimedio  che  mai  più  libertà  sia  per  noi^ 

1  Aggìango  Az/t. 

u  Qualità ,  Condizione.  V.  la  CiUdca. 

3  In  aeoso  ambiguo,  come  a  pag.  i3c  (  V.  n^  a  ).  Sembra  però 
indicar  civile,  in  opposizione  di  tirannico  o  straniero  governo. 

4  Gabriello  Maria  Visconti.  V.  gli  storici  di  Pisa. 

5  V.  sopra ,  cap.  3o  :  «  reputerai  noo  piccola  grazia  che  ti  la-* 
»  acino  per  termini  i  limitari  delle  tae  porte  »,  Qntura  per  lo  cir-* 
condamento  dell'  esercito  assedianic  ;  giacché ,  come  dice  l'Ammira-* 
la  9  «  la  goerra  rinvigorì  più  gagliarda  che  prima». 

6  «  Affamata  turba  di  niaKagi  lupi  »  son  detti  anche  dai  Senesi 
i  Fiorentini  a  pag.  333,  perchè  d' ingiuriosi  termini  noo  era  scarset- 
BA  in  qoe*  tempi.  Scortone  per  la  biada  o  biscione/  insegna  de'Visr^ 
conti. 
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C  A  P  I  T  O  L  O     IV. 

Come  passò  Niccolò  Piccinino  al  Soccorso  di  Luc- 
ca ,  e  carne  appars^e  maraviglio^u  prodigio. 

Alle  pietose  voci  del  popolo  di  Lucca,  il  Duca,  non 
tanto  commosso  da  misericordia  uè  da  pietà,  quanto 
da  una  ttrauneria  cupida  >  di  siguoreggiare  ,  comandò 
a  Niccolò  Piccinino  che  alle  assediate  genti  d^sse  vi- 
medio  di  soccorso.  Il  chiarissimo  uomo,  sommo  mae^ 
atro  di  si  grande  arte  ,  ubbidì  il  ducale  precetto  :  il 
quale  Niccolò ,  tra  le  moltissime  genti ,  scelse  circa 
a  mille  cavalli  d^  ottimi  combattitori  ;  ancora  compe- 
lente  numero  di  fanti  de'  più  vantaggiati,  i  quali  tra 
maggior  numero  scelse  ^;  e  con  queste  cosi  fatte  scel- 
te,  le  sue  bandiere  diede  al  vento  verso  Toscana  ,  a 
buon  galoppo  cavalcando  nel  piano  di  Sereszano.  Gìu- 
gnendovi  le  armate  genti  col  buon  conducìtore,  di- 
vennero per  le  nbaravigliose  maraviglie  tutti  stupe- 
fatti. Egli  erano  piiì  di  paura  compresi ,  che  di  ma- 
raviglie. Questo  cosi  fatta  sconforto  procedeva  per 
r  orribile  tenebrosità  di  si  maraviglioso  prodigio. 
£'  vidono  dietro  venire  si  lunga  riga ,  e  per  Tampio 
non  meno  magna  ,  di  corbi ,  che  tutta  V  aria  n'  era 
occupata  ;  dalle  quali  loro  ale  nasceva  un  vento,  che 
* ^  in  fino  le  cose  terrene  facevano  movimento  più  che 
d' orezza  ^  L' ombra  di  si  fatta  moltitudine  teneva 
alcuna  volta  la  luce  del  sole  agli  armigeri  occulta  e 
nascosta.  La  gente  stava  ferma  e  dubbiosa  ;  perchè , 
come  il  corbo  si  dice  essere  messo  di  cattivo  annun- 
zio ,  cosi  tanto  maggiormente  dicevano  che  la  infinita 

I  Alcuni  Cod.  —  iiranniea  cupido»  C.  —  cupidigia, 

a  I  MSS.  hanno  —  scelti,  ^ereuano  dicevasi  uq  tempo  la  ciU^ 

di  Sarzana. 

3  Che  la  aulico  dovè   dirsi  anche   -^  urttza,   come  acrive  il 

Cod.   A. 
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q^iantità  di  si  fatti  «nessi  significavano  infinito  danno. 
E  così ,  a  vendo. gli  occhi  riguardanti  al  cielo  di  verso 
Piombino,  molto  più  magna  moltitudine  di  quei  mali 
augurii  d'augelli  velocemente vidono venire:  e  sopra 
a  quella  gente  s'abboccarono  '  i  due  pennati  eserciti, in 
tra  i  quali  si  cominciò  battaglia  grandissima  e  mortale 
tra  loro.  Ella  fu  si  terribile  e  maravìgliosa^che  innume- 
rabile quantità  dell'uno  e  dell'altro  ese;*cito  insino  in 
su  la  teri*a  caddono  morti:  e  ancora  chi  aveva  rotte  le 
gaoibe,  e  chi  l' ale  *,  e  a  chi ,  per  le  punture  de'  forti 
becchi,  uscivano  le  interiora;  e  di  questi  morti  ^  di 
questi  inaverali  ^  se  i^e  sarebbono  piene  molte  sacca. 
E  della  gente  dell'arme  ve  ne  fu  assai  che  scesero  ♦  , 
forse  non  meno  per  poter  dire;  noi  toccammo,  che  di- 
re: noi  vedemmo  si  fatto  prodigio.  E  dopo  più  ore  che 
durò^la  loro  battaglia,  quelli  che  venivano  di  versoi 
paesi  Lombardi  tutta  l'aria  per  loro  fu  compresa,  e 
corsero  veriq^lePiombinesche  marittime  ^;  e  tanto  in 
verso  le  Piombinesche  contrade  volarono  ,  che  tutte 
le  viste  degli  uon>ini  li  perderono.  E  il  valproso 
Capitanq  rivolse  gli  animi  degli  uomini  da  paura  a 
speranza  di  somma  vittoria.  Sempre  il  costume  degli 
uomini  valorosi  è  recare  i  fortunosi  segni  a  prospera 
fine  di  salute  7.  Cesare  quando  cadde  in  terra,  tutti  i 
suoi  dubitarono;  e  Cesare  li  confortò  a  speranza,  cou 
dire  :  Ah!  dii  immortali ,  per  più  bello  modo  non  mi 

I  V.  n.  a,  pai?.  laS.  Solo  C.  legge  —  pennuti. 
a  I  più  e  i  migliori  Cod ,  qui  e  altrove ,  —  aiie, 

3  V.  n.  4,  pag.  190. 

4  Da  cavallo. 

5  A.  B.  —  bastò  :  più  toscano.  Iinreee  di  venivano  ^  il  M»g!ia- 
becb.  legge  —  vennono, 

6  Così  Del  Cod.  A.,  e  significa  Marine  V.  il  Vocab. ,  e  il  seg. 
cap.   11.  Il  Magliabech.  legge  —  maremme, 

7  II  che  forma  il  soggeUo  del  cap.  14  del  lib.  I.  dei  Discorsi 
del  Machiavelli.  Me  sarebbe  troppo  temerario  il  sospetto  che  questo 
antere  profrtlasse  degli  scritti  del  Cavalcanti  non  solo  pe' fatti  sto- 
rici, ma  eziandio  per  gli  avvedimenti  politici  che  dentro  vi  sono  sparai. 
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potevate  voi  mostrare  la  grandezza  de^  miei  acquisti; 
cbè  ^  come  io  ho  abbracciata  la  terra  ^  cosi  la  terra 
fia  da  me  signoreggiata  ■•  Cosi  Niccolò  con  allegro 
sembiante  rivolse  la  paura  in  ottima  speranza^  a' suoi 
uomini  dicendo^  con  alta  voce^  in  questo  tenore: 
Ali  I  uomini  forti  nelle  battaglie ,  difeuditori  della 
giustizia^  domatori  delle  superbie,  e  correggitori  dei 
Tizii  degli  uomini  malvagi ,  rallegratevi ,  cbè  questo 
^  segno  con  che  le  divine  intelligenze  vi  promettono 
la  vittoria.  Andiamo,  che  al  tutto  della  battaglia  ri- 
marremo al  di  sopra.  Cosi  come  voi  vedeste  la  lunga 
riga  ,  che  ci  venivano  dietìra.',  hanno  scorso  il  cielo  ^ 
e  passato  a  quelle  parti  in  verso  dove  noi  abbiamo  i 
nostri  nemici  ;  cosi  noi  scorreremo  sopra  le  malvage 
genti.  £  con  questo  motto  ridusse  i  suoi  uomfni  nel 

{>rimo  stato  della  loro  fierezza  ;  e  con  questo  ^  mo^se 
e  sue  genti ,  e  arrivò  nel  paese  di  Lucca. 

CAPITOLO     V. 

Come  Niccolò  Piccinino  rispose  saggiamente  a  un 
suo  uomo  che  gli  disse':  Noi  siamo  annoverati* 

Cavalcando  alla  fila  Tuno  dietro  alVaiIiro,  stando 
in  su  certa  veletta  alcuno  dalle  nostre  genti  man- 
dato ,  perchè  al  Capitano  d^lla  nostra  oste  avviso 
portasse  della  quantità  de'  nemici  ^  uno  degli  uomini 
di  Niccolò ,  come  molto  esperto  nelle  cose  apparte- 
nenti alle  guerre,  si  accostò  a  Niccolò,  e  dissegli  :  Ga- 

1  Slemperamenio  di  quelle  si  concise  parole  di  Svelonìo  :  «  Pro* 
.   »  lapsus  *  •  •  (  Cesare  )  ìa  egressu  navis ,  verso  ad  melios  ornine  — 
»  Teneo  te,  ioqiiìt,  Africa  —  ». 
a  Lea.  del  Magliabecbiano. 

3  Forma  antica  e   poetica  :  in  questo  mentre  ;  in  questa  ;  nel 
medesimo  tempo. 

4  Cosi  qucsU  vooe  in  tutti  i  Cod.  Nel  resto,  segno  il  Ma^ia- 
bech. 
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pitaDo  ;  guarda  che  la  volontà  '  non  possa  più  in  te 
che  la  ragione  ;  perocché  le  guerre  non  si  conducono 
peggio  con  la  sagacità  che  con  la  forza.  Egli  è  colassù^ 
in  su  quella  sommità  y  certi  i  quali  quando  si  mo- 
strano e  quando  si  celano ,  e  fanno  sembianti  con 
cenni  V  uno  all^altix)  mostrandoci  col  dito.  Noi  siamo 
in  questa  svolta  %  per  la  quale  hanno  attitudine  di 
annoverarci  :  il  qual  novero  tu  sai  che  non  è  grande; 
e  y  come  tu  sai  9  la  debolezza  dell'  un  nemico  è  ac- 
crescimento delle  forze  delF  altro.  La  vittoria  consi- 
ste non  meno  nella  forza  che  nella  fortuna:  impe- 
rocché ciascuno  ha  per  Mé*differente  fortuna  dall'altro; 
ma  della  forza  d'un  esercito  tanto  ne  tocca  air  uno 
quanto  air  altro;  e  però  dico  che  la  forza  é  di  chi  la 
possiede.  Niccolò  alle  bene  ammaestrate  parole  con 
grandissima  prudenza  fece  savia  risposta:  lo  ho  ben 
caro  ^  il  tuo  buono  avvisamento^ed  ancora  tu  non 
debbi  avere  discaro  il  mio  rimedio  ;  perocché  tu  non 
potresti  ben  giudicare  due  diJBTerenti  avvisamenti^  se 
tu  non  fossi  bene  ammaestrato  dell'  uno  come  del- 
l'altro, se  non  come  tu  giudicassi  di  due  colori,  assenti 
l'uno  dall'altro.  E'non  ci  possono  annoverare;  pe- 
rocché egli  annoverano  il  numero  de' cavalli,  e  non 
la  quarHHI  degli  uomini  :  dei  quali  noi  abbiamo 
quattro  cento  con  le  braccia  di  ferro  ^,  che  in  tutto 
il  rimanente  della  gente,  tra  in  Lombardia  e  in  To- 
acana ,  non  é  altrettanti ,  né  cosi  fatti.  De'  quali  non 
avendone  compreso  il  vero ,  ila  la  cagione  che  la  loro 


I  11  desiderio  :  il  nome  d«*IUi  polenta  per  quello  del  moto  pò- 
laudale  ;  che  non  è  il  più  bel  traslalo  del  mondo. 

a  Luogo  dove  la  via  avolu.  Nell'uso  d' oggi  è  più  comune  Svolto. 

3  Altri  Cod-  —  io  ben  conosco  il  tuo  savio  ec. 

4  Per  aimilitudine  iperbolica  ,  gagliardissimi.  Quanto  al  numero 
delle  genti  che  seguitavano  il  Piccinino ,  il  Beverini  scrive  eh*  egli 
veniva  «  cum  tribiis  tquitum,  sex  peditum  millibus,  interque  eos 
»  mille  halistariis  Genuensibas,  mililiae  «ssuetis^  ac  veleranorani 
»  robore  ctc  ». 
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speranza  rimanga  bugiarda^  e  della  battaglia  per- 
denti. E  fatta  la  savia  ris|)osta  y  con  assegnando  si 
pronte  ragioni  ,  seguitò  la  sua  via. 

CAPITOLO     VI. 

Come  Niccolò  Barbad^ro  andò  a  riferite  un  suo 
pensiero  a  Niccolò  da  lizzano. 

Niccolò  Barbadoro  *,  sentendo  per  la  Città  come 
la  parte  Cosimesca  alcune  volte  faceva  occulte  sinago- 
ghe'^  nelle  quali  dubitava' non  vi  si  ordinasse  fare 
contro  gli  Uzzaneschi,  pericolosi  e  mortali  aguati;  que- 
sto Niccolò  elesse  per  sé  medesimo  col  grande  Niccolò 
da  lizzano  restringersi,  e  riferire  quanto  avesse  sen- 
tito ,  e  quanto  per  lui  si  deliberasse  il  modo  di  rime- 
diare a  tale  pericolo.  Un  giorno  prese  il  tempo  che  a 
lui  parve  più  comodo  a  trovare  il  suo  Niccolò  a  casa  , 
e  così  intervenne.  Niccolò  era  da  umana  compagnia 
tutto  solo  nel  suo  scrittojo  ^,  e  grandissime  confusioni 
se  gli  ravviluppavano  per  la  mente.  E'  molto  si  com- 
piagneva della  cattiva  stificanza  di  si  pericolosa  fortu- 
na che  nel  futuro  vedeva  nella  Repubblica  apparec- 
chiare; e  non  meno  si  doleva ,  che  quelliflkgià  ave- 
vano seguitato  lui ,  e  per  lui  meritato  il  ^^e  di  Uz- 
zaneschi,  erano  stimolati  e  indotti  con  isperanza  di 
salute  dalle  importunità  di  messer  Rinaldo  degli  Àlbìx- 
zi  :  conciossia  cosa  che  mai  non  gli  piacque,  né  seguire 
il  volle  ;  e  piuttosto  avrebbe  voluto  esser  solo  e  debo- 


1  Questo  e  il  seg.  capitolo,  se  non  pel  tempo,  per  Tordiiie  al- 
meno ,  mi  sembrano  fuori  di  luogo.  W  Machiavelli  ricopiò  in  parle^ 
in  parte  amplificò ,  ed  abbellì  notabilmente  la  parlala  deirUzzano. 

tà  II  guardare  all' etioiologia' più  che  alPuso  dei  vocaboli,  con- 
duce spesse  volte  allo  stile  tenebroso  e  pedantesco.  V.  n.  4f  P*g«  9^. 

3  11  Machiavelli  (  Slor.  lib.  IV,)  tradusse,  studio  i«  l'andò  a  Irò* 
»  vare  a  casa ,  dote  tutto  pensoso  in  un  suo  studio  dimorava  »• 
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le^  che  da  messer  Kinaldo  accompagnato  e  forte.  Egli 
amava  più  avaccio  la  maggiorità  rli  Cosimo,  cbe  non 
faceva  quella  di  messer  Rinaldo  ».  Trovandolo  Niccolò 
Barbadoro  che  della  mano  aveva  fatto  piumaccio  *dal 
mento  alla  guancia^  Niccolò  loquentò^  dicendo: 

CAPITOLO      VII. 

Come  parlò  Niccolò  Barbadoro. 

Io  conosco  che  tu  se'  sopra  a  que'  medesimi  pen- 
sieri cbti  mi  conducono  a  te.  Deh  !  lascia  passare  le 
tante  e  si  forti  occupazioni  ^^  e  consiglia  quello  che 
sia  il  rimedio  di  tanti  cattivi  annunzii  che  tutto  giorno 
ti  sono  profetati  *^  acciocché  queste  cattive  annunzie 
non  ci  tornino  in  capo.  Se  da  te  non  mi  è  mostrato 
contraria  ragione^  la  quale  mi  stolga  dalla  mia  effi- 
cacia ^ ,  io  aspetterò  la  sorte  del  mio  magistrato  ; 
che  sono  certo  che  non  passerà  molto  termine ,  che 
io  sarò  fionfaloniere  di  Giustizia.  £  farò  un  parla- 
mento ;  «  leverò  dinanzi  alla  plebe  questo  uomo  ,  il 
quale  occupa  di  quei  medesimi  seggi  che  tenne  qua- 
lunque si  fusse  degriddii  immortali  in  tra  il  popolo 


I  II  medesimo  fa  dire  all'Uszano:  «  Quando  alcuno  di  questi  due 
»  avesse  a  prevalere,  io  non  so  qua!  cagione  mi  facesse  amare  più 
w  messer  Rinaldo  che  Cosimo.  Ne  ti  voglio  dir  altro ,  se  non  cbe 
»  Dìo  guardi  questa  città  che  alcuno  suo  cittadino  ne  diventi  prin- 
«  cipe  ;  ma  quando  pure  ì  peccati  nostri  lo  meritassero ,  la  guardi 
»  di  aver  a  ubbidire  a  luì  ». 

a  Bel  modo  ^  e  d'  evidente  precisione.  Così  è  permesso  anche  ai 
prosatori  d'imitar  le  forme  dantesche:  «  Mi  posi  '1  dito  su  dal  mento 
al  naso  ». 

.3  Quelle  della  mente,  che,  a  fuggir  equivoco,  diconsi  meglio 
preoccupazioni . 

4  Cosi  nel  Cod.  A.  Negli  altri  —  prcscntaH.  Annunzia,  per  an- 
nunzio ,  non  è  in  Vocab. ,  e  sembra  contraffazione  del  lat.  nuncia, 
\.   i  Sinon.  del  Tomass.  i.a  ediz.  pag.  104.  no.  4* 

5  Proposito  di  eseguire  ;  esecu^one  del  fatto  diseguo  :  senso  stra- 
no ,  e  da  non  instarsi. 
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gentile  ;  io  dico  Cosimo  :  e  y  levato  luì ,  se  ne  leverà 
degli  altri  ;  per  li  quali  partimenti  '  noi  saremo  8Ì«<^ 
curi  y  e  rimarremo  governatori ,  come  sempre  fum-^ 
tao  f  e  delle  dignità  della  Repubblica  ne  saremo  i 
veri  dispensatori.  Tutto  quello  che  ho  riferito  a  te  j| 
non  ho  detto  né  dirò  con  altri ,  se  non  cóme  m' im- 
porrai ;  che  sono  certo  che  tu  sei  con  quel  consiglio 
che  sempre  è  stato  il  uiù  ottimo  che  d'altro  cittadina 
in  favore  della  ftepubolica. 

CAPITOLO     Vili. 

La  risposta  che  fece  Niccoiò  da  Utzanc  a  Niccolh 
Barbadoro.  . 

Niccolò ,  Niccolò  Barbadoro ,  volesse  Dio  che  ra* 
gionevolmente  tu  fussi  chiamato  Niccolò  Barba  ar« 
genti*!  perocché  significherebbe  uomo  antico  e  ve- 
terano^ nei  quali  si  trova  vero  giudicio  e  ottima 
prudenza.  Con  questa  prudenza  si  ricorda  4j^  tempo 
passato^  conoscesi  il  presente  e  provvedesi  sJ  futuro. 
Se  tu  conoscessi  queste  cose  y  tu  non  diresti  quello 
che  tu  di';  ma^  perchè  tu  non  conosci  te  medesimo  , 
é  ragionevole  che  tu  non  conosca  gli  altri.  Questo  non 
è  però  da  averlo  a  maraviglia  ;  conciossia  cosa  che  non 
è  computata  tra  le  minime  grazie  date  da  Dio>  il  co^ 
noscere  sé  medesimo  ^.  Datti  ad  intendere^  Niccolò  > 
che  io  ho  più  volte  con  meco  medesimo  disputato  4^ 

I  Esilii ,  o  il  dipartire  da  quelli  che  non  li  volevano  «  compa- 
gni. 

a  Né  con  altro  concetto  da  prìndpio  alla  tua  il  Segr.  Fior.» 
»  E'  si  farebbe  per  te  ,  per  la  tua  casa ,  e  (>er  la  nostra  Repubblica^ 
»  che  lu  e  gli  altri  che  ti  seguono  in  questa  opinione ,  avessero  pioi- 
»   tosto  la  barba  d*  ariento  che  d' oro  ,  come  si  dice  che  bai  tu  ;  ec.  » . 

3  Applaudisci  chi  seppe  afforzare  di  sentimento  religioso  la  più 
filosofica  delle  sentenze. 

4  Esaminato ,  discusso  ;  né  si  può  bene  esaminare  una  cosa  i 
disputarne  il  prò  e  il  contra  dentro  a  sé  medesimo. 
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e  per  gli  avversarii  nostri  risposto ,  e  si  per  noi  ag- 
giunto y  e  in  ultimo  bouchiuso  >  eh'  egli  è  meglio  ta- 
cere, che  cominciare  si  mortale  pericolo  nella  Repub- 
blica ,  quanto  sarebbe  il  parlamento  che  tu  di'.  Con- 
ciossia  cosa  che  noi  non  siamo,  né  d'animo  né  di 
volere^  V  uno  quello  che  V  altro  ;  anzi  siamo  in  tutto 
contrarii  :  e  questo  è  più  per  natura  ,  che  per  acci- 
dente '•  Non  sai  tu  ,  che  mai  dimostramento  d'amore 
aenza  aguati  di  pericoli  tra  i  patrizii  spicciolati  e  le 
famiglie  grosse  *  fu  ?  £  massimamente  messA  Maso 
sempre  avemmo  per  ostacolo.  Considera  per  insino  al 
quattordici.  Per  torci  lo  stato,  e  indurci  all' odio  del 
popolo,  fece  la  pace  col  Re  ^  Questo  cosi  fatto  dimo* 
stra mento  non  è  però  da  apporglielo  se  non  per  debito 
e  interesse  di  quello  che  tutto  giorno  si  è  cerco  con- 
tro alle  simili  schiatte  da  noi  spicciolati  popolani  K 

1  Alcuni  Cod.  —  accidemia^  t  -*  aceidenza;  Tuiia  delle  quali 
è  latina,  l'altra  Voc.  Ani.  dì  Crusca. 

a  Così  ne'  migliori  Cod.  Negli  altri  —  grasse.  La  differenza  che 
corre  tra  IflBue  lezioni ,  è  chiarita  dal  Traduttore  delle  Istorie  di 
Gio.  Mich.-^ruti ,  nell'annol.  3  del  lib.  1. ,  pag.  8.  Di  spieeiolaii  Y , 
più  innanzi. 

^  3  1a  pace  col  re  Ladislao  fu  «  contro  la  ^lontà  di  tutti  i  prin- 
»  opali  »  della  città  ;  tanto  che  al  buon  Pandolfini  che  n*  era  stato 
il  negoziatore  (  V.  n.  a ,  pag.  3o6j,  fu  dato  il  consiglio  di  guar- 
darsi bene  che  al  suo  ritorno  in  Firenze  non  gli  fosse  tag1i4.(a  la  te- 
sta (  Gomnient.  della  Vit    d' Agn.  Pand.  comp.  da  Vespasiano, ). 

4  Non  a  torto  in  alcune  di  queste  note  volli  dare  a  conoscere 
la  necessità  di  uno  special  dizionario  delle  voci  riguardanti  la  storia 
di  nostra  nazione,  poiché  con  quelli  che  abbiauio ,  il  più  delle  volte 
non  d  vien  fatto  d' intenderle.  Spieeiolafo ,  per  esempio,  la  Crusca 
apiega  soltanto  i>er  Disgiunto ,  Slaccato  ;  giudicando  iniplicitameule 
che  questo  addiettivo  nasca ,  e  d*  altra  voce  non  nasca  che  da  pic^ 
duolo.  Ma  nelle  Giunt.  Yeron.  è  riferito  questo  passo  del  Borf^hini; 
«  Mancarono  insieme  non  solamente  le  Chiese  spicciolate,  ma  gl'io- 
teri  Vescovadi ,  e  molti  si  ridussero  al  poco  »  ;  dove  il  Lombardi 
travide  il  senso  di:  «  Ridotte  a  poco  o  Diente  ».  Leggendo  altri  au^ 
tori  contemporanei  del  Borghini ,  sospetterebbesi  chr  spiccioìali  ve- 
nisse inteso  talvolta  per  lo  contrapposto  di  coloro  che  appartenevano 
alle  Case  Grandi ,  dette  ancora  Di  Famiglia  :  e  nella  recente  opera 
del  sig.  Mazza  rosa  (  to.  1.  pag.  939)  è  l'importante  notizia  che  se- 
gue :  «  Dartòlommeo  Forteguerra  ...  fu  posto  tra  gli  arroli  |u  qtiel 
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Aviregna  dio  che  della  congiura  del  quailrocenlo,  io 
e  Jacopo  Ardìnghelli ,  con  allri'^i^ai  cittadini^  non 
eravamo  de'minori  ':  noi  tenevamo  quel  luogo  in  tra 
i  congiurati^  che  si  scrive  che  tenne  Moisè  in  tra  il 
popolo  d' Israele.  Dubiti  tu  che  il  figliuolo  sia  d'altro 
animo  che  il  padre  ?  Di  niuna  cosa  si  discord»  ^  lui^ 
se  non  eh'  egli  è  più  inumano  e  superbo  ^  ed  è  vol^ 
tante  *';  dove  il  padre  fu  tutto  costante ,  e  amiche- 
vole^ a  chf  la  sua  amicizia  desiderava*.  Cìostui  non  ha 
più  a  ^ado  l'amico  che  il  nimico^  ma  quel  grado 
dimostra  all'uno  che  all'altro:  ogni  uomo  ha  per 
cencio.  Credi  tu  che,  quando  e' sequestrò  i  muli  del 
padre  ^y  eh'  egli  il  &cesse  per  rigore  delb  giustizia  ^ 
o  veramente  il  facesse  per  una  pompa  di  vanagloria  e 
superbia  ?  Credimi^  che  questo  fu  un  fumo  nato  dal 
fuoco  degl'  ipocriti  ^  e  compreso  da  superbia  e  non  da 
giustizia^  reputa  il  facesse.  S'egli  è  inumano  e  incon- 
versativo  ^,  guardalo  quando  gli  venne  la  sorta  del 
suo  magistrato ,  che  ancora  se  ne  ha  a  vincere  le  spe- 
se :  domanda  della  cagione  Marco  Bartoljì^  che  era 
Gonfaloniere  di  Giustizia.  E  s'egli  è  voltffiMe  e  senza 
fermezza^  vederlo  de' principali  in  Santo  Stefano 
con  noi,  e,  in  un  momento,  farsi,  capo  con  Averardo 
alle  rovine  di  Lucca'  ;  e  per  essere  de'  Dieci ,  al  tutto 

»  biennio  ;  cosa  ripaIaU  a  vile  per  chi  aveva  goduto  ì  primi  onori  , 
»  come  la  parola  spi eci nati  ^  quasi  rimpicciolili ,  che  si  dava  loro  ìr 
»  Toscana y  significava  ».  11  più  saf>erne  e  deciderne  sarà  ofQcio  di 
chi  voglia  dar  opera  alla  compilazione  del  sopradello  Dizionario. 

I  Mon  fummo  gii  ultimi ,  o  de*  meno  operosi ,  ma  veri  rapi ,  e 
segreti  conduciiori.  V.  V  Ammirato^  uag.  879  e  seg.  ,  e  il  Nerli;  3a-3, 
che  però  dell*  lizzano  né  deirArdinghelli  non  fanno  menzione. 

a  Volubile ,  come  spiega  la  Crusca. 

3  Questo  e  i  seguenti'  fatti ,  benché  scritti  da  penna  di  parie  av-> 
versa  ,  ai  futuri  hi^rafi  di  messer  Rinaldo. 

4  Contrario  di  conversatilo  :  il  lat.  imociabiUs  ,  che  i  moder* 
ni  forse  meglio  traducono  :  insocievole. 

5  Queste  parole  tolgon  fede  alle  cose  che  il  Bruti  dice  dell'  Al- 
bi/.y.i ,  e  la  crescono  a  quelle  eh* egli  racconta  dei  Medici,  riguardo 
all'impresa  di  Lucca. 
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ei  SI  fece  contrario  y  giitaiidusi  ueile  braccia  de'  Me- 
dici.  E'  iiSn  si  può  di  lui  av^re  altra  fermezza  o  vero 
costanza^  che  si  possa  avere  della  rondine  in  ari£|. 
Non  sia  tuo  pensiero^  Niccolò^  che  messer  Rinaldo 
cerchi  <jueste  novità  nella  Repubblica  tanto-  per  lo 
abbassamento  di  Cosimo^  quanto  il  cerca  per  abbas- 
samento di  noi^  e  per  grandìgia  di  lui  ;  la  quale  gran- 
dezza non  potrebbe  essere  seaza  iUnostro  disfacimen- 
to. Costui  non  vuole  concorrere  con  verun  cittadino^ 
'atizi  cerca  e  desidera  ciie  ogni  cittadino  concorra  con 
lui:  costui  combatte  appo  Tossa  %  il  piattello  e  la  car- 
ne: costui  vuole  che  le  sue  volontà  sieno  ricevete  dal 
*popolo  per  leggi,  e  le  altrui  cerca  si  scrivano  in  ce- 
nere, per  grazia,  e  pongansi  dove  con  maggiore  forza 
sofliauo  i  venti.  La  mollezza  ^,  come  tu  sai,  è  il  pri- 
mo grado  de'ip^li  uomini.  Che  speranza  si  può  avere 
ii^  costui,  che  cerca  il  disfacimento  di  coloro  che  sono 
stati  cagione  di  farlo  eccelso  ^  solo  per  V  ufficio  de' 
Dieci  ^?  Per  certo  e'  ci*vuole  ingannare ,  o  egli  è  in- 
grato e  sconoscente  contro  alla  sua  parte.  Credimi ,., 
rHccolò,  che  iirfe  non  ingannerà  egli,  ed  ancora  con- 
iR>rto  te  che  non  ti  lasci  ingannare.  Avvegnadio  che 
chi  cerca  fare  si  pericoloso  scandalo  nella  Repubbli* 
ca ,  sarà  da  ciascuno ,  non  che  abbandonato ,  ma  e^  iìa 
desiderato  il  suo  disfeicimeuto:,  e  se  tu  avrai  a  vivere, 
ancora  mi  ricorderai  per  vero  pì'ofeta.  lo  credo  bene 
ch'egli  è  tanta  la  incostanza  degli  uomini^  e  la  im- 
portunità e  la  loquenzJa  di  niesser  Rinaldo^   che  uno 

1  Ragionevole  iex.  del  Magljabech.  ,  (  si^iocoainenlc  gli  altri  —  ap- 
po a  se  ;  appresso  se)\  ma  più  i*agioxievole  sarebbe  stalo  lo  scrive- 
re: combatte  dopo  Ut  carne^  l'ossa  e  il  piattello.  Aoche  il  Cod.  B. 
legge  —  dopo  Vossa. 

a  Hanno  qui  torto  B.  e  il  Itlaglialiecb . ,  leggendo —  malizia,  Mol- 
^tza  può  signiiicar  molto  bene  la  versatilità,  la  mancanza  di  fermezza, 
Q  quel  che  i  moderni  dicono:  il  non  aver  carattere.  Dell' addiet. 
mollis  avverte  il  Forcellini  :  «  saepc  transfer  tur  ad  anìmum,  et  signifìr 
cai  facilem ,  Hcxibilcm  ,  obsequcnleoj  ». 

3  Solo  per  ottener  l' uifìcio  dei  Dicci  di  Balia- 

a5 
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iarà  il  suo  desiderio^  il  quak^  in  brevissimo  tempo ^ 
tornerà  suo  disfacimentQ^  e  scandalo  in  trt  ì.  cittadi-r 
ni^  e  sterminio  nella  Repubblica:  conciossi^  cosa  che 
questo  uomo  '  è  troppo  utile  al  popolo^  e  massima-* 
mente-agli  spendii  delle  guerre.  Glie  colpa ^  o  cbe  ca-r 
gione  si  può  apporre  a  questi'  uomo^  che  il  pòpolo  stia 
queto  al  suo  disfacimento?  Per  certo  e'noii  ci  è  niuna 
mancamento,  per.lo  quale  a  si  (atto  perìcolo  si  possa 
dare  principio  e  compimento.  Sii  certo,  Niccolò,  che 
questo  è  giuoco  di  fortuna  asperato  '  da'  mali  uomi-J^ 
ni  :  io  dico  il  desiderato  cacciamento.  Il  quale  io  cor 
nosco  phe  £ia  presto:  e  anderànne  tutto  buono ^  e  tor- 
nerà tutto  di  diversi  modi  ^;  perocché  fia  costretto  dai 
necessarie  cagioni  mutare  natura  e  costumi ,  per  la 
iniquità  del  'suo  cacciamento ,  passando  ogni  giusto 
modo  di  vivere  politico.  C  non  tanto  per  lui ,  quanto 
che  e'  (ia  indotto  dagli  stimoli  degli  uomini  malvagi  ; 
peroccbè  ne  andrà  libero,  e  tornerà  obbligato  a  cia^ 
senno  dell'  arrabbiata  setta  ^f  ai  quali ,  pel  beneficio 
che  avrà  ricevuto  da  loro  i^  averlo  richiamato  nellii 
patria ,  fia  costretto  da  necessità  grata  a  promettere 
o  ad  operare  che  le  coloro  iniquità  abbiano  compi- 

1  Cioè  Cosimo ,  che ,  al  dire  del  Machiavelli  ;  «  serre  de'  suoi 
^  danari  ciascuno ,  e  non  solamente  i  privali ,  ma  il  pubblico  ,  e  noa 
»  solo  i  Fiorentini,  ma  i  condottieri  ec.  ». 

a  A.  —  adoperato.  C.  ed  altri  —  oprato,  BU  i  gìuodit  d«iU 
fortuna  non  sono  operati  dagli  uomini  ;  bensì  fatti  peggioiì ,  di  mag- 
gior pericolo  e  rovina. 

3  Ecco  adunque  d' onde  attinse  il  Blachi|ivelli  quel  sottile  avre- 
^imento  di  Niccolò  da  Uzzano ,  che  molli  forse  alla  sapienza  dello 
storico  avranno  attribuito  :  «  Dopo  poco  tempo  eì  ei  ritornerebbe ,  e 
«  ne  avreste  guadagnalo  questo ,  che  voi  l' avreste  cacciato  buono  ^ 
«  tornerebbeci  cattivo.  Perchè  la  natura  sua  sarebbe  corrotta  da  qodlli 
«  che  lo  rivocassino,  a'qnaU  sendo  obbligalo  non  si  potrebbe  op:- 
•t  porre». 

4  Arrabbiato  io  lo  credo  soprannome  dato  in  Firenze  a  pia 
sette  in  varii  tempi,  piuttosto  che  partìcolar  nome  di  alcuna.  Sol  c»- 
der  del  secolo  XV.  arrabbiati  dicevansi  certi  più  fieri  nemici  de'Fra- 
teschi ,  ossia  della  parte  amica  al  Savonarola.  V.  i  Comm.  del  NerJi^ 
pag-  69. 
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mento  i  loro  effetti.  £  ppr  niun'  altra  cagione  fece 
inesser  IVlaso  la  legge  '  che  i*  falliti  non  potessino  ayere 
il  magistrato ,  solamente  perchè  non  sono  uomini  di 
loro ,  ma  solo  di  coloro  da  cui  hanno  avuto  piacere 
de'  loro  órfditi.  Cosi  adi^ique  rimarrà  la  Rejpubhiica 
in  tutto  nelle  mìni  degli  nomini  malvagi.  Credimi , 
Niccolò^  che  questd*  uomo^  se  non  fosse  lo  stimolo  e  la 
perversità  di  Averardo^  che  più  tosto  desidererebbe  ^ 
essere  accetto  da  noi  y  che  essere  amato  da  foro  :  con- 
<5ossia  cosa  che  si  debbe  credere  che  ritenga  de'  co- 
stumi del  padre ,  i  quali  conobbi  più  che  d' altro  cit- 
tadino immacolati.  Ma  quello  che  è  mio  parere  e  con- 
siglio 9  si  è  che  tu^  e  gli  altri  di  nostro  animo^  si  stia 
a  vedere  9;  e  avremo  le  due  parti  del  giuoco.  E  so- 
pri^tutto ,  non  abbiamo  meno  avvertenza  alle  opere 
de'  nostri  parziali^  che  alle  opere  di  coloro  che  ci  ten 
gono  avversi;  avvisandoli  che^  ottenga  T  impresa^ 
chi  si  vuole  y  che ,  per  la  scarsità  degli  uomini  ^  da 
ciascuno  saremo  operati  al  governo  della  Repubblica: 
e  chi  fia  principio 'di  scandalo^  sarà  del  suo  e  dell'al- 
trui dis&cimento  cagione. 

CAPITOLO     IX. 

Come  Mccoìò  Piccinino  arrivò  lungo  il  Serchio  ; 

1  y.  il  cap*  5  del  lib.  111. ,  àor^k  altren  ripctuU  la  frase  :  «  uH 
»  oomioi  sono  d' altri  »  e  non  di  loro  (  di  sé  )  medesimi  ». 

a  Amerebbe  meglio ,  anteporrebbe*  A.  B. ,  con  sincopatone  che 
gl'Italifmi  avrebbero  ben  &tto  di  conservare,  -*  desiderrebbe. 

3  Idiotismo  di  tutte  le  bocche  fiorentine,  che  questo  esempio 
ci  mostra  essere  non  troppo  moderno,  e  di  cui  qaand' altri  cerchi  la 
ragione  o  la  spiegazione ,  sente  rispondersi  :  noi  si  dice  così.  La  ra- 
gione però  sembra  essere  in  questo:  Nos  diciiur^  o  ìfobis  diciiur^ 
invece  di  A  nobis  diciiur^  diceva  fora*  anche  la  sepolta  plebe  Ialina. 
Aver  le  due  parti,  o  due  parti ,  o  due  tanti  del  giuoco,  è  modo  pro- 
verbiale assai  ben  dichiaralo  dalla  Crusca.  V.  Giuoco. 

4  Vinca  chi  vuole.  Il  Machiavelli  ancora  conchiude  :  «  Vivendo 
»  neutrale,  sarai  a  ciascuno  grato,  e  cosi  gioverai  a  te,  e  non  noce^ 
«  rai  alla  tua  patria  ». 
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^  come  le  donne  e  le  fancfulle  andavano,  a  processi, 
sione,  pregando  per  la  nostra  rovina  e  per  \a  loro, 
salute. 

Arrivato  Niccold  Piccinii)o  in  '6u  là  rivji  'del  Sei:- 
cliio,  fiume  profondo  e  pauroso  %  là^ove  tutta  lacam^ 
pagna  risonava  del  busso  delle  dil^  osti ,  dalle  quali 
il  fiume  era  tenuto  in  mezzo  ;  ^annitrire  de'  caratli^ 
il  suono  dèlie  armi  y  il  busso /le'  tamburi^  il  tumulto 
delle  genti  ^  Io  strepito  delle  trombe  era  sì  magno*,^ 
elle  in  sino  nelT  abisso  se  ne  prese ^  gran  maraviglia. 
La  terra  pareva  che  fusse  mobile,  l'aria  abbandonata 
da  tutti  i  pennuti  *:  ma  ben  cr^do  che  ne  fusse  più 
la  cagione  la  mortale  battaglia  de^corbi^che  le  tante 
terribilità  della  terra.  Di  dentro  alla,  città*  ve4évi 
tutte  le  donne  coi  loro*  fanciulli  innààizi,  piccoli  e 
grandi  y  scalzi ,  a' luoghi  diV^i  andare ,  coi  Sacerdoti 
mescolatamente  insieme  cantando  divote  orazioni  ^^ 
pregando  per  la  nostra  rovina  e  per  la  toro  salute  :  e 
tutti  i  cittadini  y  con  V  arme  in  dosso  y  si  apparec* 
chiavano  non  meno  per  offenderci  che  per  difendersi^ 
perchè  vedevano  le  due  osti  apparecchiarsi  alla  bat- 
taglia. Niccolò  y  con  la  spada  tratta  dal  fodero  e  ia 
mano,  gli  uomini  a  battaglia  acconciava;  e^  lungo  il 
fiume  del  Serchio  y  or  ^u  or  giù  cavalcava  ;  e  a  cui 

Prometteva  una  cosa ,  e  a  un'altro  un'  altra;  e,  come 
uon  Capitano,  intaleutava  ^  gli  uomini  a  battaglia. 
E  mentre  le  cose  si  ordinavano,  tutte  le  timide  donne 
e  fanciulle,  con  i  decrepili  ♦  uomini,  su  per  i  tetti  de- 
gli alti  edificii  della  città  salirono  ;  e  ^  a  ginocchia 
ìgnude  ,  e  scapigliate  ,  con  abbondanza  di  lagrime  j^ 

1  V.  n.  4  »  P3g'  348. 

a  C.  e  il  Cappon.,  a  questo  laogo  ,  —  pennati,  V.  sopri,  pa^^ 
377.  n.  1.  ■• 

3  Metteva  negli  uomini  talento  (  desiderio  )  della  battaglia. 

4  Coftì  nei  Cod.  B.  C. 
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^lÈando  le  mani  al  cielo,  ali  Altissimo  arxomaudavand 
i  nostri  neda^i.  E  così  essendo  ambedue  gli  osti  ap- 
parecclmti  a  battaglia  ,  si  partì  uno  dèi  nostro  eser- 
cito*, che  CarapeUo  èra  nogiato  ;  e ,  con  la  lancia  in 
mano^  ^  anjsetnel  Serchio  ',  e  invitando  st  alcuno 
foles$p  giostrare  r  per  la^.ual  cosa  Niccolò  fu  certo  di 
t^uello  che  priifta  era  in  gt^i^Apsimo  dubbio;  perchè 
égli. c&mprese  il  guado  del* fru me:  e  la  n4^te  àinanizi 
aveva  qaandatcf^u  pél  mime  più  fanti  al  ponte,  *  e 
^hé  segretamente  eTi trassero  nella  (;ittà,  e  col  popolo 
insieme  uscissero  addosso  al  nostro  esercito,  quando 
la  battaglia  fusse' bene*  attizzata. 

e  A  P  I  T  O  L  5^  'X* 

^  Come  JViUcolò  Piccinino  àimando  di  su  la  riva  del 
fiiÉme  i  nòstri,  se  volevano  cTie  egli  entrasse  in  Lucca. 

Niccolò)  come  uomo  sagacissimo,  si  accostò  alla  riva 
del  fiume,  e  chiamò  i  Condottieri  del  nostro  esercito, 
te  quelli  dimandò  se  volevano  che  senza  contesa  -en- 
trasse  in  Lucca.  Alle  quali  dimande  da' nostri  Com- 
mista riì  gli  fu  dato  ricisa  ^  risposta  :  Ah  Niccolò!  che 
dimanda  è  la  tua  ?  Non  conosci  in  ,  che  chi  porge  fa-» 
Tore  agli  assediati ,  dalla  legge  è  condannato  a  capi- 
tale supplizio?  Noi  tenevamo  che,  se  alcuna  cosa 
iieir  arte  militare  non  fusse  intesa  ,  che  tu  fussi  dal- 
l' unirersità  della  gente  eletto  per  lo  più  sotìfimo 
giudice  a  chiarire  le  occulte  dubitanze.  Questa  città 
è  nostra^  secondo  la^  ragione  della  guerra;  però  che 


f  N.  Capponi:  «e  In  sa  le  ventidae  ore  Carapello  con  circa  id 
^  cavalli  passò  il  Serehìo ,  el  assaltò  i  nimici ,  e  perde  Ire  cavalli 
ft  e  ridussesi  »  (  pag.  117^). 

9  Sottintendi  ancora ,  mandato  »  cioè  comandato  ,  ordinato* 
3  Pronta  e  risolata.  » 
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c^ni  ragione  consiste  '  a  quella  parte  che  dal  lato  suo 
ha  più  spade.  Noi  T  abbiamo  <^ircondata  jdi  gente  :  il 
perchè  la  tenghiamo  nostra ,  e  come  nostra  la  vie- 
tiamo a  te^  e  a  ^ualuijque^altro  la  valesse  contenctere. 
A  queste  parole  il  t^oroso  Niccolò  rispqse,  con  lieto 
sembiante;  Io  non  attendevo  altra  risposta  da  v^;  mi 
stassera  vedremo  le  qffte,  e  leggeremo  i  capitoli  %  e 
segn iremo^uanto  procède'di  ragione.  Questo  sagacis- 
simo modo  fu  usato  da  Niccolò  in  lubffo  di  scaltrito 
provvedimento;  j>erchè  questa 'cosi  fatta  dimanda 
lece  due  cose ,  le  quali ,  ciascuna  per  sé  f  fu  cagione 
della  nostra  sconfitta.  Il  valoroso  "uomo  con  queste 
cosUlatte  dimande  avvisò  il  popolo  di  Lucca  che  la 
sera  fusse  armato  al  suo  passamenta  del  Serchio:  Tal- 
tro  penaamento  fu  perchè  a'nostri  crescesse  Taudacia^ 
e  stessero  fermi  a  fare  resistenza  al  suo  passamente; 
coBciossia  cosa  che  per  lui  si  temeva  che  l'entrata 'di 
Lucca  non  gli  fusse  conceduta.  Perocché  >  se  questo  ^ 
gli  fusse  stato  conceduto^  si  conosceva  essere  asse* 
diato ,  e ,  senza  colpo  di  spada ,  perduto.  Adunque 
r  ardire  de'  nostri  temei^rii  petti  si  disposero  a  con* 
tesa ,  avvisando  che  quelle  addimanaite  di  quello 
uomo  fussino  per  temenza^  e  non  per  sagacità  di  scal- 
trito provvedimento. . 

CAPITOLO     XI. 

Come  Niccolò  Piccinino  parlò  al  suo  esercito  y  e 


I  Su  da  qadla  (  o  in  quella  )  parte. 

a  Per  ironia ,  e  allegoricamente ,  rispondendo  a  quello  che  io- 
pra  si  dice  della  legge ,  ma  iotendendo  dell'armi  e  della  battaglia. 

3  Sei  MSS.  leggono  —  Questo  (  o  Questa  )  però  che  se  questo 
jec,  ;  e  V  avrei  lasciala  stare ,  come  forma  francese  anticamente  nsata 
in  Italia ,  se  a  chiarirla  tale  non  fosse  mancalo  il  verbo  è  (e' est 
pourquoiy  si  fon  le  lui  itvait  aeeordé,  il  saaaii  bien  ee.J.  Maggiore  ar- 
bitrio del  mio  usò  il  copista  del  Cod.  C.  —  0»e  se  gli  /osse  stato 
eoneeduto. 
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^hfortolli;  per  ìo  qual  pariate  presto  loro  forza,  è 
grande  ardimentoi 

Fatto  the  tlijjé  Nicdolò  le  sfchferé  fe  ordinate,  come 
taoiDo  dottissimo  e  sperto ,  si  reco  -in  luogo  alto  ,  il 
^uale  da  tutto  il  suo  esercito  èra  veduto;  e  con  alta 
Vocejparlò,  più  volte  alzando  IS' mano  verso  quelle 
cose  che  per  lui  si  contavamo  /  diciendo  :  Rallegratevi, 
o  ottimi  combattitorì|conciossia  cosa  che  senz'alcuno 
pericolo  di  morte  vi  menb  alla  battaglia;  e  con  me- 
co insieme  considerate)  che  gli  «'omini  la  desiderano^ 
«  gl'iddìi  ci  concedono  la  vittoria-  Voi  nasceste  n;|or- 
tali,  e,  per  la  virtù  della  fortezza,  vi  veggio  es^re 
sempiterni.  Di  "  qliesto,  chiarissima mente>  il  prodi** 
gio  degli  uccelli  da  parte  degli  dii  ce  ne  diedero 
certa  speflanta.  Gotìciossia  cosa  che  voi  vedeste  nell'a* 
ria,  là  ove  coperchia  il  terreno  Serazzanese,  le  schie-f 
re  deirinfinito  numero  »  de^corbi,  e  in  quell'aria  fare 
)tìon  mai  più  veduta  tuffa,  né  si  terribile  né  mortale} 
e,  in  ultimo>  quell'oste  che  di  verso  le  marittime  ^  de' 
Toschi  erano  venuti >  vedeste  morti>  feriti  e  spezza:tÌ3 
e  i  nostri  tutta  l^aria>  come  vincitori ,  correre  e  si- 
gnoueggiare.  Cosi  interverrà à  voi,  signori  cavalieri; 
avvegna'  dio  che  tante  volte>  quanto  vi  ho  condotti  > 
tanto  voi  avetravuto  vittoria  ,  con  poco  versamento 
del  vostro  sangue.  Ora^  tanto  maggiormente  che  noi 
siamo ;^uidati  dagl' iddii,  quanto  maggiore  e  migliore 
fortuna  si  débbe  sperare  che  sia  il  nostro  fine  ?  Gon-J 
tiossia  cosa  che  a  questo  ci  conducano  i  corpi  inof- 
fendibili ^>  e  alle  preterite  vi  guidava  la  mia  soUe-^ 

1  Àggiaogo  questo  segnacaso  che  manca  in  taUi  i  Cod.  Il  Cap- 
pon.  ed  alU>i  leggono  ^  QiétsU)  Morissimamente  è  il  prodigio  degli 
UùoelU  die  da  parte  ee,  * 

a  A.  B. ,  col  Màgliabech.  —  degi*  infiniti  numeri, 

3  Cosi  a  qbeSlo  luogo  anche  il  Cod.  B.  (  V.  n.  6;  pag.  377)4 
U  Uagliabech.  e  gli  akrì  —  marine, 

4  Inogèndibik  somiglia  a  indifendibile ^  e  ad  altre  simili  vod  che 
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citudiae,  e  armigera  arte  e  dottrina}  il  quale  sono 
uomo  sottoposto  agr  inopinati  casi  di  fortuna.  Glie 
volete  voi  vedere  altro  privilegio  delle  disposizioni 
deifere  >  y  che  i  vostvi  nemici  vi  mostrano  il  sicuro 
guado  dei  Sercbio*,  che  a  noi  era  ignoto  y  e  piente  il 
fiume  di  pericoli  e  di  sospetti  ?  Non  pensate  die  gli 
uoi}iini  y  coi  quali  avete  a  combattere  y  ce  V  abbiano 
mandato  a  insegnare:  anzi  .è  certissimo  >  che  piutto- 
sto ispirazione  divina  che  umam  volontà  ne  sia  stata 
cagione.  Voi  conoscete  Carapello ,  uomo  povero  di 
forza ^  e  non  molto  a<^uistatore  ^  di  gloria;  né  ancora 
noi  non  l'abbiamo  chiamato:  adunque  si  può  al  tutto 
arbitrare,  <!he  opera  divina  e  non  umana  ce  Io  abbia 
mandato  a  mostrare  il  guado  del  Sercbio.  Fate  adun- 
que ,  signori  cavalieri,  che  voi  ^iate  ubbidienti  a'miei 
comandamenti;  perocché  non  sono  a  questa  volta 
tanto  sottoposti  a  pericoli  terreni.  Àvvegna  dio  che 
sono  favoreggiati  aalle  volontà  superne  \  e  sono  ese- 
cutori delle  volontà  degl'idJii ,  i  quali  ci  hanno  pro- 
messo la  vittoria.  Fate  che  le  nostre  lance  si  ficchino 
per  le  corpora  ^  dei  nostri  neniici  :  le  vostre  spade 
inebriate  nel  nimichevole  sangue  :  delle  coloro  inte- 
riora fate  guaine  alle  vostre  coltella  y  non  abbiate  pie- 
tà di  coloro  che  crudelmente  tengono  assediaci  tanti 
pargoli,  tante  vergini ,  tarate  vedove  e  tanti  antichis- 
simi uomini^  senza  giusta  cagione,  perchè^  nulla 

•k 

olire  Tolte  abbiamo  inconlrale  nei  nostri  MSS.  Qui  Tale ,  non  sog- 
gette a  danno,  incorruUibili. 

1  Armeggiano  a  questo  luogo  i  Cod.  B.  E.  e  il  Cappon.  ;  ma 
nel  M%,  cap.  i3.  (pàg.  397)  tutti  scrivono  deifere,  che  senza  questa 
gran  concordia  ,  avrei  scritto  pia  volentieri  delfiche ,  non  come  Tooe 
più  bella,  ma  come  egualmente  antica  e  più  autentica. 

a  Non  solito  d' acquistar  molta  gloria.  iJn  linguista  porrà  mente 
air  indole  di  codesti  verbali  A£l  nostra  idioma,  e  non  approverà  il 
modo  negativo  con  che  l'ebbe  qui  posto  il  n.  a 

3  Non  ho  mutate  !e  antiche  desinenze  quando  mi  son  parse  di 
più  efficace  e  miglior  suono. 

4  La  causale  non  è  nei  BiSS. 
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hanno  di  colj^a.  Vedeteli^ su  per  le  sommità  degli 
alti  edificii  cittadinesobì^  con  le  mani  levate  agl'iddii 
per  la.  nostra  salute ,  e  per  la  coloro  rovina.  Noli  vi 
ri(;usate  da'  miei  ammaestramenti  ;  conciossìa  cosa  che 
sono  giusti  e  misericordiosi  >  perchè  sono  necessarii  ** 
La  pietà  che  si  usa  al  nimico ^  torna  crudeltà  a  sé  e 
air  amico  :  non  è  da  chiamare  crudeltà  quella  che  fa 
eguale  la  pena  alla  colpa  ;  perocché  sempre  fu  il  ri-^ 
poso  >  della  pena  dpve  già  stette  la  colpa.  Io  vi  pro" 
testo^  che  la  fortuna  sempre  presta  favore  ai  vincito- 
ri >  e  niega  ogni  forza  ai  vinti.  Questo  dico ,  concios^ 
6Ìa  cosa  che  in  tra  il  Fiorentino  esercito  ha  due  (Con- 
dottieri., che^  non  ostante  ch^in  tra  loro  e'sieno 
nimicissimi  y  ciascuno  5'  accorda  a  una  medesima  vo- 
lontà^ e  noti  differeneiato  ^  fine.  L'uno  desidera  la  loro 
perdita^  e  raltrqi^priega  per  la  nostra  salute.  Credete 
Toi  che  Bernafdino  abbia  pre$o  l'eredità  della  morte 
di  Mainardo  ^  da  Susinaua^  e  la  carcere  diCriovanni 
d'Akeo>  con  tanto  .disfacimento  delle  loro  terre,  che 
non  si  vede  se  non  le  dirupate  fondamenta  7  Lo  sde^ 
gno  dei  gentili  è  a  perpetuale  nimicizia  dei  popoli* 
riiccqlò  della  Stella  '^  del  quale  il  principio  delle  sue 
forze  sono  le  nostre  genti  ^,  perchè  il  suo  barbb  da 
questi  raedesin^i  fu  latto  grandissimo  ;  e  cosi  per  le 
nostre  opgipe^  è  statò  alzato  a' beni  della  fortuna.  Cosi 

1  Terribile  ileces^ìlài  ài  cui  gli  operativi  ahni^aiio  j^tnpt'e  per 
{)aa«ioDP ,  e  gli  speculativi  pel*  iiiiliscrezioiie.  >^ 

a  Per  lo  segoo  dove  la  pena  va  a  ferire  ;  V  ohbìetM^  Y*  in  fine 
AA.  cap»  i4,  \ìh*  IV.,  e  ia  n.  3  a  pag.'yo. 

3  Differente;  come  io  altri  luoghi. 

4  Mainardo  e  Giovanni  d'  Azzq  ,  ambedue  degli  Ubaldini  :  i( 
primo  rammentato  da  G.  Vili.,  lib.  VllL  cap.  16;  il  secondo  dal 
n.  a.  ,  cap.  i8«  del  lib.  VI.  •      ^ 

5  V..  il  preced.  cap,  a. 

6  Cioè  le  bracces(4fc,  nel  comando  delle  quali  erano  succeduti 
e  quel  Niccolò  che  parla  y  e  quell'altro  del  quale  si  parla.  Barba  , 
pei  fanciulli  che  noi  sapessero,  in  varie  parti  d'Italia,  e  nella  Vene-* 
zia  specialmente,  si  osa  come  Zio. 
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adunque  -,  senza  alcuna  ritardanza  entrate  tra  ^uéÙt 
con  queir  animo  e  ardimento.^ -che  in  tha  le  mandrie 
entrano  i  famelici  lupi;  Il  loro  Capitano  è  paui^^^^  e 
non  pratico  in  tra  le  bellicose  genti.  Egli  è  più  tosto 
eletto  dalla  natura  a*  leggere*  salmi ,  con  altre  ora- 
iftioni  %  che  a  vestirsi  di  ferro:  il  suo  spasso  richiede 
più  ayaccio  riposo  nelle  neghittose  e  morbide  pinme^ 
che  aflhticar^i  ih  lanciare  dai'di  ^  o  malmenare  spade  > 
spiedi^  acce^  e  altre  pesanti  afmadure.  E' Tede  più  vo- 
lentieri la  masserìzia  di  òasa  ,  che  di  fuori  le  paurose 
prove  degli  uomini  :  egli  è  gentile  e  costumato^  ma 
ogni  pericolo  lo  spaventa.  'E  voi  si^te  tiltti  u«iHÌni 
franchi  ;  e  >  non  che  fpi  sappiate  quello  che  patirà  si 
sìa  ,  ma  io  non  so  qual  si  fosse  più  difficile ,  o  a  voi 
far  paura ,  o  il  loro  Capitano  &rlo  più  sicuro.  Voi  vi 
rallegrate  de' pericoli  ^  ed  eglr^paYenta-dei  dubbii  K 
Che  potete  voi  dire^  àe  iioh  che$  dov'è-ia  moltitudi- 
ne ^  vi  debliy  essere  là  forza  7  Dico^  che  hi  i^orz^  non 
ist^  nella  moltitudine  ;  perocché ,  quanto  è  mag^oré 
il  numero  >  tanto  vi  è  più  differente  utiione  ^  Ma  la 
forza  sta  nella  virtù  dell'animo!  e  così  non  è  da  te^ 
mere  si  fetta  moltitudine  di  gentaglia  ,  perchà  «Uà  è 
senz^  virtù.  Affrettatevi  ;  e  pigliate  le  lance  ji^^i^co^ 

1  II  tonìt  fìùidantoiiid  ndn  era  na«ya  jatW  armi ,  4  gfotloeCtor 
àiicòra ,  eraai  acquistato  gran  (ama  con  ritogliere  al  celebre  Braccìtf 
la  città  d'Assisi.  Sembra  però  che  coU  andar  del  tempo  avesse  rin- 
volto l'animo  a  più  padnche  care,  e  anteponfsse  alla  £ima  che  re- 
cano le  fatiche  dèi  campo^  l'onore  clie  ridonda  dal  buon  governo  dei 
popoli.  Vedi  le  belle  parole  che  il  Baldi  gli  attribuisce  nel  sopra  ac- 
cennato discòrso  (  n.  5 ,  pag.  373  ) ,  e  «he  Tutore  della  Vita  di  Fé-: 
derigo  riferisce  in  un  Supplemento  del  to.  I.,  pag.  tSS. 

d  Però  i  Fiorentini  mandati  a  Ini  dalla  reptabolica ,  quando  egli 
era  a  campo  presso  Lucca ,  si  studiavano  ^i  andargli  a'  versi ,  e  vo- 
lean  fors' anche  dargli  la  Vaja,  dicendogli  a  nome  de' Signori:  «  Ci 
»  comandarono  che  noi  vi  ricordassimo  .«^  che  voi  niÀ  vi  sotto- 
»  mettessi  a  nessuno  pericolo  o  della  vostra ''persona  o  delle  vostrcr 
»  genti ....  Voi  avete  a  comandare  e  noi  ad  ubbidire;  ma  sopnkt 
»  tutto  che  nessuno  pericolo  si  corra  ».  N.  Capponi ,  pag.  117»^ 

3  Unione  senza  concordia. 
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tele  quelle  viHfisime  genti.  Voi  ne  aVrete  V  onore^  voi 
ne  sarete  perpetui:  in  sino  nelle  estremitji  della  terra 
risonerà  la  yostra  fama  :  voi  volerete  di  gloria  negli 
altìssinii  seggi  degl'iddìi ,  e  in  quelli  sarete  posti  per 
gloriosi  9  e  sarete  immortali  :  eiietle  memorie  de'mor- 
tali  sempre  starete  presenti  per  le  vostre  magnifiche 
«pere.  ' 

CAPITOLO     XIL 

Come  il  Conte  d*  Urbino  ordinò^  nostre  genti  a 
battaglia  ;  e  la  cagione  perchè  non  ^  gli  riuscu     » 

*  * 
n  gentile  signore  >  Conte  d' Urbino  y  veggeiido  le 
duchesche  genti  lungo  il  fiunie  del  Serchio  tutte  schie- 
rate e  acconce  a  battaglia  >  e  quella  chijimart  ^\  e  Nic* 
colò  ;  sopra  lu^go  rilavato  a  tuttir  i  suoi  mostrarsi  y 
e  parlare >  e  a  I^ttaglia  inducerli,  con  buopo  e  franco 
ardimento  ;  i}  quale  apparecchiamento  al  nostro  Ca- 
pitano essendo  manifesto  y  deliberò  le  nostre  agenti 
ancora  disporre  alla  battaglia  r  nfon  ostante  che  per  lui 
si  couigliava  di  non  metterai  ià  ove  la  fortuna  non 
ba  men«  autorità  che  gli  uomini  ;  anzi  voleva ,  senza 
contesa,  indietro  ri trarm^  e  senza  alcuno  ostacolo  ^  Nic- 
colò oeHa  pitta  consigliava  si  lasciasse  entrare.  Il  buon 
Conte  dioevà:  Costoro  sono  uomini  nutriti  nelsangue^ 
e  vengono  al  soccorso  del  popolo  rinchiuso  ed  assediato 
che  abbiamo  ^^  il  quale  non  ha  tanto  bisogno  di  soc- 

t-La  negtlWa^  che  a  me  par  necessaria,  è  solameofte  nel  Ma- 
gliabech.  Al  Conte  non  rìtutk  di  ordinar  a  dovere  le  sue  genti,  per 
le  ragioni  che  son  àette  al  fine  dì  questo  stesso  cap. 

a  Domandare  a.  voce  ,,provocarlat  RilevoM^  »  che  s*  alza  alquan* 
fa  sopra  un  piano,  od  è ,  come  che  sia,  più  allo  delle  cose  circoslautL 

3  Consigliava  che  1)w;(M>1ò  si  lasciasse  entrare  sena' alcuno  osta* 
colo  nella  città.  '^  ^        "* 

4  lotendi ,  che  ahbiamd  rinchiuso  ed  assediato.  Che  abbiamo  non 
è  nel  Cod.  Magliahech  i  e  invece  vi  ti  può  leggere  'da  noi ,  tna  can- 
cellato. 
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còrso  y  quanto  di  abboudanzt  di  quelle^se  cW  abbi*: 
sògiialio  a  cacciare  V  acerbissinrti  fame.  Se  costoro  jM>a 
sono  contesi  y  la  fame  tanto  \j^  fìa'^maggiore  e  {H»  pe- 
ricolosa >  qoanto  più  oiiiiigiatafi  vi  cresceranno:  ^  così 
la  forza  è  più  ottima'» ri^erbarià  per  l'uscita  %  cbe  per 
V  entrata  de'yjlpstr^Aeuflici.  I  nostri  Goitimissariì^  sic- 
come accecati  dalla  superba  ventura,  al  tutto  alGori- 
tcf,  con  popolare  superbia  ,  a  nulla  ^  acconsentirono  J 
TW ,  con  lastidiose  rampogne,  tanto  lo  stimolaroj^oj 
cho^  come  nomo  umile  e  benigno,  ordinò  le  fejlone- 
SQÌié  genti  a  batteiglia.'  Ma  non  coii  quel  modo  che  si 
sarebbe  convenuto  ;  avvesdla  dio  che  di  Niccotó^For-» 
tebrdccio  dubitava /pq^cnè  egli  era  piii  dell' animo  di 
Niccolò  Piccinino  ^,  che  d^l  nostro  Comune:  ma,  come 
potè ,  le  nostre  genti  acconciò  a  battaglia^  e  a  lato  a 
«è  ritenne  BtT^^irdioa yperdiè  «gli  era  sua  genero ,  e 
di  Niccolò  Fortebraccìo  «imio»»  V         ^  *'       > 

e  A  B  i  r'o*L  o  xHii       , 

Come  il  Conte  d'  WH^nOk^féce  sud  4i^erla  a^àon-i 
fonare  a  battaglia  le  zu>stre  gentU-  > 

.'>      "  '        ,  « 

Io  ndìì  dubito,  arnsi  sono  cét*ié^«DO,  s1^ 
ri,  che^loro  contui  avete  a  combs^tteréj^feònVu omini 
crudeli  e  dissipatori  ^  d^  sangue  umano>  0  le  mani 
hanno  piene  di  omicidii  e  %  peccati^.per  |i  (juali  cri- 

^'  ,>'  ..,-•-  '■'* 

i  Fer  impedir  4oroje  sortite  Hk^  ^f  Toks$ABÌ'p0^mtrofliirTé 
VettovagliA  nella  cUlìi.^V.  U\  pag.  segueme.  f 

a  In  nulla f  cioè  per  nimi  modo,  o  in  alctraa  cosa.  M  AiUd 
poi  dovrebbe  riferirsi  lairadditit.,  qu^aai^a  dire .% eoa  superbia  Vera- 
mente popolart.la  superbia  ptrò  e  il  procedere  ignobHe^SN^  erano  tantiy 
nello  stimolar  il  Conte  alì^^baittgliav  9ud|j^o  nel  mosTra ratamente 
Al  rimetlersi  in  lui  per  len^i*n0  l'anioio  J^er  (arsene  bcm:.  V.  n.  s^ 
pag.  394. 

3  V.  il  cap    7  del  lib.  VI.,  e  la  n.  6,"  della  pag. .393. 

4  Cbe  spargono  largamente  e  senza  giusta  cagione. 
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fQtni  meritano  avere  sopra  loro  \fi  iadignazioée  degli 
4ii  ,'e  a  vof  crescere  speran2^,*col  àivjno  aju^to^  aopra 
9 'loro  acquistare  desiderata  viifct)ria:.,T?er  certo,  io 
avrei  ardire  di  (iì*'^>«€he  qi^esto  cui4  jj^ttc?  annuiizin- 
Inento  ftisse  piq[ttosto  neoeisario  che  verisimile  il  suo 
futuro  \;  couciossìa  cosa  che  V  iniquitWel  tradimeuta 
di  PaK>l<j|'>  e  ^rauperbia  del  tirainieg'giare -questa  To- 
scana ^y  éa  la  cagione  ohe  i  corpi  ceiesti^ii  abbiano 
condotti  alla  pena  delle  vostre  coltella  :  avvegna  dio 
cbe  sempre  si  è  vedilo  ih  peccato  cercare  per  la  pe- 
na ^  Però ,  signori  cavalieri^  pigliate  ja  battaglia,  eoa 
avendo  sperai!»  non  tanto*V^llc  vqjtre  forze,  quanto 
nelle  volontà  4eifere  ;  cliocosi  lijinno  meritato  per  li 
coloro  p/sccati ,  el^e  Steno  spezzati  ^  e  vinti  da  voi. 
Egli  è  ^et^ ,  che  io  consigliavo  ch'egli  ^à  più  ottima 
cosa,  senza  nulla  tontesa  lasciargli  entfttre  nella  città; 
peroc^tìè  klcittà  non  aveva  tanto  bisognd  di  forza  , 
quajj/fi  di'%ivanda  (  entrando  dentro  la  loro  forza  , 
quaf^tiCerÀ  maggiore ,  tapto  ai  cittadini  cresceva  più 
li  bìip^o);  ma  i^air  uscire  fucTri,  quelli  allora  da  voi 
fossino  c<^(^^  acciocché  vettovaglia  per  niun  moda 
alla  città  porgere  non  potessero.  £'  non  è  meno  utile 
il  pipante  che  il  forte.  La  sagacità  dfe'  Greci  vinse  è 
disfece' 1a  forza  de' barbari.  Troja  è  in  cenere  e  in 
f^averné;  e  Qrecia  ^  si  ha  ancora  mantenuto  il  titola 


t  Solile  forme  dì  coslrutre;  e  nota  futuro^  suit.,  per  avveramenfo, 
^ffcTlo.       ^  ' 

a  Tiranneggiare ,  inienderei ,  non  colle  proprie  for-te ,  ma  con, 
qnelle  de*  Lombardi. 

3  Andar  quasi  da  sé  .^|^  incontro  alla  pena. 

4  TuUt  i  MSS.  —  ^f9^  *  ^  —  seppelliti-  Giudicando  erron«e^ 
o  ahneno  assai  disacconc«  queste  due  voci,  sosfiluisco  spezzati ^  cbe 
nella  forma  de'  caratteri  più  rassomiglia  a  ìipeììiti ,  invece  di  quesi' 
allre  cbe  pur  mi  vennero  a  mente:  puniti ,  spediti,  e  anche  spun- 
^ti,  nel  senso  che  a  questo  verbo  diede  il  Borgbini  (  V.  Giunl. 
^eron.  ):  >»  Non  avendo  que' Liguri   mai  potuto  spuntare  Pisa  ec.  ». 

5  Gioverebbe  notare,  e  farne  applicafione  ai  casi,  come  la  Grecia* 
non  per  soa  pradenzt  od  ts^uzia^   ma  per  k  ^elojMe  e  per  ^  iup^-c 
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itnperiAle.  Tutte  ^u^ate  ragioni  noà  sono  accettate  da 
coloro  che  ci  appresentano  '  la  Repubblica  cU  F^iinze^ 
la  quale  ci  dà^  solèo  :  ella  ci  ha  levati  d' in  su  gli 
stallaggi  %^e  dì  vili  ci  ha  iàtti  eccellenti  ^  e  ci  ha  dato 
bandiere  e  gonfaloni  ;  e  coaà  di  noni^lla  fattici  'ma- 
gnifici,  se  voi^on  la  yo&tra  pìgriaia  non  vi  annullate. 
Dìcovi  ^  e  a  VOI  priego  e  ricordo  ^^  oké^con^  la  Re- 
piibl>lica  d^Firenze  vi  ha  xlato  ottimo  pridcipia,  che 
voi  ve  lo  conferiniate  con  le  vostre  armi  ^  acciocché  il 
vostro  fine  risponda  al  k)ra  principio^ 
« 

^  A  F  1*7  0  II  a     XtTj|^^K  , 

Carne  U  Gonfafoniere  ,deUa>  Giustizia  dì  Lucca- ,, 
dubitando  ppn  essere  V  ajuto  rotto  ,  uscì  col-  popolo^ 
fuori , a  WikoUo^  con  le  chiavi  éislla  città ^.in  pri^ 
vaio.  ^  '     j  j^ 

In  questi  tempi  tanto  nojosi  e  sottoposti  a  tantì 
pericolosi  dubbii  ^  pieghi  di  pericoli  e  di  sospetti ,  si 
ritrovò  Stefano  di  leggìo*  Gonfaloniere  di  Giustizia 
in  Lucca;  il  quale ^  come  uomo  nfolvagia  e  volpir 


ftìxione  de'popoK',  OMoitneva  a.  ^e* tempi  il  moribood^  ^ /dSaft>  irn^ 
periaU.  '  •  ' 

I  AppresenUre  e  RappreseoUre  «  ben  dice  là  Crusca  ^  è  Tener 
k  Tece  e  '1  luogo  d' un  altro .  A  dir  tutto  però  ,  couTerrebbe  '  defi- 
nire: Tener  YisibihiiienCe  ^1  coapetto  di  alcauo.  le  veci  o  il  luogo  di 
un  altro  o  di  altri,  assenti  ò  anche  morti  (  come  nelle  eredità  ),  • 
che»  per  moltitudine  o  per  altro,  mal  potrebbero  farsi  presenti  e  ti- 
sibili. 

a  Ci  ha  levati  dall'  oda,  nemico  Mia  fema  e  dei  guadagni.  V. 
Sion  in  suiUt  stallaggio  ,  a  pag.  a46*     ^^ 
^  3^  I  MSS.  —  Dico  che  in  (foipriego  ec. 

4  La  città  di  Lucca ,  riaTuto  eh'  eli'  ebbe  la  libertà  ,  fu  gover^ 
nata  da'  suoi  decemviri ,  a  duodecemviri  piuttosto  ;  il  qual  magi- 
strato rinnovòssi ,  dice  il  Beverini,  a  calcndi  di  novembre  »  Ste- 
»  phano  Podio  coUegii  prindpe  ».  11  Cavalcanti  vitupera  costui  per 
nlalvagio;  ma  nessuno  osi  condaoftarto  senza  meglio  pensarvi ,  seni» 
essersi  (rovata^  nel  di  della  battaglia,  alla  lesta  di  un  munidpiou 
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gno  y  esaminan^do  quanto  portava  di  pericole  il  i90O 
coim^  di  ^Ntecolò,  e  la  forza ,  per  la  moltitudine  ddl 
Jmtro  «^ercìto ,  e  la  poca  stabile  d^hi  fortuna  ;  av- 
vegna  dìorehe  *  eleMfì  il  malvagia  uomotfèllonesco  e 
volpigno  proi^^dimentoriiquale^  con  privato  modo^ 
prese  le  cliiavi  della  città^  acciò  cke^  se  le  nostre  genti 
della  battaglila  venissero  al  di  sopra ,  da  lui  avessero 
la  tallita  de^a  città  ;  e^  ij^  pubblicp^  si  cliniostr6  te- 
^^re  principale  conducitore  delle  ^Lucchesi  dife^^ 
e  col  popola  ,  e  con  i  fanti  *  di  notte  entrati  in  Lue* 
ca  ^  usa'  foorì  armato  per  difendere^!  suoi  ^,  e  of^ 
fetìdere  i  no^ri  Niccolò  -dairaltro  lato,  veggendo  aa- 
*sai  delle  nostre  genti  quasi  entrati  in  luogo  ritroso  ^, 
come  uomini  perduti  quelli  stinolft  ;  e  comandò  a  Lo^ 
dovico  dacParma  ,  e  al  Danese  ^ ,  che  prima  V  uno 
e  poi  Taltro,  com^^  sua  squadra,  il  robn^to  fiume  del 
Serchio  pasaa£(Se.  Cosi  ubbidito,  con  gli  elmi  in  testa 
e  CQiiH£^nce  in  mano ,  le  nostre  genti  vennero  a  fe- 
rire, if  Signore  di  Faenza  ,  come  uomo  che  piuttosto 
cefcava  onore  con  pericolo  che  sicurtà  con  disonore , 
jTrancamen^e  con  la  sua  brigata  in  verso*  le  nimiche^ 
voli*genti  ogni  sua  fora»  spiegò ,  dando  morte  alle  di- 
^pietate  genti.  La  battagha  era  terribile  e  disperata 
tra  i  passati  '  e  gli  stanti  ;  le  grida  erano  maraviglio^ 
se  ;  il  feussQ  deir  armi  spaventevole  ;  il  correre  de'car 


I  Awegna  dio  che,  fnvece  di  Laonde,  Perla  qualcosa,  è  anche 
nel  acg.  cap.  i6;  ma  niuno  vorrà  prendere  dal  CavalcanU  un  esem- 
pio che  i  mìgliorì  di  lai  non  d  banno  dato.  . 

A  Così  nel  Magliabech. 

3  Luos;o  ritroso  è  qni  detto  per  luogo  senza  riuscita  ;  o  d' onde 
non  s'esce  se  nooL tomanld indietro.  V.  le  n.  a,  3  e  i/a  pag.  a4i, 
43  €  45. 

4  \  colui  che  bramasse  di  ridurre  in  uno  gli  sparsi  e  troppe 
imp<aietti  abbecedari!  dei  Conestabili  e  Condottieri  italiani. 

5  Vuole  Q  sembra -che  voglia  dire:  tra  quelli  ch'erano  passati  e 
quelli  che  slavano  fermi.  Un  po'  più  chiaramente  del  nostro  e  de' 
suoi  coetanei  scrittori ,  ci  rappresenta  questa  battaglia  il  Beverini,  d« 
pag.  357  a  (io  (  to.  lU,). 
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valli  grande  e  disperato,  l  nostri ,  non  ostante  che 
nella  zuffa  non  fossei^^  ma  tutti  nell'armi  ecai«dt  at- 
tenti ,  aspettando  ognora  la  battaglia.  Ancora  la  ^u- 
cliesca  turba  con  le  giida  i  lopo  rinvigoriii^ano ,  e  i 
giostri  impaurivano:  e  coji  ogni  co5aé|^  rovina^  paura 
e  morte.  Le  matrone  ^ie  fanciulle^  piccole  e  grandi^ 
pulzelle  e  maritate  %  iieile  sommità  degli  alti  ediOcii 
déUà  citta  ^.con  orazioni  ^ludi  airÀltii>simo  persa- 
Iute  de'nostri  neftìici  pregavano,  e  per  lo  disfacimento 
delle  nostre  genti  tutte  le  loro  orazioni  =*  conchiuden- 
do. U  franco  giovane  del  Signore  di  Fae£i;z^|  il  quale,, 
più  che  il  suo  tempo  non  ifichiedeva^con  tulla  sua 
possasi  portava  tanto  ferventemente  nell'arte  del- 
l' arme  i  operò  che  alla  *  prima  squadra  più  tosto  fece^ 
sembiante  di  tornare  indietro^  che  correre  iiy>anzi.  Ma, 
essendo  la  s€!(^onda  schiera  usciti ddb^fiume,  eie Unce 
abbassate  ,  e  méssisi  ìk  dove  le  più  battagliose  ^  genti 
erano >  con  disperata  audacia  perco^sono:  eMtf^«rano. 
questi  r  uno  con  T  altra  tramischiati  >  che  Mccoiòu 
guerriere  coji  la  sua  schiera  da  lato  percosse  la  iiostra^^ 
oste.  Per  cei*to  ,  e'  non  è  ni  uno  che  potesse  tanto  dir^ 
le  loro  grandissinie  prove  sì  piene  di  maraviglie;.  che> 


Y.  Matrone  per  vecchie ,  fanciulle  per  giovàiM.;  e  qaesie  pieeoìe- 
e  fran/ii t  impuberi  e  d'età  perfetta:  T ultime  delle  quali  sì  di»tiii- 
guoho  in  pai  ielle  e  mariUtie.  Qualcuno  poi  dovreb|>e  saper  grado. 
9II0  storico  e  al  suo  chiosatore  d' aver  failo  intendere  coròe  ancor», 
le  marìtaie  possano  chiamarsi /o/icia/fe. 

a  Porgevaiio  —  è  qui  aggiunto  senza  bisogno  da.  più  God.  ;  pi4. 
iimanzi ,  tutti  omettono  il  quale. 

3  Cosi  nei  migliori  IMLSS.  All' avvicinarsi  della  puma  squadri^ 
de' nemici  che  avevano  passato  il  Serchio.  E  qui  luce  apportino,  se 
luce  in  sé  hanno  ,  le  parole  di  Neri  Capponi  :  «  Niccolò  Piccinino , 
»  stando  di  là  dal  Serchio  ,  per  vedere  che  facevano  i  suoi ,  Teggen- 
»  doli  fuggire  e  muovere ,  il  Signore  di  Faenza  deliberò  di  partir- 
»  si  :  se  non  che  nelL'  andare  il  Signore  di  Faen^'a  s'appiccò  col  po- 
li polo  di  Lucca ,  che  era  uscito  fuori  alle  sponde  delle  mura  «  (  pag. 
ii7a). 

4  Battaglioso  è  voce  di  buona  origine ,  usata  talvolta  da'buoni  », 
e  che  tuttavia  a'  buoni'  orecchi  non  piacque»  e  non.piaecHi  f^rse  maie 
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l^ibfiiésaiH>.delte 'nìinirne  al  rispetto  de'grdndissin^i 
latti. -Tutte  le  circostanze  ,  quanto  gli  occhi  guarda- 
vano >  tauto.le  voci  e  il  busso  risonava  ;  e  non  meno 
allontani  che  a'  prossimi  cresceva  paura  e  spavento, 
^iccolò^  pieno  di  speranza  e  di  ardimento^  sotto  git 
stendardi  con  la  turba  si  cacciò  per  il  fiùm(3>^  allora 
rad^oppiQ  la  terribile  e  disperata  zuffa  ^  Quasi  in  me 
irplBdesimo  deliberai  piuttosto  di  tacere  che  scrivere*, 
qu^Uoche  la  natura  niega  che  quello  ohe  la  verità 
prot^^ta,*.  Ma  vetduto  essere  pubblico ,  piglio  sicurtà 
da  iquejlo,  che  gl'increduli  sprezzano^  e  i . cauti  lo  disi- 
puti^iW.  e  accettano,  lo  con  non,  piccola  .ammirazio*- 
oe* pretesto ,  che.^  essendo  al  nostro.soldoÀstorre  ^^ 
tenero  d^  età  ,  tanto  che  le  nostre  leggi. {piuttosto 
adulto  che  giovane  ^ il  chiamavano,  e' dove  pericolose 
erano  le  presse ,  Irìr  più  arditamqnbe  si  metteva  :  né 
mica  parevano  i  suoi  colpi  d^ adulto^  anzi  portavano 
iporibe  pii^ che. quelli  degl'  indurati  cavalièri:  e  tàhte 
maraviglie  faceva. ^ch^  piuttosto,  le.  taocia  ohe  ia  1^ 
scriva ,  per  non  essere  credute.  Alla  per  fine ,  fu 
Ji4nti^^)fortnaa  >  ^  te  arazioiii  e  1($>  ligriteey  c6^  la 
{ìranchigià  de'  Rostri  nemici ,  e  ia  terribiliià  .del^  po^ 
•    .   ,  i  .    .  .         ^  ■  .         J    •  V  .:,....  i  •  »i 

I  Tocthyimó  qti  in^iU)  fUQ'eyit^'Mk  gn>ifaaÌa,<iilnMtteiiilòd 
pel  resto  alla  sopra  cit.  descrizione  (  d.  5  ,  pag.  399).  Neri  Cappo- 
ni :  «  Ni<xolò  .  . .  ruppe  luUe  le  nostre  genti;  le  quali  tutte  s*avvi.a- 
>  roaò  ia  verso  Pisa  per  "la  via  di  LibrafàUa:  Furohd  presi  circi  i5Óo 
»  cavaHi'dé' tnigliorf.  In  fJbrafalta ,  tra  higazzauie  e  liomini  fàggiti 
»  •?  trotò  «Ile  tre  ofire  <ll  notte  circa  1800  cavalli  ».  E  1'  Amn^listà 
Lucchese:  «  Summam  caesorum  captivoHiriique  ajii  «Kte^  ediHere..*", 
1^  fihtres ' tamen  capti  qaafb  caèsi.  Àcl  rnilie  equorum  victores  àbege- 
»  re.  .  .  .  Caslrt  praeterea ,  ctrai  impedimentis,'  onmfque  ifp^araià 
U'b^li,  opta»:  ■  I ...... .        -     ( 

a  Perchè  in  latino />roi/;5/o/-  è  pala/fi  iesÌo/*,'^i\itfQàì:  Bp&ik*- 
nieillè,  efficacemente  attesta.  Anche  a  pag.  353  :  «  ifVnib  nóme  inolio 
bene  li  protesU  ai  fnlari.  »  "  .  ,    ;  ..it     f. 

3  De' Manfredi.  Allfr  però  dicono  Gnidtt  o  Gtiidas!^  r  sùH*  fNt 
tello  ),come  veramente  ohiamavasi  il  Signoit'e  di  Factitó.^.  il  W^.-llf. 
,  4  Àduliu9  (  cosi  forcclKni),  «  qui  crevit')»  ;  l\iverìtr];*i  qtìi'àd 
cam  i^tatem  scu  staltim -pcrvenit  a^  iuVare  p^ssSt».  '"  *>'f*  '    ' 
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polo  y  e  la  sfiducia  del  nostro  Capitano  '  per  Nic<^14 
Fortebraccio ,  che  furono  rotte  e  spezzate  le  nostre 
genti.  Il  nostro  Capitano ^  e  Bernardino^  con  tutto  il 
rimanente  della  ciurma  ,  per  infino  a  Pisa  batterono 
fi  cavalli.  Nullo  ajuto  ebbero  i  nostri ,  se  non  un  de- 
bole ponticello  che  era  sopra  V  Esaro  %  che  si  ruppe; 
per  lo  quale  fu  termine  e  franchigia  che  i  nostri  non 
furono  seguitati  ;  e  coai  fummo  più  favoreggiati  dal 
limaccio  della  povera  stroscia  >  che  dalla  profonditli 
dell'acqua  del  Serchio:  e  per  cosi  fatto  moao  fummo 
levati  dal  calunnioso  assedio.  Per  certo  io  ereào  cboi 
come  Lucca  fu  la  prima  città  che  vi  died^  hime  t 
pigliare  la  divina  legge  *^  che  co^  ^  V  ultima' a 'pei^ 
dere  la  9ua  libertà.  ;,(.(.; 

CAPITOLO.  XV. 

Come  Niccolò  Piccinino  entro  in  fiuccmit  pome  U 
popolo  lo  ricevile  a  grande  onore.         ! 

Chi  crederebbe  che  in  si  minimo  tempo  tanta'  d^ 
versità  si  mostrasse ,  che  in-  quei  medesimi  occhi  le 
lagrime  di  dolore  e  la  letizia  dell'  amore  egualmente 
T^sassitto  *  ?  Entrando  nella  città  le  bellicoae  genti 


t 


I  Sfiducia  par  voce  ammiMibile,  da  cbe  sS  anunift  »  «è  al  certo 
e  reo  vocabolo  «  Sfiduciato.  Chi  difende  11  conte  d'Urbino»  dkt  cb'e- 
i  fy  perdente  della  battaglia  aiocooie  ooftrelto  a  darla  ano  ma^^rado 
igli  ordini  velluti  da  Fireme. 

^  Esulo  «-  nei  più  antichi  ;  —  Esèoh  iMgli  altri  MS8,  Ho  |KI- 
^o  ,  col  Beverini,  Esaro^  piuttoato  cl»e  Ouerì ,  come  mi  dicono  chia- 
marsi oggi  questo  rio  o  torrentello ,  che  più  innanzi ,  per  fi§«ra  di 
tapinusi,  è  delio  povera  Uroscia, 

3  Onde  la  favola  dei  cronisti  (  V.  Malcsp. ,  cap.  a3  )  aidla  città 
di'Amigia,  chiamato  poi  Locca:  una,  come  gli  eraditi  dioonoi  delle 
poche  dttà  .d'Etroria  che  nei  mutamenti  deUe  lingue  abbiano  con- 
aervalo  l' antitx»  lor  nome.  11  prognostico  poi  dd  Cavalcanti  tornò 
verO|.  risolto  alfneno  alle  altre  repubbliche  di  Tosc^»a. 

4  Soporimi  r/n  (  ch'c  inc^utU  i  MSS.>,  o  intendi  ^ 
nel  senso  del  lat.  perfari. 
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sotto  la  disciplina  del  valoroso  Capitano  ^  per  la  quale 
i  suoi  pochi  avevano  avuto  la  vittoria  contro  ai  nostri 
molti  ^  con  grandissimo  trionfo  dai  cittadini  di  Lucca 
furono  ricevuti.  Tutta  la  cittadinanza^  e  le  donne  non 
meno  che  gli  uomini  y  grandissima  festa  facevano  :  a 
tutti  gli  usci  della  città  tavole  imbandite  '  erano  ap- 
parecchiate: vini  preziosi  ^  ottime  confezioni^  soavi 
refrigerii  alla  gente  dell'arme  erano  profferii  :  e  così 
con  ogni  ulimentosa  '  cosa  erano  ricreati.  Le  vedove  e  le 
maritate^  con  le  pulzelle^  intorno  al  Capitano  ^  bal- 
lando^ e  cantando  di  vote  orazioni:  le  campane  della 
città  a  gloria  e  a  festa  tutte  stormeggiavano:  salmi 
dai  sacerdoti  ad  alte  voci  erano  cantati.  Cosi  ogni 
cosa  menava  festa^  gi^ja  e  grande  allegrezza.  Presta- 
mente della  pittura  i  più  ottimi  ^  elessero^  e  natural- 
mente il  magnifico  uomo  ritrassero;  e  per  così  fatto 
modo  il  fecero  perpetuo  evidente  ^  agli  occhi  de'mor- 
tali  ^  e  a'  futuri  il  fecero  presente* 

CAPITOI^O     XVI. 

Come  molti  contadini  deUe  castella  di  Pisa  an- 


I  A.  B.  e  il  IVlagUabech.  —  imbastì/e  »  perchè  cosi  pare  gli  an- 
tichi dissero  per  imbandito.  Ma  (avolb  imbastite  e  tavole  apparecchia- 
te: SODO,  al  mio  [seotire,  assai  meoo  che  tavole  imbandite;  e  la  fra- 
se Corte  bandita,  colia  spiegazione  che  i  Deputati  ne  diedero,  lo  dimo- 
stra. 

a  Così,  o  (ch'è  lo  stesso)  —  oUmeniosa^  in  tutti  i  MSS.  I  pro- 
fami  (aalimenli)  sono  nel  piacer  d'ogni  festa  un  necitssarìo  ingre- 
dieote. 

3  Sottintendi,  venivano,  andavano. 

4  ^  ?"S  maestri. 

5  II  Magliabech.  ha  —  perpetuo  et  veggente.  Né  sarebbe  strano 
che  l'a.  ponesse  qui  veggente  per  visibile,  come  più  avanti  (cap.XVJ) 
pone  impatiente  per  insoffribile.  Esatta  è  la  descrizione  del  festeg- 
giamento de'Lucchesi,  e  conforme  a  quella  che  ne  fa  il  Beverini ,  il 
qoale  della  pittura  altresì  scrive:  «  placuit  ...  in  celebri  tirbis  lo- 
«(  co ,  Piccininom  in  facti  memoriam  pingi  phalerato  equo  insiden- 
m   tem,  specie  qui  triumphans  urbem  ingressus  esse!  «  (IH.  36 1). 
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darono  a  Niccolò  Picei  ni  no  in  cerio  luogo ,  verso  U 
sera,  in  sul  contado  di  Lucca. 

Nella  città  di  Lucca ,  persino  dal  tempo  '  che  la  li- 
bertà di  Pisa  fu  sottoposta  ai  aostii  ordini ,  andarono 
ad  abitare  molti  Pisani  ;  i  quali  per  loro  sempre  si 
cercava  il  nostro  disfacimento  :  eper  ritornare  neHa 
loro  franchigia^  avendo  sollevati  molti  contadini  delle 
castella  della  Loro  stata  patria  ;  i  quali ,  per  loro  es- 
sendo considetata  la  nostra  forza  spezzata  e  tanto  di- 
minuita^ che  nessuno  vigore  si  diceva  esserci  rimaso: 
avvegna  dìo  che  ^  lo  stimolo  de'  cittadini  ^  e  il  desi- 
derio  de'  villani  elessero  che  in  quel  tempo  fiisse  pia 
necessaria  la  loro  abilità  a  proferire  le  terre  di  Pisa, 
che  alcun'altra  volta.  Facendo  ^  a  Niccolò  note  le  loro 
volontà ,  in  segreto  e  in  privato  ln<^o ,  fuori  della 
città  ,  verso  la  notte  ,.can  più  Sindachi  delle  castella 
di  Pisa  Niccolò  sì  accozzò  ;  al  quale  Capitano  parli 
uno  per  parte  degli  assenti  y  e  per  commissione  dei 
presenti,  il  quale  disse  cosi,  sotto  tenore  di  poche  pa- 
role: 0  grandissimo  Capitano,  il  quale  porti  corona  di 
trionfante  vittoria  ,  tu  sai  che  con  la  sollecitudine  si 
fa  gli  uomini  privati  e  di  vile  condizione  ,  magnifici 
ed  eccelsi ,  e  le  superbie ,  umili  ,'e  ciascuno  si  lega  a 
slare  quieto  a'suoi  termini.  Ora  è  il  tempo  tanto  aspet- 
tato :  perdio  !  levaci  da  dosso  questo  impaziente  peso 
della  Fiorentina  superbia.  Te'  *  le  chiavi  delle  nostre 


I  Cioè  daU'ottobre  del  1406  (  V.  Cronichett.  aot.  ,  pag.  370- 
Il  periodo  che  segue  è  de'  più  abbaruffati  che  il  nostro  ateneo  hr 
ceisc;  onde  raccomando  di  nuovo  ai  lettori  di  badar  «più  ai  fatti  che 
allo  stile  del  racconUrli. 

a  Per  la  qual  cosa;  come  a  pag.  399. 

3  Avendo  fatto  note;  cioè  per  messi,  e  non  (  essi  Sindachi)  in 
persona.  V.  il  cap.  i5.  del  lib.  VI. 

4  Tieni,  prendi  (sia  dello  per  gli  stranieri).  Agi*  Italiani  dirò  che 
buesta  eleganza  vive  ancora  ki  Firenze,  dove  To'  sembrerebbe  troppo 
ruvido,  e  non  dicesi  per  io  più  che  alle  bastie. 
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terre  :  tu  non  sarai  si  tosto  entrato  in  tenuta  di  que- 
ste castella  ,  che  tutto  il  contado  di  Pisa  correrà  a 
te ,  siccome  ottimo  rimedio  delle  nostre  tante  ama- 
rissime  ingiurie.  Niccolò,  come  uomo  che  a  tutte  le 
cose  ei*^  dottissimo  ,  rispose  :  Io  conosco  che  la  solle- 
citudine vinse  già  il  mondo  ':  ma  egli  è  differenza  da 
sollecito  e  frettoloso;  perocché  il  frettoloso,  senza 
commodità  di  tempo  elegge  le  grandissime  cose ,  le 
quali  o  elle  avvengono  per  lo  contradio,  o  elle  diven- 
tane  vilissime  ^.  Io  sono  venuto  per  levare  V  assedio 
di  Lucca  y  e  allargare  le  vie  della  vettovaglia,  le  quali 
sono  strettissime ,  per  le  terre  de'  raccomandati  ^  di 
Firenze.  Io  sono  costretto  da  necessità  tornare  indie- 
tro ,  e  levare  via  ogni  traversa  ^  che  vettovaglia  ci 
possa  negare,  o  altro  ajuto.  £  per  cosi  fatto  modo  li 
lece  pazienti,  ed  egli  ritornarono  indietro  :  e  prese 
tutte  le  terre  di  Lunigiana,e  tutte  le  altre  le  quali  aU 
cuuo  impedimento  potessino  dare  alle  difese  di  Lucca» 

CAPITOLO    xvn. 

Come  Lione  da  Taglinc^zzo  sconfortò  Niccolò 
Piccinino  che  al  Conte  non  desse  fede  ,  però  che 
egli  era  il  pastore ,  e  le  genti  lo  armento. 

Io  teneva  uno  che  assai  mi  pareva  degno  di  fede,  ed 
ancora  lui  si  mostrava  di  me  amicissimo,  e  in^  tutte 

I  E  i  vinti  da  Cesare  e  da  Napoleone  lo  seppero. 

a  \\  sollecito  si  tien  pronto  al  venire  delle  occasioni,  e  non  1a- 
^a  fuggirsele  \  il  frettoloso  le  anticipa.  E^  Niccolò,  «  satis  aduni  so* 
»  Iuta  obsidione  dicti tana  ,  ad  recuperanda  loca  eo  bello  amissa  .  .  • 
»  aoimum  adiecit  »  (Bever.  III.  36a). 

Z  BaceomandcUi  è  voce  da  spiegarsi  nel  desiderato  e  sperabile 
Diunoario  dei  termini  della  Storia  Italiana. 

4  Traversa  per  impedimento.  Il  Vocab.  spiega  soltanto  per  Av- 
versità, Traversia. 

5  A.  B.  col  Magliabech.  —  e  di.  Il  nome  di  questo  amico  e 
turcimanno  del  n.  a.  è  già  scritto  nel  lib.  VI.,  pag.  3a3,  ver.  a. 
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le  cose  desideroso  di  soddisfare  a  quello  che  più  mi 
mostravo  avere  caro.  Il  perchè ,  andando  cercando  di 
quelle  cose  che  erano  cagione  delle  tante  novità  che 
io  scrivevo  %  mi  disse:  Io  mi  ritrovai  alle  Spezie  ,  là 
ove  era  Lione  Tagliacozzo  '^  Vice-Duca  ;  dal  quale 
sentii ,  come  aveva  lui ,  in  persona  ,  detto  a  Niccolò^ 
che  non  desse  fede  alle  tante  balugiole  ^  del  Conte  ; 
perocché  la  sua  vigna  conosceva  che  menava  più  pam- 
pano  che  uva:  e  diceva^  che  il  Conte  era  come  la  gai- 
lina  >  che  faceva  maggiore  lo  schiamazzo  che  V  uovo; 
e  che  se  le  cose  non  riuscissero  quanto  le  sporge  ^  ^ 
tutta  la  colpa  sarebbe  del  pastore ,  e  non  delie  peco- 
re; conciossia  cosa  chela  guardia  è  commessa  a  Nicco- 
lò, e  non  al  Conte.  Ma  tanto  seguitò  il  Conte  il  suo  ta- 
gliente parlare,  che  Niccolò^  non  ostante  ch'egli  a- 
yesae  mandato  ogni  altra  gente ,  eccetto  la  sua  com- 
pagnia con  quattro  cento  cavalli,  tornò  indietro;  e 
prese  tutto  universalmente  il  Contado  di  Pisa,  eccet- 
to Vico,  Bientina,  Calcina ja.  Cascina,  Livorno  ^> 
Librafatta  e  Castiglioncello« 

CAPITOLO    XVIII. 

Come  Niccolò  Piccinino  ritornò  addici rp  a  Lue- 


1  B.  e  il  Mtgliabecb.  —  che  io  scrivo»  Ouimo  femlainento  da 
fin  castellucd  sul  laogo  e  sul  tempo  che  il  Cavalcanti  scrisse  queslo 
libro  o  questa  parte  de'libn  delle  sue  storie. 

a  Alle  Spetie,  piuttosto  che  -  alla  Spetia^  hanno  i  migliori  Cod. 
Questo  vice-duca,  o  piuttosto  governatore  di  Genova  pel  Duca  di 
Milano  ,  è  rammentato  ancora  nel  seg.  cap.  a6.  ^ 

3  Vocabolo  plebeesco ,  che  provvisoriamente  intef'prelo  Alluri- 
nar.ioni  (  del  senso  attivo  ),  Menzogne,  serbandomi  a  dime  il  pcrcliè 
nelle  note  della  seconda  Storia,  dov'è  più  volte  adoperato. 

4  Leggo  col  Cod.  A.,  e  intendo:  mette  innanai,  promette*  B.  e 
il  Maglìabech.  hanno  —  sparge* 

5  Quel  medesimo  eh'  è  ora  gran  citti  e  in  continuo  moto  d'  ac* 
crescimenio,  fu  già  piccol  villiggio,  o  parte»  come  altri  voglioiio« 
della  distrutta  terra  di  Portopisano. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


%  I  B  A  o    yn*  J^oj 

ca,  viiiio  che  ebbe  iutie  le  tetre  che  il  paeessino 
ìiojare* 

Ritornato  addietro  il  fracco  Gipilano,  non  molto 
intervallo  di  tempo  passò  cbe  tutte  quelle  terre  che 
più  noja  al  favore  del  popolo  di  Lucca  facevano^  vinse 
€  sottomise  al  Duca.  Abbattuta  ogni  potenza  che  al 
nostro  Comune  alcuna  forza  prestasse ,  fece  ritorno 
verso  la  città  di  Lucca ,  avendo  non  tanto  la  speran- 
za di  futura  vincita ^  quanto  de' sacramentati  e  prof- 
ferii doni  delle  castella  di  Pisa.  Mandò  il  conte  An- 
tonio dal  Ponte  ad  Era  '  innanzi,  come  Pisano,  accioc- 
ché con  maggiore  audacia  rinfréscaisse  la  volontà  a 
quegli  uomini  che  avevano  appreseniate  le  chiavi,  e 
prolterte  le  castella  a  Niccolò.  Venendo  *  il  G)nte  al- 
cuni di  innanzi  al  valoroso  Niccolò,  prese  amichevol- 
menie  Nodica,  circondata  d'acqua;  Calci  il  chiamò 
per  conservatore  della  loro  patria.  Udendo  Niccolò 
conte  il  Conte  otteneva  le   castella  di  Pisa ,  studiò 
che^  sotto  brevissimo  tempo,  col  Conte  insieme  e'fos- 
ge  ^  ricevuto  dalle  tante  terre  proffértegli;  e  presto  si 
abboccò  col  Conte.  A  questo  uomo  fu  dato  S.  Maria  a 
Trebbio  ,  Monte  Castelli ,  Marti ,  CoUegoli ,  Lari  ;  e 
ivi  Cu  preso  il  Podestà,  che  era  Cantino  Cavalcanti,  e 
la  moglie;  e  il  vicario  fu  ancora  preso,  che  ebbe  nome 
i^nobi  di  Lodovico  della  Badessa. 


I  Ribello  de' Fioreotiiii,  come  «oddHo;  e  disertore,  come  $talo 
altre  Tolte  al  loro  soldo.    V.  il   Morelli   e  1'  Amiuirslo ,  sotto  l'aa. 

a  Andando.  De*  lao|^hì  conquistati  dal  Piccinino,  tornando  in- 
dietro dalla  Lunigiana  «  in  quel  di  Pisa,  per  la  via  di  Lucca,  e  pe'mon- 
»  ti  sopra  Asciano  »,  è  da  vedersi  il  Capponi  ;  che  tre  ne  aggiunge 
non  ricordati  dal  n.  a.,  con  tntti  i  vicarii,  e  altri  che  vi  furono  presi  ; 
«  e  tutto  fu  in  seUe  di  »  (pag.  iiJ^J* 

3  I  M5S.  *—  essere. 
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C  it  P.l.T  O  Lir    XIX. 

Come  ad  ÀUugiana  '  nacque  un  mostro  di  ma'- 
ravigliosa  immagine  ^  ed  altrove. 

Sempre  pare  che  la  natura  abbia  per  un  lungo  prì- 
vilegio  di  divina  legge ,  cbe  in  lei  conaìsta  di  rare 
quello  ch^  ella  vuole  ;  e  in  tra  le  altre  cose  che  cosi  ci 
dinotano ,  è ,  che  molte  volte  si  è  veduto^  non  che  di 
differenziato ,  ma  contr^  a  4>gni  uso  ragionevole  ,  una 
cosa  animata  generare  an^ altra  contraria^  non  che 
differente  alla  propria  immagine  della  sua  genitrice , 
no^a  né  mica  di  mortale  condizióne  *.  Quando  io  qoe- 
ste  cose  immagino  y  alJ;utto  mi  pa jono  piene  piuttosto 
di  miracoli  >  che  di  verità  o  di  rugione.  £  poi  y  arre- 
candomi a  memoria  l'esperienza  che  tutto  di  veggìamo^ 
Don  che  nelle  cose  animate  e  sensitive ,  ma  in  quelle 
che  vegetative  sono ,  con  contrarii  effetti  adoperare 
la  loro  virtù  (  noi  veggiamo  nell'  erbe  che  agi'  infermi 
prestano  sanità^  che  quelle  medesime  nei  sani  avac* 
ciano  ^  la  morte  ):  cosi  adunque  non  è  da  maravigliare 
perchè  quelle  cosi  fatte  cose  mettano  lunghissimi  spa* 
zìi  di  tempo  dall'una  all' altra  volta  mostrarsi.  Da 
queste  cosi  £)tte  ragioni ,  e  tanto  efficaci  y  nasce  la 
sicurtà  di  scrivere  le  trasformate  ^  cose  che  in  questi 
tempestosi  tempi  avvennero.  Dico  che  ^  nel  paese 
circostante  a  Lucardo ,  in  una  villa  che  è  chiamata 
Altugiana  >  nacque  un  fenciullo  con  muso  di  bue  y  e 


1  II  Magliabech,  scrive  —  Conu  jldoUrigiana.  E  più  ionanzi  il 
Cod.  B.  —  AUfigiana, 

a  Lez*  del  Magliabecli.  che  mi  sembra  d*inteodere  {né  mica^  per 
nemmeno  9  né  pure);  mentre  non  comprendo  le  ailre  —  ma  nemi^ 
rOf  e  di  mortale  ec. 

3  Avacciare  e  Avaccio  un  etimologista  potrebbe  Cucii  Teoire  da 
odor,  oeius. 

4  Cioèy  sformate;  stravaganti,  mostruose. 
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lutto  r  altro  dos9o  '  nroano  ;  il  quale  diede  a  tutti  i 
vedenti^  non  che  maraviglia,  ma  disperata  paura.  £d 
in  questi  Medesimi  tempi,  alla  Pieve  a  Sant'Agnese , 
nacque  un  agnello  con  due  teste,  che  divariato  sguardo 
r  una  dall'altra  &ceva  a' circostanti:  1*  una  era  tutta 
mansueta  «  e  tutta  semplice  e  pecorina  guardatura  ; 
l'altra,  terribile  «  paurosa,  e  quasi  disegnando  ^  gli  oc* 
chi  e  lo  sguardo  tutto  di  lupo.  Queste  figure  di  cosi 
aUM>minevoli  mostri  io  ho  scritto ,  perchè  sempre , 
quando  queste  cose  appariscono,  voi  aspettiate  futuri 
pericoli,  e  grandissime  guerre.  Goaeiossia  cosa  che,  per 
le  sanguinenti  guerre  ^  tra  Siila  e  Mario  ,  di  diversi 
mostri  si  legge;  ed  ancora  tra  Cesare  e  Pompeo ,  se  ne 
scrive  assai ,  che  furono  messi  e  annunziatori  di  tanto 
rivolgimento ,  quanto  segui  della  Romana  Repubbli- 
ca ,  che ,  di  popolare  reggimento,  divenne  tirannesco 
e  mal  condotto.  Ma  lasciamo  le  tante  antichità ,  le 
quali  si  potrebbono  dire  essere  scritte  secóndo  la  vo- 
lontà degli  scrittori ,  e  non  secondo  ia  verità  della 
cosa  ;  ma  diciamo  di  quelle  che  a' di  nostri  furono^ 
molto  più  piene  di  miracoli ,  che  degne  di  fede.  Io 
mi  trovai,  negli  anni  della  salutevole  incarnazione 
del  Figliuolo  di  Dìo  dal  mille  quattro  cento  tre  al 
quattro  cento  cinque  ^  alla  bottega  di  Zanobi  Raugi, 
nella  quale  venne  un  antico  cittadino ,  che  aveva  no^ 
me  Liooardo  del  Materassa.  Questi  era  tutto  stupe- 
fatto ,  e  disse  :  Zanobi ,  iq  vengo  di  mercato ,  là  ove , 
in  ^iù  cerchii  d'uomini,  si  legge  lettere,  che  in  questi 


1  Torso  ,  busto.  V.  la  Crnsca.  E  Dante  :  «  Volgendo  a^  or  ad 
or  la  testa  e  '1  dosso  ». 

a  E  rJie  quasi  dimostrava  occhi  e  sguardo  ec. 

3  Per  ciò  che  spetta  alle  saD|;aÌDOse  ec.;  al  proposito  delle  ec. 
(lai.  qtioad).  Sui  prodigii  o  segni  cut  pronosiieano  i  graìidi  «Meetdentif 
il  Machiavelli  scrisse  anch^egli  ir  suo  discorso  56  del  lib.  1. 

4  Avverti  per  l'età  del  nostro  storico^  che  doveUe  essere  un  po' 
meglio  che  spoppato  quando  qacste'  cose  si  raccontavano.  Ma  vedt 
anche  la  n.  a  della  pag.  seg. 
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tempi  una  gitnnenta  ha  partorito  a  Parigi  due  £io* 
ciufle  femmine  ■:  T  una  nacque  morta  ,  e  F  altra  è 
viva  ;  e ,  dal  nascimento  per  infino  allo  scrivere  della 
lettera  y  è  valicato  il  mese*  In  queir  anno  fu  morto  il 
Duca  d^  Oriiena  *  ;  per  \$  qual  morte  ne  segui  tanti 
rivolgimenti  di  paesi ,  taitto  scandalo  tra  gli  uomini^ 
tanto  dis&cimento  del  pegno  j  die  ancora  ne  senti- 
ranno quelli  che  nasceranno  prossimani  alla  fine  del 
secolo.  Ancora  >  da  ^  un  Piero  da  Palak ,  umno  assai 
degno  di  fede ,  il  quale  in  sul  nostro  Fonie  Vecchio 
tagliava  la  oirne^  nacque  cani  vestiti  d' agnello. 

CAPITOLO     XX. 

C^me  in  Pisa  si  fece  una  congiura ,  e  dU  furono 
i  capi. 

In  questi  così  fatti  trasordinamenti  di  natura  y  si 
mostravano  tutti  i  destderii  degli  uomini  ardimento* 
si  :  ad  ogni  fellonesco  animo  contro  a  Aoi  ciascuno  era 
disposto:  a  tradimenti,  a  rapine,  a  micidii^  ea  tutte 
quelle  cose  che  danno  cagione  a  crescere  il  p^gìo  so- 
pra al  male.  Certi  cittadini  di  Pisa,  come  uomini  che 
stavano  indomiti  ^  sotto  Kasprp  giogo  della  nostra  ser- 
vitù ,  neMuoghi  privati  della  città  cominciarono  in- 
sieme r  uno  con  raltro  a  ristrìngersi.  L' un  cittadino 

1  Baccom«iiJo  agli  amatori  ài  maniriglie  di  non  dar  federa 
qoetta  cbe  qai  ti  raccooU.  Per  quahuiqiie  voiaiia  beslblilà  la  ProY* 
videDza  rum  coocedeUe  alle  bestie  di  riprodurre  gli  caaeri  della  nò- 
atra  specie. 

à  Ma  qui  la  n^eviorla  non  fa  troppo  fedele  al  noalro  cronociita, 
perchè  Laigi  d'Orleans,  fratello  dfl  re  di  Francia  Carlo  VI.,  fn  &iio 
assassinare  dal  Paci  di  Bof^gogna  nel  mese  di  novembre  del  1^(07. 

3  Premetio  la  nota  alla  parola  ève  cade ,  perchè  tu  non  pensi 
die  i  cani  fossero  figlinoli  del  tagliatore  di  laime*  Da  vnol  ^  di- 
re, ito  casa,  (Oiet);  benché  la  Crusca  tra^cnH  ipiesto  significato. 

4  Soggiogali,  ma  non  domi.  Tutti  i  MS$.  però  hanno  ~  imd»^ 
mui,  che  Va.  e  i  noui  del  mto  tèmpo  potrebbero  braviuaenle  aver 
derivato  dal  preter.  perf.  domai. 
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ebiamava  V  altro  :  e  devesi  comprendere  %  che  questi 
così  fatti  richiesti  eraào  tutti  uomini  compiuti  d'au- 
torità e  di  prudenza  ^  e  di  tutte  quelle  cose  che  ap- 
partengono a  coloro  che  eleggono  più  tosto  gloriosa 
morte  ,  che  abbominevole  t^a.  I  c^i  furono  questi  : 
Lodovico  del  Voglia  ;  Piero  di  Lapo  da  San  Gasciano; 
wr  Matteo  d' Appiano;  ser  Papino  dal  Ponte  di  Sa*cco; 
Gherardo  di  Zaccherino  ;  Giovanni  Sigisinondi  ;  Gio^ 
Tanni  Gualandi;  Guido  della  Coppa;  Geo  de'Lanfrun- 
chi  *  •  L'uno  di  questi  cominciò  a  dìre^  e  Taltro  a  ri- 
spondere,  com' egli  era  il  tempo  di  racquistare  la 
loro  libertà ,  e  ch'egli^ra  rotto  e  spezzato  ogni  legame 
che  avevano  intorno  al  collo  di  dispietato  gio|[o;  e 
dicevano:  Il  Gonte  è  in  su  i  nostri  terreni,  e  ha  già 
prese  delle  nostre  terre  perdute  :  egli  ha  tagliato  le 
coloro  pergiogole  ^ ,  che  li  teneva  sotto  il  superbo  pò* 
polo  di  Firenze.  Vedete  ancora  (aggiugnevano)/ehe 
i4jtte  le  nostre  degnità,  quali  alle  loro  cagioni  ^e 
quali  con  le  loro  forze  ci  hanno  tolte;  e  fatte  torr  le 
origini  delle  Vere  leggi  y  le  quali  alluminano  gì  in- 
telletti degli  uomini ,  e  con  ottima  misura  accordano 
il  meno  col  più  ;  ed  eglino  se  ne  hanno  adorno  i  loro 
armarli:  io  dico  delle  Pandette  ^.  La  sacrata  cintura, 


1  Prv'siunere,  argomentare. 

a  QocflU  coDgiitra  e  i  nomi  de' conginrati,  io  non  li  trovo  ood 
desrrìlli  da  verono  storico  della  città  sottoposta  ne  della  dominante; 
e  i  tre  capitoli  cbe  ciò  riguardano,  cresceranno  all'opera  quel  pregio 
die  la  novità  della  materia  paò  darle. 

1  Voce  9  al  mio  credere  »  villanesca ,  e  certo  ignota  a^i  orecchi 
cittadini.  La  natura  sua  non  sembra  ammettere  il  numero  singolare, 
esprimendo  non  un  sol  giogo ,  ma  un  pajo  di  gioghi ,  o  le  luoi 
piuttosto  con  che  questi  si  attaccano ,  e  eh*  esser  possono  iagh'aie, 

4  ^lie  per,  colle;  cagioni  nel  senso  di  pretesti.  Cosi  vuole  II 
aentin«ento. 

5  Molti  già  scrissero  dottamente  la  storia  probàbile  àtì  famoso 
Codice  delle  Pandette,  «  custodito  religiosamente  »  (  dice  il  Laslri) 
■M'Ha  Laurenziana  ;  che  Gino  di  Neri  Capponi  a  preferenza  di  tut* 
I*  altre  spoglie  riportò  dalla  vinta  Pisa ,  e  Lelio  Torelli  recò  a  pub- 
blico benefiilo  coli' edizione  dd   t533.  La  saeraia  einturu^  ch'io 
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alle  loro  colpe,  ci  convenne  impegnare,  e  quella  a  no* 
atro  malgrado  abbiamo  perduta.  E'ci  hanno  seminati 
pel  mondo ,  come  ancora  si  vede  che  ancora  furono 
seminati  i  Giudei  :  le  nostre  donne  corrotte  ,  cbe  so- 

Era  tutte  erano  jenute^epiù  caste:  tutta  la  città 
anno  dalla  più  nobile  condottala  alla  più  misera  del 
mondo:  gli  onorevoli  casamenti^  i  reali  palagii  die 
co' nuvoli  si  aggiungevano,  alla  superficie  della  terra 
banno  le  loro  altezze  arrecate:  e  cosi  tutta  la  città  è 
fatta  spelonca  di  ladroni,  e  prìvatii di  ragazzi  ',  edi  tutta 
gente  abbominevolè  e  cattiva.  Le  quali  cose ,  se  noi 
vogliamo  non  istare  alla  speranza  cbe  stanno  le  ti- 
mide e  vilissime  femminucce,  noi  torneremo  nella 
nostra  desiderata  libertà.  Ciascuno  consideri  gli  uo- 
mini atti  a  si  fiitta  materia,  i  quali  sono  coloro  che 
per  lungo  tempo  sono  stati  veri  cittadini  di  questa 
città;  e  questi,  con  cautela,  saviamente  si  richieggano^ 
e  diesi  loro  ad  intendere  la  grandissinoa  e  gloriosa 
opera;  e  poi,  con  tutti  i  nostri  richiesti,  siamo  in- 
sieme a  dar  «nodo  ai  nostri  desiderii.  Allora  uno 
di  noi  arringhi,  e  conforti  gli  uomini  a  pigliare  la 
gloriosa  opera:  rammentandovi  che  spesse  volte  la 
sollecitudine  degli  juomini  è  rivolgimento  delle  mise- 
rie dell'avversa  fortuna;  e  cosi  di  miseria  arrecarla 
a  somma  cagione  di  felicità.  Questi  congiurati ,  sacra- 
mentati isegreti  *,  si  partirono  dai  loro  ragionamenti; 
e  ciascuno  si  die'  a  ricercare  e  richiedere  coloro  eh V 
sapevano  che  desideravano  non  meno  di  loro  la  loro 
libertà;  ed  ivi  ^a  pochi  gionii,  come  si  compotono, 

confesso  noo  sapere  cbe  cosa  sia ,  non  dee  confondersi  colla  saoU 
rtliquia  della  Cintola  di  AL-V. ,  che  piamente  credesi  essere  posse- 
duta dai  Pratesi. 

I  Pn'ifaio,  figaratam. ,  per  ricettacolo  imoiondo,  é  anche  nd 
scg.  cap.  L' altra  parola  non  può  spiegarsi  senza  toccare  di  cose  ne- 
fande. 

a  Avendo  giurato  di  tenere  il  segreto. 

3  Per  indi ,  o  quindi.  Nelle  Giunt  Veron.  Boce.  £.  5.  n.  3.  s 
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nelk  cappella  de'Gambacorti  si  ragunarano  gran  fia* 
mero  di  congiurati;  e  Tuno  di  loro  per  lotti  arringò^ 
e  così  disse  (  Giovanni  Gualandi  fu  scelto  per  lo  piò 
loquente^  e  non  meno  nobile  ): 

CAPITOLO     XI. 

Dicerài  che  fece  Giovanni  Gualandi  ai  congiurati 
ne^la  cappella  de'  Gambacorti. 

Molto  è  da  biasimare  colui  ^  signori  queriti,  che 
i^uol  cogliere  le  biade  ■  prima  cbe  i  fiori  abbiano  pro^ 
dotti;  ma  molto  maggiormente  è,  non  che  da  ripren*» 
dere,  ma  con  aspri  tormenti  gastigare  queiraltro^  cfae^ 
per  negligenza  e  pigrizia  ^  le  mature  non  sega  e  ripo^ 
ne.  Questo  biasimo  e  questo  tormento  tanto  vuole  a^ 
vere  di  differenza  ,  quanto  si  è  diffei^enziato  quello  ^ 
che)  da  una  affrettata  sollecitudine^  ha  *  una  soniioleilr 
te  pigrifsia  e  viltade  occopato.  Tutte  le  cose  la  nalut^a 
ha  prodotte  o  per  utilità  o  per  ammaestramento  del^ 
r  umana  condizione.  Avvesna  dio  che  si  vede  nelle 
irrazionali  creature^  per  istinto  ^  della  natura,  in  cia^ 
senno  operare  di  pervenire  alla  sua  libertà.  Nelle  di^ 
licate  vivande,  nella  dolcezza  dell'esche,  mai  la  lor6 

«  ivi  fone  a  tre  miglia  ».  J^ior,  S.  Frane^  :  «  ivi  a  poco  lampo  ...; 
morì  ».  Gli  ctempii  provano  cbe  le  particelle  dello  «tato  e  dei  moto  ti 
confondevano,   non  che  sia  I>ello  il  confonderle. 

I  I  migliori  Cod.  hanno  —  le  bicuii.  Queste  erronee  desinenze, 
praticate  pur  sempre  in  tante  parti  d'Italia  (e  un  certo  iibrelid  d'o- 
pera £ai  tuttora  canticchiar  dappcrtiiUo:  «  dei  casleMole  porti  n^), 
multano  l'attenzione  di  chi  scriverà  la  storia  dì  nostra  iiogaa. 

^1  Cod.  leggono  —  a;  e  alenai  dc|H>  vUtade  aggiungono  —  è. 
Un  altro  modo,  e  forse  migliore,  di  restaurare  il  aenso,  poteva es*^ 
sere,  eh' è  da  una  affrettata  sollecitudine^  a  quello  (  o  colui  }  eh' è 
da  una  sonnolente  ec. 

3  Pia  fiiS.  pongono  —  per  dUimio ,  prohaMmente  ,  perchè  1*  a. 
acrisse  lUtinto^  e  l'antica  forma  della  /  somiglia  non  poco  alla  d. 
Ecco  di  quali  gemme  sonasi  troppo  spesso  arricdrili  i  nostri  voca- 
bolarii. 
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acdlecitudine  ooeupa;  e  così  per  loro  sempre  liberU  m 
cerca.  Quante  fiere  vedete  Toi  da  piccoliasime^  dalle 
moadaae  geoti  essere  allevate ^  che  poi^rìconosceodo 
le  verdure  de' boschi  e  T  ombre  delle  ioatntale  valli  ^ 
in  quelle  ridursi^ e  spesse  volte  nimicissime  di  chi  gli 
ha  allevati  essere  tornati  *  ?  Guardate  gli  nccellì  ^  a 
chi  tante  cose  apparecchiate  con  zuccheri  y  con  mele  , 
ed  altre  soavissime  vivande  f  colle  {nacevoli  gabbie  ; 
e  sempre  di  quelle  cercano  dischiudersi ,  e  per  Y  a|na 
spaziosa  nuotano  ^  ogni  altra  soavità  obMiando.  Or 
quanto  maggiormente  voi^  uomini  eccellentissimi  ^ 

C'eni  di  ragione  e  di  prudensa>  e  d' ogni  commenda- 
le virtù  dalla  natura  dotati  >  sareste  ?oi  pio  da  ri- 
prendere ,  quanto  vch  siete  piò  dotali  di  pnideuca  e 
d' intelletto  che  queUi  I  Ora  è  il  tempo  di  cogliere  W 
npstp^e  biade  :  ora  è  il  tempo  di  schifisire  le  vostre  at- 
tojisioate  vivanda  della  servito  ,  e  ribellarvi  dall'aspro 
|[iogQ  d^lla  superba  e  ingiosta  tirannia  :  ora  sono  rotte 
le.  gretole  *  della  vostra  gabbia ,  e  cosi  è  venuto  il 
tempo  di  spogliarvi  le  bnme  vestimènta;  venato  è  il 
tempo  che  sotto  tante  ingiurie  avete  desiderato.  Il 
conte  Antonio  ^  è  di  fiiori  ;  dal  quale  avrete  non  che 
il  suo  favore ,  ma  ^  per  soa  mezzanità^  Niccolò  Picci- 
nino colla  vittoriosa  brigata  avrete  in  ajuto.  Ora  è  ve- 
nuto il  tempo  che  il  Lucchese  vi  renderà  le  vostre  anti- 
che apere^  quandoi  vostri  maggiori  cacciarono  di  Lucca 
i  vostri  tiranni  4 .  La  forza  de'  Lombardi ,  le  inique 

I  Dìvennli. 

A  B^  idoccMDecile,  ^  ^rkaicoU,  Né  gretota  è  ifocope  di  grsd- 
coU ,  ma  voce  che  vieoe  dal  greco ,  e  questa  or%hie  paò  mettere 
#ulla  strada  di  trovar  qiud  pop*U  desse  al  mondi»  i  primi  esempli 
della  ttccellomaoia. 

3  II  PonUdcfa  (  V.  n.  1  »  pag,  407  ),  di  cai  sembra  p«rlani 
anche  nel  prrced.  cap.  17. 

4  É  il  fatto  BMdesimo  al  qnale  si  accenna  più  innanzi  con 
quesU  parole  :  «  Ancora  ricordate  (  ai  Lucchesi  ) ,  come  i  nostri 
»  maggiori  furono  rcnditori  della  loro  franchigia ,  quando  i  Fiorcn- 
»  tini  ebbero   la  tenaU   di  Lucca   ».   V.  Gio.    Vili.  lib.    XI.  »  ca^ 
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iiigiiirie  di  Lueca  Vi  tshiannono  a  vendetta^  e confóiv 
taiìvi  a  libertà.  Fate  die  segrete-  slieno  tutte  le  cose  ; 
e  ognuno  apparecchi  arme  e  gente; e  disponete  piatto^ 
sto  morire  liberi  y  che  vivere  servi.  Ogni  cosa  che  si 
occupa  coi  tempo  ■  ^  si  perde  f  dove  Toperazione  noa 
seguiti.  Moh  è  mortp  quella  ctie  è  l'ultimp  giorno  della 
vita  ;  ansi  è  inorte  maggiormente  quella  vita  che  ò 
aottopoeta  ali*  ingiusta  e  tirannesca  servitù.  Avvegna 
di(\CDe  Y  ultimo  giorno  delta  vita  è  il  primo  di  per» 
panale  riposo:  jxia  le* quotidiane  fatiche  spno  desta* 
trici  delle  incomportahili  passioni.  Ogni  di  si  prova 

rir  vai  centoimorti:e;perd  quello  che  si  dice  morire^ 
acqciifltamento  ài  perpetuale  riposo.  Io  vi  veggo  tutti 
tornare  nella  desiderata  libertà,  se  negligenza  o  pi«- 
gima  noni  occupa  le  vostre  intelligenze.  £  tanto  magr 

aUbertà  vi  è  apparecchiata,  quanto -dalla  parte 
ina  il  popolo  conosce  essere  stato  venduto  ;  il 
^  ^opolo.  sempre  fia  da  quella  discordante  e  oimi« 
co.  £  si  adoreranno  *  ancora  le  Tostre  opere:  e  cosi 
la  raspante  setti; fia  in  samino  grado;  perchè  i^oi  ca- 
verete la  paftSri»  dalla  niortale  servitù,  e  la  bergc^ina 
parte,  eoa  nome  di  prezzo,  la  sottopose^  £'  non  comin* 
clarone  alla  vendita  a  sutt<^[Miryi  alla  Fiorentina  sog-» 

1^-39  I  Ifisani  impedirono  bensì  che  i  Fiorentini  non  avessero  la 
possessione  di.  Lmxa ,  ai%  f olendo  olt^erla  per  se  medesimi ,  come 
poi  >r ebbero  soU' ombra  di  cosUniia  e  di  lega»  che  poi  caogtaronsi 
in  depredamefUo  e;  in  tirannide.  Y,  il  Maawrosa  (  lib.  iV.  ),  e  gli 
altri.. 

I  Scuro  modo»  per  dire:  che  ha  Inogo  nel  tempo.  Ma  bella  è 
la  sentenza,  e  belle  e  ben  deUe  son  anche, le  seguenti ,  6n.dove  co-^ 
mincia  l'ampIffiGaxione. 

a  Vale  a  dire:  e  cosi  esso  popolo  adorerà  anconi  (  avrà  ì^  som^ 
ma  venerazione)  le  vostre  opere.  Dei  BergoKni  o  Bergoli  (fazione 
3ei  nobili)»  e  dei  Raspanti  (  popolari  )  »  parlano  Giovanni  (  lib.  Xll^ 
cap.  liS  )  e  Matteo  Villani  :  «  i  Gambacorti  di  Pisa  havieno  lunga- 
»  mente  in  gra^  prosperità  governata  e  retta  la  città  di  Pisa ...  La 
»  invidia  delle  loro  buone  opere  aveva  creata  una  setta  contro  a  loro 
»  chiamata  i  Raspanti,  e  la  lc(ro  ù  chiamava  de*  Bergolioi  ec.  «  lib*  V. 
cap.  3i  ).         , 
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gettwlint  ■  y  ma  insino  al  tempo  .di  messeli  Piero  h- 
rono  le  iFostre  leggi^  e  quelle  del  vostro  imperio  strac- 
ciate e  rotte  ^  alla  Tolontà  de' Fiorentini.  Avvegna  dio 
che  9  essendoci  morto  il  loro  sbandito  ^  ì  &citori  del 
micidioy  presi  e  giudicati  a  pena  capitale,  alla  rìdiie- 
sta  de' Fiorentini  furono  lasciati.  E^  cosi  dal  210  fu  sot- 
toposta la.  patria,  e  dal  nipote  *  venduta  la  liberti! 
della  repubblica.  Voi  torrete  le  fonse  ai  Tostri  nemici^ 
e  i  vostri  emuli  accrebbero  e  addoppiarono  le  loro. 
Almeno,  poiché  la  vostra  .fortuna  disperse  le  vostre 
franchigie,  e  ridussevi-in  infiniti^  profondo  di  tante 
miserie,  avessevi  sottomessi  per  servi ,  e  non  per  ^ 
venduti  schiavi ,  voi >  e  le  vostre  cose!  Gonciossia  c6m 
che  il  aervo  di  ciò  che  ubbidisce  è  soddisfatto  col 
prezzo,  jEtta  lo  schiavo  è  seinpre  ricettacolo  d'ingittiie^ 
e  di  '  passioni  delle  altrui  ire;  e  cosi  è  sostegno  delle 
altrui  c<ri.pe^  Non  pensate  cbe  la  diuturnità  di  questo 
vostra  '^servittt  li  faccia  pinosi  f  condossia  coaa  che- la 
pietà  regna  ne' magnanimi, e  la  crudeltà  nei  perver«. 
Non  ch'iegli  abbiano  compassione^ di  "^tm^  ma  e' non 
r  hanno  de'  ^  loro  medesimi.  Guardate  la  loro  Città: 
niuno  vi  troverete  che  di  terzo  erede  sia  disceso , 
che  quelle  ricchezze  posfegga  «lie  il  suo  avolo  te* 
sto.  Adunque,  levate  via  ogni  speranza,  perocché  è 

I  E.  -^  éoggttiiiudine ,  die  ha  pifr  deli' itoliatiò.  Pietro  Oam  Imi- 
corti  era  guelfo  ,  a  coi  guelfi  teneva  ,  siccóme  esiliato  dalla  patria  per 
opera  dei  ghibeHiai.  Ma  non  lodevoli -furono  al  certo  i  meui  di  ch'egli 
erasi  valuto  per  rientrarvi;  tanto  che  lo  stesso  M.  Villani,  bendbè 
parlale  di  <|fieH^  famiglia ,  parlando  dei  tentativo  inutilmente  fat- 
tone cogli  a)ut»'di  Firenze  nel  td6a,  ebbe  a  dire:  «  Credo  non  voUe 
«  Dio  per  meno  male  ,  che  tanto  erano  infiammati  i  Fiorentini,  che 
«  rischio  era  della  desolazione  di  quellar  città  »  ^  lib.  XI. ,  cap.  29  )• 

A  Giovanni' Gambacorti.  V.  Gino  Capponi,  Gronichett.  AnL  , 
pag.  a68;  e  il  n.  a.,  cap.  a3  del  Hb.  Ili. 

3  Come  servi ,'  e  non  come  vendati  schiavi,  ^cchè  la  correaio- 
ne  del  Cod.  Dr{  -*'  venduti  per  tsehiù^i)  fu  senza  bisogno.  Nelle 
8«*guenli  parole  è  pia  filosofia  e  pia  moralità  che  quelle  importvne 
metafore  di  riteiiàcùh  é  sostegno  non  lasciano  apparta. 

4  11  Blagliabech.  —  di  loro. 
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Taaa;  ed  è  tempo  perdalo  aspettare  c[uello«  Tfuete 
meDtQ>  le  '  imo  antìcke  e  gloriose  schiatte,  come 
le  Eianiio  ridotte.  La  povertà»  e  le  miserie  sono  tutte 
in  loroy  in  pubblico .^^  in  privato.  «Kgli  stanuo  per 
lo  ccmtddoy  e  praticano  con  *  le  pecore:  sapranno 
per  Tavvenire  colbe  i  giovenchi  si  domano,  e  come 
le  terre  con  gli  aratri  ^  si  pettinano  £  tfli  con  le  loro 
proprie  mani  le  bilicano:  le  vigile  rivolgono  con  W 
2(ype;  e  i  capì  delle  viti>  tagliano  quelli  che  sonodi^- 
sutili  y  e  gli  utili  lasciano.  £' gli  hanno  fatti  intesi  ^ 
di  quello  clie  già  furtmo  ignoranti^  e  non  isperti  né 
usi.  Per^è  questo!  se  non  perchè  quel  popolo  è  tutto 
dì  nuovo- ri  vestito  di  vilifsiiK^a  e  villanesca  plebe?  £' 
T^è  tanti  Stucchi  e,  tanti  Trufli  '  e  tanti  aer  Mini  e 
tanti  ser  Tini: e  tanti  Bencini,  ch'io  non  credo  che 
tanti  diversi  animali  sieno  nei  deserti  di  Libia.  Però 
è  petdeil^di  tempo  W  aspettare  pietà  da  si  afl^mata 
e  maladetta  gente.  Non  aspettate  mai  da  loro,  non 
che  libertà,  ma  alcuno,  piccolo  beneplacito;  concios* 
sia  cosa  che,  non  che  ai  nimici ,  ma  al  loro  monte  * 
hanno  tolto  fede  e  libertà  ;  la  quale  vi  trovava  i  pros- 
simi e  i  lontani:  insinoi  rubelli  vi  trovavano  libertà, 
e  ragione.  Dico,  valorosi  queriti,  che  voi  vi  affrettiate 

1  Tener  mente  non  è  lo  stesso  che  Por  meni  e,  ma  qui  n'è  faUo 
Mnoninio.  Chi  però  dicesse  alimi  :  poni  e  lien  mente ,  comandereb- 
be non  sol  di  fare,  ma  di  |>ersev(Tar  nell'anione. 

a  I  migliori  Cod.  '—  come ,  ma  i  men  buoni  han  ragione  in  que« 
slo  luogo. 

3  1  USS.  —  araioìù  La  Crusca  non  pone,  Aratolo  per  Vor.  Ani., 
forse  perchè  Tusano  a|ìcora  i  conladini,  o  perchè  la  scrisse  il  Ha- 
vanzati.  Bello  il  traslalo  Ironico  piliinano  ^  e  a  me  sem'bra  pare  un 
bel  verbo  bifòleano ,  per  Fanno  boboloe  o  bifolche*  Bubuleiiare  e 
bubukiiari  ebbero  i  latini  per,  pascer  buoi. 

4  fi.  —  iniendenti;  e  vale  :  i  plebei  hanno  fatto  I  nobili  intel- 
ligenti ed  esperti  ddl' agricoltura  ;  che  non  è  al  certo  il  minor  he- 
nelìzio  che  i  poveri  ai  ricchi  possan  fare. 

5  Leggo  questi  nomi  già  plebei ,  poi  dall'  età  ringentiliti  o  no- 
bilitati ,  col  Kiccard.  B.  e  col  Magliabech. 

6  Fiesole,  fin  dagli  anni  di  Toiila,  chi  crede  ai  cronisti,  asilo 
di   ribelli  e  malfattori. 

a; 
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a  di^orre  le  Tostre  braccia  con  le  6erìssime  ormi  ,  e 
correre  alla  piazza  ,  là  ove  è  tutta  la  fifrza ideila  mal- 
vagia gente  ;  e  duìTyri  ciascuno  si  tagli  y  e  che  pietà  e 
paura  da Wostn'  petti  ^  scacei.  AncoM^  pigliate  la 
porta  della  città;  e^  con  le  voCi,  chiamate  Fajuto  del 
Conte ,  e ,  con  presti  fajnti ,  addimandate  a  Niccolò  il 
sQo  favore  ,  e  si  al  jpopolo  di  Lucca.  Assegnate  '  loro, 
come  U  vostra  libertà  è  la  loro  difesa.  Ancora  ricor- 
date, come  i  nostri  maggiori  furono  Tenditori  *  della 
loro  franchigia,  quando  i  Fiorentini  ebbero  la  tenuta 
di  Lucca  dai  Signori  della  Scala  ;  ed  ancora  come  per 
le  forze  de'nostri  maggiori  furono  difesi  e  liberi.  Di- 
casi com'egli  è  dagli  uomini  grati  consegnato  debito^ 
ed  è  giusto  interesso  ^  a  restituire  Fajuto  a  colui  che 
già  ajutò  lui  ;e  mai  non  fu  tanto  giusto  e  tanto  eguale 
ajuto  ,  quanto  fia  il  loro  col  nostro  ,  perchè  dipende 
da  una  medesima  fortuna  e  forza.  Le  ingiurie  si  voglio- 
no vendicare  per  via  d'un  temperato  gasti^^mento: 
i  beneficii  rimunerare  ^  per  via  di  giustizia  commu- 
tativa. La  giust;izia  non  è  niun^  altra  cosa  ,  se  noli  re- 
stituire a  ciascuno  quello  che  era  suo.  E' si  domerà  la 
superbia  de'Toschi;  e'si  vendicherà  Le  tante  ingiurìe, 
che  voi  e  i  vostri  avete  sostenute  tieUe  persone  e  nelle 
cose.  Guardate  la  città ,  e  recatevi  a  memoria  i  pa- 
lazs^i  e  casamenti ,  tanto  adorni;  e  oggi  li  vedete  con 
la  terra  pareggiati ,  e  fatti  privati  '  di  tutta  gente  ab- 

I  Assetare ,  assolutamente ,  per  assegnare  ,  recare  in  mesao  una 
ragione  ;  come  più  volte ,  benché  i  vocab.  noi  dicano ,  venne  usato 
anche  Addurre. 

9  V,  sopra,  n.  4,  pag.  414. 

3  Consegnato  debito  ^  per  assegnato  (V.  pag.  36S ,  n.  5  ),  tm- 
poslo.  Interesso  dissero  gli  antichi  per  interesse,  e  qocsto  per  usu- 
ra ,  frutto ,  merito  del  denaro. 

4  La  maggior  parte  de'Cod.  —  munemre.  Nella  preced.  sen- 
tenza parlasi  delle  ingiurie  che  son  fatte  alla  repubblica ,  e  non  è  da 
prenderne  scaodalo  pei  casi  che  riguardano  i  privati. 

5  V.  n.  I  ,  pag.  4>a-  il  lettore  però  che  cerca  i  fatti,  saprà  guar- 
darsi dair  esagerazione  oratoria. 
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bommi fievole.  Le  donne  maritate  ^  la  loro  castità  cor- 
róda; le  vergini  contamiuaté;  le -vedove  violate:  e 
ogni  cosa  vi  recate  a  meknorià.  Que^o  vi  farà  tutti 
arditi  verso  i  vostri  nemici ,  tenendo  sempre  innanzi 
le  disonestà^  e  le  tante  e  sì  perverse  ingiurie.  II  nome 
delle  voatre  donne,  che  tanta  di  fama,  per  tutte  le 
parti ,  ri^^dendeva  d' onestà  e  di  virtù ,  è  m  tutto  pef- 
duto  ^^se  non  tanto  in  quanto  egli  è  commesso  '  con 
desiderio  dello  svergognato  acconsentimento:  e  però 
non  è  il  loro  svergogùamenrto,  anzi  è  di  coloro  che 
hann9  operate  le  forze.  Ma  tanto  porCà  di  dolore  il 
peccato  sepza  la  pena,  quanto  è  il  piacere  del  desideno 
senza  V  operazione.  Chi  credete  voi  che  parli  per  loro, 
oche  sparli  di  voi  *?  Non  sapete  voi  che  i  Pri  verna  ti, 
essendo  legati  dinanzi  al  Senato  di  Roma,  fu  loro  co-^ 
mandato:  Trovate  la^pena  che  voi  meritate  di  avere 
contraffatto  al  nostro  imperio;  risposero:  Quella  che 
merita  colui  che  cerca  la  sua  libertà  ^.  A  queste  cosi 
giuste  e  sante  parole,  ì  Romani  gli  sciolsero ,  e  quei 
ribellamento  perdonaroito.  Ognuno  conterà  che  il  vo^ 
str9  ribellamento  sia  giusto  e  ragionevole.  Io  sento  che 
assai  del  vostro  contado  andarono  a  profferire  molte 
castella*  a  Niccolò  Piccinino:  perchè  tuttora  mi  pare 
udire  dieie  terr^  del  vostro  popolo  sieno  rubellate  ; 
e  niuna  cosa  ci  veggo  che  porti  dubbio  che  le  vostre 
volontà  non  abbiano  ottimo  fine.  E'ci  è  in  casa  poca 
forza  della  loro,  e  quella  poca  è  piena  di  viltà  e  di 
paura.  Tutte  le  loro  sfrenate  volontà  hanno  più  pep- 

i  Commesso  par  qui  detto  per  accompagnato ,  congiunto ,  ov- 
vero ^  adoperato,  pronunciato.  Il  principio  della  scg.  clausula  è  da 
oMlruirsi  :  e  però  lo  svergognamento  non  e  loro  (  delle  donne),  an- 
si é  di  quelli, ec.  Nessuno  tuttavia  dirà  che  il  Cavalcanti ,  a  fare  il  ca- 
sista d^ll'onor  muliebre,  sapesse  spiegarsi  assai  chiaro. 

a  Peirli  per  loro,  cioè ,  in  lor  favore  (  de'Fiorenfini  )  ;  onde  cré- 
do erronea  la  lez.  del  Magliabech.  —  Che  credete  voi  chi  pnrlt  ec.  o 
ehi  sparli  ec.;  e  quella  del  Cod.  I>.  —  Che  credete  voi  che  io  parH 
di  loro  ,  o  che  io  isparli  di  voi  ? 

3  T.  Liv.  Dee.  1.  lib.  VUL 
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dute  che  smarrite  per  la  gran  rutta  che  hanno  rìce 
Tuta  a  Lucca  ;  e  voi ,  per  rapone,  dovete  avere ;:2gn- 
pliato  forza  e  ardimento:  e  così  gli  a^j^ti^mpre  fo* 
rono  vincitori  de' timidi  e  paurosi.  Aimè  ^  che  vergo- 
gna vi  è  questa,  che  i  vostri  servixerchino di  riporvi 
nella  vostr^t  franchigia,  e  voi  stiate  pigH  e  sonnolenti, 
liè  alla  vbistnr^è  alla  loro  provvediate!  Che  cosa  fiaqne- 
sta,chei sottopósti  tornino  i  maggiori?  é  itittadini  tor^ 
nino  sudditi?  conciossia  cosa  che  egli  è  più  giusta  cosa 
che  chi  acquista  la  libertà,  la  possegga,  cne  non  è,  colui 
a  cui  ella  èacqui^ata,la  meri  li  '.Se  i  villani  acquista- 
no,' pel  loro  ribellarsi,  la  perdala  libertà,  qual  legge  fia 
quella  che  non  dica  ch'e'  sieuo  i  degni  cittadini  ?  Che 
cosa  è  che  i  villani ,  che  hanno  più  custume  di  bestie 
che  di  civili  >,  cerchino  quello  che  voi  ancora  non 
avete  fatto  sembiante  ?  Ora  ,  ricogliendo  il  mio  dire , 
si  vuole  considerare  quello  che  è  della  vostra  opera  a 
eseguire  ^:  prima,  eterna  fama;  secondo,  immensa 
bontà;  terzo,  inestimabile  allegrezza,  senza  la  quale 
avere  non  si  può  felicità.  La  fama  fia  cfaiamatrice 
di  tanti  vostri  cittadini ,  che  sono  ftig^ti  per  Qon 
essere  sotto  si  aspro  giogo  di  servitù.  Tutta  V  isola  di 
Sicilia  ne  è  piena,  con  molte  altre  ftf^rie;  i  quali  tutti 
alle  ^  vostre  gloriose  opere  tornei%iaJtip ,  e  da  lord  sa* 
rete  celebrati  còme  uomini  santi  e  iàivini.  La  vostra 
virtù  non  si  potrà  a  nulla  cosa  assomigliare,  e  con 
ninna  cosa  compensare,  se  non  come  i»i  puote  Inacqua 
del  mare.  L'allegrezza  che  parteciperete  con  tutte  le 

I  Che  non  è  giusto  che  li  meriti  («hmaì  »  o'abbìt  il  mcfilo,  m 
cplga  i  frutti  )  colui  al  quale  ec.  n  fatto  però  procede  41  più  delle 
volte  al  contrarlo. 

a  Cosi  leggo,  in  vece  di  —  cìqì^  cbeaei  CodkihaiiQOy  per  ri- 
spetto alle  poco  latine  orecchie  degli  odierni  lettori. 

3  Era  facile  il  correggere:  che  dalla  vostra  opera  ha  a  seguire; 
ma  può  anche  spiegarsi  :  quello  che  procede  cbll*  eseguire ,  o  quello 
che  importa  l'eseguire  l'opera  vostra, 

4  Per  le. 
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(^entì  y  voglki.piu (tosto  tacerla ,  che  ^  per  imposdibiH|à^ 
non  .4irl3  quanto  saria 'di  mestieri.  E  per  questo.ri- 
marhète  signori  di  voi  e  delle  vostre  cose;  e,  dove  le 
vostre  leggi  sono  a]le  altrui  isuggette^  le  vostre  fieno 
ubbidite  alalie  aftre^  prossìi^e  e  lontane  '. 

CAPITOLO     XXII. 

'  Come  la  congiura  si  scoprì ,  e  quello  ohe  seguì  ; 
e  come  molti  n'ebbero  bando. 

4» 

Non  avendo  la  fortuna  mutato  nuovo  propòsito ,  né 
le  inique  colpe  di  Pisa  rivocato  la  pena  delie  loro  cru- 
deltà y  né  della  morie  di  messer  Piero  *'  con  la  pena 
soddisfatta  la  colpa;  stando  una  (Ibnna  a  fare  sue  di- 
woiidmi,  raccomanda ildo^i  airAltìssimo;  la  quale  era 
in  una» cappella  la  più  prossima  a  'quella  là  dove  della 
congiura  era  stata  la  ragionata  ;  questa  donna  y  avendo 
tutto  sentito ,  e  ogni  parola  bene  intesa,  esaminando 
<}flfnito  <li  pericolo  e  di  male  aveva  a  seguire  de'  loro 
«rdtnamenti  ;  qpossa  a  pietà  pèrcbè  tante  sventure  e  le 
iante  rovine  non  avessiho  a  seguitare;  con  molta  prov- 
videnza ^y  all' Arci vescovp  di  Pisd,  ch'era  de' nostri 
Ricci  *,' tutte  quelle  pericolose  parlature  manifestò 

I  Aiirbe  questa  diceHa  conferma,  mi  pare,  quel  che  altrove  già 
cIUaì  :  come  il  nostro  storico  fosse  in  polenta  an  abile  oratore»  (  V. 
paS-  278). 

a  Un  amico  (scrive  il  sig.  Sismondi,  a  cui  per  lo  pia  (dobbia- 
mo il.  ricotto  dei  nostrj  nomini  slofrici  nclKuniversale  Biografia  )  ed 
^n  confidente  di.  Pietro  Gambiicorfti ,  Iacopo  d'  Appiano,  osò  congiu- 
rare contro  il  suo  già  secchio  bébefaltore,  e  trucidarlo  ai  ai  d'ot- 
tobre del  139^.  Il  traditore,  crealo  dal  popolo  general  capitano  e 
signore  di  Pisa,  strinse  alleanza  coi  Raspanti ,  perseguitò  1  Bergolini, 
fé'  perire  i  figlinoli  di  Pietro  col  veleno ,  e  mandare  a  confine  quan- 
t'  altri  v'erano  ideila  stirpe  dc'Gambacorti. 

3  )\  Cappon.  ed  aliti  —  prudenza, 

^  Ed  ebbe  ^ome  Giuliano,  onde  potè  nascer  l'equivoco  di  Cfii 
farò  cenno  sotto' il  seg.  cap.  47*  Costui  era  succeduto  nell'arcivesco- 
vado  di    Pisa  a  Pietro  Ricci  soo  aio  nel  t^  19;  e   nel  t/^òS  fu  go- 
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c^  aveva  udite.  L'Arcivesoovo  piuttosto  flesse  essere 
sincere  alla  patria ,  che  misèricwdioso-^ ai  peccatori: 
e^  con  molt&  sollecitudine  e  franchigia^  ft^ventemen* 
te  al  Capitano  della  cittadella  il  pericoloso  parlaménto 
manifestò^  e  tutta  la  congiura,  e  bordine  dato  e 
Torà  che  tanti  pericoli  dovevano  iucominci^re,  al  Ca- 
pitano tutto  narrò.  Aggiunse  mes<rolataniente  preghi 
ed  avvisi^  che  a  tutte  le  còse,  necessarie  a  difendere 
la  fortezza^  provvedesse.  Di  tutte  le  cose  loqtlentato  % 
rèndè  suo  consiglio.  Non  meno  soUeoito  al  Capitano 
della  città  ogni  ordinamento  e  ogni  maladizione,  per 
li  congiurati  ordinato  »  f^enifestò*  i  due  Capitani,  tutti 
spaventati  9  fecero  coqae  ia  natura  a  tutte  le  cose  con- 
cede; concióssia  cpsa  che,  no^^iè  nulla  dosa  animata, 
per  malvagia  die'tia,  che  deiruomo  non  abbia  te- 
menza*^ paura.  La  qual  panra*spesse  volte  è  adilive- 
nutp  che,  a  difesa  di  sé  *,  sigli  uomini  ha  tolto  Ja  vita: 
e  cosi  daÙa  paura  nasce  la  fortezza;  e  cosi  per  V  uno 
contrario  si  genera  V  altro.  Cosi  ^  a*  questi  Capitani; 
•che,  per  gli  spaventevoli  pericoli,  ciascuno  ordinò 
ottimo  rimedio  allo  scampo  di  Iofo;  U  quale  non  po- 
teva essere  senza  lo  scampo  dfeUa  citta,  e  salvamento 
della  nostra  Repubblica.  Molto  approvvedutamente  af- 
forzò la  cittadella  ;  e,  sotto  colore  di  voler  navicare  ^, 
si  forni  di  tutte  le  cose  da  vivere  :  carne  salata,  olio, 
legno,  cacio,  .aceto;  e  di  tutte  rinfusaglie  ^  si  forni: 

vernatore  di  Roma ,  come  alleala  Paolo  di  LìeUo  Pelrone,.  Rcn  Hal- 
lo. XXIV.,  pag.  1114.  * 

I  Cosi  neiXod.  A.  B.  D,  ;  vale  a  )Mre ,  àveedo  ìoqùeniaio^  o  fat- 
to ampia  esposizione. 

u  Parla  delle  cose  animale,  e  malvase*  che  uomini  noo   aoao. 

3  Cosi  avvenne  ai  due  Capitani,  gentilmente  p^agonali  alle  bestie. 

4  Imprendere  una  spedizione  marittima. 

5  RinfitsfigUe ,  non  accòlto  ne'Vocab. ,  sembra  voler  dire  attresi 
di  nave ,  o  altre  cose,  che  dentro  ad  essa  si  tengono  alla  riofosa.  la 
questo  periodo  variano  i  copisti  e  oraeUono  variainente  pronomi  ed 
articoli  :  io  gli  scrivo  come  mi  sembra  più  chiaro-,  ed  ho  aggimi» 
€bb€\  e  fatto  die  dove  nei  Cod.  e  co#i. 
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e  cosi  ebbe, .pione  due  galee;  le  quali. al  popolo  die 
sperausca  divelle  volessero  passare  in  acqua  salsQ  :  e 
quelle  cauclie^  con  gran  sollecitudine  tornarono  in 
cittadella.  Ancora  il  Capitano  della  terra  ^  approvve- 
jin tornente  9  cofi  molti  faùt]t  prese  i  porti ,  e  per  tutta 
la  città  solennissimà  guardia  faceva  fare.  L'Arcive-  • 
8C0V0,  con  gran  f^mteria^  e  da  molti  masnadieri  se- 
guito ^  non  come  pVete^  ma  come  indui*ato  cavaliere 
jueirarif^  si  portava  ',  e  cavalcava  per  la  città:  per 
la  quale  dimq{$(ranz£^  tutti  i  cittadini  erano  molto  im- 
pauriti. I  congiurati  stimavano  bene  la  loro  congiura 
essere  scoperta:  ma  l'altro 'popolo  stava  timido  e  pau« 
rosoj  e  non  pensavano  di  t:lie  *  si  nuovi  se^ni  si  fa- 
cessino;  mànene  slirnuvano  che  grandissime  novità 
ne  avevano  a  seguire,  le  quali  non  potevano  essere  se 
no  A  con  grande  avversità  ^  del  popolo.  Qu^^  con- 
giura non  ebbe  nullo  eflpetto  :  é  per  dosi  fatto  viodo 
scampò  la  terra  ;  e  moitij^isani  ebbero  bando  per  sen- 
tenza di  Giuliano  di  «Tommaso  di  Cuccio  ^ ,  che  era 
Capitano  di  Pisa. 

CAPITOLO     xxni. 

Come  Niccolò  Fortebraccio  si  partì  dal  Comune* 

Niccolò  Fortebraccio,  essendosi  ritrovato  alla  rotta 
di  Lucca,  e  quasi  tutto  il  suo  avere  essere  perduto  ; 
ed  esaminando  Niccolò  Piccinino  la  parentela  di  Brac- 
cio, è  sotto  il  suo  nome  avere  la  sua  prosperità  acqui- 
stata; di  tutte  le  cose  perdute  Niccolò  Fortebraccio 

I  1)  Petroni  aopra  cit.  chiama  c^uel  Vescovo  n  di  grande  aniiaiO- 
»  sitade,  et  arrogante  alle  faccende  da  fare  ». 

a  Per  che ,  p^  qual  fine  o  cagione. 

%  Sventura,^  danno.  . 

4  «  JulianOs  Tomaxi  Cucci  »  nelle  DelU,  degli  Er,  Tose, ,  Xo. 
XIV.,  pag.  3o3. 
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fu  dui  Capitano  ducale  '  soddìj^fatto:  le  ai^adnre  per 
infiuo  dove  era  gli  fece  portare  iLwloroso  uomo.  An- 
cora si  disse/  che,  in  verso  Monte  Bicchieri^  fu  yeduto 
Tuno  e  T altro  Niccolò,  con  amichevoli  sembianti , 
ragionare,  e  con  piacevoli  motti  festeggiare  in- 
sieme; per  la  qual  cosa  i  nostri,  dopo  tanta  ammira- 
zione, presero  sospetto^di  si  fattj(  parlatura:  e  c^ 
fatte- cose  poterono  firvorare  *  il  suo  rivolgimento.  Ma 
io  credo,  che  non  meno  della  *  partita  di  Niccolò  sen- 
tendo che  il  bastone  della  nostra. guerra  era  a  Miche- 
tetto,  nipote  di  Sforza,  conceduto,  ne  fusse  la  cagione: 
al  quale  Micheletto  Niccolò  era  nimico  ;  conciossia 
C03a  che  Braccio  e  Sforva  sempre  furono  uimici.  Que- 
sta nimicizia  Niccolò  forse  iion  voleva  avWe  a  rinfre- 
scare. Si  che,  mol^e  cose  piccole  alcuna  volti^  ne  fanno 
una  grande;  ma  queste,  ciasóulia  per  se ,  furono  assai 
da  credere,  cfie,  se  per  alcune  di  quelle  si  dovesse 
partire ,  che  tutte  maggiormente  il  facessino  dal  no^ 
stro  soldo  partire.  Questa  partita  piuttosto  il  mostrò 
nimico  che  accetto  del  nostro  Comune:  e  cosi  si  parti 
Niccolò  Fortebraccio.  Costui  non  era  de'Fortebraccì; 
ma,  perchè  egli  era  Ggliuolo  della  sorella  di  Braccio  S 
per  lo  nome  della  casa  era  chiamato»  Ma  certi  lo  chia- 
mavano Niccolò  dèlia  Stella;  la  (|uale.  stella,  si  diceva 
per  alcuni  che  la  madre  aveva  no^ie  Stella,  ed  alcuni 
altri  dicevano  che  il  padre  teneva  per  segno  delU 

I  Cioè ,  da  etto  Capitaoo  àe\  Duca  ;  dal  Piccinino, 
a  Qui  per,   concorrere  a  casionare-;  che  no  moderno   avrebbe 
dello  :  contribuire  al  suo  ec. 

3  Non  bene  il  Magliabècb.  —  ^e  fa.  Sentendo ,  con  quel  cbe 
tcgue,  ha  Iona  di  nome;  e  quanto  al  fatto,  scrive  il  Capponi:  «  Quaodo 
»  Niccolò  Fortd>racci  tenti  la  tolta  di  Micheletto,  e  la  lolla  del  Ta- 
»  lentina  (  V.  cap.  3a  ),  e  non  estendo  a  lui  dati  i  danari  al  tempo 
1»  prometto,  ti  parti  ec.  »  (pag.  1174  )• 

4  Ripetizione  e^piegar.Ìone  del  già  detto  altre  volte  :  vedi  pag. 
373.  Peccato,  che  come  v'ha  libri  matrimoniali  le  mprtuarii  di  paroc- 
cnia  da  trovarvi  le  mamme  de*  prodi ,  non  vi  tia  pure  un  blasone  da 
otrcarvi  i  segni  (le  integne)  dei  quondam  tpeziali  e  bottegai! 
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bottegpi  una  stella.  Non  lo  cerco,  ()erchè  questo  non 
rimuove  il  vero,  e  non  presta  fede  alle  nostf^  sioi^ie 
più  <5be  pali8ca-.'i^  convenevole. 

CAPITOLO    XXIT. 

Come  il  Rèssa  del  Boneca  de'RosalribellQja  Pte^ 
ira  y  e  altre  fortezze  delle  nostre. 

Eftsend^  Niccolò  Piccinino  con  poca  delln  sua  com- 
pagnia tornato  di  qua,  e  preso  più  castella  del  popolo 
di  Pisa,  e  tuttora  ne  jTigliava,  un  Rosso  del  Buneca, 
come  uomo  dispettoso  e  bestiale,  la  Pietra  '  a  Niccolò 
Piccinino  die',  e  delle  altre  forleeze  fu  capo  e  cagione 
di  farle  perdere  al  nostro  Comune.  !l^  cosi  tutte  le  cos6 
ci  ei*an#  nimìche:  non  m^no  i  nostri  uomini  che  i  no- 
stri nemici  con  la  nostra  sventura  erano  d' accordo. 
11  mostro  Comu/ie  perjilcuno  più  prossimSnodel  Rosso 
fece  querela,  dicendo:  Che  è  la  cagione  chexosi  tì> 
mìchevolmente  questo  vostro  propinquo  ci  nimichi  ? 
£  se  questa  sua  bestiale  nimistà  facesse  per  lui ,  sa- 
rebbe meno  da  dargliene  biasimo:  hia  egli  si  toglie 
le  sue  cose  perdarle  ai  nostri  nemici.  Che  direste  voi, 
se  noi  in  verso  di  voi  facessimo  di  quelle  cose  che 
soddisfac^inp  la  vendetta  delle  suebestialitadi}  chi 
fia  quegli  che  ce  ne  biasimi ,  se  non  coloro  che  ci  fus- 
siuo  nimici?  £  voi  credeteci,  che  sapremo  pigliarne  si 
fatto  partito,  che  prima  ne  sarà  data  la  pena  che  ne 
sia  qnpfimessa  *  la  colpa.  I  quali,  intendendo  mo^o 
befiilib  portali  miiftacce^  chie^iero  teritiine,  e  addo- 


1  Già  castello  hi  Val  d' Evola;  onde  il  piccolo  conniot,  «ngi 
detto  La  Pietrina.  Kcll*  Ammiralo  dò  non  di  meno  si  legge:  «  Per- 
»  deroMi  per  mancamento  de' castellani  la  rocca  di  Montevellrajo  e 
»  quella  di  Pieiracassa  «  {  pag.   ro7a).  i' 

a  Cosi   tutti    i    Cod.  ;  ma  paré^cbe  avrebbe  dovut»  dirsi  con^ 
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mandarono  miaerkordia:  ed  >  in  ispaeìo  di  poclii  di  f 
i  nipoti  lo  uccisero  ';  e  nelle  prigioni  misero  due  suoi 
figliuoli  y  non  meno  tristi  di  lui  ;  e<nWM  sua  femmina^ 
con  un  &nciullo  di  sei  mesi.-  Mosso  G»simo  a  pietà  per 
r  innocenza  di  si. (enera  età  e  di  si  piccolo  bamboliuo, 
chiese  ai  Signori  che  tanta  crudeltà  ctalla  loro  eccel* 
^it;udtne  *  non  procedesse ^  dicendo:  Io  esodare  ^ 
per  ^i^sta  femmina  e  per  il  suo 'bambino*^  e  siate 
contenti,  a  stanza  del  Comune  la  tenga  in  casa^  tanto 

auantu  fia  di  Tolere  della  Signoria.  Guido  ^,  eoa  ira 
ella  rabbia  del  padre  ,  pssendo  del  numero  de'  Si- 
^norf^  con  altiera  voce  al  buon  uomo  rispAo^  dicendo: 
, Cosimo  y  d^tti  ad  intendere^  che  mentre  che  tenghia- 
mo  qu^o  luogo,  drogai 'parere  ^d*ogni  *  volere  vo- 
.glùimo  eis^re  prhicipio  e  fiue>  né  tu  f  né  altro  speciale 
cittadino  vogliamo  ci  si  opponga;, perocché  mH  siamo 
la  legge,  e  siam^  il  giudice.  V^tti  con  Dio,  e  non  vo- 
lere essere  il  castaido  ^  della  Città.  Alle  quali  vilume 
p^rèleàl  paziente  Cosimo  si  parti ,  e'  nulla  che  umiltà 
dimostrò.  Or  non  sitioqual  fu  più,  o  Tumiltà  di  Co- 
simo ,  o  la  superbia  di  Guido. 


1  £  questa  pore  €  storiella  edificante ,.  e  <la  (ar  Mpirar  d' io^ 
vidia  alle  repubblichette  del  medio  evo!  Ci  pensino,  ai  grazia,  d 
pen^o  OH  pti' aopra  ^oe'  laU ,  che  ^^  spcMo  ,con%Kidimq  i  faalì  Mb 
CBvitlà  coi*  fostidclU  pittura  e  déU'arehitetlnra.   > 

<  a  II  Cappon.  —  cielsiiudine  :  perchè  ta  sappia  in  quanti  ìKiod| 
'si  scrivesse  un  tempo  quet  titolo,  e  perchè  àoii  di  tutti  ì  titoli  osati 
'tra  noi  «'akbia  a  dar  colpa  agli  Spagnuoli. 

I  3,  Cosi  nel  Magliabecfa.  Gli  nitri  ^  soà^^are.  E  Soda  i^»' 
ci^rtà  )  veramente^  oon  sodisfa,  chi  prende  sopra  sé  la  custodia d'on 
prigionièro ,  per  doverlo  rendere  a  stanza'(  a  ogni  rìchicita  )-del  m*- 
gistrato. 

4  Guido  di  Bese  Bfagalotti  è  il  solo  di  quel  nome  che  il  M^ 
reUi  ponga  tra  aliatati  de' Signori  negli  ao.  t43i  e  3^* 

5  A.  B.  e  il  Magliahech.  «  ogrfi partre  e  ù$rd  voterei  e  la  ra- 
gione è  forte  che  l'add.  o^/ii  ha  fona  di  sottintendere  quel  aegaacaso, 
o  ancl^  la  preposiz.  in, 

6  Colui  che  fa  i  lalii ,  il  &ocendiere ,  V  amministratore  ;  e  :  chi 
maneggia  papeggia,  hanno  in  proverbio  i  sudditi  papalini. 
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Come  lejcasteHa  si  ribtllas^anoy  e  come  il  Comune 
stesse  Mh^'eleuoper  Capuano.  ^ 

'E'naa  erano  oieno  le  audacie  de'villani  dì  dare  le 
teletta  di  Pm>  che  si  (beÀino  le  voglie  di  Niccolò 
Piccinino  in  pigliarle»  Solo  in  una  notte  quattordici 
castella  1« ^chiavi  a  Niccolò  mandarono  ;  nelle  '  quali 
molti  ciosbiti  ci^adini  n^  rhnasero  prigioni.  £  di  tali  ^ 
c^tUidini  d^  si  fatti  popoli  fiarono  conservati,  e  eoa 
jR)rto>  p^^amoace  d^'lorp  buoni  reggimenti ,  in  sino  in 
^u  i  nostri  terreni  f^irpi^o  posti  salvi.  Questo  non  è  da 
profiutnere^  die  Iettante  dbellìovì  fusseiro  avvjpnute,  se 
da  buoni  rettoH'  fussiuo  stati  y  con  *giusitizìa  e  carità^ 
{governati.  Gonciossia  cosa  che  ^  quelli  da  cui  si  tennero 
ben  serviti ,  san^e  salvi'^  loro,  e  le  loro  cose  ,  nelle 
loro  franchigie  riposero.  Questo  sia  a  ciascuno  esem-* 
pio  di  ben  fare  :  e  tu  ,  o  nostra  Eepubblic9>  uoit'dare 
il  governo  a  colui  che  mai  alcuna  ^  bontà  in  pubblico 
non  abbia  mostrata  :  non  rispondere  a  chi  ti  chiama, 
ma  chiama  chi  ti  risponde;  fa  pbeil  Palagio  chiami 
i  supi  cittadini;  e  quegli  che  chiama  t^,  non  che  tu  gli 
rìs)X)nda>  ipa  scaccialo  da  t|s,  con  rubesta  voce  :  i  po- 
veri &  che  tion  abbiano  a  giudicare  ^  le  ricchezze  ;  pè 
\e.  riccb,ez^.  jfincor^  noè  porre  al  governa  dei.  poveri. 
Perocché  la  superbia  fa  indiscreta  la  loro  sentenza  :  e 
così  la  insaziabile  sete  de'  poveri ,  e  la  sun^rbi^  e  in- 
gratitudine de'ricchi,  è  da  schifare  nella  Repubblica* 
Sempre  troverai  più  superbia  ne' poveri  chcft^p'ricchi, 

1  I  MSiS,  ^  i*?//c. 

a  Inlendi  ;  e  ialixii  quei  jciiiadini,^^  poni  mente  agli  esemplile 
ai  saggi  consigli  eh**  seguono. 

3  Lea.  del  Magliabech.  Tatti  gli  altri  :^  di  cui  nulla  bonlà. 

4  B.  legge  —  guidare,  che  meglio  consuonerebbe  col  seguente 
porre  al  governo.  Ma  più  innanzi  e  la  loro  sentenza;  e  pelle  Sacre 
«:arte:  «qui  ijidicatis  lerram  m.* 
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e  piò  avarìzia  ne'rìcchi  che  ne'poverì;  conciassi^  cosa 
che  le  ricchezze  s' acquietano  |>er  ventara  ,  posseg- 
gfonsi  con  prudenza  y  e  manlengoiwi  con  ^varizia  '. 
Veduto  il  nostro  Comune  tante  roTinè ,  e  ìe  nostre 
genti  senza  Gì  pi  ta  no  y  fu  costretto  a  chiamare  a  chi 
il  nostro  esercito  avesse  a  ubbidire.  Questa  eoa»  graiidè 
dignità  fu  data  a  Micbeletto;  e,  preso  il  bastone ^ 
venne  af  nosTto  soldo.  E  con  iscaltrito  provvedimento 
fu  faUe  si  fttta  elezione  ;  conrJossia  cosa  ebe  egli  era 
de'  maggiori  degK  Sforzeschi ,  ed  era  nimico  de^Bnic- 
cescfii;  i  quali  erano  contrarìi  air  uno  Niccolò  ^  e  al- 
l' altro.  Molto  si  dimostrava  di  francai^  •  il  nostro  sòl- 
do y  e  tutto  giorno  coi  nemici  era  alle  roani  :  ipsiutHio 
dava^  e  quando  riceveva  dì  y.elle  co^  die  èoÌMuuie 
della  guerra.  *  i         •— 

CAPITOLO     XXVI. 

Cime  Bernardino  tuppè  in  m  (fuetto  di  Cotte  il 
Conte  éilbetigOy  ^ prese  /Niccolò  da  Pisa. 

Già  aveva  sentito  il  Duca  i  tanti  ribellamenti  ;  per 
li  quali  y  esamitìando  comie  Niccolò  non  aveva  la  sua 
gente  seco  ^  la  qiiale  lungo  lempò  aveva  capitanata 
(avvegnadio  che^  pel  consiglio  di  Lione  da  Tagli;|- 
cozzo  S  l'ttveva  in  Lombardia  Niccolq!trìmandata); 

< 

I  Rileggi^  te  n'hai  tempo,  qiicslo  brano :'^' ImparenS  un  po' 
fik  TeriU  c^e  non  da  certe  polemidie  dei  giornaliali  èltramontani. 

a  A.  -^^^rin francare,  Queala  frase  mi  aembra  alM%  volte  osata 
dai  n.  a. ,  e  un  c^m.  cb'é  nelle  Sopraginnl.  Veron.  poirebbe  dar  to- 
me a  spiegarla.  Fellut,  Cn>n.  a6.  «  Guadagnavano  bene  e  Crancava- 
no  la  loro  vita  >».  *     ' 

3  11  Cod.  A.  —  non  avepa  seco  motta  genie  ;  dóve  converrdH 
be  aggiugnere  di  quetia, 

4  Raninientato  anche  nel  preced.  cap.  17. ,  e  governatore ,  o  co- 
mandante militare  del  Porto  della  Spezia,  piuttosto  che  di  Genova, 
dove  gli  storici  al  Capra  fanno  ìn^ mediatamente  succedere  l'Olzali* 
Del  Tagliacozxo  scrive  il  Beverini  (  111.  371  ).  m  ad  eius  perìcali  fii- 
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come  signóre  forse  non  meno  discreto  che  aVveduto  ^ 
al  suuL^Ciipitano  attendeva;  il  conte  Alberigo  glji  mùtn^ 
d^  iu'a|uto,  con  tutta  la  sua  condotta  '  .  lU Conte 
passò  di  Lombardia  in  Toscana:,  il  quale  trovò  tutto 
il  Contado  di  Pisa  ^rivolto ,  e  Me  insegue  duchj^scbe, 
iu  sulle  fortezze,  date  a{  trastullaniento  de'sòllìanti 
Yen|,i;  e  per  tutte  le  qyrcostanze  del  JKàese  vedeva  le 
dache^cbe  genti  seminate:  e  con  Niccolò  a bboccòs- 
si  %  e  da  lui  comméfiil^li  che  le  nostre  confine  nimi- 
chevolmente  op{xressasse^  e  tuè|e  le  sue  forze  al  no» 
6tro^  disfacimento  mettesse.  AUe  quali  parole  il  Cobite, 
senz'aleno  niego^  le  ventilant^i  insegne  in  verso  Colle 
addirizzò;  e  correva  il  paese^  non  aspettando  che  mes- 
6UUO  il  potesse  di  polla  alle  sue  forze  resistere.  Ma' il 
nostro  preclaro  cittadino^  Bernardino  degli  Ubaldini, 
essendo  a  Poggibonzi,  e  con  Bartolommeo  Ridolfi  ,  il 
quale  era  dei  Dieci ^  e  dai  Nove  ^  mandato  per  dar 
favore  alla  ndstra  guerra,  sentendo  come  il  paese  di 
Colle  dal  Coute  a  rovina,  e  le  persone  a  sterminio  si 
menava,  con  tutta  sua  gente  1  andò  a  trovare.  Ora  , 
le  brigate  deiruna  e  deir altra  parte  terribili  batta- 
glie fecero  insieme:  e  mólti,  dairuna  parte  e  dal-' 
1  altra,  fiicevano  deila  terrà  letto  senza  piumaccio  ^  . 

»  mam  (  quando  Lucca  fa  «calata  di  notte  ;  V.  il  cap.  Bg  ). . .  Lii- 
»  dovicni  Columna  et  Leo  Taleacoliiis  Lucani  advoUverCt  opem  suam 
j»  reipablicae  ostenlanles  ». 

1  Condotta^  per  tutta  la  gente  d' arme  che  ubbidisce  ad  no  Con* 
dottiere,  come  in  quel  passo  del  Bemi:  «...  la  tua  condotta.  Cin- 
quanta mila  lia  gente  di  pesxa  »  ;  si^nifièato  che  la  Crusca  né  il 
Grassi  non  distinsero.  Più  innanzi  è  rivòlto  eoo  espressióne  di  ribel- 
lato, perché  non  mandii  una  scusa  a  chi  adoperando  rivoltarsi  (  o  ri- 
volgersi )  nel  senso  di  ribellarsi,  fosse  tacciato  di  francesismo. 

%  Cosi  nel  Bfagliabech.  e  nel  Riccard.  B.;  ma  né  questo  basta 
a  far  correre  la  sintassi,  se  comméssogli  dal  benigno  lettore  non  venga 
ioicso  come,  fogli  commesso. 

3  Dagli  otto  Priori,  che,  aggiuntovi  il  Goofaloniere ,  fanno  i 
Nove  della  Signoria,  lì  Cod.  MSS.  della  Riccardiana  ,  N.**  iato,  con- 
fi eue  una  Selva  PanegiHe-a  del  Pesarese  Fandollb  Collenucrio  »  ad 
»  Florentinae  Urbis  Novemviros ,  summum  ineunte^  roagistratom  ». 

4  Vuol  dire,  morivano  ;  benché  noi  dica  di  necessità:  e  sifiatti 
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Nell'ultimo  il  Conte ^  non  potendo  alla  beriiardrtia 
forsa  oesistere^  cominciò  a  piegare^  e^  con  dsfnuo 
delle  sue  genti,  die*  volta.  Eg)i  insegnò  a^suoi  che 
tdtta  la  pranza  dall'arme  levad^sino^  e  con  la  forza 
la  pon^ssino  negli  sproni:  ndlas.c[aale*  ritirata  Niccolò 
da  Fisa  rimase  prigione:' Questo  Nie^old  aveva  rice- 
vuto bando,  e  forse  non  giustamente^  conciossiacosa 
che  y  Itti  principio  delta  romagnuola  guerra  y.  il  detta 
Niccolò,  avendo  sotto  Braccio  militato,  fu  dal  nostra 
Comune  &tto  coalad:i  di  fede  obbligare,  che  d^J^ic^ 
colò  Piccinino  rasri  si  dovessa  partire.  Adunque,  quau*^ 
do  Niccolò  si  parti  da  noi,  il  ratto  ginror  osservò; epM* 
questo  era  il  suo  bando.  Questo  Bartolommeo  '  con  Ber- 
nardino tanto  saqraxnentò  ,  con  fede  e  con  promesse, 
che  Niccolò  sano  e  falvo  riporrebbe  in  sua  mano,  che, 
per  questo.  Bernardino  gli  concedè  il  prigione:  il  quale 
fu  menato  alla  stanza  *  per  riconoscere  il  nòmfe  ;  e; 
poi  co'  ferri  a' piedi  il  vidi  ià  prigione;  e  con  gran- 
dissima fatica  fu  dalla  morte  e  dalla  prigione  libera- 
to. Costui  ^  fu  camera  di  fedeltà  al  nostro  Comune, 
e  ogni  grandissimo  pericolo. diceva  essere  piccolo,  pur^ 
che  tornasse  in  &Vore  della  Repubblica. 


modi  che  il  popolo  crea ,  non  debbona  esaere  accolli  dagli  scriilori. 
La  btmardina  fona  è  ridicolo.  - 

1  II  Cod.  fi.  agg.  —  Bidoìfi.  Costui ,  secondo  T  Ammiralo,  fti 
di  que*  Dieci  i  quali  erano  siali  elelli  a  mezzo  dicembre  del  if-^o. 

a  Scrivo  coi  Cod.  A.  B.\  «  intendo  al  luogo  delle  stanze  mili- 
larij  o  ,  cooie  oggi  direbbesi,  q^rlier  generale;  giac;cbé  ^  Sian^t 
come  haono  il  Magliabcch.  e  tnUi  gli  aSlri,  non  ha  luogo  nella  to- 
scana geografia.  Un  erudito  però  che  legge  questo  passo,  congettura  do- 
versi leggere  Scarna ,  casale  che  diede  gii  il  nome  alla  parrocchia 
di  S.  Andrea  a  Scarna,  oggi  riunita  a  S.  Michele  a  Onci,  nella  Co- 
munità di  Colle. 

3  La  grama tica  vorrebbe  n forilo  questo  pronome  ^  Niccolò  da 
Pisa,  ma  la  natura  d«!'ial^i  raccontati  ci  porta  a  dover  piuttosto  pen- 
sare al  Eidolfi. 
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CAPITOLO     XXVIl. 

Come  Egidio  da  Ricasoli  venne y  preso ^  a  Firenze  j 
e  perchè  e  coinè  rosone  non  trovo  nella  Città. 
*  • 

Più  volte  presi  la  mia  penna,  ed  altrettante  fiate  la 
riposi ,  perchè  da  lei  le  intaniate  colpe  d'alcuno  nobile 
dalla  plebe  Cenato  ■  non  protestasse.  AvTegna  dìo  che 
le  iniquità  di  si  abbominevole  peccato  mi  co^tirinse, 
per  l'obbligo  della  mia  prima  pronieè»a^  a  ripigliare  la 
penna,  e  narrare  ^Je  diso|ieste  colpe  del  cattii»  uomo 
Egidio  y  figliuolo  dì  Ottino  da  Ricasoli  5  per  le  sue 
sfacciate  felloQie  <}i  slealtà  e  di  bestiale  pazzia  :  che*, 
essendo  dsr  suoi  debiti,  e  per  discordie  de' suoi  fra- 
telli ,  più  tempo  stato  in  carcere  ,#iella  fine  1^  paren* 
tela,. mossa  non  so  se  da  pietà  o  da  malizia,  con  alcuno 
allagamento  di  patti  il  trassero  di  carcere*  Questo 
Egidio  dimorando  alla  Léccia  ,  la  quale  era  di  suo  pa« 
trimenio,  e  per  li  suoi  debiti  quella  '  obbligata,  nella 
sua  uscita  di  carcere  aveva  considerato  essere  il  suq 
tutto  obbligato  ;  fece  concetto  pieno  d' infamia  e  di 

C ricolo,  per.  lo  quale  profferse  ai  Senesi  la  detta 
ccia  ,  si  veramente  che  da  loro  fu^sse  alzato  alla  di- 
gnità militare  ^,  e  per  prezzo  della  fortezza  avesse 
fiorini  tremila.  Più  tempo  avendo  messo  in  queste  cosi 
abbominevoli  materie^  quando  ^  per  lettere,  e^quando 
a  voce  viva ,  il  tutto  aveva  come  conchiuso  ,  fummi 

I  Cioè,  d' tkuQO  Unuto  nobile  dalla  p1^>e.  Infamate  spieghe- 
rei, divulgate  con  infamia.  Il  senso  di  proUsiasse  e  il  medesimo  che 
si  è  detto  a  pag.  401,  o.  a. 

a  A.  —  et  {narrare.  Il  Cappon.  ed  altri  —  tf  a  rinarrare. 

3  Abbi  per  sottinteso ,  avendo,  o  per  rìdondanlc  quella.  Leetia 
(  de'  Ricasoli  ) ,  ora  Monteìnco   a  Lecchi ,  o  a  Lecchio ,  nel  Chianlf. 

4  Modo  espressivo  delle  opinioni  del  tempo:  fosse  creato  cava- 
liere. 

5  A  chi  non  crede  fatica  perduta  lo  studiare  i  fenomeni  della 
sintassi  popolate.  NelP avverbio  quando  e  ristretta  la  significazione 
di  due  altri  avverbii:  allorché,  e:  parte.  * 
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detto  da  uomo  degnt^  di  fede ,  pochi  di  innanzi  ck'  ei 
T^isse  preso  a  Firenze ,  che  in  sul  campo  di  Siena 
era  stato  veduto;  perchè ,  seguitandone  poi  ia  sua  pre- 
sura ,  come  se  con  gli  occhi  tutto  avesse  veduto ,  per 
vero  lo  scrivo.  Egli  era  ito  nella  sua  giovinezza  attórno, 
e  i  fatti  deir. arme  esercitati  :  e,  avendosi  allevato  da 
piccolo  fanciullo  un  su^o  ragazzo  che  aveva  nome  Uo* 
gheret(i>,  e  avendolo  condottola  et&  di  gioventù  (  il 

2ual^  deUa  persona  era  bellissimo  ),  non  so  sé  da  cosi 
itta  bellezza  Egidio  si  fosse  stato  costretto  a  dargli 
per  donna  una  che  lungo  tempo  si^aveva  tenuta,  della 
quale  aveva. un  figliuolo.  Questo  famiglio  %  a  vendo  .da 
Egidio  comandamento  che  a  Siena  sue  lettere  portasse 
(  fo  quale  Ifamiglio  comprese  V  abbominev^e  tradi- 
mento \  e  tanti  pei^coli  a  che  la  fortuna  sottopone  si 
fatte  cose  V,  nego  la. bestiale  e  cattiva  opera  ,  non  vo- 
lendo di  SI  fatta  cosa  ubbidirlo  ;  anzi ,  per  levara  di- 
nanzi al  malvagio  uomo  ,  uscì  della  Leccia  ,  e^^rso 
Firenze  camminava.  Egidio,  essendo  stimòlapTdai 
pericolo,  ebbe  patirà  che  per  rivelare  il  suo  tradimento 
non  venisse  alla  Città  :  montò  a  cavallo  col  figliuolo, 
il  quale  aveva  avuto  di  quella  già*stata  sua  feannina, 
e  dietro- air  Ungheretto  corse,  e  parlò  con  lui,  dicen^ 
do  :  O  Ungheretto ,  dimmi ,  chi  t'avesse  dimandato  , 
o  già  chi  ti  dimandò  chi  fu  tuo  padre ,  non  direstù  , 
e  dicesti  :  mio  padre  è  colui  che  mi  ha  allevato ,  e 
condotto  ad  onore  matrimoniale  *7  Che  fapiù  il  padre 
al  figliuolo ,  che  io  non  abbia  £itto  a  te  ?  Tuo  padre  ti 
acquistò,  e  tutto  il  diletto,  senza  nulla  di  tua  dol- 

1  L'Ungherelio,  venuto  a  gioventù  perfetta  e  ammoglialo  »  non 
chiaroaAÌ  più  ragazzo  ma  famigliò.  Credo  per  l'età,  non  pél  grado: 
e  vedi  n.  4,  pag.  181. 

a  Che  non  e  più  onore  da  che  ad  ognunoi  ed  anche  agli  acelle- 
rati  è  concedulo  ;  da  che  lo  scapolo  eguiala  è  onorato  del  pari  ,  e 
M>eise  volte  preferito  a  chi  porla  la  croce  del  matrimonio.  La  mora- 
lità però  di  quella  frase  è  distrutta  dalla  immoralità  dei  conceUi  che 
scgnono. 
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cezza  y  fu  suo  ;  ed  io  ti  ho  allevato ,  e  il  diletto  mi  ho 
tolto  ,  e  datolo  a  te  :  e  cosi  il  mìo  figliuolo  sarà  fratello 
de'tuoi.  Oh!  che  altro  padre  che  me,  vai  tu  cercando? 
Torna  addietro^  e  quello  che  tu  non  vuoi,  non  voglio 
io  ancora.  £  con  queste  persuasive  loquele  il  rimenò 
indietro.  Quando  fu  presso  all'entrata  della  Leccia, 
rimase  Egidio  addietro ,  e  la  spada  per  la  schiena  al 
giovane  mise  ,  dt;Jla  quale  la  punta  non  meno  tosto  di* 
nanzi  la  vide  che  di  dietro  la  sentisse  ;  e  morto  il  gittò 
dentro  a  un  chiuso  di  muro,  il  quale  già  fu  a  servi- 
zio '  d'un  porcile.  Egli  albergò  nella  prigione  dove  io 
era  ,  un  giovane  che  questo  morto  trovò  :  e  dal  suo 
Gonestabile  ^  fu  ,  per  comandamento  de'nostri  Dieci , 
preso  Egidio,  e  legato ,  e  attuffato  nelle  nostre  8tin«* 
che.  E  tanto  pessimo  uomo  usci  di  carcere  impunito  : 
della  quale  impunità  none  meno  biasimo  alla  Repub" 
blica,  che  danno  al  peccatore.  Sempre  questa  famiglia 
non  fu  meno  assetata  del  sangue  degli  uomini,  che 
cupida  delle  ricchezze  del  secolo.  Le  loro  fanciulle 
ammogliavano  ,  e  gli  altrui  giovani  maritavano  ^  :  e 
chi  non  voleva  cosi  contraria  legge  osservare,  in  poco 
tempo  d'ogni  legge  lo  escludevano.  E  chi  questo  non 
intendesse,  parline  col  Goùtexla  Moncione,  che  nel 
farà  intaso. 


I  Seryi  già  ad  oso  di  porcile. 

a  DaVConeslabile,  par  che  dica,  di  quel  giovane;  o  soUo  il  quale 
questi  aveva  fkiililato. 

3  Intènda  chi  può ,  spieghi  chi  vuole.  Moncione  è  luogo  non  lon- 
tano da  Ricasoii ,  nella  comunilà  medesima-dì  Monievnrcbi,:  e  questa 
vicinanza  potè  dare  origine  agli  amorì  di  mala  natm'a ,  e  alle  sopraf- 
fazioni ,  accennale  nelle  parole  del  Cavalcaali.  Del  signore  di  quel 
luogo  scrìve  Gio.  Cambi;  »  Addi  6  di  Giugno  i4ai  fu  morto  el  Chonte 
»  Gbuido  da  Moncione  presso  a  Montevarchi  da  sua  uomini  **  ;  onde, 
col  dir  domandine  j  il  nostro  istorico ,  parlava  poeticamente. 


dS 
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CAPITOLO     XXVIU. 

Come  il  componitore  del  libro  sgrida  la  Cittày  di- 
cendoy  la  sua  pietà  essere  malvagia  crudeltà. 

O  Firenze  ,  che  fai  tu  ?  dove  sono  le  tue  leggìi  che 
tu  fai  con  tanto  sottili  provvedimenti  '  ?  dove  lasci  tu 
tanta  malvagità  d'uomo  impunita  7  Lo  fai  tu  per  paura 
di  sì  superba  stirpe^  o  perchè  e*  sieno  esenti  dalle  tue 
leggi  ?  Per  certo  le  tue  leggi  tu  non  debbi  avere  per- 
dute; però,  se  questo  non  fusse  scritto  ne' tuoi  ar- 
nioni * ,  Lodovico  da  Marradi  non  avresti  per  vigore 
di  legge  attuftato  in  tanta  obbriobriosa  tenebrosità  di 
carcere.  Nulla  cagione  commise;  ma  solo  il  sospetto 
tei  fece  Dare.  £  ora  V  omicidio  e  il  tradimento ,  col 
pregio  iniquo ,  non  dovevi  tu  così  mettere  a  niente. 
La  paura  so  che  per  nulla  debbi  avere,  perocché  sem- 
pre hanno  fatto  ^  agi'  impotenti  le  loro  ire  sentire.  Né 
il  merito  ancora  non  ti  doveva  inducere  a  si  crudele 
misericordia ,  che  tu  lasciassi  impunito  sì  male  uomo. 
Domanda  gli  Alberti,  che  di  loro  sempre  furono  ospi- 
zio e  ritegno  :  mutata  ^  la  fortuna ,  fi4  rivolta  la  loro 
amicìzia.  Adunque,  non  ti  dolere  se  da' tuoi  cittadini 
tu  sei  spesse  volte  malmenata,  e  abbattuta  '  ^alle  tue 

1  Richiamo  1*  aUenzioo  di  chi  legge  non  tanto  alla  frase  dante- 
sca quanto  all'  esempio  di  Dante  Alighieri ,  a  cui  dobbiam  quelli  di 
molli  altri  coraggiosi  scrittori^  e ,  se  al  ciel  piace ,  più  ancora  ne  do- 
vremo. DoQc  intendi  come,  d'unde  ,  o  per  qual  cagione. 

a  Gli  scaffali  ove  i  libri  stanno ,  pei  libri  medesimi.  La  legge  di 
cui  parlasi ,  è  quella  che  sottoponeva  anche  i  signori  castellani  alla 
podestà  giudiziaria  di  Firenze,  e  alla  quale  Lodovico  da  Marradi  , 
benché  forestiero  di  nascita,  già  venne  assoggettalo.  V.  il  cap.  iS. 
del  lib.  IH. 

3  Quei  da  Ricasoli  hanno  fatto  ec.  Nd  SiSS.  -^  Jaito  jfare.  Né  il 
meri  lo  sottintende  :  che  tu,  Città,  potfssi  sperarne.  Di  fTio/e,  add»,  per 
Malo ,  Tristo ,  le  Giuot.  Veron.  riferiscono  una  douina  buone  d*  e- 
sempii«  .  - 

4  B.  e  il  Magliabach.  —  mancata,  ■       f" 

5  Tolta  giù  ,  fatta  cadere  ,  per  metafora  lodevole,  perchè  le  jpbiÉ- 
pe  suppongono  altezza  di  staio. 
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pompe.  GòDciossia  cosa  che  ta  per  gli  strani^  dispetti 
la  legge ,  e  non  punisci  i  malvagi.  Questi  non  sono 
tuoi  cittadini  ;  cònciossia  cosa  che  case  né  piazze  ne 
via  né  loggia  mai  per  loro  si  nominò  '.  Cosi  come  tu 
non  bai  nulla  scusa  di  tanta  iniqua  impurità^  cosi  non 
ti  puoi  dolere  se  la  fortuna  con  la  pena  passa  la  col- 
pa :  e  cosi  come  per  l'abbondanza  delle  ape  '  escono 
gli  sciami  9  cosi  per  l'abbondanza  de' peccati  getta  la 
Repubblica  gli  sciami  dei  cittadini;  e  cosi  V  une  cose 
si  Sodisfanno  per  l'altre. 

CAPITOLO      XXIX. 

Come  Varmaia  ^  de' Genovesi  scorrevano  i  nostri 
mari. 

I  Genovesi,  per  Tacqua,  siccome  uomini  esperti, 
con  più  legni  la  lega  fatta  con  Siena  e  con  Piombino  * 
francamente  osservavano;  con  tutte  le  loro  forze  i  no- 
stri mari  occupavano:  e  non  tanto  in  Firenze  dell'ac- 
qua si  temeva,  quanto  della  città  di  Pisa  si  dubita^ 
va»  Adunque,  essendo  costretti  da  si  pericoloso  dub- 
bio, chiamarono  l'ajuto de' Veneziani;  i quali  de' loro 
legni  ci  facessero  aiuto,  come  delle  nostre  genti  fa- 
cemmo a  loro  '.  Alle  quali  voci ,  come  uomini  nimici 

f  \\  che  (dico  l'aver  dato  il  nome  a  contrade,  o  simili  )  pro- 
ra, al  parer  mio,  l'avere  avalo  lunga  dimora  in  Firen/.e,  non  Tessere 
propriamente  originario  di  questa  città.  Il  Btantropo  osserverà  con  ào* 
lore,  come  lo  spirilo  ài  municipio,  troppo  tardi  e  difficilmente  perdoni 
il  peccato  deiressere  forestiero. 

a  Dal  sing,  Apa,  che  il  popolo  profferisce,  eia  Crusca  registra. 

3  11  Magliabech.  —  V  armaU. 

4  Che  aveva  anch'esso  armate  due  galèe  a' danni  de' Fiorentini. 
V.  Gio^5tellf,  R$r.  IlaL  XVH.  i3o5.  Dei  Senesi  dice  il  Capponi,  che 
le  I  11  iil."i^oo  con  loro  passate  in  parole  sino  alla  venula  del  Picci- 
nino, MWi'essi  ruppero  aperUmente  guerra  dopo  la  sconfitta  del 
canipa-4orentino  sotto  Lticca. 

4%  il  lib.  IV.  Fare  ajuio ,  per  Dare  ajnto ,  tra  le  irasi  illu- 
strale Cai  Vocabolario. 
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de'  Genovesi ,  e  malevoli  del  Daca ,  ^lere ,  e  genti 
in  su  quelle ,  ci  nlandarono.  Queste  galèe  ,  che  non 
tanto  avevano  riguardo  delle  nostre  cose,  quanto  ave- 
vano non  meno  delle  loro  persone  ',  si  stavano  sem- 
pre tra  la  terra  e  la  superha  ciurma  Genovese  :  e  se  i 
Genovesi  andavano  per  lungo  del  mare,  i  Veneziani 
sempre  all' incontro  erano  di  loro;  ma  se  alcuna  volta 
il  nuovo  proposito  movesse  i  Genovesi  ad  andare  per 
Tampio,  i  Veneziani  di  nulla  li  seguivano  :  e  cosi  al 
tutto  al  riguardo  attendevano  i  nostri  ajutatori.  Adon* 
que  il  nostro  Comune ,  considerando  que'  cotali  modi 
essere  piuttosto  perpetui  che  brevi,  deliberò  in  breve 
tempo  esser  dentro  o  fuori  'di  tanti  cospetti:  e  si  fece 
armare  due  galee  delle  nostre  in  Pisa  ;  e  per  la  Città 
si  cercò  di  chi  più  fusse  esperto  dell'  acqua  del  mare, 
e  che  la  paura  non  gli  negasse  la  speranza ,  ne  per 
necessario  pericolo ,  né  per  infallibile  danno.  Consi- 
deròssi  la  natura  delle  cose:  siccome  tutte  le  cose 
fanno  una  dall'  altra  diversa  legge,  cosi  degli  uomini, 
per  la  notizia  della  legge  naturale,  e  si  per  lo  costume 
dell'  uso  umano ,  si  disaminò  che  gli  nomini  nobili 
più  amavano  l' onore  che  l' utile ,  e  meno  schi&vano 
il  pericolo  che  il  danno.  Per  le  quali  condizioni  si 
elesse  per  lo  popolo,  che  un  nobile  d'aulica  proge- 
nie fusse  il  più  ottimo  alla  franchigia  delhmostra  Re- 
pubblica; ma,  sopra  a  ogni  cosa,  fusse  usa  a  cavalcare 
1  legni  che  nuotano  sopra  1'  acque  saL$e  ;  perocché  al- 


I  A  non  arrischiar  la  vita  dell'*  genti  eh*  esse  portaTano,  „. . 
nendosi  a  ballaglia.  Questo  audar  de'.Veneuani  per  lunga  del  mare 
(  costeggiando  le  spiagge  dei  paesi  amici  ) ,  senza  seguitai*e  il  nemico 
per  r ampio  (  pel  largo»  per  lo  traverso,  per  1*  alto  mare  )  ,  verrà 
spiegato  da  chi  si  conosce  nella  strategia  delle  guerre  mariuirae.  Agli 
ajiitati  però  parve  sempre  poco  efficace  l'opera  degli  ajtiiaÉori  (  i 
MSS.   -  a/uiori).  ^j^^ 

a  Modo  dell'  uso  familiare ,  ma  ben'  espre^ivo  del  J|P||rìo  che 
altri  prova  d'uscire  dall' iiicertezsa.  Le  due  galee,  di  cSe^fauMaat 
non  furono  le  sole  fioi^^entine,  ma  le  due  più  grosse  e  ben  miflpe  che 
poi  combatterono  colla  flofla  genovese. 
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tra  regola  è  data  nell'acqua,  che  non  è  conceduta  nella 
terra.  Avvegna  dio  che  il  vincitore  dell'  acqua  tanto 
è  discosto  dal  pericolo,  quanto  è  il  perdente  dalla 
morte  ';  conciossiacosaché  tanto  è  discosto  da  ciascu- 
no la  tenebrosità  della  morte ,  quanto  è  lo  spazio 
della  grossezza  della  parete  del  legno,  la  quale  termina 
tra  r  acqua  e  V  uomo.  Adunque  è  necessario,  che  per 
li  diversi  effetti  si  provvegga  con  differenziale  ^  dot; 
trina  e  legge  :  pero  si  dice  :  altra  disciplina  è  alla 
gente  })attagliosa  dell'  acqua  conceduta,  che  alla  gente 
bellicosa  della  terra  comandata  :  differenti  fini  vo« 
gliono  differenti  principii.  E»,  per  meglio  essere  inteso: 
lo  effetto  del  fuoco  è  il  caldo  ;  adunque  il  caldo  è  il 
fine  del  fuoco  :  a  volerlo  annullare  è  necessario  il  suo 
contrario,  conciossia  cosa  che  il  fuoco  è  caldo  e  secco; 
adunque ,  perchè  l' acqua  è  umida  e  fredda ,  è  il  suo 
contrario;  e  cosi,  volendo  annullare  il  freddo  dell'ac- 
qua ,  vubl'  essere  il  caldo  del  fuoco  :  e  così  diversi  ri- 
medii  si  danno  a  diversi  casi  ^  E  in  ultimo,  ogni  cia- 
scuno esaminando  per  lo  più  ottimo ,  Ramondo  Man- 
nelli y  e  Papi  Tedaidi  per  guida  delle  nostre  galèe 
elessero  ;  e  coìì  qqelle  galèe  dei  Veneziani  si  aduna- 
rono i  due  nostri  cittadini. 


1  Cioè,  efae  il  vÌDcilore  e  il  perdenre  sono  discosti  «gnalmente 
dal  pericolo  della  morie.  Mola  parete  della  nave ,  e  ierminare ,  per 
eaaer  ceniiÌDe>  o  mezzo  di  separazione. 

a  Solo  B.  —  diferenU.  Gli  algebrici  che  fossero  accusali  di 
barbarismo,  potrebbero  da  qui  avanti  allegar  questo  esem.  d'un  au- 
tor fiorentino  ! 

3  Oh,  se  la  fedeltà  di  editore  mi  avesse  consentito  di  sopprimer 
questo  e  gli  altri  cento  brani  simili  a  questo  che  pui^  ora  abbiamo 
letto  !  Terrò ,  mi  penso ,  altro  metodo  nel  pubblicar  la  seconda  sto- 
ria del  n.  a.,  sefiza  pretendere  che  in  alcuno  de*due,  altri  abbia  da 
imitarmi ,  ma  perchè  il  lettore  possa  da  sé  paragonarne  le  conseguenze. 
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CAPITOLO     XX%. 

Come  furono  sconfitti  i  Genovesi  dai  due  nostri 
cittadini,  per  le  loro  franchezze. 

Chiamati  dal  nostro  Comune  Ramondo  Mannelli , 
e  Papi  Tedaldi  ■  per  guidatori  e  Capitani  delle  nostre 
galee  (  i  quali  di  virtù  erano  degni  di  medesima  fama 
e  gloria)^  da  questi  due  ottimi  i  fanti  furono  eletti  per 
la  loro  compagnia  ;  i  quali  *  ogni  fante  buono  solleci- 
tava essere  a  compagnia  dell'ottimo  conducitore.  Sem- 
pre il  buon  pastore  riduce  agli  ovili  gli  armenti  ben 
pasciuti  :  cosi  stimavano  que'  fanti  sotto  il  governo  di 
si  ottimi  uomini  essere  ben  condotti  y  e  con  accresci- 
mento di  fama  e  di  ricchezze  nella  Città  ritornare* 
Ramondo  e  Papi ,  con  le  loro  sortite  ^  ciurme,  entra- 
rono nelle  galee  >  e  giù  per  lo  nostro  fiume  navigarono. 
Tutto  il  popolo  per  le  rive  del  fiume  guardava  :  so 
per  li  ponti  stavano  con  diverse  volontà:  di  ^  sembianti 
in  loro  medesimi  eleggevano:  gli  splendori deirarmi, 
rifletti  con  li  raggi  del  sole ,  per  ^\ì  aspetti  d^li 
uomini  percotevano:  tanti  occhi  guardavano,  tanti 


I  Deirarmatelta  dei  Fiorentini ,  composta  in  tutlo  di  sei  legni, 
r  Ammirato  e  %\\.  altri  fanno  principal  gui^datore  Paolo  di  Vanni  Rucel- 
lai ,  e  capitano  soltanto  della  msEgior  galeaua  il  Mannelli ,  del  quale 
è  da  dire  più  innanzi.  La  virtù  del  Tedaldi ,  che  al.  suo  tempo  non 
dovè  poco  risplendere  se  a  quella  di  Raim<^ndo  potè  paragonarsi ,  non 
fu  dei  pari  fortunata  nel  trovar  lodatori  che  alla  posterità  ne  (aces- 
sero testimonianza. 

a  Intendi ,  de*  quali  fanti  ognuno  che  hoono  fosse ,  soUedLaTa 
di  essere  ec. 

3  Sortire  è  non  solo  Eleggere  a  sorte ,  ma  spesso  ancora,  aden- 
do riguardo  al  merito ,  alla  decpoità.  V.  gli  csem.  di  Dante  riportati 
dal  Vocabolario. 

4  ''^S^  ^-^^  ^^c  ^^*  DBÌgliorì  Cod. ,  e  intendo  :  facevano  nella 
lor  mente  scelta  eguale  a  quella  fatta  dai  capitani;  l'approvavano. 
Rifletti^  per  riflessi  o  riflettuti;  e  rtfleilaie  (i  MSS-  —  refrttiaie )^ 
per  abbagliate  dal  riflesso.  Il  primo  ha  l'ai'ia  d'idiotaggine;  l'altro 
d'affettazione. 
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aspetti  abbagliavano  >  che  alle  reflettate  viste ,  levate 
da  quel  guardo ,  pareva  tenebrosità  ogni  altro  luogo. 
L'  arme  ha  questa  natura  ;  eh'  ella  ci  dona  diletto  nel 
riguardarla  9  e  paura  ad  aspettarla ,  e  pericolo  e  morte 
a  provarla.  Cosi  dgli  aspetti  de'riguardìinti^  la  veduta 
prestava  loro  allegrezza  ,  e  la  misléa  '  concedeva  pau- 
ra ;  e  dicevano:  Questa  vincita  fia  a  noi  mortale  guer- 
ra ;  e  se  questa  fia  perdita  ,  a  noi  fia  somma  vittoria. 
Volesse  Iddio ,  che  questo  nostro  diletto  del  vedere 
tornasse  amaritudine  al  sentire  de'  nostri  nomici  ! 
Ogni  speranza  di  libertà  possiamo  dire  essere  perduta,  -^ 
se  altra  forza  che  la  nostra  non  ce  la  rende-  £  cosi 
tutto  il  Pisano  *  ne*  loro  petti  dicevano.  Egli  stavano 
mansueti ,  non  altrimenti  che  si  stieno  le  colombe 
sotto  i  roncigliati  artigli.  Papi  e  Bamondo  a  niente 
attendevano,  se  non  coi  Veneziani  accpstarsi  ;  e  con 
questi  cosi  fatti  portamenti ,  avevano  speranza  di  vit*^ 
toria.  11  perchè  ^  col  venuto  ajulo  de' Veneziani  si 
aggiunsono.  Raddoppiata  la  speranza ,  a  ciascuno  rad- 
doppiò le  forze  ,  e  crebbe  l'audacia.  I  Genovesi ,  co- 
noscendo la  grandezza  della  nostra  ciurma,  credo  che 
piuttosto  fussino  da  superbia  il  tenerci  a  vile,  che  da 
arte  conceduto  loro  il  farsi  incontro  alle  nostre  forze. 
I  Veneziani  molto  si  restrinsero;  e  credo,  che  viltà  più 
tosto  che  speranza  gli  umiliasse  allo  stare  stretti  e 
mansueti  ^.  Ma  il  nostro  cittadino  Ra mondo    parlò 

I  lì  pensiero  della  futura  battaglia. 

a  Alcuni  Cod.  —  iutii  i  Pisani.  V  altra  espressione  comprende 
anche  i  contadini  che  abitavano  lungo  le  rive  delTArno.  Roncigliati, 
da  ronciglio,  Catti  a  forma  di  ronciglio;  che  altrove  disse  ùrronpi^ 
gìiati. 

3  II  perchè^  \o  aggiungo ^pcr  miglior  connessione. 

4  Vedi  nel  Sauuto  (  Rer.  liaL  XXII.  ioa4  )  la  lettera  ch«  il 
veneto  awmiragliOt  Pietro  Loredano,  scrive  alla  sua  repubblica,  ,dan> 
dole  ragguaglio  della  riportata  vittoria.  Quivi  egli  tutto  atlribuisce  a 
sé  medesimo,  e  del  bravo  Baimondo ,  nemmeno  una  parola.  Ma  un' 
altra  lettera  a  quella  si  contrappone,  aerina  dallo  slesso  Mannelli, 
per  iscolparsi  delle  accuse  che,  invece  dì  ringraMamentì  e  di  lodi,  gli 
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poche  parole  e  buone,  dicendo:  Signori  Veneziani^  voi 
ci  siete  mandati  per  soccorso ,  e  sìanao  a  casa  nostra: 
i  nostri  nemici  sono  esclusi  dalla  loro  ;  e  per  questo 
così  fatto  favore^  li  Voglio  assalire.  E  voi  non  richieg- 
go, se  non  in  tanto  che,  se  io  vengo  al  di  sopra  della 
battaglia  ,  facciate  quello  per  che  voi  siete  stati  man- 
dati ;  e  ,  se  io  vo  al  di  sotto  ,  non  vi  moviate  ;  però 
ch'egli  è  meglio  il  perdere  alcuno  che  tutta  la  ciur- 
ma. Dette  queste  cosi  fatte  parole ,  Ramondo  si  volse 
a 'Papi,  e  domaudòUo  in  che  parere  il  suo  animo  si  ri- 
pasava.  Alle  quali  parole  rispose  :  Ogni  quiete  mi  pare 
di  più  pericolo  che  il  cominciamento  della  battaglia. 
Allora  ita  mondo  si  rizzò;  con  un'  accia  '  in  mano  ;  e^ 
tutto  coperto  d' accia jo  ,  gridò  a' suoi  :  State  franchi  ; 
e  tu,  guidatore  del  legno,  addirizza  con  tutte  le  tue 
forze  ^  percuotere  quel  legno  dove  tu  vedi  le  Geno- 
vesi  insegne:  perocché  in  quella  è  il  Capitano  ;  e,  per- 
duto lui ,  è  vinta  tutta  la  ciurma.  A  quelle  cosi  &tte 
parole  il  maestro  del  timone  sgridò  con  minacciante 
voce  i  rematori;  i  quali  ciasclieduno  di  quelli  »  con 
ubbidienza  dimostrarono  quelle  cosi  fatte  grida  essere 
mortali  precetti  di  giusta  legge ,  se  fatta  fusse  inob- 
bedienza ^:  4a  qual  cosa  fu  cagione  che  tutti  con  le 
loro  posse  il  legno  Genovese  ferissero  *.  Tanto  fu  la 
forza  de'  nostri  combattitori ,  che  i  Genovesi  quasi  sì 


eran  date  dal  capitano  dei  collegati ,  e  dalla  quale  tOQ  tratte  le  par- 
ticolarità del  COITI  balli  meolo  e  delle  asionì  di  quell'esperto  marino, 
che  legg9nsJ  nell'Elogio  di  lui ,  inaerìto  nel  to.  1.  dei  Eitratti  ed  £lo- 
gii  degli  u  )iuini  illustri  Toscani.  A  chi  poi  poss^^lesse  o  veduto  avesse 
un  tal  documento ,  non  omettiamo  di  ricordare  quanto  la  sua  pub- 
blicazione sarebbe  onorevole  alla  patria,  e  veramente  preziosa. 

I  In  una  annotazione  del  cit.  Elogio  :  »  Dice  Ramondo  in  detta 
»  lettera ,  che  con  una  accetta  in  mano  aveva  costretto  il  timomere 
)»  a  guidare  a  sua  voglia  la  galera  ch'egli  vnontava  »• 

a  Nel  Maglia bech.  —  i  remaiori,  quaìi  iutU, 

3  Men  bene  i  migliori  -«  s\  faiia  inobbedienta, 

4  Urtassero ,  o  andassero  ad  urtare.  £  vedi  il  sopradetto  Elogio, 
r Ammirato f  Dom.  buoDÌosegni,  il  Poggio,  ec. 
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TÌdono  attuffati  nel  mare  ;  e  per  cosi  latto  sconcio  dei 
Genovesi  fu  la  cagione  che  grandissimo  ardire  cre- 
acesse  ai  nostri:  il  perchè  in  tra  i  nemici  molti  salta- 
rono; per  le  quali  cose  in  un  medesimo  legno  era 
r  un  nemico  con  V  altro ,  con  Toffendevoli  armi,  tra- 
mischiati. Ra  mondo  era  del(a  persona  più  ^  che  non 
è  r  uso  comune  degli  uomini  :  questo  aveva  ^dal  pa- 
dre y  il  quale  io  vidi  il  maggiore  uomo  e  il  più  bello 
della  nostra  Città.  Questi  con  la  sua  accia  ^  molti  per- 
coteva  :  non  più  un  luogo  che  un  altro,  per  arme  che 
avesse ,  a  si  fatti  colpi  faceva  resistenza  :  se  alcuno 
più  prolungasse  la  morte ,  non  era  per  virtù  del  per- 
cosso, ma  per  defilino  ^  del  percotente^  ilquale  scampo 
tornava  a  colui  peggio  che  morte.  Papi ,  dair  altro 
lato,  con  grandissimo  ardire  le  sue  forze  dimostra  va, 
€  percoteva  per  costa  la  seconda  galea,  dov'era  il  fiore 
delle  Genovesi  forze;  e  quelli  in  poco  tempo  vinse: 
e  cosi  Ramondo  prese  Francesco  Spinoli ,  e  la  ban- 
diera di  San  Giorgio,  cori  molti  altri  Genovesi  di  stima. 
Questi  trionfi  il  nostro  Comune  concedè  ai  Yene^ 
ziani^:  e  cosi  mandarono  i  presi  a  Venezia;  e  gli 
scampati ,  in  fuga  ,  con  danno  e  con  vergogna ,  ai  ri- 
tornarono a  Genova. 


1  Per  belU  elÌMÌ ,  soUmlesovl  alto  ,  grande.  Danle  fece  lo  stesto 
di  appariscente ,  o  pregevole ,  in  qne'  versi  del  Paradiso  :  «  Non  don- 
ne contigìate ,  non  cintura  Che  fosse  a  -veder  più  che  la  persona». 

a  ì\  Gappou.  ed  allrj.  —  twvenha, 

3  Accia  e  Acce  (  com'ha  la  prima  volta  il  Cod.  B.  ),  ambedue 
più  prossimi  al  generatore  aties  e  al  generato  accetta^  non  sono  ia 
Vocabolario.  i 

4  Altri  —  disiino  (  cVè  Io  stesso  )  ,  e  B.  £.  —  distinto^  ^de- 
stinto*  Chi  trovasse  maggior  chiarezza  ios  questa  lezione,  potrebbe 
ricordar  Distinto,  susI-,  cb'è  nelle  Sopragg.  Veron.  Bem.  Or/.  r%ni 
marmi  bianchi  e  verdi  ha  'I  suo  distinto  ». 

5  Per  l'esito  della  battaglia  (  5  Agosto  i43i  ),  dice  l'Ammirato 
che  otto  galee  Genovesi  furon  prese ,  e  il  Poggio  che  'presso  a  otto- 
cento vi  furono  i  morti  ^  e  circa  a  due  mila  i  ferini.  Quanto  aJJa 
preda  ceduta  ai  VencTiiani,  molli  affermano  che  ciò  seguisse  per  li- 
beralità de' Signori   di   Firenze  piuttosto  che  per  giustizia;  stanlechè 
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CAPITOLO     XXXI. 

Come  Niccolo  Viccinino  avewi  trattato  in  Arezzo'j 
e  come  si  scoprile  al  conte  Mariottofu  mozza  la  testa» 

Il  franco  Niccolò  Piccinino ,  nemico  dell'  ozio  non 
meno  che  del  nostro  Comune^  sempre  signoria  al  suo 
Duca  cercava  di  acquistare.  Questo  Niccolò  con  le  sue 
genti  verso  Siena  &  addirizzò  ^  e  Staggia  '  y  con  non 
piccola  speranza  di  vincerla  y  strinse.  Dopo  più  giorni, 
capitandogli  alle  mani  un  povero  di  fortuna  e  ab^ 
biente  di  sventura  (  il  quale  era  rimaso  addietro  a 
certi  che  Staggia  soccorsero ),  da  ccptui  fu  avvisato^ 
com'egli  era  con  lunga  tratta  di  fanti ,  i  quali  nella 
terra  erano  entrati  sotto  la  sicurtà  delle  notturne  te- 
nebre. Niccolò  ,  stretto  dall'  arte  *  della  scaltrita  mi- 
lizia y  per  dar  tremore  a  ciascheduno  che  contrafacesse 
alld  volontà  de' suoi  acquisti,  quello  per  la  gola,  a 
lato  alle  mura  di  Staggia  ,  appiccò  ;  e  di  quivi  levò  il 
campo.  £  andò  verso  la  città  d'Arezzo;  e  confortò  i 
Senesi  a  ben  fare,  mostrando  che  il  loro  ben  fare  era 
la  guerra  menare  aspra  e  dura  contra  al  nostro  Co- 
mune; e  diceva,  che,  abbattute  le  maggiori  forze, ne 
seguiva  accrescimento  alle  minori.  Dai  Senesi  veduto 

tulli  allora  accnaarooo  il  Loredaao  di  non  aver  saputo  profittare  della 
vii  torva  ,  inseguendo  il  nemico,  e  avvicinandosi  a  Genova,  dove  &- 
cilmcnle  (  V.  Buoninsegoi)  potea  farsi  mutazione  di  siato:  e  nell'e- 
logio del  Mannelli  è  ancora  la  seguente  anootaiìone  :  »  Non  e  questo 
»  il  luogo  per  raccontare  «  (  mi  perdoni  la  bno.  mem.  dell'elogista;  ma 
qual  altro  luogo  sarebbe  stato  più  proprio  per  simil  cosa  ?  )  »  l'im- 
»  proprio  trattamento  che  il  Blannelli  riceve  tlair  Ammiraglio  Ven*!' 
»  ziano  ;  ma  se  venisse  in  luce  questa  Epistola  »  (  la  scrìtta  da  lUi- 
mando  )  «  si  vedrebbe  che  ^  lui  ed  ai  Fiorentini  doveva  toccare  b 
»  gloria  di  questa  vittoria,  quantunque  i  prigioni  e  !e  spoglie  restas- 
»  aero  in  mano  degli  alleati  ». 

I  V.  N.  Capponi,  Rer,  IttH.  XVIII.  1173. 

a  Alcuni  Cod.  —  istnUto  dell*ar4e.  Ma  questa  lez.  renderebbe  più 
odiosa  la  stverìtà  di  Niccolò ,  e  du  la  racconta.  Lunga  ireUla ,  come 
a  pag.  227,  n.  a. 
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Volentieri  ^  e  di  presenti  fattogli  offerte  ricchissime , 
si  parti  da  Siena ,  e  verso  dove  fu  il  suo  primo  propo- 
sito, seguitò  il  suo  cammino:  io  dico  verso  la  città 
d'  Arezzo.  Arrivato  ad  un  piccolo  castello ,  e  di  sito 
fortissimo  (  questo  per  suo  nome  era  chiamato  Gar- 
gonza  ■);  il  quale  castello  a  Niccolò  prve  che  fusse 
Tìiolto  a  bisogno  per  suo  salvamento  di  pigliarlo;  per 
la  fortezza  di  si  fatta  rocca ,  e  per  la  gran  difesa  degli 
nomini ,  quivi  più  giorni  soprastette.  Questo  cosi  fatto 
soggiorno  fu  lo  scampo  della  terra  d'  Arezzo  ;  e  fu  la 
morte  e  la  rovina  di  quegli  uomini  che  furono  entra- 
tori  >  di  cosi  mortale  pericolo.  Nel  tempo  di  questa 
dimora,  uno  de' congiurati,  esaminando  la  forza  del 
nostro  Comune ,  e  la  resistenza  di  quei  pochi  viliaiìi^ 
elesse  per  lo  meglio  V  uscire  del  pericolo  che  stare 
air  aspetto  ^  della  fallace  fortuna  ;  e  deliberò  di  fare 
salvo  sé,  e  gli  altri  congiurati  mettere  a  morte.  Adun- 
que, conchiuso  sì  mortai  pericolo  di  manifestamento, 
andò  al  Capitano  d'Arezzo,  e  tutta  la  congiura  gli 
manifestò  ^:  per  lo  quale  avvisamento  fu  preso  il  conte 
Mariotto,  e  più  altri  congiurati;  e,  con  giusto  processo, 
furono  decapitati.  E  così  V  indugio  di  Niccolò  ,  per  lo 
piccola  acquisto  di  voler  avere  Gargonza  ,  Gargonza 

1  Gorgoso  —  qui  e  appresso ,  io  luUi  i  MSS  :  ma  la  correzione 
cbe  io  fo ,  mi  vien  suggerita  dal  sig.  RepeUi  ;  ed  anche  il  Malavol- 
ti,  parlando  di  questo  viaggio  del  Piccinino,  scrive  Gargorua, 

a  Leggo  col  Cappon.  e  col  maggior ,  numero  de'Riccard. ,  spie- 
gando :  che  erano  entrati  nel  mortale  pericolo  di  queir  inipresa.  £ 
suppongo  die  il  Cod.  A. ,  per  omissione  di  lettere',  abbia  —  enira- 
ii  ;  il  Magliabech. ,  per  iscambio,  tratUnitori. 

3  Che  meglio ,  e  senza  equivoco  dicesi  :  s^are  alla  speranza ,  o 
all'  aspettazione. 

4  11  nome  del  delatore ,  o  dei  delatori  piiiltotto  della  congiura, 
è  nel  Bior<^lli  e  neU'  Ammirato  :  Michele  di  Conte  Marsnppini ,  e  uno 
da  Pontaneto  ,  e  più  altri  probabiimente  di  queste  famiglie ,  ambedue 
ricompensate  colla  cittadinanza  6orenlina.  Ne  al  detto  da  questi  ag- 
giunge altra  cosa  il  Famlli  (Annali  d'Arezzo)  nemmeno  sul  conte 
Mariotto,  che  fu  padre  a  quel  Francesco  Aretino,  traduttore  delle 
Lettere  di  Falaride,  sulle  quali  si  è  tanto  disputato  a' di  nostri. 
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non  ebbe  y  e  Arezzo  perdette.  Per  lo  conte  Mariotto  si 
può  dire  il  volgare  proverbio  y  che  dice  :  Mal  vendica 
sua  onta  chi  la  peggiora  '.  Le  vendette  si  vogliono,  con 
iscaltrila  eguaglianza^  la  derrata  col  prezzo  pareg- 
giare. Che  superba  vendetta  ,  con  tanto  trasanda- 
njeuto  '  di  pena  che  d'ingiuria  y  era  quella,  che,  per 
perdere  uno  sparviere  ,  volesse  rivolgere  di  tranquil- 
lità a  rovina  la  sua  patria  7  per  le  ingiurie  d'uno  stra- 
no, mettere  a  pericolo  tutto  il  suo  popolo?  Non  seguita 
che  chi  tolse  le  cose  non  sue ,  non  fusse  giusto  che  le 
pene  d'altri  fussero  sue.  Però,  voi  Fiorentini ,  piglia- 
te le  redine  a  coloro  che  ai  governi  delle  vostre  terre 
mandate.  Siccome  spesse  volte  si  vede  di  una  piccola 
fonte  nascere  uno  smaniato  ^  fiume,  cosi  di  una  piccola 
ingiuria  seguire  grandissime  pene^  e  mortali  inimi- 
cizie. 

CAPI  T  O  L  O     XXXII. 

Come  Niccolo  da  Tolentino  si  partì  dal  Duca  di 
Milano. 

Avendo  Niccolò  da  Tolentino  dal  Duca  avuto  pro- 
messa di  dargli  il  bastone  generale  sopra  tutta  la  gen- 
te dell'arme,  e  veduto  poi  che  a  lui  furono  date  le 
parole ,  e  a  Niccolò  Piccinino  conceduto  il  bastone, 
questa  vana  promessa  mosse  Niccolò  da  Tolentino  a 
tanto  sdegno,  ch'egli  elesse  piuttosto  il  partirsi  senza 
il  bastone,  che  rimanere  vece  del  Duca  4.  Il  I)uca  s'ac- 

I  É  nella  raccolta  del  Serdonati  :  »  Mal  si  vendica  chi  peggiora 
la  sua  opera  »  ;  ed  anche  :  «  Cbì  atlende  a  vendicare  ogni  sua  onta, 
O  cade  d'alto  stato  o  non  vi  monta  »;  più  prudente  e  meno  acan* 
daloso  di  ciò  che  dice  qui  a|>presso  il  n.  a. 

a  Trapassaroento  di  misura  (proporzione)  così  quanto  alla  pena, 
come,  quanto  stìV  ìo%ìunà^  Perdere ^  per,  aver  perduto* 

3  B.  e  il  Magliahecb.  — >  smisurato,  V.  n.  3 ,  pag,  3o3. 

4  P'ece  per  vicario,  come  nell'es.  datone  dalia  Cruaca.    Oron. 
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corgeva  bene^  che  Niccolò  disegnava  avere  raccolto 
non  piccolo  sdegno  ;  per  lo  quale  ^  in  luogo  della  prìma 
promessa,  deliberò  di  noii  minore  titolo  dargli  autenti- 
co privilegio.  Egli  lo  elesse,  per  tutto  dove  le  sue  leggi 
erano  ubbidite  non  meno  che  temute,  la  sua  perso^ 
na  Niccolò  oppresentasse;  e  che  ogni  comandamento 
di  Niccolò,  si  come  legge  scriJtta  pel  Duca,  fusse  ub- 
bidito: ogni  favore  gli  diede:  non  ^ra  però  tanto  dif- 
ferente la  promessa  di  prima  dal  dare  di  poi ,  cbe  con^ 
tento  non  fusse  stato  e  queto.  Ma ,  essendo  costretto 
dai  prieghi  de' nostri  cittadini,  e  dalla  cupidigia  d' 
avere  delle  nostre  ricchezze,  fu  la  cagione  del  suo 
partimento.  Questa  fu  la  cagione  perchè  egli  innanzi 
elesse  i  danari ,  che  i  privilegii  del  Duca  :  però  disse 
bene  quel  savio  che  scrisse:  Ciascuno  serve  ai  danari  *. 
E  uno  de' Mala  voi  ti,  udendo  ragliare  un  asino,  aven- 
do ragunato  tutto  il  parentado  per  uno  sposalizio  di 
una  sua  fanciulla,  la  quale  ad  uno  della  popoiaria  ' 
greggia  Tavevà  promessa,  a  quell'asino  gridò:  Procac- 
cia denari,  e  darénti  delle  nostre  fanciulle.  Così  To- 
lentino ^  non  guardò  tanto  all'onore ,  quanto  egli  e- 
lesse  per  lo  meglio  1'  utile.  Per  certo,  due  sono  le  ge- 
nerazioni le  pi6  incomportabili;  cioè:  femmina  ricca, 
e  villano  avventurato  ;  de' quali,  dell' uno  e  dell'al- 
tro ,  mi  guardi  Iddio.  Semiramis  fece  legge  che  a  cia- 
scuno fusse  lecito  a  fare  ciò  che  più  gli  piacesse;  e  il 
Cgliuolo  volendo  Tidurre  a  volere  sozzare  il  luogo  del 
padre,  il  quale  a  tanta  abbominazione  non  volendo 


Mor,  :  «Guidando  il  tuUo  ,  uoo  come  tìguore,  ma  come  vece  n.  Di- 
segnava, più  innanzi,  per,  dava^ segno,  dimusirava.  V.  pag.  4^9, 
n.  a. 

I  E  tra  gli  altri  savii ,  Aristofane  :  Parìier  omnes  serviuni  vieti 
lucro.  Spiritosa  quanto  mai  la  novelletta  seguente  ;  e  bealu  il  secolo 
quand'eila  pdtrà  parer  senza  sale! 

a  Come  altrove  miliiana  ,  e  simili. 

3  Niccolò  di  Iacopo  Marucd  da  Tolentino. 
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acconsentire ,  fu  costrettQ  da  <  onesta  ribellione  a  tor- 
gli  la  vita  :  e  cosi  ebbe  più  riverenza  air  onore  del 
morto  padre,  ch^  alla  volontà  abboniinevole  della  viva 
madre  ^  Ma  y  per  non  andare  a  si  lunghe  antichi  là,  ve* 
di  madonna  Bestiuola  ^,  che^con  la  sua  temerità  il  G>- 
mune  dispregia ,  ed  assalisce.  Simile  y  riguarda  la  con- 
versazione de' villani  (  li  quali  la  fortuna  ,  eia  discor- 
dia de' nobili  gli  ha  fatti  magniOci  ),  quanto  sono  da 
comportare!  L'uno  dì,  fatto  G)nestabile  del  Regno  ^; 
e  r altro  di,  colla  forza  de' nemici^  in  sulle  porte  di 
Napoli,  predò.  E  però,  non  si  maravigli  persona,  se 
l'arme  5  è  guidata  con  tradimento  e  &lsitadi;  peroc- 
ché ella  è  venuta  in  mano  de' villani:  e  il  proibito  ^ 
della  Città  mi  fa  tacere  le  infamie  de'cattivi.  Niccolò, 
per  mostrare  che  la  sua  partita  meri  tasse  scusale,  eh  e 
il  suo  partire  fusse  per  giusto  sdegno;  e  noa  per  cu- 
pidigia d'avere,  volle  essere  al  servigio  della  Chiesa > 
e  andònne  ad  Eugenio  7. 

I  Altri  Cod.  —  €on,  E  avrei  pur  volut»  che  il  Cavalcanli  non 
avesse  dato  alla  ribellione  di  Ninia  il  tìtolo  di  onesta. 

a  Così ,  meglio  dì  tutlt,  il  Cappen.  G4i  altri  —  alla  Polonia  dd- 
V  abhomineoole  e  viva  madre, 

3  £.  —  Bestiale,  Noa  sapendoci  da  me  n^adonna  alcana  che 
portasse  sìffallì  nomi^  congetturo  che  questa  ÌDgiurìosa  aotìfrasì  ri- 
guardi al  nome  dì  madonna  Gentile  dei  Malatesti  in  Manfredi ,  che 
capaleò  le  terne  del  Comune^  come  sì  è  veduto  nel  cap.  io  del  lib.  111. 
Cosi  la  popolare  superbia  trattava  à\  Jttiappio  e  d'altro  (v.  pag.  $71» 
e  il  seg.  cap.  36  )  il  Signore  di  Piombino. 

4  Parla  di  Jacopo  Sforza,  che  pel  faUo  qui  indicalo,  nerìlè 
dal  A.  a.  il  titolo  di  «  vile  saccomanno  ».  V.  il  oapu  ai  del  liK.  li., 
e  la  n.  a  a  pag.  66. 

5  La  professione  dell'  arme.  I  vocabolarii  noi  dicono. 

6  Divieto ,  proibizione.  Ma  se  così  dee  leggersi  e  intenderai  ,  al 
detto  del  Cavalcanti  il  fatto  suo  medesimo  contradice. 

7  II  Morelli:  «  A  di  i3  di  Maggio  i43i  . .  .  venne  (il  Tolenlì- 
»  no  )  a' nostri  soldi  Capitano  con  a  mila  cavagli,  et  per  uno  anno 
»  lo  prettamo  al  Papa  £ugenio  (iV.)  a  nostre  spese». 
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CAPITOLO     ICXXIIl. 

Come  il  Duca  mandò  per  Niccolò  Piccinino  y  e 
andònne  in  Lombardia. 

Conoscendo  il  Duca^  che ,  per  la  partita  di  Niccolò 
da  Tolentino ,  era  assai  ragionevole  che  a'  pericoli  ' 
stesse  più  suggetto^  deliberò  piuttosto  j  si  come  còsa 
che  più  cara  teneva  ^  le  possessioni  anticate  che  ì 
nuovi  acquisti  conservare.  Per  questa  cosi  fatta  ele- 
zione^ Niccolò  Piccinino  fece  chiamare:  alle  quali  ri- 
chieste il  valoroso  uomo  presto  ubbidì^  e  eoa  pochi 
cavalli  passò  di  Toscana  in  Lombardia.  Giunto  al  Si- 
gnore^ molto  il  confortò  delle  guerre  di  Toscana  ;  e 
dissegli  y  conie  le  guerre  di  Pisa  gli  avevano  dato  tutte 
le  terre,  e  fattolo  signore,  e  come  i  Senesi  la  guerra 
menavano  verso  il  nòstro  Comune  sollecitamente, 
aspra  e  crudele;  ed  ancora  i  loro  animi,  i  quali  al  suo 
nome  portavano  si  fatta  reverenza,  che  più  tosto  di- 
vino e  immortale  il  confessavano  che  collegato;  ed 
aggiungeva  l'onore  da  loro  ricevuto,  e  quanto  bel- 
r  ordine  per  loro  si  era  preso.  Egli  hanno  chiamati 
venti  cittadini  (  diceva  )  i  più  notabili,  che ,  durante 
la  guerra,  e  poi  sei  mesi  continui ,  la  loroi)aIia  a  fare 
guerra,  a  porre  denari  e  riscuotere ,  e  tutte  quelle 
cose  onde  ogni  e  ciascuna  necessità  si  rimedii ,  abbino 
balia  a  quelle  porre  riparo;  gravare  i  cittadini,  ven- 
dere e  impegnare  le  terre  e  le  rendite  della  città  pos- 
sano, con  quell'autorità  che  può  tutto  il  Comune  *. 
I  Fiorentini  non  fanno  sì  ottimi  ordinamenti  ;  anzi 
chiamano  Dieci  per  sei  mesi:  i  quali  cittadini,  esa- 
minando la  velocità  del  tempo  quanto  è  breve  e  fe- 


I   \\  Cod.  A.  —  a  perìcolo» 

a  Prese  alla  lettera,  queste  parole  significherebbero  che  i  Senesi 
av esser  faUo  non  uno,  ma  venti  dittaiorì,  coll'aulorìtà  di  un  bey. 
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stillo  s  attendouo  più  ay accio  ad  accrescere  le  loro 
sostanze 9  che  a  liimicare  le  altrui  potenze.  E  così 
viene  innanzi  *  il  termine  de' sei  mesi^  che  avere  ia- 
ieso  il  bisogno  del  Comune  :  e  quando  vogliono  de- 
nari^ conviene  che  gli  artefici  vogliano.  Piuttosto  co- 
tali  uomini  fanno  danno  alla  Repubblica ,  che  ouore 
o  utile  al  Comune,  lo  non  ho  forse  meno  teri^e  avute 
per  mancamenti  de' cittadini ,  che  per  uiinicizia  dei 
villani.  Questo  è  perchè  mandano  p^  guardia  delle 
fortezze  lavoranti  ^  di  lana;  ai  quali  danno  a  quella 
ragione  il  di  di  soldo ,  clie  alle  botteghe  avevano  di 
salare:  i  quali  castellani  stentano,  e  hanno  povertà 
di  tutte  quelle  cose  che  a  difesa  prestano  fortezza  e 
ardimento.  State  a  buona  speranza  della  guerra  di  To- 
scana ;  conciossia  cosa  che  i  vòstri  iiimici  fanno  tutto 
quello  che  dà  favore  alle  vostre  imprese  •  E'  ci  fu 
data  la  Verucola  ^ ,  la  quale  fu  posta  per  seguo  del- 
Facqua,  e  guardia  della  terra  ;  la  quale  con  la  sua  al* 
tezza,  è  confinata  dalla  luna  ^  .  Questa  cosi  inespu- 
gnabile fortezza  da  un  uomo  vile  e  dappoco  ci  fu  data: 
e'noa  era  di  .progenia  di  nullo  valore;  il  quale,  avendo 
invischiate  V  ale  da  un  visco  di  viltà  e  di  pàzsia,  à 
andava  avvolgendo  ^  :  il  quale  fu  preso  e  morto  dai 
nostri  nemici.  Egli  era  piuttosto  da   metterlo  tra  i 


I  Veloce  a  trascorrere.  Per  gli  allièvi  delle  moderne  scuole,  che 
qaanlo  a  Ialino ,  non  polendolo  far  PROGREDIRE^  si  con- 
tentano di  sprezzarlo. 

d  Prima  viene  ec,  che  essi  abbiano  ec. 

3  Un  MSS.,  e  non  bene,  —  lavorcUori.  Lavorante,  per  nobiltà 
dì  senso  ,  differisce  da  lavoratore,  presso  a  poco  come  salàrio  difie- 
rrsce  da  soldo.  Salcure  ,  a  questa  volta ,  in  tulli  ,  fuorché  nel  Cod. 
B.  V.  pag.  S*?»,  n.  i. 

4  Cito  uno  storico  che  dovrebbe  e  doveva  citarsi  a  ogni  pagina 
di  questo  e  del  preced.  libro:  «  Verucolam  quoque,  arcem  cdiiis- 
»  simam  cepit  «  A.  Biglia,  Rer.  iiaì,,  To.  XIX.,  pag.   i43. 

5  Insulsa  correzione  dei  copiatori  de*  Cod.  D.  £.  -*  è  oonHnaia 
dalV  aria, 

6  Errando ,  aggirandosi  qua  é  là ,  per  non  esser  preso. 
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manovali  che  tra  i  maestri  di  mura:  egli  aveva  nome 
Squadrino  y  ed  era  del  parentado  di  Niccolò  di  Benoz- 
zo  '  muratore. 

CAPITOLO    xxxnr. 

Come  messer  Jacopo  J derno  y  e  messer  Antonio 
Del  Fiesco  furono  morti  a  petizione  del  Duca. 

Chi  ingiustamente  tiene ^  di  ogni  cosa  teme;  e  così 
r  uso  naturale  necessita  ogni  tiranno  y  portando  odio 
più  ai  valenti  che  ai  timidi.  E' pare  che  debbano  es- 
sere più  dì  pericolo  alla  loro  signorìa;  e  così  dai  si- 
gnori è  portato  mortale  odio  agli  uomini  valenti,  e 
dispregio  ai  vili.  Questa  fu  la  cagione  che,  avendo  già 
avuta  la^  dignità  duchesca  di  Genova  la  casa  degli  A- 
dorni,  e  quella  Del  Fiesco  sempre  stata  capo  e  guida 
de^  guelfi  (  la  quale  parte  fu  sempre  nemica  della  casa 
de' Visconti  ;  concìossia  co«a  che  i  Visconti  tennero 
sempre  parte  ghibellina  )  ;  adunque,  costretto  dalla 
necessità  del  comune  uso  *  ,  il  Duca  gli  aveva  pub- 
blicati nemici.  Messer  Jacopo  e  messer  Antonio  ca- 
pitando a  Pisa  y  i  due  Genovesi ,  siccome  uomini  che 
ozio  nimici^ano  e  paura  non  avevano,  cercavano  3, 
e  tutta  loro  forza  prestavano  che  il  nostro  Comune 
ottenesse  la  desiderata  vittoria.  Sentendo  messer  Ja- 
copo e  messer  Antonio,  che  Micheletto  con  le  nostre 
genti  era  a  campo  a  Calci ,  con  desiderio  di  vedere 
quelle  genti  le  quali  facevano  contro  alle  forze  di  co- 
lui che  di  loro  e  di  noi  era  nemicissimo ,  uscirono 


f  B.  e  il  Magliabecb.  —  di  Bento. 

a  Frase  da  rallegrarsene  i  soalenilorì  d'un  iHo^lerno  sislcma,  rlie 
chi  arroasiflce  di  chiamar  (k>ltrinario,  |)olrà  dire  spietato  e  scanda- 
loso. 

3  I  MSS.  —  cercando, 

^9 
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fuori  (Il  Pisa,  con  alquanti  loro  famigli  e  sergenti  ', 
a  guisa  citladiuesca  ,  e  non  armigera.  Egli  avevano 
loro  panziere  e  spade^  con  poche  altre  armadure;  e  cosi 
sollazzandosi^  vennero  a  vedere  le  nostre  genti  y  e, 
con  conforti^  a  crescergli  in  ardire  e  in  isperauza  di 
vittoria  ,  li  visitarono.  Dopo  molti  loro  ragionamenti 
con  Micheletto ,  e  Micheletto  con  loro,  cercarono  »  il 
campo,  e  a  ciascuno  di  quei  capi  davano  saluto  e 
buon  conforto;  e  poi  presiero  commiato  per  ritornare 
in  Pisa.  Micheletto,  come  uomo  esperio  nelle  astuzie 
degli  uomini  guerreschi  ^,  volle  dare  loro  buona  e  sal- 
va scorta.  A  questa  profferta  molto  renderono  grazie, 
e  quella  non  vollero,  e  con  que'medesimi  famigli  con 
cui  erano  venuti,  si  ritornarono  in  Pisa.  Capitando 
alla  casa  del  beccajo  *,  tra  Calci  e  la  porta  alle  Piaggie, 
si  scopri  un  Rossetto,  della  brigata  del  maladelto 
Conte,  con  più  gent^e  d'arme;  e  quelli  con  molta  fu- 
ria assalirono.  I  due  Genovesi,  come  uomini  franchi, 
non  dimostrando  di  tem^  più  la  morte  che  di  desi*. 
derare  più  \\\  vita  ,  misero 'mano  alle  spade,  con  gran- 
dissima difesa  facendo  \  e  per  ninno  modo  gli  assali- 
tori si  lasciavano  appressare.  Per  la  quale  difesa  ne 
surse  mortale  offecta;  e  per  cosi  fatta  via  furono  morti 
que'  franchi  uomini  ^.  Al  qu#le  Rossetto  U  Duca  diede 

I  Scrgentjc^  qui  per  famìglio.  V.  la  Crusca;  e  pei  sensi  milila- 
li,  il  nÌ2.  dèi  Grassi.  Fonzie ra ,  armadura  da  coprire  e  il  petto  e 
la  pancia. 

a  Qui  per  vedere,  con<e  allrove  (pag.  3i5)  per  vedere  o  occupare. 

6  Alcuni  Cod.  —  gutnieh.  Salvo,  melonimicaoiente ,  per  ca- 
)»ace  di  far  salvo ,  sicuro. 

4  Osteria  ,  come  sembra ,  sulla  breve  strada  cb'  è  tra  Calci  e  la 
cillà  di  Piba.  11  maladello  Conte  si  è  il  conte  Francesco  Sforza ,  per- 
che egli  pure  trovavasi  a  far  la  guerìlla  costà  tra  i  poggi  della  To- 
scana, liossello  era  da  Pavia ,  e  di  questa  sua  impresa  parla  il  Biglia 
sopra  cit.,  a  pag.  154* 

5  Con  facendola  facendo  )  grandissima  difesa. 

6  Che  questi  /ranchi  uomini  fossero  slati  sulle  galee  de*  Fio- 
rintìui  a  rouibatter  quelle  della  loro  patria  (  cap.  3o  ) ,  lo  attcstano 
Loucordcmcnlc  il  Foglietta ,  il  Serra^  ed  anclie  il  sig.  Varese  (  Slor. 
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provvedigioue  iu  Lombardia^  e  più  i  fatti  d'arme 
non  esercitando  ^  per  la  paura  della  morte  de'  due  va- 
lenti uomini. 


CAPITOLO     XXX7. 

Come  Lodovico  di  Mingacelo  passò  in  Toscana,  e 
uccise  un  nostro  Commissario,  di  scellerata  e  crudel 
morte. 

Partito  Niccolò  ',  e  lasciato  di  qua  in  Toscana  tante 
terre  di  Pisa  nel  nuovo  acquisto^  parve  al  Duca  di 
bisogno,  per  difesa  de'nuovi  uomini ,  che  povertà  di 
gente  alle  loro  difese  avessino  troppo,  e  che  le  loro 
difese  avessino  bisogno  d*ajnto.  Adunque,  essendo 
costretto  da  si  fatta  necessità^  mandò  di  qua  Lodovico 
di  Mìngaccio:  il  quale  si  credeva  fusse  de'Colonnesi  *; 
conciossia  cosa  che  Giovanni  Colonna  dalla  sua  in- 
fanzia l'allevò:  e,  per  essfijpe  più  creduto  de'Colon- 
nesi,  ritrovandosi  conipagiibdi  Tiirtaglia,  fu  il  primo 
cbe  a  Paolo  Orsini  die  il  morlale  colpo.  Questo  Lodo- 
vico ^  nel  suo  passamento  di  Lombardia  iu  Toscana  , 
arrivò  nella  Lunigiana,  dove  il  nostro  Comune  aveva 
mandato  per  Commissario  uno  de'più  fedelissimi  uo- 
mini che  per  noi  si  trovasse.  Questi  aveva  nome  ser 

della  Rep.  di  Gen.,  lo.  111.,  paf;.  a3o  );  il  quale  dice  allresi  che  Fi- 
renze ajutò  in  queir  impresa  i  Veneziani  «  con  una  galeazza  e  quaUro 
»  galee  oKiuiamenle  fomite  di  aoldali  scelli ,  raccolti  e  comandati  dai 
»  Genovesi  fuoruscili,  Iacopo  Adorno  e  Anl^nio  Fiescbi  »,  Non  si 
vuole  di  ciò  far  rimprovero  a  un  moderno  scrillore  ;  ma  il  CavaU 
cani]  fa  vedere  come  anche  in  Geu<jva  non  mancò  già  chi  volesse 
detrarre  alla  (a|M  del  Tedaldi  e  del  Mannelli. 

1  Essendo  parlilo  Niccolò ,  e  avendo  lascialo  ce. 
,  •  a  y  Llidovicus  Columna  »  enei  Beverini  (  111.  871  )  ;  e  il  sig. 
Lilla  conferma  la  nalural  discendenza  di  coslui  (là  Giovanni  Colonna 
(V.  la  slor.  di  questa  fauiwlia  ,  Tav.  V.  ) ,  e  l^larle  avula  da  Lo- 
dovico nella  proditoria  uccisione  di  Paolo  Orsini  ;  ond'  e^^li,  com'e- 
rano le  opinioni  di  quel  lenip^,  «  ebbe  fama  d*uomo  ardilo  >». 
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Filippo  da  Firenzuola  (egli  era  esperto  più  che  altro, 
e  tenuto  caro,  e  noi)  meno  amato  per   le  sue  virtù 
da'  nimici,  che  da  noi  ):  il  quale  ,  essendo  Lodovico 
alloggiato  assai  presso  a  ser  Filippo,  con  ambasciate 
e  lettere  l'uno  1'  altro  visitava  '  ;  alle  quali  familia- 
rità Lodovico  lo  invitò  a  mangiare.  Ser  Filippo,  come 
uomo  che  conosceva  la  sua  andata  piuttosto  atta  a  fare 
utile  che  danno  alGomune(avvegna  dio  che  gli  uomini 
che  portano  fede  alla  patria,  possono  più  giovare  che 
nuocere  alle  loro  repubbliche),  accettò  lo  invito;  e 
Lodovico  gli  mandò  il   salvacondotto.  Arrivato  alla 
presenza  di  Lodovico^   e  da  lui  a  lieta  ciera  veduto, 
r  uno  r  altro  fattosi  motto  ,  con  grandi  profferte,  ec- 
cettuando *  dove  onore  mancasse  alla  patria,  quelle 
intendersi   come   fitte  non  fossero^   e  così  per  l' uno 
come  per  l'altro  si  reputino;  e  doj)o  loro  assai  ragio- 
namenti ,  andarono  a  mensa.  Mangiato  che  ebbero,  e 
levatisi  da  tavola  ,   ser  Filippo,  che  non  pensava  se 
non  come    potesse  fare  c^ie  la  sua   andata  fiisse  pro- 
iìtto  del  Comune,  con  questo  cotale  immaginamento 
ser  Filippo  entrò  in  ndvelle ,  come  la  guerra  èra  la 
morte  e  la  sepoltura'  degli  uomini ,  e  disfacimento  e 
rovina  de*  paesi  ;  e  se  niuno  ne  deve  essere  disfatto  , 
deve  essere  piuttosto  uno  che  molti;  e  massimamente 
perchè  e'  pare  che  la  fortuna  sempre  con  le  sue  forase 
ajuti  colui  "^ch'è   costretto  dalla  ingiuria,   più  che 
colui  che    contro  la    ragione  procedette .  Credimi  , 
Lodovico,  che  questo  tuo  Duca  ha  più  ventura  avuto 

f 

I  11  Magliabech.  -^  T  uno  e  Vallro  si  visitnva.  Alìe  ^  qui  pres- 
so, per,  colle:  più  innanzi,  Porlar  fede,  bella. frase  dantesca. 
»  Fede  porla!  al  glorioso  ufìizio  >*  (  Inf.    i3.  6a  ). 

a  Eccello  in  quelle  cose  che  portassero  offesa  airona^  della  pa- 

3  Seguo  in  qiilllc  parole,  la  Icz.  drl  Cappon.;  sopprimo  no  con 
dopo  col^i  ^  e  a^'if^iungo  in  fine  procedei  ir  ^  coi  Cod.  A.  B.  e  col  Ma- 
gliabech. ,  parendomi  che  in  (al  modo  venga  fuor  chiaro  il  sen(i- 
nienlo  :  che  la  forluna  ajula  gli  assaAli  più  spesso  che  gli  assaiitori. 
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elle  prudenza  ,  e  farebbe  bene  a  starsi  in  fra  i  Lom- 
bardi, e  ì}oì  lasciare  contendere  in  fra  i  Toschi.  E'  non 
è  di  tale  uè  di  si  fatta  autorità^  che  l'università  degli 
Italici  lo  accettino  per  giudice  dell' appellagione  '.  Se 
tu  vuoi  attendere  a  un  mio  pensiero^  tu  sarai  cagione 
della  pace  d' Italia  y  e  monterai  in  si  fatta  signoria  , 
che  quelli  di  tua  casa  non  Tebbono  ancora  simile. 
Ricordati  di  Sforza, quando  alle  nostre  cagioni  si  trovò 
felice  e  magnifico  *:  di  Braccio  niente  ti  dico  ,  peroc- 
ché non  è  meno  manifesto  a  te ,  òhe  sia  pubbli^  a 
noi.  Io  manderò  pyr  u  usa  Iva  condotto,  e  faròtti  ^re 
denari,  e  crescere  condotta;  la  quale  fia  la  cagione  di 
pervenire  a  simioria:  e  cosi ,  di  privato  uomo,  sarai 
alzato  a  signoria.  Ser  Filippo 'non  ebbe  si  tosto  par- 
lato ,  che  Lodovico ,  uomo  bestiale  ^  e  crudele ,  il 
prese,  diceudo:  Tu  hai  rotto  il  mio  salv^^ndotto. 
Egli  il  fece  legare,  e  comandò  che  un  materosso  ^  gli 
fusse  vivo  arrecato  ;  dicendo  :  Quel  segno  che  tu  hai 
ridiiesto  che  io  iiii;;inni ,  quello  Voglio  che  ti  condanui- 
Fecegli  aprire  h  bocca,  e  la  testa  di  quel  pestilen- 
ziòso  animalaccio  gli  mise  in  bocca:  il  quale  giù  per 
la  gola  a  ser  Filippo  entrò;  e  così  morì  il  nostro  Com- 
missario. 


1  Colai  che  giudichi  in  ullimo  appello  le  conlese  fraterne  ile- 
f;l' Italiani.  Faccia  da  sé  il  iellore  le  sue  considerazioni. 

a  lì  villano  da  Colignola  cominciò  il  suo  tirocinio  al  soldo  di 
Firenze  con  soli  i5o  uomini ,  e  po'rhi  anni  dopo  era  capitano  di  ben 
1000  cavalieri.  Braccio  si  aperse  la  strada  all'acquisto  di  Perugia  quan- 
do die' le  spalle  a  Ladislao  per  combattere  contro  lui  al  servizio  dei 
Fiorentini  ,  e  arrestò  i  progressi  cbe  quel  re  fatti  aveva  nella  Toscana. 

3  Bestiale  più  che  fedele ,  e  più  cbe  ardito ,  pauroso  forse  delle 
▼codette  del  Duca.  \\  salvacondotto  non  rompesi  per  segrete  parole  ; 
l'ospitalità  perdona  le  impertinenze;  la  paura  soltanto  o  l'ambizio- 
ne puniscono  atrocemente  uno  zelo  indiscreto. 

4  1  Cod.  D.  E.  —  che  unn  biscia  gii  fosse  viva  condoila.  Inve- 
ce di  materosso  il  Cappon.  ha  —  materasso  ;  e  il  Magliabech.  — 
tnacerosso  ;  su  di  cbe  un  grecista  da  me  consultato ,  mi  risponde  che 
maeros  ophis  in  greco  vuol  dire  ;  luogo  serpente. 
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CAPITOLO     XXXVI. 

Come  il  Conte  Alberigo  fa  eletto  Capitano  de'  Se- 
nesi y  e  prese  il  bastone. 

Per  li  Senesi  si  considerava  quanto  V  avversa  for- 
tuna ci  si  aveva  ■  recata  nemica  ,  e  che  ogni  amico  e 
nemico  ci  si  erano  rivolti,  con  mortale  odio,  addosso. 
Insino  un  alCro  spro  %  che  teneva  la  signoria  di  Piombi- 
noci grattava  l§t  tigna.  Costui  non  mostrava  menoiu 
fabip  che  in  sembianti:  e  di  questa  cosi  fatta  sventura 
ne  aveva  la  colpa  le  discordie  de'  nostri  cittadìjii.  E 
però  disse  bene  colui  che  scrisse  :  Ogni  ritto  ha  rove- 
scio ,  e  ogni  salita  ha  dopo  sé  la  calata.  Io  ho  per  ri- 
cordo de' nostri  antichi,  che  ,  quando  pubblicavano 
una  gue#a  ,  non  che  i  nostri  nemici ,  ma  i  grandi  si- 
gnori ,  e  potenti  popoli  ne  mostravano  paura  ,  facen- 
dosi per  tutta  Italia  mutamento.  Conciossia  cosa    che 
i  Senesi ,   uomini   vani  e  superM ,  considerando  le 
dette  cose  ,  stimarono  che  questa  fortuna  le  cose  da- 
teci ce  le  Volesse  torre ,  e  che  la  sua  ira  fosse  perpe- 
tua. E'  ci  avevano  tolto  Panzano  e  Castiglione  della 
Pescaja  ^,  e  in  quello  di  Volterra  altre  cose;  e  non 
avevano  Capitano.  Adunque ,  costretti  da  necessaria 
stimazione,  che^  avendo  Capitano,  raddoppierebbero  gli 
acquisti  ;  la  quale  ragione  signiGcando  al  Duca ,  da 


t  B.  —  ci  /ri  era, 

a  Prendo  qui  tal  licenza  cbe  a  molli  non  parrà  certo  veniale: 
ma  prcndola  dopo  essermi  cerliticato  che  —  ^oro  (coin*è  in  lutti  ì 
ìàSS,  ),  in  lingua  fiorentina,  non  che  italiana ,  non  ebbe  mai  verun 
senso.  Soro  è  il  falcone  che  non  ha  multile  ìe  penne ,  e  ben  ^rispon- 
de al  /adoppio  (sorla  d'uccello  ),  che  già  vrdemmo  a  pag.  371.  Se 
poi  Goro  (  che  cosi  pure  è  scritto  in  alcuni  )  possa  essere  nome  prcw 
prio ,  e  allusilo  a  qualche  a//ro  che  nella  gioventù  o  nciriroprudcn- 
fa  somigliasse  al  Piombinese,  vedalo  chi  più  di  me  sa  e  saper  de* 
ve  Ja  storia  di  Toscana. 

3  V.  b  sopra  cit.  pag.  371. 
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lui  furono  i  Senesi  confortati  che  al  conte  Alberigo  * 
dessino  il  loro  bastone  :  e^  ubbidito^  uscirono  fuori 
della  città. 

CAPITOLO    xxxvii. 

.Come  i  contadini  di  Pisa  furono  tratti  della  cit^ 
tà  ,  e  Bernardino  con  loro  ne  Uscì. 

Tutti  i  villani  che  dindonavano  nelle  circostanze  del 
dintorno  "  di  Pisa,  coiusiJerandu  la  guerra  essere  gran- 
de e  disperata  ,  rifuggirono  dentro  alla  città;  avvegnu 
dio  che  quivi  ogni  mancamento  ^  meglio  e  più  agevole 
era  a  poterlo  avere.  Chi  vi  era  dentro  per  lo  nostro 
Comune^  stimolato  forse  non  meno  che  da  dubitare 
fosse ,  ne  prese  gran  sospetto  ,  e  mandò  una  grida  per 
la  città ,  che  la  terra  era  di  bisogno  che  si  armasse  a 
difesa  ;  e» di  poi ,  ([uando  conobbe  questa  voce  essere 
a  tutta  la  città  pubblicamente  manifesta  ,  mando 
bando  ^  a  pena  della  vita,  che  ogni  contadino,  con 
marra  e  pala,  fossino  fuori  del. cerchio  dell^mura  ,  a 
far  fossi,  e  i  vecchi  rimondare**.  Tutta  la  villanesca 
ciurma ,  prima  che  fusse  il  termine  ,  furono  al  conse- 
gnato lavorio^:  per  la  qual  cosa  il  sospettoso  ufficiale 


I  Qael  da  Barbìaao  ,  da  Conio  e  da  Zagonara  ,  più  volle  ricor- 
dato, fin  dal  cap.  11  del  lib.  II.  UbbiJilo  ^  per,  essendo  slato  (il 
Duca  )  ubbidito. 

a  Dintorno  (  nome  )  nei  Tocab.  non  ba  cs.  anteriori  al  5oo.  Ma 
eircosiantc  del  diniomo  non  sembra  potersi  difendere  da  pleonasmo, 
benché  non  tulle  le  nrcoslanze  sieno  diatomi ,  né  lutti  i  dintorni  pos- 
sano chiamarsi  circostanze. 

3  ^oere  ogni  maneammio^  per  aver  tutte  le  cose  che  mancano, 
un  uom  del  popolo  ,  sbadatamente ,  potrà  dirlo  :  una  popolazione , 
per  abito ,  non  credo  che  lo  direbbe.     • 

4  MsL  rimondare  i /o^^i  è  antica  ed  ottima  frase  dell'arte  agra- 
ria ,  né  qui  mal  data  in  prestito  alla  militare. 

5  Consegnare  il  lavoro  dicesi  ancora  negli  stati  romapi,  e  par 
cosa  più  dura  che  assegnarlo,  il   sospelloso   ufficiale,  che  trovò  lo 
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fece  serrare  le  porte  della  città;  e  quei  contadini^  per 
sì  fatto  scaltrimeuto  y  si  trovarooo  schiusi  della  ciltà. 
Bernardino,  rimaso  nella  città ^  e  veduto  quel  cosi 
falto  portamento  ,  elesse  che  V  uscire  della  città  fusse 
il  più  sicuro ,  perchè  forse  gli  pareva  a  mala  ciera  es- 
sere veduto,  e  verso  San  Miniato  cavalcò:  poi  passò 
per  lo  Valdarno ,  je  verso  Arezzo  prese  il  cammino  ;  e, 
valicando  T  antica  città,  in  sui  nostri  confini,  si  ri- 
volse al  nostro  Commissario  ,  e  di  quindi  gli  mostrò 
la  via  verso  Firenze,  e  cojjsigliòlio  si  ritornasse,  e  lui 
prese  il  cammino  verso  la  Città  di  Castello;  col  Suo- 
cero si  riposò  alquanti  dì;  e  poi  col  Duca  si  accordò, 
e  prese  il  suo  soldo ,  e  grande  onore  ricevette;  e  cosi 
fu  soldato  di  Filippo  Maria. 

CAPITOLO     XXXVIII.  ;ì» 

Come  procedette  y  e  d' onde  nacque  V indignazione 
di  Bernardino  ;  e  perchè  egli  andasse  al  soldo  del 
Duca ,  e  partisse  dal  soldo  della  sua  Città, 

Dice  un  gran  savio). ch'egli  è  fatica  perduta  e  tempo 
male  speso  quello  di  colui  che  propone  senza  render 
ragione  che  il  suo  detto  sia  vero  '.  Adunque,  perchè 
tu,  lettore,  non  dica  che  io  abbia  composte  favole  y  o 
veramente  scritto  ,  per  amore  o  per  odio,  cose  più  che 
il  vero  non  mi  consente,  mi  necessita  la  storia  a  scri- 
vere le  manifeste  cagioni  del  suo  partimento  *.  Dico 
che  Bernardino  ,  avendo  riconosciuta  la  nostra  Città 
per  sua  antica  patria^  e  dal  nostro  magistrato  essendo 

slratagoroina  che  qui  raccontasi ,  dovrcbb'f»«re  qnel  Gialiano  di  Tom- 
maso di  Guccio  ,  d«I  quale  è  deUo  a  pag.  4^3.  É  vedi  ìi  seg.  cap.  ^(7. 

I  Se  il  Cavalcanti  ci  atesse  dello  il  aome  dì  f^tsio  gran  savio ^ 
noi  proporremo  di  fargli  delle  statue ,  per  collocarle  negli  scriUoi  di 
tutti  i  presenti  e  futuri  scriUori. 

a  II  Cappon.  —  mi  è  necessità  ìa  istoria  iscntfcre  e  le  mamje" 
sie  cagioni  ec. 
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stato  ricevuto  *  p«r  Ggliuolo  di  tale  Repubblica,  dan- 
dogli soldo  e  buona  condotta  ,  a  buona  ciera  da  tutto 
il  popaip  era  veduto.  Dimorando  in  così  dilettevole 
«tato  y  comperò  luoghi  a  Colombaja  ,  e  qbivi  col  fiore 
dei  giovani  di  Firenze  si  dava  piacere  e  diletto ,  e  in 
cene  e  desinari ,  con  giovani  sempre  stava j  e,  per 
infino  a  che  non  ricevè  alcuna  schifiltà  %  in  ogni  cosa 
come  buon  cittadino  si  manteneva.  Ma ,  essendo  Lo- 
dovico de'  Manfredi  nelle  nostre  prigioni  attuffato,  in 
Palagio  fu  «ina  notte  eoa  le  fave  ottenuto ,  che  a  Mar- 
radi  con  tutto  lo  s&rzo  si  andasse  ;  e  tutto  il  paese 
che  per  Lodovico  e  per  li  fratelli  si  teneva,  sotto  il 
giogo  della  nostra  servitù  si  costringesse.  Facendosi  le 
masnade,  a  Bernardino  dal  nostro  magistrato  ne  fu 
dato  il  bastone;  e  per  Commissario  del  Comune  vi  fu 
mandato  Averardo  de'  Medici  ^.  Per  le  quali  così  fatte 
cose  ,  ragunate  grandissime  masnade  di  contadini ,  e 
a  Bernardino  ditone  tutta  Tautprità,  seguirono  la 
fatta  deliberazione.  Giunti  a  Marr^di,domandar(Miola 
fortezza  ,  e  quella  con  le  bombarde  e  con  le  saette 
fortemente  oppressa  va  no.  1  fratelli  di  Lodovico  stima- 
rono più  la  terribilità  del  principio  che  la  quiete  del 
fine:  capitolarono  voler  dare  la  fortezza,  sì  veramente 
che  Lodovico  fusse  reuduto.  Le  quali  domande  Ber- 
nardino, siccome  signore  deirescrcito,  non  ostante 
che  tutta  Tautoiità  fusse  sua  ,  ancora  quella  d'  Ave- 
rardo addimandò.  Al  tutto  la  restituzione  di  Lodovico 
fermarono  ,  e  amendue  promisono.  Per  le  quali  pro- 

I  b.  e  il  Magliabech.  —  riconosciuto. 

a  Spiegherei ,  irattainenlo  incivile ,  «garbo  ;  od  anche ,  torlo,  in- 
^iorìa.  ài  Boccaccio  T  accoppiò  con  villania;  Leti.  Pn  S,  Ap,:  «  Ijon 
sono  io  suto  corredo  dail^  villanie  e  scbifellà  vostre ,  ad  abitare  Fal- 
Irui  case?  »  •. 

3  Onde  il  Tinucci  ?  «  Sempre  lor  pensiero  (  dei  Medici  e  loro 
»  fautori  )  fu  che  qualche  via  si  trovasse  che  guerra  fusse,  ci  non 
»  trovando  altra  via  trovaron  la  impresa  di  Marradi ,  che  fu  Avcrar- 
»  da  e  ser  Martino  ec.  »  £  questo  cap.  può  servir  d'appendice  a  quanto 
raccontasi  nel  dedmotlavo  del  lib.  111. 
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messe  ne  segai  Tacquisto  delle  marradinesclie  forze 
sotto  il  giogo  della  nostra  servitude*  Le  predette  pro- 
messe mai  vollono  essere  attenute  dalla  insairiabilità 
dei  gran  patrizii  *.  Poi ,  i  pericoli:  di  Niccolò  compie- 
rono lo  sdegno  di  Bernardino.  E  perchè  tu  ,  lettore , 
comprenda  queste  cose  essere  come  la  mia  penna  ti 
dipinge ,  si  trova  per  minori  cagioni  «were  tenuta  giu- 
stissima V  abbominevote  pintura  *  ;  e  Bernardino  pel 
fatto  mancamento  non  si  pati  che  fosse  dipinto.  Adun- 
que fu  giusta  si  fatta  partenza.  « 

CAPITOLO     xxxix. 

Come  fu  scalata  tacca  di  notte  y  e  quello  che  ne 
seguì  di  sì  fatto  scalamento. 

La  continuanza  della  pericolosa  guerra  aveva  già 
allassato  ^  sì  il  popolo  di  Lucca  ,  che  ,  quasi  come  ue- 
minr  che  niente  o  poco  i  loro  nemici  temevano,  nulla 
di  ora  del  dì ,  e  meno  della  notte ,  pendevano  ;  anzi , 
secondo  che  richiede  V  ora  e  il  suo  ufficio  ,  di  quello 
i  loro  corpi  contentavano  ;  la  notte  a  riposo  sotto  le 
bianche  coltri ,  e  sopra  le  morbide  piume  si  riposa- 
vano. E  così  la  citti  (  dov'  e'  solevano  astenersi  dal- 
l'ozio,  e  dalle  sollecitudini  e  daUe  vigilie  mai  ricu- 
sarsi volevano  ;  anzi  su  per  le  mura  della  città ,  di 
notte,  Tuno  T altro,  per  meglio  guardare,  vigilando 
chiamavano  )  y  il  maladetto  ozio  ,  con  k  lunga  stan- 
chezza delle  tante  male  avventurate  cose,  furono  la 

1  Pairìtii,  non  è  qai  lo  flesso  che  nobili  o  gentili  ;  ma,  contro 
l'origine  sua ,  trasportato  a  significar  in  ^nere ,  i  potenti*  Per  /  pe- 
ricoli di  Niccolò  intendi  quelli  del  PicciniM»«  qaando  fu  dipinto  alla 
Condotta  come  traditore.  V.  n.  6 ,  pag.  349- 

a  B. ,  solo ,  —  dipintura, 

3  Rancato.  Dopo  iemtcano  ^  tolgo  dì  mezxo  un  inipacciaote  09- 
vegniaiddioche.  Agi' altr' impacci  mi  studio  di  riparare  colle  pause, 
ed  altri  segni  ortografici. 
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cagione  dej  loro  prossimano  pericolaraento.  Jacopo  da 
Bello  S  nostro* Conestabile,  e  Baldaccio  di  Angbiari 
avvisarono  loabkiandohato  del  loro  notturno  costume, 
perchè  in  sulle  mura  della  città  niente  di  moto  ^sen- 
tivano. Molte  più'seredi'nitte,  per  li  grandi  hujori, 
aUe  mura  della  città  si  accostavano,  glit)recchi  pre- 
stando se  alcuna  coia  sentivano  ;  e ,  dopo  più  sere , 
conobbero  cbe  nulla  guardia  delle  mura  si  faceva.  Con 
grande  audacia  e  scaltrito  provvedimento,  stimarono 
di  pigliare  la  città.  Mandarono  prestamente  a  Miche* 
letto ,  che  era  andftU^  verso  Librafatta  ;  e  dissero  : 
Rallegrati ,  Capitanò ,  che  noi  ti  rechiamo  la  fine 
della  guerra ,  la  gloria  della  vittoria ,  è  il  trionfo 
dell'  acquisto }  perocché  Lucca  è  giunta  ®  al  sonno. 
Jacopo  da  'B^ììo  e  Baldaccio  scalano  le  mura  ,  e  pen- 
siamo già  che  de'  loro  fanti  ne  sieno  scesi  dentro  della 
città  ;  e  ninno  n^oto  vi  si  sente.  Due  guardie,  che  erano 
in  una  torre  di  su  le  mura  /avevano  già  morti  senza 
essere  sentiti; 'Vieni,  e  corri  alla  porta  di  fuori  j  pe- 
rocché già  e' sono  dentro.  Commissario  vi  era  Fran- 
cesco de'  Tomabuoni  ^,  che ,  per  V  allegrezza  e  per 
pietà ,  mai  linavano  di  versare  lagrime  i  suoi  occhi,  e 
con  sembianti  disegnava  che  presto  ciascheduno  salisse 
a  cavallo  ;  e  quanto  più  sollecitava ,  tanto  meno  il 
Capitani»  faceva.  Francesco  fece  come  quegli  che  aveva 
perduto  per  lungo  tempo  la  favella  ^  j  il  quale,  essen- 

I  Qualche  Qjtà.  -^  di  Abetto,  Abbandonato  a>er  abbandonamen- 
ta:  da  non  potersi  imilare. 

a  A.  —  di  moiiQ ,  che  ricorda  non  a  sproposito  il  chi  va  là  delle 
senlinelle.  Bujori ,  voc.  ani.  ^  ma,  che  un  poeta  potrebbe  adoperare 
con  lode. 

3  Non,  arrivata  ;  ma  colta,  sorpresa  tra  il  sonno. 

4  Figliuolo  di  Simone,  stato  de*  Dieci  dal  ai  nov.  i43i  al  ao  magg. 
i43a   (  Deliz.  degli  £r.  Tose.  XIV.  3oi  ).  Pietà  ^  carità  della  patria  ; 

yìnaiHUìo^  cessavano;  disegnava^  comandava  coi  cenni,  perche  il  pianto 
(  della  vanità  delirante  )  gì' impediva  di  parlare. 

5  A  sodisfazione  de'curiosi.  L' atleta  Egle  Samio.  V.  Vafer.  Maa- 
aimo,  lib.  i,  cap.  6;  A.  Gellio,  lib.  5,  cap.  6;'ec. 
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dosi  ben  portato  nella  battaglia  y  e  perchè  la  sua  gloria 
era  detto  cbe  fu  d'  un'  altro,  fu  tfuito  Témpito  per  la 
falsa  accusa  ,  che  quel  mutolo  rarquislò  la  jierduta 
favella  ,  dicendo:  Perchè  dai  le  mie  lode  agli  altri? 
Così  Francesco  ebbe  tant»  empito  per  la  cfeduta  ne- 
gligenza di  Micheletto,  che  tkille  ineffabili  allegrezze 
e  pietà  si  sciolse  ,  e  con  ira  disse:  Il  mio  Comune  non 
paga  i  soldati  per  apparare  le  pniliche  %  anzi  li  paga 
perchè  eglino  ubbidiscano  le  cose  da  lui  praticate,  li 
mio  Comune  ha  disaminato,  con  lunghe  pratiche,  di 
vincere  Lucca  :  ella  è  vinta  ,  e  lu  pratichi  come  è  la 
possibilità  di  vincerla.  Deh  !  fa  presto,  e  farai  il  tuo 
onore  ;  ed  ancora  non  ti  fia  meno  ulile  ,  die  ai  Luc- 
chesi (ìa  danno.  Alle  quali  parole  Michelet to  con 
lento  passo  andò,  e  trovò  il  popolo  cke  era  desto  e 
terribile  ,  e  aspra  battaglia  coi  nostri ,  che  erano  in 
su  le  mura  ,  faceva  :  e  fu  tanta  la  furia  del  popolo, 
che  i  nostri  d'in  su  le  mura  si  gittavano,  non  avendo 
riguardo  più  al  mortale  salto,  che  alT incerto  col|jo  ». 
E  presono  i  nostri  più  prigioni  in  su  le_mura  d\  Lucca, 
e  ricomperaronsi  per  iscampo  della  vita.  E  sappi,  let- 
tore, come  il  nostro  Comune  aveva  fedele  gente  al 
soldo  ;  che  uno  de'  nostri  soldati  usci  dalla  schiera  ,  e 
chiamò  la  guardia  di  una  torre  ^  di  lungi  dallo  scala- 

f 

I  Le  consulte,  o  il  modo  di  coosolUre  ;  e  appresso,  coosuluie, 
risolute. 

a  Qui  è  da  sentire  il  Beverini  (  mi  si  perdoni  la  ciiazrone  no 
po'  lunghetta,  perchè  il  fatto  ne  merita  la  pena  )  : .%  «  Florcniiai,  uno 
»  ex  praesiJii  praefeclis  pecunia  corrupto,  pridle  Kalcodas  mariii , 
«  no(  lu  Cam  muri  partem  aggressi ,  quae  ad  occidentem  ac  scplcm- 
»  triouem  vertìt,  admotis  scalis,  duo  e  propugnaculis  ceperanl  ;  ma- 
»  gnn  mililum  niullitudioe  in  muros  Iransgressa  ;  capto  etiam  Agnrl- 
«  lo  Fonderà,  praesidii  praefcclo.  Sed  a  Noccu  quodam  Pisano  dete- 
»  eli,  qui  Antonio  Vannucoro ,  uni  ex  deceraviris  ,  muros  slatiomsque 
»  ex  mililiae  more  obeunli,  apparebal ,  ab  eo  primum,  qui  strenue 
»  pugnando  oblruncatus  est ,  mox  a  militibus,  ad  eum  tumullum  con- 
»  iluentibus,  repulsi,  ac  e  scalis  murisque  praecipitati.  Seplem  eorum 
»  capti  ;  ac  e  piunis  murorum  suspensi,  iufciicis  audaciac  poeoas  de- 
»  dére»  (111.  371  ). 


Digitized  by  VjOOQ IC 


LIBRO     VII*  4^1 

tnenlo  ,  dicendo:  Soccorri,  che  là  città  è  scalata:  e 
per  cosi  fatto  modo  fummo  scoperti ,  e,  per  la  negli- 
genza di  Micheletto,  scornati.  Questo  seppi  da  un 
Lucchese:  ed  ha  provvedigione,  ed  è  tenuto  segreto 
chi  fusse  quel  chiaraatore. 

GAP  ITO  L  O     XL. 

Come  il  conte  Alberigo y  essendo  Capitano  de^ Se- 
nesi (  e  per  loro  faceifu  la  guerra  ),  il  presero,  e  le- 
galo il  mandarono  al  Duca, 

La  ferabonda  ■  gente  della  plebe  Senese ,  avendo 
favore  dalla  superba  ventura  ,  la  quale  le  più  volte 
genera  teraerarità  ed  errori  (e  però  disse  bene  Seneca, 
che  la  maggior  bestemmia  che  si  possa  mandare ,  è 
quella  ciie  dice  :  Va  ,  che  trattare  *  possa  la  tua  vita 
senza  avversarii  ;  e  Boezio  dice  ,  eh'  egli  è  molto  più 
beato  colui  che  ha  V  avversa  fortuna,  quando  ^  ella  è 
mobile  ,  che  colui  che  l'ha  prospera  :  avvegna  dio  che 
l'avversa  ammaestra,  e  fa  gli  uomini  ingegnosi  e 
temperati ,  e  la  prospera  li  fe  intemperati ,  superbi  e 
bestiali  )  :  adunque,  dalle  loro  prosperità  essendo  la 
bestiale  moltitudine  picca, e  superba  perla  tranquilla 
ventura,  avendo  dato  il  bastone  al  conte  Alberigo, 
senza  nessuna  giusta  cagione  il  presero ,  e ,  legato  a 
guisa  di  ladrone ,  con  gran  disonestà,  il  condussero  a 
Telamone  ;  e  di  quindi ,  per  acqua  ,  a  Genova  il  pò* 
sero;  e  poi  da  quel  luogo  al  Duca  ne  fecero  offerta. 

1  Uo  mio  ingegnoso  amico  congettura  che  questa  voce  sia  deri- 
vata da/e/Dr;  quasi  ferabundus:  che  si  porta  facilmente  da  luogo  a 
laogo  ;  mobile.  11  Carafulta  avrebbe,  senz'altro,  spiegato  jerabandola 
(  V.  il  cap.  aS  del  lib.  ili.  )  per  Ferro  a  bandola ,  idest ,  da  baude- 
raola ,  e  chi  sa  che  il  Carafulta  non  avesse  colto  nel  segno? 

a  Cosi  tutti  i  MSS.  Avrei  fatto  ircwre^  ma  in  Lucrezio  è:  «  vi- 
tam  tractabant  more  feranim  ». 

3  Perocché,  ( quanàoquidem ).  La  Senteota  di    Seneca  è  soUil 
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Questa  sì  bestiale  rìiotta  '  si  disse  che  nWa  stato  tro- 
\alore  alcun  nostro  cittadino^  che ^  «otto  colore  di 
nìanìfestare  che  il  conte  Alberigo  doveva  torre  a^Senesi 
più  castella  ^  le  quali  pel  benefìcio  di  ricoderli  %  Lo-  ' 
dovico  ci  doveva  dare;  e  di  cosi  fatta  commuta  fu 
colorito  la  folle  e  bestiale  preda  dalla  stolta  moltitu- 
dine; senza  disamina  di  nulla  coguilura  ^  s'egli  era 
credibile  o  incredibile  lo  iniquo  inganno ,  o  il  fallace 
avviso  di  sì  scaltrita  astuzia.  Questo  così  fatto  scaltri- 
mento  fece  molto  cascare  le  forze  ai  nostri  nemici  ; 
perocché,  avendo  preso  il  loro  Capitano,  laltra  gente 
piena  di  sospetto,  non  sapeva  dove  la  loro  sicurtà  si 
tmvasse.  Questa  tanta  lì«stialità  si  pubblicò  per  lo  fu- 
turo ;  conciossia  cosa  che  per  lo  Duca  fu  libero  come 
non  colpevole  y  e  cresciutogli  condotta  ^  e  grande 
amore. 

CAPITOLO    XLl. 

Come   Bernardino  prese  il  bastone  de'  Senesi ,  e 
prese  Marciano 

Ricevuto  Bernardino  il  soldo  dal  Duca ,  e  da'  Se- 

tà  enratica  ;  quella  di  Boezio  più  vera.  4nchc  ìd  uoa  lettera  mss.  e 
forse  inedita  del  Petrarca,  mi  sorvìcne  d'aver  letto  :  «  A  molti  è  no- 
»  cÌMlo  non  avere  inimico  né  avversario  ». 

1  Discordia  ,  o  cagione  di  discordia.  Il  Magliabécb.  ba  —  roita, 
a  Pel  benefizio  o  presso  di  renderli  (quasi,  ìoCeudar  quei  castelli  )  a 
lui  medesimo.  Cosi  almeno  a  me  pare.  Di  questi^  fatto  scrive  A.  Biglia: 
»  nitro  Philippo  in  suspicionem  venit,  quasi  cuni  Fiorenliois  aliquid 
»  tractarel,  hoc  modo  itiiurlam  deprccaturus ,  qiiam  ab  ilio  se  apud 
»  Savonariam  acccpisse  arbilrabantur.  Ita  capìusvinctusque  Mcdiola- 
»  mim  perducilur  »  (  Bgr,  Hai.  XIX.  i5o  ).  Commuta  non  é  voce 
registrata  ;  ma  credo  significhi  il  commutamenlo  o  la  permuta  che  \ 
Senesi  supponevano  trattarsi  tra  Lodovico  e  i  Fiorentini.  1  Cod.  fan- 
no punto  dopo  preda  ,  e  seguono  —  La  stolta  ec. 

3  Seguo  il  C4»d.  A.  e  il  Cappon. ,  piuttosto  che  leggere  col  lla- 
gliabech.  —  congettura ,  perchè  oùgnitura  fu  pei  Romani  termine  fo- 
rense, trovandosi  nelle  Istituzioni  di  Cajo;  «  Si  vero  cognilori  noo 
liceal  cogniluram  suscipere,  peraliugi  eie.  ».  V.  i  lessici  latini. 
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nesi  il  bastone  y  senza  alcuno  soggiorno  '  le  nostre 
terre  oppresso.  Èssendo  a  campo  attorno  al  castello  di 
Marciano  ,  nel  quale  era  per  lo  nostro  Comune  Fran- 
cesco di  Araepigo  Zatì  (  costui  era  uomo  di  poco  va- 
lore ,  e  meno  di  consiglio  )  ;  il  quale  da  Bernardino 
fu  prestamente  scorto  %  e  dalle  genti  di  fuori  fu  chia- 
mato domandandogli  la  terra  ;  questo  Francesco  a  un 
balconetto  si  fece,  e  con  quelli  che  il  chiamavano  gra- 
cidava y  e  nulla  cosa  per  noi  ,  né  alle  dimandite 
faceva  a  proposito^.  Mentre  che  questo  nostro  citta- 
dino stava  alle  bestiali  dispute,  più  .saccomanni  d^lla 
Bernardinesca  ciurma  nell'apposito  del  balcone  tosto 
salirono  ;  ed  entrati  in  quella-rocca  (  e  mai  da  Fran- 
cesco furono  veduti  ne  sentiti  ) ,  egli  apparirono  in 
su  la  sala  dove  il  nostro  uiHziaie  vanamente  sermo- 
neggiava ;  e  prima  gli  posero  addosso  le  mani ,  che 
dal  suo  ragionare  si  partisse  :  e  cosi  perde  la  forte 
rocca,  e  tutta  la  terra.  Bernardino,  vedendo  la  sciocca 
perdita  ,  non  volle  che  di  ninna  sua  cosa  fusse  gra- 
vato ♦,  né  tolta  :  la  qual  perdita  fu  di  tanta  fortuna  , 
che  il  grano  rincarò  soldi  dieci  lo  stajo ,  e  tutto  il  po- 
polo rugghiava.  Per  le  quali  tristizie  niente  se  ne 
ritrattava  *;  anzi  se  ne  apprcsentòa  un  nostro  Vicario: 
il  quale,  avenda udito  il  tumulto  della  nostra  plebe, 
e  la  perdita  di  IvRrciano,  prestamente  a  Firenze  preso 
il  mandò.  £,  se  non  che  in  Palagio  si  ritrovò  siia  pa- 
rentela, il  quale  mandò  un  mazziere  fuori  della  porta 
a  San  Niccolò ,  portava  pericolo  che  dal  popolo  non 

1  Indugio^  come  altrove.  Delle  prodezze  fatte  daII*Uba1dìni  da 
che  egli  sì  fu  condotlo  al  soldo  del  Duca^  vedi  l'Ammiralo  (  pag, 
iu8o),  che  però  dello  Zali  non  fa  mollo. 

a  Conosciuto  per  tale. 

3  Non  iaceva  alcuna  cosa  che  fosse  a  proposito  per  noi ,  ec. 

4  Cioè  >  il  castello  (  di  forzate  contribuzioni  )  ,  né  che  niuna  sua 
cosa  fosse  (olla  (  saccheggialo  )• 

5  Pare  che  significhi  :  non  riconosceva  o  confessava  a  parole  la 
sua  dappocaggine ,  anzi  si  prescnlò  (  per  giustificarsi  )  a  un  nostro 
Vicario. 
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fosse  stato  lapidato';  essendo  alla  porta  V  arrabbiata 
poveraglia  ,  con  la  giovanile  ciurma  ,  che  per  lapi- 
darlo l'aspettavano:  se  non  che  il  mazziere  %  come 
prudente ,  il  fece  sopra  Ricorboli  guadare  il  fiume  , 
e  per  la  porta  alla  Giustizia  ^  il  misero^  e  nelle  nostre 
carceri  r  attutirono  ;  e  cosi  gli  aspettanti  fallirono  la 
preda^  e  Francesco  scampò  dall'ira  del  popolo.  Queste 
cose  nott  dico  tante  chiare,  quanto  le  potrei  scrivere  ^; 
coRciossia  cosa  che  io  oro  in  quella  prigione  dove  fu 
xneisa  la  soleiuie  bestia^  A  pochi  giorni  ^  fu  preso  un 
nipote  di  Bernardino ,  e  ,  per  la  sua  gioventù ,  fu.  per 
la  terra  lasciato  ;  il  quale  dai  nostri  gio^^ani  era  molto 
onorato  y  né  mai  altRo  che  in  conviti  stava  con  quelli. 
A  sorta  e  a  fortuna  ,  un  di  alle  prigioni  l' accompa- 
gnarono i  nostri  giovani  ;  il  quale  y  riconoscendo  il 
nuovo  prigione,  con  dispregiato  sermone  lo  riprese, 
e  d'ogni  suo  mancamento  lo  sgridò,  dicendogli, 
a'miei  occhi  veggenti  *:  che  Bernardino  aveva  detto, 
se  non  eh'  egli  ebbe  riguardo  alla  patria  ,  che  la  tua 
fine  era  venuta;  ma  egli  esamjuò  che  la  cattività 
de^  cittadini  pubblicata,  è  in  vilipendio  della  Città  in 


1  Se  mattiere  è  appellativo  slaonimo  di  famiglio  de'  Signori ,  le 
arguenti  parole  faranno  aaa*4  beae  intenderà  pfrcbé  ma£aieri  fodero 
dati  per  iscorta  al  Guicciardini  (  v.  p.ig.  326  )  e  allo  Zati  :  »  Sono 
»  di  tanta  prominenza  questi  Famigli  di  Signori  ,  che  quando  uno  di 
»  loro  fosse  dato  per  compagnia  a  uno  che  avesse  bando  della  per- 
»  sona ,  e  debito  »  non  è  alcun  Rettore  ne  Uflìciale  né  Cittadino,  che 
»  per  la  vita  sua  dicesse  o  Tacesse  nulla  contro  a  quello  tale  ;  ma  e* 
»  non  v'andrebbe  se  non  per  comandamento  de'  Signori  ».  Prodr, 
della  Tose,  illuslr.  pag.  iS.l. 

a  Antica  porta  di  Firenze,  oggi  murata,  al  fondo  di  Via  Malcon- 
tenti. La  ragione  de' due  nomi  si  è,  che  fuori  di  quella  erano  le 
forche.  Nota  fallirono ,  nuovo  pel  costrutto  attivo ,  non  pel  signifi- 
cato dì  perdere,  o  non  conseguire. 

3  Manco  male  che  questo  eh' è  scritto,  è  chiaro  aobaslanza;  e 
basta  a  far  conoscere  come  lo  Z^li  fosse  piuttosto  una  grande  chi!  una 
mala  bestia. 

4  Indi  a  pochi  giorni. 

5  1  MSS.  qui  ripetono  —  disse. 


Digitized  by  VjOOQIC 


LIBRO      VII,  4^^ 

palese  approvata  ;  e  cosi  piuttosto  ti  lasciò  impunito^ 
che  la  patria  ne  fusse  tenuta  in  obbrobrio. 

CAPITOLO     XLII. 

Come  Bernardino  prese  il  castello  di  Linariy  e  di 
Gnmbassiy  e  con  la  sua  gente  seenne  insino  a  Monte-^ 
calvi. 

Io  conosco  che  le  lingue  degl'  invidiosi  non  perde- 
ranno la  loro  eredità  in  questa  mia  inculta  '  operetta, 
quando  e'  non  la  rinunziano  nelle  massime,  e  scritte 
con  ornato  stile:  anzi  prosumo,  che  il  non  avere  il 
tutto  delle  cose  fattone  nota  ,  porranno  che  le  notate 
non  meritino  fede.  Al  li  quali  invidiosi  per  me  si  ri- 
sponde ,  che,  come  non  è  possibile  tutte  le  cose  della 
infamia  *  proporre ,  cosi  delle  guerre  non  è  necessario, 
se  non  di  quelle  che  si  fa  nuovo  proposito.  Non  cre- 
dere, che  ogni  e  ciascun  caso  delle  guerre  di  Roma 
sieno  per  gli  scrittori  notati  e  messi  in  scritto;  ma  solo 
di  quelle  cose  che  degne  fussino  di  memoria  ,  quelle 
per  gli  accennati  ^  scrittori  ci  sono  pubblicate,  e  sappia- 
mo. Io  dico,  che  Bernardinoprese,  e  come,  il  castello  di 
Marciano  ;  e  perchè  fu  dimostramento  delle  bestiali 

1  Male  il  Cod.  A.  —  incauta,  Eredilàf}pev  ricchezza,  o  felicità; 
perchè  il  supremo  contento  dei  maledici  è  nella  materia  da  esercitare 
fa  maldicenza.  Del  resto ,  non  poche  sono  le  cose  di  qualche  impor- 
tanza (  per  la  Toscana  parlando  )  che  il  Cavalcanti  omise  di  raccon- 
tava :  per  esempio;  le  crudeltà  commesse  dai  Fiorentini  nelle  terre  di 
Mozzano  e  di  ViHa  Basilica  (  Beverini ,  pag.  SyG  ) ,  ec.  ec. 

a  Pongo  sotto  gli  occhi  le  slorptatnrc  de'  Cod.  A.  —  dellanfan^ 
iasia;  il  Maglìahech.  —  delia  n/asìa;  il  Cappon.  —  delle  infanzia  ; 
D.  —  della  * nfamia  ;  E.  — del  infanzia.  Negli  altri  manca  il  capito- 
lo, o  la  parola.  Io  fo  della  infamia^  perche  più  simile  nello  scritto 
alla  prevalente  lezione  infanzia ,  e  pei  concetto,  più  attegnente  ai  sen- 
timenti già^  espressi  nel  prec'ed.  cap.  4<  -  "  Queste  cose  non  dico 
M  tanto  chkre  come  le  potrei  scrivere  »  —  «  La  cattività  de'pttta- 
y  dini  pubblicata,  è  in  vilipendio  della  Città». 

3  A.  e  il  Magliabech.  -^  per  li  cennaii. 

3o 
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opportunità  ■  de' nostri  cittadini  ;  e  si  dell'ira  del  po- 
polo ,  per  r  acerbità  della  fame ,  ne  feci  speziale  ser- 
mone :  e  poi ,  seguendo  la  prosperità  di  si  efficace 
fortuna  y  prese  Uliveto ,  Ambra  ,  e  più  altre  delle 
nostre  castella  ;  e  poi ,  seguendo  la  nostra  sventura , 
cavalcò  a  Linari ,  ed  in  poco  tempo  prese  quello  per 
lo  popolo  di  Siena.  Aggiunto  alle  Senesi  forze  tante 
delle  nostre  terre ^  come  repubblica  insaziabile,  a 
Gambassi  il  mandarono.  Bernardino,  come  uomo  che 
volentieri  fama  acquistava ,  veduto  uno  »  dell'  arrab- 
biato popolazzo  di  Siena ,  che  non  istava  contento  a 
tante  grandigie  a  che  Bernardino  gli  alzava ,  e  desi- 
derava ^  non  meno  le  cose  guaste  senza  acquisto  lascia- 
ne, che  le  acquistate  salve  tenere,  mise  fuoco  in  una 
casa  di  Piero  Ardinghelli  ;  il  quale  fece  pigliare ,  e 
insieme  con  la  casa  nel  medesimo  fuoco  si  mescola^ 
rono  r  une  ceneri  e  l'altre  ♦.  Fermatosi  a  Tignano ,  i 
suoi  corridori^  insino  a  Montecalvi  predarono;  e, 
ìndi  partito  ,  cavalcò  verso  Gambassi ,  e ,  dopo  molte 
battaglie  ,  quel  prese  ;  e,  aggiuntosi  con  tutte  le  genti 
del  Duca.,  tutto  il  paese  oppressa  vano.  Molte  gran 
cose  facevano ,  perchè  Micheletto  era  si  infellonito , 
che  tregua  co'  nemici  aveva  fatta  per  più  di  :  e  cosi 
il  nostro  Comune  era  menato  per  beffe  non  meno  dai 
nostri  soldati ,  in  non  fare  le  nostre  difese ,  che  dai 
nostri  nemici ,  in  farci  si  gravi  e  dispettose  offese. 


1  Credo,  per ,  lUiludine,  capacità:  iroDÌcamente. 

a  Uno  deir  arrabbialo  popolazzo  di  Siena  ,  clic  ec.  ec  ;  avendo 
veduto  ec,  mise  fuoco.  Il  Biglia  scrive:  «  Armali  pleriqueiuvenum,nec 
»  ullo  duce  temere  egressi,  palatium  in  conGniis  caplum  saccende- 
>»  runt  -  (pag.   149). 

3  Bernardino. 

4  11  cielo  sa  qual  de'due  perisse  nelle  Gamme,  se  il  padrone  della 
casa  incenJiata  ,  o  V  arrabbiato  incendialore  ;  ma  più  probabilmente  il 
secondo ,  giacché  un  Piero  di  Neri  Ardinghelli  vivea  cosi  bene  da  poter 
essere  confinato  nel  1434. 

5  Corridori,  qui  non  cavalli ,  ma  scorridori.  V.  il  Vocabolario. 
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CAPITOLO      XLIll. 

Com^  Niccolò  da  Tolentino  fu  eletto  Capitano 
per  i  Fiorentini ,  e  riebbe  Linari. 

Una  còsa  pensa  il  ghiotto  ^.^  un'  altra  il  taverna jo  y 
e  diverso  da  questo  colui  che  spende  il  mal  daiiajo. 
Per  lo  nostro  Comune  si  considerarono  alcuni  man- 
camenti di  Micheletto:  primo^  la  gran  negligenza  la 
quale  fu  cagione  di  non  ottenere  Io  scalamento  '  di 
Lucca  :  secondo ,  avere  fatto  triegua  per  più  giorni 
co'  nostri  nemici  ^  senza  richiesta  o  saputa  de'Signori, 
e  maestri  della  nostra  guerra  ^;  e  per  loro  si  deliberò, 
il  bastone  dalle  mani  di  Micheletto  a  quelle  di  Niccolò 
da  Tolentino  trasportare ,  e  che  cotale  guerra  al  tutto 
da  Niccolò  fosse  per  V  avvenire  condotta  t?  guidata. 
La  quale  onoranza  di  si  grande  apparato  y  fu  la  ca- 
gione che  Niccolò  non  potè  fingere  la  forse  immerite- 
vole e  non  giusta  partita  dal  Duca  \  Ma ,  lasciando 
ogni  e  ciascuno  ombramento  che  dal  sospetto  della 
plebe  r  occultava,  a  cotale  elezione  acconsenti;  il  ba- 
stone prese,  e  cavalcò  a  Linari:  e  quello,  siccome 
terra  per  li  nostri  nemici  acquistata  di  nuovo,  i  quali 
non  ebbero  spazio  a  potere  tutte  le  cose  che  bisognava- 
no a  difesa  provvedere ,  il  quale  mancamento  ♦  in 
pochi  giorni  fu  la  cagione  che  Niccolò  l'acquistasse. 
Questo  fu  dalla' plebe  tenuto  eccelso  e  grandissimo: 
il  quale  tumulto  fu  di  tanto  suono  negli  orecchi  di 


1  Scalamento ,  come  termine  militare ,  manca  alla  Crusca,  ed 
al  Grassi. 

a  1  Dieci,  o  i  Commissarii ,  o  gli  uni  o  gli  altri  insieme.  Dì  che 
però  il  Capponi:  »  Il  Signor  Michele  perchè  era  fornita  la  sua  ferma , 
»  et 'ancona  non  era  d'accordo  della  nuova,  si  slava  in  triegua  a  S. 
j»  Maria  a  Trebbio  »  (  XVHI.  1177). 

3  V.  il  cap.  3a.  Ombramento ,  più  innan^j,  come  Ombra,  quan- 
do significa  Pretesto. 

4  Nota  garbo  di  sintassi.  Questo ,  intendi ,  questo  fatto  o  acquisto. 
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Niccolò  ;  che  eoa  loro  '  insieme  lo  stimarono  mag- 
riore  che  non  era  ;  avvegna  dio  che ,  quella  vittoria 
che  si  acquista  senza  pericoli^  non  è  di  più  gloria  dei 
vincenti  che  biasimo  de' vinti.  Accecato  Niccolò  da  si 
fatte  lusinghe  di  tumulto  ,  stimò  che  dalla  sua  virtù 
e  forza^  la  vincita  di  Linari  ne  fusse  proceduta:  an- 
dònne  verso  Gambassi;  e,  sentendo  che  Bernardino^ 
e  il  Conte  e  gli  altri  ducheschi  inverso  le  Capanne 
erano  ridotti^  con  incauto  e  temerario  modo  gli  andò 
a  trovare. 

CAPITOLO     XLIV- 

Come  furono  rotti  ì  nemici  alle  Capanne  ». 

Niccolò^  dall'audacia  menato ^  non  esaminando  la 
vera  cagione  del  fatto  acquisto  di  Linari ,  ma  tutto 
stimando  ^  con  V  esercizio  della  sua  virtù  diceva 
avere  quello  acquistato;  e  cosi^  con  non  piccola  ingra- 
titudine verso  i  fati  ♦^i  portava:  e  con  l'accecatrice 
superbia  i  nostri  nemici  andò  a  ritrovare.  Bernardino^ 
come  uomo  che  ognuno  quanto  era  convenevole  repu- 
tava ^  (  egli  stimava  più  tosto  le  cose  di  questi  mortali 
essere  guidate  per  permissione  divina^  che  per  opera- 
zione umana )^ diceva:  Quella  medesima  spezie  d'uomini 


i  I  più  moderni ,  ma  senza  prò'  di  chiarezza ,  scrivono  —  eolO' 
ro.  Forse,  per  duro  chVpaja  a  credersi:  gii  orecchi  di  Niccolò,  con 
loro  (con  la  plebe),  lo  slimarono  maggiore  ec. 

a  Nome  comune  a  molli  piccoli  luoghi.  Questo  »  in  Val  d'Elsa  , 
dì  cui  si  parla )  dovè  essere  nelle  circostanze  di  Caslel  del  Bosco  ,  Ca- 
stelfranco e  S.  Gonda. 

3  Stimando  (d*)  avere  acquistato,  e  diceva  aver  quello  acqui- 
stalo. Tale  è  troppo  spesso  T  economia  grammalicale  del  n.  a. 

4  Male  i  migliori  Cod.  —  /aiii.  Il  Cavalcanti  ,  fatalista  cosi  a 
mezzo  ,  voleva  che  gli  uomini  fossero  grati  alla  fortuna. 

5  I  MSS»  —  ridonava.  V  Alberti  vuole  che  qn«!slo  verbo  signi- 
fichi paura  più  forte  che  temere:  lo  sto  con  chi  tiene  eh' esso  e^ri- 
ma  talvolta  non  più  che  la  riverenza  e  la  stima. 
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che  a  Cesare  dierono  1  imperiosa Catilina  accattarono  la 
morte;  e  quelli  che  a  Siila  accattarono  vittoria,  a  Pom- 
peo diedero  tristizia.  Costui  ci  viene  a  trovare  piuttosto 
con  supèrbia,  che  con  disciplina  che  conduca  Tarme. 
Facciamo  noi  tutto  il  contrario;  perocché  sempre  Tuno 
opposito  è  rimedio  deiraltró.  Facciamo  le  squadre  or- 
dinate, e  ben  poste  ne' loro  accaggenti  'siti*  i  fanti  a 
pie  ponghiamo  per  ordine  da  costa ,  atciocchè  le  loro 
saette  offendano  i  fianchi  de' nostri  nemici  ;  ed  avremo 
infallibile  la  vittoria.  Il  conte  Antonio  *  ,  inebriato 
dairira  verso  il  nostro  Comune,  alle  savie  parole  si 
oppose  ,  e  disse:  Capitano,  tutto  confesso  come  avete 
detto.  Io  ho  più  caro,  un'  oncia  di  fama  ,  che  un  peso 
d'oro;  cònciossia  cosa  che,  se  si  vince  con  lo  ingegno 
e  non  con  la  forza  ®  ,  che,  gloria  ci  fia  egli  ad  avere 
vittoria  contro  a  tanto  trasordine ,  e  sì  poca  forza  ? 
E' si  potrà  dire,  se  noi  operiamo  tanto  misurato  or- 
dine, ed  abbiamo  tanto  maggior  forza,  che  la  teme- 
rità cle'nostri  nemici,  e  non  le  nostre  virtù  ci  abbiano 
data  la  vittoria.  Io  voglio  che  tutto  l' onore  della  vit- 
toria sia  nostro,  e  punto  non  voglio  che  ne  sia  dei 
nostri  nemici .  Fanti  e  cavalieri,  mescolatamente,  as- 
saltino i  nostri  nemici  ;  e  basteramio  meno  ♦  le  loro 
difese,  che  non  &  la  vita  del  pesce  fuori  dell'  acqua, 
o  che  il  fumo  nell'aria,  portato  dal  vento.  Perle  quali 
parole  ninno  ordine  di  Bernardino  fu  ubbidito.  Nic- 
colò seguiva  pure  la  sua  audacia  in  camminare  contro 
alle  duchesche  genti  ;  e,  arrivato  assai  prossimo,  tanto 
che  l'uno  l'altro  si  vedevano,  gli  eserciti  comincia- 
rono zuffa  grande  e  terribile,  dall' uiia  parte  e  dal- 


1  Accaggente^  partic.  del   ver.  Accadci^c  (qui  nel  senso  di  Biso- 
gnare ,  Occorrere  ) ,  i  vocabolisti  non  avrebbero  dovalo  dimenlicarJo. 

2  Del  Pontadera. 

3  Come  legge  il  Kicxafd.  D. 

4  Avranno  minor  durata. 
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Tultra.  Il  busso  delle  armi  si  udiva  da  lunga  ■:  il  poU 
verio  era  grande  e  calcato:  lo. scoppio  delle  lance,  e 
il  martellamento  delle  spade ^  e  il  busso  de' cavalli, 
la  terra  con  Taria  ne  facevano  mutamento  ^  Già  era 
preso  e  abbattuto,  con  tutta  la  sua  squadra,  uno  dei 
nostri  capijcbe  Piero  Torello  era  chiamato;  e  Acca tta- 
briga  *,  pure  de'  nostri,  abbattuto,  e  le  sue  genti  a- 
vevano  arricchita  la  preda  de'  nostri  nemici  ;  Niccolò 
da  Pisa,  il  buon  guerriero,  preso  e  legato,  con  assai 
di  non  tanta  nominanza.  Il  nostro  Capitano  era  tutto 
sbigottito:  egli  aveva  non  meno  vinto  gli.  occhi  di 
pianto,  che  le  sue  genti  fossino  vinte  dai  nostri  ne- 
mici. Già  erano  presso  allo  stendardo;  e  noqi  meno 
il  contendevano  gli  uomini  che  il  vento ,  e  nou  poteva 
dai  nemici  scampare.  Nou  so  se  coscienza  se  V  avesse 
rimorso  ^,  o  già  se  alcun  parentevole  ragionamento  Ira 
Niccolò  e  Micheletto  si.  fosse  tra  loro  fatto ,  o,  perchè 
la  fortuna  portasse  invidia  alle  tante  vittorie  dei  no- 
stri nemici,  avesse  mosso  Micheletto  (cliè  per  tutto 
quel  di  durava  la.  tregua),  che  rompesse  le  fat- 
te promesse;  con  tutta  la  sua  brigata  giunse  nella  già 
vintaci  ^  battaglia,  e  cominciarono  a  chiamare  Sforza, 
e,  con  grandissima  audacia,  ciascuno  dei  nostri  si  ri- 


1  B.  —  Ja  lungo»  in  tempi  più  remoli  s'era  deUa  anclie  Da 
longo.  V.  Giunl.  Vcron. 

a  N'erano  aUerale  dal  loro  aUto.  Ma  U  terra  non  s'altera  per 
iscoppio ,  martellamento  né  busso  di  tal  fatta ,  fuorché  scotcndosi  per 
effetto  del  moto  che  sovr'essa  si  fa.  Comunque  sia,  ricorda  «{uello 
di  Dante:  »  Un'aura  dolce,  senza  mutamento  Avere  in  sé  ec.  ». 

3  Pietro  Tortilo  noi  crederei  figliuolo ,  né  in  altro  modo  paren- 
te di  Guido  Torello  (V.  pag.  ao8,  n.  a  ).  Iacopo  di  Nanni  da 
Castelfranco  di  Valdamo  (  Ammirato,  pag,  loSi  )  ebbe  «  a  quaerendis 
»  litibus  »  il  sopranome  di  Accatlabriga  (Beverini,  IH.  373). 

4  Come  nei  Cod.  D.  £.  Del  «  nuovo  parentado  »,  ora  dia  farsi, 
poi  fatto  tra  questo  Atteodolo  e  il  Marucci ,  vedi  il  cap.  a  del  lib. 
Vili. 

5  Vinta  sopra  di  noi.  Del  giaoco  diciamo  :  gli  ho  vinta  una , 
due,  dieci  partite. 
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tuffò  ^  nella  battaglia.  Per  questo  ^  fatto  soccorso 
crebbero  si  le  nostre^  forze,  che  scemarono  quelle  dei 
nostri  nimicì:  e,  per  cosi  fatto  soccorrimento,  i  caccia- 
tori furono  cacciati,  i  vinti  vinsero:  e  vidine  entrare 
nelle  nostre  carceri  circa  di  quaranta  uomini  d' arme: 
e  cosi  fummo  da  gravissimo  pericolo  scampati  per 
Micheletto ,  e  per  Niccolò  vi  eravamo  entrati  ». 

CAPITOLO     XLV. 

Come  il  Duca  diede  Pietraianta  in  pegno  ai 
Genovesi^  per  pagare  i  soldati,  e  rimettere  in  punto 
le  rotte  genti. 

Avvegnadio  che,  per  le  misere  novelle  che  il  Duca 
senti  della  gran  rotta,  deliberò  che  sotto  tal  peso  il 
popolo  di  Lucca  mettesse  le  spalle  ^  (e'  disse,  che  per 
difendere  le  altrui  città ,  la  ragione  non  pativa  di 
mettere  a  pericolo  di  perdere  le  sue)  ;  con  questo  cosi 
&tto  legame  di  parlamento,  i  Lucchesi ,  come  uomini 
che  a  lui  sì  tenevano  obbligati,  si  mostrarono  essere 
contenti:  i  quali,  alle  ducnesche  richieste,  Pietra- 
santa  ai  Genovesi  impegnarono  ;  delle  quali  pecunie 
ne  quietarono  ^  i soldati:  ex:osi,  non  meno  che  prima, 
guerra  dicevano  con  questo  cosi  fatto  danaro.  I  villani 
del  contado  di  Pisa  elessero  di  loro  dieci  uomini  più 
esperti,  e  di  maggior  nomèa  ^;  ai  quali  da  tutta  la 
villanesca  ciurma  fu  dato  autorità  e  balia  a  porre  da- 

X  Metafora  favorita  del  n,  a. ,  e  qui  degnamente  posta. 

a  Di  altre  circostanze  di  questo  combattimento,  durato  «  per 
»  ispazio  d' otto  ore  continue ,  senza  che  ....  vi  (osse  sparsa  una  goc- 
»  dola  di  sangue  »,  discorre  l'Ammirato  soUo  Fan.  143^9  P^*  1081. 

3  Sotto  il  peso  del  debito,  o  impegnamento ,  di  cui  meglio  più 
innanzi. 

4  Cosi  nel  Cod.  B.  (  guteiomo  ).  Gli  altri  —  guielò  ;  che  rife- 
rirebbe r  azione  al  Visconti.  Ma  il  senso  è  pur  sempre  di  sodisfare , 
pagare ,  diverso  dal  Far  quietanza  dei  nostri  yocabolarii. 

5  V.  n.  3  ,  pag.  a45. 
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nari,  e  quelli  riscuotere;  e  assoldati ^  quanto  le  loro 
facoltà  pativano,  sodisfare  i  loro  soldi;  le  terre  a  stato 
e  a  grandigia  del  Duca  tenere,  e  coi  loro  fanti  quelle 
difendere,  acciocché  i  soldati  in  tutto  attendessero 
alla  guerra  di  fuori.  E  per  più  fortezza  della  gente  dei- 
Tarme^  grandissimo  numero  di  loro  giovanaglia  '  con 
le  loro  armi ,  sotto  il  governo  del  Conte ,  armigera- 
rono.  Questi  cosi  fatti  contadini  aspra  e  disperata 
guerra  ci  menavano  *:  egli  erano  come  cani  arrabbiati: 
i  loro  morsi  mortali,  dai  nostri  senza  rimedio  erano 
tenuti.  Dicevano  la  nostra  gente  dell'  arme ,  che  non 
avevano  a  fare  con  uomini  di  villa ,  ma  con  demobii 
d'inferno;  e  così  ninno  de' nostri  senza  vantaggio  li 
voleva  aspettare,  se  non  coloro  che  forse  amavano 
piuttosto  la  requie  della  morte ,  che  le  fatiche  e  gli 
affanni  della  vita. 

C*A  l>  I  T  O  L  O      XLVI. 

Come  Giovanni  Luigi  iffindè  Pontrefnoli  al  Duca, 
il  quale  lo  donò  a  Niccolo  Piccinino. 

Giovan  Luigi  dal  Fiesco  ®,  vedendo  V  aspra  e  di- 
sperata guerra,  e  tutto  giorno  convenirgli  dare  il 
passo  a  chi  più  volte  volentieri  V  avrebbe  voluto  po- 
ter negare,  considerò,  con  sottile  disputazione^  i 
tanti  pericoli  a  che  soggetto  gli  conveniva  stare.  E 
non  meno  stimò^  che  gli  conveniva  a  tale  mostrare 

I  Allri  Cod.  —  giooenaglia^  e  —  giooinaglia.  Armigerare ,  da  l 
bnsso  latino  armigerens  ^  yerbo  compagno  di  qu^li  altri,  hqutnta- 
re  ^  prtsunziare,  ce. 

a  B.  e  il  Magliabech.  —  ci  acemnopono.  Menar  guerra,  per  Far- 
la ,  è  frase  illustrala  nelle  Giani.  Veron.  S,  AgosL  C.  D.  »  l  Gotti 
che  menavano  guerra  sotto  il  re  Alarico  ». 

3  Ciò  potrebbe,  al  mio  credere,  far  cessar  )a  quistione  ch*è  sla- 
ta sino  ad  ora  Ira  gli  eruditi  :  se  il  Piccinino  riuscisse  o  no  a  torre 
per  forxa  Pontrcmoli  al  Fieachi.  V.  il  Targioni  Touetti,  Viaggi  per 
la  Toscana  (Firenze,  1777),  to.  XI.,  pag.  a6o  e  seg. 
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buona  ciera  e  Tolto  lieto,  che  volentieri  Tavrebbe  vo- 
luto nelle  miserie  attuSare,  al  tutto  deliberò  più  pre- 
sto voler  guardare  le 'sue  ricchezze,  che  essere  sotto- 
posto a  tanti  pericoli  quanti  regnano  '  nella  poca 
stabilità  degli  uomini;  e  diceva:  La  fortuna  è  mobi- 
le, e  piuttosto  pare  che  si  rallegri  di  fare  de' felici 
miseri,  che  non  fa  de'miseri  sublimi.  Egli  è  pia  age- 
vcde  lo  scendere  che  il  salire.  Il  quale  ^  per  cosi  fatte 
cose,  mise  in  mano  '  di  mezzanko  uomo  che  al  Duca 
profferisse  Pontremoli:  il  quale  profierimei^tp  il  Duca 
ebbe  caro,  e  quel  pregio  che  da  Giovanni  fu  addi- 
mandato  ,  dal  Duca  fu  ottenuto.  Pubblicate  le  condi- 
zioni e  le  carte,  il  Duca  a  Niccolò  Piccinino  il  concedè, 
e  fècenelo  signore  ^  Credo  che  da  Giovanni  fusse  sti^ 
mato  assai  ragionevole  avviso;  cioè:  se  il  Duca  vin* 
cesse  la  guerra ,  io  rimarrò  in  mezzo  alle  due  forze , 
le  quali  si  tramischieranno  ^  di  tonni  il  mio  stato; 
e  se  i  Fiorentini  della  guerra  rimarranno  al  di  sopra , 
e 'non  vorranno  che  di  qua  il  Duca  abbia  a  fere  nulla; 
e  così  fia  ne' capitoli  addimandato  che  mi  restituisca 
nella  mìa  signoria.  Questo  si  fa  più  per  loro,  avere 
me  guelfo  a'confini,  che  lui  ghibellino  a  vicino:  e 
però  sperava  di  avere  la  possessione  e  if  danari;  e,  noi 
facendo,  stava  in  dubbio  non  avere  la  possessione  e  i 
danari  K 

1  Sono  in  copia.  Cosi  Marziale  :  «  Curo  regnai  rosa ,  coro  nia- 
dent  capilli  ».  La  dichiarazione  e  gli  esempli  che  la  Crasca  dà  di  que- 
sto traslato ,  convengono  piuttosto  con  quello  di  Stazio  :  »  In  toluin 
regnaret  Syrius  annum  i».  Regnano  le  febbri ,  non  quaùdo  sono  con- 
tinue ,  ma  quando  elle  vengono  a  gran  numero  di  persone. 

a  Commise  ad  uo  mediatore;  gli  die  facoltà.  Le  ultime  parole 
^e1  periodo  costruisci  :  (a  da  lui  (  Giovanni  )  ottenuto  dal  Duca. 

3  Di  questa  investitura  non  parlano ,  eh'  io  vegga ,  gK  storici  ; 
né  i  biografi  del  Piccinino. 

4  L'una  e  P  altra  faranno  open. 

5  Seguirebbe  da  questo  esempio  che  chi  Tende  i  popoli,  fa  meglio 
il  9BO  interesse  che  non  fa  colui  che  si  compra  ;  e  che,  quando'  gli 
doniini  giungeranno  alPapice  della  scienza  economica,  codesta  merce 
nod  troverà  più  compratori. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


474  nroaiA  fiorsiitiiia 

e  A  l»  1  T  CM  L  O     XLTII. 

Come  le  donne,  coi  fanciulli,  furono  caociati  di 
Pisa,  e  andarono  a  Pont  remoli,  e  altrove* 

Non  ti  maravigliare^  lettore,  «e  tti  vedi  mutato  la 
facoltà  delle  parole ,  la  qualità  dell' inchiostro,  lo 
stile  dello  eloquio;  perocché  Pabboudanza  delle  la-- 
grime>  la  crudeltà  desinali  uomini,  e  T innocenza 
delle  mstlp  avventurate  fenunine,  con  la  pargolità 
de' piccoli  fanciulli  ,^  ne  sia  '  la.  strama  cagione.  Ma , 
conciossia  cosa  che  io  ho  promessa  scrìvere  le  cose 
avvenute,  pròspere  e  avverse  alla  nostra  Fiorenza  , 
quello,. dalle  prpmesse  costretto,  mi  conviene  seguire* 
Egli  era  la  giierra  grande  e  pestìlenziosa ,  e  non  meno 
di  cattivo  aspetlo  che  di  presente  danno.  La  fame  era 
acerba,  ed  il  sospetto  era  grande;e  massimamente  negli 
uomini  popolari  e  vili.  Adunque ,  ritrovandosi  in  Pisa 
per  lo  nostro  Comune, Giuliano  *  di  Tommaso  dìGuc- 

%  Tutti  i  Cod.  —  nl»iaì  e  for^e  l'autore  aerine  :  n'è  «UU 
somma  ec.  . 

a  Giuliano  chìamavasì  il  Capitano';  Giuliano  l'arcivescovo  di 
PSaa  :  e  questa  egualità  di  nome  forse  potè  far  sì  cfae  gli  storici  non 
toscani  alti ihuisscro  al  sccoodo  (  V.  pag.  4^1»  n.  a  )  il  crudel  consi- 
glio che  il  Cavalcanti  dice  essere  proceduto  dal  primo.  Ne  iu  ciò 
solo  f  se  al  nostro  dobbiam  credere ,  andò  errato  il  milanese  Biglia  ; 
il  quale  scrive  (Eer,  Tfal.  XIX,  i48)  che  non  già  donne  fossero 
cacciate  da  Pisa,  ma  gli  nomini  tutti,  tra  i  i5  e  i  6o  anni  ;  che  lo 
stesso  Arcivescovo  scorrazzava  armato  per  la  città ,  afferrando  di  sua 
roano ,  e  traendo  con  ingiuriosi  detti  (  «  ahi,  proditor  Pisane  »  ),  fuor 
delle  loro  osse  quegl'  infelici  ,  sen>a  permetter  loro  dì  portar  seco  né 
mogli  né  figliuoli;  ed  afierma  d'aver  egli  sleuo  udito  raccontare  da 
chi  a  queste  cose  fu  presente  (  «  ipise  ex  praesentibus  audivi  »  )  co- 
me Pisa  offerisse,  a  que'dì  non  diverso  spettacolo  da  quello  della 
vinta  Gerusalemme,  li  medesimo  parla  di  una  congiura  ordita  da  qoe« 
gli  useiti  per  consegnar  Pisa  ai  ducali,  colla  intelligenza  dei  soldati 
di  Ranien  che  dentro  v'erano  a  guardia;  la  quale  poi  scoperta,  fu- 
rono questi  crudelipente  puniti ,  «  ministro  omnium  Archiepiscopo  , 
«  tanquam  ita  coniuratum,  non  nisi  per  hoc  genus  hominum  poste 
<c  inhumana  expleri.  »  De'  quali  rimproveri  gli  ecclesiastici  non  toc- 
cherd>bero,  se  dalle  politiche  e  militari  faccende  avessero  voluto  aste- 
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tioy  e' fece  un  tale cooiandamento,  che  alni  fu  pieno 
di  crudeltà^  ed  ai  veggenti  di  pietà  e  di  pianto:  che 
ciascuna  femmina ,  co'suoi  figliuoli  pargoli  e  inno- 
centi, la  città,  senza  rispetto,  tutte  sgombrassero. 
Questo  cosi  ingiusto  comandamento  ubbidito  fu  dalle 
sventurate  donne^  del  pianto  delle  quali  insino  nello 
^ra  bocchevole  profondo  ne  andò  la  pietà  e  le  lagri- 
me. Àimè!  e' si  vedevano  le  povere  femminelle  ,  con 
i  suoi  mammoli,  come  la  scimmia,  quando  fugge  '  i 
suoi  nati,  che  li  porta  da  ogni  braccio  uno  ,  e  in  sul 
dorso  uu  altro.  Tanto  più  ipisericordia  avevano  *  le 
Pisane,  quanto  molte  ^  ne  vedevano  di  quelle,  che 
con  le  braccia  cingevano  i  figliuoli,  e  col  dosso  li  so- 
stenevano; che*da  ogni  lato,  pei  lembi .^  decloro  panni, 
ignudi  e  scalzi,  si  vedevano  le  loro  mamme  aver 
prese.  Egli  andavano  balzellando  ^,  e  piagnendo  p^r 


nersi.  Del  rìmanenle  ,  la  ventò  cVè  ài  mezzo  tra  il  silenzio  àel  no- 
stro aurore  e  la  reslrìzìone  eh*  egli  fa  dì  quel  decreto  alle  sole  donne 
tei  fànemlìi  (Iprse  perchè  solo  riguardo  a  questi  parVe  a  lui  cra- 
dele  ed  ingiusto  ),  e  il  detto  dal  Biglia  che  lo  estende  (  in  vece  che 
ai  soli  sospetti  )  a  tulli  gli  aoùainì  capaci  dì  portar  arme,  io 
credo  che  possa,  trovarsi ,  e  si  trovi  efiettiva/mente  in  queste  parole,  che 
intorno  a  quel  Prelato  si  leggocu^  ndle  Bicordcuìte  di  alcuni  perso^ 
naggi  di  corSa  Bicci^  striiie  da  jignolo  di  Giovanni  de*Bicci,  e  pubbli ~ 
cate  nelle  Dèlitie  degli Erud,  Tosci  y  To.  XI V.  pag.  ai 3  e  seg.  ;  «  Nel 
»  suo  tempo  fu  opinione  che  esso  (  niontsigoor  Giuliano  )  salvassi  la 
»  ciptà  di  Pisa  a' Fiorentini ,  et  era  quasi  continuo  Comroes^ario  ge- 
»  aerale  per  decta  Comunità  di  Firenze.  Et  infinite  volte  andava  la 
»  nocte  in  su  cavagli  grossi  armato.per  la  ciptà  alla  guardia  di  quella... 
»  Et  molti  trovati  in  errore  fé  punire ,  et  quegli  erano  in  sospetto  fa- 
»  deva  accendere  una  candela ,  et  facieva  loro  comandamento  appena 
»  delle  forche  et  della  conBscliatìone  de'  beni  se  al  finire  d'  essa  can- 
»  deki  non  eraao  asciti  dalla  Jarisditicme  deTiorentini  ».  Leggi  il  ciu 
Monumento ,  a  pag.  228-219-30. 

1  Salva  colla  foga.  V.  Crusca,  pacagr.  IV.,  e  il  Voc.  del  Manaz- 
si,  paragr.  XI. 

4  Movevano  più  ompassione  ( che  le  scimmie  non  fanno).  Spiace 
una  tale  sbadataggine  in  un  racconto  che  tuttavia  d'evidenza  e  dia  par 
letico  non  manca. 

3  Jfei  MSS.  —  I  lembi, 

4  «  Chi  balzella ,  accenna  di  cascare  ».  Vedi  chi  cosi  dichiara  la 


Digitized  by  VjOOQ IC 


4^6  STÒBiA  FtOBEKTIIlA 

l'affrettare  i  teneri  peducci,  e  gridando:  Dove  an- 
diamo noi,  mamme?  Quelle  còsi  pargole  voci  e  pue- 
rili dimandite  erano  déstatrici  d^  infinito  ed  amaro 
{)ianto.  Le  sventurate  gridavano:  Noi  andiamo  là  ove 
a  nostra  fortuna  e  la  crudeltà  de'  perversi  uomini 
vogliono.  Ahi  terra,  come  sei  tu  tanto  crudele  a  soste- 
nere cotali  vite,  che  sono  amarìssime  a  rispetto  della 
morte?  O  profondità  dell'abisso,  manda  inori  i  tuoi 
messi ,  e  fa  che  ci  conducano  dentro  al  tuo  ventre  ; 
perocché  il  tuo  seno  è  più  dolce  che  mele  a  rispetto 
dell'amaritudine  di  questi  cosi  malvagi  uomini.  E'ci 
hanno  tolto  a  cui  *  i  mariti ,  a  ciii  i  fratelli  e  a  cui  i 

Eadri;eora  ci  cacciano  alle  strane  nazioni,  e  dub- 
iose  parti;  e  non  sappiamo  dove  andare.  Almeno 
volesse  Iddio,  e  la  nostra  fortuna,  c4ie  ci  avessero 
dato  i  confini;  perocché  tale  esilio  ci  darebbe  spe- 
ranza qualche  volta  ritornare  alla  nostra  patria.  Ogni 
cosa  che  comincia,  finisce ,  eccetto  che  quejle  cose  che 
da  principio  sono  piene  di  pianto^  e  i»  fine  di  toi-^ 
mento  e  d'amaritudine.  Ahi  Dio ,  provvedi  alle  tue 
creature,  e  dà  i  tuoi  gastigament^^  misurati  coi  pec- 
cati: agguaglia  la  pena  con  la- colpa,  e  a  noi  concedi 
tale  e  si  fatta  fortuna  che  ci  doni  pazienza  a  tanti 
mali.. Con  queste  parole  ai  avviarono  verso  la  Riviera 
di  Genova  ;  e  così  per  tutto  si  sparsero ,  e  a  Porto  Ve- 
nere la  maggior  parte  fecero  dimora. 


proprietà  di  questo  vocabolo  nel  Dis.  de*  SÌDon,  del  Tommaseo,  pag. 
76  (ediz.  cit.  apag.  374,  n.  3). 

1  lì  Cod.  B.y  tre  volte;  il  MagUabech.  ,  dae ,  — ^  a  ehi. 
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CAPITOLO      XLyiII. 

Come  Baldaccioy  nostro  Cpnestabile  ,  prese  Col^ 
legoli,  e  con  micidiale  sagacità  prese  più  prigioni. 

Questo  Baldaccio  *  la  nostrk  guerra  eoa  gran  fe- 
deltà menava:  egU  stinjava  Tomicidio  ardimento  e 
fortezza;  il  mancamento  della  fortezza  diceva  essere 
il  temere  delle  cose  paurose  e  sospette:  là  fede  eleg- 
geva essere  suggetta  alla  servitù:  e  cosi  la  bestialità 
reputava  virtuoso  ardimento*  Da  queste  così  fatte  be- 
stialità di  e  notte  era  menato^  e  altri  menava  con  seco^ 
e  molti  pericoli  •  faceva^  e  di  tutti  a  salvamento  as- 
sai bene  riusciva;  i  nostri  nemici  spesse  volte  con  le 
sue  mani  faceva  morire ,  e  aitali  siffatta  vita  lasciava^ 
che  era  peggio  che  morte.  Cosi  cavalcando  ,  come  la* 
fortuna  dispose  che  in  G^legoli  con  la  sua  fanteria 
entrasse,  e  quello  per  lo  nostro  Comune  acquistò. 
Del  quale  castello  uh  giorno  uscì,  facendole  pre- 
dando, con  gran  danno  del  paese;  e,  tra  tanti  danni, 
prese  più  prigioni.  Tra  questi  ne  prese  uno  che  aveva 
nome  Guasparri  daf  Lucignano;  il  quale  era  grande 
della  persona,  e  quasi  aveva  immagine  e  somiglianza 
di  Baldaccio.  L'altro  seguente  giorno,  Baldaccio  il 
detto  Guasparri  de* suoi  panni  vestì ,  e  poi  fece  gran- 
dissimo busso,  e  con  alte  voci  gridare:  Duca,  duca. 
Seguendo  con  le  spade,  colpirono  lo  sventurato  Gua- 
sparri, e  a  terra  dalla  torre  dal  lato  di  dietro  *  del 
castello  il  traboccarono,  e  davano  ad  intendere  con 

1  De'oMtai  casi  aceenna  il  n.  a.  ndla  aecooda  storia,  e  parla  il 
Machiavelli,  nel  lib.  6,  an.  i44x* 
a  Molte  pericolose  imprese* 

3  Operaodo;  ovvero,  sollìntésavi  altra  parola,  come  guerra,  o, 
d*anni. 

4  Alcani  Cod.  —  di  dentro.  Ora ,  cbi  avrelibe  detto  a  Baldac- 
cio ,  eh'  egli  pure  dovea  morire  a  ghiado,  e  traboccaio  da  uoa  fine- 
stra ?  V.  il  Machiav.  tuo.  qui  sopra  dt. 
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le  loro  grida  che  Goasparri  era  stato  '  Baldaccio  :  ed 
alcuni  di  quei  fanti  andarono  alla  prigione  dove  V  u- 
mana  preda  avevano  serrata ,  ed  aprirono  ai  prigioni, 
e  quelli  menarono  in  luogo  che  il  corpo  morto  vede- 
vano, ma  e'  non  discernevano  il  vero  ;  ma  la  divisa 
ne  mostrava  fede,  ed  il  sangue  in  che  era  avvilup- 
pato  e  involto^  ne  celava  la  vura  immagine.  E  poi  dis- 
sono a  quei  prigioni  :  Andate  presti,  e  dite  la  morte 
di  questo  bessimo  nomo  ,  e  come  la  terra  tenghiamo 
in  nome  del  Duca;  e  per  tanto,  che,  per  dio,  ci  pre- 
stino ajuto,  acciocché  noi  non  veoghiamo  nelle  mani 
de'Fiorentini.  Alle  quali  cosiffatte  richieste, non  meno 
che  acqua  corra  per  doccia,  eorsono  quelli ,  e  a  tutti 
i  Pisani  dissero  la  falsità  per  vera  e  buona  novella  : 
i  quali ^  con  Taripe  in  mano ,  a  prova  pia  Tuno  che 
l'altro^  a  GoUegoli  corsero.  Lo  insidioso  Baldaccio, 
veduta  la  gran  preda,  co'suoi  fanti  uscì  loro  addosso, 
e  molti  prese;  ì  quali  ad  una  funue  '  nelle  prigioni  na* 
stre  li  vidi  entrare., 

CAPITOLO     ZLIX. 

Come  i  Veneziani  mozzarono  la  testa  al  conte 
Carmagnola. 

E'  pare  che  sempre  la  prosperità  di  uno  generi  in- 
vidia a  molli;  e,  non^  ostante  che  alcune  volte  bisogni 
il  sospetto,  ma  pure  dov'è  la  innocènza^  non  vi  si  ac- 
cade ^  la  disciplina.  Essendo  il  Carmagnola    in  sol 

I  Che  quel  Guasparrì  eh'  en  fUto  «cciso,  fosse  stato  Baldacdo. 
Invece  di  era  staio ,  il  IVlagliabech.  ha  — Jufsi. 

a  lì  Cappon.  e  gli  altri  più  inodet*oi  aggiangono  —  ìégmii  ;  die 
chi  ha  veduto  solo  nnfi  volta  una  imlia  di  prigioni ,  sa  da.  sé  stesso 
sottintendere. 

3  Si  conviene,  fi.  e  il  Magliabech.  —  non  vi  cade  (  non  vi  ha  luo- 
go ).  £cco  dunque  un  testimonio  novello  «  un  iestinionio  contempo- 
raneo ,    e  che,  per  quanto  a  me  sembra  «.  rappresenta  in  sé  Topi  mone 
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colmo  della  gloria  mondana  ^  come  nomo  che  cono^ 
sceva^  quanto  più  tosto  si  fa  la  scesa^  cotanto  più  tardi 
Sì  fa  la  salita  (  adunque  più  avaccio  si  casca  dalla  fe- 
licità alla  miseria  y  che  non  si  monta  dalla  sventura 
alla  prosperità  )  ;  e  .però  con  tardità  e  con  consiglio  i 
suoi  eserciti  menava:  mai  la  volontà  non  potè  più  in 
lui  che  la  ragione.  Ma  i  Veneziani,  che  con  lui  erano 
per  Comraissarii ,  sempre  il  sollecitavano ,  con  quei 
modi  che  fanno  gli  uomini  che  non  sanno  quell'arte 
a  che  egli  stanno  a  Imparare:  questi  vogliono  inten- 
dere quello  che  mai  impararono.  Ma  il  Carmagnola^ 
conoscendo  le  loro  sfrenate  audacie,  rispondeva  loro 
in  quel  modo  che  già  rispose  Tottimo  duce,  condut- 
tore dei  nostri  eserciti,  cioè  raesser  Giovanni  Aguto; 
che,  essendo  stimolato  da  messer  Andrea  di  fferi 
Vettori  »,  gli  disse,  che  andasse  a  fare  de'  panni ,  e 
a  lui  lasciasse  governare  l'esercito.  E  cosi  il  Carma- 
gnola diceva  *:  O  gente  insana,  che  Volete  ammae- 
strare colui  che  è  nato  nelle  battaglie ,  ed  è  stato  ci- 
bato col  sangue  degli  uomini  ;  andate ,  e  cavalcate 
gr  insensati  cavalli ,  e  con  quelli  ricercate  il  mare  Ca- 
spio, e  sappiatemi  dire  del  mare  del  Bacucco  ^;  e  di 
tutte  queste  cose  darò  io  piena  fede  alle  vostre  arti: 
ma  alle  mie  arti  state  contenti  voi;  perocché  io  non 
sono  meno  esperto  in  terra,  che  voi  vi  siate  nell'ac- 
che allora  corse  per  tutta  Toscana,  intomo  all'inoocensa  de)  conte 
Carmagnola.  £  ad  ogni  modo,  questo  capitolo  verrà  carissimo  a  chiun- 
que intende,  come  la  storia  eziandio  giovi  ricondurla  mai  sempre  a'suoi 
prìncipii. 

1  Che,  come  io  trovo,  fa  creato  dei  Dieci  di  Balia  nel  febbrajo 
i3S5  (  slil.  fìorent.  ),  e  nuovamente  i^eir  ollobre  1389  :  poi  anche 
nel  maggio  139S,  quando  già  l' Aguto  era  morto. 

a  il  Carmagnola  non  seppe  tener  a  freno  la  sua  lingua  ;  peccato 
grave  nella  monarchia,  ma  in  repubblica  d'oligarchi,  peggiore.  Per 
questo  difetto  egli  potè  scoprire  i  suoi^  disegni ,  che  noxif  doverono  al 
certo  esser  troppo  favorevoli  alla  grandezza  veneziana. 

3  Alias ,  mare  di  Abbacu  :  eh'  é  lo  stesso  che  il  mar  Caspio ,  dai 
Persiani  detto  Backu.  V.  il  Milione  di  M.  Polo  ,  testo  Ramusiano,  del- 
l'edis.  procurala  dal  Baldelli  Boni ,  lib.  I.^  cap.  V. 
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qua.  Voi  siete  uomini  ricchi  di  fortuna  e  di  baldan- 
za; e,  se  non  vi  pare  che  io  vi  serva ,  togliete  il  vo- 
stro bastone^  e  io  anderò  cercando  mia  ventura.  Que- 
ste cosi  faUe  parche  y  posto  che  assai  giuste  fussero, 
dai  Veneziani  furono  stimate  non  meno  da  temere 
che  da  riprendere  '  ;  e  massimamente  fecero  caso  nella 
parola  che  disse:  andrò  cercando  mia  ventura  *.  Que- 
sto reputarono  volesse  dire:  io  ritornerd  al  Duca;  o 
veramente^  la  vicinanza  deir Imperatore  accrebbe  la 
loro  paura.  Per  le  quali  cose^  mandarono  per  il  Conte  ^ 
e,  senza  processo^  o  pubblica  cagione^  con  una  sbarra 
in  bocca ^  gli  mozzarono  la  testa:  e  questa  fu  la  morte 
del  gran  Capitano. 

1  Punire*  Improprìamente,  perchè  riprendere  i  ctflUgar  eoo  parole. 

a  Far  caso  è  modo  usiUlissimo,  da  dichiararsi  ed  illuslrarsi  rag- 
gilo nei  vocabolarìi.  Il  Saoulo,  altro  anlico  storico  onde  spillar  pos- 
siamo la  verità  di  tal  faUo  ,  pooe  per  indubitati  i  tradiojpQti  che  il  Bos- 
sone  avea  fatti  contro  Venezia;  e  aggiunge,  ch'egli  tutu>  confessò  quando 
gli  fu  posto  il  fuoco  ai  piedi ,  e  che  questo  avvenne  a  lui  «  per  la  sua 
»  AUperbiai  e  per  non  si  volere  contentare  di  tanto  onore  che  gli  aveva 
»  dato  la  Signo)ria  nostra  (Rer,  lUU,  XXII.  1027-20)  ».  Ma  il  Caval- 
canti, meglio  d'ogni  altro,  odorò  il  segreto  della  tragedia,  quando  scrissee 
»  o  veramente  la  vicinanza  dell*  Imperatore  accrebbe  la  loro  paura  »< 
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CAPITOLO     I. 

Come  Sigismondo  Imperadore  venne  in  Lombar- 
dia ^  ed  indi  passo  a  Lucca  ;  seguitando  di  lui  quello 
che  seguì. 

Sigismondoy  più  da  riputare  di  divino  spirito  e  di 
virtù  dotato^  ciie  di  umana  operazione  vestito,  ed  es- 
sendo ìngrillandato  di  frouze  '  di  gloria,  e  circondato 
di  laude ,  per  le  tante  vittorie  che  coi  nemici  della 
religione  cristiana  aveva  avute,  meritò  che  le  superne 
intelligenze  lui ,  tra  tanti  pericoli ,  senza  macula  , 
conducessino  a  salvamento  in  tra  le  Lombarde  e  poi 
Toscane  battaglie  ;  e ,  con  mille  cavalli  y  in  tra  tante 
masnade,  in  Lombardia  capitò.  Tanto  era  la  sua 
maestà  d' imperiale  apparenza  ,  che  V  uno  esercito  e 
r  altro  faceva  stupendi  *;  è  non  meno- gli  avevano  ri- 
verenza i  nemici,  che  sé  lo  avessino  coloro  che  erano 
fedeli  e  benevoli  alla  sua  maestà.  Il  Duca  il  ricevè  con 
grandissima  riverenza  :  e  da  tutta  la  gente  era  tratto 
a  vedere  ^,  non  altrimenti  che  si  fanno  alle  cose  sa- 
cre o  divine.  In  pochi  giorni,  con  que^  pochi  cavalli, 
di  Lombardia  passò  in  questa  Toscana ,  e  dai  Luc- 
chesi fu  ricevuto  con  gran  riverenza  ;  al  quale,  ne* 
suoi  soggiorni,  a'  suoi  piedi  si  gittarono,  come  uomini 
stanchi  e  vinti  dalle  nostre  forze;  e  con  tanta  efficacia 
le  loro  querele  gli  porsono ,  che  dalla  ragione  del  suo 


1  Di  grillanda  e  ài  Jronze  si  è  giii  detto  io  altri  luoghi.  Ingrit- 
landare  è  aocbe  al  measo  del  seg.  cap.  4  \  ^  la,Cru5i*a  accolse  Ìngril- 
landato. Macula ,  qui  appresso ,  per  offesa ,  danno  ;  e  vedi  imma^ 
calato  al  fine  del  cap.   i3>  lib.  lA. 

a  Cioè  »  stupefalli. 

3  Cioè  y  tutta  la  gente  traeva  a  vedere.  Invece  poi  di  si  fanno  , 
meglio  sareblic  stalo  ;  si  taccia. 

3i 
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magistrato  '  fu  costretta  scrivere  onestissimamente  ai 
nostro  Comune. 

CAPITOLO      II. 

Come  i  Bìoreniini  mandarono  le  loro  genti  a  ca- 
valcare alle  porte  di  Lucca  ^  e  come  l'Imperadore  le 
sue  genti  mandò  alla  difesa  di  Lucqa. 

Scritto  lo  Imperadore,  e  fatto  la  risposta  i  Fioren- 
tini ,  né  1'  uno  né  V  altro  nessuna  cosa  conchiusa  *  ; 
anzi,  in  luogo  delle  non  conchiuse  cose,  il  nostro 
Comune  comandò  alle  sue  genti  che  a  Lucca  andassiiio 
a  vedere ,  e ,  con  Tarmi  in  mano ,  mostrassino  le  loro 
forze.  Non  ostante  che  Niccolò  avesse  avutola  elezione 
del  nostro  capitanato ,  per  lo  fatto  parentado  tra  lui 
e  Micheletto ,  questi  ®  il  bastone  avacciare  non  accon- 
senti ,  non  ostante  che  pochi  di  durava  il  capitanato 
di  Micheletto  :  adunque  Niccolò,  si  come  retroguardia, 
seguitò  la  brigata.  Ma ,  avendo  tolto  ij  bastone  a  Mi- 
cheletto, diventarono  di  nuovi  parenti  nuovi  nemici; 
e  cosi  cavalcarono  in  sino  in  su  le  porte  di  Lucca.  La 
gente  dello  Imperadore,  udendo  le  grida ,  e  vedendo 
la  ingiuria  che  la  imperiale  lettera  aveva  per  risposta, 
presero  le  loro  armi ,  e  fuori  della  città  a  battaglia  si 
schierarono  :  e  ,  fatte  le  schiere,  un  barone  d' alto  li- 
gnaggio, e  della  parentela  della  imperiale  maestà, 
con  Micheletto  volle  colloquio  *.  Egli  era  giovane 
forte ,  e  la  fede  aveva  ^utta  Ungheresca  ;  li  quali  li- 

I  Per  dignità  e  aalorìti,  in  genere.  Anche  i  doUi  che  intendono 
Tuffido  loro,  dicono  ch'esso  equivale  ad  una  nmgistraiura. 

a  Sottintendi  tre  volte,  avendo.  «  A  tanto  ardire  giunsero  i  Fio- 
»  rentini,  che,  mentre  ùel  giugno  ei  (  T imperadore  )  sene  stava  a 
>•  Lucca  ,  furono  a  correre  il  nostro  territoifio  ».  Cosi  il  sig.  Ma»a- 
rosa. 

3  Aggiunto  per  chiarezza.  Avacciare,  per  ,  dare  innanzi  al  tempo. 

4  Parlicolat-ità  dimenticata  dag!)  altri  storici. 
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gnaggi  gr  ìugannì  ^  reputano  prudenza.  Questa  pru- 
denza è  conosciuta  per  virtù  principale;  dal  quale 
>rincipio  procedono  tutte  le  altre  virtù  morali.  Per 
o  quale  falso  giudicio^  fu  favoreggiato  *  il  giovane  con 
a  spada  percuotere  Micheletto:  il  quale^  esaminato  da 
Micheletto  tanta  fellonia^  con  ottimo  rimedio  dal  mor- 
tale colpo  scampò  ;  e  con  la  sua  spada  lui  percosse  <li 
tal  virtù ,  che  morto  dal  cavallo  lo  gittò  in  terra.  Tutte 
le  sue  genti  ritornarono  dentro  alla  città;  e  questo 
così  fatto  mancamento  alla  forza  de'  nostri  aggiunse 
r  ira  ,  e  crebbe  lo  sdegno  :  perchè  ^  molto  danno  ne 
segui  ai  Lucchesi. 

CAPITOLO     IIL 

Come  i  Fiorentini  mandarono  la  loro  genie  a  c^- 
V(dcare  i  Senesi. 

Io  credo  che  per  li  Fiorentini,  e  si  per  li  Veneziani 
col  Duca  pace  si  cercasse  9  e  che  le  cose  erano  assai 
bene  da  prosumere  che  accordane  doveva  nascere;  le 
quali  cagioni  movessino  i  nostri  Dieci  a  rendere  il 
cambio  ai  Senesi  delle  tante  ingiurie  e  danni  fattici 
.per  loro.  Che,  come  si  dice  tra  noi  volgari  :  Tra  la 
pace  e  la  tregua  tristo  a  chi  la  lieva  ^:  sempre  pare 
che  nelle  fini  delle  guerre  le  ingiurie  e  le  vendette 
abbiano  maggiore  audacia.  Le  quali  cose  prestano  as- 
sai di  fede  che  le  cosi  fatte  cavalcate  quanto  séguito 
avessero  dalle  ^  ragioni  dette,  si  fatti  e  provveduti 

1  Cosi  tuUi  i  MSS.  A  compimealo  del  senso  ho  creduto  di  do- 
vere aggiungere  gVinganni,  che,  come  rassomiglianle  neirantico  scrtUo 
a  lignaggi^  i  mf^aanli  forse  omisero,  credeodolo'ripelìzìooe. 

a  Improprio,  per  mosso,  iocoraggìato. 

3  11  Cappon.  —  fferhcfiè. 

i  Proverb.  usalo  anche  da  M.  Vili.,  e  spiegalo  dubita  li  vameDle 
dalla  Crusca. 

b  Leggo ,  come  il  più  delle  voHe  soglio  fare ,  col  Cod.  A.  e  col 
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comandamenti^  cbe.in  su  quello  di  Siena  con  tutta  la 
ciurma  delle  nostre  masnade  cavalcarono  le  nostre 
genti.  Ubbidito  iVai  fatto  comandamento  ^  le  arsioni^ 
gì'  incendii  e  le  rapine  aiente  ne  scrivo  ;  perocché 
egli  è  meglio  il  tacere  che  scrivere  le  cose  che  sono 
strane^  e  mai  più  vedute  nel  comune  uso.  £^  fu  tanto 
il  danno  che  ricevettero  i  nostri  nemici^  che  i  bel- 
lori V delle  nostre  gentil  commossi  a  pietà  dentanti 
mali ,  si  ritennero.  Ed  essendo  le  nostre  genti  a  un 
castello,  nel  quale  al  tutto  si  vedeva  ricchissima  pre- 
da ,  e  non  avere  alcuna  difesa ,  Galeotto  da  Ricasoli  *, 
come  uomo  che  si  allegrava  non  meno  degli  altrui 
danni  che  delle  sue  prosperitadi ,  al  tutto  voleva  che 
quella  terra  si  combattesse;  e  alle  genti  profferiva  che 
la  preda  fusse  comune.  Fugti  negato,  e  non  ubbidito: 
ma  da  alcuno  de'nostri,  che  erano  nello  esercito,  udii, 
che  due  frati  vestiti  di  bianco ,  con  fiaschi  pesanti  in 
mano  ,  a  sera  parlarono  al  Capitano ,  e  gli  fecero  of- 
ferta de'  fiaschi  ;  e  la  mattina  levò  il  campo. 

.X  A  P  ITOLO      IV. 

Come  lo  Jmperadore  andò  a  Siena  ,  e  quale  fu 
la  cagione» 

Il  nuovo  Cesare,  disaminando  tutte  le  cose  (io  dico 
della  nostra  guerra  );  le  risposte  avute  da  noi ,  e  le 


Magliahech.  Ah  ri  hanno  —  alle  così  faUe  ec.  ;  e  —  delle  ragioni. 
Forse  é  da  iatendersi  :  Le  quali  cose ,  e  i  si  faUì  e  provvedati  coinan- 
danieoti ,  che  ec. ,  prestano  assai  di  fede  eòe  quanto  (  come  )  le  cosi 
falle  cavalcate  avessero  seguilo  (  procedessero  )  dalle  ragioni  dette. 

1  Qui  per  governatori.  Oggi  facitore,  nell'uso ,  significa  agente, 
ministro ,  commissionato. 

a  Questo  Galeotto,  con  altri  due,  Bindaccio  e  Carlo,  da  Rrca- 
soli ,  furono  fati  de'  Grandi ,  e  confinali  nel  mese  di  novembre  i4^4* 
V.  Gio.  Morelli,  pag.  ia5.  >•, 
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discordie  quanto  erano  '  di  lungi  dalle  sue  domande; 
e  sì  il  malvagio  colpo  del  suo  parente  :  ragunate  tutte 
queste  cose  nel  sacro  seno  del  suo  imperiale  giudizio, 
piuttosto  gli  parve  lecito  le  sue  dimande  abbando- 
Dare,  che  seguirle ,  per  non  «  avere  il  desiderato  fine. 
Sapendo  che  la  nostra  gente  era  cavalcata  in  sul  ter- 
reno di  Siena,  conobbe  che  questo  par  ti  mento  fusse  la 
sicurtà  ^  di  andare  con  le  sue  genti  alla  città  di  Siena, 
si  come  camera  dell'imperiale  magistrato  ;  e,  montato 
a  cavallo  ,  con  le  sue  g^nti  a  Siena  cavalcò:  dai  quali 
a  lieta  ciera  fu  ricevuto  ;  e  ,  come  a  loro  signore ,  le 
chiavi  della  città  ,  e  si  delle  prigioni ,  gli  offersero;  e 
tutti  gli  uomini  che  in  quel  tempo  tenevano  in  Siena 
alcuna  dignità,  a'suoi  piedi ,  come  uomini  che  il  suo 
signore  riconoscevano  ,  il  riconobbero.  L' ottimo  Im- 
peradore ,  come  signore  grato  ed  umile  ^,  ai  prigioni 
dimostrò  misericordia  e  pietà  ;  ai  cittadini  diede  con-* 
fbrto  a  ben  fare;  e  tutti  per  le  mani  li  prese,  e  a  guisa 
di  figliuoli  li  benedisse  e  abbracciò  :  ogni  libertà  che 
avevano  confermò  ;  e  ^  i  loro  magistrati,  con  giustizia 
i  potenti ,  e  con  misericordia  i  deboli ,  e  con  carità 
i  poveri  govemassiho ,  comandò.  Le  chiavi ,  ed  ogni 
cosa  offertagli  restituì  loro.  Egli  era  grande  della  per- 
sona ,  e  ben  fatto  :  la  faccia  larga ,  V  occhio  vivo  e 
desto ,  la  barba  aveva  lunga  e  folta ,  e  di  diritto  pe- 


I  Les.  del  Magliabech.  GIi'>Uri  —  e  quanto  era,  Nuovo  Cesare 
potea  dirsi  Sigìsmoado  benché  fosse  da  veiitan'  anno  re  de'  Romani , 
avendo  già  ricevttta  in  Mibno  la  corona  italica,  e  stando  già  per  ri- 
cevere in  Roma  quella  dell'  impero.  Del  resto'  V.  il  preced.  cap.  a. 

a  Per  non ,  seguendo  un  verbo ,  invece  di  Senza ,  è  frequente 
nell'uso  di  alcune  provincie. 

3  Sembra  detto  per  opportunità.  Delle  accoglienze  fatte  airimpe- 
ratore  dai  Sancsi ,  e  de'  portamenti  di  lui  verso  quelU  città  ,  parlano 
il  Malavolti ,  e  Pietro  Rossi  (  Rer.  lied,  to.  XX.,  pag.  4i  a  4^  ). 

4  La  causa  per  l'effetto  ;  benigno.  E  non  a  torlo ,  perchè  l' or- 
goglio è  padre  dì  durezza  e  malignità. 

5  £  comandò   che  i  loro  magistrali  governassero  ec 
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lo  >:  egli  andava  alcuna  volta  in  berretta  ^  e  alcuna 
volta  in  capelli ,  i  quali  insino  in  sulle  spalle  risede- 
vano ^  :  e  vestiva  riccamente,  ma  non  di  soperchio:  e 
ogni  di  una  volta  a  tutto  il  popolo  si  mostrava.  E 
quando  egli  cavalcava  ,  una  donna ,  bella  di  persona 
ed  onesta  di  corpo  ^,  la  quale  y  per  la  buona  nomèa , 
volentieri  vedeva ,  tanto  basso  se  gì'  inchinava  *,  che 
alcuna  volta  la  donna  con  le  sue  mani  una  grillanda 
d' erba  in  capo  ^li  mise.  Non  ostante  che  questo  dono 
a  molti  paresse  piccolo,  da  lui  era  stimato  grandissimo 
ed  eccelso:  non  tanto  per  lo  dono  Io  reputava  si  massi- 
mo, quanto  per  la  virtuosa  donna  c(ie  loìngrillandava. 
Quanta  gloria  avevano  quelle  mani ,  che  con  esse 
erano  circondate  le  imperiali  chiome  !  Itr  quanto  buon 
punto  nacque  quell'erba,  che  cinse  le  sagrate  tempie 
di  cosi  giusto  uomo  1  E'fa  nella  sua  gioventù  pro- 
vante ^  e  fiero  più  che  altro:  e'  fu  di  sano  consiglio,  e 
molto  litterato,  e  massimamente  delle  leggi  sapea 
ogni  costrutto  ^.  Questo  non  porta  maraviglia;  coucios- 
sìa  cosa  che ,  poiché  ebbe  la  elezione  imperiale  y  te- 
neva grandissimi  dottori  di  legge  ,  che ,  ogni  di  due 
volte ,  la  ragione  civile  gli  esponevano.  Ed  era  suo 
detto,  eh'  egli  era  proibito,  e  non  ben  misurato,  dare 
governo  di  repubblica  a  colui  che  nella  legge  non  è 
esperto;  perocché  V  altrui  colpa  é  sempre  suo  biasimo. 


I  B.  e  il  Magliabech.  —  e  folta  a  diritto  pelo. 
a  Colla  loro  liioghezza  venivaao  a  stare.  Paò  nondimeno  so^pet- 
tarai  che  V  a.  scrìveaae  :  li  (gli)  scendevano. 

3  La  frase  onesta  di  corpo  piacerà  a  talani  come  ingenaa,  spia- 
cerà ad  altri  come  quasi  escludente  l'onestà.  dflFanimo^  a  chi  pensa, 
sarà  nuovo  indizio  di  quella  fatale  inclinazione  dell'  uman  genere  a 
voler  tutto  ridurre  a  materia  ;  finanche  la  virtù  ! 

4  Cioè  y  se  le  :  r  rmp^radore  alla  donna ,  e  non  Ui  donna  al' 
r  imperadore. 

5  Queste  parole  in  bocca  d' un  guelfo,  sono,  per  lo  spirilo  del 
tempo,  assai  noitabili.  Di  provante  vedi  la  pag.  seg.  n.  a. 

6  Costrutto,  per  tenore  di  cose  parlate ,  come  in  Dante  (  Pniig. 
a8.  i47  );  e  qui,  scritte. 
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E'  fece  molte  battaglie  con  eretici ,  i  quali ,  per  un 
Giovanni  Us80^  si  chiamavano  Ussi  *;  e  di  tutte  ebbe 
Tittoria  ;  e  con  le  sue  armi  li  recò  alla  ecclesiastica 
legge  e  credenza.  E'  provò  *  con  i  Turchi ,  e  molto 
li  diminuì  delle  loro  forze;  e  poi  si  distese^  per  Top- 
pressione  che  da'  Veneziani  riceveva,  in  questa  Ita- 
lia :  le  quali  forze  Italiche  spezzò  ,  e  con  infinito  nu- 
mero di  morti ,  e  ferito  il  signor  Carlo  ^  alla  morte. 
E  ^  se  non  che  il  suo  Capitano  era  nostro  cittadino  ^, 
il  quale  stimò  più  il  pericolo '  d'Italia  che  il  trionfo 
dello  imperio,  avrebbe  i  Veneziani  domati^  e  di  su- 
perbi, fatti  umili  e  mansueti.  E'  sapeva  la  lingua  Tur- 
ca ;  la  Boema  e  V  Unghera  ;  V  Italica  e  la  Francesca  ; 
e  della  Tartara  ancora  era  dottissimo  :  e  nulla  di  ma- 
clila  se  gli  poteva  apporre ,  se  non  che  alcuna  volta  fu 
vedulo  soperchiato  dal  vino;  ma  e' si  conosceva,  e  di 
niuna  cosa  in  quel  tempo  voleva  render  giudizio.  Egli 
era ,  non  che  liberale ,  ma  prodigo,  e  V  avarizia  ave- 
va a  dispetto.  Dico,  che  quel  vizio  che  non  continua, 
non  è  tanto  abbominevole  quanto  quello  che  è  per- 
petuo: e  ninno  è,  in  tra  tutti  i  vizii,  che  per  sé  me- 
desimo si  emendi,  se  non  il  prodigo;  perocché  quan- 
to più  dà ,  meno  gli  rimane  che  dare  ;  e  quando  e'  non 
ha  più  che  dare,  e'  non  è  più  prodigo  ^ 

i  Giovanni  Huss,  e  gli  Ussili  ;  onde  poi  i  Fratelli  Boemi,  e,  se 
a  dio  piace,  anche  gli  Zingari. 

a  Così  hanno  i  migliori  MSS.  Negli  altri  —  E  si  provò  ;  ed  an- 
che —  si  trovò.  Provare,  assoluto,  nel  senso  di  provar  bene  nell'ar- 
me ,  benché  1  vocab.  noi  pongano ,  a  me  par  chiaro  ed  elegante. 
Prot>anie^  di  sopra  (  pag.  4^6  )  addietlivo  da  questo  verbo,  nel  me- 
desimo significato.  Quindi  Prova,  Prodezza  e  Prode,  per  atto  di  valore, 
e  valoroso. 

3  De' Malalesti  da  Rimini,  quando  rilevò  tre  ferite,  al  passaggio 
della  Livenza,  il  9  agosto  1412.  Y.  il  Redusio. 

4  Filippo  degli  Scolari,  fiorentino,  del  quale  è  parlato  a  pag.  275. 

5  Falso  ragionamento,  perché  il  prodigo  quando  non  ha  più  che 
dare  del  suo  ,  agogna  e  toglie  dell'  altrui.  Così  non  pensava  V  Ali- 
ghieri, quando  e  all'avarizia  e  alla  prodigalità  assegnava  ncirinferno 
un'egual  pena. 
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CAFITOLO     V. 

Come  Jrrigo  Squarcialupi  fé'  un  tradimento  con- 
tro gli  Ungheri.   . 

In  questa  dimora  '  che  lo  Imperadore  fece  a  Siena^ 
più  volte  messer  Rinaldo  degli  Albizzi  fu  dal  nostro 
G)mune  per  ambasciadore  allo  Imperadore  mandato; 
il  quale  cavaliere  aveva  graziosa  familiarità  con  lui^ 
avvegna  dio  che  per  lo  addietro  il  nostro  Comune  in- 
sino  in  Ungheria  il^lnandò^  per  necessarie  cose  del 
popolo.  Per  lo  quale  '  questo  Sigismondo  lo  trovò  ec- 
cellentissimo in  ogni  facoltà  di  reggimento,  questo 
così  fatto  uomo  molto  onorò,  e,  per  merito  delle  sue 
virtù,  il  privilegiò  di  sua  familiarità.  Il  q^uale  in  sua 
corte  aveva  preeminenza,  e  non  piccola  ;  grandissime 
pratiche,  con  istretti  ragionamenti,  con  i'Ioiperadore 
teneva:  ma,  con  tutto  questo,  le  brigate  degU  Unghe- 
ri niente  volevano  stare  oziose  ;  ma,  se  alcune  ingiu- 
rie avevano  ricevute,  senza  valersene» per  ninno  mo- 
do volevano  le  Italiche  confina  passare  ^  Tutto  gior- 
no alle  nostre  terre  correvano  così  ^  le  due  arrabbiate 
genti  ;  cioè  la  Senese ,  e  T  Unghera.  Queste  si  fatte 
genti  presero  un  di  alcun  nostro  fante  a  pie';  ai  quali 
gli  Ungheri ,  senza  misericordia  ,  le  mani  tagliarono; 
e  cosi  con  i  tronconi  ^  ce  li  rimandarono  potati.  La 
quale  crudeltà  dispose  un  nostro  gentiluomo  degli 

I  A.  ed  altri  —  In  questo  dimoro.  Il  prìinà  che  da  Firense  fosse 
mandato  a  Siena  per  ambasciadore ,  (u  Pietro  di  Luigi  Guicciardioi 
(  V.  Malavolli  );  poi  v'  audaroou  e  V  Albim  e  Zaoobi  Guasconi  (  V. 
Ammirato  ). 

a  Intendi  come,  E  perché. 

3  Cioè,  ripassare. 

4  1  M6S.  —  e  così»  E  una  Tolta  corsero  fin  presso  Firenze  a 
otto  miglia ,  e  saccheggiarono  S.  Casciano.   V.  Blalavolti ,  par.  Ili,» 

5  Troncone  per  Moncone,  il  Vocab.  noi  mette.  Dante  il  disse 
per  Io  tronco  umano  da  cui  sia  stala  reciia  la  lesta  (  lof.  aS  }. 
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Squarciai  api  rendere  *  cambio  di  sì  fatta  cosa^  E'  die 
ad  intendere  ad  uno  barone  di  quelli  dello  Impera- 
dore  (iPquale  intesi  aveva  nome  Matico  *),  ch'egli  era 
di  gentile  schiatta^  e  sempre  stata  d^  animo  imperia- 
le ;  per  lo  quale  animo  a  Firenze  erano  malveduti  : 
il  perchè  egli  aveva  disposto  mostrare  allo  Impera- 
dore  la  sua  fedeltà^  e  al  Comune  domare  la  superbia. 
£'  promise  dar  loro  la  Castellina  %  la  quale  è  situata  a 
poter  battere  il  Chianti,  e  la  Val  di  Pesa,  con  la  Val 
di  Greve,  e  molte  altre  contrade  tenere  in  paura  :  la 
quale  ^  non  è  da  stimare  meno  clie  il  danno;  concios* 
sia  cosa  che  vi  si  perde  l'esercizio,  il  quale  impedisce 
rapimento  della  vita.  Detto,  e  ordinato  questo  cosi 
fatto  inganno,  il  di  deputato  venne  la  bestialità 
degli  Ungheri;  e,  trovando  la  terra  aperta,  e  che 
quasi  pareva  abbandonata ,  entrarono  dentro  assai  di 
quegli  Ungheri.  11  quale  quando  al  trattatore  '  gli 
parve  che  con  più  forza  non  entrassino  dentro ,  fece 
serrare  l'entrata  :  e  quivi  Baldaccio ,  con  le  sue  genti, 
diede  loro  addosso.  Molti  uccise  di  quelli  che  difesa 
facevano:  gli  altri  prese  a  prigioni.  Egli  apri  la  porta, 
e  in  su  quella  fece  porre  un  pancone ,  e  a  ciascuno 
comandava  che  ponesse  la  mano  in  su  quello ,  e  con 

0  1  D.  E.  e  il  Cappon.  —  a  render  loro.  Di  costai  e  di  Chipo  volo 
li^lello,  che  per  meri  lo  di  UleaKione  furono  faUi  «  di  popolo»,  ia- 
flieme  eoa  altri  privilegili  accenna  1* Ammirato,  an.   i433,  pag.  loftG. 

a  Male  il  Magliabech.  e  il  Cod  B.  —  Marco.  Di  qncsto  Matico, 
barone  o  principe,  che  nelle  pubbliche  pompe  sedeva  a  sinistra  del^ 
r  imperadore,  è  memoria  in  Pietro  Rossi  (  Rer,  lial,  XX.  4^  )• 

3  La  Casieììina  in  Chianti,  *»  detta  già  deTrebbiesì,  ira  le  valli 
»  deli'  Elsa,  dell'Arbia  e  della  Pesa,  .  . .  riguardavasi .  .  .  quale  an- 
»  temurale  a  difesa  del  contado  fiorentino  dal  lato  di  Siena  ».  V.  il 
Diz.  del  Repelli. 

4  Paura.  Il  perder  poi  àtW esercizio^  il  gttaJe  impedisce  faU- 
menio  della  oiia^  cousoona  mirabilmente  coir  esereilare  ^U  àlimenii 
neeesearii  a  nutricare  le  famiglie,  che  già  incontrammo  a  pag.  90.  V, 
ivi ,  n.  a. 

5  Allri  —  W  (ti  )iraUaiore,  Intendi.  Il  quale  trattatore,  quando 
a  luì  parve  ec. 
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la  spada  colpiva  a  cui  la  mano  ^  e  a  cui  della  mano  e 
del  Braccio  mozzava;  e  diceva:  Portatele  ai  vostri  Un- 
gheria e  dividetele  tra  voi  per  numeri  e  per  sorte. 
Queste  vi  faranno  fede  come  si  ministrano  ■  le  ric- 
chezze d'Italia.  E  cosi  agli  Ungheri  intervenne  loro 
quella  parola  che  si  dice  air  offerire  del  prete:  ce  Cen- 
»  tura  prò  uno  accipietis^  vitam  eternaìn  possidebitis^». 
Per  le  poche  che  perderono  gl'Italiani^  gli  Ungheri 
ne  comperarono  co' molti  ^. 

CAPITOLO     TI. 

Come  la  pace  si  conchiuse,  e  per  le  mani  del  Mar- 
chese  di  Ferrara  si  fece. 

Già  non  erano  in  tutto  stanche  le  nostre  farze^ 
posto  che  assai  fossero  diminuite;  e  le  borse  de  citta- 
dini f  assai  ne  erano  delle  vuote.  Ma  la  Uzzana  parte, 
nimica  di  cotale  impresa,  con  ogtli  sagacità  il  popolo 
confortavano  che  pace  facesse.  La  Gosimesca  gente 
esaminando  la  poca  stabilità  degli  uomini,  e  il  peri- 
colo deirira  del  popolo ,  e  le  giuste  volontà  degli  Uz- 
zani^  non  parve  loro  di  voler  mettersi  sotto  V  arbitrio 
di  sì  volubile  ^  fortuna:  acconsentirono  al  loro  odioso 
parere,  e  fecero  la  pace  col  Duca,  e  con  tutti  gli  e- 
rendoli  ^,  e  collegati  V  uno  dell'  altro  ;  e  tutte  le  terre 
riavessero;  e  che  ogni  ciascuno  che  per  questa  guerra 
fusse  stato  condannato  d'  avere  o  di  persona ,  fusse 

I  Pare  cbe  significhi  :  v'  insegneranoo  come  abbiano  a  manog- 
giarsi. 

a  Un  MSS.  —  echio  per  uno;  due  altri  —  vita  eUma.  L'allu- 
sione è  inetta  sino  al  verbo  accipietis;  più  là,  pazza  del  tallo. 

3  Così  nel  God;  A. ,  nel  Cappon.  e  Magliabech.  —  le  compenarono 
con  molti.  In  D.  £.  —  ne  (  o  le)  comprarono  molte. 

4  A.  tH>loci*ole  ;  da  esempli  non  confermalo. 

5  B.  e  il  Magliabech.  ^  gli  aderenti,  V.  pag.  3o4#  n.  »;  e  le 
altre  chiamate  a  qael  luogo. 
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restituito  e  rimesso  ne'suoi  beni;  e  chi  le  terre  non 
rendesse ,  fosse  escluso  di  tal  pace.  Per  le  quali  con- 
vegno *  fummo  rimessi  nelle  perdute  terre  ;  le  quali 
sì  disfecero:  come  le  Pisane  reliquie  ne  rendono  iede^ 
e  buona  testimonianza  '. 

CAPITOLO     VII. 

Come  il  componitore  delle  storie  risponde  a  chi 
io  accagiona  per  non  as^ere  scritto  le  guerre  de^  Ve- 
neziani  contro  al  Duca. 

E' non  è  meno  da  biasimare  colui  che  il  termine  del- 
le promesse  cose  passa^  che  colui  che  non  aggiugne  alle 
promesse;  perocché  la  brevità  del  dire  è  commendata 
e  tenuta  cara,  laddove  la  lunghezza  è  detta  tediosa^  e 
le  più  volte  bugiarda.  £  però,  tu ,  lettore ,  non  mi 
porre  per  macula  ^  quelle  cose,  che  da  me  non  ti  sono 
state  promesse.  Io  deliberai  di  scrivere  della  nostra 
*  Fiorenza,  e  di  quello  che  sia  a  bastanza  a  far  noto  la 
nostra  fortuna.  Questo  cosi  fatto  preambolo  dico;  per- 
chè le  particolarità  delle  guerre  tra  i  Veneziani  e  il 
Duca  fussino,  non  iscrivo,  perchè  non  sono  obbligate 
alle  mie  promesse  ^ ,  fi  non  in  tanto,  quanto  sieno  a 

f  6.,  come  altrove,  —  eonpenzioni.  Anche  qaesta  pace  Ul  con« 
clusa  (  a6  aprile  i433  )  in  Ferrara,  colla  mediazione  del  marchese 
Niccolò  III.  d'Este,  ed  essendovi  ambasciatore  pe' Fiorentini  messer 
Palla  Strozzi,  come  già  l'altra  dei  16  aprile  14^8  ;  di  coi  V.  al  fine 
del  lib.  IV. 

a  £*  nel  Capponi  e  nel  Tronci ,  che  i  Fiorentini  rimasti  liberi 
della  guerra  che  gli  avea  tanto  travagliali ,  elessero  (  agosto  ,  i433  ) 
cinque  cittadini  che  avessero  balia  di  dare  assetto  agli  affari  di  Pisa. 
I  quali  trovando  che  le  castella  di  Caprona ,  Calci ,  Marti ,  Raslgnano, 
Orciatico  t  Donoratico,  «  non  per  timore  de*nemici>  ma  per  loro  ca- 
prìccio »  eransi  ribellate,  «  tutte  le  smantellarono  ». 

3  Non  m'imputare  a  colpa.  E*  nelle  Giunt.  Veron.  ft/.  S,  G. 
Bai,  «  Mi  sarà  posto  in  grande  cattività  di'  io  faccia  morire  que- 
M'uomg  ». 

4  II  Cod.  D.  —  perchè  le  guerre  tra  i  Fenesiani  e  il  Duca  e  le 
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bastanza  a  intendere  come  con  noi  al  Duca^  siccome 
collegati  y  menarono  guerra,  e  con  noi  insieme  in- 
tervennero nella  presente  pace.  £asta  che  io  ho  scritto 
quanto  è  il  bisogno  a  intendere  il  costrutto  delle 
promesse  storie. 


p€iìii€Ohmià  di  esse  io  non  iscrivo  ,  perebè  ftun^  sono  obòligate  le 
mie  promesse^  se  non  ec. 
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CAPITOLO.  I. 

Qui  comincia  il  nono  '  libro,  dove  si  tratta  la  per- 
tersità  de' nostri  cittadini,  i  quali  cercas^ano  il  cac^ 
ciamento  del  non  colpevole  uomo.  Questo  cacciamene 
tofu  il  disfacimento  de*  caccianti. 

Finita  la  guerra  di  Lucca  *^  e  giù  poste  V  armi  di 
fuori ,  per  ogni  modo  i  cittadini  cercavano  di  pi- 
gliarle dentro  ^ ,  e  massimamente  la  parte  Rinaldesca; 
aYvegna  dio  che  Tillustrissimo  uomo  di  Niccolò  da  liz- 
zano era  morto  ^  del  quale  la  sua  parte  seguirono  mes- 
ser  Rinaldo  degli  Albizzi.  Questi  per  ogni  modo  novi- 
tà cercavano ,  e  spesse  volte  in  occulti  luoghi  si  ra- 
gunavano  \  per  dare  il  modo  di  levare  V  ottimo  Cosi- 
mo dinanzi  alla  stolta  moltitudine.  Ma  credevano  che 
il  muovere  novità  nella  Repubblica  era  di  massimo 

Eericolo  ;  conciossia  cosa  che  la  moltitudine  delle 
asse  genti  sopra  tutte  le  cose  Cosimo  amavano;  e  an- 
cora da  grosse  famiglie  amore  gli  era  portato:  avve- 
gna  dio  eh'  egli  aveva  per  moglie  una  figliuola  de'Si- 
gnori  di  Yernio  ^y  che  erano  de' Bardi;  e  Lorenzo  suo 

I  Primo  ,  come  gli  eradili  sanno ,  de'  due  già  pubblicati  dal  ca- 
nonico Moreni  cogli  ordinativi  nom.  Vili,  e  IX,  seguendo  que'  MSS. 
che  soli  egli  aveva  consultati .  DeUe  note  da  lui  fatte  riporterò  quel- 
le che  mi    sembreranno   più  utili ,  compendiandole  per  lo  più ,  €^ 
distìnguendole  col  suo  nome. 

a  L'autore  delle  note  marginali  al  iamoso  Priorìsta  J^nucda- 
no:  «...  si  fece  ^'impresa- di  Lucca  ,  la  quale  fu  quasi  la  rovina  di 
»  questa  Terra ,  e  seguinno.  grandissimo  danno ,  e  vergognoèissi mo 
»  alla  nostra  città,  e  molti  mali  ne  seguirono  poi  ».  moreni. 

3  I  MSS.,  con  omissione  evidente ,  —  di  pigli^  dentro.  Del 
tempo  in  cui  mor^  Niccolò  da  Uzzano,  V,  n.  4>  pag-  ^67.  Il  resto 
intendi:  la  parte  del  quale  seguirono  ec. 

4  Come  solean  fare  anche  quando  viveva  Giovanni  de' Medici* 
Vedi  lib.  V.y  cap.  1,  pag.  a5ò. 

5  Contessina  di  Giovanni  Bardi ,  conte  di  Vemio ,  e  di  Emilia 
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fratello^  '  la  Ginevra^  figliuola  di  Giovanni  di  messer 
Amerigo  Cavalcanti ,  la  qual  donna  per  madre  era 
nata  de' Marchesi  Malespini  ;  e  per  le  di  costei  siroc- 
cbie  era  amato  da'  Giugni^  e  da  alcuno  degli  Strozzi. 
£  cosi^  perchè  egli  era  molto  benefica tore  di  chi  amo* 
re  gli  mostrava  9  molti  de'fiuondelmonti  ^  e  massima* 
mente  i  figliuoli  di  messer  Andrea  y  Cosimo  e  le  sue 
cose  amavano.  Considerando  queste  cose^  non  cono- 
scevano qual  via  fusse  salva  *  all'ingiusto  cacciamen- 
to^  e  per  cosi  fatto  dubbio  si  tacevano.  £'  non  erano 
si  tosto  tratti  gli  uffizii  principali,  che  per  la  Città  si 
teneva  conto  quanti  ve  n'  era  dell'una  parte  e  quanti 
dell'altra  ^:  le  forze  erano  eguali:  que'che  cercavano 
il  bene  della  Città ,  V  ahra  parte  vi  s' interponeva  , 
perchè  quella  gloria  di  coloro  non  fusse  :  innanzi  ac- 
consentivano cne  il  Comune  cadesse  dalle  sue  ono- 
ranze y  che  per  cagione  de'loro  emoli  la  Repubblica 
sormontasse  :  e  massimamente  la  Rinaldesca  parte  a 
queste  cose  più  attendeva ,  che  non  faceva  la  Cosime- 
sca  turba.  £'  non  era  mai  tratta  di  Signori,  che  tutta 
la  Città  non  istesse  sollevata  ;  chi  con  sospetto,  e  chi 
con  isperanza  che  le  cose  andassino  a  suo  modo.  In 
tra  molte  volte  avvenne,  che,  una  fiata,  avendosi  a  fare 
una  tratta  di  Signori ,  fu  certo  ragionamento  tra  gio- 
vani bestiali  di  torre  la  cassa  ,  quando  di  Santa  Cro- 


di  Ranieri  Panoccbiescbi ,  conte  d'Elct;  famiglie  apparlcoe&ti  alb 
nobiltà  antica.  CoA  il  sig.  Lilla. 

1  tJna  quasi  biografia  di  questo  Loreneo  fa  tessuta  dal  Morem 
nelle  Aqnotadoni  poste  in  Appendice  ai  suo  libro ,  pag.  ao{-5.  Vi 
si  rammenta  come  da  Ginevra  egli  a  ebbe  un  figliuolo ,  per  nome  Pier 
»  Francesco ,  da  cui  derivarono  i  Granduchi  di  Toscana  »  :  ma  i  rt- 
cercalori  delle  patrie  antichitit  renderebbero  alle  lettere  un  non  lieve 
servigio  »  col  n^ostrarci  in  qual  grado  la  Ginevra  di  Gioi^anni  Caval- 
canti fosse  congiunta  di  qael  Giovanni  cbe  scrive  le  preseoil  storie. 

a  Sicura ,  sènza  pericolo. 

3'  Contavasi  quanti  rinaldeschi  e  quanti,  cosimescbi  erano  nei  nuo- 
vi ufBzii  ;  e  percbè  le  forze  erano  eguali  ^  a  quelli  che  cercavano  il 
bene  ai  opponeva  V  alti*a  parte  ^c. 
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ce  81  cavasse;  e  quella  aprire^  e  le  borse  ardere  '.  Per 
questo  così  bestiale  ragionamento^  sWdinò  che  da  mat« 
tina  i  Signori  si  cavassinp ,  acciocché  la  cassa  non 
avesse  a  andare  verso  la  notte  fuori  della  sua  usata 
stanza.  E'  non  era  caso  innanzi  ad  alcuno  ufficio ,  per 
giusto  o  ingiusto^  o  per  utile  o  dannifico  '^  che  da'cit- 
ladini  in  gara  non  fusse  messo:  e  così  la  poverella 
Città  era  governata.  Cosimo ,  che  tutte  queste  cose 
mal  fatte  conosceva^  per  ninno  modo  poteva  rimedia- 
re^ e  ne  stava  dolente:  mai  dal  buon  proposito  non 
si  mutò:  sempre  Futile  del  Comune  cercava  mettere 
innanzi  a  tutte  le  altre  cose;  e  diceva:  La  natura  ci 
ammaestra  che  la  parte  si  deve  mettere  a  non  calere 

Fer  lo  conservamento  del  tutto.  E  per  questo  dava 
esempio  del  braccio  sinistro ,  che^  per  difendere  la 
testa  ^  mette  sé  a  non  calere  contro  ai  tagli  delle 
mortali  spade;  e  questo  fa  per  lo  conservamento  del 
tutto.  Così  adunque  Cosimo  si  metteva  a  non  calere^ 
per  utile  e  conservamento  del  Comune.  Alla  perfine 
non  altrimenti  V  invidia  de'malvagi  uomini  gii  die  di 
quelle  cose  y  che ,  per  lungo  consueto^  é  sempre  fatta 
larga  donatrice.  Ma  la  fortuna ,  con  tutte  le  sue  divi- 
ne potenze,  adoperò  quello  che  mai  più  in  persona 
s' udì  (  come  in  ispeziale  capitolo  vedrete  ^  )  che  mai 
più  furono  in  nessuno,  in  lui  essere  state:  le  quali  se 
bene  comprenderete ,  non  sarete  mai  stanchi  di  ben 
fare  alla  vostra  Repubblica  ;  perocché  pel  ben  fare  le 
divine  intelligenze  di  maggior  gloria  lo  adornarono 


1  DeUe  borse  ,  della  cassa  ove  si  meUerano  ,  «  falla  a  sepolinra, 
»  assai  bella  e  non  molto  grande  »  ,  e  delle  consuetudine  di  portarla 
In  palagio ,  e  quindi  rimandarla  ai  Frati  di  S.  Croce  »  vedi  Donato 
GìannoUi ,  Forma  della  Rep,  di  Firenze  (  opere  lo.  3  ;  Pisa  1819  ; 
pag.  159-60). 

2  Latinismo  anche  in  quella  lingua  non  frequente.  E  V.  n.  3 , 
pag.  497. 

3  Cioè  nei  cap.  aa  e  a6  di  questo,  e  oel  seg.  Kbro. 
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nelle  ayyersìtà^  che  prima  non  avevano  fatto  nelle 
felicità. 

CAPITOLO     lU 

Come  messer  Rinaldo  cercala  novità ,  e  andava 
ini^estigandoy  e  sollevando  i  ciùiadini  al  disfacimen- 
to di  Cosimo. 

Messer  Rinaldo ,  non  ostante  che  il  più  valente  ca« 
valiere  fosse  della  Città  nostra,  il  quale  portava  V  o- 
nore  della  Fiorentina  eloquenza,  da  uno  sdegno  in- 
comprendibile »  frequentato,  non  si  poteva  per  uiuna 
delle  due  parti  conoscere  che  volontà  eleggeva  :  eon- 
cios^ia  cosa  che,  più  volte,  quando  mostrava  essere  Me- 
dico, ed  altra  volta  mostrava  essere  nimico  ;  e  degli 
Uzzani  tutto  accetto  :  poi ,  come  il  tempo  si  misura  * 
con  ore  e  con  punti,  cosi  non  meno  volte  dava  messer 
Rinaldo.  Per  molti  si  diceva  eh'  ei  non  sapeva  quello 
che  si  volesse:  se  non  in  tanto  che ,  essendo  ^  cono- 
sciuto il  più  valente,  al  tutto  per  gì'  intendenti,  ed 
io.  con  loro  insieme,  giudichiamo  che  tutte  quelle 
volpinesche  volte  y  che  si  spesso  faceva ,  fussino  per- 
chè capo  di  setta,  e  principale  di  popolo  desiderava 
essere.  Egli  cercava  essere  seguito ,  e  dalla  sua  al- 
terigia gli  era  negato  il  seguire  altri.  Non  piccola 
fama  «tveva  per  tutta  la  Città  di  essere  valente  ;  ma 
la  gloria  del  padre  il  faceva  apibizioso,  e  superbo.  Egli 

I  Qualche  Cod.  —  ìneomprtensìbiìe.  Freqt^et^io^  ^pusi,  eoa  kt- 
qaentl  stimoli  «>lleci(alo. 

a  Col  Cod.  n.  Gli  altri  —  si  misurava.  Dar  volte ,  nel  sesso 
metaforico  di  mutjir  le  opinioni  o  la  maniera  di  operare  j  a  me  par 
modo  accettevole» 

3  II  Cod.  C.  ^  se  non  che  intanio  sendo  ee.  Dell' aiettata  e 
maliziosa  volubilità  di  messer  Rinaldo ,'  t  delle  sue  verisimiti  caco- 
ni ,  vedi  anche  il  cap.  8  del  lib.  VII.  Un  gran  ceffone  alla  graniatica 
è  poi  in  quelle  parole:  per  ^l* intendenti  ed  io  con  tota giudic/uatoa^ 
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s' adornaya  de'  panni  del  padre  (  intendete  pe'  panni 
le  magnifiche  opere  di  messer  Maso  ),  che  furono  in- 
finite ed  eccelse  i.  Costui  passò,  di  tutte  le  cose  che 
fanno  gli  uomini  valenti ,  ogni  altro  cittadinp:  costui 
fece. riconoscere  i  loro  falli,  più  <^e  mai  altro,  a'suoi 
nemici.  Questo '^«ccelleute  cavaliere  intese  jnieglio  il 
governo  della  Città  che  niun  altro:  costui  si  conservò 
Tamicizia  de'  nobili ,  e  acquistò  quella  del  popolazzo. 
Messer  Rinaldo  queste  cose  mai  non  intese ,  o  vera- 
mente non  volle  intendere.  £'  trovava  l'uno  cittadi- 
no ,  e  quando  F  altro,  il  quale  sapeva  che  fusse  de' Si- 
gnori imborsato  ,  e  a  quello  diceva:  Quando  la  aorte 
ti  viene,  starai  tu  contento  ad  essere  auggetto  a  spe- 
ziale cittadino  ?  E'  si  vuol  cercare  di  racquistare  la 
nostra  libertà  perdu^ta.  Troppo  si  fa  grande  questo  no- 
stro Cosimo:  qui  non  ci  è  cagione  che  questa  sì  fatta 
ingiuria  si  debba  patire.  E  per  questi  modi  andava 
sollevando  sempre  i  cittadini ,  e  massimamente  i  bi- 
sognosi '. 

CAPI  T^o  LO    ni. 

Cqpte  qui  si  mostra  che  erano  tanto  trasandate 
le  leggi  del  Comune,  che  quelle  cose  che  erano  ne- 
cessità a  stare  segrete  ,  erano  manifeste. 

'  Già  erano  tanto  trasandate  le  regole  e  i  be^  modi 
degli  antichi  ordinamenti  del  Comune ,  che  dall'  uno 
anno  si  sapeva  le  tratte  dell'altro  ^j  e,  non  che  per 

1  Le  magnifiche  opere  di  messer  Maso  sono  celebrale  dal  n.  a.  in 
allrì  luoghi  delle  sue  storie ,  ed  ancbe  nei  suo  inedito  Trallato  di 
Politica  (  pag.  i6o  e  ai3-i5-i8).  Il  Moretti  allesla  ch'egli  fu  deUo 
il  Generoso  ,  invitandoci  a  leggere  quanto  di  lui  scrive  V  Ammirato 
nelle  Famiglie  Fior.  ,  pag.  33  e  seg. 

2  I  cui  voti  comprava  pagando  i  debili  ch'essi  avevano  verso 
il   comune,  e  così  facendoli  levar  dallo   speccìiio,  V.  il  cap.  7. 

3  In  questa  descrizione  dello  stato  di  Firenze  a   quel  tempo  >  il 

32 
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gli  uomini  che  erano  al  governo  della  Gi^  queste 
cosi  fatte  cose  si  sa{>essilìO  y  ma  per  «n  Benedetto  ce- 
co ■  si  predicavano^  chi  per  V  avveiiìre  doii^va  essere 
Gonfalqijpiere  di  Giustizia  di  più  anni.  Questo  Bene- 
detto quel  lume  ^ì\  prestavano  i  suoi,  occhi  che  fanno 
a  noi  le  nostre  piante  de'|)iedi:  C03Ì  pensate  adunque, 
lettori ,  come  il  po|H>lare  reggimento  poteva  essere 
senza  V  iniqua  e  tirannica  volontà  de'  mali  uomini  ; 
avvegna  dio  che  colui  che  si  sentiva  nelle  borse  essere 
impolizza to/^^apeva  di  quali  calendi  *  aveva  la  poten- 
za di  vendicare  le  sue  ire^e  dare  compimento  alle  sue 
volontà:  adunque  tutte  le  cose  riserbava  a  quel  tem- 
po. Se  questo  4ion  fusse  stato,  molte  mal  &tte  cose  y 
contro  al  Gomune  o  agli  uomini ,  ingiuste  e  disoneste 
si  facevano  y  ,clie  non  si  sarebbono  fatte.  Vannozzo 
Serragli  ^  non  avrebbe  di  mezza  notte  bandito  il  con- 
siglio, uè  scalato  di  mezza  notte  Barberino  di  Yal-d'El- 
sa,  e  preso  il  figliuolo  pel  debito  del  padre  (e  non  ebbe 
riguardo  né  a  decreto  d'imperiojnè  a'minacci  del  Go- 
mune, di  scalare  le  terre,  e  pigliare  gli  ufHziali);  ne 
messer  Rinaldo  non  avrebbe  pagate  le  altrui  gravezze, 
uè  dimenticate  le  antiche  ingiurie  per  far  le  nuove, 


Machiavelli  ricopiò  non  soli  i  seolimeati»  ma  le  parole  talvolta  del 
11.  a.  »  ....  messer  Rinaldo,  parendogli  esser  rimaso  solo  prìncipe 
u  della  parte ,  non  cessava  di  pregare  e  infestare  tutti  i  cittadioì  i 
»  quali  credeva  potere  essere  Gonfalonieri ,  che  si  armassero  a  libe- 
»  rare  la  patria  da  quell'uomo  .  . .  Questi  modi  . . .  tenevano  la  città 
M  piena  di  sospetto  ;  e  qualunque  volta,  si  creava  un  magistraCo ,  si 
»  diceva  pubblicamente  quanti  dell'una  e  quanti  dell'altra  parte  vi 
M  sedevano ....  Ogni  caso  che  veniva  davanti  ai  magistrali ,  ancora 
»  che  minimo  ,  si  riduceva  tra  loro  in  gara  ;  i  segreti  si  pubblicava- 
>»  no;  così  il  bene  come  il  male  si  favorivi  e  disfavoriva  ;  ...  niu- 
>»  no  magistrato  fac^a  l'ufficio  suo  »  {  Lib.  IV.  ). 

I  E  il  volgo  più  ceco  avrà  creduto  che  i  profetizzati  fossero  i 
sorlili,  non  perchè  chi  poteva  avesse  così  disposto,  ma  perchè  le  pre- 
dizioni di  Benedetto  si  avverassero. 

a  Qui,  piuttosto,  per  mese,  in  genere.  V.  n.  i,  pag.  370. 

3  Costui  fu  due  volte  Gonfaloniere ,  nel  i4iaeaS,e  dei  Dieci 
di  Balia ,  nel  i4^3* 
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e  le  cose  in^uste  ^  e  disfare  altrui ,  e  sé  medesimo. 
Essendo  certo  che  al  settembre  Bernardo  Guadagni 
sarebbe  tratto  Gonfaloniere  di  Giustizia,  e  sapendo  ciie 
per  nulla  cagione  gli  poteva  essere  fallibile  fatale  di- 
gnità j  se  non  per  io  specchio  ;  innanzi  che  così  fatto 
termine  venisse  y  con  Bernardo  si  ristrinse  ^  e  patti  e 
convegne  della  rovina  della  Città^  e  di  loro  medesimi 
s'  accordarono  ^  e  conchiusono  il  caccia  mento  del  non 
colpevole  uomo.  £  però  disse  cautamente  colui  che 
dice  :  Mal  vendica  sua  onta  chi  la  peggiora.  Messer 
Rinaldo  tutto  mise  in  obblio  le  grandissime  e  continue 
nimistà  acquistate  per  Migliore  Guadagni  contro  a 
Piero  di  Filippo  degli  Albizzi  «,  per  fate  le  nuove  e 
ingiuste  novità  a  Cosimo  ^  e  danno  alla  patria  ,  e  dis- 
facimento di  sé  medesimo^  e  di  cotanti  cittadini. 

e  A  P  I  T  o  L  O     IV. 

Come  Bernardo  Guadagni  fu  tratto  Gonfaloniere 
di  Giustizia  ;  e  come  messer  Rinaldo  degli  Albizzi 
lo  levò  dallo  specchio;  e  come  andò  a  visitarlo  ;  e 
chi  furono  i  compagni  de'  Signori  con  Bernardo. 

Dalla  incarnazione  del  Figliuolo  di  Dio^  per  infino 
alla  sorte  che  Bernardo  fu  trtitto  Gonfaloniere  di  Giu- 
stizia^ si  segnava  negli  anni  1400^  e  quello  che  fa 

I  Tornar  fallace ,  o  falliU  ;  Venir  meno.  Lo  Specchio ,  dice  il 
Varchi,  era  «  un  libro  sul  quale  <*rano  scriui  . ..  .  i  nomi  di  tutti 
»  quei  cittadini,  i  quali  o  per  non  aver  pagato  le  gravesse,  o  per 
»  qualunque  altra  ragione  erano  debitori  del  Comune  ;  e  ni  uno  cbe 
3»  fosse  a  specchio ....  poteva  pigliare  o  esercitare  ufficio  alcuno  o 
»  magistrato  »  (  lib.  Vili.  ).  V.  le  Stor.  di  Mich.  Bruti ,  trad.  dal 
P.  Gatteschi,  to.  I.,  pag.  3o,  n.  5. 

a  Migliore  Guadagni,  avolo  di  Bernardo,  era  parziale  dei  Medici 
«  del  popolo,  quando  Piero  degli  Albizzi  fu  scacciato  dal  governo, 
e  decapitato  nel  1379.  H {conciliatosi  poi  con  questi  «  per  esser  di- 
»  ventato  fautore  dell*  ammonire , . . .  .  gli  furon  perciò  da'  Ciompi 
«  abbruciate  le  case  ».  V.  Ammirato^  lib.  XX. ,  pag.  1088. 
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moltiplicato  undici  per  tre  y  e  il  primo  di  di  settem- 
bre prese  il  gran  \essìlla.  I  suoi  compagni  furono 
questi:  in  San  Giovanni^  per  artefice^  Piero  di  messer 
Marco  di  Cenni  Marchi ,  ìinajuoio  y  e  Jaòopo  di  Gio- 
vanni Luti^galigajo;  in  Santamaria  Novella^  Bartolom- 
meo  di  Bartolo  degli  Spini,  e  Mariotto  di  messer  Nicco- 
lò BaldoYJnetti;  in  Santa  Croce,  Iacopo  di  Giorgio  Ber- 
linghieri,  e-Corso  di  Lapo  Corsi;  in  Santo  Spirito,  Gio- 
vanili di  Matteo  dello  Scelto  ',  e  Donato,  di  Cristo&no 
Sauini  ^  Tratto  questo  uffizio ,  messer  Rinaldo  molto 
prese  conforto,  e  prestamente  andò  a  visitare  Bernar- 
do ,  e ,  con  savio  e  avveduto  modo  ,  gli  parlava  per 
inducerlo  al  mal  fatto  cacciamento.  Io  cinedo  che  noe 
meno  cercasse  T  ingiusta  morte ,  che  il  non  lecito  esi- 
lio; perocché,  quando  Cosimo  doveva  andare  ai  confini, 
stette  Ormanno  ^  in  sulla  piazza,.tutto  arrivato,  con  gran 
quantità  di  fanti  mal  disposti.  Questi  dicevano: lifuoja 
Cosimo,  e  poi  vadano  le  cose  come  si  vogliono.  Insino 


I  n  Moreni  pone  nel  testo ,  tra  parentesi ,  il  cognome  Tirchi, 
a  Tra  essi  Priori  contansene  due,  che  furono^  giusta  l'espressio- 
ni (\\  un  nostro  antico  Priorista^  uomini  buoni  ed  iucosiumati^  ed 
affezionaiissimi  a  Cosimo  ;  cioè,  Bartolomroeo  Spini,  e  Jacopo  Ber- 
lìoghieri.  Gli  aìtri  quel  che  chiesero,  ottennero  in  premio  d'essere 
stati  nemici  di  Cosimo,  e  di  aTer  cooperato  a  tanta  iniquità.  Il  GonCi- 
loniere^  siccome  leggesi  in  detto  Prionsla^  «  fa  rimesso  nelle  Borse 
'»  di  lutti  gli  Uffìzi],  lui,  e  tutti  quelli  di  casa  sua,  che  erano  stati 
»  stracciati  per   lo   Specchio ,  e  per  non  aver  pagato  le  gravezse,  e 

>  di  più  fu  fatto  Capitano  dì  Pisa  per  on  Anno.  Gio.  dello  Scelto 
»  fece  ribandire  un  suo  fratello.  Donato  Sanini  ebbe  l*  Ufficio  del 
»  Sale  per  un  Anno.  Corso  Corsi  il  Proveditocatico  della  Carne  per 
>»  due  Anni.  Mariotto  Baldo'vinetti  ebbe  per  grazia  ,  che  una  condèn- 

>  nagione ,  che  diceva  essergli  stata  fatta  a  torlo ,  che  gli  Otto  di 
»  Guardia  l' avessino  di  nuovo  a  ritrattare ,  e  giudicando  che  fosse 
»  mal  condannato ,  che  avessi  a  riavere  Fior.  5oo  che  aveva  pagati. 
»  Iacopo  di  Gio.  di  Luti  ebbe  la  Potesteria  di  Vinci  per  un  anno, 
»  Piero  Marchi  la  Rocca  di  Livorno  per  un  Anno.  E  beato ,  e  felice 
»  quello,  che  più  poteva  inibare  il  povero  Comune  ».  moreni. 

3  Figliuolo  dì  Rinaldo  degli  Albizfti,  come  al  principio  del  seg. 
cap.  aj. 
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ì  figliuoli  d^Antonio  di  Domenico  Cavalcanti  *  furono 
eoa  Ormanno  in  su  la  piazza  armati^  con  mortali  ser- 
moni verso  Cosimo  parlando.  Ancora^  con  non  meno  sti- 
ficanza  *,  mi  rendo  certo  della  iniqua  morte  di  Cosimo, 
per  la  crudele  risposta  che  fece  messer  Rinaldo  alle 
sue  donne  ,  quando  andarono  a  pregare  per  lo  scampo 
di  Cosimo ,  che  dal  cavaliere  ebbono. 

CAPITOLO     v. 

La  diceria  che  fece  messer  Rindldo  degli  Alhizzi 
a  Bernardo  Guadagni. 

O  Bernardo ,  tu  ci  se'  venuto  per  sorte ,  e  gli  dii 
ti  ci  hanno  mandato  per  grazia.  Tu  sei  eletto  padre 
della  Repubblica  ;  tu  se' aivnentatore  delle  leggi;  tu 
se'  difenditore  della  giustizia ,  senza  la  quale  ninna 
repubblica  può  esser  felice  né  durabile:  conciossia 
cosa  «che  ogni  nome^dipende  dalla  ^  proprietà  della  co- 
sa. Tu  se' eletto  per  la  sorta  Gonfaloniere  di  Giustizia; 
alla  quale  dignità  appartiene ,  per  debito  di  ragione 
e  per  la  proprietà  del  nome,  che  con  giustizia  tu  go- 
verni il  Comune.  Adopera  che  ogni  cittadino  abbia 
per  rata  le  sue  dignitadi  ;  e  non  volere  che  uno  abbia 
il  tutto  di  quello  che  la  giustizia  concede  per  tutti. 
Cosimo  troppo  tragiogola  *  di  sotto  al  cittadinesco 

i  Insino  i  congianli  d'affinità  (peg.  494  )  ^^^  Lorenzo,  fratello 
dell*  esiliato.  £  vedi  il  cap.  ao  del  lib.  X. 

a  fi.  e  il  Magliabech.  —  giusiificanta  \  che  dovrebbe  spiegarsi: 
con  non  meno  giusta  ragione  mi  rendo  certo  della  iniqua  morte  che 
sarebbesi  voluto  dare  a  Cosimo»  per  la  crudele  ec. 

3  Consiste  nella  ;  cioè  la  proprietà  del  nome  consiste  nell'  esser 
la  cosa  in  sé  quale  con  esso  nome  vuol  darsi  ad  intendere. 

4  Uno ,  al  parer  mio  ,  dei  molti  termini  villaneschi  che  il  Caval- 
canti ebbe  imparati  «  in  sull'antichità  del  suo  arido  montìcello  » 
(  V.  la  seconda  Storia  ),  quando  per  le  prestanze,  egli,  con  gli  altri 
antichi  cittadini  ,  «  erano  fatti  nuovi  bifolchi  »  (  V.  Prologo  ).  Come 
par  dalla  villa  il  Salvini  dovè  trarre  il  suo  Tragiogtut^  che  la  Crusca 
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giogo  della  Repubblica.  A  te  appartiene  colla  giusti- 
zia riducerlo  a  riconoscere  la  sua  superbia  :  e  darai 
esemplo^  che  ogni  cittadino  starà  Qontento  alla  sorta , 
e  alla  volontà  del  Comune.  Non  vedi  tu^  che  costui 
con  le  sue  ricchezze  entra  per  quelle  vie  ^  che  è  pos- 
sibile conducerlo  a  signoria?  Egli  presta  ai  capi  della 
plebe  le  appetitive  pecunie.  Egli ,  sotto  nome  di  soc- 
correre il  Comune,  ha  in  tutta  la  guerra  (  io  dico 
deir  una,  e  dell'altra  )  inCnito  numero  di  danari  pre* 
stati ,  e  pagati  a'  soldati .  Non  guati  tu,  eh'  e'  fa  a  sal- 
vo il  suo  ' ,  e  più;  che  ne  vuole  essere  si  beneficato , 
che  quello  chV  vuole,  fa?  Tieni  mente,  nelle  elezìbui 
de'tuoi  Capitani ,  quello  ch'egli  eleggeva,  era.  Quan- 
do Niccolò  da  Tolentino  non  volle  ci  rimanesse  al 
soldo ,  non  ci  rimase  ;  anzi  ne  andò  a  Bologna  ,  e  poi 
indi  passò,  fatta  la  prima  pace,  al  Duca.  Di  poi^  quan- 
di ei  volle  ,  il  fece  partire  di  Lombardia,  e  passare  in 
Toscana.  Micheletto  elesse  per  Capitano^  e  così  fu  '. 
Che  cosa  dunque  gli  manca  a  portar  la  bacchetta  co- 
mandatoria  ^  in  mano  ?  In  mano  bisognerà  che  se  gli 
ponga  ;  però  eh'  ei  Tha ,  ma  tienla  sotto  il  mantello , 
e  non  ha  se  non  a  mostrarla  al  popolo.  O  padre  della 
Repubblica^  adopera  il  nome  tuo^  e  misura  ^  i  trasan- 
dati cittadini^  e  &  che  ogni  ciascuno  stia  contento  a' 
suoi  termini.  Piglia  il  magnifico  vessillo^  e  chiama  il 
popolo  ^  e  così  rimedia  alle  tirannesche  opere  de'  tuoi 

dichiara  Tirare  ano  in  qoa  e  l'altro  in  li;  e  che  molto  ben  s'applica 
al  caso  nostro  :  cioè  che  Cosimo  tirava  male  il  sao  giogo ,  mal  aofferi- 
va la  soggeition  delle  leggi. 

1  Frase  da  spiegarsi  come  Fare  a  salvo ,  e  Fare  a  salvare.  Di  quel 
che  soglie,  il  senso  potrebbe  essere:  e  fa  più  ancora  che  a  salvo  il  soo, 
perocché  (  de'  saoi  prestiti  )  ne  vuol'  essere  beneficato  (  remunerato  ) 
col  poter  fare  dò  eh'  egK  vuole.  A.  B.  e  il  Magliabech.  leggono  — 
che  ifuelJo  che  ouolse  fu. 

a  Lo  affermap  il  suo  emolo ,  né  lo  storico  gli  contradice. 

3  Voce  di  regola  che  non  piacque,  né  piaceri  mai  fuorché  in 
naleria  di  face/ie  grossolane. 

4  Riduci  a  misura  qudK  che  la  misura  oHrepassarono. 
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cittadini.  Non  dubitare,  perocché  chi  la  giustizia  fa- 
Toreggia,  gli  dei  gli  concedono  grazia  ed  amplissima 
forza.  La  giustizia  non  è  niup^  altra  cosa  se  non  umi- 
liatrice  *  delle  superbie,  ed  esaltatrice  degli  umili;  e 
a  ciascuno  rendere  quello  che  è  suo.  Bendi  alla  Re- 
pubblica il  suo  debito,  il  quale  è  la  sua  libertà;  la 
quale  è  occupata  da  costui,  che  al  tutto  cerca  portar- 
ne la  *  verga  bruna.  I  suoi  passati,  massimamente 
messer  Salvestro^  ,  atterrò  le  grandigie  a'  nobili ,  le 
quali  non  furono  tanto  ragionevoli  ^  quanto  sono  ad 
atterrare  le  superbie  di  costui  ;  9onciossia  cosa  che 
quelle  de'  nobili  erano  tanto  giuste  ,  che  si  potrebbo- 
no  contare  per  necessarie.  Arvegna  dib  che  discerne- 
vano ^  chi  non  si  conveniva  che  sedesse  negli  onore- 
voli seggi  della  Repubblica  :  coloro  che  erano  stati 
dissipatori  del  sangue  de' guelfi,  i  quali,  per  accresci- 
mento di  questa  Città,  hanno  tinto  tanti  campi  di  san- 
guigno, e  r  aquila  scorticata  ^  hanno  arrecata  per 
segnò  della  guelfa^  setta.  £  le  sue  opere  7  non  sono 
giuste,  ma  superbe; e  non  ch'elle  siano  beneficatrici , 
ma  elle  sono  odievoli,  e  ingiuste.  Quanto  sangue 
ha  egli  versato  per  conservamento  del  Comune?  quan- 
ti pericoli  ha  egli  quetati  ?  quanti  danari  lia  egli  pre- 
• 

1  II  Magliabecb.,  Cappon.  ed  altri  —  se  non  arnniHaiort^  o  i>er% 
aumiliairice, 

a  A.  B.  e  il  Magliabech.  omettono  Tarticolo.  Quale  che  delle  due 
sta  meglio»  giovi  l'aver  sapAto,  e  per  la  mimica  e  per  la  simbolica, 
che  portar  verga  bruna  è  coraaiidare ,  e  verga  bruna ,  la  verga  del 
comando. 

3  1\  Moreni,  esaltando  le  «  egregie  operazioni  »  di  Silvestro  de*Me- 
dici ,  pone  per  »  la  principale  quella  d' avere  soggiogala  e  spenta  la 
»  setta  di  coloro  ,  i  quali  con  quelle  loro  maligne  e  crudeli  leggi 
»  àeW  ammonire  tiranneggiavano  la  città  >». 

4  Tonio  ragionevoli  €ui  atterrare  ;  cioè ,  tanto  meritevoli  d' es- 
sere atterrale. 

5  II  Magliabech.  ed  altri  —  dieemevano  ;  più  latino ,  e  più  an- 
tico. ^ 

6  V.  n.  1.  ,  pag.  76. 
7  Di  Cosimo. 
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stati  y  e  non  riavuti  meritati  '  dal  G>mune7  E  que- 
gli,  di  cui  t  meriti  non  s'annoverano^  si  stimano 
perchè  si  veggono  in  pubblico  da  ognuno.  Non  te- 
mere ^  Bernardo;  che  gli*tiii  ajutano  colui  che  s'ar^ 
disce.  Noi  con  segreto  modo  ci  forniremo  di  fanti; 
avvisandoti ,  che  tutti  gli  antichi  del  reggihieuto 
t'adorano  a  giunte  mani.  Egli  hanno  sotto  le  man- 
tella l'armi  prese  per  difendere  la  giustizia  :  e  non 
sono  venuto  pure  da  me  medesimo  y  anzi  fui  confor- 
tato da  tutti  i  buoni  uomini  del  reggimento  ^  e  da 
tutti  i  nobili  ;  avvegna  dio  ch'egli  hanno  a  ment<?  le 
opere  de'suoi  passati.  Guasconi  e  Rondiuelli  '  noà  ti 
dico  quanti  ncf  sono  y  e  saranno  contenti  di  ridurre 
ciascuno  al  popolare  vivere.  Prendi  ardire  dalla  no- 
biltà del  tuo  avolo,  il  quale  pose  fine  al  tirannesco 
vivere  di  messèr  Bocchino  da  Volterra  ^:  per  le  quali 
opere  Volterra  ci  è  obbligata  ,  ed  è  poi  sempre  stata 
partecipe  ♦  alle  nostre  fatiche.  Solo  per  lo  atterrare  la 
duperba  setta  ne  fu  la  cagione ,  e  la  colpa  :  e  non  fé' 
riguardo  l'illustre  cittadino  che  il  Volterrano  cava- 
liere gli  fusse  compare;  an ri  stimò  più  il  favore  della 
giustizia ,  che  non  fé'  il  sacro  legamento  del  parente- 
vole comparatico  di  messer  Bocchino.  Dubiti  tu  di 
nulla  y  perchè  la  plebe  l'abbia  per  loro  avvocato  elet- 
u  to  j  e  tengalo  per  dio  7  o  dubiti  tu  perchè  egli  abbia 
molti  contadini  '  per  amici?  o  dubiti  dell'infinito  nu- 

I  Coir  usura.  Il  restò  non  è  ben  chiaro ,  ma  sembra  che  signi- 
fichi :  i  prestiti  fatti  si  stimano  perchè  si  sanno  da  tatti  ;  gì'  interessi 
ricevuti  no ,  perchè  non  sì  sanno.  11  Cappon.  legge  —  non  s^eutno- 
aereranno. 

a  Cioè ,  de*  Guasconi  e  de'  Bondinelli  ;  se  qui  non  sono  qualcosa 
più  che  semplici  nomi  di  famiglie. 

3  V.  n.  4  a  P^g*  ^S?*  1'  Guadagni,  avolo  di  Bernardo,  sarà 
stato  quel  primo  capitano  che  i  Fiorentini,  stretta  l'alleanza,  man- 
darono a  Volterra,  e  che  per  lo  zelo  di  atterrare  ìa  superba  setta 
(  de'Belforti  ),  fece  la  festa  al  suo  compare  Bocchino. 

4  1  MSS.  —  parte/ite. 

5  1  men  buoni  Cod.  —,  ciiiadinL  V.  pag.  seg. 
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mero  delle  ricchezze  che  gli  sono  soggette  *?  Non  da* 
Litare  di  nulla ^  e  massimamente  della  plebe;  pe- 
rocché dove  non  è  capo^  ogni  moltitudine  è  perduta. 
Invano  si  affatica  colui  che  aspetta  ajuto  dalla  molti-* 
indine  che  non  ha  chi  la  conduca  ;  perocché  V  uno 
guata  alle  mani  dell'  altro ,  e  cosi  né  1  uno ,  né  V  al- 
tro fa  nulla  ^  Piglia  T  esempio  da  messer  Giorgio  de- 
gli Scali  ^  che  quand'  egli  andava  per  la  terra ,  gli 
era  detto  da'plebei:  Ben  ne  vada  ^  il  Barone;  e  poi,  in 
sul  muro  ,  ciascuno  gridava  :  Muoja  •  A  cui  il  franco 
cavaliere  disse  :  Ah  ingrata  e  villana  moltitudine  ! 
se  io  fussi  in  tra  voi ,  tale  dice  muoja^  che  griderebbe 
viva.  Per  certo  chi  si  fonda  in  su  la  plebe ,  fa  fonda- 
mento in  sul  letame  ^.  Se  i  contadini  sono  quelli  che 
ti  sconfortano  a  non  fare  il  parlamento  y  perché  il 
loro  numero  sia  infinito^  recati  in  esemplo  il  piacevole 
Esopo  ^  là-ove  favoleggia  del  topo  campestro  e  del  ca- 
salingo :  che,  andando  il  contadinesco  topo  al  convito 
del  casalingo  sorcio  ^,  non  ostante  che  la  casa  tro^^sse 
abbondantissima  di  ghiotte  vivande,  esaminò  il  peri- 
colo che  era  in  quella  stanza  ,  per  la  nimicizia  che  ri- 
teneva con  la  gatta,  e  disse  :  Fatti  eon  dio  ,  che  io 
voglio  piuttosto  stare  in  contado  con  le  mie  povere 
vivande ,  che  qui  con  abbondanza  di  tanti  pericoli. 
Cosi  interviene  de'villàni  :  sotto  Tolmo  tutti  sono  va- 
lenti e  d' assai  ;  alle  piazze  ,  con  le  melarance  e  con 
carnieri  cinti,  sfibbiati  ^  dinanzi^  mostrando  i  sugnac- 


I  Non  esagerata  al  certo  ai  è  T  espressione  di  Pio  II.  allorché 
disse  a  pag.  88.  dei  suoi  Commenfani\  che  tali  erano  le  ricchezze  di 
Cosimo,  quales  pìx  Croe^wn  possedisse  puiaverim,  MORENI. 

a  Ottimamente  detto. 

3  Cosi  nel  Magliahech.  Il  Cod.  B.  —  ben  ne  venga.  Gli  altri  — 
bene  vada.  In  sul  muro ,  intendi ,  del  Capitano  ;  e  vedi  rimiralo, 
il  Machiavelli  ed  altri,  sotto  Tanno  i38a. 

4  11  Magliabech. ,  più  fiorentinamente,  —  in  su  il  liiame» 

5  A.  —  ciiladinesco.  Poi,  il  Magliabech.  —  sarchio. 

6  Cosi  nei  migliori.  Negli  altri  —  infibbinU ,  che  potrebbe  ri- 
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ciy  quando  il  nuoTo  fiairsetto  si  mettono;  e  in  su  le  ta- 
verne ,  con  le  lance  e  con  le  spade ,  sono  paladini  in 
tra  loro  :  ma  coi  non  noti  non  pare  che  sappiano  ■  far 
nulla.  Quando  vengono  nella  Città  ^  non  che  e' siano 
da  stimarli  essere  sufficienti  a  impedire  le  volontà 
de'  cittadini ,  ma  e'  non  sostengono  di  guatare  in  viso 
gli  uomini  y  se  non  come  noi  possiamo  guatare  nella 
luce  del  sole.  E  cosi  ancora  de'  villani  avremo  a  lato 
a  lui.  Ancora  ,  le  ricchezze  non  fieno  a  lato  a  chi  le 
possa  spendere  ;  però  eh'  elle  gli  fieno  negate ,  quan- 
do lo  avretenella  vostra  forza^  e  per  loro  medesime  non 
possono  le  cose  disensate.  E  anche  ^  se  pure  per  ric- 
chezze andasse  %  egli  è  molto  più  ricca  la  Repubblica 
di  lui.  Se  tu  Éirai  quello  che  potrai^  tu  avrai  prima 
in  Palagio  G)simO;  e  noi  i  fanti  in  casa ,  che  per  la 
plebe  ^  si  manifesti.  Destati ,  magnifico  Gonfaloniere^ 
e  dimostra  la  tue  potenza  y  e  adopera  la  virtù  della 
giustizia  ;  la  quale  è  accetta  a  Dio ,  e  necessaria  agli 
uomini.  Tu  ne  sarai  glorificato  da  tutta  la  Città  :  gli 
scrittori  ti  coroneranno  di  gloria  e  di  fama  :  tu  ne  sa- 
rai il  maggior  cittadino  che  mai^  non  die  de' tuoi  an- 
tichi^ ma  in  questa  Repubblica  mai  ne  fusse  ^  il  simi- 
le. La  tua  fama  eccederà  tutte  le  altre  ;  avvegna  dio 
che  per  li  futuri  òì  dirà:  valente  uomo  fu  Bernardo^ 


ferirsi  a  carnieri.  Questa  voce  sembra  indicare  quella  specie  d'abito 
corto  e  comodo  cbe  oggi  dicono  Carniera ,  ed  è  usato  particolar- 
mente dai  cacciatori.  Sugnaccio  è  definito  della  Crusca  :  Quella  parte  di 
grasso  cb'è  intomo  agli  arnioni  degli  animali.  Qui  sarà  detto  per 
quella  parte  da' lombi,  cbe,  nel  vestir  villanesco,  mostrasi  tra  il 
farsetto  e  le  bracbe ,  coperta  soltanto  dalla  camicia.  Senza  il  difficile 
di  queste  due  parole,  l'ipotiposi  e  la  prosopografia  sareUbero  invi- 
diabili. 

I  A.  B.  e  il  Magliabeoh.  —  che  nessuno  sappi, 
a  Secondo  la  Crusca  (V.  Andare  )  :  s'è'  consistesse  nelle  rìccbei- 
ae;  se  le  rìccbeue  bastassero. 

3  Come  nel  Magliabecb.  Per  nel  senso  di  Tra  :  prima  che  questo 
sappiasi  tra  la  plebe* 

4  Lea.  del  Cod.  A.  Negli  altri  —  /u,  B.  —  fu  de*èimili. 
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e  sopra  gli  altri  cittadini  portò  la  palma  della  vitto- 
ria. Se  fusse  possibile  che  il  morto  vedesse  dopo  sé  le 
sue  cose,  tu  vedresti  la  tua  statua  improntare  a  molti 
intelligenti  y  per  comprendere  Tìmmagine  di  te  ,  che 
tante  cose  avrai  fatte  in  favore  della  giustioia^  e  della 
Repubblica. 

CAl^lVOLO     VI* 

Come  Bernardo  rispose  a  messer  fiinaldo. 

Givaliere,  dove  bisogna  Care,  non  è  d'uopo  di  molto 
dire:  basti  a  voi ,  che  io  adoprerò  quanto  il  mio  inge- 
gno s*  accorderà  col  potere,  m  fiivore  della  Repubbli- 
ca. Attendete  fuori  y  che,  con  ogni  sollecitudine ,  dei 
nostri  amici  stieno  apparecchiati  f  ed  io  adopererò 
dentro  co'  miei  compagni  venire  a'&tti.  Con  questo 
si  parti  messer  Rinaldo,  e  con  tutti  i  suoi  amici  riferi 
gli  avuti  ragionamenti  col  Gonfaloniere;  per  lo  quale 
rapportamento  ciascuno  si  mise  in  punto  di  fault  e 
d'armadure  <•  Bernardo  i  compagni  saviamente  disa- 
minò ;  e ,  neir  ultimo ,  ai  più  confidati  scoprì  tutto  il 
&ttp,  e  agli  altri  non  lo  manifestò:  ma  da  quelli  di  cui 
più  si  rifidò,  fu  molto  confortato  a  venire  a'  gran  fiitti 
de'  loro  ragionamenti  avuti. 

CAPITOLO     VII. 

Come  i  Signori  mandarono  per  Cosimo  y  e  cornee- 
gli  comparìy  non  ostante  ch'e^ fusse  confortato  cV  e^ 
non  W  andasse* 

Avendo  il  magnifico  Gonfaloniere  di  Giustizia  la 
più  parte  de'  Signori  richiesti  per  fare  quanto  il  fran- 

I  Qui  per  ogni  forla  d'arme. 
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co  Cavalière  gli  avea  mostrato  il  migliore  pel  vivere 
civile y  per  Cosimo  mandò,  per  parte  della  Signoria  y 
più  fanti,  e  più  improntitudine  gli  fecero  che  per  V  n- 
sato.  L'umile  e  ottimo  cittadino,  non  ostante  che  per 
lui  si  conoscesse ,  che  più  che  per  loro  usato ,  e  più 
baldanzosamente  ^  i  fanti  nel  parlare  trasandassino  ^ 
al  tutto  deliberò  ubbidire  ';  e  diceva  che  V  ubbidien- 
za era  la  più  ottima  parte  che  possa  essere  nei  citta- 
dini in  verso  la  Repubblica  ;  e  lui ,  per  ubbidire ,  si 
mise  in  via  ,  e  verso  il  Palagio  prese  il  cammino.  Io 
mi  do  ad  intendere,  che  quelle  cotanto  impronte  sol- 
lecitudini de'ricbieggenti  famigli  fussero  fatte  per  una 
provvidenza  di  mostrare  che  quelle  *  cosi  fuori  del  co- 
mune u50  ,  fussero  la  cagione  di  mostrargli  ù  fatto 
dubbio  ,  perchè  Cosimo  non  comparisse  :  awegna  dio 
che  questo  non  è  meno  ragionevole  che  necessario  di 
prosumere  ;  conciossia  cosa  che,  chi  non  ®  conosceva 
Cosimo  gli  voleva  bene,  e  a  più  persone  di  quelle  che 
mai  aveva  vedute,  li  serviva  ed  aveva  serviti,  e  mas- 


I  Avverto  chi  noì  sapesse  o  l'avesse  dimenticato,  che  un  rag- 
guaglio del  suo  esilio  e  del  suo  ritorno  alla  patria  fu  scritto  anche 
dallo  slesso  Cosimo  in  cerio  libro  di  suoi  Bicordi ,  e  che  la  parte 
che  ciò  riguarda,  fu  già  pubblicata  dal  Lami  nelle  Delie,  Erud,  lo  XII. 
pag.  69;  poi  riprodotta  dal  Fabroni  f  P^.  Magn.  Cosm.  voi.  11.  pag. 
96  ),  e  in  parte  ancora  dal  Moreni.  In  essi  Ricordi  è  narrata  la  ma- 
fisia  posta  in  opera  dai  Signori  per  alleUar  Cosimo  a  tornare  in  città, 
ed  a  recarsi  in  palagio  :  «  Fummi  scritto  in  Mugello ,  dove  era  stato 
»  più  mesi  per  levarmi  dalle  contese  e  divisioni ,  • . .  che  io  tomas- 
»  si  ;  e  cosi  tomai  a  dì  4  •  •  •  «  Ordinarono  a'  3  una  pratica  d' otto 
»  cittadini , .  . .  dicendo  volevano  con  il  consiglio  di  questi  &re  ogni 
»  loro  dclibcraiione  ;  e  furono  questi  M .  Giovanni  Guifxiardini 
<c  ec. .  .  .  ,  M.  Rinaldo  degli  Albizzi  ,  ed  io  Cosihio.  E  benché  per 
»  la  Terra  .  .  .  fusse  sparso  dovessino  fare  novità,  pure  avendo  da 
»  loro  4|uello  aveva ,  e  reputandoli  amici ,  non  vi  prestai  fede.  Segui 
»  che  a  di  7  la  mattina  ,  sotto  colore  di  volere  la  detta  pratica,  man- 
»  darono  per  me,  e  giunto  in  Palazzo,  ec.  ». 

a  Quelle  importune  e  inusitate  sollecitudini  avessero  per  oggetto 
di  far  conoscere  il  sospetto  eh*  essi  famigli  avevano  ec.  èichiefgente 
non  è  in  Vocab. 

3  Nel  Magliabech.  soltanto  manca  la  negativa. 
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^imamente  le  povere  persone  T  avevano  per  loro  av^ 
vocato  unitamente  eletto.  Adunque  si  può  credere  , 
che  quelle  slacciate  richieste  a  salvamento  e  rimedio 
di  Cosimo  si  fussero  per  li  coloro  sembianti  fatte.  Ma^ 
perchè  nella  moltitudine  poche  cose^  o  non  ninna  ^,  si 
possono  occultare  ^  e  perchè  questo  cosi  fatto  ordine 
da  alcuno  cittadino  fu  tratto  a  naso  ,  andò  *  presta- 
mente, verso  la  casa  di  Cosimo,  e  lui  trovato,  gU  parlò 
dicendo  :  O  Cosimo ,  io  t' avviso  che  tu  vai  alla  maat- 
za  ?,  e  non  te  n'avvedi.  Che  bisogno  hanno  di  te  i  Si- 
gnori ?  Richiesti  ^  non  è  in  Palagio,  né  altro  di  nuovo 
ci  è  apparito ,  il  perchè  la  tua  andata  sia  necessaria. 
Io  guardo  che  Bernando  è  più  d' altrui  che  di  sé  stes- 
so, però  eh'  e' s'à  venduto  a  messer. Rinaldo  quel  prer 
gio  di  che  egli  era  debitore  al  Comune:  il  qu»le  com- 
paratore tu  stessso  ti  sai  ^  se  ti  è  amico  o  nimico,  e  se 
la  sua  amistà  ti  porta  pericolo;  e  di  che  peso  e  natura 
è,  tu  medesimo  tei  sai.  Questa  tua  andata  fia  Taltima, 
e  fia  senza  tornata:  e  tu  sai  bene  che  Bernardo  era  in 
su  lo  specchio  %  e  sai.  che  messer  Rinaldo  pagò  ^r 
lui.  Ancora  conosci  che  messer  Rinaldo  non  getta  U 
lardo  a'  cani  7;  e,  oltre  alle  tante  cose  da  te  sapute  , 
te  ne  ricordo  d'una  che  è  sopra  tutte  le  altre:  ciò  è 
che  tu  sai ,  che  ninna  cosa  potrebbe  né  può  fare  fier- 

1  U  Bfagliabech.  —  o  niuna.  Io  penso  che  l'a.  scrivesse  non 
ninna ,  come  avrebbe  scrìtlo  :  o  niuna ,  non  si  possono.  Trarre  a 
naso,  per  Subodorare  una  cosa.  Averne  sentore,  è  bel  modo  e  da  po- 
tersi imitare  senza  licenzi»  di  chi  compila  dizionarij^. 

a  Piero  Ginori  V.  la  n.  i,  della  pagt  seg. 

5  Vai  da  te  stesso  incontro  alla  tua  rovina ,  come  il  bue  quando 
va  co*  suoi  piedi  aU'  ammazzatoio. 

4  L'espressione  parrebbe  non  esatta  per  quello  eh'  è  detto  nella 
n.  I  della  preced.  pag.  Ma  lo  stesso  Cosimo  scrive  :  «  II  di  (  eh'  e- 
»  gli  fu  serrato  nella  BarbertaJ  fecero  consiglio  de'  Richiesti»;  e 
questo  era  forse  consiglio  più  numeroso  della  Pratica,  di  soli  otto 
cittadini. 

5  I  MSS.  qui  e  appresso,  -*  scippi  ;  o  -^  sappia. 

6  V.  n.  a ,  pag.  497  5  «  i ,  pag.  499. 

7  Non  ispende  il  suo  senta  prò. 
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nardo  pia  accetta  a  messer  Rinaldo,  che  tenutane  b 
fortuna  contro  a  te.  Questo ,  per  la  grande  autorità 
del  luogo  che  tiene ,  gli  è  assai  agevole  ^  e ,  massima^ 
mente ,  quand'  ei  t' avrà  nelle  sue  forze:  sicché ,  per 
dio ,  tornati  a  dietro ,  e  non  vi  andare.  A  queste  pa- 
role Cosimo  rispose ,  tutto  cambiato  di  colore,  e  forse 
non  meno  d'animo ,  dicendo  r  Piero ,  Piero  %  io  son 
certo  che  quello  che  tu  di' ,  è  tutto  a  buon  fine  ;  ma 
io  stimo  più  la  grandigia  della  Repubblica,  che  l'  in« 
obbedienza  mia.  £  ancora  ti  ricordo  ,  che  se  i  nostri 
antichi  dicono  il  vero,  che  di  poi  che  l'avolo  *  di  Ber- 
nardo non  fece  riguardo  né  agli  Albizzi ,  né  a'  Bicci, 
quando  li  pose  in  una  notte  a  sedere,  mai  né  intésonsi, 
né  vólsonsi  bene.  Ancora  Bernardo,  nò  Vieri'non  furono 
mai  degli  Albizzi  amici;  e  solo  per  dispetto  di  messer 
Maso,  e  degli  altri  simili,  Vieri  fece  il  rimbotto  %  là  do- 
ve entrò  assai  non  mai  più  vedutici  quali  si  diòe  che  og- 
gi mi  fanno  coda,  e  dàiinp  grandigia.  E' mi  pare  che  io 
non  abbia  a  temere,  e  massimamente  non  avendo  nes- 
sun peccato  commesso:  e  ancora  io  ho  mandato  a  Gio- 
vanni di  Matteo  ^,ed  hammi  mandato  a  dire  che  sopra 
di  lui  vada,  e  di  niente  tema.  E  con  questi  così  perico- 
losi ragionamenti,  in  verso  il  Palagio  andò.  Piero  con- 
chiuse: Io  ncfxi  posso  sforzarti;  però  che,  se  io  ne  avessi 
la  forza,  tu  non  vi  andresti,  anzi  ti  ristringeresti  co'tuoi 
accetti,  e  rimèdjeresti  a'malvagi  aguati.  Tu  sarai  peri- 

I  Qaestì,  si^oTD^  nsulu  da  un  docamentOi  o  memom  ripor- 
tata dal  Lami  nelle  Delieicdt  Eruditomm^  da  lui  estratto  da  un  libro 
de' casi  del  1 433-34»  era  d'una  famiglia  Ginorì.  Così  principia:  A- 
oanti  che  Cosimo  comparisse,  da  un  cerio  Piero  Onori /u  moUo 
dissuaso ,  infino  a  dirli ,  tu  hai  il  capo  durò ,  la  tua  duretta  U 
iorrà  la  dia  ,e  a  noi  sarà  eausa  d'ogni  male  ec.  Il  nostro  Scrittore 
però  asserisce,  eh' e' fosse  Piero Gaicciardini.  MORETTI. 

a  Migliore ,  |>adre  di  Vieri ,  padre  del  gonfaloniere  Bernardo. 
V.  n.  a,  pag.  499. 

3  V.  pag.  78,  n.  I. 

4  II  dello  Scelto,  che  fintamente  moslravasi  amico  di  Cosimo, 
Come  vedremo  al  cap.  11.  MORENf. 
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colato  %  e  iipi  che  ti  amiamo^  saremo  per  la  tua  per* 
tinacìa  disfatti.  £  con  questo,  si  partirono  V  uno  dal- 
l' altro.  Cosi  andò  G)sinio  dinanzi  a'  Signori  ;  i  quali 
Signori  veggendo  Cosimo ,  in  tra  loro  vi  fu  de 'dolen- 
ti ,  ma  più  vi  fu  de'lieti.  La  cagione  della  letizia  pro- 
cedeva da  due  differenziate  cose:  l'una,  perchè  vi 
era  chi  desiderava  vedere  scandalo  in  tra  i  cittadini 
nella  Repubblica;  e  l'altra,  per  la  invidia  che  sempre 
fu  tra  i  miseri  e  i  felici  Adunque  i  Signori,  seguitan- 
do 1'  uno  e  r  altro  desiderio ,  Cosimo  mandarono  en- 
tro alle  camere  ;  e  da  molte  guardie  secondato  '  ,  fu 
tenuto  s.tretto.  A  questo  cosi  fatto  annunzio  fu  da 
Cosimo  conosciuto  V  ottimo  consiglio  di  Piero  Guic- 
ciardini ,  e  ancora  d' altri  che  non  volevano  che  Tan- 
da  ta  di  Palagio  facesse. 

CAPITOLO    vili. 

Come  si  sonò  a  parlamento^  e  Cosimo  rinchiuso- 
no  nella  torre  ,  là  onde  poteva  s^edere  tutta  la 
piazza. 

Per  tutta  la  Città  andò  la  voce  ,  Cosimo  essere 
in  Palagio  sostenuto  ;  alle  quali  voci  tutto  il  popolo 
sbigottì,  e  non  sapeva  che  farsi.  Ma  messer  Rinaldo  con 
grandissima  fanteria .  usci  fuori ,  e  corse  alla  piazza  ; 
e  il  simile'  fecero  i  Peruzzi,  i  Gianfigliazzi ,  e  tutti 

1  Rovinato  per  lo  pericolo  al  quale  A^ai  ioconCro. 

a  Seguitato  Y  accompagnato.  Ascoltiamo  lo  ^esso  Cosimo  (  V.  u* 
I  *  P^'  5o8  )  :  »  Giunto  in  palazxo  ,  trovai  la  «naggior  parte  dei 
»  compagai,  e  stando  a  ragionare,  dopo  buono  spazio  mi  fu  co- 
»  mandato  per  parte  de'Signori,  che  io  andassi  su  di  sopra  ,  e  dal 
M  Capitano  de'  FantfH'ui  messo  in  una  camera  che  si  chiama  la  Bar- 
»  beri»,  e  £ui  aerrato  dentro;  e  sentendosi,  tutta  la» Terra  si  solle- 
»  vò  ».  Il  Moreni  fa  lunga  discussione  sul  «  luogo  preciso  ove  Co- 
w  aimo  fu. .  .  e  stette  rinchiuso  ben  ay  giorni» ,  e  spiega  barberia  per 
quella  stanza  ove  i  Signori  solevano  od  erano  per  lo  addietro  soliti 
di  farsi  la  barba  (  Append. ,  pag.  ai6  a  19  )* 


Digitized  by  VjOOQ IC 


5lS  STOBIA    FlOBBUnHA 

quelli  che  della  Uz^na  parte  erafio  stati.  Bernardo 
Guadagni  fece  stormeggiare  *  la  campana  maggiore;  e 
così  sonò  a  pubblico  parlamento.  E'  vennero  giuso  in 

su  la  ringhiera,  e  il  Gonfaloniere  accompagnato e 

rastrellato  da  Eulo,  il  quale  pareva  che  agli  uomini 
njorti  prestasse  alcuno  spirito  di  vita,  per  la  tanta  Vene- 
ra   che  agli  animi  degli  uomini  apprésentava  '.  Qui- 
vi si  parlamentò  molte  cose,  che  è  più  utile  il  tacerle 
che  il  tanto  scrivere  :  e  dove  e'  non  fusse  utile  il  ta- 
cerle ,  è  migliore  costume  il  non  dirle  ;  avvegna  dio 
che  sarebbe  troppo  tediosa  Topera,  e.non  più  utile  *. 
Ser  Filippo  delle  Riformagioni  parlò  ad  alta  voce  ,  e 
disse  :  O  popolo  di  Firenze ,  tenete  voi  che  in  su  que- 
sta piazza  sia  le  due  parti  del  vostro  popolo  *?  Al  qua- 
le fu  risposto  :  Sì ,  di  certo  noi  siamo  m  due  partì ,  e 
più.  Alla  quale  risposta  per  ser  Filippo  fu  detto:  Siete 
voi  contenti ,.  che  sr  fapcia  uomini  di  Balia  a  riforma- 
re la  vostra  Città,  per  bene  della  Repubblica?  Le  voci 
furono  sì  grandi  e  si  maravigliolse ,  che  infino  dal  pri- 
mo mobile  ^  per  prossime,  credo  ,  fussero  sentite.  E 
di  niuna  cosa  dimandò,  che  il  popolo  non  rispondes- 

1  V.  n.  I  ,  pag.  399. 

a  Passo  mutilo,  come  a  me  Aembra^je,  come  ognita  sente,  cor- 
rotlissimo.  Ho  ricopiato  1  come  soglio,  i  tt*e  che  stimo  migliori  ;  ore 
tuttavia  sono  da  avvertirsi  le  differenze —  euJo;  heulo ;  cenerà;  ve- 
nerra  (  in  B.  ,  ma  'cancellato  )  ;  e  nell'  ottimo*  —  venera  da.  Degli 
alCri ,  ecco  le  varianti*  —  il  Gonfaloniere  accompagnata  t  irasiullaio 
da  "Eolo ,  i7  quale  pareva  che  agli  animi  morti  portasse  alcuno  spirito 
di  vita ,  per  la  tanta ,  ,  .  da  i  laebna  supplita  nel  Cod.  £.  —  per  la 
tanta  aldacia  d^ec.  Io  tra(vedo  in  tutto  questo  un  rastrellato  oessU- 
/o,  e  una  aldapia  veneranda^  o  tanto  veneranda  audacia  che  \  ma  il 
mio  supposto  mauf^ndo  di  prove,  bacio  a',migliori  £dipi  che  io  non 
sono  la  spiegazion^  dell'  enimma. 

3  Qui  anzi  lo  scriitor  nostro  doveasi  diffondere.  In  simiK  ma- 
terie ogni  circostanza  idstruisce ,  e  qualunque  «emissione  indispetti- 
sce. Questo  fal(p,  benché  da  tanti  trattalo,  lascia  ancora  da  deside- 
rare qualche  cosa.  MORENI. 

4  Nota  per  le  formalità  dei  Parlamenti  popolari  :•  e  V.  il  More- 
lli,  noia  (^a^^pag.  a5. 

5  11  nono  cielo,  detto  anche  cristallino.  Per ,  colla  fokza  di  Come. 
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se  dì  si.  Allora  ser  Filippo  s'arrecò  un  libello  in  ma- 
no ^  e  in  quello  lesse  nominatamente  quelli  della  Ba- 
lia ;  i  quali  nominerò ,  seguitando  per  ordijie  la  scrit- 
tura. 


CAPITOLO     IX. 

Come  ser  Filif^po  Peruzù  les$$  gli  uomini  della 
Balia  ;  e  questi  sono: 

Essendo  già  passati^  dal  di  che  entrarono  i  Signori 
al  di  di  questo  Parlamento  ^  sette  giorni  di  settembre^ 
e  fatti  tutti  gli  atti  che  nel  prossimo  addietro  capitolo 
è  scritto  ^  ser  Filippo  lesse  gr  infrascritti  uomini  di 
Balia: 

Nel  Quartiere  di  Santo  Spirito  : 

Sassolino  d' Arrigo  Sassolini  ;  Bernardo  d'Antonio 
da  lizzano  ;  Francesco  d' Andrea  Quaratesi  ;  Niccolò 
di  Peduccio  ^  Falconi;  Mariotto  di  Mariotto  di  Banco; 
Bardo  di  Francesco  di  messer  Alessandro  de'  Bardi  ; 
Bernardo  di  Francesco  Canigiani  ;  Giovanni  di  Piero 
di  Bartolommeo  Scodellari  >;  Benedetto  dì  Giusto  di 
Bate  ;  Giovanni  di  Barduccìo  dì  Cherichino  ;  Antonio 
di  Firenze  del  Pancia  ;  Lippodi  Berto  di  Lippo  Guar- 
di ^  messer  Giovanni  Guicciardini;  Niccolò  Kirbadoro; 
Paolo  di  Giannozzo  Vettori  ;  Giovanni  di  Mico  Cap- 
poni ;  Zanobi  di  Averardo  ^  Belfr<idelli  ;  Antonio  di 
Kidolfo  di  Paolo  Lotti  ;  Giovanni  di  Buoninsegna  Ma- 
chiavelli ;  Giovanni  dì  Tommasp  Gorbìnellì  ;  Donato 
di  Piero  Velluti^ Goro  di  Zanobi^  oliandolo;  Francesco 


1  C.  —  Federigo, 

a  A.  ,  Magliabech.  e  Cappon.  —  Scodelìaio* 

3  11  Magliabech.  —  Adovtuxio* 

33 
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del  Buono  dì  Bramante^  beccajo;  Alessandro  di  Jacopo 
di  Niccolò  di  Nome;  Schiatta  d'Uberto  Ridolfi;  Dome- 
nico di  Francesco  Sapiti;  Francesco  di  Filippo  di  mes- 
ser  Castellano  ;  Guido  di  Tommaso  Deti  ;  Alessio  di 
Gherardo  di  Matteo  Doni  ;  Rinìeri  dì  Cristofano  del 
Pace;  Giovannozzo  ■  dì  Francesco  Pitti;  Bartolomraeo 
di  Jacopo  Ridolfi  ;  Gherardo  di  messer  Filippo  Corsi- 
ni ;  Antonio  di  Lotterìngo  Boverelli  ;  Luca  di  Cristo- 
fano Sanini ;  Niccolò  di  Fecino  Dietifeci  •;  Pietro  di 
Ghirigoro  del  Benino;  Ghirigoro  d'Antonio  d'Ubaldo; 
Mariotto  di  Ghinozzo  di  Stefano  Lippì  ;  Luca  di  Do- 
nalo di  Giunta  Michelozzi  ;  Bartolo  d  Agnolino ,  pez- 
za jo  ^;  Goro  di  Stagio  Dati;  Sandro  del  Rosso^  forna- 
ciajo;  Giovanni  di  Pazzino  Cicciaporci;  Filippo  di 
Cristofano  del.Bugliaffa;  Iacopo  di  Francesco  di  Tur»; 
Francesco  di  Vannozzo  Serragli  ;  Amerigo  di  Matteo 
dello  Scelto;  Niccolò  di  «er  Francesco  Borghi;  Felice 
di  Michele  Brancacci;  Giovanni  di  Brancazio  Borsi; 
Michele  d'Arrigo  di  Gardo,  orpella  jo;  Banco  di  Nic- 
colò di  Benci venni  *;  Giovanni  ^  di  Niccolò  del  Vi* 
vajo  ;  Guido  d'Agnolo  Tigliamochi  ;  Giovalini  di  Cri- 
stofano Masini;  Aringo  di  Corso,  calzolajo;  Filippo  di 
Giorgio  di  Lore,  calzolajo;  Bartolommeo  di  France* 
SCO  Ferrucci. 

Nel  Quartiere  di  Santa  Croce: 

Giovanni  di  Simone  Bìfibli;  Domenico  di  Bernardo 
Lamberteschi;  Ruberto  di    Lionardo  dell' Àntella  ; 

I  Lo  stesso  Cod.  —  Giannotto. 

d  C.  -*  dt  Lucm  ec.  li  Magliabech.  —  Diati  feci. 

3  Nome  di  mestiere  che  man*Ta  al  Vocabolario ,  dove  però  tro- 
vasi Pcxza,  per  Tappetò  ,  Pareto,  Paraineoto.  Oad'ÌQ  spiegherei: 
tappezziere ,  o  (  forse  meglio  ),  paratore. 

4  Questi  due  ooroi  mancano  ned*  ediz.  del  Moreni ,  e  ne*  Cod. 
più  moderni. 

5  Cosi  nei  migliori .^Gli  altri  —  Michele. 
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Piero  di  messer  Vanni  Castellani  ;  Alessandro  di  Bi- 
vigliano  ■  Raugi  ;  Lodovico  di  Cece  da  Terrazzano  ; 
Bernardo  di  Jacopo  di  Ciacco  •  ;  Tommaso  di  Lapo 
Corsi;  Cristofano  d  Antonio  di  Piero  Guidi  ;  Bartolom- 
meo  di  Verano  Peruzzi;  Ridolfo  di  Bonifazio  Peruzzi; 
Duccio  di  Taddeo  Mancini  ;  Antonio  di  Lionardo  Raf- 
faoini  ;  Marco  di  Bello  del  Beltaccio  ;  messer  Biagio 
di  Lapo  Niccolini;  Tommaso  di  naesser  Tommaso  Sac- 
chetti ;  Giovanni  di  messer  Forese  Salviati  ;  Antonio 
di  Salvestro  di  ser  Ristoro;  Galeotto  di  Bettino  Fi- 
bindacci;  Niccolajo  di  Niccolò  Fagni;  Attaviano  di 
Chirico  Pepi;  Doffo  di  Doflb  •''.Arnolfì;  Bernardo  di  ser 
Lodovico  Doffi;  Priore  di  Jacopo  Risaliti  ;  Matteo  di 
Matteo  da  Panzano  ;  Francesco  di  Giovanni  Bucelli  <; 
ser  Antonio  di  Niccolò  di  ser  Pierozzo;  Tano  d'Anto- 
nio, becca jo;  Francesco  di  Giovanni  dello  Sciòcco; 
Nofri  di  Luca,  merciajo;  Michele  di  Giovanni  Riccial- 
bani  ;  Francesco  di  Jacopo  Arrighetti  ;  Antonio  del 
maèstro  Gherardo;  Antonio  di  Niccolò  Busini ;  Cri- 
stofano di  Guerriante  Bagnesi;  Francesco  di  Buonajuto 
Èimba  ;  Nofri  di  Buondì  del  Caccia;  Piero  del  *  Rosso 
Pieri ,  pelacane  ;  Lorenzo  d'  Antonio  Spinelli  ;  Maria- 
no di  Stefano  di  Nese,  forbiciajo;  Antonio  di  Giovanni 
di  Bartolo  Grazia  ;  Manetto  di  Tuccio  Scambrilla;  Fa- 
biano d'  Antonio  Martini  ;  Santi  di  Domenico ,  coraz- 
za jo;  Niccolò  di  Dofib  del  ^  Guanto  ;  Lorenzo  d'Agnolo 
Compiobbesi  7;  Andrea  di  Salvestro  Nardi;  Antonio  di 
Vanni  Mannucci  ;  Matteo  di  Morello  Morelli  ;  Paolo 


1  B.  C.  E.  (  Magliabcch.  —  Briingliano, 
Si  A.  '^  de  Ciachi, 

3  C,  due  volle,  —  Dol/ó\  e  appresso,  —  Doffi. 

4  Così  A*  e  fi. ,  e  il  Magliabech.  e  Cappoo.  li  Morcai ,  cogli  al- 
tri ,  lesse  —  Ruceìtai, 

5  Alcuni  Cod.   —  di. 

6  A.  —  dai. 

7  Altri  —  Compi idttsi  »  e  —  Coopiombesi, 
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di  Zanobi  da  Ghiacceto;  Antouìo  di  messer  Niccolò 
da  Rabalta. 

Nel  Quartiere  di  Santa  Maria  Novella  : 

Francesco  di  Pìerozzo  della  Luna  ;  Piero  di  Gio- 
vanni Anselmi  ;  Tommaso  di  Pazzino  di  Luca  Alber« 
ti;  Tommaso  di  Giacomino  '  Tebalducci;  Domenico 
d'Antonio  Allegri;  Francesco  di  Ventura  ;  Antonio  di 
Marsilio  Vecchietti  ;  Bartolonimeo  ,  ferrajuolo  ;  Za- 
nobi ,  chiavajuolo  •  ;  Teri  di  Lorenzo  di  Teri  ;  Barto- 
lommeo  di  Tommaso  di  ser  Tino;  messer  Agnolo  di 
Jacopo  Acciajuoli;  Filippo  dì  Giovanni  Carducci;  San- 
dro di  Vieri  Altoviti;  Guido  di  Soletto  Baldovinetti  ; 
Giovanni  di  Simone  di  messer  Tommaso  Altoviti  ; 
Paolo  di  Niccolò  Ciuti;  Ruberto  d'Antonio  de' Nobi- 
li ;  Zanobi  di  Lodovico  della  Badessa  ;  Oddo  di  Fran* 
Cesco  d' Andrea  Franceschi  ;  Pierozzo  di  Giovanni  di 
Luca  9  pezza jo  ;  Antonio  di  ser  Tommaso  Redditi  ; 
Tommaso  di  Rinieri  Popolani  ;  Giovanni  di  messer 
Rinaldo  GianCgliazzi  ;  Guglielmino  d' Agnolo  degli 
Spini;  Gante  di  Giovanni  Compagni  ;  Piero  dì  Neri 
Ardinghelli  ;  Rinieri  di  Giuliano  del  Forese;  Carlo  di 
Tommaso  Bartoli  ;  Jacopo  di  Dino  Gucci  ;  Niccolò  di 
Giovanni  di  Bartolo  di  More  ;  Bartolo  di  Gualberto  ^, 
oliandolo  ;  Lorenzo  di  Rosso  Martini  ;  Brancazio  di 
Michele  di  Feo  Dini  ^;  Smeraldo  di  Smeraldo  degli 
Strozzi  ;  messer  Palla  di  Nofri  degli  Strozzi  ;  Iacopo 
d'Antonio  del  Vigna;  Lorenzo  di  Francesco  Michi; 
Giovanni  d'Andrea  Minerbetti  ;  Manno  di  Giovanni 


I  Così  in  A.  e  nel  Ma^liabecb.  n  Cappon.  —  Jacopo  :  gli  albi  — 
Jueomo. 

T.J'crrajiioio  e  Maoajuoìo  (  voci  non  imitabili  )  sono  m  Vocab. 
Il  Ala»liabech.  ha  —  thiat^ruolo. 

3  11  Magliabecb.  —  Gio.  Gttalbcrto. 

4  11  Cappon.  ed  allri.  —  Doni. 
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di  Temperano  di  Manno  ;  Giovanni  di  raesser  Paolo 
Kiiceilai;  Matteo  di  Buonaccori$o  Berardi;  Guarente  , 
orafo  ;  Lodovico  di  ser  Viviano  Viviani  ;  Iacopo  di 
Berto  Canacci;  Giuliano  di  Particino,  aibafÌ|^atore  ; 
Luigi  di  Giovanni  Àidobrandini;  Niccolò  di  Tommaso 
Malegoneiie;  Simone  di  Michele  ,  ferrajuolo;  Filippo 
di  Vanni  Rucellai;  Niccolò  di  Paolo  Bordoni;  mes^ 
ser  Piero  Beccanugi  ;  Antonio  di  Piero  di  Lapozzo  ; 
Gristofano  di  Matteo  del  Teglia. 

Nel  Quartiere  di  San  Giovanni  : 

Piero  di  Bartolommeo  Pecori  ;  Bartolo  '  di  Dome- 
nico Bartolini ;  Michele  d'Alessandro  Arrigucci;  An- 
tonio di  Ghezzo  *  della  Gasa;  Antonio. di  ^Bernardo 
di  Ligi  ;  Lorenzo  di  Giovanni  del  Bulletta  ;  Niccolò 
di  Baldino  del  Troscia  ;  messer  Rinaldo  degli  Albiz- 
zi  ;  Francesco  di  Vieri  Guadagni  ;  Agnolo  di  Filippo 
di  ser  Giovanni;  Niccolò  di  Bartolommeo  Valori; 
Bernardo  di  Jacopo  Arrighi  ;  Berto  di  Francesco  da 
Filicaja  ;  Stefano  di  Salvi  di  Filippo;  Francesco  d'An- 
tonio Palmieri;  Antonio  di  Piero  Migliorotti;  Gri- 
stofano di  Niccolò  del  Chiaro;  Spadino  di  Niccolò 
di  Geri  Spadini;  Matteo  di  Neri  Fioravanti;  Ghe- 
ruccio  di  Paolo  Gherucci  ;  Lorenzo  di  Benino  di 
Guccio;  Bartolommeo  di  Lorenzo  di  Cresci;  Piero 
di  Giovanni  del  Palagio  ;  Zanobi  di  Guglielmo  Corti- 
giani ;  Bernaba  ^  di  Bartolo  Bischeri  ;  Giovanni  Luti  ; 
Andrea  di  ser  Landò  Fortini  ;  Nerone  di  Nigi  Dieti- 
salvi;  Piero  di  Francesco  di  ser  Gino;  Lorenzo  d'An- 
drea di  messer  Ugo  della  Stufa  ;  messer  Zanobi  di  Ja- 
copo GuascoJii  ;  Andrea  di  Veri  Rondinelli;  Niccolò  di 

i  C.  —  BarioloihecL 

a  C.  —  Gozzo,  Di  costui  V.  il  cap.  3  del  Ub.  X. 
3  Come  il  popolo  anch'oggi  pronuncia  invece  di  Barnaba.  Il  Mo- 
reni,  co'  meno  autorevoli  God.»  scrisse  Bernabò, 
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Lotto  Liberali  ;  Cenni  di  Jacopo  Marchi  ;  Tommaso 
di  fiartolomraeo,  fiascàjo  ;  Niccolajo  d'Ugo  degli  Ales- 
sandri ;  Andrea  di  Vico  ,  beccajo  ;  Terino  di  Niccolò 
Manov^lozzi  ;  Mariotto  dello  Steccato;  Giovanni  dì 
Piero  d'Arrigo;  Lorenzo  di  Berto  di  Buoti  accorso  ; 
Barlolommeo  di  ser  Scola jo;  Bartolommeo  dì  Matteo 
Giuli  ;  Antonio  di  Simone  dell'  Accorri  de'  Paz^i. 

Letti  che  furono  tutti  questi  della  Balia  y  dal  po- 
polo furono  raflFermi.  I  Signori,  co 'loro  Collegii ,  tor- 
narono nel  loro  Palagio  y  e  quivi  insieme  si  ristrinse- 
ro ,  e  ordinarono  per  l' altro  giorno  la  Balia  si  ragù- 
nasse.  Gosimo  tapinello,  il  quale  mai  più  veduto  avea^ 
e,  se  veduto  avea,  non  avea  stimato  quanto  di  pericolo 
portano  i  cittadini  quando  l'armi  sono  in  mano  al  po- 
polo, tutto  sbigotti,  e  giudicÒ£isi  morto.  Egli  stimava  '^ 
come  senza  cagione  di  nullo  suo  pec(;:ato  commesso  l'a- 
vevano imprigionato  nella  superba  torre  * ,  che  molto 
maggiormente  gli  torrebbonola  vita:  e  non  tanto  pure 
da  lui, quanto  per  '  ciascuno  suo  benevolo  se  ne  temeva, 
e  con  molte  lagrime  i  miseri  petti  si  bagnavano  ^.  Per 
i  borghi  della  Gittà  ,  dov'  è  la  moltitudine  delle  po- 


1  CoDsiderava,  o  (meglio)  Taceva  (|U4«sU  riflessione,  che  ec. 

a  A  tùUa  ragioae  il  nostro  Cavalcaoti  dà  il  connotalo  di  supetta 
alU  torre  di  Palazzo  Vecchio.  Ella  già  apparteneva  alla  famiglia  de' 
Foraboschi,  consorte  degli  Orraanoi ,  chr  fu  di  quelle  del  primo  cer- 
chio di  Firenze,  e  che  era  signora  di  castella ,  ed  aveva  molte  torri , 
e  case  nella  città,  moreni. 

3  E  non  solamente  da  lui ,  ma  da  ciascuno  ec. 

4  Tra  quelli  che  vollero  intérporsi  a  favore  di  Cosimo,  fu  il 
Generale  de*  Camaldolesi ,  Ambrogio  Traversad  ,  «  personaggio  in< 
»  signe  per  pietà,  e  celebre  nelle  lettere  »  ;  il  quale  «  venne  qna  a  bella. 
»  posta  da  Ferrara , .  . .  parlò  con  forza  e  verità ...  ai  Signori ,  ma 
»  non  ne  trasse  che  buone  parole  :  ebbe  il  coraggio  di  far  le  stesse 
1*  premure  a  Rinaldo  degli  Albiszi^  e  ne  (ìi  aspramente  ributtato  », 
com'egli  stesso  racconta  nel  suo  Odeporico',  —  •c-Repulit ,  ut  est  fe- 
».  rocioris  ingnnii,  preces  nostras ,  causasque  inimiciliarum  atrocium 
»  profcssus  minime  proba  hi  Ics  :  Quod  metuisset ,  ne  hoc  ipsum  sàbì 
»  'Cosmus  faceret,  eie.  »  *-  V.  il  Moreal ,  Appendice,  pag,  aap  a  ai* 
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vere  persone  ^  a  palme  si  picchiavano  le  antiche  fem- 
minucce;  ciascuno  pregava  '  per  il  suo  salvamento, 
e  con  voti  6  colle  orazioni  y  che  lui  la  divina  giustìzia 
dalla  violente  *  morte  scampasse;  come  più  avanti  per 
li  nostri  sermoni  potrete  comprendere  ^  come  scampò 
4alk  morte  ^  ma  non  dair  esilio  ^ 

Gcn&lonieri  di  Ck)mpagnia  : 

Antonia  di  Niccolò  di  Benozzo  Grasso  ;  Manno  di 
Benincasa,  legn$i)uok>;  Girolamo  di  Niccolò  Benizii  ^; 
Piero  di  Fraiicesco  Marchi,^  Nofri  di  Sièlvestro  Cenni- 
ni  ;  Ser  Tommaso  Schiattesi  ;  Francesco  di  Ridolfo  ^ 
calzolajo  ;  GijovanjQii  di  Lionardo  Jacopi;  Liooardo  di 
Malico  di  Giotto  Falìtpni;  Antonio  di  Lorenzo  di  Pi^-^ 
ro  di  Lenzo;  Domenico  di  Tano^  coltriciajo  ^;  Zanobi 
del  Testa  Girolami  ;  Niccola  di  messer  Vieri  de'Medi- 
ci  ;  Orlandino  di  Giovanni  Orlandini;  Bartolommeo 
di  Giovanni  Giani  ;  Antonio  di  Tomnaaso.  di  Giaccio 
Martini 


1  Con  nei  iDÌgHori.  Gli  altri  -^  piangeva»  D,  -^  piangeva  e 
pregava, 

a  Solo  C.  —  violenta, 

3  Un  sì  fatto  procedàmeoto  contro  Cosimo  «  cbe  tanto  disonora 
quei  che  vi  cooper^ono ,  fu  avvcrtilamente  onlesso  nelle  Storie  Fio- 
rentina dei  due  celebri  segretari!  delia  Repubblica  nostra  ,  Leonardo 
Bruni,  e  Poggio  Bracciolini,  che  ambedue  vivevano  a  queU* epoca  j 
e  di  sì  fatta  mancansa^  e  di  ,altre,  eglino  sono  rimproverali  dal  Ma- 
chiavelli nel  proemio  della  sua  Storia.  £  lo  slesso  deve  dirsi  di  Bar- 
tolommeo Cerretani ,  che  saltò ,  nella  sua  Storia  Fiorentina  peranche 
mas. ,  a  pie  pari  sì  fatta  epoca.  MOREffi. 

4  Come  al  Cod.  A^  (  Benitii).  Altri  —  Benizzi. 

5  ColUiciajo  (  colui  che  fa  coltrici  )  non  è  io  Crusca;  ma  ,  po- 
vera la  scarsella  de'cómpratori,  se  tutti  i  nomi  che  i  Fiorentini  fioi- 
scono  ina/o,  dovessero  stamparsi  nel  Dizionario!  A  chi  farà,  come 
bisogoja  »  e  conviene  che  sia  fatto  »  un  Fabrica  mundi  della  lingua 
parlata  e  familiare. 
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CAPITOLÒ     X. 

Come  i  Signori  mandarono  per  Nlocola  di  mes- 
ser  Fieri ,  e  quello  gli  dissero. 

Ritornati  i  Signori  nel  maestro  palagio ,  e  postisi 
a  sedere  nella  loro  residenza ,  avendo  già  veduto  nel 
numero  de'nuovi  Gonfalonrieri  sedere  Niccola  di  mes- 
ser  Vieri  (  con  tutta  malinconia  si  mostrava  la  stia 
statura  *  );  il  quale  vedere  ridusse  alla  memoria  al 
Gonfaloniere  della  Giustìzia  la  stretta  parentela  cbe 
era  tra  Niccola  e  lo  sventurato  Cosimo;  deliberò  di 
mandare  per /Niccola^  e  cosi  fece.  Niccola  cominciò 
non  poco  a  sbigottire^  e  volentieri  avrebbe  VDluto  cbe 
la  sua  sorte  si  lusse  alquanto  pia  indugiata  a  dargli  il 
gonfalone  di  Compagnia  *;  e  non  aveà  membro  che  per 
la  paura  tenesse  altrimenti  fermo ,  che  (a  colui  che 
da  lunga  paralisia  è  percosso;  e  non  parea  cbe  potesse 
far  passo  per  ubbidire  la  signorile  ricniesta .  Ma  pure, 
perchè  ^  la  cosa  sia  minima^  la  consuetudine^  quando 
è  perpetuala  riduce  massima;  cosi, continuando  Vuno 
pie  innanzi  all'altro  j  Niccola  arrivò  in  su  la  maestra 
sala^  che  d'indi  s'entra  nella  signorile  Udienza  <• 
Se  fuori  aveva  avuto  paura  ^  quivi  fu  più  massima. 


I  Lo  stare ,  il  conlcgùo  :  abushramcfnte. 

a  Ifel  Prodromo  della  Tose.  {Nustr.  ,  p^Bi  voht  citato  (  v.  p>f. 
SS  ,  n.  3  ):  »  Poi  (  dopo  i  Signori  )  è  l'ufficio  de'  aedid  Gonftlo^ 
»  nieri  di  Compagnia ,  e  cominciano  a  di  8  di  Geonajo ,  e  darà  per 
»  quattro  mesi .  .  .  Questi  hanno  sempre  a  ogni  richiesta  de'  Signori 
»  a  essere  loro  a' piedi  a  consigliare,  come  èmio  I  Cardinali  al  Pa- 
»  pa . . .  «  E  questi ,  insieme  coi  «»  dodici  buoni  Uomini  »  ,  compo- 
nevano i  cosi  detti  Collegi  (  ivi  ,  pag,  t84  ). 

3  Colla  doppia  forza  di  Perocché ,  e  di  Quantunque  ;  solito 
vezzo  del  n.  a.  Riduce,  per,  fa  divtairv.  Altri  Cod.  —  conduce, 

4  L'Audienza,  al  dire  dell' nuiore  d(4ta  Illustrazione  Islorica  del 
Palazzo  della  Signoria,  pag.  194 ,  era  davanti  alla  Cappella  di  S.  iter- 
nardo;  e  precisameiUe  quella  die/u  poi  dipinta  a  freMH>  da  Cecchino 
&alviati.  MOftERi. 
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Quivi  ciascuno  era  coperto  d'arme:  chi  scendeva  le 
5ca1e,  e  chi  le  saliva:  chi  parlava  ^  chi  gridava  y  chi 
minacciava  e  chi  temeva:  ogni  cosa  pareva  piena  d'i ra, 
di  rabbia  e  di  paura.  E' non  si  sentiva  se  non  busso 
d'armi^  ragionamenti  di  morti,  e  delle  i\)vine  dei 
cittadini:  mm  dico  perchè  elle  '  erano  da  mali  uo'' 
mini  desiderate,  ed  erano  inOniter  <ion  queste  paure 
Nicicola  alla  presenza  de' Signori  s'appresentò^  e,  con 
voce  tremante  e  fioca,  dimandò  (juello  che  l'eccelsa 
Signoria  comandava.  À  cui  %  Bernardo  si  specdiiò  ii^l 
dolente  aspetto  che  Niccola  nel  viso  pubblicava  ;  del 
quale  ebbe  alenila  compassione,  perchè  compreseci)^ 
la  terribilità  della  paura  al  tutto  He  fusse  la  cagione. 
Adunque  con  alcuna  discrezione  ^  la  sua  favella  tra^ 
mischiò;  e,  parlando  con  poche  parole,  a  Niccola 
disse:  Niccola  ,  tu  puoi  essere  savio  alle  spese  altrui; 
e  forse  per  la  ventura  ,  più  che  a  te  no»  richiede  ♦, 
ricevi  benefìcio  e  grafia  ;  avvegna  dio  che  tu  sei  purè 
della  casa  de'  Medici  >  e  non  sei  de'  meno  propinqui 
che  abbia  Cosimo ,  cavatone  Averardo  e  i  figliuoli.  Il 
quale  nelle  onoranze  della  Repubblica  hai  ricevute 
più  che  il  convenevole,  tanto  quanto  *  e' c'è  fnolti 
che  per  nullo  loro  mancamento  ne  sono  al  tutto 
schiusi.  Questi  cosi  (atti  cittadini  ,  per  virtù  né  per 
nobiltà,  da  Cosimo  non  sono  avanzati*  e'nelle  dignità 


I  Col  Cod,  n. ,  die  appresso  ha  —  infiniii. 

a  Alle  qaalt  parola.  Speccliiarsi,  per  Mirar  fiso,  è  ancora  in 
Dante  (  Inf.  a5  )  :   «  Perchè  cotanto  in  nof  ti  specchi  t  « 

3  Tolgo  via  OBi»R,  inespitcahite.  JDiscrnione  qui  vale,  conlorlo 
aaggerito  dalhi  discrezione. 

(  lion  SI  richiede:  più  che  tu  non  meriti.  Niccola  ,  e  Cambio 
suo  fratello ,  esentato  pur  egli  con  altri  pochi  dalla  sentenza  pronun- 
ciata contro  tutta  la  stirpe  dei  Medici  ,  erano  figliuoli  di  quel  \eri 
di  Oli  «crìve  il  Machiavelli  queste  memorabili  parole:  «  Accordansi  tutti 
»  quelli  che  di  questi  tempi  (i393)  hanno  lasciata  alcuna  memoria, 
»  che  se  messer  Veri  fusse  stato  più  ambizioso  che  buono ,  poteva 
»  iCBika  alcuno  impedimento  farsi  principe  della  dttà»  (Stor.  lib.  Ili  )• 

5  Sembra  detto  per ,  mentre  che. 
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della  Repubblica  tutti  gli  avanzava  y  e  non  istava  coti* 
tento*  Noi  V  abbiamo  in  luogo  condotto^  che  lo  faremo 
stare  contento  con  umiltà  d'avere  il  convenevole  :  ej 
perchè  noi  non  vogliamo  passare  il  modo  né  la  misura 
della  peiìa ,  te  ammaestriamo  y  e  ancora  desideriamo^ 
che  tu  sìa  contento  a  quei  termini  clie  ti.  chiama  la 
sort^  y  e  gli  ordini  del  Comune.  Quandoquesto  tu  non 
faccia  y  sapremo  fare  a  te  quel  medesimo  che. vedrai 
fare  a  Cosimo  :  e  se  tu  ubbidirai  i  nostri,  comanda- 
menti ^  parteciperai  la  civile  felicità  ^,  e  sarai  il  mas* 
siino  delia  tua  casa  :  noi  conserveremo  te  ^  e  tutti  li 
tuoi  discendenti  *.  Alle  quali  parole  Niccola  ^  qua^i 
r^cquistati  li  suoi  trasviati  spiriti^  fece  savia  risposta^ 
dicendo  9  senza  il  tremito  della  voce  ^  :  Io  conosco,  i 
vostri  ammaestramenti  essere  giusti  e  ra|[ionevoli  ;  dai 

?uali  per  niun  modo  mi  voglio  ricusare:  anzi  prego  lo 
mmortale  che  mi  presti  tanto  della  sua  grazia  ,  che 
nullo  accidente  possa  essere  la  cagione  che  di  quelli 
mi  faccia  inubbìdiente;  anzi,  per  la  sua  misericordia  , 
mi  conceda  tanto  di  dottrina,  che  il  mio  ubbidire  stia 
congiunto  colostri  ammaestramenti  *.  Ma  una  grazia 
per  dio  vi  addimando^  signori  miei  ;  cioè  ,  che  voi 
siate  contenti^  che  quando  ninno  de' miei  consorti 
mettete  a  partito,  che  io  non  mi  vi  abbia  a  trovare, 
conciiQssi^  cosa  che  ^  per  li  futuri  non  si  possa  dii:e,  che 
il  mio  favore  prestasse  forza  alle  consortesche  rovine; 


1  II  copista  (lei  CcnI.  6.  »  ch«  d'eleginte  non  dovea  conoscer» 
gran  fallo,  —  sarai  partecipe  della. 

a  In  faUi,  nel  testo  della  condanna  di  Cosinio  e  suoi,  sta. scrìt- 
to :  «  Exceptis  .  .  .  l^tcola  et  Cambio  .  .  .  ^  el  cuiuslìbet  eorum  filiis 
»  et.  descendentibus  »  (  Moreni ^  Append.,  pag.  a33  ). 

3  I  MSS.  ,  qui  e  sempre,  —  boce,  «  boce  (avverte  il  Moreni) 
w  a'asa  ancora  nel  contado^  e  dicesi  baciare  ». 

4  11  Cappon.  —  eomandamenli, 

b  Intendi ,  afBnchè*  Consortesco  non  èra  strano  <{uando  consorti 
der  agnati  era  comune.  A  Niccola  darai  pregio  se  non  di  forte  o  ar- 
dito animo ,  almeno  di  mode  razione  «  di  pudore. 
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E^rocchè  i  biasimi  sono  molti^  e  le  scuse  sono  poche* 
a  quale  dimanda  gli  fu  conceduta. 

G  ▲  P  1  T  o  L  O     XI. 

Come  furono  du^  de*  Signori  che  vollero  as^velenar 
Cosimo ,  e  due  degli  Otto  che  il  vollero  strangolare^ 
e  la  guardia  noi  patì  ;  e  come  campò  da  sì/atti  pe-^ 
ricoU,  e /agli  ordinato  i  confini  '. 

Grandissima  paura  dimostrarono^o  veramente  dalla 
coscienza  compunti  *  i  nostri  cittadini  :  ma  io  credo 
piuttosto  all'antico  preamboletto ,  il  quale  dice  ;  che 
chi  Dio  vuole  ajutare  ^,  non  può  penre.  Cosimo  era 
rinchiuso  nella  superba  rocca  ^^  e  giù  si  disputava  la 
sua  moTti;  :  e  com  egli  erano  divariate  le  persone,  cosi 
avevano  la  volontà  a  divariate  generazioni  di  morti  ^ 
Il  quale  essendo  alla  guardia  di  Federigo  Mala  volti  ^ 
gli  fu  dimandato  da  Mariotto  Baldoviuetti  quello  che 
Cosimo  faceva  >  e  quello  che  de^'suoi  fatti  medesimi 
pensava.  Alle  quali  domande  Federigo  fece  avveduta 
risposta  ,  dicendo  :  Cosimo  sta  con  molti  pensieri,  e  -, 
fra  r  altre  cose  ,  e*  non  vuol  mangiare;  anzi  dice  che 
non  è  r  ora  sua ,  e  ancora  che  V  appetito  non  glielo 
dimanda.  Allora  rispose  il  malvagio  uomo  di  Mariot- 
to :  Anzi  ha  paura  di  non  essere  avvelenato ,  il  catti- 
vo. Ed  essendovi  arrivato  Giovanni  di  Matteo  dello 


t  Nd  Biagiiabech.  —  il  confino, 

a  5oUìn(eodì ,  furono  :  o  ripeti  fra  te  e  te,  dimostraronsi.  Prettm" 
bmleiio  (  cosi  -due  buoni  Cod.  )  per  sentenza ,  dettato  ;  perchè  i  det- 
tai^ (  eUeietia  )  e  le  sentenze  solevan  già  mettersi  come  preambolo  in 
principio  del  discorso. 

3  I  MSS.  —  aiare  «<-  Quésta  voce  ora  si  mantiene  nel  contado. 

MOBEMI. 

4  Cioè,  la  lorre  di  Palasczo  Vecchio.  V.  n.  a,  pag.  5i8. 

5  Lo  storico 'Sant'Antonino*:  »  Qui  primi  erant  inter  aemulos 
«  silos  ad  raerlem  instaba^t ,  et  schisma  erat  inter  eos  ».  Nel  seg. 
pcrìod»,  in  T€ce  di  gli/u,  ì  Cod.  hanno  —  ìuì/ìl, 
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Scelto,  a  questi  cosi  fatti  ragìonameDti  rispose:  11  pen- 
siero si  sia  suo  y  o  voglia  mangiare  o  no  ;  perocché 
e'mettei'à  la  carne,  e  noi  il  brodo  '.  E  Mariotto  riprese 
il  parlare ,  e  disse  a  Federigo  :  O  Federigo ,  io  voglio 
che  tu  sia  queir  uomo  che  ponga  fine  a'  nostri  perico- 
li,  e  a'  suoi  sospetti ,  avvisandoti',  che  tutto  il  re^^gi- 
mento  ti  adorerà  a  giunte  mani ,  e  niuiio  tuo  volere 
passerà  mai  in  vano.  Noi  vogliamo  che  tu  dia  a  bere 
attossicato  beverone  a  Ck)SÌmo  >  e  con  questo  caverai 
noi  di  pericolo ,  e  lui  di  paura  ^  Federigo ,  alle  diso^ 
neste  e  crudeli  domande,  la  sua  audacia ,  per  lo  giu- 
sto sdegno  di  cosi  sfacciata  richiesta ,  raddoppiò ,  e 
disse:  Signore,  ninna  differenza  è  dal  gentile  al  ple- 
beo, al  nascere  né  al  morire^  se  non  nel  vivere;  pe- 
rocché il  gentile  ha  in  odio  la  vergogna ,  e  il  plebeo , 
tìon  ch'e'Todii,  ma  e' non  la  conosce.  Adunque,  i 
buoni  costumi  de'  miei  maggiori  ^,  de'quali  sono  ere- 
de ,  mi  fanno  gentile ,  e  niégahmi  sì  malvagia  opera  : 
e  per  tanto ,  per  non  perdere  si  antica  eredità  ,  non 
seguirò  si  ingiusto  processo  ;  ma  io  tacerò  bene ,  per 
vostro  onore,  si  vituperosa  dimaudita.  Finita  sì  mal- 
vagio ragionamento ,  due  degli  Otto  ^  aggiunsero  non 


1  Suir analogìa  di  quell'altro:  il  brodo  non  si  ftaga  ,  sarebbe  da 
iatendersi  :  e'  ci  metterà  del  suo  più  cbe  noi  non  (aremp  ;  il  peggio, 
a  ogni  modo  i  sarà  per  lui. 

a  11  PigooUi ,  pag,  46  del  T.  VI.  della  Storia  della  Toscana , 
sospetta  della  verità  di  questo  avvenimento.  %  Pare  (  egli  dice  )  cbe 
»  il  timore  fosse  fondato,  quando  debba  prestarsi  fede  alla  narrativa 
»  di  questo  avvenimento  latta  da  penna  ignota  in  una  memoria  tro- 
»  vata  nìeir  Archivio  Mediceo  .  In  essa  si  racconta  ^  cbe  Marìotto 
»  Baldovinetti ,  e  Giovanni  dello  Scelto  ebbero  voglia  d'avvelenarlo  , 
»  oàlroziarlo,  e  che  vi  si  oppose  il  Malevolti.  Gò  non  è  impossi- 
»  bil«*,  ma  uno  scritto  anonimo  dì  tempi  di  fazione  è  sempre  so^ 
»  spetto  )•.  Per  si  fatta  asserzione  del  nostro  istorico  svanisce  <Mramaì 
sì  fatto  dubbio.  MORENi.  (  Il  mio  parere  sull'origine  di  queste  spie- 
ciohte  narrazioni ,  io  l'ho  già  detto  ,  e  il  dirò  ancora  più  iananù  ). 

3  V.  appresso,  pac.  5^5  e  al». 

4  I  due  Signori  degli  Otto  «{ui  non  nominati  forono,  come  ri- 
levasi da  una  Memoria  riportata  dal  Lami  nelle  Deiiciae  Eméiknvm^ 
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m^no  malvagio  volere;  cioè,  dicendo:  Federigo,  noi  vo- 
glia mo. che  ta  sia  contento  di  tacere  le  nostre  volontà,  e 
di  serrare  gli  occhi  alle  nostre  opere.  Lasciaci  entrare, 
di  nòtte,  là' ove  Cosimo  s'adagia  più  co''  suoi  pensie* 
ri:  e  quivi  lo  strangoleremo,  e  poi  a  terra  dalia  rocca 
il  gitteremo  ;  e  una  fune  rótta  nel  mezzo  s'appiccherà 
al  balcone  :  e ,  per  cosi  fatto  modo ,  saremo  del  no* 
stro  stato  sicuri  ;  e  il  popolo  crederà ,  che  nel  suo 
fuggire  la  fune  sia  *  rotta ,  e  lui  caduto  e  morto.  Alle 
quali  crudeltà  il  gentile  uomo  de' Mala  volti  si  disdis* 
se.  Ma,  ritornando  a  Cosimo,  per  non*  gli  crescere  più 
paura,  eh'  ei  s' avesse ,  con  allegro  sembi^ante  gli  fece 
motto,  dicendo  :  Q  Cosimo,  come  può  egli  essere  clie  in 
cotanti  dì  che  tu  sei  stato  qui,  che  il  gusto  non  ti  ab- 
bia chiesto  il  cibo?  Per  certo,  io  mi  sono  pensato  che 
tu  hai  sospetto  che  io  non  sìa  autore  della  tua  morte,  e 
che  io  non  ti  attossichi:  ed  io  ti  avviso ^  che  io  sono 
de'  Mala  volti  j^  e  che  per  nullo  tesoro  (e  fusse  grande 
quanto  si  volesse)  non  vorrei  io  perdere  si  fatto  no- 
me, quanto  è  l'essere  gentile;  e  per  niuno  modo  il 
potrei  perdere,  se  non  per  acconsentire  i  tradimenti, 
e  tutte  altre  cose  abbominexroli.  £  ninna  ne  conosco  che 
fusse  più  degna  d'in£imia,  che  sarebbe  to  tu  sotto 
la  mia  custodia  fussi  attossicato  ';  e  péro  vivi  sicu- 
ro, e  non  temere.  Io  voglio  che  tu  mangia  e  che 
sopra  di  me  tu  ti  assicuri:  e  io,  come  figliuolo  di  gen- 


Guido  di  Bese  Magalotti  e  Priore  Risaliti,  e  olire  a^e||L  ai ù  sotto 
afigiiigoe  il  nostro  istorico,  àdIodìo  di  Piero  Beoiz^é%ii%csco  di 
niess.  Tommaso  Soderini.  moremi.  ^^' 

I  Dà  più  tregaa  a'suoi  pensieri. 

a  Cosi  ne*  migliori.  Gli  altri  —  «/  sia.  In  questi  pure ,  pia  in* 
oaozi ,  —  il  genUluomo  del  Malevolti» 

3  Osserva  il  Morcnì ,  che  quell'elogio  che  il  Malavolti  non  fece 
di  questo  suo  antenato,  ce  lo  ha  fatto  il  Gigli,  nel  to.  li.  del  suo 
Diario  Sanese,  a  pag.  i53.  M.a  quella  del  Gigli  non  è  altro  che  uaa 
traduzione  più  rettorica ,  e  più  adulatoria  ai  disceudenti  di  Cosimo, 
dei  racconto  alesso  che  il  Machiavelli  ebbe  traUo  dal  n.  a. 
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til  cavaliere, e  nipote  di  messer  Orlando  «,ti  prometto 
che  nullo  cibo  ti  lascerò  toccare,  se  non  di  quello  che 
con  le  mie  mani  avrò  ordinato  per  me.  A  queste  cosi 
fatte  profferte^  Cosimo  tutto  rinvigorì,  e  guatò  Fede- 
rigo in  viso,  e,  con  abbondanza  di  lagrime,  Vabbrac- 
ciò  e  baciò,  e  disse:  Grazie  ti  renda  Iddio  per  me.  E 
poi  man^ò,  e  fu  fuori  di  tanti  mortali  sospetti.  E 
stando  più  giorni  insieme,  accadde,  che  certi  da  G>Ue^ 
amiti  di  Federigo,  gli  presentarono  da  cencinquan- 
ta  beccafichi  grassi.  Di  questi  tolse  Federigo  la  metà  , 
e  quelli  portò  a'  Signori ,  con  un  gentile  motto  di- 
cendo: Signori,  noi  usiamo  uD  motto  quando  uccel- 
liamo, eh' è  in  luogo  di  pregio;  il  quit^  dice:  De'due 
r  uno  in  sul  vergello  ».  Così  adunque ,  se  de'  due  vi 
do  Tuno,  a  voi  è  avvenuto  a  pieno  il  vostro  pregio. 
Io  vi  ho  arrecati  la  metà  ,  e  gli  altri  ho  rìserbati  per 
me^  e  per  lac  compagnia  che  mi  avete  dato.  I  Signori 
con  lieta  ci^ra  gli  renderono  grazie,  e.volontieri  gli 
accettarono.  Ed  essendovi  presepte  uno  che  avea 
molto  antìcata  familiarità  con  Bernardo,  il  qua- 
le aveva  nome  il  Ferganacciò  ®,  s' invitò  lui  stes- 
so a  cenare  con  Federigo^  e  cenato  ^  a  una   tavob 

1  l\  qaftle  (  Ortaodo  )  per  esser  d  animo  ^dfo ,  dÌTeoté  ribelle 
della  pai  ria,  e  raccomandato  di  Firenze  nel  iS^o  :  e  venne  ucciso  a 
tradimenlo  in  Siena,  nel  i4ò4*  ^*  le  Sior.  del  Malavolti. 

a  Sembra  detto  per  indicare  cbe  altri  dee  contentare  della  metà 
quando  al  tutto  non  può  pretendere ,  come  il  cacciatore  si  contenta 
se  di  due  uccelli  cbe  volano,  un  solo  si  cala,  o  resU  preso  alla  pa- 
nia. 

2  U'MaglMdiécib.  —  Farganaecio  ;  B.  —  sèr  Ganaccìo .  Il  Vasari 
(  come  osserva  11  Moreni  ) ,  ne'suoi  Ragionamenti ,  lo  cbiama  per 
ìsh2%\\o  Fagianaccio'f  dove  dice  costo  i  essere  sialo  «uomo  piacevole 
>•  e  di  buon  tempo,  familiare  Jnlrinsecp  di  Bernardo  Guadagni  » ,  e 
»  ch'esso  Yenrte*eCfigiato  ne' fasti  di  Cosimo,  dipinti  in  Palawso  Vec- 
»  chio  »  (  perchè  un  tempo  anche  i  buffoni  erano  gran  parte  di  gloria 
e  di  maestà  )  ;  ed  è  colui  che  «  è  là  in  ultimò  delle  figure ,  a  pie', 
>»  in  zurca  ,  grasso,  che  ha  viso  di  buon  compagno  ^.  L'erndixione 
tion  è  poco  imporlante. 

4  Così  nel  Cod.  B.  e  nel  Magliabech.  Altrove  — ^  cenati  ;  né  cer- 
to è  la  prima  di  tali  Hccoze  cbe  noi  troviamo  in  questo  libro.       ^ 
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Cosimo,  Federigo  e  il  Ferganaccio,  quando  furo- 
no alle  frutte  ,  Cosimo  col  pie  toccò  Federigo,  e  col 
viso  accennò  che  si  partisse.  Federigo,  come  uomo 
esperto  ed  avveduto,  si  parti,  fingendo  d'andare  per  al- 
cuna cosa  per  la  mensa.  In  questo  tanto  '  Cosimo  parlò 
poche  parole  al  Ferganaccio  ;  il  quale  da  mensa  si  partì^ 
e  presto  col  suo  Beijnardo  s' abboccò.  In  quella  notte 
venne  Bernardo  a  Cosimo,  e  la  mattina  fu  ordinato  »che 
ser  Michele  di  Santa  Marra  Nuova  una*  ricca  borsa  oc^ 
eultamente  a  Bernardo  oflferse  ^;  e  in  quell'ora  fu  Co- 
simo fuori  d'ogni  dubbio  che  portasse  morte ,  e  f u  or- 
dinato mandarlo  a  confino  a  Padova  K 

e  A  P  I  T  O  L  O     XII. 

Come  per  tutta  la  Città  non  fu  niuno  che 
osasse  parlare  y  se  non  Piero  Ginori;  e  come  questo 
tacere  fu  ragionevole. 

Con  tutto  che  di  tanta  iniquità  e  tirannesca  cac-^ 

I  In  questo^mezzo^  norentre,  fMtempo.  Lft  Crasca  ha' Registrato  Fn 
qoel  tanto. 

a  Fu  cosi  ordinato;  fu  presa  qaeala  risoluzione. 

3  Tutti  gì* Istorici  nostri  nartano  qnestò  fatto,  ma  con  qualche 
varietà:  ì  più  dicono/che  Cosimo  desse  a  Ferganaccio  un  segno, 
per  cui  lo  Spedalingo  di  S.  Maria  Nuova  gli  avrebbe  dato  i  loo. 
scudi f  de'  quali  cento  fossero  per  lui,  egli  altri  mille  consegnasse  al 
Gonfaloniere  ;  il  quale  addormentato  da  questa  offa  come  Cerbero , 
non  latrò  più  contro  Cosimo.  L'a&re  fu  certa mcnlt-  manL-t^itto  pi  rsso 
a  poco  nell'esposta  maniera;  ma  Cosimo  s'esprime  cosi  ad  suoi  Ri- 
cordi :  «  Bernardo  Guadagni  offertogli  da  due  persone  deaari  ,  cioè 
•»  dal  Capitano  della  guerra  fiorini  5oo,  e  dallo  Spcdalìago  di  S,  Maria 
»  Nuova  Soo,.  i  quali  ebbe  contanti,  e  Mariotto  BaliluiacUi  per  niez^o  di 
M  Baccio,  tìoiìni  800;  a.  di  Z  Ottobre  la  notte  mi  trassero  di  Faiaz^.o, 
»  e  menoromi  fuori  di  Porta  S.  Gallo  :  ebbono  poco  animo  ;  che  se 
»  avessero  voluto  denari,  n'avrebbono  ^vuli  diccìroila,  e  pi  11^  per  uscir 
»  di  perìcolo  ».  MORETTI. 

4  Onde  Sant'Antonino:  «  Pecuniae  ,  cui  obcdiunt  omnia  ,  .  .  . 
w  redempta  est  vita  eius.  Nam  placati  muneribus ,  versi  suot  in  mi«- 
»  tiorem  paenam ,  non.  mortis  ,  sed  relegationis  ». 
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data  y  ni  uno  fosse  nella  Città  (  e  se  ve  ne  fu  ?enma> 
furono  si  pochi  che^a  rispett(}  de'jiìolti  gli  scrivo  per 
niuno  )  che  di  tanta  ingiuria  non  gì'  increscease  ;  ma, 
con  tutto  questo,  a  voce  niuno  si  ritrovò  che  ne  par- 
lasse, a  mostrasse  alcun  sembiante  di  non  volere,  se 
non  Piero  di  Francesco  di  ser  Gino  '.  Questi,  senza 
paura,  gridava  per  tutta  la  Città,  <|uasi  mostrando  più 
tosto  uomo  insana  che  prudente;  concios^ia  cosa  che 
il  tempo  né  il  ftiodo  né  il  luogo  non  eleggeva  comodo 
a  si  fatto  parlare  t,  o  vero  a  si  fatto  compianto;  avve- 
gna  dio  che  in  una  medesima  casa,  cosa  é  che  porta 
biasimo  in  sala,  che  in  camera  é  onesto  e. conceduto. 
Piero  gridava  p6r  tutta  la  Città:  NoL'ti  appressiamo 
alla  nostra  rovina  ;  noi  siSimo  in  sui  termini  di  dar 
volta  dalla  felicità  alla  miseria;  noi  siamo  presso  a  ri- 
conoscere i  nostri  mancamenti.  Che  giustizia  é  questa? 
o  che  innunzio  ^di  buono  e  civile  viVere  ,  cbei  buoni 
cittadini  si  caccino,  e  il  soccorso  degli  artefici  si  ban- 
disca? o  che  la  poppa  de'  mercanti  ^,  il  latte  delle  po- 
vere persone ,  e  lo  scudo  dalle  fatiche  de'  nobili  si 
confini  per  colpevole  di  cose  non  mai  pensate?  £  mas- 
simamente da  coloro ,  che  mài  senza  1  abbondanza  di 
tutti  i  vizii  non  furono.  Molte  altre  parole  in  infamia 
degli  Uzzaneschi  parlava  :  $  perché  mai  niuno  fu  che 
osasse  non  che  di  punirlo ,  ma  di  riprenderlo  ardisse, 
lo  scrivo,  perchè  mi  parve  miracoloso  fatto  '•  Ma^  con- 

1  Da  una  memoria  del  tempo  islesso,  prodoUa  dal  Lam»  nelle 
Delie,  Ermi,  (e  riprodoila  dal  Fabrooi,  f'i/.  Cosm.  IL  72),  risul- 
ta p  che  questo  Piero  di  Francesco  di  ser  Gbino  sia  diverso  da  Piero 
G inori ,  cbe  tanlo  si  afTanoò  affinché  Cosimo  non  ubbidire  al  rìcfaia<> 
mo  che  di  lui  aveva  fatto  la  Signorìa.  MORENi. 

a  I  più  anltchi  —  parìùmeniq.  Il  Magliabech.|  seguendo,  ^^6  si 
ifcro  \  e  da  esso  e  dal  Cod.  B.,  invece  di  —  €Osa  (  la  prima  volta)» 
tolgo  c^/.vv/,  eh'  è  le/Jone  assai  piìk  ragionevole. 

3  II  Magliabccb.  —  inditio. 

4  V.  al  fine  del  cap.  6 ,  lib.  V. ,  e  la  n.  5,  a  pag.  ayS.  A.  e 
il  tlappon. ,  qui  appresso  ,  -^  lo  scudo  cUle  falidu. 

5  I  BiSS.  —  miracolo  faiio  i  o  —  mifacoh^  solamente» 
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siderando  con  sottile  dìsputa^  quelle  cose  che  avven- 
gono ragionevoli  j  non  sono  mirabili  ;  e  questa  è  di 
auelle  che  pare  mirabile ^  ed  è  ragionevole  :  avvegna 
dio  che  le  divine  intelligenze  una  volta  ci  hanno 
conceduto  il  grandissimo  dono  del  nostro  arbitrio^ 

Eer  lo  quale  abita  in  noi  la  podestà  di  eleggere  il 
ene  e  il  male:  e  perchè  il  male  è  alcuna  volta 
cagione  d'un  gran  bene ,  è  permesso  che  cotal  ma- 
le sia  necessario.  Adunque^  fu  necessario  cosi  fatto 
cacciamento  per  quel  bene  che  ne  segui  a  vuotare 
la  Città  di  tanti  cattivi  uomini  '.  E  per  questo  si  con- 
chiude ^  che  le  voci  degli  uomini  tacessino  si  fatto  cac- 
ciamento ,  e  che  niunó  noi  biasimasse  ;  e  questo  fu 
la  cagione  che  Dio  permise  a  ciascuno  il  non  parla- 
re^ perchè  cosi  gran  male  non  rimanesse  impunito  . 
Piero  diceva ,  che  per  la  giustizia  e  per  la  verità  ,  la 
morte  non  curava ,  purché  fusse  cagione  che  le  dirit- 
te e  ragionevoli  cose  per  le  sue  colpe  •  a  vessino  vigore, 
e  che  i  cittadini  con  quelle  leggi  governassero  tutta  la 
Repubblica. 

CAPITOLO     XIII. 

Come  quelli  della  Balia  si  ragunarono  la  prima 
polla. 

Voi  avete  inteso  per  li  nostri  sermoni  chi  .furono 
e  quanti  i  cittadini  a  quali  il  popolo  avea  dato  balia 
che  la  Città  governassero,  e  che  il  modo  dessero  al 
popolare  reggimento.  Avvegna  dio  che  la  priuia  volta 
che  quelli  della  Balia  si  ragunarono ,  cominciarono 

I  Ambìguo  se  [larli  degli  scacciati  insieme  con  Cosimo,  o  di  quelli 
piuliosto  che,  tra'  molli  de*buoDÌ,  dovettero ^ascirne  quand'egli  Tu  ri- 
cLiamalo.  V.  il  lib.  segumte. 

A  Per  lo  suo  sparlare. 
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quelli  della  Pratica  '  a  rapportare  di  quelle  cose  che 
per  loro  erano  pensate  che  fussero  i  chiovi  che  la  fe- 
stiiiante  ruota  fermassero:  per  q-uesta  cagione  proce- 
dettero ,  che  a  Cosimo  fusse  protmigato  il  tempo  de* 
suoi  confini  quattro  anni ,  e  la  stanza  sua  gli  diedera 
a  Padova.  Ancora  confinarono  Averardo  di  Francesco 
di  Bicci  de'Medici  per  cinque  anni  a  Napoli.  Di  costui 
non  si  trovò  ninno  che  dolente  ne  fosse  y  e  di  Cosimo 
niuno  fu  che  dolore  non  ne  portasse  :  tale  ne  faceva 
compianto ,  che  mai  lo  aveva  veduto^  se  non  in  tanto 
quanto  la  sua  buona  fama  sentivano  ,  e  le  buone  ope- 
razioni vedevano  ».  Giuliano ,  figliuolo  d' Averarcio , 
confinarono  a  Roma;  e  ^  per  giunta  della  mala  derra* 
ta  ,  posono  a  sedere  ^  per  dieci  anni  tut^a  la  casa  de^ 
Medici  ;  ed  Orlando  di  Cuccio  de'  Medici  confinarono 
ad  Ancona  ^.  Niccola  di  messer  Vieri ,  e  i  figliuoli  e 
discendenti,  rimasono  immaculati  ^^e  nel  governo  del- 
la Ci^à. 

CAPITOLO    XIV. 

Come  quelli  della  Balta  si  ragundr'ono  la  seconda 
volta. 

La  seconda  volta  che  si  ragunarono  y  dierono  balia 
a'Signori  soli^  che  potessero  eleggere  otto  cittadini  di 


1  V.  D.  i  ,  pag.'  5oS  ;  e  4#  P^-  5o9'  Il  <^^o  vuol  dire:  «  pro- 
porre i  mezsi  che  sliinavano  idoaei  a  readere  slabile  Ja  loro  presente 
fortuna. 

a  Leggi  al  fine  della  pag.  SoS^e  princìpio  della  segaenle. 

3  Privarono  degli  affidi  ;  decretarono  che  sarebbero  inabili  a  so- 
stenerli ;  li  fecero  de'iGrandi,  come  i  Medici  espressamente  fiiron  latti. 

4  Ed  altri  altrove:  luorenzO)  fratello  di  Cosimo,  a  Venezia  ,  per 
cinque  anni  ;  Bernardo  e  Gregorio ,  figliuoli  di  Salvestro  ,  ad  Arexzo, 
e  Nannone  d'Andrea,  a  Fano,  per  tre  anni.  V.  il  testo  della  condanna 
nel  Morvni,  Append.,  pag.  aSi^  e  scg. 

5  V.  n.  I,  pag*  4^1  >  e  il  preced.  cap.  lo^  ' 
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Guardia  per  sei  mesi  '^  con  quella  balia  che  per  li 
tempi  passati  ebbero  la  maggiore.  E  fu  sì  aspro  a  vin- 
cere questo  tirannesco  modo  di  vivere,  che  da  vespro 
per  infino  alle  nove  ore  di  notte ,  stette  in  Palagio  la 
B^lia  e  in  queir  ora  sonò  la  *  grossa  per  la  sera.  Que- 
sta così  fatta  ritardanza,  e  questa  cosi  fatta  resisten^a^ 
assai  chiara  testimonianza  rendè,  che  V  università  dei 
cittadini  erano  mal  contenti  delP  ingiusto  cacciamen- 
to.  Non  vinti  dal  volere ,  ma  dalla  stracchezza  de'  di- 
sagii, e  dalla  pertinacia  de'  mali  uomini ,  acconsenti- 
rono  il  tirannesco  domandamento. 

e  A  p  I  T  o  L  O    XV. 

Questi  sono  gli  Otto  sfatti  a  mafiosi 

Antonio  di  Piero  Benizii  ;  Francesco  di  messer 
Tommaso  Soderini  ;  Guido  di  Bese  Magalotti  ;  Priore 
di  Jacopo  Risaliti  (  i  detti  di  Santa  Croce  nominati , 
furono  quelli  che  volevano  gittare  Cosimo  strangolato 
a  terra  dalla  torre  )  ;  Zanobi  di  Michele  Acciajuoli  ; 
Carlo  di  ser  Tommaso  Redditi;  Tinoro  di  messer 
Niccolò  Guasconi  ;  Gristofano  di  Niccolò  del  Chiaro. 


1  <c  L'  ufficio  degli  Otto  della  Guardia  hAnuo  a  stare  desti  e  al- 
»  lenti  contro  a  chi  cercasse  di  fare  o  facesse  alcune  cose  contro  al  reg  - 
^  gimento,  o  contro  alla  Città,  o  Castella  o  Terre  del  Comune,  e  non 
»  hanno  halia  di  punire,  ma  mettere  il  colpevole  nelle  roani  del 
»  Rettore,  che  ne  taccia  giustizia  »*  Prodr.  della  Tose,  illustr.,  pag. 
i85. 

a  La  campana  grossa,  che  in  que'  tempi  dovea  sonare  alle  nove 
delia  sera.  V»  Grosso,  in  Crusca ,  paragr.  A. 

3  Fare  a  mano ,  eleggere  dietro  proposizione  verbale  o  scritta  , 
nelle  crearzioni  de' magistrati,  è  in  qualche  modo  il  contrario  dì  Trar* 
re  a  sorte. 
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CAPITOLO      XVI. 

Come  si  ragunò  la  terza  volta  la  Balia  ;  e  quello 
che/ecero. 

£^  fecero  nella  terza  ragunata  quegli  uomini  deila 
Balia^  che  le  due  parti  de'  ragunati  potessino  fare  quél 
medesimo  che  le  due  parti  di  tutto  il  numero.  Que- 
sto così  svariato  ordine^  e  inusitato  modo  di  ottenere 
ogn'  inìqua  proposta ,  si  fece  perchè  '  nel  numero 
degli  uomini  vedevano ,  con  sottile  ingegno ,  che  la 
quantità  de' Gosimeschi  era  si  fbrte^  che  nulla  volontà 
di  mala  proposta  avrebbono  ottenuta  ;  ma  per  la  via 
di  questo  cosi  breve  numero^  stimavamo  ogni  loro  vo^ 
lontà  ottenere  in  luogo  di  giusta  legge. 

CAPITOLO     xvu* 

Come  si  ragunarono  la  quarta  vòlta  ;  e  quello 
che  fecero. 

La  quarta  volta  ebbero  consideratone  e  riguardo, 
eh'  egli  era  necessario  che  con  la  potenza,  più  che  con 
la  giustizia ,  conservassero  il  loro  r^gimento  ;  avve- 
gna  dio  che  la  maggior  parte  del  popolo  volentieri 
avrebbono  voluto  poter  rimediare  a  si  iniqua  cacciata: 
ma  y  perchè  questo  non  potesse  intervenire  ,  diedero 
balia  al  Capitano  del  Popolo  '  per  tre  mesi,  acciocché 
a  ciascuno  levasse  quei  pensieri  che  speranza  dessino 
loro  di  negare  si  ingiusto  esilio.  Di  questa  singolare 
baha  tutta  la  plebe  dubitò;  conciossia  cosa  che  cono- 
scevano r  inscioglibile  annodamento  che  le  loro  vo- 

1  Perchè  con  soUile  in^eguo  vedevano  ,  che  nel    numero    de^i 
uomini  la  quantità  ec. 

jì  M esser  Lodovico  del  Ronco  Sigifrcdo  da  Modena.  V.  appresso, 
cap.   1^ 


Digitized  by  VjOOQ IC 


L  I  to  H  o    ìt.  533 

Ionia,  coi!  la  detta  balìa,  avevano  annodate  ;  del  qual 
legame  era  mortale  pericolo  il  cercare  il  suo  sviluppa- 
mento  :  e  per  questo  cosi  pericoloso  dubbio ,  tutti  i 
buoni  cittadini  e  le  povere  persone  stavano  timidi,  co- 
me stanno  le  colombe  sotto  gli  arroncigliati  artigli* 
Niuno  osava  parlare  contro  alle  iniquità  che  si  face- 
vano ;  ma  ,  con  ristringere  le  spalle  ,  e  velare  gli  oc- 
chi »,  e  travolgere  le  aggrottate  ciglia^  facevano  veri 
sembianti  de' dolori  che  portavano  dell' avversità  di 
Cosimo.  Per  me  si  créde  che ,  se  V  esilio  non  fusse 
d'Averardo  a  quello  di  Cosimo  aggiunto  ,  che  molti 
uomini  ne  sarebbono  stati  impazienti;  ma  e' si  diceva 

f>er  la  Città:  La  malvagità  d' Averardo  quasi  necessita 
'  avversità  di  Cosimo  *  ;  avvegna  dio  che  la  parentela 
Fedita  l'innocenza  e  la  colpa:  cosi  come  si  rèdi ta  le 
fiustanze  V  uno  propinquo  dell'  altro,  cosi  il  giusto  ré- 
dita  le  pene  del  colpevole.  Voi  l' avete  in  proverbio  ^ 
là  ove  dice  :  Tal  pera  mangia  il  padre,  che  al  figliuolo 
allega  i  denti.  E'  si  scrive ,  che  Avicenna  ♦,  tornando 
d'Atene ,  ed  essendo  stato  ricevuto  dal  collegio  de'  fi- 
losofi ,  al  padre  per  suoi  messi  il  significò  ;  e ,  dopo 
tal  mandato  ,  per  temperare  la  smisurata  allegrezza  , 
gli  significò  sciagurata  tristizia  :  e  cosi  fu  1'  uno  con- 
trario dell'  altro  medichevole  ^.  Cosi  avvenne  del  do- 
lore di  Cosimo,  che  ne  fu  medicamento  l'esilio  d'A- 
verardo: e  ciascuno  di  lui  fu  allegro,  e  di  Cosimo, 

1  Dì  lagrime,  o  coprendoli  con  le  mani ,  come  fa  chi  vede  cosa 
che  non  vorrebbe  vedere. 

a  Ne|  monumento  prodotto  dal  Lami ,  e  citato  a  pag.  5a8  (  e 
che  a  me  sembra  nn  compendio  di  questi  capitoli  del  n.  a.  ),  si  leg- 
ge :  «  Fu  confinato  Averardo  a  Napoli ,  ma  a  niuno  non  increbbe  ; 
»  ma  di  Cosimo  a  infiniti  ne  rincrebbe  per  le  pietose  e  virtuose  sue 
»  opere  verso  i  cittadini  e  povere  persone  ». 

3  l\  Magliabech.  —  Fòt  avete  it  proverbio  ;  eh'  è  ancora  in  Cru- 
sca ,  e  nel  Serdonati,  che  la  fa  derivare  dal  greco. 

4  Trovato  igienico  sapientissimo,  e  nome  di  medico,  come  a 
me  sembra,  scambiato. 

5  L'uà  contrario  fu  medichevole  (  medicatore  )  delMtro. 
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dolente.  E'  rafforzarono  V  autorità  ai  Cinque  delle 
vendite ,  sotto  gravissime  pene  ,  che  i  beni  de'  debi- 
tori del  Comune  vendessero;  aggiugnendo  questa  con- 
dizione^ che  i  Cinque  '^  per  alcun  tempo  che  avessero 
passato ,  o  che  passassero  per  V  avvenire ,  non  cades- 
sero in  nulla  pena  per  inUuo  che  durasse  la  Babà  ;  e 
cosi  i  ricorsi  abbiano  essenzia  ^,  acciocché  non  vali- 
casse alcun  termine ,  per  lo  quale  alcun  ricorso  non 
perdesse  le  sue  ragioni  di  chi  appellasse.  E  levarono 
i  Consoli  del  Mare  ^;  e  fecero  che  si  soldasse  dugento 
fanti  per  guardia  della  piazza. 

CAPITOLO    xvni. 

Come  Niccolò  da  Tolentino  wenne  insino  aUa  La- 
stra, per  le  novità  della  Città. 

Cosi  come  il  vento  in  un  momento  ricerca  tutta  la 
contrada ,  cosi  la  voce  che  porta  la  miseria  degli  uo- 
mini potenti^  vola  per  gli  orecchii  de' prossimi  e  dei 
lontani.  Cosimo  essendo  non  meno  buono  che  potente, 
non  fu  si  tosto  in  Palagio  sostenuto,  che  la  voce  corse 
per  tutta  la  Toscana  4.  Venendo  tal  novella  negli  orec- 
chii del  Capitano  della  guerra  ^,  e  lui  ricordandosi  del 

I  I  Cinque  deìle  Fendile  Don  li  Irovo  nel  Prodromo.  V'è  però: 
»  L'ufficio  de'Regolatori  che  «ono  sei ,  e  hanno  a  provvedere  sempre 
»  inUe  le  rendile  et  entrate  del  Comune  >•  ;  ed  anche  :  «  Molti  altri 
>»  offici  di  Comune ,  che  sarebbe  luogo  a  dire ,  e  ciascuno  ha  sua 
»  Casa,  dove  si  raguna  e  Scrivani  e  Camarlinghi  »  pag.  1 85-86. 

a  li  Magliabech.  —  eseniia;  che,  qQanlun<|ue   strano,  potrebbe 
far  sospettare  il  significato  di,  tsenzionc.    Ma  qui  piuttosto  sembra, 
convenir  quello  di ,  effigio ,  o  validità. 

3  V.  n.  I ,  |iag.  IO. 

4  In  più  MSS.  —  eorse  per  /^  (  o  -»  per  fuiia  la  )  Tuscia. 

5  Gio.  di  Piero  di  Gio.  Buondelmonti,  nel  suo  celebre  PrioHsla 
Fiorentino ,  mss.  presso  di  noi ,  scrive  rhe  al  Toleniina  fosse  dato 
con  gran  pompa  il  bastone,  siccome  k  Capitano  generale  delle  no- 
stre genti  d'arme,  a  di  a4  giugno  i433.  MORENI.  ^  £  vedi  il  cap.  43 
del  lìb.  VII, 


Digitized  by  VjOOQ IC 


L  1  B  li  o    IX.  535 

Eivore  che  più  volte  dtiìV  ottimo  cittadino  aveva  rice- 
vuto ')  e  forse  ancora  y  se  al  tutto  questa  gratitudine 
Bon  fusse  stata  schiettamente  la  cagione^  la  chiamata 
delle  lettere  de' consorti  n'ebbero  la  colpa*  Niccolò 
presto^  con  tutta  la  sua  brigata^  armati  come  a  batta- 
glia si  va  ,  vennero  insino  alla  Lastra  ^  La  Signorìa , 
udendo  la  cosi  presta  venuta ,  molto  si  conturbò ,  e 
prestamente  a  voce  viva  mandarono  a  dire  al  Capi* 
tano  y  come  il  Palagio  molto  si  maravigliava  ,  veduto 
che  alia  guardia  di  Pisa  V  avevano  messo  y  e  che  egli 
senza  chiamata  del  governo  fusse  venuto^  e  Pisa  avesse 
abbandonata:  e  ancora  aggiunsero^  che  la  sua  venuta 
er^  di  grande  ammirazione  a  tutto  il  popolo ,  e  che 
tornasse,  il  più  presto  che  potesse,  alla  sua  stanza: e 
che  y  s'  egli  avesse  a  seguire  secondando  ^  il  suono 
delle  voci  degli  uomini^  che  gli  sarà  l'entrata  della 
Città  negata,  né  ancora  al  popolo  non  fia  Tarme  di 
mano  tolta  :  e  dissono ,  che  lascerebbono  chiarire  ^ 
quella  si  fatta  audacia  al  popolo.  Il  sagace  Niccolò  da 
Tolentino  rispose ,  che  gli  pareva  pagare  un  giusto 
debito,  quando,  alle  novità  della  Città ,  correva  per 
dar  favore  al  Palagio ,  e  con  Y  arme  far  riconoscere 
gli  errori  ai  disubbidienti  cittadini*  Molte  parole  tra 

I  'V.  pag.  5oa.  De^  consorti y  intendi^  di  Cosiiuo. 

a  Lo  slesso  Cosimo  ricorda  (  V.  n.  i,  pag.  5oS  );  «  Niccolò  da 
»  TolcnliBO  ,  sentilo  il  caso  ,  a  dì  S  veoue  la  mattina  con  tutta  la  sua 
»  Compagnia  aUa  Lastra,  e  con  animo  di  fare  noyità  nella  Terra,  per- 
»  che  io  fussi  lasciato  :  e  cosi  subito  che  si  sentì  il  caso  nell'alpe  di 
»  Romagna,  e  di  più  altri  luoghi,  venne  a  Lorenzo  con  gran  quantità 
>»  di  fanti.  Fu  confortalo  il  Capitano,  e  cosi  Lorenzo  a  non  fare  no- 
»  vita  ,  che  poteva  essere  cagione  di  farmi  fare  novità  nella  persona  ; 
»  e  cosi  feciono,  e  benché,  chi  consigliò  questo,  fussino  parenti  e 
»  «mici,  e  a  buon  fine,  non  fu  buono  consiglio,  perchè  se  si  fo^sino 
»  fatti  innanzi,  ero  libero ,  e  chi  era  stato  cagione  di  quésto,  restava 
•  disfatto  ». 

3  U  Cappotta  -*  secondo,  lì  Magliabech.  —  iU  suono.  Dopo  il 
secondo  che^  innanzi  a  gli  sarà^  ho  tolto  via  un  non^  che  parevami 
oOBtrassenso. 

4  I  meo  vecchi  Cod.  —  seguire  ;  cioè,  eseguire  l'audace  impr^ 
sa  di  vietar  Vingresao  alle  genti  dell'arme. 
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il  Capitano  e  il  mandato  si  dissero  ;  ma  io  le  taccio  , 
perchè  la  brevità  del  dire  mei  nìega  :  ma  in  ultimo 
Niccolò  si  turno  a  Pisa  *,  e  lasciò  la  rogna  in  tra  i  cit^ 
tadiui  insieme  grattare. 

CAPITOLO     XIX. 

Come  a  Cosimo  fu  significato  che  aveva  andare  a 
confino  ;  e ,  ootn*  e'  vide  il  Cavaliere  del  Ccpitano , 
svenne  tutto  per  paura. 

Più  e  più  volte  y  oltre  al  numero  detto  ^  raguna tisi 
quelli  della  Balia  ,  e  molte  leggi  fatte  ^  e  comandaie  ^ 
e  scritte  negli  ordini  del  Comune  *,  Cosimo  era  ancora 
nella  superba  rocca  sotto  buona  guardia  serrato.  Quan- 
do senti  disserrare  Y  uscio  della  gran  torre  y  e  dentro 
vide  ^  entrare  il  Cavaliere  di  messér  Lodovico  da 
Ronco  Sigifredo  y  al  quale  gli  era  stata  conceduta  la 
balia  per  tre  mesi  y  ebbe  grandissima  paura  y  non  o* 
stante  che  l'avesse  sanza  bisogno.  Ma  come  le  arco- 
la  ja  sono  volte  dalle  tirate  fila  y  cosi  i  patti  col  volere 
degli  uomini  sono  tirati  dalla  ventura  alla  sventura  : 
perocché  era  più  tempo  sostenuto  l'osservare  il  not- 
turno patto  ^y  e  ancora  stimava  la  dura  cervice  del 

1  Lo  dteMO  Coitiìio  :  v  Non  parendo  agli  amici  miei  fi  doressì 
»  far  novità ,  .  . .  el  Capitano  si  tornò  indietro  alle  atanse,  moalran* 
»  do  esaer  yenuto  per  altra  cagione  ...  ». 

a  Scritte  e  allogate  tra  le  ahre  leggi  ordinate  t  confermate,  a  coi 
davaai  il  nome  di  Proyyisionì  e  Ritormagiohi. 

3  I  €od. ,  (fui  e  di  sopra  ^  —  vedde^  Il  Capitano  di  coi  qui  si 
parla  (  V.  n.  a^  pag.  53;i)  era  suddito  del  Marchese  di  Ferrara,  il  quale 
aveva  mandato  a  lai  aèr  Gherardino  da  Sabiglia  «  «  comandargli  » 
(  scrive  lo  stetso  Cosimo  )  »  che  se  io  gli  fussi  messo  nelle  mani ,  non 
»  ne  facessi  altro  conto  che  se  fusse  Mcss.  Leonardo  suo  figliuolo;  e 
»  che  ne  fuggisse  meco ,  e  non  dubitasse  di  danno  ,  né  di  nesmina  al- 
»  tra  cosa  ». 

4  Intendi ,  era  troppo  indugiata  V  osservanza  del  notiamo  patto 
(  V.  pag.  5a7,  ver.  7  e  seg.  ).  Dura  cervice  è  detto,  mi  sembra,  non 
male  per  durezza  di  carattere ,  volontà  inflessìbile ,  inesorabilità. 
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Cavaliere  y  e  l'infinita  invidia  dei  malvagi  uomini; 

f»ensò  che  quello  che  entrava  dentro  ^  andasse  per 
ui,  per  far  giustizia  ;  mancò  y  e  tutto  svenne,  e  quasi 
come  cosa  morta  cadde.  Allora,  veggendo  il  Cavaliere 
il  grande  sbigottimento  dell'  innocente  uomo ,  mosso 
da  una  misericordievoie  carità,  con  dolce  {tarlatura , 
verso  Cosimo  parlò ,  dicendo  :  O  Cosimo,  non  temere 
di  quelle  cose  il  perchè  tu  se'  cosi  impaurito  ;  peruc- 
che  della  vita  tu  se' al  tutto  sicuro  :  e  a  questo  presta 
fede  ;  avvegna  dio  che  io  ti  arreco  il  processo  *  che  tu 
se'  pgr  cinque  anni  a  Padova  <fonfinato  ;  e  questo  si  è 
fatto  sotto  il  favore  di  un  bullettino  ^  de'Sigoori,  con- 
fermato dagli  uomini  della  Balia.  A  queste  così  fatte 
parole  ,  il  buon'  uomo  racquistò  gli  smarriti  spiriti,  e 
molte  parole  usò  verso  il  pietoso  confortatore  ;  e  poi 
ringraziò  Dio  e  gli  uomini  ;  e  tutto  riavuto ,  rendè 
grazie  al  Cavaliere ,  e  imposegli  che  al  Capitano  il 
raccomandasse  ;  e  poi  si  proferse  che  ,  quando  nella 
sua  libertà  fusse ,  in  ^  ninna  cosa  a  lui  possibile  che 
invano  la  volontà  del  Cavaliere,  n^è  del  Capitano  non 
passerebbono.  £  con  queste  così  ferventi  parole  si 
rimase  tuttqJtiiMMgorito  il  buon  noma 


1  La  sentenza  :  Fantecedeote  in  vece  del  conseguente. 

a  BuìUiiino  ,  in  materia  simile  «  doveva  eàsere  a  que'  tempi  ter- 
tnine  tecnico ,  perchè  ancora  nel  testo  della  citata  condanna  si  leg- 
^r  :  »  Praecipiunt  • . .  vobis  . .  .  Domino  Capitaneo ...  et  vestro  Coi- 
)»  laterali  (  così  dicevasi.  in  lat.  il  Cavaliere)  .  .  .  qisaleniis  viso  prae- 

»  senti  Bollettino, ....  omni  mora  postposila miuatis ....  ad 

»  eonfinia,  et  relegetis ...  et  compellatis  infrascriptos  Cosmani  et  Ave- 
*>  rardnm,  eie.  ». 

3  Di  tre  che  aventi  un*  espressione  medesima ,  questo  1*  ho  mu- 
tato in  preposisiane* 
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RAPITOLO     XX. 


Come  i  Signori  mandarono  per  Cosimo,  e  gU  co^ 
mandarono  i  corani. 

Venuto  i  tre  di  ottobre  ^  alle  tre  ofe  di  notte  ^  i 
Signori  cavarono  Cosimo  dalla  superba  rocca  dove  te- 
nuto Taveano  rinchiuso  >>  e  venuto  nel  cospetto  della 
Signoria^  e  da  loro  comandatogli  che  a  Padova  andas- 
se ^  e  che  quivi  stesse  tanto  ^  quanto  il  Palagio  aveva 
deliberato.  Ai  quali  comandamenti,  G>simo  parlo^  di- 
cendo una  solenne  diceria  ;  la  quale  da  ciascuno  fa 
molto  commendata  y  e  molti  occhi  imbombolarono 
mostrando  segno  di  piangere  :  e  cosi  parlò: 

CAPITOLO     XXI. 

Come  Cosimo  de'  Medici  fece  una  bella  diceria. 

Se  io  credessi  che  questa  sventura  y  e  questa  mia 
spaventevole  rovina  ,  fosse  la  cagione  e  il  legame  che 
tenesse  questo  benedetto  popolo  in  pace  i  non  e  ' 
lage volermi  paresse  Tesilio,  ma  io  desidererei  la 


che  ma- 
morte, 


I  Leggi  nei  Ricordi  di  Cosimo  i  fini  che  i  suoi  nemici  propo- 
nevano col  prolungare  la  sua  prkionia.  »  In  fine  vedendo  non  ria- 
»  sciva  loro  il  pensiero  di  fard  tallire , ....  a  di  3  di  Ottobre  mi 
»  trassero  di  Palazzo .  ec.  »  V.  n.  3 ,  pag.  Say. 

a  Cosi  nel  Blagliabecb.  ;  il  quale,  con  altri  Cod. ,  in  vece  di 
deliberato ,  ba  —  deputalo.  Imbambolare  ,  ben  ditbiarato  dalla  Cra- 
sra.  Dopo  questo  verbo,  il  Magliabech.  —  dimostrando  segno  di 
pianto.  Questa  stessa  parlala  (  che  sotto  nome  di  Orazione  di  Cosi' 
mo  de* Medici  alia  Signoria^  quando  Ju  condannato^  e  andò  al  confine^ 
è  nella  Riccardiana  )  il  Fabbroni ,  a  pag.  73  delle  note  che  vanno  di 
seguilo  alla  Vita  di  Cosimo ,  Tba  prodotta  nel  suo  originale,  e  1'  ha 
eziandio,  a  pag.  17  di  essa  vita,  riportata  in  lingua  latina,  morehi. — 
Questo  erudito  vorrebbe  inferirne  ctie  Cosimo  fosse  letterato:  io  penso 
piuttosto  eh'  ella  sia  opera  del  Cavalcanti  ;  ed  oltracciò ,  reltorica- 
mente  supposta,  perchè  Cosimo  non  dice  d'averla  fatta,  e  non  è  ve- 
risimile che  i  suoi  nemici  gli  dessero  agio  di  pronunóarla. 
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purché  io  fusai  certo  che  i  mìei  successori  <  si  potesse- 
ro gloriare,  io  essere  stato  la  cagione  della  desiderata 
unione  delia  vostra  Repubblica.  Signori  miei  y  io  ho 
disposto  ^poiché  per  voi  s'è  deliberata  che  io  vada  ad 
abitare  a  Padova ,  esser  contento  dello  andare  e  dello 
stare  ^  come  tty'  imporranno  i  vostri  comandamenti. 
Non  die  nella  lingua  Italica  m' imponghiate  V  abita- 
colo del  mio  esilio  y  ma  se  voi  mi  mandassi  ad  abitare 
in  tra  gli  Araln  ^  (  i  quali  con  nulla  cosa  s' accordano 
con  gli  uomini ,  anzi  in  tutti  i  modi  partecipano  con 
le  bestie;  avvegna  dio  che,  com' eglino  spogliano  le 
bestie,  cosi  vestono  loro;  alle  difese  del  freddo  metto- 
no i  velli  dentro,  e^alle  battaglie  U  pongono  di  fuori; 
e  vincono  le  battaglie  con  le  terribilità  delle  strida  ;  e 
stancano  i  nemici  con  la  moltitudine  de'  morti  ;  e 
tanto  più  pregiano  la  vittoria,  quanti  più  ùe  sono 
morti),  o  in  qualunque  più  altre  strane  genti  ai  nostri 
costumi;  si  v  andérò  volentieri:  e  non  che  in  quelle 
parti  ch«  si  trovano ,  ma  se  la  vostra  Signoria  mi  co- 
maiddasse  che  io  trovassi  l'origine  del  Nilo,  come  il 
caro  figliuolo  debbe  la  volontà  del  padre  ubbidire  ,  e 
il  buon  servo  i  comandamenti  del  signore,  cosi  ubbi- 
dire io  voi ,  per  pce  del  vostro  popolo.  Signori  miei , 
di  una  cosa  vi,  prego,  che  poiché  la  vita  mi  volete  con- 
servare, die  Voi  abbiate  riguardo  che  dai  malvagi  cit- 
tadini non  mi  sia  tolta ,  ed  a  voi  corrotta  ^  la  fede«  Io 
non  curo  tanto  la  morte  per  non  sentire  l'amarissima 
pena,  quanto  perchè  io  non  vorrei  indebitamente  lab- 
bominevole  infamia  d^lla  violente  ^  morte  ;  concios- 


>  Posteri  ;  cbe  Cosìine,  probabilmente,  non  avrebbe  tleUo  ,  co- 
me sfn&gì,  rerto  senza  malizia,  al  buon  uomo  del  n.  a» 

a  il  €od.  A.  —  Jlrbi,  li  Cavalcanli  scabra  aver  confasi  gli  Arabi 
<:€M  Parti  e  cogK  Sciti. 

3  RoUa  — ,  come  nel  Magliabecb}  il  composto  per  lo  semplice: 
agevolezza,  e  spesse  volte  difetto  della  nostra  lingua. 

4  FioUnie  —  e  —  inieruso^  iie'migl4#ri  MSS*  Il  secondo  qui , 
per  «milttadine ,  conseguenza ,  e  ,  pei:  antifrasi ,  castigo. 
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sia  cosa  che  la  mala  morte  è  segno  e  interesso  di  cat-* 
tiva  vita;  ed  io  non.mpo  come  cattivo  vivuto^  ma 
come  leale  e  buono  mercatante;  e  se  pure  io  non  fussi 
stato  buono  ^  bo  io  sempre  desiderato  essere  amato  da' 
buoni^  perchè  le  mie  operazioni  sono  state  buone.  Ma^ 
poiché  la  mia  sventura  è  d' accordo  con.  la  vostra  vo* 
tonta ^  reputo  ogni  Cosa  a  ventura^  e  a  beneficio  di  me^ 
e  delle  mie  cose.  Deh!  guardate^  signori  miei^che  non 
ci  si  accordi  la  volontà  di  coloro  che  in  solla  piazza  j 
con  Tarmi  in  mano^  bramosamente  m'aspettano,  e 
pare  che  desiderino  torsi  la  sete  del  '  mio  sangue^  non 
avendo  riguardo  che  io  sia  più  innocente  che  colpe- 
vole. Io  ne  porterei  una  piccola  {ièna  ;  conciossia  cosa 
che  quella  pena  che  è  occupata  da  piccolo  spazio  di 
teiupO)  non  può  essere  grande  né  malagevole,  e  niuna 
n'  é  più  breve  che  quella  dove  sta  il  punto  *  della 
morte  :  ma  voi  sareste  bene  eredi  di  perpetuale  infa- 
mia ,  di  avermi  promesso  quello  che  dai  malvagi  cit- 
tadini non  mi  fusse  attenuto.  La  cattiva  infamia  ^  è 
molto  peggio  che  la  innocente  morte,  e  più  è  da  fug- 
gire dagli  uomini  virtuosi  4.  Posto  che  io  vada  in  con- 
trada Trevigiana  ,  V  animo  e  Tamore  tutto  vi  lascio  ; 
e  tanto  avrò  di  bene  ,  quanto  per  me  si  possa  fare  al- 
cuna cosa  in  benefizio  del  vostro  popolo:  Cosi  coni'  io 
prego  voi ,  cosi  prego  e  raccomàndomi  a  ogni  buon 
cittadino.  Ogni  disagio  porto  volentieri  y  purché  ^  le 

I  Altd  —  €oh 

a  il  Magliabech.  —  the  aia  nel  punto»  Appresso  ,  il  Ctppon.  ed 
altri  —  perpeiueoole^  che  il  Moreni  nota  come  Tocabolo  omcaso  dalk 
Cruica. 

3  Bisogna  intendere  :  l'infamia  merlata  è  peggio  che  la  imme- 
ritata morte.  11  •  sentimento  della  proprietà  del  paHare  »  la  natura  lo 
dà  ;  il  paese  lo  ajula  solamente. 

4  Fitiudiosi  —  baaoo  alcuni  MSS  ì  e  il  Moreni  dice  che  que- 
sta voce  «  ora  è  rimasta  in  uso  nel  contado  «.  Posto  che  ^  sebbene: 
contrada  Tremgianay  perchè  Padova  in  antico  facea  parte  della  Marca 
di  Treviso. 

5  Come  legge  il  Cappon.  ;  cioè ,  purché  n  comprenda  le  mìe  av- 
vcrsitadi  essere  ce. 
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mìe  avversitadi  si  comprenda  essere  la  pace  e  il  ripo-* 
so  della  Città.  Io  pure  mi  confido^  e  ancora  non  pic- 
colo ma  massimo  conforto  ne  piglio^  che  mai  a  niuno 
non  feci  né  soffersi  che  fusse  fatto  torto.  Io  non  ho  mai 
esercitato  ■  il  Palagio^  se  non  quando  vi  sono  stato 
chiamato:  io  non  ho  mai  àrrecat;o  odio  pè  biasimò  dai 
vostri  sottoposti  alla  Repubblica  y  perchè  d' ingiurie 
mai  li  gravai;  mai  non  volli  andare  per  uffiziale^  là 
ove  spésse  volte  se  n'acquista  biasimo  al  corpo,  e 
danno  ali  anima.  Non  piccola  ventura  mi  reputo,  che 
niuno  possa  dire  che  le  mie  ingiurie  vi  abbiano  niuna 
terra  ribellata  ne  tolta  ;  ma  i  nostri  daharì  ve  n'  han- 
no bene  ajutate  ^.  acquistare.  Dimandisene  i  vostri  soU 
dati,  quante  volte  da  me  per  lo  Comune  sono  stati  pa- 
gati del  mio  proprio  ,  e  poi  sodisfattomi ,  quando  il 
Comune  è  stato  più  abile  ^:  mai  non  sono  stato  trovato 
stanco  per  accrescimento  del  Comune:  e,  con  tutto  il 
mio  cacciamentò,  sempre  sarò  prónto  al  beneplacito 
di  questo  popolo.  Signori  miei,  in  questa  ultima  con- 
clusione, prego  rattissimo  Iddio,  ^Ue  vi  conservi  nella 
sua  grazia,  e  nella  felicità  delta  bei^  avventurosa 
Repubblica  ;  e  a  me  doni  pazienza  della  mia  misera 
vita. 

CAPITOLO      XXII. 

Come  Cosimo  de'  Medici  andò  a  co  fi  fu  dy  echi 
V  accompagnò. 

Tanta  umiltà  nel  suo  dire  usò  il  non  colpevole 
uomo,  che  Bernardo  mosse  a  misericordia:  che  ^^  s^m- 

I  Praticato  I  frequeolato. 

a  Nessun  Cod.  emenda  il  falso  accordo  del  genere^  e  cinque  di 
essi  hanno  —  aiate \  che,  secondo  il  Moreni  »  «  e  ancora  in  vigoro 
nel  conlado». 

3  Ma  vedi  pag.  5o4  ,  ver.    1  e  seg. 

4  Si  che. 
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tendo  il  figliuolo  di  messer  Rinaldo,  con  molti  uomini 
desiderosi  a  mal  fare,  essere  in  piazza  con  le  nimi- 
chevoli  armi  per  ferire  l'innocente  petto  y  con  suffi- 
ciente compagnia  y  alle  tre  ore  di  notte,  menò  Gùsitao 
alla  sua  casa.  E'  v'  era  quivi  ordinata  la  cena,  con  in- 
tenzione  che  quella ^Hn  Firenze,  fusse  di  Cosimo 
r  ultima.  Cenato  che  ebbero ,  quivi  Cosimo  montò  a 
cavallo;  e  da  molti  fanti  accompagnato  ;  e  per  più 
guardia  di  lui,  Francesco  Soderini ,  e  Cristorano  di 
Niccolò  del  Glìiapo  .  i  quali  erano  degli  Otto  ,  gli  fu- 
rono dati  per  guardia.  Questi  due  ufficiali  T  accompa- 
gnarono quanto  teneva  '  il  terreno  del  nostro  Comu- 
ne. E'  fece  la  via  di  Pistoja ,  e  andò  ^u  pei  monti  di 
Modena.  CXn  crederebbe,  cbe  non  essendo  ito  il  ban- 
do ,  che  tanta  gente  fusse  andata  a  vederlo  *  7  Avve- 
gna  dio  che  tutte  le  Ubaldine  alpi ,  e  più  dall'  altre 
circostanze,  correvano  gente  alla  strada  per  vedere 
quest'  uomo;  molte  profferte  gli  facevano;  e  tutti  il 
confortavano,  e,  colle  lagrime  agli  occhi, dicevano:  O 
Cosimo  dove , vai  tu  ^  sarai  tu  tanto  codardo ,  che  tu 
ubbidisca  il  non  giusto  cacciamento?  Noi  abbiamo  di- 
sposti li  nostri  corpi ,  per  la  tua  salute,  con  Tarmi 
in  mano,  a  dare  e  ^  ricevere  morte.  Non  temere,  che 
noi  siamo  tutti  uomini  forti ,  e  crudeli  contro  a' tuoi 
nemici;  e  non  è  ninno  di  noi  che  non  sia  un  altro  Sce- 
vola  ^  contro  all'ingrato  popolaccio,  e  a'  suoi  capi.  Noi 

1  Si  distendeva  ,  o  esteodeTa,  Il  Lombardi  aggiunse  questa  esem. 
de)  Petrarca  (  Uom.  ilL  ):  »  L' Aquitania.  . .  tiene  dal  6ume  Garon- 
na  per  insino  a*  monti  Pirìnei  ». 

a  A.  —  Vaoesfe andato  a  i*edere.  Fin  qui  concordano  col  n.  a.  i 
Ricordi  di  Cosimo ,  4:he  delle  seguenti  praterie  (  poco  al  parer  mio> 
verisimili  )  non  fa  menzione.  Ubaldine  son  dette  le  alpi  del  Mugello 
a  tenore  della  famosa  epigrafe:  Qui»  Dominatw  Apenniniì  Alma 
Domus  Ubaìdini,  V.  la  Storia  di  quesU  famiglia ,  scritta  da  Giovam- 
batista  Ubaldini  (  Firente,  t58^),  pag.  39- 

?*  Così ,  con  senso  più  pieno  e  più  bello  »  il  Cod.  A.  Gli  altri  ^-^ 
a  andare  ;  e  —  andare  a  ricevere, 

4  I  J\1SS.  Steva:  paragone  che  cammina  a  rovescio  in  tutto  il 
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li  meneremo  per  quella  via  che  si  menano  coloro  che 
non  possono  fuggire,  né  resistenza  fare  dai  loro  nemi- 
ci .  Ancora  li  malmeneremo ,  come  le  inconocchiate 
rocche  '  dalle  buone  vegghiatrici  sono  malmenate. 
Torna  addietro, e  vogli  uscire,  e  svegliarti  dalla  son- 
nolenza ,  e  dalla  pigrizia.  Ajutsiti,  Cosimo,  e  noi  ti 
ajuteremo;  e  gì'  iddii  ci  daranno  il  loro  ajuto;  perchè 
a  loro  dispiace  le  ingiuste  e  superbe  tirannie  *  de'mal- 
vagi  cittadini,  a  te  nemici.  Invano  chiama  T ajuto  di 
Dio  colui  che  non  si  desta  dalla  pigrizia:  awegna  dio 
che  la  pigrizia  non  è  meno  morbida  che  la  piuma  ; 
^.-5fna  élla  partorisce  effetti  più  aspri  ^  che  pelle  di  ric- 
cio. Non  pensare  che  Dio,  senza  il  tuo  affaticare,  ti 
richiami  nella  patria;  perocché  si  dice  :  Àjutati,  e  Id- 
dio t' ajuterK.  Alle  quali  parole  G)si,mo  ,  con  le  lagri- 
me agli  occhi ,  e  con  melliflua  loquela,  li  ringraziava; 
e,  con  savio  e  dolce  modo,  riprendeva  chi  cercava  so- 
disfare *  un  piccolo  errore  con  uno  crudelmente  mas- 
simo ;  é  lodava  V  ubbidienza  ;  e  ringraziava  la  fortu- 
na, la  quale  gli  mostrava  e  &ceva  conoscere  gli  amici, 
e  nimici  suoi,  acquali  dalla  siìa  prosperità  gli  erano 
stati  occupati  ^  con  falsi  dimostramenti  :  e  non  potevsl 
tante,  né  a  tanti  le  mani  distendere,  quante  erano 
quelle  che  gli  erano  porte.  Cosi  cavalcando  ,  arrivò  in 
su  quello  4el  Marchese  di  Ferrara  ;  e  quivi  trovò  gran- 
de cavalleria  dal  Marchese  mandatagli  :  e  cosi  da  cia^ 

resto ,  se  non  si  guarda  ai  popolo  di  Firenze ,   il  inaggior  potentato 
d'Elfurìa  a'  que'tempì ,  come  altre  volte  il  re  Porsenna.  Invece  d' i/i- 
gratOy  il  Cod.  A.  scrive  —  inguamacéato  ;  il  Magliabech.  e  Cappon.  —, 
ingranacelo ^  che  a  me  non  parvero  da  preferirsi. 

t  Rocca  inconocchiata I  cioè,  sovra^cai  sì  è  messa  la  materia  da 
filarsi.  Ai  sinonimisli  queste  quattro  voci:  Rocca,  Roccata/  Penec- 
chio,  Conocchia. 

a  Ai  —  et  le  superbe  cervici. 

3  Col  Cod.  D.  Gli  altri  —  partorisce  più  aspra  che  ec. 

4  Emendare. 

5  Nascosti,  occultati.  E*  nelle  Giunl.  Veron.  «  Occupando  il  voi-; 
to  con  la  mano  per  non  essere  conosciuto  »  ;  es.  del  Sacchetti. 
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^UDO  fu  onorato,  per  iiisino  che  a  Padova  scaval- 
cò ',  dove  erano  posti  i  codGqì  suoi.  , 

e  A  P  1  T  o  I»  o    xxiu. 

Come  messer  Rinaldo  de^i  Mbizzi  volle  accoz^ 
zarsi  *  cor  Grandi^  per  farti  forte  con  la  loro  forza, 
e  come  parlo  sotto  bre\^  sermone^ 

Partito  Cosimo,  e  andato  là  ove  i  conCni  dalla  Si^ 
guoria  gli  erano  stati  assegnati  (  la  quale  partenza  gii 
parve  grazia  massima  y  a  essere  uscito  del  seno  dove 
abitavano  *  lauti  e  si  mortali  pericoli  )^  messer  Rinal- 
do y  che  ben  vedeva  il  suo  futuro  disfacimento ,  eoa 
piò  cittadini  si  compiangeva  della  partita  di  Cosimo, 
diccmdo  :  Io  veggo  apparecchiare  il  nostro  dis&cimen- 
to  ;  avvegoa  dio  che  voi  vi  avete  lasciati  corrompere 
a'  prieghi  e  alle  lagrime  de  Vostri  nimici,  e  alle  di  lui 
pecunie.  Credetemi ,  credetemi,  che  voi  gli  conserve- 
rete il  capitale  ,  e  daretegU  il  merito  a  più  di  cento 
per  cento  *;  e  avrete,  per  giunta  di  si  fatti  meriti,  cru- 
delissimi tormenti ,  con  an^arissimi  esilii.  Se  voi  vo- 
lete,  ancora  ci  è  un  riserbo  ^  di  difesa  rimaso,  il  quale 
di  noi  fia  siduro  ed  ottimo  rimedio  ;  e  quello  è  il  fa- 
vore de'  Grandi  :  il  quale  ùx  mas^mo  ;  conciossìa  cos» 

I  Verbo  di  fede  storica,  perchè,  a  quel  lantipo ,  anche  ì  ricrhi 
non  viaggiavano  alti*raienti  che  a  cavallo.  Cosimo  scrìve:  «  A  di  n 
»  (  oUohri*)  arrivai  a  Veitesia,  dove  mi  ve&oe  incontro  umAU  Gen^- 
»  lilttomim  ;  .  •  .  e  f«i  ricevuto ,  non  come  confinato ,  ma  come  Ani-^ 
«  basciadore  * .  • .  A  di  i3  mi  partii  per  andare  a  Padova,  ...  e  in  mia 
l  compagnia  venne  Messer  Iacopo  Donalo ,  e  m'alloggiò  in  una  su» 
»  bella  casa  ».  V.  il  rimanente* 

a  n  Magliabech.  —  unirsi, 

3  11  Magliabech.  ^-  abi/ano.  Seno  ,  dantesc^amente  ,  per  Hto^ 
(  o  ricettacolo  )  di  paese  ;  «  Recati  a  mente  il  nostro  avaro  seno  ». 
'ìaV  è  almeno  sopra  quel  passo  la  mia  opinione. 

4  Conserverete  il  suo  potere  ,  e  farete  anche  più  cbe  raddop- 
piarlo. 

5  Mezzo  di  difesa  non  tentato  finora. 
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che  SODO  ancora  i  più  valorosi  aoniiui  jche  ci  sieiio  : 
senea  che  ,  il  nostro  favore  duplicherà  le  loro  forze, 
E'  sono  per  ab  antico  nimici  della  casa  de'  Medici , 
per  le  ingiurie  ricevute  da  messer  Silvestro  nei!"  at- 
terrare che  fece  la  massa  de'  guelfi  %  e  si  per  i  fuochi 
accesi  per  la  Città  per  le  colpe  di  lui;  e  anconf  per  la 
nobiltà  e  grandezza  degli  l^Daldini  ^  e  di  tutti  i  gen* 
tili  y  sempre ,  in  ppbblico  e  in  privato,  sono  stati  da 
loì'o  nimicati.  Avvegnà  dio  che  le  nostre  forze  sono 
irrimediabili  alle  loro  potenze  ;  perocché  in  ^ra  noi  è 
di  quelli  che  amano  non  meno  Cosimo  che  noi  ^y  i 
quali  sono  rimasi  nelle  borse  ;  che,  a  votemeli  trarre, 
sarebbe  uqo  svegliamento  di  molti  pericoli  ;  e  tanto 
maggiore  potenza  hanno  di  noi,  quanto  la  plebe  è 
tutta  Medica  :  alla  quale  i  grandi  fieno  sempre  osta« 
coli  %  e  a  noi  amici  per  i  benefizii  che  daremo  loro. 
Adunque  appare  nècdlsario  il  mio  parere,  di  ranne- 
rarli^, e  metterli  nel  reggimento* 

CAPITOLO     XXIV. 

Come  Mariotto,  Baldovinetti  y  nemico  de'  genti- 
luothiniy  contradisse  alle  volontà  e  pareri  di  messer 
Rinaldo  degli  Mbizzi. 

O  generoso  miUte,  se  con  quelle  medesime  arti  che 
già  usarono  i  padri ,  si  governassero  oggi  i  figliuoli, 
che  potreste  voi  per  loro  piìi  loquentare?  Per  certo^io 
immagino  che  la  cagione  de'  tanti  preghi,  sia  Tappa- 
reccbiamento della  nostra  fortuna,  che  ci  mostra  le 

I  V.  pag.  75,  n.  e  ;  e  pag.  a»,  n.  3. 

'jt  Sooo  amici  nostri  seoza  essere  pero  nemici  di  Cosimo  ;  come 
avviene  agli  spiriti  deboli  che  non  sanno  avere  un  partilo. 

3  II  Biagliabech.  —  ostacolo. 

4  Spiegherei  :  gratificarli  con  questo  dono.  11  Moreni  osserva  che 
di  questo  latinismo  la  Crusca  produce  un  solo  esem.  del  Qrìff*  CaW, 
3.  98.  li  Magliabech.  corregge  -  numeraria 
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future  avversità  nella  Repubblica  in  tra  i  cittadìm. 
Non  vi  ricorda  egli  quando  il  vostro  magnifico  padre, 
nel  novantatrè  %  ^^^  iscaltriti  provvedimenti,  divise 
le  forze  dei  grandi ,  solamente  per  umiliare  le  loro 
grandigie,  con  iscegliendo  alcuni  di  quelli  più. ripu- 
tati,  i  (piali  erano  più  da  temere,  mostrando  di&rgli 
accetti  nel  governo  della  Repubblica?  Questo  cosi 
fatto  dimostramento  fu  tutto  a  discordia  ed  abbassa- 
mento delle  loro  forse  ;  conciossia  cosa  cHe  la  invidia 
entrò  in  Jra  i  rimanenti ,  e  la  speranza  nei  sortiti  fu 
grandissima  :  per  li  quali  accidenti  ne  segui  scandali 
e  nimicizie  in  tra  loro  ;  e  ninno  degli  scelti ,  non  che 
fusse  nel  governo,  ma  de'  rimanenti,  in  quelle  cose 
che  erano  loro  concedute  per  leggi ,  non  ne  ottennero 
se  non  coloro  che  erano  stimati  uomini  vili  e  da  poco. 
Questo  ci  hanno  lasciato  i  nostri  padri  per  pubblico 
ammaestramento,  che  noi  non  Ai  facciamo  accompa- 
gni se  non  chi  sta  paziente  a  ricevere  gli  scaittuzzoli  * 
die  cadono  alle  nostre  mense.  Arrecatevi  a  memoria,  le 
guerre  che  si  sono  avute  peri  tempi  passati,  che  nel 
numero  de'Dieci,  in  casa  i  Cavalcanti,  il  Rosso  di  mes- 
sere Scola jo  non  fu  mai  scelto  >  6  ,.in  casa  de'  Bardi , 
mai  non  fu  Tommaso  di  Piero  di  messer  Ridolfo;  ma 
una  volta  ,  per  isventura  ,  o  forse  più  tosto  per  dare 
un  ostacolo  a'  gran  patrizii ,  ottenne  la  sorte  Piero  di 
Gicciatino  Gherardini.  Di  questo  cosi  fatto  uomo  , 
ebbono  in  prima  conosciuta  la  sua  grande  audacia  , 
ch'ei  fusse  entrato  in  tra  loro:  per  la  quale  gli  fu  det- 
to ,  che  mai  più  si  troverebbe  in  quel  luogo^  Alle 
quali  parole  Piero  rispose  :  E  perchè  io  son  certo  che 
io  non  mi  ci  ho  più  a  trovare ,  voglio ,  per  questa 
volta  ,  esserci  per  un  uomo,  e  non  per  un'ombra;  sic- 
come voi  avete  eletto  sempre  i  più  disutili  de'grandi: 


I  V.  Aroniiraio,  lib.  16,  pag.  84^. 

a  V.  pag-  i5,  n.  5.  Le  gueme,  qui  appresto  ,  come,  nelle  guerre. 
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Ubaldo  ia  tra  i  Cattani  ;  Vieri  in  tra  i  Toriiacjuiiici  ; 
Papero  ',  o  Bernardo  in  tra  i  Cavalcanti  :  il  quale  Pa- 
pero ha  degli  anni  ottanta  y  e  ancora  non  è  oca.  E  non 
ostante  che  quelle  arti  de'  padri  fusdino  magnifiche^  e 
che  molti  onori  e  nome  arrecassero  alla  Repubblica  , 
pure  le  coloro  audacie  non  erano  da  comportare ,  né 
poterono  dal  popolo  essere  comportate.  E'yolevano  so^ 
prastare  «  con  le  ingiurie  tutto  il  popolo ,  e  per  cosi 
care  monete  vendevano  le  loro  magnìfiche  opere  :  il 
quale  pregio  ^  tutta  la  Repubblica  era  impotente  a 
poterle  con  nullo  beneficio  compensare.  Adunque  ,  se 
le  coloro  glorie  non  si  poterono  comportare^  come 
comporteremo^  noi  le  ingiurie  de'  loro  discendenti  ? 
Ricordatevi  voi  quello  de'Bellandi  essere,  in  pubblico 
luogo  9  alzato  da  culo  4,  e  colle  scoreggiate  essergli 
fatto  riconoscere  la  sua  giovenile  audacia?  Ancora, 
Corso  di  Niccolò ,  pei  richiedere  un  pancale,  fu  mor- 
to. E  vostro  padre ,  avendo  scampato  dalla  morte  Pic- 
chio, per  mento  di  cosi  fatto  benefizio  venne  ^  per 
torgli  la  vita.  E  ancora  a  questo  non  istando  quieto , 
cercò  con  mortale  scandalo  rivolgere  tutta  la  Repubbli- 
ca. Ma  perchè  voi ,  valoroso  milite,  avete  più  ricordo  ® 
di  me  ,  voglio  tacere  quelle  cose  che  furono  di  mag- 


1  V.  dove  fti  fo  quistiooe  inlorno  ai  nome  del  nostro  istorico. 
a  Soprafifare,  soperchiare;  e  eart  monete ^  l'impunità  della  »o- 
perchteria. 

3  11  pregio  delle  quali  opere  la  repubblica  non  poteva  pagare  per 
verun  modo  onesto,  volendo  coloro  la  sua  soggezione. 

4  Lo  stessoi  cred'io,  che  alzato  a  cavalluccio.  Se  questa  frase  sia 
ancora  nell'uso ,  i  pedanti  agnszini  lo  sapranno*  1  MSS.  non  danno 
qui  presso,  essergli;  ma  —  esser  /aito  ,  o  —  colle  scoreggiate  Jatio. 
Pancate,  la  Crusca  e  il  Moreoi  :  Panno  da  coprir  la  panca  per  or- 
oamento. 

5  Costui ,  Picchio.  Particolarità  da  raccomandarsi  agli  amatori 
della  storia  e  della  patria  biografia. 

6  Per,  cose  da  poter  ricordare;  o  fors' anche,  per  pvudenza.  V. 
n.   I  ,  pag.  334. 
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giore  ingiuria  '  dai  Rossi  e  dagli  altri  gentili^  pubbliche 
e  manifeste.  E'  si  stimano  di  più  pr^o  assai  che  noe 
vagliono ,  e  dicono  che  le  magnifiche  opere  de^  loro 
antichi  li  fauno  degni  d'essere  negli  onori  del  G>- 
mune  :  e  cosi  si  gloriano  delle  altrui  virtù^*  riputando 
per  quelle  essere  illustri  cittadini  nel  fiore  *  della  Re- 
pubblica. Questo  lor  giudizio  è  tutto  a  contradio  del 
vero  immaginare  ;  ccmciossia'cosa  che  sono  tanto  più 
da  riprendere  ^  quanto  per  eredità  dovrebbouo  succe- 
dere nelle  virtù  pAeme>  ed  eglino  sono  eredi  dei 
vizii  y  degni  di  più  aspri  gastigamenti  ^  che  non  furcm 
degne  di  sì  dolci  e  tante  lodi  le  coloro  opere.  Egli 
hanno  degli  .antichi  vanagloria^  e  de'  presentì  invìdia , 
e  superbia  :  io  dico^  pure  in  tra  loro  medesimi.  Non 
sapete  voi>  che  ninna  cosa  è  meno  da  comportare^  che 
sia  colui  che  arricchisce  degli  altrui  danni?  Adunque^ 
se  a  questo  vostro  parere  se  gli  acconsentisse  ^  i  suoi 
effetti^,  non  sarebb  egli  uno  acquisto 'delle  cose  non 
loro?  Adunque  non  è  da  acconsentire  a' grandi  cosi 
fatta  cosa  ;  perocché  ella  s' annovererebbe  tra  le  mag- 
giori ingiurie.  Ma  io  conforto  bene  y  che  si  pigli  quel 
medesimo  consiglio  che  il  Conte  da  Monte  Feltro 
diede  a  Papa  Bonifacio  ^  :  tengansi  in  speransa  di  sa^ 
Iute  con  dolce  loquenza  ^  e  nei  fatti  si  stringa  le  mani 
più  che  mai  ;  perocché  f  chi  dimentica  le  ingiurie  y 
abbandona  la  giustizia ,  e  spregia  sé  medesimo.  E'non 
ci  é  conceduto  da  nulla  ragione  ^  di  giusta  legge  ^  uè 


I  II  Magliabech.  ^  di  maggiori  ingiurie.  Dm  e  dagli  sembn 
come,  pei  e,  per  gli. 

a  A.  —  nel  fiorire.  Avrei  latto  volonticrì  :  e  il  fiore. 

3  Lez.  de'Cod.  B.  D. 

4  E  pei  quale  il  demonio ,  buon  loico ,  trasse  già  l'aiuma  d'esao 
Conte  alla  bolgia  dei  frodolenli.  (Dante,  Inf.  ay.  110  e  seg. ).  Il 
plurale  Ungami^  lo  tolgo  dal  Magliabech.,  die  ha  —  ien^ùnsi,  Strin- 
ger le  mani  nei  fatti ,  per  operare ,  alleoef  nulla  o  poco  »  è  inM€  de- 
gna del  Vocab. 

5  1  MSS.  *•  cagione.  ^ 
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di  buona  usanza  ^  il  dimenticare  le  antiche  avversità 
della  Repubblica  y  fatte  da  loro.  Come  potete  voi  di- 
mettere cotanta  colpa  di  peccato ,  quanto  fu  quello 
del  fuoco  di  ser  Neri  «  ?  o  le  battaglie  che  diedero  i 
Bardi  a  questo  popolo ,  cori  V  ajuto  de^  Frescobaldi  *  7 
Ancora  y  la  tiranneria  del  Duca  d'Atene ,  la  quale  fu 

Esr  colpa  ^  de'  grandi  ?  avvisandovi ,  che  per  insino 
atteo  di  Cantino  S  nel  riavere  il  popolo  la  sua  libér* 
tà  ,  fu  ferito  y  e  gtttato  per  terra  ,  per  la  difesa  di  si 
crudel  tiranno.  Adunque ,  non  è  da  seguire  si  fatti 
ragionamenti  y  di  volere  a  compagnia  l' università  di 
coloro  che  con  le  loro  colpe  hanno  fatte  tante  ingurie 
a  tutta  la  Repubblica.  E  però^  a  sì  fatti  ragionamenti 
si  ponga  silenzio^  sotto  gravissime  pene. 

CAPITOLO     XXV. 

Parole  che  messer  Rinaldo  degli  Jlbizzi  usò  verso 
Mariotto  Baldovinetti  ^-  ■' 

Marìotto^  nulla  di  questo  che  tu  di'^  reputo  da  te  y 

I  »  Ser  Neri  Abati  (  cosi  G.  Vili. ,  lib.  Vili.  cap.  71 ,  ao.  i3o4) 
»  Gherìco ,  Priore  4i  S.  Piero  Scheraggip ,  uomo  moDdano ,  e  dis- 
ti» soluto,  e  rubeUo^  e  nemico  de'suoi  coosortì,  con  fuoco  temperalo 
»  prima  messe  fuoco  in  casa  de'suoi  consorti  in  Orto  S.  Michele,  e 
»  poi  in  Caliroala  Fiorentina  in  casa  Caponsacchi  ,  presso  alla  bocca 
»  di  Mercato  Vecchio  ».  Per  questo,  arse  tutto  il  midollo,  e  tuorlo 
»  e  cari  luoghi  della  ciltade  ;  e  furono  in  quantità  tra  palagi,  torri, 
»  e  case,  più  di  1700.  11  danno  d*  arnesi,  tesoro,  e  n^ercatai^zia  fu  iur 
»  finito ,  perocché  in  quei  luoghi  era  quasi  tutta  la  mercapinzia ,  e 
»  le  care  cose  di  Finanze  ».  moreni. 

a  V.  il  sopra  cit.  storico,  lib.  XI.,  cap.  117,  an.  i34o. 

3  I  MSS.  —  per  la  eoìpa.  Le  fiscalità  rapaci  e  sanguinose  del 
Duca  Gualtieri  erano  confortate  dai  grandi  e  applaudite  dal  popolaxzo. 

4  Questo  nome  non  trovo  tra  gli  altri  rammentati  a  tal  propo- 
-AÌto  da  G.  Vili.:  »  Trassono  al  soccorso  del  Duca  in  sulla  piazsa  de'Pnori 
»  certi  cittadini  amici  del  Duca  ; .  .  .  ciò  furono  ....  m.  Uguccione 
•  Buondelmonti  ,  con  alcuno  suo  consorte ,  et  con  gli  Acciajuoli ,  et  • 
»  m.  Giannozzo  Cavalcanti ,  et  de'  suoi  consorti ,  e  Pcruszi ,  e  Antel- 
»  lesi,  e  certi  scardassìeri  ,  e  alcuno  beccajo  »  (  lib.  XII.  csp.  16  ). 

5  Segue  nel  God.  A. ,  o  piuttosto  il  copista  vi  aggiunse  -*  ti 
/orse  agli  aiiri  che  taeerono. 
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ma  omnia  '  dalla  nostra  sventura  ;  perocché  le  tante 
ingiurie ,  o  vecchie  o  nuove  eh'  elle  si  sieno^  non  han- 
no nullo  di  valore  a  coutradire  si  ottimo  runedio  :  e 
di  nulla  avversità  che  sì  apparecchi^  mi  maraviglio  ; 
perocché  ogni  e  ciascuna  a  me  é  presente.  Voi  aveste 
più  care  le  annumerate  pecunie  da  ser  Michele  *  offer- 
tevi y  che  le  verdi  erbette  fare  sanguigne ,  per  salute 
non  meno  di  voi  y  che  di  tutta  la  Repubblica.  Io  mi 
apparecchio  a  ubbidire  gli  amari  comandamenti  della 
mia  fortuna  :  e  nulla  di  rimedio  ci  veggo  più^  il  quale 
m'abbia  a  dare  alcun  refrigerio,  se  non  la  speranza 
che  nullo  altro  mi  passerà  innanzi;  perche  non  sono  ^ 
meno  riputato  per  la  nomèa  del  mio  eccellentissimo 
padre  y  che  per  li  miei  ottimi  consigli.  Io  avrò  i^- 
zienza ,  perché  vedrò  voi  da  perpetuali  ^  rimordimenti 
sempre  circondati. 

CAPITOLO     xxvu 

Come  fu  onorato  Cosimo,  de  Medici  al  suo  cao- 
ciamento, 

I  Veneziani  y  avendo  Cosimo  a  confine  nelle  loro 
terre  y  esaminando  quanto  lo  stato  di  queste  cose  alla 
volubile  fortuna  stia  ^  soggetto,  mandarono  alFottimo 
uomo  solenni  cittadini ,  con  molte  parole ,  piene  di 
confortamenti  ;  e  dall'  altro  lato  y  assai  magnifiche  e 


I  Notarilmente, ,  per  ,  tatto.  Messer  RioaMo  poi ,  secondo  poli- 
tica ,  aveva  ragione  ;  e  il  Nerlì  pnoe  «  Tignorania  »  tra  le  altre  cau- 
se le  quali  fecero  che  il  sao  consiglio  non  venisse  accettalo. 

a  Spedalingo  di  S.  Maria  Nuova ,  che  die'  la  borsa  al  Gonfalo- 
niere Guadagni  (  V.  pag.  5^7  ).  Ma  in  qualche  edizione  de'  Ricordi 
di  Cosimo^  colui  che  pagò  al  Baldovinctli  fiorini  800  ^  è  deUo  «  Dac- 
»  ciò  d'Antonio  di  Bacdo  »• 

3  Altri  —  sarò, 

4  I  più  moderni  —  perpeimvoii* 

5  A.  B.  e  Qfagliabech.  —  sianno.U  Cappon.  —  isiaano  suggeUt, 
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mirabili  offerte  >.  In  tra  le  quali  si  disse  per  la  Città, 
che  gli  offersero  fiorini  cinquantamila  ,  dicendo  :  Ch>- 
simo^  l'eccelsa  signoria,  conoscendo  T impelo  dell'av- 
Tersa  fortuna  ,  e  la  natura  di;efisa  ^  quanto  ella  si  ral- 
legra di  sottomettere  alle  sue  forze  coloro  che  con  le 
mercatanzie  si  governano  »,  questi  danairi  ti  mandano; 
e  dopo  questi,  ad  ogni  tuo  bisogno  te  ne  manderanno, 
acciocché  tu  possa  a'  tuoi  termini  rispondere  ®  a  chi  ti 
ha  le  sue  cose  creduto^  £  cosi ,  stando  Cosimo  a  Pa- 
dova ,  da  miàtfk  amaritudine  accompagnato  ;  ma  le 
grandissime  profferte  de'riccfat  tesori  offertigli,  as- 
sai di  conforto  gli  prestavano  4.  Ancora,  la  grandissi- 
ma moltitudine  delle  genti  ébe  a  vicitare  ^  Tanda- 
-tano,  erano  cagione  di  grandissimi  refrigeriì  alle  sue 
passioni.  A  ciascuno  ,  e  masÀmente  si  mandati  citta- 
dini con  cosi  ottimi  doni,  mplto  ringraziava,  e,  quanto 
piò  sapeva,  col  parlare  li  magnificava;  e  poi,  mostrò  il 
suo  desiderio  essere  in  volere  crescere  i  termini  de'suoi 
confini  ^;  la  qual   volontà  da' nostri  Signori  gli  fu 

1  V.  il  cap.  Mg.,  e  il  memomlt  dello  sUmo  Coaìibo. 
a  Fanao  capitale ,  e  regola  del  Iqro  operare  i  profìui  della  mer- 
calanr.ia. 

3  Rispondere,  mercanteacameAte ,  è  ^ptn,  e  a*  termini,  al  tem- 
po debito*  G.  f7//«,  ctt«  dalla  Cro^Ka  :  «  Noio.^  polendo  rispoodere  a 
cui  dovieno  dare  ec. ,  del  tulio  perderpno  il  credito  ». 

4  n  Fortuuio,  nella  Vita  del  nostro  B.  Ambrogio  Traversar!  , 
•acrisse  cbe  »  nullué  Venetiis  natoa,  et  enutrìtoa  maiore  noquani  cam 
)•  digiifUte  dedactos  est,  »  al  par  di  Cosimo.  HOrehi. 

5  Così  lutti  i  Cod.  La  Crusca  non  ne  reca  alcuno  esempio*  H 
ftimoso  nostro  Ambrogio  Trarersarl ,  cbe  sovente  por  tossi  in  lai  cir- 
.costanza  a  visitar  Cosimo,  d assicura,  ntW Bpiéiola  53  del  Lib.  Vili, 
iche  esso  ,  e  Lorenzo  suo  fratello,  non  solamente  sopportavano  la  loro 
avversità  con  eroica  rassegnazione ,  ma  cbe  continuavano  a  dimostra- 
re il  pia  grande  attaccamento  alla  patria,  moreni. 

6  »  Chiedendo  io  (  scrive  esso  Cosimo  )  di  grazia  ai  Signoiì  (  di 
»  Firenze  )  di  potere  stare  a  Padova ,  e  Venezia ,  e  per  lo  territorio 
M  della  Signoria  di  Venezia,  essendo  de'SIgnorì'Bartolommeo  de*Ridolfi 
»  GoAfalmiierè  di  Giastiiki ,  fu  deliberalo ,  e  ottenni  di  potere  stare 
»  per  il  lerrttorìo  Vteeziano,  non  m' appressando  a  Firenze  più  cbe 
»  170  miglia ,  e  qseato  fecero  ancora  a  conplaccnaia  della  Signoria  di 
>  Venezia,  ec. ». 
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céncedott ,  che  potesse  stare  dote  più  gli  piacesse^  non 
uscendo  delle  terre  de'  Yeneziaoi. 

CAPITOLO    xxvti» 

Come  i  Signori  esaudirono  i  preghi  di  Cosimo 
de'  Medici. 

Il  preclaro  cittadino  mi  rappresenta  alla  memoria 
lo  illustrissimo  iwmo  di  &:ipione  »  quando  fu  la  sua 
santa  fama  per  gli  orecchi  di  tutti  gli  abitatori  del 
mappamondo  «^  come  una  cosa  sacra  ciascuno  il  desi- 
derava di  vedere:  e  andando  a  lui  per  vederlo  certi 
sbanditi  di  Roma  ^  e  lui  veggendoli  venire  y  per  la  te* 
mensa  di  tali  uomini  y  si  serrò  in  casa.  Questi  cosi 
fatti  uomini  trovando  la  porta  serrata^  s' inginocchia- 
rono, per  riverenza  di  queir  uomo  7  e  baciarono  il 
chiavistello,  e  fecero  alta  porta  riverente  offerta*. 
Cosi  pare  a  me,  che  G)simo  sia  un  altro  simile  di 
bontà  di  vita  nel  ben  vivere;  avvegnadioche  molti- 
tudine magna  T  andavano  a  vedere  ,  come  cosa  sacra 
ed  eccelsa.  La  signoria  di  Venezia  gli  donò  ^  un  bel- 
lissimo palazzo  per  suo  abitare;  e  commise  a  certi  suoi 
ambasciatori ,  che  erano  per  le  faccende  della  lega  in 
Firenze,  che  a'  nostri  ufficiali  del  Catasto  favor^gias* 
aero  la  posta  di  Cosimo ,  come  Veneziano  cittadino. 
Chi  fu  quello  che  mai  più  nel  tempo  dell'avversità  si 
trovasse  in  maggiori  felicità,  che  nei  tempi  tranquilli 
e  felici  ^,  se  non  Cosimo?  O  lettore  delle  nostre  storie, 
esamina  i  cacciati  di  Tebe ,  e  quei  di  Rbma  ,  e  di  Si- 

I  Come  a  pag.  t4*  V.  n.  t. 

a  Valerio  Massimo ,  lib.  II. ,  cao.  V. 

3  L*aso;  cioè,  senta  paganie  ti  nlto. 

4  «  Ho  voluto  fare  ricordo  dell*  onore  che  mi  fa  iaUo,  per  mmi 
»  estere  ingrato .  .  • ,  e  ancora  perchè  im  cosa  da  non  credere,  «aaen- 
»  do  cacciato  di  casa,  trovar  tanto  onore ,  perchè  si  suol  perdere 
»  gli  amici  colla  fortuna  ».  Cosi  lo  stesso  Cosimo. 
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ractisa^:  ti  ricordi  di  J)ionisio  ^  che  y  di  signore  poten** 
tissimo,  si  ridusse  a  Corinto  a  ammaestrare  '  ì  fan^ 
ciulli.  Sempre^  quando  la  povertà  il  caccia  ^  ninno  è 
che  noi  fagga  >  eccetto  il  nostro  cittadino  :  anzi  y  se 
iiene  noti  ii  suono  dei  nostri  versi  j  dirai  Venezia  es- 
sere più  magnifica  per  la  pia  *  potenza  y  e  per  la  gen- 
tilezza  de'  suoi  governatori  y  che  nulla  altra  à!  Italia  : 
60  da  quella  ei  fu  onorato  ^  e  dalla  minore  fu  cacciato; 
adunque  è  tanto  più  magnifico  y  quanto  sono  più  no^ 
bili  e  più  potenti  i  suoi  onora  tori.  E  cosi  si  concbiude^ 
essere  ^  più  felice  poi  nell'avversità^  che  prima  non 
era  stato  nella  felicità.  , 

t:  ADITOLO     XXVllL 

Come  i  cittadini  di  Firenze  si  portavano;  e  come 
fu  cacciato  messer  Agnolo  jicciajuoli,  e  il  perchè. 

Dopo  lo  togìosto  cacciamento  y  la  Città  in  tatto  pa*- 


1  II  Cod.  A.  —  maeMrare.  In  vece  di  pot>eHày  il  Magliabech. 
ha  —  prosperità ,  che  porterebbe  a  dover  intendere  caeciaf  come , 
abbandona. 

a  II  Magliabecb*  —  per  la  maggiore.  In  vece  di  gentilezza,  il 
Cod.  A.  scrive  —  qtniiììtià  (  £01*36  gentilità  ^  D.  —  gentilizia.  Uno- 
raWre  è  in  Croftca  con  vari!  esempii. 

3  Sottintendi,  stalo.  £  dà  orecchio  ali'editore  cSie  mi  ha  preceduto. 
«^  In  una  lettera  di  Pier  Francesco  de'Medici,  nipote  di  Cosimo,  e  %lio 
di  Lorenzo,  in  data  di  Venezia  del  14 33,  scritta  a  GiuRano  d'Averardo 
de'Bffedìci,  ms.  nella  Filza  IV.  delle  di  Ini  lettere,  all'Archivio  Segreto» 
Jeggesi  quanto  appresso:  «  E  non  sarii  possibile  seriore  la  lamentacione 
»  ré  fatto  in  questa  Terra,  e  ogni  di  si  (a  del  caso  nostro ,  che  mai 
»  Vare!  creduto.  L*  amore ,  c^e  tutti  questi  Viniziani  portano  a  Co- 
»  simo ,  e  a  tutta  la  casa  nostra  hannolo  dimostrato  con  opera,  e  più 
»  4*  nno  di ,  che  i'  altro  lo  fanno.  Non  vi  potrei  dire  quanto  mess. 
»  Jacopo  Donato  spesso  mi  domanda  di  voi ,  e  che  vi  conforti  per 
»  sua  parte  ».  Avvi  alomo  dei  nostri  moderni  scrittori,  che  ha  so- 
4pcnat#  che  quell'avveduta  ReJMabblica  tentasse  di  attaccarselo  stabil- 
mente, prevedendo  qual  vantaggio  un  paese  commerciante  potea  trar- 
re dalle  cognizioni  di  Cosimo,  e  dalle  ricchezze  di  si  potente  lami- 
glia.  MORENI. 
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reva  rimasa  in  tenebre ,  e  i  suoi  cittadiDi  molio  si 
compiangevano  disi  Citta  e  ingiusta  cosa.  Non  che 
pure  i  suoi  manifesti  e  pubblici  amici ,  ma  di  quelli 
che  erano  dello  innocente  assai  colpevole  delle  sue  ro« 
vine  y  se  ne  compiangevano  V  uno  con  V  altro  y  e  di- 
cevano :  Se  le  cose  s' avessioo  a  &re  due  vidte ,  o  tk^ 
rebbonsi ,  o  no.  Che  abbiamo  noi  falto ,  se  non  tolto 
un  soccorso  alla  Repubblica? Noi xe  ne  avvedremmo^ 
se  delle  imprese  si  pigliassino  y  come  nei  tempi  paa* 
sa  ti  s'  è  già  fatto.  Quando  si  aveva  bisogno  di  far  pre- 
stamente alcuna  quantità  di  danari ,  Cosimo  n'era  il 
facitore  \  e  il  soccorso.  Quante  volte  e  ventimila  e 
trentamila  Gorini  pagò  per  questo  Comune,  nelle  sue 
necessità  ?  E'  si  conoscerà  più  Y  un  dì  che  1'  altro  y 
questo  cosi  ingiusto  e  mal  fatto  *  cacciamento.  Ritro- 
vandmi  messer  Agnolo  Acclajuoli  nelle  pratiche  del 
Palagio  per  ordinare  la  Gttà  per  li  tenupì  futuri^  non 
ostante  che  fosse  molto  giovane ,  pure  la  giustizia  lo 
stimolaTa  a  biasimare  le  cosi  mal  ratte  cose  :  al  quale 
così  discreto  parlare,  messer  Rinaldo,  colla  dura  cer- 
vice, molto  arrogantemente  gli  rispose.  Le  quali  parole 
essendo  pregne  d^  incomportabili  ingiurie,  non  come 
giovane  che  la  pusillanimità  gli  fa  tacere ,  ma  come 
uomo  desideroso  di  sodisfare  al  suo  debito ,  con  ma- 
nifesta audacia  allo  indurato  ^  cavaliere  rispose  ;  la 
quale  risposta  fu  di  non  meno  ingiuria  all'  antico  ca- 
valiere, che  si  fussero  state  prima  le  sue  prole  a 
messer  Àgnolo.  Stando  in  questa  maniera  la  Città ,  e 
in  tali  contendimenti  i  suoi  ^  cittadini,  messer  Àgnolo 
scrìsse  una  lettera  a  Cosimo ,  nella  quale  si  diceva , 

1  Da  Fare,  nel  senso  di  Trovare ,  Mettere  insieme,  o  pimiosto 
di  Provvedere. 

9  Altri  ^  maladetto» 

3  Corrìnponde  a  queHo  di  sopra,  dura  cerviee ,  die  qoi  aemlm 
detto  per,  orgoglio.  B  Tuomo  orgoglioso  è  di  iaUi  il  più  osiiialo  ed 
intrattabile. 

4  Me'  più  moderni  —  i  nostri. 
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cDin^  i  cittadini  erano  mal  contenti  del  suo  caccia- 
mento  ^  e  che  ogni  giorno  cresceTano  gli  uomini  a  cui 
né  doleva  ;  e  a  questi  cosi  fatti  avvisi  aggiugneva  ot- 
timo riixiedioHid  acconciare  '  il  suo  esilio  ^  e  diceva  : 
Amico  caro  ^  il  tuo  esilio  è  da^li  dii  rimesso  in  te  ; 
avvegna  dio  che  se  tu  vorrai  affaticarti^  e  non  anni- 
ghittirti  nelle  piume  degli  agii^  e  nelle  ghiotte  vivaur 
de  ,  e  nelle  dilettazioni  delle  lussurie  ^  (  che  già  Sar- 
danapalo ,  di  grandissimo  re  ^  venne  autore  della  sua 
morte  per  hi  fatte  dilettazioni  )  >  fia  breve  :  ma  se  tu 
vorrai  aspettare,  le  grazie  sotto  la  speranza  de'  voti ,  e 
de'  digiuui  f  e  delle  divote  orazioni ,  e  santuario  an* 
date  \  l'esilio 'sarà  di  lunghezza  di  tempo  tanto  quanto 
si  chiamerà  perpetuo  ;  conciossia  cosa  che  avrà  avuto 
principio ,  e  non  fine.  Io  ti  consiglio,  che  tu  adoperi, 
con  tutto  tuo  potere,  che  Keri  di  Gino  ti  sia  amico  ^  ; 
perocché  io  non  ci  conosco  ucsno  da  più  di  lui ,  ed  a 
cui  il  bisogno  tuo  venisse  fatto.  £  ancora  sai,  che 
quando  e' fu  cacciato  ^,  che  tutti  quelli  della  Uzza- 
inesca  parte ,  o  e'  ne  furono  operatori ,  o  e'  ne  furono 
lieti  ;  conciossià  cosa  che  nel  cerchio  del  Collegio  la 

1  Qualche  Cod.  «^  ad  aecoiciare.  W  Magliabech.  —  e  da  acco- 
modare, 

a  II  Morenì,  volendo  saisare  il  nostro  gran  Cosimo^  ci  ebbe  islmt- 
il  d'una  sua  fragililà  ,  ond'egli  (c'acquisto  d'un  figliuolo  di  quelli 
cbe  diconsi  cutufali*  Questi  eUie  nome  Cario  ;  in  canonico  '  fiorenU- 
Qo  y  e  proposto  di  Prato;  morì,  e  fu  sepoHo  in  quel  Daomo  nel  i49^* 

3  Santuario,  per  Santo,  è  anche  a  pag.  3iS.  Qui  però  è  da  spie- 
garsi :  andate  ai  sautuarii  ;  devoti  pellegrinaggi. 

4  II  Moreni  §à  due  lunghe  note  -per  esaltar  le  virtù  di  Neri  Cap- 
poni. Io  non  le  riproduco  non  perchè  molte  dt  quelle  lòdi  non  sieno 
vere,  ma  perché  tutti  i  panegirici  sono  noiosi. 

5  Della  paxsa  cacciata  di  messer  Neri  ianao  meiiiione  tollt  gli 
storici  fiorentini,  ed  egli  medesimo  ne'auoi  Comuentarii,  a  pag.  1176. 
£  il  n.  a.  nel  suo  Traila  to  di  Pohiica:  «  Dappoiché  la  giustizia  riro- 
»  nobbe  le  sue  ragioni  omlr'  alla  invidia  de^  malvagi  cittadini  che  ti 
•  avevano  manckito  in  esilio  per  vane  e  fiulse  calunnie,  ti  rìcfaiamò 
»  nella  patria,  e  senza  alcuna  turbati^ne  di  repubblica ,  4'  non  ne  se' 
»  ìnsnpórbito,  nò  in  te  non  si  può  vedere  altro  che 'umiltà  «gratitn- 
»  do  »  (  cap.  I). 
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maggior  parte  erano  di  loro.  Questa  cosi  fatta  feUimfa 
fia  la  cagione  di  farlo  ■  abilissimo  al  tuo  ritomamento. 
£d  ancora  ti  ricordo  y  che  y  se  gli  uomini  di  questo 
governo  non  tralignano  dai  costumi  degli  antichi^  non 
staranno  molto  tempo  che  non  piglino  riotta  con  qual- 
che potenza  •  (  avvegna  dio  che  per  lo  preterito  è 
stato  veduto ,  che  la  salute  del  governo  della  Repub- 
blica sta  più  quieta  e  sicura  ^  dentro  ^  quando  le 
guerre  sono  aspre  di  fuori  ;  e  quanto  più  portano  pe- 
ricolo di  fuori  y  tanto  più  s' assicurano  defitro  )  :  per 
la  qual  guerra  fia  quasi  necessità  ^  il  tuo  ritomo  ;  pu- 
re y  pel  bisogno  del  danajo  y  sarà  costretto  ciascuno  a 
questo  cosi  fatto  caso.  £'  non  ci  è  cittadino  che  il 
Comune  servisse  d'  un  pistacchio  *  :  questo  sai  tu  y 
che  tante  volte  ne  vedesti  la  prova  nella  guerra  di 
Bomagna.  Questa  cosi  &tta  lettera^  stando  messer 
Rinaldo  sopra  messer  Agnolo  ^  mólto  attento^  dì  con- 
tradio  volere  al  suo,  per  sottili  scaltrimenti,  gli  venne 
nelle  mani  :  per  la  qual  cosa  y  col  &vore^  e  con  la  ni- 
mistà di  messer  Rinaldo  y  messer  Agnolo  fu  preso  y  e 
fu  villanamente  collato  ;  e  poi  in  Ge£iloaia  gli  furono 


1  A.  B.  e  Hagliabech.  —  /arUìo»  Se  ftUonia  «  qoi  diann ,  non 
MgaiScasse  altro  cbe  tradimento ,  mostrerebbe  cbe  Neri  veniva  anno- 
verato tra  gli  Utsaneschi  (  ma  qndla  voce  può  intendersi  anche  per 
grave  ingiarìa ,  misfatto. 

a  Potènza^  per  Potentato,  non  è  ndla  Crusca. 

3  II  Magliabech.  e  Cappon.  —  quieto  e  Si'eut<o. 

4  1  BISS»  —  nidaià,  U  Magliabech.  —  ntussarìo. 

5  Non  valere  un  pistacchio ,  per  Non  valer  nulla  «  è  antica  frase 
Toscana ,  che  non  poteva  divenir  popolare  in  qne'  paesi  d'Italia  dove 
i  pistacchi  sono  rari  e  pregiati. 

6  II  Moreni  produce  una  lettera  latina,  scritta  a  questo  AodaìnoU 
da  Francesco  Barbaro,  e  non  impressa  nelle  sne  opere  (  V.  Appcnd. 
pag.  a4o-t-)).  Dopo  aUento  sottintendi,  per  esser  egli  (  FAcdaìno- 
li  )  di  contrario  ec.  Più  ionansi  intendi  :  col  (  p^  )  £ivore  die  Ri- 
naldo avea  presso  i  Signori ,  e  l' inimiciaia  che  atea  verso  metscr 
Agnolo. 
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assegnati  i  coufini ,  al  tempo  di  Man^tto  di  Tuccio 
Scambrilla  ^,  che  era  Gonfaloniere  di  Giustizia. 


I  Degli  Scilinguati  (  nd  testo:  V.  n.  1,  pag.  5oo).  Ciò  aTTenne, 
come  risulta  da  un  nostro  antico  Priorìsta,  ai  10  Febb.  1434»  ^  fa 
condannato  (  l'Acciainoli  )  io  dieci  anni  di  esilio  siccome  Puccio  Puc- 
ci ,  e  fu  per  tal  motivo  multato  in  mille  lire ,  e  privatione  di  uffi- 
di  edandio  Salvestro  di  Michele  Lapi ,  briglia)  o.  E  vedi  i  Eieonii  di 
Cofiino.  «oaniL 


Digitized  by  CjOOQIC 


558 

CAPITOLO     1. 

Qui  comincia  il  decimo  librOy  doi^e  si  contiene  la 
restituzione  di  Cosimo  de'  Atedici  alla  sua  patria. 
E  voi  pigliate  esempio  \ 

Egli  è  naturale  cosa  y  che  dove  va  la  donna  ,  vada 
la  serva ,  e  dove  va  il  couestabile  y  vada  la  ciurma  : 
cosi  ì  corpi  celestiali ,  siccome  donne  e  conestabili 
sopra  le  cose  umane  ,  di  sotto  volgono  senza  fineu  Cosi 
ci  necessita  il  secondarli  ;  e  però  npi  mortali  non  ab- 
biamo alcuna  fermezza  nelle  cose  del  secolo ,  peroc- 
ché noi  siamo  mossi  dalle  in  teli  igen2e  di  sopra:  e  que- 
sto cosi  fatto  movimento  è  non  meno  necessario  che 
verisimile;  cioè  di  non  avere  alcuna  speranza  di  fer- 
mezza in  queste  cose  y  le  quali  ci  prestano  felicità  y  e 
quando  *  ci  attuSano  nelle  miserie.  Cosi  le  divine  in- 
telligenze festina n temente  cercavano  per  lo  redimen- 
to ^  del  nostro  cittadino  :  egli  adoperavano  le  cittadi- 
nesche discordie ,  e  apparecchiavano  la  pena  quanto 
richiedeva  la  colpa.  Accecati  gF  intelletti  de' governa- 
tori della  Repubblica  y  lasciarono  le  vecchie  borse , 
senz'avere  riguardo  che  le  rimanessero  tramischiate 
con  le  nuove  ^  :  ordinarono  y  che  ia  Signoria  si  cavas- 
se. Cavatasi  la  Signoria  più  volte  y  quasi  mai  ne'tratti 
alcuna  differenza  non  avea  da  quelli  di  prima.  Quei 
medesimi  che  v'  erano  uinanzi  al  cacciamento^  v'era- 
no poi  che  fu  lo  ingiusto  esilio.  Alcune  volte  nelle 


1  Queste  uitìme  parole  sono  nei  Cod.  A.  B.  e  nel  Magltabecb. 
a  Talvolta  ci  prestano  ec. ,  e  talvolta  ci  alluffano  ec. 

3  Altri  — JesiinaiamenU^  e  —  rendimento.  Cereaoano  ^  co' loro 
moli  operavano. 

4  Errore  che  doveva    esser  difQcile  a  evitarsi,  e  che  commistro 
dappoi  anche  i  par2Ì»li  de'Medici.  V.  il  cap.  a3  di  questo  libro. 
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tratte  vi  fu  di  quei  Signori  che  tentarono  per  restituire 
l' innocente  uomo;  ma  poi  niente  nell'utile  fatto  face- 
vano. Avendo  compiuto  Tanno  del  suo  esilio^  in  quel 
medesimo  mese  '  che  fu  il  suo  caccia  mento,  fu  il  suo 
soddisfeci  mento.  £'  fu  tratto  in  calendi  di  settembre 
Gonfaloniere  di  Giustizia  uno  spicciolato  *,  e  non  ric- 
co y  ma  diritto  uomo  (  e'  ne^  suoi  processi  mostrava 
molto  serero  e  sincero  cittadino  )  ;  Niccolò  di  Coc- 
co 9  di  Donato  :  il  quale  y  per  il  volgo  della  plebe  si 
diceva  y  che  I)onato  era  venuto  da  Norcia  y  bastagio  \ 
ma  io  trovai  alla  nostra  Gabella  dei  Contratti  ^  che 
con  raesser  Filippo  Corsini  era  stato ,  come  tintore , 
de'  maestri.  De 'Signori ,  per  artefici ,  furono  Piero  * 
di  Dino  y  cartolujo ,  e  Fabiano  d' Antonio  Martini  ; 
Simone  di  Francesco  Guiducci  ;  Neri  di  Domenico 
Bartolini  degli  Scodellarì  ;  Baldassarre  d' Antonio  di 
Santi  ;  Giovanni  di  Mico  Capponi  ;  Luca  di  Buonac- 
corso  Pitti  ;  Tommaso  d'Antonio  di  ser  Tommaso  Red- 
diti ^.  Tratti  che  furono  questi  Signori  y  fu  speranza 

1  Cosimo  parli  da  Venezia  il  39  Settembre,  e  rieotrò  sul  terri- 
torio fiorentino  il  5  ottobre  i434>  MORENi.  —  Soddisjamimenio^  qui, 
resUtnziooe ,  reintegrazione. 

a  V.  o.  4 1  9^%'  393.  Processi ,  per  modo  dì  procedere,  azioni . 
Anche  a  pag.  5a4  :  «  Per  non  perdere  si  antica  eredità  (  della  genti- 
lezza), non  seguirò  (eseguirò)  si  ingiusto  processo  ».  Moslttuni^  sottin- 
tende ,  di  essere  ;  o  ,  si  mostrava.  «* 

3  Cosi  in  tutti  i  Priorìsti  ;  e  non  già  di  Corso ,  come  erronea- 
mente scrive  il  RasUelli,  nel  Ristretto  della  Vita  di  Cosimo.  MORENl. 
—  Folgo  y  la  maggior  parte;  pleòe^ì^  peggiot'e.  Basiaf;Ì0y  portatore  di 
pesi  ,  lacchino.  G€ibeila  dei  Contraiti ,  rufficio  destinato  a  riscuotere 
essa  gabella  ;  di  cui  è  cenno  anche  nel  Pagnini,  Delia  Decima  ec. , 
to.  1.,  pag.  5i. 

4  A.  9  B. ,  Magliabech.  e  Cappon.  -^  Pero. 

3  1  Priori  erano  tutti  amici  e  patrocinatori  di  Cosimo.  Qui  li  ri- 
petiamo perchè  notati  in  un  antico  nostro  Priorista  con  qualche  va- 
rietà ed  aggiunta:  e  sono:  Giovanni  di  Mico  Capponi,  Loca  di  Buo- 
naccorso  Pitti ,  Piero  di  Dino  di  Pin*o  Peri ,  cartolajo  (  Cosimo  , 
ne' suoi  Rico/dì^  àìce  Piero  d'Antonio  di  Piero  Feltriano,  o  vogliasi 
dire ,  feltrajo  ) ,  Fabiano  d'Antonio  Martini,  becrajo  (  Cosimo  ivi  dice 
Tulio  Martini),  Tommaso  d'Antonio  di  ser  Tommaso  Redditi,  Si- 
mone di  Francesco  Guiducci ,  Ne^  di  Domenico  Bartolini ,  cambia- 
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grandissima  nel  popolo ,  e  paura  massiiDa  aie'patrìsir: 
io  dico  di  quelli  della  parte  Rinaldesca.  Molte  cose  si 
aissero  per  la  Città  ;  e  per  molti  si  prosumette  gran- 
dissime novità  nella  Repubblica.  In  tra  i  cittadini  le 
temenze  erano  di  pari ,  cosi  neir  una  parte  come  nel- 
r altra  :  V  uno  a?ea  paura  di  non  perdere ,  e  l'altro 
avea  paura  di  non  vipcere.  Egli  interveniva  loro  co- 
me a  colui  che  aspetta  il  cerusico  che  gli  tagli  uii 
membro  per  paura  del  morire  ;  che  ha  paura^  per  la 
pena^  di  morire  '. 

CAPITOLO     II. 

Conie  messer  Jlinaldo  degli  Jlhizzi  snÀle  rime^ 
diare  alla  nuova  tratta ,  per  gran  sospetto  che  ebbe 
di  sì /atta  sorta. 

La  notte  che  il  di  era  stata  la  nuova  tratta  y  mes- 
ser Rinaldo  molto  sbigotti  *  di  lui  y  e  delle  sue  cose  : 
e  però ,  con  gran  sollecitudine ,  ricercò  tutti  coloro  i 
quali  conosceva  che  del  cacciamento  di  Cosimo  erano 
stati  contenti  ;  a'  quali  a  ciascuno  ^  parlò  molte  cose  ^ 
per  le  quali  credesse  di  muovergli  a  ira  verso  i  cac- 
ciati ,  e  ad  invidia  verso  la  nuova  tratta.  In  ultimo 
conc^iudeva^  che  nei  tempi  delle  tenebre  era  necessa- 
rio essere  insieme ,  ad  esaminare  si  fatto  caso ,  e  ri- 
mediare a  si  pericoloso  accidente  ;  e ,  sopra  tutte  le 
cose ,  trovare  il  modo  di  mozzare  ogni  ragionamento 
che  movesse  alcun  pensiero  ai  cittadini  di  rimettere 

tore  ,  aliai  Davansi,  e  EaliaMtrre  d'Aaloaio  d*  Stati  Chiarucd.  MO> 

REMI. 

I  II  quale  nel  tempo  ateaso  ba  paura  di  morire  per  lo  dolore  del 
taglio. 

a  Ebbe  pam^  per  aè ,  e  per  ec. 

3  A  ciascuno  de' quali.  Insidia,  più  innanai,  per  odio,  mal  ani- 
mo. Tempi  delle  tenebre  sono  quelli  della  aventuré  immioenle,  per- 
che l'oscurità  e  foriera  della  tempcala. 
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Cosimp  nella  Città.  Gran  nujfnero  di  cittadini  anda- 
rono la  notte ,  air  ora  deput&ta  ,  a  casa  messer  Rinal- 
do: 'ai  quali  cittadini  me^r  Rinaldo  parlò  poclie 
parole  ;  e  confuse  ,  ch^  ciascuno  consigliasse  sopra 
il  riin^dìo  e  lo  scampo  bell'avversa  fortuna  j  la  quale 
si  dimostrava  pei*  là  nimichevole  tratta  '. 

•  ""     / 

e  ài»  I  T  O  L  O      111/ 

QofHe  furono  diversi  pareri  e  diversi  consìgli  in- 
tr^  quelli  queriti  chèavék  messer  Rinaldo  ^;  e  nulla 
oorichiusero  di  loro  scampo. 

'  Sèftipre  i  trasardini  e  te  discordie  furono  ]a  cagione 
deiraanulidmento  delle  cose  ordinate,  e  sono  il  dis- 
faiciipeiito  delie  grandissime  forze^  Cercate  i  fatti  di 
Serse;  cbè'Hj^nt^  gli  valse  le  innumerabili  genti,  con- 
tro a  si  piccolo  mimerò  (  a^ppo  il  suo  )  di  diecimila 


Greci  ^.  Àlqjlaliti  furono  de' Ki/Wdeschi  queriti  che 
dissero  (  #  a  questo  s' accordò  m^ei*  Rinaldo  ) ,  che 
si  ordinasse  cop  Soiùito  ^  Velluti,  clie  teneva  il  luogo 
del  nuovo^  Gonfaloniere  di  Giustizia ,  che  sonasse  a 
parlamento;  e  con  questo  cosi  fatto  modo,  con  la 
voce  del  popolo  la  nuova  tratta  s'annullasse,  e  con 
quella  medesima  autorità ,  nuova  tratta  a  piacimento 
de'iptrizii  s'eleggesse*  Questo  fatto^  le  borse  vecchie^ 
dove  speravano  fussero  tutti  i  loro  emuli ,  s'  ardesse- 

I,  Bla  però  gradita  ali* aniversole  ,  perché  rtraiversate  era  per  Co- 
ftimo^  che  di  essa  elezione  cos»  scrive  :  »  Tulli  i  buoni  CiUadini  prc 
•e  icro  vigore»  e  conforto ,  pairendo  fosse  tempo  d'uscire  dal  mal  go- 
m  verno  avevano .  .  .  y  perché  in  vero  fatto  il  Popolo  e  tutti  i  buoni 
»  Cittadini  stavano  malcc^tenti  ». 

a  In  tra  quelli  che  messer  Kinaldo  avea  queriti  (  ricliicsti  )  di 
lor  pnrere  e  di  loro  consiglio;  per  dò  che  il  pfimo ,  ne' casi  pratici, 
•enza  il  secondo ,  è  cosa  vana. 

3  Lez.  del  Magliabech.  Tutti  gli  altri   —  guerrieri. 

4  Di  Fiero  VeUuii ,  antecessore,  nel  gonfalonieralo,  di  Niccolò  di 
Cocco  Donato  Cocchi,  come  il  Cambi  lo  chiama.  V.  n.  a,  pa^;.  5<ì4* 

3G 
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ro:  e  così,  per  tutt^  quelle*  vie  che  meglio  potessero, 
assicurassero  il  loro  stato ,  e  la  cacciata  di  Cosimo  xaf- 
forzassero,  e  degli  altri  usciti.  Tutti  quasi. a  q\iesto 
assentirono,  eccetto  uno  de'queriti  „che  Antonio  di 
Ghezzo  della.Gasa  avea  nome  ^  Questi  era  un  uomo  di 
disonesta  vita,  prosontuoso  molto'  più  che  al  suo  essere 
nonapparléoeya;  ifquale  *  senz'alciAi'arte  contradisse 
al  parere  degli  altri ,  più  per  ijfvidia  che  per  sapien- 
za :  Io  non  dico  che  le  vostre  sentenza  non  meritino 
lode ,  e  che  il  vostro  consiglio  non  sia  ottimo  ;'ma  io 
dko ,  perchè  la  tovaglia  $ii  bianca ,  e  i  bicchieri  ^n 
lavati , 'senza  le  dolci  vivande  non  tolgono  la  sete, 
né  saziano  Y  appetito  degli  uomini.  Cosi  è  Donato  in 


gontaloue ,  haùl  potè 
ha  il  sapere  ;  adunque ,  egli  e  uulraTè4iiiito  una  co- 
sa 9.  Dico  ,  che  a  volere  far  quéstropera ,  <  Donato  è 
insufficiente  ;  coiic^sia  cttsa  che  qued£à^  così  grande 
opera,  richiede  uonnni  di  grandissimo  aniaip,  e  di  Scu- 
rita loquenza  ,  e  d'  uno  astuto  s^ntfài^to.  Di  questi 
cosi  fatti  doni  la  natura  gli  è  stata  avariss^ma  :  piut- 
tosto dall'avarizia  gli  è  stato  conceduto  di  grazia,  che 
dalla  natura  benefizio  ^.  Tutta  la  sua  attitudine  ado- 


1  Gli  storici  anzi  ci  assicurano,  che  vi  si  oppose  anche^alla 
Stroztì,  e  altri ,  asserendo  eglino  esser  questo  un  partito  troppo  vio- 
lento, e  da  prendersi  solo ,  quando  si  vedesse  nell»%iuova  Si^oria  l' 
animo  d'agire  contro  di  loro,  mureni  . 

A  ir  relativo  non  é  nei  MSS.  Senz* alcun*  arte  vuol  dire  ,  senza 
buona  rettorica  ;  senza  l'argon^entare  m  forma  e  calzante»  che  di  sotto 
dirà  senza  regola  ili  ragione,  •  ' 

3  Cosi  leggono  B.  D.  e  il  Magliabech.  In  uno  di  essi  — v./à/la. 
Il  migliore  dei  sette  ^  adunque  e  egli  et^on  nulla  è  uno  metìesigna 
cosa.  Ho  seguito  qucst*  ultimo  per  lo  seguente  principio  di  periodo  ; 
dove  gli  altri  hstnno^ —  JDico^  Cavaliere ,  che  a  far  ec. 

4  Cosi  stampò  il  Moreni ,  e  cosi  hanno  i  Cod.  A.  C.  E.  e  il  Gap- 
pon.  Né  r  ambiguità  vien  rimossa  per  la  legione  del  Cod*  B.  e  del 
Magliabech.  —  che  dalla  natura  di  benefizio^  o  del  Cod.  D.  —  ^/«  è 
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pera  in  allogare ,  e  riscuotere  i  suoi  danari.  Tutti  i 
queriti  taceroao^  siccome  mutoli  fatti  dalla  volontà 
di  essere  '  ;  avvegna  dio  ohe  le  risposte  v'ejrànó  molto 
più  efficaci  pe\queriti ,  che  non  erano  state  le  propo- 
ste per  Antonio  assegnate:  e  però  dico  di  sppra^cb^ 
parlò  senza  regola  di; ragione,  e  i  querìti  tacerono 
come  mintoli.  •       '  .       ^.^ 

CAPI  T^  L  O     IV. 

Cfinte^ Donato  Fèlluti  depose  il  gonfalone,  e  fu 
condannciio  per  barattiere  y  e  messo  in  carcere. 

Venuta  la  mattina  di  calendi  di  Settehìbre  mille 
quattro^centft  trenta  quattro ,  e  la  nuova  Signorìa  de- 
posta la  vecchia  jf  e  ii  trionfante  vessillo  preso  e  ri- 
condotto n  A  signorile  palagio  *  per  le  mani  di  Niccolò 
di  Cocco  di  Donato;  a^esto  nuovo  Gonfaloniere,  preso 
che  ebbe  V  uffido ,  si  volse  a  conu|agni,  e  disse  poche 
pQrole,  glie  menarono  ^  grande  ^flfetto  :  Voi  sapete 
quanto  importa  la  dignità  per  la  quale  ki  sorta  vi  ha 
in  guesto  luogo  chiamati.  Non  ostante  che,  come  uo- 
mini prudenti ,  ogni  cosa  sappf^te ,  io  parlerò  per  ri' 


stata  conceduta  la  gratta  j  ec.  ;  sebbene  quesi*  ultima  renda  probabile 
la  spiegazione  che  limidamente  propongo  :  piuttosto  dall'avarìzia  gli 
è  stata  conceduta  la  grazia  (  sua  propria  ;  quella  cioè  di  esser  avaro  ) , 
che  dalla  natura  il  benefizio  (  Tattitudiùe  al  ben  lare  ). 

i  »  Alcuni  (dice  il  Neri»)  perche  erano  Irattenufl ,  e  pasciuti  di 
»  vane  speranze  dagli  amici  di  Cosimo»»,  e  «  buona  parte  per  gelosia 
«  forse,  o  per  timore  che  mess.  Rinaldo  non  aspirasse  alla  medesima 
»  grandezza  di  Cosimo  ».  # 

a  Detto  ora  Palazzo  Vecchio  ,  sul  quale  abbiamo  una  Illustra- 
zione Storica  (  cit.  a  pag.  5ao  ),  scritta  da  Modesto  Rastrelli  (  ram- 
mentato  a    pag.  559),   e  stampata  pel  Pagani  io  Firenze  nel  1792. 

MORENI. 

3  Produssero.  Guastano  l'eleganza  que*  Codici  che  hanno  ^  mo-- 
sitarono* 
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cordarvi  (e  non  come  a  insapieati  '),  cbe  come  il  Capi' 
tanoè  guardia  dell'oste^  ed  il  nocchiere  del  battello , 
cosi  noi  della  Repubblica  siamo  ^ardia  e  salvaménto. 
Questo  Di>nato  il  quale  ha  deposto  il  gonfalone  della 
Giustizia  y  è  noto  a  tutto  il  popolo  ^a  egli  ha  fatto 
contratto  delle  pecunie  del  Comune;  avvegna  dio 
ch'egli  h^oerti  più  crediti  de^  soldati  comperati  da 
loro,  e  fattosi  creditore  del  Comune,  dove  il  Comune 
era  debitore  de' soldati  '.  Dy^o,  che  questo  contratto  è 
ingiusto  e  villano  ;  e ,  se  non  si  pone  rimedio  a  que- 
sto cosi  £itto  caso,  the  una  volta  potrebbe  essere  ca- 
gione del  disfacimento  di  tutta  la  Repubblica:  ci>a^ìos- 
sia  cosa  che  i  soldati  che  hanno  servito  al  8old(^,  per- 
chè i  termini  sieno  alcuna  volta  più  lunghi  .che  i 
patti,  e'sono  infallibili.  Ma  lasciamo  de'  s4ldi,  e  quello 
cbe  può  muovere  il  pericolamento  ^ì  tutCa  la  Repub- 
blica ,  movendogli  a  dire  e  a  mal  fare  il  iwki  pagare  ®: 
sicché  ne  consigliate  quello  cfa^  '  vi  pare  che  si  faccia 
di  questo  accidente.  Tuttt^  una  Voce  gridarono  che  il 
barattiere  fusse  piiSito  :  per  la  qaal  cosa  si  mandò 
per  Donato  ;ie,  saputo  il  xaso,  4o  messere  in  mano 
dell'  Esecutore,  e  da  lui  fu  condann^ito  alia  soddisfii- 
zione  delle  pecunie,  e  per  tempo  ^  in  carcere  delle 
obbrobriose  Stinche.  • 


1  liuapiente ,  per  Ignorante,  è  anche  nel  Cellìni.  V.  il  Vocab.  dd 
Blanu2zi. 

a  Gìo.  Cambi:  »  Al  tenpo  di  Nicholò  di  Chocbo  Donato  Chodii 
»  mandarono  a  ili  a  di  Settenbre  per  Donilo  di  Piero  Velluti ,  . .  .  e 
»  ienollò  sosteaiito  in  palagio  dc'Signori,  e  cho*loro  Collegi  chiarirono 
»  detto  Donato  avere  fatto  frodo,  e  danno  di  Chomuae  nel  suo  aficìo  nel 
»  chonperare  crediti  di  soldati ,  e  fanti  appiè ,  e  fu  condannato  ,  ed 
»  etian  alla  risii  tu  ziozfé ,  e  per  Tesechutore  mandato  alle  Stinche,  tanto 
>•  paghi  la  condanagione  »  (DelU,  degli  Er,  Tose.  XX.   iqa  ). 

3  Da  movendogli  sin  qui ,  sono  parole  soltanto  del  God.  A.  ,  e 
senile  non  troppo  bene  così  —  a  dire  a  malfare  al  mal  pagare, 

4  Per  a  tempo  ;  cioè ,  iuichè  nan  avesse  pagato.  V.  la  n.  a. 
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CAPITOLO     V. 

Come  messér  Rinaldo  degli  Albizzi  y  e  messer 
Palla  degli  Strozzi,  e  Niccolò  Barbadoro  si  ragu^ 
narono  insieme*    . 

In  questo  intervallo  di  tempo  che  fu*in  mezzo  de' 
due  principii  ^  cioè  dal  sommuovere  la  Repubblica  al 
ritornamento  di  Cosimo  y  molti  furono  i  cittadini  che^ 
per  una  vera  opinione  '  y  tutti  si  apparecchiavano  a 
grandissime  novità  nella  Republ]Jica.  Messer  Rinaldo^ 
stimolato  daj  sospetto^del  pericolo  in  che  si  vedeva 
avviluppato  y  che  per  le  passate  colpe  non  gF  interve- 
nisse prc^ssimane  ^  pene  ;  adunque;  per  ischifare  le 
pericolose  trose^  tutto  giorno  più  volte,  nella  sagrestia 
di  Saji  Pier  Maggiore  ^ y  cqp  messer  Palla,  e  con  Nic- 
colò Barbadoro  ed  altri  y  si  ristrinse^  Non  ostante  che 
io  non  conti  altri  cittadini  per  nome,  devi  tu,  lettore, 
immaginare >  che  molti  furono  quelli  che  in  sì  fatta 
congiura  intervenissero:  ma  io4io  tolto  i  più  noti,  ac- 
ciocché il  mio  dire  abbia  piuttosto  riprensione  del 
poco  parlare ,  che  delle  soperchie  parole  dire  ;  perchè 
sempre. dov'è  abbondanza  di  parole,  vi  si  giudica  €a« 
restia  di  verità.  Insieme  praticavano  per  trovare  dove 
fusse  la  loro  difesa  ;  e  del  tempo,  e  del  modo  Tun  Tal* 
tro  consigliava  ^.  Messer  Rinaldo  diceva:  Io  ho  udito 
dire,  che  chi  assalta ,  sempre  si  gode  la  vittoria.  Per 
certo ,  se  di  questo  io  n'avessi  a  pigliare  per  me  solo 
il  partito,  assalirei  coloro  da  cui  noi  aspettiamo  essere 
assaliti  e  disfatti:  noi  li  troveremo  sprovveduti;  per 


I  De'^rìcoH  a' quali  erano  esposti. 

a  Non  iscrìvo  prossime ,  perchè  con  pene  non  fa  hnotta  lega. 

3  Chiesa  oggi  demolita ,  sulla  piazza  che  tuttavia  porla  il  nome 
di  Mercatino  San  Piero. 

4  Alcuni  Cod.  —  consigliav€W>. 
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lo  quale  sprovvedimento  '  niuna  difesa  potrebbono 
fare:  e,  se  noi  aspettiamo  loro  senza  cauto  e  buono 

{iroTTedimento^  assaliranno  noi.  L'ajuto  del  popo- 
azzo  y  e  anco  assai  di  quelli  che  noi  ci  tenghiamo 
amici  ^  ci  si  faranno  nimici  ;  conciossia  cosa  che  la 
fortuna  è  sopra  queste  c|^se  infedeli  *  e  mutabili:  cosi 
com*  ella  si  muta,  si  mutano  ì  suoi  sottoposti:  ella  si 
parte  co!  suoi,  e  a  te  lascia  i  tuoi  ;  e  s'egli  è  niuno  che 
creda  aver  copia  d'amici,  è  ingannatore  di  sé  mede- 
simo. Avvegna  dio  che,  in  tutta  la  perpetualità  ^  del 
secolo ,  non  si  trova  ,se  non  quattro  perfezioni  d' ami- 
cìzie: la  prima.  Ercole,  e  Fìlottete;  la  seconda >  Ore- 
ste e  Pilade  ;  la  terza ,  Achille  e  Patroclo  ;  la  quarta 
ed  ultima,  Lelio  è  Scipione.  Adunque,  se  in, tanto  se- 
colo di  perpetualità  non  se  ne  trova  pip,  don  è  dun- 
que da  pensare  che  noi  n'^Jxbiamo  niuno:  e  però  con- 
siglio, che  a  speranza,  fuor  di  noi,  non  si  stia.  Crede- 
temi, che  al  bisogno  degli  amici  non  ne  troveremo,  e 
di  nimici  avremo  infinito  numero.  Messer  Palla,  dolce 
e  gentile,  il  quale  era  più  atto  alle  delicatezze  de'con- 
viti ,  e  alle  oziosità  delle  camere ,  che  alle  sollecitu- 
dini degli  eserciti,  o  alle  crudeltà  delle  armi  ,  o  agli 
spaventi  delle  grida  de'  popoli  ^  j  diceva:  Tutte  le  co- 

I  Sprovptàimenio ,  beochè  omesso  dalla  Cnuca  ,  é  bd  vocabolo; 
e  cosini  dell'Albizai  era  sagace  e  veggente  pur  troppo  odia  politica  del 
proprio  ioteresse. 

a  Gli  aolichi  Cod.  (  come  altre  volle,  quasi  ad  esempio  di  credalo 
e  incredulo)  —  infeduli.  I  più  moderni  —  injtdeìt  e  muiabile.  Secondo 
i  quali,  sopra  dovrebbe  iuteodersi  come,  circa. 

3  Nota  questa  frase  nel  seg.  periodo  capovolta ,  e  per  quel  cbe  a 
me  sembra,  a  malgrad»»  della  proprietà;  perchè  messer  Cavalcanti  amava, 
più  che  il  proprio,  lo  siile  contorto  e  affettato. 

4*11  Segretario  Fior.,  nel  Lib.  IV.  delle  Siane ^  dice,  cbe  egli 
era  «  uomo  quieto ,  gentile ,  ed  umano  ,  e  piuttosto  atto  agli  stodii 
i>  delle  lettere ,  che  a  frenare  una  parte ,  ed  opporsi  alft  civili  discor- 
»  die».  Oltre  al  libraio  Vespasiano,  scrìsse  colla  solita  bontà  di  sti- 
le nna  Vita  di  tsao  Palla  Stroisi,  Monsig*  Angiolo  Fabbront ,  da  po- 
chi di  noi  conosciata,  ed  elegantemente  impressa,  Pannae^  TtP^  ^^^ 
donianis,  i8oa,  in  4*^  MOBEIfi. 
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SO  che'portano  pericolo,  vogliono  ìsssere  piuttosto  con 
tardità  di  consiglio,  che  con  sollecitudine  di  soperchia 
voloiri^  giudicate  %  e  condotte.  Npi  abbiamo  sempre, 
per  uso  de'  nostri  antichi ,  seguito ,  e  per  ancora  non 
abbiamo  così  fatta  consuetudine  riprovata,  4na  sempre 
utile  e  favorevole  alla  nostra  J[lepubblica  è  stata  ;  la 
quale  dobbiamo  esser  certi  che  ancora  de'  *  seguire 
r  antico  consueto.  Sempre  quando  questa  Città  ha 
avuto  guerra  di  fuori,  dentro  è  seguito  pace  e  concor- 
dia ^n  tra  i  cittadini  ;  e  poi ,  a  tempo  delle  coricordie 
e  delle  paci  di  fuori ,  sono  nati  dentro  gli  scandali  e 
le  discordie  tra  i  cittadini  ^.  Noi  abbiamo  a'nostri  con- 
fini*Niccolò  Piccinino  ,  con  tanta  moltitudine  di  ar- 
mati ,  e  vittorioso  contro  a  noi ,  e  alla  Chiesa  ;  nella 
quale  vittorialiliòcolò  nostro  Capitano  ne  ha  perduta 
la  vita  *.  Adunque,  non  è  da  temere  che  i  Signori  vo- 
gliano mettere  nuovo  uso,  essendo^  prossima  ni  a  si 
pericoloso  danno.  Niccolò  Barbadoro,  nOn  ostante  che 
alla  sua  superbia  aggiugnere  non  si  potesse,  lo  stimolo 


1  Miri  —  guidate, 

a  Cosi  nel  Magliabeq)i.  (  —  de.  Gli  altri  banno  —  di).  \\  giao- 
cb«reÌlo*deIle  parole  Uso  ,  consuetudine ^  consueto,  par  che  terni  a 
qaeslo  senso  :  noi ,  conformandoci  all'  oso  degli  antichi ,  abbiamo  se- 
guito questa  consuetudine ,  e  per  ancora  non  V  abbbmo  smessa  (  o 
provata  dannosa  ),  percbè  elja  fu  sempre  utile  ^. ,  e  dobbiam  cre- 
dere che  sarà  tale  anche  in  avventile. 

3  Perchè ,  come  scrive  il  Machiavelli  (  Disc.  II.  216),  »  la  cagìo- 
»  ne  della  disiìaione  delle  repubbliche  il  più  delle  volte  è  V  oiìo  e 
»  la  pace;  la  cagione  della  unione  è  la  paura  e  la  guerra  ». 

4  Ben  potea  messer  Palla  parlar  della  rotta  toccata  dalle  genti  della 
Chiesa  e  loro  collegati  al  Santemo  (  Ammir.  lo.  II. ,  pag.  1097  ),  e 
della  prigionia  del  Tolentino  ;  ilon  però  della  sua  morte ,  avvenuta 
circa  sette  mesi  dopo  il  ritomo  di  Cosimo ,  scrìvendo  il  Morelli^  che 
il  cadavere  di  lui  fu  portato  a  Firenze  «  a  di  16  d'Aprile  i435  ».  Il 
Moreni  accenot  le  vane  opinioni  che  sulle  cause  di  essa  si  trovano 
negli  scrittori  :  »  Alcuni  lo  dicono  morto  di  veleno  ,  procuratogli  da 
»  Niccolò  Piccinino  i  altri  non  di  veleno ,  ma  che  condotto  da  una 
»  prigione  alFiiltra  suU'  Appennino  nel  Casentino,  cadesse  da  una  rupe: 
»  ed  altri  che  vi  fosse  a  bella  posta  gettato  d'ordine  del  Duca  di  Mila- 
no ».  (  Append.  pag.  aa6  ). 
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dell'avarizia  e  della  viltà^il  fece  commendare  l^spet-* 
tare  del  Palagio  l'assalto  '.  EMiceva  che  il  mangiare 
insegna  bere ,  e  che.il  ballare  si  vuol  fare  come,  mo- 
stra lo  strumento ,  e  non  che  lo  strumento  impari  dal 
ballo.  Le  quali  conclusioni  messer  Rinaldo  vedeva  bene 
che  erano  morte  e  disfacimento  di  lui^  e  di  loro  ;  e 
mozzò  ogni  ragionamento  ;  e  conchiusero ,  che  ogni 
piccolo  cenno  che  il  Palagio  facesse ,  a  %in  Pulìna- 
ri  *  y  con  tutto  il  possibile  sforzo  di  fanti  e  d'anni^ 
comparisse  ciascuno.    -         '         ,  * 

CAPÌTOLO    YK 

Come  il  nuovo  Gonfaloniere  cominciò  a  tentare  i 
compagni  per  il  ritbrnamento  di  Cosimo  de*  Medici. 

Già  quell'occhio  del  cielo,  che  quando  x:i  si  mostra, 
ci  dà  luce,  e^uando  ci  si  nega,  ci  concede  tenebre, 
avea  compiuto  il  corso  della  sua  rotondità,  e  avea, 
travalicato  ^  al  conseguente  segno  da  quello  in  che 
era  al  serramento  del  nostro  cittadino  nella  superba 
rocca.  Il  nuovo  Gonfaloniere  mai  alcun  tempo  consu- 
mò con  ozio  ;  ma  sempre ,  con  tutta  soUecitvdine , 
cercava,  per  quale  più  gli  fusse  indubitata  via,  a 
rendere  alla  patria  il  non  colpevole  uomo  :  il  quale , 
per  la  viltà  def  popolo ,  e  per  l'avarizia  degli  uomini, 
e  con  r  invidia  de'  nobili ,  e  per  la  superbia  dei  po- 
tenti ,  era  stato  cacciato.  Trovando  non  meno  i  comr 


I  NoQ  ostante  che  la  sua  saperbfa  fosse  somma ,  la  saa  viltà  ed 
avarizia  ^li  fecero  preferire  il  partilo  di  aspettar  che  il  Palagio  desse 
il  primo  segno  di  assali^  loro. 

a  Cioè  S.  Apollinare^  chiesa  già  situata  sulla  piaaxa.di  S.  Firenze. 
Qaesto  luogo  è  stato  in  altri  tempi  Pia/.za  d'Arme.  MORENI. 

3  Altri  -  imspaiieaio  ;  altri  —  i7 ,  o  —  tial.  Delhi  mate  accat- 
tata frase  occhio  del  cèdo ,  nulla  dico  :  la  perifrasi,  Ivoppo  dilavata, 
significa  che  il  sole  era  entrato  nello  scorpione,  laddove  esso  era  in 
libbra  quando  Cosimo  fa  incarcerato. 
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pagni  dolci  e  benigni  di  Ini  al  giusto  ritornamento , 
lutti  €pn  "fèrventissimo  animo  intalcutati  '  di  resti- 
tuire Jl  nostro  ^ittadino^  scrisse ,  significando  a  Cosi- 
mo ,  c^me  la  Signoria  èra  ditipids^  ;  e  che ,  per  dio , 
avvisasse  i  suoi  accetti  *,  £he.  attenti  stessero  al  favore 
del  Palagio.  Questa  c&sì  fatta  Iettato ,  iiftési  che  An-* 
tonio  di  ser  Tommaso  Masi  n'era  stito  11. conduci to- 
re  ^;  e  che  »  vote  viva  di  molte  coie '-ravvisò;  e 
Cosimo  gr  impose  ^  che  sopra  tutti  gli  altri  cittadini^ 
Neri  di  Gino  contentassero.  Questo  non  iscritt)  per 
vero ,  ma  come  udito  da  altri  *;  perocché,  nella  ragù- 
nata  de'  fanti  ^  si  disse  ,  che  se  messer  Palla  di  NoiÈeri 
non  fosse  stato  più  vinto  dallo  sMgottimento  degli  uo- 
mini ,  che  dalla  paura  del  suo  disfacimento ,  ch^con 
lui  '  insieme  a^an  Pulinari  sarebbe  andato.  lEl 'cimile 
a'  cittadini  della  Città  dierj^no  avviso  ^  che  si  appa- 
recchiassero alla  difesa  del  giusto  Vitornamento.  I 
ouali ,  tutti  quelli  che  erano  stati  malcontenti  di  cosi 
ratta  cosa ,  con  tutta  sollecitudine  i  Signori  conforta- 
vano :  ed  essendone  in  Palagio  assai  di  quelli,  chi  con 
consiglio,  e  chi  con  preghi,  e  con  altri  confortamenti, 
la  Signoria  favoreggiajano  ;  e  pure ,  che  presto  (n^e 
il  desiderato   concilio  '  dell'  ottimo  uom» ,  tutti  ad 

'k 

1  Volonterosi. 

a  Aceeiii ,  per  unid ,  in  soslantiTO ,  è  voce  che  manca  di  que- 
sto ^gìiificato  nel  Vocabolario,  moreni.  —  Il  resto  :  che  stessero  at- 
tenti a  secondar  le  mosse  che  il  Palagio  avrebbe  fatto  in  suo  favore. 

3  Non  imitabile,  perché 'di  lettere  parlando,  o  d'altre  cose  Iflg- 
gierì ,  e  che  portandole ,  si  nascondono ,  1*  oso  ha  Portatore ,  e  pre- 
ferisce Latore.  « 

4  Questa  riserva  non  riguarda  la  lettera  né  chi  la  portò  ;  cose 
confermale  anche  daHo  stesso  Cosimo  :  ma  il  tenore  della  commissio- 
ne ricevuta  con  la  risposta,  e  il  nome  di  Neri  che  in  essa  volevasi 
mescolato. 

5  11  Capponi  sarebbe  andato  con  lo  Strozzi. 

6  I  Signori  avvisarono  i  cosimeschi  che  erano  in  città. 

7  E ,  aggiunto  per  più  connessione  ;  pure  ,  asseverativa  ;  ùonci- 
li'o  cni  conosce  Ta.  n. ,  può  crederlo  inventato  per  denotare  il  con- 
trario d'esilio  ;  un  chiosatore  più  timido  il  supporrà  deUo  per  indi- 
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nna  voce  gridavano.  Veggendosi  da  tanti  ciUadini  il 
Gonfaloniere  e  gli  altri  Signori  confortati  ^cojisigUo 
e  d'ajuto  y  fecei'oVìjzlUedere  messer  Rtfa|(k^'àe|^Al* 
bizzi  e  Ridolfo  Peruzzi  «  Niccdiò  Barbadoro^^^e  com- 
parissero dina n*^ tua' Srgilol^ia.  Riesser  Rinaldo /e  gli 
*^ltri  ricfaiestif  ^  eMAmarono  ,  e  pSi  còdcbinsero  >  the 
la  loro  andata  ma  fusse  ottima,  ma  fjericolosa  e  mor- 
tale: per  fe^mue  cosi  fatta  deliberazione,  deliberarono 
al  tutto  di  mostrare  le  loro  forze;  e,  con  grandissimo 
seguifB  di  villani^  e  abbondanza hIì  popolo^  si  arma- 
rono in  pubblico  '. 

<• 
c^«»  ITOLO    vn. 

w  * 

Com^  messer  Rinaldo  degli  Albl^ziy  «  Ridolfo 
Peruzziy  e  Niccolò  Bàrb^dorOy  andarono  a  San  Pu- 
linari  ,  con  grati  fanteria.        * 

Non  istava  meno  attento  il  cavaliere  Rinaldo  sopra 
r  ingiusto  esilio  di  Cosimo  y  die  si  stesse  la  Signoria 
per  la  sua  salute.  Tutto  giorno  andava  per  la  Città 
sommavendo  i  cittadini  a  novità  ;  e  gì'  infiammava 
contro  allaiSignoria  y  acciocché  per  quella  non  si  cer- 
casse cosi  fatto  ritornamento.  Egli  usava,  in  suo  dire, 
molte  odievoli  parole  del  Gonfaloniere ,  e  di  Cosimo  ; 
per  le  quali  e' credesse  che  più  infiammassero^  gli 
animi  de'  cittadini ,  e  che  più  li  movesse  ad  ira  con- 
tfo  a  si  fatta  cosa  ;  e  diceva  :  Soffrirete  voi ,  che  un 
Norcino  ^  ci  sia  venuto  a  far  legge^  che  voi  stiate  sug- 

m 

cir  la  conciliaziooe  della  nimiciua,  che  m  caso  simile  ^rta  acco  la 
remMtioo  della  pena.  Il  Cappon.  ha  —  consiglio. 

I  Id  e.  solo  è  quasi'  aggiunta  —  e  messe^  nel  oederii  tpoffento 
grandissimo  ad  ognuno, 

a  Più  elegante  che  — >  #'  infiammassero ,  de'meno  anfrthi  Codi- 
ci. E  conlenj^a  il  carattere  di  un  ambizioso  intrigante,  e  ora  ,  per 
giunta,  spaventato.  , 

3  V.  il  cap.  I  ,  pag.  559. 
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gel  ti  a'  vostri  cittadini  ?  Ciò  iji^ei-fa,  non  fa  egli  per 
oessuDO  utile  della  Repubblica  "/  ma  per  prezzo  eli'  ei 
credit J?ice vere  da  Cosimo.  Vada  a  sottomettere  la  li- 
bertà di  Norcia  y  e  non  la  vostra  Fiorenza.  Già  noi  fu 
tanto'^l  bene  eh'  ei  voglia  a  Cosimo ,  quanto  egli  il 
&  per  abbassamento  e  dispregio  de'  nobili ,  e  per  di-  * 
spetto  e  disfacimento  di  voi.  Ancora  aggiugneva  pa- 
role non  meno  odievoli ,  le  quali  iniportr\vano  più  re- 
cen|;i  'danni  alla  nostra  Repubblica,  e.dicieva  li^tVoi 
conoscete  la  pace  esser  sempre  tranquillità  del  {ftipèlo, 
e  •accrescimento  delle  vostre  ricchezze;  e  le  guerre 
essere  ^ducitori  »  di  tutte  le'cose  contradie.  E' ini  t\x 
dato  Cosimo  ,  nella  guerra  passata .,  per  compagno  a 
trattare,  con:  Is^ezzanità  d^  Cardinale  di  San  Sisto  ^, 
la  desiderata  p^ce  ;  la  quale  il  di  molte  volte  si  con- 
chiuse, che  la  mattina  era  ischi  usa  e  rotta.  Per  me 
esaminandosi^d'ondetanta  discordia  ^potesse  interve- 
nire ,  stimai  che ,  come  la  notte  è  contraria  del  gior- 
no,  e  che  i  cattivi  animali  hanno  maggiore  audacia 
nelle  tenebre  che  nella  luce ,  cosi  i  mali  uomini  più 
miocono  la  notte  che  il  giorno.  Adunque,  pertertifi- 
carmi ,  con  vili  vestimenti  mi  camuffai  ^,  e  misimi  in 
aguato ,  e  giunsilo  che  usciva  da  Sant'  Antonio  (  che 
ivi  era  la  residenza  del  Cardinale  ^):  chiamdilo ,  e  ri- 


1  Bicenii  —  ha  chiaro  il  Cod.  A«  y  non  veduto  dal  Moreni  ;  e 
quello  del  buon  senso ,  sopralulti. 

a  V.  n.  I  ,  pag.  2140.  La  ragione  da  me  addotta  a  quel  Inogdli 
non  è  per  questo  molto  a  proposito  ;  ma  l'anolo^ia,  nelle  liogue,  ha 
«empre  il  torto  di  volerne  saper  più  della  ragione. 

3  Presso  a  quest'epoca ,  era  Cardinale  sotto  il  titolo  di  S.  Sisto, 
Gio.  Casanuovà  di  Barcellona .  moreni.  —  Più  innami ,  il  Maglia* 
bech.  —  la  quale  molte  volte  si  eonchiuse  il  di^  che  ec.  Tutti  poi  han- 
no /schiusa ,  che  qui  è  l' opposto  di  conchiusa ,  per  quella  eccezion 
Ài  ragione  che  si  è  detto  alla  n.  precedente. 

4  Mi^4rave8tii.  V.  la  Crusca. 

5  Un  monastero  di  tal  titolo  fu  già  là  presso  ov*è  ora  la  for- 
ile»», da  Basso.  V.  *il  Moreni  a  questo  luogo,  della  sua  edis.  pag. 
109.  Le  parole  seg.   nel   Cod.  fi.  sono  scrìtte  —  io   lo  chiamai  e  lo 
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prèsilo  a  fare  contro  8l|a  pace  '.  Queste  mi  pa  jooo  pà 
avaccio  false  calunnie ,  che  vere  accuse  ;  sfyyegna  dJb 
che  mes^  Rina!d9  fu  de' pVincipali«liir  ìmpf^  ,  e 
G)simo  di  nulla  n'  ebbe  Gigione  ;  ma  as^ai  Averardo. 
Adunque ,  np%*èida  .^r^e^é  thb  si  (àJLta  catunÉìa  sia 
*  altro  "^  ch^  iiiiid  r^a  toV  /cotah  <|ernioni  >  coloriti  di 
malizia  e  id['*t)dia.>.  andava  sollevando  i  cittadini.  Ma 
per  det\a<c|tlteione  dalla  Sfgiiorìa  fatta  ,  pose  fine  alle 
suecittailinesche  calunnie.  Egli  elesse ,  e  vide  che  ^ 
lo  ùsiire  a  campo  fusse  necessario  :  e  cosi  ^  con  gran- 
grandissima  fanteria  di  villani  armati^  e  con  non  pic- 
colo séguito  di  popolo^  in  su  la  piazza  di  San  Pulinari 
comparì  :  e  presti  fanti  mandò  per  Ridolfo  Peru^i^  e 
per  Niccolò  parbadoro;  i^uali  con  fai])^i  assai  vennero 
a  lui  :  e  con  più  voci  raesser  Palla  fece  chiamare  ,  il 
quale  avea  g|itan  fanterìa  ;  e  mai  venire  vi  volle  ,  se 
non^  quando  fu  stanco  dalle  tante  voci^Wo  e  senz'ar- 
mi*^ ^  cavallo ,  con  un  famiglio  ^  a  messer  Rinaldo 
rispose  ♦/quello  eh'  ei  voleva.  Veggendolo  messer  Ri- 
n^do ,  come  brullo  ^  d' arme  e  di  fanti  compariva , 
gli  disse  :  G>testo  non  sacramentasti  tu  ,  quando,  in 
tanti  luoghi  mi  confortasti  eh'  io  stessi  sicuro  ^  e  non 
temessi  le  minacce ,  perocché  sempre  è  lo  schiamaza> 


ripresi,  A  fare^  eoo  costrutto  a  me  nuovo,  è  fona  spiegarlo:  di  dò, 
eh*  egli  facesse.  Ma  di  colpa ^siflEitta  nulla  dice  nemmeno  il  Tinucd. 

I  Di  qui  ripiglia  lo  stòrico.  JRiù  qv€Uìcìo  ^  annota  il  Morenit 
•'  voce  anticala ,  rimasta  in  contado  »• 

a  A.  b.  e  Magliabech.  -*•  iUtra.  Jndava ,  cioè  »  rAlbizsi. 

3  II  —  che^  è  in  B.  e  nel  Bfagliabech.  Il  Cod.  A.,  con  nuova  enen^ 
sione  di  significato  nel  verbo  eleggere,  —  elesse  epideniemenie  lo 
uscire  ec. 

4  Domandandogli. 

5  Bmìlo  (  privo ,  scusso  ) ,  quando  si  usa  per  accrescer  forza  a 
Nudo,  in  alcune  provincie  dìcesi  brillo  \  e  questa  varietà  di  pronun- 
cia può  dare  indizio  dell'  origine  d'una  tal  voce.  Sacrami^Care ,  per 
promettere  con  sacramento  (giuramento)  ,  è  antiquato  :  non  cosà  per 
confermare  giurando  sulle  cose  sacre.  Giurare  e  'sacramentare,  è  pro- 
gressione dell'uso  italiano. 


^    * 
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maggiore  ehe  .r  uovo  '  ;  e  aggingaestì ,  che  il  tuo  fa* 
vore  con  gran  fanteria  mi  daresti.  Messe»»  Palla  mor- 
morò nou  80  che  dicendo,' e 'partis3Ì  '•  Ancora  mandò 
per  messer  Giovanni  (jruìcciardim|acui  •/a  risposto, 
che  faceva  più  utile  lo  stare  ^he  V  andate ,  perocché 
la  sua  stanza  vietava  fa  forza  del  fratello  al  Palagio. 
Ancora  molti  altri  che  erano  obbligati  a  detto  ordine 
per  fede,  e  per  sacramento,  ninno  ve  ne  venne  ^  ;  e 
domandsrvano  se  messer  Palla  vi  era  comparito  co'siloi 
fanti  :  i  quali ,  sa|M3i\do  che  non  si  scopcivd  ,  non  si 
scoprirono  *ar  crescere  le  forze  di  messer  Rinaldo.  Pf on 
ostante  che  molti  ne  manca^n^no  delle  sacramentate 
promesse  ,.vi  fu  gt^dissimo  numero  di  popolani  che 
in  favore  del  cavaliere  vennono  armati^,  essenza  al- 
cuna'^chiesta.  Egli  era  pTena  tutta  la  vìa,  dalla  Ca- 
mera ^  alla*piazza  di  San  Pulinari ,  diedro  al  podestà; 
e  la  Burella  ',  e  tutta  V  Anguillara ,  ritowando  alla 
detta  pis^zza:  ogni  vacuo  era  calcato,  ogni  tuorlo  ^  era 
circonda^  di  masnadieri ,  e  di  popolo.  E'  vi  venne 
assai  G)nestabili  ^^cpn  gran  numero  di  fwti  che  eraoo 
seqza  soldo.  Egli  stavano  a  speranza  questa  cosi  fat- 


»  V.  p^  406 ,  Ter.  9. 

a  II  Machiavelli  ricopiò  :  »  Messer  Palla  non  rispose  cosa,  che 
«  d»  drcostaoti  fosse  ialesa ,  ma  mormorando  volse  il  cavallo  ,  e 
»  loroosseoe  a  casa  ». 

s3  Cioè ,  a  colui  che  Rinaldo  avea  maodato  al  Guicciardini.  Pie- 
ro di  Luigi  Guicciardini  era  tra  gli  Accoppialori  degli  ufficU ,  de- 
icriUi  'dal  Cambi,  a  pag.  197-        » 

4  II  Nerli ,  a  pag.  40  tle'  suoi  Commeotarii ,  annovera  parec- 
chie famiglie ,  nelle  quali  alcuni  erano  fautori ,  ed  altri  nemici,  chi 
del  partito  di  Cosimo  ,  e  chi  dell'  Albizzi.  Nomina  ivi  pure  alcuni 
Mobìli  poDokni  assai  ripi^tati  nel  Governo  ,  che  non  si  erano  mai 
dichiarali^  *qual  partito*  e* si  fossero,  tra  i  quali  Nerone  di  Ni^ 
Diotisalvi ,  e  Neri  di  Gino  Capponi.  morenÌ. 

5  Che  Camera  fosse  il  luogo  dove  raccoglievansi  e  tenevansi  in 
deposito  i  danari  dal  Comune ,  è  facile  indovinarlo  :  dove  quel  luo- 
go si  fosse ,  agli  eruditi  delle  patrie  cose  non  é  ben  chiaro. 

6  Ogni  luogo ,  come  oggi  dicono ,  più  centrale ,  e  però  più  fre- 
quentato. V.  il  passo  di  Gio.  Vili,  riferito  alla  n.  i  ,  pag.  549* 
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ta  '  gente^  che  le  cose  de'citt^dini  de)la  .Gogimc 
parte  fussìiy  loro  concedale  per  pretib  M  'loro  &* 
▼ore.  Questi  gridavano  :  ilndis^no  alla  Piazza ,  e  *da- 
teci  in  preda  i  nqfetri  nemici  t  e  lasciate  la  btica  a 
noi  di  SI  fatta  battaglia.  • 

e  A  P  I  T  o  i.  o     Vllk*  , 

tCome  la  Signoria  sbigoiiì ,  e  die  rimedio  presero, 
e  d' onde  -è'  T  ebbero.  . 

Crcidetemi ,  credetene ,  o  mortali ,  die  ijnesCe  no- 
stre opere  tanto  in  nostra  potestà  %lon  soi^  >  spianto 
noi  le  predichiamo.  Io  credo  che  il  ^ripApio  sia  no- 
stro in  apparenza y. ma  compiute  e  finite  sono  ^Ue 
provvidenze  di  sopra ,  in  essenza  \  Questi  t>rincipii 
ci  sono  dat^  nella  vcdontà  di  cominciare^  e  riserbansi 
in  loro  la  vittoria  di  finirle  ;  ma  ,  per  cast  inopinati , 
dagr  ingrati  e  superbi  son  dette  «lustre.  La  SignoriaL, 
sentendo  il  g|^n  numero  di  gente  che  per  contrafl&re 
alle  loro  volontà  erano  armati ,  e  i  nimichevoli  ser- 
moni che  per  cosi  fatta  gente  si^  diceva  contro  alla  Si- 
gnoria y  tutti  si  compresero  ^  di  pericolosa  e  di  mor- 
tale paura.  Il  Gonfaloniere  volentieri ,  non  che^  di- 
giuno^del  gonfalone ,  ma  non  nato  vorrebbe  essére 
stato  ;  e  non  era  ninno  che  sapesse  dove  senza  peri- 
colo si  potesse  stare  :  eglino  stimavano  pinola  paura 
che  la  morte:  e  questo  era  ^ssai  ragionevole^  perocché 


1  A.  B.  e  il  Ifagliabech.  così  leggono.  C.  —  sì  faUa.  Il  Moresi 
jUmpò  sì  disfatta^  t  alU  barba  del  Vo^bolario,  iotcrpretò:  di- 
sperata.  ^ 

a  Ho  già  detto  altroVè  cbc  delle  opinioni  metafisiche,  teoìogicbe  e 
sifoili  del  a.  a.  t  non  avrei  volato  impacciarmi.  Però  lascio  ancor  libero 
il  lettore  di  costruire  a  suo  modo  le  parole  del  seg.  periodo.  ì^o^^  et 
sono  daii,  B.  e  il  Bfagliabech.  hanno  —  tosi  dc^  ;  A.  —  c'i  dati* 
Dov'è  -iMT/la,  Il  Cappon.  ha  ~  nelìt, 

3  Furono  comprasi. 
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dttlla  paura  p^cede  la  morte,  ma  dalla  mort^e  non  prò- 
c^e  la  «pkura  ';  conciossìa  cosà  che  la  morte  è  fine  di 
tutt^le  paure,  e  di  tdtte  le  fatiche.  Non  vi  maravi- 
gliate, perocché  non  ^  ^a  maravigliarsi  se  tanfaplura 
era  avviluppata  ne' seni  della  nostra  Signorìa;  con- 
ciossia  cosa  che<sempfe  il  fumo  nacque  prima  che  la 
fiamma  :  cosi  interviene  de'  pericolosi  sermoni ,  che 
sono  priina  che  le  crudeltà  delle  opere.  Fu  alcuni  • 
che  dice^ano^cbe's'andasse  con  fuocQ  e  con  ferri  alle 
prigioiu  ^  assegnando  Je  ragioni ,  qpe  per  la  nobiltà 
delle  tant^  chiatte  che  v'  erano  prigioni ,  sarebbono 
a[utati  ^  a  difendersi;  e  cosi  4^^  tutta  T abbominevole 
ciurma  de^prigioni.  Senaa  che,  per  cosi  &tta  dimostra- 
zione dì  mil^cordia ,  molti  del  popolo  plebeo  ver- 
re^bono  a  loro ,  con  forza'  e  con  2^mi  a  correre  la  Cit- 
tà, Altri  v'  erano  ,  che  dicevano  :  (^teci  in  preda  i 
nostri  nimici.  Alcdai  altri  gridavano  :  Pigliamo  il  pa- 
lagio dd  Podestà,  e  a  voce  depgnghiamo  la  Signoria; 
e  poi  pi&ieremo  la  Piazza  ;  e  quello  che  avremo  fatto 
di  parole  e  4i  pintura  d' inchiostro  ^,  finiremo  con  le 
punte  e  co'  tagli  delle  nostre  coltella.  Matteo  di  Ber- 
nardo de'Bardi  diceva .-"^o  son  Capitano  de' guelfi: 
andiamo  alla  Parte  ;  e  io  piglierò  il  gonfalone ,  e  gri- 
deremo :  Vivano  i  guelfi;  alle  quali  voci  tutti  i  guelfi 
ci  dajranno^il  loro  ajuto^  SiiRone  di  Jacopo  di  Bindello 
de'  Bardi  diceva  :  Oin)è ,  eh'  io  conosco  la  nostra  pi- 
grizia essere  la  cagidhe'del  nostro  disfacimento.  O  ca« 
valiere ,  dove  hai  tu  celato,  o  smarrito  il  tuo  ardire  ? 


I  Pongo  anche  questo  t(a  i  concetti  ultranaturali ,  e  però  non 
mi  afiatico  a  spiegarlo* 

a  Cosi  nel  Magllabech.  Gli  altri  ^  alcuni  oi  fu. 

3  I  MSS.  ^  aianii  (  B.  —  kUutanti  )  a  difendere.  Giurerei  che 
V  a.  scrivesse  alo/i  ;  non  però  difendersi:  e  di  questo  arbitrio,  da  chi 
non  ama  gli  equivoci,  spero  d'essere  perdonato. 

4  Facendo  a'  notai  prender  atto  dell'  operata  mutazione  di 
stato. 
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Tu  .ti  ■  mostrayi  essere  franco^  e  senzaj[>aura  ;  ed  ora 
in  (juesto  pericolo  mi  assembri  piuttosto  ptlob  di  liq- 
vre^  che  vello  di  Uoné.  G)rriatÀo.la  Gittate  rìeqfipia- 
mola  di  vedove  tutte  bagnati  *d\  pianto ,  e  le  strade 
di  sangue  e  di  carogne  tinte  e  coperte  ,  accioQ^bè  la 
loro  vittoria  si  compensi  col  nostro  disfacimento.  Al- 
tri dicevatio  (  e  massimamente  uno  spicciolato  ,  che 
avea  nome  Giovanni  di  Pier(Pd'  Arrigo  ^  )  :  Andiamo 
alle  case  de' Signori  ;  e  tutta  ià'roba  in 'preda,  e  le 
madri  e  le  spose  .^le  figliuole,  ^  i  figliuoli  e  ^fratelli, 
e  ciascuno  loro  prossimo  ,  legati  in  su  i  tatgoni  e  in 
su  i  pllvesi^,  innanzi  ^'nostri  corpi  li  portiamo  in 
Piazza  ;  acciocché  le  saette  e  le  altre  cose  da'  Signori 
gittate,  feriscano  prima  le  loro  cose  medesime  ,  cfie 
i  nostri  corpi.  Ancora  spesseggiavano  ^  molti  cittadini 
dalU  Piazza  a  San-  -Pulinari^^  dicevano  :  Che  ,fate  ? 
Non  vedete  voi,  cne  per  lo  indugkf  si  presta  rimedio 
ai  paurosi ,  e  ardimento  alle  Arze  del  aimic<^  E  co- 
si, dove  noi, li  tenghiamo  ora  in  paura,  per  b  indugio 
ci  daranno  danno  ,  e  cattiva  fortuna.  Vei\iCe,  che  no- 
abbiamo  presa  la  Condotta  e  la  Grascia  ^j  le  quali  vi 


1  X}ae$lo  è  pìiji  chiaro;  ma  pìiji  elegante  sarebbe  -^  mi«  come 
ne'  Coà,  A.  B.  C.  e  nel  Ma^iabech.  ^ 

a  11  Cappon.  —  Piero  Arrif),  Se  il  pensiero  ìnfemale  di  costai 
avesse  potuto  scendere  al  cuore  dei  sollevati,  Cosimo  niou  tornava 
per  allora  alta  patria*,  e  alla  cas^  degli»  AlUtzi  sarebbe  toccalo  pìut- 
tosto  il  dar  principio  alla  monarchia. 

3  V.  jl  Grassi.  iPa  prova  della  grandezza  e  concavità  di  quest'ar- 
me ridea  che  s'ebbe  di  legarvi  e  portarvi  su  una  tal  sorta  di  tali- 
smani* 

4  II  Moreni  co'  suoi  AiSS.  —  spasseggiapano  ;  noq  bello  al  certo» 
ma  meno  sconvenieote  che  in  queir  esem.  aggiunto  nel  Vocab.  Ve- 
.rou'se:  f^'7.  S.  Gir.  1^  E  per  questo  spasseggiano  allqr^icse  e  ali» 
prediche  ,  per  vedere  le  femmine  ».  Dove  a  m^pare  di  lotta  evi- 
denza, che  debba  leggersi  spesseggialo. 

5  L'UfBcip  delia  Grascia  {  »  officiali  di  Grascia  hanno  a  prov- 
»  vedere  sopra  alle  mulina  e  a'  mugnai  »;  cosi  nel  Prodromi^  )  «'a» 
m  dicono  ,  da  Via  de'Gondi,  ossia  Sdrucciolo  della  Dogana.  U  ^À>d. 
B.i  — Imeileraruio  alla  piazza. 
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manterranno  la  Piazza,  (juìui  che  tiene  la  Piazza^  sem^ 
pre  è  vincente  della  Città.  Ora ,  tutte  queste  cose  ter- 
ribili erano  non  meno  manifeste  a'  Signori ,  che  a  co- 
loro a  cui  elle  erano  dette  ;  per  le  quali  cosi  latte  cose 
i  Signori  andavano  '  di  sala  in  camera^  l'uno  in  quella 
deir  altro  ^  quasi  più  non  conoscendo  la  sua  che  quella 
del  compagno,  e  parevano  abbandonati  ^.  Se  non  che, 
arrivando  in  Palagio  alcuno  cittadino  ^,  e  veggendo 
al  Gonfaloniere  la  feccia  di  paura  dipinta^  come  uomo 
franco  j  il  conforto  dicendogli  :  O  Gonfaloniere  ,  non 
sai  tu ,  che  chi  teme  di  morire ,  desidera  di  non  vi- 
vere ?  Oh  !  che  è  vita  ,  se  non  V  onore  di  questo  mon- 
do ?  Perchè  vive  tanto  nel  cospetto  degli  uomini  Er- 
cole ,  se  non  per  le  sue  gloriose  opere  ?  Tu  hai  comin- 
ciato :  segui  la  tua  impresa  ,  e  non  stimare  questa  tua 
brevità  di  vita  più  che  la  stimassino  coloro  a  cui 
esemplo  vivono  gli  nomini  virtuosi  e  valenti.  Catone 
prese  la  cicuta  4;  Seneca  elesse  il  modo  del  morire  ; 
Socrate  bevve  con  la  coppa  il  veleno  :  é  ciascuno  sa- 

{)eva  che  dal  suo  atto  ne  seguiva  morte  ^^  la  quale  a 
oro  ancora  è  vita.  Manda  per  la  Città ,  e  fa  torre  a 
tutti  i  pauattieri  il  pane  ;  adducici  il  vino  di  piazaa  ; 


1  I  MSS.  e  la  stampa  —  andarono ,  che  riduce  ad  un  sol  aUo 
un'  asione  ripetuta  e  continua;  dislrug^e,  in  somma,  una  bella  dipin- 
tura. 

s  Di  consìglio,  e  di  speranza.  Bia  bisogna  compatirli .-  quel  d'Ar- 
rigo era  più  terribile  di  Satanasso. 

3  In  n  luttuose  drcoslanse,  alcuni  prestarono  loro  ajuto  e  con- 
siglio ,  siccome  rilevasi  da  un  antico  nostro  Priorista  :  «  A  27  di  Set- 
M  tembre  i434  (ivi  leggesi)  vennero  molli  cittadini  a  proferire  il  loro 
»  ajuto  ai  Priori  ,  fra  quali  fu  Piero  di  Mess.  Luigi  Guicciardini ,  Neri 
>»  di  Gino  Capponi,  Gio.  Pil  i,  Antonio  di  Salvestro  delli  Alberti,  e  li 
>•  consorti ,  Piero  di  Cardinale  llucellai ,  ed  i  consorti.  Luca  di  mess. 
»  Maso  delli  Albizi ,  Niccolò  Valor j ,  Alessandro  delli  Alessandri ,  e 
M  molti  altri ,  (  di  cui  V.  anche  il  Capponi,  p0g.  1  i8a  )  ,  ed  i  Bsliuoli 
»  di  Niccolò  da  Tolentino  con  granaissìma  quantità  di  contadini,  e 
»   con  5oo  cavalli  ».  moreni. 

4  Ogni  scolaretto  sa  che  Catone  si  trafisse  con  nn  pugnale. 

5  Cioè,  tal  morte. 

37 
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e  cosi  di  latte  vettovaglie  fornisci  il  Palagio ,  con  gli 
uomini  ;  e  seguita  la  incominciata  opera  y  la  quale  fia 
più  viva  per  lo  futuro  che  non  è  al  presente.  A  que- 
sii  '  confortamenti  tutto  rinvigorito ,  fu  obbediente  ; 
e  rafforzò  il  Palagio  ;  e  le  cose  di  lui  e  de'  suoi  com- 

f>agni,  con  le  famiglie  e  con  Tavere,  occultò  ;  e  seguitò 
a  cominciata  impresa  ;  e  con  vittoria  quella  fini. 

CAPITOLO     IX. 

Come  Ridolfo  Peruzzi  uscì  della  congiuray  e  andò 
in  Palagio  ;  e  come  molli  cittadini  i^ennero  da  parte 
de'  Signori  a  messer  Rinaldo  degli  mitizzi. 

Racquistati  i  trasviati  spiriti^  proceduti  dal  confor- 
tamento  di  quello  cosi  ottimo  consigliatore  ;  il  quale 
io  intesi  (  non  ostante  che  colui  che  mei  disse  y  non 
fosse  molto  degno  di  fede  )  ch'egli  era  stato  Domenico 
di  Zanobi  di  Cecco  Frasca  •,  che  si  ottitno  rimedio  con- 
sigliò. Io  non  lo  scrivo  più  per  vero  che  per  udita  ;  se 
non  in  tanto  eh'  egli  ei'a  uomo  franco^  e  non  istimava 
Impaura  più  ch'ella  valesse  ;  e  ancora  era  amico  di 
Cosimo;  e  ancora^  perchè  il  cognato  ^  di  nonnulla  o  di 
pocoy  avea  ,  sotto  l'avviamento  di  Cosimo^  grandis- 
sima ricchezza  acquistato.  Le  scale ,  e  tutta  la  via  da 
San  Pulinari  al  Palagio^  erba  non  metteva  «  per  tanto 
andare  di  cittadini.  Egli  andavano  in  luogo  d' amba- 
sciatori de'  Signori  ^  a  messer  Rinaldo  degli  Àlbizzi , 
ed  a  Ridolfo  reruzzi ,  e  dicevano  :  I  Signori  si  mara- 

I  I  migliori  y  ma  non  meglio ,  —  ui  guaii, 
a  11  Magliabech.  —  Fituca. 

3  Obi  si  fosse  questo  cognato,  noi  sappiamo.  Mon^ifi. 

4  A  —  menava  ;  poi>,  il  Magliabech.   ^  per  tante  andate ,  sce- 
maodo  ambedue  revidcQza  ch'é  nelle  adottate  lezkini. 

5  Costoro,  non  nominali  dal  nostro  slorìco,  confidenti  ad  ambe  le 
parli,  furono  Pagolo  Bucrllai,  Bernardo  Giugni,  e  Niccolò  Serragli. 

MORKNJ. 
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Vigliano  di  questa  vostra  dimostrazione  d^  aver  prese 
le  armi  per  così  leggier  cosa  ^  come  è  stato  un  vano 
ragionamento.  Mai  sì  '  che  i  Signori  ebbono  tra  loro 
certo  ragionamento  della  restituzione  di  Cosimo:  ma^ 
non  sapete  voi  che  spesse  volte  è  avvenuto  tuoni  e 
baleni ,  i  quali  sono  segni  di  piova  ,  e  poi  non  è  pio- 
vuto? Adunque^  se  gli  ordini  del  cielo  alcuna  volta 
sono  bugiardi  e  vani^  tanto  maggiormente  è  folle  cosa 
a  credere,  che  tutte  le  cose  ragionate  da'mortali  sieno 
infallibili  e  vere.  Adunque,  lasciate  le  vostre  dubbio- 
se ^  dimostrazioni  ;  però  eh'  egli  hanno  veduto  sì  fatta 
dimostranza ,  che  al  tutto  e'  non  voglion  altro  che 
quello  che  da  voi  medesimi  si  elegge.  Dateci  il  vostro 
mandato  ^  in  pubblico,  e  quello  alla  Signoria  faremo 
col  suggello  confermare.  Voi  non  volete,  Cosimo  sia  re- 
stituito alla  patria;  e  la  Signoria  non  cercherà  più  che 
voi  vogliate- ma  egli  hanno  caro  di  parlarvi  a  viva  voce. 
Venite  arditamente  :  se  voi  vi  verrete,  e'  v'interverrà 
coQie  al  peccatore,  che,  quanto  di  maggiori  peccati 
è  aggravato ,  tanto  più  torna  leggèri  e  contento  dal 
sacerdote  ;  e  così  ne  torna  allegro,  e  senza  peccato , 
quanto  più  furono  iniqui  i  suoi  peccati.  Ridolfo  Be- 
ruzzi ,  inebriato  dalle  si  vaghe  ragioni,  parlò,  dicendo 
a  messer  Rinaldo,  e  agli  altri  :  Che  volete  voi,  più  che 
quello  che  la  Signorìa  ci  proferisce  ^  ?  Egli  è  meglio  il 

Eoco  con  la  pace,  che  il  tutto  colla  guerra, e  con  perico- 
:  conciossia  cosa  che  queste  cose  caduche  e  transitorie 
sono  suggette  alla  poca  stabilità  della  fortuna.  Per 
certo ,  io  voglio  andare  alla  Signoria  ;  e  voi  vi  state 

I  Così,  toscauissimaniente 4  il  Cod.  Magliabech.  Gli  altri,  dove 
questo  passo  non  manca  ,  —  I^li  è  vero, 

a  A.  D.  E.  —  dubìiose.  Vale  :  che  a  voi  e  agli  altri  sono  di 
pericolo. 

3  Sembra  impropriamente  detto  per  la  esposizione  delle  cose  che 
si  domandano:  petizione. 

4  Dal  Cod.  B.  e  dal  Magliabech.  A.  porta  —  W  proferì;  che, 
rettificato ,  tornerebbe  :  ci  proferisca. 
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colla  vostra  pertinacia  ,  e  io  seguirò  la  benignità  del- 
r  obbedienza.  Finito  questo  ragionamento,  andò  alla 
Signoria  >  ;  e  da  quella  a  buona  ciera  veduto,  e,  com- 
menddtolo  per  la  sua  obbedienza,  e'fu  pregato  che  a'di- 
sobbedienti  cittadini  negasse  il  suo  favore;  e  ch'egli 
rimarrebbe  il  maggiore  che  non  era  ancora  stato.  £ 
così  messer  Rinaldo  degli  Albizzi  con  le  sue  masnade, 
e  senza  Ridolfo  Peruzzi  si  rimase  ^ 

CAPITOLO      X. 

Come  messer  Rinaldo  degli  Mhizzi  andò  a  Papa 
Eugenio;  e  chi' andò  con  lai. 

Tutta  la  Città  era  piena  di  villani,  e  di  tutta  gente 
affamata  degli  altrui  oeni ,  e  assetata  del  sangue  ci- 
vile ,  non  avendo  riguardo  più  al  giusto  che  al  non 
giusto  versamento  ^:  purché  roba  venisse,  le  di  coloro 
coscienze  nonavrebbonoaogni  abbominevole  pecciito 
perdonato  ;  niun  mis&tto  sarebbe  stato  sì  grande,  %e 
al  loro  desiderio  non  fusse  stato  piccolo.  Da  questa 
così  fatta  abbominevole  ciurma  ^  nasceva  nel  séno  de- 
gli artefici  si  forte  spavento ,  che  tutte  le  botteghe 
stavano  serrate.  Gli  artefici  stavano  cheti  e  malcon- 
tenti ,  non  altrimenti  che  sta  V  asino  alla  gragnuola; 


1  L'Ammìnito,  dt.  qui  citi  Morttii:  »  Il  di  seguente  andò  il 
»  Pemtsi,  con  AiolH  altri  disarmati ,  a'  Signori ,  e  domandando  loro 
»  perdono  del  fallo  commesso,  con  benìgnissime  dimoslrauont  fa- 
N  rono  ricevuti  »  (  pag.  noi  ). 

21  Rinaldo ,  fermo  sempre  nel  suo  proponimento ,  diceva  ,  ch'egli 
avea  per  sospetta  quella  Signorìa ,  che  quando  ella  fosse  annullata  , 
si  contentava  che  per  comun  benefizio  si  riordiwisse  poi  la  città , 
come  alla  maggior  parte  paresse  ;  ma  che  fra  tanto  non  volea  metter 
la  sua  vita  io  mano  de' suoi  nemici,  moreni. 

3  Col  Cod.  A. ,  e  con  gli  altri  che  lo  somigliano. 

4  Quella  che  ,  cx>n  qualche  gran  potente ,  trae  sempre  il  maggior 
proGtto  dalle  turbazioni  civili,  èli  artefici  poi  erano  la  vera  classe 
media  della  repubblica  fiorentina. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


tiBtiO    x«  58 1 

e  cosi  tutta  la  Città  era  in  tenebre.  Queste  cosi  fatte 
cose  da  papa  Eugenio  '  furono  sapute;  alle  quali  pen« 
so,  per  la  mezzanità  di  messer  Giovanni  Yitelleschi, 
porre  riparo.  Questo  messer  Giovanni  fu  Patriarca  «, 
e  a  tempo  di  Martino  fu  mandato  da  lui  a  riconciliare 
il  Qpstro  chericato ,  per  molte  discordie  che  in  tra 
loro  aveano  i  cberici;  le  quali  procedevano  per  lo 
cattivo  pastore  nostro  Arcivescovo,  che  er\  in  quel 
tempo  ^:  il  quale  messer  Giovanni  molte  amicìzie  im- 
petro 4  coi  nostri  cittadini  :  ed  ancora  che,  nel  tempo 
che  avemmo  la  guerra  duchesca  di  Romagna,  a  Roma 
non  si  trovò  nessun  ^ctierico  più  amico  del  nostro  Co- 
mune ,  che  questo  messer  Giovanni.  Sempre  messer 
Rinaldo  ',  e  ogni  altro  mandato  dal  nostro  Comune, 
di  tutto  era  avvisato  di  quello  che  per  Martino  si 
ordinava.  Questa  fu  la  cagione  che  Eugenio  lo  elesse, 
e  che  messer  Rinaldo  gli  prestò  fede,sic(;ome  a  uomo 
che  la  sua  amicizia  non  acquistava  di  nuovo.  Ed  an^ 
Cora  dalla  legge  della  gratitudine  gli  era  data  infalli- 
bile speranza  di  salute ,  che  da  Eugenio  gli  fusse  ren- 
duto  il  merito  del  suo  affaticare;  che  ninno  fu  in 


t  Che  fuggHo  da  Roma  per  cagioni  delle  quali  alla  storia  de'Poo* 
iefici  y  era  V€Outo  a  starsi  in  Firenze  sino  dal  a3  giugno  di  qucsl*  an- 
no 1434* 

a  11  Vitelleschi  ,  nativo  di  Cometo ,  piccola  ciltà  nel  Patrimo- 
nio di  S.  Pietro,  per  i  suoi  servigi!  prestati  alla  S.  Sede,  ebbe  da 
Eugenio  IV.  il  Vescovado  di  Recanati,  il  Patriarcato  d'Alessandria, 
l'Arcivescovado  di  Firenze,  e  finalmente  nel  1437  il  cappello  cardi- 
nalizio. MORENI.  —  Vedi  però  il  cap.  3  del  lib.  XIV. 

3  Quali  fossero  le  discordie  del  Chericato  di  Firenze ,  per  cui  fu 
qua  da  Martino  V.  mandato  Mess.  Gio.  Vitelleschi ,  allora  poro  Cbe- 
rico  di  Camera ,  non  ci  è  avvenuto  di  ritrovarne  cenno  alcuno  negli 
Storici  nostri ,  né  all'  Archivio  Arcivescovile.  Amerigo  Corsini,  allora 
Arcivescovo  Fiorentino  ,  non  era  di  quel  nero  e  cattivo  carattere, 
con  cui  cel  dipinge  il  nostro  istortco.  Comunque  sia,  queir* Arcive- 
scovo ebbe  dei  forti  disturbi,  che  furono  altresì  cagione  della  sua 
morte,  avvenuta  a  di  18  Marzo  i435.  moreni. 

4  Si  Anciliò ,' acquistò. 

5  Quand'egli  fu,  e  iuv^i  più  volte,  ambasciadore al  Pontefice. 
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tutta  la  Città  che  più  si  adoperasse  che  Eugenio  fusse 
accettato  in  Firenze  y  che  messer  Rinaldo  '.  Questo 
cosi  fatto  eletto  da  Eugenio  andò  a  San  Pulìnari  ;  e  , 
veduto  '  tanta  arrabbiatamente  far  coda  al  franco  ca* 
valiere  ^  egli  alzò  la  inano^  e  ceni  quella  dimostrò  che 
le  tante  voci  di  quelle  malnate  genti  tacessero;  e  con 
messer  Rinaldo  molto  loquentò  ,  e  diceva  :  O  cavalie- 
re^ che  vuol  dire  questo  tuo  tanto  tralignamento? 
Non  sei  tu  di  quei  medesimi  Albizzi^  clie  in  una  nqtte 
fecero  le  mura  e  i  fossi  dal  fiume  alla  Croce;  la  Qua^ 
le  ^  fu  la  difesa  di  questo  popolo?  Come  ti  soffre  ^ 
r  animo ,  che  tu  voglia  disfare  "quello  y  che  hanno  i 
tuoi  antichi  difeso  e  cresciuto?  Non  sai  tu^  che  i  tuoi 
guelfi  furono  sempre  figliuoli  della  Chiesa  ^  e  del  suo 

{)astore?  E'  ci  è  Eugenio:  se  niuna  cosa  ci  manca^  egli 
la  la  potenza  di  poterla  compiere.  Vieni  a  lui  ^  e  get- 
tati nel  suo  grembo  ;  e  addimandagli  quelle  cose  che 
ti  mancano ,  e  lui  te  le  farà  fare  per  Io  suo  priego  :  e 
se  questo  non  valesse,^  si  ha  egli  nel  governo  della 
Città  tanta  forz0 ,  che  tu  V  avrai  ad  onta  di  clii  mal 
contento  ne  fusse.  Se  Cosimo  tu  non  vuoi,  non  sia 
tua  credenza  che  Eugenio  il  voglia  ;  però  ch'e'sarebbe 
forse  di  maggior  danno  la  perdita  y  che  non  sarebbe 
r  utile  di  si  pericolosa  vincita  '.  Credi  tu  che  Eugenio 


I  Particolarità  notabile  nella  storia  delle  speranze  deluse  ,  e  de- 
gì*  intrighi  del  lempo. 

a  A.  —  vedendo;  i  moderni  —  veduta.  Far  coda  ,  seguitare  ;  non 
molto  proprio,  quando  il  seguilo  è  grande  :  dimostrò,  fé*  cenno. 

3  Opera  e  sollecitudine.  Se  il  fatto  non  è  falso ,  esagerato  alcerto 
convien  che  sia  quanto  al  tempo  che  abbisognava  per  compierlo,  lì 
silenzio  però  degli  altri  storici  fa  sospettare  che  il  nostro  volesse  ora- 
toriamente tr^  profitto  da  qualche  volgare  ed  erronea  tradizione. 

i  hi  —  sofferà ,  eh*  è  nel  Cod.  A. ,  il  Magliabech .  fece  —  soferrà; 
gli  altri  copisti  —  soffrirà,  B.  legge  —  comporta, 

5  Più  dannoso  il  non  riuscir  nell'impresa  di.  rimetter  Cosimo, 
che  utile  il  riuscirvi.  Con  che  il  Vitelleschi,  da  mezzano  astuto  o  da 
sciocco  (  perché  gli  estremi  si  toccano  ),  confessava  che  Ei^enio  I*  a- 
vrebbe  fatto  volontieri. 
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non  esamini  ^  eh'  egli  è  stoltizia  a  mettere  un  mede- 
simo pregio  alle  cose  incerte  come  alle  cèrte  ?  Non  è 
incerto  colui  che  è  fuori  della  tenuta  della  cosa  ?  e 
certo  quegli  che  possiede  la  cosa  ?  Tu  sei  nella  Città; 
e  Cosimo  n'  è  fuori  :  adunque  tu  sei  certo  ,  e  Cosimo 
è  incerto.  Quésto  così  fatto  parlare  piacque  ■  al  cava- 
liere Rinaldo:  e  ,  veggendosi  da'maggiori  membri  ab- 
bandonato y  si  mise  in  via  con  tuttala  ciurma  ;  e  da 
Niccolò  Barbadopo  y  e  da  molti  altri  cittadini  accom^ 
pagnatOy  verso  Eugenio  s'inviò.  E'prese  la  via  deTon- 
damenti  >;  e  quando  il  principio  era  alla  via  dé'Servi^ 
la  coda  era  anco  a  San  PuUnari. 

€  A  P  I  T  O  1/  O      XI. 

Chme  n^V andata  di  messer  Rinaldo  degli  Albizzi 
fu  sf eluto  mettere  fuoco  in  casa  i  Martellio 

e 

Neir  andata  che  messer  Rinaldo  faceva  ^  ad  Euge-^ 
nio ,  il  corpo  della  brigata  era  per  me'  ♦  h  bocca  della 
via  degli  Spadai.  Certi  bestiali  e  cattivi  y  che  mai  al- 
l'Quattro  Cod.,  e  la  ttampa  —  piacque  moÙ^  Ma  1*  Ammirato 
coaipnesc  assat  megHo  griotemi  sentimenti  di  messer  Rinaldo  :  «  L' 
*  »  Albizzi ,  tutto  angoscioso  e  affiitto  ,  si  riparò  in  corte  del  Papa , 
»  non  volendo  con  segno  alcuno  di  viltà  macchiare  la  grandez^a  del- 
»  r  animo  suo ,  non  sperando  d' avere  a  impetrar  cosa  alcuna  iavore- 
»  vote  a'  suoi  desideni ,  e  di  molle  avi%rse  temendo  »  (  luo.  cit.  a 
pog.  58o ,  n.  1  ). 

ft  Eugenio  abitava  in  sulla  piasxa  di  S.  Maria' Novella)  in  una  abi- 
tarione  a  bella  posta  eretta  dal  Pubblico  pel  Sommo  Pontefice  Mar- 
lino  V. ,  dove  poi  furono  tenute  le  sessioni  del  famoso  Concilio  Eeu* 
menico  Fiorentino  Hel  i439>  ^i^  de' Fondamenti ,  che  così  ancora  ap- 
pellasi, è  quella  che  gira  intorno  alla  Chiesa  Matrice,  morenu  —  Il 
principio  ,  di  quella  che  di  sopra  ha  chiamato  ciurma,  * 

3  A.  B*  e  Magliabech.  -^  di  Mess.  Rinaldo  the  faceva, 

4  ^^^  l'ottimo:  cioè  —  per  mezzo  ^  compio  B.  e  nel  Magliabech. 
Malamente  gli  altri  intesero  ~*  per  meglio  ;  e  il  Moreni  che  lesse  con 
questi,  dichiara  nondimeno  :  »  era  vicina  alla  bocca,  o  sia  alla  imboc- 
»  catara  degli  Spadai»  che  è  appunto  quella  che  ora  diccsi  Via  de' 
«  Martelli ,  ove  già  essi  abitarono  ». 
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cuti  bene  feceÉ*o  ,  né  avrebbono  saputo  fare  ,  uomini 
facimali  '  e  disutili  ^  insieme  si  ristrinsero^  e  uscirono 
pe'  fianchi  di  quella  infinita  ciurma  ;  e  ,  con  grida  e 
con  armi ,  alla  casa  de'  figliuoli  di  Niccolò  d' Ugolino 
Martelli  s'  avventarono ,  gridando  :  Carne  y  e  fuoco  ^. 
Da'  quali ,  non  mica  come  giovani  né  come  codardi  ^ 
ma  come  uomini  indurati  nell'uso  delle  battaglie,  noa 
istimarono  la  paura  più  che  V  onore  y  e  con  V  armi  in 
mano  si  difesero  ^  Le  lance  e  i  dardi  dall'  una  parte 
all'  altra  si  vedevano  percuotere  ;  le  saette  per  1  aria 
calcate  volavano  :  ma  ciascuna  parte  era  si  guarenti- 
ta ^  d' arme  ,  che  poco  di  danno  segui  a  nessuno  delle 
due  parti.  Mentre  che  questa  così  mortale  riotta  era^ 
e  r  una  parte  con  1'  altra  tramischiata  ,  uno  de'  più 
sommi  cattivi  della  ciurma  Rinaldesca  ,  con  fuoco  in 
mano,  alle  case  de'  giovani  s'  accostava,  avvegna  dio 
perchè  quella  Qon  la  terra  a  un  medesimo  piano  vo- 
leva ridurre:  ma  Piero  Cavalcanti,  uomo  a  cui  le  noje 
e  le  opere  malvage  più  che  a  ni  un  altro  erano  a  di- 
spetto, il  fuoco  gli  batté  di  naano  ^,  e  lui  come  cattivo 
^ridò  ;  per  lo  quale  abbattimento  non  segui  il  gran 
fuoco.  Dolendosi  poi  meco  di  tanta  disavventura,  che, 
per  merito defl^e ammortite  fiamme,  fu  fatto  de'Gran- 
di,  co'suoi  discendenti  ;  a  queste  cosi  fatte  lamentanze 


1  11  Minacci ,  che  m^itra  d'^fer  lUNioacìtilo  questa  étoria  del 
C^valcanii ,  a  questa  voce  usata  dal  Lippi  nel  Malmantìle  (  e.  io.  9U 
3S)  «  un  facimale,  Ch'ha  fallo  per  ingenito  gran  danno»  ,  riporta 
per  autorità  quest'  islesso  passo  ;  e  dice  che  tal  parola  lignifica  uomo 
maligno^  e  da  fiire  ogni  sciagurataggine.  Noi  usiamo  Facidanni.  moreiii. 

a  Grido  che  hen  mostra  la  fei'ocia  e  brutalità  di  qnel  secolo. 

3  lì  Moreoi  fa  sapere  che  dieci  furono  questi  ^ioponi  di  casa 
Martelli  ,  e  di  tutti  dice  i  nomi,  e  gli  onori  eh'  essi  ebbero  dalla  re- 
pubblica ,  a  pag.  laG-y. 

4  A.  e  Cappon.  (ci#è,  difesa).  W  Magliabech.  —  sì  guertniiia 
d*  arme ,  che  poco  danno  ne  seguì  a  nessuna  ec. 

5  Gli  fé' dalla  mano  cadere  in  ten*a.  in  Crusca  è  Ballei*e  in  terra, 
per  Gettare  ;  nelle  Ginnt,  Veron.  Battere  da  cavallo,  piar  Rovesciare. 
A.  e  il  Magliabech.  scrivono  —  oòòaUè, 
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da  me  gli  fu  fatta  presta  risposta  :  O  Piero ,  non  sai 
tu  ,  che  sempre  la  follia  de'  folli  la  comprano  '  i 
savii  ? 

e  A  P  I  T  O  L  O     XII. 

Come  messer  Rinaldo  degli  Albizzi  fu  sostenuto  ' 
dal  Papa  ^  e  la  brigata  tutta  si  sparpagliò. 

RiGdandasi  inesser  Rinaldo  nelle  larghe  proflferte 
che  da  parte  d' Eugenio  messer  Giovanni  Vitelleschi 
gli  aveva  fatte  ^  in  Santa  Maria  Novella  al  sommo 
Pontefice  si  rappresentò;  il  quale  da  lui  con  sembiante 
di  vederlo  a  buona  ciera  tutto  si  mostrò^  e  con'  alcuna 
lagrima  per  tenerezza  dimostrò  nella  sua  parlatura  di-» 
cendo  :  O  valoroso  cavaliere  ^  io  mi  rallegro  molto  di 
quello  che  i  mali  uomini  di  questa  Città  si  attristano; 
e  questo  è  perchè  veggono  che  questa  vostra  venuta 
ha  rotto  e  spezzato  tutto  il  loro  disegno:  ma  io  ho  più 
caro  che  i  mali  uomini  s'attristino^  che  i  valenti  non 
si  rallegrino.  Per  lo  popolo  era  ragionamento  di  met- 
tervi a  morte ,  o  ad  ^  amarissima  vita  farvi  suggetto. 
Questa  così  fatta  vita  si  trova  essi^r  peggio  che  la  de- 
siderata morte^  solo  per  la  longitudine  del  tempo.  Chji 
stoltizia  è  stata  la  vostra  ,  che  voi  vi  abbiate  assicu* 
rato  sotto  tanti  pericoli  ^  i  qoali  tutto  giorno  la  sven- 
tura apparecchia  sotto  la  compagnia  di  cosi  abomine- 
vole turba  di  masnadieri ,  quanto  è  quella  che  vi  ha 
fatto  coda  ?  Non  vedete  voi  la  poca  fede  de'  cittadini^ 
quanto  è  breve  e  corrotta?  Per  certo,  in  tutta  la  vostra 
ciurma  non  e  stato  cittadino^  che  non  abbia  mostralo 


I  Ne  pagano  il  preito,  od  il  fio. 

a  Sostenuto  (  per  traUemilo  ) ,  equivoco  con ,  messo  in  prigio- 
ne: si  pparpag/iò  f  mollo  bello. 

3.  Due  Cod.  -^  di.  Morte  desiderata  .  cioè  ,  dai  nemici  di  mes-p 
scr  Rinaldo. 
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aver  più  lungo  il  naso  che  la  fede  ".  Vedetelo  in  Ri- 
dolfo Peruzzi;  che  quasi  tutta  vostra  sperfinza  avevate  * 
posto  in  lui.  E  ancora  è  meno  da  averlo  a  maraviglia 
il  mancamento  di  questo  così  fatto  uomo  che  non  vi 
è  congiunto  ^  quanto  è  di  colui  che  albergò  in  un 
medesimo  ventre  dove  voi  ^;  e  non  eh'  ei  vi  presti  fa- 
vore y  ma  in  privato  e  in  pubblico  s'è  mostrato  nimi- 
co. Molte  cose  disse  Eugenio  al  cavaliere,  per  le  quali 
messer  Rinaldo  il  ringraziò  ^  non  s'  avvedendo  che  le 
infinte  4  lagrime  del  Papa  con  quelle  del  coccodrillo 
uscivano  d' un  medesimo  fonte.  E'gli  pareva  esser  ve- 
nuto ad  ottimo  porto  di  salute  :  egli  stima  vacche  tutte 
quelle  dolci  parole  avessero  quel  fine  che  dal  Pontefice 
era  mostrato.  E'fu  detto  a  Niccolò  B£irbadorOy  e  a  tutti 
i  compagni ,  che  il  cavaliere  non  att^odessero  ;  av.ve- 
gna  dio  che  Eugenio  n'  avea  necessità  ^  per  far  V  ac- 
cordo tra  il  popolo  e  il  cavaliere.  Per  q pesta  cosi  fatta 
grida  '  ciascuno  si  parti:  chi  tirò  ad  MOO/e  chi  ad 
un  altro  :  e  per  questa  cosi  fatta  via  spogliarono  il  ca- 
valiere di  tutte  le  forze  ,  e  al  ^  Palagio  co'  suoi  emoli 
l'addoppiarono.  Molti  cittadini  che  stavano  occulti 

1  Locazione  indecorana ,  non  tanto  perchè  in  bocca  di  un  ^pa, 
quanto  perchè  in  «erìo  discorso. 

a  Dal  Magliabech.,  che  scrive  —  ttvepi.  £  vedi  al  fine  del  cap.  IX. 

3  Aesser  Luca  di  Maso  degli  Alhizsi,  che  anche  il  Cappponi  (  Com- 
ment.  paff.  1182  )  pone  tra  quelli  che  allora  andarono  e  stettero 
in  ajuto  della  SigDoria.  Il  Morenì  ci  la  rAmmìrato  ,  nelle  Famisl. 
Fior. ,  pag.  40  ■  »»  Negli  scompìgli  ira  il  suo  fratello  Rinaldo  e  tra 
»  Coaimo  de' Medici  ,  egli,  biasimando  ranimo  terribile  di  Rìoaldo, 
»  s'accosto  a, Cosimo  ,  ajutato  ancora  a  ciò  fare  così  dal  parentado  che 
»  egli  aveva  co*  Medici  ,  come  perche  in  fin  da  giovane  era  slato  ami- 
>  co  di  Cosmi o ,  essendosi  insieme  con  esso  lui  trovalo  statico  nella 
»  guerra  di  Pisa  ». 

4  Tutti  i  Cod.  —  infiniit.  Chiedo  scusa  dell'ardire. 

5  Voce  sparsa  ,  fama.  Chi  Uro  ad  u/io^  e  chi  ad  un  altro ^  il  Mo- 
reni  spiega,  <t  chi  andò  da  una  parte,  e  chi  dalFaltra  ». 

6  Nel  Magliabech.  — >  i7.  Otteneva  la  pugna,  vuol  dire:  rinceva 
la  prova.  In  lat.  è  obtinere  litcm ,  per  guadagnarla  ;  e  rem  obtinere , 
per  aver ,  nelle  guerre ,  la  viUorìa.  Si  pubblichino ^  si;  acoprirooo  ^  e 
male  in  quattro  Cod.  -^  tupplieorono. 
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per  vedere  chi  otteneva  la  pugna  y  si  pubblicarono  in 
favore  del  Palagio.  £  cosi  fu  abbandonato  il  valoroso 
cavaliere  y  per  la  infedeltà  degli  uomini  y  e  per  gl'in- 
ganni de'  due  Preti  '. 


€  A  p  1  T  o  L  o    xm. 


Coinè  uenne  in  piazza  la  genie  delVarrnCye  ijarui 
delle  Alpi  y  con  Papi  de'  Mediot 

Non  abl>andonarono  i  Signori,  con  tutto  che  tanto  pe- 
ricolo nella  <^ittà  per  la  fona  di  noesser  Rinaldo  aves* 
sero  veduto^  la  magna  impresa:  anzi ^  riavute  quelle 
medesime  forze  che  già  ne'giomi  passati  aveano^smar* 
rito  ;  e  non  che  riavute,  ma  veduto  messer  Palla  degli 
Strozzi  non  av^r  seguito  Tordine  della  gran  congiura  y 
e  Ridolfo  rivoltole  messer  Rinaldo  sostenuto,  e  tutto 
il  suo  séguito  essere  rivolto  in  £ivore  del  Palagio  ;  le 
forze  loro  raddoppiarono ,  e  V  ardire.  Tale  cercava  e 
confortava  la  tornata  di  Cosimo,  che  prima  non  *  mo* 
strava  aver  pensiero  di  si  fatto  redimento  :  ma,  come 
tutto  giorno  si  vede  che  molti  piccoli  rivi  &nno  un 
grandissimo  lago ,  cosi  molti  cittadini  co'  loro  confi)r- 
menti  indussero  i  Signori  a  seguire  il  giusto  redimen- 
to. Tutta  la  gente  dell'arme,  con  moltitudine  magna 
di  crudeli  e  fieri  villani  >  a  un'ora  ^  armati  giunsero 
in  piazza.  La  milizia  della  gente  da  messer  Bartolom- 
meo  Orlandini  fu  condotta  ;  e  ,  a  guisa  di  buon  con- 
ducitore,  serrò  tutte  le  bocche  della  piazza  ^:  e  della 

I  V.  però  i  seg.  cap.   18  e  19. 

a  La  negativa,  necessaria  al  senso ,  è  soltanto  nel  Magliabeck.  Ivi 
pare  è  due  volte  scrìtto  —  rendimento^  e  la  secon<la,  pare  che  non  sa- 
rebbe a  sproposito.  V.  n.  3,  pag.  S58.  —  La  Crosca  ha  Reddimmto, 
per  l'azione  del  rendere ,  non  per  cpiclla  del  ritornare. 

3  Stessa.  Di  conserva,  e  contemporaneamente.  I  MSS.  — a  un^oita, 

4  Serrò  tutte  le  imboccature  delle  strade,  che  faceano  capo  o  con- 
ducevano  in  piazza,  moreni. 
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ciurma  villanesca  Papi  de'  Medici  ne  fu  conducilore; 
le  quali  cosi  fatte  brigate  n'era  tutta  la  Città  occu- 
pata. £  la  campana  maggiore  fecaro  stormeggiare;  per 
lo  qual  suono  il  popolo  comprese  che* da'  Signori  era 
domandato  :  ogni.ciascuno  era  coperto  d' arme ,  e  la 
Città  '  di  gente  ;  e  niun'  altra  cosa  si  vedeva.  La  Si- 
gnoria venne  giù  alla  ringhiera  y  e  fecero  Parlamen- 
mento  *:  e  quel  medesimo  ser  Filippo  che  domandò 
il  popolo  del  caccia'ttento  del  trenta  trè^  fu  rogato  del 
grande  tramiséhiamento  '  del  trentaquattro  :  e  fu  ro- 
gato y  e  dato  balia  a  prevedere  ad  ogni  cosa  che  ^  il 
ritomamento  di  GobIÌqìo^  con  gli  altri  u\AA  usciti^  ne 
seguisse;  e  ancen^idi  provvedere  per  lo  futuro  alla 
quietr  de' cittadini  ^  e  alla  tranquillità  e  pace  del 
nuovo  .reggimento.  Benché  io  dica  nuovo  reggimento^ 
non  si  gndò  però  disusate  voci  ^  e  noa  si  trasforinò 
né  qualità^  né  novero* d'  uomini  ;  ma  fecesi  aggiunta 
di  probata  ^  condisione  d' uomini  y  i  quali  nelprimo 
reggimento  non  avevano  avuto  luogo.  Ser  Filippo 
elesse  ^  gì'  infrascritti  uomini ,  i  quali  a  tutte  le  cose 
avessero  balia  potar  fare  e  disfare  quanto  per  loro  si 
determinasse  che  fosse  a  riposo  di  tutto  il  popolo. 
Quéste  cosi  fatte  cose  y  senza  ninno  eccetto  7^  il  popo- 
lo y  con  magno  tumulto  di  voci  y  concedè  per  più 
tempo.  Questa  fu  delle  più  piene  Balie  che  mai  dal 
popolo  fusse  conceduta  nella  nostra  Città  di  Firenze. 

I  Era  coperta  ;  né  ai  vedeva  altra  gente  che  armata. 

a  11  Moreni  ,  a  darci  a  coDOscere  la  pompa  straordinaria  eoo 
che  Tenne  accompagoato  qùuV  atto  ,  cita  vn  le  Stor.  dell'Ammiralo» 
pag.  noi. 

3  Rivolgimento  »  con  danno  e  confatione. 

^  Dalla  quale  aeguir  dovesse. 

<^  Cosi  ne'Cod.  A.  B.  e  nel  BCagliabech.  ;  e  dovrd>be  piegarsi, 
lodevole.  Gli  altri  —  privaia, 

6  »  Ser  Ugbolino  (  cosi  lo  chiama  il  ,  Cambi  )  Piemzzi  fede  le 
»  parole  al  popolo ,  e  chiese  la  balia  pe'  Bfagnifici  Signori  ,  per  loro 
»  parte  >  e  venuto  la  bode  di  si  di  forse  35o.  ciptadibi  in  drcha ,  ne 
»  fu  rogato  ec.  »  /  pag.  igS  ).  Avessero  è  nel  Magliabechiano. 

7  Ecoedonei  come  aUrove. 
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CifPlTOLO     XIV. 

Come  si  fecero  gli  uomini  della  Malia ,  e  chi  e*  fu* 
Tono  (come  s^edrete  a  Quartiere  a  Quartiere  ordina^ 
tamente  scrìtti  J  ;  i  quali  nominatamente  furono 
ietti  da  ser  Filippo  Peruzzi,  notajo  delle  Rifor^ 
magioni. 

Nel  QosHtiere  di  Santo  Spirito  : 

>^_^storre  di  Niccolò  di  Gherardino  Gìbddì  ;  Andrea 
di  Lapaccio  *  de'  Bardi  ;  Lorenzo  di  Giovanni  Grasso; 
Giovanni  di  ser  Falcone  Falconi  ;  Lutozzo  di  Iacopo 
Nasi  ;  Giovanni  di  Barduccio  di  Cherichino  ;  Bernar- 
do di  Uguccione  Lippi  ;  Francesco  d' Andrea  Quara- 
tesi  ;  Jacopo  di  Luca  Eidolfi  ;  Daniello  di  Luigi  Gimi- 
giani  ;  Mariotto  di  Mariotto  Banchi  ;  Bernardo  d'An- 
tonio da  lizzano  ;  Castello  d^  Piero  Quaratesi  ;  Gio- 
vanni d'AmerìgoBenci;  Bernardo  di  Francesco  Cani- 
giani  ;  Ubertino  d'Andrea  de'Bardi;  Nero  di  Filippo, 
rigattiere  ;  Schiatta  d'Uberto  Bidolfi;  Guido  di  Tom- 
masp  Deti;  Giovanni  di  Tommaso  Corbinelli;  Piero 
di  messer  Luigi  Guicciardini;  Tommaso  di  Bartolom- 
meo  Barbadoro;  Sandro  di  Giovanni  Bili^tti  *;  Neri 
di  Gino  Capponi  ;  Donato  di  Michele  Velluti  ;  Paolo 
di  Giannozza  Vettori  ;  Mariotto  di  Francesco  Segni  ; 
Giovanni  di  Buoninsegna  Machiavelli  ;  Antonio  di 
Piero  Benizii;  Dontienico  di  Francesco  Sapiti  ;  Rinieri 
di  Cristofano  del  Pace;  Batista  di  Niccolò  Guicciar- 
dini ;  Francesco  di  Guidetto  Guidetti;  Alesso  di  Ghe- 
rardo Doni;  Giovannozzo  di  Francesco  Pitti;  Antonio 
di  Giovanni  Barbadoro;  Francesco  di  Tommaso  Gio- 

I  Altri  —  Lipaccio  ;  Uppaceio;  Lappuceio, 
a  A.  —  BiUotto-,  cogoome  daoque,  ancor  questo,  chenaKe  da 
nome* 
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vanni  '  ;  Antonio  di  Ridolfo  Lotti^  Antonio  di  Barto- 
lommeo  Corbinelli  ;  Lorenzo  di  Filippo  Machiavelli  ; 
Foresta  di  Giovanni  Foresi  ;  Antonio  di  Giovanni 
Benci  ;  Piero  di  Chino  Lippi  ;  Francesco  del  Buono, 
becca jo;  Corso  ^  di  Lorenzo,  oliandolo;  Niccolò  di 
Jacopo  di  Nome  ;  messer  Lorenzo  d' Antonio  Ridolfi; 
Luca  di  Ghirigoro  libertini  ;  Bartolommeo  di  Jacopo 
Ridolfi  ;  Niccolò  di  Fecino  Dietifeci  ;  Antonio  di  Lot- 
teringo  Boverelli  ;  Niccolajo  di  Gjovannozzo  Biliotti  ; 
Piero  di  Noferi  Buonaccorsi  j  Agostino  di  Piero  Mar- 
tini ;  Mariotto  ^  di  Ghinoz^o  Lippi  ;  Piero  di  Goro  del 
Benino;  Bartolommeo  di  Bertoldo  Corsini;  Francesco 
di  Niccolò  del  Benino  ;  Giovanni  di  Stefano  Corsini  ; 
Giovanni  di  Bartolo  Strada  ;  Pazzino  di  Giovanni 
Cicciaporci  ;  Ruberto  di  Buonaccorso  Pitti  ;  Bugliaffo 
di  Filippo  del  BugliaSb  ;  Tommaso  di  Luigi  Pitti  ; 
PierP'  ai  Lorenzo  d^  Angiolino  ;  Bartolommeo  di  Gio- 
vanni di  Michelozzo;  Giuliano  di  Cristofano,  legnajno- 
lo;  Antonio  di  FantoneVantoni  ;  Sandro  dei  Rosso, 
fornaciajo  ;  Angiolino  d' Angiolino,  pezza jo  ^  ;  Agnolo 
di  Neri  di  raesser  Andrea  .Vettori;  Simone  di  Giorgio 
Formicoui;  Cino  di  Luca  di  Cino;  Niccolò  d'Agnolo 
Serragli  ;  Zanobi  di  Niccolò  Capponi  ;  Felice  di  Mi- 
chele Brancacci  ;  Orsino  di  Lanfrediuo  Lanfredini  ; 
Antonio  di  Scarlatto  di  Nuto  ;  Banco  di  Niccolò  di 
Benci  venni;  Bernardo  di  Pegolotto  Balducci  ;  Giorgio 
di  Piero  Serragli  ;  Giovanni  di  Lorenzo  Zampalochi  ; 
Giannozzo  di  Bernardo  Manetti  ;  Amerigo  di  Matteo 
dello  Scelto  ;  Piero  di  Francesco  Marchi  ;  Ruberto  di 
Giovanni  Borsi;  Niccolò  di  Lorenzo  Soderini;  Raffaello 
di  Bernardo  Bonsi  ;  Niccola  di  Piero  Capponi  ;  Gio- 


I  E.  —  Giovaneiii, 

a  Cosi  ne' luìglìorì.  Gli  altri  —  Accorgo. 

3  11  Cappon.  ,  coi  pia  moderoi ,  —  Agostino. 

4  V.  n,  3,  pag.  5i4. 
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vanni  di  Guido  Rinucci  ';  Niccolò  d'Aringo  *di  Cor- 
so ;  Ginliano  d' Agostino  di  G)mo. 

Nel  Quartiere  di  Santa  Croce  : 

Andrea  di  Salvestro  Nardi  ;  Taddeo  di  Giovanni 
dell'Antella  ;  Tommaso  di  Scolajo  Ciacchi ;,Noferi  di 
Salvestro  Cennini  ;  Antonio  di  Niccolò  Gastelhni  ; 
Tomniaso  di  Niccolajo  Ciampolesclii  Cavalcanti  ;  Gio- 
vanni di  Piero  Baroncelli;  DoflFo  di  Giovanni  Arnolfi; 
Francesco  di  Cionaccio  ^  Baroncelli  ;  Mariano  di  Ste- 
fano di  Nese  ;  messer  Tommaso  di  Iacopo  Salvetti  ; 
maestro  Galileo  di  Giovanni  Galilei  ♦;  Bernardo  di 
Zanobi  di  ser  Gello  ';  Santi  di  Giovanni  di  ser  Bar- 
tolo ;  Zanobi  di  Cocco  Donati  ;  Sinibaldo  di  Filippo  da 
Carmigi|ano  ;  Domenico  di  Niccolò  Magaldi  ;  Àatonio 
di  Lionardo  RafFacani  ;  Doccio  di  Taddeo  Maiicini  ; 
Francesco  di  Cino  ®  Rinuccini  ;  Risalito  di  Jacopo 
Risaliti  ;  Francesco  di  Mariano  Simoni  ;  Francesco  di 
Francesco  Berlinghieri  ;  Luca  di  Matteo  da  Panzano  7; 
Guido  di  Bese  Magalotti;  Zanobi  di  Giovanni  Bu- 
celli  8;  Andreuolo  di  Niccolò  Sacchetti  ;  Lodovico  di 
Salvestro  Ceffini  ;  Lodovico  di  Lorenzo  Benvenuti  ; 
Gualterotto  di  Iacopo  Riccialbani  ;  Giovanni  del  mae- 

I  E.  -*•  d€^ Rinuccini, 
a  I  Dioderoi.  —  Arrigo, 

3  Allri  -*  Lionaccio  j  e  —  Lionardo* 

4  Fa  di  cappello  a  questo  asceadente  del  gran  Galileo*  , 

5  U  Magliabech.  —  Zello;  allri  —   Lello, 

.  6  Così  (  e  non  -»  Gino  )  nel  Magliabech. ,  e  tra  ì  Domi|  che  io 
potei  vedere ,  usitdti  in  questa  famiglia. 

7  Questi  non  è  quel  Luca  da  Panzano  autore  de!Ia  Cronica  Fio- 
rentina niss.,  della  quale  come  parlante  dell'anno  i36i ,  sì  fa  men- 
zione da'Deputati  sopra  la  correzione  del  Decamerone  del  Boccaccio , 
dal  Negl'i^  dal  Manni  e  da  altri ,  senza  però  che  alcun  di  loro  x*in- 
dichi  il  luogo  ov'ella  trovasi,  lì  vero  autore  di  essa  fu  Luca  di  Totto 
di  Rinaldo  di  mess.  Ciampolo  da  Panzano ,  nobile  famiglia  fiorentina, 
consorte  dei  Rìcasoli,  e  FirìdolG.  moreni. 

8  Jl  Cappon.  —  Ruceìlai, 
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stro  Cristofano  di  Giorno  ';  Cocco  Ji  Niccolò  di  Coc- 
co ;  Domenico  dì  Tommaso,  Borghini;  Autoniodi  Gio- 
vanui  di  Bartolo  Grazia  ;  Giovanni  del  Zaccheria  di 
Jacopo  ^;  Rinieri  di  Niccolò  Peruzzi  ;  Simone  di  Ma- 
riotto  Orlandini  ;  Niccolò  di  Francesco  Bu&ini  ;  Bartolo 
di  Domenico  Corsi  ;  Bartolommeo  di  Gian  ^  Morelli  ; 
Paolo  di  Zanobi  da  Ghiacceto  ;  Giovanni  di  Liooardo 
Jacopi  ;  Francesco  di  Guerriante  Bagnesi  ;  Antonio  di 
Salvestro  di  ser  Ristoro  ;  Riccardo  di  Niccolò  Fagnì  ; 
Lorenzo  d' Antonio  Spariti  ;  Iacopo  del  ^  Bellaccino 
del  Bellaccio  ;  Buonsig0ore  di  Niccolò  Spinelli;  Fran- 
cesco d' Altobianco  de^i  Alberti  ;  Bernardo  di  Mofri 
Mellini  ;  Vieri  di  Filippo  di  Bancozzo  ^;  Bastiano  di 
Matteo  d'  Antonio  Martini  ;  Rustico  di  Giovanni  Pe- 
pi ;  Antonio  di  Francesco  Mellini;  France9eo  di  Si- 
mone ili  ser  Piero  della  Fioraja  ;  Ambrogio  ^  Fran- 
cesco del  Verzino  ;  Andrea  di  Simone ,  calderajo  ; 
Lodovico  di  Cristofano  Cerrìni  ^  ;  messer  Albizzo  di 
Cocchi  Albergotti  7  ;  ser  Lorenzo  Pagoli^  per  Proconso- 
lo ^;  ser  Giovanni  di  Dino  Peri;  Andrea  di  Niccolò  Giu- 
gni ;  Giovanni  di  messer  Forese  Salviati  ;  Noferi  di 
Buondì  del  Caccia  ;  Giovanni  di  Domenico  Giugni  ; 
Michele  di  Salvadore  del  Caccia;  Alamanno  di  messer 


I  Avverto  che  secondo  i  Cod.  D.  E.  e  Cappoo. ,  questo  nome 
dovrebbe  distinguersi  in  due;  e  che  anche  nel  Maglisbech.  dopo  — 
MtMeiiro ,  è  un  segno  di  disgi unzione.  * 

a  Altri  —  di  Zaceherìa  ec.  £  il  Cod.  A.  —  di  Zacrhcria  del 
Zaeeheria, 

3  A.  (  sembra  )  —  Giano  ;  Magliabech.  —  Gio.  ;  E  —  Giovanid, 
A.  D. ,  nel  nome  che  segue,  più  fiorentinamente,  —  Diacceio. 

4  Altri  —  di, 

5  Altri  —  Biancozto^ 

6  Nel  Cod.  A. ,  in  vece  del  casato  Cerrini^  è  la  patria  —  da 
Monte  Marchi. 

7  B.  —  AìborgheUi. 

8  In  A.  D.  manct  il  per,  li  si  e  il  no  di  questa  parolnccia  può 
far  sorgere  l' eruditissima  quìstione ,  se  il  Proconsolo  (  così  cbianiavasi 
il  Consolo  dell'Arte  de'giudici  e  notai  )  in  una  Balia,  dovesse  o  non 
dovesse  entrare  di  necessità. 
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Jacopo  Salviati  ;  Bernardo  di  Bartolooimeo  Gberardi; 
Giovanni  di  Lapo  Niccolini;  Bernardo  di  Filippo  Giu- 
gni ;  Lodovico  di  Gece  da  Verrazzauo  ;  Giovanni,  di 
Niccolò  Covoni;  Giuliano  d'Americo  Zati  ;  Attaviano 
di  Piero  Gerini  ;  Francesco  di  Cambio  Orlandi  «  ; 
Luigi  di  Francesco  Lioni  ;  Vanni  di  Niccolò  di  ser 
Vanni;  Zanobi  di  Jacopo  di  ser  Francesco;  Francesco 
di  Bernardo  Galluzzi  ;  Bartolorameo  di  Matleo ,  cai" 
derajo  ;  Andrea  di  Lapo  Guardi  ;  Giovanni  di  Miniato 
di  Dino ,  coreggia jo. 

Nel  Quartiere  di  Santa  Maria  Novella  : 

,  Carlo  di  Gagliardo  Bonciani  ;  Lionardo  dì  Marco  * 
Fantoni  ;  Giovanni  di  Simone  di  messer  Tommaso 
AUoviii  ;  Neri  di  ser  Viviano  ;  Niccolò  di  Giovanni 
Carducci  ;  Oddo  di  Vieri  Altoviti;  Antonio  di  Piero 
di  Lapozzo  ;  Niccolò  d'  Andrea  Carducci  ;  Mariotto  di 
Niccolò  Baldovinetti  ;  Zanobi  di  Lodovico  delia  Ba- 
dessa ;  Zanobi  di  Bartolomraeo  de'  Nobili  ;  Lorenzo 
di  ^messer  Andrea  da  Montebuoni  ^;  Lionardo  di  ser 
Viviano  *;  Guido  di  Soletto  Baldovinetti  ;  Paolo  di 
Niccolò  Cinti  ;  Pierozzo  di  Giovanni  di  Luca  ,  pezza- 
jo  ;  Francesco  d'Antonio  di  ser  Tommaso  Redditi;, 
messer  Marcello  di  Strozza  degli  Strozzi  ;  messer  Giu- 
liano di  JXiccolajo  Davanzati  ;  Lorenzo  di  Piero  di 
Leuzo  ;  Gante  di  Giovanni  Compagni  ;  Luigi  d'  Ales- 
sandro di  ser  Lamberto  ;  Lottieri  di  Davauzato  *  Da- 
vanzali; Francesco  di  messer  Rinaldo  Gianfigliazzi; 
Guglielniino  d'Agnolo  degli  Spini;  Niccolò  di  Gio- 


1   11  Magliabech.  —  Or  land  ini. 

a  H  Cod,  A.  ,  in  questa  parte  di  più  modeitio  e  caKivò  caratte- 
re ,  semhra  qui  aggiugnere  —  di  Giollo. 

3  A. ,  come  seoilira ,  —  Buondclmonii» 

4  A.  aggiunge  —  Fioiani, 

^  5  B.  e  Magltabcdi.  —  di  Avanutio. 

38 
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Tanni  di  Bartolo  di  Mare  ;  Giovanni  di  Simone  Ve- 
spucci  ;  Nastagio  di  Simone  Guiducci  ;  Giovanni  di 
Domenico  Bartoli  ;  Giovanni  di  Setto  Rusticbi  ';  Àa- 
Ionio  di  Dino  Canacci  ;  Chimento  di  Cipriano  di  ser 
Nigi  ;  Giuntino  di  Guido  di  Giuntino  ;  Betto  di  Signo- 
rino di  Manno  ;  Giovanni  di  Piero ,  detto  Crocetta  ; 
Piero  di  Jacopo  Ardingbelli  ;  Lionardo  di  Bartolom- 
meo  fiartolini  ;  Jacopo  di  Dino  di  messer  Cuccio  ; 
Niccolò  di  Giuliano  dei  Forese  ;  Andrea  di  Stagio  y 
coranajo;  Brancazio 'di  Michele  di  Feo  Dini;  messer 
Palla  di  Nofri  degli  Strozzi  ;  messer  Palla  di  messer 
Palla  degli  Strozzi  ^  ;  Paolo  di  Vanni  Rucellai  ;  Gio- 
vanni d' Andrea  Minerbetti  ;  Niccolò  di  Piero  Popo- 
leschi; Giovanni  di  ser  Luca  Franceschi  ;  Manno  di 
Giovanni  di  Temperano;  Marco  di  Bartolommeo Buo- 
na volti  ;  Piero  di  Brancazio  4  Rucellai  ;  Piero  dli  Car- 
dinale Rucellai  ;  Matteo  di  Buonaccorso  Berardi;  Bar- 
tolonimeo  d' Antonio  del  Vigna  ;  Andrea  di  Tommaso 
Minerbetti  ;  Federigo  di  Jacopo  Federighi  ;  Guerrian- 
te  ^  di  Giovanni,  or^fo;  Domenico  di  Tano^  coltrìciajo; 
Brunetto  di  Domenico  ^  becca  jo;  Antonio  di  Domenico, 
armajuolo;  Giuliano  di  Particino,  albergatore  7;  messer 
Piero  di  Leonardo  Beccanugi;  Francesco  di  messer  Si- 
mone Torna)>uoni;  Francesco  di  Francesco  di  Pierozzo 
della  Luna;  Ugolino  di  Jacopo  Mazziughi;  Domenico  di 
Lionardo  di  Buoninsegna  ;  Niccolò  di  Tommaso  Ma- 
legonnelle;  Agnolo  di  Bindo  Vernaccia;  Francesco  di 


1  II  Cappon.  —  BusHchi, 

a  11  Magliabccb.  —  Bmncaceio* 

3  11  Moreni,  co'saoi  MSS.,  ommette  il  nomQ  di  quest'altro  eletto 
di  casa  Stroxu. 

4  Allri  —  Bonifazio, 

5  B,  e  il  Magliabech.  —  Gunirenie. 

6  Così  nel  Cod.  K,  Negli  altri  raanca  —  <ii  Diomenieo* 

7  Tra  questo  e  il  nome  che  segue»  l(*ggesf  nel  Biccard.  A.  —  Mar- 
Uno  Hi  i-'ntneesco  delio  Sear/a,  Non  do  luogo  al  raggiunta,  perche  il 
Codice ,  come  ho  già  detto ,  qui  non  e  della  solila  mano. 
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Jacopo  Ventura  ;  Filippo  di  Benedetto  di  Lapaccino  '; 
Domenico  di  Matteo  di  ser  Michele  ;  Daniello  di  No- 
feri  à'  Azzo  ;  Bernardo  d'Anselmo  Anselmi;  Giovanni 
di  Giacomino  di  Goggio  Tebalducci;  Andrea  di  Se- 
gnino Baldesi  ;  Simone  di  Salvestro  Gondi  ;  Niccolò 
d' Aiuolfo  >  Popoleschi  ;  Niccolò  di  Pagolo  Bordoni  ; 
Luigi  di  Zanobi  di  Lapaccino  del  Toso  3;  Angiolo  di 
Paolone  ,  liuajuolo  4*  Francesco  dello  Strinato;  Anto* 
uio  di  Jacopo  di  Monte. 

Nel  Quartiere  dì  San  Giovanni: 

Messer  Zanobi  di  Jacopo  Guasconi  ;  Lorenzo  d'An- 
drea di  messer  Ugo  della  Stufa  ;  Piero  di  Francesco 
di  ser  Gino  ^;  Andrea  di  Rinaldo  Rondi nelli  ;  Aldo- 
brandino di  Giorgio  d'Aldobrandino  del  Nero;  Nuc- 
cio di  Benintendi  Solosmei  ;  Antonio  di  ser  Tommaso 
Masi  ;  Niccolò  di  Francesco  Cambini  ;  Iacopo  di  Gior- 
gio d' Aldobrandino  ;  Bernardo  d'Antonio  de'Medici  ; 
Ugolino  di  Niccolò  Martelli  ;  Andrea  di  Sinibaldo  da 
Sommaja  ;  Dietisalvi  di  Nerone  di  Nigi  ;  Antonio  di 
ser  Lodovico  della  Casa  ;  Stefano  di  Nello  di  ser  Bar- 
tolommeo  di  ser  Nello  ^;  Bernardo  di  Jacopo  di  ser 
Francesco  Ciai;  Simone  di  Guerriante,  becca jo  ;  Ban- 
co di  Simone^  rigattiere;  Niccolò  di  Zanobi  di  Buon- 
vanni  ;  messer  Bartolommeo  di  Giovanni  Orlandi- 
ni  ;  Antonio  di  Bernardo  di  Ligi  ;  Piero  di  Bar- 
tolommeo Pecori  ;  Berto  di  Zanobi  Caruesecchi  ;  Nic- 
colò di  messer  Baldo  della  Tosa  ;  Simone  dì  Paole 

I  Altri  «^  Benedetto  Lapàéefm, 
a  E.  —  Arnoì/o. 

3  Vera  lexioDc,  sequi  cercar  dobbiaiuo  i  Tcri  nomi  delle  fami- 
f(1ie  fiorentine.  Sono  dunque  sconciature  —  del  To/o ,  eh'  è  in  B.  e 
nel  Magliabcch.;  e  lo  stampato  —  del  Toro,  ch'io  non  so  d'onde  veo^. 

4  D.   -«  lana j itolo, 

."»  A.  —  Francesco  Ginori, 

6  A    —  Sle/ano  di  Ideilo  Nelli, 
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Carnesecchi  ;  Filippo  del  Migliore  di  Giù  aia  ;  Gio- 
vanni di  Filippo  di  Barone  •  Cappelli  ;  Branca  di  Do- 
menico Bartoiini  ;  Gusmè  '  d'Antonio  di  Santi  ;  Ru- 
berto del  Mancino  Sostegni;  Bono  di  Beniilcasa  Ri« 
stori  ;  Niccolò  di  Luca  Cambi  ;   Niccolò  di   Matteo 
Cerretani  ;  Antonio  di  Migliore  Guidotti  3;  Borgo  di 
Borgo  Rinaldi  ;  Giovanni  d'  Antonio  Loriiii  ;  Bario- 
lommeo  di   Giovanni  Giani  ;*Andrea  di    Nofrì,  la- 
strajuolo  ;  Bartolommeo  di  Jacopo  Casini  ;  Giovanni 
di  Baroncino  y  spada jo  ;  Bono  di  Giovanni  Boni;  mes- 
ser  Guglielmo^  di  Francesco  Tanagli;  Antonio  di 
Tedice  degli  Albizzi;  Giuliano  di  Tommaso  di  Cuccio; 
Berto  di  Francesco  da  Filicaja;  Andrea  di  Ouglielmino 
de'  Pazzi  ;  Niccolò  di  Bardo  Rittafé  ;  Luca  di  messer 
Maso  degli  Albizzi  ;  Niccolò  di  Francesco  Giraldi  ; 
Uberto  di  Jacopo  Arrighi  ;  Niccolò  di  Gentil  degli 
Albizzi  ;  Niccolò  di  Bartolomrneo  Valori  ;  Antonio  di 
Luca  di  Manetto  da  Filicaja  ;  Carlo  d^  Angiolo  di  Fi- 
lippo di  ser  Giovanni  *;  Giovanni  di   Stagio  Barduc- 
ci  6  ;  Zanobi  di  Jacopo  del  Rosso ,  vajajo  ;  Birtoloin- 
meo  d'Ugo  degli  Alessandri  ;  Francesco  di  Vieri  Gua- 
dagni ;  Tommaso  di  Ceri  della  Rena  ;  Bartolommeo 
di  ser  Benedetto  di  ser  Laudo  Fortini  ;  Filippo  di 
Bartolommeo  Valori;  Matteo  7  di  Marco  Palmieri;  Lo- 
renzo di  Benino  di  Cuccio  ;  Benedetto  di  Piero  di 
Mare ,  tintore  ;  Mellino  «  Magaldi  ;  Benedetto  di  Puc- 


1  Allr   —  Simone, 

a  I  migliòri  scrivono  questo  nome  per  Ch,  L'ottimo,  che  in  que- 
sti capitoli  non  è  più  tale,  sembra  avere  —  Giusa/à, 

3  Altri  —  Guidetti, 

4  A.  B.  e  Magliabecb.  —  Gu^Uelmino, 

5  A.  —  d* Angiolo  Pandoìfini. 

6  Nel  medesimo  seoibra  aggiunto  —  Ottomanni. 

7  Cosi  nel  Magliabecb.  e  (Jappon.  Altrove  —  Monello.  E  d*  un 
Marco  nasceva  il  buon  autore  della  Vita  Civile,  sebbene  altri  dioano 
d'un  Francesco* 

8  A.  —  Meglio  di  Francesco  ce. 
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cino  di  ser  Andrea;  Matteo»  di  Neri  Fioravanti; 
messer  Francesco  di  ser  Benedetto  Marchi  ;  Bianco  di 
Salvestro  del  maestro  Benvenuto;  Batista  di  Doffo 
ArnoiG  ;  Cresci  di  Lorenzo  di  Cresci;  Ruberto  di  Gio^ 
Tanni  del  Palagio  ;  Carlo  di  Niccolò  Macigni  ;  Fran- 
cesco di  Taddeo  di  Gian  Gherardini;  Giovanni  di 
Filippo  di  Micliele  da  Empoli  ;  Bartolo  di  Bartolo 
Tedaldi  ;  Gentile. di  Ghino  Cortigiani  ;  Boccaccio  di 
Niccolò  AdimarìvBartblommeodi  Luca  Ri nieri;  Piero 
di  Giovanni  de'  Ricci  ;  Jacopo  di  Cuccio  Ghiherti  ; 
Noferi  di  Giovanni'  di  Michele  di  ser  Parente  ;  Jacopo 
di  Giovanni  Bischeri;  Buonaniico  di  Leonardo^  co- 
cazzajo  ;  Salvestrd  di  Michele  Lapi  ;  Benintendi  d'An^ 
ionio  di  Puccio  del  Maestro  ^. 

e  A  F  I  T  O  L  O     XV. 

Come  fu  restituito  Cosimo  de*  Mediai ,  e  gli  altri 
usciti  ;  e  come  pia. Collega  v  erano  malcontenti  j  e 
fra  gli  altri  Bartolommeo  di  Lorenzo  di  Cresci  ;  e 
morì  in  sul  tormento» 

Al  tutto  la   Signoria  avea  disposto  il  loro  primo 
proposito  seguire^  e  ragunarono  tutti  gli  nomini  della 

I   Anche  qui  varii  Cod.  —  Manello. 

a  II  niiatro  Scrittore  qui  sì  è  dhueDlìcato  di  nominare  i  Gonfa- 
lonierì  di  Coin)»agma.  Questi",  come  risulta,  a  pag.  68,  da  uo  nostro 
antico  Codice,  intitolato  :  Piolitie  oniìrJte  della  Repubblica  Fiortnii- 
aat  erano  i  seguenti:  Quartiere  Santo  Spirito:  Francesco  di  Buoiac- 
corso  Corsellini ,  oltonajo  ;  Bernardo  di  Salveslro  Belfradelli  ;  Tura  di 
Francesco  di  Tura  Buonaveri  ;  Francesco  di  mess.  Tommaso  Soderi- 
ni  :  Quartiere  Santa  Croce  :  Donato  di  Michele  Arnolfi  ;  Giovanni 
di  Simone  di  Matteo  Biffoli  ;  Lorenzo  di  Luca  Salucci ,  coltellinajo; 
Lorenzo  d'Agnolo  di  Tìnaccio  Compiòbbesi  :  Quartiere  Santa  Maria 
Novella  :  Antonio  di  Neri-  Aitoviti  ;  Bartolommeo  di  Bencivenni 
dello  Scaria;  Crisi ofano  di  Matteo  del  Teggbia;  Niccolò  di  Tomma- 
so Malfgonnelle :  Quartiere  San  Giovanni:  Tommaso  d'Andrea  di 
Neri  Boodtnelli  ;  Tegrìno  di  Niccolò  ManovelU  ;  Antonio  di  Piero  Mi- 
gliorotti,  chiava)uo)o  i  Parente  di  ser  Michele  di  ser  Parente,  morehi. 
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Ballale  quelli ,  coi  CoUegii,  a  un  grido  richiamaroiio 
uella  sua  patria  Cosimo  de^Medici,  con  tutti  gli  altri 
con  lui  mandati  in  esilio  ^,  non  ostante  che  certi  Col- 
legìi  fussino  mal  contenti  di  si  fatto  redimento;  ma 
la  moltitudine  degli  uomini  che  n'  erano  contenti  e 
queti ,  occuparono  in  tal  modo  le  coloro  non  contente 
volontà,  che  niente  le  loro  poche  £ive  *  poterono  nuo- 
cere a  quelle  molte  della  gran  Balia.  In  tra  il  numero 
de' Collegii  era  Bartolommeo  di  Lorenzo  di  Cresci , 
giovane  ardito  e  molto  eloquente;  che  ^  di  tale  e  sì 
fatta  richiamata,  senz' alcuno  riguardo,  sparlò  au- 
dacemente, e  con  certi  cittadini ,  che  di  suo  animo 
conosceva,  biasimò;  e  dolsesi  di  tal  tornata;  e  diceva: 
Che  pigrizia  ,  e  che  viltà  è  stata  la  nostra ,  ad  ^  avere 
sofferto  si  fatta  ingiuria  nella  Repubblica  7  E  aggiun- 
geva al  suo  parlare ,  che ,  se  pure  quei  cotali  CoUe- 
gii  '  che  erano  al  cerchio  con  lui ,  fussero  di  quel 
medesimo  animo  che  era  lui ,  eh'  ei  voleva  essere  il 
primo  a  gettare  i  Signori  ^  dalle  finestre  :  e  ancora  per 
se  medesimo  ebbe  talento  di  seguire  si  perverso  par- 
tito ;  e  con  tutto  questo  si  disperato  parìa qien Lo  ,  ub- 
bidiva gli  ordini  del  Comune ,  e  la  grandigia  del  Pa- 
lagio. Io  dico,  ueir  andare  alle  ore  competenti  ?  nel 
Palagio  ;  noi  £icendo  tanto  per  ubbidienza ,  quanto 


I  Tra  essi ,  Angiolo  Acdt)aolì  (  V.  lib.  IX.  •  cap.  aS } ,  e  Puc- 
cio Pucci ,  che  iosieme  con  Giovanni  di  lui  fratello ,  Cosinio  chiama 
»  suoi  DTÌncipali  amici  ».  moreni. 

a  (Cosimo,  ne' suoi  Ricordi:  «non  vi  fu  qiiatUt>Jive  in  eoa- 
ti*ario  ». 

3  Aggiungo  il  reUlivo. 

4  II  Magliabech.  -  di. 

5  DeUo  di  persona,  per  la  quarta  volta,  al  plurale,  in  questo  sCefso 
cap.  Al  singolare  è  ncWÈsamìna  del  Tinuccf  :  »  Avevano  in  casa  ogni 
sera  Ser  Gio.  Bfartini ....  e  Giovanni  di  Puccio  che  era  Collegio ,  e 
altri  Collegi. ...  «  £  altrove  Fautore:  «  erano  nel  ecrchiù  dei  reg- 
gimento ». 

6  Magliabech.  e  Cappon.  —  a  gettare  i  Signori  a  terra  dalle  ec. 

7  I  MSS.  —  compitenii,  AntKo,  e  di  Crusca. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


L  I  B  B  6-   X*  ^99 

la  sua  andata  era  per  vedere  e  per  sentire  se  ninno 
del  suo  volere  vi  fusse  sì  ardimentoso,  che  le  sue  mani 
gli  porgessero  ajuto  a  sì  mortale  rimedio  ;  e  diceva  : 
E'  possono  venire  mille  casi  inopinati ,  che  mai  più 
Sentiti  né  veduti  furono ,  che  per  loro  medesimi  ri- 
medierebbero  a  questo  ingiusto  e  dispettoso  redimen* 
to.  Quello  così  fatto  caso,  da  me  conosciuto,  avrebbe 
ajuto  e  favore  ;  ed  ancora  gli  uomini  vili  e  mansueti 
da  me  riceverebbero  non  piccolo  conforto.  Ancora  : 
La  mia  andata  (  diceva  )  non  è  meno  utile  Tesser 
presente ,  per  avviso  di  coloro  che  sono  esenti  '  da  sì 
tatto  numero,  e  aspettano  la  pena  delle  loro  e  delie 
altrui  colpe  ;  ed  io  tutti  li  conosco.  E  con  tutti  questi 
ragionamenti ,  certi  Collegii  del  suo  animo  ^  con  lui 
ordinarono  (  essendo  tutta  la  Città  sotto  V  arme  )  di 
avere  tal  compagnia  ,  ed  a  poco  a  poco  -metterli  in 
Palagio ,  che  prestassero  forza  a  sì  disperato  ordine. 
Questo  ^  così  pericoloso  ordine  da  Taddeo  Antellesi 
fu  conosciuto;  e  con  molli  del  popolo  corse  al  Palagio, 
e  rimediò  che  sì  fatto  pericolo  non  seguì:  e  da'  Signori 
fu  sostenuto  Bartolommeo,  e  al  Capitanò  della  Balia 
fu  dato ,  il  quale  avea  nome  messer  Jacopo  da  Vero- 
na :  e  dal  Capitano  fu  posto  a  si  scomodato  ^  tormento, 
che  da  quello  la  vita  non  potè  fare  alcuna  difesa  :  e 
cosi  per  la  morte  fini  il  tormento,  e  pel  tormento  finì 
la  vita  ^ 

1  Escloai;  cvime  neìl' es.  di- Dante  allegato  nella  Proposta  del 
Monti.  1  pronomi  /oro  ed  altrui  credo  che  il  Cavalcanti  li  scrivesse, 
senza  saper  troppo  Ix^ne  a  chi  si  volesse  riferirli ,  per  quel  suo  abito 
di  acco^Lzar  si  spesso  queste  parole  :  le  loro  e  le  altrui  colpe. 

a  Che  bramavano  quel  ch*egli  bramava,  n  che  dopo  Palagio  è 
chiamato  da  tal  precedente  a  compagnia.  Inutilmente  però  in  alcuni 
Cod.  fu  scritto  —  acciocché- 

3  Tutti  i  migliori  hanno  —  Di  questo  ;  ma  la  buona  sintassi 
voleva  che ,  così  cominciando,  si  proseguisse:  Di  questo  cosi  perico- 
loso ordine  Taddeo  Antellesi  fu  conoscitore. 

4  Intendi ,  come  altrove,  smoderato. 

b  L*\mniirato,  a  pag.  iioi-a,  oltre  al  dire  che  il  Capitano  della 
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Come  furono  confinati  ^  e  dove;  e  chi  furono  ,  e 
per  quanto. 

Non  inietterò  contenti  i  Signori,  ne  gli  uomini,  solo 
allct  Lorna ta  degli  usciti  con  Cosimo,  ma  parve  loro 
che  chi  dei  n>al  fatto  cacciamento  fusse  stato  ca- 
gione ,  non  rimanesse  impunito  ;  ma  coir  quel  me- 
desimo modo  ch'egli  avevano  cacciato  il  non  colpe- 
vole uomo ,  fossero  cacciati  i  colpevoli  di  si  ingiusto 
e  $u|>erbo  cacciamento  ;   e  confinarono  »  : 

Ser  Antonio  di  Niccolajo  di  ser  Pieroazo,  a  Venezia^ 
per  dieci  anni  ;  Bernaba  di  Bartolo  Bischeri ,  a  Paler- 
mo, per  dieci  annij  Ruberto  diLionardo  dell'Antella, 
ad  Ancona,*  per  dieci  anni;  Lorenzo  di  Giovanni  del 
Bulletta  ,  a  Udine ,  per  dieci  anni  ;  Giovanni  di  Piero 
d'Arrigo  Bartoli,  a  nagugia,  per  dieci  anni  ;  Michele 
d' Alessandro  Arrigucci ,  a  Palermo  ,  per  dieci  anni  j 
Antonio  di  Ghezzo  della  Casa,  ad  Avignone,  per 
dieci  anni;  Piero  del  Chiaro,  armajuolo  *,  a  Pa- 
dova, per  dieci  anni  ;  Matteo  di  Bernardo  de'Bardi, 
a  Barletta ,  per  dieci  anni  ;  Francesco  di  Giovanni 
Bucelli,a  Kagugia  ^,  per  dieci  anni;  Oddo  di  Francesco 

Balìa  era  Jacopo  de'Gostanzi  da  Messina,  e  non  già  da  Verona,  come 
afferma  il  nostro  storico  (  V.  però  i  tap.  aa  e  ^3  ) ,  sostiene  io  se- 
guilo, che  esso  Bartolommeo  di  Cresci,  che  era  de'All.,  essendo  stalo 
in  prigione,  »  fu  una  mattina  trovalo  morto,  appiccatosi  da  se  stesso  con 
M  una  coreggia  al  collo,  ad  una  Gneslra  ferrata».  A  chi  dei  due  debbasi 
prestar  fede,  noi  sappiamo  ;  diciam  però  che  la  |)rrsunzìone  sia  a  prò 
del  nostro  islorico ,  siccome  scrittore  contemporaneo,  e  diligente  rac- 
coglitore di-  tutto  ciò  che  avveniva.  Certo  si  è ,  che  in  aluro  nosiro 
antico  Priorisla  dicesi,  che  egli  (  Barlolommeo  )  «  per  paura  d*esaere 
»  giustiziato,  s'impiccò  da  per  se  sie,sso  ».  MORKNI. 

I  Qui  e  da  avvertirsi,  the  non  tutti  furono  esiliali  net  giorno 
slesso.  La  prima  partita  fu  agli  8  Ottobre  14^4.,  e  a'i6,  ao  e  a5  di  caso 
mese;  a' 6,   io  e  iS  di  Novembre,  e  ai  9  di  Fcbbrajo.  MORENl. 

a  II  Cod.  A.  aggiunge  —  De*  Capecchi. 

3  A.  —  Bjovenna. 
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ù*  Andrea  Franceschi ,  a  Camerino^  per  cinque  anni; 
Ricco] do  di  messar  Paolo  Riccoldi  y  a  Boma,  per  dieci 
anni  ;  Giovanni  di  Simone  Biffoli ,  a  Città  di  Castello^ 
per  dieci  annr;  Jacopo  di  Bernardo  Guasconi ,  a  Pa- 
dova S  per  sei  anni;  Mariotto  di  messer  Jficcolò  Bal- 
dovioetti ,  a  Salerno  ^  per  dieci  anni  ;  ser  Niccolò  di 
Simone  Biflbli  y  a  Forlì  y  per  dieci  anni  ;  Jacopo  di 
Simone  Salviati,  a  Faixo^  per  dieci  anni  ;  Michele  di 
Mariotto  *  Baronci ,  i^  Rodi  >  per  dieci  anni  ;  Piero  di 
Manetto  ScambriUa,  a  Montevarchi,  per  tre  anni; 
Lodovico  dì  Giovanili  de'  Rossi,  a  Viterbor,  per  dieci 
anni  ;  Lionardo  di  Ridolfo  de'  Bardi,  a  Gubbio ,  per 
dieci  anni  ;  Cosimo  di  INiccolò  Barbadoro,  a  Verona  , 
per  cinque  ann^  ;  Antonio  di  Lionardo  Ra£^cani ,  a 
Città  di  Castello,,  per  tre  anni  ;  Antonio  di  Vieri  Al* 
toviti  ,  ad  Avignone ,  per  cinque  anni;  Terìno  ^  di 
J^ìiccolò  Manovellozzi ,  a  Perugia  ,  per  quattro  anni^ 
Bernardo  di  Salvestro  Belfradelli,  a  Trevigi,  per  cin<v 
que  anni  ;  ser  Benedetto  Pecora,  dalle  dieci  miglia  in 
là  ,  per  un  anno  ;  jnesser  Riii,alda  di  messer  Maso  de* 
gii  Albizzi ,  a  Trani  ,  per  dieci  anni;  Ormanno  dt 
mescer  Rinaldo  degli  Albizzi,  a  Gaeta ,  per  dieci  an- 
ni ;  Ridoifo.di  Bonifazio  ParuzEiy  all'Aquila^  per  dieci 
anni  ^  ;  Jacopo  di  n^sser  Rinaldo  Giaufigliaszi ,  a 
Brescia,  p^r  dieci  anni  ;  Andrea  di  Vieri  Rondinelli , 
a  Ragugia ,  per  dieci  anni  j  Piero  di  messer  Vanni  Ca- 
stellani, dalle  trecento  miglia  in  là,,  per  tre  anni; 


I  Di  qilì  il  Morenì  prende  a  notare  le  differente  che  pasaaùo  tra 
il  n.  a.  e  il  Baonkifteghi  in  quesfa  lt$U  di  sft>aiidili  :  e  chi  v' ha  ing- 
resse, vc<la  ancora  le  descrizioni  fattene  dal  Mortili  o  dal  Canihi  nelle 
Wo  Croniche,  più  volte  citale. 
'     2  U  Magìiabecb.  —  Galeotto, 

.3  II  Morenì,  co'suoi  Cod.,  —  Averano. 

4  Cosi  furono  egualmente  puniti  e  chi  ab^ndonò  la  congiura , 
Mito  mettendosi  agli  ordini  del  Comune,  e  chi  in  quella  avea  perse- 
verato, l/osservazione  è  del  Moreni  ;  la  maraviglia,  solo  di  chi  non 
sa  la  natura  delle  proscrizioni. 
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Baldassarre  di  Franceiìco  di  taeseer  Rinaldo  Gianfi- 
gliaszi^  a  Brescia  ^  per  dieci  anni  ;  Otto  di  messer  Mi- 
chele Gastelbni,  dalle  trecento  miglia  in  là  ,  per  tre 
anni  ;  Smeraldino  di  Smeraldo  ^egìi  Strozzi ,  a  Bar* 
Ietta,  per  cjnque  anni  ;  Piero  di  Neri  Ardinghelli ,  a 
Mantova,  per  tre  anni  ;  Zanobi  d'Adovardo  '  Belfra- 
delli)  a  Vicenza ,  per  quattro  anni;  Matteo  di  Piero 
Benizii,  a  Foligno,  per  tre  anni;  Attaviapodi  Chirico 
Pepi,  a  Bergamo ,  per  tre  anni  ;  Guido  di  Solétto  del 
Pera  Baldovinetti,  a  Reggio,  per  tre  anni;  Giovanni 
di  Riesser  Rinaldo  Gianfigliazzi,  a  Verona,  per  cinque 
anni;  Matteo  di  Matteo  da  Pànzano,  al  Borgo  a  San 
Sepolcro,  per  cinque  anni;  messer  Palla  di  Nofri  de- 
gli Strozzi,  a  Padova,  per  dieci  anni;  Matteo  di  Simone 
degli  Strozzi,  a  Pesaro,  per  cinque  anni  ;  Stefano  di 
Salvi  di  Filippo,  a  Norcia  ,  per  cinque  anni  ;  Sandro 
di  Vieri  Altoviti,  fuori  di  Firenze,  per  tre  anni;  Nic- 
colò di  messer  Donato  Barbadoro,  a  Verona,  per  dieci 
anni  ;  Nofri  *  di  messer  Palla  degli  Strozzi,  a  Padova, 
per  cinque  anni  ;  Domenico  di  Bernardo  Lamberte- 
schi,  a  Verona,  per  .cinque  anni;  Donato  di  Piero 
Velluti,  a  Feltre  %  uscendo  dalle  Stinche,  per  dieci 
anni  ;  Papi  di  messer  Vanni  Castellani  j  a  KecaBati , 

Jìer  tre  anni  ;  Paolo  di  Giovanni  di  Matteo  Castellani, 
ùori  di  Firenze,  per  tre  anni;  Bartolorameo  d'Averano 
Peruzzi,  fuori  di  Firenze,  per  tre  anni;  Tinoro  di  mes- 
ser Niccolajo  Guasconi,  ad  Ancona,  per  dieci  anni  ; 
Bardo  di  Francesco  di  messer  Alessandro  de'  Bardi , 
a  Padova,  per  cinque  anni  ;  Bernardo  di  Cipriano  de' 
Bardi,  a  Macerata,  per  cinque  anni  ;  Simone  di  Jacopo 
di  Bindello  de'Bardi,  a  Urbino,  per  cinque  anni;  Luigi 
di  Giovanni  Aldobrandini,  fuori  di  Firenze ,  per  tre 

1  Altri  —  it  Jvemrdo, 

a  Secondo  figliuolo ,  come  il  aoslro  Vespasiano  lasciò  scritto,  di 
messer  Palla,  morehi. 
3  I  MSS.  —  F#2lA>. 
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nnnì  ;  Bindaccio  di  Granello  Fibiivdacci,  dentro  in 
Firenze,  per  tre  anni;  Bernardo  di  Filippo  di  Ghezzo, 
ad  Avignone,  per  dieci  anni  ;  Luigi  di  nidolfo  Perus- 
zi,  ^d  Ancona,  per  dieci  anni;  Bernardo  di  Bindaccio 
Peruzzi ,  a  Tenezia,  per  cinque  anni  ;  Biagio  di  Ja- 
copo Guasconi,  ad  Ancona,  per  dieci  anni  ;  Bindo  di 
Ciuccio  '  Fabbro  da  Luco,  a  Bergamo,  per  dieci  anni; 
Giovanni  di  Matteo  dello  Scelto,  a  Trevigi,  per  dieci 
anni  ;  Niccolò  di  Ifoffo  Bernardini,  fuori  di  Firenze, 
per  tre  anni;  Bernardo  di  ser  Lodovico  Doffi,  fuori  di 
Firenze,  per  tre  anni  ;  Zanobi  di  Lorenzo,  cbiavajuo- 
lo,  fuori  di  Firenze,. per  tre  anni;  Cristofano  d'Agnolo 
da  Pino,  fuori  di  Firenze,  per  tre  anni  ;  Lorenzo  di 
«er  Ste&no  di  Rinieri  del  Forese,  a  Viterbo,  per  tre 
anni  ;  Bartolommeo  di  Francesco  Fagni,  fuori  di  Fi^ 
renae ,  per  tre  anni  ;  Lorenzo  di  Kosso  Martini ,  fuori 
del  Contado,  per  due  anni  ;  Ricco  di  Matteo  di  Gio^ 
vanni  ^  Castellani,  fuori  di  Firenze,  per  tre  aoni  ; 
Giovanni  di  Bindaccio  Peruzzi,  a  Venezia,  per  cinque 
anni  ;  Manetto  di  Tuccio  Scambrilla,  fuori  di  Fiienze, 
per  tre  anni  ;  Mona  Apollonia,  pazza,  fuori  della  por- 
ta, dove  vuole;  e  se  entra  dentro,  sieno  cassi  i  gabel- 
lieri  •. 

I  Così  la  maggior  fiaiie  de*Cod,,  parendomi  acondatare,  o  con- 
traziooi  peggiori,  quest'altre  —  Coverò  ;  Cueeio  ;  Cucco,  Tra  i  nomi 
simili  a  questi ,  usati  nella  famiglia  da  Luco ,  io  trovo  Canino ,  Ca- 
raccio, Duccio,  Datuccio,  Ghinuccio  e  Guiduccio. 

a  Qualche  Cod.  e  la  stampa  —  di  GioQcumi  di  Matteo. 

3  II  Moreni  crede  qui  omessi  dal  nostro  storico ,  e  posti  dal  Buo- 
flinaegni  y  altri  quattordici  nomi  di  cittadini  confinati;  i  quali  però, 
detraiti  qae* sette  che  a  lui  sfuggiron  dagli  occhi,  benché  stampati  nel 
suo  libro,  poi  altri  quattro  portati  da' nostri  Codici,  e  salvo  queste 
leggieri  dilterenze  :  Piero  di  mess.  Vanni  Rucellai  (  dove  il  Cavalcan- 
ti ha  Castellani),  e  :  Lorenzo  di  Bindaccio  Peruzzi  (  dove  il  nostro  ha  : 
Bernardo  di  Bindaccio),  si  ridurrebbero  a  questo  solo  :  Maestro  Gio- 
vanni di  maestro  Ànloni($  da  Norcia ,  senza  indica/.ione  di  luogo  né 
di  tempo ,  forse  perchè  costui,  essendo  forestiero ,  non  ebbe  il  conE- 
no,  ma  semplicemente  lo  sfratto. 
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CAPITOLO      XVII. 

Parole  del  componitore  del  libro,  doife  sgrida  la 
plebe  della  viltà  dell'esilio  d*  una  disensata  patza. 

Ahi  !  disensata  e  svergognata  plebe ,  d^  onde  hai  tu 
sì  ingiusta  e  sfacciata  audacia^  che  tu  feccia  contro  le 
sacre  e  bene  esaminate  leggi  del  giusto  imperio  ^  alle 
quali  tutta  la  monarchia  del  Romano  popolo  fu  sug- 
getta  ad  ubbidire  ?  Non  sai  tu  che  le  leggi  escludono 
dalle  pene  tutte  le  disensate  e  insane  condizioni  di 
ogni  gente  »  ?  Perchè  dove  non  è  il  conoscimento  ,  si 
giudica  non  essere  la  colpa.  Mona  Appollonia  è  pub- 
blica pazza  y  e  fuori  d' ogni  intelletto;  e  tu  Thai  man- 
data in  esilio^  in  tra  il  numero  di  tanti  tuoi  cittadini. 
Se  tu  pure  non  potevi  le  sue  tante  bestialità  compor- 
tare 9  ad  altro  tempo  V  ave^tù  riserbata ,  e  con  altro 
modo  di  gastigamento  coiTetta,  che  per  nome^  d^  esi- 
lio I  E  a  quello  che  tu  hai  fatto  y  stessi  tu  quieta  !  ma 
tu  aggi  ugni  abbominevole  pena  a  chi  colpa  non  ha^  né 
può  avere  (  io  dico  a'  gabellieri  ) ,  e  a  te  ^  biasimo  ; 
avvegna  dio  che ,  se  ella  sotto  strane  ed  occulte  im- 
magini tornasse  ^  che  colpa  sarebbe  di  coloro  che  non 
la  conoscono  ?  Niuna  risposta  che  igiustifichi  tanto 
abbominevole  colpa  mi  puoi  fare^  se  non  dicendo^  per 
dispregio  di  quegli  uomini  che  cacciarono  il  non  col* 
pevole,  averlo  fatto.  Ma  nulla  di  verisiniile  ci  è  che 
cosi  sia  ;  conciossia  tosa  che  non  meno  abbominevoli 
e  ingiusti  giudizi!  dai  a^  tuoi  cittadini  :  che  per  tuoi 
ribelli  giudichi  i  padri,  e  i  presenti  figliuoli  non  leghi 
a  si  fatta  pena ,  ed  è  giusto  ;  e  quelli  <^he  sono  incor- 

I  Così  legge  il  Cod.  B. ,  riparando  in  parie  alla  langaggint* ,  non 
allo  storcimenlo  della  frase ,  che  negli  altri  finisce  —  tTogni  e  uUu- 
ne  genti, 

a  Conlinoa  a  reggere  il  verbo  aggiugm.  Occulte  fmmagìni^  per 
forme  o  travestimenti  che  occultino  la  scmbianxa  vera. 
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porei  y  e  che  sono  in  direrse^parti  per  gli  elementi  ^ 
condanni  ribelli  per  la  colpa  de'  padri  :  adunque  i  fu- 
turi fanno  difesa  '  ai  presenti.  Niega  questa  abbonai- 
nevole  legge;  perocché  più  ingiusta  non  può  essere  la 
legge ,  che  dare  la  pena  a  chi  non  può  avere  la  colpa. 
Leggi  le  storie  di  Salvestro  ;  che  quando  Tlniperatore 
andava  per  bagnarsi  nel  sangue  puerile,  domandò  che 
erano  tante  disperale  strida  :  fugli  detto ,  che  erano 
le  madri  che  piangevano  per  le  morti  decloro  figliuoli. 
Dalle  quali  strida  compunto  T  Imperatore,  con  voce 
grandissima,  piena  di  misericordia,  comandò  che  le 
pietose  madri  fussino  libere  ^,  dicendo  :  Non  piaccia 
agli  dii ,  che  io  rompa  le  leggi  con  si  lunghe  dispute 
misurate^  le  quali  comandano,  che  i  figli  de'  ribelli 
dello  imperio  nomano  non  possano  né  debbano  essere 
suggetti  a  nulla  pena  per  la  colpa  de'  padri ,  prima 
che  alla  matura  età  aggiungano  :  conciossia  cosa  che , 
dove  non  é  la  perfezione  del  conoscimento,  non  può 
essere  la  colpa  del  peccato.  K  voi,  svergognata  piene , 
avete  imprigionato  i  fantini  che  ancora  in  su  i-petti 
delle  madri  si  pascono.  Vedéstilo  nei  figliuoli  del  Rosso 
del  Boneca  ^:  e  ancora  d'altro  maggiore  inconveniente 
vi  saprei  dare  testimonianza  vera.  Ma  perché  e' si 
dice ,  eh'  egli  é  meglio  mangiare  ciò  che  1'  uomo  ha  , 
che  dire  ciò  eh'  egli  sa  ^,  il  taccio  ;  però  non  vi  ma- 

I  Sembra  doversi  inteadìere  come,  fanno  schermo;  quasi  a  dire  :  (a 
sfoghi  la  tua  collera  coadannanJo  co'padri  airesilio  que'figliuoli  che 
njQ  aacquero  aacora  (  ed  esisloao  però  soltàolo  d^U  alomi  elemeo- 
tari  ) ,  e  ciò  salva  dalla  lua  inghislisia  i  preseiUi  (  i  già  vestili  di  for- 
ma carnate).  Niega  questa  abbomin^ole  U^g^y  par  che  sigaifichi: 
niega  che  questa  legge  non  sia  abbomioevole. 

a  Bisogna  spiegare,  libere  dalla  paura  di  veder  morti  i  figliao- 
\\  ;  leggendosi  che  Costaalino  non  volle  far  uso  del  rimedio  che 
quelle  sue  jene  di  medici  gli  avevano  prescritto. 

3  V.  il  cap.  :ì4  <^c1  lib.  VII. ,  e  la  n.  i  a  pag.  4^6. 
.  4  ^  Il  sapere  tenere  i  segreti  è  gran  virtù  »  ,  cosi  spiega  questo 
proverbio  il  Serdonati.  11  Magliabech.  e  altri  Cod.  lo  scrivono  *-»  è, 
meglio  mangiare  ciò  che  altri  ha ,  cfie  dire  ciò  che  altri  sa. 
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ravigliate  y  clie  la  colpa  degli  uomini  riceva  giusta 
pena  dalla  volontà  degF  iddii.  Vedetelo  in  voi,  o  cit- 
tadini ^  e  nella  vostra  Repubblica  y  che  sempre  avete 
guerra  di  fuori ,  e  nimicizie  dentro;  le  quali  per  que- 
sto gettano  fuori  gli  sciami  de'  vostri  cittadini  *. 

CAPITOLO     XVUi. 

Come,  papa  Eugenio  si  compianse  con  messer  /Ir- 
naldo  degli  Albizzi  del  suo  esilio ,  con  parole  vane  y 
piene  di  lusinghevoli  confortamenti  *• 

La  Signoria  y  avendo  dato  i  confini  a  messer  Ri- 
naldo degli  Albizzi  y  elessero  y  come  cosa  necessaria  e 
giuridica  ^,  ad  Eugenio  notificarlo.  Questa  così  fatta 
pronunzia  ricevuta ^  il  Papa  chiamò  il  cavaliere,  e 
confortòUO;,  colle  lagrime  agli  occhi  y  dicendo  :  Io  non 
credevo,  o  valoroso  cavaliere^  che  la  dolcissima  quiete 
de'  promessi  accordi  4  partorisse  V  amaritudi  ne  del 
vostro  esilio.  Ma  d'una  cosa  mi  conforto,  che  ninna 
cosa  è  più  veloce  che  il  tempo:  ogni  termine   viene 

1  Qui  dice  mollo  bene  F  assennato  nostro  isloricoi  mentre  non 
y\  è  slata  nauone ,  che  ne'  tempi  delia  repubblica  ,  abbia  avuti  pia 
esuli  della  Fioreotina  ec. .  .  (  E  di  questa  proscrizione  parlando)  •  Al- 
cuni cittadini  avendo  detto  a  Cosimo  ritornato  dall'esilio  ,  che  si  gna- 
stava  la  cHti  a  qicciare  da  essa  tanti  uomini  dabbene ,  rispose  come 
egli  era  meglio  eiiià  guasta  che  .perduta  y  e  come  due  canne  di  pan- 
no  rosato  Jauvano  un  uomo  datòene  »  alludendo  all'  abito  de'  ma^- 
strati  che  era  di  color  rosso.  (  £  di  altri  che  spontaneamente  abban- 
donarono la  patria  )  :  Così  li  avessero  imitati  tanti  ricchi  ed  onorati 
cittadini  allo  spirar  della  Repubblica  "Fiorentina ,  che  non  sarebbero» 
tanti  e  tanti ,  morti  dal  crepacuore  e  da  disperati  !  moreni. 

a  In  questo  capitolo ,  e  nel  seguente,  traluce  nel  nostro  scrittore 
non  so  che  di  prevenzione  poco  favorevole  per  il  Papa,  moreni. 

3  Questo  gius  nasceva ,  cred'io,  dalla  santitii  dell'asilo.  1  buon» 
MSS.  —  giurifica^  pi&  ìi|iproprio  di  pronunzia^  per  annunzio ,  parte- 
cipazione. Invece  di  riuvuia^  A.  legge  —  ricevendo, 

4  Parole  notabili ,  e  che  a|  Machiavelli  parvero  degne  di  lede 
(  Stor.  lib.  IV. ,  in  6ne  ).  Chi  poi  difese  ed  elogit  vuol  leggere,  legga 
l'Ammirato. 
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più  tosto,  che  colui  che  Dimicfaevolmente  rattende , 
non  vorrebbe.  Ma  io  vi  prego  ,  che  voi  v^  armiate  di 
quel  rimedio  che  ne  insegnano  gli  uomini  savii  :  i 
quali  dicono ,  che  ognuno  abbia  neir  animo  '  uno  che 
stia  peggio  di  lui  ;  e  con  questo  cosi  ottimo  medica* 
mento  ,  giudicherete  minimo  quello  che  ora  giudicate 
grandissimo  e  massimo.  Avvegna  dio  che  quella  me* 
desima  fortuna  che  ci  dà  le  cose  avverse,  ci  può  dare 
le  prospere  :  ella  fa  in  un  medesimo  momento  gli  uo- 
mini miseri  y  felici  y  e  i  felici  y  miseri  ;  e  cosi  la  sua 
festinante  ruota  è  sempre  mobile,  senza  niuna  stabi- 
lità, e  senza  ninno  rimedio  umano.  Guardatelo  in 
Neri  di  Gino ,  che  V  un  di  fu  dall-  università  della 
Repubblica  cacciato ,  e  1*  altro  fu  restituito  *,  e  dalla 
patria  chiamato  con  pubbliche  voci.  E  ancora  per  Co- 
simo più  recente  esempio  ne  vedete.  E  però  noo  peu'* 
sale,  cheq^uesta  fortuna  voglia  essere  dal  volere  degli 
uomini  del  suo  giuoco  schiusa  3:  avvegna  dio  che, 
se  tanto  inconveniente  fusse ,  V  ordine  della  divina 
provvidenza  sarebbe  guasto  e  corrotto  ;  il  quale  non 
può  essere  :  conciossia  cosa  che  tutte  quelle  cose  che 
sono  da  Dio  ordinate ,  sono  senza  fine,  e  incorruttibi- 
li ,  e  per  ninno  modo  dagli  uomini  possono  essere  ne- 
gate. Io  potrei,  con  non  meno  efficaci  dimostramenti , 
con  autentiche  ragioni ,  mostrare  questo  vostro  esilio 
non  essere  in  essenza  quanto  il  predicate  in  presenza  ^ 
amaro ,  e  malagevole  a  sostenere  ;  conciossia  cosa  che 

I  Si  proponga  a  considerare.  In  vece  di  medicamento,  altri  Cod. 
hanno  —  rimedio.  Giudicherete  minimo^  intendi  t  9<^^  male. 

a  Altri  — fa  restituito  alla  ptitHa^  e  da  quella  con  pubriche  boci 
ehiamato.  V.  d.  5  ,  |>af .  555.  Il  Cappóni  dibe  notÌ2Ìa  dciresillo  pro- 
nunziato contro  a  lui,  per  una  nuova  legge,  detta  «  delli  scandalosi 
e  ma  j  oriti  »,  il  i  d'aprì  lei  a  di  aS  maggio  fu  rtftitmio  intero^  e  tornò 
in  Firenae  il  6  giugno  i43a. 

3  Rimossa  da  fiire  il  suo  giuoco. 

4  0  che  qui  essenta  sta  per  assenza  (  quasi  ,  nel  tempo  av- 
venire), o  che  presenta  ala  in  vece  di  apparcnia.  In  simili  casi  ciascu- 
no ha  il  dirìUo  d'interpretare  a  suo  modo. 
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neir  amaritudine  del  tempo  non  si  nnmera  la  quie- 
te ^  e  il  riposo.  Andate ,  e  ubbidite:  e  io  prego  Dio  , 
che  provvegga  quanto  bisogna  alla  salute  deirauima^ 
e  la  fortuna  e  gli  uomini  a  quella  del  corpo  prestino 
rimedio. 

CAPITOLO     XIX. 

Come  messer  Rinaldo  degli  Mbizzi  rispose,  mo^ 
sitando  di  conoscere  che  le  pontificali  loquele  erano 
di  nullo  valore  ;  e  andònne  in  isbandimento. 

O  Eugenio^  sommo  pontefice,  io  non  mi  maraviglio 
di  questa  mia  rovina  ;  ma  io  mi  dolgo  bene  di  me 
medesimo  di  fidarmi  '  sotto  le  tante  promesse  di  cUi 
è  stato  insufficiente  ad  ajutare  sé  medesimo  ;  concios- 
sia  cosa  che  chi  è  impotente  per  sé,  mai  non  fia  po- 
tente per  altrui  ».  Io  dovevo  conoscere  ,  che  le  tante 
parole  di  messer  Giovanni  Vitelleschi  erano  esche  e 
lacci  a  cavarmi  Tarmi  di  mano  ^  Per  certo,  tutto 
conobbi  ;  ma  T  amore  della  patria  m' ha  arrecato  a 
nimico  la  fortuna  ,  e  gli  uomini.  Non  creda  persona  , 
che  da  me  non  fussero  veduti  asni  modi  da  difen- 
dermi con  la  forza  de'  guelfi  ;  nia  per  non  voler  ba- 
gnare le  vie  di  sangue,  e  la  Città  riempiere  di  corpo- 
ra  4,  e  le  case  dì  pianti,  mi  rimisi  nelle  vostre  braccia. 
Abbiate  a  certo,  che  io  conosco  lo  infallibile  rimedio: 


I   Essermi  fidalo. 

a  Durava  ae'Fioreatioi  questa  opinione  |N!r  sino  nel  secolo  XVI., 
quando  il  Vasari  (  cilalo  qui  dal  Morcni  )  scrivDta:  «Riesser  Rinaldo 
»  non  fu  valentuomo ,  perchè  doveva  considerare,  che  chi  si  crimeUc 
»  io  coloro  che  non  hanno  sapulo  governai^e  loro  stessi»  spesso  roTÌ- 
»  na  ;  tanto  più,  quanto  egli  sapeva,  che  il  Papa  era  slato  ptrr  suo  mal 
»  governo  caccialo  di  Roma  »  (  Ragionamenti»  pag.  SS  ). 

3  V.  il  cap.  IO.  Invece  di  «*c/i« ,  il  Cod.  A.  legge   —esca. 

4  Lascio  stare  ,  perocché  corpi  assai  meno  che  capponi,  s'appressa 
a  dire,  cadaveri.  Per  rimisi  neUCf  il  Cappun.  —  rimessi  alle. 
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il  quale  era  *V  mldoniandare  V  ajuta  di  *  Niccolò  Pic- 
cinino. Questi  era  prossimo  a'nostri  confini^  con  tanta 
moltitudine  di  martisti  «,  che  senza  il  cittadinesco 
ajuto  era  sufficiente,  non  che  a  difendermi  dalie  sì  di- 
sperate avversità,  ma  ad  offendere  tutti  li  miei  avver- 
sarii ,  e  cacciar  loro,  comVcacciano  tne,  dalla  patria. 
Che  avevo  io  ^  per  pagamento  di  soldo  di  tanta  gente? 
Solo  il  profferire-lega  con  Filippo  Maria,  era  il  maggio- 
re pagamento  che  mai  potessero  avere.  Con  questo  cosi 
fatto  rimedio,  facevo  due  grandissime  cose:  T  una  era 
r  accordo ,  e  la  pace  dèlie  tante  e  si  lunghe  guerre 
avute  con  lui ,  e  co^suoi  antichi  ;  Taltra,  che  la  gran- 
digia ^  della  spietata  potenza  si  domava  ;  e  ancora  le 
loro  dure  cervici  statebbono  suggette>  e  umili  al 
volere  della  loro  fortuna:  le  quali  se  cosi  fb^e,  le 
tante  discordie  non  sarebbero  con  tanti  tramischia- 
menti di  repubbliche.  Lasciamo  andare  tanti  disfaci- 
menti di  signori,  e  tant* altre  cose,  quante  mi  abbon- 
dano a  dire.  Ben  sapete  ,  o  Eugenio  ,  che  io  conosco 
che  questo  è  giuoco  di  fortuna  ,  aumentato  da' cattivi 
uomini;  e  ancora  conosco  che  niuna  cosa  è,  per  istrana 
che  ci  paja  ,  che  altra  volta  ncm  sia  stata  ,  o  che  altra 
volta  non  tomi.  O  io,  o  altri,  per  l'esemplo  di  questo, 
ne  sarà  più  ammaestrato  :  e  similmente^  quanto  più 
di  maggiore  amaritudine  è  la  ingiuria  ,  tanto  più  ri- 
chiede aspra  la  vendetta.  Di  questo  vedete  la  sperìenza 
nel  cielo  ;  che  quanto  più  contiuova  la  pioggia,  tanto 
più  seguita  la  siccità;  e  quanto  la  state  ci  dà  maggiore 
il  caldo ,  tanto  più  il  verno  ci  arreca  più  disperato 
freddo.  Vedete  >  the  ancora  il  dis£icimento  di  Tro}a 

I  Lei.  àe\  MagKtbcch.  e  Cappon.  £  vedi  pag.  5S7. 
a  V.  a.  I  I  pag.  57.  CiUadinesco  è  nei  Cod.  A.  B.  e  jìSagliabecb . 
Negli  al  In  —  eontadineseo. 

3  Preoccupa  robbiextone  clie  il  Papa  avrebbe  potalo  fargli.  Nel- 
Tiiao  odierno  direbbeai  :  quali  messi  avevo  in  per  pagare  ec  r 

4  A.  —  gnmdetta, 

39 
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è  oggi  rabbassameuto  e  la  roTÌoa  di  GreQa  '.  Orpon* 
ghiaiuo  &ae  a  tante  cose  y  perocché  mi  pare  mille  anni 
di  levarmi  dinanzi  a  si  abbomine^ole  gente ,  e  dare 
modo  di  ritornare  nella  mia  patria  con  coi*ona  di  frou- 
s&e  y  sì  come  vincitore  di  sì  malvagia  ciurma  ^  £  a  le, 
Citta^  dico>  per  onta  de'  tuoi  cittadini  >  cbe  io  me  oe 
vo  con  gloria  piena  di  laude:  che  di  tante  dignità  ^ 
cbe  tu  m'  hai  dato ,  nullo  giudizio  diedi  contro  a  es- 
pressa ragione;  né  mai  a  persona  feci  torto,;  né, mai 
debito  negai  ;  né  mai  termine  prolungai  :  ma  sempre 
a*  poveri,  come  a'  ricchi  ^  innanzi  al  termine  risposi  ; 
e  per  voi  mi  recai  $opra  le  mie  spalle  tutto  il  peso  e 
la  fatica  che  in  questa  Città  venisse  :  e  per  merito  di 
questo  >  sotto  il  vostro  favorer,  ne  son  cacciato.  Per 
C(*rto  y  Ali  in  clierica  ai  fida,  è  come  ceco  senza  gui- 
da 4. 

I  ìli  figuro  che  il  primo  sofista  che  trovò  questo  singoUre  ar^ 
goTTienlo ,  sillogizzasse ,  a  un  bel  circa,  cosi:  la  rovina  di  Grecia  prò- 
cedeUe  dairaccresciiueoto  delie  sue  riccbeice;  ma  la  ricchezza  dì  Gre- 
cia d)be  origine  dalla  distruzione  di  Trojà;  adunque  la  distrazione  di 
Tix>)a  fu  causa  della  rovina  di  Grecia. 

a  Due  volle  poi ,  uia  senza  frullo  ,  egli  tentò  di  riaprirsi  il  ri- 
torno alla  patria  con  T  armi  del  Duca  dì  Milano,  e  fiotto  la  condotta 
del  Piccinino;  cioè  nei  14^6  e  nel  t44<*-  MOREnk— -  V.  il  «ap.  ti  e 
Sig.  del  lib.  AH. 

3  Magistrature  interne  ed  esterne  ,  ambascerìe  e  siniili.  De' co- 
stumi buoni  e  rei  di  quest'uomo,  vedi  anche  il  cap.  i3  del  libb  VI., 
f  1*3  del  VII.  In  prova  della  sua  giustizia,  può .  leggersi  il  (atta  ac- 
rcnnalo  anrbe  a  paj?.  .384,  ver.  i3,  e  che  V  Ammirato  racconta  a 
p:ig.  ^6  delle  Fttmigl.  Fiorenl.y  ricopiandolo  ad  t^rbwn  dal  Trattato 
di  Politica  del  nostro  Cavalcanti ,  come  altrove  €arò  vedere. 

4  Non  a  torto  il  Moreni  lamentasi  che  il  nostro  Storico  facesse 
dire  a  Rinaldo  €Ose  che 'non  sembrano  t^erisimili  in  una  persona  ben 
tducaia  e  religiosa.  'Qndci^  di  Rimile  è  nel  Cambi ,  che  deriva  dal 
suo  racconto  questa  spRe  d'insegnamento;  »  cbe  non  si  vorrebbe  mai 
»  apicbarsi  a'Chonsigli  di  Preti  di  chaxi  di  stati  ».  li  Machiavelli  se 
non  sì  leva  a  difendere ,  non  iosqcge  nemmeno  ad  accusare  il  Pon- 
tefice, perchè  il  Machiavelli,  piti  sottile  «e  più  esperto  di  tutti  in  tali 
iiialcrie ,  vedea  ti'oppo  bene  che  il  fallo  di  Eugeni^  non  fu  in  sé  stesso 
biasimevole  ; ,  eh'  egli  potè  voler  iosjeme  il  ritorno  «li  Cosimp  e  non 
voler  la  rovina  di  Rinaldo  ;re  che  né  all'uomo  è  dato,  ne  allo  storico 
è  lecito  il  giudicare  delle  inlcnEÌoni. 
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CAPITOLO     XX. 


Come  in  calendi  di  novembre  entrò  la  nuova  Si- 
gnoria, fatta  a  benepladto  ;  e  mutarono  gV  infra- 
scritti  uomini  e  schiatte,  fii  loro  essere.^  e  fecero,  i 
grandi  y  popolani^ 

Essendo  entrata  la  nuova  Signoria,  la  quale  a  voce 
era  slata  eletta  da  una  disperata  e  arrabbiata  moltitu- 
dine '  y  ed  erano  sceUi  per  uomini  i  quali  fussino 
d'una  ira  e  d'  un  volere  a  perseguitare  i  cacciati  cit- 
tadini,  e  de'  *  loro  seguaci  aggi ugnere  lunga  traccia, 
e  che  per  loro  si  abbattesse  tutte  le  forze  dalle  quali 
potessero,  per  lo  futuro,  essere  nimicati  di  còsi  aspra 
e  trasordinata  vendeva;  ristringendosi  insieme  intor- 
no al  loro  Gonfaloniere,  il  quale  fu  Giovanni  d'An- 
drea Minerbetli  (  questi  era  uomo  più  baldanzoso  che 
ragionevole;  il  quale  commendava  ^  piò  Teserciado  nel 
male,  che  il  riposo  nella  quiete);  riandando  le  fatte 
cose,  giudicarono  che  solo  T esilio  non  bastava  al  sal- 
vamento lorQ,  né  ancora  alla  coloro  sventura.  Li  quali 
Signori  rimossero  gr infrascitti  cittadini,  e  schiatte: 
Ridolfo  di  Bonifazio  Peruzzi,  e  tutti  suoi  discendenti, 
e  tutto  il  resto  della  casa  de' Peruzzi,  posti  a  sedere 
per  venti  anni;  eccetto  Rinieri  di  Niccolò,  e  il  fi- 
gliuolo, e  i  discendenti  di  Rinieri  di  Luigi  Peruzzf, 
rimangano  liberi  ;  e  Bernardo  del  Siepe  Peruzzi  posto 
a  sedere  per  dieci  anni:  Francesco  di  Filippo  di  mes- 


1  Gio.  Cambi  (che  per  questi  casi  del  34  il  leUfMr  diligeote  dovrà 
consultare  )  :  «  Questi  Signori  sono  esprìmi  fatti  a  mano  dagli  acho- 
»  piaiorì ,  lÀtti  per  la  balia  dell'anno  (  suddetto  )i».  Seguono  i  nomi 
de'  Priori  ec. 

a  B.  ^  ér  a'. 

3  II  Moreni,  co'suoi  Cod«»  —  comandava,  6.  e  il  Magliabech. 
—  deììa  quiete-,  che  porterebbe  a  scrivere  anche- 4MiiMU!e,  A  ine  sem- 
bra che  la  preposizione  porti  seco  maggior  senso,  intcndeiMto  mìale 
per  le  discordie ,  e  quiete  per  la  pace  cilladiua. 
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set  Castellano  Frescobaldi ,  lui  pi^oprio ,  fatto  »  de' 
grandi:  Stoldo  di  Lionardo  Frescobaldi  y  lui  proprio, 
posto  a  sedere  per  dieci  anni:  Bardo  di  Francesco  di 
messer  Alessandro  de' Bardi ^  lui,  e  suoi  discendenti  , 
fatti  de' grandi:  Simone  di  Bindello,  e  Lionardo  di 
Ridolfo  de' Bardi,  fatti  arcigrandi  *,  loro,  e  loro  di- 
scendenti :  tutti  i  figliuoli  di  messer  Vanni  Castella- 
ni, loro,  e  loro  discendenti,  fatti  de' grandi:  Bindac- 
cio  e  Carlo  di  Granello,  e  Galeotto  di  Bettino  da  Ri- 
CH8oli,loro,  e  loro  discendenti ,  fatti  de' grandi:  Si- 
mone e  Tommaso  di  Lapo  Corsi ,  loro ,  e  loro  discen- 
denti, posti  a  sedere  per  venti  anni  :  Sandro  di  Bi vi- 
gliano Raugi,  posto  a  sedere  per  dieci  anni:  tutti  i 
Guasconi ,  e  loro  discendenti ,  posti  a  sedere  per  venti 
anni:  mesjser  Rinaldo  di^nesser  Maso  degli  Albizzi,e 
suoi  discendenti,  fatti  de' grandi  :  tutti  i  Signori  .che 
furono  del  mese  di  settembre  e  ottobre  nel  mille 
quattrocento  treutatrè,  che  sonarono  ®  il  Parlamento, 
fatti  de'  grandi ,  e  privati  di  tutti  gli  officii  i  loro  di- 
scendenti; eccetto  Jacopo  di  Giorgio  Betti  Berlinghie- 
ri,  e  Pietro  di  messer  Marco  di  Cenni  Marchi  :  Matteo 
di  Nuccio  Solosmei  ,e  Nuccio  di  Benintendi  suo  nipo- 
te, posti  a  sedere  per  cinque  anni:  Bernardo  di  An- 
selmo Anselmi ,  posto  a  sedere  per  cinque  anni:  Piero 
di  Cavalcante  Cavalcanti,  e  suoi  discendenti,  fatti 
de' grandi:  tutti  i  figliuoli  e  discendenti  di  Vieri  Ron- 
dinelli ,  posti  a  sedere  per  venti  anni  ^  Ora  avendo 


1  Fatto  non  è  nei  MSS. 

A  Se  r  esttr  fiiUo  are f grande  McaMe  pena  o  privision  maggiore, 
o  se  con  questo  nome  s'intendesse  soltanto  di  rìnnorare  e  confermar 
la  condanna  di  chi  ei^  già  scritto  ir9*gniniU,  sana  cOsa  da  dichiararsi 
nel  Ditionario  de'terminì  storici,  del  quale  ho  più  volte  cercato  di  far 
sentire  il  bisogno. 

3  A.  —  /trono.  E  vedi  i  cap.  4  e  8  del  Kb.  IX. 

4  Secondo  l' osservazione  del  Morenf ,  e  non  ostante  l' aggnuita 
di  Bernardo  d^  Anseìmo  Anselmi  y  che  i  nostri  MSS.  ci  fornirono, 
mancherebbero  a   questa  lista  Niccolò  Barbadoro  e  suoi  discendenti , 
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&tti  tanti  tramutamenti  y  e  tanti  rÌTolgimenti  di 
cittadini  ^  e  di  stirpe  ,  all^  aggiunta  di  tanti  confina- 
ti y  considerarono^  ch^  elle  '  erano  pestilenziose  nimi- 
cizie  a  crescere  le  forze  de'  nobili.  Adunque  ^  per 
idcemare  Tire  de'  grandi ,  e  negare  ogni  speranza  ai 
cacciati ,  per  più  salvamente  del  loro  stato,  fecero  di 
popolo  quasi  tutti  i  grandi  ^;  ed  io  fui  di  quelli,  non 
ostante  che  alcupi  ne  rimasero  con  più  grave  peso  ad- 
dosso. In  casa  i  Cavalcanti  rimase  ^  con  alcuni  altri 
Domenico  d' Antonio  ;  e  fu  tanto  giusto  che  per  lui 
non  si  ottenesse  il  partito ,  che  piuttosto  lo  scrivo  in 
luogo  di  grazia  che  di  giustizia.  Avvegna  dio  che  nel 
mille  quattrocento  trentatrè  che  Cosimo  era  rinchiuso 
nella  superba  rocca  ,  questo  Domenico,  coi  fratelli,  in 
Santa  Maria  sopra  Porta  ^  ragunarono  più  consorti,  e 
a  loro  domandarono  consiglio  e  ajuto  a  far  morire  il 
non  colpevole  uomo  :  da*  quali  consorti ,  con  loquela 
irosa  e  riprendevole  ^,  furono  sgridati ,  e  cacciati  con 
aspre  parole  ;  e ,  non  che  si  ritraessero  da  si  nimi- 
chevole  impresa ,  di  notte  ,  con  Ormanno  di  messer 
Rinaldo ,  e  Zanobi  Belfradelli ,  ed  altri ,  in  piazza 


fatti  de'grandi ,  e  Niccolò  d'Anselmo  Anscinri,  posto  anch' egli  per 
cinque  anni  a  sedere;  che  sono  registrati  dal  Buoninsegni. 

I  Cioè  ,  queste  cose ,  deliheracioni  ;  o  intendi  come  accorddkile 
con  nimicizie^  piuttosto  che  con  iramiUamenii  e  n'vofgimenit.  Il  con- 
ceUo  è  :  che  ciò  avrebbe  cresciuto  le  forze  de'nobili  (  popolani  ),  in- 
ducendoli a  pnirsi  contr'  al  nuova  slato  per  la  comune  difesa.  A  que- 
Mài  dunque  si  pensò  contraporre  la  forza  de'veri  grandi  (  nobili  gen- 
tili, o  castellani  ). 

a  I  nomi  delle  famiglie  rcsWuUey  come  allora  dicevasi,  o  ,  co- 
me oggi  direbbesi ,  riabilitate,  si  leggono  nel  Moreni ,  Append. ,  pag. 
a85-6. 

3  Tra  i  grandi,  e  t«a  gl'inabili. 

4  Co'i  chiaramente  nel  Magliabech.  l\  Moreni  lesse  sopra  Parto ^ 
errore  dei  moderni  Cod.,  derivato  da  un  altro  dc'più  antichi  — so- 
pra PorlOy  e  che  non  dovca  dubitar  di  correggere  chi  sapeva  che  que- 
sta chiesa  era  cosi  chiamata  «  per  essere  siala  quasi  a  contatto  con 
9  una  delle  porte  della  Città  del  primo  cerchio  >*. 

5  Cosi  nel  Cod.  A.  Gli  altri  —  riprensibile  ^  e  —  riprendibile. 
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stettero  armati  <  per  ferire  io  iuaocente.  Dico  don* 
que  y  che  qqel  partito  non  ottenuto,  fu  più  grazioso  > 
che  non  fu  giusto  ;  conciossia  cosa  che  y  chi  cercherà 
r  intrinseco  e  le  cagioni  de' confinati ,  troverà  ,  che 
fnrona  più  i  confinati  per  minore  cagione  ,  che  non 
furono  quelli  che  andarono  per  maggiore  ai  confini 
Hie  quella  di  Domenico ,  e  dei  (rateili  :  avvegna  dio 
che  quella  di  Domenico ,  e  di  Gante  ,  e  di  Jacopo,  fu 
cerca  mento  di  morte;  e  quella  de' confinati,  o  per 
difesa  di  non  essere  cacciati,  o  per  desiderio  d'essere 
maggiori.  Questi  Signori  fecero  che  quelli  che  non 
vincessero  il  partito  ^,  si  rimanessero  de'  grandi ,  e 
con  maggior  peso  addosso  ;  tanto  quanto  ^  e'  vollero 
che  e'  fossero  agli  antichi  ordini  del  Comune  sotto- 
posti ,  aggiugnendo  privazione  di  tutti  gli  ufficii  :  e  a 
noi  che  ottenemmo  la  tanta  grazia ,  ci  posero  dieci 
annidi  divieto  a  essere  de' Signori ,  e  quegli  ufficii 
nei  quali  eravamo  entrati ,  esercitassimo  come  po- 
polani «.      >* 

CAPITOLO     XXL 

Come^  e  periS^è  fu  condannato  Francesco  Gua- 
dagni ,  Branca  di  Buonfigliolo  Brancaccio  e  Bario- 
lommeo  di  Filippo  da  Empoli. 

Con  tutto  che  tante  pesUlenziose  maledizioni  fos- 
sero in  trai  nostri  cittadini,  tuttora  si  cercava  di 
poterne  più  cacciare,  e  di  felici,  arrecargli  a  miseria, 

1  V.  pag.  5ot  e  54o. 

a  Castigo  più  lieve,  por  Qasia ,  che,-  per  giustiaia,  eguale  al 
peccalo.  Cagioni^  appresso,  per  colpe:  e  volenlieri  avrei  IcUo:  l*in- 
Irinseco  dtlle  cagiooi. 

3  Della  proposta  riabilrtazione. 

4  Con  forza  di  congianziolle  Illativa. 

5  Ai  più  dolli  di  me  nelle  non  troppo  pietose  istituzioni  della 
demagogia  fiortatioa. 
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e  malcontenti.  Di  questi  fu  più  la  giunta  che  la  mata 
derrata  ;  e  coti  questo  '  basto  più  tempo  questa  citta  « 
dinesca  pestilenza  nella  nostra  Città  di  Firenze.  Es- 
sendo per  lo  passato  il  maestro  Antonio  d^  Arezzo  , 
eloquentissimo  predicatore^  e  in  sacra  e  santa  teologia 
dottorato,  in  Firenze,  più  anni  il  popolo  ammoni  ;  le 
quali  dottrine  con  tanta  efficacia  erano  profferte,  che 
a  molti  del  governo ,  e  degli  >  altri ,  piacque  per  si 
&tto  modo,  che  profferta  gli  fecero,  che  la  prima 
Tolta  che  la  pontificale  dignità  Aretina  vacasse ,  che 
a  lui  la  fareboono  pervenire.  Concìossia  cosa  che  que- 
sto maestro  ^  era  d  Arezzo,  pose  grande  speranza  in 
81  fatte  promesse ,  confortato  da  quel  desiderio  che  in 
tutti  è  naturale  :  e  questo  è ,  che  ciascuno  desidera  la 
maggiorità  più  nella  sua  patria,  che  nelle  strane. 
Venendo  il  tempo  di  sì  fatta  vacazione ,  non  che  Ve- 
scovo ne  fusse,  ma  nel  converso  *  molti  s^adoperarouo: 
e  il  maestro  la  speranza  col  beneficio,  e  con  la  nostra 
Città  abbandonò;  e  sì  ^  andò  al  Duca,  cdbie  nimico 
della  nastra  Repubblica  :  e  il  Duca  ,  come  sagace ,  as* 
sai  r  onorò ,  e  a  buona  ciera  il  vide,  e  provvedigione 
gli  die.  Non  ostante  che  fusse  religioso  ^,  la  sua  vita 
menava  piuttosto  ad  acquistare  de'  beiìfi  del  mondo  , 
e  contentare  il  corpo,  che  de 'divini,  e  letificare  l'ani- 
ma 7.  Queste  così  fatte  avversità  die  erano  in  tra  i 


1  nesiderio ,  e  già  inv{)1so  costume  dì  proscrizione, 
a  A.  —  e  agU,  B.  —  ed  tigli  aUrì. 

3  DoUore  (V.  sopra:  «  in  sacra- e  santa  teologia  dottorato  »  ). 
Così  M,  Fili.:  »  E  prese  i  segni  di  maestro  io  teologia  "v.  Ma  con 
questo  non  ben   si  accordano  gli  altri  esempli  allegali   dalla  Crusca. 

4  Per  lo  contrario  fine  :  perché  non  fosse* 

5  Come  al  Cod.  A.  Gli  altri  —  m  n*andò. 

6  Cioè  ,  frate  domenicano. 

7  Di  costui ,  nato  da  Cipriano  Neri  d'Arezzo;  parla  il  Cerracchini 
nei  rasii  Teologali  ,  seguito  dal  P.  Sbaraglia  nel  suo  Supplemento 
al  Vadingo.  »  Fu  (  dice  il  primo)  Predicatore  Apostolico,  arricchito 
M  di  inarHvabiI  '  profonda  grazia  e  dottrina  nel  perors^re,  per  cui 
»  nello  spazio   continuo  di  56  anni,  nelle  più  insigni   città  d'Italia 
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nostri  cittadini  y  per  tutta  la  Lombardia  si  diceva  co<> 
ine  Firenze  era  in  grandissime  avversitadi,  e  che 
queste  rovine  erano  concedute  dai  cieli  per  le  iniquità 
de'  cittadini.  Da  questo  com  fatto  predicamento  fu  in- 
vitato il  Maestro  Antonio  '  del  suo  beffamento  delle 
vane  promesse,  con  aspra  vendetta,  valersene.  Adun- 
que y  con  esaminato  cóusiglio ,  una  lettera  scrisse,  a 
Francesco  di  Vieri  Guadagni,  condolendosi  delle  tante 
avversità^  e  massimamente  de' suoi  propinqui  ;  di^ 
cendo  come  V  altrui  colpa  era  loro  pena  ;  e  che ,  se 
egli  volesse  intendersi  con  lui ,  eh' e' gli  darebbe  la 
via  e  il  modo  che  gli  usciti  tornerebbono ,  e  lui  sa- 
rebbe il  m«)ggiore  cittadino  della  Città;  e  che  ,  se  a 
ciò  volesse  attendere  ,  a  Fiumalbo  andasse  a  lui  *.  La 
quale  lettera  letta ,  Francesco  con  quella  presto  ai  Si- 
gtiori  andò ,  e  l|i  lettera  pose  loro  in  mano,  e  dopum- 


>»  sparse  il  sefie  della  divina  parola  ;  quattordici  de'  quali  continui 
»  in  Firen2e:  e  qui  e  da  per  tulio  «on  sommo  frutto  delle  anime  ». 
Il  fatto  ai  vergognoso  narrato  dal  nostro  istorico ,  e  taciuto  da  lutti, 
comprova  che  egli  fosse  vanaglorioso  alquanto ,  e  veadicativo,  ed 
ecclissa  i  tanto  decantati  suoi  meriti.  Di  lui  (a  motto  Cambino  d'A- 
rezzo, poeta  contemporaneo  ,  in  uà  suo  Poema  in  tecza  rima ,  iniì' 
tolato  :  Delle  Gen0dhte  d'Jretzo,  e  degli  Uomini  famosi  d'Arezxo  , 
e  d*Iialia^  di  cui  un  Codice,  unico  per  quanto  sappiasi,  è  in  nostre 
mani,   morcivi.  —  (  Segue  la  descrizione  di  quel  Codice  )« 

I  Fu  mosso  a  veodicarsi  deHa  4>effi  iatUgU  col  prooieUergli  va- 
namente il  vescovado. 

a  Di  Fiumalbo  ,  vedi  la  seg.  pag.,  A.  a.  Il  Morelli  cosi  rac- 
conta le  brigantaggini  di  questo  predicatore,  il  quale  chi  aa  quante 
volte  avrà  tuonato  dal  pulpito  contro  la  vendetta,  e  contro  la  guer- 
ra civile!  <c  Dì  H<'vembre  (  i434  )  Maestro  Anlonio  d'  Arezzo  Frate 
M  di  S.  Domenico,  sdegnato  perchè  non  ebbe  el  Vescovado  d'Arez- 
>»  xo ,  si  rubellò  dal  Papa ,  sdegnò  contro  a  Coximo  de*  Medici , 
»  et  contro  a  tutta  la  Ciptà  di  Firenze  ;  el  perchè  e*  se  n'andò  al 
»  Duca  di  Milano ,  et  promisolgli  rivolgere  lo  staio  in  Firenze ,  et 
»  rimettere  gli  usciti ,  et  accordargli  con  lui ,  et  in  ciò  adoperare  per 
«  quanto  e* poteva.  Tornò  a  Lucca,  et  quivi  menò  trattati  co'male- 
>»  contenti  in  Firenze ,  in  Santo  Miniato .  Alto  Desco ,  et  in  VQherra, 
»  e  in  Pisa.  Poi  si  voltò  a  Bologna ,  et  cercò  dare  Romagna  ,  et  no- 
»  sire  terre  al  Duca  di  Milano ,  e  torre  al  PajMi  »  e  a  noi  »  (  Delit, 
degli  Er.  Tose,  XIX.  laSS). 
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dòUi  quello  volevano  che  per  lui  si  dcesse  di  co4 
fatta  cosa.  Ristrìaaousi  insieme  i  Signori^  e  delibera- 
rono eh'  egli  era  il  meglio ,  per  k  solute  del  loro  sta- 
to y  di  sapere  di  quelle  cose ,  le  tonali  più  pericolo 
portassìoo;  né  che  meglio^  uè  più  vere  le  potrebbono 
a  vere  ^  quanto  per  la  bocca  di  colui  che  le  proffera  % 
e  cerca  la  loro  distruzione^  £  queste  cosi  efficaci  ra- 
gioni indu6sero  i  Signori  che  Francefiico  andasse  a 
Fiunaalbo  ^  y  e  udisse  T  ordine,  del  maestro  Antonio^  e 
ciò  eh'  ei  dicesse  ;  e  che  disaminasse  ogni  e  ciascuno 
favore  ^y  e  del  modo,  e  chi^  e  quando:  ma  nulla  cosa 
conchiudessc  ;  e  cosi  il  tutto  alla  Signoria  rapportas- 
se. La  quale  commissione  da  Francesco  ubbidita  ^  col 
maestro  Antonio^  e  con  messer  Giovanni  ^  Gallina  al 
luogo  deputato  s'abboccò;  e  molto  loquentarono  in- 
sieme 9  e  in  tra  le  molte  cose  dall'uno  dette  e  dall'al- 
tro risposte^  il  maestro  Antonio  riusci  dicendo:  Fran- 
cesca y  come  tu  sai  che  tutte  le  cose  y  insinp  alle  mi- 
nin^e^  per  mezzanità  d'ìnterposite  pèrsone  si  menano 
a  line  ;  adunque  le  grandissime  è  molto  più  conve- 
nevole che  dalle  grandissime  forze  siano  ridotte  alla 
loro  perfezione.  Il  Duca  è  grandissimo  signore,  e  molto 
gli  pesa  di  tanta  iniquità  di  cittadini  cacciati  :  pei*  la 
quale  pietà  gli  è  mosso  talento  ^  con  tutte  le  sue  forze 


t  Profitra^  per  proflerìsce,  è  mal  deUo  asioìutamente.  morcivi. 

3  Qoi  il  Magliabiech. ,  e  gli  altri  Codici  di  sopra  —  al  fiume 
al  bo  ^e  —  albo  ,  forae  pei*chè  dal  noairo  atorico  credevaai  vero  fiume 
quello  che,  leggendo  ne'CorograG ,  ai  trova  eaaere  :  Borgo  del  Moda- 
Dese ,  ira  1  torreoti  Piagnese ,  Faidello  ed  Acquicciuolo;  a  4o  niiglia 
da  Modena,  7  da  Sestola  ;  e  intersecato  dalla  vìa  che  conduce  in  To- 
scana. 

3  Ch'egli  f  il  maestro  teologo ,  avesse  o  sperasse  d^avere  alla  sua 
impresa. 

4  O  Oiovafkfirancesco  ;  di  coi  V.  la  Vita  di  F-M.  Visconti,  scrìtta 
dal  Decerabrio ,  c^p.  34* 

5  Molto  gli  pesa,  e  gli  è  mosso  ialenio  al  h^on  Moreni  son  par- 
se «  maniere  di  dire  troppo  ricercate  »  ,  e  di  quelle  che  rendono  il 

'  nostro  storico  «  oscuro ,  per  non  dir  ridicolo  ».  Chi  sa  di  lingua  | 


Digitized  by  VjOOQ IC 


6ì9  STOMA   PIOREirmiA 

prestare  fiivore  a  te,  e  a  tutti  li  taci  simili;  e  rìporri 
nelle  vostre  grandigie  y  e  i  cacciati ,  rimetterli  nella 
Città  ;  e  poi  infrutéllarsi  *  >  con  lega  amorevole  e 
perpetua,  con  tdtta  l'università  delia  Repubblica. 
Tutte  queste  còse ,  Francesco  ,  abbi  a  cèrto,  cbe,  pel 
fervente  desiderio,  gli  fia  agevolissimo  tutto  fare; 
perocché,  con  la  measanità  di  mésser  Rinaldo  ,  il 
Conte  di  Poppi  »  concorrerà  all'ajuto  per  la  como- 
dità del  paese,  e  per  V  amicizia  che  lui  e  il  padre  ten- 
ne con  messer  Maso.  Cento  fanti  fieno  a  bastanza  a 
resistere  alla  forza  della  plebe  in  tenere  la  Porta  *, 
tanto  che  fusse  giunto  sufficiente  numero  di  Casenti- 
no, col  favore  de'tuoi  amici  di  Val  di  Sieve,  che  a  di 
saranno  alle  mura  della  Città,  he  molte  cosi  fatte 
cose  profferte,  furono  per  Francesco  intese:  delle 
quali  niente  conchiuse,  dicendo,  che  quella  era  im- 
presa da  non  pigliare  a  gabbo  ;  e ,  come  Timpresa  era 
magnifica,  cosi  richiedeva  non  meno  il  favore  dei  cit- 
tadini, che  tardità  4  di  consiglio.  In  questi  cosi  £itti 
ragionamenti,  Felice  Brancacci  arrivò  in  fra  loro 
(questi  faceva  compagnia  al  suocero  che  andava  a' 
confini;  il  quale  era  messer  Palla  degli  Strozzi).  Que- 
sto Felice,  avendo  notizia  che  questa  così  fatta  pra- 
tica si  teneva  per  parte  del  Duca,  privatamente  *  an- 
dò al  maestro  Antonio,  e  a  messer  Giovanni  Gallina; 
e  con  loro  traeva  molto  innanzi  quelle  cosi  fatte  cose, 

e  le  divisioni  e  le  igooritite  che  tono  in  Italit  aol  conio  dc41a  lin- 
gua, comprenderà  perchè  io  qui  lo  ahbia  avvertito. 

1  Le7..  del  Cod.  A.  —  Gli  altri  rtfraUVarsi.  La  Crusca  accolse 
Rinft^tfllarsi. 

9)  Francirsco  Guerra  de*  Conti  Goidì ,  Signori  di  Poppi  e  del  Ca- 
sentino; la  cui  rovina,  per  le  cagioni  appunto  qui  accennate  ,  rac- 
cooUsi  nei  lih.  ZIII.  e  XIA'.  dì  queste  storie. 

3  Alla  Oroce,  che  mette,  per  Val  di  Sieve,  in  Casentino. 

4  Maturità.  MOHElii.  *-  Men  popolare  che  mùUo  gli  pesm  ,  li- 
cura  niente. 

b  Segretamente.  Questo  ^  e  cento  altri  di  questi ,  oggi,  si  certo 
sarebbero  affeiUli. 
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e  altre  assai ,  per  la  nostra  Città  molto  pericolose: 
Questa  oosì  fatta  pratica,  tra  Felice  e  gli  ambasciatori, 
Francesco  abbandonò,  con  sembiante  di  non  Tedere 
si  perversa  tresca.  Vénnesene  a  Firenze  che  '  quella 
che  gli  era  stato  commesso,  avea  bene  ubbidito,  e  alla 
Signoria  bene  il  rapportò  :  di  Felice  nulla  cosa  ne 
disse.  Tornato  Francesco,  e  ser  Branca ,  cbe  gli  era 
amicissimo,  scontratolo,  e  con  lieto  sembiante  fattosi 
motto,  ser  Branca  lo  domandò  *  come  le  cose  erano  ; 
di  le  quali  domande  Francesco  rispose:  Le  cose  vanno 
bene^  e  siamo  per  via  di  seguirle  meglio,  avvegna 
dio  che  io  ho  lasciato  Felice,  che  ^  con  grandissima 
sagacità  tratta  con  gli  ambasciatori  ducheschi  il  tor- 
nare degli  usciti.  Ed  essendo  4  Niccolò  di  Rinìeri  Pe- 
ruzzi  in  compagnia  xon  ser  Branca,  tutto  alla  Signo- 
ria rapportò:  per  lo  quale  rapporto  furoM  per  essere 
decapitati.  Ma  Cosinao  de'Medici,  quando  -egli  erano 
giunti  allo  stremo  del  termine  assegnato  dalla  Cor- 
te, prese  il  gonfalone  della  Giustizia ,  e  accompagni 
parlò  poche  parole,  dicendo:  Io  voglio  innanzi  reati*!» 
tuire  questo  gonfalone  a  questo  popolo  che  me  V  ha 
dato,  co^suoi  ordini,  e  ritornarmi  a'miei  primi  confi* 
ni,  che  per  me  muoja  persona.  Allora,  per  le  calde 
parole  di  questo  uomo,  furono  liberi  dalla  morte;  e 
condannato  Francesco  '  a  stare  nelle  Stinche  dieci  an- 
ni, nella  prigione  de'Grandi;  e  ser  Branca  dieci  anni, 
nella  prigione  che  si  chiama  la  Nuova  ;  e  Bartolom-^ 


I  Coù  nel  Cod.  A. ,  e  y»le:  quando  già  ,  dopo  cbe.  Gli  tltrì  —  e, 
a  Cosi  nel  Maglìtbech. 

3  E  queilo  eh£  ancora  ha  yiriù  di  esprìmere  il  tempo  ;  solo  che 
qui  il  tempo  è  presente. 

4  In  A.  fi.  non  è  ,  come  negli  altri  — •  ser  (  Niccolò  ).  lì  fati» 
che  qui  narrasi  &  vedere  che  nelle  repubbliche  d'ima  volta,  anche 
una  semplice  parola ,  testificata  da  un  sol  nomo ,  poteva  H  un  im> 
prudente  costare  la  yita. 

5  Esempio  alle  spie ,  tè  a  r^oloro  che  avendo  il  cuore  ad  una 
parte ,  assumono  di  scoprìr  paese  a  proiuo  dell'altra  parie. 
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nieo  di  Filippo  da  Empoli  dieci  aani  j  nella  prigione 
che  si  chiama  de'Macci  *  :  e  ciascuno  condannati  in 
fiorini  cinquecento;  e  furon  fatti  de'grandi  ;  e  scritti 
alla  Parte  >  per  ^Ghibellini,  e  per  traditori  ;  e  Felice , 
se  comparisse,  fusse  messo  nella  prigione  clie  si  ckia-* 
ma  la  Vecchia,  colle  simili  condizioni  ^:  il  quale  non 
comparì,  e  fu  ribello. 

CAPITOLO    XXU. 

Comey  e  perchè  fu  mozzo  il  capo  m  Capponcino 
de'Capponi. 

In  questi  cosi  perversi  tempi ,  nella  nostra  Città 
era  il  YescovQ  di  Novara;  il  quale  era  per  ambascia- 
tore del  Duca  al  Papa  mandato  ^.  Questo  Vescovo 
tornava  ^  a  casa  i  Capponi  :  il  quale,  oltre  alla  coot- 


1  Anche  qai  il  Cod.  A.  legge  chitramente  Mocci  (nome,  te  al- 
Irove^nol  ditti,  di  famìglia  fiorentina).  Non  volendo  però  defraudare  il 
pubblico  delle  ragioni  che  pur  si  avrebbero  di  preferire  l'altra  lezione 
{Malti),  produrrò  in  qualche  luogo  del  II.  volume  i  due  biglietti  che  il 
sig.  Pietro  Fraticelli  mi  ebbe  su  tal  proposito'  cortesemente  indirizzati. 

a  Airufficio  de'^pitani  di  Parte.  V.  pag.  yt,  n.  a* 

3  A.  — •  condennagioni. 

4  Questo  Vescovo ,  per  nome  Bartolommeo  Visconti ,  era  inca- 
ricato ancora,  per  ^anto  sospettasi^  dal  Duca  di  Milano  di  far  pri-» 
gione  il  Pontefice  £ugenio  IV.  Questi  soleva  spesso  di  buon  mattiiM> 
escir  dalla  città  nostra,  e  andare  a  S.  Antonio  presso  Montui.  Esso 
Vescovo  concertò  con  un  soldato  Spagnuolo  ,  detto  il  Riccio,  e  con 
qualche  cittadino  Fiorentino  ,  ii  disegno  di  |>renderlo,  e  trasportarlo 
rapidamente  a  Lucca,  dipendente  allora  dal  Duca.  Niccolò  Piccinino, 
che  si  trovava  ai  bagni  sul  Saneie,  dovea  favorir  l'impresa*  Scoperta 
la  trama  o  peVimorsi  del  Vescovo,  o  per  lettere  intercettate,  fu  im- 
piccato ii  Uiccio,  e  l'altro  suo  complice,  decapitato.  Vedasi  l'Ammi- 
rato ,  a  pag.  3  del  to.  II.  delle  sue  Storie.  Fu  pure  punito  il  Ve~ 
acovo,  siccome  l'assicura  l' Ughelli ,  nell'/Zo/ia  Stura,  e  fu  spoglia- 
io  ad  iempus  del  vescovado,  MOREKi. 

«,  5  Aitava,  stava;  perchì-  nell'uso  di  Fireme,  questo  verbo  non 
vuol  dir  soltanto  Andare  o  Venir  a  stare,  ma  benanclie  Star  di  casa. 
Abitare.  Quello  poi  che  i  Fiorentini  non  dissero  nel  loro  Vocabolario, 
i  Veronesi  il  provarono  con  queste  parole  del  Cavalca;  «  Fa  venire 
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missione  che  areva  dal  Duca^  cercava  nella  Città  coi 
cittadini  la  grandigia  '  del  suo  Signore  crescere.  Egli 
era  ad  abitazione  molto  prossimo  a  Gapponcino  di 
Bastiano  di  Gapponcino.  Questi  era  gióvane  di  età ,  e 
bene  allevato^  e  inai  vissuto  *;  conciossia  cosa  eh'  egli 
era  più  le  volte  che  gli  mancava  il  cibo,  che  non  era 
le  volte  che  gli  abbondasse  il  saziamento  della  go- 
losità :  e  per  questo  cosi  fatto  mancam^ito,  cercava, 
con  quei  sergenti^  di  tal  Vescovo,  avere  con  lui  en- 
trata, e  dimestica  conversazione  :  e  tanto  adoperò  il 
suo  sottile  ingegno,  che  della  vescovile  mensa  cavava 
la  sua  vita.  Accadde,  che  tanta  famigliarità  tra  il  Ve- 
scovo e  Gapponcino  moltiplicò,  che  il  Vescovo  alcuna 
volta  con  questo  giovine  si  dolse ,  e  molto  cordial- 
mente, nel  compiangersi,  diceva  :  non  ostante  che 
sempre  il  governo  di  qwsta  vostra  Città  sia  stato  e- 
mulo  del  mio  Signore,  non  seguita  che  pietà  4  non 
mi  stringa  di  tanta  perversità  che  è  entrata  in  tra  i 
vostri  cittadini;  i  quali  comprendo  che  sieno  di  gran- 
de autorità  i  cacciati  cittadini.  Io  mi  maraviglio  delle 
antichità  della  terra  ',  che  sono  rimasi  lungo  tempo 

frivaii  di  tutte  le  onoranze,  come  T  hanno  sofferto  ! 
er  certo,  se  niun  modo  ci  fosse  a  rimediare  a  tante 
avversitadi,  o  per  me,  o  pel  mio  Signore^  ogni  cosa 
farei  con  ferventissimo  zelo.  Il  temerario  giovine,  che 


Simone  .  .  • ,  lo  quale  toma  in  casa  di  SìmoDe  cojajo  »;  cb*è  tra- 
duzione del  btino  hospUaiur,  Al  faturo.  Diaionarfo  della  li  ugna  par- 
lata e  faroiliare. 

I  A.  —  ia  grazia. 

a  A.  —  pivcoa,  B.  e  Blaglìabech.  ^  vivuio, 

3  Qui,  servitori.  EntrcUa ,  per  entratura ,  non  è  nella  Crmoa, 
che  però  del  secondo  non  dà  eaempii  anteriori  al  5oo. 

4  Ne'MSS*  —  la  pietà.  I  quali  ,  intendi  come  ,  perocché.  In 
<iaaUro  Cod.  manca  l'aggiunto  i  cacciati^  che  alla  chiarea^a  mi  sem- 
bra necessario. 

5  Leggo  —  nellaniiMià^  e  —  nella  aniiehiià^  e  scrivo  rìso* 
Julanicnle  nelle,  parendomi  fuor  di  dubbio  che  qui  aniiMià  signi- 
fichi le  antiche  stirpi  o  famiglie.  V.   pag.  seg. ,  var.  $  e  7. 
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aveva  io  9ulle  labbra  la  dolcezza  delle  vivande  ^  e  ri- 
acaldaU  la  testa  da' vini  dell'isola  di  Candia>  gli  occu- 
parono '  con  quante  mortali  tninacce  gridano  le  leggi 
contro  a  chi  cerca  fare  contro  alla  volontà  de'popoli  ^ 
rispose:  Signore^  egli  è  vero  che  questa  Città  ha  ire  gè* 
nerazioui  d'uomini:  la  prima  sono  i  grandi,  e  in  costo- 
ro è  la  gentilezza  della  Città;  e  per  la  loro  superbia  e 
grandigia)  il  popolo  gli  ha  molto  abbassati:  i  quali  ab- 
bassamenti sono  la  cagione  eh' e'  volentieri  reggono  * 
queste  avversità  in  tra  il  popolo;  e  il  popolo  compren- 
de non  essere  utile  il  favore  di  cdioro  i  quali  egli  ha 
abbattuti  e  disfatti  :  imperocché  egli  è  di  meno  peri« 
colo  l'aiuto  de^  nimico^  che  non  è  quello  di  colui  dt 
chi  tu  sei  nimico  tu  \  La  seconda  generazione  sono  i 
mercatanti,  e  naturali  popolani  :  questi  sono  quelli 
che  cacciano,  e  sono  cacciati;;  je  così  questa  cotale  ge- 
nerazione essendo  divisa,  è  divisa  la  forza.  La  terza 
generazione  sono  gli  artefici;  e  questi  ne  sono  di  me- 
glio 4^  perchè  gli  stanti  più  gli  amano  e  più  gli  ono- 
rano, che  non  facevano  gli  usciti.  Ma  egli  è  ben  vero, 
che  ci  è  una  spezie  ^  che  sono  tirati  addietro  per  in- 
vidia, e  per  essere  cotanti  meno  al  piattello  del  Co- 

1  Strano  modo  di  parlare  e  di  conneliere  k  parole!  (loteodi  come* 
grìniped  irono  di  ricordarsi).  Ma  per  istraoo  che  dò  Bembri,  non  bo 
voluto  accof;liere  le  troppo  caprictiose,  e  inaufficieigi,  e  troppo  mo- 
derne correzioni,  o  piuttosto  interpolaziooi  del  Cod.  0.  —  //  iemeru^ 
rio  gioitane t  che  haoeva  in  su  le  labbra  la  doleetta  delle  vioande^  co- 
in^ ancora  nseaJdaia  la  testa  da  i  vini  deltUola  di  Candia^  gH  oc- 
euparono  la  mentfi  in  maniera  tale  che  non  seppe  far  riflesso  con 
qiionio  mortali  minacce  elamino  le  leggi  contro  a  chi  cerca  fare^  e 
macchinare  contro  alla  volontà  de'popoli^  rispose  con  grande  eddacia, 

a  Cosi  nel  Magliabech.  $  cioè ,  essi  grandi  veggono  volentieri. 
Senta  costrutto  gK  altri  —  vengono, 

3  Solo  A.  omette  il  secondo  tu. 

4  Elegante  (ne  stanno  meglio);  e  se  tutte  le  £ra^  belle  hanno 
da  stare  in  Vocabobrio^  degna  di  slarvi. 

5  l)i  cittadini  (non,  d'arteGci).  Tirati  addietr9 ,  tenuti  looltni , 
esdusi  con  arte  dalle  magistrature.  £isere  Unti  meno  al  piattello , 
cioè,  a  spartirsi  i  vantaggi,  metafoi*a  convenientissima  in  bocca  d'un 
parasito. 
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tnune;  de' quali  sono  io  uno  di  quelli.  Io  sono  si  pò* 
vero  di  favore^  che  nulla  forza  posso  a  nessuno  pre- 
stare senza  la  forza  di  chi  ne  avesse  il  potere:  ma,  se 
io  avessi  cento  fanti,  io  avcei  ardimento  di  pigliare  il 
Borgo  di  San  Niccolò,  e,  più,  di  tenerlo  a  dispetto  di 
tutta  la  plebe ,  purché  speranza  avessi  di  soccorso. 
Volesse  Dio  che  Niccolò  Piccinino^  che  è  al  Bagno  ', 
volesse  attendere  a  si  fatto  favore,  dandomi  prima  i 
fanti,  e  poi  il  soccorsol  I  fanti  possono  venire  a  quaU 
tro  e  a  sei  per  volta,  ed  entrare  per  diverse  porte,  e  in 
diversi  giorni,  e,  simile,  id  diverse  stanze  tornare  *. 
Questo  cosi  pericoloso  e  mortale  ragionamento  fu  di 
tanta  efficacia,  che  il  Vescovo  scrisse  una  lettera  (  ed 
egli  3  ne  fu  il  portatore)  a  Niccolò  Piccinino;  e  a  Nic- 
colò la  presentò;  e  a  lui  quel  medesimo  disse  che  aveva 
detto  ai  Vescovo.  La  auale  dimora  che  Capponcino 
fece  con  Niccolò,  pubblicameiite  fu  saputa  nqlla  no- 
stra Città:  per  la  qual  cosa,  come  ritornò  al  Vescovo, 
fu  preso,  e  al  martorio  posto  ;  e  quello  ♦  confessato , 
da  raesser  Jacopo  da  Messina,  nostro  Podestà,  fu  de- 
capitato. Cosi  la  povertà,  per  ^  I9  dolcezza  della  vita, 
gli  die  ramaritudine  della  morte. 

CAPITOLO    xxin. 

Come  fu  condannato  Niccolo  Bordoni ,  Andrea 
di  Segnino  Baldesi^  e  Cipriano  di  Lippozzo  Màn^ 
gioni. 

Avendo  una  stretta  compagnia  con  tanti  amorevoli 

I  Di  Petriiiolo,  in  sul  Senese. 

a  V.  sopra,  n.  5,  pag.  6ao.  Qai  però  il  senso  e  equivoco  ,  né 
Teseropio  sarcbt>e  baono  «  nessun  paragrafo  d'un  vocabolario. 

3  Capponcino.  \.  B.  e  il  Magliabccli.  — >  ne  fu  Vapporlciiore, 

4  Forse,  per  quello  ;  cioè  per  la  forza  di  quel  martorio,  avendo 
confessato. 

5  Forse,  per  cercar  la  dolcezza  della  vita. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


6l4  ÌT0BU  nOBENTINA 

desideri  S  forse  più  che  Fouestà  del  ben  TÌTere  non 
richiedeva^  Andrea  di  Segnino  e  Niccolò  Bordoai  con 
Cipriano  di  Lippozzo  Mangioni  langaraente  coulinua^ 
ta;  per  la  quale  compagntp  Compresi  %  tra  Andrea  e 
Niccolò,  che  chi  più  convitarlo  il  potesse,  sarebbe  il 
più  felice  ;  sempre  stavano  in  cene  e  in  desinari  :  in 
tra  le  qiwli  ne  fu  una  che  costò  a  tutti  più  cara  die 
tutte  le  altre.  Stando  così  i  tre  giovani,  in  casa  An- 
drea cenarono:  e,  per  una  loro  baldanza,  senza  niuna 
comodità  di  potere  il  bestiale  ragionamento  ridurre 
con  Topere  al  suo  fine,  cominciò  a  ragionare  la  su- 
perbia d'Andrea,  la  curiosità  dì  Niccolò,  e  la  gioven- 
tù di  Cipriano  :  ^li  hanno  cacciato  i  nostri  maggio- 
ri, i  quali  sono  sempre  stati  i  principali  governatori 
di  questa  nostra  Repubblica;  ma  se  noi  faremo  eguale 
il  dovere  con  il  potere  ^,  gli  oociti  torneranno,  e  gli 
stanti  ne  anderann<^  e  fieno  senza  tornata.  Egli  han^ 
questa  volta  mal  saputo  ordinare  la  loro  salute  ;  av- 
vegna  dio  che  ci  hanno  lasciati  nelle  borse  mischiata- 
mente  con  loro  ♦.  Qualunque  prima  di  noi  si  ritrove- 
rà nel  magistrato,  c^lla  forza  de'  nostri  amici  pigìi 
Tarme,  e  chiami  Taiuto  del  Conte  di  Poppi;  e  cosi  fa- 
remo la  nostra  volontà  della  Repubblica.  Questi  cosi 
fatti  ragionamenti  non  erano  da 'giovani  considerati  ;. 
conciossia  cosa  che,  se  eglino  avessero  esaminato  le 
cose  necessarie  a  tanta  opera,  sarebbonsi  stati  mutoli, 
e^  a  quelle  bestialità  posto  silenzio.  A v vegna  dio  che 
gli  uomini  che  si  apparecchiano  alle  novità  de'  popoli, 
vogliono  essere  di  tre  benefizi i  dotati  :  cioè,  dalia  na- 
tura, da^li  uomini,  e  dalla  fortuna.  Dalla  natura,  IV 


1  Fra  desidera  t  Jone  il  Maglìabech.  pone  —  di, 
'  a  Improprìameole,  come  altrove,  per,  ialesi,  udii  dire^  Che  M 
nel  Riccard.  A.;  negli  altri  ^^  di  ehi, 

3  A  —  qmlio  che  è  il  d(tv€re  col  potere, 

4  V*  pag.  558,  e  la  n.  4* 

5  1  moderni  Cod«  «giungono  —  aorebbon^ 
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loauensa  <;  dagli  uomiai,  rubbidteiiza;  dulia  fortuna^ 
Tabbuadanza  de'beni  temporali  :  e  niuua  di  queste 
era  iu  costoro.  In  questi  cosi  fatti  tramischìamenti  di 
repubblica  ^  gli  Otto  della  Guardia  '  maudarouQ  mi 
bando^  sotto  gravissima  pena ,  che  ciascuno  cittadino 
le  sue  armi  offendibili  e  difendibili  ^  le  rappreseutasr 
se  al  loro  ufficio,  per  iscriCté.  Questo  comaiidamenlo 
fu  molto  ubbidito  :  ma  la  bestiale  audacia  di  Niccolò 
Bordoni  (  come  giovane  che  voleva  mostrare  che  la 
bestialità  fusse  ardimento  di  cuore  e  franchezza  d' a- 
nimo),  scrisse  una  lettera  àgli  Otto^  la  (|uale  ^  diceva 
in  questa  formala  sustanza:  Io  ho  inteso  il  vostro 
bando;  ri  quale,  come  uomo  che  non  voglio  errare,  vi 
avviso,  che  in  casa  non  ho  altre  armi  se  non  uno  pa- 
nieruzzo  d'agbti,  e  un  cultellino  tutto  intaccato  ',  ed 
è  della  fante.  Se  questo  comprende  la  vostra  legge  , 
attendo  Tavviso,  acciocché  per  me  non  m  possa  nella 
inubbidienza  cadere,  per  non  conoscere  se  gli  aguti  e 
il  coltellino  si  comprendono  per  arme,  e  se  la  fante  è 
obbligata  perse,  o  io  per  lei.  Ricevuta  questa  cosi  be- 
stial^  lettera,  gli  Otto,  molto  e  giustamente  ,  presero 
sdegno  e  cruccio  grandissimo;  e  prestamente  coman- 
darono, che  Niccolò  Bordoni  fusse  preso,  e  a  buona 
guardia  tenuto ,  senza  lasciargli  parlare  a  persona. 
Preso,  e  messo  in  oscura  ^  prigione  in  casa  il  Podestà 

I  I  MSS.  —  ia  loquenùa;  t  V  ho  rammedemato  a  comoda  dei 
fiovaoi,  perchè  il  racconto  mi  aembra  per  essi  ìslruUivo. 
A  V.  n.  I,  pag.  53i. 

3  B;  solo  —  ofitnsit^  e  difenshe,  ^ 

4  La  aattanza  della  quale  diceva;  o  piuUoaio:  e  diceva  ;  come 
appresso  il  quale  come  uomo  ^  yuXti  e»  come  uomo. 

5  Intaccato  dice  bene  il  suo  bisogno  :  che  ha  tacche  ;  diverso 
dà  quello  del  Fireazuola:  «  rasoiaccio  lutlo  pieno  di  tacche  »,  per- 
che il  taglio  può  esser  guasto  anche  da  una  sola  tacca.  In  queslo 
significato  manca  al  Vocabolario.  Culiellino^  perchè  il  popolo  dice 
più  volentieri  cultello,  che  coltello.  A^uii^  chiudi:  per  panieruizOf 
e  scritto  nel  Cappon.  —  pennarutzoh  ,  che  dovea  sctìtìtsi  (  colla 
Crusca)  PaDei*nzzolo.  ^ 

6  Altri  —  Mi  tura, 

4o        • 
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(la  quale  presura  pubblicamente  per  tutta  la  Gitt&  sì 
diceva;  ma  la  cagione  per  uiuna  persona  si  sapeva  , 
se  non  che  da  ognuno  se  ne  pensava  male)^  Cipriano 
Mangioni^  come  giovane  non  espeHO|  forse  ind^riato 
dall'amore  di  colui  da  cui  egli  era  amato,  o  forse  per 
ricordo  del  bestiale  ragionamento^  andò  ad  alquanti 
degli  Otto^  Tuno  di  per  sé  >  dall'altro,  e  a  ciascuno  ac- 
comandò il  suo  beni  volente  *;  e  in  queste  raccoman^ 
dazioni  conchiudeva,  che ,  sopra  ogni  cosa  ,  a  nullo 
itìarlire  il  gpnessino:  la  quale  conclusione  seminò 
tanta  gelosia  negli  animi  degli  Otto,  che  a  loro  venne 
talento,  e  con  maturo  consiglio,  il  tormentarono  ;  al 
quale  cavarono  di  bocca  il  bestiale  ragionamento  ^. 
Per  questo  cosi  fatto  confessamento,  fu  preso  Andrea 
Segnini,  e  Cipriano  Mangioni ,  e  condennati  i  loro 
beni  in  Comune  ^,  e  loro  nelle  carceri  per  cinquanta 
anni.  La  quale  condannagione  non  parendo  giusta , 
quanto  richiedeva  il  bestiale  parlamento,  alla  nostra 
Signoria,  castorono  il  Podestà,  e  in  tre  mila  lire  il 
condannarono.  Questo  fu  roesser  Jacopo  da  Messina  ; 
e,  stringendo  gli  ordini  ^  l'Esecutore ,  per  vigoce  di 
quelli^  aggiunse  la  pena  del  capo  :  ma  la  pietà  potè 
più  nella  Signoria  che  la  giustizia  nell'Esecutore,  ri- 
mandandogli *  alle  prigioni;  e  cosi  scamparono  7. 

1  B.  £.,  Maglitbech.  e  Cappon.  —  disperse;  D,    ^  da  per  se, 
a  \\  Jorse    di  sopra  (  ver.  i^  nig.  6^  )  scdM  1'  atfemia  :  ma 
reufemìe  di  lai  aorte  aotìo  sempre  dannose  ai  coftomi. 

3  Tenuto  vanamente  coi  compagni  delle  sae  diasolotezse.  Qaasi 
tulli  i  criminali  giudizii  raccontali  dal  n.  a. ,  il  leUore  di  giusto 
animo  li  avrà  trovati  peccanti  o  per  lassezza,  o  per  crudeltà.  Novello 
avviso  ai  sistematici  lodatori  del  tempo  antico  ! 

4  Fi-ase,  alle  mie  orectthie,  nuova,  ma  non  iHodevole;  per,  con- 
fiacaU. 

5  C  nuova  è  pur  questa,  ma  non  d'eguale  chiarezaa.  Dunque  , 
per  approssimarmi  :  interpretando  ,  o  applicando  la  legge  col  più 
stretto  rigore. 

6  Cosi  nel  Magliabech. 

7  Con  molta  diversità  descrive  questo  fatto  il  nostro  antico 
Priorista:  «  A  di  16  di  Maggio  i435  il  Potestà  fece  Ugliàre  il  capo 
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Come  fu  mozzo  il  capo  a  ser  Antonio  Pierozziy  e 
a  Zanobi  Belfradelli ,  e  a  Cosimo  Barbadoro ,  e  a 
Michele  di  ser  Giovanni  di  ser  Matteo  s 

La  8uperi[>ia  y  accecatrice  degl"  intelletti  umani ,  ^ 
confortatrice  delle  temerità  degli  uomini ,  mostra  le 
cose  impossibili  e  pericolose  y  possibili  e  sicure  ^  e  le 
ragionevoli  y  irragionevoli  y  e  cosi  ogni  cosa  pel  con- 
yetsf^y  e  massimamente  a  coloro  che  della  voglia  fanno 
ragione^  non  avendo  riguardo  al  passato^  ma  ponendo 
in  tutto  la  speranza  a  quello  che  eleggeva  la  loro  vo- 
lontà^ con  desiderio  di  menarle  ^  a  fine.  Zanobi  Belfra- 
delli e  Cosimo  Barbadoro  uscirono  de'  loro  confini  asr 
segnati  dal  nostro  Comune  y  V  uno  a  trovare  V  altro  y 
ed  insieme  ragionarono  di  ritornare  nella  Città^  d'on- 
de si  avevano  lasciati  cacciare  dalle  fave^  e  non  dall'ar- 
mi. Egli  erano  usciti  per  le  porle ,  e  cercavano  di  ri- 
tornare per  le  mura  ;  e  cosi  cercavano  di   volare 


»  k  maUina  io  su  le  dodici  io  su  la  sua  porta  a  Bastftmo  di  Gabbiano 
»  Capponi  (V.  il  cap.  antecedente)»  perchè  ordinava  an  Trattata ,  « 
»  di  più  condannò  Andrea  di  Segnino  Baldesi,  l^iocolò  dì  Paiolo 
»  Bordoni ,  e  Cipriano  di  Lippozzo  Mangioni  per  anni  dieci  nelle 
»  StSnche,  e  privolli  delli  OfBzii,  e  messe  i  loro  beni  in  Comune,  ed 
»  a  pa^re  Fior.  1000  per  uno,  quando  uscivano  deile  Siinche;  e  ciò 
»  fu  per  un  Trattato,  che  tenevano  col  Vescovo  di  Milano  (cioè,  di  No- 
»  vara)  Aoibasciadore  qui  al  Papa  per  il  Duca,  di  rimettere  gli  usciti  di 
»  Firenze,  e  furono  condannati  alla  morte,  ed  ebbeno  il  comandamento 
»  dell'  anima;  ma  il  S.  Padre,  mosso  a  compassione  de'loro  parenti, 
»  gli  chiese  alla  Signorìa,  che  campassi  loro  la  vita:  ed  il  vero  e, 
»  che  il  Potesti  gli  compi  senz'altro:  per  la  qua!  cosa  egli  fu  casso. 
»  e  datogli  proibi^cione,  che  né  lui,  né  nessuno  di  sua  casa  ci  possa 
»  mai  più  venire  né  per  Rettore,    né  per  Olficiale  ».  moreni. 

1  Manca  questo  nome ,  qui  e  appresso  (  pag.  6a8  ),  nei  quattro 
migliori  MSS.  E  nel  margine  del  CcnI.  A.  è  segnato  —  inUfi  3o  Lu- 
gito  i436  — . 

a  Cosi  ne'ùiigliori  (cioè  le  cose  dette  di  sopra).  Resti  per  segno 
del  costarne  che  avea  l'a.  n.  di  far  le  concordanze  a  memoria,  più 
che  per  regola  grammaticale. 
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•eiiz'  ale  :  €  dopo  €osi  fatta  parlatura  ^  deliberarono 
andare  a  Venezia ,  e  con  ser  Antonio  Pierozzi  ogni 
cosa  ragionata  replicare ,  e  il  loro  desiderio  concbiu- 
dere.  £  sotto  quello  ragionamento  pensando  ritornare 
nella  patria  ,  a  ser  Antonio  arrivati ,  e  con  lui  queste 
cose  recitate  ^  proposero  ;  il  quale  a  ser  Antonio  gon- 
fiò il  cappuccio  '.  Credo  cb'  e'  credesse  che  cosi  &tte 
cose  tenessero  della  •  natura  cbe  ricbiedevano  quelle 
cbe  al  nostro  Podestà  di  Firenze  soleva  addimandare 
e  rispondere^  confessando  e  negando  i  libelli,  sìcccmie 
richiede  l'ordine  civile,  e  le  ragioni  del  suo  dien- 
tolo.  Questo  am  fatto  pensamento  riusci  falso  e  bu- 
giardo ,  ma  non  vano  ^  A  questi  cosi  fiitti  ragiona- 
menti si  tramiscbiò  uno,  il  quale,  non  essendo  cac- 
cialo né  rimosso  ,  molto  confortava  la  materia  :  io 
dico  Michele  di  ser  Giovanni  di  ser  Matteo.  Senteo- 
dosi  a  Fii^enze  come  i  due  confinati  avevano  rotto  i 
confini,  e  andati  a  Venezia,  la  quale  era  ancota  d  l^a 
con  la  nostra  Repubblica ,  scrissero  a  Venezia  ,  che 
tale  assembramento  de'tre  confinati  non  era  senza  pe- 
ricolosa cagione  ;  e  ,  per  essere  certi  di  cotali  disobbi- 
dimenti,  ìussero  presi ,  e  sotto  buona  guardia  tenuti. 
1  Veneziani ,  come  uomini  stimolati  da  crudeli  desi- 
deri! di  vedere  in  tra  i  nostri  cittadini  versare  il 
sangue  umano ,  sotto  dare  apparente  colore  d'amore 
per  la  lega  eon  loro ,  tutto  fecero  K  Saputasi  la  pre- 

1  Cioè,  gonfiò  il  capo  d'orgoglio.  Cappueaò  dell*  abito  doUo- 
ralc.  Il  Cavalcanti  avea  bene  iofrso  qael  passo  di  Dante:  «  Pmr  cbe 
ben  si  rìda,  Gonfia  il  cappuccio  ce.  ». 

:^  A.  B.  e  Magtiabecb.  —  quella.  Di  libelli  V.  il  paragr.  1.  della 
Crusca. 

3  Notino  i  sìooniroisli.  Cosa  cbe  reca  la  morte,  non  è  cert^meole 
rosn  vana.  Rimosso,  più  innanzi,  vorrà  dire,  prWato  degli  ufTicii.* 
e  Michele  di  Giovanni  sarà  stalo  quakbe  altro  cavalocchi,  amico  di 
ser  Antonio. 

4  'i  ra  i  capitoli  delb  Lcg»  crairt  «Msora  qotHo  di  re«Utitirt  i  ri- 
belli del  nostro  Comune  Ciò  cbe  è  alato  finom  ig— lo  at  ■•airi 
sierici,  e  per  Ibo  al  Cavalcanti,  al  Machiavelli,  e  agii  sUri^  app^<^ 
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s«ra  di  auetti  qwattro  citiadiai ,  preatameote^i  man* 
dò  per  loro  s  ^  ^reuuti  legati^  come  richiedeva  ia 
loro  bestiale  opera  ,  furono  esaminati  con  tormento  : 
e  ,  confessato  il  peccato  y  fa  loro  secondo  il  merito 
data  la  pena  ;  cioè  ,  che  fu  loro  tagliala  la  testa. 

e  i^  p  1  T  o  L  o   xxv^ 

Come  fu  mozzo  il  capo  al  Bigazza  Guadagni. 

Quasi  non  altrimenti  è  stanca  la  penna^  con  la  mia 
coscienza^  di  scrivere  le  tante  perversità  della  citta- 
dinesca plebe  ^y  che  si  sieno  alcuna  volta  i  denti  affa* 
ticati  in  su  le  acerbissime  e  agre  cose,  li  quali  poi  alle 
dolci  alcuno  diletto  non  possono  pigliare.  Adunque  y 
per  non  perdere  la  luce  per  le  tenebre  y  uè  le  dilet- 
tevoli e  soavi  cose  per  le  agre  e  amare ,  dirò^  sotto 
breve  sermone ,  delle  tante  traversie  che  erano  nel- 
r  ire  de'  nostri  cittadini.  Dico,^  che  i  Guadagni  furono 
i  primi  destatori  delle  addormentate  discordie  ^;  per- 
chè a  me  pare  che  sia  assai  ragionevole  y  che  le  tante 
avversità  siano  destatrici  di  loro  sventura.  Adunque 


•ce  da  un  notlro  aulico  Prìorista;  ove  dopo  essersi  detto  che  «  a  di 
M^  3o  di  Luglio  14H6  fa  mozzo  il  capo  ad  essi  confinali,  e  rebelli  a 
»  pie  della  porta  del  Palagio  del  Capitano,  per  un  tmUato  che  ave* 
»  vano  ordinato  contro  la  città,  i  quali  a  di  6  di  detto  mese  erano 
»  venuti  presi  da  Venezia  »  ,  soggiungesi  :  «  imperocché  secondo  i 
»  Capitoli  della  Lega  i  Veneziani  dovevano  dare  presi  i  ribeiti  del 
»  nostro  Comune  »  ;  onde  il  crudo  rimprovero  scagliato  contro  i 
Veneziani  dal  nostro  autore,  non  sembra  giusto;  né  tampoco  quello 
del  Machiavelli  (Stor.  lib.  V|,  al  quale  fanno  eco  anche  il  Daru  ed 
il  PignoUi.  MORENI. 

I  «  Per  questo  conto  »,  così  nel  citato  nostro  Priorista  ,  «  fu 
1»  mandato  a  Venezia  Ambasciadore  di  qui  Lodovico  di  Cece  da  Ve- 
»  razxano  a  chiedere  detti  prigioni,  quali  essendogli  concedati ,  gli 
M  condusse  a  Firenze  ».  ifORENi. 

a  Né  le  raccontate  dal  n.  a.  furono  le  sole  giwtiUie  che  allora 
vi  fossero  per  conto  di  ribellione.  Di  che  vedasi  l'Ammirato. 

3  V.  lib.  IX.,  cap.  4,  5  e  6. 
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il  Bigasza  Guadagni  %  essendo  tramiacbiato  aelle  cìt- 
iadìnesche  discordie ,  fo  aggiunto  ai  cacciati  cittadi- 
ni r  it  quale  come  giorane  che  al  tuttx>  la  patria  al>- 
bandonare  dispose^  e' fece  *  armi  e  cavalli^  e  in  versa 
il  Reame  s' addirizzò  y  per  acconciarsi  con  messer 
Jacopuccio  Galdorio ,  il  quale  era  grandissimo  Capi- 
tano ^  in  quelle  contrade.  Arrivando  nella  Marca,  nella 
città  di  Fermo ^  nella  quale  città  era  Luigi  di  Piero 
Guicciardini  per  Podestà ,  due  suoi  filmigli  avendo 
discordia  in  fra  loro  y  fecero  gran  busso  e  rumore  ;  il 
perchè ,  essendo  la  terra  acquistata  <U  nuovo,  fu  quasi 
Luigi  dalla  buona  guardia  costretto  trarre  al  rumore: 
e  quelli  prese ,  col  Bigazza  insieme ,  e  a  Orlandino 
de'  Medici ,  che  era  tesoriere  4  di  tutta  la  Marca  ,  il 
mandò.  Questo  Orlandino^  ricordandosi  delle  già  avute 
passioni  da  Bernardo  Guadagni ,  padre  del  detto  Bi- 
gazza y  l^ato  a  Firenze  il  mandò ,  là  ove  in  pochissi- 
simi  giorni  gli  fu  mozza  la  testa. 


I  AfUonio  di  Bernardo  Guadagni,  detto  il  Bigazza;  eonie  i 
derni  cooisti  e  il  Moreni  intercalarono  nel  testo. 

a  Adunò. 

S  E  «  grande  imbroglione  (  dice  il  buon  Muratori  )  e  di  fede 
»  sempre  incerta  negli  sconvolgimenti  del  Regno  ». 

4  Tesoriere  della  Marca  è  detto  questo  Medici  ancbe  dal  Compa- 
gnoni (  Reggia  Picena  ,  lib.  7  ).  La  città  di  Fermo ,  nella  incertesza  e 
indefinibile  natura  delle  sovranità  di  quel  tempo ,  riconosceva  per  pa- 
drone il  conte  Francesco  Sforza ,  cbe  vi  tenet  per  governatore  o  Vece 
Marchese  il  soo  fratello  Alessandro. 
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Pag. ai  ver.  7  —  Tostri  (Leggi) 

a5  no.  a  ver.  3  '<—  che  l'opinion 
dei  pinidenli  non  tardasse  a  ren- 
dere invalido 

33  ver.  16  —  è  più  accetli 

i38  no.  i  ver.  5  —  il  nome  o  la 
biografìa 

]{ano.  3  ver.  a  —  E  il  Buli  : 
bordello 

no.  4  ver.  a   —  scrivesse    di 
tutti 

i44  no*  »  "ver.  3  —  rollo  morto 

173  no.  1  ver.  a  —  del  1826 

a54  DO.  3  ver.  a  —  £  nella  libreria 

373  no.  a  ver.  a  —  il  a  fcbbrajo 
i335 

a7|  no.  4  ve»*'  a  —  fn  Ialino 

346  no.  I  ver.  4  -—  sempre  e  do- 
vunque intenti  ad  ajutar  del 
loro  senno 

368  no.  7  ver.  3  —  volentieri:  (quin- 
di avverbio 

383  00.  a  ver.  3  —  Di  spieeioìati 
no.  4  ver.  4  —  SpieciolcUo 

404  no.  4  ver.  a  —  buesla 

4iaver.  IO—  e  privalii  di 
ragazzi 

4i3  CAPITOLO  XL 

418-19  —  ab-bomnìÌDevole 

461  no.  3  —  è  sottil 

473  no.  5  ver.  'a  —  colui   che  si 

compra 
475  no.  a  ver.  i  —  più  ompassione 
487  no.  1  ver.  i-a  —  e,  se  a  dio 

piace,  anche 
5aa  no.  5  ver.  a  —  der  agnati 
555  no.  a  ver.  4  -^  «'»  Prato;  mori 
571  no.  a  ver.  a  —  Tanologia 
576  no.  5  ver.  4  —  B.  i  —  meUe» 

ranno 


nostri 

che  dopo  non  molli  anni 
fosse  riguardato  come 
invalido 

e  più  accetti 

il  nome  o  i  costumi 

£  il  Buli:  »  bordello 

scrivesse:  di  tutti 

rotto  et  morto 
del  i4a6 
É  nella  libreria 
il  a  l'ebbra) o  i435 

in  Ialino 

sempre  solleciti  di  aju- 

tare  col  loro  senno 

volentieri:  quindi  (av- 
verbio 

Di  spicciolali 
Spicciolato 
questa 

e  privati   di   ra- 
gazzi 

CAPITOLO  XXI. 

ab'boiuinevole 

è  s-ttlile 

colui  che  li  compra 

più  compassione 
e ,  se  vero  é  il  sospet- 
to ,  anche 
per  agnati 

di  Prato;  dove  mori 
l'analogia 
B.  —  Pi  metteranno 
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